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ಮುನ್ನುಡಿ 
le 
ಈಗ ಪರಿವರ್ತಿತವಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಕ್ಕೆ ಬಂದಿರುವ ಶ್ರೀ ಶಿವರಹಸ್ಯ ಪ್ರಥಮಾಂಶದ 
ಎರಡನೆಯ ಭಾಗವು ಕೊನೆಯ ಮೂವತ್ತು ಅಢ್ಯಾಯಗಳನ್ನೊಳಗೊಂಡಿದೆ. 
ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿವರೆಗೆ ಎಷ್ಟೋ ಆಸ್ತಿಕಮತಗಳು ಅವತರಿಸಿವೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವು 
ಅಳಿದಿವೆ, ಕೆಲವು ಉಳಿದಿವೆ. ಪ್ರತಿ ಮತದಲ್ಲಿಯೂ ಪರಸ್ಪರ” ವಿರೋಢಾಂಶಗಳು 
ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿವೆ. ಹೇಗಿದ್ದರೂ "" ಸಕಲ ಜಗನ್ಸ್ನಿಯಾಮಕನಾವ ದೇವರು : 
ಒಬ್ಬನಿರುವನು'' ಎಂಬ ತತ್ತ್ವದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಭಿನ್ನಾಭಿಪ್ರಾಯವಿಲ್ಲ... ಅಂತಹ 
ದೇವದೇವನು ಸಾಕಾರನೇ? ನಿರಾಕಾರನೇ? ಎಂಬ ಸಂಶಯವು ಸಾಮಾನ್ಯ 


- ಮಾನವನಿಗೂ ಉಂಟಾಗತಕೃದ್ದೇ. ಇದೇ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಸಕಲ ಮತಗಳೂ 
` ಮಥನಮಾಡಿ, ಯುಕ್ತಿಪ್ರತ್ಯುಕ್ತಿಗಳನ್ನು ತೋರಿಸಿ, ಕೆಲವರು ದೇವರು ಸಾಕಾರ 


ನೆಂದ್ಯೂಹಲವರು ಪರಬ್ರಹ್ಮವಸ್ತುವು ನಿರ್ಗುಣ, ನಿರಾಕಾರ, ಫಿರುಪಾಧಿಕನೆಂದೂ 
ಸಿದ್ಧಾಂತಮಾಡಿರುವರು. ವಸ್ತುಸ್ಥಿತಿ ಏನೇ ಇರಲಿ; ಮಾನವವರ್ಗಕ್ಕೆ ಶಾಂತಿಬೇಕು. 
ಅಂತಹ ಶಾಂಕಿ ದೊರೆಯಲು ರಾಗ ದ್ವೇಷ ಮೋಹಗಳು ತೊಲಗಬೇಕು. ಆದರೆ 
ಮನುಷ್ಯರಾಗಿರುವವರಿಗೆ ಸಹಜವಾಗಿ ಬಂದಿರುವ ಈ ರಾಗದ್ದೇಷಾದಿಗಳು ಸುಲಭ 
ವಾಗಿ ಹೋಗತಕ್ಕವುಗಳಲ್ಲ. ಹೋದರೆ ಈಗಿನ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಜೀವನ ನಡೆಯುವುದೇ 
ಕಷ್ಟವಾದೀತು. ಆದರೆ ಈ ರಾಗದ್ವೇಷಾದಿಗಳೇ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರಬಲವಾಗಿ ನಿಂತು 
ಬಿಟ್ಟರೆ ಅನೇಕ ಅನರ್ಥಗಳುಂಟಾಗುವುವು. ಈ ಅನರ್ಥಪರಂಪರೆಯನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಲು 
ಒಂದು ಸಮಾಜವಾಗಲಿ, ರಾಜಕೀಯ ದರ್ಷವಾಗಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಬಹು ಶ್ರಮವಹಿಸ 
ಬೇಕಾಗುವುದು. ಇಂತಹ ತೊಂದರೆಗಳನ್ನು ಮೂರೋತ್ಪಾಟಿಕೆಮಾಡಜೇಕಾದರೆ 
ಪ್ರತಿ ವ್ಯಕ್ತಿಗೂ ಹೃದಯಾಂತರಾಳದಲ್ಲಿ ಒಂದು: ನಿಧವಾದ. ಕರುಣೆ, ಭಕ್ತಿ, ವೈನ್ಯ, 
ಕಷ್ಟಸಹಿಸ್ಸುತೆ ಇವು ಮೂಡಬೇಕು ; ಇದರಿಂದಲೇ ಪ್ರತಿ ಮಾನವನ ಮತ್ತು 
ಪ್ರಸಂಚದ ಜೀವನ ಸುಲಭವಾಗುವುದು ಮತ್ತು ಸ್ಥಿರವಾದ ಶಾಂತಿ ದೊರಕುವುದು 
ಎಂಬ ಅಂಶವನ್ನರಿತೇ ನಮ್ಮ ಪೂರ್ವಾಚಾರ್ಯರು ನಮಗೆ. ಮುಖ್ಯ ಎರಡು ಮಾರ್ಗ 
ಗಳನ್ನು ತೋರ್ಪಡಿಸಿರುವರು. 


ತತ್ತ್ವಮಾರ್ಗ, ಭಕ್ತಿಮಾರ್ಗ ಎಂಬ ಆ ಎರಡು ದಾರಿಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬನೂ 
ತತ್ತ್ವಮಾರ್ಗಗಾಮಿಯಾಗುವುದು ಕಷ್ಟ. ಅದಕ್ಕೆ ಸಂಪೂರ್ಣ ಪಾಂಡಿತ್ಯ ಸಹಾಯ 
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ಜೇಕು. ಚರ್ಜಿಮಾಡಿ ವಿನಯ ಮಥಿಸಲು ಕಾಲಾವಕಾಶಬೇಕು. ತತ್ತ್ವವೆಂದರೆ 
ಕಲ್ಪಿತನಲ್ಲದ ವಸ್ತು ಎನ್ನಬಹುದು. ಅದರ ಸ್ವಭಾವವನ್ನು ಪರಿಶೋಧಿಸುವುದೇ 
ತತ್ತ್ಯಮಾರ್ಗ. ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗುವ ಪೃಥಿವ್ಯಾದಿ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಶೋಧಿಸು 
ವುದೂ, ಈ ತತ್ತ್ವಮಾರ್ಗವೇ. ಹಾಗೆಯೇ ಪರೋಕ್ಷವಾಗಿರುವ ಆತ್ಮ, ಪರಲೋಕ 
ಫುಣ್ಯ್ಯ ಪಾಸ್ಕು ಮೊದಲಾದ ವಸ್ತುಗಳ ನಿಜಸ್ವರೂಪವನ್ನು : ಅರಿಯುವುದೂ 
ಈ ತತ್ತ್ವ ಮಾರ್ಗದ ಹೆದ್ದಾರಿಯೇ. ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ, ವಸ್ತುಗಳ ಶೋಧನೆಯನ್ನಂತೂ 
ಇಂದಿನ ವೈಜ್ಞಾನಿಕರು ಬಹುವಾಗಿ ಮುಂದುವರಿಸುಕ್ತಿರುವರು. ಸರೋಕ್ಷವಸ್ತುಗಳ 
ಶೋಧನೆಯನ್ನು ಪ್ರಾಚೀನರು ಕಷ್ಟದಿಂದ: ಸಾಧಿಸಿ, ಅನೇಕ ದರ್ಶನಗಳಲ್ಲಿ. ಸಿದ್ದಾಂತ 
ರೂಪವಾಗಿ ಅದನ್ನು ನಿಸ್ಸಂದೇಹವಾಗಿ ಬರೆದಿಶ್ಚಿರುವರು. 


ಈ ಮಾರ್ಗವನ್ನನಲಂಬಿಸಲು ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲದವರು. ಎರಡನೆಯದಾದ 
ಭಕ್ತಿಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸಬಹುದು. ಈ ಭಕ್ತಿಮಾರ್ಗವನ್ನೇ ಮತನೆನ್ನುವರು. 
, ಮತವೆಂದರೆ ಮನೋಭಾವಕ್ಕೆ ಗೋಚರವಾದುದು. ಈ ಮನೋಭಾವವನ್ನು ಶ್ರದ್ಧಾ, 
ಭಕ್ತಿ, ವಿಶ್ವಾಸ ನಂಬಿಕ್ಕೆ. ಮೊದಲಾದ ಶಬ್ದಗಳಿಂದ ವ್ಯವಹರಿಸಬಹುದು. 
ಮನೋಭಾವವು ಅನಾದಿಯಾದ ಸಂಪ್ರದಾಯಗಳಿಂದ ವಿಚಿತ್ರವಾಗಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತಲೂ 


ಇದೆ. ಈ ಭಕ್ತಿಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ವಸ್ತುಸ್ತಭಾವವನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸಜೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಪರೀಕ್ಷಿಸಲೂ 


ಬಾರದು. ಕೇವಲ ಶ್ರದ್ಧೆ ಭಕ್ತೆ, ನಂಬಿಕೆ ಇವುಗಳು ಹೇರಳವಾಗಿರಜೇಕು. ಆ 


ಭಕ್ತಿಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ ಸಾಧಕವಾದ ಅನೇಕ ಅಂಶಗಳು ಈ ಪುರಾಣೇತಿಹಾಸಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ . 


ದೊರಕುವಂತೆ ಆರ್ಯಮಹರ್ಹಿಗಳು ರಚಿಸಿರುವರು. 


ಪ್ರಕೃತ್ತ ಈ ಶಿವರಹಸ್ಯ ಗ್ರಂಥಹಲ್ಲಿ ಮಾನವ ಜೀವನದ ಶಾಂತಿಸಾಧನೆಗಾಗಿ 
ತತ್ತ್ವ, ಭಕ್ತಿ ಇನೆರಡನ್ಲೂ ವಿಶದಪಡಿಸುತ್ತಾ ಹೋಗುವರು. ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ 
ಮೊದಲು ಪರಮಠದೇವಕೆಯೆನಿಸಿದ ಸಾಕ್ಸಾಶ್ಸರಮೇಶ್ವರನು ಸಕಲ ಶಕ್ತಿಸಂಪನ್ನ ನು, 
ಸಕಲ ದೇವತಾಶ್ರೇಷ್ಠನು ಎಂಬುದನ್ನು ನಾನಾವಿಧವಾದ ದೃಷ್ಟಾಂತಗಳಿಂದ 
ನಿರೂಪಿಸಿ, ಅವನಲ್ಲಿ ದೃಢವಾದ ಭಕ್ತಿಯುಂಟಾಗುವಂತೆ ಪ್ರತಿಪಾದಿತವಾಗಿದೆ. ಹಾಗೆ 
ಭಕ್ತಿಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಮುಂದುವರಿದವರಿಗೆ ತತ್ತ ವದ ದಾರಿಯನ್ನು ತೋರಿಸಲ್ಕು 


ದೇವದೇವನಾದ ಶಂಕರನಿಗೆ ಯಾವ ಆಕಾರಗಳೂ ಇಲ್ಲ; ಆನಂದಮ್ಮಯನೇ ಅವನು; 


ಚಿತ್ತಶುದ್ದಿಗಾಗಿ ಅವನನ್ನು ನಾನಾರೀತಿ ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಜೀಕೇ ಹೊರತು 


ವಸ್ತುಸ್ಥಿತಿ ಬೇರೆ ಎಂದು ಕೆಲವೆಡೆ ವರ್ಣಿತವಾಗಿದೆ.' ಅಂತೊ ಭಕ್ತಿ ಮತ್ತು ತತ್ತ. 
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ಸ 
ಇವೆರಡನ್ನೂ ಸಾಮಾನ್ಯ ಜನರಿಗೆ ಬೋಧಿಸುವ ಉದ್ದೇಶದಿಂದಲೇ ಈ ಪವಿತ್ರ 


ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಇಷ್ಟು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ, ಮತ್ತು ಮಹಿಮಾಪೂರ್ಣವಾಗಿ ನಿರ್ಮಿಸಿರುವ 
ರೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. 


ಈ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಕೈಲಾಸಪರ್ವತಸ್ಥವಾದ ಶಿವಲಿಂಗಗಳ ಸಹಸ್ರ ನಾಮಗಳು, 
ಲಿಂಗಸ್ಟರೂಪ, ಶಿವಲಿಂಗ ನಿಷಯಕವಾಗಿ ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಅಂಶಗಳು, 
ಪರಬ್ರ ಹ್ಮಸ್ಟರೂಪವೇ ಪರಶಿವನ ಆತ್ಮಲಿಂಗ ಎಂಬ ಸಿದ್ಧಾಂತ, ಇಂತಹ ಶಾಸ್ತ್ರೀಯ 
ವಾದ ವಿಷಯಗಳು ನಿವೃತವಾಗಿವೆ. ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಭಾಷಾದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ವ್ಯಾಕರಣನಿಯನು, 
ಛಂದಸ್ಸುಗಳು ಅಸ್ತವ್ಯಸ್ತವಾಗಿದ್ದರೂ, ಕವಿತಾಬಂಧ ಮತ್ತು ಉಪಪಾದನ ಕ್ರಮ 
ಇವು ಬಹು ಬಿಗಿಯಾಗಿ ರಮಣೀಯವಾಗಿರುವುವು. ಈ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಆಮೂಲಾ 
ಗ್ರವಾಗಿ ಓದುವುದರಿಂದ ಮನುಷ್ಯನು ಸರಮೇಶ್ವರನಲ್ಲಿ ಅರಿರ್ವಚನೀಯವಾದ 
ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸುವನೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಯಾವ ಅನುಮಾನವೂ ಇಲ್ಲ. 


ಇಂತಹ ಪವಿತ್ರ ಗ್ರಂಥಗಳ ಪ್ರಚಾರಕ್ಕಾಗಿ ಬದ್ಧಾದರರಾಗಿ ನಿಂತಿರುವ 
ಆಸ್ತಿಕವರೇಣ್ಯ ಶ್ರೀಮನ್ಮಹಾರಾಜ ಶ್ರೀ ಜಯಚಾಮರಾಜೇಂದ್ರ ಒಡೆಯರ್‌ 
ಬಹದ್ದೂರ್‌ ಜಿ ಸಿ.ಬಿ. ಜಿ.ಸಿ.ಎಸ್‌.ಐ., ಮಹಾಪ್ರಭುಗಳವರಿಗೆ ಸರ್ವೇಶ್ವರನು 


ಸಕಲ ಸನ್ಮಂಗಳೆಗಳನ್ನೂ ದಯಪಾಲಿಸಲೆಂದು ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಸರ್ವದಾ 


ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವೆನು. 


ಣ್ತತಿ ಸಜ್ಜನವಿಧೇಯ, 


ಭಾದ್ರಪದ ಶುದ್ದ ಸಪ್ತಮಿ 
ಜಿ ಹೊನ್ನೇನಹಳ್ಳಿ ಗಂಗಾಧರಶಾಸ್ತ್ರೀ. 


ವ್ಯಯನಾಮ ಸಂವಸ್ಸರದ 
ಸೋಮವಾರ 


———— 
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ತ್ರೀ ತಿವರಹಸ್ಯ ಪ್ರಥಮಾಂಶದಲ್ಲಿನ ಕೊನೆಯ 
ಮೂವತ್ತು ಅಧ್ಯಾಯಗಳ ವಿಷಯಾನುಕ್ರಮಣಕೆ 
ಮೂವತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ | 


ಕೈಲಾಸಪರ್ವತದ ಪ್ರಾಕಾರವರ್ಣನೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ರುದ್ರಗಣಗಳು ಶಿವಲಿಂಗ 


ಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸುವ ಕ್ರಮ. | ಣಿ: ಪುಟ ೧-೧೧ 


ಮೂವತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಶಂಕರನ ನಾಟ್ಯಿಸಭಾವರ್ಣನೆ. ಒಂದೊಂದು ವೇದದ ಸ್ತುತಿಗೂ ಪ್ರತ್ಯೇಕ 
ವಾದ ಸಭಾಗೃಹಗಳ ರಚನೆ. 0 ಪುಟ ೧೨-೨೫ 


ಮೂವತ್ತುಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯು ಮಹೇಶ್ವರನು ಹೇಮಸಭೆಯಲ್ಲಿ ನಾಟ್ಯವಾಡು 
ವುದನ್ನೂ, ಹಾಗೆಯೇ ರತ್ನಸಭೆ, ರಜತಸಭ್ಯೆ ಚಿತ್ಸಭೆ, ಮುಂತಾದ ಈ ಸಭೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಕರ್ತನ ಮಾಡುವುದನ್ನೂ ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಂಡು, ಶಿವನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುವಿಕೆ. ಹಾಗೆಯೇ 
ವಾಜಶ್ರವಸಾದಿಗಳಿಗೆ ಶಿವರಹಸ್ಯವನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸುವ ಸೂತರು ಪರಮೇಶ್ವರ 
ನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವಿಕೆ. ರರು ಪುಟ ೨೬-೫೦ 


ಮೂನತ್ತುನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ | 
 ಚತುರ್ನಿಧಪುರುಷಾರ್ಥಮಂಟಿನವರ್ಣನೆ. ... ಪುಟ. ೫೧-೬೨ 
ಮೂವತ್ತೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಕೈಲಾಸಪರ್ವತದಲ್ಲಿರುವ ಶಿನಲಿಂಗವರ್ಣನೆ .... ಪುಟ ೬೩-೭೬ 
ಮೂವತ್ತಾರನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಲಿಂಗಶಬ್ದ ನಿರ್ವಚನ, ಶಿನಲಿಂಗಪೂಜಕನ ಧರ್ಮವಿಚಾರ, ಲಿಂಗಭೇಜೀನ 
ಪೂಜಾಭೇದನಿರೂಪಣಕ್ರಮ:, 1 ಫುಟಿ ೭೩-೮೬ 
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ಮೂನತ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಕೈಲಾಸವಾಸದಿಂದ ಬರುವ ಮಹಿಮೆ. ಕೈಲಾಸಸರ್ವಶದ ದರ್ಶನಕ್ಕೆ 


ಕ್‌ ಮತ್ತು ಅನರ್ಹರಾದವರ ಸ್ವಭಾವಾದಿಗಳು. ಪುಟಿ ೮೭-೯೬ 


ಮೂನತ್ತೆಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಕೈಲಾಸಪರ್ವತದಲ್ಲಿರುವ ಕೈಲಾಸೇಶ್ವರ ಲಿಂಗನರ್ಣನೆ. ಪುಟ ೯೭-೧೦೫ 
ಮೂವತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಈಶ್ವರಲಿಂಗವು ನಿರ್ಗುಣವಾದದ್ದು ಎಂಬ ವಿಚಾರ. ಮತ್ತು ಸಗುಣೋ್‌ 


ಪಾಸಕರು ಅರಿಯಬೇಕಾದ ಲಿಂಗಸ್ಟರೂಪ.... ಎ. ಫುಟಿ ೧೦೬-೧೧೯ 


 ನಲವತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಕೈಲಾಸ ಸದ ಪೂರ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಈಶ್ವ ರಲಿಂಗಗಳ ಹೆಸರುಗಳು. 
ಪುಟ ೧೨೦-೧೨೬ 


ನಲವತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಕೈಲಾಸಪರ್ವತದ ದಕ್ಷಿಣಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಶಿವಲಿಂಗಗಳ ಹೆಸರುಗಳು. 
ಪುಟ ೧೨೭-೧೩೪ 


ನಲವತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ' 


ಸ್ಪೈರಾಸನರ್ವಶವ ಪಶಿ ಹ್ರಿಮುಭಾಗದಲ್ಲಿರುನ ಈಶ್ವರಲಿಂಗಗಳ ಹೆಸರುಗಳು. 
ಪುಟಿ ೧೩೫-೧೪೨ 


ನಲವತ್ತುಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


| ಕೈಲಾಸಸರ್ವತದ ಉತ ಗಗನ ಈಶ್ವ ರಲಿಂಗಗಳ ಹೆಸರುಗಳು. 
ಪುಟ ೧೪೩-೧೫೭ 


:ನಲವತ್ತುನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಕೈಲಾಸಪರ್ವತವು ತಪಸ್ಸನ್ನಾ ಚರಿಸಿದುದು, ' ಪುಟ ೧೫೮-೧೩೦ 
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| 





Ix 


ನಲನತ್ತೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


| ಕೈಲಾಸಪರ್ವತವು ಶಂಕರನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿದುದು. ಅದಕ್ಕೆ ಮೆಚ್ಚಿದ ಶಂಕ ' 
ರನು ಎಲ್ಲಾ ಪರ್ವತಗಳನ್ನೂ ಬರಮಾಡಿ, ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಶೈಲೇಂದ್ರಾಧಿಪತ್ಯವನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟು, ಇತರ ಪರ್ವತಗಳಿಂದ, ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯಾಭಿಸೇಕಮಾಡಿಸುವಿಕೆ. | 
ಪುಟ ೧೭೧-೧೮೪ 
ನಲವತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಭಸ್ಮ ರುದ್ರಾಕ್ಷಿ ಇವುಗಳನ್ನು ನಿಂದಿಸುವವರಿಗೆ ಬರುವ ದುಷ್ಬಲಗಳು, 
ಶಂಕರನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಇತರ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸುವುದರಿಂದ ಬರುವ ಫಲಾ 
ಫಲಗಳು. ಮೃತ್ರಿಕೆಯಿಂದ ಊರ್ಧ್ವತ್ರಿಪುಂಡ್ರವನ್ನು ಧರಿಸುವುದರ ಅನೌಚಿತ್ಯ. 
ತಪ್ತಮುದ್ರಾಧಾರಣೆ ಮಾಡುವವರ ನಿಂದನೆ. ಭಸ್ಮ, ರುದ್ರಾಕ್ಷಿ ಇವುಗಳನ್ನು 
ಧರಿಸುವುದರಿಂದ ದೊರಕುವ ಸುಕೃತವಿಶೇಷ. ರಾವಣಕೃತ ಶಿವಸ್ತುತಿ. 
ಪುಟ ೧೮೫-೨೨೦೨ 
ನಲನತ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಈಶ್ವರನು, ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು, ಮಹೇಶ್ವರಾದಿ, ದೇವತೆಗಳ ಶರೀರಗಳನ್ನು 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿ, ತಾನೇ ಸೃಷ್ಟ್ವಾದಿಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಫೆರವೇರಿಸುವಿಕೆ. ಈಶ್ವರನಿಂದಲೇ 
ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಣ್ಯಾದಿದೇವತೆಗಳು ಉತ್ಪತ್ತಿಯಾದ ವಿಚಾರ. ತ್ರಿ ಮೂರ್ತಿಗಳಿಗೂ 
ಏಕತ್ವವನ್ನು ಕಲ್ಲಿಸುವುದರಿಂದಾಗುವ ದುಃಖನಿವೃತ್ತಿ ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ವೇದ 
ರಹಸ್ಯಗಳನ್ನು ಶಂಕರನು ತಿಳಿಸುವಿಕೆ. ಬಿ ಪುಟ ೨೦೩-.೨೧೪ 


ನಲವತ್ತೆಂಟಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಪಾರ್ವತಿಯು ಶಂಕರನನ್ನು ಕುರಿತು ಕೈಲಾಸಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟು ಶಿವಲಿಂಗ: 
ಗಳು ಹೇಗೆ ಉಶ್ಸನ್ಭವಾದವು ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸುವಿಕೆ. ಅದಕ್ಕೆ ಶಂಕರನು ಕೈಲಾಸದಲ್ಲಿ 
ಲಿಂಗೋತ್ಸತ್ತಿಯನ್ನು ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳುವುದು. i ಪುಟ ೨೧೫-೨೨೮ 


ನಲನತ್ತೊಂಬತ್ತೆನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಮಂದರಪರ್ವತವಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಕುರಿತು ಸಕಲ ಜೀವತೆ 
ಗಳೂ ಈಶ್ವರ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಪ್ರಶ್ನಿಸುವಿಕೆ. ಮತ್ತು ತಾವು ತಿಳಿದಿದ್ದ ಶಂಕರನ ' 
ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ವಿವರಿಸುವುದು. ಸಾ; ಪುಟ ೨೨೯--೨೪೧. 
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ಐವತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಡೇವಕೆಗಳ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಶಂಕರನ ಉತ್ತರ. ಶಂಕರನು ತನ್ನ ನಿಜಸ್ವರೂಪ 
ವನ್ನು ಆತಾರಸಹಿತವಾಗಿ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸುವಿಕೆ. ಪುಟ ತ 


ಐವತ್ತೊ ಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಮಹೇಶ್ವರನು, ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ವೇದದ ಸಾರವನ್ನು ವಿವರಿಸುವಿಕೆ. ತಾನು 


ಶಿವಶಕ್ತಿಯ ಸಹಾಯದಿಂದ ಲೋಕವನ್ನು ನಡೆಸುವುದನ್ನೂ, ಮಾಯಾತೀತ 


ನಾದ ತನ್ನ ಸ್ವಭಾವವು ಎಂತಹುದು ಎಂಬುದನ್ನೂ ವಿವರಿಸುವಿಕೆ. 
ಪುಟ ೨೫೫-೨೭೦ 


ಐವತ್ತಿರಡನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಕೇನೋಪನಿಸತ್ತಿನ ಸಾರವನ್ನು ವಿವರಿಸುವುದು. ಮತ್ತು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದ 
ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಕುರಿತು “ ನಿಮ್ಮ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳಿರಿ” ಎಂದು ಪರೀ 
ಕ್ಲಿಸುವುದು. ಅದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರವಾಗಿ ಅನೇಕ ದೇವತೆಗಳು ಸ್ವಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನು ವಿವರಿ 
ಸುವುದು. ಅನಂತರ ಶಂಕರನು ತೃಣಪುರುಷನನ್ನು' ನಿರ್ಮಿಸಿ ಅವನನ್ನು ಕೊಲ್ಲು 
ವಂತೆ ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿ ಕಣ್ಮರೆಯಾಗುವುದು. ೦೦0೮ ಪುಟ ೨೭೧-೨೮೭ 


ಐವತ್ತುಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಹಾಗೆ ಶಂಕರನ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು `ನಿರ್ವಹಿಸಲಾರದ ಜೀವತೆಗಳು ಈಶ್ವರ 
ಶಕ್ತಿಯಾದ ದೇವಿಯನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವಿಕೆ. ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಕಾದ ಜೇನಿಯು ಶಂಕರ 
ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ವಿವರಿಸಿ, ತಾನು ಮಾಯವಾಗುವುದು. ಅದರಂತೆ ಜೀವತೆಗಳು 


ಮತ್ತಿ ಈಶ್ವರನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದುದು. ' | ಪುಟಿ ೨೮೮-೩೦೧ 


ಐನತ್ತುನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ದೇವತೆಗಳು ಉಪನಿಷತ್ತಿನ ಸಾರವನ್ನು ಅರಿತು, ' ಆದರಂತೆ ಶಂಕರನನ್ನು 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುನಿಕೆ. ಆಗ ಶಂಕರನು ಮತ್ತೆ ಪ್ರ ಕ್ಷನಾಗುವಿಕೆ. .. ಪುಟಿ೩೦೨-೩೧೭ 
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೫1 

ಐವತ್ತೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಜೀವತೆಗಳು ಜೀವಿಯನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವಿಕೆ. ಪರಶಿವನು ಅಜೀ ಜೀವಕೆ 
ಗಳಿಗೆ ದೇವಿಯ ಶಕ್ತಿಯನ್ನೂ ಮಹಿಮೆಯನ್ನೂ ಉಪನಿಷತ್ತಿನ ಆಧಾರದಿಂದ 

ವಿವರಿಸುವುದು. ದೇವಿಯು ಸ್ವಶಕ್ತಿಯನ್ನು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ತಿಳಿಯಪಡಿಸುವುದು. 

ಪುಟ ೩೧೮-೩೩೮ 

ಐವತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಪರಶಿವನು ದೇವಿಯ ಮಾತನ್ನು ವಿವರಿಸ್ಕಿ ಪರಮಾತ್ಮಸ್ಟರೂಪವನ್ನು ಮತ್ತೆ 
ಬೋಧಿಸುವುದು. ಹರಿಯು ಕೇದಾರೇಶ್ವರ ಪೂಜೆಯನ್ನೂ ಬ್ರಹ್ಮನು ಓಂಕಾರೇಶ್ವರ 
ಪೂಜೆಯನ್ನೂ, ರುದ್ರನು ಅನಿಮುಕ್ತೇಶ್ವರ ಪೂಜೆಯನ್ನೂ, ಕುಬೇರನು ಶ್ರೀಶೈಲೇ 
ಶ್ಚರ ಪೂಜೆಯನ್ನೂ ಮರುದ್ದಣಗಳು ಗೋಕರ್ಣೇಶ್ವರ ಪೂಜೆಯನ್ನೂ ನಡೆಸು 
ವುದು. | ಸ ಪುಟಿ ೩೩೯-೩೫೫ 


ಐನತ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಯ 
ನಿಷ್ಣ್ವಾದಿ ದೇವತೆಗಳು ಶಂಕರನನ್ನು ವಿಧವಿಧವಾಗಿ ಸ್ತುತಿಸುವುದು. 
ಸು ಪುಟ ೩೫೬-೩೭೪ 
ಐನತ್ತೆಂಟಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಲಿಂಗಸದಾರ್ಥನಿರೂಪಣ್ಯ ಲಿಂಗಲಕ್ಷಣ, ಜೀವಿಗಳಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು ಇವರ 
ಔತೃರ್ಷಪ್ರತಿಪಾದನೆ. ೫ ಪುಟ ೩೭೫-೩೯೨ 
ಐನತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ವಿಗ್ರಹಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸುವುದಕ್ಕಿಂತ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜಿಸುವುದರ 
ಔಚಿತ್ಯ. ವಿಭೂತಿ ರುದ್ರಾಕ್ಷಿಢಾರಣೆಯು, ಈಶ್ವರಪೂಜೆಗೆ ಸನ್ಫಿಪತ್ಯೋಪಕಾರಕ 
ವಾದದ್ದು ಮತ್ತು ಜ್ಞಾನಸಾಧಕವಾದದ್ದು ಎಂಬ ವಿಚಾರಪ್ರತಿಸಾದನೆ. ಶಿವನೆ ವೇದ್ಯ 
ವನ್ನು ಭುಜಿಸುವವನಿಗೆ ಚಿತ್ತಶುದ್ಧಿಯುಂಟಾಗುವ ನಿಷಯಪ್ರತಿಸಾದನೆ. ಆತ್ಮಲಿಂಗ 
ಪೂಜಾಕ್ರಮ. ಆತ್ಮಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಅದ್ವೈತಮತಸಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನಾದ ಸರಾಬ್ರಹ್ಮವಸ್ತು 
ಲಕ್ಷಣವನ್ನು ನಿರೂಪಿಸುನಿಕೆ. ಪ್ರಶಸ್ತವಾದ ಲಿಂಗಸ್ಥಾನಗಳು. ಶಿವಲಿಂಗ ತ್ಯಾಗ 
ಮಾಡುವುದರಿಂದಾಗುವ ದುಷ್ಪಲಗಳು. ಚ ಪುಟ ೩೯೩-೪೨೧ 
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xl 
ಅರುವತ್ತೆನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಅವಿಮುಕ್ತಾದಿ ಸಕಲ ತಿವಕ್ಷೇತ್ರಸ್ಥಲಿಂಗಗಳನ್ನು ಸರ್ವರೂ ಪೂಜೆಮಾಡ 
ಜೀಕಾದ ಆವಶ್ಯಕತೆ. ಆತ್ಮಲಿಂಗ ಪೂಜೆಮಾಡುವವನ ಲಕ್ಷಣ. ಆತ್ಮೆಲಿಂಗಾನು 
ಸಂಧಾನದಲ್ಲಿ ಅಶಕ್ಕನಾದವನು. ಸೂರ್ಯಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಶಂಕರನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುವ 
ಕ್ರಮ. ಪ್ರಾಣಾಯಾಮಶ್ರಕಾರ, ಅದರಲ್ಲಿ ಕಾಲಪರಿಮಾಣನಿರೂಪಣ, ಪ್ರಾಣಾ 
ಯಾವಮಾಡುವವನಿಗೆ ದೊರಕುವ ಸರ್ವಾರ್ಥನಿದ್ದಿಗಳು ನಾನಾತ್ಮನಾದನಿರಾ 
ಕರಣೆ, ದೇಹಗಳಲ್ಲಿ ಶಂಕರನು ಜೀವರೂಪನಾಗಿ ಪ್ರವೇಶಿಸುವಿಕೆ. ಸರ್ವಾಂತರ್ಯಾಮಿ 
ಯಾದರೂ ಈಶ್ವರನು ಶಿವಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವಿಕೆ. ಲಿಂಗಪೂಜೆಯಿಂದ 
ಬರುವ ಜ್ಞಾನಸ್ರಾಪ್ತಿ- ತ್ರಿಪುಂಡ್ರಧಾರಿಗಳು ಯಾವಾಗಲೂ ಊರ್ಧ್ವ ಪುಂಡ್ರವನ್ನು 


'ಧರಿಸಬಾರದೆಂಬ ವಿಷಯ. ದೇವಾದಿಗಳು ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುನಿಕೆ. 
ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಸೂತಮಹರ್ಷಿಗಳು ಶಂಕರನನ್ನು ಧ್ಯಾನಮಾಡುವುದು. 


ಪುಟ ೪೨೨-೪೫೨ 


| 
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| ಶ್ರೀಃ ॥ 


ಅಥ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 


ರುದ್ರಗಣಾರ್ಚನಂ 


| ಸಂದ ಉವಾಚ ॥ 
ತಸ್ಮಾದತ್ಯುತ್ತಮೇ ವಿಪ್ರಾ ಗಣಾ ನಿಷ್ಣ್ವಾದಯಸ್ಸುರಾಃ । 
ಕ ಲಾಸಮೌಲ್‌ ತಚ್ಛಂ ಭೋರ್ನವರತ್ನ ಪರಿಷ್ಠ ತೇ ॥೧॥ 


ಪ್ರಾಕಾರೋ ಲಕ್ಷಮಾನೇನ ಚಾಯಾನೋಚ್ಛ್ರ್ರಾಯಸಮ್ಮತಃ । 
ಇಂದ್ರಗೋಪಕಸಂಕಾಶಸುಧಾನುಣೆಮಹೋಪಲಃ A] 


ಕಲ್ಬಿತೋಸ್ತಿ ಮಹೇಶೇನ ಮನಸೈವ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮಾಃ । 
ನ ನುಯೋ ನಿಶ್ವಕೆರ್ಮಾಪಿ ತ್ಯೆ ಃಲಾಸವರಾಲಯಂ' al 


ತಾನ ಚ ಇ ಚಾಸ ಸ4 27 ——— 





ಹಾಸಾಗಾ ಗಾ ಚನ ಬಚಚ ಫಾ ಇಜಾರದ ಚಾನ್‌ 0 ಇಚ ಜಾ 


ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಮೂವತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
_ ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯು ಮುಂದಿನ ವಿಷಯವನ್ನು ವಿವರಿಸಲು ಆರಂಭಿಸಿ 
ಹೀಗೆಂದರು. “ ಎಲ್ಫೆ ಜೈಗೀಷವ್ಯಾದಿ ಯಸಿಗಳ್ಳೇ ನಿಷ್ಣ್ವಾದಿ ಸಕಲದೇವಕೆಗಳೇ, 
ಪ್ರಮಥಗಣಗಳೇ, ಈಗ ಹೇಳುವ ರುದ್ರಗಣಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ಕೇಳುವವರಾಗಿರಿ. 
ಕೈಲಾಸಪರ್ವತದ ಶಿಖರಭಾಗದಲ್ಲಿ ನವರತ್ನ ಪರಿಷ್ಕ್ರತವಾದ ಒಂದು ದಿವ್ಯಪ್ರಾಕಾರ 
ವಿರುವುದು. ॥೧॥ 
ಅದು ಉದ್ದ, ಮತ್ತು ಅಗಲಗಳಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷ ಯೋಜನ ವಿಸ್ತಾರಾತ್ಮಕವಾಗಿರು 
ವುದು. ಮತ್ತು ಕಾಮನಬಿಲ್ಲಿನ ಬಣ್ಣಗಳಿಂದ ತೋರಿಬರುವ ದಿವ್ಯರತ್ಸಗಳಿಂದ 
ನಿರ್ಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದಾಗಿರುವುದು. ॥॥ 
ಮಹೇಶ್ವರನೇ ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನ ಊಹೆಯಿಂದ ಅದನ್ನು, ಇವ! 
ಮಯನಾಗಲಿ, ನಿಶ್ವಕರ್ಮನಾಗಲಿ ಕೈಲಾಸಪರ್ವತದ ಆ ಪ್ರಾಕಾರವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸ 


ಲಿಲ್ಲ. 1೩ 


ಕು ಯ ಪ 
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ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 
ಮನಸಾ ಕೆಲ್ಫಿತುಂ ಶಕ್ಕಂ ಕಂ ಶಿಲ್ಬೈರಖಿಲೈರಪಿ | 
ನಾನಾರತ್ಸೆಮಣಿವ್ರಾ ತಭಾಸುರಶ್ಚಂದ್ರ ಸಂಂದರಃ 1೪॥ 


ಶಾಣೋಲ್ಲೀಢಥಾಮಲಮಣಿಕಾಂತಿಸಾರೋಯಮುತ್ತ ಮಃ । 
ರಮ್ಯೋ ಗಂಧರ್ವನಗರಾಕಾರಾಕಾರೋಯಮುನ್ನ ತಃ CT 


ತತ್ಲಾ )ಕಾರನಕೋತ್ತುಂಗಮಣೇಂಪ್ರವೃಷಭಾಂಚಿತಃ | 
ಅಂತರಿಕ್ಸೇ ರುದ್ರಗಣಾಸ್ತಟ್ಛಿ ಬೀಪ್ರಾಕಾರರಕ್ಷಕಾಃ WN 
ವಿಕಾಷಶಸಹಸ್ರಂ ವೈ ಬಭಾಣಕಾರ್ಮುಕಪಾಣಯಃ | | 


ಮಹಾನಿಸಂಗಪೃಷ್ಮಾ ಸ್ತೇ ಫೆಪರ್ದಧೃತಚಂದ್ರಕಾಃ 2 


ಸಿಂಹಸಂಹನನಾಸ್ಸರ್ವೆೇ ಯುವಾನೋ ಮೃಷ್ಟಕುಂಡಲಾಃ | 
ಕರಿಶೃಂಗಾಭವೃತ್ತೋರುಭುಜದಂಡವರಾಯುಧಾಃ ॥೮॥ 











| ಪರಮೇಶ್ವರನ ಮನೋನಿರ್ಮಾಣದ ಮುಂದೆ ಇನ್ನು ಉಳಿದ ಶಿಲ್ಪಿ ಗಳ 
ಕಾರ್ಯವೇನೂ ನಡೆಯಲಾರದು. ಅಂತೂ ಆ ಪ ಪ್ರಾಕಾರವು ನಾನಾ ರತ್ನ ಸಮೂಹ 
ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಚಂದ್ರನಂತೆ ಸರ್ವದಾ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾಗಿರುವುದು. [loll | 
ಸಾಣೆಹಿಡಿದು ಹೊಳಪುಗೊಟ್ಟಿರುವ ಸುಂದರವಾದ ರತ್ನಗಳ ಸಾರವೇ ಈ 
ಪ್ರಾಕಾರವೋ ಎಂಬಂತೆ ಮನೋಹರವಾಗಿರುವುದು. ಗಂಧರ್ವನಗರಗಳ ಆಕಾರ 
ದಂತಿದ್ದು ಅತ್ಯುನ್ನ ತವಾಗಿ ಕಾಣುವ ಈ ಎತ್ತರವಾದ ಪರ್ವತಭಾಗವು ರಮಣೀಯ 
ವಾಗಿರುವುದು. ll 
ಪ್ರಾಕಾರಗಳ ಮೇಲೆ ಎತ್ತರವಾದ ಮತ್ತು ರತ್ನಮಯವಾದ ಬಸವನ 
ನಿಗ್ರ ಸ ಸಂಪದ್ಯುಕ್ತವಾದ ಆ ಪ್ರಾಕಾರರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ರುದ್ರಗಣಗಳು ಆಂತರಿಶ್ರ 
ದಲ್ಲಿ ಸರ್ವದಾ ಓಡಾಡುತ್ತಿರುವರು. ॥೬॥ 
ರುದ್ರಗಣಗಳು ಹನ್ಮೊಂದುಸಾವಿರ ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿರುವುವು. ಅವರೆಲ್ಲ ಬರೂ ಬಿಲ್ಲು 
ಬಾಣಗಳನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದಿರುವರು. ಹಿಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ಬತ್ತಳಿಕೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿ 
ಕೊಂಡಿರುವರು. ಜಬಾಜೂಟದಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರನನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವರು. ೭! 
ಎಲ್ಲರೂ ಸಿಂಹವನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವಂತಹ ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳವರೇ. ಯುವಕರಾಗಿದ್ದು 
ಸುಂದರವಾದ ಕರ್ಣಕುಂಡಲಗಳನ್ನು ತಳೆದು, ಅನೆಯ ಸೊಂಡಲಿನಂತೆ ಗುಂಡಾದ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಅ. ೩೧ ಕಿ 


ಚಂತಾಮಣಿಗಣಾಸಾರಗೋಪುರಂ ಕುಂಭರಂಜಿತಂ | 
ರುದ್ರಾವತಾರಚರಿತೈಕ್ಳೋಭಿತಂ ಸುಮನೋಹರಂ (೯॥ 


ಮಾೌಲಿಸಂಸ್ಕಮಹಾನಂದಿನಂದಿತಾಖಿಲದಿಕ್ತಟಂ | 
ಪ್ರಾಚ್ಯಾಂ ತದ್ಗೋಪುರಂ ಶಂಭೋ ರಕ್ಷಂತಿ ಗಣಪಾಸ್ಸವಾ  1೧೦॥ 


ಪ್ರಾಕಾರಂ ಚಾಪಿ ತೇ ಸರ್ವೇ ತ್ರಿಶೂಲೋದ್ಯತಪಾಣಯಃ । 
ತತ್ರ ಶಂಭೋರ್ಗಣೈರ್ಲಿಂಗೆಂ ಪೂಜಿತಂ ಸರ್ವಕಾಮದಂ ॥೧೧॥ 


ಮಣಿರುಪದ್ರೇಶ್ವರಂ ನಾಮ್ನಾ ಚಿಂತಾಮಣಿಗಣಕ್ಸ್ಟಯೇ 


ಪ್ರೋದ್ಯತುಂಭೈ ಕನಸತಾ ಪೂಜಿತಂ ತಂ ಗಣೇಶ್ವರೈಃ । 


ಸಂಸ್ತುತಂ ಪರಯಾ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಚಾಂತರಿಕ್ಸೇ ಗಣೈಸ್ಸವಾ  ॥೧೩॥ 





ನ ಕಾರಾ ಲ್‌ ಪಾಕ ಪಾನಾಂ ರಾಳ ಅತ ರಾ ರ್ಣ 7 ಮಾ ನಾನಾ ನಾ 


ಬಾಹುಗಳುಳ್ಳವರಾಗಿ, ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಉಗ್ರವಾದ ಆಯುಧಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿರುಪವರಾಗಿರು 
ವರು. ॥೮॥ 


ಅಲ್ಲಿರುವ ಗೋಪುರವು ಚಿಂತಾಮಣಿಗಳಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾಗಿಡೆ. ಮನೋಹರ 
ವಾದ ಕಲಶವೂ ಅದಕ್ಕೆಜೆ. ಆ ಗೋಪುರದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ರುದ್ರಾವತಾರದ ಬೊಂಬೆಗಳು 
ಮನೋಹರವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿರುವುವು. 1 


ಆ ಗೋಪುರದ ಪೂರ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿ ನಂದೀಶ್ವರನಿರುವನು. ಅವನು ಸಕಲ 
ದಿಕ್ಬುಗಳನ್ನೂ ಬೆಳಗಿಸುತ್ತಾ ಕುಳಿತಿರುವನು. ಅವನ ಅಧೀನದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಗಣ 
ನಾಯಕರು ಆ ಪೂರ್ವಭಾಗವನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಣಂ 


ಆ ಗಣನಾಯಕರು ಸರ್ವದಾ ತ್ರಿಶೂಲಪಾಣಿಗಳಾಗಿ ನಿಂತು ಅದೇ ದಿಕ್ಸಿನ 
ಪ್ರಾಕಾರಗಳನ್ನೂ ರಕ್ಷಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಅದಲ್ಲದೆ ಸರ್ವಕಾಮದವಾದ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು 
ಗಣನಾಯಕರೆಲ್ಲರೂ ಪೂಜಿಸುತ್ತಿರುವರು. ll 


+ 


ಅಲ್ಲಿ ಮಣಿರುಪ್ರೇಶ್ವರಲಿಂಗವಿರುವುದು. ಚಿಂತಾಮಣಿನಿರ್ಮಿತವಾದ ಆ 
ಗೃಹಭಾಗದಲ್ಲಿ ದಿವ್ಯಕಲಶಗಳಿಂದ ರಂಜಿತವಾಗಿ ಆ ಲಿಂಗವು ಸಮಸ್ತ ರುದ್ರ 
ಗಣಗಳಿಂದಲೂ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಾ ಈರೀತಿಯಾಗಿ ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿರುವುದು. ॥೧೩॥ 
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ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 
॥ ರುದ್ರಾ ಊಚುಃ || 
ಸಂಸಾರತಾಸಜಮಹಾರುಜಮಾಶು ಚೇಶ' 
ಸದ್ಯೋ ವಿನಾಶಯ ಮಹೇಶ್ವರ-ಚಾರುದೃಷ್ಟಾ 


ರುದ್ರೋ ಭವಾನ್‌ ಶ್ರುತಿಶಿಖಾನುಲಗೀತಕೀರ್ತೆೇ 
ಸಾಹೀಶ ನೇದನಚನೈರ್ಭಿಷಜಾಂ ತ್ವಮೀಶಃ 1೧೪॥ 


| ಸ್ಥಂಡ ಉವಾಚ ॥ 


ಏವಂ ಸ್ತುವಂತಿ ತಂ ದೇವಂ ಮಣಿಭೆದ್ರೇಶ್ವರಂ ಗಣಾಃ । . 
ತದ್ದಕ್ಸಿಣೇಸಿ ಪ್ರಾಕಾರಂ ಮುಕ್ತಾರತ್ನನಿನಿರ್ನಿತೆಂ 1೫ 


ತನ್ಮಧ್ಯಗೋಪುರವರಂ ಮಣಿಮಾಣಿಕ್ಕನಿರ್ಮಿತಂ | 
ಮಹಾನಂಣಿಶಿಖಾಕೀಲಕಲಿತಂ ಶೇಖರಾನ್ವಿತೆಂ ॥೧೬॥ 


ರುಪ್ರಾವತಾರಚರಿತೈರ್ವ್ವಹಭೈಶ್ಚ ಸಮನ್ವಿತಂ | 
ಏಕಾದಶಸಹಸ್ರೆಂ ವೈ ತೋಮರಾಸಿವರಾಯುಧಾಃ 1೧೭! 


ಹೌರಾ ಚಾ. ಕಾರ್ಡ ಾಪಾರಾ- ಪಾ. ಇಡಾ. ಖಾ 


“ ಉಪನಿಸತ್ರತಿಪಾದ್ಯನಾದ ಮಹೇಶ್ವರನೇ, ಸಂಸಾರ ತಾಪವನ್ನು ಕೊಡು 
ವಂತಹ ನಮ್ಮ ಜೊಡ್ಡೆವ್ಯಾಧಿಯನ್ನು ನಿನ್ನ ಕೃಪಾದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಪರಿಹರಿಸು. ಏಕೆಂದರೆ 





- ಪೀನು ಭವಕೋಗನಾಶಕರು. ವೈದ್ಯರಿಗೆಲ್ಲಾ ವೈದ್ಯನಾಗಿರುವೆ. ವೇದಗಳೆಲ್ಲವೂ 


ಹಾಗೆಯೇ ಢ್ಯಾನಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ಪರಮೇಶ್ವರನೇ ನಮ್ಮನ್ನು ಕಾಪಾಡು.” ॥೧೪॥ 


ಹೀಗೆ ಮಣಿಭಪ್ರೀಶ್ವರಲಿಂಗವನ್ನು ಸಮಸ್ತ ರುದ್ರಗಣಗಳೂ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತಿ 


ರುವುವು. ಅಡೇ ರೀತಿ ಕೈಲಾಸಪರ್ವತದ ದಕ್ಷಿಣಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಒಂದು ಪ್ರಾಕಾರವು 
ಅನೇಕ ಮುತ್ತುಗಳಿಂದಲೂ ರತ್ನೆಗಳಿಂದಲೂ ನಿರ್ನ್ಮಿತವಾಗಿರುವುದು ॥೧೫॥ 


ಅದರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಗೋಪುರವು ಮಾಣಿಕ್ಯಮಯವಾಗಿ 
ರುವುದು. ಅದರ ಮೇಲೆ ದಿವ್ಯವಾದ ರತ್ನಗಳು ಕೀಲಿಸಲ್ಪಟ್ಟವೆ. ಆ ಗೋಪುರಕ್ಕೆ 
ಒಂದು ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ರಶ್ವ ಶಿಖರವು ಕಂಡುಬರುಕ್ತಿದೆ. ॥೧೬॥ 


ಅದರಲ್ಲಿ ರುದ್ರಾವತಾರದ ವಿಗ್ರಹಗಳೂ ವೃಷಭಮೂರ್ತಿಗಳೂ ಸುಮಾರು - 


ಹನ್ನೊ ಂದುಸಾನಿರ ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿರುತ್ತವೆ. ॥೧೩॥ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಅ. ೩೧. ೫ 
ಮಹಾಬಲಾ ಮಹೋತ್ಸಾಹಾ ದಿವ್ಯಾಸ್ತತ್ರ ಗಣಾಶ್ಕುಭಾಃ । 
ಜಟಾಮುಕುಟಿಶೋಭಾಡ್ಯಾಸ್ತಾರಾನಾಫಕೆಲಾಧರಾಃ ॥೧೮॥ 


ಶಿವಾಜ್ಞಾಕಾರಿಣಸ್ಸರ್ನೇ ಯೌನನೋನ್ಮತ್ತನಿಗ್ರಹಾಃ | 
ತತ್ರ ಸಂಪೂಜಯಂತ್ಕೇವ ದಿನ್ಯರುದ್ರೇಶ್ವರಂ ಹಿ ತೇ HOF u 


ಮಣಿಧಾಮ್ನಿ ಮಹಾಲಿಂಗಂ ಸಂಪೂಜ್ಯ ಸ್ತುವಂತೀಶ್ವರಂ ॥೨೦॥ ' 


| ರುದ್ರಗಣಾ ಊಚುಃ ॥ 


ದಿನ್ಯೇಶ್ವರ ತ್ರಿದಶವರ್ಗಜಜಾತದುಃಖ 
ಸಂತಾಪಬ್ಭಂದಪುರನಾಶನ ತೇ ವಿನೀತಂ | 
ದೇವೇಶ ತೇ ನರದಯಾರಸಪಾತ್ರನೀಶ 
ತ್ವಸ್ಮಾನ್‌ ಸದಾಶಿನ ಸದೈವ ಸುರಕ್ಷೆ ತಾನ್ನಃ ೨೧॥ . 


ಏನಂ ಸ್ತುವಂತಿ ತೇ ರುದ್ರಾ ದಿವ್ಯರುದ್ರೇಶ್ವರಂ ತದಾ | 
ಗೋಪುರಂ ತಚ್ಚ ಪ್ರಾಕಾರಂ ರಕ್ಷಂತಿ ಸತತಂ ಗಣಾಃ ॥೨೨॥ 





ಅಸಂಖ್ಯಾತರಾದ ರುದ್ರಗಣಗಳು, ತೋಮರ, ಕತ್ತಿ ಮೊದಲಾದ ಆಯುಧ 
ಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದವರಾಗಿ, ಮಹಾಬಲಿಷ್ಠರಾಗಿ, ಉತ್ಸಾಹಯುಕ್ತರಾಗಿ, ಜಟಿ, ಕಿರೀಟಿ 
ಇವುಗಳನ್ನೂ ಚಂದ್ರಕಲೆಯನ್ನೂ ಹೊಂದಿದವರಾಗಿ, ಪರಶಿವನ.ಸೇವೆಗೈಯ್ಯುತ್ತಾ 
ಇರುವರು. ॥೧೮॥ 

ಅವರು ಸರ್ವದಾ ಶಿವಾಜ್ಞಾಪಾಲಕರಾಗಿರುವರು. ಯೌವನದಿಂದ ಮದಿಸಿ 
ದವರಾಗಿ ಕಾಣುವರು. .ಇಂತಹವರು ರತ್ನ ಖಚಿತವಾದ, ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ ಮಹಾ 
ಲಿಂಗೇಶ್ವರನನ್ನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಿರುವರು. ॥೧೯॥ 

“ ದಿವ್ಯೇಶ್ವರನೇ, ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಒದಗುವ ಸಕಲದುಃಖಗಳನ್ನೂ ನಾಶಮಾಡ 
ತಕ್ಕವನೇ, ತ್ರಿಪುರನಾಶಕನೇ, ಯಾರು ನಿನಗೆ ಭಕ್ತರೆನಿಸಿ, ನಿನ್ನ ದಯಾರಸಕ್ಕೆ 
ಪಾತ್ರರೆನಿಸುನರೋ ಅಂತಹವರನ್ನೂ ನಿನ್ನ ಗಣಗಳೆನಿಸಿದ ನಮ್ಮನ್ನೂ ಕರುಣೆ 
ಯಿಂದ ಕಾಪಾಡು.” sl 

ಹೀಗೆ ಸಕಲ ರುದ್ರಗಣಗಳೂ, ದಿವ್ಯರುದ್ರೇಶ್ವರನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಾ ಆ 
ಪ್ರಾಕಾರವನ್ನು ಕಾದುಕೊಂಡಿರುವರು. 1೨೨॥ 
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ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ತತ್ಪಶ್ಹಾನ್ಮ! ಿಸಂಕ್ಣು ಪ್ರಪ್ರಾಕಾರಂ ಮಣಿಗೋಸುರಂ | 
ರುದ್ರಾ 'ವತಾರಚರಿತ್ರೆ ರ್ಲಲಾಮವೃಹಶೇಖರೈಃ ॥೨೩! 


ಪ್ರೋಲ್ಲಸತ್ಕ ಕುದೈ ಶ್ಲ ನ ಮಣೀಂದ್ರ ಮುಕುಟ್ವಿ ರಫಿ | 
ತತ್ರ ರಕ್ಲಂತಿ kd ಹೇತಿಶೊಲವರಾಯುಧಾಃ ॥೨೪॥ 


ಶ್ರಿಪುಂಡ್ರಾವಲಿಫಾಲೋರುಕೆಪರ್ವವರಮೌಲಯಃ | 
ಬಾಲಾರುಣಪ್ರತಿಪ್ರಖ್ಯಚಂಚಚ್ಚಂದ್ರಕಲಾಧರಾಃ 1೨೫॥ 


ಏಕಾದಶಸಹಸ್ರಂ ವೈ ರಕ್ಷಂತಿ ಗಣಪಾಸ್ಸಡಾ | 
ದಕ್ಷಾಧ್ವರನಿನಾಶಾಯ ಮಹೇಶಾಂಗಾದ್ವಿನಿರ್ಗತಾಃ ॥೨೬॥ 


ರೌಮ್ಯಾ ನಾಮ ಗಣಶ್ರೇಷ್ಠಾ ಮತ್ತಮಾತಂಗನಿಕ್ರಮಾಃ | 
ತತ್ರ ತೇ ಪೂಜಯಂತ್ಕೇವ ರೌಮ್ಯೇಶಂ ಮಣಿಧಾಮಗಂ 1೨೭/ 





SS 
ಹಂ ಪಚಾ ( 21 ಜಾಖಘಪೂ ಉಾ ಜಟ 
ಣದ ಂ ಬು ಎಂ ಭಾ ನಂ ಸಾ ಹಾರವ - 


ಇನ್ನು ಕೈಲಾಸಪರ್ವತದ ಪ ಪಿ ಶ್ರಿಮಭಾಗದಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊಂದು ಮಣಿಗೋಪುರ 


ವಿರುವುದು. ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ರುದ್ರಾ ದತಾರದ ನಿಗ್ರಹಗಳೂ, ನೃಷಭಮಾರ್ತಿಗಳ 


ನಿಶೇಷನಾಗಿರುವುವು. 1೨೩॥ 


ಆ ಬಸವನನನಿಗ್ರಹಗಳಿಗೆ ದೊಡ್ಡವನಾದ ಹಿಳಿಲುಗಳೂ, ರತ್ನ ಮಯವಾದ 
ಕಿರೀಟಗಳೂ ಕಾಣುತ್ತಿರುವುವು. ಅಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ವೀರಗಣನಾಯಕರು, ಆಯುಧ 
ಫಾಣಿಗಳಾಗಿ ಆ ಪ್ರಾಕಾರವನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುತ್ತಿರುವರು. |೨೪॥ 

' ಗಣನಾಯಕಕೆಲ್ಲರೂ ಭಸ್ಮವನ್ನು ತಮ್ಮ ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿರುವರು. ತಲೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಜಟಾಜೂಟವಿರುವುದು. ಬಾಲಸೂರ್ಯನನ್ನು ಹೋಲುವಂತಹ ಚಂದ್ರಕಲೆ 
ಯನ್ನು ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದವರಾಗಿರುವರು. 1೨೫! 


ಅವರು ಸುಮಾರು ಹನ್ನೊಂದುಸಾವಿರ ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿರುವರು. ಹಿಂಜಿ ದಕ್ಷ 
ಬ್ರಹ್ಮನ ಯಾಗನಾಶಕ್ಕಾಗಿ ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಈಶ್ವರನ ಅಂಗದಿಂದ ಉದ್ಭವಿಸಿದವರು. ॥೨೬॥ 

ಇವರಿಗೆ ರೌಮ್ಯರೆಂದು ಹೆಸರು. ಮದ್ದಾನೆಯಂತೆ ಪರಾಕ್ರಮಿಗಳು. ಇಂತಹ 
ರೌಮ್ಯಗಣಗಳು ಮಣಿಗೃಹದಲ್ಲಿರುವ ರೌಮ್ಯೇಶ್ವರಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಪೂಜಿಸುವರು. 
೨೭1 '` 
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' ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೩೧: ೩ 
ಪೂಜಯಂತಿ ಸ್ತುವಂಶ್ಯೇನ ರೌಮ್ಯಾ ನಾಮ ಗಣಾಶ್ಮಿವಂ  ॥೨೮॥ 
ತ್ವದ್ರೋಮಜಾತನಿಧಯೋ ಹರವಿಷ್ಣುಸಂಘಾ 
ರಕ್ಷಂತಿ ದೇವ ಜಗತಾಂ ಸ್ಥಿತಿನಾಶಕೇಸಿ । 


ತ್ವತ್ಸಾದಸಂಕಜರಜಶ್ಶಿರಸಾ ವಹಂತಃ 
ಸಾಹೀಶ ನೋದ್ಯ ಕೃಪಯಾ ಸರಸಾರ್ದ್ರದೃಷ್ಟ್ವಾ ॥೨೯॥ 


ಏವಂ ಸ್ತುವಂತಿ ತೇ ರೌಮ್ಯಾ ಮಹೇಶಂ ಭಕ್ತಿ ಭಾವಿತಾಃ | 
ಉತ್ತರೇ ಭೌಮಕಾ ನಾಮ ಗಣಾಶ್ಮಂಭೋರ್ಮಹಾತ್ಮನಃ 1೩೦॥ 


ಏಕಾದಶಸಹಸ್ರಂ ತು ನಿಕೋಶೀಕೃತೆಹೇತೆಯಃ 
ಡೆಂಷ್ಟಾ್ರಕೆರಾಳವದನಾ ಜಟಾಬದ್ಧೇಂದುಖಂಡಕಾಃ 1೩೧॥ 


'ಸಜಲೋದ್ಧಾಮಘನಭಾಸ್ಸದೇಹಾಸ್ತೇಂತುಲಪ್ರಭಾಃ | 
ಭಸ್ಮದಿಗ್ಧಾಸ್ತ್ರಿಪುಂಡ್ರಾಂಕಾ ರುದ್ರಾಕ್ಸಾವಲಿಭಾಸುರಾಃ ॥೩,೨॥ 





—_— «— ———™ ಜರಾ ಸರು ಸಂಸ ನ ಚಾಚಾ ಜಾ ——— 


ಮತ್ತು ರೌಮ್ಯೇಶ್ವರಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಆರಾಧಿಸಿ ಹೀಗೆ ಸ್ತುಕಿಸುವರು. ॥೨೮!॥ 
“ ಮಹೇಶ್ವರನ ನಿನ್ನ ರೋಮಶಕೂಪಗಳಿಂದ, ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು, ರುದ್ರರು 
ಜನಿಸಿರುವರು. ಅವರು ಜಗತ್ತಿನ ಸೃಷ್ಟಿ, ಸ್ಥಿತಿ, ಲಯಗಳನ್ನು ನೆರವೇರಿಸುತ್ತಿರು 
ವರು. ಅವರೆಲ್ಲರೂ ನಿನ್ನ ಪಾದಸಂಕಜಗಳ ರಜಸ್ಸನ್ನು ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿ ನಿನ್ನನ್ನೇ 
ಆರಾಧಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಇಂತಹ ದೇವದೇವನಾದ . ನೀನು ಕೃಪಾದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ 
ನಮ್ಮನ್ನು ರಕ್ಷಿಸು'' ॥೨೯॥ 


ಹೀಗೆ, ರೌಮ್ಯಗಣಗಳು ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಸ್ಮುತಿಸುವರು. 





ಉತ್ತರಭಾಗದಲ್ಲಿ ಭೌಮಕಕೆಂಬ ಶಿವಗಣಗಳು ವಾಸಿಸುವರು. 1೩೦॥ 


ಅವರು ಹನ್ಮೊಂದುಸಾವಿರ ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿರುವರು. ಆಯುಧಗಳನ್ನು ಒರೆ 
ಯಿಂದ ಎಳೆದು ಹಿಡಿದು ಥಿಂತಿರುವರು. ಕೋರೆಹಲ್ಲುಗಳಿಂದ ಅವರ ಮುಖವು ಉಗ್ರ 
ವಾಗಿರುವುದು. ಜಟೆಯಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರಮಂಡಲವು ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ॥೩೧|॥ 
| ಕಪ್ಪುಮೇಘದಂತೆ ಅವರ ಮೈಬಣ್ಣನಿರುವುದು. ಅತಿಶಯವಾದ ಕಾಂತಿ 
ಯಿಂದ-ಕೂಡಿದವರಾಗಿ ಭಸ್ಮತ್ರಿಪುಂದ್ರಢಾರಿಗಳಾಗಿ ರುದ್ರಾಕ್ಷಿಗಳ ಸರವನ್ನು ಕಂಠ 
ದಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿರುವರು. 1೩,31 
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A RN 
ಈ 


ಥ್ರ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಖೇಟಢಕ್ಕಾಧ್ವನಿಭೃತಸ್ತ ಟಿತ್ಯೂ ಟಿಸಮಾರವಾಃ 
ಉರಗೇಂವ್ರಾಧಿಕಕ್ರೋಧಾ ಉರಗೇಂದ್ರಾಥಿಕಾ ಜವೇ ॥೩೩॥ 


ಶಿನಾಜ್ಞಾಕಾರಿಣೋ ಭೌಮಾ ಬಲವೀರ್ಯಪರಾಕ್ರಮಾಃ । 


ತತ್ರೋತ್ತರೇ ಚ ಪ್ರಾಕಾರೇ ಮಣೆಸಾಲೋಜ್ಜ ಲಪ್ರಭೇ 1೩೪॥ 


ತನ್ಮಧ್ಯಗೋಪುಕೇ ಜಾಪಿ ರುದ್ರ ದ್ರಕ್ರೀಡಾನೃಷೈರ್ವ್ವತೇ। 
ಮಣಿರಾಜನ್ಮಹಾಕುಂಭೇ ರಂಜಿತೇ ಭಾನ ಭೇ 1೩೫॥ 


ತಿಷ್ಕಂತಿ ತೇ ಚ ರಕ್ಸಂತಿ ಪ್ರಾಕಾರಂ ತಜ್ಜೆ ಗೋಪುರಂ | 


ತೈತ್ಹ ಭೌಮೇಶ್ವರಂ ನಾನ್ನೂ ಮಣಿಧಾಮಗತೊಆರ್ಜಿತಃ 14೬॥ . 


ಸಂಸ್ತುತಃ ಸೆರಯಾ ಭಕ್ತಾ, ಲಿಂಗಸಂಸ್ಥೋ ಮಹೇಶ್ವರಃ 1೩೭॥ 


EE dee eda ಅಘ added 


ಖೇಟ, ಢಕ್ಕಾ ಮುಂತಾದ ವಾದ್ಯಗಳಧ್ವನಿಯು' ಸಿಡಿಲುಗಳ ಧ್ವನಿಗೆ 


ಸರಿಸಮನಾಗಿರುವುದು. ಅವರು ಕೋಪದಲ್ಲಿ ಆದಿಶೇಷನನ್ನು ಮಾರಿಸಿರುವರು.. 


ವೇಗದಲ್ಲಿ ಅದಿಶೇಷನಿಗಿಂತಲೂ ಮಿಗಿಲೆನಿಸಿರುವರು. ೩೩ 


ಆ ಭೌಮಗಣಗಳೆಲ್ಲರೂ ಶಿವಾಜ್ಞಾಕಾರಿಗಳಾಗಿ, ಮಹಾಬಲಿಸ್ಕರೆಂದೆನಿಸಿ, 
ರತ್ನ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವ ಉತ್ತರದಿಕ್ಕಿನ ಪ್ರಾಕಾರವನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುತ್ತಿರು 
ವರು. ॥೩೪॥ 


ಆ ಪ್ರಾಕಾರಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಗೋಪುರವಿರುವುದು. ಅದರಲ್ಲಿ ರುದ್ರ ಕ್ರೀಡಾ' 
ಪುತ್ಥಳಿಗಳೂೂ ಬಸವನ ವಿಗ್ರಹಗಳೂ ರತ್ನ ಮಯವಾಗಿ ರಂಜಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ಇದು 


ಸೂರ್ಯರಂತೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವುದು. ॥82॥ 


ಭೌಮಗಣಗಳು ಹಾಗೆ ಗೋಪುರನನ್ನೂ ಪ್ರಾಕಾರವನ್ನೂ ರಕ್ಷಿಸುತ್ತಾ, 


 ಭೌಮೇಶ್ವರಲಿಂಗನನ್ನೂ ಪೂಜಿಸುತ್ತಿರುವರು. ರತ್ತ ಮಯವಾದ ಶಿನಾಲಯದಲ್ಲಿ - 


ನಿಂತು ಅತಿಶಯವಾದ ಭಕ್ತಿ ರೈಯಿಂದ ಭೌಮೇಶ್ವ ರನ ಮುಂದೆ ನಿಂತು ಹಗೆಸನಾ ಪ್ರಾರ್ಥಿ 
ಸುವರು. ೩೬-೩೭! 
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ರ ನಾರಾ ಎತರತಚಗತರಾಟು 
- 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಅ. 4೧ ೯ 


ಭೌಮೇಶ ಭೀಮರಹಥತುಂಗರಥಾಂಗದಾನೇ 

ಸಂನೋದಿತೋ ಹರಿಹರಾಂಬುಜಲೋಚನೇನ । 
ಭೂಮಾತಿಗಾಖಿಲಗತೇ ಪರಿಷಾಹಿ 

ಸೋಮಧಾಮೋತ್ತಮಾಂಗ ಅಲಲನಾಂಚಿತೆಚಾರುದೇಹ  ॥೩ಲ॥ 


ಅತಿ ಸ್ತಾನಂತಿ ತೇ ಭೌಮಾ ಮಹಾದೇವಂ ಫೈಣಾನಿಧಿಂ । 
ನಿಂಶತ್ಸೃಹಸ್ರಂ ಸರಿತಃ ಪ್ರಾಕಾರಮಣಿಗೋಪುರೈಃ ॥೩೯॥ 


ಶೋಭಿತಂ ವೃಷಭೈಶ್ಚಿತ್ರೈರ್ನಾನಾಶಿಲ್ಫೈ ಕಸುಂದಕ್ಕೆಃ । 
ಮನಸಾಪಸ್ಯನುಮಾನೇನ ನೋಸಮೇಯಂ ಮನೋಹಕೈಃ ॥೪೦॥ 


ಚತುರ್ದಿಕ್ಷ್ವಪಿ ತೇ ರುದ್ರಾ ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಟ್ಟಿಂದ್ರಹಂತೃಕಾಃ | 

ಹೇತಿಶೂಲಕರಾಸ್ಸರ್ವೇ ಭಸ್ಮಸಾಂಡರವಿಗ್ರಹಾಃ '೪೧॥ 

ಭೌಮೇಶ್ಚರನೇ,' ನೀನು ಭಯಂಕರವಾದ ರಥನನ್ನೂ, ಚಕ್ರವನ್ನೂ, ವಿಷ್ಣು 
ವಿಗೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿ ಅನನ ಕಮಲಲೋಚನದಿಂದ ನೀನು ತೃಪ್ತಿಸಟ್ಟಿರುನೆ. ಮಹಾ 
ಮಹಿಮನೂ, ಚೆಂದ್ರಶೇಖರನೂ ಸುಂದರನಾದ ದೇಹವುಳ್ಳನನೂ ಆದ ಮಹೇ 
ಶ್ವರನೇ,. ನಮ್ಮನ್ನು ರಕ್ಷಿಸು. ಲ! , 


ಹೀಗೆ ಕರುಣಾನಿಧಿಯಾದ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಭೌಮಗಣಗಳು ಸ್ತುಕಿಸುತ್ತಿರು 
ವುವು. ಇವರಲ್ಲದೆ ಇನ್ನೂ ಇಪ್ಪತ್ತುಸಾವಿರ ರುದ್ರಗಣಗಳು, ರತ್ನ ಮಯವಾದ ` 
ಪ್ರಾಕಾರಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಗೋಪುರಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತ್ತಿರುವರು. ॥೩೯॥ ಸ 


ಆ ಪ್ರಾಕಾರಗಳಾದರೋ ನಾನಾವಿಧವಾದ ವೃಷಭವಿಗ್ರಹಗಳಿಂದಲೂ, ಶಿಲ್ಪ 
ಕಲೆಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿದ್ದಾಗಿ, ಮನಸ್ಸಿನಿಂದಲೂ, ಅನುಮಾನದಿಂದಲೂ ಅವುಗಳಿಗೆ 
ಹೋಲಿಕೆಯನ್ನು ಕೊಡುವುದೇ ಅಸಾಧ್ಯನೆನಿಸುವುದು. ॥೪೦॥ 


ಆ ರುದ್ರಗಣಗಳು, ನಾಲ್ಕು ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಂಚರಿಸುವರು. ಬ್ರಹ್ಮ, 
ಏಷ್ಟು ಇವರೇ ಮೊದಲಾದವರನ್ನು ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಸೋಲಿಸಿರುವರು. ಸರ್ವರೂ 
ಆಯುಧಗಳನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿ, ಭಸ್ಮದಿಂದ ದೇಹವನ್ನು ಶುಭ್ರಗೊಳಿಸಿಕೊಂಡಿರು 
ನರು. lvl 
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೧೦ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ರಂಭೋಪಮಾನವೃತ್ತೋರೂರುದ್ವಯವಿರಾಜಿತಾಃ | 
ವಕ್ಷಃಕನಾಟಸಟ್ಟಾಭಹಿರಣ್ಯ ಕೆವಚಾವೃತೆಃ | ‘19S 


ಉಸ್ಲೀಷಿಣೋ ಮುಕುಟಿನಶ್ಟೋರಗೇಂದ್ರೊ (ರುಮಾಳಯಃ | 
ಧಾವಂತಸ್ಸ ಸ್ಥಿತಾಃ ಫೇಚಿನ್ನಿ ಸಣ್ಣಾಃ ಸ್ವಾಪಕಾಃ ಸರೇ ' ॥೪೩॥ 


ನಿಷಂಗಿಣಃ ಕವಚಿನಶೃರಕಾರ್ಮುಕಪಾಣಯಃ 
ವರ್ಷಂತಶೃರನರ್ಷೈಶ್ಹಾ ವೃಶೈವಾನ್ನುನ್ನ ಸಾಯಕೈಃ ॥೪೪॥ 


ಪಥಿ ವೃಶ್ಲೇ ಜಲೇ ಚ್ಛವ-ಸಾಗರೈರ್ಭುವಿಸಂಸ್ಥಿತಾಃ 
ನಿಸಿನೇ ಚ ತಥಾ ಗ್ರಾಮೇ ಪುರೇ ಖರ್ನೇ ವೃಕೇ ತಥಾ 1೪೫॥ 


ಶಿವಾಜ್ಞಾಕಾರಿಣಸ್ಸರ್ವೇ ಚಾಗ್ನಿ ದೀಷ್ತಾ ಮಹೌಜಸಃ | IV 


ಹ ಸ ನಾ ೫ ಜಾ 





PY 
ಹಾಜಾಸಾರಾ ಕಾಸಾ ಐ 


ಅವರ ತೊಡೆಗಳಾದರೋ ಬಾಳೆ ಮರಗಳಿಗೆ ಸಮನಾಗಿ ದುಂಡಾಗಿ ಕಾಣು 
ಶ್ರಿರುವುವು. ಕವಾಟದಂತೆ ವಿಶಾಲವಾದ ಎದೆಯೂ, ಚಿನ್ನದ ಕವಚದಿಂದ ಆಚ್ಛಾ 
_ ದಿತವಾದ ದೇಹವೂ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ೪೨! 





ಕೆಲವರು ರುಮಾಲನ್ನೂ, ಹಲವರು ಕೆರೀಟವನ್ನ್ಯೂ ಆನೇಕರು ಸರ್ಪ 
ಗಳನ್ನೂ ತಲೆಗೆ ಸುತ್ತಿಕೊಂಡಿರುವರು. ಅವರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ಸದಾ ಓಡಾಡುತ್ತಿರುವರು. 
ಕೆಲವರು ಕುಳಿಕಿರುವರು. ಅನೇಕರು ನಿದ್ರಿಸುತ್ತಿರುನರು. lvl 


ಬತ್ತಳಿಕೆ, ಕನಚ; ಬಾಣ, ಬಿಲ್ಲು ಇವುಗಳನ್ನು ಸರ್ವದಾ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿ 


ಕೊಂಡು, ಬಾಣವೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಸುರಿಸುತ್ತಾ, ಶಿವಸೇವಕರಲ್ಲದವರನ್ನು ತಮ್ಮ 


ಆಯುಧಗಳಿಂದ ಶಿಕ್ಷಿಸುತ್ತಾ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿರುವರು. ॥೪೪॥ 


ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಮರಗಳಲ್ಲಿ, ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತ ಸಾಗರಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಭೂಮಿ 
ಯಲ್ಲಿಯೂ, ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ, ಗ್ರಾಮಾದಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಅಡವಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಅವರು 
ಸಂಚರಿಸಬಲ್ಲರು. ೪೫! 


ಅವರೆಲ್ಲರೂ 'ಶಿನಾಜ್ಞಾಢಾರಕರಾಗಿ, ಅಗ್ನಿಯಂತೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತಾ ಮಹಾ 
ತೇಜಸ್ವಿಗಳಾಗಿ ಕಂಡುಬರುವರು. ೪೬! 


Se ನ್ಲ್ಲಿ ೫2 . "ಇ. ಜ.೯ ಇ ಶರಾ ಭಾಇ ಘಾನಾ ಇದ ಇಇ ದಾ ಬಾ ಹಾರರ್‌ ಲಾ ಇ: ಅಜಾ ಕಾ: 


1. ಖರ್ಮೇಃಟಿಕೇ ಇತಿ (ಪಾ. ರೆ.) 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೩೧ | ೧೧ 
ಏವಂ ತೇ ವರಗೋಪುರೈಶ್ಚ ಸಹಿತಾರುದ್ರಾಶ್ಚತುರ್ದಿಕ್ಸ್ವಪಿ । 
ಪ್ರಾಕಾರಂ ಮಣಿಸಾರಸುಂದರತಮಂ ರಾಜದ ಶೈ ಸಾಧಿಷ್ಠಿತಂ 19೭॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ ಪ್ರಫೆಮಾಂಶೇ ಪ್ರಾಕಾರವರ್ಣನೇ ರುದ್ರಗಣಾರ್ಜನಂ 
ನಾಮ ಏಿಕತ್ರಿಂಶೋಆಧ್ಯಾಯಃ 





ಹೀಗೆಂದು ಸೂತಮಹರ್ಷಿಗಳು ವಾಜಶ್ರವಸಾದಿಗಳಿಗೆ ಹೇಳುತ್ತಾ, ಎಲ್ಫೆ 
ಮಹರ್ಷಿಗಳೇ, ಹೀಗೆ ಕೈಲಾಸಪರ್ವತವು ನಾಲ್ಕು ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಮನೋಹರ 
ವಾದ ಗೋಪುರಗಳನ್ನೂ ರತ್ನಖಚಿತವಾದ ಪ್ರಾಕಾರಗಳನ್ನೂ ಮಣಿಮಯಗಳಾದ 
ವೃಷಭವಿಗ್ರಹಗಳನ್ನೂ ಹೊಂದಿ ಸರ್ವದಾ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾಗಿರುವುದು. ಎಂಬ 
ವಿಷಯವನ್ನು ನಿಮಗೆ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿರುವೆನೆಂದು. ಸೂತರು ವಿವರಿಸಿ 


ಸುಮ್ಮನಾದರು. ॥೪೭॥ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಶಿವರಹಸ್ಯದ ಪ್ರಥಮಾಂಶದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಕಾರವರ್ಣನೆಯ ಪ್ರಸ್ತಾವದಲ್ಲಿ 
ರುದ್ರಗಣಗಳ ಅರ್ಚನೆಯೆಂಬ ಮೂವತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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॥ ಶ್ರೀಃ I 


ಅಥ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 


ದ್ವಾ ತ್ರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


೦9ನೆ 
ಸಭಾವರ್ಣನಂ 


॥ ಸ್ಥಂದ ಉವಾಚ | _ 
ತಸ್ಯಾಂತರೇ ಶಿನೇನೈನ ಮನಸಾ ಫರಿಸಿರ್ಮಿತಾಃ । 
ವಿಂಶತ್ಸಹಸ್ರಮಾನೇನ ಆಯಾಮೋಟಚ್ಸಾಪ್ರಯತೆಸ್ವದಾ ॥೧॥ 
ಪ್ರಾಗ್ಗಕ್ಸಿಣೇ ಪ್ರತೀಚ್ಯಾಂ ನೈ ಚೋತ್ತರೇ ಶೂಲಪಾಣಿನಾ | 
ಮಣಿಪ್ರಭಾಧಿಕಜ್ಯೋತಿಕೈೆ ಲಾಸನಗಮ್‌ಲಿನಃ To 


ಕೆಲಧೌತನಗೋದ್ದಾಮಶಿಖರೇ ತಿಲಕಾಯಿತಾಃ । 
ಪುಮರ್ಥಾ ಇನ ರಾಜಂತ್ಯತಶ್ಚತುರ್ವೇದಶಿಖೋಪಮಾಃ lan 





ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಮೂವತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಕೈಲಾಸಸರ್ವತದ ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ಶಂಕರನು ತನ್ನ ಮಾನಸಸ್ಪಸ್ಟಿಯಿಂದ 
ಇಪ್ಪತ್ತುಸಹಸ್ತ ಯೋಜನ ಪರಿಮಿತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಸಭಾಗ್ಭ ಹವೊಂದನ್ನು 
ರಚಿಸಿರುವನು. ॥೧॥ 


ಸಭಾಗೃಹದ ಪೂರ್ವ, ಪಶ್ಚಿಮ, ದಕ್ಷಿಣ, ಉತ್ತರ ಮುಂತಾದ ನಾಲ್ಕು 
ದಿಕ್ಚುಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ರತ್ನ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಅಧಿಕವಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವಂತಹ ಶಿಖರಗಳನ್ನು 
ಕಲ್ಪಿಸಿರುವನು. ॥೨॥ 


ಆ ನಾಲ್ದು ಶಿಖರಗಳೂ ಸುವರ್ಣಮಯವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ತಿಲಕಗಳಂತೆ 


ಕಂಡುಬರುತ್ತಿವೆ. ಮತ್ತು ಚತುರ್ವಿಧವಾದ ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳಂತೆಯೂ ಚತುರ್ವೇದ: 


ಗಳ ಶಿಖಾಭಾಗಗಳಂತೆಯೂ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿವೆ. 1೩॥ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಅ. ೩5 ಷ್ಠ, 
ರಂಗಸ್ಥಾನಂ ಮಹೇಶಸ್ಯ ಶಂಭೋಸ್ಸಂಧ್ಯಾನಟಿಸ್ಯ ಚ । 
ಶಾತಕುಂಭಮಹಾಕುಂಭಸಹಸ್ರೇಣೋಪಶೋಭಿತಾಃ NY 
ನಿಷ್ಟಪ್ತಹೇಮಕ್ಲಾಷ್ತಾಸ್ತೇ ಮಹಾಮೇರುಗುಹೋಪಮೂಃ | 
ತತ್ತತ್ಕುಂಭಮಹಾಸ್ತಂಭಸಹಸ್ರಪರಿಶೋಭಿತಾಃ 1೫1 
ಸುಬದ್ಧಮುಣಿಸೋಪಾನಾ ನೇದಿಕಾಸಟ್ಟ ಕೋಜ್ಜ್ವಲಾಃ । 


ಮರಾಲರಾಜನಲ್ಲುತ್ಥಮುಕ್ತಾಭಕ್ಷಿತಚಂಚುಕಾಃ ೬! 


ಉತ್ಕೋಚನೀಲಸೀತಾಚ್ಛರತ್ನ ಜಾಲಕಚಿತ್ರಿತಾಃ । 
ಮುಕ್ತಾಗುಚ್ಛೈರ್ನ್ವತಾಸಾರಮಾಲಾಜಾಲಾಕಿತಾಂತರಾಃ 1೭॥ 
ಪ್ರವಾಳಲತಿಕಾಕ್ಲುಪ್ತ ಸ್ತಂಭನಿದ್ರುಮಪುತ್ರಿಕಾಃ । 
ಹರಿನ್ಮಣಿಕೃತಾಪಾದ ಸಾಲಿಬಂಥೋರು ಹಸ್ತಕಾಃ ಲಗ 


ಸಂಢ್ಯಾಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಾಟ್ಯವಾಡುವಂತಹ ಮಹೇಶ್ವರನ ನಾಟೃರಂಗವು 
ಸುವರ್ಣಮಯವಾದ ಸಹಸ್ರ ಕಲಶಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತವಾಗಿದೆ. ॥೪|॥ 

ಒಂದೊಂದು ಕಲಶಕ್ಟೂ ಒಂದು ಸುವರ್ಣಸ್ತಂಭವು ನಿಯತವಾಗಿ ನಿಂತಿದೆ. 
ಅವು ಅಪರಂಜಿ ಚಿನ್ನದಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದವುಗಳು. ಮೇರುಪರ್ವತದ ಗುಹೆಗಳಂತೆ 
ಶೋಭಿಸುತ್ತಿವೆ. ॥॥ 

ಮಣಿಗಳಿಂದ ಕಟ್ಟಲ್ಪಟ್ಟ ಸೋಪಾನಗಳೂ, ಜಗುಲಿಗಳ್ಳೂ * ಪಟ್ಟಿಗಳೂ 
ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ರಾಜಹಂಸಗಳು ಬಳ್ಳಿಗಳಲ್ಲಿ ತೋರಿಬರುವ ಮುತ್ತುಗಳನ್ನು 
ತಮ್ಮ ಕೊಕ್ಟುಗಳಲ್ಲಿ ಕಚ್ಚಿಕೊಂಡು ಓಡಾಡುತ್ತಿರುವುವು. ॥೬॥ 

ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿರುವ, ನೀಲ್ಕ ಹಳದಿ, ಶುಭ್ರನರ್ಣ ಇವುಗಳಿಂದ 
ರಂಜಿಸುವ ರತ್ನ ಸಮೂಹಗಳಿಂದ ಆ ಸಭಾಗೃಹವು ಅಲಂಕೃತವಾಗಿರುವುದು. 
ಮುತ್ತಿನ ಗೊಂಚಲುಗಳೂ ಮುತ್ತಿನ ಸರಗಳೂ ಗವಾಕ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರು 
ತ್ತಿರುವುವು. ೭ 

ಹವಳಗಳ ಬಳ್ಳಿಗಳನ್ನು ಕಂಬಗಳಿಗೆ ಬಿಗಿದಿರುವರು. ವಿದ್ರುಮಗಳ ಜೊಂಜಿ 
ಗಳ್ಳು ಪಚ್ಚಯಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದ ಕಲಶಗಳನ್ನು ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದು ಥಿಂತಿರುವುವು. 
[les 
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ಕವಿ ಪಾಪಂ ಹತಿತ್ರ BN SO ,.. --ಡಾ 
( 
| 6 || 
6 | 


ಊರ್ಜಾ ಅಂ ದಾ ಫೀ ಎಂಡ ತಪ್ತಾಭೂ ತ Ue 7 ಸರ ಹಾ ಮು ಜ್‌ 
y x 
ತ 
| 


ಗಿಳಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 
ಪುಷ್ಪರಾಗ ಮಹಾಸಿಂಹ ಸಟಾಮಂಡಲಕೀಲಿತಾಃ [1 
ಗಜಶುಂಜೋರುಢಾರಾಜ್ಛ ನೀಲಕುಂಭೋರುಮಾೌಲಿಕಾಃ Mak 


ವೈ ಡೂರ್ಯಧಾರಾ ಸೂತ್ರೋದ್ಯನ್ನಾ ಗಬಂಧನಿರಾಜಿತಾಃ | 
ತ ಜೆರಿ ಫೆಪೋತತಲಸುಂದರಾಃ ॥೧೦॥ 


ರತ್ನೋತ್ಕೀರ್ಣಾಚ್ಛೆವಲಭೀ ವೃತೋರುಮಣಿಮೌಲಯಃ | 
ಕುರವಿಂದನುಹೋತ್ಸು ಲ್ಲಮಾಲಾಜಾಲಾವೃತಾಂತರಾಃ ॥೧೧॥ 


ಸ್ಸ ಟಿಕೋತ್ತಮಗರ್ಫಾಚ್ಛ ಧಾರಾಸೋಪಾನಕೀಲಿತಾಃ | 


ನಿಚಿತ aS 1೧೨॥ ' 


ಬಿಂಬಾಭಪವ್ಮ ರಾಗೋತ್ಸೆ ತೇಳಿಪಾಲೀವಿರಾಜಿತಾಃ । 
ಸುವರ್ಣಪರಿಸಂಕ್ಲುಪ್ರ ಿ ರಂಭಾಪೂಗೈೆ ಫೆಭಾಸುರಾಃ 1೧೩॥ 


ವ ಗಾ ರಾ ಅ ಭಾರ ನ್‌ ಬಾರತ ಚದರ 0 ಹ ಘಾ ವ ಸ ಸಾಸ ಭಾರ ಟಂ 





ಪುಷ್ಪ ರಾಗಮಣಿಗಳಿಂದ ಸಿಂಹವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿ ಅದರ ಫೇಸ ರಗಳು ಅತ್ಯಂತ 
ಕಾಂತಿಯುತಗಳಾಗಿರುವಂತೆ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. ಅಂತಹ ಸಂಹಗಳು ನೀಳವಾದ 
ಸೊಂಡಿಲುಗಳಿಂದ ರಂಜಿಸುತ್ತಿ ರುವ ಆನೆಗಳ ಕುಂಭಸ ಳಗಳ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತಿರು 
ವುದನ್ನು ಅಲ್ಲಿ ನಾವು ನೋಡಬಹುಡು. 1 

ವೈಡೂರೃಮಣಿಗಳಿಂದ ಕಲ್ಪಿತವಾದ ರತ್ನ ಹಾರಗಳಿಂದ ನಾಗಬಂಧವು ರಚಿತ 
ವಾಗಿರುವುದು... ಸಭಾಗೃಹದ ಮೇಲ್ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಹಂಸನಕ್ಷಿಗಳು, ಕಪೋತಗಳು 
ಬಹಳವಾಗಿ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ॥೧೦॥ 





ಸಭಾಗೃಹದ ಮುಂಜೂರುಗಳು ರತ್ತನಿರ್ಮಿತಗಳಾಗಿವೆ. ಅದರಿಂದ ರತ್ನದ . 


ಗೊಂಚಲುಗಳು ನೇತಾಡುತ್ತಿರುವುವು. ಅರಳಿದ ಕುರುವಿಂದ ಪುಷ್ಪೆಗಳ ಸಮೂಹ 

ಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದ ಮಾಲೆಗಳು ಸಾಲುಸಾಲಾಗಿ ಕಟ್ಟಲ್ಲ ಲೃಟ್ಟರುವುವು. ೧೧॥ 
ಸ್ಫಹಿಕಶಿಲೆಗಳಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾಗಿ ಶುಭ್ರ ವರ್ಣದಿಂದ ರಂಜಿಸುವ ಸೋಪಾನ 

ಗಳೂ, ನ? ತೋರಿಬರುತ್ತಿರುವ ವಿಧವಿಧವಾದ ಶಿಲೆಗಳೂ ಕಂಗೊಳಿಸು 


ತ್ರಿರುವುವು. ॥೧೨॥ 


ಮಂಡಲಾಕಾರವಾಗಿ ತೋರುವ ಪದ್ಮರಾಗಮಣಿಗಳಿಂದ ಕಲ್ಪಿ ತವಾದ 
ಕ್ರೀಡಾಪಾತ್ರೆಗಳು ಅತಿಶಯವಾಗಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತಿವೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಸುವರ್ಣಮಹ 
ವಾಗಿರುವ ಬಾಳೆ ಅಡಕೆ ಮುಂತಾದ ಮರಗಳು ಅಲ್ಲಿ ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿವೆ. ॥೧೩॥ 
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ತ 
NE 


ಮಾ ಮಾ ಮ್ಲ ಇಡಾ: ಇ. 








ಡಾ 


" ವುವು. ಇವುಗಳಿಂದ ಹೊರಟಿಂತಹ ದಿವ್ಯಗಂಧವನ್ನು ಹೊತ್ತು ಮಂದಮಾರುತವು 


ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೩೨ ೧೫ 


ಹರಿನ್ಮರಕೆತೋದ್ದಾಮಗರ್ಭಸಪ್ತಚ್ಛೆದಾವೃತಾಃ | 
ದಂತಿದಂತಾನಲೀ ಲಗ್ನ ಹಂಸಾಲೀವೃಹಕೀಲಿತಾಃ ॥೧೪॥ 


ಕಪೋತೆಪಾಲೀಪೀತಸ್ನ್ಥಮಣಿಶಾರ್ದೂಲನಾಸಿಕಾಃ । 
ಸುವರ್ಣಕೇತಕೀಗುಚ್ಛೆತತ್ಸ ಲಾವಲಿಭಾಸುರಾಃ ೧೫॥ 


ಮಣಿಷಾನಸಜಾಮ್ರಾದಿಫಲಾಲಿಪರಿಲಂಬಿತಾಃ । 
ಮಾತುಲಿಂಗೈಶ್ನ ಲಿಕುಚೈಃ ಪ್ರೋತಮಾಲಾವೃತಾಂತರಾಃ ॥೧೬॥ 


ಮಣಿಧಾರಾವೃಷೈೆಃ ಕುಂಭೈಸ್ಸು ಪಲ್ಲವಸುಮೈರ್ಯುತಾಃ। 
ದಮನೋರುವಿತಾನೋಚ್ಚಸಂಭಾದಿತತಲಾಂಬರಾಃ ॥೧೭॥ 


ಉಶೀರಪಟಗುಚ್ಛೆ ತ್ತೆ ಲಂಬಲೋಲಿತಭಾಸುರಾಃ । 
ಗಂಥಬಂಧಾನುಬಂಧೋದ್ಯಸ್ಮಂಥಮಾರುತಸುಂದರಾ। Iasi 


ಮರಕತಮಣಿಗಳಿಂದ ಹಸುರುಬಣ್ಣವಾಗಿ ಕಾಣುವ ನಳೆರೆ ಬಾಳೆಗಿಡಗಳು 
ಅತಿಶಯವಾಗಿರುವುವು. ಆನೆಗಳ ದಂತಗಳಲ್ಲಿ, ಓಡಾಡುವಂತೆ ಹಂಸಗಳನ್ನೂ 
ವೃಷಭಗಳನ್ನೂ ಕೀಲಿಸಿರುವರು. ॥೧೪॥ 

ಕಪೋತೆಗಳು ವಾಸಿಸುವ ಪಾಲಿಕೆಯನ್ನು ರತ್ನಗಳಿಂದ ಹುಲಿಗಳ ಮೂಗು 
ಗಳ ಆಕಾರದಂತೆ ನಿರ್ಮಿಸಿರುವರು. ಚಿನ್ನದ ತಾಳೇಹೂವುಗಳೂ, ಚಿನ್ನದ ಫಲಗಳು 
ಇವು ಮಂಟಪವನ್ನು ರಂಜಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ॥೧೫॥ 

ಹಲಸು, ಮಾವು ಮುಂತಾದ ಹಣ್ಣುಗಳ ಆಕಾರವನ್ನು ಖರ 
ನಿರ್ಮಿಸಿಟ್ಟಿರುವರು. ಮಾದಲ್ಕ ನಿಂಬೆ 113 ಹಾಗೆ ನಿರ್ಮಿಸಿ 
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ಗ ಮಾಡಿ ಕಬ್ಬಿರುವರು. ॥೧೬॥ 


ರತ್ನದ ಧಾರೆಗಳಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದ ಬಸವನ ವಿಗ್ರಹಗಳೂ, ಚಿಗುರು 
ಮತ್ತು ಹೂವುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಕಲಶಗಳೂ ಬಹಳವಾಗಿರುವುವು. ದವನಗಳಿಂದ 


ಕಲ್ಪಿತವಾದ ಮೇಲ್ಪಟ್ಟುಗಳನ್ನು' ಸಭಾಗ್ಭಹದ ಮೇಲ್ಭಾಗಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಹಾಸಿ ಕಟ್ಟರು 
ನರು. ೧೭! 


ಲಾಮಂಚದ ವಸ್ರ್ರಸಮೂಹಗಳು, ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಸುಂದರವಾಗಿ .ಹಾರಾಡುತ್ತಿರು 


, ಹಿತವಾಗಿ ಬೀಸುತ್ತಿರುವುದು. ॥೧೮!॥ 
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6೬ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇೇ 
ಮಹಾಗರುಮಹೋದ್ದಾಮಧೂಪಧೂಮಶಿಖಾವೃ ತಾಃ | 
ಮಣಿದೀಸಾನಲೀವೃತ್ತಭ್ರಮದ್ಸೃಹವರಾಂಚಿತಾಃ ೧೯ 
ಸಹಸ್ರದೀಪಪಾಶ್ರೈಶ್ಚೆ ಧೂಪವೃಕ್ಸೈೈಶ್ಚ ಲಂಬಿತಾಃ । 
ಮಣಿಸಾರೈಶ್ಚ ನಿನಿಧವರ್ಣಕ್ಸು ಪ್ರೋರುಕುಟ್ಟಮಾಃ ॥೨೦॥ 
ಸ್ಫಚಿಕಾಕ್ತತಲಾಸ್ಸರ್ವಾ ರಮ್ಯಾದರ್ಶಕಲಂಬಿತಾಃ | 
ಸುವರ್ಣರೇಖಾನಿಲಸನ್ಮಣಿಚಿತ್ರವಿಚಿತ್ರಿತಾಃ ॥೨೧॥ 
ನಾನಾರುದ್ರಾವತಾರಾದಿದೇವ್ಯಾತ್ಹ್ಮ ನಟಿನಂ ತದಾ। 
ತಂಭೋರ್ಗಣೇಂದ್ರತಿಲಕೈರ್ವ್ವತಚಿತ್ರನಿಚಿತ್ರಿತಾಃ 1೨೨! 


ಸುರಮ್ಯಮಣಿನೇದಿಭಿಸ್ಸಂಯುತಾ ಧೂಪನೋದಿತಾಃ | 
ನಿಸ್ತಾರಾಯಾಮಬಹುಲಾಸ್ಸಹಸ್ರಸ್ತಂಭಮಂಡಿತಾಃ ॥೨೩1॥ 


ನಾರಾ ಸದ ಬಾ ನಾ ಬಾ ನಾನಾನಾ ಈ ಮ ರಾನಾ ಟರ ರಾ ಕಾ ರಾ ಂ ಭಾ ಚ 





ಅಗರುವೃಕ್ಷದಿಂದ ಹೊರಡುವ ಧೂಪಧೂಮಗಳು ಸುತ್ತಲೂ ವ್ಯಾಪಿಸು 
ತ್ರಿರುವುವು. ಕತ್ನದೀಸೆಗಳು ಸುತ್ತಲೂ ಇರುವುದರಿಂದ ಅವುಗಳಿಂದ ಹೊರಟ 
ಕಾಂತಿಯು ಮನೆಯನ್ನೆಲ್ಲಾ ಅಲಂಕರಿಸಿರುವುದು. 1೧೯! 


ಅನೇಕ ದೀಪಪಾಶ್ರೆಗಳ್ಳು ಸುಗಂಧಮಯವಾದ ವೃಕ್ಷಗಳೂ, ರತ್ನಹಾರಗಳು 
ಬಹಳವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿರುವುವು. ದಿವ್ಯವಾದ ರತ್ನಗಳನ್ನು : ಮೆಟ್ಟಿ ಕಲ್ಪಿಸಿರುವಂತಹ 


”- ಜಗುಲಿಗಳೆಂತೊ ನಯನಮನೋಹರಗಳಾಗಿರುವುವು. ॥೨೦! 


ಸಭಾಗೃಹದ ಭೂಭಾಗಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಸ್ಫಟಕತಿಲೆಯನ್ನು ಹದ್ದಿರುವರು. ರಮ್ಯವಾದ 
ನಿಲವುಗನ್ನಡಿಗಳನ್ನು ತೂಗುಹಾಕಿರುವರು. ಸುವರ್ಣರೇಖೆಗಳಿಂದ ಸುಂದರವಾದ 
ರತ್ನದ ಚಿತ್ರಗಳು ಮನೋಹರವಾಗಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತಿರುವುವು. ॥೨೧॥ 


ಅಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ರುದ್ರಾನತಾರದ ಬೊಂಬೆಗಳೂ, ದೇನಿಯ ನಾಟ್ಯಚಿತ್ರವೂ ' 


ಸುಂದರವಾಗಿ ತೋರುತ್ತಿರುವುದು. ಶಂಕರನ ಗಣಶ್ರೇಷ್ಠರುಗಳ ಚಿತ್ರನೆಲ್ಲಾ ಅಲ್ಲಿ 
ರಮ್ಯವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿರುವುದು. ॥೨೨॥ 


ಹೊಳೆಯುವ ರತ್ನಗಳಿಂದ ವೇದಿಕೆಗಳನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿರುವರು. ಧೂಪದ 
 ನಾಸನೆಯು ಸರ್ವವ್ಯಾಪಿಯಾಗಿರುವುದು. ವಿಶಾಲವಾದ ಉದ್ದ ಮತ್ತು ಅಗಲಗಳುಳ್ಳ - 


‘CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 





- ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೩೨ ೧೬ 


ಷಣ್ಣ ನಾದಿಮಹಾತತ್ತ್ವ ಜಾಲಾಷಾರಾವೃತಾಂತರಾಃ | 
ರಾಜಲ್ಲಲಾಮನೃಷಭಾ ರತ್ನ ಕುಂಭಪರಿಷ್ಯ ತಾಃ ॥೨೪॥ 


ರತ್ನದಂಡಾಯುಧಾಷಾರಛತ್ರಚಾಮರಶೋಭಿತಾಃ 
ದೋಧೂಯಿತಪತಾಕಾಗ್ರಾ ಮಣಿಘಂಟಾವೃತಾಂತರಾಃ 1೨೫॥ . 


ಕಸ್ತೂರೀಚಂದ್ರಪಾಟೀರಸುಗಂಧಸುಮವರ್ಷಿತಾಃ । 
ಮಣಿದರ್ಷಣಜೋತ್ತುಂಗಬಿಂಬಿತಾಮಲಜಾಲಕಾಃ ॥೨೬॥ 


ಮಂದರೋದ್ದಾಮಗಂಭೀರನಾದಾಪೂರಿತದಿಜ್ಮುಖಾಃ । 
ಶಂಖದುಂದುಭಿನಿಸ್ಸಾಣಸಣವಾನಕೆಗೋಮುಖ್ಯೈಃ RET CY 


ನ್‌ ಅ ರಾ ಜಾ ನಾ ಪಾರಾ ಪಾರಾ ದಾರಾ ರಾ ಅದಾರ ನಾ ಮಾ ಇ ನ್‌್‌ ಲಾ ದಾ ಲಾ 


ಮನೋಹರವಾದ ಸಭೂಮಂಟವು ಸಹೆಸ್ರಸ್ತಂಬಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತವಾಗಿರುವುದು. 
॥೨೩.!! 


ಸಂಚದಶ ಮಹಾತತ್ರ್ವಗಳನ್ನೊಳಗೊಂಡ ಪ್ರದೇಶಗಳೆಲ್ಲವೂ ಅಲ್ಲಿ ಕಂಡು 
ಬರುತ್ತಿರುವುವು. ಬಸವನ ವಿಗ್ರಹಗಳೂ, ರತ್ನ ಕುಂಭಗಳ್ಕೂ ಆ ದಿವ್ಯಮಂಟಿಸವನ್ನು 
ಅತಿಯಾಗಿ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ॥೨೪॥ 


ರತ್ನಮುಯವಾದ ದಂಡಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಛತ್ರಿ, ಚಾಮರ ಇವು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ 
ಕಟ್ಟಲ್ಪಟ್ಟವೆ. ಸುವರ್ಣಮಯವಾದ ಸತಾಕೆಗಳ್ಳೂ ರತ್ನಮಯವಾದ ಗಂಟೆಗಳೂ 
ಬಹುಮಟ್ಟಿಗೆ ಸಭಾಗೃ ಹವನ್ನು ಅಲಂಕರಿಸುತ್ತಿನೆ. ೨೫ 


ಕಸ್ತೂರೀ, ಚಂದನ, ಶ್ರೀಗಂಧ, ಸುಗಂಧಮಯವಾದ ಪುಷ್ಪಗಳು ಇವುಗಳು 
ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಮಳೆಯಂತೆ ಎರಚಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ.. ಈ ಸಭಾಗೃಹಸೌಂದರ್ಯ 
ವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಅಲ್ಲಿರುವೆ ರತ್ನಗಳ ನಿಲವುಗನ್ನ ಡಿಯಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುದಾಗಿದೆ. ॥೨೬/ 


ಶಂಖ, ದುಂದುಭಿ, ಭೇರಿ, ತಮಟೆ ಮೃದಂಗ, ಗೋಮುಖವಾದ್ಯ ಇವುಗಳ 
ಗರ್ಜನೆಯಿಂದ ಮಂದರವೇ ಮೊದಲಾದ ಅನೇಕ ಪರ್ವತಗಳ ಗುಹೆಗಳೂ, ಸಕಲ, 
ದಿಕ್ಬುಗಳೂ ತುಂಬಿಹೋಗಿವೆ. ॥1೨೩॥ 


ಸಿಟ್ಟ 
ನಳ 
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ಗ೮ .. ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೆ ( 
ಕಾಹಲಾಸಾರನಿನದನೇಣುನೀಣಾರವಾಕುಲಃ | 
ಮಣೆಮಂದಾರವಕುಲಪಾಟಲಾಶೋಕೆ ಚಂಪಕ್ಕೆ॥ ॥೨೮॥ 
ನಿಲಂಬಿತಾಚ್ಛಮಾಲಾಸ್ತಾಸ್ತಮಾಲತಲಸುಂದರಾಃ 
ಕೃತಮಾಲಮಹಾಮಾಲಾಗುಚ್ಛೆ ಸಂಭಾದಿತಾಂಬರಾಃ ॥೨೯॥ 
ಕುಂದಮಲ್ಲೀಜಮುಲ್ಲೀಜಜಾಜೇಮಾಲಾನೃತಾಂತರಾಃ 
ಗಲನ್ಮಧುರುರೀಭಾರಗುಚ್ಛಗುಂಜದಲಿವುಜಾಃ | aol 


ಕದಂಬದಾಮಸುಭಗಾ ದಮನೋದ್ದಾಮಗಂಧಿತಾಃ | 
ಹುರವಾನೋದಿತೋಶೀರಮರುವಾನೋದವೋದಿತಾಃ Han 


ಉಶೀರಥ ಕೈ ತಾಪಾರಮಾಲಾಂದೋಲನಸುಂದರಾಃ 
ತಾಕೋತ್ತರ್ಕತೆಭೊಭಾಗಮುಕ್ತಾಜಾಲಾವೃತಾ ಭುವಃ 12೨9 








ಅಲ್ಲದೆ, ತುತ್ತೂರಿ, ಕೊಳಲು, ವೀಣೆ ಮೊದಲಾದ ವಾದ್ಯಧ್ವನಿಗಳು 


$ಿವಿಗಿಂಪಾಗಿ ಧ್ವನಿಗೈಯ್ಯುವುವು. ಮಂದಾರಪುಷ್ಪ, ವಕುಲ್ಕ ಪಾದರಿ, ಅಶೋಕ, 


ಸಂಪಿಗೆ ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಷ ಜಾತಿಗಳು, ಬಹಳವಾಗಿ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿವೆ. (೨೮1 


ಹೊಂಗೆಯ ಮರಗಳು ಶುಭ್ರವಾದ ಮಾಲೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಕೆಳಗೆ ನೇತಾಡು 
ವಂತೆ ತೋರುತ್ತಿವೆ. ಕಕ್ಳೇಗಿಡಗಳ ಸಾಲುಗಳು ಗುಂಪುಗುಂಪಾಗಿ ಆಕಾಶವನ್ನು 
ಮುಚ್ಚು ಕ್ತಿರುವುವು. ॥೨೯॥ 
 ಫುಂದ್ಯ ಮಲ್ಲಿಕಾ, ಮುಲ್ಲೀಜವೆಂಬ ಪುಷ್ಪವಿಶೇಷ, ಜಾಜೀ, ಈ ಹೂವುಗಳ 
ಮಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಮಕರಂದಪಾನದಿಂದ ಮದಿಸಿ ಧ್ವನಿಗೈಯ್ಯುವ ಭ್ರಮರಗಳು ಗುಂಪು 
ಗುಂಪಾಗಿ ಹಾರಾಡುತ್ತಿರುವುವು. 01 | 
ಕದಂಬಪುಸ್ಸಗಳ ಸೊಬಗೂ ದವನದ ಸುಗಂಧವೂ, ಕುರವಪುಷ್ಪಗಳಿಂದ 
ಸಹಿತವಾದ ಲಾಮಂಚಗಳ ಸುವಾಸನೆಯೂ ಬಹು ಮನೋಹರವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿ 
ರುವುದು. 18೧॥ $ ಕಾ 


ಲಾಮಂಚದ ಮಾಲೆಯು ಗಂಧವನ್ನು ಬೀರುತ್ತಾ ಸುಂದರಮಯವಾಗಿರು 
ವುದು. ಮುತ್ತಿನ ರಾಶಿಯಿಂದ ಆವೃತವಾಗಿರುವ ಭೂಭಾಗವು ನಕ್ಷತ್ರಗಳ ಭ್ರಾಂತಿ 
ಯನ್ನುಂಟುಮಾಡತಕ್ಕದ್ದಾಗಿರುವುದು. ॥೩೨॥ 
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ತಾ 


ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೩೨ ದ 


ಗಣಹಸ್ತಮಹಾತಾಲರುಲ್ಲರೀನಾದಹುಂಕ್ಸ ತಾಃ । 


ರತ್ನಮುಡ್ಡು ಜಹುಂಕಾರಗರ್ಭಿತಾಂತರಸುಂದರಾಃ EEN 
ಕಾಹಳಾಪಾರಗಂಭೀರನಾದಾಪೂರಿತದಿಜ್ಮುಖಾಃ । 

ನಬಿಜ್ಜೃ ಇರುುಣಾರಾವಶಿಂಜನ್ಮಂಜೀರನಿಸ್ಸ «ನಾಕ EC 
ಗೋಮುಖಾನಕಜೋದ್ದಾ ಮಗಣವಕ್ಕ್ರಾಬ್ಹಕಾರವಾಃ । 
ಶಂಖಾವಲೀಕ  ತಾಪಾರಧೂತ್ಕಾರರವಗರ್ಜಿತಾಃ EET 


ಚತುರ್ವೇವಶಿಖೋದ್ದಾಮಬ್ರಹ್ಮ: ವಕ್ರ ಕ್ರತಸ್ತುತಿಃ। 
ನಾನುಜೇವಮಹಾಸ್‌ಮ ರಾರ ೩೬1 


ರಥೆಂತರೋತ್ಸ ಫೂತ್ವಾರಭಾಂಕೃತಾಖಿಲದಿಕ್ರಿ ಭಾಃ । 

ರಾಜದ್ರಾಜನಹಿಂಕಾರವೈರಾಜವರಭೂಷಿತಾಃ 1೩೭! 

ಪ್ರಮಥಗಣವರ್ಗವು ತಮ್ಮ ಕೈಗಳಲ್ಲಿ" ತಾಳಗಳನ್ನು, ರುಲ್ಲರಿಗಳನ್ನೂ 
ಹಿಡಿದು ಬಾರಿಸುತ್ತಾ ಧ್ವನಿಮಾಡುತ್ತಿರುವುದು. ರತ್ನ ಮಾಲೆಗಳ ಧ್ವನಿಯಿಂದಲ್ಕೂ 
ಈ ವರ್ಗದವರ ಕೂಗಾಟಿದಿಂದಲ್ಲೂ ಆ ಸಭಾಂಗಣವು ಅತ್ಯಂತ ಶಬ್ದಮಯವಾಗಿರು 
ವುಮ. asl 


ಕಾಹಳಗಳ ಧ್ವನಿಯು ಗಂಭೀರವಾಗಿದ್ದು ಎಲ್ಲಾ ದಿಕ್ಟುಗಳನ್ನೂ ತುಂಬಿಸಿ 
ಬಿಟ್ಟಿ ದೆ. ನಾಟ್ಯನಾಡತಕ್ಟುವರ ಕಾಲಿನಲ್ಲಿರುವ ಗೆಜ್ಜೆಗಳು ಧ್ವನಿಗೈಯ್ಯುವುದು ಬಹು 
ಇಂಪಾಗಿ ಕೇಳಿ ಬರುತ್ತಿದೆ. ॥೩೪/ 
ಗೋಮುಖ, ತಮಟಿ ಮೊದಲಾದ ವಾದ್ಯಥ್ವನಿಗಳೊಡಕೆ, ಗಣನಾಯಕರ 
ಗಂಭೀರವಾಣಿಯೂ, ಶಂಖವೇ ಮೊದಲಾದ ವಾದ್ಯಥ್ವನಿಗಳೊಡನೆ ಕೂಡಿ ಬರುವ 
ಧೂತ್ಛಾರಶಬ್ಬವೂ ಕೇಳಲು ಮನೋಹರವಾಗಿರುವುದು. 11೩೫!॥ 
ನಾಲ್ಕು ವೇದಗಳನ್ನೂ: ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳನ್ನೂ ಹೇಳುತ್ತಾ ಬ್ರಹ್ಮನು 
ಶಂಕರನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಿರುವನು. ವಾಮದೇವ, ರಥಂತರವೇ ಮೊದಲಾದ ಸಾಮ: 
ವೇದದ ಬೇಕೆ ಬೇರೆ ಭಾಗಗಳು ಪಠಿಸುತ್ತಾ ವೇದಗಾನಮಾಡುತ್ತಿರುವನು. ॥೩೬॥ 
ರಥಂತರಸಾಮದ ಧ್ವನಿಯು, ವೇದಪಾಠಕರ ಕಂಠಕಧ್ವನಿಯೊಡೆಗೂಢಿ, 
ಸಕಲ ದಿಗಂತವನ್ನೂ ವ್ಯಾಿಸಿದ್ದಾಗಿರುವುದು. ಮತ್ತು ಸಾಮವೇದದಲ್ಲಿ ಶ್ರಾವ್ಯವಾಗಿ 
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೨೦ ಶಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 
ಅಷ್ಟಾ ವಕ್ರ ದಿತಾತ್ಯ ಚ್ಛ ಚಾಷ ಸ್ಸೈದಂಷ್ಟಾ ರವಾಕುಲಾಃ | 
ಗಳೇ ಇ ಖಸಕಾಗ್ರಂಗ್ನ ಕುಂಜೋತ್ಕ ನಾದಿತಾಃ ॥೩೮॥ 


ಸಷಡಾನನಕ್ಕ ತೋಡ್ಹಾ ಮಕಾಹಲಾರವಸುಂದರಾಃ | 
ನಂದಿಭೃ ಂಗಿಕೈ ತಾನೇಕತಲಘಾತೋರುನುದ್ದಲೆ ಲಃ ॥೩೯॥ 


ಧಿಕ್ತಾಂಧಿಕ್ತಾನಿತಿರವೈರತೇಷಮತಿವಾರಕ್ಕೆಃ | | 
ತಂಡುಡಿಂಡಿನುನಾದೋತ್ಸರವನಸುಂವರದಿಜ್ಮುಖಾಃ ॥೪೦॥ 


ನಾಣೇಪಾಣೆಮಹಾನೀಣಾಶಿನನಾಮಾಲಿಮೂರ್ಛನಾಃ | 
ತಂತ್ರೀಯಂತ್ರಿತಗಾಂಧರ್ವಗೀತನಾದೈಕಸುಂದರಾಃ vol 


ನಾರದಾದಿಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಠ:ಸ್ತುವದುವ್ದಾ ಮಗಾಯನಾಃ । 
| ಹಾಹಾಹೂಹೂಕೈತಾನೇಕೌಮುರಕ್ಸೆ ರತಶಿಕ್ಸಿತಾಃ | ॥೪೨॥ 


ಹಾ ಗಾರಿ ಸಜಾ ಒಂ 


ಕೇಳಿಬರುವ, ರಾಜನ್ಯ ವೈರಾಜ, ಹಂಕಾರಗಳೆಂಬ ಸ್ವರಭೇದದಿಂದ ಆ ಸಭಾಗೃಹ 
ವೆಲ್ಲವೂ ಪ್ರಕಾಶಿತವಾಗಿರುವುದು. 1೩೭ 
ಅಷ್ಟಾವಕ್ರನು ಶಿವಸ್ತುತಿಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾ ತನ್ನ ಎಂಟು ದಂಷ್ಟ್ರಗಳಿಂ 





ಕ ರಾ ಖಾನ ಅರಾ ಹಸ ಸಾರಾ ಅರಾ ಬಟ 
ಆ ಚಾ ಅಜಜ 
ತಡಸ ಆ 


ದಲೂ ಶಬ್ದಮಾಡುತ್ತಿರುವನು. ಮಹಾಗಣಪತಿಯು ಸೊಂಡಲಿನ ತುದಿಯಲ್ಲಿ ' 


ಪುಷ್ಪಗುಚ್ಛವನ್ನು ಹಿಡಿದು ಖೀಂಕರಿಸುತ್ತಿರುವನು. 1೩೮॥ 

ಕುಮಾರ ಸ್ವಾಮಿಯು ಕಹಳೆಯನ್ನು ಎತ್ತಿ ಊದುತ್ತಿರುವನು. ನಂದಿ, 
ಭೃಂಗಿ ಮೊದಲಾದವರು ತಮ್ಮ ಕೈಯ್ಯಿಂದ ಮದ್ದಲೆಯನ್ನು ಬಾರಿಸುತ್ತಿರುವರು. 
॥೩೯॥ 

ಮದ್ದಲೆಯ ಧ್ವನಿಯು ಧಿಕ್‌, ತಾಂ, ಧಿಕ್‌, ತಾಂ, ಎಂದ್ದು ಸಕಲ 
ದಿಕ್ಕನ್ನೂ ಮೊಳಗಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ತಂಡುವು ಡಿಂಡಿವು ನಾದವನ್ನು ಬಾರಿಸುತ್ತಾ 
ಸುಂದರವಾದ ಥ್ವಥಿಯಿಂದ ದಿಕ್ಳುಗಳನ್ನು ಬೆಳಗಿಸುತ್ತಿರುವನು. ॥೪೦॥ 

ಸರಸ್ವತಿಯು ತನ್ನ ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ವೀಣೆಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ಶಿವಗೀತೆಗಳನ್ನು 
ಆರೋಹಾನಕರೋಹಣಧ್ಮನಿಯಲ್ಲಿ ಬಾರಿಸುತ್ತಿರುವಳು. ಆ ತಂತಿಯ ಧ್ವನಿಯು 
ಗಂಥರ್ವರ ಗೀತನಾದಗಳನ್ನು ತಡೆದು ಮುಂದುವರಿಯುತಕ್ತಿರುವುದು. 1೪೧! 

ನಾರಡನೇ ಮೊದಲಾದ ಮುನಿಶ್ರೀಷ್ಠರು ದಿವ್ಯವಾಗಿ ಒಂದೆಡೆಯಲ್ಲಿ ಗಾನ 
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ಅ ತ್‌ ಮ ಆ ನ ದ ಕಾರಾ ಅಚ ಜ್‌ wy “ 


SE SN BN ENE 


ಪ್ರಥೆಮಾಂಶಃ ಅ. ೩೨ ೨೧ 
ಯಕ್ಚಶಿಕ್ಸಾ ಕಲಾಲಾಪರಂಗತುಂಗತರಂಗಿಕಾಃ । 
ರಾಗರಾಗಿಣಿಕಾಶ್ಲು ಪ್ರರಮ್ಯುತ್ರಿಸ್ಥಾಯಿಮೂರqನಾಃ ॥೪೩॥ 


ತಾಲನುದ್ದಲಜೋದ್ದಾಮುತಾಂಧಿಗಿತ್ಯುತ್ತಮಧ್ವನಿಃ । 
ಬರ್ಹಿಪಿಂಭಾಭಸುಭಗಸ್ಸಾಟಿಕೋತ್ತಮಭಿತ್ತಿಕಾಃ 1೪೪॥ 


ಮಣಿನಿಸ್ಸಾಣನಾರಾವಪ್ರಬುದ್ಧವರಕೋಕಿಲಾಃ 
ಕೋಕಿಲಾಕಾಕೆಲೀರಮೃದ್ವನಿಧ್ವನನರಂಜಿತಾಃ . 1೪೫॥ 


ರತ್ನ ಪಂಜರಮಧ್ಯಸ್ಥಶುಕಶಾರಿಕಜಾರವಾಃ | 
ಮೃದಂಗಘನಘೋಷೇಜಣ ಶಿಖಂಡೀಕೃತತಾಂಡವಾಃ 1೪೬! 


ಕ್ಸ ಅಡಾ ಹಾಹಾ ಹಾಗಾ ಹಾಡಾತಾ ಸಸಾರಾಂ ತಾಸ ಳಾ ನ... ೧.0.೨೧03) 





ಮಾಡುತ್ತಿರುವರು. ಹಾಹಾ, ಹೂಹೂನೇ ಮೊದಲಾದವರು ಮೃದಂಗ ಧ್ವನಿಯಿಂದ 
ಸಕಲರನ್ನೂ ಆನಂದಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವರು. ॥೪.೨॥ 


ಯಕ್ಷರು, ತಮ್ಮ ವಾದ್ಯಕಲೆಯಿಂದ ರಂಗಸ್ಥಳವನ್ನು ತರಂಗ ತರಂಗವುಳ್ಳದ್ದ 
ನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಿರುವರು. ಮಂದ್ರ, ಮಧ್ಯ, ಸಡ್ಡನೆಂಬ ಸ್ಥಾಯಿಗಳಲ್ಲಿ ನಾನಾ 
ವಿಧವಾದ ರಾಗಗಳನ್ನು ವಿಕಾಸಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವರು. ೪೩॥ 


ತಾಲ್ಕ ಮದ್ದಲೆ, ಮುಂತಾದ ವಾದ್ಯಗಳಿಂದ ಹೊರಡುವ ಧಿಕ, ತಾಂ, 
ಎಂಬ ಧ್ವನಿಯು, ಅತಿಶಯವಾಗಿ ಕೇಳಿಬರುವುದು. ನವಿಲು ಗರಿಗಳಂಕೆ ಬಣ್ಣಬಣ್ಣ 
ಗಳನ್ನು ಪಡೆದು ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವ ಸ್ಪಹಟಿಕಮಯವಾದ ಗೋಡೆಗಳು ಅಲ್ಲಿ ಬಹು 
ವಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವುವು. 9೪! 


ರತ್ನಮಯನವಾದ ಮೃದಂಗ ಧ್ವನಿಯಿಂದ “ಕೋಗಿಲೆಗಳು ಸಂತುಷ್ಟ ಗಳಾಗಿ 
ತಾವೂ ಕೇಕಾಧ್ವನಿ ಮಾಡುತ್ತಿರುವುವು. ಕೋಗಿಲೆಗಳ ಅವ್ಯಕ್ತ ಮಧುರವಾದ 
ಸೂಕ್ಷ್ಮಧ್ವನಿಯಿಂದ ಸಭಾಗ್ಭಹವೆಲ್ಲವೂ ಶಬ್ದಮಯವಾಗಿರುವುದು. ॥೪೫॥ 


ರತ್ನ ಮಯವಾದ ಪಂಜರಗಳಲ್ಲಿರುವ ಗಿಳಿಗಳು, ಶಾರಿಕೆಗಳು ಮನೋಹರವಾಗಿ 
ಇಂಚರಗೈಯ್ಯುತ್ತಿರುವುವು. ಮೃದಂಗಗಳ ಧ್ವನಿಯೆಂಬ ಮೇಘಧ್ವನಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ 
ನವಿಲುಗಳು ನಾಟ್ಯವಾಡಲು ಅರಂಭಿಸಿರುವುವು. ೬ 
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೨೨ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಗಾಯದ ಂಧರ್ವನಿಕರಮುಖನೀಕ್ಬಣಕೃನ್ಮು ಗಾತ | 
ರತ್ನ ಧಾರಗಜಾಸಾರಪುಷ್ಕಕೋದ್ದಾಮಬ್ಬಂಹಿತಾಃ 1೪೭॥ 


ಪ್ರಂಡ್ರೇಕ್ಸು ಬದ್ಧಸುಭಗಸ್ತಂಭರಂಭಾವೃತಾಸ್ಸ ಭಾಃ | 
ಮಣಿನಲ್ಲೀತೋರಣಾದಿಲಂಬಿತಾಂದೋಲಿತಾಃ ಪುನಃ 19S 


ಮಂದಮಾರುತಸಂಚಾರವಿತಾನಚಲಿತಾಲಕಾಃ | | | 
ಶಾತೆಕುಂಭಮಹಾಕುಂಭಸೂರಿತಾಮೃತಧಾರಿಕಾಃ IY 


ಸುಪಲ್ಲವಮುಖಾಪಾರರಾಜದ್ಭೃ ಂಗಾರಸುಂದರಾಃ 


ಪೂಗಾಪಾರಮಹಾಸಾರಾಶೃಂಭೋಸ್ತ ತ್ರ ಮಹಾಸಭಾಃ mor 


ಕ್ಲುಪ್ತಾಸ್ತತ್ರ ಶಿನೇನೈನ ಮನಸಾ ಮನನೇನ ಹಿ! 

ಶಾತಕುಂಭೆಮಯೀ ತತ್ರ ಸಭಾ ಪ್ರಾಚ್ಯಾಂ ದಿಶಿ ಸ್ಥಿತಾ ॥೫೧॥ 
TIE 7 

ಜಿಂಕೆಗಳು ಗಾನಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಗಂಧರ್ವರ ಮುಖವನ್ನು ಗಾನಲೋಲು 
ಪತಿಯಿಂದ ನೋಡುತ್ತಿರುವುವು. ರತ್ತಧಾರೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಆನೆಗಳು ತಮ್ಮ 
ಸೊಂಡಲನ್ನು ಮೇಲೆತ್ತಿ ಗರ್ಜನೆ ಮಾಡುತ್ತಿರುವುವು. ॥೪೭॥ 

ರಸಭರಿತವಾದ ಕಬ್ಬಿನ ಜಲ್ಲೆಗಳಿಂದ ಸುಂದರವಾದ ಬಾಳೆಕಂಬಗಳನ್ನು 
ಸಭಾಮಂಟಪಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಕಟ್ಚಿರುವರು. ರತ್ತಮಯವಾದ ತೋರಣಗಳನ್ನು ಸಾಲಾಗಿ 
ಕಟ್ಟರುವುದರಿಂದ ಅವುಗಳು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ತೂಗಾಡುತ್ತಿರುವುವು. log! 

ಮಂದಮಾರುತದ ಚಲನೆಯಿಂದ ಮೇಲ್ಕಟ್ಟುಗಳು ಅಲ್ಲಾಡುತ್ತಿರುವುವು. 
ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಸುವರ್ಣಮಯನಾದ ಮಹಾ ಕಲಶಗಳಿಂದ ಅಮೃತವು ಧಾರಾರೂಪವಾಗಿ 
ಸುರಿಯುತ್ತಿರುವುದು. ॥೪೯॥ 

ಕೆಲವು ಕಲಶಗಳು" ಸಲ್ಲವಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿ ಹೊಳಪಿನಿಂದ ಸುಂದರವಾಗಿರು 
ವುವು. ಅಡಕೆ ಕಾಯಿಗಳ ಗೊಂಚಲುಗಳನ್ನು ಆ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಿರುವರು. 
|೫೦॥ | | 
ಹೀಗೆ ಪೂರ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿರುನ ಸುನರ್ಣಮಯವಾದ ಸಭೆಯು ' ಶಂಕರನ 
ಮನಸ್ಸಿನಿಂದಲೇ ನಿರ್ಮಿತವಾಗಿರುವುದು. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಶಂಕರನ ಇಷ್ಟಾನುಸಾರ 
ವಾಗಿ ಅದು ರಂಜಿಸುತ್ತಿರುವುದು, ॥೫೧॥ ತೆ 
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ಐ ಇರು ಹಾ. ಆಹಾ. ಇಡಾ... ತಾ 


em us 


MEE ಅ 


ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೩3" ಪಿಟಿ 


ಮಹಾರತ್ನಸಭಾ ಶಂಭೋರ್ದಕ್ಸಿಣೇ ಚ ಪ್ರಕಲ್ಪಿತಾ। 
ರಾಜತೀ ರಜತಾದ್ರೌ ತು ಶಂಭೋಃ ಪಶ್ಚಾತ್ಸಭಾ ತದಾ 1೫೨1 


ಚಿತ್ಸಭಾ ಚೋತ್ತರೇ ಶಂಭೋಃ ಕಲಧೌತಾಚಲೇ ಸ್ಥಿತಾ। 
ಏನಂ ಚತುರ್ದಿಕ್ಸ «ಹಿ ತಾ ಸ್ಸನ್ನಾಹಾನಂದಿತಾಸ್ಸಭಾಃ ॥೫೩॥ 


ತತ್ಸಭಾನರ್ಣನಂ ದೇವೈರ್ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಣು ಮಹೇಶ್ವರಃ । 


ಮೂರ್ತಿಮದ್ಭಿಸ್ತಥಾ ಸಾಂಗೈರ್ನ್ವೇದನಿಶ್ವಾಸ ಈಶ್ವರಃ ೫೪॥ 
ಖುಗ್ವೇದಸ್ತು ತಥಾ ಪ್ರಾಚ್ಯಾಮೇಕೆನಿಂಶತಿಶಾಖಕೈಃ । 
ಸ್ತೌತಿ ತಸ್ಯಾಂ ಸಭಾಯಾಂ ತು ದೇವದೇವಂ ಮಹೇಶ್ವರಂ ॥೫೫%॥ 


ಯಜುರ್ವೇದಸ್ತಥಾ ರತ್ನಸಭಾಯಾಂ ಶತಶಾಖಕಃ । 

ಸ್ತೌತಿ ದೇನಂ ವಿರೂಪಾಕ್ಷಂ ಬದ್ದಾಂಜಲಿಪುಟೋ ಮುದಾ 0೫೬॥ 

ಅದೇರೀತಿ ದಕ್ಷಿಣ ಭಾಗದಲ್ಲಿಯೂ ಒಂದು ಸಭಾಗೃಹವು ಮುಹಾಕತ್ನ ಗಳಿಂದ 
ನಿರ್ಮಿತವಾಗಿರುವುದು. ಅದೂ ಶಂಭುವಿನ ಮಾನಸಪರಿಕಲ್ಪಿತನೇ. ಪಶ್ಚಿಮಭಾಗ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ರಜತಾದ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಬೆಳ್ಳಿಯಿಂದ ನಿರ್ಮಿತನಾದ ಒಂದು ಸಭೆಯಿರುವುದು 
191೨1 


ಉತ್ತರಭಾಗದಲ್ಲಿಯೂ ಚಿತ್ಸಭೆಯು ಅಂದರೆ ಜ್ಞಾನಪ್ರಪಾಯಕವಾದ ಸಭೆ 
ಯೊಂದಿರುವುದು. ಹೀಗೆ ನಾಲ್ಬು ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಸಕಲಸನ್ಮಾಹಗಳಿಂದ ಮನೋ 
ಹರವಾದ ನಾಲ್ಫು ಸಭೆಗಳಿರುವುವು. |೩| 

ಆ ಸಭೆಗಳ ವಿಷಯವನ್ನು ಸಾಕ್ಲಾತ್ತಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮವಿಷ್ಣುರುದ್ರರೇ ವರ್ಣಿಸು 
ತ್ರಿರುವರು. ಮತ್ತು ಈಶ್ವರನ ನಿಶ್ರಾಸವಾಗಿರುವ ಸಕಲ ವೇದಗಳಿಂದಲೂ ಶಂಕರನು 
ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿರುವನು. 1೫೪॥ 

ಜುಗ್ಗೇದವು. ಪೂರ್ವದಿಗ್ಭಾಗದ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದು ಶಾಖೆ 
ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಸ್ಮುತಿಸುತ್ತಿರುವುದು. 1೫೫! 

ರತ್ಕ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಯಜುರ್ವೇದವು, ನೂರು ಶಾಖೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದಾಗಿ 
ಕೈಜೋಡಿಸಿಕೊಂಡು ಸಂತೋಷದಿಂದ ನಿಂತು, ಮಹಾಜೀವನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಿರು 
ವುದ; ll 
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' ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಕಲಧೌತಸಭಾಯಾಂ ತು ಸಹಸ್ರವರಶಾಖಕಃ | 
ಸ್ವೌತಿ ತತ್ರ ಮಹಾದೇವಂ ಸಾಮುವೇದೋಥ ಸಾಮಭಿಃ ॥೫೭॥ | 
“2 - 


ಚಿತ್ಸಜ್ಞಾಯಾಂ ತಥಾಥರ್ವನವೇದೋ ವಿಂಶತ್ಸೃಶಾಖಕೈಃ । 
ಸ್ಮೌತಿ ದೇವಂ ಶಿರೋಭಿಸ್ಸ್ಟೈರಥರ್ನ್ಯೈರೀತತುಸ್ಥಿದೈಃ 1೫೮1. 


ಸಭಾಸು ಚ ದಿನಸ್ಪತಿಪ್ರಕೆಟಿಭಾನುಶೀತಾಂಶುಷು 
ಸ್ಫುರತ್ವಿಸಿ ಶಿಖಿದ್ಯುತಿಪ್ರಥಿತರತ್ನ ಗರ್ಭೋದ್ಭವ big | 
ಪ್ರಕಾಶಕಲಿತಾಸ್ಪದೇ ನಟಿತಿ ನೃತ್ತಪಾರಂಗತಃ . ॥೫೯॥ 


- ಸಭಾಪತಿರತೀಂದ್ರಿಯಃ ಪ್ರಮಥನಾಥಸಂಘ್ಯೈರ್ವ್ವತೋ 
ಸೈನಂತಮಹಿಮಾರಸಶ್ಶ್ರುತಿಶಿಖಾಚ್ಛಸಾಲೀಗತಃ । 
ಸುರೇಂದ್ರಮಕುಟೀತಣೀ ವಿಘಜತಾಚ್ಛರತ್ನ ಚೃನಿಃ | 
ಪ್ರಸನ್ನನಖಸಂತತಿರ್ನಿಧಿಹರೀಂದ್ರದೇವೈಸ್ಸು _, ತಃ, ॥೬೦॥ 7 


ಇತಿ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ ಪ್ರಥಮಾಂಶೇ ಸಭಾವರ್ಣನಂ ನಾಮ 
| ದ್ವಾತ್ರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 
ಸುವರ್ಣನಿರ್ನಿತೆವಾದ ಪಶ್ಚಿಮ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಸಾಮವೇದವು ತನ್ನ ಸಹಸ್ರ 
ಶಾಖೆಗಳಿಂದಲೂ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಿರುವುದು. 1೫೭॥ 


ಅಥರ್ವಣವೇದವು ತನ್ನ ' ಇಪ್ಪತ್ತು ಶಾಖೆಗಳಿಂದಲೂ, ಚಿತ್ಸಭೆಯಲ್ಲಿ 
ಈಶ್ವರನಿಗೆ ತೃಪ್ತಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತಾ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಹೊಗಳುತ್ತಿರುವುದು. 
1೫೮॥ 


ಸೂರ್ಯ ಚಂದ್ರರ ಸಂಪೂರ್ಣವಾದ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಬೆಳಗುತ್ತಿರುವ ಈ ನಾಲ್ಕು 
ಸಭೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ನಾಟ್ಯಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಪಾರಂಗತನಾದ ಶಂಕರನು, ನಾಟ್ಯವಾಡುವನು. 
ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಭೆಯಂತೂ, ಅಗ್ದಿಯಂಕೆ ಜ್ವಲಿಸುವ ರತ್ನಗಳ ದಿವ್ಯನಾದ ಕಾಂತಿ 
ಯಿಂದ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ರಂಜಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ॥1೫೯॥ 


ಈ ಸಭೆಗಳಿಗೆ ಒಡೆಯನೂ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೆ ಅಗೋಚರನೂ ಆದ 
ಮಹಾದೇವನು, ಮಹಿಮಾಶಾಲಿಯಾಗಿ, ವೇದನೇದಾಂತಗಳ ಶಿಕೋಭೂತನಾಗಿ, 
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eas ೧ ಮಾತಾ ತಾಪಂ... ಸಜಾ ೨ ರ್‌. ಜಗ ೧ 


ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಅ. ತಿಕ್ಕಿ ೨೫ 


ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವನು. ಅಲ್ಲದೆ ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು ರುದ್ರರಿಂದ ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪಡುವವನಾಗಿ, 
ದೇವೇಂದ್ರನೇ ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳ ಕಿರೀಟದೆ ರತ್ನಕಾಂತಿಯಿಂದ ಪ್ರಸನ್ನ 
ವಾಗಿರುವ ತನ್ನ ಕಾಲುಗುರುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವನಾಗಿ, ಸರ್ವರಿಗೂ ಪ್ರಸೆನ್ನನಾಗಿರು 
ನಂತೆ ತೋರುತ್ತಿರುವನು. ॥೬೦॥ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀತಿನರಹಸ್ಯದ ಪ್ರಥಮಾಂಶದಲ್ಲಿ ಸಭಾವರ್ಣನೆಯೆಂಬ 
ಮೂವತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


ಇ 


ಶೀ ಅಡ 
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ಸಭಾಸು ನೃತ್ತವರ್ಣನಂ 
| ಸ್ಫಂದ ಉವಾಚ | 


ಸನಾತನಸನಂದೇನ ಸಾನಂದೇನ ಮಹೇಶ್ವರಃ । ಷ್ಟ 
ಸಾರ್ವತೀಹೃದಯಾನಂದೋ ದೇವೋ ಯತ್ರ ಚ ತಾಸ್ಪಭಾಃ 1೧॥ 
| 


ಮ 


ಸದಸಸ್ಪತಿರೀಶಾನೋ ಗಣಬೃಂದನಿಷೇವಿತಃ । | 
ಮಯಾ ಡ್ವಿರದವಕ್ತ್ರೇಣ ನಂದಿಭೈಂಗಿರಿಬೇಶ್ವರೈಃ ॥೨॥ 


ತೆಂಡುಹುಂಡತುಹುಂಡಾದ್ಯೆ ರ್ಬಾಣರಾವಣಚಂಡಿಕೈಃ 
ದೇವ್ಯಾಸ್ತದಗ್ರೇ ನಟಿನಂ ಸಾಟೋಸಂ ಕರ್ತುಮುದ್ಯತಃ lal 





ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಮೂವತ್ತುಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ | 
ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯು ಮುಂದಿನ ವಿಷಯವನ್ನು ಜೈಗೀಷವ್ಯಾದಿಗಳಿಗೆ ಹೀಗೆ. | 
ವಿವರಿಸಿದನು. 
ಆ ಸಭೆಗಳಲ್ಲಿ ಪಾರ್ವತೀ ಮನೋಹರನಾದ ಮಹೇಶ್ವರನು, ಸನಾತನ, | 
ಸನಂದನ ಮೊದಲಾದ ಅನಂದಭರಿತರಾದ ಬುಹಿವರ್ಯರಿಂದ ಕೂಡಿರುವನು. ॥೧॥ 
ಸಕಲ ಸಭೆಗಳಿಗೂ ಅಧಿಪತಿಯಾದ ಮಹೇಶ್ವರನು ಸಕಲ ಗಣಗಳಿಂದ 
ಸೇವಿಸಲ್ಪಡುವವನಾಗಿ, ಆನಂದದಿಂದಿರುವನು. ನಾನ್ಕೂ ಮತ್ತು ಗಣಸತಿಯೂ 
ನಂದಿ, ಭ ಬಂಗಿ) ರಿಟ್ಟಿ ಮೊದಲಾದವರಕೊಡನೆ ಶಂಕರನನ್ನು ಸೇವಿಸುತ್ತಿರುವೆವು. ॥೨॥ 
ತಂಡು, ಹುಂಡ, ತುಹುಂಡ್ಯ ಬಾಣ, ರಾನಣ್ಯ ಚಂಡಿಕ್ಕ ಮೊದಲಾದವರೂ 
ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಸೇವಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಹೀಗಿರುವಾಗ ಅಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿರುವ ಜೀವಿಯ 
ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ಆಟೋಪದಿಂದ ಶಂಕರನು ನಾಟ್ಯವಾಡಲು ಆರಂಭಿಸುವನು. 1೩ 
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ಚ್‌ 


ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಅ. ಇ ೨೭ 


ಸಭಾಸು ತಾಸು ಸರ್ವಾಸು ಸಭಾಪತಿರುಮಾಹತಿಃ | 
ಸಾಯಂ ಸಾಯಂ ಪ್ರದೋಷೇಷು ಮಹಾತಾಂಡವಪಂಡಿತಃ ॥೪॥ 


ಅಸಸ್ಮಾರೋಪರಿ ಲಸತ್ಪ್ಸಾದಪಂಕಜಭಾಸುರಃ । 
: ಗಜೇಂದ್ರಕೃತ್ತಿವಸನೋ ಜಟಾಜೂಟಿತಟದ್ದು ತಿಃ TT 


ಜಟಾಕುಹರಗರ್ಭಸ್ಥಗಂಗಾತುಂಗತರಂಗಧ್ಯಕ್‌ । 
ತತ್ರೈವೋತ್ಸುಲ್ಲಕಲ್ಲಾರಮಿತ್ರಾಚ್ಛಾದಿತಮಸ್ತ ಕಃ `॥೬॥ 


ಗರನೀಲನುಹಾಕಂಠಃ ಕುಂಡಲೀಶ್ವರಕುಂಡಲಃ । 
ಸೋಮಧಾಮಸಮಾನಾಸ್ಕಶ್ಹಾ ೦ಸೇಯರದನಾಸಿಕಃ ॥೭॥ 


ನಯನತ್ರಿತಯೋತ್ಸುಲ್ಲಸಂಕೆಜೋತ್ಸುಲ್ಲಸುಂವರಃ | 
ತ್ರಿಪುಂಡ್ರರೇಖಾಸತ್ಭಾಲೋ ಭಸ್ಮಾಚ್ಛಾದಿತನಿಗ್ರಹಃ ॥೮॥ 
ಎಲ್ಲಾ ಸೆಭೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಉಮಾಪತಿಯಾದ ಶಂಕರನು ಪ್ರತಿಪ್ರ ರೋಷ 
ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನಾಟ್ಯವನ್ನಾಡುವನು. ಅ! 
ತಾಂಡವಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅಪಸ್ಮಾರ (ಅಂಧಕಾಸುರ) ನ ಮೇಲೆ ತನ್ನ ಪ್ರಕಾಶ 
ಮಾನವಾದ ಪಾದಕಮಲವನ್ನಿಟ್ಟು, ಗಜಚರ್ಮಾಂಬರಢಾರಿಯಾಗಿ, ಮಿಂಚಿನಂತೆ 
ಹೊಳೆಯುವ ಜಬಾಜೂಟದಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿತನಾಗಿರುವನು. ll 
ಶಂಕರನ ಜಬಾಗುಹೆಯ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಗಂಗಾನದಿಯು ಅಲೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ 
ಲ್ಲಾಡುತ್ತಿರುವುದು. ಅಲ್ಲಿಯೇ ಅರಳಿದ ಕಮಲಗಳೂ, ಅವುಗಳನ್ನು ಅರಳಿಸುವ 
ರೃನೂ ನೆಲಸಿರುವರು. ಇಂತಹ ಪವಿಶ್ರವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ತಳೆದು 
)ಮಿಯು ನಾಟೃವಾಡುವನು. [ell NE 
ಶಂಕರನ ಕಂಠಪ್ರ ದೇಶವು ವಿಷದಿಂದ ನೀಲವಾಗಿರುವುದು. ಆದಿಶೇಷನೇ ಶಂಕರ 
ನಿಗೆ ಕರ್ಣಕುಂಡಲವಾಗಿರುವನು. ಮುಖವು ಚಂದ್ರನಂತೆ ಆಹ್ಲಾದಕರನಾಗಿರುವುದು. 
ಸಂಪಿಗೆಯ ಎಸಳಿನಂತೆ ಶಂಕರನ ಮೂಗು ಮನೋಹರವಾಗಿರುವುದು. ೭! 
ಈಶ್ವರನ ಮೂರು ಕಣ್ಣುಗಳೂ ಅರಳಿದ ಕಮಲಗಳಂತೆ ಸುಂದರವಾಗಿರು 
ವುವು. ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ತ್ರಿಪ್ರಂದ್ರರೇಖೆಗಳೂ ದೇಹದಲ್ಲಿ ಶುದ್ಧವಾದ ಭಸ್ಮವೂ ನಿರಾಜಿಸು 
ತ್ತಿರುವುದು. 1€॥ | 
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ee a ಸತ ತ್‌ ಟಾ ರಾರ ಳಿ 


ce ಯೇ ಕಾಚಾ ಗಾಳಯಿ < 


ತಾ ಡಾಬಾ ಸಾಯ rem, ee ಗಾವದೇತಕಿ eee de un 
ಈ 1 
ಕ 4 | 


ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ವಾನೇನ ಪಾಣಿನಾ ಲಂಬಿನಖರಕ್ತಾಗ್ರಾಲಕ್ತೆ ಕಃ! 
ಧಗದ್ಭಗಿತರತ್ನಾ ಚ್ಛ ಸದಕಾಲಂಜಿಮಾಲಿಕಃ | UF 


ಮಹಾಹೀರಮಣಿವ್ರಾತಮುಕ್ತಾರುದ್ರಾಕ್ಷಮಾಲಿಕಃ | 
ಕಾಕೋದರಫಣಾರತ್ನ ಮಾಲಾಕೀಲಿತಕಂಧರಃ ; Hoon 


ರತ್ನಗ್ರೈನೇಯಲಲಿತಃ ಕಂಕಣಾಸಕ್ತಸತ್ಯರಃ। 
ಕ್ವಣತ್ಯಿಂಕಿಣಿಕಾಜಾಲಕ್ಸುಪ್ರಘೆಂಟಾಲಿಕಾಂಚಕಃ ॥೧೧॥ 


ಪಾಣಿನಾನ್ಯೇನ ಡಮರುಂ ತಥಾನ್ಯೇನೋಜ್ಜ್ವಲಪ್ರಭಂ। 
ಸಪ್ತಜಿಹ್ವಕೃತೋರ್ಧ್ವಾಂಗಶಿಖಾಕಾಶಿತಸತ್ಯರಃ Han 


ಭಕ್ತಾಭಯಕರಂ ಸಾಕ್ಸಾದ್ರತ್ತೋರ್ಮಿಕವರಾಂಗುಲಿಃ 
ಕಟೀತಟಿಸಟೋಪವ್ಭಾಸಿಪುಂಡರೀಕಾಜಿನೋಜ್ಞಲಃ. 1೧೩॥ 


ಮಾಜಾ 1002 0 





= —™ ಜಾ ೫ . ಹಾ ಂ ದಾಜಾಸ ಸಾ 2ಇ  ಹಾಣಾ 





ಎಡೆಗ್ಬೆಯ್ಯ ಉಗುರುಗಳು ಅರಗಿನ ರಸದಿಂದ ಬಳಿಯಲ್ಪಟ್ಟು ಕೆಂಪಾಗಿ 
ಕಾಣುತ್ತಿವೆ. ಅರ್ಧನಾರೀಶ್ವರನಾದ : ಶಂಕರನ ಎಡಭಾಗದಲ್ಲಿ ಪದಕಗಳಿಂದ. ಕೂಡಿ 
ನೇತಾಡುವ ರತ್ನ ಹಾರಗಳು ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ॥೯॥ 

ಅನೇಕ ಹೀರರತ್ನಗಳಿಂದ ಪೊ ತವಾದ ರುದ್ರಾಕ್ಷಿಯ ಸರಗಳು ಕಂಠದಲ್ಲಿ 


ಶೋಭಿಸುತ್ತಿವೆ. ನಾಗರತ್ನೆಗಳ ಹಾರವೂ ಒಂದೆಡೆ ಕಂಠವನ್ನು ಅಲಂಕರಿಸುತ್ತಿದೆ. 
llnoll 


ಕಂಠದಲ್ಲಿ ರತ್ನಹಾರವೂ, ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಶುಭ್ರವಾದ ಕೈಬಳೆಯ್ಕೂ ಸೊಂಟದಲ್ಲಿ 
ಧ್ವನಿಮಾಡುವ ಕೆರುಗೆಜ್ಜೆಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತವಾದ ಒಡ್ಯಾಣವೂ ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿ 
ರುವುದು. ॥೧೧॥ 

. ಓಂದು ಕೈಯಿಂದ ಡಮರುಗವನ್ನು ಹಿಡಿದಿರುವನು. ಮತ್ತೊಂದರಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾಗಿ ಜ್ವಲಿಸುವ ಅಗ್ನಿಯಿದೆ. ಶಿಖೆಯಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿಯ ತೇಜಸ್ಸು ಒಡೆದು 
ಮೂಡುತ್ತಿರುವುದು. ॥೧೨॥ 

ಒಂದು ಹಸ್ತವು ಅಭಯಮುದ್ರಿಯುಳ್ಳ ಳೃದ್ದಾಗಿರುವುದು. ಬೆರಳಿನಲ್ಲಿ ರತ್ವ ದ 


ಉಂಗುರಗಳು ಹೊಳೆಯುವುವು. ಸೊಂಟದ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಶೋಭಿಸುವ ವ್ಯಾಘ) 
ಚರ್ಮವು ಬಹುವಾಗಿ ನಿರಾಜಿಸುತಿ ತ್ತಿರುವುದು. ೧೩॥ 
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ಈ 
8 
ಕ 
೨. ೪ ಅಟ RS ww <A ಆ ಆಡಿ 


SSE SESE ಮಾಮ 
- 


ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ಕೈತ್ಕಿ ೨೯ 


ತತ್ಪುಚ್ಛಗುಚ್ಛಸುಭಗಲಂಬಮಾನಚಲದ್ವ್ವತಿಃ | 
ಬ್ರಹ್ಮನುಂಡಮಹಾಷಂಡಮಾಲಾಲಲಿತಕಂದರಃ ೧೪॥ 


ನೃತ್ಯಜ್ಜ ಣರುುಣಾರಾವಮಣಿಮಂಜೀರರತ್ನ ಸಾತ್‌ 
ಸಾಕುಂಚಿತೇನ ನೃತ್ಯೇನ ಪೋಷಯಂತಂ ಜಗತ್ತ್ರಯೆಂ 1೧೫॥ 


ಮಹಾರತ್ನೆ ಪರಿಷ್ಠಾರಿಸೀಠಸಂಸ್ಥಾಂ ಮಹೇಶ್ವರೀಂ । | 
ಪಶ್ಯಂಡರದಲಾಂಭೋಜಸನ್ನಿಭಾನುಲಲೋಚನೈಃ ೧೬1 


ಸುಧಾಧಾಮತಿರಸ್ವಾರಿ ದೇವ್ಯಾ ವದನಪಂಕಜಂ । 
ಲೀಲಾಲಕೋದ್ಯತ್ತಿಲಕಂ ರತ್ನ ತಾಟಿಂಕಮಂಡಿತಂ ॥೧೭॥ 


ವ್ಯಾಘ್ರಾಜಿನದ ಪುಚ್ಛಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಕೇಶದ ಗೊಂಚಲು ಲಂಬಮಾನನಾಗಿ 
ರುವುದರಿಂದ ಅದರ ಸೊಬಗು ನಿಶೇಷವಾಗಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತಿರುವುದು. ಬ್ರಹ್ಮಕಪಾಲ 
ದೊಂದಿಗೆ ಅನೇಕ ರಾಕ್ಷಸಮುಂಡಗಳು ಪರಶಿವನ ಕಂಠದಲ್ಲಿ ಮಾಲಾರೂಪದಲ್ಲಿ 
ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ॥೧೪॥ 


ರುಣರುಣಧ್ವಸನಿಗೈಯ್ಯುವ ರತ್ನದ ಗೆಜ್ಜೆಗಳು ಶಂಕರನ ಪಾದವನ್ನು 
ಬಹುವಾಗಿ.ಅಲಂಕರಿಸುತ್ತಿವೆ. ಅಂತೂ ಮಹೇಶ್ವರನು ಮಂಡಿಯ ವರೆಗೂ ಬಗ್ಗಿ 
ಮಾಡುವ ನಾಟ್ಯದಿಂದ ಮೂರು ಲೋಕವನ್ನೂ ಸಂರಕ್ಷಿಸುತ್ತಿರುವನು. 1೧೫ 


ತನ್ನ ನಾಟೃಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಹೇಶ್ವರನು, ಸ್ವಲ್ಪ ಅರಳಿ ಕಮಲಕ್ಕೆ ಸದೃಶವಾದ 
ತನ್ನ ಅರ್ಧನಿಮಾಲಿತ ನೇತ್ರದಿಂದ,ರತ್ತ ಪೀಠದಲ್ಲಿ ಮಂಡಿಸಿರುವ ಪಾರ್ವತಿಯನ್ನು 
ನೋಡುವನು. ೬! 

ದೇವಿಯ: ಮುಖಕಮಲವಾದರೋ ಸೌಂದರ್ಯದಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರನ ಕಾಂತಿಯನ್ನು 
ತಿರಸ್ಫರಿಸತಕೃದ್ದಾಗಿರುವುದು. ಲೀಲಾರ್ಥವಾಗಿ ಬಿಚ್ಚಿರುವ. ಮುಂಗುರುಳುಗಳು 


' ಹೇವಿಯ ವದನವನ್ನು ಅಲಂಕರಿಸುಕ್ತಿರುವುವು.  ರತ್ತಮಯವಾದ ಓಲೆಗಳು 


ಧೇನಿಯ ಕಿವಿಯನ್ನು ಪ್ರಕಾಶಮಯನನ್ನಾಗಿ ಮಾಢಿರುವುವು. ॥೧೩॥ 
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ತತಾ ಸತ್ತ... ಶಾ ಆ ಪ್ರಾ ಜಾವಾ ಫ್ರಾಗ್ರ ಗಾತ ೫ ಫೂ 


ಫಾ mn ಯಯಾ ವಾ ಯೋ en 
ತ್‌ 
” | 


ಶಿ ್ರ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಉದ್ಯ ತ್ಯನಿನಿಭಾತ್ಯಚ್ಛ ಚ್ಛಮುಕ್ತಾ ನಾಸಾ ಮುನೋರನಮುಂ। 
ಘಂತತಿ -ನರಿಗಸಭೀಕರತ್ಪ್ರ ವೇಯಭಾಸುರಂ 1೧೮॥ 


ಲಲಜ್ಜಿಂತಾಕೆಸುಭಗಂ ಕಂಠಮಂಡಲನೀಶ್ವರಃ । 
ಉತ್ತುಂಗಳರಿಕುಂಭಾಭಸ್ವರ್ಜಕುಂಭಕುಚಾಂ ಶುಭಾಂ ॥೧೯॥ 


ತ್ರಿನಲೀಲಲಿತೋದಾ ಡಾರತ್ರಿಜಗತ್ಸಂಪುಟೋದರಾಂ ! 
ನೃಗೇಂದ್ರಕಟಿಸಂಕಾಶರತ್ನ ಕಾಂಚಿತಕಾಂಚಿಕಾಂ ॥೨೦॥ 


ಕನಕಾಂಬರಜಾಪಾರಧಾರಾಸಾರಜಿತಾಂಬರಾಂ | 
ಚಂಪಕಾಕೋಕಪುನ್ನಾ ಗಸೌಗಂಧಿಕಲಸತ್ಯಚಾಂ ೨೧ 


ವೇಣೀನುಂಡಲಮಧ್ಯಸ್ಥರತ್ತ ಸೀಮಂತಸುಂದರಾಂ। 
ಅಲಿಕಾಲಂಬಿಫಾಲಾಂ ಹಿ ಶೋಭಿಸಿಂದೂರರೇಖಿಕಾಂ W೨99 


ಸ ಉಮರ 7 ಂ ಬಹುತ ಬಚಾಚಯಾ 7 ಜಾ ಓಡ ಇ . ಹೊ ತ ಸರ್ಕಾ ಡಾ ತಡ ಕನ “~~ ~~ — 


ದೇವಿಯ ಮೂಗಿನಲ್ಲಿರುವ ಮುತ್ತಿನ ಮೂಗುಜೊಟ್ಟು ಉದಯಿಸುವ 
ಶುಕ್ರಗ್ರಹದಂತೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವುದು. ಕತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಮೂರು ಸರಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ 
ಹೊಳೆಯುವ ರತ್ನಹಾರಗಳು ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾಗಿರುವುವು. ॥೧೮!॥ 


ದೇವಿಯ ಕಂಠದಲ್ಲಿ ಚಿಂತಾಕವೆಂಬ ಮುತ್ತಿನ ಪದಕವು ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರು 
ವುದು. ದೇವಿಯ ಕುಚಕಲಶಗಳಾದರೋ ಸುವರ್ಣಕುಂಭದಂಕೆ ಶೋಭಿಸುತ್ತಾ, 
ಎತ್ತರವಾದ ಆನೆಯ ಕುಂಭಸ್ಥಳಗಳ ಸಾಮ್ಯವನ್ನು ಪಡೆದಿರುವುದು. ॥೧೯॥ 

ದೇವಿಯ ತ್ರಿವಲಿಗಳಲ್ಲಿ ಜಗತ್ರ್ರಯವೂ ಅಡಗಿರುವುದು. ಅದರ ಮೇಲೆ 
ರತ್ನಮಯನಾದ ಒಡ್ಯಾಐವಿರುವುದು. ಹೀಗಿರುವ ಸೊಂಟಿಭಾಗವು ಸಿಂಹದ 
ಕಟಭಾಗಕ್ಕೆ ಸರಿಸಮವಾಗಿ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವುದು. 1೨೦॥ 

ದೇವಿಯು ಧರಿಸಿರುವ ಸುವರ್ಣಮಯವಾದ ಸೀರೆಯು ಅಂತರಿಕ್ಷದ ಕಾಂತಿ 
ಯನ್ನು ಮಂಕುಮಾಡಿರುವುದು. ತನ್ನ ಕೇಶಪಾಶದಲ್ಲಿ ಸಂಪಿಗೆ ಅಶೋಕ, ನಾಗ 
ಸಂಪಿಗೆ, ಕಲ್ಲಾ ರ ಮುಂತಾದ ಪುಸ್ಸಗಳನ್ನು ಮುಡಿದಿರುವಳು. :॥1೨೧॥ 


ಜಡೆಯ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ರತ್ನಸೀಮಂತಮಣಿಯು (ಜಡೆಹೂವು) ಬಹು 


ಸುಂದರವಾಗಿರುವುದು. ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಮುಂಗುರುಳುಗಳು ನೇತಾಡುತ್ತಿರುವುನು- 


ಸಿಂದೂರಚೂರ್ಣದ ರೇಖೆಯು ಫಾಲವನ್ನು ಮತ್ತೂ. ರಮ್ಯುಗೊಳಿಸಿರುವುದು. ॥೨೨॥ 
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ಮಾ 


Oe ಎವಾ ಮ ಮನಾ ನ ಮ ಜನನಿ ಅಮಂ ಅ ಮ 


” ಮಾ 0% 


ಕ್‌ 


ಟೇ ರ್ಟ ್ಟರರಕಕಕಕಕರರ ಕರಹ್‌್ಯರರಾರೂಾ್ಪ್ಸ್ಪ್ಟ್ಕರೃರರರರ್‌ ಾ್‌ಾ್ಮಾ್ಕ್‌್ರ್ರ್ರ್‌್‌  ಂಲಅ # 


ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ಪಕ | ಫ್ಲಿದಿ 


ಕ್ಟಣನ್ಮಚಣಿಗಣಾಪಾರಕೆಂಕೆಣೈರ್ನಾಗಬಂಧಳಕ್ಕೈಃ 
ರತ್ನ ಹಸ್ತಸರಾಪಾರಚಲದ್ವಯಲಸತ್ವರಾಂ 1೨೩ 


ರತ್ನಾಂಗುಲೀಯವಿಲಸದ್ದಲಯಾಂಗುಷ್ಮ ನೇಷ್ಟಿತಾಂ 
ka ME 


ಕ್ರಾರಕ್ಷಪಾದಾಬ್ದರಂಗರಂಜಿತೆಪಾದಂಕಾಂ | 
- ತಹಲ ಶೆ ಣಮಥುವ್ರತಾಂ 198 


ಮಣಿಮಂಜೀರಜಾರಾವರುುಣಜ್ಚ ಚಿತೆಭೊತೆಲಾಂ । 
ಪಾಟೀರಾಗೆರುಕೆಸ್ತೂರೀಕರ್ಪೊರಾಗಂಧಮೇಡುರಾಂ 1೨೬॥ 


ಸಟವಾಸಮಹಾಗಂಥನಂದಿತಾಖಲದಿಕ್ತಹಾಂ | 
ಸೌಂದರ್ಯಧಾರಾಸರ್ವಸ್ವಾಕಾರಾಂ ತಾರಾಧಿಸಾನನಾಂ 1೨೭॥ 


ಹಟ ———— ಸಾಹಾ ತಾರಾ ಸಾ ಸಾಹಾಯ, ನಾ ಮಾಲಾ ದ ಮಾ 


ದೇವಿಯ ತೋಳಿನಲ್ಲಿ ಮಣಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಕಂಕಣಗಳೂ ನಾಗಾಭರಣ 


`ಗಳೂ ಕಾಣುತ್ತಿರುವುವು. ಮುಂಗೈಯಲ್ಲಿ ರತ್ನಮಯವಾಗಿ ಕೈಬಳೆಗಳು ಮಾಲಾ 


ಕಾರದಲ್ಲಿ ಸರ್ವದಾ ಚಲಿಸುತ್ತಾ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ॥೨೩॥ 

ರತ್ನದ ಉಂಗುರಗಳು ಕೈಜಿರಳಿನ ಸುತ್ತಲೂ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿವೆ. ಹೆಚ್ಚಿರಳಿನ 
ಮೇಲೆ ಅಗಲವಾದ ಹೀರರತ್ನದ ಹೊಳಪಿನಿಂದ ರಂಜಿಸುವ ಅಂಗುಳೀಯಕವಿರು 
ವುದು. ॥೨೪॥ | 

ದೇವಿಯ ಸ್ಪಭಾವಕಾಂತಿಯಿಂದ ಕೆಂಪಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿರುವ ಪಾದಕಮಲಗಳು 
ಪಾದುಕೆಗಳನ್ನು. ಪಡೆದ, ತನ್ನ ರಾಗದಿಂದ ಅವುಗಳನ್ನೂ ರಂಜಿತವನ್ನಾಗಿ 
ಮಾಡಿವೆ. ಈ ಪಾದಕಮಲಗಳ ಮಕರಂದ ಪಾನಕ್ಕಾಗಿ ದುಂಬಿಗಳು ಗ 
ಪಾಗಿ ಬಂದು ರುಂಕರಿಸುತ್ತಿವೆ. 1೨೫1 | 

ಮಣಿಮಯವಾದ ಗೆಜ್ಜೆಗಳ ಧ್ವನಿಯಿಂದ ಭೂತಲನೆಲ್ಲಾ ಶಬ್ದಾಯಮಾನ 
ವಾಗಿರುವುದು... ದೇಹದಲ್ಲಿ ಲಿಸ್ತವಾಗಿರುವ ಶ್ರೀಗಂಧ, ಅಗುರು, ಕಸ್ತೂರೀ, 
ಕರ್ಪೂರ ಇವುಗಳ ವಾಸನೆಯು ಸರ್ವತ್ರ ವ್ಯಾಸ್ತವಾಗಿರುವುದು. ॥೨೬/॥ 

ದೇವಿಯು ಉಟ್ಟಿರುವ ಸೀರೆಯು ಅತಿ ಸುಗಂಧಮಯವಾಗಿರುವುದರಿಂದ 
ಆ ಗೆಂಧವು ಸಕಲ ದಿಕ್ತ್ಷಟಗಳನ್ನೂ ಗಮಗಮಾಯಮಾನವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿರುವುದು. 
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ಹಲ್ಲಕಾಕ್ರಾಂತಸುಕರಾಂ ತಥಾನ್ಯೇನ ನಿಲಂಬಿನಾ | 
ಸಾಶಾಂಕುತಾಭಯವರಥರಾಂ ಶ್ರೀಭುವನೇಶ್ವರೀಂ ॥೨೮॥ 


ನಿರ್ಯತೃಖಾಕ್ಸಾಂಕುರತಃ ಪಶ್ಯಂತೀಮಾನನಂನಿಭೋಃ । 
ಪಶ್ಯನ್‌ ಸಭಾಸು ತಾಂ ದೇವೀಂ ಸದಾ ನೃತ್ಯತಿ ಶಂಕರಃ ॥೨೯॥ 


ನಂದಿಭ ಎಂಗಿಮಹಾಕಾಲಸ್ಯಂದಹೇರಂಬಸಂವೃತಃ | 
ರಮ್ಯವಾದ್ಯರವೈಸ್ಸಾಯಂ ನೇವಘೋಷೈಶ್ಚ ಶಂಕರಃ 1೩೦॥ 


ತತ್ರ ತತ್ರ ಸಭಾಸ್ಥಾನೇ ನೃತ್ಯತ್ಯಂಜಾಸಮನ್ವಿತಃ | 
 ತೆಚ್ಛುಣುಧ್ವಂ ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಠಾ ಗಣೇಂದ್ರಾಸ್ಸುರಸತ್ತ ಮಾ ॥೩೧॥ 


ರಾಗಾ TE ರಾ ಘಾ ಶಾ eee] 
ಗಟ ಐ. ಕಾಡ ಇ ಎ ತಾತಾ ಸಾಗಾ ಹತ ಮಾಲ್‌ ಸ ಸರಾ ಯಂ ಂ ನಾ ಅ ಚಾಚು ಹ ವ ವಾ ಪಚ ಚಾಚ ಬನ 


ಸೌಂದರ್ಯಕ್ಕೆ ನಿಧಿಯೆನಿಸಿ ಜೀವಿಯ ಆನನವು ಚಂದ್ರನಂತೆ ಸರ್ವದಾ ಪ್ರಕಾಶಿಸು 
ತಿರುವುದು. 1೨೭1 


ಹಲ್ಲಕ (ಸೌಗಂಧಿಕ) ಪುಷ್ಪವನ್ನು ಒಂದು ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದಿರುವಳು. 


ಮತ್ತೊಂದರಲ್ಲಿ ವರದಮುದ್ರೆಯನ್ನು ತೋರ್ಪಡಿಸುವಳು. ಅಂತೂ ಲೋಕಮಾತೆ 


ಯಾದ ದೇವಿಯ್ಕು ತನ್ನ ನಾಲ್ಪು ಕೈಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕ್ರಮವಾಗಿ, ಪಾಶ, ಅಂಕುಶ, 
ವರದ ಈ ಆಯುಧಗಳನ್ನೂ ಮುದ್ರೆಗಳನ್ನೂ ಧರಿಸಿ ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿರುವಳು. ॥೨೮॥ 
ದೇವಿಯು ತನ್ನ ಕಟಾಕ್ಷದಿಂದ ಪರಶಿವನ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡುವಳು. 


ಪರಮೇಶ್ವರನೂ ಸಹ ತನ್ನ ನಾಲ್ಗು ಸಭೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮಹೇಶ್ವರಿಯನ್ನು 


` ನೋಡುತ್ತಾ ನಾಟ್ಯವಾಡುವನು. sll 


ಶಂಕರನ ನಾಟ್ಯಿಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಂದಿ, ಭೃಂಗಿ, ಮೆಹಾಕಾಲ, ಸ್ಪಂದ, ಗಣಪತಿ 
ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವರು. ಮನೋಹರವಾದ ವಾದೃಘೋಷಗಳೂ, 
ಇಂಪಾದ ವೇದಘೋಷಗಳೂ, ಅಲ್ಲಿ ಮೊಳಗುತ್ತಿರುವುವು. |೩೦॥ 


ಕೆಲವುಸಾರಿ ಮಹೇಶ್ವರನು ತನ್ನ ಸಭೆಗಳಲ್ಲಿ ಪಾರ್ವತಿಯ ,ಸಮೇತನಾಗಿ 
ನಾಟೃವಾಡುವನು. ಎಲ್ಳೆ ಖಸಿಶ್ರೇಸ್ಕಕಿ ದೇವತೆಗಳೇ, ಆ ಸೊಬಗನ್ನು ಕೇಳುವ 
ವರಾಗಿರಿ ಎಂದು 'ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯು ಅಲ್ಲಿ ನೆರದಿದ್ದವರಿಗೆಲ್ಲಾ ನಾಟೃದ ಸೊಬ 
ಗನ್ನು ವಿವರಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದನು.' ॥೩೧॥ ; 
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೨2೨೨೮೨ ರ ವ ವ ವ ರಾಳ ಘಘಘ ಘೂ ಲ ಘಘಚತಟಘಘಘಅಅಆಅಚಆಟತಚ 
ತ 


ಪ್ರಥಮಾಂ ಶಃ ಆ. ೩೩ ತಿ 


ರಾಜದ್ರಾಜಕಲಾವಿರಾಜಿತಜಖಾರಾಜೀರಜೋಫ್ನಂ ಸತಾಂ 
`ರಾಮಾಲಂಕೃತನಾಮುಭಾಗಮನಿಶಂ ಶ್ರೀರಾಜರಾಜಾರ್ಜಿತಂ | 
ನೃತ್ಯಂತಂ ನೃಶಿರಃಕೆಸಾಲಕಲಿಕಾಮಾಲಾಸ್ಪುರದ್ವಕ್ಸೈಸಂ 

ನೃತ್ಯಂತಂ ರಜತಾದ್ರಿಹೇಮಸದಸಿ ಶ್ರೀಧೂರ್ಜಟಂ ಭಾವಯೇ ॥೩೨॥ 


ನೃತ್ಯದ್ಧ_ಹ್ಮಸಸಾಲಘಟ್ಟಿನಪತದ್ಪ್ರಹ್ಮಾಂಡಕೋಟಿಸ್ರನ 
ದ್ವರ್ಷಾಧಾರಸುಪೊರಪೂರಿಕಜಟಾಗಂಗಾತರಂಗೋಡ್ಬ ಟಂ । 
ಸೇವಾರ್ಥಾಗತನಿಷ್ಣು ಮುಖ್ಯಸುರತಾಬದ್ಧಾಂಜಲಿಪ್ರಾರ್ಥನಂ 
ನೃತ್ಯಂತಂ ರಜತಾದ್ರಿಹೇಮಸದಸಿ ಶ್ರೀಧೂರ್ಜಟಿಂ ಭಾನಯೇ ॥೩೩॥ 





ನಾಟೃಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಜಟಾಜೂಟವು ಚಂದ್ರನ ಕಾಂತಿಯಿಂದ 
ಹೊಳಪುಗೊಡುತ್ತಿರುವುದು. ಈ ಸಾತ್ವಿಕವಾದ ಕಳೆಯು ಸತ್ಪುರುಷರ ರಜೋ 
ಗುಣವನ್ನೆಲ್ಲಾ ನಾಶಮಾಡತಶಕ್ಕದ್ದಾಗುವುದು. ಮತ್ತು ಸರ್ವದಾ ಮಹೇಶ್ವ 
ರನು ತನ್ನ ವಾಮಭಾಗದಲ್ಲಿ ದೇವಿಯನ್ನು ಕೂಡಿಯೇ ನಾಟ್ಯವಾಡುತ್ತಿರುವನು. 
ಧನಾಧಿಸನಾದ ಕುಬೇರನೂ ಸಹ ಇಂತಹ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಪೂಜಿಸುತ್ತಿರುವನು. 
ನರ್ತನ, ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಹೇಶ್ವರನ ಎಜೆಯಮೇಲೆ, ರುಂಡಾಮಾಲೆಗಳೂ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಕಪಾಲವೂ ಕುಣಿಯುತ್ತಿರುವುವು. ಈ ಸೌಭಾಗ್ಯದಿಂದ ಕೈಲಾಸಪರ್ವತದ ಸುವರ್ಣ 
ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ನಾಟ್ಯವಾಡುತ್ತಿರುವ ಪರಶಿವನನ್ನು ನಾನು ಸರ್ವದಾ ಢ್ಯಾನಿಸು 
ವೆನು. 183॥ 


ತಾಂಡವೇಶ್ವರನ ' ನರ್ತನಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮಕಪಾಲವು ಚಲಿಸುವುದರಿಂದ 
ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವೇ ಅಲ್ಲಾಡುತ್ತಿರುವುದು. ಈ ಕಪಾಲದ ಹೊಡೆತದಿಂದ ಅತಿಶಯವಾದ 


ವೃಷ್ಟಿಯು ಜಗತ್ತನ್ನೆಲ್ಲಾ ಆವರಿಸುವುದು. ಇದರಿಂದ ಗಂಗಾನದಿಯ ಪ್ರವಾಹವು 
ಹೆಚ್ಚಿ ಶಂಕರನ ಜಟಿಯಲ್ಲಿ ಅಲೆಗಳಿಂದ ತುಳುಕಾಡುತ್ತಿರುವುದು. ಇಷೇ ಸಮಯ 


ವನ್ನೇ ಕಾದಿದ್ದು ವಿಷ್ಣುವೇ ಮೊದಲಾದ ಸಕಲ ಜೀವತೆಗಳೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು 


ಅಂಜಲಿಬದ್ದರಾಗಿ ನಿಂತು ಶಂಕರನನ್ನು ಬಹುವಾಗಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಹೀಗೆ 
ಕೈಲಾಸದ ಹೇನುಮಂಟನಸದಲ್ಲಿ ನಾಟ್ಯವನ್ನಾಡುತ್ತಿರುವ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ನಾನು 
ಸರ್ವದಾ ಸ್ಮರಿಸುವೆನು. ೩೩ ; 

ಟ್ಟ ಹ 
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ತಂಡೌ ವಾದಿನಿ ಡಿಂಡಿನುಂ ಡಮರುಕಾಮಾಖಂಡಲೇ ವಾದ್ಯತಿ 
ಬ್ರಹ್ಮಣ್ಯಂಬುಜಲೋಚನೇ ಚ ನಮತಿ ಶ್ರೀಚಂಡಿಕೇಶೇ ಕರೈಃ। 
ಫಘುಂಟಾಜೋಲನತತ್ಪರೇ ಸುರನುತಂ ಶ್ರೀತಾಂಡವೇ ಪಂಡಿತಂ 


ನೃತ್ಯಂತಂ ರಜತಾದ್ರಿಹೇಮಸದಸಿ ಶ್ರೀಧೂರ್ಜಟಂ ಭಾವಯೇ ॥೩೪॥ 


ಶೀರ್ಷಾಬದ್ಧ ಕಸಾಲಮಾಲಮಮಲಂ ನೃತ್ಯಜ್ಞಟಾಮಂಡಲಂ | 
ಭೂಷಾವೇಷವಿಸಾಗ್ನಿಮಿಶ್ರಿತಸುಧಾಧಾರೇಷದಷ್ಣಾರ್ಜಿಷಂ i 
ನೃತ್ಯೆಂತೆಂ ರಮಣೀಮುದೇ ನಿಗಮವಾಜ್ಮೂರ್ಧಾಧಿರೂಢಂ ಶಿವಂ । 
ನೃತ್ಯಂತಂ ರಜತಾದ್ರಿಹೇಮಸವಸಿ ಶ್ರೀಧೂರ್ಜಓಂ ಭಾವಯೇ ॥೩೫॥ 


ಸಾದಾಬದ್ಧಹರೀಶಕೆಂಕಣರಣತ್ಕಾರೌಘನಿಷ್ಟಂದಿತ 
ಬ್ರಹ್ಮಾದ್ಯಾಖಿಲಜಂಗಮಂ ಬಹುಭುಜಾಲಂಕಾರದೇವ್ಯಾಃ ಪುರಃ । 








ನರ್ತನ ಸೌಕರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ತಂಡುವು ಡಿಂಡಿಮವಾದ್ಯವನ್ನು ಬಾರಿಸುವನು. 
ಇಂದ್ರನು ಡಮರುಗವನ್ನು ಹೊಡೆಯುವನು. ಅಕ್ಕಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು 
ಇವರು ಕೈಜೋಡಿಸಿ ರಿಂತಿರುವರು. ಚಂಡಿಕೇಶ್ವರನು ಘಂಟಾನಾದ ಮಾಡುತ್ತಿರು 
ವನು. ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಇದನ್ನು ನೋಡಿ ಆನಂದಪಡುತ್ತಿರುವರು. ಸುವರ್ಣ 
ಮಂಟಿಸದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ನರ್ತನಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಧೂರ್ಜಟಿಯನ್ನು ಸರ್ವದಾ 
ಅನುಸಂಧಾನ ಮಾಡುವೆನು. 1೩೪॥ 








ಶಿಕೋಮಾಲೆಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ನರ್ತನಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಶಂಕರನ ಜಟಾಜೂ 
ಟಿವೂ ಸಹ ಕುಣಿಯುತ್ತಿರುವಂತೆಯೇ ತೋರಿಬರುತ್ತಿರುವುದು. ಅಲ್ಲಜಿ ಶಂಕರನು 
ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ಶೀತಲಚಂದ್ರ ಸಹ ಹತ್ತಿರವಿರುವ ವಿಷಜ್ವಾಲೆ 
ಯಿಂದಲೂ, ಅಗ್ಡಿಯತಾಪದಿಂಡಲ್ಲೂ ಕಾದು ಸ್ವಲ್ಪ ಬೆಚ್ಚಗಾಗಿಯೇ ತೋರಿಬರು 
ತ್ರಿರುವನು. ಪರಶಿನನ ನಾಟ್ಯವಾದರೋ ಪಾರ್ವತಿಯ ಸಂತೋಷಕ್ಕಾಗಿಯೇ 
ಪ್ರವೃತ್ತವಾಗಿರುವುದು. ಶಂಕರನು ವೇದವೇದಾಂತಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯಸ್ಥಾನವನ್ನು, 
, ಹೊಂದಿ ರಂಜಿಸುತ್ತಿರುವನು. ಇಂತಹ ಮಹಾಮಹಿಮನಾದ ಧೂರ್ಜಟಿಯನ್ನು 
ಸರ್ವದಾ ಮನನಮಾಡುವೆನು. 18%1 


ಶಂಕರನು ಆದಿಶೇಷನನ್ನೇ ಬಳೆಯನ್ನಾಗಿಟ್ಟು ನರ್ತನಮಾಡುವನು. ಅವನ 
ಚಲನಯಿಂದಲ್ಯೂ ಗೆಜ್ಜೆಗಳ ಧ್ವನಿಯಿಂದಲೂ ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಮೊದಲಾದ ಜಂಗಮ 
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ಇಂತಹಾ... ಜಾ. ೨ 


ಕೋ ems ವನ ವ ವನ ನನ ಪಧಾನ ಎರಡಾ ಜಾಂ ಸಾಜ ಅರ ದಾ ಮಾ ಅಜಾ ಅಜಾ ಜ ಚಕ್‌ 
4 


ಪ್ರಥೆಮಾಂಶಃ ಆ. ತಿ 4೫ 
ಮಂಡಸ್ಮೇರವಿರಾಜಮಾನವದನಾಂಭೋಜಂ ನಟಿಂತಂ ಶಿವಂ । ' 
ಕೈಲಾಸಾಚಲಶಾತಕುಂಭಸವಸಿ ಶ್ರೀತಂಭುಮಾಲೋಕೆಯೇ ೩೬! 
ಇತ್ಯಂ ನೃತ್ಯತಿ ದೇನೇಶಸ್ಸಾಯಂ ದೇವ್ಯಾ ಸದಾಶಿನಃ । 
ಕೈಲಾಸಹೇಮಸಡಸಿ ಪ್ರಾಚ್ಯಾಂ ಗಣವರೈರ್ವ್ವೃತಃ 1೩೭1 
ತದ್ದಕ್ಷಿಣೇ ರತ್ನಕ್ಲುಪ್ತಸದೋ ಮಧ್ಯೇ ಮಹೇಶ್ವರಃ । 
ನೃತ್ಯತ್ಯಂಜಾಮುದೇ ದೇವಸ್ತಚ್ಛ್ರ್ರುಣುಷ್ಟ ಮುನೀಶ್ವರ 1೩೮॥ 

॥ ಸ್ಪಂದ ಉವಾಚ | 


ಗಂಡಾಂದೋಲಿತೆ ಕುಂಡಲೀಶ್ವರಮಹಾಶ್ರೀಕುಂಡಲಂ ತಾಂಡವೇ । 
ಸಾಂಡಿತ್ಕಂ ಘುಟಯಂತಮಂಡಜಮುಖೈತ್ವಂಡೇಶ್ವರಾದ್ಯೈರ್ಗಣೈಃ 


“ರಾ ಳಾ ರಾ ನಾನಾ ನಾ ಘಟ ಚಾಚಾ ಚಚ ಅಚ ಚ 





ಜಗತ್ತೆಲ್ಲವೂ ನಡುಗಿಹೋಗುತ್ತಿರುವುದು. ಇಂತೆಹ ತಾಂಡವೇಶ್ವರನು ಅಲಂಕಾರ 
ದಿಂದ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವ ದೇವಿಯ ಮಂದಸ್ಮಿತದ ಮುಖಕಮಲವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ, 
ಆನಂದದಿಂದ ತನ್ನ ನಾಟ್ಯವನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸುವನು. ಕೈಲಾಸಾಚಲದ ಸುವರ್ಣ 
ಮಂಟಪದಲ್ಲಿ ಮೆರೆಯುವ, ಅಂತಹ ತಾಂಡವೇಶ್ವರಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಸರ್ವದಾ 
ನಿದಿಧ್ಯಾಸನಮಾಡುವೆನು. [lal 


ಹೀಗೆ ಸದಾಶಿವನು ದೇವಿಯೊಡಗೂಡಿ ಪ್ರದೋಷಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕೈಲಾಸ 
ಪ್ರಾಗ್ಭಾಗದ ಸುವರ್ಣಮಂಟಪದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಥಗಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ನಾಟೃವಾಡುವನು. 
8೭. 

ಅಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದೆ ದಕ್ಷಿಣಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ರತ್ನ ಮಂಟಪದಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಶಂಕರನು 
ದೇನಿಯ ತೃಪ್ತಿಗಾಗಿ ನಾಟ್ಯವಾಡುವನು. ಎಲ್ಫೆ ಖುಷಿಯೇ ಅದನ್ನು ಕೇಳು 
ನಿನರಿಸುವೆನ್ಶು ಎಂದು ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯು ಶಂಕರನ ನಾಟ್ಯವನ್ನು ಮತ್ತೆ ನಿವರಿ 
ಸಲಾರಂಭಿಸಿದನು. aul 

ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ಅದಿಶೇಸನೇ ಕರ್ಣಕುಂಡಲನಾಗಿರುವನು. ತಾಂಡವ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆದಿಶೇಷನ ಫಣಾರತ್ವ ಕಾಂತಿಯು ಪರಶಿವನ ಗಂಡಸ್ಥಲದ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು 
ಅದನ್ನು ಪ್ರಕಾಶನಿಶಿಸ್ಟನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಿರುವುದು. ಪಕ್ಷಿಯ ಮುಖದಂತೆ ಮುಖ 
ವುಳ್ಳ ಚಂಡೇಶ್ವರನೇ ಮೊದಲಾದವರು ತಾಂಡವೇಶ್ವರನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುವುದರ 
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ರಾವಾ ಮಾ ಲಾ ಅ ವಾದ ದರದಲಲಯು ವಿರಾರ್‌ ಇದಾವ ಮಾವನ: ಮರಿ ಎದ ಅಲವಿ ಚಾ ಅಲಾದ ಮಾಮಾ ನಾ: ಇವಿಎಂ ಅದೆ 
ತ ಗ 
1-8 
y ಇ 


೩೬ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೆ € 
ಸ್ತೋಷ್ಯಂತಂ ನಿಗಮಾಂತಸಾರನಚಸಾನೋಫೈರನೋಘ ಶಿವಂ | 
ನೃತ್ಯಂತಂ ರಜತಾದ್ರಿರತ್ಸೆ ಸದಸಿ ಶ್ರೀನೀಲಕಂಠಂ ಭಜೇ ॥೩೯॥ 


ತಂಡೂದ್ಹಾಮಗಿರೋ ಜಯಂತಿ ಸವಿಧಂ ಶ್ರೀಕೈಟಭಾರೇ ತೈಜ 
ಬ್ರಹ್ಮನ್‌ ಬ್ರಹ್ಮರವಾಂತ್ಚ ಸಂಹರ ಹರೇ ಷೂರಂ ಪರಂ ಸಾರಯ | 
ಇತ್ನಂ ನರ್ತಕಚಕ್ರನರ್ತಿನಿಕಟೀ ನೃತ್ಕೋನ್ಮುಖೇ ತಾದೃಶಂ 

ನೃತ್ಯಂತೆಂ ರಜತಾದ್ರಿರತ್ಸಸದಸಿ ಪಶ್ಯಾಮಿ ಶಂಭುಂ ಸದಾ 1೪೦॥ 


ನೃತ್ತಾಂದೋಲಚಲಜಚ್ಛೆಖಾಮೃತಗಲತ್ಬಂಡೇಂದುಸಾಂದ್ರೋಚ್ಚಯೇ 
ಭ್ರಾಜತ್ಸಾಟಿಲಮಂಡಲಾರುಣಲಸದ್ಬೃಂದಾರಕಾಣಾಂ ಗಣೇ | 

ಮಗ್ಗೋ ಭುಗ್ಗುವಲಗ್ನೆನಗ್ಗೆನಿಭೃತೇ ಚೂಡಾಹಿಬೃಂದೋಚ್ಛ ಸ 
ನ್ನೃತ್ಯಂತಂ ರಜತಾದ್ರಿರತ್ನಸವಸಿ ಪಶ್ಯಾಮಿ ಶಂಭುಂ ಸದಾ ॥೪೧॥ 





ರಾ ಸಂ ಇಂ —™ a ಳಾ ಮ ಶಾ ಜಟ 


ಮೂಲಕ ತಮ್ಮ ಪಾಂಡಿತ್ಯವನ್ನು ತೋರ್ಪಡಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಮತ್ತು ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳು 
ಉಪನಿಷದ್ರಾಕೃಗಳಿಂದ ಭಗವಂತನನ್ನು ಬಹಳವಾಗಿ ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಹೀಗೆ 
ಸರಶಿವನು ಕೈಲಾಸದ ರತ್ನ ಮಂಟಪದಲ್ಲಿ ತಾಂಡವವಾಡುತ್ತಿರುವನು. ಅಂತಹ 
ನೀಲಕಂಠನಾದ ಪರಶಿವನನ್ನು ನಾನು ಸರ್ವದಾ ಸೇವಿಸುವೆನು. ॥೪೦॥ 

ಪರಮೇಶ್ವರನು ನಾಟ್ಯವಾಡುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ತಂಡುವು ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿ ನಿಂತು, 
" ಎಲ್ಲೆ ಕೈಟಭಾರಿಯಾದ ನಿಷ್ಣುವೇ, ಮೂರನಿಲ್ಲು. ಬ್ರಹ್ಮನೇ ವೇದಘೋಷವನ್ನು 
ಕಮ್ಮಿಮಾಡು. ನರ್ತನಕ್ಕೆ ಸ್ಥಳವನ್ನು ಕೊಡಿ'' ಎಂದು ಗರ್ಜಿಸುತ್ತಾ ಶಂಕರನ 
ನಾಟ್ಯಕ್ಕೆ ಇತರರಿಂದ ಯಾವ ವಿಧವಾದ 'ತೊಂದರಕೆಯೂ ಉಂಬಾಗದಂತೆ ನೋಡಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವನು. ಇಂತಹ ಸರ್ವೋತ್ಸ ಎಸ್ಟಗಳಾದ ತಂಡುವಿನ ವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿ, ರತ್ನಸಭೆಯಲ್ಲಿ ನರ್ತಿಸುವ ನಾಟ್ಯಚಕ್ರವರ್ತಿಯಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು 
ನಾನು ಯಾವಾಗಲೂ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಿರುವೆನು. ॥೪ಂ॥ 

ಪರಶಿವನು ನರ್ತನದ ತೂಗಾಟದಲ್ಲಿರುವಾಗ ತಲೆಯಮೇಲಿರುವ ಅರ್ಧ 
ಚಂದ್ರನಿಂದ ಅಮೃತವು ಅಥೋಭಾಗಕ್ಕೆ ಸುರಿಯುತ್ತಿರುವುದು. ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ 
ತೇಜಃಪುಂಜದಲ್ಲಿದ್ದು ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವ ದೇವತೆಗಳ ಸಮೂಹವು ಎಡೆಬಿಡದೆ 
ಸ್ವಾಮಿಯ ನರ್ತನನನ್ನೇ ಸಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ಮತ್ತು ನರ್ತನದ ರಭಸದಲ್ಲಿ 
ಸೊಂಟವನ್ನು ಬಗ್ಗಿಸುವುದರಿಂದಲ್ಲೂ ಎತ್ತುವುದರಲ್ಲಿಯೂ, : ಓಡಾಟದಲ್ಲಿಯೂ, 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೩೩ ತಿ 


ನೃತ್ತಾರ್ತಸ್ಯ ಸದದ್ವಯೋಃ ಪ್ಲುತಿಚಲದ್ಭೇಮಾದ್ರಿಸೋಮಾರ್ಯಮಾ 

ಕ್ಲಾ ಶೇಷಾದಿಕೆಕೆಂಸನಂ ನಿದಧತಂ ನೃತ್ಯಂತಮೀಷ ತ್ರಿ ತಂ | 

ದೇವೀ ಹಶ್ಯತಿ ಶಂಕರಂ ಚ ಸುಮಹತ್ಸಾನಂದನಂದೋನ್ಮುಖಂ 

ನೃತ್ಯಂತಂ ರಜತಾದ್ರಿರತ್ನ ಸದಸಿ ಪಶ್ಕಾಮಿ ಶಂಭುಂ ಸದಾ 1೪ ೨॥ 


ಯಸ್ಮಿನ್ನೃ ತ್ಯತ್ವನೀಶೇ ನಿದಧತಿ ಭೆರಿತಾನಂದಸಂಡೋಹಧಾನ್ನಿ 
ಭೂಷಾಸ್ಪಂದನಹಾನಿಶಂಕಿಹೃದಯೋ ಮಂದಂ ವಿಧತ್ತೇ ಪದಂ | 
ಯೋ ವಾಸಶ್ಕಿಥಿಲಂ ಭವೇದಿತಿ ಕರಾನಾತನ್ವತೇ ನಿಸ್ಕದಾನ್‌ 


ಕೇಶಾಕುಂಚನತಃ ಕರೋತಿ ಭಗವಾನ್‌ ಕೇಂದೂ ಚ ಚಕ್ರೋತ್ತೆಮೌ॥೪೩॥ 
ನಾನರ್ತಿ ಪ್ರಸಭಂ ಪ್ರಸನ್ನಹೃದಯೋ ರಾತ್ನೇ ಸಭಾಯಾಂಶಿನಃ ॥೪೪॥ 


ಶಿವನ ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಹುದುಗಿರುವ ಸರ್ಪಗಳು ಆಯಾಸದಿಂದ ಉಸುರುಬಿಡುತ್ತಿರುವುವು. 
ಇಷ್ಟು ವೇಗದಿಂದ ರತ್ತಸಭೆಯಲ್ಲಿ ನೃತ್ಯವಾಡುತ್ತಿರುವ ಶಂಭುನನ್ನು ಬಿಡದೆ 
ನೋಡುತ್ತಿರುವೆನು. ॥೪೧॥ 


ಪರಮೇಶ್ವರನು ತಾನೇತಾನಾಗಿ ನರ್ತನಮಾಡುತ್ತಿರುವಾಗ, ಶಂಕರನ ಪಾದ 
ಘಾತಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿ ಸುವರ್ಣಾಚಲ, ಸೂರ್ಯ, ಚಂದ್ರ, ಭೂಮಿ, ಆದಿಶೇಷ ಇವರೆಲ್ಲರೂ 
ನಡುಗಿ ಹೋಗುತ್ತಿರುವರು. ಇಂತಹ-ನಾಟ್ಯನೇಗದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಹೋಗಿರುವ ತನ್ನ 
ಪತಿಯನ್ನು ದೇವಿಯು ಆನಂದಭರಿತವಾದ ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ ನೋಡಿ ಸಂತೋಷಸಡು 
ತ್ರಿರುವಳು. ಅಂತಹ ಪರಶಿವನನ್ನು ನಾನು ಸರ್ವದಾ ನೋಡುತ್ತಿರುನೆನು. ॥೪೨॥ 


ಶಂಕರನು ಆನಂದಭರಿತನಾಗಿ ನಾಟ್ಯವಾಡುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ನಾಟ್ಯನೇಗದಿಂದೆ 
ಒಡವೆಗಳು (ಸರ್ಪಗಳು) ಜಾರಿ ಬಿದ್ದು ಹೋಗುವುವೆಂಬ ಶಂಕೆಯಿಂದ ತನ್ನ ಕಾಲು 


ಗಳನ್ನು ನಿದಾನವಾಗಿಡುವನು. ತಾನು ಉಟ್ಟಿರುವ ಗಜಚರ್ಮವು ಜಾರಿಬೀಳುವು 


ದೆಂಬ ಅನುಮಾನದಿಂದ ತನ್ನ ಕೈಗಳನ್ನು ನಿದಾನವಾಗಿ ಚಲಿಸುವಂತೆ ಮಾಡು 
ವನು. ತಲೆಯಲ್ಲಿರುವ, ಗಂಗೆಯೂ ಚಂದ್ರನೂ, ಬೀಳುವರೆಂಬ ಭಯದಿಂದ ತನ್ನ 
ಕೇಶವನ್ನು ಅವರಿಗೆ ರಕ್ಷಣೆಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿಕೊಳ್ಳುವನು. lal 

ಹೀಗೆ ಶಂಕರನು ಪ್ರಸನ್ನಮನಸ್ವನಾಗಿ ರತ್ನ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಉಳಿದವರಿಗೆ ತೊಂದಕೆ 
ಯಾಗುವುದೆಂದು ಎಂದೂ ವೇಗವಾಗಿ ನರ್ತನಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. ॥೪೪॥ 
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ಈ ಶ್ರೀಶಿನರೆಹಸ್ಕೇ 


ಇತ್ಸೆಂ ರಾಜತಕಶೈಲೇ ಚ ದೇವೋ ರತ್ನಸಭಾಂತರೇ। 


ನೃತ್ತಂ ನಿತನುತೇ ದೇವ್ಯಾಃ ಪುರತಸ್ಸಾಯನೀಶ್ವರಃ . 1೪೫॥ 

ಪಶ್ಚಾತ್ಸಭಾಯಾಂ ರಜತಕೆಲ್ಸಿತಾಯಾಂ ಮಹೇಶ್ವರಃ । 

ನೃತ್ಯತ್ಯಂಬಾಮುಖಂ ನೀಕ್ಸ್ಚ್ಯ ಗಣಬೃಂದಸಮಸ್ವಿತಃ ॥೪೬॥ 
| ಸಂದ ಉವಾಚ || 


ನೃತ್ಯಂತಂ ಹರಿಭೂಷಣಂ ನಿಧಿಶಿಕೋಬೃಂದಾಲಿಮಾಲಾಲಸ | 
ದ್ವಾಸಾಂಗಾಕೈತಿಸತ್ಸ್ರೀಯಾ ಯುತಪದೇ ಕೇಯೂರಶಿಂಜತ್ಸ್ವನಂ | 
ಕಭ್ಯಾಂ ಸಾಮಜಚರ್ಮವಸ್ತ್ರಕಲಿತಂ ನೃತ್ಯಂತಮಾಶಾನಸಂ 
ಬವ್ಗ್ಸಾರ್ಧಾಂಗಕೆಲೇನ ಬಾಲಕಲಿತೋತ್ತಂಸಾಸ್ವಿತಾಂಸಾ ನಯಂ ॥೪೭॥ 


ನೃತ್ಯಂತಂ ಕಲಧೌತಸಾರಸದಸಿ ಧ್ಯಾಯಾಮಿ ನೃತ್ತೊನ್ಮುಖಂ 1೪೮॥ 


- ವಾಗ್ಗುಂಭಾಸ್ವಿವಿಧಾನಕೃತ್ರಿಮಮಯಾನಂಭೋಜಜಾಶೇ ವದ । 
ತ್ಯಾನಂದಾಂಬುಧಿಮಗ್ಗ ಚೇತೆಸಿ ಸರೇ ಗೋನಿಂದಪೂಜ್ಕೇ ಹರೇ । 


ಹೀಗೆ ಪರಮೇಶ್ವರನು ರಜತಮಯವಾದ ಕೈಲಾಸಪರ್ವತದ ರತ್ನಸೆಭೆಯಲ್ಲಿ 
ಜೀವಿಯ ಎದುರಿಗೆ ಪ್ರದೋಷಕಾಲಿಕವಾದ ನಾಟ್ಯವನ್ನಾಡುವನು. ೫! 

ಹಾಗೆಯೇ ಪಶ್ಚಿಮದಿಕೈನಲ್ಲಿರುವ ರಜತಸಭೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಮಹೇಶ್ವರನು 
ಅಂಬಾ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ ಪ್ರಮಥಗಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವನಾಗಿ ನರ್ತನ 
ಮಾಡುವನು. ೬! | 

ಶಂಕರನು ಸರ್ನಭೂಷಣನಾಗಿ, ಬ್ರಹ್ಮಕಸಾಲನೇ ಮೊದಲಾದ ಶಿರೋ 
ಮಾಲೆಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದವನಾಗಿ, ವಾಮಭಾಗದಲ್ಲಿ ಜೀವಿಯ ಆಕಾರವನ್ನು ಪಡೆದು, 
ಅಲ್ಲಿ ತೋರಿಬರುವ ಆಭರಣಗಳಿಂದ ಧ್ವನಿಗೈಯ್ಯಿಸುತ್ತಾ ನಾಟ್ಯಿವಾಡುತ್ತಿರುವನು. 
ಕಟಿಭಾಗದಲ್ಲಿ ಗಜಚರ್ಮವನ್ನು ಧರಿಸಿರುವನು. ಮತ್ತು ದಿಕ್ಟುಗಳನ್ನೇ ಬಟ್ಟಿ 
ಯನ್ನಾಗಿ ಹೊಂದಿರುವನು. ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಅರ್ಥ ಚಂದ್ರನನ್ನು ಧರಿಸಿರುವನು. ಇಂತಹ 
ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಕೇವಲ ಬಾಲಭಾನನ್ನು ತಳೆದಿರುವ ಸಾಮಾನ್ಯ 
ಮನುಷ್ಯರಂತಿರುವೆವು. ಹೀಗೆ ರಜತಸಭೆಯಲ್ಲಿ ನಾಟ್ಯಾಸಕ್ತನಾಗಿರುವ ಪರಮೇಶ್ವರ 


ನನ್ನು ನಾನು ಸರ್ವದಾ ಢ್ಯಾನಿಸುವೆನು. ॥೪೩॥ 


ಬ್ರಹ್ಮನು ಅರ್ಥಗರ್ಭಿತವಾದ ಮತ್ತು ಕೃತ್ರಿಮವಲ್ಲಜಿ ಯಥಾವತ್ತಾಗಿ 
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ಇಡಾ ಮಡದ: ಮಾ ಅಮಾ ರಾ ಮೇ ಮಾ ಮ ಮ ಇಡಾ ನಾಡಾ 


ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆಅ. ೩೩ ಪ 


ಮಂದಂ ಮಂದಮರಂದಪಾಭಿರಖಲೇ ವೃಂದಾರಕಾಣಾಂ ಗಣೇ । 
ನೃತ್ಯಂತಂ ಕಲಧೌತಸಾರಸದಸಿ ಧ್ಯಾಯಾಮಿ ನೃತ್ತೋನ್ಮುಖಂ ॥೪೮॥ 


ಯಸ್ಮಿನ್‌ ನೃತ್ಯತಿ ಜಂಗಮಾಚರಮಿದಂ ವಿಶ್ವಂ ನರೀನೃತ್ಯತಿ । ” 
ಯಸ್ಮಾದ್ಧಿನ್ನತೆಯಾ ನ ಕಿಂಚಿದಪಿ ವೈ ವಕ್ತುಂ ನ ಶಕ್ಕಂ ಬುಧೈಃ । 
ತಾದೃಸ್ಥೆಂ ನಟಿನಾರ್ಭೆಟೀಕೃತರುಚಿಂ ಭೂಷಾಹಿಶೇಷೋಜ್ಜ್ವಲಂ ! 
ನೃತ್ಯಂತಂ ಕಲಧೌತಸಾರಸದಸಿ ಧ್ಯಾಯಾಮಿ ಶಂಭೋಃ ಪದಂ ॥೪೯॥ 


ಚೇತಸ್ತ್ವಂ ಭಜ ಯದ್ದತೋ ನ ಪುನರಾವೃತ್ತಿಂ ಭಜೇನ್ಮಾನನೋ । . 
ಯಸ್ಮಾಚ್ಜಿತ್ರತರಂ ನ ಕಿಂಜಿದಧಿಕಂ ತತ್ತಾದೃಶಂ ತಾಂಡವಂ | 


`ಶುರ್ವಂತಂ ಕೆರುಣಾಂಬುಧಿಂ ತ್ರಿನಯನಂ ಶ್ರೀಕಾಲಕೂಟೋಜ್ಜ್ವಲಂ । - 


ನೃತ್ಯಂತಂ ಕಲಧೌತಸಾರಸದಸಿ ಧ್ಯಾಯಾಮಿ ಶಂಭೋಃ ಪದಂ ॥೫೦॥ 


ತಾಂಡಾ ತಾ ಪಾಷಾ ಸತಾ” ಜಾಣತನ ಯಂ ೧ ಸ ಹಾರ ೧೧ ಹಾ a ಚಾಜಾಚಖಖಾ ಬಚಚ ಖು ಎಚುಪಸಚಾಖಚಾಖಾಣಸಾಸಫ ಭಾ ಚಾ 





ಅರ್ಥಕೊಡುವ ವಾಗ್ದಾಲಗಳಿಂದ ನಾಟ್ಯಾಚಾರ್ಯನಾದ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸು 
ತ್ರಿರುವನು. ಅದರಿಂದ ಶಂಕರನು ಆನಂದಾಮೃತದ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿರುವ 
ನಂತೆ ತೋರಿಬರುವನು. ಅನಂದಮಯನಾದ ಶಂಕರನನ್ನು ಗೋವಿಂದನೂ 
ಅತಿಶಯವಾಗಿ ಪೂಜಿಸುತ್ತಿರುವನು. ಅನೇಕ ದೇವಶೆಗಳು ಶಂಕರನ ಭಕ್ತಿಮಕರಂದ 
ವನ್ನು ಪಾನಮಾಡುತ್ತಾ ಸ್ವಾಮಿಯ ನಾಟ್ಯವನ್ನೇ ಎದುರುನೋಡುತ್ತಿರುವರು. 
ಇಂತಹ ಕಲಧೌತಸಭೆಯಲ್ಲಿ ನರ್ತನಮಾಡುತ್ತಿರುವೆ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ನಾನು 
ಮನಸಾ ಧ್ಯಾನಮಾಡುವೆನು. lel 


ಪ್ರಪಂಚನೆಲ್ಲವೂ ಈಶ್ವರಸ್ವರೂಪನೇ ಆದ್ದರಿಂದ ಈಶ್ವರನು ನರ್ತನ 
ಮಾಡಿದರೆ, ಚರಾಚರಾತ್ಮಕವಾದ ಈ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲವೂ ನರ್ತನಮಾಡುವುದು. ಏಕೆಂದರೆ 
ಲೋಕವೆಲ್ಲವೂ ಪರಬ್ರ ಹ್ಮಸ್ವರೂಪವೇ. ಆದ್ದರಿಂದ ತದ್ದಿನ್ನನಾದ ವಸ್ತುವು ಯಾವುದೂ 
ಇಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿದವರು ಹೇಳುತ್ತಿರುವರು. ಲೋಕರೂಪಿಯಾದ ಶಂಕರನು 
ಸಮಸ್ತನಾದ ಆಭರಣಗಳಿಂದಲೂ ನಾಗಾಭರಣದಿಂದಲೂ ಕೂಡಿದವನಾಗಿ ರಜತ 
ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ನಾಟ್ಯವಾಡುತ್ತಿರುವನು. ಅಂತಹ ಶಂಕರನ ಪಾದವನ್ನು ಧ್ಯಾನಮಾಡು 
ವೆನು. 1೪೯॥ 


, ಯಾವ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಿ ಮುಕ್ತನಾದ ಮನುಷ್ಯನು ಪುನರ್ಜನ್ಮ 
ವನ್ನು ಪಡೆಯಲಾರನೋ, ಅಂತಹ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಎಲ್ಫೈ ಮನಸ್ಸೆ ೮ ಸರ್ವದಾ 
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೪೦ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೆ 

ಯಸ್ಮಿನ್‌ ಭ್ರಾಮ್ಯತಿ ಬಂಭ್ರನೀತಿ ಸಕಲಂ ನಿಶ್ವಂ ಚರಾದ್ಯಾತ್ಮಕಂ 
ಯಸ್ಮಿನ್ನುತ್ಸುುತಿಮಾಚರತ್ಯವಿಕಲಂ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಮುದ್ಧಿವ್ಯತೇ 
ಯದ್ಭಾಸಾ ಪ್ರವಿಭಾಂತಿ ಭಾಸ್ಕರನಿಶಾನಾಥಾದಯಸ್ಸಂತತಂ | 
ನೃತ್ಯಂತೆಂ ಕಲಧೌತಸಾರಸದಸಿ ಧ್ಯಾಯಾಮಿ ಶಂಭೋಃ ಪದಂ ISO 


ಯಸ್ಮಿನ್ನಾಪತಿತೇ ನ ಶರ್ಮ ಲಭತೇ ಕೂರ್ಮೊೋ ಹಿ ಭಗ್ಗಾಸ್ಥಿಕೋ 
ನೃತ್ತಾ ಯಾಸನಿನಿರ್ಗತೋರುನಯನಕ್ರೋತ್ರೋತ್ಸಫೂತ್ತಾರಕಃ 
ಸಾಂಗಾ ಸಾ ಶ್ರುತಿರಿತ್ಯುಸೇಂದ್ರಸದೃಶಾ ಸ್ತಸ್ಯಾಶ್ರಯಾಜ್ನ್ಞೇವಿನಃ೩  ॥೫೨॥ 


ಮ ಒಂ ಂಂಒಬಓಟ್ಟ್ಟ ಭೃ ಇಂ ಅ ಭ್ಣ ಾ ಯ ನ. ಹಹ ಹಟಾ ಪಾಖಾಭಫಾ ಖಂ ಭೂಪಖಭಭಸ ಚಚ ಂ "ಂ್ಲ. ~~ 


ಧ್ಯಾನಮಾಡು. ಪರಮೇಶ್ವರನ ತಾಂಡವಕ್ಕಿಂತ ಆಶ್ಚ ಶ್ರರೃಕರವಾದ ನಾಟ್ಯವು ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ 
ಮತ್ತೊಂದಿಲ್ಲ. ದಯಾಶಾಲಿಯೂ ನೇತ್ರ ತ್ರತ್ರಯಾತ್ಮಕನೂ ಕಾಲಕೂಟಪಾನದಿಂದ 
ತೇಜಸ್ತಿಯೂ ಆದ ಸರಮೇಶ್ವ ರನು ರಜತಮಯವಾದ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಮನೋಹರವಾಗಿ 


ನರ್ತಿಸುತ್ತಿರುವನು. ಅಂತಹ ಮಹಾನುಭಾವನನ್ನು ನಾನು ಸರ್ವದಾ ಢ್ಯಾನಮಾಡು 
ವೆನು. soll 


ಶಂಕರನು ನರ್ತನದ ಉದ್ಜೀಶವಾಗಿ ಸುತ್ತಿದರೆ ಚರಾಚರಾತ್ಮಕವಾದ ಈ 
ಜಗತ್ತೆಲ್ಲವೂ ಸುತ್ತುವುದು. ನಾಟ್ಯೋಪ್ಹೇಶಕವಾಗಿ ಶಂಕರನು ಹಾರುವುದಾದಕೆ 
ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವೆಬ್ಸವೂ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಕುಪ್ಪ ನೃಳಿಸುವುದು. : ಮಹೇಶ್ವರನ ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಪಡೆಡೇ 
ಸೂರ್ಯ, ಚಂದ್ರಾದಿಗಳು ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಇಂದೂ ಫ ಸ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಇಂತಹ 
ಸಕಲ ಜಗತ್ತಿಗೂ ಸ್ವಾಮಿಯಾಗಿ ರಜತಸಭೆಯಲ್ಲಿ ನಾಟ್ಯವಾಡುವ ಮಹೇಶ್ವರನ 
ಪಾದವನ್ನು ಸರ್ವದಾ ಢ್ಯಾನಮಾಡುನೆನು. ssl 


ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಸೇವಿಸದೇ ಇರುವವನು ಎಂದಿಗೂ ಸುಖವನ್ನು ಹೊಂದ 


, ಲಾರನು. ಅವನ ಭಾರವನ್ನು ತಾಳಲಾರದೆ ಪ್ರಸಂಚನನ್ನು ಹೊತ್ತಿರುವ ಆದಿ 


J 


ಕೂರ್ಮನ ಜೆನ್ನುಮೂಳೆಯು ಬಗ್ಗಿ ಹೋಗುವುದು. ' ಮತ್ತು ನಾಟ್ಕೀಶ್ವರನಾದ 
ಶಂಕರನ ಭಾರಕ್ಕೆ ಬಸವಳಿದು, ಕಣ್ಣು ಶೆನಿಗಳಿಂದ ಉಸಿರು ಹೊರಬೀಳುತ್ತಿದೆ. 
ಅಂತೂ ಸಕಲಾಂಗಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ವೇದಸ್ಥ್ಯರೂಪನೇ ಪರಶಿವನು ಎಂದು ವಿಷ್ಣು ನವೇ 
ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳೂ ಇಂದೂ ಹೊಗಳುತಿ ತ್ಕಿರುವರು. ಶಂಕರನನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿ 
ಕೊಂಡೇ ಸರ್ವರೂ ಜೀವಿಸುತ್ತಿರುವರು, ॥೫9॥ ಡ್‌ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಅ. ತಿಕ್ಕಿ ೪೧ 


ಯಸ್ಯ ಸ್ವೇದಜಲಂ ಮುಹೋದಧಿರಸಿ ಪ್ರೋದ್ಯನ್ಮಣೀನಾಂ ಗಣೋ । 


ರೌಪ್ಯಾದ್ರೌ ಕೆಲಧೌತಸಾರಸದಸಿ ಶ್ರೀನೀಲಕಂಠಂ ಭಜೇ ॥೫೩॥ 
ಏನಂ ಸ ನೃತ್ಯತೀಶಾನಃ ಕೈಲಾಸಕೆಲಧೌತಜೇ 
ಸದಸಿ ಸ್ವೈರಮಂಜಾಯಾಃ ಪುರತಶ್ಯಶಿಶೇಖರಃ ॥೫೪॥ 


ಉತ್ತರೇ ಚಿತ್ಸಭಾಯಾಂ ತು ನೃತ್ಯತ್ಯಂಬಾಂ ವಿಲೋಕಯನ್‌ | 


ಗಣೇಂಪ್ರೈಸ್ಪೇವಿತಸಡದೋ ನುಹಾದೇವೋ ಮಹೇಶ್ವರಃ SB 


| ಸೃಂದ ಉವಾಚ 1 
ಸ ಹ್ರೀಮೂರ್ತ್ಯಾ ಶಿವಯಾ ನಿರಾಣ್ಮಯಮಯಂ ಹೃತ್ಸಂಕಜಸ್ಮಂ ಸದಾ । 
ಹ್ರೀಣಾನಾಂ ಶಿವಕೀರ್ತನೇ ಹಿತಕೆರಂ ಹೇಲಪ್ರದಾಂ ಮಾನಿನಾಂ | 
ಹ್ರೀಜೀರಾದಿಸುಗಂಧವಸ್ತ್ರರುಜಿರಂ ಹೇಮಾದ್ರಿಬಾಣಾಸನಂ | 
೮ ತ್ಸಾರಾಧ್ಧಿಕೆ ಪದವ ತವ ಮಲ ಹೃದ್ಯಂ ನಟೀಶಂ ಭಜೇ ॥೫೬॥ 


ತಾತ ಹಾಹಾಹಾಹಾ ಜಾ ಇಂ ೨. ಯಾ ಬ್ರಾ ಇ - ಆಹಾಹಾ ಆ ಹಾಡ ರ್ಜ 








ಪರಮೇಶ್ವ ರನ ಬೆವರಿನ ನೀರೇ ಈಗ ರತ್ನ ಮಯವಾಗಿ ಕಂಡುಬರುವ 
ದೊಡ್ಡ ಸಮುದ್ರಗಳು. ಇಂತಹ ಮಹಾಮಹಿಮನಾದ ಪರಮೇಶ್ವ ರನು ಕೈಲಾಸ 
ಪರ್ವತದ ಬೆಳ್ಳಿಯ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ನರ್ತನಮಾಡುತ್ತಿರುವನು. ಈ ಸ್‌ು ಭಾವ 
ನನ್ನು ನಾನು ಸರ್ವದಾ ಸೇವಿಸುವೆನು. 1೫೩! 

ಹೀಗೆ ಕೈಲಾಸಪರ್ವತದ ರಜತಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರಶೇಖರನು ದೇನಿಯ 
ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ಸ್ವೇಚ್ಛಿ ಯಿಂದ ನರ್ತನಮಾಡುತ್ತಿ ರುವನು. ೫೪ 

ಹಾಗೆಯೇ ಕೈಲಾಸದ ಉತ್ತ ರಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಚಿತ್ಸಭೆ (ಜ್ಞಾನಸಭೆ)ಯಲ್ಲಿ 
ಜೀವಿಯನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ, ಪ್ರಮಥಗಣಗಳಿಂದ ಸೇವಿತನಾಗಿ ನಾಟ್ಯವಾಡುವನು. 
11311 ಸ 

ಪಾರ್ವತಿಯು ಹ್ರೀಂಕಾರಸ್ವರೂಪಳು. ಮತ್ತು ಸರ್ವದಾ. ತನ್ನ ಹೃದಯ 
ಕಮಲದಲ್ಲಿ ವಿರಾಟ್ಸ್ರಿರೂಪನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಧ್ಯಾಸಿಸುತ್ತಿರುವಳು. ಪರಶಿವ 


'-ನಾದಕೋ, ಶಿವಕೀರ್ತನಮಾಡುತ್ತಾ ತನ್ನ ಭಕ್ತರೆನಿಸಿದವರಿಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ 


ಹಿತವನ್ನು ಬಯಸತಕ್ಕವನು. ಮತ್ತು ಕುಂಕುಮಕೇಸರಿಯೇ ಮೊದಲಾದ ಸುಗಂಧ | 








1 ಹ್ರೀಮತ್ಕಾ (ಪಾ ರ) 2 ಮಹಂ (ಪಾ. ರ) 
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ದ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಶ್ರೀಮವ್‌ಜ್ಞಾನಸಭಾಂತರೇ ಪ್ರವಿಲಸಚ್ಛ್ರೀಪಂಚನರ್ಣಾಕೃತಿಂ 
ಶ್ರೀನಾಣೀನಿನುತಾಂಘ್ರಿಪಂಕಜಯುಗಂ ಶ್ರೀನಲ್ಲಭೇನಾರ್ಚಿತೆಂ । 
ಶ್ರೀನಿದ್ಯಾಮನುನೋದನಂ ಶ್ರುತಜನಶ್ರೀದಾಯಕಂ ಶ್ರೀಧರಂ । 
ಶ್ರೀಚಕ್ರಾಂತರನಾಸಿನಂ ಶಿನಮಹಂ ಶ್ರೀಮನ್ನಟೇಶಂ ಭಜೇ 1೫೭1 


ನವ್ಯಾಂಭೋಜಮುಖಂ ನಮಜ್ಞನನಿಧಿಂ ನಾರಾಯಣೇನಾರ್ಜಿತಂ । ' 
ನಾಗೌಕೋ ನಗರೀನದೀವಿಲಸಿತಂ ನಾಗಾಜಿನಾಲಂಕೃತೆಂ 
ನಾನಾರೂಪಕನರ್ತನಾದಿಚತುರಂ ನಾಲೀಕಜಾನ್ವೇಸ್ಟಿತಂ | 
ನಾದಾತ್ಮಾನಮಹಂ ನಗೇಂದ್ರತನಯಾನಾಥಂ ನಟೇಶಂ ಭಜೇ ॥೫೮॥ 


ಪಾಟ ಗ ಮಾ ಲ ಖಾಸಾ ರಾನಾ ಅ ವರನ ಪರ ಅಂಬ ಪದ ಳಾ ವದ... ಡದ ಭಾನ ಅ ಚತ ಉಚಚ 0.0 ಘಚಜಚಾ ಬಚಚ ದ ಚಚ 


ವಸ್ತುಗಳಿಂದಲ್ಲೂ ವಸ್ತ್ರಗಳಿಂದಲೂ ಅಲಂಕೃತನಾಗಿರುವನು. ಮೇರುಪರ್ವಶನೇ 
ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ಬಿಲ್ಲಿನಂತಿರುವುದು. ಮಹೇಶ್ವರನ ಪಾದಪೀಕೆದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಂಕಾರಾತ್ಮ 
ಕವಾದ ಚಕ್ರವಿನ್ಯಾಸವು ಕಂಡುಬರುತ್ತಿರುವುದು. ಇಂತಹ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ನಾನು 
ಸರ್ವದಾ ಢ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಿರುವೆನು. lls || 


ನಾಟ್ಯಾಚಾರ್ಯನಾದ ಶಂಕರನು ಸಂಪದ್ಯುಕ್ತವಾದ ಜ್ಞಾನಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಸಂಚ ' 


ವರ್ಣಗಳಿಂದ ನಿರಾಜಿಸುತ್ತಿರುವನು. ಲಕ್ಷ್ಮೀ, ಸರಸ್ಪತಿಯರು ಸರ್ವದಾ ಮಹೇಶ್ವರನ 
ಪಾದಕಮಲವನ್ನು ಸೇವಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಮಹೇಶ್ವರನು ವಿಷ್ಣು ನಿಗೆ ಮುಖ್ಯ ಆರಾಧ್ಯ 
ದೇವನಾಗಿರುವನು. ಶ್ರೀವಿದೈಯಲ್ಲಿ (ಮಂತ್ರಶಾಸ್ತ್ರ) ಸಂಪೂರ್ಣ ಅಭಿಮಾನಿಯಾಗಿ 
ವಿದ್ವಾಂಸರಿಗೆ ಶ್ರೇಯಸ್ಸನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸುತ್ತಿರುವನು. ಶ್ರೀರೂಸವಾದ ಹಾಲಾಹಲ 
ವಿಷವನ್ನು ಧರಿಸಿರುವವನು. ಶ್ರೀಚಕ್ರಾಂತರದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿ, ಶುಭದಾಯಕವಾಗಿರುವ 


ಇಂತಹ ಮಹೇಶ್ವರನನನ್ನು ನಾನು ಯಾವಾಗಲೂ ಅನುಸಂಢಾನಮಾಡುವೆನು. 
lose ll 


ಮಹಾದೇವನ ಮುಖವು ಅರಳಿದ ಹೊಸ ಕಮಲದಂತಿರುವುದು. ಅವನು ನಮ 
ಸ್ಲಾರಮಾಡುವ ಜನರನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವ ನಿಯಮವುಳ್ಳವನು. ನಾರಾಯಣನು ಸಾಕ್ಸಾ 
ತ್ತಾಗಿ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವವನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಪರಶಿವನು ಪಾತಾಳಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಹರಿಯುವ ದೇವಗಂಗೆಯಿಂದ ಅಲಂಕೃತನಾಗಿರುವನು. ಗಜಚರ್ಮವನ್ನು ಸರ್ವದಾ 


| ಧರಿಸಿರುವನು. ನಾನಾವಿಧನಾದ ರೂಸಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ನರ್ತಫದಲಿಯೂ, ನಿಪುಣ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ತ್ಕ ಛತ್ತಿ 


ಮಧ್ಯಸ್ಥಂ ಮಧುವೈರಿಮಾರ್ಗಿತಸದಂ ಮದ್ವಂಶನಾಥಂ ಪ್ರಭುಂ 
ಮಾರಾರಾತಿಮತೀವ ಮಂಜುವಪುಷೆಂ ಮಂದಾರಗೌರಪ್ರಭಂ । 
ಮಾಯಾತೀತಮಶೇಷಮಂಗಲನಿಧಿಂ ಮದ್ಭಾವನಾಭಾವಿತಂ 

ಮಧ್ಯೇ ವ್ಯೋಮುಸಭಾಗುಹಾಸ್ಥಮಖಿಲಂ ಮಾನ್ಯಂ ನಟೀಶಂ ಭಜೇ 1೫೯॥ 


` ಶಿಷ್ಟೈಃ ಪೂಜಿತಸಾದುಕೆಂ ಶಿವಕೆರಂ ಶೀತಾಂಶುರೇಖಾಧರಂ 


ಶಿಲ್ಪಂ ಭಕ್ತ ಜನಾವನೇ ಶಿಥಿಲಿತಾಘಾಘಂ ಶಿನಾಯಾಃ ಪ್ರಿಯಂ । 
ಶಿಕ್ಸಾರಕ್ಷ್ಮ್ಣಣಮಂಬುಜಾಸನಶಿರೋಸಂಹಾರಶೀಲಂ ಪ್ರಭುಂ 
ಶೀತಾಪಾಂಗನಿಲೋಚೆನಂ ಶಿನಮಹಂ ಶ್ರೀಮುನ್ನಟೀಶಂ ಭಜೇ ॥೬೦॥ 





———— ೂೊಂಬಾಖಾ ಜಂ ______—™—_———™———— 
ಹಾಹಾ ————— 


ನಾಗಿರುವವನು. ಕಮಲೋದ್ಭವನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ಅನುಸರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುವವನು. 
ನಾದಬ್ರ ಹ್ಮಸ್ತರೂಪನಾಗಿ, ಫಾರ್ವತೀಪತಿಯಾದ ಇಂತಹ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ನಾನು 
ಸರ್ವದಾ ಧ್ಯಾನಮಾಡುವೆನು. !೫೮1॥ 


ಸರ್ವ ಜೀವತಾಮಥ್ಯದಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವವನೂ ಮಹಾವಿನ್ಸುವಿನಿಂದ 
ಹುಡುಕಲ್ಪಟ್ಟ ಪಾದಮೂಲವುಳ್ಳವನೂ ಅದ ಪರಮೇಶ್ವರನು, ನನ್ನ ಜನ್ಮಕ್ಕೆ 
ಮೂಲಕಾರಣನು. ಮತ್ತೂ ಆ ಶಂಕರನು ಮನ್ಮಥನನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸಿ, ಸುಂದರಾಂಗ 
ನಾಗಿ, ಮಂದಾರಪುಷ್ಪದಂತೆ ಶುಭ್ರವಾಗಿ ತೋರುತ್ತಿರುನನು. ಮಾಯೆಗೆ ಆತನು 
ಎಂದೂ ಅಧೀನನಲ್ಲ. ಸಕಲ ಸನ್ಮಂಗಳಗಳಿಗೂ ಆಶ್ರಯನಿಶ್ತಿರುವವನು. ಸೋಹಂ 
ಭಾವದಿಂದ ಭಾವ್ಯನಾದವನು. ಆಕಾಶಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನಸಭೆಯಲ್ಲಿ ನಾಟ್ಯಿವಾಡು 
ತ್ತಿರುವ ಶ್ರೀ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ನಾನು ಸರ್ವದಾ ಢ್ಯಾನಮಾಡುವೆನು. 1೫೯1 


ಸತ್ತುರುಷರೆಲ್ಲರೂ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಪೂಜಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಆತನು ಸರ್ವದಾ 
ಶುಭಕರನು, ಚಂದ್ರಕಲಾಧಾರಿಯು. ಶಿಲ್ಪಕೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಅಗ್ರಗಣ್ಯನು. ಭಕ್ತರಕ್ಷಣೆ 
ಯಲ್ಲಿಯೂ, ಅವರ ಪಾಪರಾಶಿಯನ್ನು ಥಿವಾರಿಸುವುದರಲ್ಲಿಯೂ ದಕ್ಷನು. ಪಾರ್ವತಿಗೆ 
ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಿಯನಾದವನು. ದುಷ್ಟ ಶಿಕ್ಚಣದಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥನು. ಬ್ರಹ್ಮನ ತಲೆಯನ್ನು 
ಕಡಿದುಹಾಕಿದವನು. ಅಗ್ಲಿನೇತ್ರನಾದರೂ ಶೀತಲವಾದ ಕಟಾಕ್ಷವುಳ್ಳವನು. 
ಇಂತಹ ನಟೀಶಮೂರ್ತ್ಕಿಯಾದ ಪರಶಿವನನ್ನು ನಾನು ಸರ್ವದಾ ಸೇವಿಸುವೆನು.॥೬೦॥ 
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೪೪ | ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಮೇ 
ವಾಣೀವಲ್ಲಭನಂದ್ಯನೈಭವಯುತಂ ವಂದಾರುಚಿಂತಾಮಣಿಂ 


ವಾತಾಶಾಧಿಪಭೊಷೆಣಂ ನರಕೃಪಾವಾರಾಂನಿಧಿಂ ಯೋಗಿನಾಂ | 
ವಾಂಭಾಪೂರ್ತಿಕರಂ ವಲಾರಿನಿನುತಂ ವಾಹೀಕೃತಾಮ್ನಾಯಕೆಂ 


ನಾಮಾಂಗಾತ್ತವರಾಂಗನಂ ಮನು ಹೃದಾನಾಸಂ ನಟೇಶಂ ಭಜೇ ॥೬೦॥ . 


ಯಕ್ಸಾಧೀಶಸಖಂ ಯಮಪ್ರಮಥನಂ ಯಾಮಿನ್ಯ ಧೀಶಾನನಂ | 
ಯೆಜ್ಞಧ್ವಂಸಕೆರಂ ಯತೀಂದ್ರನಿನುತಂ ಯಜ್ಞ ಕ್ರಿಯಾಧೀಶ್ವರಂ । 
ಯಾಜ್ಯಂ ಯಾಜಕರೂಪಿಣಂ ಯಮಧನೈರ್ಯೆತಕ್ಲೋಪಲಭ್ಯಾಂಘ್ರಕೆಂ | 
ಯಾನೀಭೂತನೃಷಂ ಯತೀಂದ್ರನಿನುತಂ ಯಾಜ್ಯಂ ನಟೇಶಂ ಭಜೇ ॥೬೨॥ 





ವಾಣೀಪತಿಯಾದ ಬ್ರಹ್ಮ ಹ್ಮರಿಂದ ಶಂಕರನು ಸದಾ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡುವನು.. 


ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಚಿಂತಾಮಣಿಯಂತೆ ಸಕಲ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಒದಗಿಸತಕೃವನು. 
ಆದಿಶೇಷನನ್ನೇ ಅಲಂಕಾರವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವನು. ದಯಾಸಮುದ್ರನಾಗಿ, 
ಯೋಗಿಗಳನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುತ್ತಿರುವನು. ಭಕ್ತರ ಸಕಲೇಷಾ ಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಪೂರ್ತಿಗೊಳಿ 
ಸುವವನು. ದೇವೇಂದ್ರನಿಂದಲೂ ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪಡುವವನು. ನಾಲ್ಪು ವೇದಗಳನ್ನೂ 

ನಾಲ್ತು ಕುದುರೆಗಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡವನು. ಸರ್ವದಾ ವಾಮಭಾಗದಲ್ಲಿ ತನ್ನ 
ಪತ್ರಿ ಯನ್ನು ಕೂರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವವನು. ಇಂತಹ ಮಹೇಶ್ವ ರನು ಸರ್ವದಾ ನನ್ನ 


| ಭನನ ತದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರಲಿ. ॥೬೧॥ 


ಮಹೇಶ್ವರನು ಕುಬೇರನಿಗೆ ಪರಮಮಿತ ತ್ರನು. ಕಾಲನನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸಿ 
ದವನು. ಚಂಡ್ರನನ್ನೇ ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿರುವವನು. ದಕ್ಷಬ ಬ್ರಹ್ಮನ ಯಜ್ಞವನ್ನು 
ಧ್ವಂಸಮಾಡಿದವನು. ಅನೇಕ ಯತಿಕಿ ಶ್ರೀ್ಕರಿಂದೆ ಸ್ತುತೃನಾದವನು. ಸಕಲ ಯಾಗ 
ಗಳಿಗೂ ಅಧಿದೇವತೆಯಾಗಿ, ಯಾಗಸ ್ರರೂಪನೂ, ಯಜಮಾನಸ್ವರೂಪಿಯೂ 


ಆಗಿರುವನು. ಯಮ್ಮ ನಿಯಮಾದಿಗಳನ್ನು ಅರಿತವರಿಂದ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡುವ ಪಾದ 


ವುಳ್ಳವನು. ನೃಷಭವನ್ನೇ ವಾಹನವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವವನು. ಯತೀಂದ್ರ 


ರಿಂದ ಸ್ತುತಿಸಲ )ಡುವನನು: ಇಂತಹ ಮಹೇಶ ಕೈರನನ್ನು ನಾನು ಯಾವಾಗಲೂ 
ಧ್ಯಾನಮಾಡುವೆನು. lla sll 
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| 
| 
| 
| 
| 
| 





| ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಫಾ ಭಃ 
ಮಾಯಾ ಶ್ರೀನಿಲಸಚ್ಚಿದಂಬರಮಹಾಪಂಚಾಕ್ಷಕೈರಂಕಿತಾನ್‌ | 
ಶ್ಲೋಕಾನ್‌ ಸಪ್ತ ಪಠಂತಿ ಯೇಇನುದಿವಸಂ ಚಿಂತಾಮಣೀನಾಮಕಾನ್‌ | 
ತೇಷಾಂ ಭಾಗ್ಯಮನೇಕಮಾಯುರಧಿಕಂ ನಿದ್ಯಾವರಾನ್‌ ಸತ್ಸುತಾನ್‌ | 
ಸರ್ವಾಭೀಷ್ಟಮಸೌ ದದಾತಿ ಸಹಸಾ ಶ್ರೀಚಿತ್ಸ ಭಾಧೀಶ್ಚರಃ ೬೩ , 


॥ ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 
ತನ್ನಿ ಭಜಟಾರ್ಭ ಟೀಪಟುರಿಟೀಡ್ಕವಾಗರ್ಭಹಟೀ 
ನಿಟಾಲಕಕೃಪೀಡಕಂ ಭಜ ಭೆಜಾಮುಹೇ ಧೂರ್ಜಟಂ । 
ಶಿವಂ ಕಟತಟಾರಟದ್ಯನುಕಕೋರತುಂಡಾರ್ಭಟೀ | 
ಚಪೇಟಓಟವರಶೂಲಕಂ ಕರಟಿಚರ್ಮಶೋಭತ್ಸಟಿಂ TT 


ತು ಇಂ ಭಾನ ಖಾಸಾ ಜಾರ 








ಮೇಲೆ ಹೇಳಿರುವ ಏಳು ಶ್ಲೋಕಗಳೂ ಶ್ರೀ, ಶ್ರೀ ನ, ಮ,ಶ್ಚಿ, ನ್ಯಾಯ, 
ಎಂಬ ಏಳು ಅಕ್ಸರಗಳನ್ನೇ ಆದಿಯಲ್ಲಿ ಉಳ್ಳವುಗಳಾಗಿ ರಚಿತವಾಗಿವೆ. ಈ ಸಪ್ತ 
ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಮೂಹಕ್ಕೆ ಚಿಂತಾಮಣೀಸ್ತ್ರೋತ್ರವೆಂದು ಹೆಸರು. ಇದು ಜ್ಞಾನಪ್ರದ 
ವಾದ ಶಿವಪಂಚಾಕ್ಷರಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದುದು. ಈ ಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು ಯಾರು ಸರ್ವದಾ 
ಪಠಿಸುವರೋ, ಅವರು ಅನೇಕವಾದ ಭೋಗಭಾಗ್ಯಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿ, ಚೆರಾಯು 
ಸ್ಮಂತರಾಗಿ ಸರ್ವಾಭೀಷ್ಟಗಳನ್ನೂ ಹೊಂದುವರು. ಚಿತ್ಸಭಾಧೀಶನಾಗಿರುವ 


`ಮಹೇಶ್ವರನು ಅಂತಹವರನ್ನು ಅತಿ ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ರಕ್ಷಿಸಿ ಅವರಿಗೆ ಮುಕ್ತಿಯನ್ಲೀಯು 


ವನು. ॥೬೩॥ 


ಮಿಂಚಿನಂತೆ ಹೊಳೆಯುವ ಜಡೆಗಳ ಹೊಳಪೂ, ರಿಟೆಯೆಂಬ ಭಕ್ತನು 


ತನ್ನ ವಾಗ್ಧ ರಿಯಿಂದ ಪರಶಿವನನ್ನು ಹೊಗಳುವ ಧ್ವನಿಯೂ, ಪರಶಿವನ ಸಮಾನ 


ದಲ್ಲಿ ನಜೃಂಭಿಸುತ್ತಿ ರುವುದು. ಪರಶಿವನ ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಮುಂಗುರುಳು ಚಲಿಸುತ್ತಿರು 
ವುದು, ಸರಮೇಶ್ವರನು ಹಿಂದೆ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನನ್ನು ಯಮನಿಂದ ರಕ್ತಿಸಲೋಸುಗ 
ತನ್ನ ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿರುವ ತ್ರಿಶೂಲವನ್ನು ಯಮನ ಕೆನ್ನೆಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಚುಚ್ಚಿ' 
ಅವನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿರುವನು. ಇಂತಹ ತ್ರಿಶೂಲವನ್ನು ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಒಡಿದ್ದು 
ಗಜಚರ್ಮವನ್ನು ವಸ್ತ್ರವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ, ಅದನ್ನು ಸ ಧೂರ್ಜಟಿಯನ್ನು 
ನಾನು ಸರ್ವದಾ ಸವರ ॥೬೪॥ 
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೪೬ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕ್ರೇ 


ಹಠಾತೃ ತೆಶಕಾಸುರಮಸುಖಭೇದಕ್ಕೃ ಶ್ತೀರಟಿ 
ದ್ವಿಷಾಶಶರಧಾರಿಣಂ ಕಮಠಸೈಷ್ಠಸಾದಂ ಶಿನಂ | 
ಭಜಾಮಿ ಜಠರೀಥೃತತ್ರಿಜಗಮುನ್ಮೂಲಪೀಶೋತ್ಸಿತೆ 


ಜನಾರ್ವನಪಟುಸ್ತವಂ ಹೃದಿ ಸುನಿಷ್ಠಿತಂ ಯೋಗಿನಾಂ ॥೬೫॥ 
ಕಂಠಾರವರಧಾರಿಣಂ ಕುಮುಡನಾಥ ಚೂಡಾಮಣಿಂ 
ಕುರಂಗನರಭೊಷಣಂ ಭಜತ ನೀಲಕಂಠಂ ಸದಾ Lk 
ಉತ್ಕೋಶಕಾಶಿತಮಹಾ!ಶಿವರಾತಖೇಟ 


ನೀಲೋಚ್ಛತಾಚ್ಛಸುಕರೋರುಶಿರೋಧರಾಂಸಂ | 
2ರಕ್ಸ್‌ ಸ್ಕ್ರೃತಿಪ್ರಜನಿತಾಪಗತಾದಿಸಂಜ್ಞಾ, 
ಸಸ್ಮಾರಮೌಲಿಸದಡೌಸಂಕಜನಿಂ ಭಜಾಮಿ Neel 


ಜಾ ಐ ಐನ ಜಾ ಸಜ 











ಳಾ ತಾಸಾಸಾಹಾತಾ ತಾಸಾಂ 





ಪರಮೇಶ್ವರನು ಸಕಲ ದುಸ್ವರಾಕ್ಷಸರನ್ನೂ ನಾಶಮಾಡಿರುನನು. ಸಕಲ 
ರಾಕ್ಷಸರನ್ನೂ ನಾಶಗೊಳಿಸುವ ಮಹಾಮವಿಷ್ಣುವನ್ನೇ ಬಾಣವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿ 
ರುವನು. ಆದಿಕೂರ್ಮದ ಮೇಲೆ ಪಾದವರಿ ಒಟ್ಟು ನಿಂಕಿರುವನನು. ತನ್ನ ಹೊಟ್ಟಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಮೂರು ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ಅಡಗಿಸಿಕೊಂಡಿರುವವನು. ಜನಾರ್ದನನಿಂದಲೂ 
ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪಡುನವನು. ಯೋಗಿಗಳ ಹೃತ್ಸದ್ಮದಲ್ಲಿ ಸರ್ವದಾ ನೆಲಸಿರುವವನು. 
ಇಂತಹ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವೆನು. ॥೬9;॥ 

ಎಲ್ಫೆ ಮಹರ್ಷಿವರ್ಯರೇ ಕುಠಾರವನ್ನು ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿ ಚಂದ್ರನನ್ನು 
ಶಿರಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿಟ್ಟು, ದಿವ್ಯವಾದ ಜಿಂಕೆಯನ್ನೇ ಆಭರಣವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವ 
ನೀಲಕಂಠನನ್ನು ನಾನು ಸರ್ವದಾ ಢ್ಯಾನಮಾಡುವೆನು. ॥೬೬॥ 


ಮಹೇಶ್ವರನು ಒರೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ದೊಡ್ಡ ಕತ್ತಿಯನ್ನೂ, ಗುರಾಣಿ . 


ಯನ್ನೂ ಧರಿಸಿರುವನು. "ಈ ಆಯುಧಗಳ ಹೊಳಪು, ದೇಹಕಾಂತಿಯೊಡನೆ ಜಿಕೆತು 
ಪರಶಿವನ ಕೈಗಳನ್ನೂ, ತೊಡೆಗಳನ್ನೂ ಶಿರಸ್ಸನ್ನೂ, ಭುಜಗಳನ್ನೂ, ನೀಲವರ್ಣ 
ವಿಶಿಷ್ಟವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಿವೆ. ರಾಕ್ಷಸರ ಸ್ಮೃತಿಯನ್ನುಂಟುನ ಅಪಸ್ಮಾರ, (ಅಂಧ 


| 
1 ಮಹಾಸಿನರಾತ್ತ (ಪಾ. ರ) a 


2 ರಕ್ಷಃ ಸ್ಮೃತಿ 
3 ಪಂಕಜನೃತ್ತಲೀಲಂ 








32 


32 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೩4 ೪೬ 


ನಾದೋತ್ಸಡಂಬರನುಹಾಡಮರುಪ್ರಕಾಂಡ 
ಮುತ್ತುಲ್ಲಪಂಕೆಜವರಾನಲಮಾಶಿತಾರಂ 
ಆರಾತ್ಸ್ಪ್ರಣೇಮುರಮರಾ ರಜತಾಚಲಸ್ಥಂ 
ಕೇಕ್ಯಾಖುವಾಹಗಣಪೈ ಪರಮೇಶಮೇವಂ ॥೬೮॥ 


ನಂದೀಶಭೃಂಗಿರಿಟಯ ಸ್ಫುರನಂದಿಕಸೋಮನಂದಿ 

ಚಂಡೀಶ ತುಂಡವರಹುಂಡತುಹುಂಡಭೆದ್ರಾಃ 
ಶ್ರೀಬಾಣರಾವಣಗಣಾನನಕೋಟಿಚಂಡಾ 

ಬ್ರಹ್ಮಾ ಹರೀಶ್ವರನು ಖಾ ಅಮರೇಂದ್ರಸಂಘಾಃ ॥೬೯॥ 





ಕಾಸುರ) ಮುಂತಾದ ರಾಕ್ಷಸರ ಶಿರೋಭಾಗವನ್ನು ಮೆಹ್ಚಿದ ಸಾದಕಮಲಗಳಿಂಡ 
ಸ್ತುತ್ಯನಾಗಿರುವನು. ಇಂತಹ ಪದಸಂಕಜಗಳು ನಾಟ್ಯದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿ ನಾಟ್ಯದಿಂದ 
ಸರ್ವರ ಮನಸ್ಸನ್ನೂ ಆಹ್ಲಾದಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ಹೀಗಿರುವ ಮಹೇಶ್ವರನ ಪಾದೆ 
ಸಂಕಜಗಳನ್ನು ಶಿರಸಾ ವಂದಿಸುವೆನು. ॥೬೭॥ | 


ಶಂಕರನು ವಾದ್ಯನಾದಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ತಾನೂ ಸಹ ನಾಟ್ಯಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಡಮರುಗವನ್ನು ಬಾರಿಸುತ್ತಿರುವನು. ಪರಶಿವನ ನೇತ್ರಗಳಾದರೋ ಅರಳಿದ ಕಮಲ 
ಗಳಂತೆಯೂ, ಜ್ವಲಿಸುವ ಅಗ್ನಿಯಂಶೆಯೂ ಇರುವುವು. ಸಮಸ್ತ ಲೋಕಕ್ಟೂ 
ಒಡೆಯನೆನಿಸಿ ಕೈಲಾಸಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುವ, ಪರಶಿವನನ್ನು ನವಿಲಿನ -ಮೇಲೆ 
ಕುಳಿತಿರುವ ಸ್ಫಂದಸ್ವಾಮಿಯೂ, ಮೂಷಕವಾಹನನಾಗಿರುವ ಗಣಪತಿಯೂ 
ಸರ್ವದಾ ಸೇವಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಇಂತಹ ಸರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಸರ್ವದಾ ಢ್ಯಾನಮಾಡ 
ಬೇಕು. 1೬೮! | 


ಮಹೇಶ್ವರನ ಸುತ್ತಲೂ ನಂದೀಶ್ವರ, ಭೃಂಗಿ, ರಟ್ಟ ಸುರನಂದಿ, ಸೋಮ 
ನಂದಿ, ಚಂಡೀಶ್ಚರ, ತುಂಡ, ವರಹುಂಡ, ತುಹುಂಡ್ಕ ಭದ್ರ, ಬಾಣ, ರಾವಣ, 
ಗಣಪತ್ತಿ ಚಂಡೆರೂಪಿಗಳಾದ ಕೋಟ ಸಂಖ್ಯೆಯ ಪ್ರಮಥಗಣಗಳು, ಬ್ರಹ್ಮ, ಹರಿ, 
ರುದ್ರ, ಇವರೇ ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳ ಸಮೂಹವೂ, ಸರ್ವದಾ ನೆಲಸಿ, ಸೇವೆ 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವರು. ॥೬೯| 
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೪೮ | ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇೇ 

ಸ್ತಂಭೈರ್ನಿದ್ರಮಪುತಿ ತ್ರಿಫೌಘಘಟತೈರ್ಹೇಮೈರ್ನುಹಾಮಾತೃಕೈಃ 
ಭಾಸ್ವತ್ಸ್ಯಾನರಣೈಶ್ವ ಕಕ್ತಭಿರಪಿ ಪ್ರೋದ್ದಂಡಮಾಯಾಮಯೇ । 
ರಂಗೇ ಸರ್ವಜಗತೆ 'ರಂಡನುಖಿಲಂ ಯಸ್ಕೇಕ್ಷಣಾಜ್ಞೃಂಭತೇ | 
ಯಸ್ಯೈವೇಕ್ಷಣತಶ್ನ ರಕ್ಷಿತಮಿದಂ ತತ್ರೈವ ಲೀನಂ ಕ್ಲಣಾತ್‌ 1೭ ೦॥ 


ಸೋಪ್ಯೇತಾದೃ ಶರಂಗಮಂಟಪಗತಸ್ಸರ್ವೈೈಶ್ಚ ಭೂಶೈರ್ವ್ವತೋ | 
ರುದ್ರಾಣೀಸಹಿತೋ ಗಣೇಶಗುಹಯುಕ್ಬಾರ್ಶ್ವೇ ಸುರೀಂದ್ರೈರಪಿ | 

ಪಾಥೋಜಾಸ್ರಭವೇನ ಶ್ರೀಧರಭವೈ ರನ್ವಾಸ್ಕಮಾನಕ್ಸಿವೋ | 

ರುದ್ರಾಣೀಗಣಪೈತ್ಚ್ಹ ಸೇನಿತಸದೋ ನೋದಾಸ್ವಿತೋ ರಂಗಗಃ 1೭೧॥ 


, ಈಸತ್ಸಾದತಲಾಹತಿತ್ರುಹಿತಭೂಭಾಗಾಸಹಿಷ್ಣುತ್ರುಟಿ । 
೨.1.1000 ಸಕ್ಛಮಹಾಕೂರ್ಮತ್ತನಾಸ್ರೇಡಿತಂ 1 | 


7 ಈ ರಾ ನಾ ಇಡಾ: ನಾ ಳಾ ನಾ ನಾ ಸಾವ ಚನಾ ಹಾಂ 





ಸಂಕ ಕಹಾ ದಾ ತಾ ದಾರದ. ಹಾಲ ತಡಾ ಹರಾ ಇವಾ ಹಾಚಾ. ಆ ಚ್‌ 


ಶಂಕರನು ನಾಟ್ಯವಾಡುವ ರೆಂಗಮಂಟಿಸವು ಹವಳದ ಬೊಂಬೆಗಳಿಂದ 
ಶೋಭಿಸುತ್ತಾ ಸುವರ್ಣಮಯನಾಡ ಕಂಬಗಳಿಂದ ಜಿಳಗುತಿ ತ್ರಿರುವುಮು. ಮೇಲಿನ 
ಆವರೆಣನಂತೂ ವಚ್ರಾದಿಗಳಿಂದ ನಿರ್ನಿತವಾಗಿ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಉರಿಯುತ್ತಿರುವಂತೆ 
ಕಾಣುವುದು. ಸಪ್ತ ಮಹಾಮಾತೃ ಕೆಯರೂ, ನವಶಕ್ಕಿಗಳೂ ಶಂಕರನ ಅಕ್ಭಪಕೃದಲ್ಲಿ 
ಕಂಡುಬರುತ್ತಿ ರುವರು. ಕೂಡ ನಾತ ಶಂಕರನ ದ ್ಸ ಸ್ಟಿಯ ಬಲದಿಂದಲೇ ಸಕಲ 
ಜಗತ್ತೂ ಅಭಿನ ೈದ್ಧಿ ನಡೆಯುತ್ತಿ ದೆ. ಅವರ ನೀಕ್ಷಣಬಲದಿಂದಲೇ ಈ ಲೋಕವೆಲ್ಲವೂ 


ರಕ್ಷಿತವಾಗಿದೆ. ಕೊನೆಗೆ ಈ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡನೆಲ್ಲಾ ಆವನಲ್ಲಿಯೇ ಐಕ್ಕ ವಾಗುವುದು. 
llzoll 


ಸರಶಿವನು ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದಂತಹ ಸುಂದರಮಯವಾದ ರಂಗಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ 


ಸಮಸ್ತ ಗಣಗಳಿಂದ ಪರಿವೃತನಾಗಿ ರಂಜಿಸುತ್ತಿರುವನು. ಪಾರ್ವತಿಯೊಡಗೂಡಿ, 


ಅಕ್ಕಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಸ ದ ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿ, ಮತ್ತು ಗಣಪತಿ ಇವರನ್ನು 


ಕೂಡಿಸಿಕೊಂಡಿರುವನು.. ಕಮಲಭವನಾದ ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು, ರುದ್ರ ಇವರೇ 


ಮೊದಲಾದ ದೇವಕ್ರಿ ಷ್ಟ ರೂ ರುದ್ರಾಣಿಯ ಸಗ ಯಾವಾಗಲೂ ' ಶಂಕರನ 
ನಾ ನವೆ ೩ ಸೇವಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಎ 


ಪರಮೇಶ್ವ ರನು ನಾಟ ೈವಾಡುವಾಗ ತನ್ನ ಕಾಲಿನ ತುಳಿತದಿಂದ ಭೂಮಿ 
ಯನ್ನು ಹೊತ್ತಿರುವ ಆದಿಕೂರ್ಮನ ಪೃಷ್ಯಭಾಗವು ಮುರಿಹುಹೋಗುವುದು. ಈ 


ಕ್ಕಿ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ತ್ತ ೪೯ 


ಅಂಗುಲ್ಯಗ್ರಪತತ್ತದೀಯಸವನೋತ್ಸ್ರಿ ಪ್ರಸ್ವಧಾಮಸ್ಥಿರ । 


ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಂ ಪರಮೇಶಿತು ರ್ನಿಜಯತೇ ನೃತ್ತಂ ಸಮಸ್ತಾದ್ಭುತಂ ॥೭೨॥ 


: ನಮ್ರಾನ್‌ ಪಾಣಿಗಣಾನ್‌ ದಿಶಾವಧಿಕೃತೇ ಸ್ಟೀಯಾನ್‌ ಕೆಪರ್ಣಾನಸಿ | 


ವ್ಯೋಮಾಂತೇ ನತಿಕುಂಚಿತಾನಸಿ ಪುನಃ ಪಾತಾಲಮುಖ್ಯಾನಧಃ । 
ಲೋಕಾಖ್ಯಾನ್‌ ಸಮತೀತ್ಯ ಸ್ವೀಯಚರಣಾನ್‌ ಕುರ್ವನ್ನಿರಾಲಂಬನೋ 1 
ನೃತ್ತಂ ಕೇವಲನಾಶ್ವರೋ ನಿತನುತೇ ದೇವ್ಯಗ್ರತಃ ಕೇವಲಂ 2a, 


| | ಸೂತ ಉನಾಚ'॥ 

ಸಭಾಸು ಚ ಸಭಾಪತಿರ್ಹರಿಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭಾದಿಭಿ 

ಸ್ಸನಂದನಸನಾತನೈರ್ಹರಸುನಂದಿನಂದ್ಯಾದಿಭಿಃ 
ದುಃಖವನ್ನು ಸಹಿಸಲಾರದೆ, ಮಹಾಕೂರ್ಮವು ಎರಡು ಮೂರು ಸಾರಿ ಶಂಕರನನ್ನು 
ಸ್ತುತಿಸಿ ಆ ದುಃಖದಿಂದ ಪಾರಾಗುವನು. ನಾಟ್ಯಾರ್ಥವಾಗಿ ಅಂಗುಲಿಗಳನ್ನು 
ತಿರುಗಿಸುವುದರಿಂದ ಹುಟ್ಟುವ ವಾಯುವೇಗವು ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವನ್ನೈಲ್ಲಾ ಅಲುಗಾಡಿ 
ಸುವುದು. ಇಂತಹ ಮಹಾಮಹಿಮನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನ ನಾಟ್ಯವು ಅತ್ಯದ್ಭುತವಾಗಿ 
ಗೋಚರವಾಗುತ್ತಿರುವುದು. ॥೬೨/ 





ನರ್ತನಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪರಮೇಶ್ವರನು ತನ್ನ ಕೈಗಳನ್ನು ಬಗ್ಗಿ ಸಿಕೊಂಡಿದ್ದರೂ 
ಅವು ಸಮಸ್ತ ದಿಕ್ಸುಗಳ ಕೊನೆಯವರೆಗೂ ನೀಳವಾಗಿ ನಿಲ್ಲುತ್ತವೆ. ನಾಟ್ಯಚಮ 
ತ್ಪಾರದಿಂದ ಸ್ವಲ್ಪಭಾಗ ಮಡಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದರೂ ಶಂಕರನ ಜಟಾಜೂಟವು ಅಂತರಿಕ್ಷ 
ವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಮುಚ್ಚಿಬಿಡುವುದು. ನರ್ತನೋಶ್ಟೇಶದಿಂದ ಸ್ವಲ್ಪ ಬಗ್ಗಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದರೂ 
ಮಹಾದೇವನ ಪಾದಗಳು ಪಾತಾಳಾದಿ ಸಕಲ ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ಮಾರಿ ಮುಂದುವ 
ರಿದಿರುವುವು. ಇಂತಹ ನಾಟೃಕೌಶಲದಿಂದ ನಿರಾಲಂಬವಾಗಿ ನಿಂತಿರುವ ಸರಮೇ 
ಶ್ವರನು ದೇವಿಯ ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ತನ್ನ ತಾಂಡವನ್ಸೈ ಪುಣ್ಯವನ್ನು ತೋರ್ಪಡಿಸುತ್ತ 
ಲಿರುವನು. ॥೭೩॥ | 

ಹೀಗೆ ಸಭಾಪಶಿಯಾದ ಮಹೇಶ್ವರನು, ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು, ಸನಂದನ, 
ಸನಾತನ, ರುದ್ರ, ನಂದಿ, ಸುನಂದಿ ಇವರೇ ಮೊದಲಾದ ಗಣವರ್ಗಗಳಿಂದ ವಂದಿತ 
ನಾಗಿ ನಾಟ್ಯವಾಡುತ್ತಿರುವನು. ಅವರೆಲ್ಲರೂ ತಾವೇ ತಮ್ಮ ರತ್ನಮಯವಾದ ಮದ್ದಲೆ 

ಣೈ ಈ 
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Ho. | ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಕರಾಹತಿಮಣಿಪ್ರನರಮದ್ದ ಲಾದುತ್ಛಿತೈ 1 
ಸ್ಬುತಾಲವರಕೆಲ್ಪನೈರ್ನಟತಿ ನೃತ್ತರಂಗಸ್ಥಿತಃ 1೭೪[ 


ನೇದಾಧೀಶ್ವರ ನೇದ ಏವ ಭಗವನ್‌ ಭಕ್ತ್ಯಾ ತ್ವದೀಯಾಸ್ಸಭಾ | 

ನಾತಿ ಸ್ತೌತಿ ಭವಂತಮೇನ ಹಿ ತತೋ ದೇವಂ ಸಭಾಧೀಶ್ವರಂ । 

ನೇದೋ ವೇದ ನ ನೇದರೂಪಮಸಿ ತೇ ನೀರೂಪರೂಪಃ ಕಥಂ । 
ತಸ್ಮಾದೇವಮಹೋ ಮಹೇಶ್ವರ ಸದಾ ವಾಚಾನಿವೃತ್ತಸ್ತ್ವಯಿ 1೭೫॥ 


ಪ್ರೋವಾಚಾನಚನೇನ ರೂಪಸಮಶಿ ತೇ ಜ್ಞಾತುಂ ನ ಶಕ್ಯಂ ಪರೈಃ ॥೭೬[! 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಶಿನರಹಸ್ಯೇ ಪ್ರಥಮಾಂಶೇ ಸಭಾಸುನೃತ್ತವರ್ಣನಂ ನಾಮ 
ತ್ರಯಸ್ತಿಂಶೋ*ಧ್ಯಾಯಃ 


ಯನ್ನು ತಾಳಕ್ಕೆ ಅನುಸಾರವಾಗಿ ಬಡಿಯುತ್ತಿರುವರು. ಆ ಧ್ವನಿಯನ್ನ ನುಸರಿಸಿ 
ಶಂಕರನು ನಾಟ್ಯಿರಂಗಮಂಟಿಸದಲ್ಲಿ ನರ್ತನವಾಡುತ್ತಿರುವನು. ॥೭೪॥ 


ಎಲ್ಲೆ ವೇದಾಧಿಸತಿಯೇ? ನಿನ್ನ ಸಭಾ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ಸಕಲ ವೇದ 
ರಾಶಿಯೂ ನಿತೃದಲ್ಲೂ ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ಸಭಾಧೀಶ್ವರನಾದ ನಿನ್ನನ್ನೂ ಆ 
ವೇದಗಳೆಲ್ಲವೂ ಶ್ಲಾಭಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ವೇದರೂಪಿಯಾದ ನಿನ ಹ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು 
ವೇದಗಳೇ ತಿಳಿಯಲಾರವು. .ರೂಪವೇ ಇಲ್ಲದ ನಿನ್ನನ್ನು ಯಾರು ತಾನೆ ದೃಢವಾಗಿ 
ತಿಳಿಯಬಲ್ಲರು? ಮಹೇಶ್ವರನೇ, ನೀನು ಮಾತಿಗೆ ನಿಲುಕದವನು. ನಿನ್ನ ಸ್ವರೂನ 
ವನ್ನು ವರ್ಣಿಸಲು ಯಾರಿಂದಲೂ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. 1೭೫॥ 


ಕೇವಲ ಮಾತಿನ ಪ ಸೌಢಿಮೆಯಿಂದಲಂತೂ ನಿನ್ನ ರೂಪವನ್ನು ತಿಳಿಯಲು 


ಸಾಧ್ಯವೇ ಇಲ್ಲ. ಎಂದು ಸೂತಮಹರ್ಷಿಯು ಸರತಿವನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಾ ಹೀಗೆ 
ವಾಜಶ್ರವಾದಿಗಳಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದರು. ॥೭೬/ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀತಿವರಹಸ್ಯದ ಪ್ರಥಮಾಂಶದಲ್ಲಿ ಸಭೆಗಳಲ್ಲಿ ಮಹೇಶ್ವರನ 
ನಾಟ್ಯವರ್ಣನೆಯೆಂಬ ಮೂವತ್ತುಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. ' 


ಎರಚಿದ... 
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| ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಅಥ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 
ಚತುಸ್ತ್ರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 
ಚೆತುರ್ನಿಧಪುರುಷಾರ್ಥಮಂಟಿಸವರ್ಣನಂ 


| ಸ್ವಂದ ಉವಾಚ ॥ 


ತಚ್ಛೈ ಲಮೌಲಿಪ್ರಾಕಾರೋ ನಾನಾಸೌಧಾಂತರೇ ಸ್ಥಿತಃ | 
ಚಂದ್ರೋಪಲಶಿಲಾಸಾರೈಃ ಕಲ್ಪಿತೋಸ್ತಿ ಶಿವೇನ ಹಿ `॥೧॥ 


ಖಂಡಸ್ಸು`ಟಿತಸಂಧಾನರಹಿತೋಖಂಡ ಏವಹಿ। 
ಸರ್ವೋದ್ಯಚ್ಛರ್ವರೀನಾಥಕಲಾನಿಷ್ಯಂದಸಾರಕಃ Tel 


ತ್ರಿಂಶತ್ಸಹಸ್ರಮಾನೇನ ಚಾಯಾಮೋರ್ಥ್ಯವಿರಾಜಿತಃ । 
 ಶುದ್ಧಸ್ಪಟಿಕೆಸಂಕ್ಲುಪ್ತ್ರವೃಷಭೈಃ ಸರಿಶೋಭಿತಃ lal 


ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಮೂನತ್ತುನಾಲ್ವ್ಪನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಕೈಲಾಸಪರ್ವತದ ಶಿಖರಕ್ಕೆ ಒಂದು ಪ್ರಾಕಾರವಿರುವುದು. ಆ ಪ್ರಾಕಾರದ 
ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ದಿವ್ಯಹರ್ಮ್ಯಗಳಿರುವುವು.. ಮತ್ತು ಅದು ಚಂದ್ರಕಾಂತ 
ಶಿಲೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದಾಗಿ ಸಾಕ್ಸಾತ್ರರಮೇಶ್ವರನ ಇಷ್ಟದಂತೆಯೇ ಕಲ್ಪಿತವಾಗಿ 
ರುವುದು, ಎಂದು ಸ್ಫಂದಸ್ವಾಮಿಯು ಮುಂದಿನ ಕಥಾಭಾಗವನ್ನು ಜೈಗೀಷವ್ಯಾದಿ 
ಗಳಿಗೆ ವಿವರಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ॥೧॥ 

ಆ ಪ್ರಾಕಾರವು ಖಂಡೆವಾದ ಮತ್ತು ಒಡೆದಿರುವ ಕಲ್ಲುಗಳಿಂದ ಜೋಡಿಸಿ 
ಕಬ್ಟಿದುವಲ್ಲ. ಒಟ್ಟು ಪ್ರಾಕಾರನೆಲ್ಲಾ ಅಖಂಡವಾದ ಶಿಲೆಯೊಂದರಿಂದಲೇ ನಿರ್ಮಿತ 
ವಾಗಿರುವುದು. ಅಂತಹ ಶುಭ್ರವಾದ ಚಂದ್ರಕಾಂತಶಿಲೆಯು, *ಪರ್ವಕಾಲದ ಪೂರ್ಣ 
ಚಂದ್ರನ "ತಲೆಯನ್ನು ಬೀರತಕ್ಕದ್ದಾಗಿರುವುದು. ಅದರ ವಿಸ್ತಾರವು. ಮೂವತ್ತು 
ಸಹಸ್ರ ಯೋಜನಾತ್ಮಕನಾಗಿರುವುದು. ಎತ್ತರವೂ ಅಷ್ಟೇ ಇರುವುದು. ಪ್ರಾಕಾರದ 
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ಶಾ 


iis 


ಇಂದ್ರನೀಲಾಮುಲಾಸ್ಸೈಶ್ವೆ ಶಾಣೈಶ್ಹೈನ ಶೋಭಿತೈಃ । 
ತತಾ ಗತ ತು ಸಂಸಿ ತಾ ಗೋಪುರೇಷು ಚ 0೪॥ 


ಪ್ರಾಕಾರಗೋಪುರಂ ತತ್ರ ದಶಸಾಹಸ್ರಮುಚ್ಛಿ ತೆಂ | 


ರುದ್ರಾನತಾರಚರಿತಂ ಮಣಿಕುಂಭೆನರಾಂಚಿತಂ ॥೫॥ . 
ಶೋಭಿತಂ ಪೂರ್ವಭಾಗಸ್ಥಂ ತತ್ಸ್ವ್ರಾಕಾರವರಸ್ಕ ಚ । 

ದಕ್ಷಿಣೇ ಜಾಪಿ ತಾವೃಶ್ಸಂ ಮಹಾಸ್ಫಔಕಕಲ್ಪಿತಂ ೬! 
ರುದ್ರಾವತಾರಕ್ರೀಡಾಭಿರ್ವ್ವಷಭೆ 8 ಕಲಶೈರಪಿ । 

ಶೋಭಿತಂ ತತ್ರ ತದ್ಭಾತಿ ದಶಸಾಹಸ್ರಮಾನತಃ 1೭11 


ಮಧ್ಯ್ಯಭಾಗದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಶುದ್ಧವಾದ ಸ್ಫಟಕೆ ಶಿಲೆಗಳಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದ ವೃಷಭ 
ವಿಗ್ರಹಗಳಿರುವುವು. ॥೨-೩॥ 


ಆ ವೃಷಭ ವಿಗ್ರಹಗಳಲ್ಲಿ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಮತ್ತು ಕೊಂಬುಗಳನ್ನು ಇಂದ್ರ 
ನೀಲಮಣಿಗಳಿಂದ ಥಿರ್ಮಿಸಿರುವರು. ಅಂತಹ ಜೊಂಜಿಗಳು ಆ. ಪ್ರಾಕಾರದ ಗೋಡೆ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಗೋಪುರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಬಹಳವಾಗಿರುವುಪು. ಳಗ 


ಪ್ರಾಕಾರ ಮತ್ತು ಗೋಪುರಗಳ ಎತ್ತರವು ಹತ್ತುಸಾವಿರ ಯೋಜನ ಪರಿಮಿತಿ 
ಯಲ್ಲಿರುವುದು. ಮತ್ತು ರುದ್ರಾವತಾರದ ಬೊಂಜೆಗಳನ್ನೂ ರತ್ತ ಶಿ ಮಯವಾದ 
ಕಲಶಗಳನ್ನೂ ಹೊಂದಿ ಅಲಂಕ ೈತೆವಾಗಿರುವುದು. 1॥ 


| ಆ ಪ್ರಾಕಾರದ ಪೂರ್ವಭಾಗವು ಈ ರೀತಿ ಶೋಭಿತನಾಗಿರುವುಡು. : ದಕ್ಷಿಣ 
ಭಾಗದಲ್ಲಿಯೂ ಸಹೆ ಇಜೀ ರೀತಿ ಮಹಾಸ್ಪಟಕದಿಂದ ಲಿ ಿತವಾಗಿರುನ ಮತ್ತೊಂದು 
' ಪ್ರಾಕಾರವಿರುವುದು. ॥೬॥ 


ರುದ್ರಾವತಾರದ ಬೊಂಜೆಗಳಿಂದಲ್ಲೂ ವ ಿಷಭವಿಗ್ರಹೆಗಳಿಂದಲೂ 
ಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿ, ಹತ್ತುಸಾಹಸ ಸ್ರಯೋಜಕ ಪ್ತ ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ 
ಸುತ್ತಿರುವುದು. ॥೩॥ 


ಕಲಶಗ 
ಆ ಜಕಾರ್ತ ಪ್ರಕಾಶಿ 
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ಲ 
a ಮಿ ಮಾನಾ 
ತ 


| ಡಾ... ಡಾಡಾ... ಎಂಡ. ಡಾ... ಮಾದ ನನಾ ಇಇ ತ. 








ಮಮಾ ಜದ ಯ ಜಾ ೧೫ ಚಾಚ ಚ ಭಜ 
ಹ 


ಸ 


ಡಾ 


ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಅ. ೩೪ ೫ಷ್ಠಿ 


ರುದ್ರಾನತಾರಕ್ರೀಡಾಭಿರಂಚಿತಂ ವೃಷಭೈರಪಿ । 
ಪಶ್ಚಿಮೇ ಭಾತಿ ತೇಜಿಷ್ಕಂ ಸ್ಥಟಕೋಸಲಗೋಪುರಂ 1೮॥ 


ತದುತ್ತರೇಸಿ ಸೃಹಿಕಥವಲಂ ಗೋಪುರೋತ್ತಮಂ | 
ರುದ್ರಾನತಾಕೈಃ ಕಲಶೈಶ್ಕ್ಯೋಭಿತಂ ವೃಷಭೈರಪಿ ॥೯॥ 


ಸಹಸ್ರತಲಭಾಗೈಶ್ಚ ಶಿಖಕೋದ್ಯತ್ಸತಾಕಕೈಃ । 
ಮುಕ್ತಾಗುಚ್ಛೈಃ ಪ್ರವಾಲಾಲಿಮಾಲಾಜಾಲಿಕಶೋಭಿತೈಃ೩  ॥೧೦॥ 


ದೇವಕೋಷ್ಟೈಃ ಕೋಣಕೋಷ್ಟೈಃ ಕಪೋತೈಃ ಪಾಲಿಪಾಲಿಭಿಃ । 
ಮಹಾನಲಭಿಕೋದ್ದಾಮಸ್ತಂಭನಿದ್ರುಮಪುತ್ರಿಕೈಃ "॥೧೧॥ 


ಪ್ರಾಕ್ಸೆಂಸ್ಕೋ ಮಂಟಪಸ್ತತ್ರ ವ್ಯಾಯಾಮೋಚ್ಚಾ್ರಿಯೆಸುಂದರಕ । 

ಸಿಂಹಶಾರ್ಮೂಲಶರಭೆಮಾತಂಗತುರಗಾಕೈತಿಃ ॥೧೨॥ 
ಷ್ಟ ಅದೇ ರೀತಿ ಪಶ್ಚಿಮ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿಯೂ ಸಹ ರುದ್ರಾವತಾರದ ವಿಗ್ರಹೆಗ 
ಳಿಂದಲೂ, ವೃಷಭಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿದ್ದಾಗಿ, ಸ್ಫಹಿಕಶಿಲಾವಿಶಿಷ್ಟ ಗಳಾದ ಗೋಪುರ 
ಗಳಿಂದ ಕವ ಹಾ ಪ ಪ್ರಾಕಾರವೊಂದು ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ॥೮॥ 

ಉತ್ತರ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿಯೂ ಅದರಂತೆ ಸ್ಪಟಿಕಶಿಲಾನಿರ್ಮಿತವಾದ ಗೋಪುರವು 
ರತ್ನ ಕಲಶಗಳಿಂದಲೂ, ವ್ಯ ಷಭವಿಗ್ರ ಹಗಳಿಂದಲೂ ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿ ಶ್ರಿರುವುದಾಗಿರುವುದು. 
lll 

ಅದಕ್ಕೆ ಸಹಸ್ರಾರು ತಗ 120 ಎಷ್ಟ, ಅನೇಕ ಶಿಖರಗಳ್ಕೂ ಅವುಗ 
ಳಲ್ಲಿ ಹಾರಾಡುವ Ak ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ವಿರಾಜಿಸುವ ಪ್ರವಾಲ, ಭ್ರಮರ, ಇವು 
ಗಳಿಂದ ಆವೃತವಾದ ಮುತ್ತಿ ನ ಮತ್ತು ಫುಷ್ಪಮಾಲೆಗಳೂ ಬಹಳವಾಗಿ ಕಂಡುಬರು -: 
ತ್ರಿರುವುವು. “nol 

ಅದರಲಿ ಅನೇಕ ದೇವರ ಮನೆಗಳೂ, ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿರುವ ಕೋಣೆಗಳ. 
ಕಪೋತಪಾಲಿಕೆಗಳೂ ಮುತ್ತು ರತ್ನಗಳಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದ ನಿಗ್ರಹಗಳನ್ನೊಳಗೊಂಡ 
ಸ್ತಂಭಗಳೂ, ಮುಂಜೂರುಗಳೂ ಅತಿಶಯವಾಗಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತಿರುವುವು. ॥೧೧॥ 

ಅದರಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವದಿಗ್ಬಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಮಂಟಪವು ಅತಿ ವಿಶಾಲವಾಗಿಯೂ - 
ಎತ್ತರವಾಗಿಯೂ ಇರುವುದು. ಸಿಂಹ ಹುಲ್ಕಿ, ಶರಭ, ಆನೆ, ಕುದುರೆ ಇವುಗಳ 
ಆಕಾರದ ಬೊಂಬೆಗಳು ಅಲ್ಲಿ ಬಹಳವಾಗಿರುವುವು. ॥೧೨॥ 
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ದ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಮೇ 


ಶುಕಭೇರುಂಡ ಹೆಂಸಾಭೆ ಸಿಂಭೆ ರ್ಮಣಿಕೃತ್ಸೈೆರ್ಯಾತಃ | 
ಸಂಹಮೌಲಿಮುಹಾಪಾಲಿಕನ್ಯಕಾಲಿನಿರಾಜಿತೈಃ ॥೧೩॥ 
ರತ್ನ ಯುಕ್ತಸ್ತಂಭಯುತಶ್ಚಾಗರ್ಭಗೃಹಗೋಪುರಂ | 

ನಿಸ್ತೃತೋ ನೇದಿಕಾಭಿಶ್ವ ರಕ್ತಸನ್ಮಚ್ಛನಿರ್ಮಹಾನ್‌ ೧೪॥ 


ಸ್ವಚ್ಛಾದರ್ಶತಲಾಕಾರಮಣಿಸುಂದರಳಿತ್ತಿಕ | 
ಧೂಸೈಸ್ತನ್ಮಣಿದೀಪೈಶ್ಚ ನಿದ್ಯೋದಿತದಿಗಂತರಃ 1೧೫॥ 


ಪಾಟೀರಸಾರಕರ್ಪೂರಗಂಧಸಾರಾದಿಸಿಕ್ತಛೂಃ । 
ಸುಮನಾನೋದಿಮಂದಾರರತ್ನಮಾಲಾಪರಿಷ್ಟೃತಃ oti 
ತತ್ರಾಚ್ಛಹರಿದುದ್ದಾನು ಮಣಿಸಪ್ತಚ್ಛದಾವೃತೆಃ । 
ತತ್ರಾಚ್ಛನಿದ್ರುಮಾಸಾರಮುಕ್ತಾಸರನಿಲಂಬಿತಃ 1೧೭॥ 





ಗಿಳಿ, ಗಂಡಭೇರುಂಡ, ಹಂಸ್ಕ ಮುಂತಾದ ಪಕ್ಷಿನರ್ಗಗಳನ್ನು ರತ್ನಗಳಲ್ಲಿ 
ನಿರ್ಮಿಸಿ ಕಂಬಗಳಿಗೆ ಹದ್ದಿರುವರು. ಸಿಂಹದ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತು, ಕಲಶಗಳನ್ನು 
ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದಿರುವ ಕನ್ಯಕಾ ಸಮೂಹಗಳ ವಿಗ್ರಹಗಳನ್ನು ಅಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುದು. 
॥೧೩॥ 


'ರತ್ನಮಯವಾದ ಕಂಬಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತವಾದ ಗರ್ಭಗ್ಗಹನೊಂದಿರುವುದು. 


ಅಲ್ಲಿ ದಿವ್ಯವಾದ ಗೋಪುರವೊಂದು ಕಾಣಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ಅನೇಕ ' ಜಗಲಿಗಳೂ, 
- ರಕ್ತಕಮಲಕಾಂತಿಯೂ, ಅಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿರುವುವು. ॥೧೪॥ 


ನಿರ್ಮಲವಾದ ರತ್ನಗನ್ನ್ನಡಿಗಳಲ್ಲಿ ಸುಂದರವಾದ ಗೋಡೆಗಳು ಪ್ರಕಾಶಿಸು 
ತ್ರಿರುವುವು. ಅಲ್ಲಿ ಸುಗಂಧಮಯವಾದ ಧೂಪವೂ, ರತ್ನದೀಸಗಳೂ ಆಕಾಶಮಂಡಲ 
ವನ್ನು ಬೆಳಗಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ॥೧೫॥ 


ಅಲ್ಲಿನ ಭೂಪ್ರದೇಶವೆಲ್ಲಾ ಶ್ರೀಗಂಧದ ಮತ್ತು ಕರ್ಪೂರಗಳ ಮತ್ತು ದಿವ್ಯ 
ಗಂಥೋದಕಗಳಿಂದ ಸಾರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುವುದು. ಮತ್ತು ಅದು ಸುಗಂಧಮಯವಾದ 


`ಮಂದಾರಪುಷ್ಪವೇ ಮೊದಲಾದ ಪುಷ್ಪಮಾಲೆಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತನಾಗಿರುವುದು. 
॥೧೬॥ : i | 


ಅಲ್ಲಿಯೇ ಹರಿದ್ವರ್ಣದ ಮತ್ತು ರತ್ನ ನುಯನಾದ ಏಳಿಲೆ ಬಾಳೆಗಿಳಿಗಳು ದ್ವಾರ 
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x 
a Se a ಅ ಹಹ ಎಎ ಮರಮ 


a ಯಾಾಪಾನಾರಾನಾರಾಚಪರ ಯಾಪಾಾಾ/: ಘಾ [ಮಾರಾ ಪೂತಾ 


~~ ne Va ಹಾ ಪಾ 


ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಅ. ೩೪ ೫೫% 


ಹಾದ 


ತತ್ರ ತದ್ಭಿತ್ತಿಗಾನೇಕನವರತ್ನನಿಚಿತ್ರಿತಃ noch 


ಅಮ್ಲಾನಕುಸುಮೋದ್ರಿಕ್ತರದಾಂತರಕೃತಾಂತರಃ । 


ರುದ್ರಾನತಾರಕ್ರೀಡಾದಿತತ್ತೆನ್ಮಣಿಸುನಿಗ್ರಹಃ । 
ನೋಕ್ಷಲಕ್ಷ್ಮೀನಿಲಾಸಾಖ್ಕೋ ಮಂಟಿಪೋ ಭಾತಿ ಪೂರ್ವತಃ ॥೧೯॥: 


ದಕ್ಷಿಣೇಸ್ಕಯುತಸ್ತಂಭನಾನಾಮಣಿಗಣೈಶ್ಚಿತಃ | | 
ಆಗರ್ಭಗೃಹಮುತ್ಸೇಧನಿಸ್ತೃತೋ ಗೋಪುರಾವಧಿ : ॥೨೦॥ 


ಸಾರೂಪ್ಯನೋಕ್ಷದಾನಾಖ್ಕೋ ಭಾತಿ ರತ್ನ ಪರಿಷ್ಕೃತಃ । 
ಗೋಮೇದಕಾಂತಿವಿಲಸದ್ಧೀರಧೀರಾವೃತಾಂತರಃ ॥೨೧॥ 





ಹ ವಾರಾ ಗಾ 
ಇ ಮಾಡಾ ರಾನ್‌ ನ ನ ನಾನಾನಾ ಕ ತಾಸಾವಾರಾ ಬಾಬಾನ ವಾರಾ ಹಾ 


ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಲ್ಪಟ್ಟರುವುವು. ಅದರ ಸುಕ್ತಲೂ ಹವಳಗಳ ಮತ್ತು ಮುತ್ತಿನ 
ಸರಗಳನ್ನು ನೇತುಹಾಕಿರುವರು. ೧೭! 


ದಂತಮಯವಾದೆ ಕುಂಡಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಒಣಗದಂತಹ ಹೊವಿನ 
ಗೊಂಚಲುಗಳನ್ನಿಟ್ಟಿರುವರು. ಮತ್ತು ಗೋಡಿಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಸವರತ್ವಗಳನ್ನು 
ಜೋಡಿಸಿ ಅಲಂಕರಿಸಿರುವರು. ॥೧೮॥ 


ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ರುದ್ರಾವತಾರ ಪ್ರದರ್ಶಕವಾದ ಬೊಂಜಿಗಳೂ ಕಂಡುಬರುತ್ತಿರುವುವು. 
ಇಂತಹ ಪಾಕಾರದ ಮುಂದಿನ ಮಂಟಪಕ್ಕೆ ಮೋಕಲಕ್ಷ್ಮೀ ಐಲಾಸನೆಂಬ ಹೆಸರಿ 
ರುವುದು. ll 
ಠಿ 


ದಕ್ಷಿಣಭಾಗದಲ್ಲಿಯೂ, ಹತ್ತು ಸಾವಿರ ರತ್ತ ಮಯವಾದ ಕಂಬಗಳಿಂದಕೂಡಿ, 
ಗೋಪುರ ಪರ್ಯಂತವಾಗಿ ಎತ್ತರವಾಗಿರುವ ಮಂಟಪವೊಂದಿರುವುದು. ಅದರಲ್ಲಿ ಗರ್ಭ . 


' ಗೃಹವೂ ಕಂಡುಬರುತ್ತಿದೆ. ॥೨೦॥ 


ಸಾರೂಪ್ಯಮೋಕ್ಸದಾನವೆಂಬ ಒಂದು ಮಂಟಪವು ಅಲ್ಲಿ ರತ್ನಮಯವಾಗಿ 
ತೋರಿಬರುತ್ತಿರುವುದು. ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಗೋಮೇದವೇ ಮೊದಲಾದ ಅನೇಕ ರತ್ನ 
ಗಳು ಕಾಂತಿಮುತ್ತಾಗಿ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವುವು. ಆಂಗ 
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kk ಶ್ರೀಶಿನರಪಸ್ಯೇ 


 ಸುರತ್ನಮುಕುರಾಕಾರಳೆಕ್ರಿರಂಗೈ ಕೆಸುಂದರಃ | 
ತತ್ರತ್ಯಮಣಿನಾಣಿಕೈಗಣಿಕಾಂತಿತತಾಂತರಃ ॥೨೨॥ 


ಕಸ್ತೂರೀತಗರಾನೋದಗಂಧನಾರಿಸುಪಂಕಲಃ | 
ನಂದನಾಸಾರಕುಸುನುಮಾಲಾಜಾಲವೃತಾಂತರಃ MEY) 


| ರಂಭಾಪೂಗೀಫಲಾಲಂಬಿಗುಚ್ಛಸಾಲೀವಿರಾಜಿತಃ 
ರತ್ನೋದ್ಗೀರ್ಣಾಗರುಸ್ವಂಭೈರ್ಮರಾಲಾನಲಿಶೋಭಿತಃ ॥೨೪॥ 


ತದ್ಭಿತ್ತಿನಿಜಿತಾಸಾರರುದ್ರಕ್ರೀಡಾದಿನಿಗ್ರಹೈಃ 
ತತ್ತದ್ಭೂಷಾನಿಶೇಷೇಷು ಯೋ ಯೋ ರಾಗಸ್ತಥಾ ತಥಾ. ?೨೫॥ 


ತತ್ತನ್ಮಣಿಕೃತಾನೇಕಸುಂದಕ್ಕಶ್ಶಿವನಿಗ್ರಹೈಃ । 
ಗುಗ್ಗು ಲೂದ್ಹಾಮಸುಭಗಗಂಧಧೂಪನಿಧೂಪಿತಃ - ॥೨೬॥ 


ತು ಿರಿ ಹಾಹಾ. ಡಾ. ೩್ಲ ಸದಾ ಹು ಸವಾಲು. ಇ. ್ಲೋಿಸಿ ಸಾ ಸರ. ಹಾಹಾ. ಸತಷಾನ ಇ ಮಾಂಜಾ 





ಹರಾ ತಾ ಇತ್ತಾ ಹಾಸ: ಪಾಇ: ಸಾ ಹಾರ... ಹಾ ತಾ೧ಸಾರ೧೧ಂಒೊ್ಬ್ಗಸ್ಥಷಾಯಾತಾಗತಾ ಹಾಡ ಹಾಡ ಜಾಂ ತಾತಾ 


ರತ್ನ ಮಯವಾದ ಕನ್ನಡಿಯಂತೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವ ಗೋಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಆ 
ರಂಗಮಂಟಪದ ಸೌಂದರ್ಯವು ಪ್ರತಿಫಲಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ಮತ್ತು ಮಣಿಗಳ, 
ಮಾಣಿಕ್ಯಗಳ ಕಾಂತಿಯು ಸುತ್ತಲೂ ವ್ಯಾಪಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ॥೨೨॥ 

ಆ ಭಾಗವು ಕಸ್ತೂರಿ, ತಗರ, ಶ್ರೀಗಂಧ ಮುಂತಾದ ಸುಗಂಧ ವಸ್ತುಗಳ 
ಕೆಸರಿನಿಂದ ಬಳಿಯಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದಾಗಿರುವುದು. ನಂದನನನದ ಅಫಾರ ಹೂವುಗಳ ಮಾಲೆ 
ಯಿಂದ ತುಂಬಿ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ॥೨೩॥ 


ಬಾಳೆ, ಅಡಕೆ ಮುಂತಾದ ಫಲಭರಿತಗಳಾದ ಗೊನೆಗಳನ್ನು ತಂದು ಅಲ್ಲಿಗೆ 


ನೇರವಾಗಿ: ಕಟ್ಟಿರುವರು.  ರತ್ನಮುಯವಾದ ಅಗರುವಿನ ಕಂಬಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಂಸಗಳ 


ಪಕ್ಷಿಯು ವಿಹರಿಸುವಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿರುವುದು. 5೪" 
| ಆ ಗೋಡೆಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ರುದ್ರಾವತಾರದ ವಿಗ್ರಹಗಳಿವೆ. ಅವುಗಳೆಲ್ಲಾ ರತ್ನ 
ಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃ ವಾಗಿವೆ. ಯಾವ ಯಾವ ಬಣ್ಣ ಗಳು ಯಾವ ಯಾವ ಅಂಗಗಳಿಗೆ 
ಆವಶ್ಯಕವೋ, ಅದೇ ವರ್ಣದ ರತ್ನಗಳನ್ನೇ ಅಲ್ಲಿ ಮೆಟ್ಟಿರುವರು. ॥೨೫॥ 

ಮತ್ತು ಅದೇ ವರ್ಣದ ರತ್ನಗಳಿಂದಲೇ ಆ ಶಿನನಿಗ್ರಹಗಳನ್ನೂ ಮಾಡಿ 


ನಿಶ್ಚಿಸಿರುವರು, ಆ ವಿಗ್ರಹಗಳು ಗುಗ್ಗುಲ್ಕು ಗಂಧ್ಯ ಇನ್ನೂ ಸುಗಂಧ ವಸ್ತುಗಳು: 
ಇವುಗಳ ಗಂಧದಿಂದ ಸುವಾಸಿತವಾಗಿರುವುವು. ॥೨೬॥.' ಸ 
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ಮ ಅಜತ ಖಗ ಹಿಕಾ) ಸರ್‌ ತತಾ. ತೊ ಆಡುತ... ಇ. 





ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೩೪ ೫೭ 
ಪಶ್ಚಿನೇ ಗರ್ಭಗೃಹತೋ ಗೋಪುರಾವಧಿವಿಸ್ತೃತ 
. ಸುಭಗೋ ಬಾತಿ ee | ॥೨೭॥ 


ಸಾಲೋಕ್ಯಮೋಕ್ಸದಾನಾಖ್ಯೋ ಮಂಟಪೋಯುತಪಾದಭಾಕ್‌ । 
ತತ್ರ ವೈಡೂರ್ಯ ರಚಿತಸ್ತಂಭಾಖಂಡೈಕಸ ಸಾರಭೂಃ 1೨ ೮॥ 


ತತ್ಸೂತ್ತಾ ಪಾರಧಾರಾಭಿರ್ನಿಸ್ಮಃ ಯಾಕರಕಾಂತಿಭೂಃ | 
SS ಕತಿಪೋ ತಾ 00 0 | 1೨೯॥ 


ಮಣಿರತ್ಸಚಿತಾನೇಕೆಪಾಲಿಸಾಲೀವರಾಶ್ರಯಃ । 
ಫೇಸರಾಂಬುಯುತಾಸಾರ ಮೃಗಮೋದಯುತೈರ್ಫ್ಷಟೈಃ: 0೩೦॥ 


ಗಂಧಾಂಬುಸಿಕ್ತೆತಲಕೋ ಮುಣಿಮಾಲಾವಿಭೂಸಿತಃ | 
ಹೀರಸಾರಮಹಾಮುಕ್ತಾ ಮಣಿಹಾರಾವಲಂಬಿತಃ 1೩೧॥ 


ಹೋ ವಾನ ರಾದಾ ದಾ 
ಇ 





————B—ಾಾಾಾಾ ದಾ 





ನಾ ವ ದಾರಾ ಯುಂ ಅಚ ಅ ಪಂ. ಉಮಾ ಚಟ ದಾ ಈ ———— 


ಇದರ ಪಶ್ಚಿಮಭಾಗದಲ್ಲಿ ಗೋಪುರ ಪರ್ಯಂಶವಾಗಿರುವ ಹತ್ತುಸಾವಿರ ಕಂಬ 
ಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃ ನಾಸ್ತಿ ಮಂಟಿಸವೊಂದಿರುವುದು. [sell 


ಅದಕ್ಕೆ ಸಾಲೋಕ್ಯ ಮೋಕ್ಷ ದಾನವೆಂಬ ಹೆಸರಿದೆ. ಅದಕ್ಟೂ ಹತ್ತುಸಾನಿರ 
ಕಂಬಗಳಿವೆ . ವೈಡೂರೃ ರಮಣಿಮಯವಾದ ಕಂಬಗಳೂ ನೆಲವೂ ಅಲ್ಲಿ ತೋರಿಬರು 


ವುವು. 1೨೮1 


ಅದರ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಆ ಪ್ರದೇಶವು ಅತ್ಯಾಶ್ಚರೃಕರವಾಗಿ ಕಾಣು 
ತ್ರಿರುವುದು. ಸಿಂಹಾಸನವೂ, ಅದರ ಸುತ್ತಲೂ ವಿರಾಜಿಸುವ ಕಪೋತಸಾಲಿಕೆಗಳೂ 
ಬಹು ಕಮ್ಯವಾಗಿರುವುವು. ॥೨೯॥ 


ಮಣಿಮಯವಾದ ರತ್ನಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಆ' ಕಪೋತಪಾಲಿಕೆಗಳು ಬಹು 
ಸುಂದರವಾಗಿರುವುವು. ಮತ್ತು ಅಲ್ಲಿ ಕೇಸರಿಯ ನೀರಿನಿಂ ತುಂಬಿದ ಗಡಿಗೆಗಳು 
ಅಸಂಖ್ಯಾತವಾಗಿರುವುವು. 1೩01 


ಗಂಥೋದಕವನ್ನು ನೆಲಕೈಲ್ಲಾ ಎರಚಿರುವರು. ರತ್ನ ಮಾಲೆಗಳು ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೂ 
ಅಲಾಕೃತವಾಗಿರುವುವು. ಹೀರರತ್ನ ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ರತ್ನ ಹಾರಗಳು ಅತಿಶಯವಾಗಿ 
ಥೊಳೆಯುತ್ತಿರುವುವು. ಹಂ 
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ಇ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ತತ್ರ ವೈಡೂರ್ಯಫಲಕಚಿತೋರ್ಥ್ವತಲಕಾಂತಿಕಃ | 
ನಿರ್ಯತ್ಯಾಂತ್ಯಾ ಕಾಂತೆತೆಕೋ ನಿಚಿಕಾಖಿಲಚಿತ್ರಕಃ ೩೨॥ 


ಕೃಷ್ಣಾ ಗರುಮುಹಾರಮ್ಯಧೂಮಧೂಪಸವಾಕುಲಃ॥ | 
ಮಣಿಕ್ಗುಪ್ತಾಚ್ಛಳಭಿತ್ತಿತ್ವ ರುದ್ರಕ್ರೀಡಾದಿಕೋಭಿತಃ 1೩೩1 


ಶೋಭನೋ ನಿತರಾಂ ಭಾತಿ ಮಣಿರತ್ನಾಲಿಸುಂದರಃ | 


ಸುರತ್ನ ಕೇತಕೀ ತಾಲೀ ಫಲಾಲಂಬಿತಪದ್ಮಳೈಃ Hav 


ಮಹಾಸಿಂಹಾಸನೈಃ ಪೀಕೈಃ ಸಾಲೀಪಾಲಿನಿರಾಜಿತಃ । 
ಪ್ರವಾಲಮುಕ್ತಾಪಾದೈಶ್ವ ಸುರೌಸ್ಯಮಣಿಷಾದುಕೈಃ 1೩, ೫॥ 


ಮಂಚೋರ್ಧ್ವಮಂಟಿಷಾಲಂಬಿಮುಕ್ತಾಜಾಲವಿತಾನಕ್ಕೆಃ | 
ಪುಷ್ಪತಯ್ಯಾಪರಿಕರೈರುಪಧಾನೈರ್ಮನೋಹಕ್ಕೆಃ ॥೩೬॥ 


ಅಲ್ಲಿ ವೈಡೂರ್ಯ ಮಣಿಗಳ ಹಲಗೆಗಳಿಂದ ಹುಚ್ಚಿದ ಕಾಂತಿಯು ಸರ್ವವ್ಯಾಪಿ 
ಯಾಗಿರುವುದು. ಮತ್ತು ಸರ್ವತ್ರ ಪ್ರಸರಿಸುವ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಆ ಮಂಟಪವೆಲ್ಲಾ 
ಚಿತ್ರವಿಚಿತ್ರವಾಗಿರುವಂತೆ ತೋರಿಬರುತ್ತಿರುವುದು. ॥8.91 


ಕೃಷ್ಣಾಗರುನಿನಿಂದ ಹೊರಟ ಧೂಸವಾಸನೆಯು ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಹರಡಿರು 
ವುದು. ಗೋಡೆಗಳೆಲ್ಲವೂ ಮಣಿಕಾಂತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿ ರುದ್ರಕ್ರೀಡಾದಿಗಳನ್ನು 
ತಿಳಿಯಪಡಿಸುವ ನಿಗ್ರಹಗಳಿಂದ ತುಂಬಿಹೋಗಿರುವುದು. ॥೩೩॥ 





೧ 


ಮತ್ತೂ ಮಣಿಗಳಿಂದಲೇ ಕಲ್ಪಿತವಾದ ದುಂಬಿಗಳ ಆಕಾರದಿಂದ ಆ ಗೋಡಿ 
ಗಳು ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ಅಲ್ಲದೆ ರತ್ನಮಯವಾದ ಕೇತಕ್ಕೀ ತಾಳೆ, ಇವುಗಳ 


ಫಲಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ, ಕಮಲಗಳಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವ, ॥೩೪॥ 


ಅನೇಕ ಸಿಂಹಾಸನಗಳೂ, ಸುತ್ತಲೂ ಿರಾಜಿಸುತ್ತಿರುವ ಕಪೋತಸಾಲಿಕೆ 
ಗಳೂ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ಆ ಸಿಂಹಾಸನಗಳಿಗೆ ಹವಳದ ಮತ್ತು ಮುತ್ತಿನ 
ಕಾಲುಗಳೂ, ಕಾಲುಗಳಿಗೆ: ಬೆಳ್ಳಿಯ ಮತ್ತು ಮಣಿಮಯವಾದ ಹನೀಠಗಳೂ ನಿರಾಜಿ 
ಸುತ್ತಿರುವುವು. ॥೪೫॥ | | 

ಮಂಚಗಳ ಮೇಲೆ ಮೇಲ್ಕಟ್ಟುಗಳು ಮುಕ್ತಾಹಾರಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತ 


1 ಬಿಂಬಿತಾಖಿಲಚಿತ್ರಕಃ (ಪಾ. ರ) 





ಪ್ರತಾಪ ಇವ್ಟಲಫಾರಪ್ರ್ಟಗ್ಗಳ ತವಾ ತ ಭಳಭಾ ತ್ರಾ 3 
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ಈ 
ನಾನಿಂದು: ಮಿ ನಾ ಅಡ ನಾವಾ ಮಿನಿ ಬಡಾ ವಾ್‌ ನಾ ಲಾ. 
ಖಾ ಅರಾ - - ಮಾವಾ 
ಹಕಕ ಮಜಾ ಾವನವಜಧಮನಿಮಾಮಾದ ನಾನೂ ಎಮಮ ವನಾಮದಿಎವಿವಾಯನಾನಾವವಾರವಾಜಾನಬಂನಯಾನಯಿನಿದಿ ತ 
ಈ 


ಶ್‌ ತೇ ಹೋ ಮಿಮಿ ಜವಾನಿ ಅಂ ಪಾ — 
ನಾ ಮು ಮರಾ 


ee 
ಈ 
[3 


~~ 


ವಾ ಲದ ಅರಾ we Ser 2 


ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಅ. ೩೪ ೫೯ 
ವಾಸಿತೈರ್ಗಂಧಬಹಲಶುಭಾಸ್ತೀರ್ಣಪಟಾವೃತೈಃ । 
ಸುರುದ್ರವೀಣಾನಾದೈಶ್ಹ ನಾದಿತೈರ್ದುಂದುಭೀರವೈಃ ೩೭! 
ತತ್ರ ಮುಂಟಿಪವರ್ಕೇಷು ಚೈಕಾಕಾರತಯಾ ಸ್ಥಿತಂ 

, ಹಶ್ಚಾ ದಾಗೋಪುರತಲಮಾಗರ್ಭಗೃಹಸನ್ಸಿಧಿ 1೩೮॥ 
ತದುತ್ತರೇ ಚಕಾಸ್ತೀಶಮಂಟಪೋ ರತ್ನಸುಂದರಃ । 
ಆಗೋಪುರಗೃಹಂ ಶಂಭೋರಯುತಾಜ್ಛ್ರ್ರತಪಾದುಕಃ » Nal 
ಸುಷ್ಪರಾಗಮಣೀಕ್ಲು ಪ್ರಶ್ದೋರ್ಧ್ವಧಸ್ತಲಮಂಡಿತಃ । 
ತತ್ಯಾಂತಿಕಾಂಚಿತೋಗಮುನಿದ್ರುಮಾಮುಲಪುತ್ರಿಕಃ ॥೪೦॥ 








| ——— ೧ ಕ್‌ ———— 
ಗಾ 


ವಾಗಿವೆ. ಮತ್ತು ಹೂವಿನ ಹಾಸಿಗೆಗಳ, ಮನೋಹರವಾದ ದಿಂಬುಗಳೂ ಆ ಮಂಚೆ 
ವನ್ನು ಅಲಂಕರಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ॥೩೬॥ 


ಸುವಾಸನಾ ವಿಶಿಷ್ಟವಾದ ವಸ್ತ್ರಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಆ ಪ್ರದೇಶವೆಲ್ಲಾ ಸುಗಂಧ 
ಮಯವಾಗಿರುವುದು. ಮತ್ತು ರುದ್ರವೀಣೆಯ ಇಂಪಾದ ಧ್ವನಿಯೂ, ನಗಾರಿಗಳ 
ಗಂಭೀರಶಬ್ದವೂ ಅಲ್ಲಿ ಫೇಳಿ ಬರುತ್ತಿರುವುದು. ॥೩೭॥ 


ಆ ಮಂಟಿಸಗಳಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲವೂ ಒಂದೇ ಆಕಾರದಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದವುಗಳಾಗಿವೆ. 
ಗೋಪುರದಿಂದ ತಲಪ್ರ ದೇಶದವರೆಗೂ, ಗರ್ಭಗೃಹದಿಂದ ಪ್ರಾಕಾರದವರೆಗೂ ಎಲ್ಲಾ 
ಪ್ರದೇಶವೂ ಒಂದೇ ನಿಧವಾದ ಸೌಂದರ್ಯದಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದಾಗಿಯೇ ತೋರುವುದು. 
॥೩೮॥ 


ಆ ಪ್ರಾಕಾರದ ಉತ್ತರದ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಈಶಮಂಟಸನೆಂಬ ಮತ್ತೊಂದು 
ಮಂಟಿಪವಿರುವುದು. ಅದು ರತ್ನಮಯವಾಗಿರುವುದು. ಮತ್ತು ಗೋಪುರದಿಂದ 
ಒಡಿದು ತಲದವರೆಗೂ ಒಂದೇ ರೀತಿಯಾಗಿ ಸುಂದರವಾಗಿರುವುದು. ಅದಕ್ಕೂ ಹತ್ತು 
ಸಾವಿರ ಕಂಬಗಳಿವೆ. ॥೩೯॥ 


ಆ ಮಂಟಸವೆಲ್ಲಾ ಪುಷ್ಪ ರಾಗಮಣಿಯಿಂದಲೇ ನಿರ್ಮಿತವಾದುದು. ಮೇಲು 
ಮತ್ತು ಒಳಭಾಗವೆಲ್ಲಾ ಪುಸ್ಸರಾಗಮಣಿಗಳ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದಾಗಿ, ಶುಭ್ರವಾದ 
ಹವಳಗಳ ಜೊಂಬೆಗಳಿಂದ ಪ ಪ್ರಕಾಶಿತವಾಗಿರುವುದು. llvoll 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ನ ಶ್ರೀಶಿನರೆಹಸ್ಯೆ ಫಿ 


ಸಾರಂಗತುಕಮಾತಂಗಕುರಂಗವಿಹಗಾಕೃತಿಃ |" 
ಸ್ತಂಭೈಶ್ಕೊ ೇಭಿತಭೂಭಾಗನಮಣಿಸಾರಾಲಿಕೀಲಿತಃ vo 


ರತ್ನ ಜಾಲಕನಿರ್ಯದ್ಧಾ ತಲರಂಜಿತದಿಜ್ಮುಖಃ | 
ಸುರತ್ತ ವಲಭೀಕೀರ್ಣಸ್ವಚ್ಚ ಭಿತ್ತಿವರಾಂಚಿತಃ IY SH 


ತತ್ರ ರುದ್ರಾವತಾರಾದಿನುಣಿಕಲ್ಪಿತವಿಗ್ರಹಃ । 
ಶರಚ್ಚಂದ್ರ ಪ್ರಭಾಜಾಲತಿರಸ್ಯಾರಿತರೋಚ್ಛ್ರಯಃ al 


ಸುರತ್ನ ಕೇತಕೋದ್ದಾ ಮಲಲನ್ನಾ ಕೇಲಗುಚ್ಛಳೆಃ | 
ಗಂಧಕೆರ್ಪುರಸಾಟೀರದ್ರನಭಾಕೈ ಕಗಂಧಭೂಃ NPI 


ನಿತಾನೋತ್ತಾನಿತತಲೋ ರತ್ನ ರಂಭಾಪರಿಷ್ಕೃತಃ । 
ಸಾಂಮ್ರಾಣ್ಯಗುರುಧೂಪೈಶ್ಚ ನಿತ್ಯಂ ಫಘುಮುಘುಮಾಯಿತಃ ॥೪೫॥ 


ರ್‌ ರಾ ಕಾ ಳಾ ದಂ ಇಂದ 


ಸಾರಂಗ್ಯ ಗಿಳಿ ೮ನೆ, ಜಿಂಕೆ ಪಕ್ಷ ಇವುಗಳ ಆಕಾರದ ಬೊಂಬೆಗಳೂ 
ಬಹೆಳವಾಗಿರುವುವು. ಕಂಬಗಳಲ್ಲಿ ಕೆತ್ತಿ ಕ ರತ್ನಗಳ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಆ ಮಂಟಿಸದ 
ಭೂಭಾಗವೆಲ್ಲಾ ಅಲಂಕ್ಟ ತವಾಗಿರುವುದು. ॥೪೧॥ 

ರತ್ತ ಕಾಂತಿಗಳಿಂದ ಹೊಳೆಯುವ ಆ ಪ್ರದೇಶವು ಸಕಲ ದಿಕ್ಬುಗಳನ್ನೂ 
ಬೆಳಗಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ಕಪೋತಪಾಲಿಕೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಮುಂಜೂರುಗಳಿಂದಲ್ಲೂ, 


ಸುವರ್ಣಮಯವಾದ ಗೋಡಿಗಳಿಂದಲೂ ಆ ಪ್ರದೇಶವು ಮನೋಹರವಾಗಿರುವುದು. 
‘wll 





ಅಲ್ಲಿಯೂ ಶಂಕರನ ಅವತಾರಗಳನ್ನು ಸೂಚಿಸುವ ॥ ವಿಗ್ರಹಗಳೂ, ಶರಚ್ಚಂ 
ದ್ರನ ಕಾಂತಿಯನ್ನು ಕಿರಸ್ಫರಿಸುವ ಗೋಡೆಯ ಬೆಳಕೂ ಕಂಡುಬರುತಿ ರುವುದು. 
೪೩. 
ರತ್ನಮಯವಾದ್ಕ ಕೇತಕೇಫಲಗಳ ಮತ್ತು ತೆಂಗಿನಕಾಯಿಗಳ ಗೊಂಚಲು 
ಗಳು ಬಹಳವಾಗಿರುವುವು. ಅಲ್ಲಿನ ಭೂಭಾಗವೆಲ್ಲಾ ಗಂಧ, ಕರ್ಪೂರ, 
ಇವುಗಳ ನೀರಿನಿಂದ ನೆನೆಸಲ್ಪಟ್ಟ ಟ್ಟದ್ದಾಗಿರುವುದು. lvl 


ಮೇಲೆ ರತ್ನದ ಮೇಲ್ಕಟ್ಟು ಗಳಿವೆ. ಸುತ್ತಲೂ ಮಣಿಮಯವಾದ ಬಾಳೆಯ 


ಮರಗಳಿವೆ. ಸಾಂಬ್ರಾಣಿ, ಅಗುರ್ಕು ಧೂಪ 
ಇನುಗಳೆ ವಾಸನೆಯೂ 
ನೆಲಸಿರುನುದು. [೪೫ ಭು 
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ಶ್ರೀಗಂಥ 


ಈ - 
ತ ವ ನಾ: ವಾನಾವರನ ಎ ಸಾ ಸಾಮ ದ 


ರಾರಾ ಯ ವ ಡಡ ಗ 


ತಟ್ಟು ಮೂ ಜೆ ಆಲ ಅ ರ ರ್‌ ಜಟ 


ಚಾ ಪಾಸ ಜತ್‌ tives 


ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೩೪ ೬೧ 
ಪ್ರಫ್ರಲ್ಲರತ್ನೈಚಾಂಸೇಯರತ್ನೈರಾಜಿವಿರಾಜಿತಃ । 
ನೀಲನೀಲೋತ್ಸಲೋತ್ಪುಲ್ಲಪೀಶಾಲಂಬಿಸರೈರ್ವ್ಯತಃ . ಳಗ 


ತತ್ರತ್ಕಸ್ತ ೦ಭನಿತತಪುನ್ಪ ರಾಗಮಣಿಪ್ರಭಃ 
ತತ್ರಾಂತರ್ಮಂಟಿಪನರಂ ರಂಜಿತಂ ಮಣಿಕಾಂತಿಭಿಃ TEEN 


ಸುಗಂಧಗಂಧಜಾನೋದಪಟಿವಾಸಾನುಮೋದಿತಃ । 
ನಾತಪೋಕಸಮಾನೀತೈ ರಮ್ಯಶೀತತರಾವೃತೈಃ ॥೪೮॥ - 


ತೆನ್ಮಂಟಿಪನರೇ ದೇವ್ಯಾ ದಿವ್ಯಸಿಂಹಾಸನಾಶ್ರಯಃ । 
ಆಸ್ತೇ ಗಣೈಃ ಸರಿವೃತೋಪಶ್ಯಂಸ್ತದ್ದ ಎಹ್ಟಿಕೌತುಕೆಂ  . 1%೯॥ 
ತತ್ರತ್ಯಮಂಟಿಸಸ್ಯಾಖ್ಯಾ ಶ್ರೀಮಹೇಶೇನ ಶಲ್ಪಿತಾ । 
ಸಾಯುಜ್ಯಲಕ್ಷ್ಮೀದಾನಾಖ್ಯೋ ರತ್ನೆಸುಂಡರಕಲ್ಲಿ ತಃ 1೫೦॥ 


SN 





ಅರಳಿದ ಸಂಪಿಗೆಯೂ, ನೀಲವಾದ ನೀಶೋತ್ಸಲಗಳೂ, ಪ್ರಕಾಶಮಾನ 
ವಾದ ರತ್ನಗಳ, ಅಲ್ಲಿ ಮಾಲಾಕಾರವಾಗಿ ಸುತ್ತಲೂ ನೇತಾಡುತ್ತಿರುವುನು- pall 


ಅಲ್ಲಿರುವ ಕಂಬಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಪುಷ್ಪ ರಾಗಮಣಿಗಳನ್ನು ಕೆತ್ತಿರುವರು. ಅದರ 


ಕಾಂತಿಯು ಸರ್ವತ್ರ ಹರಡಿರುವುದು. ಅದರ ಮಧ್ಯೆ ರತ್ನ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಶೆಂಗೊಳಿ 


ಸುವೆ`ದಿವ್ಯುವಾದ ಮಂಟಸಪೊಂದು ಕಂಡುಬರುವುದು. ೪೭! 


ಸುಗಂಧಮಯವಾದ ವಸ್ತ್ರಗಳು 'ಸುಗಂಧಭರಿತವಾದ ಶೀತಲ ಮಂದ 
ಮಾರುತದಿಂದ ಅಲ್ಲಿ ಹಾರಾಡುತ್ತಿರುವುವು. loll 


ಅಲ್ಲಿಯೇ ದೇವಿಗೆ ಆಶ್ರ ಯಗೊಡುನ ದಿವ್ಯಸಿಂಹಾಸನ ನವೊಂದಿರುವುದು. ಅದು 
ಸಮಸ್ತ ಗಣಗಳಿಂದ ಪರಿವೃ ತವಾಗಿ ನೋಡುವವರಿಗೆ ಅತ್ಯಾಶ್ಚರೃಪ್ರ ದವಾಗಿ ಕಂಡು 


ಬರುತ್ತಿರುವುದು. ॥೪೯॥ 
ಆ ಮಂಜಟಿಸಕ್ಕೆ ಸಾಕ್ಸಾ ್ಲಾತ್ಸರಮೇಶ್ವ ರನ, “ ಸಾಯುಜ್ಯ ಲಕ್ಷ್ಮೀದಾನ'' 


ಎಂಬ ಹೆಸರನ್ಸಿಟ್ಟಿರುವನು. ಅದು ರತ್ನ ತಾಂದ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾಗಿ ತೋರಿ 
ಬರುತ್ತಿರುವುದು. ॥೩೦॥ `` ' ದ 


ಕ ಕ ಕಶ್ಚ 
3ಕ್ಮಿ : ಜ್‌ ಇರಿ ಈ ಇ 
್‌ ಸಿ ಚ \ ಇ ‘Mi 8; 4 ಬಿ ಹ ತ ಸ 
ಸೋಕ Nd <4?" ಶ್ರ 
ಸ ಓಕ ಶೆ, ಇ 
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ಶಿ 
HR Za ಹಿ. RRNA ATS 


೬4 ಕ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಥೆ 
ತತ್ರತ್ಯಾನುಲಮಂಟಿಸೇಷು ಭಗವಾನಾಸ್ತೇ ಸಹಾಂಜೋ ಮುದಾ | 
ಭಕ್ತಾನಾಂ ನಿನಹೇಷು ತತ್ರ ಸುಕೃತಾಸಾರೈಶ್ಚ ಭೂಷಾದಿಭಿಃ । 
ಸ್ವಸ್ವಾಸಾರರಸೈರ್ವಕೈಸ್ಸುಮಧುರೋದಾರೈರ್ಗಣೇಂದ್ರೆ ರ್ನುತ । 
ಸ್ಪತ್ತತ್ಸಾನನರಾರ್ಹಭೂಸಣವರಂ ಭಕ್ತೇಷು ಧತ್ತೇ ಶಿನಃ 1೫೧1 


ಇತಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ ಪ್ರಥಮಾಂಶೇ ಚತುರ್ನಿಧಪುರುಸಾರ್ಥಮಂಟಸ 
ವರ್ಣನಂ ನಾಮ ಚತುಸ್ತ್ರಿಂಶೂಆಧ್ಯಾಯಃ | 


ಜಿ ಇಂಡ ೨ ಸತಾರ ಪ ೫ ಲ ಎತರ ಸ ಐಬುಂ.್ವಂು ಚಚ ಐ ಚನ ಜಖಂ ಖಚಚ ಖಾಜಾ ಜನಂ ಜಂ ಇಸ ಎಚ ಭ ಉಫಥೃ 
ಅತಾ ಹಾ ಜ್‌ ಇಡಾ ಸಾ ತಾ ತಪಾ: ಹಾ ಡಾ ಹಾ: ತತ್ರ ಕಾರಾಂ ಹಾ ನ ತ ಇ ಇ ~~“ . ಈ” 


ಇಂತಹ ಮಂಟಪದಲ್ಲಿ ಶಂಕರನು ಪಾರ್ವತಿಯೊಡನೆ ಸರ್ವದಾ ನೆಲಸಿರು 
ವನು. ಮತ್ತು ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಮಹಥಗಣಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಭಕ್ತವೃಂದದಿಂದಲೂ ಕೂಡಿ, 
ಸರ್ವಾಭರಣಯುಕ್ತನಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವನು. ಸುಮಧುರವಾದ ಗುಣಗಳಿಂದಲೂ 
ದಯಾಪೂರಿತನಾಣಿಯಿಂದಲೂ ಭಗವಂತನು ತನ್ನ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಜೀಕಾದ ನರಗಳನ್ನು 
ಅವರವರ ಯೋಗ್ಯತಾನುಸಾರವಾಗಿ ಅನುಗ್ರ ಹಿಸುತ್ತಲಿರುವನು. ॥೫೧॥ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಶಿನರಹಸ್ಯದ ಪ್ರಥಮಾಂಶದಲ್ಲಿ ಚತುರ್ನಿಧಪುರುಷಾರ್ಥಗಳೆಂಬ 
ನಾಲ್ಕು ಮಂಟಪಗಳ ನರ್ಣನೆಯೆಂಬ 
ಮೂವತ್ತುನಾಲ್ಬನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 


ಕ್ರಾ 
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ಈ 
ಮಖ ಮೂನ; ನನು ಮಾವಾ 1 ವನಾನಿ ಮೀ ಜಾನ ಅರ ಹಾ ಅ 


ಡು ಸಡಾ... ಆಹ... ಡಾಡಾ ಹಾ. ಜಾ ಹಾಡ: ಡಾ. 


Ea | 


| 
“nda POSE ೩ ಜಾತಾ ಹಾ. ತ. 





Leica lsc inna a pani ಆತಾ ಎ.ಎ ಜಮ... 


| ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಅಥ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೆ 
ಸಂಚಕ್ರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


9ನೆ 


ಶೈಲಾಸಲಿಂಗವರ್ಣನಂ 


ತತ್ರಾಚ್ಛಮಂಟಪಾಂತಸ್ಥಂ ಗೋಪುರಾಂತರಸುಂದರಂ | 
ಇಂದ್ರಚಾಪನಿಭಂ ದಿವ್ಯಂ ನಾನಾಮಣಿವಿರಾಜಿತಂ nol 


ಪ್ರಾಕಾರಂ ದಶಸಾಹಸ್ರಯೋಜನಾಯಾಮವಿಸ್ತರಂ । 
ಕ್ವಚಿತ್ಪೂರ್ವೇಷು ಹರಿತಂ ಕ್ವಚಿತ್ಯಜ್ಞಲಸನ್ಸಿಭಂ | ॥೨1 


ಕುರುನಿಂದಾಮಲಮಣಿಭಾಸ್ವತ್ಯಾಂತತರಾಕೃತಿ | 
ತಟಿತ್ಕೂಟಿನಿಭಂ ಚಾಪಿ ನೀಲಾಂಬುದನಿಭಂ ಕ್ವಚಿತ್‌ lal 


ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ವದಲ್ಲ ಮೂವತ್ತೆ ಬದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಈ ಚತುರ್ವಿಧ ಪ್ರಾಕಾರಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊಂದು ಗೋಪುರವಿರುವುದು. 
ಅದು ಹತ್ತು ಸಹಸ್ರ ಯೋಜನವಿಸ್ತಾರವಾಗಿರುವುದು. ಇಂದ್ರ ಚಾಸದಂತೆ ನಾನಾ 
ವರ್ಣವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿ, ನಾನಾವಿಧವಾದ ರತ್ನಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತವಾಗಿರುವುದು. ಅದಕ್ಕೆ 
ಎತ್ತರವಾದ ಮತ್ತು ಸುಂದರವಾದ ಒಂದು ಗೋಪುರವಿರುವುದು. ಒಂದುಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ಹರಿದ್ವರ್ಣವಾಗಿಯ್ಯೂ ಕೆಲವು ಕಡೆ ಕಾಡಿಗೆಯಂತೆ ಕಪ್ಪ್‌ಗಿಯೂ ಕಾಣುತ್ತಿರುವುದು. 
೧-೨. 

ಕುರುವಿಂದಪುಷ್ಟಗಳಂತೆ ಹೊಳೆಯುವ ರತ್ನಗಳಿಂದ ಕೆಲವು ಭಾಗವು 
ಅಲಂಕೃತವಾಗಿರುವುದು. ಮುಂಚಿನ ರಾಶಿಯಂತೆಯೂ, ನೀಲಮೇಘದಂತೆಯೂ 
ಕೆಲವು ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವುದು. |೩| 
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CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ಅ ಜಟ + K - ~~ 


~ wegen, aig se sO ಭಪತಾ ಹಾ, 
pe 3 | § 
ಈ ಎ 
| 4 91 91 ತಾ 
ಸ ತ 





೬೪ | ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 

ಭಾಲಸೂರ್ಯಕರಾಭಾಸಂ ಚೋಡ್ಯದಿಂದುನಿಭಂ ಕ್ಟಚಿತ್‌ । 
ಸಲಾಶಕಲ್ಮಲೀಪುಷ್ಸಸಂಕಾಶಂ ಕಚಿದೇವ ಹಿ 1೪॥ 
ಇಂದ್ರನೀಲಾಮಲಮಚಿಪ್ರಭಾಸನ್ನಿಭಕಾಂಡಕೆಂ 
ಇಂದ್ರಗೋಸಕೆಸಂಕಾಶಂ ಮುಯೂರಗಲಸನ್ನಿಭಂ . 1೫! 


ಪಾರಾನತೆಗಲಾಭಾಸಂ ಕರ್ಣಿಕಾರಛನೀಯುತಂ | 
ಚಂದ್ರಭಾಸ್ವತ್ಯರಾಕಾರಳನದ್ಭೀರನಿಭಂ ಕ್ವಚಿತ್‌ ೬! 


ಗೋಮೇದಪುಷ್ಪರಾಗೋವ್ಯದ್ದೆ 4 ಹೂರ್ಯರಸರಂಜಿತಂ 


ಪ್ರನಾಲನುಣಿಮುಕ್ತಾಚೈಢಾರಾಛವಿನಿಭಂ ಕ್ಪಚಿತ್‌ !೭॥ 


ತತ್ಸ್ವಾಕಾರಪ್ರಭಾಜಾಲೈರ್ನಭೋ ಧಿನಿಧಭಾಯುತಂ | 


ಮಣಿಮಾಣಿಕ್ಯ ಖಚಿತಗೋಪುರಾಲಿನಿರಾಜಿತಂ ॥೮॥.. 


ಹ ತು ಹಾರ ಂ ದರಾ — ನಾ ಜಾ ಹಾ ಪಾಡ ಪಾ ತಾಂ ತಾ ಪರ್ಣ ಗಂ ಡಾ ಬ ನನ ಬ ಜು ನ ಹಚುಚ ಜುರಜಾಚಾ ವ 2 ಸಜ ಜಗ ಣಜ ಜಜಜಂ 


ಕೆಲವು ಕಡೆ ಬಾಲಸೂರೃನ ಕಿರಣಗಳೆಂತೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವುದು. ಮತ್ತೆ 
ಕೆಲವು ಕಡೆ ಚಂದ್ರನಂತೆ ಪ್ರಶಾಶಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ಮತ್ತಿ ಕೆಲವು ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಮುತ್ತು 
ಗದ ಮತ್ತು ಬೂರುಗದ ಹೂವುಗಳಂತೆ ರಂಜಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ॥॥ 


ಇಂದ್ರನೀಲಮಣಿಯ ಕಾಂತಿಯಂತೆ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳದ್ದಾಗಿ, ಕಾಮನ ಬಿಲ್ಲಿ 
ನಂತೆಯೂ, ನನಿಲುಕಂಠದಂತೆಯೂ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾಗಿರುವುದು. ಜಗ 


ಕೆಲವು ಭಾಗವು ಪಾರಿವಾಳಗಳ ಕತ್ತಿನಂತೆಯೂ, ಕರ್ಣಿಕಾರ ಪುಷ್ಟ 


ಗಳೆಂತೆಯೂ, ಚಂದ್ರಕಾಂತಿಯಂತೆ ಹೊಳೆಯುವ ಹೀರಮಣಿಗಳಂತೆಯೂ 
ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವುದು. ॥೬॥ | 

| ಗೋಮೇದಕ್ಕ ಪುಷ್ಪರಾಗ, ವೈಡೊರ್ಯ ಇವುಗಳ ರಸದಿಂದಲ್ಯೂ ಮುತ್ತು, 
ಹವಳ ಇವುಗಳ ಶುಭ ವಾದ ಕಾಂತಿಯಿಂದಲೂ ಕೂಡಿದ್ದಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾಗಿ 
ತೋರುತ್ತಿರುವುದು. ॥೭॥ ` 


ಆ ಪ್ರಾಕಾರಗಳ ಕಾಂತಿಸಮೂಹದಿಂದ ಅಂತರಿಕ್ಷ ವೆಲ್ಸವೂ ಪ್ರಕಾಶಮಯ 
ವಾಗಿರುವುದು. ಮಣಿಗಳಿಂದಲ್ಯೂ ಮಾಣಿಕ್ಯಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಫಿರ್ಮಿತವಾದ ಗೋಪುರ 
ಗಳ ಸಮೂಹೆಗಳಿಂದಲ್ಲೂ ಅದು ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವುದು. llsll | 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೩೫ ೬೫ 


ರುದ್ರಾವತಾರಚರಿತೈರ್ಮಣೆರಾಜದ್ವೃಷೈರ್ಯುತಂ 


ಲಲಾಮಶೋಭಿಕಲಶೈಶ್ಚತುರ್ದಿಕ್ಷು ಥಿರಾಜಿತಂ Ul 

ಸ ತಕ್ರಾಂತರ್ಗ್ಯಹಮಿಶಸ್ಕ ಗರ್ಭಾಗಾರಂ ಮನೋಹರಂ 
ನವರತ್ನಾಖಂಡಕ್ಲುಪ್ರಸ್ತಂಭಪೀತನಿರಾಜಿತಂ noo 
ತಜಿ ಂತಾಮಣಿಭಾಜಾಲಭಾಸಿತಂ ಗರ್ಭಧಾಮ ತತ್‌ । 
ತದಗ್ರತೋ ಭಾತಿ ಶಂಭೋಸ್ಸಹಸ್ರಸ್ತಂಭಮಂಡಿತಃ 1೧೧॥ 


ಸುಮುಕ್ಕಿಮಂಟಸೋ ನಾಮ ಸರ್ವವೇದಶಿಖಾಸ್ತುತಃ । 
ತತ್ಸ್ರ್ರಭಾಭಾಸಿತಾ ಲೋಕಾ ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಣಾ «ದಯೆಸ್ಸುರಾಃ ॥೧೨॥ 
ದಿಕ್ಸಾಲಯಕ್ಸರಕ್ಸೌ ಘನಾಗಾಪ್ಸರಸಕಿನ್ನರಾಃ । 
ಉರಗಾಸ್ತುರಗಾಶ್ಚೈವ ಸಾರಳಿಗಾಶ್ಚಾಮರಾಸ್ಸ್ಸುಮಾಃ ೧೩! 





ತತಾ ರಾ ಪಭಘಾನಫ ಹನ್‌ ಸೊ ಚಜುಾಟಣ  ೫ಹತ 





nad 


ರುದ್ರಾವತಾರದ ಪ್ರತಿಮೆಗಳೂ ಮಣಿಮಯವಾದ ವೃಷಭವಿಗ್ರಹಗಳೂ, 
ಸುತ್ತಲೂ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಕಲಶಗಳೂ, ನಾಲ್ಕು ದಿಕ್ಟುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಶೋಖಭಿಸುತ್ತಿರುವುವು. 
lel 

ಅಲ್ಲಿರುವ ಅಂತರ್ಗ್ಯಹವೇ ಪರತಿವನ ಗರ್ಭಗೃಹವಾಗಿರುವುದು. ಅದರಲ್ಲಿ 
ನವರತ್ನ ಮಯವಾದ, ಮತ್ತು ಸ್ತಂಭಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತವಾದ ಪೀಠವೊಂದಿರುವುದು. 
॥೧೦॥ | 

ಗರ್ಭಗೃ ಹನಾದರೋ ಚಿಂತಾಮಣಿಗಳಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾಗಿ . ಪ್ರಕಾಶಯುಕ್ತ 
ವಾಗಿ ತೋರಿಬರುವುದು. ಅದರ ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸಹಸ್ರ ಕಂಬಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತ 
ವಾದ ಒಂದು ಮಂಟಿಪವಿರುವುದು. ಗಂ! 

ಅದಕ್ಕೆ ಸುಮುಕ್ತಿಮಂಟಿಸನೆಂದು ಹೆಸರು. ಅದನ್ನು ಎಲ್ಲಾ ಉಪನಿಷತ್ತು 
ಗಳೂ ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ಅದರ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಸಕಲ ಲೋಕಗಳೂ, ಹ್ಮ, 
ವಿಷ್ಣುವೇ ಮೊದಲಾದ ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳೂ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವರು. ॥೧೨॥ 


ಆ ಮಂಟಪದಲ್ಲಿ ದಿಕ್ಬಾಲಕರ್ಕೂ ಯಕ್ಸರೂ, ರಾಕ್ಸಸರ್ಯೂ ನಾಗರೂ, 
ಅಫ್ಸರಸ್ಸೂ, ಕಿನ್ನರರು ಉರಗಗಳು, ತುರಗಗಳು, ಇವುಗಳ ಚಿತ್ರವನ್ನೆಲ್ಲಾ ನೋಡ 


`. ಬಹುದು. ಮತ್ತೂ ಸಾರಂಗ್ಳ್ರ ದೇವತೆಗಳು, ಕೆಂಪುರುಸರು, ಸಾಮಜರೆಂಬ 
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ಸ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 
ಮಯವಸ್ಸಾಮಜಾಲಾವಾ ಹರಯಶ್ಯೈ ರಭಾಸ್ತಥಾ ! 
ಭಲ್ಲೂಕಭೇಕೆಖಡ್ನೈ ತ್ಹ ಹರಿಣೆ ರ್ಮಹಿಸೈಸ್ತಥಾ ॥೧೪॥ 


ಕೆಲ್ಪಿತಾ ಮಣಿಜೋತ್ತುಂಗಸ್ತ ಉಭಧಾರಾಸು ಕೋಹಿಶಃ । 
ತಗೋ ರತ್ನ ಸೋಪಾನನೇದಿಕಃ ೧೫॥ 


ಪಟ್ಟಕಾತೋರಣೋಸೇತಃ ಸೀಠತಗೋಪಾನಸೀಯುತಃ । 
ತದಗ್ರರತ್ನಕಲಶೈರತ್ನ ಜಾಲಕೆಶೋಭಿತಃ ॥೧೬॥ 


ರತ್ನಗುಚ್ಛನುಹಾಮಾಲಾಜಾಲಾಕೀಲಿತಸುಂದರಃ | 
ಪ್ರಭಾಕರಸಹಸ್ರಾಭಶ್ಶ ಂದುಕೋಟಿಸಮಪ್ರಭಃ 1೧೭1 


ಧೂಸಾನೋದೈಕಬಹುಲೋ ಮಣಿದೀಪಪ್ರಭಾತತಃ ।  . 
ನಿತಾನತಾನಸುಭಗೋ ಹರಿನ್ಮಣಿನಿಭಸ್ಸದಾ 1೧೮॥ 


113... ೫322 ಳ್‌ ರಾ 0 ಘ್‌ 


ದೇವತಾನಿಶೇಷಗಳೂ, ಲಾವರೆಂಬ ಕಕ್ಲೋಭೇದಗಳೂ, ಸಿಂಹೆಗಳೂ, ಶರಭಗಳೂ, 
ಕರಡಿ, ಕಥಿ, ಖಡ್ಗ, ಹರಿಣ, ಎಮ್ಮೆ ಮುಂತಾದ ಪ್ರಾಣಿವರ್ಗಗಳೂ ಅಲ್ಲಿ ಕಂಡು 
ಬರುತ್ತಿರುವುವು. ॥೧೩-೧೪॥ 

ಮಣಿಖಚಿತನಾದ ಕಂಬಗಳಲ್ಲಿ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಪ್ರಾಣಿನರ್ಗವೆಲ್ಲಾ ಕೋಟ 
ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಕೆತ್ತಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಅದರ ಮೇಲೆ ರತ್ನದ ಸಾಲುಗಳೂ, ಕೆಳಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ರತ್ನದ ಮೆಟ್ಟಲುಗಳ್ಳೂ ಜಗಲಿಗಳೂ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವುವು. 1೧೫॥ 

ಸಟ್ಟಿಗಳನ್ನೂ ತೋರಣಗಳನ್ನೂ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಿರುವರು. ಸೂರಿನ ಮೇಲು 
ಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಮುಂಜೂರುಗಳಲ್ಲಿ .ರತ್ನದ ಕಲಶಗಳನ್ನೂ, ರತ್ನಮಾಲೆಗಳನ್ನೂ 
ಬಂಧಿಸಿರುವರು. ॥೧೬॥ 





ರತ್ನದ ಗೊಂಚಲುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಅನೇಕ ಸರಗಳು ಅಲ್ಲೆಲ್ಲಾ 
ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವುದರಿಂದ, ಆ ಮುಕಿ ರೃ್ರಮಂಟಿಸವು ಸಹಸ್ತ್ರ ಸೂರ ರಂತೆಯೂ, 
ಕೋಟಿ ಚಂದ್ರರಂತೆಯೂ ಪ ಪ್ರಕಾಕಮಾನವಾಗಿರುವುದು. nel 

ಅದು ಸರ್ವದಾ ಧೂಪದ ವಾಸನೆಯಿಂದಲ್ಕೂ ರತ್ನ ದೀಪಗಳ ಕಾಂತಿ 


ಯಿಂದಲೂ ನಿಶಾಲವಾದ ಮೇಲ್ಕಟ್ಟುಗಳಿಂದಲ್ಯೂ ಕೂಡಿದ್ದಾಗಿ ಇಂದ ಪ್ರನೀಲಮಣೆ 
ಯಂಕೆ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾಗಿರುವುದು. ॥೧೪॥ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೩೪ ಜಿ 
ನಂದನಾನಂದಿತಸುಮಮಾಲಾಗುಚ್ಛಕಲಂಬಿತಃ | 
ಅಮ್ಲಾನಾರಕ್ತ ಕಮಲೋತ್ಸಲಮಾಲಾಲಸಚ್ಛವಿಃ 1೧೯॥ 


ನ 


ಪ್ರತ್ಕಗ್ರಕೇತಕೋಡ್ದಾವು ಗಂಧೋದ್ಯದ್ರತ್ನೃಪಿಂಜರಃ । 
ಉತ್ಸುಲ್ಲಚೆಂಪಕೋದ್ದಾಮು ಮಾಲಾಗಂಧಿತದಿಕ್ತಟಃ ॥೨೦॥ 


ಕದಂಬಬಂಧುರಾನೋದಸುಂದರೋ ಮಣಿಭಾಸುರಃ । 
ತತ್ರ ಸಿಂಹಾಸನೈಶ್ಲಿತ್ರ್ಯಿಃ ಕೆಲ್ಪಿತೈರ್ಮಣಿಭಿಸ್ತತೈಃ ॥೨೧॥ 


ಸದ್ಮರಾಗಾಮಲಮಣಿಕಾಂಚಿತಾದರ್ಶಭಿತ್ತಿಕಃ | 
ಸಪತಾಕಾಕುಂಭಕೋಹೀಭಿರ್ಮಣಿಕೋಟಿವೃಹಷೈಶ್ಚಿತಃ ॥೨೨॥ 








ನಂದನವನದಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟಿರುವ ಪುಷ್ಪಮಾಲೆಗಳ ಗೊಂಚಲು ಅಲ್ಲಿ ಸಾಲು 
ಸಾಲಾಗಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತಿರುವುದು... ಯಾವಾಗಲೂ ಬಾಡದಿರುವ ಕೆಂಪುಬಣ್ಣದ 
ಕಮಲಮಾಲೆಗಳಿಂದಲೂ, ಬಿಳಿಯಬಣ್ಣದ ಉತ್ಸಲಮಾಲೆಗಳಿಂದಲೂ ಅದು 
ಸುಂದರಮಯವಾಗಿರುವುದು. ಗ 


ಕೇತಕೀವೃಕ್ಷಗಳ ತುದಿಯಲ್ಲಿ ಹಾರಾಡುವ ಪರಾಗಗಳ ಸುವಾಸನೆಯು 
ರತ್ನಗಳ ಮೇಲೆ ವ್ಯಾಪಿಸಿ, ಆ ರತ್ನನೆಲ್ಲಾ ಸುವರ್ಣದ ಕಾಂತಿಯನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಿರು 
ವುದು. ಅರಳಿದ ಸಂಪಿಗೆಯ ಹೂವಿನ ಮಾಲೆಗಳ, ಸುವಾಸನೆಯು ಸಕಲ ದಿಕ್ಕು 
ಗಳಿಗೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿರತಕ್ಟದ್ದಾಗಿದೆ. ॥೨೦॥ 


ಕದಂಬವೃಕ್ಷಗಳ ಸುವಾಸನೆಯಿಂದ ಆ ರತ್ನಮಂಟಿನವು ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರು 
ವುದು. ಅಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರವಿಚಿತ್ರವಾದ ರತ್ನಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ದಿವ್ಯ ಸಿಂಹಾಸನಗಳು 
ಪ್ರಕಾಶಿಸುವುವು. !೨ಂ॥ 


ಪದ್ಮರಾಗಮಣಿಗಳಿಂದ ಕಟ್ಟುಹಾಕಿರುವ ರತ್ನೆಗನ್ನಡಿಗಳು ಆ ಮಂಟಪದ 
ಗೋಡೆಯಲ್ಲಿ ತೂಗುಹಾಕಲ್ಪಟ್ಟಿರುವುವು. ಆ ಮಂಟಪದ ಮೇಲೆ ಕೋಟಸಂಖ್ಯೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಪತಾಕೆಗಳೂ, ಕಲಶಗಳೂ, ರಶ್ನಮಯವಾದ ವೃಷಭನ ವಿಗ್ರಹಗಳೂ ಕಂಡು 
ಬರುತ್ತಿರುವುವು. 1೨೨॥ 
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ಿ ಶಿವರಹನ್ನೇ - 
೬೬ ಶ್ರೀ ಸ 


ಮಯವಸ್ಸಾಮಜಾಲಾನಾ ಹರಯಶೃರಭಾಸ್ತಥಾ | 
ಭಲ್ಲೂಕಭೇಕಖಶ್ಸೈ ಶ್ಲ ಹರಿಣೆ ಶರ್ಮಹಿಷೈ ಸ್ತಥಾ ॥೧೪॥ 


ಕೆಲ್ಸಿತಾ ಮಣಿಜೋತ್ತುಂಗೆಸ್ತ ಉಭಧಾರಾಸು ಕೋಹಿಶಃ | 
Be ರತ್ನ ಸೋಪಾನವೇದಿಕಃ ೧೫॥ 


ಪಟ್ಟಿಕಾತೋರಣೋಪೇತಃ ನೀಠತಗೋಪಾನಸೀಯುತಃ । 
ತದಗ್ರರತ್ನಕಲಶೈರತ್ನ್ನಜಾಲಕಶೋಭಿತಃ ॥೧೬॥ 


ರತ್ನಗುಚ್ಛಮಹಾಮಾಲಾಜಾಲಾಕೀಲಿತಸುಂದರಃ | 
ಪ್ರಭಾಕರಸಹಸ್ರಾಭಕ್ಚೆ ಂದುಕೋಟಿಸಮಪ್ರಭಃ ೧೭1 


ಧ್ಯೂಷಾನೋದೈ ಕಬಹುಲೋ ಮಣಿದೀಪಪ್ರಭಾತತಃ | 
ನಿತಾನತಾನಸುಭಗೋ ಹರಿನ್ಮಣಿನಿಭಸ್ಸದಾ 1೧೮॥ 


13 2 ಗೃ ನಾನ ನ ನಂ ಪಾಸ - ಸಾಘಾಘಾಘ ಘಾ ಕಾಗಘಾಗ ಖಾಲ 


ದೇವತಾವಿಶೇಷಗಳೂೂ ಲಾವರೆಂಬ ರಕ್ಸೋಭ್ಛೇದಗಳೂ, ಸಿಂಹಗಳೂ, ಶರಭಗಳೂ, 
ಕರಡಿ, ಕಪಿ ಖಡ್ಗ, ಹರಿಣ, ಎಮ್ಮೆ ಮುಂತಾದ ಪ್ರಾಣಿವರ್ಗಗಳೂ ಅಲ್ಲಿ ಕಂಡು 
ಬರುತ್ತಿರುವುವು. ॥೧೩-೧೪॥ 

ಮಣಿಖಚಿತನಾದ ಕಂಬಗಳಲ್ಲಿ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಪಾ ಪ್ರಾಣಿನರ್ಗವೆಲ್ಲಾ ಕೋಟ 


ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಕೆತ್ತಲ್ಪಟ್ಟ. ಅದರ ಮೇಲೆ ರತ್ನದ ಸಾಲುಗಳೂ, ಕಳಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ರತ್ನದ ಮೆಟ್ಟಲುಗಳ್ಳೂ ಜಗಲಿಗಳೂ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ॥೧೫॥ 


ಪಟ್ಟಿಗಳೆನ್ನೂ ತೋರಣಗಳನ್ನೂ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಿರುನರು. ಸೂರಿನ ಮೇಲು 


ಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಮುಂಜೂರುಗಳಲ್ಲಿ .ರತ್ನದ ಕಲಶಗಳನ್ನೂ, ರತ್ನ ಮಾಲೆಗಳನ್ನೂ 
ಬಂಧಿಸಿರುವರು. ॥೧೬॥ 





ರತ್ನದ ಗೊಂಚಲುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಅನೇಕ ಸರಗಳು ಅಲ್ಲೆಲ್ಲಾ 
ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವುದರಿಂದ್ದ ಆ ಮುಕಿ ಕ್ರಮಂಟಿಸವು ಸಹಸ್ರ ಸೂಕ್ಷ ೈರಂತೆಯ್ಕೂ, 
ಕೋಟ ಚಂದ್ರರಂತೆಯೂ ಸ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾಗಿರುವುದು. ॥೧೭॥ 


ಅದು ಸರ್ವದಾ ಧೂಪದ ವಾಸನೆಯಿಂದಲ್ಕೂ ರತ್ತ ಕ ದೀಪಗಳ ಕಾಂತಿ 


ಯಿಂದಲೂ ವಿಶಾಲವಾದ ಮೇಲ್ಕಟ್ಟುಗಳಿಂದಲೂ, ಕೂಡಿದ್ದಾಗಿ ಇಂದ ಪ್ರನೀಉಮ್ಮಣೆ 
ಯಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾಗಿರುವುದು. ॥೧೮॥ 
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ene SS ee ಹ ಹ 
ಆಮ್‌ ಓದು ಟಫ್‌ es ಮಾಟ ಪರಾ ಪಾಕು ಎ. 


ಮು ನ ಡಡ ಪೂ ಪ. 


Rs I ಮಾ ನಾರಾ 


ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೩೪ ೬೭ 
ನಂದನಾನಂದಿತಸುಮಮಾಲಾಗುಚ್ಛಕಲಂಬಿತಃ | 
ಅಮ್ಲಾನಾರಕ್ತ ಕಮಲೋತ್ಸಲಮಾಲಾಲಸಚ್ಛನಿಃ ॥೧೯॥ 


ಅ 


ಪ್ರತ್ಕಗ್ರಕೇತಕೋಡ್ದಾಮು ಗಂಧೋದ್ಯದ್ರತ್ನೃಪಿಂಜರಃ । 
ಉತ್ಪುಲ್ಲಚೆಂಪಕೋದ್ದಾಮ ಮಾಲಾಗಂಧಿತದಿಕ್ತೆಟಿಐೆ. 1301 


ಕದಂಬಬಂಧುರಾಮೋದಸುಂದೆರೋ ಮಣಿಭಾಸುರಃ । 
ತತ್ರ ಸಿಂಹಾಸನೈಶ್ಚಿತ್ರೈಃ ಕಲ್ಪಿತೈರ್ಮಣಿಭಿಸ್ತತೈಃ ॥1೨೧॥ 


ಪದ್ಮರಾಗಾಮಲಮಣಿಕಾಂಚಿತಾದರ್ಶಭಿತ್ತಿಕಃ | 
ಸತಾಕಾಕುಂಭಕೋಹೀಭಿರ್ಮಣಿಕೋಟಿವೃಹಷೈಶ್ಚಿತಃ ॥೨೨॥ 














ನಂದನವನದಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟಿರುವ ಪುಷ್ಪಮಾಲೆಗಳ ಗೊಂಚಲು ಅಲ್ಲಿ ಸಾಲು 
ಸಾಲಾಗಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತಿರುವುದು. . ಯಾವಾಗಲೂ ಬಾಡದಿರುವ ಕೆಂಪುಬಣ್ಣದ 
ಕಮಲಮಾಲೆಗಳಿಂದಲೂ ಬಿಳಿಯಬಣ್ಣದ ಉತ್ಸೆಲಮಾಲೆಗಳಿಂದಲೂ ಅದು 
ಸುಂದರಮಯವಾಗಿರುವುದು. ॥೧೯॥ 


ಕೇತಕೀವೃಕ್ಷಗಳ ತುದಿಯಲ್ಲಿ 'ಹಾರಾಡುವ ಸರಾಗಗಳ ಸುವಾಸನೆಯು . 
ರತ್ನಗಳ ಮೇಲೆ ವ್ಯಾಪಿಸಿ, ಆ ರತ್ನವೆಲ್ಲಾ ಸುವರ್ಣದ ಕಾಂತಿಯನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಿರು 
ವುದು. ಅರಳಿದ ಸಂಪಿಗೆಯ ಹೂವಿನ ಮಾಲೆಗಳ, ಸುವಾಸನೆಯು ಸಕಲ ದಿಕ್ಕು 
ಗಳಿಗೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿರತಕ್ಳದ್ದಾಗಿದೆ. ॥೨೦॥ 


ಕದಂಬವೃಕ್ಷಗಳ ಸುವಾಸನೆಯಿಂದ ಆ ರತ್ತಮಂಟಸಪವು ಶೋಭಿಸುಕ್ತಿರು 
ವುದು. ಅಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರವಿಚಿತ್ರವಾದ ರತ್ನಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ದಿವ್ಯ ಸಿಂಹಾಸನಗಳು 
ಪ್ರಕಾಶಿಸುವುವು. ೨೧ 


ಪದ್ಮರಾಗಮಣಿಗಳಿಂದ ಕಟ್ಟುಹಾಕಿರುವ ರತ್ನೆಗನ್ನಡಿಗಳು ಆ ಮಂಟಿಪದೆ 
ಗೋಡೆಯಲ್ಲಿ ತೂಗುಹಾಕಲ್ಪಟ್ಟಿರುವುವು. ಆ ಮಂಟಪದ ಮೇಲೆ ಕೋಟಸಂಖ್ಯೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಪತಾಕೆಗಳೂ ಕಲಶಗಳೂ, ಕತ್ನೆಮಯನಾದ ವೃಷಭನ ವಿಗ್ರಹಗಳೂ ಕಂಡು 
ಬರುತ್ತಿರುವುವು. 1೨೨॥ 
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| ಹೆ 2 
ಕ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


'ಲಿಂಗಾಗ್ರೇ ಮಂಟಿಪೋ ಭಾತಿ ಕೈಲಾಸೇಶ್ವ ರಸನ್ನಿಧ್‌ । 


ತತೋಂತಕೇ ಗರ್ಭಗೃಹಂ ಕೃ ಭ್ರ ಕನ್ನ ಸತ್ತನು 1೨೩! 


ನವರತ್ನ ಮಹಾಪೀಠಂ ನೇದಿಕಾತೆಲಸುಂದರಂ | 
ಗರ್ಭಕೋಷ್ಟೈಃ ಹಟ್ಟಿ ಕೈಕಾಭಿರ್ಜ್ದೇವಕೋಷ್ಕೈ ರ್ನಿರಾಜಿತೆಂ 2೪ 


ವಲಭೀತಲಸಂಚಾರಿನುರಾಲಕುಲಸುಂದರಂ | 
ಗಟ ವತ ತಂ Ep TT 


ಕ್ಬಾಲೈರ್ರ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಣ್ವಾ ದ್ಶೈರ್ದಕ್ಷಿಣಾಮೂರ್ತಿವಿಸ್ತೃತಂ | 
ಸಟ ಸಶ್ಚಿಮೇ ಚಾಸಿ ಪ್ರಾಗುತ್ತರದಿಶಿ ಪ್ರಜಾಃ ` ॥೨೬॥ 


ಲಿಂಗೋದ್ಭವಾಂಧಥಕಾರಾತಿತ್ರಿಪುರಾಸುರಸಂಹ್ಭತಿಃ | 
ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಣೂದೃನಶ್ಚಾಪಿ ತಾಂಡನೇಶಶ್ಚ ಸುಂದರಃ 1೨೭॥ 


[2೫7 C—O ಮಾ ನ್‌್‌ ನಾನಾ ಪಾವಾನಾ ಭಾ ಮೂ ನಾ ನಾನಾ ರಾನಾ ಚಚ ಮಾ ಪಾಟ ಬಜ ಎ೧ ಭಘಖಾಸಾಸಸಾಣಾ ಖಾ 


ಈ ಮಂಟಿಸವು ಕೈಲಾಸೇಶ್ಚರಲಿಂಗದ ಎದುರಿನಲ್ಲಿಯೇ ಕಂಡುಬರುತ್ತಿರು 
ವುದು. ಅದರ ಎದುರಿನಲ್ಲಿಯೇ ಕೈಲಾಸೇಶ್ವರಲಿಂಗದ ಗರ್ಭಗೃಹನಿರುವುದು. 1೨೩॥ 


ಅಲ್ಲಿ ನವರತ್ನಮುಯವಾದ ದಿವ್ಯಪೀಠವೊಂದಿರುವುದು. ಅದಕ್ಕೆ ಸುತ್ತಲೂ 
ಸುಂದರವಾದ ಜಗುಲಿಯಿರುವುದು. ಅಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಗರ್ಭಗೃಹಗಳೂ, ದೇವತಾಗೃಹ 
ಗಳೂ ಕಂಡುಬರುತ್ತಿರುವುವು. ॥೨೪॥ 


ಮುಂಜೂರಿನ ಮರದಮೇಲೆ ಅನೇಕ ಹಂಸಗಳು ರಮ್ಯುವಾಗಿ ಓಡಾಡುತ್ತಿರು 
ವುವು. ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವ ಕಪೋತಪಾಲಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ ರತ್ನಮಯವಾದ ಸಿಂಹಗಳು 
ಮತ್ತು ವೃಷಭವಿಗ್ರ ಹಗಳು ಬಹಳನವಾಗಿರುವುವು. ೨೫1 


ದಕ್ಷಿಣ, ಪಶ್ಚಿಮ, ಪೂರ್ವ, ಉತ್ತರ ಈ ನಾಲ್ಕು ದಿಕ್ಟುಗಳಲ್ಲಿಯೂ । ಬ್ರಹ್ಮ, 
ವಿಷ್ಣು ಇವರೇ ಮೊದಲಾದ ದೇವತಾ ವಿಗ್ರಹಗಳೂ ಡಕಿ ರ್ಲಿಣಾಮೂರ್ತಿಯ ಪ್ರತಿ 
ಮೆಯೂ ಸುಂದರವಾಗಿ ಕಂಡು ಬರುತ್ತಿರುವುದು. ॥೨೬॥ 


ಶಂಕರನು ಲಿಂಗೋದಧ್ಸವವಾದ ಚಿತ್ರ ) ಅಂಭಕಾಸುರ್ಯ ತ್ರಿ ಪುರಾಸುರರು ಇವರನ್ನು 
ಕೊಂದ ದೃಶ್ಯ, ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು 1 ಹುಟ್ಟಿದ. ನಿನರ್ಕ ಸುಂದರವಾದ ತಾಂಡ 


ವೇಶ್ಚರನ ನಾಟ್ಯ ಇವುಗಳು ಚಿತ್ರರೂಸವಾಗಿ ಅಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಕಂಡುಬರುತ್ತಿವೆ. 1೨೭ 
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ಮ ದಾನವ ಂ ಒಕ ಟ್ಸ ್ಪ ್ಪಂಡ್ಥ್ಚ ್ಪ  .! 


ದ ದ ಬ ಜಾ ಜಾಣ) ಜಾನ ಐನ ಜಂ ಜಪಾಸಣಾ ಖಾಣಾ ಜು 


ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಅ. 4೫ ೬೯ 
ಕರಿಚರ್ಮಪರೀಧಾನೋ ಹೇರಂಬಸ್ಕಂದಸಂಯುತಃ 
ಭಿಕ್ಲಾಟಿನಶ್ನ ಕಂಕಾಲಶ್ಕೂಲಾಸಕ್ತಕೆರೋ ಹರಃ ॥೨೮॥ 
ಮೇಖಿಲಾನೃತಕಂಕೋದ್ಯತ್ಸಾದಾಂಭೋಜಾಕ್ತಪಾದುಕಃ । 
ಜಟಾಜಾಲಿತಸನ್ಮೌಲಿರಿಂದುಕುಂದಶತಾಚ್ಛಭಾಃ 1೨೯॥ 
ಸೋಮಾನತಂಸೋಕ್ಲೆನಾಹೋ ಗಣಬೃಂದವೃತಃ ಕ್ವಚಿತ್‌ । 
ಉಮಯಾ ಸಂಸ್ಥಿತಃ ಸೀಠೇ ಪಶ್ಯನ್‌ ಗೌರೀಂ ಮನೋಹರಃ ॥೩೦॥ 
ಗೌರೀಪ್ರಸಾದನಪರಃ ಪಶ್ಶ್ಯಂಸ್ತದ್ಧನುಕೇಕರಂ | 
ಅರ್ಥೇನ ನಾರೀವಪುಷಾ ಶೋಭಿತೋ ಹರಿಹೀರಭಾಃ lao 


ರತ್ನಾಹಿಕುಂಡಲಜ್ಕೋತಿಸೋಮಧಾಮಸಮಾನನಃ 
ವ್ಯಾಫ್ರುರತ್ನಾಂಬರಥರಸ್ತ್ರಿಪುಂಡ್ರತಿಲಕೋಜ್ಜ್ವಲಃ 1೩೨! 





ಒಂದು ಕಡೆ, ಗಜಚರ್ಮಾಂಬರಧಾರಿಯಾಗಿ, ಹೇರಂಬ, ಸ್ವಂದ ಇವರೊಡ 
ಗೂಡಿ, ಬ್ರಹ್ಮಕಪಾಲವನ್ನು ಹಿಡಿದು, ತ್ರಿಶೂಲಧಾರಿಯಾಗಿ ಭಿಕ್ಷೆ ಬೇಡುತ್ತಿರುವ 
ಮಹೇಶ್ವರನ ಚಿತ್ರವು ಮನೋಹರವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿರುವುದು. ॥೨೮॥ 

ಅಡೇ ಮಹೇಶ್ವರನು ಸೊಂಟದಲ್ಲಿ ಮೇಖಲೆಯನ್ನೂ, ಎತ್ತರವಾದ 
ಗ್ರೀವಾಪ್ರದೇಶವನ್ನೂ, ಕಾಲಿನಲ್ಲಿ ದಿವ್ಯವಾದ ಪಾಡುಕೆಯನ್ನೂ, ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ ಜಟೆಯನ್ನೂ ಧರಿಸಿಕೊಡು ದಿವೃರೂಪದಲ್ಲಿ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರು 
ವನು. 1೨೯॥ 

ಚಂದ್ರನಿಂದ ಶೋಭಿಸುವ ಶಿರಸ್ಸುಳ್ಳವನಾಗಿಯೂ,. ವೃಷಭವಾಹನನಾಗಿಯೂ 
ಸಮಸ್ತ ಗಣಗಳಿಂದ ಪರಿವೃತೆನಾಗಿಯೂ, ಮಹಾದೇವನು ಪಾರ್ವತಿಯೊಡಗೂಡಿ 
ದಿವ್ಯಪೀಠದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಮನೋಹರನಾಗಿ ಕಾಣುಶ್ತಿರುವನು. ॥೩೦॥ 

ಗೌರಿಯನ್ನು ಸಂತೋಷಸಡಸುವವನಾಗಿಯೂ, ವಕ್ರವಾಗಿರುವ ತನ್ನ 

ಧನುಸ್ಸಿನ ಅಗ್ರವನ್ನು ನೋಡುವವನಾಗಿಯೂ, ಅರ್ಧನಾರೀಶ್ವರನಾಗಿಯೂ ಇಂದ್ರ 
ನೀಲಮಣಿಗಳಿಂದ, ಕೂಡಿದವನಾಗಿಯೂ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಅಲ್ಲಿ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವನು. 
೩೧: 

ರತ್ನದ ನಾಗಕುಂಡಲಗಳನ್ನು ಕೆನಿಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿ ಪರಶಿವನು ಸಾಕ್ಸಾಚ್ಛಂದ್ರ 





್ಠ_—__— ಂ್ಪ,ಒಂಒಂರ ಹಾ ಹಾಸ 
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ಶಿನರಹಸ್ಟೇ 
೬೦ ಶ್ರಿಟಿನಂಸಗ್ನ 


ಮಣಿರಿಂಖತ್ಸು ಭೊಷಾಢ್ಕೋ ನಾನಾಭೂತಿಜಗಂಧಧೃ ಫ್‌ | 


ಶ್ರ ಣನ್ಮ 'ಜೀರಸಾದಾರ್ಥಶೇಷಾರ್ಥಹರಪಂಕಜಃ laa | 


ಗರಕಂತಾರ್ಧಕೋ ದಿನ್ಯಮಣಿಕಂಠಾರ್ಧಧ ಕ್‌ ಶಿವಃ । 
ನನಚಂಡ್ರೋತ್ತಮಾಂಗೋತ್ಸಗಂಗಾರಯವರಾಶ್ರಯಸಃ ೩೪॥ 


ನಾನುದಕ್ಷಿ ಣಭಾಗಸ್ಮಲೋಕೇಶಹರಿಸೇವಿತಃ | 
ಚಂಡಾಂಶುತನಯೋದ್ಧೀತಲಿಂಗಾಲಿಂಗದ್ದಿ ಜಾವನಃ 1೩೫॥ 


ಗೆಂಗಾತರಂಗಕಲಿತಕಪರ್ಜೇಣಾಂಕಶೋಭಿತೆಃ | 
ಮುರನೈರಿಮಹಾನೇತ್ರಪೊಜಿತಾಂಘ್ರಿಸರೋರುಹಃ TERN 


i 


ನಂತೆ ಮುಖವುಳ್ಳವನಾಗಿಯೂ ಹುಲಿಯ ಚರ್ಮೆವನ್ನು ಧರಿಸಿ ತ್ರಿ ಪುಂಡ್ರಗಳಿಂ 
ದಲಂಕೃತನಾಗಿ ಅತಿ ತೇಜಸ್ಸಿಯಾಗಿಯೂ ಕಂಡುಬರುತ್ತಿರುವನು. ॥೩೨॥ 


ರತ್ನದಿಂದ ಹೊಳೆಯುವ ಒಡನೆಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತನಾಗಿ, ನಾನಾನಿಧವಾದ 
ಸುಗಂಧಗಳನ್ನು ಲೇಪಿಸಿಕೊಂಡವನಾಗಿ, ಒಂದು ಪಾದದಲ್ಲಿ ಧ್ವನಿಮಾಡುವ ಗೆಜ್ಜೆ 


ಗಳನ್ನೂ, ಮತ್ತೊಂದು ಕಾಲಿನಲ್ಲಿ ಆದಿಶೇಷನನ್ನೂ ಪಡೆದು, ಪದಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು 
ಹೊಂದಿರುವನು. ೩೩ 


ಕಂಠಪ್ರ ದೇಶದಲ್ಲಿ ವಿಷವನ್ನೂ ರತ್ವಾ ಭರಣವನ್ನೂ, ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬಾಲಚಂದ್ರ 
ನನ್ನೂ, ಗಂಗಾಪ್ರವಾಹನನ್ನೂ ಹೊಂದಿದನನಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವನು. ॥೩೪॥ 


ಎಡಭಾಗ ಮತ್ತು ಬಲಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಬ ಬ್ರಹ್ಮನೂ, ವಿಷ್ಣುವೂ 
ಸೇವಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಯಮನ ಭಯರಿವಾರಣೆಗಾಗಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಲಿಂಗವನ್ನು 


ಆಲಂಗಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುದೂ, ಅಂತಹ ಭಕ್ತನನ್ನು ಸಂರಕ್ಷಿಸುವುದ್ಕೂ ಈ ಭಾವ 
ಗರ್ಭಿತನಾದ ಪರಶಿವನ ಚಿತ ತ್ರವೊಂದು ಅಲ್ಲಿ ತೋರುತ್ತಿರುವುದು. 1೩೫1 


: ಗಂಗಾನದಿಯ ಅಲೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಜಟಾಜೂಟವೂ, - ಚಂದ್ರಬಿಂಬವೂ 
ಪರಶಿವನ ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ವಿರಾಜಿಸುತಿ ತ್ರಿರುವುವು. ಮುಹಾವಿಷು ವಿನ ನೇತ್ರಕಮಲಿದಿಂದ 
ಪರಶಿವನ ಪಾದವು ಪೂಜಿಸಲ ಶ್ಚಿರುವುದು.. 18೬॥ 
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ಗೆ ಸ ಪನ ಬಜ a 
ನನನ ಮಾನ ನಿನ: ಕಾಂ ಇ 


SESE pS ಇ... ತ ಎ ಇಂತಾ ಹುಡ್‌ ಆ 
ಎ ನ ಇ.ಡಿ ಬಡಾ. ವಾ ಮ 
ತ 


ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಅ. 3೫ ೬೧ 


ಬ್ರಹ್ಮಮುಂಡಲಲದ್ದಂಡಕೆರ್ಣಕುಂಡಲಶೋಭಿತಃ । 
ಏವಂ ರುದ್ರಾನತಾರೈಶ್ನಾ ಪೃಖಂಡಮಣಿಕಲ್ಪಿತೈಃ (EEN 


ಚಂದ್ರಸ್ಪಟಕೆಹಾರೈತಶ್ನ ಪುಸ್ಪಗೋಮೇದನೀಲಚ್ಯೈಃ 
ಶ್ರೀಮಹೇಶಮಹಾದಿನ್ಯನಿಗ್ರಹೈಃ ಪರಿತೋ ವೃತೈಃ ॥೩೮॥ 


ದೇವ್ಯಾ ಹರಿನ್ಮಣಿಭವೈಃ ಪದ್ಮರಾಗಭವೈಸ್ತಥಾ। 
ಇಂದ್ರನಿಷ್ಣುನಿಧಾತ್ರೊಣಾಂ ದಿಕ್ಬಾಲಾನಾಂ ಚೆ ಮೂರ್ತೆಯೆೇಃ ॥೩೯॥ 


ತತ್ತವ್ಭಾಗಮಣೀಕ್ಲಾಪ್ತಾಃ ಕಲ್ಪಿತಾ ಮಣಿಗರ್ಭಜಾಃ | 
ಮಧುರಸ್ಮಿತನೇತ್ರಾಸ್ಕತತ್ತದಂಗೈ ಕಭಾಸುರಾಃ voll 


ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮಕಪಾಲದ ಮೇಲೆ ಪರಶಿವನ ಕರ್ಣಕುಂಡಲಗಳ 
ಕಾಂತಿಯು ಬಿದ್ದು ಅದು ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾಗಿರುವುದು. ಇಂತಹ ರುದ್ರಾವತಾರದ 
ಒಂದೊಂದು ಚಿತ್ರವೂ, ಒಂದೊಂದು ಅಖಂಡರತ್ತ ದಿಂದಲೇ ನರ್ಮಿತೆವಾಗಿರುವಂತೆ 
ತೋರಿಬರುತ್ತಿದೆ. 1೩೭॥ 








ಅಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ಸಮಸ್ತ ಈಶ್ವರನಿಗ್ರಹಗಳಿಗೂ ಚಂದ್ರನಂತೆ ಶುಭ್ರವಾ 
ಗಿರುವ ಸ್ಫಭಿಕದ ಹಾರಗಳೂ, ಪುಷ್ಯರಾಗ. ಮತ್ತು ಗೋಮೇದಕ್ಕ ನೀಲ ಈ ರತ್ನಗಳ 
ಹಾರಗಳೂ ಹಾಕಲ್ಪಶ್ಛಿವೆ. ಇಂತಹ ಶಂಕರನ ವಿಗ್ರಹಗಳು ಸುತ್ತಲೂ ವಿರಾಜಿಸು 
ತ್ರಿವೆ. ll 


ಹಾಗೆಯೇ ಇಂದ್ರ ನೀಲಮಣಿಯಿಂದಲೂ, ಪದ್ಮರಾಗಮಣಿಗಳಿಂದಲೂ 


'ನಿರ್ಮಿತವಾದ ದೇವಿಯ ವಿಗ್ರಹಗಳೂ ಇರುವುವು. ಅಲ್ಲದೆ ಇಂದ್ರ, ವಿಷ್ಣು, ಬ್ರಹ್ಮ 


ಮುಂತಾದ ದೇವಶ್ರೇಷ್ಕರ ಮತ್ತು ದಿಕ್ಸಾಲಕರ ಮೂರ್ತಿಗಳೆಲ್ಲಾ ಅಲ್ಲಿ ತೋರಿಬರು 
ತ್ರಿರುವುವು. ॥೩೯॥ 


ಆ ಮೂರ್ತಿಗಳ ಅಂಗಪ್ರತ್ಯಂಗಗಳಿಗೆ ಯಾವ ಯಾವ ವರ್ಣಗಳು 
ಆವಶ್ಯಕವೋ, ಅದೇ ಬಣ್ಣದ ರತ್ನಗಳಿಂದಲೇ ಆ ಅಂಗಗಳನ್ನು ನಿರ್ನಿಸಿರುವರು. 
ಮುಗುಳ್ನಗೆ, ಕಣ್ಣುಗಳು, ಮುಖಗಳು ಇನ್ನೂ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ ಇತರ-ಅನಯವ 
ಗಳ್ಳು ಅವುಗಳ ವರ್ಣಕ್ಕೆ ಸರಿಸಮನಾದ ರತ್ನಗಳನ್ನು ತಂದು ಅವುಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಾ 
ಮಾಡಿರುವರು. ol . 
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ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಮಣಿಮುಕ್ತಾ ಪ್ರವಾಲಾದಿಭೂಷಣಾನಲಿಭಾಸುರಾಃ 
ತತ್ಕತ್ಕೋಣಗತಾತ್ಕಚ್ಛರಾಜದ್ವ ಎಸಳಭಾಸುರಾಃ Ivan 


ಸಹಸ್ರದಶಮಾನೇನ ಯೋಜನಾಯಾಮಶಲ್ಪಿತಾಃ | 
ತತ್ರತ್ಕಮೂರ್ತಯಸ್ಸರ್ವಾಃ ಸಂಚಯೋಜನಮಾನತಃ  ॥೪೨॥ 


ಕೆಲ್ಸಿತಾಶ್ಶಿ ೀಮಹೇಶೇನ ಮನಸೈನ ನುನೋರಮಾಃ 1 
ಹೀರಸಾರಘನೋತ್ತುಂಗಸಂಚಾಶದ್ಯೋಜನೋಚ್ಛ್ರಯಂ ॥೪೩॥ 


ವೃತ್ತಾಯಾನುನುಹಾಶ್ನಕ್ಸ ಕೋಟಿಭಾಸ್ಕರಭಾತತಂ 


ಊಂ 


ಕದಲೀಪುಸ್ಪಸಂಕಾಶಸಮುಚ್ಛಾ $ಯೋರುಮಂಡಲಂ 1೪೪॥ 





3 1 ಭ್ಲೃಭ ಅಭಾ (ಜಾಣಾ ಈ ಇರಾ, ~~ 


ಆ ವಿಗ್ರಹಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ರತ್ನ, ಹವಳ, ಮುತ್ತು ಮುಂತಾದುವುಗಳಿಂದ ಕಲ್ಪಿತ 
ವಾದ ಒಡವೆಗಳ ರಾಶಿಯನ್ನು ಹಾಕಿರುವರು. ಇನ್ನು ಆ ದೇವಾಲಯದ ಎಂಟು 


ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವೃಷಭನ ವಿಗ್ರಹಗಳನ್ನು ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ರತ್ನಗಳಿಂದ ಕೆತ್ತಿರು 
ನರು. oll 


ಆ ವೃಷಭವಿಗ್ರಹಗಳು ಹತ್ತುಸಾವಿರ ಯೋಜನ ಪ್ರಮಾಣದಷ್ಟು ಪ್ರಜೀಶ 
ದಲ್ಲಿ ಕಲ್ಪಿತವಾಗಿರುವುವು. ಉಳಿದ ಎಲ್ಲಾ ಮೂರ್ತಿಗಳೂ ಐದುಸಾವಿರ ಯೋಜನ 
ದಷ್ಟು ವಿಸ್ತಾರದಲ್ಲಿ! ನಿರ್ನಿಕವಾಗಿನೆ. ॥9॥ 


ಮಹೇಶ್ವರನೇ, ಅಷ್ಟು ನಿಸ್ತಾರವಾದ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ 


ಮನಸ್ಸಿನಿಂದಲೇ ಕಲ್ಪಿಸಿರುವನು. ಮತ್ತು ಅದೇರೀತಿ ಮಹೇಶ್ವರನು ಮಾನಸಸ್ಫಷ್ಟಿ 
ಯಿಂದ ಗರ್ಭಗೃಹವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿರುವನು. ಅದು ಹೀರರತ್ಸಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದಾಗಿ 
ಐವತ್ತು ಯೋಜನದ ಚನ್ನತೃದಲ್ಲಿರುವುಡು, ॥೪೩॥ 3 


ಆ ಗರ್ಭಗೃಹವು ವರ್ತುಲಾಕಾರವಾಗಿರುವುದು. ಅದರ ಒಳಭಾಗವೆಲ್ಲಾ ಅತಿ 
ನ ಕೋಟಸೂರ್ಯರಂತೆ ಹೊಳೆಯುವ ಮಹಾರತ್ನಗಳಿಂದ ತೇಜಶ್ಯಾಲಿ 
,ಯಾಗಿರುವುದು. ದೂರನೋಟಕ್ಕೆ ಬಾಳಿನೋತಿಯಂತಿ ಎತ್ತರವಾಗಿಯೂ ಮಂಡಲಾ 
ಕಾರದಲ್ಲಿಯೂ ಕಂಡುಬರುವುದು. ಲ 
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| 
ಮದನನ ಎವಾ ಮಮಾ ಈ ಅ ಅಸ ಈ 


ತಾತ ಪಾಯ ಮಾ ಹಾಡ ಆಡು ಇಡಾ ಅ 


| 
ನ ಸಾಸ ಹಾಡ ಟಬ 


ಪ್ರಥೆಮಾಂಶಃ ಅ. ೩೫ ೩ಕ್ನಿ 


ಜ್ವಲದಿಂದುಮಹಾವೃತ್ತ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡೋದರದಾರಣಂ | 
ಗರ್ಭಗೇಹಂ ತತ್ರ ಶೆಂಭೋರ್ವೇದವೇದಾಂತಸಂಸ್ತುತಂ 1೪೫॥ 


ಕೈಲಾಸಸಾರಸುಭಗಮಣಿವೇದಿನಿರಾಜಿತಂ 
ತತ್ರೈವಾಂತರ್ಮಹಾಹೀಠೇ ಕೋಹಿದ್ಯುಮಣಿಸನ್ಸಿ ಭೇ ॥೪೬॥ 
ಪ್ರಭಾಭಾಸಿಜಗಜ್ಞಾಲಂ ಚೆಂದ್ರಾಚ್ಛಸ್ಪಟಿಕೋಷಜ್ಞ ,ಲಂ। 
ಆಯಾಮವೃತ್ತಗೋಮುಖ್ಯಹರಿಬ್ರಹ್ಮೋರುಪೀತಕಂ Val 


ಮಹಾಲಿಂಗಂ ಮಹಾಕಾರಮಖಂಡಸ್ಸಟಿಕೋಜ್ಞ್ಯಲಂ 
ತೆಲ್ಲಿಂಗಸಾರಧಾರಾಭಿಃ ಕೈಲಾಸೋ*ಪ್ಕತಿಸಾಂಡರಃ ॥೪೮॥ 


ಭಾವಿಭಾಸಿತದಿಕ್ಟಕ್ರಂ ಸೌಧಗೋಪುರಮಂಡಿತಂ । 
ಅನರ್ಫ್ಯ್ಯವರಸಂವೇಷ್ಟವೇಷ್ಟಿತಂ ಗಂಧಸುಂದರಂ ॥೪೯॥ 








ಅದು ಚಂದ್ರನಂತೆ ಜನಮನಾಹ್ಲಾದಕರವಾಗಿರುವುದು. ಇದರ ತುದಿಯು 
ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವನ್ನು ಮುಟ್ಟುತ್ತಿರುವಂತೆ ತೋರುತ್ತಿರುವುವು. ಇಂತಹ ಶಂಕರನ ಗರ್ಭ 
ಗೃಹವು ವೇದವೇದಾಂತ ಸಂಸ್ತುತವಾಗಿರುವುದು. ॥1೪೫॥ 

ಕೈಲಾಸಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ದೊರಕುವ ದಿವ್ಯರತ್ನಗಳಿಂದ ಅನೇಕ ಜಗಲಿಗಳು 
ಅಲ್ಲಿ ನಿರ್ಮಿತವಾಗಿವೆ. ಆ ಒಂದು ವೇದಿಕೆಯ ಮೇಲೆ ಕೋಟಸೂರ್ಯಸದೃಶವಾದ 
ಎತ್ತರವಾದ ಪೀಠವೊಂದಿಕುವುಮ. el 

ಆ ಸೀಠದಮೇಲೆ ಅತಿಶಯವಾದ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಜಗತ್ತನ್ನೆಲ್ಲಾ ಬೆಳಗಿಸು 
ವಂತಹ, ಸ್ಪಟಕಶಿಲಾ ನಿರ್ಮಿತವಾದ ದಿವೃಲಿಂಗವಿರುವುದು. ಆ ಲಿಂಗದ ಸುತ್ತಲೂ 
ಉದ್ದವಾದ ಮತ್ತು ದುಂಡಾದ ವೃಷಭ, ವಿಷ್ಣು, ಬ್ರಹ್ಮ ಮುಂತಾದ ದೇವತಾ 
ಶ್ರೇಷ್ಠರ ಪೀಠಗಳಿನೆ. ॥೪೭॥ 

ಆ ಮಹಾಲಿಂಗವು ಅಖಂಡವಾದ ಸ್ಫಲಿಕಶಿಲಾನಿರ್ಮಿತವಾದದ್ದಾಗಿದೆ. 
ಅದರ ಕಾಂತಿಢಾರೆಯಿಂದ ಕೈಲಾಸಸರ್ವತವೇ ಅತ್ಯಂತ ಶುಭ್ರವಾದದ್ದಾಗಿ ಕಂಡು 
ಬರುತ್ತಿರುವುದು. ॥೪೮॥ 

ಅದರ ಕಾಂತಿಯು ಸಕಲ ದಿಕ್ಳುಗಳನ್ನೂ ಬೆಳಗಿಸಿದೆ. ಆ ಮಹಾಲಿಂಗವು 
ಸೌಧದಿಂದಲ್ಕೂ ಗೋಪುರದಿಂದಲೂ ಅಲಂಕೃತವಾಗಿ ದಿವ್ಯವಾದ ವಸ್ತುಸಮೂಹ 
ಧಿದ, ಸುತ್ತುವರಿಯಲ್ಪಟ್ಟಿರುವುದು. ಗಂಧದಿಂದ ಸುಂದರವಾಗಿರುವುದು.' ॥೪೯॥ 
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ಶ್ರಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ರತ್ತೆ ಕೆಲ್ಲ ಕಳನುಲಮಾಲಾಜಾಲೈ ರ್ಥಿರಾಜಿತಂ | 
ಸಹಸ್ರ ಸಿಸೀಲನುಣಿಜನೀಲೋತ್ಸ ಲಸರಾಂಚಿತಂ 1೫೦॥ 


ಅಖಂಡಹರಿತೋದ್ದಾ ಮಮಣಿಬಿಲ್ವೋತ್ತ ಮಾಂಗಳಂ 
ಉತ್ಪ್ರುಲ್ಲಸೂತ್ರನೈಡೂರ್ಯಚಂಪಕಾಚ್ಛ ಸರೈರ್ಯುತಂ | IO 


ಪುಷ್ಪರಾಗಮಣೇಕ್ಲುಪ್ತಂ ಸುಪಾಟಲಸರಾವೃತಂ | 


ನಿಸ್ಟಪ್ತಹೇಮಜಾತ್ಕಚ್ಛಕರ್ಣಿಕಾರಸರಾವೃತಂ 1ನ 


ಹೀರಸಾರಮಹಾಧಾರಾಮಲ್ಲಿಕಾಚ್ಛಸರಾವೃತೆಂ | 
ಗೋಮೇದಕೆಮುಣೀಕ್ಲುಪ್ರಕೆರಂಡಕಸರಾವೃತಂ 1೫೩॥ 


ಮಂದಾರಕುಂದಬಂಧೂಕಬಕದ್ರೋಣಾರ್ಕರತ್ನಜೈಃ । | 
ಸರಕೀಲಿತಸನ್ಮೌಲಿಸ್ಸ ಚಕೋಪಲಕಲ್ಲಿ ಶೈಃ ॥೫೪॥ 


ರಶ್ನನಿರ್ಮಿತವಾದ ಕಲ್ಹಾರ, ಕಮಲ ಇವುಗಳ ಮಾಲೆಗಳಿಂದ ಶಿವಲಿಂಗವು 
ಅಲಂಕೃತವಾಗಿದೆ. ಮತ್ತು ಸಹಸ್ಪ್ರಸಂಖ್ಯೆಯ ನೀಲಮಣಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ನಿಲೋ 
ತೃಲಸರಗಳಿಂದ ರಂಜಿತವಾಗಿರುವುದು. 1೫೦॥ 





ಆ ಲಿಂಗದ ಶಿರೋಭಾಗದಲ್ಲಿ ಅಖಂಡವಾದ ಪಚ್ಚಿಯಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದ 


ಬಿಲ್ಬದಳನಿರುವುದು.. ಮತ್ತು ಅರಳಿದ ಸಂಪಿಗೆಹೂವುಗಳನ್ನು ವೈಡೂರ್ಯದಿಂದ 
ನಿರ್ಮಾಣಮಾಡಿ, ಅದನ್ನೇ ಸರವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ ಆ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಧರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಜೆ. 1೫೧॥ 

ಪುಷ್ಪರಾಗಮಣಿಗಳಿಂದ ಪಾದರೀ ಹೂವುಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿ ಅದರಿಂದ 
ಮಾಡಿದ ಸರವನ್ನು ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಸಮರ್ಪಣೆ ಮಾಡಿದೆ. ಶುದ್ಧವಾದ ಸುವರ್ಣದಿಂದ 


ನಿರ್ಮಿತವಾದ ಕರ್ಣಿಕಾರ ಪುಷ್ಪೆಗಳ-ಸರನನ್ನೂ ಲಿಂಗದ ಮಧ್ಯುಭಾಗದವಿ ಕಾಣ 
ಬಹುದಾಗಿದೆ. 1೫೨॥ 


ಹೀರನುಣಿಗಳನ್ನೂ ಮಲ್ಲಿಕಾಪುಷ್ಪಗಳಂತೆ ಸರಮಾಡಿ ಅರ್ಪಣೆ ಮಾಡಲಾ 


ಗಿಡ. ಗೋಮೇದಕಮಣಿಗಳಿಂದ ಪುಷ್ಪಕರಂಡಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಮಾಲಾಕಾರವಾಗಿ 


ಅದನ್ನು ಅಲ್ಲಿಟ್ಟರುನರು. ॥೫೩॥ 
ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ರತ್ನಗಳಿಂದಲೂ, ಉತ್ತಮವಾದೆ ಸ್ಪಟಿಕತಿಲೆಗಳಿಂಡಲೂ, 


ಮಂದಾರ, ಕೋಲುಮುಲ್ಲಿಗೆ, ದಾಸವಾಳ್ಕ ಬಕ, ತುಂಬಿ, ಅರ್ಕಪುಷ್ಪ ಈ ಹೂವುಗಳ 
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ಹಾಕಾ ತಾವ ರಾ ಸಹ ಮಾಯೆ ದ ದು ಸ ಹಾ ಜಾನಾ ಸಾ ಹಾಸ ಜಾಜಿ 
ಹ 


Wu NN ಕ್‌ ರ್‌ ಜಟಕ ಕಟಕ್‌ ರಾ ಿ9್ಠಇ71“- “-“ ತ್‌ 
ಹ 


ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಅ. ೩೫ ೭೫ 
ಮಣಿಪ್ರಭಾತೆತಾತ್ಯಚ್ಛಕೋಭಿಶೋತ್ತುಂಗಮೌಕ್ತಿಕೆಂ । 
.. ಸಹಸ್ರಾಸ್ಕಮಹಾಶೇಷಫಣಾಮಣಿವಿರಾಜಿತಂ ೫೫॥ 


ಪದ್ಮರಾಗಮಹಾರಾಗತ್ರಿಪುಂಡ್ರತಿಲಕೋಜ್ಜ್ಚ್ವಲಂ। 
ತತ್ಯಾಂತಿಕಾಂಚಿತಾ ಲೋಕಾಸ್ತದ್ಧಾರಾರಾರಸಾಗರಾಃ Bel 


| ತತ್ಕೈಲಾಸಮಹಾಸಾರಹಿಂಡಶೇಖರಪೂಜಿತಂ 
ಕೈಲಾಸೇಶಾಖ್ಯಮುಮಲಂ ಅಂಗಂ ಮಂಗಲದಾಯಕಂ ೫2 1 


ಮಂಗಲಾಪತಿದೃಕ್ಸಾತಧಾರಾಸಾರವಿಜೃಂಭಿತಂ | 
ತಲ್ಲಿಂಗಮಹಿಮಾ ವೇಡೈರಪಾರಶಿಖರಾಶ್ರಯ್ಯೆಃ ॥೫೮॥ 








ಆಕಾರವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿ, ಕೈಲಾಸಲಿಂಗದ ಮೇಲ್ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಮಾಲೆಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ 
ಹಾಕಿರುವರು. ಜಗ 


ಶಿವಲಿಂಗದ ಮೌಳಿಭಾಗವು ಮಣಿಪ್ರಭಾವಿಶೇಸದಿಂದ ಅತಿಶಯವಾಗಿ ಶೋಭಿ 
ಸುತ್ತಿರುವುದು. ಅದರಮೇಲೆ ಸಾವಿರ ಹೆಡೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಆದಿಶೇಷನು ತನ್ನ 


'ಫಣಾರತ್ನ ಗಳಿಂದ ಲಿಂಗವನ್ನು ಪ್ರಕಾಶಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವನು. 1191911 


ಪದ್ಮರಾಗಗಳ ಅತಿಶಯವಾದ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ತ್ರಿ ಪುಂಡ್ರ ನನ್ನೂ ತಿಲಕವನ್ನೂ 
ರಚಿಸಿರುವರು. ಆ ಕಾಂತಿಯಿಂದಲೇ ಲೋಕವೆಲ್ಲಾ ಅಲಂಕೃತವಾಗಿರುವುದು. 
ಅದರ ಕಾಂತಿಯೇ ಸಮುದ್ರರೂಪದಿಂದ ತೋರಿಬರುತ್ತಿರುವುದು. 1೫೬! 


ಆ ಕೈಲಾಸಶಿಖರದ ಅಗ್ರಭಾಗವಲ್ಲಿರುವ ಈ ಕೈಲಾಸೇಶ್ವರ ಲಿಂಗವು ಅತ್ಯಂತ 
ಪವಿಶ್ರವಾದದ್ದು ಮತ್ತು ಮಂಗಳಪ್ರದನಾದದ್ದು. ೭ 


ಆ ಲಿಂಗವು ಪಾರ್ವತೀಪತಿಯಾದ ಪರಶಿವನ ಕಟಾಕ್ಷಢಾರೆಯಿಂದೆ ಅತ್ಯಂತ 
ವಾಗಿ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ಅಲ್ಲದೆ ಅದೇ ಕೈಲಾಸಶಿಖರವನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿರುವ 
ಮಹಾಮಹಿಮರಾದ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ದೇವತೆಗಳೂ ಸಹ ಸರಿಯಾಗಿ ಅದರ ಮಹಿಮೆ 
ಯನ್ನು ಅರಿಯಲಾರರು. loge ll 
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ಕ ” 





ಶಿನರಹ 
ಬ ಶ್ರೀ ವರಪಸ್ಯೇ 


ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಣ್ಯಾದಿಭಿರ್ದೇನೈ ರುದ್ರೈರ್ನಾ ಮುನಿಭಿಸ್ತಥಾ | 
ನ ತಕ್ಕೋ ಜ್ಞಾತುಮಾಶದ್ವಾ ಮೂಕಾ ನೇದೋಕ್ತೆಯೋ ಯಥಾ 1೫೯॥ 
ಇಗ 
ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಲಮಣಿಧಾಮಸಿ ದಿನ್ಮಲಿಂಗಂ 
ಫೈಲಾಸನಾಮುಕಮುಹೋ ಶ್ರಿಜಗದ್ವಿಚಿತ್ರಂ ! 
ತಲ್ಲಿಂಗಮೌಲಿಶಕೆಲೇಂದುಕಲಾಸುಭಾಭಿ 
ರಾಷ್ಟಾನಿತೋರು ಶಿಖರೋತ್ರ ವಿಭಾತಿ ಶೈಲಃ ॥೬೦॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ ಪ್ರಥಮಾಂಶೇ ಕೈಲಾಸಲಿಂಗನರ್ಣನಂ ನಾಮ 
ಸಂಚತ್ರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 





ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ಜೇವಕಿಗಳಿಗೇ ಆಗಲಿ, ರುದ್ರ ಭೇದವಾದ ರುದ್ರಾಂಶಪುರುಷರಿಗೇ 
ಆಗಲಿ, ಮಹಾ ಮುನಿಗಳಿಗೇ ಆಗಲಿ, ಆ ಕೈಲಾಸಲಿಂಗದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ವರ್ಣಿ 
ಸಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಮೂಕರಾದವರು ವೇದಾರ್ಥವನ್ನು ಹೇಗೆ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಲಾರರೋ, 
ಹಾಗೆಯೇ ಯಾರಿಂದಲೂ ಆ ಲಿಂಗಮಹಿಮೆಯು ಸುಲಭವಾಗಿ ಪ್ರತಿಸಾದಿಸಲ್ಪಡ 
ಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 1೫೯॥ 


ಈ ಲಿಂಗವು ಕೈಲಾಸಪರ್ವತದ ರತ್ಸಮಯವಾದ ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಿತ 


ವಾಗಿರುವುದು. ಈ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಕೈಲಾಸೇಶ್ವರಲಿಂಗನೆಂದೇ ಹೆಸರಿರುವುದು. ಸೊಬಗಿನಿಂದ, 
ಮೂರುಲೋಕಗಳಿಗೂ ಆಶ್ಚರೃವನ್ನುಂಟುಮಾಡತಕ್ಕದ್ದಾಗಿರುವುದು. ಈ ಲಿಂಗದ 
ಶಿರೋಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಚಂದ್ರ ಕಲೆಯಿಂದ ಹೊರಟ ತೇಜಸ್ಸು ಕೈಲಾಸಪರ್ವತದ ಶಿಖರ 
ಭಾಗವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಬೆಳಗಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ಕೈಲಾಸೇಶ್ವರನ ಮಹಿಮೆ, ತೇಜಸ್ಸು, 
ವೈಚಿತ್ರ್ಯ ಈ ಗುಣಗಳಿಂದ ಸಂಪೂರ್ಣವಾದ ಆ ಕೈಲಾಸನರ್ವತವು ತುಂಬಿ 
ಮುಳುಗಿಹೋಗಿರುವುಜೋ ಎಂಬಂತೆ ತೋರಿಬರುತ್ತಿರುವುದು 


ಬಂದು ಸೂತಮಹರ್ಸಿ 
ಗಳು ವಾಜಶ್ರವಸಾದಿಗೆಳಿಗೆ ಹೇಳಿದರು. ॥೬೦॥ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ತಿನರಹಸ್ಯ 


ದ ಪ್ರಥಮಾಂತದಲ್ಲಿ ಕೈಲಾಸಲಿಂಗವರ್ಣನೆಯೆಂಬ 
ಮೂನಶ್ರೈದನೆಯ ಅಢ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


ಚಿಲಕ 
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ಹಾ 
ಈ 
ಹ ಮಿಮಿ ಮ: ಅ ಎನಿ ಯವನ: ಈ ಮಜವಾದ ನ ಮಾಮಾ. 
ಮ ಮ ನ ಮಾ ಅ ದೆವಾ ಮೌನದ ಪಾದ ನಾನವನ ಅವಿ ಎ: 
ಮಾ ಮಾ ತಡ: 


ಮಾತಿ: ಎಡ. ಅಡು ಅಮ್‌ 


ಜಿನ ಮಾನ ನ ಜನಾ ನ ಮಾನಾ ಕಾಜು 8 ದ ಜಂಡಾ 
PN 


SN Se 
ಇ ಶಾಹ 
ಹ 


| ಶ್ರೀಃ | 
ಅಥ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 


ಲ 
ಷಟ್‌ತ್ರಿಂಶೋಧ್ಯಾ ಯಃ 
ಶೈಲಾಸೇಶ್ವರಪೂಜಾವಿಧಾನಕಥನಂ 


| ಸೃಂದ ಉವಾಚ ॥ 


ತಲ್ಲಿಂಗಜಾತಾಸ್ಸರ್ವೆೇಹಿ ಭುವನಾನಿ ಚತುರ್ದಶ । 
ತಲ್ಲಿಂಗಜಾತಾ ದೇವಾದ್ಯಾ ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಣು ಹರಾದಯಃ। 1 Hol 


ತಲ್ಲಿಂಗೇಸಂಸ್ಥಿತಾ ಲೋಕಾಸ,ಪೃದ್ತೀಸವನಾಕರಾಃ | 


ಸಮಾರು 
ಪ್ರಲಯೇಫಿ ಅಯಂ ಯಾಂತಿ ಸರ್ವೇ ಲೋಕಾಸ್ಸು ರೈಸ್ಸಹ ME 


ಲಯನಾಲ್ಲಿಂಗಮಿತ್ಯುಕ್ತಂ ಲೀನಂ ಯಸ್ಮಿನ್‌ ಜಗದ್ದು ತಂ । 
ತಸ್ಮಾಲ್ಲಿಂಗಂ ಮುನೇ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ತತ್ಕೈಲಾಸೇಶ್ವರಸಂಸ್ಥೈತಂ ॥೩॥ 





ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ವದಲ್ಲಿ ಮೂವತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯು ಜೈಗೀಷವ್ಯಾದಿಗಳಿಗೆ ಮುಂದಿನ ಕಥೆಯನ್ನು ನಿವರಿ 


ಸುತ್ತಾ- “ ಆ ಕೈಲಾಸಲಿಂಗದಿಂದಲೇ ಎಲ್ಲವೂ ಹುಸ್ಚಿರುವುದು. ಸಕಲ ಲೋಕ 
ಗಳೂ, ಬ್ರಹ್ಮ ವಿಷ್ಣು ರುದ್ರರೇ ಮೊದಲಾದ ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳೂ, ಸಮಸ್ತ ಜೀವಕೆ 
ಗಳೂ ಆ ಲಿಂಗದಿಂದ ಉತ್ಸತ್ತಿಯಾದವುಗಳೇ ” ಎಂದು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿ ಕೈಲಾಸೇಶ್ವರ 
ಪೂಜಾನಿಢಾನವನ್ನು: ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದನು. [nl 


ಸಕಲಲೋಕಗಳೂ, ಸಸ್ತದ್ದೀಪಗಳೂ, ಅನೇಕ ವನಗಳೂ, ಸರೋವರಾದಿ 


ಗಳೂ, ಅಸಂಖ್ಯಾತವಾದ ಪ್ರಾಣಿವರ್ಗಗಳೂ, ದೇವತೆಗಳೂ ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಆ ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಐಕ್ಯವನ್ನು ಪಡೆಯುವುವು. 1೨॥ 


ಈ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲವೂ ಅಂತ್ಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಈ ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಲಯವಾಗುವುದರಿಂದಲೇ 


ಇದು ಲಿಂಗನೆನಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುದು. ಆದ್ದರಿಂದ ಎಲ್ಫೆ ಜೈಗೀಷವ್ಯಾದಿ ಮಹರ್ಷಿಗಳ್ಳೇ 
ಸಕಲಲೋಕಗಳೂ ಪ್ರಲಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆ ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಅಡಗಿಹೋಗುನುವು. ೩ 
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ಹಸ್ಗೇ 
ತಿ ಶ್ರೀಶಿನರ ಸ್ಕೈ 


ಯತೋ ವಾಚೋ ನಿವರ್ತಂತೇ ಅಪ್ರಾಸ್ಕ ಮನಸಾ ಸಹ | 
ಭೂಮೌ ತಚ್ಚ ಮಹಾಲಿಂಗಂ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾಪುಚ್ಛಮೇನ ತು 1೪॥ 


ಏಕಂ ಬ್ರಹ್ಮೈವ ತಲ್ಲಿಂಗನುಲಿಂಗಮಹಿ ಭೂಸುರಾಃ । 
ತದೇವ ಜ್ಯೋತಿಷಾಂ ಜ್ಯೋತಿಸ್ತದ್ವೈ ಚೇತನಜೇತನಂ ೫1 


ತಲ್ಲಿಂಗಂ ಸತ್ಯಮಾನಂದಮಖಂಡೈಕರಸಂ ಸದಾ । 
ತಲ್ಲಿಂಗದರ್ಶನೇ ವಾಸಿ ನ ನಾಗ್ಗ ಚ್ಛತಿ ನೋ ಮನಃ . tl 


ನೇತಿ ನೇತಿ ಚ ನೇದಾಂತೈಸ್ತಲ್ಲಿಂಗಂ ಪ್ರತಿಪಾಡ್ಯತೇ | , 


ತದೇವ ಬ್ರಹ್ಮ ತ್ವಂ ನಿದ್ದಿ ನೇಹ ನಾನಾಸ್ತಿ ಕಿಂಚನ 1೭! 


ತ ಲ ಜನ ನಂ ಸಾ ನಾ ಸಂ ಪಟಣ ಳಾ ಜಾ ರಾ 


ಪರಶಿನನ ಲಿಂಗದ ಸ್ವರೂನನ್ನು ವರ್ಣಿಸಲು ಸುಲಭವಲ್ಲ. ಅದರಲ್ಲಿ ಜಾಶಿ 
ಸ್ರಿಯಾಗುಣಾದಿಗಳು ಇರುವುದಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ ; ವರ್ಣಿಸುವವರ ಮನಸ್ಸು, ಮಾತು, 
ಆ ಕಾರದಲ್ಲಿ ಯಶಸ್ವಿಯಾಗಲಾರದು. ಅಂತೂ ಈ ಮಹಾಲಿಂಗವನು ಜಗತ್ಪರ್ತೃ 
ವೆನಿಸಿ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಮೂಲಕಾರಣವೆಸಿಸಿರುವುದು. ೪ 


ಎಲ್ಫೆ ಶಿವಪೂಜಕಕೇ, ಸರಬ್ರ ಹ್ಮಸ್ವರೂಪವೂ-ಸಜಾಶೀಯದ್ದಿತೀಯರಹಿತವೂ 
ಆದ ಈ ಲಿಂಗವು ರೂಪಗುಣಾದಿಗಳಿಂದ ರಹಿತವಾಗಿದ್ದರ್ಕೂ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ತೇಜ 
ಸ್ಸೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುವ ವಸ್ತುಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಕದ್ದು. ಅದೇ ಜೀತ 
ನಕ್ಕೆ ಚೈತನ್ಯವನ್ನು ಒದಗಿಸತಕ್ಕದ್ದು. ಹಗ 


ಆ ಲಿಂಗವೇ ಸತೃಸ್ವರೂಸ್ತ ಆನಂದಮಯ, ಅಖಂಡಸುಖಸಂಸತ್ಸು. 


ಆ ಲಿಂಗದ ದರ್ಶನದಿಂದ, ಮಾತಾಗಲಿ, ಮನಸ್ಸಾಗಲಿ, ಪುನಃ ವ್ಯವಹಾರಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ 
ಕಾಲಿಡುವುದಿಲ್ಲ. ॥೬॥ | 


ಷಿ pr ವೇದಾಂತಿಗಳು ನಿರ್ಗುಣವಸ್ತುವೆಂದು ಪ್ರತಿಸಾದಿಸುನರು. 
ಬಿ ಗಿ ಖಕ ಷ್ಠ | ನ ಇ 
ಕ ಟೆ ಭಯು ಅದೇ ಲಿಂಗವನ್ನು ನೀನು ಬ್ರಹ್ಮನೆಂದು ತಿಳಿ, ಏತ 
ಧಿನ್ನನಾದ ವಸ್ತುವು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮತ್ತಾವುದೂ ಕಾಣಲಾರದು, lle 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೩೫ ೬೯ 


ಯತಂ ಸತ್ಯಂ ಪರಂ ಬ್ರಹ್ಮ ತದಾತ್ಮಾ ಮನಸೋತತಿಗಂ | 
ನಿರಿಂದ್ರಿಯಂ ನಿಷ್ಕಲಂಕಮಸಂಗಮಜರಂ ಹಿ ತತ್‌ nell 


ಪ್ರಭುಂ ಸಮಸ್ತಭೂತೋತ್ಸಸರ್ವಧರ್ನುವಿವರ್ಜಿತಂ | 
ಆಕಾಶಂ ತದನಾಕಾಶಂ ಸಾಕಾರಂ ಚ ನಿರಾಕೃತಿ 1೯॥ 


ಕಾರಣಂ ಕಾರಣಾನಾಂ ಚ ಬ್ರಹ್ಮ ತಲ್ಲಿಂಗಮೇವ ಹಿ । 
ನಾಮರೂಪಾತಿಗಂ ಶಾಂತಂ ಗುಣಾತೀತಂ ಗುಣಾಸ್ಪದಂ ॥೧೦॥ 


ಅಸಾಣಿಸಾದಮತ್ಯ್ಕಚ್ಛಮಾನಂದಘನಮದ್ವಯಂ | 
ಶಿವಸ್ಯ ನಿರ್ಗುಣಂ ರೂಪಮದೃಶ್ಯಮಕೈತಾತ್ಮಭಿಃ ॥೧೧॥ 


0 
ತದೇವ ವ್ಯಾಪಕೆಂ ಭಾತಿ ತಲ್ಲಿಂಗೆಂ ತಮಸಃ ಪರಂ । 
ತನ್ನ ನೇದೈತ್ಚ ನೇದಾಂತೈರ್ಗುರುಭಿಶ್ಟ್ರ್ರುತಿಭಿಸ್ತದಾ 1೧೨॥ 


ಹ ತ ಛಂ ಇಂ ಭಾ ಚಜಾ0ಗ 








ನಿಜಸ್ತರೊಸವಾಗಿ, ಸತ್ಯಸ್ವರೂಪವಾಗಿರುವ ಸರಬ್ರಹ್ಮವಸ್ತುವೆಂದರೆ ಅದೇ 
ಲಿಂಗವೇ. ಅದಕ್ಕೆ ಇಂದ್ರಿಯಾದಿಗಳಿಲ್ಲ. ಯಾವ ವಸ್ತುಸಂಸರ್ಗವೂ ಅಲ್ಲಿ ತೋರುವು 
ದಿಲ್ಲ. ಜರಾದಿಗಳಿಲ್ಲ. ಆದ್ಯಂತವಿಲ್ಲ. !೮॥ 

ಸಕಲ ಲೋಕಕ್ಟೂ ಈ ಲಿಂಗವೇ ಪ್ರಭುವು. ಸಂಚಭೂತಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡು 
ಬರುವ ಯಾವ ಧರ್ಮಗಳೂ ಈ ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ತೋರಿಬರಲಾರದು. ಆಕಾಶದಂತೆ 
ನಿಭುವಾಗಿರುವುದು, ಆದರೆ ಆಕಾಶವಲ್ಲ. ಭಕ್ತಿಮಾರ್ಗಗಾಮಿಗಳಿಗೆ ಅಕಾರವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿ 
ಕಾಣುವುದು. ವಸ್ತುತಃ ಅದು ಆಕಾರರಹಿತವಾದದ್ದು. ಗ 

ಸಮಸ್ತ ಲೋಕಕ್ಟೂ ಈ ಲಿಂಗವೇ ಕಾರಣ. ಅದನ್ನೇ ಬ್ರಹ್ಮನೆಂದು 
ಕರೆಯುವರು. ಅದಕ್ಕೆ ನಾಮವಾಗಲಿ, ರೂಪವಾಗಲಿ ಇಲ್ಲ. ಶಾಂತವಾಗಿ ಯಾವ 
ಗುಣಗಳೂ ಇಲ್ಲದೆ ನಿರ್ಗುಣವಾಗಿ ಕಾಣುವ ವಸ್ತುವೆಂದರೆ ಇದೇ. nll 

ಇದಕ್ಕೆ ಕೈಕಾಲುಗಳಿಲ್ಲ. ಶುಭ | ನಾವದ್ದು. ಆನಂದರೂಪಿಯಾಗಿ, ಏಕವಸ್ತು 
ವೆನಿಸಿಕೊಂಡಿರತಕ್ಕದ್ದು. ಶಂಕರನ ನಿರ್ಗುಣವಾದ ಆಕಾರವು ಫಾಷಿಷ್ಯರಿಗೆ ಎಂದೂ 
ಗೋಚರಿಸಲಾರದು. ॥೧೧॥ | 

ಅದು ಸರ್ವವ್ಯಾಪಕವಾಗಿ, ಮಾಯಾಸಂಬಂಧನಿಲ್ಲದೆ ಇರುವುದು. ` ವೇದ 
ಗಳಿಂದಲೂ, ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳಿಂದಲೂ, ಸದ್ಗುರುಗಳ ಉಪದೇಶಬಲದಿಂದಲೂ ಸಹ 
ತಿಳಿಯಲಾಗದ ವಸ್ತುವಾಗಿರುವುದು. ॥೧೨॥ 
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ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೆ 
ನ ಪ್ರಾಸ್ಯಂ ಸರ್ವದಾ ಸರ್ವೈೈರ್ರ್ರಷ್ಟುಂ ತಚ್ಚಾಸ್ಯಥಾಶ್ರಿತುಂ | 
ತಜೀವ ದೇನದೇವಸ್ಯ ನಿರ್ಗುಣಂ ರೂಪಮದಡ್ಟುತಂ 1೧೩॥ 


ನಿರ್ಗುಣಂ ಚಾಪಿ ಲೋಕಾನಾಂ ದೃಷ್ಟಿಗೋಚೆರನತ್‌ ಸ್ಥಿತಂ । 
'ತಲಿಂಗಂ ಸರ್ವದಾ ಕಂಭುರ್ದೇವ್ಯಾ ಪೂಜಯತಿ ಸ್ವಯಂ ॥೫೧೪॥ 


ಬಾಹ್ಯೈರಾಭ್ಯಂತರೈಶ್ಚ್ವಾಸಿ ಪೂಜಾಭಿಃ ಪರಮೇಶ್ವರಃ । 
ತ್ರಿನೇತ್ರೋ ನೀಲಕಂಠಶ್ಚ ಚಂದ್ರಾರ್ಧಕೃತಶೇಖರಃ ಸ 


ಅಹಂ ಭಾವಾದಿರಹಿತೋ ಭಾವಾಭಾವನಿವರ್ಜಿತಃ | 
ಅಹಂ ಬ್ರಹ್ಮೈವೇದನಿತಿ ಯುಂ ವದಂತಿ ನರಾಮರಾಃ NOL 
ಇ 5 


ಧ್ಯಾನಧ್ಯೇಯಾತಿಗೋ ಭೂತ್ವಾ ಸ್ಥಿತಸ್ಸಮಹಿಮಾತಿಗಃ । 
ಏನಂ ಸಂಭಾನಯನ್‌ ದೇವ್ಯಾ ಶಿನ ಏನ ಹಿ ಕೇವಲಃ 1೧೭॥ 


ಹ ಭನ ನಾ ಚಾಚ ಎ ಎಚ ಸಜರಾಟಾಾ . ಸ &ಹ ಟಟ ರಾಸ ಜಾನ ಬಜ. ಹಾ ಾ ~~ ತಾರಾ ಗ. ೫ ಇತರಾ ಹುಂ ಇವ ಇ ತಾಡಾಡಾನಾ ಗತಾ. ಪಾ 


ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಅದು ಸುಲಭಸಾಧ್ಯವಲ್ಲ. ಅದನ್ನು ಅಶ್ರಯಿಸುವುದಕ್ಕೂ 
ಮತ್ತೊಬ್ಬರಿಂದ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಆ ಲಿಂಗನೇ ದೇವದೇವನ ಅದ್ಭುತವಾದ 
ನಿರ್ಗಣರೂಪವು. ॥೧೩॥ | 

ನಿರ್ಗಣವಾದ ಆ ಲಿಂಗವೇ ಲೋಕಾತ್ಮ ನಾ ಸರಿಣತನಾಗಿ ಸರ್ವರಿಗೂ 
ದೃಷ್ಟಿಗೋಚರವಾಗಿದೆ. ಅಂತಹ ಲಿಂಗವನ್ನು ಪರಮೇಶ್ವರನು ದೇವಿಯೊಡಗೂಡಿ 
ತಾನೇ ಪೂಜಿಸುತ್ತಿರುವನು. ॥೧೪॥ 

ಮುಕ್ಶಣ್ಣನೂ, ನೀಲಕಂಠಕನೂ, ಚಂದ್ರಕೇಖರನೂ ಆದ ಶಂಕರನು 


ಬಾಹ್ಯಾಭ್ಯಂತರಿಕವಾದ ಪೂಜಾನಿಧಾನಗಳಿಂದ ಆ. ಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜಿಸುತ್ತಿರುವನು. 


llasll ' 


ಅಹಂಭಾವಾದಿಗಳನ್ನು ತೊರೆದವನಾಗಿ, ಸಕಲ ಭಾವಗಳನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು, 
ಅಹಂಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ತಿ ಎಂಬ ಜ್ಞಾನದಿಂದ. ಪರಶಿವನು ಪೂಜಿಸುತ್ತಿರುವನು. ಹಾಗೆ 
pe ಧ್ಯಾನಮಾಡುನರೋ ಆ ಮನುಷ್ಯರೇ ಜೀವತೆಗಳಿಗೆ ಸದ್ಭಶರಾಗುವರು. 
೧೬ | * | 

ಶಂಕರನು ಧ್ಯಾನ ಧ್ಯೇಯಭಾವನಿಲ್ಲಡಿ ಸಮಾಹಿತ ಮ 
ಯೊಡನೆ ಆ ಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜಿಸುವನು, : ಶಿವೋಹಂ 
ಸರಿಯಾದ ಜ್ಞಾನವು. ೧೭! 
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ನೆಸ್ಸನಾಗಿ ದೀವಿ 
' ಎಂಬ ಭಾವನೆಯೇ ಪೂಜೆಗೆ 


ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಅ. 4೬ ೮೧ 
ತಮಃ ಪರೋ ಮಹಾದೇವೋ ಜೇವ್ಯಾ ಸಗುಣನಿರ್ಗುಣಃ । 
ಪೂಜಾಂ ಜಾಹ್ಯೋಪಚಾರಾದ್ಯೈರ್ಮನೋವಾಚಾಮಗೋಚರಃ ॥೧೮॥ 
ಕಲ್ಸಯತ್ಯೇವ ಮನಸಾ ಸರ್ವಕಾಲೇಷು ಶಂಕರಃ | 
ಪ್ರಜೋಷೇಷು ನಿಶೇಷೇಣ ಕೈಲಾಸೇ ಚಂದ್ರಶೇಖರಃ Weal 
ತತ್ಪೂಚಾಂ ಸಾವಧಾನೇನ ಸಮಾಹಿತಮನಾಶ್ಶು ಣು । 
ಚತುರ್ದೇಹಾತಿಗೋ ಭೂತ್ವಾ ಸರ್ವೇಂದ್ರಿಯನಿನರ್ಜಿತಃ 1೨೦! 


ಅಹಂಭಾನಂ ಪರಿತ್ಯಜ್ಯ ಶಿವೋಹಂ ಕೇನಲೊಆಡ್ವಯಃ । 
ನ್ಯಾಸ್ಕೇಷು ವ್ಯಾಪಕಶ್ಚಾಹಂ ಗುಣೇಷು ನಿಹತೋಸ್ಸ್ಮಹಂ ॥೨೧॥ 


ರಾ ಬಾ 7 ಅಘ 





ಕಾಹಾಪಾ- ಇ. 
ಹ ್ಪಂ"ಇೊ ಒಂ್ಲ್ಲಂ ನಾ ರಾರಾ — 


' ಮಹಾದೇವನು ಮಾಯೆಗಿಂತ ಜೇಕೆಯಾದವನು. ಮಾಯಾಸಂಬಂಧದಿಂದ 
ಸಗುಣನಾಗಿಯೂ, ಮಾಯಾರಹಿತ ಶುದ್ಧಭಾವದಿಂದ ಕಿರ್ಗುಣನಾಗಿಯೂ ತೋರಿ 
ಬರುತ್ತಿರುವನು. ಅಂತೂ ಮಹೇಶ್ವರನ ಸ್ಪರೂಪವನ್ನು ಮನಸ್ಸು ಮತ್ತು ಮಾತು 
ಇವುಗಳಿಂದ ವರ್ಣಿಸಲು ಅಸದಳ. ಇಂತಹ ಸ್ವಾಮಿಯು ಆ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಬಾಹ್ಯೋಪ 
ಚಾರಗಳನ್ನು ಎಸಗುತ್ತಿರುವನು. ॥೧೮॥ 

ಸರ್ವಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಶಂಕರನು ಆ ಲಿಂಗನಿಷಯಕವಾಗಿ ಧ್ಯಾನವನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಲೇ ಇರುವನು. ಅದರಲ್ಲೂ ಪ್ರಥೋಷಕಾಲದಲ್ಲಂತೂ ಕೈಲಾಸೇಶ್ವರ 
ಲಿಂಗವನ್ನು ವಿಶೇಷ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಅರ್ಚನೆ ಮಾಡುವನು. ॥೧೯॥ 

ಎಲ್ಫೆ ಜೈಗೀಷವ್ಯನೇ, ಈ ಈಶ್ವರಕೃತವಾದ ಪೂಜಾವಿಧಾನವನ್ನು ಸಾವ 
ಧಾನಚಿತ್ತದಿಂದ ಕೇಳುವವನಾಗು. ಪೂಜಾರಂಭದಲ್ಲಿ ಚತುರ್ವೇದಕ್ಕೂ (ಶೈನಮತ 
ಪ್ರೋಕ್ತವಾದ ನಾಲ್ಪುಜೀಹೆಗಳಿಗ್ಯೂ) ತಾನು ಸಿಕ್ಕಿದವನಲ್ಲವೆಂದು ಭಾವಿಸಬೇಕು. 
ಮತ್ತು ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೆ ಸರೆವಶನಾಗಜೇ ತಾನು ಸರ್ವೆಂದ್ರಿ ಯಾತೀತನೆಂಬ ಭಾವನೆ 
ಯಿಂದ ಕೂಡಿರಬೇಕು. ॥1೨೦॥ 

ಪೂಜಾರಂಭದಲ್ಲಿ ಅಹೆಂಭಾನವೆಂಬ ಮಮತೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಸಚ್ಚಿದಾನಂದ 
ರೂಪಿಯೂ ಸಜಾತೀಯ ದ್ವಿತೀಯರಹಿತನೂ ಆದ ಶಿವಸ್ವರೂಸನೇ ಅಹಂಪದಾರ್ಥ 
ವೆಂದರಿತ್ತು ವ್ಯಾಪ್ಯವಾಗಿರುವ ಸಕಲ ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವ್ಯಾಪಕನಾಗಿ, ಸರ್ವಗುಣಾ 
ತೀತನಾಗಿರುವ ಪರಮಾತ್ಮಸ್ವರೂಸನೇ ತಾನು ಎಂಬ ಭಾವನೆಯಿಂದ ಲಿಂಗವನ್ನು 
ಆರಾಧಿಸಬೇಕು. ॥೨೧॥ 
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೮3 ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 

ಟಿ 

ನಾಂತೋ ನ ಚಾದಿಸ್ಸಕಲಶ್ವಾಹಂ ನಿಶ್ಚಂ ಸದೈವ ಹಿ | 

ನಿಶ್ನಾ ತೀತೋಹನುಜಕೋಂಸಂಗೋತಸಂಗವಿವರ್ಜಿತಃ 1೨೨॥ 
ವ 


ವ್ಯಾಪಕೊಆಹಂ ಸದಾ ಪೂರ್ಣೋ ಗುಣಜಾಲವಿವರ್ಜಿತಃ | 


ನೀರೂಪೋ ವಿಶ್ವಭೂತಾತ್ಮಾ ದೇಹಧರ್ಮವಿವರ್ಜಿತಃ ॥೨೩॥ . 


ಆಕಾಶೋ ವ್ಯಾಪಕಶ್ಶಿ ೀರ್ಯರ್ಕೀರ್ನೇಷ್ವಹಮವಸ್ಥಿ ತಃ | 


ಸತ್ಯಂ ಜ್ಞಾ ನೋಃಹಮಾನಂಜೋ ಜೋಧಚೋಧಢಕೆವರ್ಜಿತೇ ॥೨೪॥ ' 
ಇ 


ಮಯ್ಯೇವ ಸಕಲಂ ಜಾತಂ ಮಯಿ ಸರ್ವಂ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಂ 

ಮಯಿ ಸರ್ನಂ ಲಯಂ ಯಾತಿ ತದ್ಬ ಎಹ್ಮಾಷ್ವಯನುಸ್ಮಷ ಹಂ. ॥೨೫॥ 
ಇತ್ಯೇವಂ ಭಾವಯನ್‌ ಧೀರೋ ಜಾಹ್ಕೇ ಲಿಂಗಂ ಸಮರ್ಜಯೇ3* । 
ದೃತಭಸ್ಮತ್ರಿಪುಂಡ್ರಾಂಕೋ ರುದ್ರಾಕ್ಷನರಭೂಷಣಃ . ॥೨೬॥ 


ಗೌನ (ಐ ಸಹಾರಾ“ 





ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಕೊನೆಯಿಲ್ಲ, ಮೊದಲಿಲ್ಲ. ವಿಶ್ವವೇ ಅವನು. ವಿಶ್ವಸಂಬಂ 


ಸಂಸರ್ಗ ಇವಾವುವೂ ಕಂಡುಬರಲಾರವು. ॥೨.91 


ಸರ್ವವ್ಯಾಸಕನೂ ಸಂಪೂರ್ಣವಸ್ತುವೂ, ನಿರ್ಗುಣನೂ ರೂಪರಹಿಶನೂ 
ನಿಶ್ಚಭೂತಾತ್ಮನೂ, ದೇಹಿಗಳಿಗೆ ಒದಗುವ ಬಾಲ್ಯಾದಿ ಧರ್ಮಗಳಿಲ್ಲದವನೂ ಪರ 
ಮಾತ್ಮನು ಎಂಬ ಭಾನನೆಯುಳ್ಳವನಾಗಬೇಕು. ॥೨೩॥ 


ಆಕಾಶದಂತೆ ಸರ್ವವ್ಯಾಪಕನು. ನಷ್ಟವಾಗುವ ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅಡಗಿರು 
ವವನ್ನು. ಸತ್ಯ, ಜ್ಞಾನ, ಆನಂದ, ಇವುಗಳೇ ಪರಮಾತ್ಮನ ಸ್ವರೂಪಗಳು. ಬೋಧನೆ 
ಮಾಡುವ, ಜೋಧಕರಾಗುವ ಕ್ರಿಯೆಗಳು, ಯಾವುವೂ ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಸೇರ 
ಲಾರವು. ೨೪1 


ನನ್ನಿಂದಲೇ ಸಕಲ ಜಗತ್ತೂ ಹುಚ್ಚಿ ಜೆ. ನನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತಿಜಿ. ಕೊನೆಗೆ 
'ಅಡಗುವುದೂ ನನ್ನಲ್ಲಿಯೇ. ಪ್ರಪಂಚವೂ ನಾನೂ ಬ್ರಹ್ಮವಸ್ತುವೊಂದರಕ್ಲಿಯೇ 
ಐಕ್ಯರಾಗುನೆವು. ॥೨೫॥ ತ 

ಎಂಬ ಭಾವನೆಯಿಂದ, ಧೀರನಾದ ಶಿವಸೂಜಕ 


ನು ಸರಬೃಹ್ಮನನು ಮನಸಿ 
ಅ. ಸ್ಠಿ ಅಳ ಶ್ಶಿ ನಾಗ 
ನಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಭಾನಿಸುತ್ತಾ ಬಾ ವ 


ಹ್ಯೋಸಚಾರಗಳಿಂದ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಆರಾಧಿಸಬೇಕು. 
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» 
_——— ಸಾಧರಣ eee ಹ ಜದ 
ಅಮಾ ಮೂನ ರಲಲ ಅಜಾದ್‌ ಆವಾವ ಡಾ... ಮಾ ಮಾ ಹ 
ರಾ ನ 
ಹ ಎಡ ಅಮದು ಅದಾನ ಮಾ 


ses ಡೂ. 


ಹಮ ಮಜಾ ವಂ ಮತಾ 





ಭ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೩೬ ಲ 
ಸಂಚಾಸ್ಕಧ್ಯಾನನಿರತಃ ಪಂಜಾಕ್ಷರಸರಾಯಣಕ | 
' ಪ್ರಾಜ್ಮುಖೋಃದಜ್ಮುಖೋ ವಾ ಪಿ ಸ್ಥಿತಶ್ಲೇಲಕುಶಾಸನೇ ೨೭ 
ಧ್ಯಾತ್ವಾ ಸ್ವಹೃತ್ಸದ್ಮಸಂಸ್ಥಂ ಶುಷ್ನಸ್ಸಟಿಕೆಸನ್ಸಿಭಂ । 
ಪ್ರಸನ್ನಾಸ್ಕಂ ತ್ರಿನಯನಂ ತ್ರಿಪುಂಡ್ರಪರಿಶೋಭಿತೆಂ ॥೨೮॥ 


ಚಂದ್ರಾರ್ಧಮುಕುಟಿಂ ದೇವಂ ನೀಲಗ್ರೀನಮುಮಾಪತಿಂ | 
ಆವಾಹಯೇದ್ಬಾಹ್ಯಲಿಂಗೇ ಸ್ಫಾಟಿಕೇ ಬಾಣಧಾತುಜೇ ॥೨೯॥ 


ಮೃಲ್ಲಿಂಗೇ ಸಿಕತಾಯಾಂ ಚ ಪೂಜಯೇತ್‌ ಸ್ಥಾವರೇಪಿ ಜೆ । 
ಪಂಚಾಮೃತೈಃ ಸಂಚಗವ್ಯೈರ್ನೀರಧಾರಾದಿಭಿಶಿವೆಂ aol 


ಜಾಂ ವಾ PR “ಧಾ ದಾದಾ ಮಾ ಕ ಜಾ ಒಏಹಂರಾನ (ಇ27 ಬಜಾಲ್‌ 
ರ್ಣ - ಜಾ ಎ — ನರಾ” 
ತಾ ಇಹಾಾಲ ಸಾ ಹಾರ ——— ಇರಾ ಅರಾಣಾ.೨5 

ಈ 





ಭಸ್ಮ ಮತ್ತು ತ್ರಿಪುಂಡ್ರಗಳನ್ನೂ, ರುದ್ರಾಕ್ಷಿಯ ಆಭರಣವನ್ನೂ ಧರಿಸಿಕೊಂಡು 
ಪೂಜಾರಂಭಮಾಡುವುದೇ ಶ್ರೇಷ್ಠವು. ॥೨೬॥ 


ಪಂಚಮುಖಧಾರಿಯಾದ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನೇ ತಾನು ಢ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಾ, ಶಿವ 
ಪಂಚಾಕ್ಷರೀ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಜಪಿಸುತ್ತಾ, ಪೂರ್ವ, ಅಥವಾ ಉತ್ತರದಿಕ್ಟುಗಳಿಗೆ ಅಭಿ 
ಮುಖನಾಗಿ,` ದರ್ಭಾಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ॥೨೭! 


ಅನಂತರ ಸ್ಪಟಿಕ ಶಿಲೆಯಂತೆ ಶುಭ್ರನರ್ಣವುಳ್ಳವನಾಗಿ, ಪ್ರಸನ್ನವಾದ 
ಮುಖಮುಡ್ರಿಯಿಂದಲ್ಲೂ ಮೂರುಕಣ್ಣುಗಳಿಂದಲೂ, .ಅಲಂಕೃತನಾಗಿರುವ ಮಹೇ 
ಶ್ವರನನ್ನು "ತನ್ನ ಹೃದಯ ಕಮಲದಲ್ಲಿ ಢ್ಯಾನಮಾಡಬೇಕು. 1೨೮1 


ಹಾಗೆಯೇ ಎದುರಿಗಿರುವ ಸ್ಫಟಿಕಮಯವಾದ ಮತ್ತು ಬಾಣನಿರ್ಮಿತವಾದ 
ನರ್ಮದಾ ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರಾರ್ಧಧಾರಿಯಾಗಿಯೂ, ನೀಲಗ್ರೀವನಾಗಿಯೂ ಇರುವ 
ಶಂಕರನನ್ನು ಆವಾಹಿಸಬೇಕು. ॥1೨೯॥ 


ಮೃನ್ಮಯವಾದ, ಅಥವಾ ಸಿಕತಮಯವಾದ, ಅಥವಾ ಇತರ ವಿಧವಾದ 
ಸ್ಥಿರಲಿಂಗಗಳಲ್ಲಾಗಲಿ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಶಿನಾನುಸಂಧಾನಮಾಡಬಹುದು. ಅನಂ 
ತರ ಸಂಚಗವ್ಯಗಳಿಂದಲೂ, ಸಂಚಾಮೃತಗಳಿಂದಲೂ, ಜಲಢಾಕೆಯಿಂದಲೂ ಶಿವ 
ಲಿಂಗವನ್ನು ಅಭಿಸೇಕಮಾಡಜೇಕು. ॥೩೦॥ 
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ಶ್ರೀಶಿವರೆಹಸ್ಯೇ 


ಇ 
ಸೆಂಚಬ್ರಹ್ಮೈಃ ಸಾನಮಾಕೈೆ ರುದ್ರೆ ರ್ನೇವಸಮುದ್ಧನೈಃ | 
ಅಭಿಸಿಚ್ಯೆ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಸಾಮಭಿಶ್ಚ ಮಹೇಶ್ವರಂ 1೩೧! 
ವಸೆ ರಾವೇಷ್ಟ್ಯ ತಲಿಂಗಂ ಗಂಧಲೇಪೇನ ಲೇಪಯೇತ್‌ । 

ಪೆ ೪ 
ಅಕ್ಷತಾಭಿಸ್ತಥಾ ರತ್ನಗೋಲಕೈರ್ಭೂಷಯೇಚ್ಛನಂ 1೩, ೨॥ 


ಬಿಲ್ವಪತ್ರೈಶ್ಚ ಕೆಲ್ಲಾಕೈಶ್ಚಂಸಕ್ಕೆಃ ಫೆರನೀರಕ್ಕೆಃ | 
ಪುಷ್ಪ ೃರಾರಣ್ಯಕೈಶ್ನೆ ನೆ ತಥಾನ್ಯೆ ಶ್ತ ಸುಗಂಧಿಭಃ ೩೩ 


ಧೂಸೈಶ್ನ ದೀಪೈರ್ಸೈನೇದ್ಯೆ ಸ್ತಾಂಬೂಲೈರ್ಮಣಿದೀಪಕ್ಳಃ | 
ನೀರಾಜನೈಶೈತ್ರಮುಖ್ಯೈಶ್ಹಾನಕೈರ್ವ್ಯಜನೈರಸಿ 1೩೪॥ 


ಪ್ರಣಾಮಸ್ರೋತ್ರಪಕನೈಃ ಪ್ರದಕ್ಸಿಣಸುನರ್ತನೈಃ | 


ಪುನಃ ಪ್ರವಕ್ಷಿಣೈತ್ಚೃನ ಪಂಚಾಶ್ಸರಜಪೈಸ್ತಥಾ ATCT 





-_———— ಸಾ:ತಸಾಧ ಇ” ಇ. ನಾ ಜಾಜ್‌ 





ಹ ಜಾ ಮಾವಾದಾಾಾಾಾ ರಾರಾ ರಾ 


ಸಂಚಬ್ರಹ್ಮಾನುವಾಕಗಳಾದ ಸದ್ಯೋಜಾತಾದಿ ಮಂತ್ರಗಳಿಂದಲೂ, ಪವ 
ಮಾನ ಸೂಕ್ತಗಳಿಂದಲ್ಲೂ ಶ್ರೀರುದ್ರ ಪಾರಾಯಣದಿಂದಲ್ಕೂ ಇನ್ನೂ ಸಾಮವೇದ 
ಮಂತ್ರಗಳಿಂದಲ್ಲೂ ಮಹೇಶ್ವರನಿಗೆ ಅಭಿಸೇಕಮಾಡಬೇಕು. 1೩೧॥ 


ವಾ ಪಾನ ಚಾಚ ಸನ 





ಅನಂತರ ಆ ಲಿಂಗನನ್ನು ಶುದ್ಧವಸ್ತ್ರಗಳಿಂದ ಅಲಂಕರಿಸಿ ಗಂಧವನ್ನು ಬಳಿ 
ಯಬೇಕು. ರತ್ನಮಯವಾದ 'ಪ್ರಕಿಬಿಂಬದಿಂದಲೂ ಅಕ್ಷತೆಗಳಿಂದಲೂ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು 
ಅಲಂಕರಿಸಬೇಕು. ॥೩೨॥ 


ಶಿನಾರ್ಚನೆಗೆ ಬಿಲ್ಬಸಕ್ರಿ, ಕಲ್ಲಾರಪುಷ್ಪ, ಸಂಪಿಗೆ ಕಣಿಗಲು ಇನ್ನೂ 
ಸುಗಂಧಮುಯವಾದ ಅರಣ್ಯಪುಷ್ಪಗಳು ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದವುಗಳು.!೩೩॥ 


ಧೂಪ, ದೀಸ ನೈನೇದ್ಯ, ತಾಂಬೂಲ, ರತ್ನದೀಪ, ನೀರಾಜನ, ಛತ್ರಿ, 
ಚಾಮರ, ವ್ಯಜನ ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಉಪಚಾರಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 
> gl 


ನಮಸ್ಕಾರ, ಸ್ತೋತ್ರನಕನ, ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಾದಿಗಳು, ನರ್ತನ! ಮಾಡುವಿಕೆ, ಪುನಃ 


ಸುನಃ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣನಮಸ್ಕಾರ, ಸಂಚಾಕ್ಷರೀಜನ, ಇನೇ ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಂದ ಶಂಕರ 
ನನ್ನು ತೃಪ್ತಿನಡಿಸಚೇಕು. 1೩5 | 
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NESE 


Gens am hn ಆಡಾ...೩.......ೌಡ೩. ಡಡ. ಆ ಡಾ ...ಇಡ್‌... ಒಎ--ಡಡ ಎ. ಡಾ 


ಗ 
YES ಟೆ ಬವಾವ ಮಾಂ ಸಾಸ ವಾವಾದಿ ಒದು,  ಎ.ಎಯಯಿ. ವಾವ - 


A 


ws ಹ ಡಾ ಎ. ಹಿ... ಆಡಾಡತ, ಎಡ... ಹಾ... ಡ್ರಾ ವಾತ ರ ತಾಂದ. ತರ. ಹಾ ಡಾ. 


ಶೆ ಹೋ ನ ಹಾಕಾ ರಾಳ) ಮಾ ಅರಾ ಣಾ ಶಾಟ ಲಾ ಎ 
ಮೀಟ ನ. ಇ 


ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಅ. ೩೬ ೮೫ 


ಹೃತ್ಸದ್ಮೇ ಸನ್ನಿವೇಶ್ಯೇಶಂ ಪೂಜೋದ್ವಾಸನಮಾರಭೇತ್‌ । 
ಏನಂ ಪೂಜಾವಿಧಾನೇನ ಪೂಜಯೇತ್ಸರಮೇಶ್ವರಂ ೩೬॥ 


ವಿಕೆಕಾಲಂ ದ್ವಿಕಾಲಂ ವಾ ತ್ರಿಕಾಲಂ ಯೋರ್ಚಯೇನ್ನರಃ । 
ಸ ನಿವ ಲಭತೇ ಜ್ಞಾನಮಾಭ್ಯಂತರವರಾರ್ಚನೈಃ | "aa 


ಕೈಲಾಸೇಶ್ವರಲಿಂಗನೇತದನುಲಂ ಸ್ವರ್ಗಾಪನರ್ಗಪ್ರದಂ । 
ತನ್ನೈನಾಖಿಲನೇದಜಾಲತಿಲಕೈರ್ಜ್ಜ್ಜಾತುಂ ನ ತತ್ಸಾರ್ಯತೇ | 

ಈಶೇನಾಸಿ ಗಜಾನನೇನ ಚ ಮಯಾ ದೇವ್ಯಾ ಗಣೇಂದ್ರೈರಸಿ । 
ನಿಷ್ಣುಬ್ರಹ್ಮಹರಾಮರೈರ್ಮುನಿಗಣೈಸ್ತಂತ್ರೈಸ್ತಥೈವಾಗಮೈಃ ॥೩೮॥ 


ತಲ್ಲೆ (ಶಾಯುತಲೇಶಲೇಶಮುಹಿಮಾ ಕೋಟ್ಯಿಂಶಕೋಟ್ಯಂಶಕೆಂ 
ವಕ್ತುಂ ಶ್ರೋತುಮಥೇಕ್ಸಿತುಂ ತ್ರಿಭುವನೇ ನಾಸ್ತೀತಿ ಮನ್ಯೇ ದ್ವಿಜ ॥೩೯॥ 








ತನ್ನ ಹೃದಯಕಮಲದಲ್ಲಿ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿಕೊಂಡು, ಜಾಜಿ 
ದಲ್ಲಿ ನಿಸರ್ಜನೆಮಾಡಬೇಕು. ಇದೇ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಪೂಜಾವಿಧಾನ. ॥೩೬॥ 

ಹೀಗೆ ಪ್ರತಿದಿನವೂ, ಒಂದುವೇಳೆ, ಅಥವಾ ಎರಡುವೇಳೆ, ಅಥವಾ ತ್ರಿಕಾಲ 
ದಲ್ಲೂ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಈಶ್ವರನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಬೇಕು. ಯಾರು etn ಪೂಜಿಸುವರೋ 
ಅವರು ಜ್ಞಾನಿಗಳೆನಿಸುವರು. 1೩೭1 

ಈ ಕೈಲಾಸೇಶ್ವರಲಿಂಗವು ಬಹಳ ಪವಿತ್ರವಾದದ್ದು. ಸ್ವರ್ಗ ಮತ್ತು ಮೋಕ್ಷ 
ಸುಖಗಳನ್ನು ಒದಗಿಸತಕ್ಕದ್ದು. ಅದರ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಎಲ್ಲಾ ವೇದಗಳೂ 
ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳೂ, ಶಾಸ್ತ್ರಸಮೂಹಗಳೂ ಸರಿಯಾಗಿ ಅರಿಯಲಾರವು. ಹೆಚ್ಚೇನು? 
ನಾನೇ ಆಗಲಿ, ಗಣಪತಿ, ಪಾರ್ವತಿ, ಇನ್ನೂ ಉಳಿದ ಪ್ರಮಥಗಣಗಳು, ವಿಷ್ಣು, 
ಬ್ರಹ್ಮ, ರುದ್ರ, ದೇವತೆಗಳು ಖುಷಿನರ್ಗ, ಯಾರೂ ಈ ಕೈಲಾಸೇಶ್ವರ 
ಲಿಂಗದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ಅರಿಯಲಾರರು. ಹೀಗಿರುವಾಗ ಯಾವ 
ಆಗಮಗಳಾಗಲಿ, ಯಾವ ಮಂತ್ರಶಾಸ್ತ್ರಗಳಾಗಲಿ, ಈ ಲಿಂಗಮಹಿಮೆಯನ್ನು 
ನಿಸ್ಸಂಶಯವಾಗಿ ಹೇಗೆತಾನೇ ಬೋಧಿಸಿಯಾವು? ಅಂತಹ ಮಹಾಮಹಿಮಾಸ್ಸದ 
ವಾದ ಲಿಂಗವೆಂದಕ್ಕೆ ಕೈಲಾಸಲಿಂಗವೊಂದೇ, lll 

ಈ ಕೈಲಾಸಲಿಂಗದ ಮಹಿಮೆಯಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಲೇಶಾಂಶವುಳ್ಳ ಮಹಿಮೆ 
ಯನ್ನೂ, ಅದರಲ್ಲಿ ಕೋಟಿಭಾಗದ ಒಂದಂಶವನ್ನೂ ಪಡೆಯುವ ಶಕ್ತಿಯು ಈ 
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ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 


೮೬ 
ಇತಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ ಪ್ರಥಮಾಂಶೇ ಕೈಲಾಸೇಶ್ವರ ಪೊಜಾವಿಧಾನಕಥನಂ 
ನಾಮಷಟ್‌ತ್ರಿಂಶೊಆ ಧ್ಯಾಯಃ 





_ ಭಾನ 





ಮೂರು ಲೋಕದಲಿ ಯಾವ ವಸ್ತುವಿಗಿದೆ? ಅಲ್ಲದ ಈ ಕೈಲಾಸಲಿಂಗದ ಮಹಿಮೆ 
ಯನ್ನು ಹೇಳುವುದಕ್ಕಾಗಲಿ, ಕೇಳುವುದಕ್ಟಾಗಲಿ ಯಾರಿಗೆ ಶಕ್ತಿಯಿರುವುದು ೫ 
ಎಂದು ಹೇಳಿ' ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯು ಸುಮ್ಮನಾದನು. 1೩೯! | 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಶಿನರಹಸ್ಯದ ಮೊದಲನೆಯ ಅಂಶದಲ್ಲಿ ಕ್ಲೈಲಾಸೇಶ್ವರಪೂಜಾನಿಧಾನ | 
ಕಥನನೆಂಬ ಮೂನತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 'ಮುಗಿದುದು. 
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ಹ “ಯ ಮಾನು 
- 


—~ a ದು. 


A ನಿ ೨. ಎ ಅಜ ಡ್‌ ಡೌ 


ಶ್ರೀಃ | 
ಅಥ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 
ಸಸ್ತತ್ರಿಂತೋಧ್ಯಾ ಫ್ಯಾ ೦38 
| ಕ್ಸ ಲಾಸಮಹಿಮಾವರ್ಣನಂ 


| ಸ್ಥಂದ ಉವಾಚ | 


ಏವಂ ಕೈಲಾಸಶೈಲೋಯಂ ನಿಹಿತಶ್ಯೂಲಸಾಣಿನಾ 


ಮಣಿಷ್ರಾಕಾರಸೌಧಾಶ್ಹ ಗೋಪುರಾಣ್ಯಪಿ ಭೂಸುರ lal 
ರತ್ನಾನಾಂ ಗಿರಯೆಸ್ತಿತ್ರ ಗಣಾವಸಥಕಲ್ಪನಾಃ । 

ನಾನಾರುದ್ರಾನತಾರಾಣಾಂ ಸಭಾಮಂಚಿಪನಿರ್ಮಿತಾಃ © NS 
ತಥಾ ನಾನ್ಯತ್ರ ರಮತೇ ಸರ್ವಾನಾಸೋಪಿ ಶಂಕರಃ । £ 
ದೇವ್ಯಾಸಿ ಸ್ಮಂದಹೇರಂಬನಂದಿಕೇಶಾದಿಭಿಃ ಪ್ರಿಯಃ Hau 


B= ————— ——— ಸಾಧ: 


ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ರದಲ್ಲಿ ಮೂನತ್ತೆಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 








ನ ಲ ವರ ರಾ ಜಟ ಚ ಜ 





ಆ ಸ ಸ್ಫಂದಸ್ವಾಮಿಯು ಜೈಗೀಷವ್ಯಾ ವ್ಯಾದಿಗಳಿಗೆ ಕೈಲಾಸವಾಸದ ಮಹಿಮಾ 
ವಿಷಯವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಜೋಧಿಸತೊಡಗಿದನು. “ ಎಲ್ಫೈ ಮಹರ್ಹಿವರೃರೇ, ಹೀಗೆ 
ಈ ಕೃಲಾಸಸರ್ವತವು ಶಂಕರಥಿಂದ ಮಾನಸನಿರ್ಮಿತವಾಗಿರುವುದು. ರಶ್ನಮುಯವಾದ 
ಸೌಧಗಳೂ ಗೋಪುರಗಳೂ ಇವೆಲ್ಲವೂ ಶಿವನಿರ್ಮಾ ಇಕ್ಕೆ ಸೇರಿದವುಗಳೇ. ॥೧॥ 
ಅದರಲ್ಲಿ ರತ್ನ ಮಯವಾದ ಪರ್ವತಗಳ, ಪ್ರಮಥಗಣಗಳ ವಾಸಸ್ಥಾನ 


. ಗಳೂ, ನಾನಾ ರುಡ್ರಾವಷಾರಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಸಭಾಮಂಟಪಗಳೂ ಥಿರ್ಮಿತವಾಗಿ 


ರುವುವು. ತ! 


ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಶಂಕರನು, ದೇವಿಯೊಡನೆಯೂ, ಸಂದಹೇಕಬತೊಡ ಕನ 
ಅಲ್ಲಿಯೇ ಸದಾ ನೆಲಸಿರುವನು. ಮತ್ತೆಲ್ಲಿಯೂ ಸರ್ವವ್ಯಾಏಿಯಾದ ಶಂಕರನಿಗೆ 
ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಾದ ಆನಂದಮಯ ಪ್ರದೇಶವು ಕಂಡುಬರುತ್ತಿಲ್ಲ. ೩ 
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ಈ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಮಹೇಶಸ್ಕ ನಿನಾಸೋಯಂ ಗಿರೀಶೋ ಗಿರಿಶಸ್ಯ ತು। 
ನಾನಿಮುಕ್ತೀಪಿ ರಮತೇ ನ ತಥಾ ಹಿಮುಭೂಧರೇ 1೪॥ 


ಮಂದಕೇ ನಿಷಧೇೇನೀಶಸ್ತಥಾವ್ರೌ ಗಂಧಮಾದನೇ | 
ತಥಾನ್ಯೇಷು ನಗೇಂದ್ರೇಷು ಪ್ರೀತಿರ್ನೈನ ನಿನಾಕಿನಃ MT 


ಲಿಂಗಾಲಯೋಯಂ ಕೈಲಾಸೋ ರಮ್ಯಸಾನುತರೂಜ್ಜ್ಹ ಲ । 
ಸುರಮ್ಯಮಣೆಶೃಂಗಾಗ್ರಶ್ಹಾರುಸುಂದರಕಂವರಃ Wel 


ಕಲಧೌತಪ್ರಭಾಧೂತದಿಕ್ತಮಸ್ಸೊ $ೇಮಸಂತೆತಿಃ | 
ಸರ್ವತೀರ್ಥಮಯಶ್ಛೈಲಸ್ಪರ್ವಲಿಂಗಮಯೋ ನಗಃ 1೭॥ 


ಗಣೇಶ್ವರೊಳಇಯಂ ಕೈಲಾಸಸ್ಸರ್ವದಾ ಶಿವವಾಸಭೂಃ । 
ಸರ್ವಕ್ಸೇತ್ರನುಯಕ್ಕೆ ಬಲಿ ಕ್ಲೇತ್ರೇಶಾಶ್ರಯತಸ್ಸವಾ Wel 


| ಜಾಜ ಖಡಾ ನ ಖಾ —— ———— ಂ/ಇಭಪೂ 7ನಐ್‌ ಬಜ ಎ. 4 ಆ"ಔ ಟಟ. ' 


ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಆ ಪ್ರದೇಶವು ಗಿರಿಶನಿಗೆ ಪ್ರೀತಿಸಾತ್ರನಾದ ಪ್ರದೇಶವಾಗಿರು 
ವುದು. ಅವಿಮುಕ್ತ ಕ್ಷೇತ್ರವಾಗಲಿ, (ಕಾಶಿ) ಹಮಾಲಯವಾಗಲಿ ಶಂಕರನಿಗೆ ಅಷ್ಟು 
ಮೆಚ್ಚಿನ ಸ್ಥಳವಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲ. ॥॥ 

ಮಂದರಪರ್ವತ್ಕ ಫಿಷಧ, ಗಂಧಮಾದನ ಇನ್ನೂ ಇತರ ಪರ್ವತಪ್ರ ದೇಶಗಳು 
ಪರಶಿವನಿಗೆ ಅವಾಸಸ್ಥಾನಗಳಾಗಿದ್ದರೂ ಅವು ಕೈಲಾಸದಷ್ಟು ಪ್ರೀತಿಪಾತ್ರವಾದ 
ಸ್ಥಳಗಳಾಗಿಲ್ಲ. ॥೫॥ 

"ಈ ಕೈಲಾಸವು ಸಕಲ ಶಿವಲಿಂಗಗಳಿಗೂ ನೆಲೆಮನೆಯಾಗಿದೆ. ಈ ಪರ್ವತದೆ 
ತಪ್ಸಲುಭಾಗವು ರತ್ನ ದಿಂದಲೂ ಸುಂದರವಾದ ಮರಗಳಿಂದಲೂ ಮನೋಹರವಾಗಿ 
ರುವುದು. ಅಲ್ಲದೆ ಮಣಿಮಯವಾದ ಶಿಖರಗಳೂ, ರಮಣೀಯವಾದ .ಗುಹೆಗಳೂ 
ಅಸಂಖ್ಯಾತವಾಗಿರುವುವು: ॥೬॥ | 

, ಅಲ್ಲಿರುವ ಸುವರ್ಣದ ಪ್ರಚೆಯಿಂದ 
ಯೆಲ್ಲಾ ಮಾಯವಾಗಿರುವುದು. ಸಕ 
ತದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುವುವು. ॥೭॥ 





ಸಕಲ ದಿಕ್ಟುಗಳಲ್ಲಿ ಅಡಗಿರುವ ಕತ್ತಲೆ 


ಈ ಕೈಲಾಸವು ಪ್ರಮಥಗಣಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಒಡೆಯನೆಸಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ.. ಶಂಕರನ 
ಅವಾಸಸ್ಥಾನನೆನಿಸಿದೆ. ಎಲ್ಲಾ ಶ್ಲೇತ್ರಗಳೂ, ಈ 
ಲ ಕ್ಷೇತ್ರ (ತ್ರಾಧಿಸತಿಗಳೂ ಅಲಿಯೇ ಕ 
ಬರುವುವು. ॥೮॥ ಸಸ ಸ್‌ 
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ಲ ಕೀರ್ಥಗಳ್ಳೂ ಸಮಸ್ತಲಿಂಗಗಳೂ ಆ ಪರ್ವ 


ಎಜು ಸಮಾನಾ ಯಾತಾ ಮಸತ 


ಮಾ ಎಂಡ ಕಾ: . 33... ತಡ. .2೩. ೨೨೬... ೩. ಡಾ. ಜಂ ಹ. 


EE 


A 


ಇ ಎಡ ತಡಾ ಈ ತೋರಾ 


ವಮ ನಾ 
ಪ 
| 


ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಅ. ೩೭ ಲ೯ 


ಸರ್ವೌಷಧಿಮುಯಶ್ಚಾಯಮೋಷಧೀಶಸಮಾಶ್ರಯಾಶ್‌ । 
ವನಾಶ್ರಯೋಯಂ ಕೈಲಾಸೋ ವನಾಧಿಪಸಮಾಶ್ರಯಾತ್‌ ॥೯॥ 


ಮೃಗಾನಾಸೋ ಹಿ ಸತತಂ ಸದಾ ಪಶುಪತಿಪ್ರಿಯಂ। 
ನಾಸ್ಕ ರೂಪಮಹೋ ವೇದೈರ್ಜಾತುಮೇವ ನ.ಶಕ್ಕತೇ Hao 


ಕೈಲಾಸಾಸಾರಶಿಖರೈಸ್ಸರ್ವಲೋಸಕೋ*ತಿಷಾವನ॥ 
ತನ್ಮೌಲಿತಲಸಂಸ್ಪೃಷ್ಟಾ ನಾತಾಃ ಸಾವನಷಾವನಾಃ 1೧೧॥ 


ಬ್ರಹ್ಮಾದಯಸ್ಸ್ವಲೋಕಸ್ಥಾಃ ಪ್ರಾರ್ಥಯಂತ್ಯನಿಲಂ ತತಃ | 
: ವಿಷ್ಣು ಬ್ರಹ್ಮಾಜಯೋ ದೇವಾ ಮುನಯೋಪಿ ಮುನೀಶ್ವರ  ॥೧೨॥ 





ದರೆ ಓಷಧೀಶನಾದ ಚಂದ್ರನೇ ಇಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುವನು. ಹಾಗೆಯೇ ವನಾಧಿಪನಾದೆ 
ವರುಣನೇ ಇಲ್ಲಿ ನಾಸಮಾಡುತ್ತಿರುವುದರಿಂದ ಸಕಲ ವನಗಳೂ ಇಲ್ಲಿ ಶೋಭಿಸು 
ತ್ತಿವೆ. (೯॥ 


ಪಶುಸತಿಯಾಗಿ, ಪಶುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಕಾಪಾಡುವ ಮಹೇಶ್ವರನೇ 
ಅಲ್ಲಿರುವುದರಿಂದ ಸಕಲ ಮೃಗಗಳೂ ಅಲ್ಲಿ ಸಂತೋಷದಿಂದ ವಿಶಹರಿಸುತ್ತಿರುವುವು. 
ಪರಮೇಶ್ವರನ ರೂಪವನ್ನಾಗಲಿ, ತೇಜಸ್ಸನ್ನಾಗಲಿ ಸರಿಯಾಗಿ ಅರಿತವರು ಯಾರು 
ತಾನೇ ಇರುವರು? ॥೧೦॥ 


ಕೈಲಾಸದ ಅನೇಕ ಶಿಖರಗಳಿಂದಲೂ, ಸಮಸ್ತ [ವಸ್ತುಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿ 
ರುವ ಈ ಸರ್ನಲೋಕವೂ ಅತ್ಯಂತ ಪವಿತ್ರವೆನಿಸಿರುವುದು. ಅಂತಹ ಶಿಖರಗಳ 
ಮೇಲೆ ಬೀಸುವಂತಹ ವಾಯುವು ಸರ್ವದಾ ಪೂಜ್ಯವೆಸಿಸಿರುವುದು. ॥೧೧॥ 


ಕೈಲಾಸದ ಮೇಲೆ ಬೀಸುವಂತಹ ಸವಿಶ್ರವಾಯುವನ್ನು, ಸ್ವರ್ಗನಿವಾಸಿ 
ಗಳಾದ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ದೇವತೆಗಳ್ಳೂ ವಿಷ್ಣುವೇ ಮೊದಲಾದ ದೇವತಾಶ್ರೆ (ಸ್ಕರ 
ಸರ್ವದಾ ಬು ಸೇವಿಸುತ್ತಿರುವರು. ॥೧೨॥ 
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ಇ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೀ 


ಕದಾಸ್ಮಾನ್‌ ಪಾನಯೇದ್ವಾಯುಃ ಫೈ ಲಾಸಶಿಖರಾಗತಃ | 
ಅಸ್ಮಾಭಿರ್ನ ತಪೆಸ್ತಪ್ತಂ ಫೈ ನಾಯ ತೌ ೩ 


'ಅಂಡಜಾನಾಮನಿ ಗೆತಿರ್ನಿಹಿದಾ ಶಶಿಮೌಲಿನಾ । | 
ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರಾನಲಾನಾಂ ತು ಪ್ರಭಾನಿದ್ಯೋತನಂ ನ ಹ | ॥೧೪॥ 


ತಸ್ಯೈವ ಶಿಖಕೋಡ್ದಾನುಪ್ರಭಾಭಿರ್ಭಾಸಿತಾ ದಿಶಃ । 


ಕೈಲಾಸಮೌಲಿಸಂಸ್ಥೃಸ್ಯ ಯತ್ನುಖಂ ಕ್ಸೈಣಮಾತ್ರತಃ osu 


ನ ಹಿ ತಜ್ಜೈಷ್ಣನೇ ಜ್ರಾಹ್ಮೇ ಕಲ್ಬಾವಥಿ ಸುಖೋತ್ತರಂ ! 
ನ ಚೈಂದ್ರೇ ಮೇರುವಮೌಲೌ ವಾನಂದನೇ ಸ್ವರ್ಗಮಂಡಲೇ ॥೧೬1 


ದಿಕ್ಬಾಲಾನಾಂ ಪುರೌಫೇ ವಾ ಸೌರೇ ಚಾಂದ್ರಮಸೇಸಿ ವಾ। 

ನ ಚತುರ್ದಶ ಲೋಕೇಷು ತೆತ್ಸು ಖಾಂಶಾಂಶಕೋಟಿಕಂ ॥೧೭॥ 

ಅವರೆಲ್ಲರೂ, ಎಂದಿಗೆ ನಾವು ಕೈಲಾಸ ಶಿಖರದಿಂದ ಬೀಸುವ ವಾಯುವಿನಿಂದ 
ಪನಿತ್ರರಾಗುತ್ತೇವೆ ಎಂದು ಹಂಬಲಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಕೈಲಾಸಸರ್ವತವನ್ನು ನೋಡಲು 
ನಾವು ಯಾನ ತಪಸ್ಸನ್ನೂ ಮಾಡಲಿಲ್ಲವೆಂದು ದುಃಖಿಸುಶ್ತಿರುವರು. ॥೧೩/॥ 





ಶಂಕರನು ತನ್ನ ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಸಕ್ಸಿಗಳೂ ಸಹ ಹಾರಿಬರದಂತೆ ತಡೆದಿರುವನು. 
ಸೂರ್ಯ, ಚಂದ್ರಾಗ್ನಿಗಳ ತೇಜಸ್ಸೂ ಸಹ ಅಲ್ಲಿ ಲ್ಲಿ ಪ್ರಸರಿಸುವಂತಿಲ್ಲ. ॥೧೪॥ 


ಕೈಲಾಸಪರ್ವತದ ಶಿಖರಗಳ ಕಾಂತಿಯಿಂದಲೇ ಸಕಲ ದಿಕ್ಳುಗಳೂ ಹೊಳೆ 


ಯುತ್ತಿವೆ. ಕ ಕಣಕಾಲ ಕೈಲಾಸ ಶಿಖರದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವುದರಿಂದೆ ಯಾವ ಅನಂದವು 
ಒದಗುವುದೋ, ಅಂತಹ ಸುಖವು, ವಿಷು ಲೋಕ, ಬ್ರಹ್ಮ ಶರೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಕಲ್ಪಪರ್ಯಂತ 
ವಾಗಿ ವಾಸಮಾಡಿದರೂ ಕಾಣಲಾರದು. 


ಹೀಗಿರುವಾಗ ಇಂದ ದ್ರಲೋಕ, ಮೇರು 
ಸರ್ವತ್ಕ ಇಂದ ದ್ರನ ನಂದನವನ, ಸ್ವರ್ಗಲೋಕ- ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಆ ಆನಂದವು ಸಿಕ್ಕು 
ವುದು ಹೇಗೆ? ॥೧೫-೧೬॥ 


[3 


ಸೂರ ಚಂದ್ರರ ಪಟ್ಟ ್ಚಿಣಗಳಲ್ಲಿಯೂ ದಿಕ್ಬಾಲಕರ ನಗರಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಹದಿ 
ನಾಲ್ಬು ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಹ ಕೈಲಾಸವಾಸದ ಕೋಟಿಭಾಗದಲ್ಲೊ ೦ದು 
ಸುಖವೂ ದೊರೆಯಲಾರದು, ೧೭॥ 
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ಭಾಗದ * 


ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಅ. ೩೭ ೯೧ 


ಪ್ರಸಾದೇನ ವಿನಾ ಶಂಭೋರ್ಗಮನಂ ತತ್ರ ದುರ್ಲಭಂ । 
.: ನೆ ಕರ್ಮಣಾ ನ ತಪಸಾ ಧರ್ಮಶ್ಚ ನಿನಿಧೈರಪಿ 1: ॥೧೮॥ 


ಕೈ ಲಾಸಾಚಲನಾರ್ತಾಪಿ ನ ಶಕ್ಯಾ ಗಮನಂ ಕಥಂ। 
ಸುರಾ ನಿಷ್ಣ್ಯಾವಯಸ್ಸರ್ವೆೇ ಬ್ರಹ್ಮಾಸಿ ಭಗವದ್ದಣಾ . ॥ಂ೯॥ 
ಮುನಯಸ್ತ ಸಂತೇವ್ಯಾಪಿ: ಕೈಲಾಸನಗನೀಕ್ಷೆಣೇ । 
. . ಕೈಲಾಸಗಮನೇ ಲಿಪ್ಸಾನ್‌ ಧೃತ್ವಾ ಶೇ ಸುರಸತ್ತಮಾಃ Sol 
ಶಿವಪ್ರಸಾದಸಿದ್ಧ್ಯರ್ಥಂ ತಪ್ಯಂತೇ ಪರಮಂ ತಪಃ । 
. ಸೇಚಿತ್ಸಂಚಾಗ್ಲಿನಿರತಾಸ್ಪಮೀರಣಸುಪಾರಣಾಃ ೨೧ 
ವೃಂತಶ್ಲಥೆಭೆಡಾಶಾಶ್ವ ಕೇಚಿದ್ವಾರಿಷು ಸಂಸ್ಥಿತಾಃ | 


ಜಟಧೂಮಶಿಖಾಪಾನಾಃ ಕೇಚಿಚ್ಚೈ ನೋರ್ವ್ವ ಬಾಹವಃ ॥೨೨॥ 


—— 





ಕೈಲಾಸಪರ್ವತಕ್ಕೆ ` ಶಂಕರನ ಅನುಗ್ರಹನಿಲ್ಲಡಿ ಹೋಗಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. 
ಯಾವ ಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಮಾಡಿದರೂ, ಎಂತಹ ತಪಸ್ಸನ್ನಾಚರಿಸಿದರೂ ನಾನಾ 
ಧರ್ಮಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿದರೂ, ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಕೈಲಾಸನರ್ವ 
ತದ ವಿಷಯವೇ ಮೊದಲು ತಿಳಿಯುವುದು ಕಷ್ಟವಾಗಿರುವಾಗ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುವ 
ಮಾತು ಹೇಗೆ ನಡೆದೀತು? ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕೆಂದೇ ವಿಷ್ಣ್ವಾದಿ ದೇವಶೆಗಳೂ, ` 
ಭಗವಂತನ ಸಕಲ ಗಣಗಳೂ ಅದ್ಯಾಖ ತಪಸ್ಸನ್ನಾ ಚರಿಸುತ್ತಿರುವರು. ॥೧೮-೧೯॥ 

ಅನೇಕ ಮಹರ್ಷಿಗಳು ಕೈಲಾಸ ಪರ್ವತದ ದರ್ಶನಾಕಾಂಕ್ಷಿಗಳಾಗಿ ಇನ್ನೂ 
ತಪಸ್ಸನ್ನಾ ಚರಿಸುತ್ತಲೇ ಇರುವರು. ಅಂತಹ ಖುಷಿಜನರನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಅನೇಕ 
ಸುರರೂ ತಪಸ್ಪಿಗಳಾಗಿರುವರು. ಇವರೆ ತಸಸ್ಸಿಗೆ ಶಿವಪ್ರಸಾದಲಾಭವೇ ಪರಮೋ 
ದ್ಹೇಶವಾಗಿರುವುದು. ಅಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ಪಂಚಾಗ್ನಿ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ನಿಂತು ತನಸ್ಸುಮಾಡು 
ತ್ತಿರುವರು. ಹೆಲನರು ಕೇವಲ ವಾಯುಸೇವನೆಯಿಂದ ಜೀವಿಸುತ್ತಾ ಧ್ಯಾನಮಗ್ಗ 
ರಾಗಿರುವರು. .॥೨೦-೨೧॥ ಸತ್ತ 


ಮರದಿಂದ ಉದುರಿದ ಎಲೆಗಳನ್ನು ಕೆಲವರು ತಿನ್ನು ತ್ತಾ, ಕೆಲವರು ಕೇವಲ 
ನೀರನ್ನೇ ಕುಡಿಯುತ್ತಾ ಅನೇಕರು ಕಡಾಯಿಯಿಂದ ಹೊರಡುವ ಧೂಮವನ್ನ್ಲೇ 
ಸೇವಿಸುತ್ತಾ, ಊರ್ಥ್ವಬಾಹುಗಳಾಗಿ ತಪಸ್ಸನ್ನಾ ಚರಿಸುತ್ತಿರುವರು, ॥೨.೨॥ 
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ಆ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೆ 


ಭಸ್ಮಚ್ಛೆನ್ನಾ ಭಸ್ಮಸಂಸ್ಕಾಃ ಕೇಟಿಚ್ಛ್ರೀರುದ್ರಜಾಪಕಾಃ | 
ಭಸ್ಮಾಂಕಾ ಬಿಲ್ಪಮೂಲೇಷು ಕೇಚಿತ್ಸಂಚಾಕ್ಷರಾದರಾಃ 1೨೩॥ 


ರುದ್ರಾಕ್ಸನರಕೋಟೀರಾಶ್ಮಿನನಾಮುಸರಾಯಣಾಃ 
ಫೇಬಿಲ್ಲಿಂಗಾರ್ಚನಸರಾಸ್ತ್ರಿಕಾಲಂ ಬಿಲ್ವಪಲ್ಲವೈಃ 1೨೪ 


ಏನಂ ತಪೋಭಿರತ್ಯುಗ್ರೈಸ್ತಪ್ಯಂತಿ ಮುನಯಸ್ಸುರಾಃ । 
ಸದಾಶಿನಪ್ರಸಾದೋ ಹಿ ತೇಷಾಂ ಭಾನಿ ಮುನೀಶ್ವರಾಃ ॥೨೫॥ 


ಸರ್ವಲೋಕೇಷು ಗಂತಾರಸ್ಸರ್ವಧರ್ಮಪರಾಯಣಾಃ । 
ಪುನರಾವೃತ್ತಿನಸ್ಸರ್ನೇ ನ ಫೈಲಾಸಗತಾ ಮುನೇ ॥೨೬॥ 


ಯತೆಯೋಪಿ ನಿವರ್ತಂತೇ ಜ್ಞಾ ನನಿರ್ಧೂತಕಲ್ಮಹಾಃ । 
ಶಿವಪ್ರಸಾನಲಭ್ಯೋಯಂ ಕೈಲಾಸೋ&ಹ್ಯತಿದುರ್ಲಭಃ ॥೨೭॥ 


ಸಾನ 0 ಖಂಚಾ ಬ ಜಹಾಂ ಹಾಘಘಾ 7 ಸಘಾಘಾಗಘ)7ಉಇಾಗಾಸ ಜರಾ ಜಾ ಬರಾ 


ಭಸ್ಮಲಿಪ್ತರಾಗಿ ಭಸ್ಮರಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಶ್ರೀರುದ್ರಮಂತ್ರವನ್ನೇ ಜಹಿ 
ಸುತ್ತಾ ಕೆಲನರು ತಪಸ್ಸುಮಾಡುತ್ತಿರುವರು. ಇನ್ನೂ ಕೆಲವರು ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷಡ ಬುಡ 
ದಲ್ಲಿ ಭಸ್ಮಲಿಸ್ತಾಂಗರಾಗಿ ಶಿನಪಂಚಾಕ್ಷರೀ ಮಂತ್ರವನ್ನೆ ಪುರಶ್ಚರಣೆ''ಮಾಡುತ್ತಿರು 
ವರು. 1೨॥ 

ಅನೇಕರು ರುದ್ರಾಕ್ಷಿಯ ಕಿರೀಟವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಶಿನನಾಮಗಳನ್ನೇ ಜಪಿಸು 
ಕ್ರಿರುವರು. ಹಲವರು ಕ್ರಿಕಾಲದನ್ಲಿಯೂ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಬಿಲ್ಪಪಕ್ರಿಗಳಿಂದ ಅರ್ಚಿ 
ಸುತ್ತಿರುವರು. ॥೨೪॥ 

ಹೀಗೆ ಅನೇಕ ಯಷಿಗಳ್ಳೂ ಅನೇಕ ದೇವತೆಗಳೂ ಸದಾ ಶಿವಪ್ರಸಾದಪ್ರಾಥಿ 
ಸ ಮುಖ್ಯಫಲವನ್ನಾ ಗಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಉಗ್ರವಾದ ಶಪಸ್ಸನ್ನಾ ಚರಿಸುತ್ತಿರುವರು. 
ಇ 
ತೆ ಪುಣ್ಯಕರ್ಮಗಳನ್ನಾ ಚರಿಸ್ಸಿ ಸಂಪಾದಿಸಿದ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಲೋಕಗಳ ಸುಖಗಳೆಲ್ಲಾ 
ಕ್ಷ ಕವಾದವುಗಳು, ಪುಣ್ಯಕ್ಷೀಣವಾದಮೇಲೆ ಪುನಃ ಅಲ್ಲಿಂದ ಭೂಲೋಕಕ್ಷೆ ಬಂದು 
ಜನ್ಮತಾಳಜೇಕು. ಕೈಲಾಸಗತರಾದವರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಪುನರ್ಜನ್ಮನಿರುವುದಿಲ್ಲ. ॥೨೬॥ 

ಜ್ಞಾನಿಗಳಾದ ಯಶಿಗಳೂ ಸಹ ಸ್ವರ್ಗಾದಿಲೋಕಗಳಿಂದ ಹಿಂತಿರುಗಿ ಪುನಃ 
ಜನ್ಮವ ನ K 

ನನು ಈ ಕೈಲಾಸವಾಸನಾದರೋ ಕೇವಲ ಶಿವಪ್ರಸಾದ 

ಅಭ್ಯವೇ ಹೊರತು ಮತ್ತೆ ಯಾವುದರಿಂದಲೂ ದೊರೆಯತಕ್ಕುದಲ್ಲ. ॥೨೭/|' 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ಮಾಮಾ ತಾತ 


ಗೋ ತಾಕಾ ಹಾ ಹ.ಪಚವಾಆವಾಾದ ನ. ಮಜ ಮ ಆ ಮಮಾ ಒಡಿ ಆಡು ೫... ಆಹಾ ಎ ಡಾ: 


SS :ಾಾ ಎ 


ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ಫ್ಲಿ೭ಿ ೯ 


ಮೇರುಶೃಂಗಗಳ್ಳೆ ಲಾಸಶಿಖರೇ ವರಶಾಂಭವಾಃ । 
ಪೂಜಯಾ ಶ್ರದ್ಧಯಾ ಶಂಭೋರೀಶಾನಸ್ಯ ಸದಂ ಗತಾಃ ॥೨೮॥ 


ಸುಖನಸ್ಸಂಪ್ರನೋದಂತೇ ಸ್ಪರ್ಗಕೋಟಗುಣಾಧಿಕೇ 
ಮಹಾಕೈಲಾಸಗಮನಮಸ್ಮಾಕಂ 80 ಪುನರ್ನ್ವಣಾಂ ॥೨೯॥ 


ಶಿನಪ್ರಸಾದಹೀನಾನಾಂ ತತ್ವಥಾಶ್ರವಣಂ ನ ಹಿ! 
ಅನೇಕೆಕೋಟಿಕಲ್ಟೋತ್ಸ ತಪಸಾ ಪ್ರಾಸ್ಯ ಏವ ಸಃ 1೩೦॥ 


ಮೇರುಮಂದರಸಂಕಾಶರತ್ನಸ್ವರ್ಣಾದಿದಾನತಃ । 
ಸತ್ರಾತಿರಾತ್ರಕಲನೈರ್ವೇದಾಧ್ಯಯನಕೋ ಟಚಿಭಿಃ ॥೩೧॥ 


ಹೋ ಜಾನಾ ಸುರ ಕುರಾತಗರುಸಾಸ, 
———— ಡಾ ಇಡಾ 


ಹಿಂದೆ ಶಂಭುಭಕ್ತರಾದ ಅನೇಕರು ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ ಶಂಕರನನ್ನು ಬಹುವಾಗಿ 
ಪೂಜಿಸಿ, ತತ್ಸಲನಾಗಿ ಕೈಲಾಸನರ್ವತದ ಶಿಖರದಲ್ಲಿರುವ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಸ್ನಾನವನ್ನು 
ಪಡೆದಿರುವರು. ॥೨೮॥ 


ಅದರಿಂದಲೇ ಅವರು ಸ್ವರ್ಗಸುಖಕ್ಕಿಂತ ಕೋಟಿಪಾಲು ಹೆಚ್ಚಿನ ಸುಖವನ್ನು 
ಅನುಭವಿಸುತ್ತಲಿರುವರು. ಎಲ್ಲೆ ಮಹರ್ಸಿಗಳೇ, ನಮ್ಮಂತಹ ಮನುಷ್ಯರು ಆ 
ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಹೋಗುವುದು ಹೇಗೆ? ನಮಗೆ ಅದು ಲಭ್ಯವಾಗುವುದೆಂತು? ಎಂದು 
ಸೂತರು ವಾಜಶ್ರವಸಾದಿಗಳಿಗೆ ಹೇಳುತ್ತಿರುನರು. Ilsell 


ಶಿವಪ್ರಸಾದ ಹೀನರಾದವರಿಗೆ ತಿನಕಥಾಶ್ರನಣವೂ ಸಹಿ ದೊರಕಲಾರದು. 
ಶಂಕರನ ಅನುಗ್ರ ಹವೊದಗಬೇಕಾದರೆ, ಅನೇಕ ಕೋಟ ಕಲ್ಬಪರ್ಯಂತವಾಗಿ ಅತಿಶಯ 
ವಾದ ತಪಸ್ಸೆನ್ನಾ ಚರಿಸಬೇಕು. 1801 


ಮೇರುಸರ್ವತದಂತೆ, ಮಂದರಾಚಲದೆಂತೆ ಅತಿಶಯವಾಗಿ ಬೆಲೆಬಾಳುವ 
ಸುವರ್ಣ, ರತ್ನ ಇವುಗಳನ್ನು ದಾನಮಾಡಿರಬೇಕು. ದೀರ್ಫೆಸತ್ರ, ಅತಿರಾತ್ರಯಾಗ 
ಮುಂತಾದುವುಗಳನ್ನು ನಡೆಸಿ, ವೇದಾಧ್ಯಯನ ಮಾಡಿ ಪರಿಶುದ್ಧರೆನಿಸಿದವರಾಗಿರ 
ಬೇಕು. ಇಂತಹವರು ಶಿವಾನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಸಾತ್ರರಾಗುವರು. ॥೩೧॥ 
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೯೪ | 
ನಾಂ ಕೋಟಿಪ್ರವಾನೈರ್ನಾ ವಿಷ್ಯಯಾ ತಪಸಾಪಿ ವಾ! : 
ಇಷ್ಟಾ ಸೂರ್ತಾದಿಧರ್ಮೈರ್ನಾ ಕ್ಸೈಲಾಸಪ್ರಾಸ್ತಿ ಹಿರೇವನ 7 '॥೩3॥ 


ಶಿನಪ್ರಸಾದಾಲ್ಲಭ್ಯೋಯಂ ಪ್ರಸಾಡೋ ದುರ್ಲಭೋ ನೃಣಾಂ | 
ದೇನ್ಯಾ ಮಯಾ ಗಣೇಶೇನ ನಂದ್ಯಾರ್ಯೈರ್ಗಣಪೈರಫಸಿ ೩೩॥ 


ಕೈಲಾಸಚಾಹ್ಯಸ್ರಾಕಾರೇ ತಪಸಾ ಯಾಚಿತಾ ಸ್ಥಿತಿಃ! 
ಅನೇಕೆಯುಗಸಂತಸ್ವತಪಸಾ ತೋಷಿತೆಕ್ಕಿನಃ . ॥೩೪॥ 


ಶಿವಪ್ರಸಾದೇನ ವಯಂ ತದ್ಬಾಹ್ನ ಹೃಶಿಖರಾಶ್ರಯಾಃ8। 
ಗಣ್ಯಂತೇ ಸಿಕತಾ ಭೂಮೌ ಗಣ್ಯಂತೇ ದಿನಿ ತಾರಕಾಃ ೩೫॥ 


ಕೈಲಾಸಾಪಾರಶೃಂಗಸ್ಥಲಿಂಗಾನಾಂ ಗಣನಾನಹಿ। 
ತತ್ರಾಪಿ ಕೋಟಿಲಿಂಗಾನಾಮುತ್ತಮಾನಾಂ ಶ್ರುತಾ ಮಯಾ ॥೩೬॥ 





ರಾ ಲ ಬಖಜಾ ಸ ಚಚಾರ ನಚಚ ಖಾ ಖಿ. ಖಂ ಜಾಖನಾ ಪಾವಾ ಒಂ (ಜೃ ೃೃ್ಥೃೃ ಲ 0 ದ ದ ದ ದ ದ... 





ಶಿವಾನುಗ್ರಹವಿಲ್ಲದೆ, ಕೋಟಿಗೋದಾನ ಮಾಡಿದರೂ, ಬ್ರಹ್ಮನಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸ 
ಮಾಡಿ ತನಸ್ಸನ್ನಾ ಚರಿಸಿದರೂ, ಇಷ್ಟಾ ಪೂರ್ತಿಯಾದ ಧರ್ಮಗಳನ್ನಾ ಚರಿಸಿದರೂ 
ಕೈಲಾಸಪ್ರಾಹ್ತಿಯೊದಗಲಾರದು. ॥೩.೨1 


ಅಂತೂ ಒಟ್ಟಿ ನಲ್ಲಿ ಮನುಶ್ಯರಿಗೆ ಶಿವಾನುಗ ಗ್ರಹವೊದಗುನುದು ಬಹು ಕಷ್ಟ: 
ನಾನೂ ಸಹ ಡೇವಿಯೊಡನೆಯೂ, ಗಣಸತಿಯೊಡ ನಿಯ, ನಂದಿಯೇ ಮೊವಲಾ 


ದವರ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಯುಗಪರ್ಯಂತವಾಗಿ ಕೈಲಾಸದ ಹೊರವಳಯದಲ್ಲಿ 


ತಪಸ್ಸನ್ನಾಚರಿಸಿ, ಅದರಿಂದ ಶಿವನನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸಿ ಈಗ ತಿವಾಸುಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರನಾ 
ಗಿರುವೆನು. 125-2॥ ಸ ನ್‌ 


ಅದರಿಂದಲೇ ಈಗ ನಾವು ಕೈಲಾಸದ. ಹೊರಭಾಗದ ಶಿಖರದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸು 


ತ್ತಿರುವೆವು. ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿರುವ ಮರಳಿನ ಕಣಗಳನ್ನಾ ದರೂ ಎಣಿಸಬಹುದು. ಅಂತ 
ರಿಕ್ಷದಲ್ಲಿ ನ 


ನಕ್ಷತ್ರಗಳ ಸಂಖ್ಯೆ ಬಯನ್ನಾ ದರೂ ಹೇಳಬಹುದು. ಕೈಲಾಸಸರ್ವತದಲ್ಲಿರು ುವ 
ಶಿವಲಿಂಗಗಳ ಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನು ವಿವರಿಸುವುದು ಸಾಧ್ಯ ವಲ್ಲ. 


ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಉತ್ತಮ 
ವಾದ ಕೋಔಲಿಂಗಗಳ ಮಹಿಮೆಯು ನನಗೆ ಶು ತಗೆ 


1೫-೩೬! 
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ಎ a 
ಮಾದು ಹಮ ಮಮನ ಮವನ ಬಾಮದನೆ ಅನನ ಸಯಮಯನಾ ಎಲಯು ಎವಅಎಎಮನವನಾಯಮಿಮವನವನನತಿ ಅ: «.. ತಾ 


ಹೋ ನಾನಾನಾ ನವಮಂ ಲದ ಎನಿ ದಮ ಎಂದಾ ದವನಾಸಿಎಾ ಅ ಮಡ ಲಾ ೂಘೂಾಗಾಣಣೂಾ್ಣಾ ಗ/)ಗ6ೂಗ:್ಷ ಹಾ nm 


ಹೊಲಬು ಪಟಟ i cd ಡಿ ಮಾಟ. ಮಾಸಾ. nm ಈ ಜಾವಾ ಮಾ ಇಡು. ಡಾ... ೨:೩೬... 0೨೧೮51 
ಇ 


ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೩೬ ೪೫ 
' ತತೋಸಿ ಲಕ್ಸೆಲಿಂಗಾನಾಂ ತತೋ*ಯುತಸಹಸ್ರಕಂ। 
ಉತ್ತಮಾನಾಂ ಚ ದೇವ್ಕೈ ತದ್ದದತಾ ಶ್ರೀಶಿನೇನ ಹಿ 1೩೭॥ 


ಗಣನಾ ಗಣ್ಯತೇ ಕೇನ ಕಲ್ಪಕೋಟಶತೈರಫಿ | 
ಅನಿರ್ವಚನಮಾಯಸ್ಯ ಮಾಯಿಸಶ್ಶಿ ಲೀತ್ರಿಶೂಲಿನಃ ॥೩೮॥ 


ಕೋ ವೇದ ಮಹಿಮಾನಂ ತು ತತ್ರ ತನ್ಮೌಲಿಲಿಂಗಗಂ । 
ಸ ವೇದ ನೇದನಿಶ್ಶ್ಯಾಸಸ್ಸರ್ವಜ್ಞಶೃಶಿಶೇಖರಃ Ed 


ಶಿನಸನ್ನಿಧಿರೇವ ಸನ್ನಿಧಿಸ್ಸ್ಯಾತ್‌ । 

ವಿಬುಧಾಧೀಶಪಡಾ ಬ್ಲರತ್ಸೆವಾರಿಧಿಃ । 

ಜನಿನಾಶಪ್ರಭವಾ ಸರಾಧಸಂಧಿಃ । | 
ಪ್ಲುತಿಜಾಪಾರನಿಶೇಷತೋಷೆಗಾ ಧೀಃ voll 


ನಿಧಿರೇವಾಖಲಸಂಪದಾಂ ಯುಗಾಧಿ | 
ರ್ಭವಭಕ್ತಾಮುಲಚೇತ ಕು ದಾರಿತಾಖಿಲಾಧಿಃ ॥೪೧॥ 


ನನಗೂ ತಿಳಿಯದ ಲಕ್ಷಾಂತರ ಲಿಂಗಗಳ ಕಬಕ. ಸಾಕ್ಸಾತ್ರರಮೇ 
ಶ್ವರನೇ ದೇವಿಗೆ ಹೇಳಿರುವನು. ಪಾರ್ವತಿಗೂ ತಿಳಿಯದಿರುವ ಲಿಂಗಗಳು ಇನ್ನೂ 
ಅಸಂಖ್ಯಾತವಾಗಿರುವುವು. 19.೭.!! 

ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ಈಶ್ವರ ಲಿಂಗಗಳ ಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನು ಕಲ್ಪಕೋಟಿ ಚಕ್ಕಂತವಾಗಿ. 
ಎಣಿಸಿದರೂ ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಾರದು. ಏಕಂದರೆ ಪರಮೇಶ್ವರನು ತನ್ನ ಮಾಯಾಬಲ 
ದಿಂದ ಅಷ್ಟು ಅದ್ಭುತವನ್ನು ತೋರಿಸಲು ಶಕ್ತನಾಗಿರುವನು. ॥೩೮॥ 

ಆ ಸೈಲಾಸತಿಖರದಲ್ಲಿರುವ ಲಿಂಗಗಳ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ 


" ಅರಿಯುವವನು ಯಾರಿರುವನು? ಯಾವನ ನಿಶ್ಕಾಸಗೆಳೇ ವೇದಗಳಾಗಿವೆಯೋ, 


ಯಾವನು ಸರ್ವಜ್ಞ ನೆನಿಸಿಕೊಂಡಿರುವನೋ. ಅಂತಹ , ಚಂದ್ರಕೇಖರನೊಬ್ಬನೇ . 
ಅದರ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಹೇಳತಕ್ಟವನು. 1೩೯ | | 

ಸರಶಿನನ ಸನಿ _ಧಿಯೆಂಬುದೇ ಪರಮಾತ್ಮ ಸನ್ನಿ ಧಿ. ಅಲ್ಲಿ ಸರ್ವದಾ ದೇವ 
ದೇವನಾದ ಪರಶಿವನ ಪಾಡಕಮಲದ ಕಾಂತಿಯು ರತ್ನಮುಯನಾದ ಸಮುದ್ರದಂತೆ 
ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ಆ ಸನ್ನಿಧಿಯನ್ನು: ಹೊಂದಿದವರಿಗೆ ಜನ್ಮ, ಮರಣಾದಿಗಳ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 
1 


(೬ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೆ 

ನಿವಂ ಳೈ ಲಾಸಕ್ಕಿ ಲಾಮಲಶಿಖರವರೈ ರ್ಮೌಲಿಕುಂಭೈಕಜಾಲೈ | 
ಸ್ಪತ್ರಾಸಾರಶಿನಾಲಯಸ್ಥಿ ತಮಹಾಲಿಂಗೌಫಲಿಂಗಾಶ್ರಯೈಃ | 

ಹವ ವಿಲಾಗಬರಿಕೆ ೈರ್ವೃಷ್ಟ್ರಾ ಮಹೇಶಸ್ಸ್ಸಯಂ । 


ಕ ರಿಂಯುಮೌಲಕನಲಾಲಂಕಾರಫಾಲಾತ್ಷಕೆ! 1೪೨॥ 


ಕಾಲಾರಿಃ ಕಲಧೌತಶೈಲಶಿಖರಂ | 
ಲಿಂಗಾಲಿಸೂರ್ಣಂ ಕರೋತ್‌ (?) Ivan 


ಸನಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೆ ೯ ಪ್ರ ಥಮಾಂಶೇ ಕ್ಲ ಲಾಸವಾಸಮಹಿಮಾ ನಾಮ 
ಸಪ್ತತ್ರಿಂಶೋಧ್ಯಾ ಯೆಃ 











ತೊಡಕುಗಳಿಲ್ಲ. ಅತಿಶಯವಾದ ಸುಖಸ ಇಮ್ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಒದಗಿಸುವ ಶುದ್ಧ 
ತೇಜಸ್ಸಿನಂತೆ ಆ ಶಿನಸನ್ನಿಧಿಯು ಬೆಳಗುತ್ತಿರುವುದು. ಸಕಲ ಸಂಪತ್ತುಗಳಿಗೂ 
ಆನೇ ನಿಧಿಯಂತಿರತಕ್ಟಡ್ಣು. ಸಮಸ್ತ ಯುಗಗಳಿಗೂ ಮೂಲಭೂತವಾಗಿದ್ದು 


ಶಂಕರನ ಭಕ್ತರ ಸಕಲ ಮರಿತಗಳನ್ನೂ ನಾಶಮಾಡುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವುಳ್ಳದ್ದು ಆ 


ಶಿನಸನ್ನಿಧಿ. ॥೪c-೪o೧ll | 
ಹೀಗೆ ಕೈಲಾಸಶಿಖರವು ಅನೇಕ ಕಲಶಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಅಸಂಖ್ಯಾತವಾದ ಶಿವ 
ಲಿಂಗೆಗಳಿಂದಲೂ, ಶಿವಾಲಯಗಳಿಂದಲೂ ತುಂಬಿ ತುಳುಕಾಡುತ್ತಿರುವುವನ್ನೂ, ತನ್ನ 
ಇಷ್ಟಕ್ಕೆ ಅನುಸಾರವಾಗಿ ಸಂತೋಷಪ್ರಧಗಳಾಗಿರುವ ಅನೇಕ ಸುಖಮುಯವಾದ 
ವಸ್ತುಗಳ ಸಮೂಹನನ್ನೂ ನೋಡಿ, ಚಂದ್ರಶೇಖರನೂ, ಅಗ್ರಿ ನೇತ್ರಧಾರಿಯೂ, 
ಆದ ಮಹೇಶ್ವರನ: ಸಂತೋಷಸಡುತ್ತಾ ಅಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸಿಸುತ್ತಿರುವನು. ॥೪೨॥ 
ಮತ್ತು ಯಮನಿಗೂ ಭಯಂಕರನಾಗಿ ಕಂಡುಬರುವ ಮಹೇಶ್ವ ರನು, 


ರಾಶಿಯಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವ ಶಿಖರಗಳುಳ್ಳ ಸುಶಾಸನರ್ನಕವನ್ನು ಶಿವಲಿಂಗಗಳ 
ಸಮೂಹದಿಂದ ಕೂಡಿರುವುದನ್ನಾಗಿ ಡಾ ಸ ಎಂದು 


ಜೈಗೀಸವ್ಯಾದಿಗಳಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. ॥೪೩॥ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶಿವರಹಸ್ಯದ ಪ್ರಥಮಾಂತದಲ್ಲಿ ಕೈಲಾಸವಾಸಮಹಿಮೆಯನ್ನು 
ನಿವರಿಸುವ ಮೂವತ್ತೇಳನೆಯ ಅಢ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


ಕ es 
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EAN i ವ mammals as amen SS Sm 


ET me 


SS 





ಸೈಲಾಸಲಿಂಗವರ್ಣನಂ 


| ಚೈಗೀಷವ್ಯ ಉವಾಚ ॥ 


ಭಗವನ್‌ ತಾರಕಾರಾಶೇ ಶಿವಭಕ್ತ ವರಾಮಲ । 
ನವಾಷಿ ತ್ವತ್ಸದಾಂಭೋಜಂ ಕಂ ತದ್ದೇವ್ಯೈ ಶಿವೋದಿತಂ ॥೧॥ 


ರಹಸ್ಯಂ ವಾ ಪ್ರಕಾಶಂ ವಾ ತನ್ನೇ ವ್ಯಾಖ್ಯಾತುಮರ್ಹಸಿ । 
: ತೆದುಕ್ತೆಂ ಸಂಪ್ರಧಾಕೈ ನ ಸ್ಥಂಡೋ ಮಂದಸ್ಮಿತಾಧರಃ , 1೨॥ 


ಭವಭಕ್ತೆ 0 ಮಹಾಪ್ರಾ ಜ್ಞ್ನ ೦ ಸುರಾಣಾಂ ಶೃಣ್ವತಾಂ ತೆದಾ ೩ 





ಶ್ರೀತಿವರಹಸ್ವದಲ್ಲಿ ಜೂತೆ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಕ ಜೆ ಗೀಷವ್ಯಮಹಾ ಹಾಮುನಿಯ್ಯು ಕುಮ್ಪಾರಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಮತ್ತೆ ಪ್ರಾರ್ಥಿ 
ಸುತ್ತಾ, *.ತಾರಕಾಸುರನಾಶಕನೂ ಶಿವಭಕ್ತಾಗ್ರೇಸೆ ಸರನೂ ಆದ ಮಹಾತ್ಮನೇ," 
ಪಾರ್ವತಿಗೆ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಹೇಳಿದ ಶಿವರಹಸ್ಯವನ್ನು ನಮಗೆ ಉಪಡೇಶಿಸು. ॥೧॥ 


ಅದು ಎಷ್ಟೇ: ರಹಸ್ಯವಾಗಿರಲಿ, ಅಥವಾ ಪ್ರಕಟಿವಾಗಿ ಹೇಳುವುದಾಗಲ್ಲಿ 
ಅದನ್ನು `ನನಗೆ ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳಬೇಕು.'' ಎಂದು ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳಲು, ಆಗ ಮುಗುಳ್ವಗೆ 
ಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯ, ಈಶ್ವರಭಕ್ತನೂ, ಮಹಾ ಪ್ಪಾ ್ರ್ರಾಜ್ಞನೂ ' 
ಆದ ಜೈಗೀಷವ್ಯನಿಗೂ ಶುಶ್ರೂಷುಗಳಾದ ದೇವಶೆಗಳಿಗೂ- ಮಂದಿನ ವಿಷಯ 
ಗಳನ್ನು ವಿವರಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದನು, ॥೨-೩. 
% ಇ 
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ಇ 'ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಮೇೇ 
| ಸ್ವಂದ ಉವಾಚ ॥ 
ಮುನೀನಾಂ ಚ ಸುರಾಣಾಂ ಚ ಗಣೇಶಾನಾಂ ಚ ಸನ್ನಿಧೌ | 
ಪ್ರೋಕ್ತನಾನ್‌ ಶ್ರೀಮುಹಾದೇವಂ ಧ್ಯಾತ್ವಾ ಹೃತ್ಸಂಕಜೇಃಮಲೇ ॥೪॥ 
॥ ಸಂದ ಉವಾಚ || 
ದೇವ್ಯಾ ಕೈಲಾಸಜೋತ್ತಾಂಗಶಿಖರೇ ವರಗೋಪುರೇ | 
ಏಕಾಕಿನಾ ಸಂಚರತಾ ನಿಸ್ಮಿತಾಕ್ಸೇಣ ಪಶ್ಯತಾ ET 
ಶಿನೇನ ನಂದಿತಾ ದೇನೀ ಪ್ರಾಹ ಪ್ರಾಂಜಲಿರೀಶ್ವರಂ el 


॥ ದೇವ್ಯ್ಯವಾಚ ॥ 
ದೇವದೇವ ಮಹಾದೇವ ಕೆರುಣಾವರುಣಾಲಯೆ । 
ಏಣಾಂಕಮೌಲೇ ಸರ್ವಜ್ಞ ಗಂಗಾಜಲಜಟಾಧರ 12 


ಭವ ಭರ್ಗಾಮರೇಂದ್ರೇಂದ್ರ ಫಣಾಮಣಿವಿಭೂಷಿತ | 
:  ವೈಷಧ್ವಜೇಶ ಕಾಮಾಕೇ ಪುರಾಂತಕ ಯಮಾಂತಕ Well 





ಮೊದಲು ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯ್ಕೂ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ನಮಸ್ವಾರಪೂರ್ವಕ 


ವಾಗಿ ಧ್ಯಾನಿಸಿ ಅಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿದ್ದ ದೇವರ್ಹಿಗಳೆಲ್ಲರಿಗೂ ತಿಳಿಯುವಂತೆ ಉಪದೇಶಿಸ 
ಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ॥೪॥ 








" ಹಿಂದೆ ಒಂದುದಿನ ಕೈಲಾಸಪರ್ವತದ ಉನ್ನತವಾದ ಶಿಖರದಲ್ಲಿರುನ 
ಗೋಪುರಪ್ರಾಂತದಲ್ಲಿ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಒಬ್ಬನೇ ಸಂತೋಷದಿಂದ ರ, 


ತ್ರಿದ್ದನು. ಆಗ ದೇವಿಯು ಅಂಜಲಿಬದ್ಧಳಾಗಿ $ 
ನಿಂತು ಪರಮೇಶ್ವರ ಕುರಿತು 
ಹೀಗೆ ಕೇಳಿಕೊಂಡಳು. ॥೫-೬॥ ಚ 


“ಯ ದೇನದೇವನೇ, ಮಹಾದೇವನ ನೀನು. 
ನಾಗಿರುವೆ. ಚಂದ್ರನನ್ನು ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೂ, ಗಂಗಾ 
ಧರಿಸಿ ಸರ್ವಜ್ಞ ನೆನಿಸಿಕೊಂಡಿರುವೆ. ॥೭॥ 

ಸಂಸಾರದುಃ 
ನೆನಿಸಿರುವನೂ' 


ಕರುಣಾಸಮುದ್ರ 
ಜಲವನ್ನು ಜಟಿಯಲ್ಲಿಯೂ 


ಹ ಲೋಕರಕ್ಸಕನ್ನೂ ದೇವೇಂದ್ರನಿಗೂ ಇಂದ್ರ 
" ನೀನು ನಾಗರತ್ತ ಗಳಿ 
ತ್ನಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಆಭರಣವುಳ್ಳನನಾಗಿಯೂ, 
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+1 A 
RT lL Se - 2 ಮಾರ್ಯಐಎಯಂ 





| ತತಾ ~~ 


ವತ ಹಾ, 


ಕಟ್‌ ದ ಆಲಾ 
ಈ 


ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೩೮ ರ೯ 
ಖಟ್ಟಾಂಗಡನುರೂದ್ಹಾಮಘೋಷಫಘೋಸಿತವಿಷ್ಟಪ 
ತ್ರಿತೂಲಷಾಣೇ ಭೂತೇಶ ವ್ಯೋಮಕೇಶ ದಿಗಂಬರ 1೯॥ 


ತ್ರಿಜಗಜ್ಞಾಲನಿರ್ಮಾಣಸ್ಸಿ ತಿನಾಶಕರ ಪ್ರಭೋ 
ನಿಸ್ಮಯಸ್ತವ ನಾಸ್ತೇವ ಲೀಲೇಯಂ ತವ ಶಂಕರ 1೧೦॥ 


ಲೋಕಾ ಲೋಕಾ ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಣು ಹರಾನುರವರಾಸ್ಸುರಾಃ 
ತೇಷಾಮುತ್ನಾನಸಂಸ್ಥಾನನಿನಾಶನಮಪೀಶ್ವರ Holl 


'ತ್ವದಪಾಂಗೈಕೆಸಂಗೇನ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಪ್ರಲಯೋಡಯ್‌ | 
ತವ ಕೋ ನಿಸ್ಮಯೇ ಹೇತುಸ್ತಮ್ಟ್ಬೂಹಿ ಪರಮೇಶ್ವರ 1೧೨॥ 





ವೃಷಭಧ್ವಜನಾಗಿಯೂ, ಕಾಮ, ಯಮ, ಶ್ರಿಪುರಾಸುರ್ಕ ಇವರುಗಳನ್ನು ಧ್ವಂಸ 


' ಮಾಡಿದವನಾಗಿಯೂ ಇರುವೆ. ॥೮॥ 


ಖಟ್ಟಾಂಗ, ಡಮರುಗ ಮೊದಲಾದ ವಾವ್ಯಧ್ವನಿಗಳಿಂದ ಲೋಕವನ್ನೇ 
ಧ್ವನಿಗೈಯ್ಯಿಸುತ್ತಿರುವೆ. ತ್ರಿಶೂಲಧಾರಿಯಾಗಿ ಪಂಚಭೂತಗಳಿಗೂ ಅಧಿಪತಿಯೆಸಿಸಿ 
ಆಕಾಶವನ್ನೇ ಕೇಶವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವೆ. ॥೯॥ 


ಶಂಕರನೇ, ಲೋಕತ್ರಯಗಳ ಸೃಷ್ಟಿ, ಸ್ಥಿತಿ ಲಯಗಳು ನಿನ್ನ ಇಷ್ಟವಂತೆಯೇ 
ನಡೆಯುತ್ತಿವೆ. ಇವೆಲ್ಲವೂ ನಿನ್ನ ಲೀಲೆಯೇ ಹೊರತು ಮತ್ತಿ ಬೇರೆಯಲ್ಲ. 
ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ಯಾವ ಆಶ್ಚರ್ಯವೂ ಕಂಡುಬರುತ್ತಿಲ್ಲ. ॥೧೦॥ 


ಸಕಲ ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ಸಮಸ್ತಜನರನ್ನೂ ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು, ಈಶ್ವರ, 
ಸಕಲ ದೇವಶೆಗಳು, ಇವರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಉದ್ದರಿಸುವುದು, ರಕ್ಷಿಸುವುದ್ಕೂ ಕೊನೆಗೆ 
ನಾಶಮಾಡುವುದೂ, ಇವೆಲ್ಲವೂ ನಿನ್ನ ಕಾರ್ಯಜಾಲಗಳೇ ಅಲ್ಲವೇ? ॥೧೧॥ 


ಲೋಕದ ಸೃಷ್ಟಿ, ಮತ್ತು ಲಯಗಳು ನಿನ್ನ ಕಟಾಕ್ರಪಾತದಿಂದಲೇ ನಡೆದು 
ಹೋಗುತ್ತವೆ. ಇದರಿಂದ ನಿನಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಗುವುದೆಲ್ಲಿಬಂತು? '' ॥೧೨॥ 
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ಸಃ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


| ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ ॥ 


ಣು ದೇವಿ ಪ್ರವಕ್ಸ್ಯಾನಿ ಗಿರೀಂದ್ರವರನಂದಿನಿ | 


ಶ್ರ 
ಲ 
ತ್ವಯಿ ಗೋಪ್ಕಂ ನ ಮೇ ಕಿಂಚಿತ್ರಿಷು ಲೋಕೇಷು ನಿದ್ಯತೇ ॥೧೩॥ 


ನ ಪ್ರಕಾಶ್ಯಂ ತ್ವಯಾ ಜೇನಿ ರಹಸ್ಯಂ ಮಮ ಹೃದ್ಗತಂ | 
ತಥಾಪಿ ತ್ವಯಿ ನಕ್ಸ್ಯಾನಿ ಲಿಂಗಾಧ್ಯಾಯಮಿಮಂ ಶಿವೇ ॥೧೪॥ 


ಕೈಲಾಸಾಚಲಮಾೌಲಿಸ್ಥಂ ಶಿಂಗಮಂಡಲಮಂಬಿಕೇ । 
ತಜ್ಜ್ಜ್ಞಾತುಂ ಸೈನ ಶಕ್ಕಂಹಿ ಮಯೈವ ಮನಸಾ ತೆತಂ 1೧೫! 


ಕೋಹಿಲಿಂಗಾಕೃತಿರಹಂ ತತ್ಪೂಜಾಕಲ್ಪಕೊೋಆಸ್ಕಹಂ 
ನ ತಾನಿ ದೇವಮುನಿಭಿರ್ಗಂಧರ್ವೈಃ ಪೂಜಿತಾನ್ಯುಮೇ ॥೧೬॥ 





ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದ ಪಾರ್ವತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಪರಮೇಶ್ವರನು ಕೆಲವು 
ರಹಸ್ಯಗಳನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸತೊಡಗಿದನು. « ಎಲಾ ದೇನಿಯೇ, ಕೇಳು. ನಿನಗೆ 
ಉಪದೇಶಿಸಬಾರದಂತಹ ರಹಸ್ಯವು ಯಾವುದಿರುವುದು ? ॥೧೩॥ 


ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಅಡಗಿರುವ ರಹಸ್ಯವನ್ನು ಮಾತ್ರ ನೀನು ಯಾರಿಗೂ 
ಉಸದೇಶಿಸಬಾರದು. ನಿನ್ನ ಮೇಲಿನ ನಿಶ್ವಾಸದಿಂದ ಈಗ ಲಿಂಗಾಧ್ಯಾಯವೆಂಬ 
ವಿಷಯಪೂರಿತವಾದ ರಹಸ್ಯವೊಂದನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. ॥೧೪॥ 


ಕೈಲಾಸಪರ್ವತದ ಶಿಖರದಲ್ಲಿರುವ ಲಿಂಗಗಳ ಸಮೂಹನನ್ನೂ, ಅದರ 
ಮಹಿಮೆಯನ್ನೂ ಅರಿಯಲು ನನಗೇ ಅಸಾಧ್ಯವಾಗಿದೆ. ಈ ಲಿಂಗರಾಶಿಯೆಲವೂ 
ನನ್ನ ಮಾನಸಪರಿಕಲ್ಪಿತವೇ ಅಗಿದೆ. [lll ಸ 


ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯಲ್ಲಿ ನಾನು ಆಸಕ್ತ 
ವನು ನಾನೇ. ಅಲ್ಲಿರುವ ಲಿಂಗಸ 
ದೇನಕೆಗಳಾಗಲಿ, ಯಷಿಗಳಾಗ 


ನಾಗಿದ್ದರೂ ಕೋಟಿಲಿಂಗಾಕ ಕಿಯುಳ 
ಮೂಹವನ್ನು ಫ ತ 

ಹವನ್ನು ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಇಲ್ಲಿನವರೆಗೆ ಯಾವ 
ಲಿ ಪೂಜಿಸಿಲ್ಲ. lt l| 
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ತ 


ಹ ನ ವಾ ಭಜ ಇ ಚಾ 


5 
ಟೆ 


ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ಫ್ಲಿಲೆ ೧೦೧ 


ನಾಮರೇಂದ್ರವರೈರ್ದೆನಿ ಶ್ರುತಾನಿ ಕಿಮು ದರ್ಶನಂ । 
ಪೂಜನೇ ಕಾ ಕಥಾ ದೇವಿ ಚಾಗನ್ಯೋ ಮಮ ಭೂಧರಃ 1೧೭ 


ತತ್ಸಶ್ಯಾನಿ ಪ್ರಸನ್ನೇನ ಮನಸಾ ನಿಸ್ಮಯೇನ ಚ । 
ಮದೀಕ್ಷಣೇನ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಲಿಂಗಾನಾಂ ಪೊಜನಂ ಭವೇತ್‌ ॥೧೮॥ 


ಶಿವೇ ಪಶ್ಯ ಮಹಾದೇನಿ ಯಾವತ್ತೇ ದೃಷ್ಟಿಸಂತತಿಃ ॥೧೯॥ 


ಲಿಂಗನುಂಡಲಮಿದಂ ನಗಾತ್ಮಜೇ 
ಚಂದ್ರಖಂಡಲಲಿತೋತ್ತಮಾಂಗಕಂ | 
ಕುಂಡಲೀಶಸುಫಣಾವಿಜೂಷಿತಂ 
ಪಾಪಜಾಲಸುಗಿರೀಂಡ್ರಖಂಡನಂ ॥೨೦॥ 


ಪುಂಡ್ರಶೋಭಿತಕೆಸಾಲಮಾಲಕಂ 
ಬಿಲ್ವಚಂದನಸುಪಂಕಜಾರ್ಚಿತಂ । 


| NS ದ ದಾ ನಾ ರಾನಾ ಜಾ 


ದೇವೇಂದ್ರನೇ ಮೊದಲಾದ ಶ್ರೀಷ್ಕ ದೇವತೆಗಳೂ ಈ ಲಿಂಗಗಳ ಸ್ವರೂಪ 
ವನ್ನೇ ಕೇಳಿಲ್ಲ. ಇನ್ನು ನೋಡಿರುವುದು ಹೇಗೆ? ನನ್ನ ಈ ಕೈಲಾಸಪರ್ವತಕ್ಕೆ 
ಬರುವುದೇ ಅವರಿಗೆ ಕಷ್ಟವಾಗಿರುವಾಗ ಇನ್ನು ಪೂಜಿಸುವುದು ತಾನೆ ಹೇಗಾದೀತು? 
॥೧೭॥ 


ಅಂತಹ ದಿವ್ಯಲಿಂಗಗಳ ಸಾಲನ್ನು ನಾನು ನನ್ನ ಪ್ರಸನ್ನಕರವಾದ ದಿವ್ಯ 
ನೋಟಗಳಿಂದಲೇ ಪೂಜಿಸಿಬಿಡುನೆನು. ದೇವಿಯೆ ನಿನ್ನ ದರ್ಶನಶಕ್ತಿಯು ಎಸ್ಟಿರು 
ವುಜೋ ಅಷ್ಟನ್ನೂ ಉಪಯೋಗಿಸಿ ಈ ಲಿಂಗಗಳ ಸಮೂಹವನ್ನು ನೋಡು. 
॥೧೮-೧೯॥ 


ಫಾರ್ವಕಿಯ ಈ ಲಿಂಗಸಮೂಹಗಳೆಲ್ಲವೂ ಅರ್ಥ ಚಂದ್ರನನ್ನು ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಧರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುವು. ಆದಿಶೇಷನ ಫಣಾಮಣಿಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತನಾಗಿರುವುವು. 
ಪಾಸರಾಶಿಯೆಂಬ ಪರ್ವತವನ್ನು ಕತ್ತರಿಸುವ ವಜ್ರಾಯುಧದಂತಿರುವುವು. ॥೨೦॥ 


ಎಲ್ಲ ಲಿಂಗಗಳೂ ತ್ರಿಪುಂಡ್ರಾಂಕಿತಗಳಾಗಿವೆ.. ಕಸಾಲಮಾಲೆಗಳಿಂದಲೂ, 


ಬಿಲ್ಲ ಪತ್ರೆ, ಚಂದನ, ದಿವೃಕಮಲ ಇವುಗಳಿಂದಲೂ ಅಲಂಕ ೈತೆವಾಗಿನೆ, ಇವುಗಳನ್ನು 
LIBRAR 
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ದರಿ ರ್‌ 


೧೦೨ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ - 


ಪಶ್ಯ ಪಶ್ಯ ಗಿನಿಜೇ ನಗಮ್‌ಲ್‌ 


ತೋಷದಾಯಕೆನುತೀವ ಮನೇಷ್ಟಂ ॥೨೧॥ 


ಕೈಲಾಸೋಯನುತೀವ ಸುಂದರಮಹಾಲಿಂಗಾಲಯಾನಾಂ ಶಿವೇ 
ಳೋಟೀಭಿಃ ಪರಿತೋ ವೃತೋ ಮಣಿಗೃಹೈಸ್ತಾದೃಶ್ಸಲಿಂಗೈರನಿ | 
ಮಾಲೂಕೋತ್ತಮಶಾಖಿಶೇಖರಶಿಖಸ್ತ ಸ್ಯಾಚ್ಛ ಪ್ರಷ್ಪೈಃ ಫಲೈ 
ರಾನಮ್ರಚ್ಛದಭಾರಪಲ್ಲನಯುತೈಸ್ತದ್ಗ ಂಧಬಂಧಾನಿಲಃ ॥೨೨॥ 


ತ ಶಿಖಿಶಿಖಕುಲಾಗ್ರಪಿಂಛಭಾರೈ 
" ರ್ಮಮ ಲಿಂಗಾಲಯಮಾರ್ಜನಂ ಸದೈವ । 
ವನರೇಣೂದ್ಭವದಾವಮಧ್ಯಲಗೈ್ಮೈ 
ಸ್ಸ ಎಗರಾನೋದಸುಧೂಹಿತಂ ಸದೈವ ೨೩! 


ಮಣಿಗರ್ಭಗೃಹೋತ್ಸ ರತ್ನದೀಪೈ 
ಸತತಂ ದೀಹಿತಮೇವ ಲಿಂಗಸಂಘಂ। 


ee a ಚಟಾ 


ಈ ಕೈಲಾಸಪರ್ವತ ಶಿಖರದಲ್ಲಿ ನೋಡುವುದು ನನಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಹರ್ಷದಾಯಕ 
ವಾದದ್ದು. ॥೨೧॥ . 


ಸುಂದರವಾದ ಶಿವಲಿಂಗಾಲಯಗಳಿಂದಲ್ಲೂ, ರತ್ನೆಗೃಹೆಗಳಿಂದಲೂ, ಶಿವಲಿಂಗ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವ ಶಿಖರಗಳ್ಳೂ ಪುಷ್ಪ, ಫಲ್ಕ ತಳಿರುಗಳಿಂದ 


ಸ ರಂಜಿಸುವ ಉತ್ತಮವಾದ ಬಿಲವೃಕ್ಷಗಳೂ, ಅದರ ಮೇಲೆ ಬೀಸುವ ಸುಗಂಧ 
'ಮಯವಾದ ಮಂದಮಾರುತವೂ ಈ ಕೆ.ಲಾಸಪರ್ವ 

ಸಿಲಾಸಸರ್ವತವನನ್ನು ಬಹುವಾಗಿ ಆಲಂಕರಿ 

ಸುತ್ತಿರುವುವು. ॥೨॥ ತ 

ನವಿಲುಗಳು ತಮ್ಮ ಗರಿಗಳ ಭಾರದಿಂದ ಕುಣಿದಾಡ 

ಗಳ ಕಸವನ್ನು ಗುಡಿಸು 


ಕ್ಕಿರುವುವು. ಕಾಡುಕಿಚ್ಚಿನ ಮಧ್ಯೆ ಸಿಕಿ 
ತಗರವೃಕ್ಷದ ವಾಸನೆಯೆ ಸ ಬಾ 


ಸರ್ವದಾ ಧೂಪದಂತಾಗಿರುವುದು. 1೨೩! 


ಈ ಲಿಂಗಸಂಘಗಳಿಗೆ ಪ್ರತ್ಯೇಕ ದೀಪಗಳೇ ಬೇಕಿ 


ಸ ಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಗರ್ಭಗಹೆ 
ದಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ ರತ್ನ ಗಳು ಚ 


ದೀಪಗಳಂತೆಯೇ' ಸರ್ವದಾ ಹೊಳೆಯು 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಅ. 4೮ ೧೦೩, 


ವನಬಿಲ್ಪಚ್ಛದಪುಷ್ಪು ಗಂಧವಾಹೈ 

ರಭಿನೀತೈಶ್ನ ಸುಪೂಜಿತಾನಿ ಪಶ್ಯ ॥೨೪॥ 
ಸಾಟಿಲಪಟಲೈಶ್ಚ ಕರ್ಣಿಕಾರೈ 
ಸ್ಸರಸೋತ್ಸುಲ್ಲಸಮುಲ್ಲಸತ್ಪರಾಗ್ಯೈಃ | 

ಅರನಿಂದೈಃ ಕುರುವಿಂದಬೃಂದವರ್ಣೈೆ 


ರ್ನವನೀಲೋತ್ಸಲಹಲ್ಲಕೆಸ್ಸುಫುಲ್ಲೈಃ ॥೨೫॥ 
ಸಿತರಕ್ತಾಮಲವರ್ಣಶೀರ್ಯವೃತ್ತ್ವೈ 
ರತಿಗಂಧೈರ್ಮಕೆರಂದಬ್ಬಂದಲೀಲೈಃ ॥೨೬॥ 


ಮಂದಾಕೈರತಿಸುಂದರೈರ್ನುವು ಶಿವೇ ಲಿಂಗಾಲಿಮ್‌ೌಲಿಸ್ಸದಾ 
ಮಲ್ಲೀಪುಲ್ಲಸುಪುಂಡರೀಕಕುಮುದೈಸ್ಸತ್ಯರ್ಣಿಕಾರೈಶ್ಶಿವೇ : 





Bo ಸಾರಾ 


ತ್ತಿರುವುವು. ಅಲ್ಲದೆ ನನಬಿಲ್ವ ಮತ್ತು ವನಪುಷ್ಪಗಳ ಸುವಾಸನೆಯನ್ನು ಹೊತ್ತು 
ತರುವಂತಹ ವಾಯುವು ಸರ್ವದಾ ಲಿಂಗವನ್ನು ಸುಗಂಧದಿಂದ ಸೇವಿಸುತ್ತಲೇ 
ಇರುವುದು. 1೨೪॥ 

ಅಲ್ಲದೆ ಸುಗಂಧಮಯವಾದ ಪಾದರೀಹೂವುಗಳೂ, ಕರ್ಣಿಕಾರಪುಷ್ಪಗಳೂ, 
ರಸವತ್ತಾದ ಮತ್ತು ಅರಳಿದ ಕಮುಖಗಳೂ, ಕುರುವಿಂದ ಪುಷ್ಪಸಮೂಹಗಳೂ, 
ಸರ್ವದಾ ಶಿವಲಿಂಗಗಳ ಮೇಲೆ ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಲೇ ಇರುವುವು. ಮತ್ತು ಹೊಸದಾದ 
ನೀಲೋತ್ಸಲಗಳೂ, ಕಲ್ಹಾರಪುಷ್ಟಗಳೂ, ಕೆಂಪು ಮತ್ತು ಬಿಳಿಯ ಬಣ್ಣಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿ ವರ್ತುಲಾಕಾರವಾಗಿ, ಸುಗಂಧನಾದ ಮಕರಂದವನ್ನು ಎರಚುವ ವಿಧವಿಧ 
ವಾದ ಪುಷ್ಟಗಳೂ ಶಿವಲಿಂಗಗಳನ್ನು ಸರ್ವದಾ ಅಲಂಕರಿಸಿರುತ್ತವೆ. ॥೨೫-೨೬॥ , 


ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಅತ್ಯಂತ ರಮಣೀಯವಾಗಿ ಕಂಡುಬರುವ ಮಂದಾರ 
ಪುಷ್ಪಗಳೂ, ಮಲ್ಲಿಗೆ, ಅರಳಿದ ಬಿಳಿಯಕಮಲ್ಕ ಕೈರವಳುಸುಮ್ಮ ಕರ್ಣಿಕಾರ ಇವೇ 
ಮೊದಲಾದ ಹೂವುಗಳು ಅಲ್ಲದೆ, ಅಮೃತದ ಸಾರವನ್ನು: ಹೊರಸೂಸುವಂತಹ ದಿವ್ಯ 
ಫಲಗಳು ನೈನೇವ್ಯಕ್ಷಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧವಾಗಿವೆ. ॥ಂ. __ 


ದೇವಿಯೇ, ಕೈಲಾಸಶಿಖರದ ಮೇಲಿರುವ ಲಿಂಗಸಮೂಹಗಳಿಗೆ, ಆನೆಗಳು 
ತಾನೃ ಸೊಂಡಲಿನಿಂದ ತುಂಬಿ ಶಂದಿರುವ ಶೀತರೋದಕವನ್ನು ಅಭಿನೇಕ ಮಾಡು 
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೧೦೪ ` ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ ` 


ಸಂಛನ್ನಾ ನಿತರಾಂ ಸದಾಘನಫಲೈಃ ಪ್ರೋದ್ಯತ್ಸುಧಾಸಾರಕ್ಕೆ 
ರ್ನೈವೇದ್ಯೇಷು ಶಿನೇ ಸದಾನಿರಚಿತಂ ಲಿಂಗಾಲಯೇಷೂದ್ಯತಂ॥೨೭॥ 


ಕರಿಕೆರಪುಸ್ಕರಶೀಕರೋತ್ಸೆ ಸಾರೈ . 

ರಭಿಸಿಕ್ತಾನಿ ಸ್ವಮೌಲಿಚಂದ್ರಸಾರೈಃ । 
ಕಸ್ತೂರಿಕಾನ್ಳುಗಮದಾಂಗಜಘರ್ಷಣೇನ - 

ಗಂಧಾಯಿತಾನಿ ನಗಮೌಲಿಷು ಪಶ್ಯ ದೇನಿ - ॥೨೮॥ 


ಉತ್ಸುಲ್ಲಚಾಮರಕುಲೈ ರಭಿನೀಜ್ಯಮಾನಂ 

ನೃತ್ತಂ ಶಿಖಂಡಿನಿಹಿತಂ ಪಿಕೆಹೆಂಸರಾಗಂ | 

ಸಂಪೂಜ್ಯ ಪೂಜಿತಮಿದಂ ಮಮ ಲಿಂಗಸಂಘಂ.. 
ಸಾಸಾಪಹಾರಿ ಸುಗಕಿಪ್ರವಮುತ್ತಮಂ ಚೆ... .0೨೯॥ 


 ಇತ್ಸಂ ಕೈಲಾಸಶೈಲೇನನರತಕಥಯಾ ಸ್ವರ್ಧುನೀತುಲ್ಕಯಾಃಸೌ 
ದೇವೀಂ ಪಶ್ಯನ್ನಗೌಘಂ ದಲಿತಶಿವವರೋದ್ದಾಮಲಿಂಗಾನಿ ಸಶ್ಯನ್‌। 








—— ಬಾ ಚಾ ನಜ ಚಭಾಣಖಾಸಖಾ ಂ ದನಾ ಮಾಯ ಇಂ 


ತ್ತಿವೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಲಿಂಗಗಳ ಶಿರೋಭಾಗದಲ್ಲಿರುನ ಬಾಲಚಂದ್ರನ ಕಿರಣಗಳು ಶಿವಲಿಂಗ 
ಗಳನ್ನು ಶೀತಲಕಿರಣಗಳಿಂದ ಅಭಿಸೇಚನ ಮಾಡುನಂತಿನೆ. ಕಸ್ಕೂರೀ ಮೃ ಗಗಳು 


ತಮ್ಮ ಸುಗಂಧಮಯನಾದ ದೇಹವನ್ನು ಲಿಂಗಗಳಿಗೆ ಉಜ್ಜುವುದರಿಂದ ರಿಂಗವೆಲ್ಲಾ 
ಸುಗಂಧವಿಶಿನ ವಾಗಿರುವುದು, ೨೮! 


ಚಮರೀ ಮೃಗಗಳು ತಮ್ಮ ಬಾಲದಿಂದ ಚಾಮರವನ್ನು. ಬೀಸುವುವು. ನನಿ 
ಲುಗಳು ನರ್ತನಮಾಡುವುವು. ಕೋಗಿಲೆಗಳು ಹಂಸಧ ಪನಿ ರಾಗದಿಂದ ಕೂಗುವುವು, 
ಹೀಗೆ ಸಕಲ ಪೂಜಾಸ ಸಮಾರಂಭಗಳಿಂದ ತಾವೇತಾವಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ `ಈ ದಿವ್ಯ 
Re ಸಮೂಹವನ್ನು ಯಾರು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜಿಸುವಕ್ಕೋ, ಅವರು ಉತ್ತಮ 
ದ ಸದ್ಗತಿಯನ್ನು ಸಡೆಯುವರೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸ ಸಂದೇಹವೇ ಇಲ್ಲ. sell 


ಖಂ ತಃ ಗಂಗಾನದೆಯಂಕೆ ಅವಿಚಿ ಕೈಿನ್ನವಾಗಿ ಹೇಳಬಹುದಾದಂತಹ ಕೈಲಾಸ 
೯ ಕಥೆಯನ್ನು ವರ್ಣಿಸುತ್ತ್ವಾ ಸಾರ್ನಕಿಯನ್ನೂ, ಮತ್ತು ಅಲ್ರಿ ಅತ್ಯಂತ 


ಸುಂದರವಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ: ಶಿನಲಿಂಗಗಳ ಸ ಸಮೂಹವನ್ನೂ ನೋಡುತ್ತಾ ಚಂದ್ರ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೩೮ ೧೦೫ 


ಕಾಲಾರಿರ್ಶಿಯೆತೀಂದುಶೇಖರವರೋತ್ತಂಸೋದ್ಯಮಾಂಗೋ ಮಹಾ 
ಮೌಲಿಂ ಸ್ವಂ ಧುನಯನ್ನತೀನ ಕರುಣಾದೃಷ್ಟ್ಟ್ಯಾ ಪ್ರಪಶ್ಯನ್ನಗಂ ॥೩೦॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ ಪ್ರಥಮಾಂಶೇ ಕೈಲಾಸಲಿಂಗವರ್ಣನಂ ನಾಮ 
ಅಸ್ಪತ್ರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 
ಶೇಖರನೂ, ಕರುಣಾಮಯನೂ, ದೇವದೇವನೂ ಆದ ಪರಮೇಶ್ವರನು ತನ್ನ ತಲೆ 
ಯನ್ನು ಆಶ್ಚರೃದಿಂದ ತೂಗುವನು ಎಂದು ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯು ಜೈಗೀಷನ್ಯಾದಿಗಳಿಗೆ 
ವಿವರಿಸಿದನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯದ ಮೊದಲನೆಯ ಅಂಶದಲ್ಲಿ ಕೈಲಾಸಲಿಂಗನರ್ಣನೆ ಎಂಬ 
ಮೂವತ್ತಿಂಟಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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~ 


| ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಅಥ ಶ್ರಿ ಶಿವರಹ ಸ್ಯ 
ನಿಕೋನಚತ್ವಾರಿಂ ಶೋಧ್ಯಾಯಃ 
ಆ 
ಕೈಲಾಸಲಿಂಗಮಹಿಮಾವರ್ಣನಂ 
| ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ ॥| 
ಪಶ್ಯ ಲಿಂಗಾನಿ ಮೇ ದೇವಿ ಮಣಿಧಾಮಗತಾನ್ಯುಮೇ । 
' ಧಾಮಮೌಲಿಮಹಾಕುಂಭಧಾರಾವ್ಯಾಹ್ತಾನಿ ಶಂಕರಿ lal 
ಚಂದ್ರಚಂದನಲಿಪ್ತಾಸಿ ತ್ರಿಪುಂಡ್ರೋಜ್ಞ್ಯಲಿತಾನಿ ಚ । 
ಮಣಿಸುಂದರಮಂದಾರಪುಷ್ಪಮೌಲೀನಿ ಶಂಕರಿ ॥೨॥ 


ಬಿಲ್ವೋತ್ತಮಾಂಗಸೌಂದರ್ಯ ಸಾರಗರ್ಭಾಣಿ ಪಾರ್ವತಿ | 
ವದ ಕಾಕೋದರಾನದ್ಧ ಫಣಾಭೂಷೆಣಕಾನ್ಯಸಿ ॥೩ 


ಈ? ಇತಹಾರಾ ಸಾಲಾ ಜಾ ಆಹಾರ ರಾದಾ ಬಾ 





ಗಾ ೧. 
ಸಂತಾ ಹಸರು 





ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಮೂವತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಎಲೌ ದೇವಿಯೇ, ಈ ರತ್ನಮುಯನಾದ ಗರ್ಭಾಂಕಣಗಳಲಿ ಕಾಂತಿಯುಕ್ತ 


ವಾದ ಥಾರಾಸಾತ್ರೆಯಿಂದ ಅಭಿಸಿಕ್ತವಾಗುತ್ತಿರುವ ಈ ಶಿವಲಿಂಗಗಳ ಸಮೂಹ 
ನನ್ನು ನೋಡು. ॥೧॥ 


ಈ ಶಿವಲಿಂಗಗಳು, ಚಂದ್ರನ ಕಾಂತಿಯಿಂದಲ್ಲೂ ಚಂದನದ ಲೇಪನದಿಂ 


ದಲೂ ಸುಂದರವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿವೆ. ಕ್ರಿಪುಂಡ್ರಗಳಿಂದಲೂ ರತ್ನದಂತೆ ಹೊಳೆಯುವ 
ಮಂದಾರಪುಷ್ಪಮಾಲೆಗಳಿಂದಲೂ ಅಲಂಕೃತವನಾಗಿವೆ. ॥೨॥ 


ಹ ಗ ಬಿಲ್ಬಪಕ್ರೆಗಳು ಶಿವಲಿಂಗದ ಶಿರೋಭಾಗದಲ್ಲಿ ಹೊಳೆಯು 
ನೆ. ಪ್ರತಿಶಿನಲಿಂಗ ಸ 
- ಕ್‌: ಶ್ರತತಿವಲಿಂಗವೂ ಸರ್ವದಾ ಅಲಂಕೃತವಾಗಿಯೇ ಇರುವುದು, 1೩ 
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ಮಾ ನಂ ಅಜಾ ಣಾ 


ಹಾಡು ಎ ತಾ: ಮಹ್‌... 


& 4 b ಎನೂಮನನವಾವಮತಿ ವಾಮನನ ಅ ಎ ಮ ಎವಾ ಪಿಎ 24 ಅದ ತಾ 


Pec US SEEN ESN SSE ES 


ಮ ಕವ ಮಾಮು ಮಿನ ಈ ಮಿ ಎ ಮದು ಹಿ ಮಮಾಣದ ವಾದವು ಜಾ ಪ್ರಾ ಆಚ... ಅನ ಮದಾ ನಾ ಎಎ ಮಾಂ ಎ ಹ 


ಕಾರಗಿ ಅ ರಾಘ ಪಾರಾ EE ET EE Te 


ಟಾ ್ಕ್ಸಸಸ್ಕಹಳ_್‌ರ್‌ಸರಕರರ್ಹ್ಸ್ಕರರ್ತೂರಖ್ಹಖಘ್ಮ್ಹ್ಯಸಫರರರರ್ಸಕರ್ತತ್ತಕರ್ಷರಕಕ್ಸ್ಕ್ಸ್‌್ಸಕ್ಷ್ಸಕ್‌ಳ ಕರ್ಸರರರರರರರಕ ಕಕನ ಖು ೃ ಟೆ ಟ್ಟ ಟಟ ಜೂ ದ್‌ ಇಸಜಜಾರಲ ಜ್ರ ್ಗ. 


ನ ಪ ಅಸಮ ಹವಾ ಮನವ ಪದ ೨ನ ನಂದಾ ನದದ ಸ... ಮಾಮ ಈ ತಾ ಆ ಇಡಾ 
ತೆ 





ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೩೯ i ೧೦೭ 


ನಂದನಾನಂದಮಾಲಾಭಿಶ್ನಂದನಾಲಂಕೃ ತಾನ್ಯ ಪಿ | 
ದಾವದಗ್ಗಾಗರುರಸೈರ್ಧೂಸಪಿತಾನಿ ಸದಾಂಬಿಕೇ : ॥೪॥ 


ದೀಪಿತಾನಿ ಮಣಿಜ್ವಾಲಾಜಾಲಕಾಂತೀನಿ ಪಶ್ಯ ಮೇ। 
ಯಥಾ ಮೇ ದೇವದೇನೇಶಿ ಮನೋ ಶ್ರಂಗಪ್ರು ಪೂಜನ, ॥೫॥ 


ನ ತಥಾ ಜಗತೋ ಜಾಲನಿರ್ಮಾಣೇ ಮೇ ಮನೋ್ಪಂಬಿಕೇ | 
ತತ್ಸಾಲನೇ ತದ್ಭನನೇ ನಾನ್ಯಧರ್ಮೇಷು ಮೇ ಮನಃ ೬1 


ನಗೋಯಂ ಮಮ ಕೈಲಾಸಸ್ಸರ್ವಾನಂದಪಯೋನಿಧಿಃ | 
ಏತಸ್ಯ ತಪಸಾ ತುಷ್ಪಃ ಪ್ರಾಯಚ್ಛಂ ವರಮುತ್ತಮಂ ual 


ತನ ಮೌಲೌ ನಿನಶ್ಸ್ವಾಮಿ ನಾನಾಲಿಂಗಸಮಾಶ್ರಯಃ । 

ಪ್ರಲಯೇನೈವ ನಾಶೋಸ್ತಿ ಮತ್ಸಾನ್ನಿಧ್ಯಬಲಾತ್ರವ hen 

ನಂದನವನದ ಪುಷ್ಪಮಾಲೆಗಳಿಂದಲೂ ಚಂದನಗಳಿಂದಲೂ, ಕಾಡುಕಿಚ್ಚಿ 
ನಿಂದ ಹೊಗೆಯಾಡುವ ಅಗುರುವೃಕ್ಷದ ಧೂಪದಿಂದಲ್ಕೂ ಲಿಂಗಾಲಯಗಳಲ್ಲವೂ 
ಸುಗಂಧಮಯವಾಗಿರುವುವು. |೪| 


| ಪಾರ್ವತಿಯ ಈ ಶಿವಾಲಯವು ರತ್ಸದೀಪಗಳ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಎಷ್ಟು 
ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾಗಿರುವುದು ನೋಡು. ಈ ಶಿವಲಿಂಗಗಳ ಅರ್ಚನೆಯಲ್ಲಿ ನನ್ನ 
ಮನಸ್ಸು ಎಷ್ಟು ಪ್ರಸನ್ನ ವಾಗಿರುವುದೋ, ಅಷ್ಟು ಪ್ರಸನ್ನತೆಯು, ಜಗತಿ ಶ್ರಿನ ಸೃ 
ಸ್ಥಿತಿ, ಲಯಕಾರೃಗಳಲ್ಲಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಹೆಚ್ಚೇನು. ಎಲ್ಲಾ ಕಾರ್ಯುಗಳಿಗಿಂತಲೂ, ಸ 
ಕು ಪವಿತ್ರವಾದದ್ದೆಂದು ತಿಳಿದು ನಾನು ಇದನ್ನು ಅತ್ಯಾಸಕ್ತಿಯಿಂದ 
ನಡೆಸುತ್ತಿರುವೆನು. ॥೫-೬! 


ಈ ಕೈಲಾಸ ಪರ್ವತವಾದರೋ ಸಕಲ ಆನಂದಗಳಿಗೂ ನಿಧಿಯಂತಿರುವುದು. 
ಇದು ಹಿಂದೆ ಮಾಡಿದ ತಪಸ್ಸಿಗೆ ಮೆಚ್ಚಿ ನಾನು ದಿವ್ಯವಾದ ವರವನ್ನು ಹೀಗೆ ಅನು 
ಗ್ರಹಿಸಿರುವೆನು.* ॥೭॥ 


“ಎಲ್ಛೆ ಕೈಲಾಸಸರ್ವತವೇ, ನಿನಗೆ ನಾನು ಶ್ರೀತನಾಗಿ, ಯಾವಾಗಲೂ ನಿನ್ನ 
ಶಿಖರಭಾಗದಲ್ಲಿ ನಾನು ನೆಲಸಿರುವೆನು. ನೀನು ನಾನಾನಿಧನಾದ ಶಿವಲಿಂಗಗಳಿಗೆ . 
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೧೦೮ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೀ 


ಇತ್ಯುಕ್ತೋ ಗಿರಿರಾಜೋಯಂ ಮಮಾನಂದ ಪ್ರದಸ್ಸದಾ । 
ಪ್ರಲಯೇ ಸಾಗರಾಸ್ಸರ್ವೇ ಫೈಲಾಸಸ್ಕ ಶತೋತ್ತರೇ UF 


ಪಾದಮೂಲೇ ಸ್ಥಿತಿಂ ದೇವಿ ಯಾಸ್ಯಂತಿ,ಚ ನಗಾ ಅಸಿ | 
ಮ ಬಮಣಾನೀತೇಕಕ್ಕೋಲಸಂಕುಲ್ತ! ॥೧೦॥ 


ಸಪ್ತಭಿರ್ಪನನೈರ್ವಾಪಿ ಚಾಲಿತಾಸ್ತೇ ತದಾದ್ರಿಜೇ ! 
ಹಿಮಾಚಲೇ ಮಂದರೇಸಿ ಕೇದಾರೇಶ್ವರಸಂಜ್ಞಕೆಃ 1೧೧॥ 


ನಿನತ್ಸಾನಿ ಶುಭಾಷಾಂಗಿ ಸದಾ ಲಿಂಗಾಶ್ರಯೋ ಜಸಃ। 
ಮೇರಾವಯಿ ಮಹಾದೇನಿ ಶಿಖರಂ ಮನು ಸುಂದರಂ ॥೧೨॥ 


ಅಶ್ರಿತನಾಗುನೆ. ನನ್ನ ಸಾನ್ನಿ ಧ್ಯವಿರುವುದರಿಂದ ಪ್ರಲಯಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ನಿನಗೆ 
ಅಳಿನಿರುವುದಿಲ್ಲ” ಎಂದು ನರಕೊಟ್ಟಿರುವೆನು. ॥೮॥ 


ಹೀಗೆ ನನ್ನಿಂದ ಅನುಗೃಹೀತನಾದ ಕೈಲಾಸಪರ್ವತವು ನನಗೆ ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ಸಂತೋಷವನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತೆಲಿರುವುದು. ಪ್ರಲಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಕಲ 
ಸಾಗರಗಳೂ ಕೈಲಾಸಪರ್ವತದ ಉತ್ತರಭಾಗದಲ್ಲಿ ಬಂದು ನೆಲಸುಪ್ಪವು. lll 


ಈ ಪರ್ವತದ ತಪ್ಪಲುಸ್ರಡೀಶದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ಪರ್ವತಗಳು ಬಂದು ನಿಲ್ಲುವುವು. 
ಪ್ರಲಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆವಹ, ಪ್ರವಹ ಮೊದಲಾದ ಸಪ್ತ ವಾಯುಗಳೂ ಈ ಜಿಟ್ಟಗ 
ಳನ್ನೂ ತಂದು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಸೆಯುವುವು. ಅದಕೆ ಇದೇರೀತಿ ಹಿಮಾಚಲದಲ್ಲಿಯೂ, 
ಮಂದರಸರ್ನತದಲಿಯ್ದೂ ಕೇದಾರೇಶ್ವರ ಸಂಜ್ಞ ಸ್ವಕವಾದ ಲಿಂಗವೂ ಪ್ರಳಯಕಾಲ 


ದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಿರವಾಗಿರುವುದು. ಆ ಹೆಸರಿನಿಂದಲೇ ಅಲಿ ನಾನು ವಾಸಮಾಡುನೆನು. 
॥೧೦-೧೧॥ 2 


ಮಹಾದೇನಿಯೇ, ಈ ಕೈಲಾಸ ತಿಖರವು ಹೀಗೆ ಸರ್ವದಾ ಲಿಂಗಗಳಿಗೆ 


ಆಢಾರವಾಗಿಯೇ ಇರುವುದು. ನಾನು ಸುಂದರವಾದ ಮೇರುಶಿಖರದಲ್ಲಿಯೂ ನೆಲಸಿ 


ರುವೆನು, ಅಲ್ಲಿಯೂ ಸಹ ನನ ನ 
ಸ್ಸ ಅನೇಕ ಶಿನಲಿಂಗಗಳಲಿ 
$೪. lpsl ೦ ಲ ಅಡಗಿರುವವನ್ನಾ ಗಿಯೇ 
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Clare a ರ್‌ ಡಾ a ನಹ ತಾತ ಅನಲನವವ. ಜದ ವಾಎದ ಬದಿಯು: ಸದು ಆಜ್‌ ಅ ಭಾಶಾ ಅಭ 


ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಅ. ಷೆ ೦ಳ 


ತದುತ್ತರೇಸಿ ಕೈಲಾಸೇ ನಾನಾಲಿಂಗೈಕಭಾಸಂರಂ | 
ಶಿಖರಂ ತತ್ರ ದೇವೈಶ್ನ ಪೂಜಿತೋ ನಿವಸಾಮ್ಯಹಂ ೧೩1 


ಏಕ ಏನಾಹಮದ್ವೈ ತೋ ನೀರೂಪೋಹಮಿಹಾದ್ರಿಜೇ । 
ತ್ವಯಾ ಕೈಲಾಸಶಿಖರೇ ತುಷ್ಟೋ ವಾಸಮುರೋಚಯಂ ॥೧೪॥ 


ಸರ್ನಾನಾಸೋಪ್ಯಹಂ ದೇವಿ ಕೈಲಾಸೇ ನಿವಸಾಮ್ಯಹಂ | ` 
ಅನಂತಾರ್ಬದಲಿಂಗಾನಿ ಮಮ ಚೈಲಾಸಪರ್ವತೇ ೧೫॥ 


ತತ್ಸ್ವಾಸಾದಮಣೀರಾಗಶಿಖರಾದ್ಯೋತಿತಪ್ರಭಾಃ 
ತಿರಸ್ಕೃತಾರ್ಕಚಂದ್ರೇಂದ್ರಾ ನ ತಚ್ಛಕ್ಕಂ ಹಿ ವರ್ಣಿತುಂ ೫೪. 


ಮೇರುವಿನ ಉತ್ತರಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ, ಅನೇಕ ಲಿಂಗಗಳ ಸಮೂಹಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿರುವ ಈ ಕೈಲಾಸಸರ್ವತದಲ್ಲಿ ನಾನು ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಪೂಜಿತನಾಗಿ ವಾಸ 
ಮಾಡುವೆನು. ॥೧೩॥ 


ಪಾರ್ವತಿಯೇ, ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ನಿಲ್ಲುವ ನಾನು ಒಬ್ಬನೇ. ನನಗಿಂತ 


'ಭಿನ್ನವಾದ ವಸ್ತುವು ಮತ್ತೊಂದಿಲ್ಲ. ನನಗೆ ರೂಸರೇಖಾದಿಗಳು ನಿಜವಾಗಿಯೂ 


ಯಾವುವೂ ಇಲ್ಲ. ಅದರೆ ಕೈಲಾಸಶಿಖರದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ನಿನ್ನೊಡೆಗೂಡಿ ಸುಖದಿಂದ 
ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿರುವೆನು. ॥೧೪॥ ಅ 


ದೇವಿಯೇ, ನಾನು ಸರ್ವವ್ಯಾಪಿಯು, ಸರ್ವಾಢಾರನು. ಆದರೂ ಕೈಲಾಸ 
ವಾಸವು ನನಗೆ ಬಹು ಇಷ್ಟವಾದದ್ದು. ಇಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಅಂಶದಿಂದ ವಿರಾಜಿಸುವ ಶಿವಲಿಂಗ 
ಗಳು ಅರ್ಬುದಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿವೆ. ॥೧೫॥ 


ಈ ಕೈಲಾಸದಲ್ಲಿ ಶಿನಾಲಯಗಳ ತಿಖರದಲ್ಲಿರುವ ರತ್ನಗಳ ಹೊಳಪು, ಸೂರ್ಯ, 
ಚಂದ್ರ, ಇಂದ್ರ ಇನರೇ ಮೊದಲಾದವರ ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಮಂಕುಮಾಡಿದೆ. ಅದನ್ನು 
ವರ್ಣಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವೇಇಲ್ಲ. lll | 
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ಓಂಕಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇೇ 
ತತ್ರಾಪಿ ಕೋಜಿಲಿಂಗಾನಾಂ. ಗಣನಾ.ಕಲ ಸುಂದರಿ | 


ಉತ್ತಮೇಷು ಮಹಾದೇವಿ ತತ್ರಾಸಾರೇಷು ಪಾರ್ವತಿ °° ॥೧೭॥ 


ತತ್ರಾಪಿ ಲಿಂಗಸಾಹಸ್ರಂ ಮಮೈವ ಸ್ರೀತಿದಾಯಕಂ 1" 
ದರ್ಶನಾತ್ಸಂಸ್ಪರ್ಶನಾಚ್ಚ ಸೂಜನಾನ್ಮೋಕ್ಸದಾಯಕಂ : ॥೧೮॥ 


ವಿನಾ ಜ್ಞಾನೇನ ತಪಸಾ ಕರ್ಮಣಾ ಶ್ರದ್ಧಯಾ ಶಿವೇ । 
ನೆ ಯಜ್ಞ್ಛೈರ್ನವ್ರತಾಜಾರೈರ್ಯೋಗೈಸ್ಸಾಂಖ್ಕೈರ್ಮಹೇಶ್ವರಿ Meal] 


ಸಾ ಗತಿರ್ನೈನ ಲಭ್ಯೇತ ಯಥಾ ತಲ್ಲಿಂಗಪೂಜಯಾ । 


ಆ ಕೈಲಾಸಾಚಲಮೌಲಿಸ್ಥಲಿಂಗಾನಾಂ ದರ್ಶನಂ ಶಿವೇ ॥೨೦॥ 


ದುರ್ಲಭಂ ಸರ್ವದೇವಾನಾಂ ನೃಣಾಂ ಕಿಮುತ ಶಂಕರಿ । 
ಕೈಲಾಸೇಶ್ವರಮುಖ್ಯಾನಿ ಲಿಂಗಾನೃತ್ಯದ್ಭು ತಾನಿ ಚೆ noon 


ದಾ ರಿ ರಾ ಪಾ ದಾ ——ಾ ಾಾಾ ಾಾ 


ಎಲೌ ಸುಂದರಿಯೇ, ಅರ್ಬುದೆ ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿರುವ ಉತ್ತಮ ಲಿಂಗಗಳ 
ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಒಂದು "ಕೋಟ ಲಿಂಗಗಳು ಅತ್ಯುತ್ತಮನಾದವುಗಳೆನಿಸಿವೆ. ॥೧೭! 


ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಸಹಸ್ರಲಿಂಗಗಳು ನನಗೆ ಬಹು ಸ್ರೀತಿದಾಯಕವಾದವುಗಳು. 


ಅವುಗಳ ದರ್ಶನ, ಸ್ಫರ್ಶನ, ಪೂಜನ "ಇವುಗಳಿಂದ ಸಾಕ್ಸಾನ್ಮುಕ್ತಿಯೇ ದೊರಕು 
ವುದು. ॥೧೮॥ 


ಆ ಲಿಂಗಗಳ ಆರಾಧನೆಯ ಫಲವಾಗಿ ದೊರಕುವ ಮುಕ್ತಿಯ್ಕು ಜ್ಞಾನದಿಂ 
ದಾಗಲಿ, ತಫಸ್ಸಿನಿಂದಾಗಲಿ, ಶ್ರದ್ಧಾಯುಕ್ತವಾದ ಯಚ್ಚ ವ್ರತ ಮೊದಲಾದುವು 
ಗಳಿಂದಾಗಲಿ, ಯೋಗ, ಸಾಂಖ್ಯ, ಮುಂತಾದ ಶಾಸ್ತ್ರಮಾರ್ಗದಿಂದಾಗಲಿ ಲಭಿಸ 
ಲಾರದು. ಅಂತೂ ಒಬ್ಬಿ ನಲ್ಲಿ ದೇವಿಯೇ, ಕೈಲಾಸ. ಶಿಖರದಲ್ಲಿರುವ ಸಕಲ ಲಿಂಗ 
ಗಳ ದರ್ಶನವು ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಲಭಿಸತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲ. (ರಾಂ! 


ಹಾಗಿರುವಾಗ ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಡೊರಕುವುಜಿಂತು? ಅದರಲಿಯೂ ಕೈಲಾಸೇ 
ಶ್ವರನೇ ಮೊದಲಾದ ಶಿವಲಿಂಗಗಳಂತೂ ಅತ್ಯದ್ಭುತವಾದವುಗಳು... |೨೧॥ 
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ಆ 


ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೩೪ ಗಿಗಿಗಿ` 
ಮಣಿಗರ್ಭಗೃ ಹಾಧಾರಸಂಸ್ಥಿ ತಾನ್ಯಗಜೇ ಸದಾ । 
ನಿ 
ಪ್ರೋದ್ಯತ್ಯುಂಭೆಪತಾಕಾನಿ ಮಯಾ ಸಂಪೊಜಿತಾನ್ಮಪಿ " ॥೨೨॥ 
ಪ್ರಾತಸ್ಸಂಗವಸಾಯಾಹ್ಮ ಪ್ರದೋಷೇಷು ಮಹೇಶ್ವರಿ । 
ತೇಷು ಲಿಂಗಾವಲಿಂ ಭದ್ರೇ ಶೃಣು ವಕ್ಲಾ ತಮಿ ಸಾದರಂ 9a 


ಕೀರ್ತನಶ್ರವಣೇನಾಸಿ ಸಾಷಭೇದೀನಿ ಶಂಕರಿ | 
ಸ್ವರ್ಗಾಪವರ್ಗದಾನ್ಯಾತು ನೃಭಿಸ್ಸಂಕೀರ್ತನಾನ್ಯಪಿ 1೨೪॥ 
ಪೂರ್ವತೋ ಮನು ಕೈಲಾಸೇ ನಾನಾಲಿಂಗಕುಲೇಷ್ಟನಿ | 

ತದ್ಗಿ ರೇರ್ವಕ್ಸಿಣೇ ಚಾಪಿ ಪಶ್ಚಾದಹಿ ಶುಭಾನನೇ ॥೨೫॥ 


ತದುತ್ತರೇಪಿ ದೇನೇಶಿ ನಾನಾಜ್ಕೋತಿರ್ಮಯಾನಿ ಚ। 
ನ ಶಕ್ಕಂ ನರ್ಣಿತುಂ ಡೇವಿ ದೇನೈಶೈೇಸೇಣ ಭಾಮಿನಿ ॥೨೬॥ 





ಅವೆಲ್ಲವೂ ರತ್ನ ಮಯವಾದ ಗರ್ಭಗೃಹಗಳಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿದವುಗಳಾಗಿವೆ. ಆ 
ಗೃಹಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ ಕಲಶ, ಪತಾಕೆ ಮುಂತಾದುವುಗಳು ಅಲಂಕಾರ 
ವಸ್ತುಗಳಾಗಿವೆ. ಅಂತಹ ಲಿಂಗಗಳು ನನ್ನಿಂದ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿವೆ. ॥೨೨॥ 








ಪ್ರಾತಃಕಾಲ್ಲ ಸಂಗವಕಾಲ್ಕ ಸಾಯಂಕಾಲ (ರಾತ್ರಿ) ಮತ್ತು ಪ್ರಡೋಷ 
ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಲಿಂಗಪೂಜೆಯು ಬಹು ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದುದು. ಆ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಪೂಜಿಸು 
ವವರಿಗೆ ಬರುವ ಫಲಗಳನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. ಕೇಳು. 1೨೩॥ 


ಆ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಲಿಂಗಗಳನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುವುದರಿಂದ, ಅಥವಾ ಈ ಲಿಂಗ 
ನಾಮಗಳನ್ನು ಕೇಳುವುದರಿಂದ ಮನುಷ್ಯರ ಪಾಸರಾಶಿಯೆಲ್ಲವೂ ನಿರ್ಮೂಲನಾಗು 
ವುದು. ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ. ಸ್ವರ್ಗ, ಮೋಕ್ಷ ಇವುಗಳ ಪ್ರಾಪ್ತಿಗೂ ಕಾರಣವಾಗುವುದು. 
1೨೪1 

ಕೈಲಾಸಪರ್ವತದ ಪೂರ್ವ, ದಕ್ಷಿಣ, ಪಶ್ಚಿಮ, ಉತ್ತರ ಈ ನಾಲ್ಕು ದಿಕ್ಬುಗ 
ಳಲ್ಪಿಯೂ ನಾನಾವಿಧವಾದ ಲಿಂಗಗಳಿರುವುವು. ಎಲ್ಲವೂ ಜ್ಯೋತಿರ್ಮಯವಾದ 
ವ್ರಗಳೇ.. ಅವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ವರ್ಣಿಸಲು ಯಾವ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ 
ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ॥೨೬॥ ಕ 
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ಗ? ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೆ 


ಕೆಲ್ಬಾಯುಕ್ಛಿರಸಿ ಶಿನೇ ತಲ್ಲಿಂಗಮಹಿಮಾ ನು ಕಿಂ 1 


ನ ಶಕ್ಕಂ ವಿಸ್ತರಾದ್ವಕ್ತುಂ ತನ್ನಾ ಮಾನಿ ಶೃಣು ಪ್ರಿಯೇ 7. ೨೭ 
ಪಂಚಾಶದುತ್ತರಂ ಡೇವಿ ಶತದ್ವಯಮಿದಂ ದಿಶಿ । 
ಪ್ರಥಿತಾನಿ ಮಹಾದೇವಿ ಹೈಸಾರೇಷ್ವಪಿ ಸಾದರಂ | ॥೨೮! 
ಕೈ ಲಾಸಾಸಾರಶಿಖರಗರ್ಭಧಾಮೋರುಮೌಲಿಗಂ | 
ಕುಂಭಮಂಡಲಮಾನಾಕಂ ಲಿಹನ್ನಿನ ಚ ಸಂಸ್ಥಿತಂ ॥೨೯॥ 


ಶುದ್ಧಾಚ್ಛಫಲಕಾರತ್ನಕೆಲ್ಸಿತಂ ಯೋಜನೋನ್ನ ತಂ | 

ಶರಚ್ಚ 0ದ್ರಾಚ್ಛಥನಲಪ್ರಭಾನುಂ ಡಲಮಂಡಿತಂ | | aon 
ರತ್ನಗರ್ಭಗೈಹಾಂತಸ್ಥಂ ಸುರಮ್ಯಮಣಿವೇದಿಕಂ । 43; 
ಮಣಿಪ್ರಭಾತತಂ ದಿವ್ಯಂ ನೀಲಪೀತಾರುಣಪ್ರಭಂ : `` ॥೩೧॥ 


CS — ಇಹ. ಸಂ ಹಾ ee a ಕಾಣಾ. a es ಪಾನ: ಇರಾಂವಾ. 
ಸ ————— 





ಹತ್ತು ' ಸಹಸ್ರ ಕಲ್ಸಸರ್ಯಂತವಾಗಿ, ಆ ಶಿವಲಿಂಗಗಳ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು 


ವರ್ಣಿಸಿದರೂ ' ಅದು ಮುಗಿಯುವಂತಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ಆ `ಲಿಂಗಗಳಲ್ಲಿ' ಕೆಲವು: 


ಲಿಂಗಗಳ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಈಗ ವಿವರಿಸುವೆನು: 1೨೩॥ ' ' - `' 


ಈ 'ದಿಕೈನಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂರೈವತ್ತು ಲಿಂಗಗಳು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಲಿಂಗಗಳೆನಿಸಿನೆ. 
ಇವಲ್ಲದೆ ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಲಿಂಗಗಳಿವೆ. `॥೨೮॥ 


ಈ ಲಿಂಗಗಳಿರುವ ಗರ್ಭಗೃಹಗಳು ಕೈಲಾಸಪರ್ವತದ . ಶಿಖರದಲಿರುವುವು. 


ಆ ಗರ್ಭಗೃಹಗಳ ಶಿಖರಪ್ರದೇಶವು ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ಮುಟ್ಟುತ್ತವೆಯೋ ಎನ್ನುವಷ್ಟು 


ಎತ್ತರವಾಗಿರುವುವು. ॥೨೯॥ 


ಆ ಶಿಖರಪ್ರದೇಶದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ನಿರ್ಮಲವಾದ ರತ್ನಗಳನ್ನು ಮೆಟ್ಟಿರುವರು.' 


ಯೋಜನಸ್ರಮಾಣದಷ್ಟು ಆವು ಎತ್ತರವಾಗಿರುವುವು. ಶರತ್ಕಾಲದ ಚಂಡನಂತೆ 
ಕಾಂತಿಸಮೂಹದಿಂದ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ॥೩೦॥ 3 


ರಶ್ನಮಯವಾದ ಗರ್ಭಗೃಹದಲ್ಲಿ ದಿವ್ಯಮಣಿಗಳಿಂದ ರಚಿತವಾದ ವೇದಿಕೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಶಿವಲಿಂಗಗಳು ರತ್ನ ಕಾಂತಿಯಿಂದಲ್ಯೂ 
ನೀಲ ಮತ್ತು ನೀತನರ್ಣವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿರುವುವು. ॥೩೧॥ 
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ಸ್ವತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದಲೂ ಕೂಡಿ. 





ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೩೯ ದಕ್ಕಿ 

ಪ್ರನಾಳಪುಷ್ಪರಾಗಾದಿಗೋಮೇದಳೆವಿಡೂರಕ್ಕೆ! |. 
ಷೆ 

ನೀಠೋಜ್ಜ್ವಲಪ್ರಭಾಕಾಂತಂ ಶುದ್ಧಸ್ಪಟಿಕೆನುಪ್ರುಮೇ ೩೨1 
ಚರ್ಜೆತಂ ಚಂದನಾವ್ಯೈಸ್ತು ಹೈರ್ಜಿತಂ ಬಿಲ್ವಪಲ್ಲವೈಃ | 
ಮಂದಾರಕುಂದಮಾಲಾಭಿರಿಂದುಖಂಡೈ ಕಭೂಷಣಂ Nall 
ಭುಜಂಗಮಣಿಸಂಛನ್ನೆ ಮಣದೀಪಪ್ರಭೋಜ್ಜ್ವಲಂ । 
ದಿನ್ಕ್ಯಾಗರುನುಹಾಧೂಪೈರ್ಧೂಪಿತಂ ಗಂಧನೋದಿತೆಂ 12೪ 


ಹೀರಸಾರತ್ರಿಪುಂಡ್ರಾಂಗಂ ಕಸ್ತೂರೀತಿಲಕಾಂಚಿತಂ | 
ಮಹಾಕೈೆ ಲಾಸಶೃಂಗಾಗ್ರಸೌಧಶೇಖರಶೋಭಿತಂ EET 


ಮಣಿಕುಂಭೋಡ್ಯತಾಪಾರಲಸತ್ವಾಂತಿಚಿತಾಂಬರಂ | 
ಪಶ್ಯ ಲಿಂಗಕುಲಂ ಭದ್ರೇ ಭದ್ರಡೆಂ ದರ್ಶನೇನ ಚೆ TERN 


ನಾ ಜಾಬಾಲ ದಾದಾ EEE ಬಾ ಭಾ ಹಾಸನ ಸಲಂಾಸಾಮಾ: 





ಶಿವಲಿಂಗಗಳ ಸಮೂಹವೆಲ್ಲಾ ಪ್ರವಾಳ್ಕೆ , ಪುಷ್ಪೆರಾಗ್ಯ|. ಗೋಮೇದಕ್ಕ 
ವೈಡೂರ್ಯ ಮುಂತಾದ ವಜ್ರವಿಶೇಸಗಳಿಂದಲೂ, ಕಾಂತಿಯುಕ್ತವಾದ ಫೀಠಗಳಿಂದಲೂ 
ಕೂಡಿ ಸ್ಫಟಿಕಮಯವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿರುವುವು. ॥೩೨॥ 

ಎಲ್ಲವೂ ಚಂದನ ಗಂಧದಿಂದ ಲಿಪ್ತವಾಗಿರುವುವು. ಬಿಲ್ಬಪತ್ರೆಗಳಿಂದ ಪೂಜಿ 
ತವಾಗಿರುವುವು. . ಮಂದಾರಪುಷ್ಪಗಳ ಮತ್ತು ಕುಂದಪುಷ್ಪಗಳ ಮಾಲೆಯೆಂದಲ್ಕೂ 
ಅರ್ಧ ಚಂದ್ರನಿಂದಲೂ ಕೂಡಿದವುಗಳಾಗಿರುವುವು. all 

ನಾಗರತ್ನಗಳು ಸುತ್ತಲೂ ಕಾಣುತ್ತಿರುವುವು. ರತ್ನದೀಪಗಳು ಜ್ವಲಿಸುತ್ತಿರು 
ವವು. ಅಗುರು ಮರದ ಧೂಪದಿಂದ ಆ ಪ್ರದೇಶನೆಲ್ಲಾ ಸುಗಂಧಮಯವಾಗಿರು 
ಪ್ರದು. 1೩೪! | 

ಶಿವಲಿಂಗಗಳಿಗೆ ಶ್ರಿಪುಂಡ್ರವು ದಿವ್ಯವಾದ ಹೀರರತ್ನ ಗಳಿಂದಲೇ ನಿರ್ಮಿತವಾಗಿ 
ರುವುದು. ಕಸ್ತೂರಿಯಿಂದ ತಿಲಕವು ಕಲ್ಪಿತವಾಗಿರುವುದು. ಕೈಲಾಸಸರ್ವತದ ಶಿಖ 
ರದಲ್ಲಿರುವ ದಿವೃಸೌಧದ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಶಿನಲಿಂಗಗಳಲ್ಲಾ ಪ್ರಕಾಶವಾಗಿರುವುವು. 
1೩.೫॥ 

ಮಂಗಳಾಂಗಿಯೇ, ರತ್ತಕಲಶಗಳ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಅಂತರಿಕ್ಷವೇ ಬೆಳಗುತ್ತಿರು 
ವುದು. ಈ ಲಿಂಗಸಮೂಹವು ದರ್ಶನದಿಂದಲೇ ಸಕಲರಿಗೂ ಮಂಗಳವನ್ನು ಕೊಡ 
ತಕ್ಕದ್ಹಾಗುವುದು. ॥೩೬॥ ' 
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ತತೌ ೨ಾಧಕುಂಭಧಾರಾಗ್ರ ದರ್ಶನೇನಾಸಿ ಮುಕ್ತಯಃ। 
ಪ್ರಾಪ್ನ್ನವಂತಿ ಸುರಾ ದೇವಿ ನರಾಶ್ಮ.,ನಣಸಾದರಾಃ 1೩೭1 


ಪ್ರಣಾನುಂ ಕುರು ದೇವೇಶಿ ಶೃಣುಷ್ಟಾವಹಿತಾ ಭವ । 
ಲಿಂಗಾನಾಂ ನಾಮಧಥೇಯಾನಿ ನೇದಾಂತೋತ್ಥಾನಿ ಶೈಲಜೇ 1೩೮॥ 


ಭಾತಿ ಲಿಂಗಕುಲಂ ಭದ್ರೇ ಮುಕ್ತ್ವ್ಯಂಕುರಮಿವೋದ್ಯತಂ । 
ಪುಣ್ಯಪ್ರದಂ ಶ್ರನಣತೋ ದರ್ಶನಾನ್ಮುಕ್ತ ಏನ ನಃ NAF 


ಭೂಲೋಕೇ ಚೈವ ಪಾತಾಲೇ ಸ್ವರ್ಗೇ ವೈ ಸತ್ಯಲೋಕಕೇ । 
ನೈತಾದೃಶಾನಿ ಲಿಂಗಾನಿ ಕಿಂ ಪುನರ್ಭಾರತೇ ಬುನಿ ॥೪೦॥ 


ಭೂಲೋಕ ಲಿಂಗಾದುತ್ಯೃಷ್ಟಂ ಲಿಂಗಂ ಪಾತಾಳೆಲೋಕಗೆಂ | 
ಪಾತಾಳಾತ್ಸ ೫ ೦ ತತೋ ವಿಷು ನಿಫೀಂದ್ರ ಗೆಂ ॥೪ಂ॥ 


dN ~~ — —— 


ಶಿವಾ ಲಯಗಳ ಮೇಲಿರುವ ಕಲಶಗಳ ದರ್ಶನ. ಅಥವಾ ಅವುಗಳ ಶ್ರ ಜಿ 
ಇವು ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಮತ್ತು ಮನುಷ್ಯರಿಗೂ ಮುಕ್ತಿಪ್ರದಗಳಾಗುತ್ತವೆ. ॥೩೭!!. 


ಎಲೌ ಗಿರಿಜೆಯೇ, ಈ ಶಿವಲಿಂಗಸಮೂಹಗಳನ್ನು ವಂದಿಸು. .ಈ ಶಿವಲಿಂಗ" 
ಗಳ ಹೆಸರೆಲ್ಲವೂ ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಉಕ್ತವಾಗಿವೆ. ॥೩೮॥ 


ಎಲೌ ಮಂಗಳೆಯೇ, ಈ ಲಿಂಗಸಮೂಹವು ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ' 
ಒದಗಿಸತಕೃಂತಹ ಒಂದು ಮೊಳಕೆಯು. ಇವುಗಳ ದರ್ಶನದಿಂದಲೂ, ಶ್ರವಣ 
ದಿಂದಲೂ ಮನುಷ್ಯನು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಮುಕ್ತನಾಗುವನು. 1೩೯1 


ಸ್ವರ್ಗ, ಮರ್ತ್ಯ, ಪಾತಾಳೆಗಳಲ್ಲಾ ಗಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನ ಸತ್ಯಲೋಕದಲ್ಲಾಗಲಿ 
ಇಂತಹ ದಿವ್ಯಲಿಂಗಗಳಿಲ್ಲ. ಹಾಗಿರುವಾಗ ಭರತಖಂಡದಲ್ಲಿ ಇವು ಇರುವುದು ಹೇಗೆ? 
poll 





ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿರುವ ಲಿಂಗಗಳಿಗಿಂತ ಪಾತಾಳಲೋಕದ ಲಿಂಗಗಳು ಶ್ರೆ ಷ್ಟ | 
ವಾದವುಗಳು. ಅಲ್ಲಿಗಿಂತ ಸ್ವರ್ಗದ ಲಿಂಗಗಳು ಮತ್ತೂ ನುಹಿಮೆಯುಳ್ಳವುಗಳು. 


ಈ ಎಲ್ಲಕ್ಕಿಂತಲೂ ನಿನ್ನು, ಬ್ರಹ್ಮ ಮತ್ತು ಇಂದ್ರ ಇವರ ಲೋಕಾಂತರ್ವರ್ತಿ 
ಯಾದ ಲಿಂಗಗಳು ಹೆಚ್ಚು ಪವಿತ್ರವಾದವುಗಳು. ॥೪೧॥ 





ಇಕಾ ಆಬಾ ಹಾಹಾ ಾವಾಜಾ ರಾದ, 
ad 


1 ನತ್ಯ ಎಂಬ ಪಾಠಾಂತರವಿದೆ 
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ಆದ್ಯ 0  ಮಂಗಲದಂ ಜೀನಿ ಫ್ಳೈ ಲಾಸೇಶ್ವ ರಸಂಚ್ಞಿ ತೆಂ | 
ಯನ್ನ ವೇದೈ ಕಪಿ ಜ್ಞಾ ತಂ ವೇದಾಂತ್ಯೈ ರಖಲ್ಸಿ ಸ್ರ ॥೪೨॥ 
ಅಸ್ಮಿನ್ನೇವ ಅಯಂ ಯಾಂತಿ ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಣುಮಹೇಶ್ವರಾಃ | 
ಲಯನಾತ ಸರ್ವ ಜಗತಾಂ!ಲಿಂಗಮಿತ್ಯು ಚ್ಯತೇ ಬುಧೈ $ °° ॥೪೩॥ 
ಮಮೈ ವ ನಿರ್ಗುಣಂ : ಸಾಕ್ಸಾ ದೂ ಬ್ರ ಪಮೇತನ ಒಹೇತ್ವ ರಿ | 

ಅಸ್ಕೈನ ಭಾಸಾ ಸರ್ವೇಪಿ ಭಾಂತಿ ಲೋಕಾ ಶ್ಚ ತುರ್ದಶ Te 
ಅಸ್ಕೈನ ಚೇತನಾತ್ಸರ್ವಜಗಜ್ಚೇತಯತಿ ಪ್ರಿಯೇ 

| ಸ್ಕೈ $ನಾನಂಡಲೇಶೇನ ಸರ್ವಾನಂದನುಯಂ ಪ್ರಿಯೇ | ॥೪೫॥ 


ಲಿಂಗಮೇತದ್ಭೂಮಧಾಮ ಸೋಮಧಾನುಪ್ರಭಾಧಿಕೆಂ 
ಏತದ್ಬ್ರಹ್ಮೈವ ಜೇವೇಶಿ ಮಮೈನ ಪರಮಂ ಪ್ರಿಯಂ ॥ಇ೬॥ 








ಮೇಲೆ" ಹೇಳಿದ ಸಕಲ ಲಿಂಗಗಳಿಗೂ ಮೊದಲನೆಯದು ಕೈಲಾಸೇಶ್ವರ 
ಲಿಂಗ. ಅದನ್ನು ಯಾನೆ ವೇದಗಳೂ, ಯಾವ ಉಪನಿಷತ್ತು ಗಳೂ ಸರಿಯಾಗಿ 
ತಿಳಿದು ಹೇಳಲಾರವು. ॥೪೨॥ 


-. ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳೂ ಇಲ್ಲಿ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಐಕ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದುವರು. 
ಸಕಲ ಜಗತ್ತುಗಳನ್ನೂ ಲಯಗೊಳಿಸುವುದರಿಂದಲೇ ಇದಕ್ಕೆ ಲಿಂಗವೆಂಬ ಹೆಸರು 
ಬಂದಿರುವುದು. :1೪೩॥ 


" ನಿರ್ಗುಣಾತ್ಮಕವಾದ ನನ್ನ ಸ್ವರೂಪವೇ ಈ ಲಿಂಗ. ಎಲೌ ದೇವಿಯೇ 
ಇದರ ಕಾಂತಿಯಿಂದಲೇ ಹದಿನಾಲ್ಬು `'ಲೋಕಗಳೂ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ॥೪೪॥ 


ಸಕಲ ಜಗತ್ತಿಗೂ ಚೈತನ್ಯ ವನ್ನು ಕೊಡುವುದು ಈ ಶಿನಲಿಂಗವೇ. ಇದರಲ್ಲಿ 
ರುವ ಆನಂದಲೇಶವೇ ಸರ್ವಾನಂದಮಯವಾ ಗಿ ನಿಂತಿರುವುದು. 1೪೫! 


ಈ ಕೈಲಾಸಲಿಂಗವು ಅತಿಶಯವಾದ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳದ್ದಾಗಿ, ಚಂದ್ರನ ಕಾಂತಿ 
ಯನ್ನು ಸಹ ತಿರಸ್ಫರಿಸುವಂತಿರುವುದು. ಪಾರ್ವ ತಿಯೇ, ಇದು ಪರಬ್ರಹ್ಮ ಸ್ವರಸಸವು. 
ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಇದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ನನಗೆ ಬಹಳ ಸಂತೋಷನಾಗುನುದು.' ॥೪೬॥ 
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ಯತೋ ವಾಚೋ ನಿವರ್ತಂತೇ ಅಪ್ರಾಸ್ಯ ಮನಸಾ ಸಹ |. 


ಸ್ವಚ್ಛಸ್ಫಟಿಕಸಂತುದ್ಧ ಮಾಕಾಶಾತ್ಮಕಮುತ್ತಮಂ - ॥೪೭॥ 


ಯತೋ ಬ್ರಹ್ಮೇಶವಿಷ್ಟ್ವಿಂದ್ರಾಸ್ಸಂಪ್ರಜಾತಾ ನಗಾತ್ಮಜೇ । 
ಯತ್ಸತ್ಕಂ ಜ್ಞಾನಮಾನಂದಂ ಬ್ರಹ್ಮೈನೇದಂ ಸನಾತನಂ (೪೮॥ 


ಸೂಕ್ಸ್ಟ್ಮಾತ್ಸೂತ್ಸ್ಮತರಂ ಸಾಕ್ಸಾನ್ಸೈವನ ಸ್ಥೂಲಂನ ಚಾಣುಕಂ | 
ಸರ್ವೇಂದ್ರಿಯನಿನಿರ್ಮುಕ್ತಂ ಸರ್ವಧರ್ಮವಿವರ್ಜಿತಂ HVE 


ಅಗಂಧಮರಸಸ್ಪರ್ಶಂ ತನ್ನ ಗಂಧರಸಾಶ್ರಯಂ । 
ತದಿಷಂ ಚಕ್ಷುಷಾಂ ಚಕ್ಷುಸ್ಸರ್ವಪ್ರಾಣಮಯಂ ಸದಾ 1೫೦॥ 


ಸರ್ವೇಂದ್ರಿಯಗುಣಾತೀತಂ ಭೂತೇಷು ಚ ತತಂ ಸದಾ | 
ಸದಾಹ್ಯಶೀರ್ಣಂ ಶೀರ್ಣೇಷು ನೇಹ ನಾನಾಸ್ತಿ ಕಿಂಚನ ॥೫೧॥ 


ಈ ಲಿಂಗವನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಲು ಮಾತುಗಳಿಂದಾಗಲಿ, ಮನಸ್ಸಿನಿಂದಾಗಲಿ 
ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದೆ ಈ ಶಿನಲಿಂಗವು ಸ್ವಚ್ಛವಾದ ಸ್ಪಟಿಕಶಿಲೆಯಂತೆ ಶುಭ್ರವಾದ 
ದ್ಲಾಗಿಯ್ಯೂ ಆಕಾಶದಂತೆ ಸರ್ವವ್ಯಾಸಕನಾಗಿಯೂ ಇರುವುದು. ॥೪೭॥ 





ಇದರಿಂದಲೇ ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು, ಇಂದ್ರ ಮುಂತಾದ ದೇವಶ್ರೀಷ್ಕರು ಹುಟ್ಟಿ 
ರುವರು. ಸತ್ಯ, ಜ್ಞಾನ, ಆನಂದ ಈ ರೂಸಗಳಿಂದ ತೋರಿಬರುತ್ತಿರುವ ಪರಬ್ರಹ್ಮ 
ವಸ್ತುವೇ ಈ ಕೈಲಾಸೇಶಲಿಂಗವು. ॥೪೮॥ | 


ಇದರ ಸ್ವರೂಸವು ಅತ್ಯಂತ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದದ್ದು. ಆದರೆ ಅಣುವಲ್ಲ. 
ಸ್ಥೂಲವೂ ಅಲ್ಲ. ಯಾವ ಇಂದ್ರಿಯಗಳ 'ಸಂಬಂಧವೂ ಇದ್ಯಲ್ಲ. ಯಾವ ಧರ್ಮ 
ಸಂಸರ್ಗವೂ ಇದರಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವುದಿಲ್ಲ. ॥೪೯॥ 


ಗಂಧ, ರಸ್ಕ ಸ್ಪರ್ಶ ಮುಂತಾದ ಗುಣಗಳೂ ಇದರಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಗಂಧಾದಿಗಳಿಗೆ 
ಆಶ್ರಯವಾದ ಪೃಥಿವ್ಯಾದಿ ಪಂಚಭೂತಗಳೂ ಇದಲ್ಲ. ಇವನ್ನು ಜ್ಞಾನಿಗಳ( ಕಣ್ಣುಗಳ) 
ಕಣ್ಣು ಎನ್ನಬಹುದು. ಸರ್ವಲೋಕಕ್ಕೂ ಪ್ರಾಣರೂಪದಿಂದಿರುವುದೇ ಇದು. ॥ಃಂ॥ 


ಯಾವ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಗುಣಗಳೂ ಇದರಲಿ ಕಾಣಲಾರವು. 
ಆದರ ಸಂಚಭೂತಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅದು ಅಡಗಿರುವುದು. ನಶ್ಚರವಾಗುವ ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. 8೯ ೧೧೭ 
ಯಸ್ಮಿನ್‌ ಸಂಪೊಜಿತೇ ಜ್ಞಾತೇ ಧ್ಯಾತೇ ಸ್ವಾತ್ಮನಿ ಶೈಲಜೇ । 
ಲಿಂಗೀ ಲಿಂಗಾತಿಗೋ ಭಾತಿ ತದಿದಂ ಲಿಂಗಮುತ್ತಮಂ ॥೫೨॥ 
ಯತೋ ಭೂತಾನಿ ಜಾತಾನಿ ಯತ್ರ ಸಂಸ್ಥಾಸಿ ಸರ್ವದಾ । 
ಯಶ್ರೈವಾಂತೇ ಲಯಂ ಯಾಂತಿ ತಲ್ಲಿಂಗಮಿದಮದ್ರಿಜೇ 18 


ನಾಮರೂಪಾತಿಗಂ ಭಾತಿ ಕೈಲಾಸೇಶ್ವರಸಂಚ್ಞಿತಂ 
ತೆನ್ನಾಮಾನಿ ಶೃಣುಷ್ವಾರ್ಯೇ ಸಾದರಂ ಕಮಲಾನನೇ ॥೫೪॥ 


ಬಿಲ್ವೋರುಸುಂದರವನಚ್ಛದಿತಾಚ್ಛಶಾಖಾ 
ಸಂಛನ್ನ ಭೂತಲಮುಮೇ ಮಮ ಶೈಲಸಾಲಿಃ । 


2 ಎ ಹಾಟ ವನಜ ಎರ್‌ 











ಸೇರಿದಂತೆ ಕಂಡೆರೂ ಇದು ಮಾತ್ರ ನಷ್ಟವಾಗಲಾರದು. ಇದರಂತಿರುವ ಮತ್ತೊಂದು 
ವಸ್ತುವು ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಯಾವುದೂ ತೋರಿಬರುವುದಿಲ್ಲ. ॥೫೧॥ 


ಯಾರೇ ಆಗಲಿ, ಈ ಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದರೂ, ಢ್ಯಾನಮಾಡಿದರೂ, ಇದರ 
ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅರಿತರೂ, ಅವರು ಸಾಂಚಭೌತಿಕವಾದ ಸ್ಥೂಲಶರೀರವನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಮುಕ್ತರಾಗುವರು. ಚಿಹ್ಹಾದಿಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯವಿಕ್ತಿರುವ ಈ ಲಿಂಗಡೇಹತ್ಯಾಗ 
ವಾಗುವ ಪರೃಂತ ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಮುಕ್ತಿ ದೊರಕಲಾರದು. : ಅಂತಹ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು 
ಒದಗಿಸುವುದೇ ಈ ದಿವ್ಯಲಿಂಗದ ಮಹಿಮೆ. 1೨ 


ದೇವಿಯೇ, ಈ ಕೈಲಾಸೇಶ್ವರಲಿಂಗದಿಂದಲೇ ಸಮಸ್ತ ಜೀವರಾಶಿಗಳೂ 
ಉತ್ಸತ್ತಿಯಾಗುವುವು. ಇದರ ಪ್ರಭಾವದಿಂದಲೇ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಕೆಲವುಕಾಲ ನಿಂತು 
ಕೊನೆಗೆ ಈ ಲಿಂಗದಲ್ಲಿಯೇ ಅಡಗಿಹೋಗುವುವು. ೫೩! 


ಈ ಕೈಲಾಸೇಶ್ವರ ಸಂಜ್ಞಕವಾದ ಶಿವಲಿಂಗವು, ಅನೇಕ ನಾಮಗಳಿಂದ, 
ಅನೇಕ ರೂಪಗಳಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ಪಾರ್ವತಿಯ ಈ ಶಿನಲಿಂಗಗಳಿಗಿರುವ 
ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ಈಗ ಹೇಳುವೆನು. ಕೇಳು. 1೫೪ 


ದೇವಿಯೇ, ಈ ನನ್ನ ವಾಸಸ್ಥಾ ನವಾದ ಕೈಲಾಸ ಶಿಖರವು ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷಗಳ 
ಸಮೂಹದಿಂದ ತುಂಬಿ, ನೋಡುವವರಿಗೆ ಶಿಖರಪ್ರದೇಶನೆಲ್ಲಾ ಬಿಲ್ಬಮಯವಾಗಿರು 
ವಂತೆ `ತೋರಿಬರುತ್ತಿರುವುದು. ಅಲ್ಲದೆ ಅರಳಿದ ಪುಷ್ಪರಾಶಿಗಳ ಮೇಲೆ ಬೀಸುವ 
ಸುಗಂಧಮಯವಾಧದ ಮಂದಮಾರುತವಂತೂ ಹೃದಯಂಗಮವಾಗಿ ಬೀಸುತ್ತಿರು 
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ಳ್‌ (ಇಡ. 0ನ್ಷಃ 


ತ ... ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಸಂಪುಲ್ಲಪುಷ್ಟಜಪಜೇಲಿಮುಗಂದಧಬಂಧ' ಚ | 
ಸಂಡೋಹಗಂಧನಹಜಾತಫಲೋ ಮನೇಷ್ಟಃ , . ॥೫೫॥ 


| ಉತ್ಪುಲ್ಲಪಂಕೆಜಪರಾಗಜಥೂಲಿಪಾಲಿ 

ರುದ್ದಾಮುಕೇಲಿರಭಿಯಾಸಿತಶೀತವಾತಃ | 
ಪುಷ್ಣಾತಿ ಗಾತ್ರವರಮಂಜಿಕೆಯಾ ಸಮೇತಂ 
ಕೈಲಾಸಕ್ಕಿಲಸರಸೀರುಹಸಾಲಿಲಗ್ನ | | BN 
ರತ್ನ ಸಾಲಕುಲಮೂಲಗಸೌಧ, | 
ಪೊಗಜಾಲಸರಿಸರ್ಪಿಸುಧಾಬ್ದೌ | ' 
ಅಂಡಜಾವಿವ-ಶಿವೌ ರಮಣೀಯಾ 

ನ ಕ್ರೀಡತುರ್ದಿನಸನಾಥಜತಾಪೈಃ | | ॥೫೭॥ 


ತ್ವನೇಕಾಕನೀ ಸೌಧಜಾಲೇ*ಸ್ಮದೀಯೇ 
-:. ವಿಶಿಷ್ಟಾಸಿ ಕಾಂತ್ಯಾ ತನಾದ್ಯಾನನೇಂದುಃ । 





 ವುಡು. ಇಂತಹ ವಾಸಸ್ಥಾನವು"ನನಗೆ ಬಹು ರಮಣೀಯವಾಗಿ 'ತೋರಿಬರುತ್ತಿರು 


ವುದು. ಗ | 
ಈ 'ಕೈಲಾಸ ' ಪರ್ನತಾಗ್ರದಲ್ಲಿ ಶೀತಲವಾಗಿ ಬೀಸುತ್ತಿರುವ ಮಾರುತವು, 
ಅರಳಿದ ಕಮಲಗಳ ಧೂಳಿನ ರಾಶಿಯನ್ನು ಹೊತ್ತು ತರುತ್ತಿರುವುದು. ಅಲಜಿ 
ಗಂಭೀರವಾಗಿ ಆಟನಾಡುತ್ತಿದೆಯೋ ಎಂಬಂತೆ ಈ ಮಾರುತವು, ನಿದಾನವಾಗಿ ಚಲಿ 
ಸುವುಷರ ಮೂಲಕ, ಪಾರ್ವತೀ `ಸಮೇಶನಾಗಿರುವ ನನಗೆ ಹೆಚ್ಚಿನ. ಆನಂದ 
ವನ್ಮುಂಟುಮಾಡುತ್ತಿರುವುದು. ॥೫೬॥ | ದ 
ರತ್ನ ಮಯವಾದ ಸಾಲವೃಕ್ಷಗಳಿಂದ ಸುತ್ತುವರಿಯಲ್ಪಟ್ಟ ದಿವ್ಯ ಸೌಧಗಳ 
ನ್ಲಿಯೂ, ಅಡಕೆಯ ಮರಗಳ ಪಂಕ್ಷಿಯಿಂದ ರಂಜಿಸುತ್ತಿರುವ ತುಪ್ಪ ಮತ್ತು ಅಮೃತ 
ಸಮುದ್ರಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಪಾರ್ವತೀಪರಮೇಶ್ವರರು ಸ್ಟೇಚ್ಛಾ ಚಾರಿಗಳಾದ * ಪಕ್ಷಿ 
ದ್ವಂದ್ರಗಳಂತೆ, ಸೂರೃನಿಂದ ಹೊರಡುವ ಬಿಸಿಲಿನ ರುಳಕ್ಕೆ ಮೈಗೊಟ್ಟು ಕಮಣೀ. 
ಯವಾಗಿ ವಿಹರಿಸುತ್ತಾ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಶಂಕರನು ಹೀಗೆಂದನು. (92. | 
. ಸಾರ್ನತಿಯೇ ನೀನು ಏಕಾಕಿನಿಯಾಗಿ ಈ ಉಪ್ಪರಿಗೆಯ ಮೇಲೆ ನಿಂತದ್ದೇ 
ಅದರೆ, ನಿನ್ನ ಮುಖಚಂದ್ರವು: ಬಹುವಾದ ಶಾಂತಿಯಿಂದ ಪ್ರಶಾಶಿಸ ಕೊಡೆ 
ಅಗಿ ಸ TNS 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಅ. ೩೯ ೧೧೯ 


ನ ಚೈವೋಪಮಿತೇ ಮನಾಳ್ಸೈಲಕನ್ಯೇ 
ಸ ದೋಷಾಕರೋ ನೈವ ತೇ ಸೋಮಧಾಮ ॥೫೮॥ 


ಕೈಲಾಸಾಚಲಮೌಲಿಸಾಲಿವಿಲಸಲ್ಲಿಂಗಾಥಿ ತುಂಗಾನಿ ಮೇ 
ವನ್ಯಾಲೀಮೌಲಿಜಹಾಲಿಕಾಲಿವಿಲಸತ್ಟುಷ್ಬೋತ್ಕಧೂಲೀಭಕೈಃ 
ಕೇಲೀಭಿರ್ನಗಳುಂಜರೋತ್ಕಮದಜೈರ್ಥಾರಾಲಿಧಾರಾಭಕ್ಕೆ 
ಶ್ಶ್ರ್ರಾಮ್ಯದ್ಧಂಧಫಲೀಕೆದಂಬಜರಜಃ ಪುಂಜಾಲಿಕೀಲಾನಿ ಚ ॥೫೯॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ ಪ್ರಥಮಾಂಶೇ ಕೈಲಾಸಶೈಲಲಿಂಗನುಹಿಮಾ ನಾಮ 
ವಿಕೋನಚೆತ್ವಾರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯೆಃ 








ವುದು. ಅಂತಹ ನಿನ್ನ ಸುಂದರವಾದ ಮುಖಕ್ಕೆ ಚಂದ್ರನನ್ನಾಗಲಿ, ಅಮು ತಢಾಕೆಯ 
ನ್ನಾಗಲಿ ಉಪಮಾನ ಕೊಡಲು ಸಾಧ ತನಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 1೫೮॥ 

ಎಲೌ ದೇವಿಯೇ, ಈ ನನ್ನ ಕೈಲಾಸಸರ್ವತಾಗ್ರದಲ್ಲಿರುವ ಶಿವಲಿಂಗಗಳ 
ಸಮೂಹದಮೇಲೆ ನಾಗರ ಹೆಡೆಗಳು ತಮ್ಮ ರತ್ನಗಳ ಕಾಂತಿಯನ್ನು ಬೀರುತ್ತಿವೆ. 
ಮತ್ತು ಸುಗಂಧಮಯವಾದ ಪುಷ್ಪಗಳ ಪರಾಗವು ಲಿಂಗವನ್ನು ಮುಚ್ಚಿರುವುದು. 
ಅಲ್ಲದೆ ಕಾಡಾನೆಗಳು ವಿಹಾರಾರ್ಥವಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿರುವಾಗ ಅವುಗಳ 
ಮದೋದಕದ ವಾಸನೆಗೆ ಮುತ್ತುವ ಭ್ರಮರಪಂಕ್ತಿಗಳು ಢಾರಾಕಾರವಾಗಿ ಈ ಶಿವ 
ಲಿಂಗಗಳ ಮೇಲೆ ಹಾರಾಡುತ್ತಿರುವುವು. ಇವುಗಳಿಗೆ ಆಹಾರವಾಗಿ ಸಂಪಿಗೆಮೊಗ್ಗಿನ 
ಸರಾಗವೂೂ ಕದಂಬಕುಸುಮಗಳ ದೂಳೂ ಶಿವಲಿಂಗಗಳ ಮೇಲೆ ಅತಿಶಯವಾಗಿ 
ಕಂಡುಬರುತ್ತಿವೆ. ಇಂತಹ ಸುಗಂಧಮಯವಾದ ಶಿವಲಿಂಗಗಳ ಸಮೂಹವು ಈ 
ಕೈಲಾಸಪರ್ವತದ ಶಿಖರದಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿವೆ. 1೫೯॥ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಥಮಾಂಶಾಂತರ್ಗತವಾದ ಕೈಲಾಸಶೈಲಲಿಂಗ 
ಮಹಿಮಾ ವರ್ಣನೆಯೆಂಬ ಮೂವತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಢ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. . 


ಎಎ. 
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॥ ಶ್ರೀಃ | 
ಚತ್ವಾರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


ಕೈಲಾಸಪ್ರೂಗ್ಗಾರಸ್ಸಲಿಂಗಾಭಿಧ ಧಾನೆಂ 


| ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ ॥ 


ಶ್ರೀಕೈ ಲಾಸೇಶ್ವ ಕೋ ದೇನಿ:ಭೂತೇಶಶ್ವಾ ಬಿಕೇಶ್ವರಃ । 
ಸೂತೇಶ್ವ ರೋ ಗಣೇಶೇಶಸ ಕ್ಸ್ಟ್ಬಂದೇಶಸ್ತಾ ರಕೇಶ್ವ ರಃ Hou 


ಗಂಗೇಶ್ವರೋ ನಂದಿಕೇಶೋ ಭೃಂಗೀಶೋ ಜಾಣಕೇಶ್ವರಃ । 
ಚಂಡೀಶ್ವ್ಚರೋ ಮುಂಡಿಕೇಶೋ ರತ್ನೇಶೋ ಗಂಧಕೇಶ್ವರಃ 13॥ 


ಗರ್ಭೇಶ್ವರೋಥ ನೀರೇಶೋ ಜ್ಯೇಷ್ಕೇಶಃ ಕುಸುಮೇಶ್ವರಃ 
ನೀರಭದ್ರೇಶ್ವರೋ ದೇವಿ ಕಂದುಳೇಶಃ ಫಣೇಶ್ವರಃ EN 





LLL 


ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿ ನಲವತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಪರಮೇಶ್ವರನು ಕೈಲಾಸ ಸರ್ವತದ ಪೂರ್ವ ಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಶಿವಲಿಂಗಗಳ 
ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ಕ್ರಮನಾಗಿ ಪಾರ್ವತಿಗೆ ವಿವರಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದನು. “ ದೇವಿಯೇ, 
ಶಿನಲಿಂಗಗಳ ಸಾಲಿನಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯದು ಕೆ ಳೆ ಲಾಸೇಶ್ವ ರಲಿಂಗ. ಅಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದಕ್ಕೆ 
ಭೂತೇಶ್ವರ, ಅಂಬಿಕೇಶ್ವರ, ಸೂಶೇಶ್ವರ, ಗಣೇಶೇಶ್ವರ, ಸ್ವಂದೇಶ್ವರ, ತಾರಕೇಶ್ವರ, 
ಗಂಗೇಶ್ವರ, ನಂದಿಕೇಶ್ವರ, ಭೃಂಗೀಶ್ವರ, ಬಾಣಕೇಶ್ವರ, ಚಂಡೀಶ್ವರ, ಮುಂಡಿಕೇ 
ಶ್ವರ ರತ್ತೇಶ್ವರ, ಗಂಧಕೇಶ್ವರ ॥೧-೨॥ 


ಗರ್ಭೆಶ್ವರ, ವೀರೇಶ್ವರ, ಜ್ಯೇಷ್ಠೆ ಶ್ವರ, ಕುಸುಮೇಶ್ವರ, ವೀರಭದ್ರೆ ಶ್ವರ, 
ಕಂದುಕೇಶ ರೈ "ಫಣೀಶ್ವರ ಸುಧೇಶ್ವರ, ಗಭಸ್ತೀ ಶ್ವರ ರುದ್ರೇಶ್ವ ರೈ ಜೆ ರವೇಶ್ವರ, 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ, ೪೦ ೧೨೧ 


ಸುಧೇಶ್ವರೋ ಗಭಸ್ತೀಶೋ ರುದ್ರೇಶೋ ಭೈರವೇಶ್ವರಃ । 
ಕರನೀರೇಶ್ವರಶ್ಚೈನ ನಿಷಧೇಶೋ ನಟೀಶ್ವರಃ Yi 
ಕಚ್ಛಪೇಶಃ ಕಾಶ್ಯಪೇಶತ್ಲಾನಟೀಕೋ ಫೃಣೇಶ್ವರಃ 1. 

ಕಲಶೇಶೋ ದೇನಿಕೇಶಃ ಸದ್ಮೇಶೋ ಮಗಧೇಶ್ವರಃ ೫॥ 
ತುಂಡೇಶಶ್ಚೈನ ಹುಂಡೇಶಸ್ಫೌಕೇಶೋ ವರುಣೇಶ್ವರಃ । 
ನೈಖ್ಯುತೇಶೋ ವೈದ್ಯುತೇಶೋ ನೋಸಕ್ಲೇಶೋ ದಂಡಕೇಶ್ವರಃ 1೬॥ 
ಮಂಡಲೀಶಃ ಕುಂಡಲೀಶಃ ಖಂಡೇಶೋ ಭಾಂಡಲೀಶ್ಚರಃ । 
ಗಂಡೇಶೋ ಗರುಡೇಶಶ್ಚ ಚಂದ್ರೇಶೋ ಮಾರುತೇಶ್ವರ 1೭॥ 





ನಿಧೀಶ್ವರಸ್ಸುಧೀಶಶ್ವ ತುಂಡಕೇಶೋ ಮುನೀಶ್ವರಃ । 
ಉಮೇಶ್ವರಃ ಕಪರ್ದೀಶೋ ಭದ್ರಕರ್ಣೇಶ್ವರಸ್ತಥಾ Te 


ನೇಗೇಶ್ವರೋಥ ವಿಷ್ಟೀಶೋ ನೈರಾಜೇಶೋಮಕರೇಶ್ವರಃ । 
ಅಹಿರ್ಬುಪ್ಛೇಶ್ವರಶ್ಚೈ ವ ಜನುಷಗ್ಲೀಶ್ವರಸ್ತಥಾ Jal 


ನಿಶ್ವಾಮಿತ್ರೇಶ್ವರಶ್ಚೈ ನ ರಾನಣೇಶೋ ಬಲೀಶ್ಚರಃ । 
ಮನೋನ್ಮನೀಶ್ವರಶ್ಹ್ಚೈವ ಸುಧಾಧಾಮೇಶ್ವರೋದ್ರಿಜೇ  ॥೧೦॥ 


0 a ——— ————— — a ;ಈ ಶಾರಾಗಾ;ಘ್ಣು ಜಲಾ 


ಕರನೀರೇಶ್ವರ, ಘೃಣೀಶ್ವರ, ಕಲಶೇಶ್ವರ, ದೇವಿಕೇಶ್ವರ, ಪದ್ಮೇಶ್ವರ, ಮಗಥೇಶ್ವರ, 
9-೪-21! 


ತುಂಡೇಶ್ವರ, ಹುಂಡೇಶ್ವರ, ಸೌರೇಶ್ವರ, ವರುಣೇಶ್ವರ, ನೆ ಪಿರ್ಬುತೇಶ್ವರ, 
ವೈದ್ಯುತೇಶ್ವರ, ಮೋಕ್ಷೇಶ್ವರ, ದಂಡಕೇಶ್ವರ, ಮಂಡಲೀಶ್ಚರ, ಕುಂಡಲೀಶ್ವರ, 
ಖಂಡೇಶ್ವರ, ಭಾಂಡಲೀಶ್ವರ, ಗಂಡೇಶ್ವರ, ಗರುಡೇಶ್ವರ, ಚಂದ್ರೇಶ್ವರ, ಮಾರುತೀ 
ಶ್ವರ, ವಿಧೀಶ್ವರ, ಸುಧೀಶ್ವರ, ತುಂಡಕೇಶ್ವರ, ಮುನೀಶ್ವರ, ಉಮೇಶ್ವರ, ಕಪರ್ದೀ 
ಶ್ವರ, ಭದ್ರಕರ್ಣೇಶ್ವರ, ೬-೭-೮1 


ವೇಗೇಶ್ವರ, ವಿಶ್ಲ್ವೀಶ್ವರ, ವೈರಾಜೇಶ್ವರ, ಅಮರೇಶ್ವರ, ಅಹಿರ್ಬುಧ್ಭ್ಯೇ 
ಶ್ವರ, ಜಮದಗ್ಗೀ ಶ್ವರ, ವಿಶ್ವಾಮಿಶ್ರೀಶ್ಚರ, ರಾವಣೇಶ್ವರ, ಬಲೀಶ್ಚರ, ನುನೋನ್ಮನೀ 
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೧೨3 . ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ - 


ಮಾರ್ತಾಂಡೇಶೋ ಲಲಂತೀಶಸ್ಟರ್ಲೀನೇಶೋ ದ್ರುನೇಶ್ವರಃ । 
ಗಂಧರ್ನೇಶೋತಿನಿಶ್ಚೇಶಃ ಪಾರಿಭೆದ್ರೇಶ್ವರಸ್ತಥಾ. " 1೧ 
ಗರ್ಭೇಕೋ ಮರುಧಸ್ವೀಶಸ್ತೋರಣೇಶೋ ಧೃತೀಶ್ವರಃ | 
ಉತ್ಸಲೇಶೋ ಮಹೇಂದ್ರೇಶಸ್ಸಾಣ್ವೀಶೋ ಭರಿತೇಶ್ವರಃ : ॥೧೨॥ 
ಅನಂತೇಶಃ ಕರ್ವನೇಶೋ ಮೃಡೇಶೋ ಬಭ್ರುಕೇಶ್ವರಃ । : 

' ವಾಗುರೀಶೋ ನರ್ನುಕೇಶಃ ಸಲಭದ್ರೇಶ್ವರಸ್ತಥಾ : HOA 
ಶ್ರಾಮರೇಶೋ ಮೃಗೇಂಪ್ರೇಶೋ ಹಿರಣ್ಯೇಶಃ ಪನೀಶ್ವರಕ । 
ಆಗ್ಲೀಧ್ರೀಶಸ್ಸನ್ನ ತೀಶೋ ಬೃಹತೀಶೋ ರಣೇಶ್ವರಃ . ॥೧೪॥ 


ಕರಾತೇಶಕೋ ಗರ್ಜಕೇಶೋ ನೇಣುದಾರೇಶ್ವರಸ್ತಥಾ। 
ಜಯಂತೇಶೋ ಮಧ್ಯಮೇಶಸ್ಸಂಗಮೇಶೋಇಗತೀಶ್ವರಃ Ion 


ನಿದ್ಯುದ್ಧರ್ಭೇಶ್ವರೋ ದೇವಿ ತ್ರಿಪುರೇಶೋ ಹರೀಶ್ವರಃ । ' 
ಬಲಪ್ರಮಥನೇಶಶ್ವ ಸರ್ವಭೂತದಮೇಶ್ವರಃ 1೧೬॥ 


ಉಶೀನರೇಶ್ವರತ್ಚೈನ ಗರ್ಗೇಶೋ ಮಂತ್ರಕೇಶ್ವರಃ | 

















ಶ್ವರ, ಸುಧಾಧಾಮೇಶ್ವರ, ಮಾರ್ತಾಂಡೇಶ್ವರ, ಲಲಂತೀಶ್ವರ, ಸ್ಪರ್ಲೀನೇಶ್ವರ, 
ಧ್ರುವೇಶ್ವರ, ಗಂಧರ್ವೆಶ್ವರ, ಅತಿವಿಶ್ಚೇಶ್ವರ, ಪಾರಿಭದ್ರೇಶ್ವರ, ॥೯-೧೦-೧೧॥ * ' 
ಸ್ರ ತಕ ಮರುಧಸ್ವೀಶ್ವರ, ತೋರಣೇಶ್ವರ, ಧ ಎತೀಶ್ವರ, ಉತ್ಸಲೇಶ್ವರ, 
ಹೇಂದ್ರೇಶ್ವರ, ಸ್ಟಾಣೇಶ್ವರ, ಭರತೇಶ್ವರ, ಅನಂತೇಶ್ವರ, ಕರ್ದಮೇಶ್ವರ, 
ಮೃಡೇಶ್ವರ, ಬಭ್ರುಕೇಶ್ವರ, ವಾಗುರೀಶ್ವರ, ಮರ್ಮಕೇಶ್ವರ, ಸಲಭದ್ರೇಶ್ವರ, 
ಶ್ರಾಮರೇಶ್ವರ, ಮೃಗೇಂದ್ರೇಶ್ವರ, ಹಿರಣ್ಯೇಶ್ವರ, ಪನೀಶ್ವರ, ಆಗ್ದೀಧ್ರೀಶ್ವರ, 
ಸನ್ನತೀಶ್ವರ, ಬೃ ಹತೀಶ್ಚರ, ರಣೇಶ್ವರ, ॥೧೨-೧೩-೧೪॥ 
ಸ ತಾ ಗರ್ಜಕೇಶ್ವರ, ನೇಣುದಾರೇಶ್ವರ, ಜಯಂತೇಶ್ವರ, ಮಧ್ಯ 
( ೬ » ಸಂಗಮೇಶ್ವರ, ಅಗತೀಶ್ವರ, ವಿದ್ಯುದ್ಧರ್ಭೆಶ್ವರ, ತ್ರಿ ಪುರೇಶ್ವರ, ಹರೀಶ್ವರ, 
ಬಲಪ್ರಮಥನೇಶ್ವರ, ಸರ್ವಭೂತದಮೇಶ್ವರ್ರ' ಉಶೀನರೇಶ್ವರ,  ಗರ್ಗೇಶ್ತರ 
ಮಂತ್ರಕೇಶ್ವರೈೆ ತೆಂತ್ರೇಶ್ನರ, ಸಾಮಕೆ ಪ 
ಪ್‌ 39ವ್ರೀಶ್ವರ, ಸಾಮಕೇಶ್ವರ, ದಿಗೀಶ್ವರ ॥೧೫-೧೬-೧೭॥ * 
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ತಂತ್ರೇಶ್ವರಸ್ಸಾಮಕೇಶೋ ವ್ಯೋಮಕೇಶೋ ದಿಗೀಶ್ವರಃ  ॥೧೭॥ ' 


ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೪೦ ; ೧೨೩ 


ಕೆಪಾಲನೋಚೆನೇಶಾನೋ ಮಣಿಗರ್ಭೆಶ್ವರಸ್ತಥಾ 
. ಜಾತುಕರ್ಣೇಶ್ವರಶ್ಚೈವ ನೃಗೇಶಃ ಪಾಟಿಲೇಶ್ವರಃ . ॥೧೮॥ 


ಕರ್ಣಿಕೇಶಶ್ಚತ್ರಕೇಶಃ ಪಿಂಗಲೇಶಶ್ಮಿಲೇಶ್ವರಃ | 
ಮಧ್ವೀಶ್ವರೋ ವಾಮಕೇಶೋ ಯೌವನೇಶಸ್ಸಿ ಕೇಶ್ವರಃ ॥೧೯॥ 


ಭ್ರಾಂತೀಶ್ಚರೋ ಜಹ್ಹು ಕೇಶೋ ಗೋಮೇದೇಶೂಟಖಿಲೇಶ್ವ ರಃ । 
ನಿಶಾಲೇಶಸ್ಸಿ ಹ್ಮಿಕೇಶೋ ಘಂ ಬಾಕರ್ಣೇಶ್ವ ರೋದ್ರಿಜೇ .॥೨೦॥ 


ವ್ಯಾಘ್ಯೇಶೋ ಜಂಬುಕೇಶಶ್ವ ಲಲಿತೇಶೋ ಧೃತೀಶ್ವರಃ । 
ನೇದೇಶ್ವರೋ ದಿಂಡಿಕೇಶಃ ಕೆಹೋಲೇಶೋ ಥ ಎನೀಶ್ವರಃ ॥೨೧॥ 


ಬಿಂದುಕೇಶೋ ಗಂಡಕೀಶೋ ನರ್ಮದೇಶೋನಿಲೇಶ್ವರಃ । 
ನಿಚಂಡಿಲೇಶ್ವರೋ್ರೀಶಃ ಕನಕೇಶೋಧ್ವರೇಶ್ವರಃ ॥೨೨॥ 


ಸದ್ಯೋಜಾತೇಶ್ವರಶ್ಚೈನ ಕುಲಿಶೇಶಃ ಪ್ಲನೇಶ್ವರಃ । 
ಸೋಮೇಶ್ವರೋ ವಾರುಣೇಶಶೃರಭೇಶೋ ಜಟೇಶ್ವರಃ 1೨೩॥ 





: ಕಪಾಲಮೋಚನೇಶ್ವರ, ಮಣಿಗರ್ಭೇಶ್ವರ, ಜಾತುಕರ್ಣೇಶ್ವರ, ನ )ಗೇಶ್ವರ್ಯ 
ಪಾಟಲೇಶ್ವರ, ಕರ್ಣಿಕೇಶ್ವರ, ಛತ್ರರೇಶ್ವರ, ಸಿಂಗಲೇಶ್ವರ, ತಿಲೇಶ್ಚರ, ಮಧ್ವೀಶ್ವರ, 

ವಾಮಕೇಶ್ವರ, ಯೌನನೇಶ್ವರ, ಸ್ಥಿರೇಶ್ವರ, ಭ್ರಾಂತೀಶ್ವರ, ಜಹ್ಮುಕೇಶ್ವರ, 
ಗೋಮೇದೇಶೇಶ್ವರ, ಅಖಿಲೇಶ್ವರ, ನಿಶಾಲೇಶ್ವರ, ಸಿಂಹಿಕೇಶ್ವರ,. ಸಕತ 
[೧೮-೧೯-೨೦॥ 


ವ್ಯಾಫೆ ಶ್ವರ, ಜಂಬುಕೇಶ್ವರ, ಲಲಿತೇಶ್ವರ, ಧೃತೀಶ್ಚರ, ವೇದೇಶ್ವರ, 
ದಿಂಡಿಕೇಶ್ವರ, ಸಹೋಲೇಶ್ವರ, ಧ್ವನೀಶ್ವರ, ಬಿಂದುಕೇಶ್ವರ, ಗಂಡಕೀಶ್ವರ, ನರ್ಮ 
ದೇಶ್ವರ,, ಅನಿಲೇಶ್ವರ, ಹಿಚಂಡಿಲೇಶ್ವರ, ಅತ್ರೀಶ್ವರ, ಕನಕೇಶ್ವರ, ಅಧ್ವರೇಶ್ವರ, 
ಸದ್ಯೊಜಾತೇಶ್ವರ, ಕುಲಿಕೇಶ್ವರ, ಪ್ಲವೇಶ್ವರ, ವಾರುಣೇಶ್ವರ, . ಜಟೇಶ್ವರ, llsQ- 
೯೨-೨೩. 
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೧೨೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಭಾಗಕಾರೇಶ್ವರೋ ಮುಗ್ಧ ಕೇಶೋ ರೋಗೇಶ್ವರಸ್ವಥಾ 
ಭೆಲ್ಲೂಕೇಶೋ ವಿರಾಗೇಶಃ ಕ್ರಥನೇಶೋ. ಧನೇಶ್ವರಃ Hon 


ಉರಗೇಶಃ ಕಕೋರೇಶೋ ದರ್ದುಕೇಶೋರ್ನರೀಶ್ವರೌ । 


ಕ್ಲಿಪ್ರೇಶ್ವರಶ್ನ ದಾಲ್ಫ್ಯೇಶೋ ನಿನತೇಶಶೃಶೀಶ್ವರಃ ॥೨೫॥ 


ಕಕುದೇಶೋ ಮುಕುಂದೇಶೋ ಭವಾನೀಶಶೃನೀಶ್ವರಃ । 
ವೃಶಭೇಶೋ ಧೇನುಕೇಶಸ್ಸಂವರ್ತೇಶಃ ಕಣೇಶ್ವರಃ 9೬H 


ಯಕ್ಸೇಶ್ವರಶ್ಹ ಚಂದ್ರೇಶೋ ಮತ್ಸ್ಕೇಶೋ ಭಾನನೇಶ್ವರಃ । 


ತುರಂಗೇಶೋ ಮಂತಂಗೇಶಃ ಕಣಾದೇಶೋ ಭೆಗೀಶ್ವರಃ ತಪ 


ಜಲಂಧರೇಶ್ವರಶ್ಚೈನ ಶ್ವೇತಾಶ್ಚೇಶಃ ಪಿಕೇಶ್ವರಃ । 
ರೈಭ್ಛೇಶೋ ಮುಚುಕುಂದೇಶಃ ಕೆಂಕೆಣೇಶಃ ಪ್ರಥೇಶ್ವರಃ ॥೨೮॥ 


ವಿದ್ಯಾಧರೇಶೋ ನೀಲೇಶಃ ಕೆಕ್ಸೀಜೀಶಃ ಪ್ರಭೇಶ್ವರಃ । 
ಮರುತೇಶಃಕೃತೀಶಶ್ಚಸ್ವರ್ಗೇಶೋ ಮಲಯೇಶ್ವರಃ ॥೨೯॥ 


ಮಂಕಣೇಶೋ ಜಾಗತೀಶೋ ನಿಬಿಜೇಶೋ ಗಿರೀಶ್ವರಃ । 
ಚರ್ವಣೇಶೋ ನಿಘನೃಣೇಶೋ ಗೋರಕ್ಲೋ ವಾ ಗಜೇಶ್ವರಃ ॥೩೦॥ 


ಭಾಗಕಾರೇಶ್ವರೆ, ಮುಗ್ಧ ಕೇಶ್ವರ, ರೋಗೇಶ್ವರ, ಭಲ್ಲೂಕೇಶ್ವರ, ವಿರಾಗೇಶ್ವರ್ಯ 
ಶ್ರಥನೇಶ್ವರ, ಧನೇಶ್ವರ, ಉರಗೇಶ್ವರ, ಕಠೋರೇಶ್ವರ, ದರ್ದುರೇಶ್ವರ, ಉರ್ವರೀಶ್ವರ, 
9 

ಮ ದಾಲ್ಚೆ ಕೀಶ್ವರ, ನಿನಶೇಶ್ವರ, ಶಶೀಶ್ವರ, ಕಕುದೇಶ್ವರ, ಮುಕುಂ 
(ಶ್ವರ, ಭವಾಸೀಶ್ವರ, ಶನೀಶ್ವರ, ವೃಷಭೇಶ್ಚರ, ಧೇನುಕೇಶ್ವರ, ಸಂವರ್ಶೇಶ್ವರ, 

ಕಣೇಶ್ವರ, [೨೪-೨೫-೨೬1 


ಸುನ್ನೇಶ್ವರ, ಚಂದ್ರೇಶ್ವರ, ಮರ್ಶ್ಯೇಶ್ವರ, ಭಾವನೇಶ್ವರ, ತುರಂಗೇಶ್ವರ, 


ಮತಂಗೇಶ್ವರ, ಕಣಾದೇಶ್ವರ, ಭಗೀಶ್ಚರ, ಜಲಂಧರೇಶ್ವರ, ಶ್ವೇತಾಶ್ವೇಶ್ವರ, ಪಿಕೇಶ್ವರ, 
ಧೈಭ್ಯೇಶ್ವರ್ಯ ಮುಚುಕುಂದೇಶ್ವರ, ಕಂಕಣೇಶ್ವರ, ಪ್ರಥೇಶ್ವರ ವಿದ್ಯಾಧಕೇಶ್ವ ರ 
ನೀಲೇಶ್ವರ, ಕಕ್ಸೀಜೇಶ್ಚರ, ಪ್ರಭೇಶ್ಚರ, ಮರುಶೇಶ್ವರ, ಕ್ಲತೀಶ್ವರೃ SE; ಬ 
ಮಲಯೇಶ್ವರ್ಕ ಮಂಕಣೇಶ್ವರ, ಜಾಗತೀಶ್ವರ, ವಿಬುಧೇಶ್ವರ, ಸ ರ da 
ಣೇಶ್ವರ, ನಿರ್ಫಾಣೇಶ್ವರ, ಗೋರಕ್ಷೇಶ್ವರ, ಗಜೇಶ್ವರ, ಚಂಗ 


E CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


em ed ಟಟ | 


ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೪೦ 


೧೨೫ 
ಕಂದರ್ಸ್ಪೇಶಸ್ಸೂರ್ಯಸೇಶಃ ಪುಸ್ಟೇಶಸ್ತು ಸ್ಕಕೇಶ್ವರಃ 
ನಿನಾಯಕೇಶ್ವರಶ್ಚೈನ ಮಣಿಕೆಂಕೇಶ್ವರಸ್ವಥಾ ಗ೩೧॥ 
ರಂದ್ರೇಶಃ ಷಾರ್ವತೀಶತ್ಹ ವಿದ್ರಮೇಶೋ ಅತೇಶ್ವರಃ । 
ವಿರಿಂಜೀಶೋ ಭದ್ರಕೇಶಃ ಪ್ರಸನ್ನೇಶೋ ನಿಶ್ಚೇಶ್ವರಃ ೩,೨! 


ಭಾರಭೂತೇಶ್ವರಶ್ಚೆ 4ನ ಲೋಕೇಕಃ ಪ್ರಾಣಿಕೇಶ್ವರಃ । 
ಅಂಧಕೇಶೋ ಮುಕ್ತಿಕೇಶೋ ಹರಿಕೇಶೋ ಯಸಹೀಶ್ವರಃ  ॥೩೩॥ 


ಗಾರುಡೇಶಃ ಪತಂಗೇಶಃ ಕೆನ್ಕೇಶೋ ಧನಳೇಶ್ವರಃ । 


ಜಾತುಕರ್ಣೇಶ ಆರಶ್ವೈನ ಗಂಧಭದ್ರೇಶ್ವರಸ್ತಥಾ ॥೩೪॥ 

ಚಕ್ರೇಶ್ವರೋಆರುಣೇಶಶ್ಲಾಪ್ಯದಾಲ್ಸೈ ಸತಃ ಖಣೇಶ್ವರಃ | 

ತ್ರಿಯಂಬಕೇಶ್ವರಶ್ಚೈನ ಗೌತಮೇಶಃ ಖಲೇಶ್ವರಃ EET 

ನಿತಂಡೇಶಶ್ಚ ಕಂಶಠೇಶೋ ನರಾಹೇಶಃ ಕುಲೇಶ್ವರಃ 

ಫೇದಾರೇಶಃ ಫಲೇಶತ್ವ *ನ್ನರೇಶೋಇಮೃತೇಶ್ವರಃ 1೩೬॥ 
ಕೈಲಾಸಶೈಲಾಮಲಮಾೌಲಿನರ್ಯೆೇ 


ಪ್ರಾಗ್ಜಾ ಎರಲಿಂಗಾಲಯಕಲ್ಪನಂ ಶಿವೇ। 


ಕಂದರ್ಪೇಶ್ವರ, ಸೂರ್ಯಕೇಶ್ವರ, ಪುಸ್ಬೇಶ್ವರ, ತುಸ್ಯಕೇಶ್ವರ, ವಿನಾಯ 
ಕೇಶ್ವರ, ಮಣಿಕಂಠೇಶ್ವರ, ರಂಥ್ರೇಶ್ವರ, ಪಾರ್ವತೀಶ್ವರ, ವಿದ್ರು ಮೇಶ್ವರ, ಲತೇಶ್ವರ್ಯ 
ನಿರಂಚೀಶ್ವರ, ಭದ್ರಕೇಶ್ವರ, ಪ್ರಸನ್ನೇಶ್ವರ, ವಿಶ್ವೇಶ್ವರ, ಭಾರಭೂತೇಶ್ವರ, 
ಲೋಕೇಶ್ವರ, ಪ್ರಾಣಿಕೇಶ್ವರ, ಅಂಧಕೇಶ್ವರ, ಮುಕ್ತಿಕೇಶ್ವರ, ಹರಿಕೇಶ್ವರ, ಖುಷೀ 
ಶ್ವರ, ಗಾರುಡೇಶ್ವರ, ಪತಂಗೇಶ್ವರ, ಕನ್ಯೇಶ್ವರ, ಧವಲೇಶ್ವರ, ಜಾತುಕರ್ಣೇಶ್ವರ, 
ಗಂಧಭದ್ರೇಶ್ವರ, ಚಕ್ರೇಶ್ವರ, ಆರುಣೇಶ್ವರ, ಅದಾಲ್ಫ್ಯೇಶ್ವರ, ಖಗೇಶ್ವರ, ತ್ರಿಯಂಬ 
ಕೇಶ್ವರ, ಗೌತಮೇಶ್ವರ, ಖಲೇಶ್ವರ, ನಿತಂಡೇಶ್ವರ, ಕಂಠೇಶ್ವರ, ವರಾಹೇಶ್ವರ, 
ಕುಲೇಶ್ವರ, ಕೇದಾರೇಶ್ವರ, ಫಲೇಶ್ವರ, ಶೆನ್ನರೇಶ್ವರ, ಅಮೃತೇಶ್ವರ, ಈ ಹೆಸರಿನ 
ಶಿವಲಿಂಗಗಳು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ ಕೆಲಸಿವೆ. ಎಂದು ಪರಮೇಶ್ವರನು ಪಾರ್ವತಿಗೆ 
ನಿವರಿಸಿದನು. ೩೧-೩೨-೩೩-೩೮೪-೨೨1-೩೬! 

ಎಲ್ಫೆ ಮಹರ್ಷಿಗಳ ಹೀಗೆ -ಕೈಲಾಸ ಪರ್ವತದ ಪ್ರಾಗ್ಬಾಗದಲ್ಲಿ ಈಶಾನ್ಯ 
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೧೨೬ ಶ್ರೀಶಿನರಪಸ್ಯೇ 


ಈಶಾನಕೋಣಾನಲಕೋಣಸಂಸ್ಥಿ ತೆಂ 


ಕೈಲಾಸ ಈಶಾವ್ಯಮೃತೇಶ್ವರಾಂತಂ | ॥೩೭॥ 
ಸ್ರೋವ್ಯತ್ಸತಾಕಾವಲಿಮೌಲಿಕುಂಭಂ ' | 
ಫಣೀಂದ್ರಢಾಮಸ್ಸಸುಲಿಂಗಮಂಡಲಂ 

ಬಿಲ್ವೋತ್ತಮಾಂಗಂ ಫಣೆಭೂಷಣಾಂಚಿತಂ | 
ತ್ರಿಪುಂಡ್ರಸಂಶೋಭಿತಫಾಲದೇಶಂ 1೩೮॥ 


ಪಶ್ಕಾದ್ರಿಜೇ ಲಿಂಗಕುಲಂ ಮಮೇದಂ | 

ಸಂದರ್ಶನಾತ್ಸಾಪಹರಂ ಸದೈವ | Ea 
ಇತಿ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ ಪ್ರಥಮಾಂಶೇ ಕೈಲಾಸಪ್ರಾಗ್ಹ್ವಾರಸ್ಥ 

ಲಿಂಗಾಭಿಧಾನಂ ನಾಮ ಚತ್ವಾರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 





ದಿಕ್ಕಿನಿಂದ ಹಿಡಿದು ಆಗ್ನೇಯ ದಿಕ್ಕಿನವರೆಗೆ, ಕೈಲಾಸೇಶ್ವರ ಲಿಂಗವೇ ಆದಿಯಾಗಿ 
ಅಮೃತೇಶ್ವರ ಲಿಂಗಪರ್ಳಂತವಾಗಿ ಸಕಲ ಲಿಂಗಗಳೂ ಅಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತಿರುವುವು. 
ll 


ಈ ಲಿಂಗಾಲಯಗಳ ಮೇಲೆಲ್ಲಾ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಧ್ವಜಸಟಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಕಲಶ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಗೋಪುರಗಳಿವೆ. ನಾಗೇಂದ್ರನ ಹೆಜೆಗಳಿಂದ `ಆಲಂಕೃತ 
ವಾಹ ಲಿಂಗಸಮೂಹಗಳು, ದಿವ್ಯವಾದ ಏಲ್ವಪತ್ರಿ ಯಿಂದಲೂ, RS 
ಆಭರಣಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಅಲಂಕೃತವಾಗಿವೆ. ಹಣೆಯ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಕ್ರಿಪ್ರೆಂಡ್ರಗಳ ಗುರುತು 
ಗಳು ವಿಷೇಷವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿರುವುವು. ಸಾರ್ನಕಿಯೆ ಇಂತಹ ಶಿವಲಿಂಗಗಳ 
ಸಮೂಹವನ್ನು ದರ್ಶನ ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಸಮಸ್ತ ಪಾಸಗಳೂ 'ನಿವಾರಣೆಯಾಗು 


ತ್ರನೆ* ಎಂದು ಮಹೇಶ್ವರನೇ, ದೇವಿಗೆ ಹೇಳಿದನೆಂದು ಕುಮಾರಸ್ವಾನಿಯು ಜೈಗೀ 


ಸವ್ಯಾದಿಗಳಿಗೆ ವಿಸ್ತರಿಸಿ ಹೇಳಿದನು. ॥8೮-೩೯॥ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀತಿನರಹಸ್ಯದ ಪ್ರಥಮಾಂಶದ ಕೈಲಾಸಸರ್ವತದ ಪೂರ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ 
ಶಿವಲಿಂಗಗಳ ಹೆಸರುಗಳ ತಿಳಿಸುವ ” 
ಕರುಗಳನ್ನು ನಲವತ್ತನೆಯ: ಅಧ್ಯಾಯವು 
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| ಶ್ರೀಃ | 
ಅಥ ಶ್ರಿ ೨ (ಶಿವರಹಸೆ ಸ್ಯ 
ಏಕಚತ್ವಾರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


ಶೈಲಾಸದಕ್ಷಿಣದ್ವಾರಸ್ಥ ಅಂಗಳಥನಂ 


ಣು 


ತ್‌ 


. ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ ॥ 
. ಏವಂ ಲಿಂಗಕುಲಂ ಭದ್ರೇ ಪ್ರಾಕ್ಕೈಲಾಸಶಿಖಾಶ್ರಯಂ । 
ತಥೈನ ದಕ್ಷಿಣೇ ಚಾಸಿ ಪ್ರವಸ್ಸೇ ಶೃಣು ಕೈಲಜೇ lol 


ಅಘೋರೇಶಃ ಕೆಪಾಲೀಶಃ ಕುಕ್ಕುಟೀಶೋನಲೇಶ್ವರಃ । 
ಇಂದ್ರೇಶ್ವರೋ ಯಮೇಶತಶ್ವ ನೈಖ್ಳುತೀಶೋ ನಭೇಶ್ವರಃ  . ॥೨॥ 


ಉದಾವರ್ಶಿಶ್ವರಶ್ಚೈವ ದಕ್ಷಿಣಾನರ್ತಕೇಶ್ವರಃ । 
ನಿಶುಂಶೇಶಃ ಕುಶಾಕೇಶೋ ಮಾನವೇಶಃ ಕ ಸ "lal 





3. ಉದ್ದ ಇಲ ಒಂ ದ ಒ್ಯಡ್ಲೃ ಒಟ |! ~~ x ರಾ ದಲೂ. ನ ಬಂದ ರಾವಾ 7. ಸಾಹಾ. ಹಾಘಾಹಾವಾ,. ಇರಾಾಾಸಾಘಾ. ದಿ ಂಹಾವಾಹಾ,. ಸಾ. 


ಶಿ ಶೀಶಿವರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿ ನಲವತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಮತ್ತೆ ಈಶ್ವರನು ಪಾರ್ವತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆಂದನು. “ ದೇವಿಯೇ 
ನಾನು, ಹಿಂದೆ ಕೈಲಾಸಪರ್ನತದ ಪೂರ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಂತೆ, ,ದಕ್ಷಿಣಭಾಗದ 
ಲಿಯೂ ಶಿವಲಿಂಗಗಳು ಇರುವುವು. ಅವುಗಳ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ಈಗ ವಿವರಿಸುವೆನು. 
ಕೇಳು. lll 


ಅಘೋರೇಶ್ವರ, ಕನಾಲೀಶ್ವರ, ಕುಕ್ಕುಕೇಶ್ವರ, ಅನಲೇಶ್ವರ, ಇಂದ್ರೇಶ್ವರ, 
ಯಮೇಶೇಶ್ವರ, ನೆ ತಿರ್ಬುತೀತ್ರರ್ಯ ನಭೇಶ್ವರ, ಉಪಾವರ್ತೀಶ್ವರ್ಯ ದಕ್ಷಿಣಾವರ್ತೆೇಶ್ವರ, 
ವಿಶುಂಕೇಶ್ಚರ, ಕುಠಾರೇಶ್ವರ, ಮಾನವೇಶ್ವರ, ಕುಲೇಶ್ವರ್ಯ ೨-೩ 
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೧೨೮ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 
ಜಾಸಕೇಶೋ ಮೌಲಿಕೇಶಶ್ವಾರ್ಜುನೇಶಃ ಕೆನೀಶ್ವರಃ 
ಭಗದಂತೇಶ್ವರಶ್ಚೈವ ನಹುಸೇಶೋಮೃತೇಶ್ವರಃ ॥೪॥ 


ತಂಗಣೇಶಶ್ಚ ಸಂಧೀಶೋ ಮಧ್ಯಮೇಶೋ ಗಲೇಶ್ವರಃ । 
ನಿದ್ಯೇಶ್ವರಃ ಪನ್ನಗೇಶಃ ಕ್ರಥನೇಶೋ ನಿಶೇಶ್ವರಃ 1೫॥ 


ದಿವೋದಾಸೇಶ್ವರೋ ರಾಥೀರಥೇಶಶ್ಶೌನಕೇಶ್ವರಃ । 
ಗಣಭದ್ರೇಶ್ವರಶ್ಚೈವ ಶೇಷೇಶೋ ವಾಸುಕೀಶ್ವರಃ Ll 
ಶಂಖಪಾಲೇಶ್ವರಶ್ಹೈನ ಚಿತ್ರಗುಸ್ತೇಶ್ವರಸ್ತಥಾ ! 
ದಂಡಸಾಣೀಶ್ವರಶ್ಚೈನ ದುರ್ಗೇಶಸ್ಸಾರಸೇಶ್ವರಃ el 
ಹಂಸೇಶ್ವಕೋ ಮಯೂರೇತಶ್ವ ಕ್ರವಾಕೇಶ್ವರಸ್ವಥಾ | 
ಮಂಥಾನೇಶೋ ಮನ್ಮಥೇಶೋ ರತೀಶೋ ಗಂಧಕೇಶ್ವರಃ lel 
ಭಾಂಡೀರೇಶೋ ವನೇಶಶ್ಚ ಪುರಂಧಿ ್ರೀಶಃ ಫಲೇಶ್ವರಃ | 
ಕಾರಣೇಶಸ್ತಾರಣೇಶಃ ಕೃತ್ತಿನವಾಸೇಶ್ವರಸ್ತಹಾ . ©. . ಗ 
ಜನಾರ್ದನೇಕೋ ವಿ? ಶೋ ಮಹಾಕಾಲೇಶ್ವ ರಸ್ತಥಾ । 
ಸರಸ್ಪತೀಶೋ ಲಕ ಕಿ ನಿಶಶೃಚೀಶಶ ಕುಕೇಶ್ವರಃ ॥೧೦॥ 


ಪ್ರಲಹೇಶಃ ಪುಲಸ್ತೆ ಶೋ ವೃದ್ಧ ಶಕಾಲೇಶ್ವರಸ್ತಥಾ | 
ಭಾರದ್ವಾಜೇಶ್ವ ರಶ್ಚೈನ ಸಾ ಹಾಗ ದಮೇಶ್ವ ರಃ © Woon 








SE RS 
ಜಾಪಕೇಶ್ವರ, ಮೌಲಿಕೇಶ್ವರ, ಅರ್ಜುನೇಶ್ವರ, ಕನೀಶ್ವರ, ಭಗದಂತೇಶ್ವರ, 
ನಹುಸೇಶ್ವರ, ಕ ತಂಗಣೇಶ್ವರ, ಸಂಧೀಶ್ವರ್ಯ ಮಧ್ಯಮೇಶ್ವರ್ಯ ಗಲೇಶ್ವರ್ಯ 
ನಿದ್ದೆ ಬೀಶ್ಚರ, ಪನ್ನಗೇಶ್ವರ ಕ್ರಥನೇಶ್ವರ, ನಿಶೇಶ್ವರ, ೪.೫! 

ವಿಪೋದಾಸೇಶ್ವರ, ರಥೀರಥೇಶ್ವರ, ಶೌನಕೇಶ್ವರ, ಗಣಭಕ್ರಿ ಶ್ವರ, ಶೇಷೇ 
ಶ್ವರ, ವಾಸುಕೇಶ್ವರೃ ಶಂಖಪಾಲೇಶ್ವರ, ಚಿತ ತ್ರಗುಪ್ತೇಶ್ವರ, ದಂಡಸಾಣೀಶ್ವರ, 
ದುರ್ಗೇಶ್ವರ, ಸಾರಸೇಶ್ವರ, ಹಂಸೇಶ್ವರ, ಮಯೂರೇಶ್ವರ, ಚಕ ಕ್ರವಾಕೇಶ್ವರ, 
ಮಂಥಾನೇಶ್ವರ, ಮನ್ನ ಥೇಶ್ವ ರ್ರ ರತೀಶ್ವರ, ಗಂಧಕೇಶ್ವರ, 1೬.೭-೮॥ 

ಡೀರೇಶ 
“bn ತ ತ ಭು ಪುರಂಧ್ರ್ರೀಶ್ವರ, ಫಲೇಶ್ವರ, ಕಾರಣೇಶ್ವರ, 
ಶರ ಜನಾ ನಾರ್ದನೇಶ್ವರ, ವಿಶ್ವೇಶ್ವರ, ಮಹಾಕಾಲೇಶ್ವರ, 


‘CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ಳ೧ ೧೨೪ 
ನಿಲೇಖನೇಶ್ವರಶ್ಚೈವ ಚಿತ್ರೀಶಃ ಪಾದಕೇತ್ವರಃ | 
ಹಿಂಡಾರೇಶೋ ವಸೀಶಶ್ನ ತಿಲಕೇಶೋ ಧ್ರುನೇಶ್ವರಃ 1೧೨॥ 


ಭನೇಶ್ವರೋ*ರ್ಣವೇಶತ್ಟ ಕ್ಸೀಭ್ರಣೇಶೋ ದಲೇಶ್ವರಃ । 
ಕರಂಧಮೇಶಃ ಕೃಷ್ಣೇಶೋ ರಮೇಶಃ ಕರ್ಣಿಕೇಶ್ವರಃ ೧೩॥ 


ಗಂಗಾಧರೇಶೋ ಮೌನೇಶಃ ಕುರುಭದ್ರೇಶ್ವರಸ್ತಫಾ । 
ಕಂದಲೇಶಶ್ಚ ಸಾಲೇಶಸ್ತಾಲೇಶೋ ಬಿಲ್ವಕೇಶ್ವರಃ navn 


ಅಪ್ಪರೇಶೋ ಮೋಕ್ಷರೇಶೋ ಭೂದಾಕೇಶಃ ಸಥೇಶ್ವರಃ । 
ನಿರಾಧೇಶಃ ಕೊಂಕಣೇಶೋ ರಭಸೇಶಶ್ಚಲೇಶ್ವರಃ . 1೧೫! 


ಹರಿದ್ರೇಶಃ ಕುಂಕುಮೇಶೋ ನರಕೋತ್ತಾರಣೇಶ್ವರಃ | 
ಸುಖೇಶ್ವರೋ ಜ್ಞಾನಕೇಶೋ ಭಕ್ತೀಶೋ ಮುಕ್ತಿಸೇಶ್ವರಃ  ॥೧೬॥ 


ಯಣಮೋಚೇಶ್ವರಶ್ಚೈವ ಕಾಂತೀಶಃ ಪಾವನೇಶ್ವರಃ 
ಪವನೇಶಃ ಪುರಂಜೇಶೋ ಗೋಕರ್ಣೇಶೋ ವಟೇಶ್ವರಃ ೧೭! 


ಸರಸ್ವತೀಶ್ವರ, ಲಕ್ಷ್ಮೀಶ್ವರ, ಶಚೀಶ್ವರ, ಶಕ್ರೇಶ್ವರ, ಪುಲಹೇಶ್ವರ, ಪುಲಸ್ಯೇಶ್ವರ, 
ವೃದ್ಧ ಕಾಲೇಶ್ಚರ, ಭಾರದ್ವಾಜೇಶ್ವರ, ಸಾಗರೇಶ್ವರ, ರಮೇಶ್ವರ, ॥೯-೧೦-೧೧|॥ 





ನಿಲೇಖನೇಶ್ವರ, ಚಿತ್ರೇಶ್ವರ, ಪಾದಕೇಶ್ವರ, ಪಿಂಡಾರೇಶ್ವರ, ವಸೀಶ್ವರ, 
ತಿಲಕೇಶ್ಚರ, ಧ್ರುವೇಶ್ವರ, ಭವೇಶ್ವರ, ಅರ್ಣವೇಶ್ವರ, ಕ್ಷೀಭ)ಣೇಶ್ವರ, ದಲೇಶ್ವರ, 
ಕರಂಧಮೇಶ್ವರ, ಕೃಷ್ಣೇಶ್ಚರ, ರಮೇಶ್ವರ, ಕರ್ಣಿಕೇಶ್ವರ, ಗಂಗಾಧರೇಶ್ವರ, ಮೌನೇ 
ಶ್ವರ್ರ ಕುರುಭದ್ರೇಶ್ವರ, ಕಂದಲೇಶ್ವರ, ಸಾಲೇಶ್ವರ, ಕಾಲೇಶ್ವರ, ಬಿಲ್ವಕೇಶ್ವರ, 
ಅಪ್ಸರೇಶ್ವರ, ಮೋಕ್ಷಕೇಶ್ವರ, ಭೂದಾರೇಶ್ವರ, ಪಥೇಶ್ವರ, ವಿರಾಧಥೇಶ್ಚರ, ಕೊಂಕ 
ಣೇಶ್ವರ ರಭಸೇಶ್ವರ, ಚಲೇಶ್ವರ, ॥೧೨-೧೩-೧೪-೧೫!॥ 


ಹರಿದ್ರೇಶ್ವರ, ಕುಂಕುಮೇಶ್ವರ, ನರಕೋತ್ತಾರಣೇಶ್ಚರ, ಸುಖೇಶ್ವರ, ಜ್ಞಾನ 
ಕೇಶ್ವರ, ಭಕ್ತೀಶ್ವರ, ಮುಕ್ತಿಕೇಶ್ವರ, ಖುಣನೋಚೇಶ್ವರ, ಕಾಂತೀಶ್ವರ, ಪಾನ 
ನೇಶ್ಚರ, ಪವನೇಶ್ವರ, ಪುರಂಜೇಶ್ವರ, ಗೋಕರ್ಣೇಶ್ವರ, ವಟೇಶ್ವರ, ಶಾಲಿಕೇಶ್ವರ, 
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ಕಿರಿ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಶಾಲಿಕೇಶೋ ನಿಶಾಲೇಶೋ ನೀತಿಹೋತ್ರೇಶ್ವರಸ್ತಘಾ । 
ನಿಶ್ವೇಶ್ವರಶ್ಚ ಭೀಮೇಶಶ್ಯಂಕೆರೇಶೋಮಿತೇಶ್ವರೆಃ lac 


ಪಾರಿಜಾತೇಶ್ವರಶ್ಚೈವನ ನುಂದಾರೇಶೋ ಜಟೇಶ್ವರಕ । 
ತ್ರಿಜಟೇಶಶ್ಶಿಖಂಡೀಶೋ ಬರ್ಹೀಶಃ ಪನಸೇಶ್ವರಃ Wea 


| ಫಣಾಮಣೀಶ್ವರೋ ದೇನಿ ರಾಮೇಶೋ ಲಕ್ಷ್‌ ಒಸೇಶ್ವರಕ । 
ಅರುಂಧತೀಶೋ ವಾಗೀಶಃ ಪದ್ಮಗರ್ಭೇಶ್ವರಸ್ವಥಾ ॥೨೦॥ 


ಹರಿನ್ಮಣೀಶೋ ಭಕ್ಷ್ಯೇಶಃ ಕುಶಲೀಶಸ್ತರೀಶ್ವರಃ । 
ಉದ್ದಾಲಕೇಶ್ವರೋ ನಕ್ತೆಂಚರೇಶೋ ಸರ್ಣಸೇಶ್ವರಃ noo 


ಶಾಂಡಿಲ್ಕೇಶಶ್ಚಾಗಲೇಶೋ ನಿರಿಚ್ಛೇಶಃ ಕುಶೇಶ್ವರಃ | 
ದೂರ್ವೇಶ್ವರೋಂನಮಿತ್ರೇಶಃ ಕರ್ಕೆಂಧೇಶೋಗುಣೇಶ್ವರಃ ॥೨೨॥ 


ಕುರುವಿಂದೇಶ್ವರಶ್ಚೆ 3ನ ಸಟ್ಟೀಶಃ ಕುಟಿಜೇಶ್ವರಃ । 
ಶ್ರೀಶೈಲೇಶೋ ಗಣೇಶತ್ಹ ಹರಿದ್ವಾರೇಶ್ವರಸ್ತಥಾ 1೨೩! 





EE 2 


ವ ವೀತಿಹೋತ್ರೇಶ್ವರ, ವಿಶ್ವೇಶ್ವರ್ಯ ಭೀಮೇಶ್ವರ, ಶಂಕರೇಶ್ವರ, ಅಮಿತೇ 
ರ, ಪಾರಿಜಾತೇಶ್ವರ, ಮಂದಾರೇಶ್ಚರ, ಜಬೇಶ್ವರ, ಕ್ರಿಜಬೇಶ್ವರ್ಯ ಶಿಖಂಡೀಶ್ಚರ, 
ಬರ್ಹೀಶ್ವರ, ಪನಸೇಶ್ವರ, ಫಣಾಮಣೀಶ್ವರ, ರಾಮೇಶ್ವರ, ಲಕ್ಷ್ಮಣೇಶ್ವರ, ಅರುಂಧತೀ 
ಶ್ವರ ವಾಗೀಶ್ವರ, ಪದ್ಮಗರ್ಭೇಶ್ವರ, ॥೧೬-೧೭-೧೮-೧೯-೨೦॥ | 


ಹ ಕ | 
ರಿನ್ನಣೀಶ್ವರ, ಭಕ್ಷ್ಯೇಶ್ವರ, ಕುಶಲೀಶ್ವರ, ತರೀಶ್ವರ, ಉದ್ದಾಲಕೇಶ್ವರ, ' 


ನಕ್ತಂಚರೇಶ್ನರ, ಅಸಣ 
ಶ್ವರ ೯ಕೇಶ್ವರ್ಯ ಶಾಂಡಿಲೈೇಶ್ವರ, ಛಾಗಲೇಶ್ವರ, ನಿರಿಚ್ಛೇಶ್ವರ, 


ಸ | 
ಶೇಶ್ವರ, ದೂರ್ವೇಶ್ವರ, ಅನಮಿತ್ರೇಶ್ವರ, ಕರ್ಕಂಥೇಶ್ವರ, ಅಗುಣೇಶ್ವರ, ಕುರು 


ವಿಂದೇಶ್ವರ, ಸಟ್ಟೀಶ್ವರ, ಕುಟ 
5ರ, ಕುಟಜೇಶ್ವರ, . ಶ್ರೀಶ ಲೇಶ್ವರ, ಗಣೇತೆ 
ರೇಶ್ವರ್ಯ ೨೧.೨೨.೨೩! ೨: ಪಿಳ್ಳೆ Ci ಶೇಶ್ವರ ಹರಿದ್ವಾ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ಇನಿ ದಿ 
ಗಂಗಾದ್ವಾರೇಶ್ವ ರಶ್ಹೈನ ಕುರುಳಿ ಕ್ಲೀತ್ರೇಶ್ವರಸ್ತಥಾ | 
ಸುರಾಭಾಂಡೇಶ್ವ ಕ 4ನೆ ಯೆಯಾತೀಶಃ ಕುಥೇಶ್ವರಃ ॥೨೪॥ 
ವಾರಾಣಸೀಶ್ವ ಳಿ ಶ್ಲ ನಾಷ್ಯನಿಮುತ್ತೀಫ _ರಸ್ತಥಾ । 
. ಶಾಲಹಸ್ತೀಶ್ವರಶ್ಚೈವ ನಿಷ್ಣುಚಕ ್ರಪ್ರಹೇಶ್ಯ ರಃ ELT 


ರೋಮಂಥೇಶೊಆಸ್ಯ ಗಸ್ತ್ಯೇಶೋ ಮಾಲನೇಶೋ ಭಗೇಶ್ವರಃ । 
ಅಂಕೋಲೇಶಃ ಪ್ರಧಾನೇಶೋ ಮಾರುತೇಶೋ ಭನೇಶ್ವರಃ ॥೨೬॥ 


ನಕ್ಸ ತ್ರೇಶಸ್ತಾಲಕೇಶೋ ಭೆಲ್ಲಿಕೇಶಃ ಕುಹೇಶ್ವರಃ । 
ರೋಗೆಹಾರೀಶ್ವರಶ್ಚೈವ ತ್ರಿಜಟೀಶೋ ಘನೇಶ್ವರಃ 1೨೭॥ 


ಸುಪರ್ಣೇಶಸ್ತಾಂಡನೇಶೋ ಮಂಡಲೇಶೋ ಮತೀಕ್ವರಃ । 
ತಳ್ಳ ಕೇಶಃ ಪ್ರವಾಲೇಶೋ ಹರಿಭದ್ರೇಶ್ವರಸ್ತಥಾ 1೨ ಲೆ| 


ನಿರೋಧೇಶಸ್ತುಂಬುರೇಶೋ ನಾರದೇಶೋ ಗಕೀಶ್ವರಃ ! 
ರಮ್ಯೇಶ್ವರೋ ನಿದ್ರುಮೇಶಃ ಕೆರ್ದಮೇಶಸ್ತ ಂಸೇಶ್ವರಃ ॥೨೯॥ 


ಶೂಲಜಂಕೇಶ್ವರಶ್ಚೈ ನ ಛದ್ಮಕೇಶೋ ಬಲೀಶ್ವರಃ । 
ಮರುಧಾಮೇಶ್ವರಶ್ಚೈವ ಸಿಂಧೂರೇಶೋ ಫೃಣೀಶ್ವರಃ 1೩೦1 
ವ್ರಾತೇಶ್ವರಃ ಪ್ರಯಾಗೇಶಃ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾನಪುರೇಶ್ವರಃ । 
ಗೋದಾನರೀಶ್ವರಶ್ಚೈನ ತಾಮ್ರಸರ್ಣಿಶ್ವರಸ್ತಥಾ lon 





ಗಂಗಾದ್ಹಾರೇಶ್ವರ, ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರೇಶ್ವರ, ಸುರಾಭಾಂಡೇಶ್ವರ, ಯಯಾತೀಶ್ವರ, 
ಕುಥೇಶ್ವರ, ವಾರಾಣಸೀಶ್ವರ, ಅವಿಮುಕ್ತೇಶ್ವರ, ಕಾಲಹಸ್ತೀಶ್ವರ, ವಿಷ್ಣುಚಕ್ರಪ್ರದೇ 
ಶ್ವರ, ರೋಮಂಥೇಶ್ವರ, ಅಗಸ್ಯೇಶ್ವರ, ಮಾಲವೇಶ್ವರ, ಭಗೇಶ್ವರ, ಅಂಕೋಲೇ 
ಶ್ಚರ, ಪ್ರಧಾನೇಶ್ಚರ, ಮಾರುತೇಶ್ವರ, ಭವೇಶ್ವರ, ನಕ್ಷಕ್ರೀಶ್ವರ, ತಾಲಕೇಶ್ವರ, ಭಲ್ಲಿ 
ಕೇಶ್ವರ, ಕುಹೇಶ್ವರ, ರೋಗಹಾರೀಶ್ಚರ, ತ್ರಿಜಬೇಶ್ವರ, ಘನೇಶ್ವರ, ಸುಪರ್ಣೇಶ್ವರ,' 
ತಾಂಡನೇಶ್ವರ, ಮಂಡಲೇಶ್ವರ, ಮತೀಶ್ವರ, ತಕ್ಷಕೇಶ್ವರ, ಪ್ರವಾಲೇಶ್ವರ, ಹೆರಿಭಕ್ರೀ 
ಶ್ವರ ॥೨೪-.೨೫-೨೬-೨೭-೨೮! 

ನಿರೋಧೇಶ್ಚರ, ತುಂಬುರೇಶ್ವರ, ನಾರದೇಶ್ವರ, ಗರೇಶ್ಚರ, ರಮ್ಯೇಶ್ವರ್ಯ 
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೩3 ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕ್ರೇ 


ಮರುಪ್ವೃಧೇಶ್ವರಶ್ಚೈನ ಪಂಪೇಶಃ ಪಂಕಿಲೇಶ್ವರಃ ।  , 
ಫೇನೇಶೋ ಬುದ್ದು ಚಾ ಸ್ಕಾ ವರ್ತೇಶಸ್ಸು ಮೇತ್ವ ರಃ 1 ೨॥ 
ಕುಲೇಶ್ವರೋ ವಿರಾಟೇಶಃ ಸಲಾಶೇಶಸ್ಸಿ ತೀಶ್ವರಃ 

ಪ್ರಲಯೇಶೋ ಜಾಗ್ರದೀಶಸ್ತ್ರಿಲೋಕೇಶಃ ಕ್ಸಿತೀಶ್ವರಃ (೩೩1 
ಪಂಚಕೇಶೋ ಪ್ರತೀಶಶ್ಚೆ ಯಜ್ಞೆ (ಶೋಃದುಂಬರೇಶ್ವರಃ 1. 
ನಾಲೀಶಶ್ಚೈವ ಪಾಲೀಶಃ ಪೆಲೀಶೋ ಬಭ್ರನೇಶ್ವರಃ RQ 
ಗಂಧದ್ವಾರೇಶ್ವರಶ್ಚೈವ ಘಂಟೀಶೋ ವರುಣೇಶ್ವರಃ । 

ಪ್ರಭಾಸೇಶಃ ಪುಷ್ಕರೇಶೋ ರುದ್ರಕೋಟೀಶ್ವೆರಸ್ತಥಾ 1೩೫॥ 
ನಲ್ಮೀಕೇಶಸ್ಸುಂದರೇಶಸ್ತೃ ಜಜ್ಯೋತೀಶ್ವರಸ್ತಥಾ । 
ಗಾಯತ್ರೀಶಸ್ಸವಿತ್ರೀತಃ ಕಾಲದ್ವಾ ರೇಶ್ವರಸ್ತಥಾ 1೩೬॥ 


ತುಂಗೇಶೋ ಭೀಮಚಂಡೇಶೋ ರತ ್ಲಿಗರ್ಭೇಶ್ವರಸ್ವಥಾ । 
ದೇನೇಶ್ವರೋ ಹೀರಕೇಶೋ ರಂತಿದೇವೇಶ್ವರಸ್ತ ಥಾ 1೩೭1 


ಹಾ ಚ ಅಾಣಾರಾ ಪಾಡ ಇ 








ವಿದು ್ರುಮೇಶ್ವ ರೈ ಕರ್ದಮೇಶ್ವ ರೃ ತೃಣೇಶ್ವ ರೃ ಶೂಲಟಿಂಕೇಶ್ವ ರೃ ಛದ್ರ ಕೇಶ್ವ ರ ಬಲೀ 
ಶ್ವರ ಮರುಧಾಮೇಶ್ವ ರ್ರ ಸಿಂಧೂರೇಶ್ವರ, ಫೈಣೀಶ್ವರ, ವಾತೇಶ್ವರ್ಕ ಪ್ರ ಸ್ರಯಾಗೇ 
ಶ್ವರ; ಪ್ರತಿಷ್ಠಾನಪುರೇಶ್ವರ, ಗೋದಾವರೀಶ್ವರ, ತಾಮ ಬ್ರಪರ್ಣಿಶ್ವರ, 1೨೯-೩೦-೩೧॥ 





ಮರುದ ಕ್ವ್ರಥೇಶ್ವ ಶ್ತರೈ ಪಂಪೇಶ್ವ ರೃ ಪಂಶೆಲೇಶ್ವ ರೃ ಫೇನೇಶ್ವ ರ ಬುದು ದೇಶ್ವ ರೃ 


ಆವರ್ಶೆಶ್ವರ, ಸುಮೇಶ್ವರ, ಕುಲೇಶ್ವರ ನಿರಾಟೇಶ್ವ ರೃ ಪಲಾಶೇಶ್ವರ, ಸಿತೀ್ವರ, 


ಪ್ರಲಯೇಶ್ವರ, ಜಾಗ್ರದೀಶ್ವ ರ, ತ್ರಿಲೋಕೇಶ್ವರ, ಕತೀಶ್ವರ, ಪಂಚಕೇ(ಶ್ವರ, ವ್ರತೀ 


ಶ್ವರ, ಯಜ್ಞೇಶ್ವರ, ಉದುಂಬರೇಶ್ವರ್ಯ ಪಲೀಶ್ವರ, ಪಾಲೀಶ್ವರ, ಬಭ ವೇಶ್ವರ, 
13.೨.೩೩-೨೪॥ ನ್‌ 


ಗಂಧದ್ವಾ ರೇಶ್ವ ರೈ ಘಂಟೇಶ್ವ ರೃ ವರುಣೇಶ್ವ ರಪ ಗ ಪುಷ್ಪರೇಶ್ವರ 

ವ್‌ 

ತ ದ್ರಕೋಟೀಶ್ವ ರೃ ವಲ್ಮ್ರೀಕೇಶ್ವ ರ್ರ ಸುಂದರೇಶ್ವ ರತ ಕೈಣಜ್ಯೋತೀಶ್ವರ, ಗಾಯತ್ರೀ 
ಸಾವಿಕ್ರೀಶ್ವರ, ಕಾಲದಾ ಿರೇಶ್ವ ರ ತುಂಗೇಶ್ವ ರ ಭೀಮಚಂಡೇಶ್ನರ, ರತ್ನ 


ಗರ್ಚೈಕ್ಕರ, ದೇವೇಶ್ವರ್ಯ ಹೀರಕೇಶ್ವರ, ರಂತಿಥೇವೇಶ್ವ ರೈ 1೩೫-೩೬-೩೭॥ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೪೧ 


೧೩4 
ಕಾಲಂಜರೇಶ್ವರೊೋಬ್ಬೀಶಃ ಪೈಪ್ಸಲಾದೇಶ್ವರಸ್ತ ಥಾ 
ಗಂಧರ್ವೇಶಸ್ತ್ರಿಶೂಲೇಶೋ ರಜನೀಶೋ ದಿನೇಶ್ವರಃ ॥೩೮॥ 
ಚಿತ್ರಘಂಜಟೇಶ್ವರಶ್ಚೈವ ದ್ವಾರಪೀಠೇಶ್ವರಸ್ತಥಾ। 
ತ್ರಿಕೂಟೇಶೋ ಮಂಗಲೇಶಸ್ತಥೈನಾಮಲಕೇಶ್ವರಃ 1೩೯॥ 
ಮುದ್ರೇಶಸ್ತಾಟಿಕೇಶತ ತ್ರಿದಂಡೀಶೋಗಜೇಶ್ವರಃ | 
ಕಾತ್ಯಾಯನೀಶ್ಚರಶ್ಚೈನ ಯಾಜ್ಞ್ಯನಲೈ್ಯೇಶ್ವರಸ್ತಥಾ ॥೪೦॥ 
ತೈಷ್ಟ್ರೋಶೋ ವಿಶ್ವಕರ್ಮೇಶೋ ಯಮೇಶೋ ರಥಳೇಶ್ವರಃ । 
ವಸುಂಧರೇಶ್ವರಕ್ಷೆ 3ನ ಕ್ಲೌಮೇಶೋ ನಾಲಕೇಶ್ವರಃ !೪೧॥ 
ಮಿಶ್ರೇಶ್ವರಶ್ಚ ಕರ್ತ್ರೀಶಃ ಕಾವ್ಕೇಶೋ ನಿಬುಧೇಶ್ವರಃ । 
ಭೌಮೇಶ್ವರೋ ಭರ್ತೃಕೇಶಃ ಕರಹಟ್ಟೀಶ್ವರಸ್ತಥಾ ॥೪೨॥ 
ಗೃದ್ರೇಶಃ ಕಂಕತೀಶಶ್ವ ಕಾವ್ಯೇಶಸ್ಸ್ರರ್ಣದೇಶ್ವರಃ ॥೪೩॥ 


ಏತಾನಿ ದಿನ್ಯಮಣಿಧಾಮಗತಾನಿ ದೇವಿ 
ಲಿಂಗಾನಿ ಯಾಮ್ಯಸುಭಗೋದ್ಯತಸೋಮಾುಮಾಲಿ । 


| ಜಾ | a ಚಾ ೫೬ 





ee ಸಂದ ಸತಾ ಹಾರರಾಗ ಹಾ ಸರಾಗ 


ಕಾಲಂಜರೇಶ್ವರ, ಅಬ್ಬೀಶ್ವರ, ಪೈಪ್ಪಲಾದೇಶ್ವರ, ಗಂಧರ್ವೆೇಶ್ವರ, ತ್ರಿಶೂಲೇ 
ಶ್ವರ, `ರಜನೀಶ್ವರ, ದಿನೇಶ್ವರ, ಚಿತ್ರಫೆಂಟೀಶ್ವರ, ದ್ರಾರಪೀಕೇಶ್ವರ, ತ್ರಿಕೂಟೇಶ್ವರ, 
ಮಂಗಲೇಶ್ವರ, ಆಮಲಕೇಶ್ವರ, ಮುದ್ರೇಶ್ವರ, ತಾಟಕೇಶ್ವರ, ತ್ರಿದಂಡೀಶ್ವರ, 
ಅಗಜೇಶ್ವರ, ಕಾತ್ಯಾಯನೀಶ್ವರ, ಯಾಜ್ಞವರ್ಯ್ಯೇಶ್ವರ, ತ್ವಷ್ಟೀಶ್ವರ, ನಿಶ್ವಕಕ್ಕೀಶ್ವರ, 
ಯಮೇಶ್ವರ, ರಥಿಕೇಶ್ವರ, ವಸುಂಧರೇಶ್ವರ, ಕಾಮೇಶ್ವರ, ನಾಲಕೇಶ್ವರ, ಮಿತ್ರೇಶ್ವರ, 
ಕರ್ತ್ರೀಶ್ವರ, ಕಾವ್ಯೇಶ್ವರ, ವಿಬುಧೇಶ್ವರ, ಭೌಮೇಶ್ವರ, ಭರ್ತ್ಮೃಕೇಶ್ವರ, ಕರಹಟ್ಟೀಶ್ವರ್ಯ 
ಗೃಥೆ ಶ್ವರ, ಕಂಕರೀಶೇಶ್ವರ, ಕಾವ್ಯೇಶ್ವರ, ಸ್ವರ್ಣದೇಶ್ವರ, ॥8೮-೩೯-೪೦-೪೧- 
೪೨-೪೩ 


ಕ 


ಎಂಬುದಾಗಿ, ಪಾರ್ವತಿಯೇ, ಈ ಶಿವಲಿಂಗಗಳು, ಚಂದ್ರಕಾಂತಶಿಲಾ 
ನಿರ್ಮಿತಗಳಾಗಿ, ಆಗ್ನೇಯ ಮೂಲೆಯಿಂದ ಪ್ರಾರಂಭವಾಗಿ ನೈಖ್ಟುತ್ಯ ಮೂಲೆಯ 
ನರೆಗೆ ಹರಢಿರುವುವು. ಇವುಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ನವರತ್ನ ಮಯವಾದ ಆ೪ಯಗಳ್ಳೂ ಗೋಪು 
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೧೩೪ ಜೆ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
ಚಂದ್ರೋ ಸಲಾಕಲಿತಲಿಂಗತತೀನಿ ಪಶ್ಯ | 
ಚಾಗ್ಬೇಯಕೈಖ್ಳುತತತಾನಿ ಶಿನೇಘಹಂತೃ 1೪೪॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ ಪ್ರಥಮಾಂಶೇ ಕೈಲಾಸದಕ್ಷಿಣದ್ವಾರಲಿಂಗಳಥನಂ 
ನಾಮ ಚತ್ವಾರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 





ರಗಳೂ ಕಲ್ಪಿತವಾಗಿನೆ. ಇವುಗಳ ದರ್ಶನದಿಂದ ಭಕ್ತಠ ಸಕಲ ದುರಿತಗಳೂ 
ಪರಿಹಾರವಾಗಿ, ಅನರು ಮುಕ್ತರಾಗುವರು. ॥1೪೪॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀತಿನರಹಸ್ಯದ ಪ್ರಥಮಾಂಶದಲ್ಲಿ ಕೈಲಾಸಪರ್ವತದ 
ದಕ್ಷಿಣದ್ವಾರದಲ್ಲಿರುವ ಲಿಂಗಗಳ ವರ್ಣನೆಯೆಂಬ ನಲವತ್ಕೊಂದನೆಯ ಅಢ್ಯಾಯವು 
ಮುಗಿದುದು. 


ಯ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


| ಶ್ರೀಃ ಗ 

ಅಥ ಶ್ರೀಶಿನರಹ ಸ್ಯ 

ದ್ವಿಚತ್ಪಾರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 
ಯಜ 

ಕೈಲಾಸಪಶ್ಚಿಮದ್ವಾರಲಿಂಗಳಥನಂ 


॥ ಈಶ್ವರ ಉನಾಚ ॥ 





ಸೈಲಾಸದಕ್ಸಿ ಣಾಪಾರಶೃಂಗೌಫೇ ತೇ ಶಿನಾಲಯಾಃ | 
ಅನೆಂತಾನ್ಯಪಿ ಲಿಂಗಾನಿ ತೇಷೂತ್ಯ ಸ್ಟಾ ಮಯೋದಿತಾಃ ॥೧॥ 


ಸಾಶ್ಚಾ ತ್ಯಾಸಾರಶೃಂಗೇಷು ಶೃಣು ಲಿಂಗಾಕುಲಂ ಶಿವೇ | 
ಪ್ರಸಿದ್ಧಾನ್ಯಸಿ ಲಿಂಗಾಫಿ ಮಮೇಷ್ಟಾನಿ ಶೃಣು ಫ್ರಿಯೇ TE 


ತತ್ಪೂರುಷೇಶಸ್ಸ್ಯಾಷ್ಟೇಶಃ ಪೈಂಗೇಶೋ ರುಡಜೇಶ್ವರಃ । 
ಸಾಲ್ವೇ ಶ್ವರಸ್ಸ್ಥಾನಕೇಶೋ ವೈನತೇಶಸ್ಸಲೇಶ್ವರಃ NEY 


ಮುಸಲೇಶೋ ಹಾಟಿಕೇಶೋ ರುದ್ರಧಸ್ವೀಶ್ವರಸ್ತಥಾ। 
ಜ್ವರಾಸಹಾರಕೇಶಶ್ಚ ತಥಾ ಕ್ಷಯಹರೇಶ್ವರಃ ॥೪॥ 


a ಖು ಸಾಜಾ 7೫ ಜನಜಜ ರಜತ  ಇಅರರ್ಯಾ & ೬ 4651 


ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿ ನಲವತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ' , 
ಪರಮೇಶ್ವರನು ಮತ್ತೆ ಪಾರ್ವತಿಯೊಡನೆ “ ದೇವಿಯೇ, ಇಲ್ಲಿನವರೆಗೂ ` 
ಕೈಲಾಸಪರ್ವತದ ದಕ್ಷಿಣ ದಿಗ್ಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಅನಂತ ಲಿಂಗಗಳ ಮಧ್ಯೆ ಉತ್ಕೃಷ್ಟ 
ಗಳಾದ ಲಿಂಗಗಳ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ನಿವರಿಸಿದೆನು. ಈಗ ಸಶ್ಚಿಮ ದಿಕ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ರುವ ಶಿವಲಿಂಗಗಳಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಇಷ್ಟವೂ ಮತ್ತು ಪ್ರಸಿದ್ಧವೂ ಆಗಿರುವ ಕೆಲವು ಲಿಂಗ 
ಗಳ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು” ಎಂದು ಪಶ್ಚಿಮಭಾಗದ ಲಿಂಗಗಳ 
ನಾಮಗಳನ್ನು ವಿವರಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ॥೧-೨| 
ತತ್ಪೂರುಷೇಶ್ವರ, ಸ್ವಾಣ್ವೀಶ್ಚರ, ಸೈಂಗೇಶ್ಚರ, ರುಡಜೇಶ್ವರ, ಸಾಲ್ಲೇಶ್ವರ, 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 





ಸ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಪ್ರಾಣೇಶಶ್ಚ ನಿದರ್ಭೇಶೋ ದೇವೇಶಸ್ಪ್ವಚಲೇಶ್ವರಃ | 
ಅನಂಗೇಶಶ್ಯಂಬರೇಶ ಉಗ್ರೇಶೋ ಧಾನ್ಯ ಕೇಶ್ವರಃ 1೫॥ 


ಬಲಾಶಶೀಶ್ವರಶ್ಚೈನ ಘನಘೋಷೇಶ್ವರಸ್ತಥಾ । 
ನೇದಗರ್ಭೆಶ್ವರಶ್ಟೆ 4ನ ಓಂಕಾರೇಶಶ್ಶಿಖೀತ್ವರಃ ॥೬/ 


ಗದಾಥರೇಶ್ವರಶ್ಚೈವ ಬಿಲ್ವಮೂಲೇಶ್ವರಸ್ತಥಾ | 
ಸೂತ್ರೇಶ್ವರೋ ಭಾರತೀಶಸ್ತುಂಗಭದ್ರೇಶ್ವರಸ್ತಥಾ Hel 


ಸನಾತನೇಶೋ ನೈದ್ಯೇಶಃ ಕುಲಿಂಗೇಶಃ ಪ್ರಜೇಶ್ವರಃ । 
ಮಾಂಡವ್ಯೇಶಸ್ತಾಂಬಕೇಶೋ ಜೋಧೇಶೋ ವಿಘಸೇಶ್ವರಃ ॥೮॥ 


ಪ್ರಘಸೇಶೋಥ ಚುಜ್ಚೀಶೋ ಗಣಗೀತೇಶ್ವರಸ್ತಥಾ | 
ಶುಕ್ಲೇಶ್ವರಃ ಪ್ರಸಿದ್ಧೇಶಸ್ಸಿದ್ಛೇಶಶ್ಚ ಶನೀಶ್ವರಃ ॥೯॥ 


ಪಕ್ಷೀಶಃ ಪತ್ರಿಕೇಶಶ್ಚ ಕುಲೀಶೋಥ ವನೀಶ್ವರಃ । 
ಸರ್ವೆೇಶ್ವರಃ ಸರ್ವತೇಶಸ್ಸರ್ವೇಶಃ ಕಾಂತಿಕೇಶ್ವರಃ lool 


ಬರ್ಹಿಧ್ವಜೇಶ್ವರಶ್ಚೈನ ಕೆಪೋತೇಶಃ ಖಣೇಶ್ವರಃ । 

ಶತೇಶ್ವರೋ ರೋಮಕೇಶಃ 'ಕಾನ್ಯೇಶೋ ವರ್ಷಕೇಶ್ವರಃ - ॥೧೧॥ 
ಸ್ವಾನಕೇಶ್ವರ, ವೈನತೇಶ್ವರ, ಸರೇಶ್ವರ, ಮುಸಲೇಶ್ವರ, ಹಾಟಿಕೇಶ್ವರ, ರುದ್ರಥನ್ವೀ 
ಶ್ವರ, ಜ್ವರಾಪಹಾರಕೇಶ್ವರ, ಕ್ಷಯಹರೇಶ್ವರ, ॥8-೪॥ 








ಫಾ ್ರಾಣೇಶ್ತ ರ, ವಿದರ್ಭೇಶ್ವ ರೈ ದೇವೇಶ್ವ ರೈ ಅಚಲೇಶ್ವ ರೃ ಅನಂಗೇಶ್ವ ರ, 
ಶಂಬರೇಶ್ವರ, ಉಗ್ರೇಶ್ವರ, ಧಾನ್ಯ ಕೇಶ್ವರ, ಬಲಾಕತೀಶ್ವರ, ಘನಘೋಷೇಶ್ವರ, 
ವೇದಗರ್ಭೇಶ್ವ ರೃ ಓಂಕಾರೇಶ್ವ ರ ಶಿಪೀಶ್ವ ರ ಗಡಾಧರೇಶ್ವ ರ್ರ ಬಿಲ ಿಮೂಲೇಶ್ವ ರೈ 
ಸೂತಿ ತ್ರೇಶ್ವರ, ಭಾರತೀಶ್ವರ, ತುಂಗಭದ್ರೆ (ಶ್ವರ, ಸನಾತನೇಶ್ವ ರ ವೃದ್ಯೇಶ್ವ ರೃ 


ಕುಲಿಂಗೇಶ್ವರ, ಪ್ರಜೇಶ್ವರ, ಮಾಂಡವೈಶ್ವರ, ತಾಂಬಕೇಶ ಕರ ಜೋಧೇಶ್ವರ, ವಿಘಸೇ 
ಶ್ವರ, ॥೫-೬-೭-೮॥ | 


ಪ್ರಫಸೇಶ್ವರ, ಖುಭಿ ಶ್ವರ, ಗಣಗೀತೇಶ್ವರ, ಶುಕ್ಲೆ ್ಲೇಶ್ವರ, ಸ ಪ್ರಸಿದ್ಧೇಶ್ವರ, 
ಸಿದ್ಧೇಶ್ವರ, ಶನೀಶ್ವರ, ಪಕ್ಸೀಶ್ವರ, ಪತಿ ತ್ರಿಕೇಶ್ವರ, ಕುಲೀಶ್ಚರ, ವನೀಶ್ಯ ರ ಸರ್ವೇಶ್ವರ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೪೨ 


೧೩೭ 
ಸೋಮನಂದೀಶ್ವರಶ್ಚೈನ ತ್ರಿಫಲೀಶಃ ಖರೇಶ್ವರಃ । 
ಹನೇಹತೀಶ್ವರಶ್ಚೈನ ಶತರ್ಜೇಶೋ ಭನೇಶ್ವರಃ 1೧೨॥ 
ನಿಡೂರಥೇಶ್ವರಶ್ಚೈವನ ಕರಂಭೀಶಸ್ಸು ಅ್ರನೇಶ್ವರಃ । 
ಗಣೇಶ್ವರೋ ವರ್ಧಿಕೇಶಸ್ಸದ್ಧ್ರೀತಃ ಕ್ರಿಕಕೇಶ್ವರಃ | (೧೩ 
ಚಿತ್ರವ್ಯಾಥೇಶ್ವರತ್ನೈ ನ ರೌಸ್ಯೇಶೋ ಬಂಧಕೇಶ್ವರಃ | . 
ತಥಾ ಪಶುಪತೀಶಶ್ಚ ಭಯಹಾರೀಶ್ವರಸ್ತಥಾ ೧೪॥ 
ಜನ್ಮಹಾರೀಶ್ವರಶ್ಚೈವ ಮಃಖಹಾರೀಶ್ವರಸ್ತಥಾ | 
ಬ್ರಹ್ಮಯೋನೀಶ್ವರಶ್ಚೈನ ನಿಷ್ಣುಗರ್ಭೇಶ್ವರಸ್ತಥಾ 1೧೫॥ 
ರುದ್ರಲೋಮೇಶ್ವರಶ್ಚೈನ ಚೇಂದ್ರಧಾಮೇಶ್ವರಸ್ವಥಾ | 
ಚಂದ್ರಚೂಡೇಶ್ವರಶ್ಚೈನ ಅಗ್ನಿ ಗರ್ಭೇಶ್ವರಸ್ತಥಾ lot 
ವಾಯಪವೀಶೋ ಜಲೇಶಶ್ಚ ನೇಘೇಶೋ ವೈದ್ಯುತೇಶ್ವರಃ। 
ಅನೋದೇಶತ್ತಿತ್ತಿರೇಶೋ ದ್ಯಾನಾಭೂಮೀಶ್ವರಸ್ತಥಾ ೧೭ 





ಕಾಂಶಿಕೇಶ್ವರ, ಬರ್ಹಿಧ್ವ ಜೇಶ್ವರ, ಕಸೋಶೇಶ್ವಕ್ಕ ಖಣೀಶ್ವರ, ಶತೇಶ್ವರ, ರೋಮ 
ಕೇಶ್ವರ, ಕಾನ್ಯೇಶ್ವರ, ವರ್ಷಕೇಶ್ವರ, (೯-೧೦-೧೧॥ 


ಸೋಮನಂದೀಶ್ವರ, ಶ್ರಿಫಲೀಶ್ವರ, ಖರೇಶ್ವರ, ಹನೇಹತೀಶ್ವರ, ಶತರ್ಜೆೇ 
ಶ್ವರ, ಭನೇಶ್ವರ, ವಿಡೂರಥೇಶ್ವರ, ಕರಂಭೀಶೇಶ್ವರ, ಸ್ರುವೇಶ್ವರ, ಗಣೇಶ್ವರ, 
ವರ್ಧಿಕೇಶ್ವರ, ಸದ್ದಿ ಶ್ವರ, ಕ್ರಿಕಕೇಶ್ವರ, ಚಿತ್ರವ್ಯಾಥೇಶ್ವರ, ರೌಪ್ಯೇಶ್ವರ, ಬಂಧ 
ಕೇಶ್ವರ, ಪಶುಪತೀಶ್ವರ, ಭಯಹಾರೀಶ್ವರ ॥೧.೨-೧೩-೧೪॥ 


ಜನ್ಮಹಾರೀಶ್ವರ, ದುಃಖಹಾರೀಶ್ವರ, ಬ್ರಹ್ಮಯೋಫೀಶ್ವರ, ವಿಷ್ಣುಗರ್ಭೇಶ್ವರ, 
ರುದ್ರರೋಮೇಶ್ವರ, ಇಂದ್ರಢಾಮೇಶ್ವರ, ಚಂದ್ರ ಚೂಡೇಶ್ವರ, ಅಗ್ರಿ ಗರ್ಭೇಶ್ವರ, 
ವಾಯವೀಶೇಶ್ವರ, ಜಲೇಶ್ವರ, ಮೇಫೇಶ್ವರ, ವೈದ್ಯುತೇಶ್ವರ, ಆಮೋದೇಶ್ವರ, 
ತಿತ್ತಿರೀಶ್ವರ, ದ್ಯಾವಾಭೂಮೀಶ್ವರ, ಗಜಾಜಿನಧರೇಶ್ವರ, ನರಸಿಂಹೇಶ್ವರ, ಔಪಾಸನೇ 
ಶ್ವರ್ರ ಹವ್ಯೇಶ್ವರ, ಗಣಕೇಶ್ವರ, ೧೫-೧೬-೧೩! 
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೧೩೮ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಗಜಾಜಿನಧರೇಶಕ್ಚ ನರಸಿಂಹೇಶ್ವರಸ್ತಥಾ | 


ಔಸಾಸನೇಶ್ವರಕ್ಹೈನ ಹನ್ಯೇಶೋ ಗಣಕೇಶ್ವರಃ : ॥೧೮॥ 
ಕರ್ಣಿಕೇಶೋ ದಧೀಚೇಶಕೋ ರುಂಂಕೇಶಃ ಕರ್ಕೆಟೀಶ್ವರಃ | 
ಜಾಜಾಲೇಶಸ್ಸು ಬಾಲೇಶಃ ಪುರಹಾರೇಶ್ವರಸ್ತಥಾ Mey 
ಖುಗ್ಗೇದೇಶೋಥರ್ವಕೇಶಃ ಪ್ರರಾಣೇಶೋರ್ವಶೀಶ್ವರೌ। : 
ಇತಿಹಾಸೇಶ್ವರಶ್ಚೈನ ಧರ್ಮಸಾರೇಶ್ವರಸ್ತಥಾ 1೨೦॥ 
ಸಾಂಖ್ಯೇಶ್ವರಶ್ಚ ಯೋಗೇಶೋ ಮೌಲೀಶಃ ಪಾಲಿಕೇಶ್ವರಃ । 
ಕುಜಂಭೇಶಶ್ವ ಜಂಭೇಶೋ ರಾಜರಾಜೇಶ್ವರಸ್ತಥಾ ॥೨೧॥ 
ಕೌಥುಮೀಶೋ ವಿಶಾಖೇಶಸ್ಸೃನ್ನೇಶಃ ಫಲಿಕೇಶ್ವರಃ | 

ಕದಲೀಶಃ ಪೃ ಷೃಕೀಶಃ ಪೃಥ್ಟೀಶಃ ಕಾರ್ಮುಕೇಶ್ವರಃ ॥೨೨॥ 
ಅಂತರಿಕ್ಸೇಶ್ವರಶ್ಚೈವ ಮೆ ) ತ್ರೇಶಃ ಕುಮುದೇಶ್ವ ರಃ | 
ಉದಾವಸೇಶ್ವರಕ್ಕೆ ೪ನ ಮಲ್ಲೇಶೋ ಬ ಬ್ರಹ್ಮಕೇಶ್ವರಃ ॥೨೩॥ ' 
ತರಂಗೇಶಃ ಕುರಂಗೇಶೋ ಮಕರಂದೇಶ್ವರಸ್ತಥಾ । 

ಸುಧಾಧರೇಶ ೈರಶ್ಶೆ 4ನ ಧೃತಕೇಶೇಶ್ವ ರಸ್ತಥಾ ॥೨೪॥ 
ವ್ಯಾಲೇಶ್ವರೋ ವಿತರ್ಕೇಶೋ ಕಾನನೇಶೋ ಮುನೀಶ್ವರಃ । 

ಭದ್ರ ಮಾಲೇಶ್ವ ರಶ್ಚೈವ ಕೇತುಮಾಲೇಶ್ವರಸ್ತಥಾ "19 











ಕರ್ಣಿಕೇಶ್ವ ರೈ ದಧೀಚೀಶ್ವ ರ ರುಂಕೇಶ್ವ ರೃ ಕರ್ಕಟೀಶ್ವ ರೈ ಜಾಬಾಲೇಶ್ವರ, 
ಸುಬಾಲೇಶ್ವ ರ ಪುರಹಾರೇಶ್ವ ರೈ ಖಗೆ ೀದೇಶ್ವ ರೈ ಅಥರ್ವಕೇಶ್ವ ರೈ ಪುರಾಣೇಶ್ವ ರ್ಕ 
ವಶೀಶ್ವರ, ಇತಿಹಾಸೇಶ್ವರ, ಧರ್ಮಸಾರೇಶ್ವರ, ಸಾಂಖ್ಯೇಶ್ವ ರ್ರ ಯೋಗೇಶ್ವರ, 
ಮೌಲೀಶ್ವರ, ಪಾಲಿಕೇಶ್ವರ, ಕುಜಂಭೇಶ್ವ ರೃ ಜಂಭೇಶ್ವರ, ರಾಜರಾಜೇಶ್ವರ, 
ಕೌಥುಮೀಶ್ವರ, ವಿಶಾಖೇಶ್ವರ, ಸೃನೆ ೩ಶ್ವರ, ಫಲಿಕೇಶ್ವರ, ಕದಲೀಶ್ವರ, ಪೃಷ್ಟಕೀ 
ಶ್ವರ ಪೃಥ್ವೀಶ್ವರ, ಕಾರ್ಮುಕೇಶ್ವ ರ್ಕ ಸ | ; ' 


ಅಂತಪ್ಪ ಶ್ವರ ಮೈತ್ರಿ ಶ್ವರ, ಕುಮುದೇಶ್ವರ, , ಉದಾವಸೇಶ್ಚರ, ಮಲ್ಲೇ 
ಡೆ ಬ್ರಹ್ಮ] ಶ್ವರ, ತರುಗೇಶ್ಚರ, ಕುರುಗೇಶ್ವರ, ಮಕರಂದೇಶ್ವರ, ಸುಧಾಧ 
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ಪ್ರಥಮಾಂ ಶಃ ಆ. ೪. ೧೩೯ 


ಮಂದರೇಶೋ ವಿಂಧ 3ಕೇಶೋ.ಹಿಮೇಶೋ ನೀಲಕೇಶ್ವರಃ । 
ನುಹೇಂದ್ರೇಶಃ ಕರ್ಮಕೇಶೋ ಖುತ್ವೀಶೋ ಧೂನನೇಶ್ವರಃ ॥೨೬! 
ನೀತಹವ್ಯೇಶ್ವರಶ್ಚೈ ವಾಷ್ಯಶ್ವತ್ಥಾಮೇಶ್ವರಸ್ತಥಾ | 
ಶಿಶಿರೇಶಸ್ತೀರ್ಥಕೇಶೋ ಹಿಮೇಶೋ ನೀಲಕೇಶ್ವರಃ ॥೨೭॥ 


ಮಹೇಂದ್ರೇಶಃ ಕರ್ಮಕೇಶಸ್ತ್ರಿನನೇಶೋಬ್ಜಕೇಶ್ವರಃ । 
ಅಪಸ್ಮಾರಹರೇಶಶ್ಚ ಸೋಮಚಂಡೀಶ್ವರಸ್ತಥಾ ॥೨೮॥ 


ತಥಾ ಮಾರ್ಗಸಹಾಯೇಶೋ ದೇನೀಶೋರುಣಜೇಶ್ವರಃ 
ಜ್ವಅನೇಶಃ ಪಾವಕೇಶಸ್ತ್ರ ಥೈನಾಂಗಿರಸೇಶ್ವರಃ ॥೨೯॥ 


ದಕ್ಬೇಶ್ವರೋ ನಿದಕ್ಸೇಶೋ ಮೈನಾಕೇಶಸೃತೀಶ್ವರಃ | 
ಪ್ರಮುಥೇಶಃ ಪ್ರಮಾಥೀಶೋ ಭೋಜೇಶೋ ನಿಕ್ರಮೇಶ್ವರಃ ॥೩೦॥ 


ಈಡ್ಯೇಶ್ವರಶ್ಚ ಯಾಜ್ಯೇಶಃ ಕರ್ಣನೇಥೇಶ್ವರಸ್ತಥಾ। 
ತರ್ಣಕೇಶಃ ಸಾಂಡರೇಶೋ ಮೇಘವಾಹೇಶ್ವರಸ್ವಥಾ ॥೩೧॥ 


ರೇಶ್ವರ, ಧೃತಕೇಶ್ವರ, ವಾಲೇಶ್ವರ, ವಿತರ್ಕೇಶ್ವರ, ಕಾನನೇಶ್ವರ, ಮುನೀಶ್ವರ, 
ಭದ್ರಮಾಲೇಶ್ವರ, ಕೇತುಮಾಲೇಶ್ವರ, ಮಂದರೇಶ್ವರ, ನಿಂಧ್ಯಕೇಶ್ವರ, ಹಿಮೇಶ್ವರ, 
ನೀಲಕೇಶ್ವರ, ಮಹೇಂದ್ರೇಶ್ವರ, ಕರ್ಮಕೇಶ್ವರ, ಖುತ್ತೀಶ್ವರ, ಧೂನನೇಶ್ವರ, 
॥೨೩.-.೨೪-೨೫-೨೬॥ 


ವೀತಹವ್ಯೇಶ್ವರ, ಅಶ್ವತ್ಥಾಮೇಶ್ವರ, ತಿಶಿರೇಶ್ವರ, ತೀರ್ಥಕೇಶ್ವರ, ಹಿಮೇ ' 
ಶ್ವರ, ನೀಲಕೇಶ್ವರ, ಮಹೇಂದ್ರೇಶ್ವರ, ಕರ್ಮಕೇಶ್ವರ, ತ್ರಿನವೇಶ್ವರ, ಅಬ್ದಕೇಶ್ವರ, 
ಅಪಸ್ಮಾರಹರೇಶ್ವರ, ಸೋಮಚಂಡೀಶ್ವರ, ಮಾರ್ಗಸಹಾಯೇಶ್ವರ, ದೀನೀಶ್ವರ, 
ಅರುಣಜೇಶ್ವರ, ಜ್ವಲನೇಶ್ವರ, ಪಾವಕೇಶ್ವರ, ಆಂಗಿರಸೇಶ್ವರ್ರ ದಕ್ಷೇಶ್ವರ್ಯ ನಿದಕ್ಷೇ 
ಶ್ವರ ಮೈನಾಕೇಶ್ವರ, ಸತೀಶ್ವರ, ಪ್ರಮಥೇಶ್ವರ, ಪ್ರಮಾಥೀಶ್ವರ, ಭೋಜೇಶ್ವರ, 
ವಿಕ್ರಮೇಶ್ವರ, ॥೨೭-೨೮-೨೯-೩೦॥ 


ಈಡೈೇಶ್ವರ, ಯಾಜ್ಯೇಶ್ವರ, ಕರ್ಣವೇಥೇಶ್ವರ, ತರ್ಣಕೇಶ್ವರ, ಪಾಂಡರೇಶ್ವರ, 
ನೇಘವಾಹೇಶ್ವರ, ಕನಿಸ್ಕೇಶ್ವರ, ಜ್ಯೇಷ್ಕೇಶ್ವರ, ತಾಮ್ರೇಶ್ವರ, ಶೌನಕೇಶ್ವರ, ಅನಾಹ 
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೧೪೦ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಕನಿಸ್ಕೇಶಶ್ಚೆ ಜ್ಯೇಸ್ಕೇಶಸ್ತಾಮ್ರೇಶಶ್ಟೌನಕೇಶ್ವರಃ । 
ಅನಾಹತೇಶ್ವರಶ್ಚೈವ ಪೀತೇಶೋ ಧೂಮ್ರುಕೇಶ್ವರಃ ॥೩,೨॥ 


ಬಂಧಮೋಚೆನಕೇಶಶ್ಚ ತಥಾ ಡೇನಿ ಶತೇಶ್ವರಃ । 
ಭ)ಮರೇಶಃ ಠಾಂಶಕೇಶೋ ದ್ರುಮಚಂಡೀಶ್ಚರಸ್ತಥಾ 2 


ನಿಶಾಲಾಕ್ಷೇಶ್ಚರಶ್ಚೆ 4ನ ವಸಂಶೇಶಃ ಖಗೇಶ್ವ್ಚರಃ | 
ಗಜಾಸುರಹರೇಶಶ್ಚ ನೀಲಕಂಠೇಶ್ವರಸ್ತಥಾ 129 


ಸುಮಿತ್ರಾನರುಣೇಶಶ್ಹ ಕಲಹಂಸೇಶ್ವರಸ್ತಥಾ। 
ಸಾವಿಶ್ರೀತೋ ಗೋಮಶೀಶೋ ಗೋನರ್ಜೇಶೋ ವೃ ಸೇಶ್ವರಃ॥೩೫॥ 


ಗತಿ ಪ್ರದೇಶ್ವರಶ್ಚೆ ನ ವ್ಯಾಸೇಶೋ ಗೋಲಕೇಶ್ವರಃ 


ಮಹಾಭೂತೇಶ್ವರಶ್ಚೈನ ರಸೇಶೋ ಗಂಧಕೇಶ್ವರಃ TERN 
ಬಾಡಬೇಕೋ ಭಟೇಶಶ್ವ ಸರ್ವಪ್ರಾಣಾತಿಗೇಶ್ವರಃ 
| ತಬಾತಗೇಶ್ವರಶ್ಚೈವ ಗರ್ಭಕೋಶೇಶ್ವರಸ್ವಥಾ 1೩೭! 


ತೋರಣೇಶೋ ರಥೀಶಶ್ವಾ ಸ್ಯಾತಸೇಶಶೃಶೀಶ್ವರಃ | 
ದುಂದುಭೀಶಸ್ಸಿಂಧುಕೇಶೋ ಜನನೇಶಃ ಕೃಸೇಶ್ವರಃ ೩,೮; 


EEN 








ತೇಶ್ವರ, ಪೀತೇಶ್ವರ, ಧೂಮ್ರಕೇಶ್ವರ, ಬಂಧಮೋಚನಕೇಶ್ವರ, ಶಶೇಶ್ವರ, ಭ್ರಮ 
ರೇಶ್ವರ, ಕಾಂಶಕೇಶ್ವರ, ದ್ರುಮಚಂಡೀಶ್ಚರ, ವಿಶಾಲಾಕ್ಷೇಶ್ವರ, ವಸಂತೇಶ್ವರ, 
ಖಗೇಶ್ಚರ, ಗಜಾಸುರಹರೇಶ್ವರ, ನೀಲಕಂಠೇಶ್ವರ, ॥8೧-೩೨-22-೨೪॥ 


ಸುಮಿತ್ತಾವರುಣೇಶ ಹಂಸೆ | 
ಸನಿ ಸ ಶ್ವರ ಕಲಹಂಸೇಶ್ಚರ, ಸಾವಿತ್ರೀಶ್ವರ, ಗೋಮತೀಶ್ವರ, 
"ಶ್ವರ ವೃಷೇಶ್ವರ, ಗತಿಪ್ರ ದೇಶ್ವರ ವ್ಯಾಸೇಶ್ವರ, ಗೋಲಕೇಶ್ವರ, ಮಹಾ 
ಫು ರಸೇಶ್ವರ್ಯ ಗಂಧಕೇಶ್ವರ, ಬಾಡಬೇಶ್ಚರ, ಭಟೀಶ್ವರ, ಸರ್ವಪ್ರಾಣಾಕಿ 
ಶ್ವರ, ತಟಾತಗೇಶ್ವರ, ಗರ್ಭಕೋಶೇಶ್ವರ, ತೋರಣೇಶ್ವರ, ರಥೀಶ್ವರ, ಆತಸೇಶ್ವರ, 
ಶಶೀಶ್ಚರ, ದುಂದುಭೀಶ್ಚರ, ಸಿಂಧುರೇಶ್ವರ, ಜವನೇ 


| ಶ್ವರ, ಕ್ಸಪೇಶ್ವ ಕ 
೩೭-೩೮1 ರಿ, ಕೈಪೇಶ್ಚರ, 1೩೫-೩೬ 


1 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ, ೪8 


೧ಿ೪ಗಿ 
ವರಭದ್ರೇಶ್ವರತ್ಚೈವ ಕರ್ಣದಾರೇಶ್ವರಸ್ತಥಾ | 
ತಾಮ್ರಥೃಜೇಶ್ವರಶ್ಚೈವ ಕೋನಿದಾರೇಶ್ವರಸ್ತಥಾ ॥೩೯॥ 
ಶತದ್ರುತೀಶ್ವರಶ್ಚೈವ ಮಹಾರೋಗಹರೇಶ್ವರಃ 
ಕಾಮದಾನೇಶ್ವರಶ್ಚೈವ ಬಿಲ್ದ್ವಾದೇಶೋ ನಿಮಾಶ್ಚರಃ Ivo 
ರುದ್ರೇಶೋ ನಾಗಕೇಶಶ್ಚ ತಾರಣೇಶೋಂಂಬಿಕೇಶ್ವರಃ IPO 


ಶರಚ್ಚ ಶಿಗಲತ್ಸುಧಾರಸಸಮಾನಲಿಂಗಾವಲಿ 
ರ್ಹರಿನ್ಮಣಿನಿಭಚ್ಛನಿಪ್ರಥಿತಬಿಲ್ವಮೌಲೀಂದುಳಂ 
ಫಣೇಂದ್ರಮಣಿಮಂಡಲಾಕಲಿತಫಾಲಪುಂಡ್ರಾಂಕಿತಂ 
ಮಣೇಂದ್ರನರಧಾಮಗಂ ವನಸಿತಗಂಧಬಂಧಾಂಬರಂ 

ಪಶ್ಚಾದ್ಭಾಗನಗೇ ಮಮೈವ ನಿಹಿತಾಂ ಲಿಂಗಾನಲೀಂದುಪ್ರಭಾಂ '॥೪೨॥ 


ಪ್ರಸಶ್ಯ ಗಿರಿಕನ್ಯಕೇ ನಯನಯುಗ್ಮಧನ್ಯೋತ್ತರಾಂ 
 ಮಹಾಘುಕುಲದಾರಿಣೀಂ ಸಕೆಲಶೋಕೆಸಂಹಾರಿಣೀಂ । 





ವರಭದ್ರೇಶ್ವರ, ಕರ್ಣಢಾರೇಶ್ವರ, ತಾಮ್ರಧ್ವಜೇಶ್ವರ, ಕೋವಿದಾರೇಶ್ವರ, 
ಶತದ್ರುತೀಶ್ವರ, ಮಹಾರೋಗಹರೇಶ್ವರ, ಕಾಮದಾನೇಶ್ವರ, ಬಿಲ್ರಾಜೇಶ್ವರ, ನಿಮಾ 
ಶ್ವರ, ರುದ್ರೇಶ್ವರ, ನಾಗಕೇಶೇಶ್ವರ, ತಾರಣೀಶ್ವರ, ಅಂಬಿಕೇಶ್ವರ, . |೩೯-೪೦-೪೧॥ 


ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ, ದೇವಿಯೇ, ಕೈಲಾಸಸರ್ವತದ ಪಶ್ಚಿಮಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸುಂದರ 
ತರವಾದ ಶಿವಲಿಂಗಗಳಿರುವುವು. ಅವುಗಳೆಲ್ಲವೂ ಶರತ್ಭಾಲದ ಚಂದ್ರನ ಅಮೃತ 
ಕಿರಣಗಳಂತೆ ಶುಭ್ರವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿರುವುವು. ಹರಿನ್ಮಣಿಯಂತೆ ಹೊಳೆಯುವ ಬಿಲ್ವ 
ಪಶ್ರೆಯಿಂದಲೂ, ಕಾಂತಿಮತ್ತಾದ ಬಾಲಚಂದ್ರನಿಂದಲೂ ಕೂಡಿದ ಶಿರೋಭಾಗ 
ಗಳುಳ್ಳದ್ದಾಗಿರುವುವು. ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ನಾಗರಾಜನ ಫಣಾಮಣಿಗಳೂ, ಹಣೆಯಲ್ಲಿ 
ವಿಭೂತಿಯ ಪಟ್ಟಿಗಳೂ ಸೊಗಸಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿರುವುವು. ಇಂತಹ ಶಿವಲಿಂಗಗಳು 
ರತ್ನ ಮಯವಾದ ಭವನಮಧ್ಯ್ಯವರ್ತಿಗಳಾಗಿ, ಸುವಾಸನಾನಿಶಿಷ್ಟವಾದ 'ವಸ್ತ್ರ ಭೂಷಿತ 
ಗಳಾಗಿ ಕಂಗೊಳಿಸುಕ್ಕಿರುವುವು. ೪೨ 


ಗಿರಿರಾಜಪುತ್ರಿಯೇ, ನೋಡುವವರ ಕಣ್ಣುಗಳಿಗೆ ಸಾರ್ಥಕ್ಯವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸುವ 
ಮತ್ತು ಸಮಸ್ತ ಪಾಪನಿವಾರಕವೂೂ ಶೋಕಧ್ವಂಸಕವೂ ಅದ ಈ ಶಿವಲಿಂಗಗಳ 
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8೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
ರನೀಂದುಕರಪೇಷಿಣೀಂ ಮಮ ಗಣೇಂದ್ರಸಂತೋಷಿಣೇಂ 


ಫಣೇಂದ್ರವರಭೂಷಣೀಂ ಮದನದೇಹಸಂಸ್ಲೋಷಣೀಂ Ivan 


ಇತಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ ಪ್ರಥಮಾಂಶೇ ಕೈಲಾಸಪಶ್ತಿನುದ್ವಾರಲಿಂಗಕೆಫೆನಂ 
ನಾಮ ದ್ವಿಚತ್ವಾರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 





ಸಮೂಹವನ್ನು ನೋಡು. ಅಲ್ಲದೆ ಈ ಲಿಂಗಗಳು ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರರ ಕಾಂತಿಯನ್ನು 
ಮಂಕುಮಾಡುತ್ತಾ, ಪ್ರಮಥಗಣಗಳಿಗೆ ಅನಂದವನ್ನೀಯುತ್ತಾ ಆದಿಶೇಷನ ಫಣಾ 
ಮಣಿಗಳಿಂದಲಂಕೃತವಾಗಿ, ಕಾಮದೇಹವನ್ನು ಸುಡುವ ಶಕ್ತಿ ಯುಳ್ಳದ್ದಾಗಿ ಶೋಭಿ 
ಸುತ್ತಿರುವುದು. ಇತತ ಲಿಂಗಾವಳಿಗಳ ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ನೋಡು ಎಂದು ಶಂಕರನು 
ದೇವಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. ॥1೪೩॥ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯದ ಮೊದಲನೆಯ ಅಂಶದಲ್ಲಿ ಕೈಲಾಸಸಶ್ಚಿ ಮದ್ವಾರಸ್ಥಲಿಂಗ 
ಕಥನವೆಂಬ ನಲವಕ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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| ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಅಥ ಶ್ರೀಶಿವರಹ ಸೇ 
ತ್ರಿಚತ್ವಾರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 
ಉತ್ತರದ್ವಾರಲಿಂಗಸೌಧಕಥನಂ 


| ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ ॥ 


ನವಂ ಪಶ್ಚಿಮಭಾಗಸ್ಥಲಿಂಗಸಂಖ್ಯಾ ಮಯೋದಿತಾ.! 
ತದುತ್ತರಾಷಾರಶೃಂಗೇ ಶೃಣು ತತ್ಯಥಯಾಮ್ಯಹಂ ॥೧॥ 


ತದಪಿ ಶೃಣು ಭಕ್ತಾ ತ್ವಂ ಸುಮನಸಾ ಸದಾಂಬಿಕೇ । 
ಲಿಂಗಸಂಘಂ ಸುಪುಣ್ಯಾನಾಂ ಮುಕುಟಿಂ ಪಶ್ಯ ಪಾರ್ವತಿ ॥೨॥ 


ವಾಮಜೇನೇಶ್ವರೋ ಜೇವಿ ಗಿರಿಕೇಶಸ್ಸುಕೇಶ್ವರಃ | 
ಬೃಹಸ್ಸತೀಶ್ವರಶ್ಚೆ 4ನ ವರ್ಧನೇಶಃ ಪಿಕೇಶ್ವರಃ Nal 


ಶ್ರೀತಿವರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿ ನಲವತ್ತುಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಪರಮೇಶ್ವರನು ಪಾರ್ವತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು “ ದೇವಿಯೇ, ಇಲ್ಲಿನ ವರೆಗೂ 
ಪಶ್ಚಿಮ .ದ್ವಾರದಲ್ಲಿದ್ದ ಲಿಂಗಗಳ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಿರುವೆನು. ಇನ್ನು ಉತ್ತರ 
ದಿಗ್ಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಶಿವಲಿಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಶಿನಲಿಂಗಗಳ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು 
' ಮಾತ್ರ ವಿವರಿಸುನೆನು. ಭಕ್ತಿಪುರಸ್ಸರವಾದ ದೃಢಚಿತ್ತತೆಯಿಂದ ಕೇಳುವವಳಾಗು. 
ಈ ಶಿವಲಿಂಗಗಳ ಸಂಘವು ಪುಣ್ಯಶಾಲಿಗಳ ಕಿರೀಟಿದಂತಿರುವುದು ಎಂಬುದನ್ನು 
ಅರಿತುಕೊ ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ ಮುಂದೆ ಶಿವಲಿಂಗಗಳ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ವಿವರಿಸ 
ಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ॥೧-೨॥ 


ವಾಮಜೀವೇಶ್ವರ, ಗಿರಿಕೇಶ್ವರ, ಸುಕೇಶ್ವರ, ಬೃಹಸ್ಪತೀಶ್ವರ, ವರ್ಧನೇಶ್ವರ, 
ನಿಶೇಶ್ಚರ, ಕೋಕಿಲೇಶ್ವರ, ಪಿಚಂಡೇಶ್ವರ, ವಾಮಕರ್ಣೇಶ್ವರ, ಆನಂಜೇಶ್ವರ, 


" CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 





ನ೪೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೆ 
ಕೋಕಿಲೇಶಃ ಪಿಚಂಡೇಶೋ ವಾಮಕರ್ಣೇಶ್ವರಸ್ತಥಾ । 
ಆನಂದೇಶಃ ಕರ್ಮರೇಶಶ್ವಾಮರೇಶಃ ಪತೀಶ್ವರಃ 1೪॥ 
ವೈರಾಗ್ಯೇಕಃ ಕಲ್ಸಕೇಶೋ ಹರಿಬ್ರಹ್ಮೇಶ್ವರಸ್ತಥಾ। 
ಗಣೇಶಸ್ತ್ರಿಗುಣೇಶಶ್ಚ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡೇಶಶೃಠೇಶ್ವರಕ 1೫॥ 
ನಿಲಾಸೇಶಸ್ಸುಕೇಶೇಶಶ್ವಾಮಕೇಶಃ ಪ್ಲವೇಶ್ವರಃ । 
ಅನ್ನಕೋಶೇಶ್ವರಶ್ಚೈನ ಪ್ರಾಣಕೋಶೇಶ್ವರಸ್ತಥಾ Wl 


ನಿಜ್ಜಾನೇಶೋಘನಾಶೇಶಶ್ವಾತ್ಮೇಶೋ ರಕ್ಷ ಕೇಶ್ವರಃ । 
ನಿಹನನ್ಯೇಶ್ವರಶ್ಚೆ 3ನ ಮುಗ್ಧೇಶಃ ಕೋಹಿಕೇಶ್ವರಃ Nal 
ನಿಸರ್ಪಿಶೋ ನಾಮನೀಶಶ್ಹಾಮ್ರೇಶಃ ಕಮಕೇಶ್ವರಃ | 
ಶನಾಶನೇಶ್ವರತ್ಹೈನ ಚೋರುಗಾಯೇಶ್ವರಸ್ತಥಾ ॥೮॥ 
ಕಸಿಂಜಲೇಶ್ವರಶ್ಚೈನ ಕರ್ಕೇಶಷ್ಟುಂಡಕೇಶ್ವರಃ 

ಅಸಂಗೇಶಶ್ಚ ಸಂಗೇಶೋ ಜ್ಯೋತೀಶಃ ಕಾರಣೇಶ್ವರಃ Un 
ಹರಿರುದ್ರೇಶ್ವರಶ್ಚೈವ ಕೃಷಾಣೇಶೋ ನಿಮೀ ಶ್ವರಃ । ಕ್‌ 
ಕನಕಾವರ್ತಕೇಶಶ್ಚ ಹರೀಶೋ ಭಾರುಣೇಶ್ವರಃ | Hoon 








_—_—_ ಆ ತಾಣ ಹಾಗಾ 
ಣ್‌ | ಸ ಭಾಇ ಸಂತಾ ಪಕಾರ: ಇಾತಾಾತಾ ತಾ: ತಸಾಂಸತಫಾಪ್ರಾ ತಾಸ: 


ಕರ್ಮರೇಶ್ವರ, ಚಾಮರೇಶ್ವರ, ಪತೀಶ್ಲರ ರ ವೈರಾಗೈೇಶ್ವರ, ಕಲ ುಕೇಶ್ವರ್ಯ ಹರಿಬ್ರಹ್ಮೇ 
ಈ 
ಶ್ವರ, ಗಣೇಶ ರ ತ್ರಿಗುಣೇಶ್ವ ರ್ರ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡೇಶ್ವರ್ಯ ಶಠೇಶ್ವರ್ಯ 1೩-೪-೫! 


ವಿಲಾಸೇಶ್ವರ, ಸುಕೇಶೇಶ್ವರ, ಚಾಮಕೇಶ್ವರ, ಪ್ರವಕೇಶ್ವರ, ಅನ್ನ ಕೋಶೇ 

ಪ್ರಾಣಕೋಶೇಶ್ವರ, ವಿಜ್ಞಾನೇಶ್ವರ ಅಘನಾಶೇಶ್ವರ, ಆತ್ಮೇಶ್ವರ, ರಕ್ಷಕೇಶ್ವರ, 
ತ್‌ ಮುಗೆ ಸೇಶ್ವರ, ಕೋಹಿಕೇಶ್ವರ, ನಿಸರ್ಪೀಶ್ವರ, ನಾಮನೀಶ್ವರ, 
ಆಮೆ ್ರೀಶ್ವರ, ಕಮಕೇಶ್ವರ, ಶನಾಶನೇಶ್ವರ, ಉರುಗಾಯೇಶ್ವರ್ಯ ॥೬.೭-೮॥ 


ಕಹಿಂಜಲೇಶ್ಚರ, ಕರ್ಕೆೇಶ್ವರ, ಷಂಡಕೇಶ್ವರ, ಅಸಂಗೇಶ್ವರ, ಸಂಗೇಶ್ವರ, 
ಜ್ಯೋತೀಶ್ವರ ಕಾರಣೇಶ್ವ ರ್ರ ಹರಿರುದ್ರೇಶ್ವರ, ಕ್ಲ ಸ ಪಾಣೇಶ್ವರ್ಯ ನಿಮಾಶ್ಚರ, ಕನಕಾ ' 

ನರ್ತಕೇಶ್ನರೆ, ಹರೀಶ 
ಶ್ವರ, ಶ್ವರ ಭಾರುಣೇಶ್ವರ್ಸ ಆಮೆ ಪ್ರೀಶ್ವರ, ದಭ )ಕೇಶ್ವರ ದಂದಶೂಕೇ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೪2 ೧೪೫ 


ಮತೀಶ್ವರೋ ವನಸ್ಥೆ ಶೋ ಗೆ ಗ್ರಹಸ್ಥೆ ಬೀಶೋರಿಜೇಶ್ವ ರಃ | 


ಸಹಸ್ರೇಶಕ್ಯ ತೇಶಶ್ಚೆ ಲಶ್ಷೇತಃ ಕೋಟಕೇಶ್ವರಃ nao 
ಆಮ್ರೇ(ಭೇ)ಶ್ಚರೋ ದಭ  ಕೇಶೋ ದಂದಶೂಕೇಶ್ವರಸ್ವಥಾ ್ಯ 
ಉದಾರೇಶೇಂದುಮೌಲೀಶ್‌ಾ ಮಹೇಶತಶ್ಚ ಸಭೇಶ್ವ ರಃ ॥೧೧॥ ' 


ಹರಿಕೇಶಃ *ಶೋಶೇಶಃ ಈ ಕುದ್ದಾ ಲೇಶೋರ್ಭಕೇಶ್ವರಃ | 
ಯುವೇಶ್ವರಶ್ಚ ವೃದ್ಧೇಶೋ ಡರ್ಮಕೇಕೋ ಬ್ರಸೀಶ್ವರಃ ೧೨॥ 


ಮತೀಶ್ವರೋ ನನಸ್ಮೇಶೋ ಗ್ರಹಸ್ಥೇಶೋರಿಜೇಶ್ವರಃ । 
ಸಹಸ್ರೇಶಶೃತೇಶಶ್ಚ ಲಕ್ಷೇಶಃ ಕೋಟಿಕೇಶ್ವರಃ ೧೩॥ 


ಚಾಷೇಶ್ವರೋ ಭಾನುಕೇಶೋ ದಂದಿರಾವರ್ತಿಕೇಶ್ವರ । ಲ 
ಕೆಸ್ತೂರೀಶೋ ಮದಂತೀಶೋ ಮನಸ್ವೀಶಕೋರ್ಬುದೇಶ್ವರಃ ॥೧೪॥ 


ಐರಾನತೇಶ್ವರಕ್ಚೆ 4ನ ತಂಜೇಶೋ ಲಿಂದುಕೇಶ್ವರಃ । 
ಅಹಂಕಾರೇಶೆ ರಕ 3ನ ಫಾಲನೇತ್ರೇಶ್ವರಸ್ತಥಾ 1೧೫1 


ತಥೈನೈಲಬಿಲೇಶಶ್ಚ ಕೃಕೇಶಶ್ವರಕೇಶ್ವರಃ (ಕ್ರಕೇಶೋಚರಕೇತಶ್ವರಳ) 
ಪದ್ಮಾಸನೇಶ್ವರಶ್ಚೈನ ವಾರೇಶಸ್ತರಕೇಶ್ವರಃ ॥೧೬॥ 


ಶ್ವರ ಉದಾರೇಶೇಶ್ವರ, ಇಂದುಮೌಲೀಶ್ಚರ, ಮಖೇಶೇಶ್ವರ, ಸಭೇಶ್ವರ, ಹೆರಿಕೇಶೇ 
ಶ್ವರ, ಕೆಶೋರೇಶ್ವರ, ಕುದ್ದಾಲೇಶ್ವರ, ಅರ್ಭಕೇಶ್ವರ, ಯುವೇಶ್ವರ, ವೃಡ್ಛೀತ್ವರ, 
ದರ್ದುರೇಶ್ವರ, ಬ್ರಸೀಶ್ವರ, ॥£-೧೦-೧೧-೧೨॥ 

ಮತೀಶ್ವರ, ವನಸ್ಸೆ ಶ್ವರ, ಗ್ರಹಸ್ಫೇಶ್ವರ, ಅರಿಜೇಶ್ವರ, ಸಹಸ್ರೇಶ್ವರ, 
ಶತೇಶ್ವರ, ಲಕ್ಷೇಶ್ವರ, ಕೋಟಿಕೇ ಶ್ವರ, ಚಾಸೇಶ್ವರ, ಭಾನುಕೇಶ್ವರ, ದಂದಿರಾವರ್ತಿ 
ಕೇಶ್ವರ, ಕಸ್ತೂರೀಶ್ಚರ, ಮದಂತೀಶ್ವರ, ಮನಸ್ಸೀಶ್ವರ, ಅರ್ಬುದೇಶ್ಚರ, ಐರಾವತೇ 
ಶ್ವರ ತಂಜೇಶ್ವರ, ಲಿಂದುಕೇಶ್ವರ, ಅಹಂಕಾರೇಶ್ವರ, ಫಾಲನೇಕ್ರೇಶ್ವರ, ॥೧೩- 
೧೪-೧೫1 

ಇಲಬಿಲೇಶ್ವರ, ಕೃಕೇಶ್ವರ, ಚರಕೇಶ್ವರ, ಪದ್ಮಾಸನೇಶ್ವರ, ವಾರೇಶ್ವರ, 
: ತರಗೇಶ್ವರ, ವಟಮೂಲೇಶ್ವರ, ತ್ರಸನ್ನೇಶ್ವರ, ಲುತೀಶ್ಚರ, ನಕುಲೇಶ್ಚರ, ವಂಶೇ 
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ನಟಮೂಲೇಶ್ವರಶ್ಚೈನ ತ್ರಸನ್ನೇಶೋ ಲುತೀಶ್ವರಃ | 
ನಕುಲೇಶೋಥ ನಂಶೇಶಃ ಸದ್ಮನೇತ್ರೇಶ್ವರಸ್ತಥಾ 1೧೭1 


ಉಸಶಾಂತೇಶ್ವರಶ್ಚೈನ ದನೇಶೋ ವ್ರತಕೇಶ್ವರಃ । 


ಉಲೂಕಳೇಶೋಫೆ ರುಂಡೇಶಃ ಕಾಲೇಶಃ ಕಮಲೇಶ್ವರಃ ॥೧೮॥.. 


ಭಗಂಧರೇಶ್ವರಶ್ಹ್ಚೈನ ಭದ್ರೇಶೋ ಭರಣೀಶ್ವರಃ । 
ಅಶ್ಚಿನೀಶೋ ರೋಹಿಣೀಶಃ ಪಂಕೆಜೇಶೋನಟೇಶ್ವರಃ Meal 


ನಿಧನೇಶಸ್ತಥೋರ್ಥೇಶೋ ಭಸ್ಮೇಶಶ್ಚ ಸಮೇಶ್ವರಃ । 
ಭನೇಶಕ್ಚೆ 4ನ ಸರ್ವೇಶೋ ನೇದೇಶಶ್ಶಾಶ್ಚತೇಶ್ವರಃ ॥೨೦॥ 


ಜ್ವಾಲೇಶ್ವರಸ್ಸಾಲಕೇಶಸ್ತಮಾಲೇಶಃ ಪುಣ್ಯಕೇಶ್ವರಃ । 
ಉಪಥ್ಯೇಶೋಣಿಮಾಂಡೇಶಸ್ಸರ್ವರಕ್ತೇಶ್ವರಸ್ತಥಾ Ioan 


ಶುನಃಪರ್ಣೇಶ್ವರಕ್ಷೆ 1ನ ಮಾದನೇಶಃ ಪ್ರಭೇಶ್ವರಃ । 
ಶಿನಿನಿಸ್ಸೇಶ್ವರಕ್ಚೆ 4ನ ಅರಿಕೇಶೋಥ ಮೃಗೇಶ್ವರಃ ॥೨೨॥ 


ಗಜಾನನೇಶ್ವರಕ್ಕೈ ವ ಜಾಣೇಶೋ ವೀರಕೇಶ್ವರಃ | 
ಚಂಡೇಶ್ವರಶ್ಚ ಮುಂಡೇಶಶ್ಚ ಶ್ರೇಶಃ ಫಣಿಕೇಶ್ವರಃ ॥೨೩॥ 


ಎವ 77... 7...) 


ಶ್ವರ ಪದ್ಮನೇತ್ರೇಶ್ವರ, ಉಪಶಾಂತೇಶ್ವರ, ದಮೇಶ್ವರ, ವ್ರತಕೇಶ್ವರ, ಉಲೂ 
ಕೇಶ್ವರ ರುಂಡೇಶ್ವರ, ಕಾಲೇಶ್ವರ್ಯ ಕಮಲೇಶ್ವರ, ಭಗಂಧರೇಶ್ಚರ, ಭದ್ರೇಶ್ವರ, 
ಸರ 

ಭರಣೀಶ್ವರ, ಅಕ್ವಿನೀಶ್ವರ, ರೋಹಿಣೇಶ್ವರ, ಪಂಕಜೇಶ್ವರ, ಅವಟೀಶ್ವರ್ಯ, ನಿಧನೇ 
ಶ್ವರ್ಯ ಊರ್ಥ್ರೈೇಶ್ವರ ಭಸ್ಮೇಶ್ಚರ ಸಮೇಶ್ವರ್ಯ ಭವೇಶ್ವರ, ಸರ್ವೇಶ್ವರ, ವೇದೇ 
ಶ್ವರ, ಶಾಶ್ಚತೇಶ್ವರ, ॥೧೬-೧೭-೧೮-೧೯-೨೦॥ 


ಸ್ಲಾಲೇಶ್ವರ 
ಸ ಕನ ಅರ್ಯ 
ಗ ಸಗಳ! ಗಣ್ಯರ, ಬಾಗಲ 
ಇರ ಹಂಡೇಶ್ಚರ, ಮುಂಡೇಶ್ವರ, ಚಕ್ರೇಶ್ವರ, ಫಣಕೇಶ್ವರ್ಯ ॥೨೧-೨೨-೨೩॥ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ಫ್ಲೂ ೧೪೭ 
ಅನಸೂಯೇಶ್ವರಶ್ಚೈವ ಗಂಥಮಾಜೇಶ ಈಶ್ವರಃ | 
ಭಂಡೇಶ್ವರಃ ಪ್ರಜಂಘೇಶಃ ಕಾಲಕಂಠೇಶ್ವರಸ್ತಥಾ 1೨೪॥ 
ಮೃತ್ಯುಂಜಯೇಶಕ್ಕೆ 3ಲೇತಸ್ಸಾರಸೇಶೋಗತೀಶ್ವರಃ 
ಸ್ವಪ್ನೇಶೋ ಜಾಗ್ರತೀಶಶ್ಚ ಸುಸುಪ್ತೀಶೋಹನೀಶ್ವರಃ ॥೨೫॥ 
ಶಿತಿಕೆಂಠೇಶ್ವರಶ್ಚೈ ನ ಸೂಕ್ಕೀಶಃ ಕಾಂತಿಕೇಶ್ವರಃ । 
ಸ್ಪಟಿಕೇಶಶ್ವ ರುದ್ರೇಶೋ ವರದೇಶೋನೃ ಜೇಶ್ವರಃ ॥೨೬॥ 


ಶಾರ್ದೂಲೇಶೋ ರಭಸ್ಯೇಶಃ ಪುಂಥ್ರೇಶೋ ನಟನೇಶ್ವರಃ । 
ರುದ್ರಾಕ್ಷೀಶಃ ಕೆನೇಂದ್ರೇಶಃ ಕನಚೇಕೋ ಮಣೀಶ್ವರಃ ೨೭॥ 


ನಿಲಿಫ್ಬಿಲೇಶ್ವರಶ್ಚೆ $ನ ಆಮರ್ಜೇಶೋ ದ್ರುಣೇಶ್ವರಃ 1 
ಹಿತಾಮಹೇಶ್ವರಶ್ಚೆ 3ನ ಕುಟಲೇಶೋ ರುುಷೇಶ್ವರಃ " ॥೨೮॥ 


ಭರತೇಶಃ ಕೇಸರೀಶಶ್ಚಶ್ಸುತ್ಳ್ರೋೋತ್ರೇಶ್ವರಸ್ತಥಾ । 
ದಂಡಕೇಶಶ್ಚ ಲಂಕೇಶೋ ಮಣಿಭದ್ರೇಶ್ವರಸ್ತಥಾ ॥೨೯॥ 


ಘಖೋತ್ಕಚೇಶ್ವರಶ್ಚೈನ ಪುರೇಶೋಫ ನಟೀಶ್ವರಃ । 
ಕರಮರ್ಜೆೇಶ್ವರಶ್ಚೈವನ ತಥೈವಾಮ್ರಾತಕೇಶ್ವರಃ lao 





ಅನಸೂಯೇಶ್ಚರ, ಗಂಧಮಾದೇಶ್ವರ, ಭಂಡೇಶ್ವರ, ಪ್ರಜಂಘೇಶ್ವರ, ಕಾಲ 
ಕಂಠೇಶ್ವರ, ಮೃತ್ಯುಂಜಯೇಶ್ವರ, ಶೈಲೇಶ್ವರ, ಸಾರಸೇಶ್ಚರ, ಅಗತಿ(ಶ್ಚರ, ಸ್ವಷ್ನೇ 
ಶ್ವರ, ಜಾಗ್ರತೀಶ್ವರ, ಸುಷುಪ್ರೀಶ್ವರ,ಅಹನೀಶ್ವರ, ಶಿತಿಕಂಠೇಶ್ವರ, ಸೂಕ್ಯೀಶ್ವರ, 
ಕಾಂತಿಕೇಶ್ಚರ, ಅನ್ಭಣೀಶ್ವರ, ಶಾರ್ದೂಲೇಶ್ವರ, ರಭಸ್ಛೇಶ್ಚರ, ಪುಂಡ್ರೇಶ್ವರ, ನಟ 
ನೇಶ್ವರ, ರುದ್ರಾ ಕ್ಷೀಶ್ವರ್ಕ ಕನೇಂದ್ರೇಶ್ವರ, ಕನಜೇಶ್ವರ, ಮಣೀಶ್ವರ, |೨೪-೨೫- 
೨೫-೨೬-೨೭1 


ಸಿಲಿಫ್ಸಿಲಶ್ವರ, -ಆಮರ್ಜಿಶ್ವರ, ದ್ರುಣೇಶ್ವರ, ಪಿತಾಮುಹೇಶ್ವರ, ಕುಟಲೇ 
ಶ್ವರ, ರುಷೇಶ್ವರ್ರ ಭವತೇಶ್ವರ, ಕೇಸರೀಶ್ವ್ಚರ, ಚಕ್ಷುತ್ಕತ್ರೇಶ್ವರ, ದಂಡಕೇಶ್ವರ, 
ಲಂಕೇಶ್ವರ, ಮಣಿಭದ್ರೀಶ್ವರ, ಫಟೋತ್ಕ್ಯಜೇಶ್ವರ, ಪುರೇಶ್ವರ, ನಟೇಶ್ವರ, ಕರಮ 


ರ್ದೇಶ್ವರ, ಅಮ್ರಾತಕೇಶ್ವರ, ॥೨೮-೨೯-೩೦/! 
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ಗ 
೧೪೮ ಪ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಫಣಿಭೂಸೇಶ್ನರತ್ಹೈನ ರತ್ನಭೂಶೇಶ್ವರಸ್ತಥಾ । 
ಬಿಡಾಲಕೇಶ್ವರಕ್ಚೈನ ಅಣೀಶೋ ಮಹತೀಶ್ವರಃ aon 


ಪೂರುಷೇಶೋಪರಂಭೇಶೌ ಗಿರೀಶೋ ರಮಣೀಶ್ವರಃ । 
ನಂಗೇಶಃ ಕರೀಂದ್ರೇಶೋ ಮಾಘೇಶೋ ಬಾಷ್ಟಲೇಶ್ವರಃ ॥೩೨॥ 


ಮಹಾನಾದೇಶ್ವರಶ್ಹೈವ ನುಂಟಿಪೇಶೋ ಬಲೀಶ್ವರಕ | 
ಜರಿತೇಶಃ ಕೊರ್ಮಕೇಶಶ್ತತುರ್ಭದ್ರೇಶ್ವರಸ್ವಥಾ ೩೩೪ 


ಪುಸ್ಪರಾಗೇಶ್ವರಶ್ಲೈ ನ ಗೋಮೇದೇಶೋ ಲನೀಶ್ವರಃ । | 
ಳೈತೀಶ್ವರಃ ಕ್ಷಸೇಶಶ್ಚ ಪ್ರಸಾದೇಶಃ ಕುಲೇಶ್ವರಃ ln 


ವಜ್ರೇಶ್ವರಃ ಸ್ಲೇತ್ರಕೇಶಃ ಕರ್ಟಿಕಾರೇಶ್ವರಸ್ವಥಾ । 
ಕರನೀರೇಶ್ವರಕ್ಚೈನ ಪುಂಡರೀಕೇಶ್ವರಸ್ತಥಾ - EET 
ನೀಣಾಸಾಜೇಶ್ವರಶ್ಚೈನ ತಂಶ್ರೀಶೋ ನಾಗಕೇಶ್ವರಃ । 
ಹಾಹಾಹೂಹೀಶ್ವರಶ್ಚೈನ ಸಯೋದೇಶಃ ಕ್ರ ಥೇಶ್ವರಃ Nal 


ಗುಡಸಾರೇಶ್ವರಶ್ಚೈವ ಶ್ಚೇತೆದಾನಪ್ರದೇಶ್ವರಃ ।; | 
' ಪ್ರದಾನೇಶಶ್ಶಿಲಾದೇಶಃ ಕೆಂದೇಶಃ ಸಡದೇಶ್ವರಃ 1೩೭॥ 





ಫಣಿಭೂನಣೇಶ್ವರ, ರತ್ನ ಭೂತೇಶ್ವರ, ಬಿಡಾಲಿಕೇಶ್ವರ, ಅಣೀಶ್ವ್ಚರ, ಮಹತೀ . 
ಶ್ವರ, ಪೂರುಸೇಶ್ವರ, ಉಪರಂಭೇಶ್ವರ, ಗಿರೀಶ್ವರ, ರಮಣೀಶ್ವರ, ಕವಂಗೇಶ್ವರ, : 
ಕರೀಂದ್ರೇಶ್ವರ, ಮಾಫೇಶ್ವರ, ಬಾಸ್ಕಲೇಶ್ವರ್ರ ಮಹಾನಾದೇಶ್ವರ, ಮಂಟಸೇಶ್ವರ, 
ಬಲೀಶ್ಚರ, ಜರಿತೇಶ್ವರ, ಕೂರ್ಮಕೇಶ್ವರ, ಚತುರ್ಭದ್ರೀಶ್ವರ, ಪುಷ್ಪರಾಗೇಶ್ವರ, 
ಗೋಮೇದೇಶ್ವರ, ಲವೇಶ್ವರ, ಕೃತೀಶ್ವರ, ಕ್ಷನೇಶ್ವರ, ಪ್ರಸಾದೇಶ್ವರ, ಕುಲೇಶ್ವರ, 
!8೧-೩೨-೩೩-೩೪1 


ನಜ್ರೇಶ್ವರ, ಕ್ಲೇತ್ರಕೇಶ್ವರ, ಕರ್ಣಿಕಾರೇಶ್ವರ, ಕರವೀರೇಶ್ವರ, ಪುಂಡರೀ 
ಕೇಶ್ವರ, ನೀಣಾಸಾಣೀಶ್ವರ, ತಂತ್ರೀಶ್ವರ, ನಾಗಕೇಶ್ವರ, ಹಾಹಾಹೂಹ್ವೀಶ್ವರ, : 
ಶ್ರಫೇಶ್ವರ್ಯ ಗುಡಸಾರೇಶ್ವರ, ಶ್ವೇತದಾನಪ್ರ ದೇಶ್ವರ, ಪ್ರದಾನೇಶ್ವರ, ಶಿಲಾಜೇಶ್ವರ, 
ಕಂದೇಶ್ವರ, ಪದದೇಶ್ವರ, 9-೩೬-೩೭1 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by 6೦870001 


ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೪ ೧೪೯ 


ತ್ರಿರೋಚನೇಶೋ ಭಾಂಕ್ಷೇಶಸ್ಸ್ಕೂಲಕರ್ಣೇಶ್ವರಸ್ತಥಾ | 
: ಪ್ರಕಟೇಶೋ ಧಾರಕೇಶಃ ಕೋಶಾತೀತೇಶ್ವರಸ್ವಥಾ 1೩೮॥ 


ಯಂತ್ರೇಶ್ವರಶ್ಚೆ ಮಂತ್ರೇಶಸ್ತಥಾ ಕನಖಲೇಶ್ವರಃ । 
ಗರ್ಗರೇಶಃ ಪ್ರತಾಸೇಶ ಆತಾರ್ಯೀಶಃ ಕುಣೀಶ್ವರಃ lai 


ಭಗೀರಥೇಶ್ವರಶ್ಚೈವನ ದಿಲೀಸೇಶಃ ಕೃತೀಶ್ವರಃ | 
ಅನಾದೀಶೋ ಮಂತ್ರನಿದೇಶ್ವರೋ ಗುಣಹರೇಶ್ವರಃ Ivo 


ಶಂಗೇಶ್ವರಃ ಪತಂಗೇಶಃ ಸಾರ್ಯೆಶಸ್ತಾರಣೇಶ್ವರಃ । 
ಕಕಾರೇಶೋ ಮಾತೃಕೇಶಃ ಪುಷ್ಪಹಾರೀಶ್ಚರಸ್ತಥಾ Ivo 


ಹಾರೀಕೇಶಸ್ವ್ತಥಾನ್ನೇಶೋ ಬಕೆದಾಲ್ಕೈ ೀತ್ಸಕಸ್ತಥಾ 
ಲೋಪಾಮುಬ್ರೇಶ್ವರಶ್ಲೈನ ಸುರಾಭಾಂಡೇಶ್ವರಸ್ವ ಥಾ 1೪೨॥ 


ಮಣಿಹಸ್ತೀಶ್ವರಶ್ಚೈನ ತಥಾ ಚಿತ್ರಧೃಜೇಶ್ವರಃ । 
ರತ್ನಧ್ವಜೇಶ್ವರಕ್ಚೈ ವ ಕಾಮೇಶೋ ರುದ್ರಾಣೀಶ್ವರಃ 1೪೩1 


ಅನಂತೀಶಃ ಕರ್ಪಣಟೇಶೋ ಧ್ವಜೇಶಶ್ವತ್ರಕೇಶ್ವರಃ । 
ದೇನಕನ್ಯೇಶ್ವರಶ್ಚೈನ ನಾಗಕನ್ಯೇಶ್ವರಸ್ತಥಾ 1೪೪॥ 


ಶ್ರಿರೋಚನೇಶ್ವರ, ಭಾಂಕ್ಷೇಶ್ವರ, ಸ್ಥೂಲಕರ್ಣೇಶ್ವರ, ಪ್ರಕಟೀಶ್ವರ, ಧಾರ 
ಕೇಶ್ವರ, ಕೋಶಾಶೀಶೇಶ್ವರ, ಯಂತ್ರೇಶ್ವರ, ಮಂತ್ರೇಶ್ವರ, ಕನಖಲೇಶ್ವರ, ಗರ್ಗ 
ಕ ರೇಶ್ವರ, ಪ್ರತಾಪೇಶ್ವರ್ಯ ಆತಾರ್ಯೆಶ್ಚರ, ಕುಣೀಶ್ವರ, ಭಗೀರಥೇಶ್ವರ, ದಿಲೀ 
ಪೇಶ್ವರ, ಕೃತೀಶ್ವರ, ಅನಾದೀಶ್ವರ, ಮಂತ್ರವಿದೇಶ್ವರ, ಗುಣಹರೇಶ್ವರ,|೩೮-೩೯-೪೦॥ 


ಶೃಂಗೇಶ್ವರ, ಪಿಶಂಗೇಶ್ವರ, ಪಾರ್ಯೆಶ್ಚರ, ತಾರಣೇಶ್ವರ, ಕಕಾರೇಶ್ವರ, 
ಮಾತೃಕೇಶ್ವರ, ಕುಷ್ಕಹಾರೀಶ್ವರ, ಹಾರೀತೇಶ್ವರ, ಅಕ್ಷೇಶ್ವರ, ಬಕದಾಲ್ಸೇಶ್ವರ, 
ಲೋಪಾಮುದ್ರೇಶ್ವರ, ಸುರಾಭಾಂಡೇಶ್ವರ, ಮಣಿಹಸ್ತೀಶ್ವರ, ಚಿತ್ರಧ್ವಜೇಶ್ವರ, 
ರತ್ಸಧ್ವಜೇಶ್ವರ, ಕಾಮೇಶ್ವರ, ರುದ್ರಾ ಣೇಶ್ವರ, ॥೪೧-೪೨-೪೩॥ 
ಅನಂತೀಶ್ವರ, ಕರ್ಪಟೀಶ್ವರ, ಛತ್ರಕೇಶ್ಚರ, ದೇವಕಪ್ರೀಶ್ವರ, ನಾಗಕನ್ಯೇ 
ಶ್ವರ, ಸಶ್ಯೇಶ್ವರ, ಸುನಾಥೇಶ್ವರ, ಕುಬೇರೇಶ್ವರ, ವನೇಶ್ವರ, ಪವಿಶ್ರೇಶ್ವರ, ವಲಕ್ಷೇ 
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0 ಹ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಸತ್ಯೇಶ್ವರಸ್ಸುನಾಭೇಶಃ ಕುಜೀರೇಶೋ ವನೇಶ್ವರ । 
ಸವಿತ್ರೇಕೋ ವಲಕ್ಷೇಶೋ ಮಹೋಸ್ಷೇಶೋ ನಗೇಶ್ವರಃ  ॥೪೫॥ 


ಸುಧೇಶೋ ನಿಬುಧೇಶೆಶ್ನ ಫುಲ್ಲಶೌಲಾಲ್ಲಿಕೇಶ್ವರಕ । 
ತೆಯನೇಶೋ ಧಾನತೇಶಸ್ಸಮಾಸೀನೇಶ್ವರಸ್ತಥಾ 1೪೬॥ 


ಸರ್ವಕಾಮಸಮೃದ್ಧೀಶಸ್ಸಚ್ಜ್ಚಿ ದೇಶಸ್ಸುಖೇಶ್ವರಃ । 
ಪ್ರಣತಾರ್ತಿಹರೇಶಶ್ಚ ಸಂಚಗವ್ಯೇಶ್ವರಸ್ತಥಾ Pan 


ಪದ್ಮನಾಭೇಶ್ವರಶ್ಚೈನ ಸಂಚವಕ್ರ್ರೇಶ್ವರಸ್ತಥಾ | 

ಪಂಚಾಕ್ಷರೇಶಶ್ಚಂದ್ರೇಶಸ್ಸುರೇಶಃ ಕೌಶಿಕೇಶ್ವರಃ Hv 

ಆದರ್ಶೇಶಃ ಕಾಲಕೇಶಃ ಕಾಲಾನರ್ಶೆಶ್ವರಸ್ತಥಾ । 

ತಾಮ್ರಧ್ವಜೇಶ್ವರಶ್ಲೈವ ತಥಾ ಹಂಸಧ್ವಜೇಶ್ವರಃ ॥೪೯॥ 
 ವೈಷಧ್ಯಜೇಶ್ವರಕ್ಷೆ 3ನ ತಥಾ ಸಿಂಹಧ್ವಜೇಶ್ವರಃ । 

ಪಿಚ್ಛೇಶ್ವರಃ ಕುಮಾರೇಶೋ ನಿಷಂಗೇಶಃ ಕುಲೀಶ್ವರಃ ॥೫೦॥ 

ಈಶಾನೇಶೋ ನಿಕರ್ತೇಶಸ್ಸುರಭೀಶೋಇುಕೇಶ್ವರಃ 


ಸಾರಂಗೇಶಃ ಖಡ್ಗೆಕೇಶೋ ಬಂಧುಕೇಶೋ ಗಮೇಶ್ವರಃ । 
ಶಚೇಶ್ವರೋ ಸಾಧುರೇಶಸ್ತಥಾ ರುದ್ರಗಣೇಶ್ವರಃ HON 











ಶ್ವರ ಮಹೋಕ್ಷೇಶ್ವರ, ನಗೇಶ್ವರ, ಸುಧೇಶ್ವರ, ವಿಬುಧೇಶ್ವರ, ಫುಲ್ಲಶೌಲಾಲಿ 
ಶೇಶ್ವರ, ಶಯನೇಶ್ವರ, ಧಾವತೇಶ್ವರ, ಸಮಾಸೀನೇಶ್ವರ, ಸರ್ವಕಾಮಸಮೃದ್ಧೀ 
ಶ್ವರ ಸಚ್ಚಿ ದೇಶ್ಚರ, ಸುಖೇಶ್ವರ್ಯ ಪ್ರಣತಾರ್ಶಿಹಕೇಶ್ವರ, ಪಂಚಗವೈೇಶ್ವರ, ಪದ್ಮ 
ನಾಭೇಶ್ವರ್ಯ ಪಂಚವಕ್ರೇಶ್ವರ, ಪಂಚಾಕ್ಷರೇಶ್ವರ, ಚಂದ್ರೇಶ್ವರ, ಸುರೇಶ್ವರ, 
ಕೌಶಿಕೇಶ್ವರ, |೪೪-೪೫-೪೬-೪೭-೪೮॥ 


ಆದರ್ಶೇಶ್ವರೈ ಕಾಲಕೇಶ್ವರ, ಕಾಲಾವರ್ಶೆಶ್ವರ, ತಾಮ್ರಧ್ಹ ಜೇಶ್ವರ, 


ಇ 
 ಹಂಸಧ್ವೈಜೇಶ್ವರ್ರ ವೃಷಧ್ವ ಜೇಶ್ವರ, ಸಿಂಹದ ಜೇಶ್ವರ, ನಿಚ್ಬೇಶ್ವರ, ಕುಮಾರೇ 


ತೇರ ಕುಲೀಶ್ವರ, ಈಶಾನೇಶ್ವರ, ನಿಕರ್ತೇಶ್ವರ, ಸುರಭೀಶ್ವರ, 
ಣುಕೇಶ್ವರ, ಸಾರಂಗೇಶ್ವರ, ಖಡ್ಗ ಕೇಶ್ವರ ಬಂಧುಕೇಶ್ಚರ, ಗಮೇಶ್ವರ, ಶಚೀಶ್ವರ, 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ಲ್ಲ ೧೫೧ 


॥ ಈಶ್ವರ ಉನಾಚ ॥ 


ಏತತ್ತೇ ದಿವ್ಕಲಿಂಗಾನಾಂ ನಾಮಾನಿ ಕಥಿತಾನ್ಯುಮೇ । 
ಯ ಇದಂ ಪ್ರಾತರುತ್ಥಾ ಯ ಪೂಜಯೇತ ಪಶೇತ ವೈ ೫ ೨॥ 


ಸಕೈೆಲಾ ಸಸ್ಥಲಿಂಗಾನಾಂ ಪೂಜಾಫಲಮವಾಪು ತೆ 
ಲಿಂಗಾಧ್ಯಾಯಮಿಮಂ ಪುಣ್ಯಂ ಸಠನ್‌ ರುದ್ರಗಣೋ ಭನೇತ್‌॥೫೩॥ 


ಸಹಸ್ರ ೦ ಕಥಿತಂ ತೇಷು ತೇಷೂತ ತ್ಕೈಷ್ಟತಮಂ ಶಿವೇ | 
ಅನಂತಾನ್ಯಪಿ ಅಂಗಾನಿ ಕೋಟೀಶಃ ಕಮಲಾನನೇ ॥೫೪॥ 


ಸಾರಭೂತಾನಿ ಲಿಂಗಾನಿ ಕಥಿತಾನಿ ತವಾಂಬಿಕೇ | 
ಸಂತಿ ಕೈಲಾಸಶಿಖರೇ ಮಯಾ ತೂಕ್ತಾನಿ ಪಾರ್ವತಿ ॥೫೫॥ 


ಕಂ ಪುನರ್ಬಹುನೋಕ್ತೀನೆ ಸರ್ವಲಿಂಗನುಯೋ ನಗಃ ॥೫೬॥ 


ಹಾರಾಯ... ಹಾಚಾ —— ಇಇ. ಹಾ, 








ಸಾಧುರೇಶ್ವರ, ರುದ್ರಗಣೇಶ್ವರ, ಈ ಹೆಸರಿನ ಶಿನಲಿಂಗಗಳು ಉತ್ತರ ಭಾಗದಲ್ಲಿವೆ. 
!೪೯-೫೦-೫೧॥ 


ಪಾರ್ವತಿಯೇ, ಈ ರೀತಿ ದಿವ್ಯಲಿಂಗಗಳ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಿರುವೆನು. 
ಯಾರು ಪ್ರಾತಃಕಾಲದಲ್ಲಿ ಈ ದಿನ್ಯಲಿಂಗಗಳ ಪೂಜೆಯನ್ನಾಗಲಿ, ನಾಮ ಸಾರಾಯ 
ಣವನ್ನಾಗಲಿ ಮಾಡುವರೋ ಅವರು, 1891 


ಕೈಲಾಸಸರ್ವತದಲ್ಲಿರುವ ಸಮಸ್ತ ಲಿಂಗಗಳ ಪೂಜಾಫಲವನ್ನು ಹ 
ವರು. ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಶಿವಲಿಂಗನಾಮಪೂರಿತವಾದ ಅಧ್ಯಾಯಗಳನ್ನು ಪಠಿಸು 
ವರು ರುದ್ರಗಣಗಳಸದನಿಯನ್ನೂ ಹೊಂದುವರು. 191೩1 

ದೇವಿಯೇ, ಕೈಲಾಸಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಕೋಟ್ಯಂತರ ಶಿನಲಿಂಗಗಳಿವೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಶ್ರೇಷ್ಕತಮಗಳಾದ ಸಹಸ್ರಲಿಂಗಗಳ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಈಗ ವಿವರಿಸಿರುವೆನು. 
1೫೪॥ 

ಅಂಬಿಕೆಯೇ, ಕೈಲಾಸಪರ್ವತಶಿಖರದಲ್ಲಿರುವ ಸಾರಭೂತವಾದ ಶಿವಲಿಂಗಗಳ 
ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಈಗ ನಿವರಿಸಿರುನೆನ್ನು ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಸರ್ವಲಿಂಗಮಯವಾದ 
ಸರ್ವತನೆಂದಕೆ ಕೈಲಾಸಾಚಲವೇ ಹೊರತು ಮತ್ತೆ ಬೇರೆಯಲ್ಲ. ೫೫-೫೬! 
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ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಸೇ 


ಕ್ಲೈಲಾಸಕೈ ಲಮುಣೆಧಾಮಗದಿವ್ಯತುಂಗ 
ಸೋಮೋಹಪಲಾಕಲಿತಲಿಂಗಳುಲಂ ಕಿಲೇದಂ | 
ತನ್ಮಾಲಿಸಾಲಿನಿಿಕೇಂದುಕಲಾರುುರೀಭಿ 
ರಾಷ್ಟಾನಿಕೋದ್ರಿತನಯೇ ನಗಮ್‌ಲಿರೇಷಃ 1೫೭॥ 


ತನ್ಮೌಲಿಸಂಗಠಿನಲಿಂಗಮಣೀಂದ್ರಧಾಮ 

ಕುಂಭೈರ್ನಿಭಾತಿ ಕಿಲ ಶೈಲಕುಲಾನತಂಸಃ । 
ನಾನಾರ್ಕಸೋಮಶತಕೋಟಿಸಹಸ್ರಕಾಂತಃ 

ಕಾಂತ್ಯಾಧಿಕೋ ನಗನರಃ ಪ್ರವಿಭಾತಿ ದೇವಿ] 1೫ ೮॥ 


ಕುಲಾಚಲಕುಮಾರಿಕೇ ಮಧುರುಹಾಕ್ಷಿ ಪಂಕೇರುಹ । 

ಪ್ರಭಾಯುತಪದಾಂಬುಜಾಶ್ರಯಣತೋತತಿಕಾಂತ್ಕಾ ಮಮ ॥ 

ವಿಭಾತಿ ಸುಮಶೇಖರದ್ರುಮವನೋತ್ಕಗಂಧಾನಿಲೈ 

ರ್ಮಮಾಂಗಕಲಿತಾಕ್ಷ್ಮಿಜಶ್ರವಣಪಾರಣೈಶೈ $ಲರಾಟ್‌ 1೫೯॥ 
ee ಎ ಶೂ 3222332,1 
| ಕೈಲಾಸಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ರತ್ನ ಮಯನಾದ ಲಿಂಗಾಲಯಗಳಿವೆ. ಅವು 

ಗಳಲ್ಲಿ ಎತ್ತರವೂ ಮತ್ತು ಪ್ರಕಾಶಮಾನವೂೂ ಚಂದ್ರಕಾಂತಶಿಲಾಮಯವೂ ಆದ 

ಲಿಂಗಸಮೂಹವು ಬಹುವಾಗಿ ನಿರಾಜಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ಇಂತಹ ಶಿವಲಿಂಗಗಳ ಶಿಕೋ 
ಭಾಗದಲ್ಲಿ ರಾರಾಜಿಸುವ ಚಂದ್ರನ ಕಲಾಪ್ರವಾಹದಿಂದ ಶುಭ್ರವಾಗಿ, ಈ ಕೈಲಾಸ 
ಪರ್ವತವು ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವುದು. ॥1೫೭॥ 

ಪ್ರತಿ ಶಿನಾಲಯದ ಮೇಲೂ ರತ್ನಮಯನಾದ ಕಲಶಗಳಿವೆ. ಅದರ 
ಕಾಂತಿಯು ಈ ಕೈಲಾಸಸರ್ವತದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವುದರಿಂದ, ಕೋಟ್ಯಂತರ 
ಸ್ರ ಸೂರ್ಯರ ಕಾಂತಿಗಿಂತಲೂ ಮಿಗಿಲಾದ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳದ್ದಾಗಿ ಈ ಪರ್ವತವು 
ಸರ್ವದಾ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾಗಿರುವುದು. 1೫೮॥ A 


ನಗರಾಜಪುತ್ರಿಯೇ, ಭ್ರಮರಾಕ್ಷಿಯ್ಯೇ ;ಈ ಕೈಲಾಸಪರ್ವತವ್ರು ಕಮಲ 
ದಂತೆ ಮೃದುವಾಗಿರುವ ನನ್ನ ಸಾದಸಂಸರ್ಕದಿಂದ ಬಹುವಾಗಿ ಎಚ 
ವುದು. ಉದ್ಯಾನಗಳಲ್ಲಿರುವ ಸುಗಂಧಭರಿತವಾದ ಪುಸ್ಸವೃಕ್ಷಗಳ ಮೇಲೆ ಬೀಸುವ 
ಮಂದಮಾರುತವು, ನನ್ನ ದೇಹದಮೇಲೆ ಓಡಾಡುವ ಗಳಗ ತೃಪ್ತಿಯನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುತ್ತಾ, ಇಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿ ಚಲಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ॥೫೯॥ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೪ಷ್ಟಿ ೧೫೩೩ 


ಕುಲಧೌತಕಲಾನಿಲಾಸಶೈಲೋ 
ಮಮ ಮೌಲಿಸ್ಥ ಕುಲಾಢಕೋರುಭಾಸಾ 
ಧಗಧಗಿತಜಟೋರುಜಾತಹರ್ಷೋ 


ಮಮ ಸೌಧೋತ್ತಮಕುಂಭಶೇಖರೈರ್ಗಿರೀಂದ್ರಃ it Ol 


ಶ್ರೀಲಿಂಗಧಾಮನಿಲಸದ್ದು ಮಣೆ ಪ್ರಭಾಭಿಃ । 

ಕ ಕುಂಭೈರ್ವಿಚುಂಬಿತವುಹಾಂಬರಕೋಶಕಾಶಃ 1 
ಭ್ರಾಜತ್ಸತಾಕನಿನಹಾರುಣವಾತಸೋತ । 
ದೋದೂಯಿಕಾಖಿಲಶಿಹೋ ನಗರಾಡ್ವಿಭಾತಿ Ql 

ಉದ್ಯದ್ಸಾಲದಿವಾಕೆರೇಂಡುಸದೃಶೈಃ ಕೈಲಾಸಶೃಂಗಾಗ್ರಗೈಃ 
ಮಾಣಿಕ್ಯಾಮಲಹೀರಕ್ಕೆತ್ಚ ಕಲಿತೈಃ ಕುಂಭೈಶ್ಶಿವಾಗಾರಗೈಃ I 
ತತ್ತಲ್ಲೋಸ್‌ನಿವಾಸಿಭಿಶ್ಶಿವಗಣೈಸ್ಸಂಜಾತವಿಸ್ಮಾಸಕ್ಕೆ | 
ರ್ನಾನಾಸೂರ್ಯಶಶಾಂಕೆಸಂಭೆನಮಹಾಕಾಂತ್ಯಾಧಿಕೋಯಂ ನಗಃ ॥೬೨॥ 





ನನ್ನ ಶಿರೋಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಚಂದ್ರನ ದಿವ್ಯ .ಚಂದ್ರಿಕೆಯು ರಜತನುಯ 
ವಾದ ಈ ಪರ್ವತವನ್ನೀ ಬೆಳಗಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ಧಗಧಾಯಮಾನವಾಗಿ ಕಾಂತಿ 
ಯಿಂದ ಜ್ವಲಿಸುವ ನನ್ನ ಜಟಾಕಾಂತಿಯಿಂದಲೂ ನಾನು ವಾಸಿಸುವ ದಿವ್ಯಸೌಧದ 
ಶಿಖರದ ಕಲಶಗಳ ಹೊಳೆಪಿನಿಂದಲ್ಲೂ ಈ ಕೈಲಾಸವು ಅತ್ಯಂತ ತೃಪ್ತಿಗೊಂಡಿರು 
ವುದಾಗಿ ತೋರಿಬರುತ್ತಿರುವುದು. ॥೬೦॥ : 

ದೇವಿಯೇ, ಈ ನನ್ನ ಕೈಲಾಸೇಶ್ವರ ದೇವಾಲಯದ ತುದಿಯಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯ 
ನಂತೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವ ಕಲಶಗಳು ವಿಶಾಲವಾದ ಅಂತರಿಕ್ಷವನ್ನು ಆವರಿಸಿ ನಿಂಶಿನೆ. 
ಅಲ್ಲದೆ ಮಂದಮಾರುತದಿಂದ ಸರ್ವದಾ ಅಲ್ಲಾಡುತ್ತಿರುವ ಪತಾಕೆಗಳ ದಿವೃಕಾಂತಿಯು 
ಸಕಲ ದಿಕ್ಬುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಬೆಳಗಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ಇಂತಹ ದಿವ್ಯ ಶಿವಾಲಯದಿಂದ 
ಕೂಡಿರುವ ಈ ಕೈಲಾಸಸರ್ವತವು, ಬಹು ರಮಣೀಯವಾಗಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತಿದೆ. ॥೬೧॥ 

ಈ ಕೈಲಾಸಪರ್ವತಾಗ್ರದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಶಿವಾಲಯಗಳಿರುವುವು. ಅವುಗಳೆ 
ಲ್ಲಕ್ಟೂ ಮಾಣಿಕ್ಯ, ಅಮಲಹೀರರತ್ತ ಮುಂತಾದ ರತ್ತ ವಿಶೇಷಗಳಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದ 
ಕಲಶಗಳಿರುವುವು, ಇವು ಕಾಂತಿಯಲ್ಲಿ ಬಾಲಸೂರೃನನ್ನೂ, ಚಂದ್ರಮಂಡೆಲವನ್ನೂ, 
ಹೋಲುತ್ತಾ ಸುತ್ತಲೂ ಇರುವ ಶಿನಗಣಗಳ ಲೋಕಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಕಾಣುನಂತಿರುವುವು. 
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ಗ ಕ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ತಾರಾರಾಜನಿರಾಜಮಾನಮುಕುಟಾಲಂಕಾರಲಿಂಗಾರ್ಚಕ್ಳೆಃ | 
ಪ್ರಾಸ್ಕೇಯಂ ಕೆಲಧೌತಶೈಲನಸತಿರ್ಧೂತಾಘಸಂಘ್ಯರಪಿ 7 

ನ ಪ್ರಾಸ್ಕೈನ ಯೆಮಾನಿಲಾಶನತಫೋಯೋಗಾದಿಯೋಗಸೈೈರಪಿ | 
ಬ್ರಹ್ನೇಂದ್ರಾದಿಮರುದ್ದಣೈರಪಿ ಸದಾ ಪ್ರಾಸ್ಯಾಂಧಕಾರೈರ್ಮಮ  ॥೬೩॥ 


ಭಕ್ತ್ವಾಲಿಂಗಿತಮಾನಸೈಶ್ಚ ಸುಕರಂ ನಾನ್ಯಃ ಸಂಥಾಸ್ತಸ್ಯ ಹಿ | 

ಧನ್ಯಃ ಕೈಲಾಸಶೈಲೋ ನಗಕುಲತಿಲಕೋ ಲಿಂಗಸಂಘೈಕಮಾೌಲಿಃ । 
ಸಂತೋಸ್ಕಾಂಬುಜನಿತ್ರಚಿತ್ರನಿಶಿಖಸ್ಸರ್ಭಾನುಭಕ್ಟಾಕ್ಷಕೋ । 
ಮತ್ತೋಪಾರಯುಗೋತ್ಕಶುದ್ಧತಪಸಾ ಲೇಭೇ ನರಂ ಶಂಕರಾತ್‌ ॥೬೪॥ 





ಹೀಗೆ ಸಕಲರಿಗೂ ಆಶ್ಚರ್ಯವನ್ಮುಂಟುಮಾಡುವಂತಿರುವ ಕಲಶಗಳ ಸಮೂಹದಿಂದ 
ಶೋಭಾಯಮಾನವನಾಗಿರುವ ಈ ಕೈಲಾಸವು, ಅನೇಕ ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರರ ಕಾಂತಿ 
ಯಿಂದಾವೃತವಾಗಿದೆಯೋ ಎಂಬಂತೆ ತೋರಿಬರುತ್ತಿರುವುದು. ॥೬೨॥ 


ಯಾರು ಸರ್ವದಾ ನನ್ನನ್ನೇ ಭಜಿಸುತ್ತಾ ಸಕಲ ಪಾಪಗಳನ್ನೂ ಕಳೆದು 
ಕೂಂಡೆವರಾಗಿ, ಶಿವಗಣಗಳಲ್ಲಿ ಸೇರಿ ಚಂದ್ರನನ್ನೂ ದಿವ್ಯವಾದ ಕರೀಟನನ್ನೂ 
ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿಕೊಂಡು, "ಶಿವಸಾಯುಜ್ಯಕ್ಕೆ ಅರ್ಹರಾಗುವಕ್ಕೋ ಅಂತಹವರಿಗೆ 
ಈ ಕೈಲಾಸವು ಆಶ್ರಯವನ್ನು ಕೊಡುವುದು. ಇದಲ್ಲದೆ, ಕೇವಲ ಯಮನಿಯ 
ಮಾದಿಗಳನ್ನು ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡಿ, ವಾತಾಶನಾದಿಗಳಿಂದ ಉಗ್ರವಾಗಿ ತಪಸ್ಸನ್ನಾ ಚರಿಸಿ 
ದವರಿಗೂ, ಬ್ರಹ್ಮೇಂದ್ರಾದಿ ಮರುದ್ಗಣಗಳಿಗ್ಳೂ ಅಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೂ ಈ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ 
ಸ್ಥಳನಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಇದು ನಿಶ್ಚಯ.1೬೩॥ | : 


ಯಾರು ತಮ್ಮ ಹೃದಯಾಂತರಾಳದಲ್ಲಿ ಸರ್ವದಾ ನನ್ನನ್ನೇ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾ 
ಕಾಲಕಳೆಯುವರೋ, ಅಂತಹವರಿಗೆ ಈ ಕೈಲಾಸವು ಸುಗಮವಾಗುವುದು. ಪರ್ವತ 
ಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಶ್ರೇಷ್ಕವಾದುದಾಗಿ, ಶಿವಲಿಂಗಗಳಿಂದ ಭರಿತವಾಗಿರುವ ಈ ಕ್ಲೆಲಾಸವು 
ಸೂರೃಚಂದ್ರಾಗ್ನಿಗಳನ್ನ್ಲೇ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವ ದ ತೃಪ್ತಿ 


ಸರಿಸಿದ. ಆದ್ದರಿಂದ ತಪಸ್ಸುಮಾಡಿ ನನ್ನನ್ನು ತೃಪ್ತಿಸಡಿಸಿದವರಿಗೆ ಈ ಕೈಲಾ 
ಸದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಿರವಾದ ನೆಲೆಯು ದೊರಕುವುದು, ॥೬೪॥ | 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ಇ್ಠ ೧೫೫ 
ತಸ್ಮಿನ್ನೇವ ನಿವಾಸಈಶಿತುರಿತಿ ಪ್ರೇಮಾಸ್ಟದತ್ವಂ ಪುರಾ 
ಸಂಯಾಚೇಃಖಿಲಮುಕ್ತಿಯೇ *ಲ ಗಿರೀಂದ್ರೇಶಶ್ಶಿನಪ್ರೀತಿಕೃತ್‌ ॥೬೫॥ - 


ಇತಿ ಶಿನನಚನಂ ನಿಶಮ್ಮ ಗೌರೀ 
ಪ್ರಣನಾಮೇಂದುಕಲಾಧರಸ್ಕ ಪಾದೌ | 
ಪರಿತೊಆಭಿಸಮಾಕ್ಷ್ಯ ಲಿಂಗಸಂಘಂ ಈ 
ಘನಗಾತ್ರೋತ್ಪುಲಕೈರುವಾಚ ದೇವೀ ॥೬೬॥ 


` | ಪಾರ್ವತ್ಯುವಾಚ ॥ 

' ಶಂಭೋ ಭೀಮ ಭವಾಂಧಕಾಸುರಹರ ತ್ರ ಖ್ಲಾಕರೋಮಾಸಕೇ | 
ಮನ್ನಾಥ ಪ್ರಮುಥಾಧಿನಾಥಫ ದಯಯಾ ಮೇ ಖಂಡಪರಶೋ ವದ ॥ 
ಕಿಂ ವಾನೇನ ತನ ಪ್ರಸಾದಜನಕೆಂ ತಪ್ತಂ ತಸಸ್ತೇನ ಹಿ। 
ಕೈಲಾಸೇನ ತನೈವ ನಾಸಕೆರಣಂ ಪುಣ್ಕೈರಗಣ್ಯೈರನಿ 2 





ಅಲ್ಲದೆ, ಇದೇ ಕೈಲಾಸಾಚಲವು ಹಿಂದೆ ನನ್ನನ್ನು ಕುರಿತು ಬಹುಕಾಲ 
ತನಸ್ಸುಮಾಡಿ, ನನ್ನನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿಸಿ, ಭಕ್ತಮುಕ್ತ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಸರ್ವದಾ ನಾನು 
ಇಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸಮಾಡಿರುವಂತೆ ವರವನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಂಡಿರುವನು. ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ 
ನಾನು ಹಾಗೆಯೇ ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡು ಇಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತ್ತಿರುವೆನು. * ॥೬೨॥ 


ಎಂದು ಹೇಳಿದ ಶಂಕರನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಪಾರ್ವತಿಯ್ಕು ಚಂದ್ರ 
ಶೇಖರನಾದ ಪತಿಯ ಪಾದಕ್ಕೆ ಎರಗಿ, ಶಂಕರನು ಹೇಳಿದಂತೆ ಸುತ್ತಲೂ ಇರುವ 
` ಶಿವಲಿಂಗಗಳ ಸಾಲುಗಳನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ ಆಶ್ಚರೃದಿಂದ ರೋಮಾಂಚಯುಕ್ತಳಾಗಿ 
ಪತಿಯೊಡನೆ ಹೀಗೆಂದಳು. ।॥೬೬॥ 


“ ಶಂಕರನೇ, ಅಂಧಕಾಸುರಸೂದನನೇ, ತ್ರ್ಯಂಬಕನೇ, ಉಮಾಪತಿಯೇ, 
ಪ್ರಮಥಗಣಗಳಿಗೆ 'ಒಡೆಯನೆನಿಸಿ ಖಂಡಸರಶುವನ್ನು ಧರಿಸಿರುವ ಪರಶಿವನೇ, 
ಈ ಕೈಲಾಸಪರ್ವತವು ಫಿನಗೆ ತೃಪ್ತಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವಂತೆ ಮಾಡಿದ ತಪಸ್ಸಿನ 
ಕ್ರಮವನ್ನು ವಿವರಿಸುವವನಾಗು. ಪುಣ್ಯಕರಗಳಾದ ಇನ್ನೂ ಅನೇಕಸರ್ವತಗಳಿ 
ದ್ದರೂ ನೀನು ಇಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿರುವುದಕ್ಕೆ . ಕಾರಣವನ್ನೂ ಫಯ ತಿಳಿಸ 
ಬೇಕೆಂದು ಜೇಡುವೆನು. ಪ 
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೧೫೪  ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ತಾರಾರಾಜನಿರಾಜಮಾನಮುಕುಟಾಲಂಕಾರಲಿಂಗಾರ್ಚಕೈಃ । 
ಪ್ರಾಸ್ಯೇಯಂ ಕಲಧೌತಶೈಲನಸತಿರ್ಧೂತಾಘಸಂಘೈರಪಿ 1 

ನ ಪ್ರಾಸ್ಕೈನ ಯೆಮಾನಿಲಾಕನತಪೋಯೋಗಾದಿಯೋಗೈೈರಪಿ | 
ಬ್ರಹ್ಮೇಂದ್ರಾದಿನುರುದ್ಧ ೈರಪಸಿ ಸದಾ ಪ್ರಾಸ್ಯಾಂಧಕಾರೈರ್ಮಮ ॥೬೩॥ 


ಭಕ್ತ್ಯಾಲಿಂಗಿತಮಾನಸೈಶ್ಚ ಸುಕರಂ ನಾನ್ಯಃ ಪಂಥಾಸ್ತಸ್ಯ ಹಿ । 

ಧನ್ಯಃ ಕೈಲಾಸಶೈಲೋ ನಗಕುಲತಿಲಕೋ ಲಿಂಗಸಂಘೈಕಮಾೌಲಿಃ । 
ಸಂತೋಷ್ಕಾಂಬುಜಮಿತ್ರಚಿತ್ರನಿಶಿಖಸ್ಸ್ವರ್ಭಾನುಭಕ್ಸಾಕ್ಸಕೋ । 
ಮತ್ತೋಪಾರಯುಗೋತ್ಕಶುದ್ಧತಪಸಾ ಲೇಭೇ ವರಂ ಶಂಕರಾತ್‌ ॥೬೪॥ 


ಹೀಗೆ ಸಕಲರಿಗೂ ಆಶ್ಚರೃವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವಂತಿರುವ ಕಲಶಗಳ ಸಮೂಹದಿಂದ 
ಶೋಭಾಯಮಾನನಾಗಿರುವ ಈ ಕೈಲಾಸವು, ಅನೇಕ ಸೂರೃಚಂದ್ರರ ಕಾಂತಿ 
ಯಿಂದಾವೃತವಾಗಿದೆಯೋ ಎಂಬಂತೆ ಶೋರಿಬರುತ್ತಿರುವುದು. ॥೬.೨॥ 


ಯಾರು ಸರ್ವದಾ ನನ್ನನ್ನೇ ಭಜಿಸುತ್ತಾ ಸಕಲ ಫಾಪಗಳನ್ನೂ ಕಳೆದು 
ಕೊಂಡವರಾಗಿ, ಶಿವಗಣಗಳಲ್ಲಿ ಸೇರಿ, ಚಂದ್ರನನ್ನೂ ದಿವ್ಯವಾದ ಕಿರೀಟಿವನ್ನೂ 
ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿಕೊಂಡು, 'ಶಿವಸಾಯುಜ್ಯಕ್ಕೆ ಅರ್ಹರಾಗುವರೋ, ಅಂತಹವರಿಗೆ 
ಈ ಕೈಲಾಸವು ಆಶ್ರಯವನ್ನು ಕೊಡುವುದು. ಇದಲ್ಲದೆ ಕೇವಲ ಯಮನಿಯ 
ಮಾದಿಗಳನ್ನು ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡಿ, ವಾತಾಶನಾದಿಗಳಿಂದ ಉಗ್ರವಾಗಿ ತಪಸ್ಸನ್ನಾಚರಿಸಿ 
ದವರಿಗೂ, ಬ್ರಹ್ಮೇಂದ್ರಾದಿ ಮರುದ್ಗಣಗಳಿಗೂ, ಅಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೂ ಈ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ 
ಸ್ಥಳನಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಇದು ನಿಶ್ಚಯ.॥೬೩॥ | 4 


ಯಾರು ತಮ್ಮ ಪೃಪೆಯಾಂತರಾಳದೆಲ್ಲಿ ಸರ್ವದಾ ನನ್ನನ್ನೇ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾ 
ಕಾಲಕಳೆಯುನರೋ, ಅಂತಹವರಿಗೆ ಈ ಕೈಲಾಸವು ಸುಗಮವಾಗುವುದು. ಪರ್ವತ 
ಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದುದಾಗಿ, ಶಿವಲಿಂಗಗಳಿಂದ ಭರಿತವಾಗಿರುವ ಈ ಕೆಲಾಸವು 
ಸೂರ್ಳಚಂದ್ರಾಗ್ನಿಗಳನ್ನೇ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವ ಸನ ಕ ತೃಪ್ತಿ 
ಸಡಿಸಿರುವುದು. ಆದ್ದರಿಂದ ತಪಸ್ಸುಮಾಡಿ ನನ್ನನ್ನು ತೃಪ್ತಿ RE ಈ ಕಲಾ 
ಸದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಿರವಾದ ನೆಲೆಯು ಜೊರಕುವುದು. ॥೬೪॥ | 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೪ ೧೫೫ 
ತೆಸ್ಮಿನ್ನೇನ ನಿವಾಸಈಶಿತುರಿತಿ ಪ್ರೇಮಾಸ್ಸದತ್ವಂ ಪುರಾ. 
ಸಂಯಾಚೇಖಿಲಮುತ್ತೆಯೇ ಕಲ ಗಿರೀಂದ್ರೇಶಶ್ಶಿವಪ್ರೀತಿಕೃತ್‌ ॥೬೫॥ - 


ಇತಿ ಶಿನನಚನಂ ನಿಶಮ್ಮ ಗೌರೀ 
ಪ್ರಣನಾಮೇಂದುಕಲಾಧರಸ್ಕ ಪಾದೌ । 
ಪರಿತೋಭಿಸಮಾಕ್ಷ್ಯ ಲಿಂಗಸಂಘಂ ೫ 
ಘನಗಾತ್ರೋತ್ಸುಲಕೈರುವಾಚೆ ದೇವೀ ೬೬॥ 


| ಪಾರ್ವತ್ಯುವಾಚ ॥ 

' ‘ಶಂಭೋ ಭೀಮ ಭವಾಂಧಕಾಸುರಹರ ತ್ರ್ಯಕ್ಸಾತ್ವರೋಮಾಸಶೇ । 
ಮನ್ನಾಫ ಪ್ರಮುಥಾಧಿನಾಥ ದಯಯಾ ಮೇ ಖಂಡಪರಶೋ ನದ ॥ 
ಕಿಂ ವಾನೇನ ತನ ಪ್ರಸಾದಜನಕಂ ತಪ್ತಂ ತಪಸ್ತೇನ ಹಿ | 
ಕೃಲಾಸೇನ ತನೈನ ವಾಸಕೆರಣಂ ಪುಣ್ಯೈರಗಣ್ಯೈರಸಿ 1೬೭॥ 





ಅಲ್ಲದೆ, ಇದೇ ಕೈಲಾಸಾಚಲವು ಹಿಂಡಿ ನನ್ನನ್ನು ಕುರಿತು ಬಹುಕಾಲ 
ತಪಸ್ಸುಮಾಡಿ, ನನ್ನನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿಸಿ ಭಕ್ತಮುಕ್ತ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಸರ್ವದಾ ನಾನು 
ಇಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸಮಾಡಿರುವಂತೆ ವರವನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಂಡಿರುವನು. ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ 
ನಾನು ಹಾಗೆಯೇ ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡು ಇಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತ್ತಿರುವೆನು. * 1೬೫! 


ಎಂದು ಹೇಳಿದ ಶಂಕರನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಪಾರ್ವತಿಯು ಚಂದ್ರ 
ಶೇಖರನಾದ ಪಶಿಯ ಪಾದಕ್ಕೆ ಎರಗಿ, ಶಂಕರನು ಹೇಳಿದಂತೆ ಸುತ್ತಲೂ ಇರುವ 
ಶಿವಲಿಂಗಗಳ ಸಾಲುಗಳನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ ಆಶ್ಚರೃದಿಂದ ರೋಮಾಂಚಯುಕ್ತಳಾಗಿ 
ಪತಿಯೊಡನೆ ಹೀಗೆಂದಳು. |1೬೬! 


* ಶಂಕರನೇ, ಅಂಧಕಾಸುರಸೂದನನೇ, ತ್ರ್ಯಂಬಕನೇ, ಉಮಾಪತಿಯೇ, 
ಪ್ರಮಥಗಣಗಳಿಗೆ 'ಒಜೆಯನೆನಿಸ್ಸಿ ಖಂಡಪರಶುವನ್ನು ಧರಿಸಿರುವ ಪರಶಿವನೇ, 
ಈ ಕೈಲಾಸಪರ್ವತವು ನಿನಗೆ ತೃಪ್ತಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುನಂತೆ ಮಾಡಿದ ತಪಸ್ಸಿನ 
ಕ್ರಮವನ್ನು ನಿವರಿಸುವನನಾಗು. ಪುಣ್ಯಕರಗಳಾದ ಇನ್ನೂ ಅನೇಕಸರ್ವತಗಳಿ 
ದ್ದರೂ ನೀನು ಇಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತಿ ಶ್ರಿರುವುದಕ್ಕೆ ತನ ದಯವಿಟ್ಟು ತಿಳಿಸ 
ಬೇಕೆಂದು ಬೇಡುವೆನು. 1೬೩ ._'. 
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೧೫೬ - ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


$೦ ನಾನೇನ ತಪಃ ಪರಂ ಸುನಿಹಿತಂ ಚೀರ್ಣಂ ಚಿರಾದ್ಯತ್ಪ್ರಭೋ । 

. ಲಿಂಗಾರಾಧನನೇವ ಕೇವಲನುಹೋ ಪ್ರೇಮಾಸ್ಪದಂ ತೇ ಪ್ರಭೋ | 

ಕ ನಾಕಾರಿ ನಗೇಂದ್ರಥನ್ಯತಿಲಕೇನಾರಾಧಿತಸ್ತ್ವಂ ಕಥಂ | 
ಲಿಂಗಾಪಾರಶಿಖಾಲಯೋ*ಯನಮಧುನಾ ನಾನ್ಯಂ ನಗೇಂದ್ರಾತ್ಸರಂ ॥೬೮॥ 


ಧನ್ಯೋಯಂ ಗಿರಿರಾಜರಾಜತಿಲಕೋ ಲಿಂಗಾಲಿಮೌಲಿಸ್ಸದಾ | 

ಚೈಕಂವಾ ಕ್ಷಣಸಂಸ್ಥಿತಂ ತ್ವಘಕುಲಂ ಲಿಂಗಂ ಹರತ್ಯೇನ ತೇ । 
ಯತ್ರಾಪಾರಮುಹೇಶಸೌಧವರಗಂ ಲಿಂಗೋತ್ತಮಾನಾಂ ಕುಲಂ | 
ಚೈತತ್ಸಂಗತವಾಗುಸೇತಗತಿತೋ ಲೋಕಾ ನಿಮುಕ್ತಾಖಿಲಾಃ ॥೬೯॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ ಪ್ರಫಮಾಂಶೇ ಕೈಲಾಸೋತ್ತರದ್ವಾರಲಿಂಗಸೌಧ 
ಕಥನಂ ನಾಮ ತ್ರಿಚತ್ತಾರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


ಹೇ ಸ್ವಾಮಿಯೇ ಗಿರಿಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಈ ಕೈಲಾಸಸರ್ವತರಾಜನು ಯಾವರೀತಿ 
ತಪಸ್ಸುಮಾಡಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿಸಿದನು? ಶಿವಲಿಂಗಾರಾಧನೆಯೇ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ 
ನಿನಗೆ ಪ್ರೀಕಿಕರವಾದಡ್ಲೆಂದು ತಿಳಿದಿರುನೆನು. ಅದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ನಿನ್ನ ತೃಪ್ತಿಗೆ 
ಮತ್ತಾವುದಾದರೂ ಮಾರ್ಗವಿಜಿಯೇ? ಕೈಲಾಸಪರ್ವತವು ಯಾವ ದಿವ್ಯಕ್ರಮ 
ವನ್ನನುಸಂಸಿ ನಿನ್ನನ್ನು ತೃಪ್ತಿಗೊಳಿಸಿರುವುದು? ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟು ಶಿವಲಿಂಗ 
ಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯವಾಗಿ ಅತ್ಯಂತ ಧನ್ಯನೆನಿಸಿರುವ ಜೀಕೊಂದು ಪರ್ವತವನ್ನೇ 
ಕಾಣೆನಲ್ಲಾ ! ॥೬೮॥ 


ಗರತ್ರೇಷ್ಠವೆನಿಸಿದ ಈ ಪರ್ನತನೇ ಧನ್ಯವಾದದ್ದು. ಸವಿತ್ರವಾದ ಒಂದು 
ಲಿಂಗವನ್ನು ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿಜೊಡನೆಯೇ, ಧರಿಸಿದವನ ಸಕಲ ಪಾಸರಾತಿಯೂ 
ನಿರ್ಮೂಲವಾಗಿ ನಾಶವಾಗುವುದು. ಹಾಗಿರುವಾಗ ಅಸಂಖ್ಯಾತನಾದ ಶಿವಲಿಂಗ 
, ಗಳನ್ನೂ, ಶಿನಾಲಯಗಳನ್ನೂ, ಸರ್ವದಾ ಮೌಳಿಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿರುವ ಈ ಪರ್ವತವು 
ಉತ್ತಮೋತ್ತಮವಾದುದಲ್ಲನೇ? ಈ ಪರ್ವತದ- ನಾಮಸ್ಕರಣೆಯಿಂದಲೂ ಈ 
ಪರ್ವತದ ಸೇವೆಯಿಂದಲ್ಯೂ ಸಮಸ್ತಲೋಕವೂ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು. ಪಡೆಯುವುದರಲ್ಲಿ 
ಅನುಮಾನನೇನು?” ಎಂದು ತನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಜೀವಿಯು ಮಹೇಶ್ವರನಲ್ಲ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ, ೪ ೧೫೭ 


ವಿಜ್ಞಾಪಿಸಿಕೊಂಡಳೆಂದು ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯು ಜೈಗೀಷವ್ಯಾದಿಗಳಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು. 
॥೬೯! 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯದ ಪ್ರಥಮಾಂಶದ ಕೈಲಾಸಸರ್ವತದ ಉತ್ತರಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ 
ಶಿವಲಿಂಗಗಳ ಸೌಧಗಳನ್ನು ವಿವರಿಸುವ ನಲವತ್ತುಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 
ಮುಗಿದುದು. 
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| ಶ್ರೀಃ | 
ಅಥ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಚತುಶ್ಚತ್ವಾರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


॥ ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ ॥ 
ಶೃಣ್ವಸರ್ಣೇ ತಪಶ್ಚರ್ಯಾಕಾರಣಂ ಭೂಧರಸ್ಯ ಚ । 
ಮನು ಕೈಲಾಸವರ್ಯಸ್ಯ ಸರ್ವಲಿಂಗಾಲಯಸ್ಕ ಚ ॥೧॥ 


ನಗೇಂದ್ರತಿಲಕಶ್ಚಾಯಂ ನಾನಾನಿರ್ರುರಕೆಂದರಃ | 
ನಾನಾಶಾಖಿಶತೋಹೇತೋ ನಾನಾಪಕ್ಷಿನಿರಾಜಿತಃ Ion 


ದೇವಿ ಪಕ್ಷಿಗಣಾರಾನೈಸ್ಸೊ ಸೀಷ್ಯನ್ನಿವ ಸ ಮಾಂ ಸ್ಥಿತಃ । 
ನಾನಾಮೃಗಗಣಾಕೀರ್ಣೋ ನಾನಾದ್ರುಮಲತಾಯುತಃ lial 





ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿ ನಲನತ್ತುನಾಲ್ವನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಪರಮೇಶ್ವರನು ಪಾರ್ವತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು “ ದೇವಿಯೇ ಸರ್ವವಿಧವಾದ 
ಶಿವಲಿಂಗಗಳಿಗೂ ಆಶ್ರಯವಾಗಿರುವ ಈ ಕೈಲಾಸನರ್ವತವು ನನ್ನನ್ನು ಕುರಿತು 
ತಸಸ್ಸುಮಾಡಿದ ಕ್ರಮವನ್ನೂ ಅದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವನ್ನೂ ಕೇಳುವವಳಾಗು '' ಎಂದು 
ಕೈಲಾಸದ ತಪಶ್ಚಕ್ಕಿಗೆ ಕಾರಣವನ್ನು ವಿವರಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ॥೧॥ 


ಸರ್ವಶತ್ರ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಈ ಕೈಲಾಸದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಗಿರಿನದಿಗಳೂ, ಗುಹೆಗಳೂ, 
ವಿಧವಿಧವಾದ ವೃಕ್ಷಗಳೂ, ಪಕ್ಷಿಗಳೂ ತುಂಬಿ ತುಳುಕಾಡುತ್ತಿರುವುವು. ॥೨॥ 


ಪಕ್ಷಿಗಳ ಇಂಚರದ ನೆಪದಿಂದ ಕೈಲಾಸವು ನನ್ನ ನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಿರುವುದೋ 
ಎಂಬಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿತ್ತು. ಅನೇಕ ಜಾತಿಯ ಮೃಗಗಳೂ ಮರಬಳ್ಳಿಗಳೂ ವಿಶೇಷ 
ವಾಗಿ ಅನ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತಿದ್ದು, 1೩. 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೪೪ ೧೩೯ 


ನಾನಾಶಿಖರಿಗೋದ್ಭಾ ಸಿಶೃಂಗಮಾಲಿರಯಂ ಶಿವೇ | 


ಪುರಾ ಮಯೈನ ಮನಸಾ ಕಲ್ಪಿತೋಯಂ ಮಹೀಧರಃ ॥೪॥ 
ಮತ್ಸೃಸ್ಟಿಮಾತ್ರಾದತ್ಯೆಂತೆಂ ಮನಸಃ. ಸ್ರೀತಿಮಾನಭೂತ್‌ । 
ಮತ್ಸ್ರಸಾದಾಯ ಚ ಪುನಸ್ತ ಸಶ್ಚಕ್ರೇ ಯುಗದ್ವಯಂ ೫॥ 
ಧರಾಧರೇಂಜ್ರೋ ದೇವೇಶಿ ತೆಚ್ಚು್ರಜಣುಷ್ವಾಖಿಲಂ ಮಮ | 
ಜ್ವಲದಂಗಾರಸಂತಾಪೈಸ್ಸಂತಪ್ತಾಖಿಲಗಾತ್ರಕಃ kl 
ಊರ್ಧ್ವಂ ರವಿಕೆಕ್ಕಸ್ತ್ರಪ್ತ್ರ ಶೈ ತರುದ್ರಜಪಾದರಃ । 

ಸಹಸ್ರಹಾಯನಂ ಶೈಲಃ ಸರ್ಣಭುಗ್ವಾಯುಭುಕ್ತತಃ ೭॥ 
ಸಹಸ್ರಂ ಧೂಮಭೆಕ್ಷತ್ಚ ಸಹಸ್ರಂ ಸಲಿಲಾಕನಃ ।. 
ನಿರಾಹಾರಸ್ಸಹಸ್ರಂ ಸ್ಯಾತ್‌ ಭಸ್ಮಚ್ಛನ್ನಸ್ಸದೈನ ಹಿ ॥೮॥ 





ಅನೇಕ ಪರ್ವತಗಳಿಂದ ಪರಿವೃತವಾಗಿರುವ ಈ ಗಿರಿಶಿಖರವನ್ನು ನಾನೇ 
ಮಾನಸದೃಸ್ಟಿಯಿಂದ ನಿರ್ಮಾಣಮಾಡಿರುವೆನು. ॥€॥ 


ಈ ವಿಧವಾದ ನನ್ನ ಅಭಿಮಾನದಿಂದ, ಅತ್ಯಂತ ತೃಪ್ತಿಗೊಂಡ ಕೈಲಾಸ 
ರಾಜನು, ಮತ್ತೆ ನನ್ನ ಅನುಗ್ರಹಸಂಪಾದನೆಗಾಗಿ ಎರಡು ಯುಗಗಳು ಪೂರ್ತಿ 
ಯಾಗಿ ತಪಸ್ಸನ್ನಾ ಚರಿಸಿದನು. 10 


ಎಲೌ ದೇವೇಶಿಯೇ, ಈ ಕೈಲಾಸಸರ್ವತರಾಜನು ಸುತ್ತಲೂ ಉರಿಯುವ 
` ಜ್ವಾಲೆಯಿಂದ ಬರುವ “ತಾಪವನ್ನು ಸಹಿಸಿಕೊಂಡು, ದೇಹವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸೊರಗಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಉಗ್ರವಾಗಿ ತಪಸ್ಸನ್ನಾಚರಿಸಲು ಆರಂಭಿಸಿದನು. ॥೬॥ 

ಮೇಲೆ ಸೂರ್ಯನ ಕಿರಣವು ಬೇರೆ ಉರಿಯುತ್ತಿತ್ತು. ಇಂತಹ ಪಂಚಾಗ್ನಿ 
ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಫೈಲರಾಜನು, ಶತರುದ್ರಮಂತ್ರವನ್ನೇ ಜಪಿಸುತ್ತಾ, ಪರ್ಣಾಕಿಯಾಗಿ, 
ವಾಯುಭೋಜಿಯಾಗಿ, ಸಹಸ್ರ ವರ್ಷಗಳು ತಪಸ್ಸುಮಾಡಿದನು. ೭ 


ಅನಂತರ ಕೇವಲ ಧೂಮಪಾಯಿಯಾಗಿ ಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳೂ, ಜಲಪಾತ 
ದಿಂದ ಮತ್ತೊಂದು ಸಾವಿರ ವರ್ಷ, ಉಪವಾಸದಿಂದ ಮಗದೊಂದು ಸಾವಿರ ವರ್ಷ, 
ಹೀಗೆ ಕಠಿನವ್ರತದಿಂದ ಸರ್ವದಾ ಭಸ್ಮಲಿಪ್ರಾಂಗನಾಗಿ ತಪಸ್ಸನ್ನಾ ಚರಿಸಿದನು. 101 
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ನಃ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಯುಗಮೇಕನುಥೋವಾಸ ಮಮ ಲಿಂಗಾರ್ಜನೇ ರತಃ । 
ಶೈಲೇಶ್ವರಾಭಿವಂ ತತ್ರ ತಲ್ಲಿಂಗಂ ಬಿಲ್ವಪಲ್ಲವೈಃ | In 


ತ್ರಿಕಾಲಮರ್ಚಯೇದೃಕ್ತ್ಯಾ ಧ್ಯಾಯನ್ಮಾಂ ಸ್ವಹೃದಾ ನಗಃ | 
ತ್ರಿನೇತ್ರಂ ನೀಲಕಂಠಂ ಚ ರಾಜಚ್ಚಂದ್ರಕಲಾಧರಂ `॥೧೦॥ 


ಗೆಂಗಾತರಂಗನಿಲಸತ್ಸದ್ಮಮಾಲಾವಿರಾಜಿತಂ 
ಭಸ್ಮೋಮದ್ಧೂ ಲಿತಸರ್ವಾಂಗಂ ಜಟಾಮುಕುಟಿನುಂಡಿತಂ Hoan 


ನಾಗಯಜ್ಜೋಪನೀತಂ ಚೆ ಫಣೆಭೂಷಾಪಿರಾಜಿತಂ | 
ಭಸ್ಮೋದ್ಧೂಲಿತಸರ್ವಾಂಗಂ ತ್ರಿಪುಂಡ್ರಪರಿಶೋಭಿತಂ ॥೧೨॥ 


ಉಮಯಾ ಸಹಿತಂ ದೇವನುಂಗೆರಾಗೋಜ್ವಲಾಂಗಳಂ । 
ಮಂದಾರಕುಂದದಾಮೋದ್ಯತ್ಯೆಂಧರಾಲಂಳ್ಳ ತೋರಸಂ ॥೧೩॥ 








ಒಂದು ಯುಗಕಾಲ ಹಾಗೆ ತಪಸ್ಸು ಮಾಡಿ, ಮತ್ತೊಂದು ಯುಗವನ್ನು 
ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ, ಫೈಲೇಶ್ವರಸಂಜ್ಞಕವಾದ ಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯಿಂದ ಕಳೆದನು. ॥೯॥ 


ತ್ರಿಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಬಿಲ್ಹಪತ್ರೆಗಳಿಂದ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದನು. ಮನಸ್ಸಿ 
ನಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ತ್ರಿ ನೇತ್ರನೂ, ಶ್ರೀಕಂಠನ ಚಂದ್ರಶೇಖರನೂ ಆದ ನನ್ನನ್ನೇ 
ಧ್ಯಾನಮಾಡುಕ್ತಿದ್ದನು. ॥೧೦॥ 


ಧ್ಯಾನಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕೈಲಾಸಕ್ಳಿಲರಾಜನು ಹೀಗೆ (ನನ್ನನ್ನು) ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು 
ಅನುಸಂಧಾನಮಾಡಿದನು. * ಶಂಕರನು ತನ್ನ ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿರುವ ಗಂಗಾನದಿಯ ಅಲೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಸುಂದರವಾಗಿ ಕಂಡುಬರುವ ಪದ್ಮಗಳ ಮಾಲೆಯನ್ನು ಧರಿಸಿರುವನು. 
ಭಸ್ಮದಿಂದ ತನ್ನ ದೇಹವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಬಳಿದುಕೊಂಡಿರುವನು. ಇಳಿ ಮತ್ತು ಕಿರೀಟಿ 
ಇವುಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತನು. ಸರ್ಪವನ್ನೇ ಯಜ್ಞೋ ಪನೀತವನ್ನಾ ಗಿಯೂ, ಆಭರಣವ 


ನ್ಹಾಗಿಯೂ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವನು. ಭಸ್ಮಲಿಪ್ತಾಂಗನಾಗಿ ಹಣೆಯಲಿ ತ್ರಿಪುಂಡ್ರವನ್ನು 
ಧರಿಸಿರುವನು. ॥೧೧-೧೨॥ ಸ 


ಸರ್ವದಾ ಪಾರ್ವತೀಸಮೇತನಾಗಿರುವನು. ಅಂಗರಾಗದಿಂದ ಶರೀರದ 
ಸೊಬಗನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸಿಕೊಂಡಿರುವನು. ಮಂದಾರಪುಷ್ಪ, ಕುಂದಪುಷ್ಠ, ಇವುಗಳ 

ಮಾಲೆಯು ಪರಮೇಶ್ವರನ ಕಂಕಸ.ಜ ಫಿ ¥ 
"ಚೌಳ ಕಂಕಿಪ್ರಿಬಶವನ್ನೂ ವಕ್ಷೋಭಾಗವನ್ನೂ ಅಲಂಕರಿಸು 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೪೪ ೧೬೧ 


ಕರಿಳೃತ್ತಿಸಟೀ ಭಾಸ್ವತ್ಯಹೀತಟನಿರಾಜಿತಂ । 
ಫಣಿಮೌಲಿಮುಹಾರತ್ನ ಗಣಾಂಜಿತಸುಕುಂಡಲಂ ॥೧೪॥ 


ಹೀರತಾರಮಹಾಸಾರಪವ್ಮರಾಗಸುಳೆಂಕಣಂ | 
ಆರಕ್ತೋರುಮಹಾ ಪಟ್ಟಿರಾಜತ್ಸಾವಾಂಬುಜದ್ಹಯಂ 1೧೫॥ 


ಮಹಾರ್ಹವಸನಂ ದೇವಂ ಪ್ರಸನ್ನಾಸ್ಕಂ ಸದಾಶಿವಂ । 
ಅಸ್ಪಮೀಸೋಮುಸಂಕಾಶನಖರಾಜಿವಿರಾಜಿತಂ | 1೧೬! 


ಉತ್ಸುಲ್ಲಪುಂಡರೀಕಾಶ್ಸನದನಂ ಸ್ಮರಸುಂದರಂ । 
ದಾಡಿನೀಬಜೀಜಸಂಕಾಶರದನಾವಲಿಭೊಷಿತಂ ೧೭! 


ಪಠ * ಬಿಂಬಫಲೋಪಡಾ ಪಾರರಡಪ್ರುಚ್ಛ ದಶೋಭಿತಂ। 
ನೀಲೇಂದೀನರಸಂಕಾಶಮಾನೀಲಾರಕ್ತೆಲೋಚನಂ 1೧೮॥ 


ತ್ರಿರುವುದು. ಗಜಚರ್ಮವನ್ನು ಸುಂದರವಾದ ಸೊಂಟದಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡಿರುವನು. 
ನಾಗರತ್ನವೇ ಮೊದಲಾದ ದಿವೃಠತ್ವಗಳಿಂದ ಹೊಳೆಯುವ ಕುಂಡಲಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿರುವನು. 1೧೩-೧೪॥ 


ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ಹೀರರತ್ನ, ಪದ್ಮರಾಗವೇ ಮೊದಲಾದ ಶ್ರೇಷ್ಕರತ್ಸೆಗಳಿಂದ 
ನಿರ್ಮಿತವಾದ ಕಂಕಣವುಳ್ಳವನು. ಪೂರ್ಣರಕ್ತ ವರ್ಣದಿಂದ ರಂಜಿಸುವ ಪೀಠದಲ್ಲಿಟ್ಟಿ 
ಪಾದಕಮಲದ್ವಯವುಳ್ಳವನು. ಬೆಲೆಬಾಳುವ ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿರುವನು. ಮತ್ತೂ 
ಸರಶಿವನ ಮುಖವು ಸರ್ವದಾ ಪ್ರಸನ್ನವಾಗಿರುವುವು. ಮಂಗಳಪ್ರದವಾಗಿರುವುದು. 
ಅಷ್ಟಮೀ ತಿಥಿಯಚಂದ್ರನ ಆಕಾರದಂತೆ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಉಗುರುಗಳು ಸರ್ವದಾ 
್ರಕಾಶಮಾಘವಾಗಿರುವವು ೧೫-೧೬॥ 


ಸ್ವಾಮಿಯ ಮುಖವು ಅರಳಿದ ಕಮಲದಂತಿದ್ದು ಮನ್ನ ಸಥನ ಸೌಂದರ್ಯ 
ವನ್ನು ಹೋಲುತ್ತಿರುವುದು. ದಾಳಿಂಬದ ಬೀಜಗಳಂತೆ ವಂತಪಂಕ್ಕೆಯು ವಿರಾಜಿಸು 
ತ್ರಿರುವುದು. ಬಿರಿದ ತೊಂಡೆಹಣ್ಣಿಸಂತಿರುವ ಕೆಂಪಾದ ತುಟಿಯೂ, ನೀಲೋತ್ಸಲ 
ದಂತೆ ವಿಶಾಲವಾಗಿ ಸುತ್ತಲೂ ಕೆಂಪಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಕಣ್ಣುಗಳ್ಕೂ ಶಂಕರನನ್ನು 
ಆಲಂಕರಿಸಿರುವುವು. ॥೧೭-೧೮॥ ' 

WL 
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೧೬೨ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಪ್ರಸಾದಸುಮುಖಂ ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ಜಗತಾಂ ಸಾಕ್ಸಿಮೀಶ್ವರಂ । 
ಹರಿನ್ಮಣೆನಿಭಾಕಾರಾಂ ಮಮಾಂಕೆಸ್ಕಾಂ ಚ ತ್ವಾಮಖಿ lon 


ದಧ್ಕ್‌ ನಗೇಂದ್ರತಿಲಕಃ ಪುಸ್ಪಧಮ್ಮಿಲ್ಲಶೋಭಿತಂ | 
ಚಾಂಸೇಯಕಲಿಕೋದ್ಭಾಸಿದಿನ್ಮನಾಸಾ ವಿರಾಜಿತಂ 1೨೦॥ 


ಉದ್ಯತ್ಛನಿನಿಭಾತ್ಯಚ್ಛಮುಕ್ತಾಫಲಸುನಾಸಿಕಾಂ । 
ಸೀಮಂತರೇಖಾಸಿಂದೂರರಾಜತ್ಭ್ಛಾಲಸುಶೋಭಿತಾಂ noon 


ಮಣಿಧ್ವ ಜಮಹಾಚಾಪಸನ್ನಿಭಭ್ರೊಯುಗೋಜ್ಜ್ವಲಾಂ। 
ಕಸ್ತೂರೀತಿಲಕೋಲ್ಲಾಸಿಫಾಲಭಾಗಮನೋಹರಾಂ ॥೨೨॥ 


ಉದ್ಯಮತ್ಸುಲ್ಲನೀಲಾಚ್ಛೆದಲರಕ್ತದೃಶಾ ಯುತಾಂ । 
ಹೀರಸಾರಕಣಾತ್ಯಚ್ಛದಂತಪಂಕ್ತನಿರಾಜಿತಾಂ ॥೨೩॥ 


ವಜಾ ಯಯಂಯಯಯಯಯುಯ ರ ಸುತ 
ಶಂಕರನು ಪ್ರಸನ್ನಕೆಯಿಂದ ಸರ್ವರಿಗೂ ಸುಲಭನಾಗಿರುವನು. ಲೋಕದ 


ಸಕಲ ಕರ್ಮಗಳಿಗೂ ಸಾಕ್ಷಿಯಂತಿರುವನು. ಪರಶಿವನ ತೊಡೆಯಮೇಲೆ ನೀಲಮಣಿ 
ಯಂತೆ ಆಕಾರವುಳ್ಳ ಪಾರ್ವತಿಯು ಸರ್ವದಾ ಕುಳಿತಿರುವಳು. ಡೇವಿಯ ಕೇಶ 
ಪಾಶವು ಪುಷ್ಪಮಾಲೆಯಿಂದ ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ನಾಸಿಕವು ಸಂಪಿಗೆಯ 
ಮೊಗ್ಗಿನಂತೆ ಥೀಳವಾಗಿರುವುದು ” ಎಂಬುದಾಗಿ ಈ ಫೈಲರಾಜನು ಸರ್ವದಾ 
ನನ್ನನ್ನೇ ಮನನಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ॥೧೯-೨೦॥ 


ಅಲ್ಲದೆ ಕೈಲಾಸರಾಜನು ಜೀವಿಯಾದ ನಿನ್ನನ್ನು ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಧ್ಯಾನಮಾಡಿದನು. “ದೇವಿಯು ತನ್ನ ಮೂಗಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ ಶುಕ್ರಗ್ರಹದಂಕೆ 
ಹೊಳೆಯುವ ಮುತ್ತಿನಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮೂಗುಬೊಟ್ಟನ್ನು ಧರಿಸಿರುವಳು. ಬೆ.ತಲೆಯ 
ಮೇಲೆ ನೇರವಾಗಿ ತೋರಿಬರುವ ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಸಿಂದೂರಚೂರ್ಣವು ಟಿ 
ಹಣೆಯನ್ನು ಪ್ರಕಾಶಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವುದು. , ಜೀವಿಯ ಹುಬ್ಬುಗಳಾದರೋ ದೊಡ್ಡ 
ಧನುಸ್ಸಿನಂತೆ ಸ್ಪಲ್ಪ ಬಗ್ಗಿದ್ದಾಗಿ ವಕ್ರರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತಿರುವುದು. ಹಣೆಯಲ್ಲಿ 
ಮನೋಹರವಾದ ಕಸ್ತೂರಿಯ ಶಿಲಕವಿರುವುದು. ॥೨೧-೨೨॥ 


ಕ ಅರಳಿದ ಕಮಲಗಳಂತೆಯೂ ಫೀಲೋತ್ಸಲದಂತೆಯ್ಕೂ ಕಾಂತಿಮತ್ತಾದೆ 
ಣ್ಹುಗಳಿಂದಲ್ಯೂ ಹೀರರತ್ನ ಗಳಂತೆ ಕಂಗೊಳಿಸುವ ದಂತಪಂಕ್ತಿಗಳಿಂದಲೂ, 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೪೪ | ೧೬ಕ್ಕಿ 
ದಾಡಮೀಪುಷ್ಬಸಂಕಾಶಾಧರಧಾರಾರಸಾಂ ಶಿವಾಂ | 
ತಾಂಬೂಲಾಪೂರಿತಮುಖೀಂ ಪ್ರಸನ್ನಾಂ ಸಸ್ಮಿತಾಮುಮಾಂ ॥೨೪॥ 


ತಸನೋಡುಪವಿಭ್ರಾಜತ್ಕರ್ಣತಾಟಂಕಮಂಡಿತಾಂ 
ಕರ್ಣಪತ್ರಮಣಿವ್ರಾತಭಾಸ್ವನ್ಮಂಡಿತಗಂಡಕಾಂ ॥೨೫1॥ 


ಕಪೋಲಸಾಲಿಕಾದರ್ಶಥಗದ್ಭಗಿತದಿಕ್ತೆ ಟಾಂ ಕ 
ಚಂಪಕೋದ್ದಾನುಕೆಲ್ಲಾ ರನಕುಲಾಶೋಕೆನಾಗಕ್ಕೈಃ ೨೬! 


ಮರುದ್ದ ಮನಕೋದ್ಭಾಸಿಮಲ್ಲೀಮುಲ್ಲೀಸರಾವೃತಾಂ 
ನೇಣುಮುಂಡಲರಕ್ಸಾಂಕೆಚೆಂದ್ರ ಖಂಡಶಿಖಂಡಕಾಂ 192 n 


ಗ್ರೈವೇಯಲಗೃಮಣಿಜಸರಾನಲಿಲಸದ್ಗಲಾಂ । 
ಚಿಂತಾಕಲ್ಲೋಲಮುಕ್ತಾಚ್ಛರಾಜತ್ಸದಕಸಂತತಿಂ ॥೨೮॥ 


ದಾಳಿಂಬದ ಹೂವಿನಂಕೆ ಕೆಂಪಾಗಿರುವ ತುಟಿಗಳಿಂದಲ್ಲೂ ತಾಂಬೂಲರಾಗದಿಂದಲ್ಕೂ 
ಮಂದಹಾಸದಿಂದಲೂ ಪ್ರಕಾಶಿತವಾದ ಮುಖದಿಂದಲೂ ದೇವಿಯು ಪ್ರಸನ್ನ ಳಾಗಿರು 
ವಳು. 1೨೩-೨೪॥ 


ಸೂರ್ಯ ಚಂದ್ರರಂತೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವ ಎರಡು ಓಲೆಗಳನ್ನೂ ಎರಡು ಕಿವಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿರುವಳು. ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ ವಿರಾಜಿಸುವ ಕರ್ಣಪತ್ರಗಳ ರತ್ನ ಕಾಂತಿಯಿಂದ 
ದೇವಿಯ ಗಂಡಸ್ಥಲವು ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವುದು. ದೇವಿಯು ಮಂಡಿಸಿರುವ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ 
ಕಂಡುಬರುವ ಕಪೋತಪಾಲಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಪಿಗೆ ಕಲ್ಲ್ಹಾರ್ಕ ವಕುಲ್ಲ ಅಶೋಕ, 
ನಾಗಕೇಸರ ಮುಂತಾದ ಪುಷ್ಟಗಳಿರುವುದರಿಂದ ಅದರ ವಾಸನೆಯು ಸಮಸ್ತದಿಕ್ಸು 
ಗಳನ್ನೂ ಗಮಗಮಾಯಮಾನವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿರುವುದು. ೨೫-೨೬1 


ಮರುಗ್ರ ದವನ ಮಲ್ಲಿಗೆ ಮುಂತಾದ ಪುಷ್ಪ ವಿಶೇಷಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಸರ 
ವನ್ನು ದೇವಿಯು ಹಾಕಿಕೊಂಡಿರುವಳು. ತನ್ನ ಕಾಕಸಕ್ಷದಲ್ಲಿ, ಅಂದರೆ ಮುಂದಲೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಕುಶದ್ವೀಸಾಂತರ್ಗತವಾದ ವೇಣುಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕುವ ರತ್ನಗಳಿಂದ ನಿರ್ಮಿತ 
ವಾದ ಅರ್ಧಚಂದ್ರಾಕಾರದ ಆಭರಣವಿರುವುದು. ದೇವಿಯು ಕತ್ತಿನಲ್ಲಿ ದಿವ್ಯವಾದ 
ರತ್ನ ಹಾರವನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡಿರುವಳು.. ಚಿಂತಾಮಣಿಯಿಂದ ಸುಂದರವಾಗಿ 
ಕಾಣುವ ಮುತ್ತಿನ ಪದಕಗಳನ್ನು ತಾನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವಳು. 0೨೭-೨೮1 
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6೬೪ ಶ್ರೀ ಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ನವರತ್ನ ಮಣಿಭ್ರಾಜದ್ಧೀರಹಾರೋರುವಕ್ಸೆ ಜಾಂ | 
ಸುರತ್ನ ಪುಷ್ಪಗುಚ್ಛಾ ಚ್ಛಧಾರಿತಾಯಿತವೇಣಿಕಾಂ | 1೨೯॥ 


| ಪರಾಕೇತೋಶ್ಕಿತಾಪಾರಪೀತೋದ್ಯತ್ಕೇತಕ್ಕೆರ್ಯುತಾಂ | 
ಫೇತೆಕೀಗೆಂಧಸುಭಗಶೀತನಾತಾಯಿತಾಂಗಕಾಂ aol 


ತ್ರಿಭೆಂಗೀಸುಭಗಾಕಾರತಲೋದರನಿರಾಜಿತಾಂ 


ತಾರಾಸ್ವ್ರಚ್ಛಮಹಾವೃತ್ತಮುಕ್ತಾಹಾರನಿರಾಜಿತಾಂ 1೩೧॥ ' 


ಸ್ಫುರತ್ಸದಕರತ್ನ್ವಾಚ್ಛಕಾಂತಿಕಾಂಚಿತದಿಕ್ತ ಟಾಂ | 
ರತ್ನ ಹಾರಮಣೀಭಾಸ್ವನ್ನನರತ್ನಾಲಿಶೋಭಿತಾಂ 1೩೨॥ 


ಉನ್ಮತ್ತಕರಹೀಕುಂಭಸುವರ್ಣಾಭಕುಚೋಜ್ಚ್ವಲಾಂ | 
ಪಾಹೀರಸಾರಕಸ್ತೂರೀಚಂದ್ರಚಂದನಚರ್ಜಿತಾಂ aah 








ನವರತ್ನಗಳಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಹಾರವು ದೇವಿಯೆ ವಕ್ಷೋಭಾಗವನ್ನು ಅಲಂ 
ಕಂಸುತ್ತಿರುವುದು.. ಜೀವಿಯು ರತ್ತಮಯವಾದ ಪುಷ್ಪಗಳ ಗೊಂಚಲುಗಳನ್ನೇ 
ತನ್ನ ಜಡೆಗೆ ಸೇರಿಸಿ ಹೆಣೆದುಕೊಂಡಿರುವಳು. ಅತಿಶಯವಾದ ಪರಾಗದಿಂದ ತುಂಬಿ 
ಸುಗಂಧಮಯವಾಗಿರುವ ತಾಳೆಯ ಹೂವನ್ನು ತಾನು ಮುಡಿದಿರುವಳು. ಅಲ್ಲದೆ 
ಅದೇ ತಾಳೇಹೊವಿನ ಸುವಾಸನೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದಾಗಿ ದೇನಿಯ ಶರೀರವೆಲ್ಲಾ ಶೀತಲ 
ಮಯವಾಗಿ ತೋರುತ್ತಿರುವುದು. 1೨೯-೩೦॥ 


ಶ್ರಿವಳಿಯಿಂದ ಕೂಡಿ ತೆಳುವಾಗಿರುವ ಸೊಂಟದಿಂದ ದೇವಿಯು ಕೃಶಾಂಗಿ 
ಯಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿರುವಳು. ನಕ್ಸತ್ರಗಳಂತೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತಾ ದುಂಡಾಗಿರುವ ದಿವ್ಯ 
ಮುತ್ತುಗಳಿಂದ ಶೋಭಿಸುವ ಹಾರವನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡಿರುವಳು. ದೇವಿಯ ಹಾರ 
ದಲ್ಲಿರುವ ದಿವ್ಯ ರತ್ನಗಳ ಕಾಂತಿಯು ಸಕಲ ದಿಕ್ಬುಗಳಿಗೂ ಹರಡಿ ದಿಕ್ಭುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಬೆಳಗಿಸಿರುವುದು. ರಶ್ನಹಾರಗಳಲ್ಲಿ ನವರತ್ನಗಳ ಸಮೂಹಗಳು ಅತಿಶಯವಾಗಿ 
ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವುವು.  ॥೩೧-೩೨॥ 

ಮದ್ದಾ ನೆಯ ಕುಂಭಸ್ಥಲದಂತೆ ಶುಭ್ರ ವರ್ಣದಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಸ್ತನದ್ವಯ 


ಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಆ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ನಿಶೇಷವಾಗಿ ಬಳಿದುಕೊಂಡಿರುವ ಶ್ರೀಗಂಧ, ಚಂದರ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೪೪ ೧೬೫ 


ಪಟಿನಾಸಾಗರುಭವತೆ ) ಲಗೆಂಧೈ ಕಭಾಸುರಾಂ | 
ನಿಜೋಲರತ್ನ ಪರ ್ಯಂತೆಮುಕ್ತಾ ತಜಾಲಲಸತ್ಯುಚಾಂ ೩೪ 


ತ್ರಿನಲೀಲಲಿತೋಡಾರಸುನಾಭ್ಯುಡರಶೋಭಿತಾಂ | 
ಮೃಣಾಲನಾಲಸುಭಗರತ್ನೆಬಾಹುದ್ದಯಾಂಚಿತಾಂ ॥೩೫॥ 


ನಾನಾದಲಚಿತಾನೇಕೆಜಾಹುಭೂಸಣಭೂಸಿತಾಂ | 
ನಾಗಬಂಧಫಣಾರತ್ನಲೋಲಿತಾಪಾರಮೌ ಕಾಂ 1೩೬॥ 


ವಂಕಿಕಾಫಲ್ಲಿಕಾಭ್ರಾ ಜದ್ರತ್ತೆ ತ್ಲೆಸಂಕೆಜಶೋಭಿತಾಂ | 
ಮಣಿಮಾಣಿಕ್ಕ ಖಚಿತಹಸ್ತಕೆಂಕೆಣಶೋಭಿತಾಂ ೩೭! 


ರತ್ನಾಂಗುಲೀಯವಿಲಸನ್ನ ಖಪಂಕ್ತಿವಿರಾಜಿತಾಂ | 
ಮಹಾಹೀರಾಚ್ಛ ಫಲಕಾ ೦ಗುಷ್ಕ ನೇಷ್ಟ ನವೇಷ್ಠಿ ತಾಂ lll 


ರ ಫು SS SSS ಚಾಚ ಖಪಘಪಾ ಸಪಪ ವಾ ವ ವ 


' ಮುಂತಾದ ಸುವಾಸನಾದ್ರವ್ಯಗಳಿಂದಲೂ, ಅಗರುವೇ ರಾ ಸುವಾಸನೆಯ 
ತೈಲಗಳಿಂದ ನೆನೆಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಅಂಗವಸ್ತ್ರದಿಂದಲ್ಯೂ ಸುತ್ತಲೂ ಮುತ್ತುಗಳನ್ನು 
ಜೋಡಿಸಿ ಹೊಲೆದಿರುವ ಕಂಚುಕದಿಂದ ವಿರಾಜಿಸುವ ಕುಚದ್ರಯಗಳಿಂದಲ್ಳೂ, 
ದೇವಿಯು ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿರುವಳು. 1೩೩-೩೪॥ 


ದೇವಿಯ ನಾಭೀಪ್ರದೇಶವು ತ್ರಿನಲಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಉದರಪ್ರ ದೇಶದಿಂದ 
ಮನೋಹರವಾಗಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತಿರುವುದು. ತಾವರೆಯ ದಂಚಿನಂತೆ ಸುಂದರವಾಗಿ 
ಹೊಳೆಯುವ ಎರಡು ಬಾಹುಗಳುಳ್ಳವಳಾಗಿಯೂ, ಆ ಬಾಹುಗಳಲ್ಲಿ ದಳದಳವಾಗಿ 
ಕೆತ್ತಿ ಮಾಡಿರುವ ರತ್ತಾಭರಣಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದವಳಾಗಿಯೂ, ಮತ್ತು ತೋಳಿನಮೇಲೆ 
ನಾಗಮಣಿಗಳಿಂದ ನಿರ್ನಿತವಾಗಿರುನ ಮುತ್ತಿನ ನಾಗಮುರಿಗೆಯನ್ನು ಧರಿಸಿರುವವ 
ಳಾಗಿಯೂ ದೇವಿಯು ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವಳು. ॥೩೫-೩೬॥ 


ಅಗಲವಾದ ವಂಕಿಯೆಂಬ ಒಡವೆಯ ಮೇಲೆ ರತ್ನಮುಯವಾದ ಕಮಲವು 
ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ಇಂತಹ ವಂಕಿಯಿಂದಲೂ, ಮುತ್ತು, ರತ್ನ, ಇವುಗಳಿಂದ 
ಚಿತ್ರಿತವಾದ ಕೈಬಳೆಗಳಿಂದಲೂ, ರತ್ನಮಯವಾದ ಉಂಗುರಗಳಿಂದಲೂ ದೇವಿಯ 
ಹಸ್ತಗಳು ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ನತ್ತ ಇವುಗಳ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ದೇನಿಯ ನಖ 
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ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ತದಂಗುಷ್ಮಶಿಕೋತ್ತುಂಗಚೆಲನಾತ್ಯಾಂತದಿಕ್ತ್ರಟಾಂ 
ಸುರತ್ನ ಕಾಂಚೀಖಚಿತನನರತ್ನಪ್ರಭೋತ್ಯಟಾಂ Nan 


ತದಧಸ್ತಾಲ್ಲಲತ್ಕುದ್ರಫುಂಟಾರಣಿತಸುಂದರಾಂ | 
ದಾಡಮೀಫುಲ್ಲಕುಸುಮಕಾಂತಿರಂಜಿತಚೇಲಿಕಾಂ 1೪೦॥ 


ರತ್ನ್ನಪರ್ಯಂತಸಾರಾಚ್ಛಧಾರಾಷ್ಟ್ರಸ್ಟ ಕುಚೋತ್ತರಾಂ 1 
ಮಣಿಮಂಜೀರಶಿಂಜಾನಲಗೃ ಸಾದಾಂಬುಜದ್ವಯಾಂ 1೪೧॥ 


ಪದಪಾಥೋಜಕಾಂಗುಸ್ಕವೇಷ್ಟನಾಗ್ರೋತ್ಕಗುಚ್ಛಕಾಂ । 
ಪಾದಾಂಗುಲೀಯಭೂಷಾಭಿರಾಲಕ್ತಾಂಕಿತಪದ್ದ್ಹಯಾಂ 1೪೨! 





ಪಂಕ್ತೆಯು ಇನ್ನೂ ಅತಿಶಯವಾಗಿ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ಇದೂ ಅಲ್ಪಜಿ ಅಗಲ 
ವಾಗಿಯೂ, ದಪ್ರನಾಗಿಯಣೆ ಇರುವ ಹೀರಮಣಿಯಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಮುದ್ರಿಯುಂ 
ಗುರವೊಂದನ್ನು ದೇವಿಯು ಧರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವಳು. ॥೩೭-೩೮॥ 


ದೇವಿಯು ರತ್ನಾ ಭರಣವಿಶಿಷ್ಟೆವಾದ ತನ್ನ ಅಂಗುಷ್ಮವನ್ನು ಚಲಿಸುವುದರಿಂದ 
ದಿಕ್ಕುಗಳೆಲ್ಲವೂ .ಕಾಂತಿಮುಯನಾಗುತ್ತಿರುವುವು. ನವರತ್ಸಭರಿತವಾದ ದೇವಿಯ 
ಒಡ್ಯಾಣವು ನವರತ್ನಗಳ ಕಾಂಕಿಯನ್ನು ಸುತ್ತಲೂ ಎರಚುವಂತಿರುವುದು. ಒಡ್ಯಾ 
ಣದ ಕೆಳಭಾಗದಲ್ಲಿ ಧ್ವರಿಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಕಿರುಗಂಟಿಗಳ ಧ್ವನಿಯಿಂದ ದಿಕ್ಷಟವೆಲ್ಲವೂ 
ನಾದಮಯವಾಗಿರುವುದು. ಜೀವಿಯು ದಾಳಿಂಬದ ಹೂವಿನಂತೆ ಕಾತಿಮಯ 
ವಾಗಿರುವ ಸೀರೆಯನ್ನು ಧರಿಸಿರುವಳು. ॥೩೯-೪೦॥ 


ದೇವಿಯ ಸ್ತನಪ್ರ ದೇಶದ ಸುತ್ತಲೂ ರತ್ನಗಳ” ಮಾಲೆಯು ತನ್ನ ಕಾಂತಿ 
ಯನ್ನು ಢಾರಾಕಾರನಾಗಿ ಎರಚುತ್ತಿರುವುದು. ರತ್ತ ಗಳ ಕಿರುಗೆಜ್ಜೆ ಗಳಿಂದ 
ಧ್ವನಿಗೈಯ್ಯುತ್ತಿರುವ ಪಾದಾಭರಣಗಳು ದೇವಿಯ ಎರಡು ಕಾಲುಗಳನ್ನೂ ಅಲಂಕರಿ 
ಸುತ್ತಿರುವುವು. ಪಾದಕಮಲದ ಅಂಗುಷ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ರತ್ನಮಯವಾದ ಪಿಲಿ (ಆಭರಣ 
ವಿಶೇಷ) ಗಳ ಕಾಂತಿಯಿಂದಲೂ ಅರಗಿನರಸದ ಕೆಂಪಿನಿಂದಲ್ಲೂ ಜೀವಿಯ ಪಾದ 
ದ್ವಯವು ಬಹು ಸುಂದರವಾಗಿ ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿಕುವುವು.” ॥೪೧-೪.೨॥ | 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಅ. ೪೪ ೧೬೭ 


ಬ್ರಹ್ಮೇಂದ್ರನಿಷ್ಣು ಜನನೀಂ ಮಮಾಂಕೆಘನನಿದ್ಯುತಂ । 


ಏತಾದೃಶೀಂ ತ್ವಾಂ ಧ್ಯಾಯಂತ್ಸ ನಗರಾಟ್‌ ಸ್ಥಿರಮಾನಸಃ ೪೩! 
ಉಮಾಸಹಾಯಂ ಮಾಮೇವಂ ಧ್ಯಾಯನ್ನಾಸ್ತೇ ಸದಾ ಮುದಾ । 
ಸ್ವಹೃದುತ್ಛುಲ್ಲಸಾಥೋಜನಿಕಾಸನರನಿಂ ಶಿವಂ ॥೪೪॥ 


ಬಹೂನ್‌ ವರ್ಷಗೆಣಾನ್‌ ದೇವಿ ಸೈ ಲಾಸಧರಚೀಧರಃ । 
ನಿದಾಘೇ ಪಂಚವಜ್ನುಸ್ನೋ ವರ್ಷಾಸು ಗೆಗನಾಶ್ರಯಃ ॥೪೫॥ 


ಹೇಮಂತೇ ಜಲಶಾಯೀ ಚ ಕೆಂದಮೂಲಫಲಾಶನಃ । 
ಸರ್ಣಾಶನೋಯುಗಂ ಸಾಗ್ರಂ ಯುಗಂ ಕೆಂದಾಶನೋಭನತ್‌ ॥೪೬॥ 


ಯುಗಂ ಜೆ ವಾಯುಭಕ್ಸ ಸ್ಟ್ಯಾದ್ವಾತಾಶನ ಇನ ಸ್ಥಿತಃ । 
ಮಮ ಲಿಂಗಾರ್ಚನಪರೋ ಮೌಲಿರುವ್ರಾಕ್ಷೆ ಭೂಷಣಃ 1೪೭॥ 


ದೇವಿಯೇ, ಹೀಗೆ ಕೈಲಾಸಸರ್ವತರಾಜನು ನನ್ನ ತೊಡೆಯಮೇಲೆ 
ಕುಳಿತಿರುವ ಮತ್ತು ಬ್ರಹ್ಮೇಂದ್ರವಿಷ್ಣುಗಳಿಗೆ ತಾಯಿಯಾಗಿರುವ ಥಿನ್ನನ್ನು ಸ್ಥಿರ 
ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಧ್ಯಾನಮಾಡಿದನು. ೪೩1 

ಮತ್ತೂ ಆ ಕೈಲಾಸರಾಜನ ಹೃದಯಕಮಲವನ್ನು ವಿಕಾಸಗೊಳಿಸುವ 
ಸೂರೃನಂತಿರುವ ನನ್ನ ಆಕಾರವನ್ನು ಸರ್ವದಾ ಅನುಸಂಭಾನಮಾಡುತ್ತಾ, 
ಉಮಾಪತಿಯಾದ ನನ್ನನ್ನೇ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಧ್ಯಾನಮಾಡುವನು. lvl 

ದೇವಿಯೇ, ಕೈಲಾಸಪರ್ವತವು ಹಾಗೆ ಬಹುವರ್ಷಗಳು ತಪಸ್ಸನ್ನಾ ಚರಿಸಿದನು. 
ಬೇಸಗೆಯಲ್ಲಿ ಪಂಚಾಗ್ನಿ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ, ಮಳೆಗಾಲದಲ್ಲಿ ಬಯಲಿನಲ್ಲಿಯೂ,॥೪೫॥ 

ಹಿಮಂತಖುತುವಿನಲ್ಲಿ ನೀರಿನ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ನಿಂತು ಉಗ್ರ ತಪಸ್ಸು 
ಮಾಡುವನು. ಕಂದಮೂಲಫಲಗಳನ್ನೇ ಭಕ್ತೆಸುವವನಾಗಿ, ಒಂದು ಯುಗ 
ಪರ್ಯಂತ ಪತ್ರಭಕ್ಷಕನಾಗಿಯೂ, ಒಂದು ಯುಗ ಗೆಡ್ಡೆಗೆಣಸುಗಳನ್ನು ತಿನ್ನುವವ 
ನಾಗಿಯೂ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸಿದನು. lvl 

'ಒಂದು ಯುಗಪರೃಂತ ವಾಯುಭಕ್ಷಕನಾಗಿಯೇ ಇದ್ದು ಸರ್ಪರಾಜನಂತೆ 
ಕಂಡುಬಂದನು. ತಸಸ್ಸುಮಾಡುವಾಗ, ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ರುದ್ರಾಕ್ಷಿಯ ಕರೀಟವನ್ನೂ 
ಧರಿಸಿ, ಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತನಾಗಿರುವನು. ೪೭ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 





Se ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಪಂಜಾಕ್ಲೆರಜಸಾಸಕ್ತಃ ಪೆಂಜಾಸ್ಕಧ್ಯಾನಪೂರ್ವಕಂ | 
ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯಜಸಾಸಕ್ತೋ ರುದ್ರನಿನ್ಯಸ್ತಮಾನಸಃ ` ven 
ಏನಂ ಯುಗಾನಾಂ ದಶಕೆಂ ತಸ್ಕಮಾನೋ ನಗೇಶ್ವರಃ | 
ಉಗ್ರಾರ್ಜೆನರತೋಪ್ರ್ಯಗ್ರಂ ತಪಶ್ನಕ್ರೇ ನಿರರ್ಗಲಂ MN 
ಸ ತ್ವನುಗ್ರಮನಾ ದೇನಿ ಡೇವಾನಾಂ ವಿಸ್ಮಯಾವಹಂ । 

ಮುನೀನಾಂ ಚ ಗಣೇಂದ್ರಾಣಾಂ ಮಾನುಯಂ ತೋಷಯನ್‌ ಗಿರಿಃ ॥೫೦॥ 
ಸ ಸಿಧಾಯೇಂದ್ರಿಯಗ್ರಾಮಂ ನಾಸಾಗ್ರನ್ಯಸ್ತಲೋಚನಃ | | 
ಯಮಾದಿನಿಯನೋಸೇತಃ ಪ್ರಾಣಾಯಾಮಹತಾಶುಭಃ ॥೫೧॥ 


ಪ್ರಣನಪ್ರನಣೋ ನಿತ್ಯಂ ಯೋಗಂ ಯುಂಜನ್ಮದಾಶ್ರಯಃ 
ಅಷ್ಟಾಂಗಯೋಗನಿರತಶ್ಚಾಸ್ಟಮೂರ್ತೆಃ ಪದಾಶ್ರಯಃ 1೫ ೨॥ 


ಉಜಿಜೈಕನಿಕೇತಶ್ಚ ಕೂಟಿಸ್ಫೋ ನಿಕಟೋಜ್ಜ ಲಿ! 
ಧೂರ್ಜಟಿಪ್ರೇಮುಸದನಂ ಮಾನಸಂ ಕೃತವಾನ್ನ ಗಃ ೫೩! 





್ಲ—್ಲ_್ಲ—_ ೧ ಕಾರಾ ಇಡಾ: ಇಡಾ: ಹಂ । 


ಸರ್ವದಾ ಶಿವಸಂಜಾಕ್ಷರೀಮಂತ್ರವನ್ನೇ ಜಪಿಸುತ್ತಾ, ಪಂಚಮುಖಿಯಾದ 
ಶಂಕರನನ್ನು ಢ್ಯಾನಿಸುನನು. ರುದ್ರದೇವನನ್ನೇ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಅನುಸಂಢಾನ 
ಮಾಡುತ್ತಾ ರುಪ್ರಾಢ್ಯಾಯವನ್ನೇ ಜಸಮಾಡುವನು. ಇದೇ ರೀತಿ ಹತ್ತು ಯುಗ 
ಪರ್ಯಂತವಾಗಿ ಅವಿಚ್ಛಿನ್ನವಾಗಿ ಉಗ್ರ ತಪಸ್ಸನ್ನಾ ಚರಿಸಿದನು. 1೪೮-೪೯॥ 





ಅಷ್ಟಾದರೂ ಅವನ ಮನಸ್ಸು ಶಾಂತಮಯವಾಗಿದ್ದಿತು. ಇವನ: ಚಿತ್ತಶುದ್ದಿಗೆ. 


ದೇವತೆಗಳೂ, ಮಹರ್ಷಿಗಳೂ, ಗಣನಾಯಕರ್ಯೂ ಆಶ್ಚರೃಸಟ್ಟರು. ನನಗೆ ಬಹಳ 
ಸಂತೋಷನುಂಟಾಯಿತು. ॥೫೦॥ | 


ಇಂದ್ರಿಯ ವ್ಯಾಪಾರಗಳನ್ನು ತಣೆದು ಮೂಗಿನ ತುದಿಯಲ್ಲಿ ದೃಸ್ಟಿಯನ್ಸಿಟ್ಟು 
ಯಮನಿಯಮಾದಿಗಳಿಂದ ಪ್ರಾಣಾಯಾಮ ಮಾಡುತ್ತಾ, 1೫೧॥ 


ಪ್ರಣವಮಂತ್ರ ಪ್ರರಶ್ಚರಣೆಯಿಂದ, ಅಷ್ಟ ಮೂರ್ತಿಯಾದ ನನ್ನನ್ನೇ ಅಷ್ಟಾಂಗ 
ಯೋಗಗಳಿಂದ ಸೇವಿಸುವವನಾದನು. 12191 


* ತಪಸ್ಸು ಮಾಡುವಷ್ಟು ಕಾಲದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಪರ್ಣಶಾಲೆಯಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸಮಾಡಿ 
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, ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ, ೪೪ 


ನಲ್ಮೀಕೇನಾವೃತತನುರ್ಗಿರಿರಪ್ಯತಿಕರ್ಶಿತಃ | 
ತಪೈಕರಾಶಿರ್ವಾರಾಶಿರಿನ ಮಾನಸಪಂಕಜಂ 


೧೬೯ 


॥೫೪॥ 
ಹೃದುತ್ಛುಲ್ಲಮಹಾಂಭೋಜಮಧ್ಯಗಂ ಮಾಮನುಸ್ಮರನ್‌ । 
ಧ್ಯಾನಧಾರಾನವಿಚ್ಛಿನ್ನಂ ಕೆದಾಚಿನ್ನಾಕೆಹೋಡಯಂ 119585 


ಶಾಖಾಗ್ರಾತ್ಸತಿತೈಃ ಪ್ರವಾತಚಲನಾದಾಲೂನನವೃಂಶೈಃ ಫಲೈಃ . 

ಪತ್ರೈಃ ಕೇಸರಕರ್ಣಿಕಾದಿಭಿರುಮೇ ಶುರ್ವನ್‌ ಸ್ವವೃತ್ತಿಂ ನಗಃ ॥ 
ವರ್ಷಾಣಾಮಯುತಂ ಚಚಾರ ನಿಯತಂ ಭೊಯಸ್ತಪೋಮೇಮರಂ | 
ಕುರ್ವನ್‌ ಪ್ರಾಣನಿದಾರಣಂ ವನಗವಾಂ ರೋಮಂಥಫೇನಾಶನಃ ॥೫೬॥ 





ದನು. ಗಿರಿಶಿಖರದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತ್ತಾ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಶೋಭಿಸುವವನಾಗಿ, ತನ್ನ 
ಮನೋದೃಢಶೆಯಂದ ಪರಶಿವನ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿದನು. 1೫೩! 


ತಪಸ್ಸಿನ ನಿಶ್ಚಲತೆಯಲ್ಲಿ ಆ ಗಿರಿರಾಜನ ಮೇಲೆ ಹುತ್ತವು ಬೆಳೆದುಕೊಂಡಿತು. 
ಕ್ಸೀಣಶರೀರಿಯಾದನು. ಆತನು ವಿಕಸಿತವಾದ ಮನಸ್ಸೆಂಬ ಕಮಲದಿಂದ ಕೂಡಿರುವ 
ತಪಸ್ಸೆಂಬ ಜಲರಾಶಿಯುಳ್ಳ ದೊಡ್ಡ ಸಮುದ್ರದಂತೆ ಕಂಡುಬರುತ್ತಿದ್ದನು. 1೫೪॥ 


ಸರ್ವದಾ ತನ್ನ ಹೃದಯಕಮಲದಲ್ಲಿ ನನ್ನನ್ನೇ ಧರಿಸಿದ್ದರು. ನನ್ನ 
ನಿಷಯಕವಾದ ಧ್ಯಾನಕ್ಕೆ ಎಂದೂ ಆತನಿಗೆ ನಿಫ್ಲುವುಂಬಾಗಲಿಲ್ಲ. sll 


ಮರಗಳ ತುದಿಯಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದು ಗಾಳಿಯಿಂದ ಕೆಳಗೆ ಉದುರಿರುವ ಹಣ್ಣು 
ಗಳಿಂದ ತೆನ್ನ ಜೀವನವನ್ನು ಸಾಗಿಸಿದನು. ಅಲ್ಲದೆ ಉದುರಿದ ಎಲೆಗಳು ಹೂವು 
ಗಳು ಅವುಗಳ ಕೇಸರಗಳು ಇವನ್ನು ತಿಂದು ಕೆಲವು ಕಾಲ ತಳ್ಳಿದನು. ಹಾಗೆಯೇ 
ಹತ್ತುಸಾವಿರ ವರ್ಷಪರೃಂತೆ ತಪಸ್ಸನ್ನಾಚರಿಸಿ, ಕೊನೆಕೊನೆಗೆ ಹಸುಗಳು ಮೆಲುಕು 
ಹಾಕುವುದರಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ನೊಕಿಯನ್ನೇ ಆಹಾರವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ನನ್ನನ್ನು 
ತೃಪ್ತಿಸಡಿಸಿದನು. 1291 


ನನ್ನ ಭಕ್ತನಾದನನು ಸಮುದ್ರವನ್ನೇ ಆಪೋಶನೋದಕವನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದು 
ಕೊಳ್ಳುವನು. ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಒಂದು ಸಣ್ಣ ನಕ್ಷತ್ರದಂತೆ ಭಾನಿಸುವನು. ಮೇರು 
ಸರ್ವತನನ್ನು ಒಂದು ಮಣ್ಣುಹೆಂಟಿಯಂತೆಯೂ, ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷನನ್ನು ಒಂದು 
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ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಮದ್ಭಕ್ತಸ್ತು ಸರಿತ್ಛತಿಂ ಚುಲುಕನತ್ಸದ್ಯೋತವದ್ಭಾಸ್ಥರಂ । 
ಮೇರುಂ ಪಶ್ಯತಿ ಲೋಸ್ಮವಚ್ಛಿವರತಃ ಕೆಲ್ಬದ್ರುಮಂ ಕಾಷ್ಠವತ್‌ | 
ಚಿಂತಾರತ್ನಶಿಲಾಮಣಿಂ ಶಕಲವದ್ಳೂಮೇಃ ಪತಿಂ ಭೃತ್ಯವ । 


ತ್ಸಂಸಾರಂ ತೃಣರಾಶಿನತ್ಠಿಮಸರಂ ದೇಹಂ ನಿಜಂ ಭಾರವತ್‌ ॥೫೭॥ 


೧೭೦ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ ಪ್ರಥಮಾಂಶೇ ಕೈಲಾಸತಪಶ್ಚರ್ಯಾನಾಮ 
ಚತುಶ್ಚತ್ವಾರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ | 


ಕಡ್ಡಿಯಂತೆಯೂ, ಚಿಂತಾಮಣಿಯನ್ನು ಕಲ್ಲಿನ ಚೂರಿನಂತೆಯೂ ಅರಿಯುವನು. 
ರಾಜನನ್ನು ಸೇನಕನಂತೆಯೂ, ಸಂಸಾರವನ್ನು ಹುಲ್ಲಿನ ರಾಶಿಯಂತೆಯೂ ಭಾವಿಸಿ, ' 
ಕೊನೆಗೆ ತನ್ನ ಜೀಹನೇ ನಿಸ್ಪುಲವಾದದ್ದೆಂದೂ, ತಿಳಿದು ದೇಹಾಭಿಮಾನವನ್ನು 
ತ್ಯಜಿಸಿ ನನ್ನನ್ನು ಮೊರೆಹೊಗುವನು. ನನ್ನ ಭಕ್ತನಲ್ಲಿ ಈ ವಿಧನಾದ ಶಕ್ತಿಯೂ, 
ಜಿತೇಂದ್ರಿಯತ್ವವೂ ಇರುವುದೆಂದು ಪರಮೇಶ್ವರನು ತನ್ನ ಸತ್ತಿಯಾದ ಗೌರೀದೇವಿಗೆ 
ಹೇಳಿದನು. ॥೫೬॥ | 


ಶ್ರೀ ಶಿವರಹಸ್ಯದ ಪ್ರಥಮಾಂಶದಲ್ಲಿ ಕೈಲಾಸತಪಶ್ಚರ್ಯೆಯನ್ನು ತಿಳಿಸುವ 
ನಲವತ್ತುನಾಲ್ಪನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. | 
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“at 


|| ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಅಥ ಶ್ರೀಶಿನರಹ ಹಸ್ಯೇ 
ಪಂಚೆಚತ್ವಾರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 
ಶೈಲಾಸವರಪ್ರದಾನಂ 


| ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ ॥ 
ತಸ್ಯ ತಂ ಭಾವಮಾಲೋಕ್ಯ ತ್ವಯಾಹಂ ಪ್ರೇರಿತಸ್ತದಾ । 
ಕಾಲೇನ ಬಹುನಾ ದೇವಿ ತಸ್ಕಾಹಂ ನಿಕಟಿಂ ಗತಃ el 


ಶಾರದಾಭ್ರಘನಾಕಾರವೃಷಭೋಪರಿ ಕಲ್ಪಿ ತೇ | 
ರತ್ಸೆಸಿಂಹಾಸನೇ ಭಾಸ ಷ್ಟ )ಭಾಮಂಡಲನುಂಡಿತೇ Me 


ರತ್ನ ಪಲ್ಯಾಣನಿಲಸನ್ಮುಕ್ತಾ ನಾಸಾನಿರಾಜಿತೇ 
ಸುಶೃಂಗಮುಕುಹಖೋದ್ಭಾಸಿಕರ್ಣಾಲಂಬಿತಜಚಾಮರೇ nal 


ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿ ನಲವತ್ತೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 

ಪರಮೇಶ್ವರನು ಮತ್ತೆ ದೇವಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆಂದನು. * ದೇವಿಯೇ 
ಅಷ್ಟು ಸ್ಥಿರಬುದ್ಧಿಯಿಂದ ತನಸ್ಸನ್ನಾ ಚರಿಸಿದ ಗಿರಿರಾಜನಿಗೆ ಮೆಚ್ಚಿ, ನಿನ್ಲಿಂದಲೇ 
ಪ್ರೇರಿತನಾಗಿ ನಾನು ಬಹುಕಾಲದ ಮೇಲೆ ಅವನು ತಪಸ್ಸುಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಪ್ರದೇ 
ಶಕ್ಳೆ ಹೋಜಿನು. ॥೧॥ ಕ 

ಶರತ್ಭಾಲದ ಮೇಘದಂತೆ ಶುಭ್ರವಾಗಿರುವ ಎತ್ತಿನಮೇಲೆ, ಸೂರೃಮಂಡ 
ಲದ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಹೊಳೆಯುವ ರತ್ನಾಸ್ತರಣದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಹೋದೆನು. ಆ 
ವೃಷಭದಮೇಲಾದರೋ ರತ್ತಮಯವಾದ ಆಸನವನ್ನು ಹಾಕಿದ್ದಿತು. ಮುತ್ತಿನ 
ಸರವು ಮೂಗಿನಮೇಲೆ ನೇತಾಡುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಕೊಂಬುಗಳಿಗೆ ದಿವ್ಯವಾದ ಕಿರೀಟ 
ಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದಿತು. ಎರಡು ಕಿನಿಗಳಮೇಲೂ ಎರಡು ಚಾಮರಗಳು ನೇತಾಡು 
ತ್ರಿದ್ದುವು. ೨-೩ 
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೧೭೨ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಉದ್ಯದ್ದು ಮುಣಿಸಂಕಾಶನೇತ್ರಕಾಂತಿನಿರಾಜಿತಂ | 
ಮಣಿಘಂಟಾರುಣತ್ವಾರರಂಜಿತಗ್ರೀನಯಾ ಮುದೇ 1೪॥ 


ಧನಲೇ ಶರ್ವನೀನಾಥಕಾಂತಿಫರ್ಷಿತಕೇತುಕೇ | 
ತ್ವಯಾಹಂ ವೃಷಭೇ ದೇವಿ ಸಂಸ್ಥಿತಃ ಕಾಮಗೇ ಶಿವೇ ॥೫॥ 


ತಸ್ಕೈನ ನಿಕಟಿಂ ಪ್ರಾಪ್ತೋ ಗಣಬ್ಭಂದನಿಷೇವಿತಃ 
ನಂದಿಪ್ರೋತ್ಸಾರಿತಸುರೋ ಮುನಿಬೃಂದಸುಸಂಸ್ತುತಃ ॥೬॥ 
ತುಹುಂಡಧೃತರತ್ನಾಚ್ಛಛತ್ರಾವೃತಮಹೋಜ್ಜ್ವೃಲಃ | 
ಸೋಮನಂದಿತುಹುಂಡಾಭ್ಯಾಂ ಮಣಿದಂಡೈಶ್ಚ ಜಾಮಕೈಃ el 


ನೀಜಿತೋ ವ್ಯಜನೋದ್ಯದ್ಭಾಭಾಂಡಕೇನಾಥ ಚಂಡಿನಾ |: 
ಶೋಭಿತಸ್ಸೇವಿತೋ ವಾಶೈಸ್ಸುಗಂಥತರಶೀತಕ್ಕಃ nen 





ವೃಷಭವು ಉದಯಿಸುವ ಸೂರ್ಯನಂತೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವ ನೇತ್ರಕಾಂಕಿ 
ಯುಳ್ಳದ್ದು. ಹಾಗೆಯೇ ರುಣರುಣತ್ಪಾರಮಾಡುವ ರತ್ತ ಗಂಟೆಗಳು ವೃಷಭದ ಕತ್ತಿ 
ನಲ್ಲಿ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದವು. ॥೪॥ | | 


ಹಾಗೆ:ಚಂದ್ರನ ಚಂದ್ರಿಕೆಯಂತೆ ಶುಭ )ವಾಗಿ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿದ್ದ ಧ್ವಜದಿಂದ 
ಕೂಡಿದ ವೃಷಭದ ಮೇಲೆ, ಜೇನಿಯೇ; ನಿನ್ನೊಡನೆ ನಾನು ಕುಳಿತಿದ್ದನು. 1೫॥ 


ಹೀಗೆ ವೃಷಭಾರೂಢನಾಗಿ : ಗಣಬ್ಭಂದದೊಡನೆ ನಾನು ಕೈಲಾಸಗಿರಿಯ 

ಸಮೀಪವನ್ನು ಸೇರಿದೆನು. ಆಗ ನಂದಿಯು ದೇವತೆಗಳೊಡಕೆ ನನ ನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿ 
ಸಿದನು. ಖುಷಿಗಳೆ ತಂಡವು ನನ ೩ನ್ನು ಬಗೆಬಗೆಯಾಗಿ ಹೊಗಳುತ್ತಿದಿತು. ॥೬॥ 
ಹ ಗು 

ಸ ಫು ರತ್ನಮಯವಾದ ಛತ್ರಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ನಿಂತಿದ್ದನು. ಸೋಮ 

ದಿ, ತುಹುಂಡ ಇವರಿಬ್ಬರೂ |ರಶ್ನೆ ಮಯನಾದ ದ 
| ಂಡಗಳುಳ್ಳ ಚಾಮರಗಳನ್ನು - 
ಬೀಸುತ್ತಿದ್ದರು. ॥೬॥ ಈ ಎ 
ಚಂಡೀಶ್ತರ ಸ | 
೦ಡೀಶ್ವರನು ಬೀಸಣಿಗೆಯಿಂದ ವೇಗವಾಗಿ ಗಾಳಿಯನ್ನು ಬೀಸುತ್ತಿದ್ದನು. 


ಆಗ ಬರುತ್ತಿದ್ದ ಗಾಳಿಯು ಶೀತಲ 
ಕ್ಕಿದ್ದ ಗಾಳಿ "ತೆಲಿವಾಗಿಯ್ಕೂ ಸುಗಂಧಮಯವಾಗಿಯೂ 
ಸೇವಿಸುತ್ತಿದ್ದಿತು. [lesl| l ಘಿ 
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ಏ ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ ೪೫% ೧೭೩ 
ಪತಾಕಾಪ್ರೋಜ್ಜಲಾಕಾರಬಾಹುಭಿರ್ಮೇ ಗಣೇಶ್ವರಃ । 
ಬಾಣಬಾಣಾಸನಧರೋ ಜಾನೋ ಬಾಹುಸಹಸ್ರಕ್ಕೆಃ ॥೯॥ 
ಶೋಭಿತಃ ಸರಿತೋ ದೇನಿ ಕಲಾಪಥರಮುಂಡಿನಾ | 
ಭೃಂಗಿತಾಂಡವಸನ್ನಾಹದರ್ಶನಾನಂದಿತಾಂತರಃ ॥೧೦॥ 
ತಂಡುಡಿಂಡಿನುನಾದೇನ ಡಂಬರಾಂಬರದಿಜ್ಮುಖಃ । 
ಸಾನಂದಶಂಖಧನಲರವಾಸ್ಫೋಟತದಿಕ lool 
ಚಂಡೀಶಮುದ್ದಲೋವ್ಹಾನುಧ ನಿಫ್ಯನಿತನ್ಕೋಮುಭೂಸಃ | 
ಹೇರಂಬಬ್ಬಂಹಿತಾಸಾರಘನಘೋಷೋರುಸುಂಡರಃ 1೧೨॥ 


ಷಡ್ವಕ್ಟ್ರಕಾಹಲಾಪಾರನಾದಾಪೂರಿತದಿಜ್ಮುಖಃ | 
ರತ್ನ ಷಾಡುಕಮಾಲಿಸ್ಥ ಭೈರನೇಣಾನುಮೋದಿತಃ aa 





ಧನುರ್ಬಾಣಗಳನ್ನೂ, ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ ಧ್ವಜಗಳನ್ನೂ ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ 
ಹಡಿದಿರುವ ಸಹಸ್ರಭುಜಗಳುಳ್ಳ ಬಾಣನು ಗಣಾಧಿಪತಿಯಾಗಿ ನನ್ನ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ 
ಬರುತ್ತಿದ್ದನು. ॥೯॥ 

ಅಲ್ಲದೆ ಭೃಂಗಿಯು ನನಿಲುಗರಿಯನ್ನು ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಢರಿಸಿದವನಾಗಿ ನಾಟ್ಯ 
ವಾಡುತ್ತಾ, ಎಲ್ಲರ ಮನಸ್ಸಿಗೂ ಆನಂದವನ್ಮುಂಟುಮಾಡುತ್ತಾ ಸುತ್ತಲೂ ಓಡಾಡು 
ತ್ತಿದ್ದನು. ೧೦॥ 

ತಂಡುವು ಡಿಂಡಿಮನಾದದಿಂದ ಸಕಲ ದಿಕ್ಕುಗಳನ್ನೂ ಮೊಳಗಿಸಿದನು. 
ಅಲ್ಲದೆ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಮಧ್ಯೆ ಮಧ್ಯೆ ಊದುವ ಶಂಖಧ್ವನಿಯು ಸಮಸ್ತ 
ದಿಗಂತದವರೆಗೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿದ್ದಾಯಿತು. ॥೧೧॥ ; 

ಚಂಡೀಶ್ವರನು ಮದ್ದಲೆಯನ್ನು ಬಾರಿಸುತ್ತಾ ಆ ನಾದದಿಂದ ಸ್ವರ್ಗ ಮತ್ತು 
ಭೂಲೋಕಗಳನ್ನು ಧ್ವನಿಭರಿತವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದನು. ಗಜಾನನನು ತನ್ನ ಬೃಂಹಿತ 
ದಿಂದ, ಮೇಘಧ್ವನಿಯಂತೆ ಜನರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಆನಂದಗೊಳಿಸಿದನು. ॥೧೨॥ 

ಷಣ್ಮುಖನು ತನ್ನ ಆರು ಮುಖಗಳಿಂದಲೂ, ಶುತ್ತೂರಿಯನ್ನೂದುತ್ತಾ ಆ 
ಧ್ವನಿಯಿಂದ ಸಕಲ ದಿಕ್ಕುಗಳನ್ನು ತುಂಬಿಸಿದನು. ಭೈರನನು ನನ್ನೆ ಕತ್ನೆಮಯ 
ವಾದ ಪಾದುಕೆಯನ್ನು ಶಿರದಲ್ಲಿ ಹೊತ್ತು ನನ್ನನ್ನೇ ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ ಬಂದನು. ॥೧೩॥ 
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೧೭೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೆೇ 


ಉಕ್ಸಾಧಸ್ತಲಸಂಚಾರಿಭದ್ರಮೌಲಿಕಷಾದಭೂಃ | 
ನಾರದೋದಾರಮಧುರನೀಣಾಕ್ವಣನಸುಂದರಃ lov 
ದೇನನಂದಿರವಾಷಾರನಮಸಾಂ ಸ್ತುತಿಸುಂದರಃ । 
ಮಣಿಭದ್ರಮಹಾಹೇತಿಸಾಟತೈಃ ಪೆಟಹೈರ್ಯತಃ las 
ಲೇಖೋತ್ತನಮುಖ್ಯಸ್ತತ್ರ ಸೇನಿತೋಹಂ ತ್ವಯಾಂಬಿಕೇ । 
ರುಎಲ್ಲರೀನರಕೋದ್ದಾಮರವಾನಂದೇನ ಕೇಶಿನಾ ॥೧೬॥ 
ಸುಕೇಶಮುಖನಾಯೂತ್ಸೆ ಶೃಂಗಧ ಎನಿಯುತಾ ದಿಶಃ । 
ಆನಕೋದ್ದಾಮಜಾರಾವಸುಭದ್ರೇಣ ಪ್ರಕಲ್ಪಿತಃ loan 


ನಿಷ್ಣುಬ್ರಹ್ಮಾಮರೇಂದ್ರೈಶ್ಚ ಸುಕೈತಿಸ್ತುತಿಸಂಸ್ತು ತಃ । 
ತಮದ್ರಾಕ್ಸ ಮಹಂ ದೇವಿ ಧಮನೀಕೃಶವಿಗ್ರಹಂ ೧೮॥ 





ಎತ್ತಿನ ಅಭೋಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಾ ಭದ್ರಮೌಲಿಯು ಕಾಲಿನಿಂದ ನಷೆ 
ಯುತ್ತಿರುವನು. ನಾರದಮಹರ್ಷಿಯು ಮಧುರವಾಗಿ ವೀಣೆಯನ್ನು ಬಾರಿಸುತ್ತಾ 
ನನ್ನನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ ಬಂದನು. ॥೧೪॥ | | 
| ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳಾದ ಹೊಗಳುಭಟರು ಸುಂದರವಾದ ಸ್ತುತಿಗಳಿಂದ 
ನಮಶೃಬ್ದಗಳನ್ನು ಘೋಷಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಮಣಿಭದ್ರರು ತಮ್ಮು ಆಯುಧಗಳಿಂದ 
ತಮಟಿಗಳನ್ನು ಬಾರಿಸುತ್ತಾ ಧ್ವನಿಗೈಯ್ಯುತ್ತಿದ್ದರು. ॥೧೫ 
ಅಂಬಿಕೆಯ್ಯೇ ಶ್ರೇಷ್ಠರಾದ ದೇವತೆಗಳು ಹೀಗೆ ನನ್ನನ್ನು ಸೇವಿಸುತ್ತಾ 
ಹಿ 9 
ಂಬಾಲಿಸಿದರು. ಕೇಶಿಯೆಂಬ ಗಣಶ್ರೇಷ್ಠನು ರುಲ್ಲರೀವಾದ್ಯವನ್ನು ಬಾರಿಸುತ್ತಾ 
ಮುಂದುವರಿಯುತ್ತಿದ್ದನು. ॥೧೬| 
ಸುಕೇಶನು ತನ್ನ ಬಾಯಿಂದ ಕೊಂಬನ್ನೂದುತ್ತಾ, ಕೈಯಿಂದ ತೆಮಟಿ 
ಯನ್ನು ಬಾರಿಸುತ್ತಾ ಅವುಗಳ ಧ ಸ | 
ಸ ನನಿಯಿಂದ ಸಕಲ ದಿಕ್ಬುಗಳನ್ನೂ ಮೊಳಗಿಸ 
ತ್ತಿದ್ದನು. ॥೧೩॥ ಹ ಸ 


ವಿಷ್ಣು, ಬ್ರಹ್ಮ, ದೇವೇಂದ್ರ ಇನಕೇ ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಸ್ತುತಿಸ 


ಲೃಡುವವನಾಗಿ ್ಲ 
ಳು » ನಾನು, ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ಕ್ಷಶನಾಗಿರುವ' ಶ 

§ ರೀರವುಳ್ಳ ಆ ಕೈಲಾಸಗಿರಿ 
ರಾಜನನ್ನು ನೋಡಿದೆನು. 1೧೮1 ತ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೪% ' ೪೭೫ 


1ಮಲ್ಲೊ ೀಕೋಯಂ ಗಿರಿನರಂ ಕೈಲಾಸಂ ಮುನಿವತ್‌ ಸ್ಥಿತಂ [ 


ಸ್ವತೋಪಿ ಧನಲಂ ಚೋಮೇ ಭಸ್ಮನಾ ಚಾನಿ ಪಾಂಡರಂ ॥೧೯॥ 


ಛಾಯಾಚ್ಛನ್ನಮಹಂ ಮೌಲಿನುಪಿ ಸೂರ್ಯಾಂಶುತಾಪಿತಂ | 
ನೀರಜಾನಲಿಸಂಛನ್ನಸರಃಪೂರಿತಮಪು ನೀ ॥೨೦॥ 


ನೀರಸೈಃ ಪಾಂಡುಪತ್ರೈಶ್ಚ ಕೈತಾಹಾರಂ ನಗೋತ್ತಮಂ । 
ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಮೇ ಕರುಣಾ ಜಾತಾ ನರೇಣ ಛೆಂದಿತೋಪಿ ಸಃ ॥3೨೧॥ 
ಕನಮುಲಾಮಲಸಂಫುಲ್ಲಕರೇಹಾಸ್ಪರ್ಶಿ ಸೋ ಮಯಾ । 
ಮತ್ಯರಸ್ಪರ್ಶಮಾತ್ರೇಣ ತದೋತ್ತಸ್ಥೌ ನಗೇಂದ್ರರಾಟ್‌  ॥೨೨॥ 


ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಮಾಂ ಪ್ರಣತಃ ಪ್ರಹ್ವಃ ಕೈತಾಂಜಲಿರಿದಂ ಜಗೌ | 
ನಯನಸ್ರಾನಿಸಲಿಲೈರ್ನತ್ತ ತಾಲಕೆರಾರವಃ ೨೩! 





ದೇವಿಯೇ, ನನಗೆ ಆಶ್ರಯಸ್ವಾನವಾದ ಈ ಪರ್ವತರಾಜನು ಆಗ ಈರೀತಿ 
ಯಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದನು. ಸಾಕ್ಮಾನ್ಮುನೀಶ್ವರನಂತೆ ನಿಶ್ಚಲನಾಗಿ ತಪಸ್ಸು ಮಾಡುತ್ತಾ 
ಸ್ವಭಾನವಾಗಿಯೇ ಬಿಳುಪಾದ ದೇಹವುಳ್ಳವನಾದರೂ ಭಸ್ಮಲಿಪ್ತಗಾತ್ರನಾಗಿ, ಅದರಿಂದ 
ಅತಿಶಯವಾದ ಬಿಳುಪನ್ನು ಪಡೆದಿದ್ದನು. ಉಗ್ರತಪಶ್ಚಕ್ಕಿಗಾಗಿ ಬಿಸಿಲಿನಲ್ಲಿಯೇ 
ಕುಳಿತು, ಸೂರ್ಯಕಿರಣದಿಂದ ಅವನ ಶಿರಸ್ಸೆಲ್ಲಾ ಒಣಗಿಹೋಗಿದ್ದಿತು. ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿಯೇ 
ಕಮಲಗಳಿಂದ ಮುಚ್ಚಿದ ಸರೋವರವಿದ್ದರೂ ಅದರಿಂದ ಯಾವ ಪ್ರಯೋಜನ 
ವನ್ನೂ ಅತನು ಪಡೆದಿರಲಿಲ್ಲ. ನೀರಸವಾದ ಒಣ ಎಲೆಗಳನ್ನೇ ಆಹಾರವನ್ನಾಗಿ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಅಂತಹ ಕೈಲಾಸಗಿರಿರಾಜನನ್ನು ನೋಡಿ, ನನಗೆ ಹೆಚ್ಚಿನ 
ಅಭಿಮಾನವುಂಟಾಯಿತು. ಮತ್ತು ಅವನಿಗೆ ಯಾವ ವರವನ್ನು ಬೇಕಾದರೂ 

ನೊಡಲು ಸಿದ್ಧನಾಗಿ ರಿಂತೆನು. ॥೧೯-೨೦-೨೧॥ 

ಕಮಲದಂತೆ ಮೃದುವಾಗಿರುವ ನನ್ನ ಕೈಯಿಂದ ಅವನನ್ನು ಸ್ಪರ್ಶೆಮಾಡಿ 
ಹೊಡನೆಯೇ ಗಿರಿರಾಜನು ಬಹಿರ್ಮುಖನಾಗಿ ಎದ್ದು ಥಿಂತನು. 1೨೨॥ 

ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ನಿಂತಿದ್ದೆ ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ ಭಕ್ತಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನಮಸ್ಸರಿಸಿ 
ಅಂಜಲಿಬದ್ಧನಾಗಿ ಹೀಗೆ ಸ್ತುತಿಸಿದನು. ಭಕ್ತಿಸರವಶನಾಗಿದ್ದ ಅವನ ಕಣ್ಣುಗಳಲ್ಲಿ 
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೧೭೬ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಸುಂದರಾಂಗೋತ್ಸ ಪುಲಕೈರ್ಗದ್ಗ ದಪ್ರವಣಂ ವದನ್‌ ॥೨೪॥ 


॥ ಕೈಲಾಸ ಉವಾಚ ॥ 
ಭನ ಶಿನ ಭಗವನ್‌ ಪಿನಾಕೆಸಾಣೇ 
ಸುರವರಕಿನ್ನ ರಮೌಲಿಶೋಭಿತಾಂಪ್ರೋ 
ನಿರವಧಿಕರುಣಾಪಯೋಧಿರಾಜ 
ಚೃಶಿಧಾಮನ್‌ ಪ್ರಜತೋಸಸ್ಮಿ ತೇ ಪದಾಬ್ಹಂ ॥೨೫॥ 


ಗುಣಗಣನಂದಿತನಾನುರೂಪಹೀನ 

ತ್ರಿಗುಣಾತೀತ ಜರಾನಿಹೀನ ಶಂಭೋ | 

ಹರಿರುವ್ರಾಬ್ಬ ಜಸಾರ್ವಜಭೌಮ ಭೂಮನ್‌ 

ಸ್ತುತನೇದೋತ್ಸಿ ತದೇನಜಾಲಮೌಲೇ ॥೨೬॥ 


ಶಶಿಸೂರ್ಯಾನಲಶೋಭಿತಾಕ್ಸಿ ಫಾಲ 
ಸ್ಪುರದುರುಸೋಮಕೆಲಾಧರ ಪ್ರಸೀದ । 


ಕನ ನ ಮಾಜಾ ಬಾ ಜಾ ಅ ಇ. 


ಆನಂದಬಾಸ್ಟನು ಸುರಿಯುತ್ತಿತ್ತು. ತಾಲಗಳನ್ನು ಕೈಯ್ಯಿಂದ ಬಾರಿಸುತ್ತಾ ನರ್ತನ 
ಮಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ದೇಹವೆಲ್ಲಾ ರೋಮಾಂಚಯುಕ್ತವಾಯಿತು. ಧ್ವನಿಯು 
ಗದ್ಗದೆಸ್ಟರಯುಕ್ತವಾಯಿತು. ॥೨೩-೨೪॥ | 

ಕೈಲಾಸನು ಭಕ್ತ ಕಿತಿಶಯದಿಂದ ಈರೀತಿಯಾಗಿ ಸ್ತುತಿಸಿದನು. “ ಸಂಸಾರ 
ದುಃಖನನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವನನೇ, ಷಡ್ಲುಣೈಶ್ವರೃಪರಿಪೂರ್ಣನೇ, ನಿನಾಕಧಾರಿಯ್ಯ, 
ನಿನ್ನ ಸಾದಸದ್ಮವನ್ನು ಸುರರೂ, ನರರ್ಯೂ ಕೆನ್ನರರೂ ತಮ್ಮ ತಲೆಗಳಿಂದ ಅಲಂಕರಿಸು 
ತ್ರಿರುವರಲ್ಲವೇ? ಅತಿಶಯವಾದ ದಯೆಗೆ ಸಮುದ್ರ ನೆಫಿಸಿ, ಚಂದ್ರಶೀಖರನಾಗಿರುವೆ 
ನುಹಾದೇವನೇ, ನಿನ್ನ ಪಾದಪದ್ಮಗಳಿಗೆ ಎರಗುವೆನು. ॥೨೫॥ 

ಸಕಲ ಗುಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವನಾದರೂ, ನಿನಗೆ ನಾಮರೂಪಗಳಿಲ್ಲ. ಸತ್ವ 
ರಜಸ್ತಮೋಗುಣಗಳಿಂದ ದೂರನಾದವನು. ಮುಪ್ಪು, ಮರಣ, ಇವುಗಳಿಗೆ ಸಿಕ್ಕ 
ದವನು. ಬ್ರಹ್ಮ ವಿಷ್ಣು ರುದ್ರಾದಿಗಳಿಗೆ ಒಡೆಯಕೆನಿಸಿರುವೆ. ಸಕಲವೇದ ಜಾಲಗಳೂ, 
ದೇವಸಮೂಹಗಳೂ ನಿನ್ನನ್ನು ಶಿರಸ್ಸೆಂದು ತಿಳಿದು ಪ್ರಖ್ಯಾತಿಗೊಂಡಿನೆ.' ॥೨೬॥ 
ಟಂ ಗ ಗಳನ್ನ ಕಣ ಚಣ್ಣ 

ಯುವ ಚಂದ್ರಕಲೆಯನ್ನು ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೪೫ ೧೭೭ 


'ಸ್ಫುರದುರುಗಾಂಗಸತ್ಕ ಪರ್ವ ಶಂಭೋ 
ಮಯಿ ದೃಷ್ಟಿಂ ನಿತರಾಶು ಸಪ್ರಸಾವಾಂ ॥೨೭! 


ಮುನಿಜನಕುವಲೋತ್ಕ ಚಂದ್ರಮಾಲೇ 

ದುರಿತಾಸಹ ಪಾರತಾರ ಧೀರ। 

ದೃಶಿ ಶಶಿನಿಹಿತೇನ ಚಕ್ಷುಷಾ ಮಾಂ 

ಪರಿಪಾಹೀಶ ದಯಾಕೆಬಾಳ್ಸಿ ಸಾಕೈಃ ॥೨೮॥ 


ಸುರೆಗಣನುತನೇದವೇದ್ಯ ಶಂಭೋ 
ಉರಗೇಂದ್ರಾಮಲಹಾರ ನೀಲಕಂಠ । 
ಅನ ಶಿವ ದಯಯಾ ಮಮೈವ ಮೌಲಾ 
ವಸತಿಸ್ತೇ ತು ಗಣೇಂದ್ರತಾ ಮಮಾದ್ಯ 1೨೯ . 





ಧರಿಸಿರುವೆ. ಪರಮಪನಿತ್ರವಾದ ಗಂಗಾನದಿಯನ್ನು ಜಟಾಜೂಟದಲ್ಲಿ ಅಡಗಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿರುವೆ. ಶಂಭು ಹೇಶ್ವರನೇ ನನಗೆ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗು. ನನ ೩ಲ್ಲಿ ಅನುಗ್ರ 
ಹಪೂರ್ವಕವಾದ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ಸಿಡು. ॥೨೭॥ 


ಖುಷಿಜನರೆಂಬ ವೃಕ್ಷನಿಶೇಷಕ್ಕೆ ಅಲಂಕಾರಪ್ರಾಯನಾದ ಚಂದ್ರಶೇಖರನೇ, 
ಸಕಲರ ದುರಿತಗಳನ್ನು ನಾಶಗೈದವನೇ, ಭವಸಾಗರದ ಕೊನೆಯನ್ನು ಕಂಡನನ್ಯೇ 
ಧೀರಮಹೇಶ್ವರನೇ, ಚಂದ್ರನಂತೆ ಶೀತಲವಾದ ನಿನ್ನ ದಯಾಕಟಾಕ್ಷದಿಂದ ನನ್ನನ್ನು 
ಉದ್ಧರಿಸು. ॥೨೮॥ 


ದೇವತಾಬ್ಬಂದದಿಂದ ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪಡುವ ಶಂಕರನ ನಿನಗೆ ಆದಿಶೇಷನೇ ರತ್ನ 
ಹಾರವಾಗಿರುವನಲ್ಲವೆ! ನಿನ್ನ ಕಂಠಪ್ರದೇಶವು ನೀಲವರ್ಣವಿಶಿಷ್ಟವಾಗಿರುವುದು. 
ಮಹೇಶ್ವರನ ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ದಯೆಯಿಂದ ರಕ್ಷಿಸು. ನನ್ನ ಶಿರೋಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ನೀನು ನೆಲಸು. ಇದರಿಂದ ನಾನೂ ನಿನ್ನ ಗಣಗಳಿಗೆ ಒಡೆಯನಾಗುವ ಭಾಗ್ಯವನ್ನು. 
ಪಡೆಯುವೆನು. * ॥೨೯॥ . 





1 ಜಬಾಧಾರಿತಗಾಂಗ ಇತಿ ಪಾಠಾಂತರ. 


4 
12 CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 





ಇ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಇತ್ಸಂ ಗಿರೀಂದ್ರವಚನಾತ್ಸ ಎಸನ್ನೋಸ್ಮಿ ಮಹೇಶ್ವರಿ । 
ತಸ್ಮೈ ದತ್ತಂ ಮಯಾ ದೇವಿ ಗಾಣಾಪತ್ಯಮನುತ್ತಮಂ 1೩ 0॥ 


ಗಿರೀಂದ್ರಸಾರ್ನಭೌಮತ್ವೇ ಗಿರೀಂದ್ರಸ್ತ ಆಭಿಸೇಚಿತಃ । 
| ಹಮನಾನ್ನಿಷಧೋ ನಿಂಥ್ಯೋ ಮಂಡರೋ ಮೇರುರೇವ ಚ ॥೩೧॥ 


ನೀಲೋ ಮಹೇಂದ್ರೋ ಖುಷಭಸ್ತ್ರಿಕೊಜಿಶ್ಚಿತ್ರಕೂಟಕಃ । 
ಕಂಕತೋ ಕೈವತೋ ದೇವಿ ಪಾರಿಯಾತ್ರೋಥ ಕೇಸರೀ  ॥೩೨॥ 


ಐರಾನತೋ&ಥ ಭಿದ್ರಶ್ವ ಮೈನಾಕೋ ಗಂಧಮಾದನಃ । 

ಇರಾವಾನ್‌ ಹಸ್ತಿಶೈಲಶ್ಹ ಮುಲಯೋ ದರ್ಮರಸ್ತಥಾ 1೩೩॥ 

ಸಹ್ಯೋ ಗೋವರ್ಥನಶ್ಚೈನ ಉದಯಾಸ್ತಮಯಸ್ತಥಾ । 

ಏತೇ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯತಸ್ವತ್ರ ಶೈಲೇಂದ್ರಾಸ್ಸ್ಮ್ಮೃತಿಮಾತ್ರತಃ ೩೪॥ 

ಮಮಾಗ್ರತಸ್ತೇ ಸಂಪ್ರಾಸ್ತಾ 'ಮಾಂ ನತ್ವಾ ತುಷ್ಬುವುರ್ನಗಾಃ ॥೩೫॥ 
॥ ನಗಾ ಊಚುಃ ॥ | 


ಭಗವನ್‌ ಭವ ಭೂತನಾಥ ಶಂಭೋ 
ಉರಗೇಂದ್ರಾಮಲಹಾರಸಾರ್ವತೀಶೆ | 





ಹೀಗೆ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದ ಕೈಲಾಸನರ್ನತಕ್ಕೆ ನಾನು: ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ. ಎಲೌ 
ದೇವಿಯೇ, ಅವನಿಗೆ ಉತ್ತಮವಾದ ಗಾಣಾಪತ್ಯಸದವಿಯನ್ಸಿ ತ್ರಿನು. `॥0॥ : 

ಅಲ್ಲದೆ ಗಿರೀಂದ್ರ ಸಾರ್ನಭೌಮನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ 'ಆಗಲೇ ಆ ಪದವಿಯಲ್ಲಿ 
ಪಟ್ಟಾಭಿಸೇಕ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಯೋಚಿಸಿಜಿನು. ಅದನ್ನು ತಿಳಿದು ಹಿಮವಂತ, 
ಕಿಷಧ್ಯ ವಿಂಧ್ಯ, ಮಂದರ, ಮೇರು, ನೀಲ, ಮಹೇಂದ್ರ, ಖುಷಭ್ಯ ತ್ರಿಕೂಟ, ಚಿತ್ರ 
ಕೂಟ, ಕಂಕತ್ತ ರೈನತ್ತ ಪಾರಿಯಾತ್ರ, ಕೇಸರಿ ಐರಾವತ, ಭದ್ರಮೈನಾಕ, ಗಂಧ . 
ಮಾದನ, ಇರಾನಂತ್ಯ ಹಸ್ತಿಕ್ಳಿಲ್ಕ ಮಲಯ, ದರ್ದುರ, ಸಹ್ಯಾದ್ರಿ, ಗೋವರ್ಧನ 
ಉದಯಾಜಲ, ಅಸ್ತಾದ್ರಿ, ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಸಕಲನರ್ನತಗಳ್ಳೂ ಕೇವಲ ಸ್ಮರಣೆ 
ಯಿಂದಲೇ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ನೆಲಸಿದುವು. ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ, ನಮಸ್ಫರಿಸಿ ಈರೀತಿ 
ಯಾಗಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಕೊಡಗಿದುವು, |೧-೩೨-೩೩-೩೪-೩೫! ಸ | 


” ಭಗವಂತನಾದ ಪರಶಿವನೇ ಸಕಲ ಭೂತಗಳಿಗೂ ಅಧಿಪತಿಯಾದ ಶಂಕರನೇ, 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೪೫ ೧೭೯ 
ಪರಿಪಶ್ಯಾಮಲಚಕ್ಷುಷಾ' ಪ್ರಸಾದ | 
ಸ್ವವ ಪಾದಾಬ ಸ ರಜೋತೆ | ಮೌಲಯೋ ನೂ - ॥೩೬॥ 
ತವ ಸನ್ನಿಧಿಕೇವ ಶೋಕೆಹಾರೀ | ಬ 
ಸ್ಮೃತಿಮಾತ್ರೇಣ ತನಾಗತಾ ವಯಂ | 
ವದ 80 ಕೆರವಾಮ ದೇವದೇವ | 
ತನ ದೃಷ್ಟಾ ; ಐವಶೇಷು ಜೇಹಿ ಜಾಜ್ಞಾಂ | ೩೭ 


ತಿ ಶೈಲವಚಶ್ಕ್ರ್ರುತ್ಹಾ ತಾನವೋಚಮಹಂ ಶಿವೇ । 
ಸ್‌ ಪ್ರಣತಾನ್‌ ಪ್ರಹ್ವಾನಭಿನಂದ್ಯಾಹಮೇವ ಹ .॥೩೮॥ 
॥ ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ ॥ 


ಫೈಲಾಸೋ ಮಮ ವಾಸಭೂಸ್ಸುನಿಹಿತೋ ದತ್ತಾ ಗಣಾಧೀಶತಾ। 
ಲೇಂತ್ರಸ್ನ ಮಪಿ ಪ ಪ್ರಸಾಪನಿಹಿತಾ ದಿಷ್ಟ್ಯಾ ನುಯಾ ತೋಷಿತಃ । 





ನಾಗಾಭರಣನೇ, ಪಾರ್ವತೀಪತಿಯೇ ನಮ್ಮನ್ನು ನಿನ್ನ ಪವಿತ್ರವಾದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ 
ನೋಡು. ನಿನ್ನ್ನ ಪಾದಕಮಲದ ಸರಾಗದಿಂದ ನಮ್ಮ ಶಿರೋಭಾಗವೆಲ್ಲಾ ಪವಿತ್ರ 
ವುಳೃದ್ದಾಗಿದೆ. 18೬॥ ಇ 


, ಮಹೇಶ್ವರನೇ, ನಿನ್ನ ಸಾನ್ಫಿಧ್ಯದಿಂದಲೇ ನಮ್ಮ ಸಕಲ ಶೋಕವೂ ನಿವಾ 
ರಣೆಯಾಗುವುದು. ನೀನು ಸ್ಮರಿಸಿಡೊಡನೆಯೇ ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರುವೆವು. 
ದೇವದೇವನೇ, ನಾವು ಮುಂಡೆಮಾಡುವ ಕೆಲಸವಾವುದು? ಆಜ್ಞಾಪಿಸು. ನಿನ್ನ್ನ 
ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಅಧೀನರಾಗಿ, ಕಣ್ಣಿನಿಂದ ಅಪ್ಪಣೆ ಮಾಡಿದ್ದಮ್ಮ ನೆರವೇರಿಸಲು ಸಿದ್ಧರಾಗಿ 
ರುವೆವು. ಅಪ್ಪಣೆಕೊಡು.” ॥೩೭॥ 

ಹೀಗೆ ಸಕಲಸರ್ವತಗಳೂ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ ಮಾಡಿದ್ದನ್ನು ನೋಡಿ ನಾನು ಅವ 
ರೊಡನೆ ಹೀಗೆಂಜಿನು. ಆಗ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಕೈ ಜೋಡಿಸಿಕೊಂಡು ನಿನಯಾವನತರಾಗಿ 
ನಿಂತುಕೊಂಡಿದ್ದರು. lll 

ಛೆ ಎಲ್ಫೆ ಪರ್ವತಶ್ರೀಸ್ಕರುಗಳಿರಾ ಈ ಕೈಲಾಸಸ ಫರ್ವತರಾಜನು ದೃಢಭಕ್ತಿ 
ಯಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ತೃಪ್ತಿಗೊಳಿಸಿ, ನನ್ನ ಅನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರನಾಗಿರುವನು. ನನ್ನ 
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ಓಲರಿ . ಶ್ರೀಶಿನರೆಹಸ್ಕೇ 


| ತೇನಾಸಾರತಪಃಪ್ರಚಾರಕೃತಿತಸ್ತುಸ್ಟೋಸ್ಥಿಕಷ್ಟಾಸಹೋ 
ಯೂಯಂ ಶೈಲವರಂ ಮಮೈವ ನಸತಿಂ ಸಂಪೂಜ್ಯ ನತ್ವಾ ಮುದಾ ೩೯॥ 


ಯಾತ ಸ್ಥಾನನುಹೋಳಿಸಿಚ್ಯ ಸುಘಜೈಸ್ಸೌವರ್ಣನೀರೈರಸಿ 
ಚೇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಗಿರಯಸ್ತದಾ ಪುರಹರಂ ನತ್ವಾ ಸಮಾನಿನ್ಯಿರೇ | 
ಸಿಂಹಸ್ಯಾಸನಮುತ್ತಮಂ ಶಶಿನಿಭಂ ಛತ್ರಂ ಚ ಸಚ್ಹಾಮರೇ |, | 
ಚೇಂದ್ರೋಪೇಂದ್ರನುರುದ್ಧಣೈಸ್ಸಹ ತೆದಾ ಕೈಲಾಸಶೈಲೇಶ್ವರಂ 1೪೦॥ 


ಶೈಲೇಶಂ ತ್ವಭಿಸಿಚ್ಯ ಶಂಕರಗಿರಾ ದೇನಾ ನಗಾಃ ಸ್ರೋಚಿರೇ | 
ಧನ್ಕೊಟಸ್ಯದ್ಯ ಸುರಾಮರೇಂದ್ರಗಿರಿರಾಡ್ಜಿಶ್ಟೇಶಭಕ್ತೋಹ್ಯಸಿ | 

ತ್ವನ್ಮೌಲೌ ನಿವಸೆಚ್ಛುಭಾನಿ ನಿತರತ್ವೇಷೇಶ್ವರಃ ಕೇವಲಂ । 
ತನ್ಮೌಲಿಸ್ಥಿತಚಂದ್ರರಶ್ಮಿನಿಕರೈಸ್ಸಂಶೋಧಿತಸ್ತ್ವಂ ಸದಾ Ivan 


se 


ವಾಸಸ್ಥಾನವಾದ ಈ ಪರ್ವತಕ್ಕೆ ಪ್ರಮಥಗಣಾಧಿಸತ್ವನನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿರುವೆತು. 
ಮತ್ತು ಸಕಲ ಗಿರಿಗಳಿಗೂ ಚಕ್ರವರ್ತಿಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿರುವೆನು. ಇನ್ನುಮೇಲೆ 


ನೀವೆಲ್ಲರೂ ನನಗೆ ಆಶ್ರಯವಾಗಿರುವ ಕೈಲಾಸಪರ್ವತವನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 


ನಿಮಗೆಲ್ಲರಿಗೂ ಇನ್ನುಮೇಲೆ ಈತನೇ ಒಡೆಯನು. ॥೩೯॥ 


ಎಲೈ ಶ್ರೇಷ್ಠರಾದ ಸರ್ವತಗಳ್ಳೇ ನೀನೆಲ್ಲಿರೂ ಸೇರಿ ಈಗಲೇ ಈ ಪರ್ವತ 
ರಾಜನಿಗೆ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯಾಭಿಸೇಕಮಾಡಿರಿ. ಸುವನರ್ಣಮಯವಾದ ಕಲಶಗಳಿಂದ ಅಭಿ 
ಷೇಕಮಾಡ್ರಿ ಚಂದ್ರನಂತೆ ಹೊಳೆಯುವ ಛತ್ರಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಸಿಂಹಾಸನದಲ್ಲಿ 
ಕೂರಿಸಿರಿ. ಇಂದ್ರೋಫೇಂದ್ರಾದಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ, ಚಾಮರಾದಿಗಳಿಂದ ಸೇವಿಸಿ, 
ಈಗಲೇ ಗಿರಿಚಕ್ರವರ್ತಿಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿರಿ.” ॥0॥ 


ಎಂದು ಹೇಳಿದ ಮಹೇಶ್ವರನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಸಮಸ್ತ ಪರ್ವತಗಳೂ. 


ಕೈಲಾಸಗಿರಿಯನ್ನು ಪರ್ವತರಾಜನನ್ನಾಗಿ ಭಾವಿಸಿ ಸಟ್ಟಾಭಿಷೇಕಮಾಡಿ, ಹೀಗೆ ಹೊಗ 
೪ದರು. * ಗಿರಿರಾಜನೇ) ನೀನೇ ಧನ್ಯನು. ಜೀವತೆಗಳಿಗ್ಕೂ ಜೀವೇಂದ್ರ ನಿಗೂ, ನಮ್ಮೆ 
ರಿಗೂ ನೀನು ಈಗ ಒಡೆಯನಾಗಿರುವೆ. ಈಶ್ವರಭಕ್ತಾಗ್ರ ಗಣ್ಯ ನೆನಿಸಿರುವೆ. ಶಂಕರನು 
ನಿನ್ನ ಶಿಖರದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಾ ತನ್ನ ಶಿರೋಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ - ಚಂದ್ರಕಾಂತಿ 


ಯಿಂದ ನಿನ್ನನ್ನು ಪರಿಶುದ್ಧನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವನು. ಅಲ್ಲಜಿ ಈಗ ನಿನ್ನ ಶಿಖರ 


ಪ್ರದೇಶವತ್ನು ಮಂಗಳಮಯನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿರುವನು. ॥೪೧॥ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೪೫ ೧೮೧ 
ನಾನಾನಿರ್ರುರಸನ ೬ ಎಗೌಯುತಯುತೋ ವರ್ಧಸ್ವ ನಕೆ ವೀಯಸೇ ॥೪೨॥ 


ಇತಿ ಗಿರಿವಚನಾಚ್ಛಿವೈ ತತಾನೋ 
ವವೃಢೇತ್ಯಂತಶಿಖಾಸನೂಹನೇಘಸಾಲಿಃ 
ಕಲಧೌತರಸೈರ್ವಿನರ್ಥಿಕೇವ ಪ್ರಸಭಂ 

ವಾಕ್ಕಮಿದಂ ಜಗಾದ ಹರ್ಷಾತ್‌ 1೪೩1 


| ಕೈಲಾಸ ಉವಾಚ ॥ 
ಪ್ರಾಲೇಯಾಚಲಕೆನ್ಯಕಾಪರಿಲಸದ್ವಾಮಾರ್ಥಭಾಗಂ ಸದಾ 
ಜ್ವಾಲಾಜಾಲಯುತಾನಲಾಕ್ಸಿತಿಲಕಸ್ಭಾಲೇ ತ್ರಿಪುಂಡ್ರೋಜ್ಟಲಂ । 
ಲೀಲಾವೀಕ್ಷಿತದಗ್ಗ ಕಾಮವಪುಷಂ ಕೆಲ್ಬದ್ರುಮೂಲೇ ಸ್ಥಿತಂ | 
ಲೀಲಾಚಾಲಿತಲೋಕಜಾಲಮನಿಶಂ ಕಾಲಾಂತಕಂ ಭಾವಯೇ ॥೪೪॥ 





ಹೀಗೆಯೇ ನೀನು ಅನೇಕ ನದಿಗಳಿಗೂ, ಸಹಸ್ರಾರು ಸಾಧುಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ 
ಆಶ್ರಯದಾತನಾಗಿ ನಮಗೆ ಶ್ರೇಯಸ್ಸನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತಾ ಸರ್ವೋತ್ಕೃಷ್ಟ ಸೈನಾಗಿರು.” 
llg.sll 


ಹೀಗೆ ಗಿರಿವಚನಗಳಿಂದ ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಕೈಲಾಸರಾಜನು ಅನೇಕ ಉನ್ನತ 
ವಾದ ಶಿಖರಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಅವುಗಳ ಮೇಲೆ ಓಡಾಡುವ ಮೇಘಾಲಿಗಳಿಂದಲೂ 
ಮನೋಹರವಾಗಿರುವಂತೆ ಎತ್ತರವಾಗಿ ಚಿಳೆದುನಿಂತನು. ಮತ್ತು ತನ್ನ ನೈಸರ್ಗಿಕ 
ವಾದ ಶುಭ್ರಕಾಂತಿಯನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸುತ್ತಾ ಮುಂದೆ ಹೇಳುವಂತೆ ಕೆಲವು ಮಾತು 
ಗಳಿಂದ ಸರಮೇಶ್ವ ಶೈರನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿದನು. 9೩॥ 


“ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಸರ್ವದಾ ಗಿರಿರಾಜಪುತ್ರಿ ಯಾದ a ವಾಮ 
ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಹೊಂದಿರುವನು. ಜ್ವಾಲಾಮಯವಾದ ಅಗ್ನಿಯನ್ನೇ ನೇತ್ರವನ್ನಾಗಿ 
ಉಳ್ಳವನು. ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ತ್ರಿಪುಂಡ್ರವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುನನು. ಲೋಕದ 
ಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಶೂರಣೆನಿಸಿದ ಮತ್ಮಥನನ್ನು ಲೀಲಾಮಾತ್ರದಿಂದ ಸುಟ್ಟು ಫ್ವಂಸಮಾಡಿರು 
ವವನು. ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷದ ಬುಡದಲ್ಲಿ ಸರ್ವದಾ ನೆಲಸಿರುವನು. ಸಕಲ ಲೋಕಗಳನ್ನೂ 
ತನ್ನ ಇಷ್ಟದಂತೆ ನಡೆಸುವ ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳವನು. ಇಂತಹ ಎ ಮಹೇಶ್ವರ 
ನನ್ನು ಸರ್ವದಾ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಅನುಸಂಧಾನಮಾಡುತ್ತಿರುವೆನು. ಗ 
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೧೮೨ ಶ್ರೀಶಿನೆರಪಸ್ಯೇ 


ತ್ರಿಶೂಲನಿಲಸತ್ಯರಂ ತದಸರೇಣ ಬಾಲಾದರಂ | 

ಫುರಂಗನಿಲಸತ್ಯೆರಂ ಕುಮುದಿನೀತಭೂಷಾಮಣಿಂ | 
ನೀಲೋದ್ದಾಮತಮಾಲಸನ್ನಿಭೆಗಲಂ ಗಂಗಾಜಲಾಪ್ಣಾನಿತಂ । 
ಸ್ಪಾಕೋತ್ಯೂಟಿಜಟಾಕುಟೀರನಿಲಸತ್ಸೋಮಾರ್ಧಚೂಡಂ ಸದಾ ॥೪೫॥ 


ನಂದೇ ಸುಂದರತಾಂಡವಾದಿಚತುರಂ ಕೈಲಾಸಮೌಲಿಸ್ಥಿ ತಂ 1೪೬॥ 


ಇಲಾಮಿಲನ್ಮೌಲಿರುವಾಚ ಶಂಭುಂ ನನೋ ನಮಸ್ತೇ ಗಿರಿಶೇತಿ ಶೈಲಃ । ಸ್ಥ| 


ಸ್ವಮೌಲಿಗಾಸಾರಮಹೋರುಲಿಂಗಸಾಲೀಷು ಚ ಪ್ರೀತಿಯುತಶ್ಚಭೂಯಾಃ 
Ivan 


ನೇಜೋಪಿ ಸ್ವಯಮಾದ್ಯಮಾಹ ಭಗವನ್‌ ರುದ್ರೈರ್ನಮೋಂತೈಃ ಪಜ್ಯೆ । 
ಸ್ಪೃತ್ಸರ್ವಾತ್ಮಕತಾಂ ಗನತ್ಯಥತರಾಂ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಪರಂ ತ್ವಾಂ ಸದಾ | 
ಪರಶಿವನ ಒಂದು ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಬಲಿಷ್ಕವಾದ ತ್ರಿಶೂಲವೂ ಮತ್ತೊಂದರಲ್ಲಿ 
ಜಿಂಕೆಯ ಮರಿಯೂ ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ಕುಮುದಿನೀನಾಯಕನಾದ ಚಂದ್ರನೇ 
ಶಿರದಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಭೂಷಣನಾಗಿರುವನು. ಕಂಠಪ್ರ ದೇಶವಾದರೋ ಹೊಂಗೆಯ 
ಮರದಂತೆ ನೀಲವರ್ಣವಿಶಿಷ್ಟವಾಗಿರುವುದು. ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿರುವ ಜಟಾಜೂಟಿವು ಗಂಗಾ 
ಜಲದಿಂದ ಸಿಕ್ತನಾಗಿಯೂ ಅರ್ಧಚಂದ್ರನಿಂದ ತೇಜೋವಿಶಿಷ್ಟವಾಗಿಯೂ ಕಾಣು 


ತ್ರಿರುವುದು. ಈದೃಶಕಾಂತಿನಿಶಿಷ್ಟನಾದ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಸರ್ವದಾ ಧ್ಯಾನ 
ಮಾಡುವೆನು. ಜಗ 


ಮಹೇಶ್ವರನ ನೀನು ಮನೋಹರವಾದ ನಾಟ್ಯಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಸೆ ಮುಖ್ಯಾಚಾರ್ಯನು. 
ಕೈಲಾಸಮೌಲಿಯಲ್ಲಿ ಶಾಶ್ವತವಾಗಿ ನಿಂತಿರುವನನು. ಪರಶಿವನೇ, ನನ್ನ ಶಿಖರಭಾಗದ 
ಲ್ಲಿರುವ ಅಸಂಖ್ಯಾತವಾದ ಶಿವಲಿಂಗಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರೀತಿಯುಳ್ಳವನಾಗಿ, 
ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಸಾನ್ಸಿಧ್ಯವನ್ನಿತ್ತು ಮಹಿಮಾಶಾಲಿಗಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡು. ಗಿರೀಶನ 
ಮಹಾದೇವನೇ, ನಿನಗೆ ವಂದನೆ. ನಿನ್ನನ್ನೇ ಮೊರೆಹೊಕ್ಕಿರುವೆನು, ಎಂದು ಅವನತ 
ಶಿರಸ್ಕನಾಗಿ, ಶಂಭುವನ್ನು ಬಹುನಾಗಿ ಹೊಗಳಿದನು. ೭ 


ಕೈಲಾಸರಾಜನು ಮಕ್ತಿ ಶಂಕರನನ್ನು ಕುರಿತು ಅನಾದಿಯಾದ ವೇದವು 
ನಿನ್ನನ್ನು ಆದಿಪುರುಸನನ್ನಾಗಿ ಘೋಷಿಸುತ್ತಿರುವುದು. 'ನಮಶ್ಶಬ್ದಾಂತವಾದ ಪಠ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ: ೪೫ ೧ಲಸ್ಸಿ 


ತ್ವತ್ಸಾನ್ನಿಧ್ಯಬಲೇನ ಮಾನಸಿ ನಿಭೋ ಸ್ತೋಷ್ಯನ್ನ ಮಸ್ಕನ್‌ ಪುನ | 
ರ್ಮಂತ್ರೈರ್ಯತ್ರ ನಿಷೀದಸೀತಿ ಚ ಪುನರ್ಧನ್ಕೋ ಮದನ್ಕ್ಯೋ ಹಿ ಈಃ 
| ॥೪೮॥ 
ಇತ್ನೆಂ ಕೈಲಾಸಶೈಲಸ್ಕ ಶ್ರುತ್ವಾ ವಚನಮಂಬಿಕೇ । 
ತೆಮಬ್ರುನಂ ಮಹಾಶೈಲಂ ಸೈಲಾಸಂ ನರಭೂಧರಂ ॥೪೯॥ 


| ಶಿನ ಉವಾಚ ॥ 


ಕೈಲಾಸಶೈಲ ವರಸಾನುಗತೋಧ 4೯ ಸೌಧ 

ಲಿಂಗಾನಲೀಷು ಸತತಂ ನಿವಸಾಮಿ ಕಾಮಂ | 

ಪಾಪಂ ಹರಾಮಿ ಸುತರಾಂ ಜನನಾದಿಲೋಕ 

ದುಃಖಂ ಚ ಮುಕ್ತಿಮಥ ಭುಕ್ತಿಮಥೋ ದಿಶಾಮಿ  ॥೫೦॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ ಪ್ರಥಮಾಂಶೇ ಕೈಲಾಸ ನರಪ್ರದಾನಂ ನಾಮ 
ಸಂಚಚತ್ವಾರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ರುದ್ರಾಥಧ್ಯಾಯಗಳನ್ನೊಳಗೊಂಡು ಸರ್ವದಾ ನಿನ್ನನ್ನು ಸರ್ವಾತ್ಮಕ 
ನನ್ನಾಗಿ ಅತಿಶಯವಾಗಿ ಹೊಗಳುತ್ತಿರುವುದು. ನಿನ್ನ ಸಾನ್ಸಿಧ್ಯವು ನನ್ನಲ್ಲಿರು 
'ವುದರಿಂದ ಅದೇ ವೇದಗಳು ನನ್ನನ್ನೂ ಸಹ ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಾ 'ನಮಸ್ಸರಿಸುತ್ತಿರುವುವು. 
ನನಗೆ ಬಂದಿರುವ ಈ ಮಹಿಮೆಯು ನಿನ್ನ ಆಶ್ರಯದಿಂದಲೇ ಅಲ್ಲವೆ? ಈ ವಿಷಯ 
ದಲ್ಲಿ ನಾನೇ ಧನ್ಯನು. ನನ್ನಂತಹ ಸುಕೃತಿಗಳು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮತ್ತಾರಿರುವರು ?? 
well 


ಎಂದು ವಿಧವಿಧವಾಗಿ ಸ್ತುತಿಸಿದ ಕೈಲಾಸಾಚಲಹ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಎಲೌ ದೇವಿಯೇ, ಆ ಫೈಲರಾಜನನ್ನು ಕುರಿತು ನಾನು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದೆನು. ॥೪೯॥ 


ಕೈಲಾಸಸರ್ವತರಾಜನೇ, ನಿನ್ನ್ನ ತಪ್ಪಲು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿಯೂ, ಶಿರೋ 
ಭಾಗದಲ್ಲಿಯೂ, ಸಕಲ ಶಿನಾಲಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನೆಲಸಿರುವ ಶಿವಲಿಂಗಗಳಲ್ಲಿ ನಾನು 
ಸರ್ವದಾ ನೆಲಸಿರುನೆನು. ಸಕಲರ ಪಾಪಗಳನ್ನೂ ನಾಶಮಾಡುವೆನು. ಅಲ್ಲಿ ಬಂಡು 
ಭಜಿಸಿದ ನನ್ನ್ನ ಭಕ್ತರಿಗೆಲ್ಲಾ ಜನನಮರಣಾದಿ ಸಕಲ ದುಃಖಗಳನ್ನೂ ನಿವಾರಿಸಿ 
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೧೮೪ ಶ್ರೀಶಿನರಪಸ್ಯೇ 


ಅವರಿಗೆ ಭುಕ್ತಿಯನ್ನೂ, ಮುಕ್ತಿಯನ್ನೂ ಅನುಗ್ರಹಿಸುವೆನು. ಇದರಲ್ಲಿ -ಸಂಶಯ 
ನಿಲ್ಲನೆಂದು ಶಂಕರನು ಕೈಲಾಸರಾಜಕಿಗೆ ವರವಿತ್ಕನು. ೫೦॥ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀತಿವರಹಸ್ಯದ ಮೊದಲನೆಯ ಅಂಶದಲ್ಲಿ ಕೈಲಾಸವರಪ್ರದಾನವೆಂಬ 
ನಲನತ್ತೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 





ಲ 
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ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಅಥ ಶ್ರೀಶಿವರಹ ಸ್ಯ 
ಸಟ್ಟಿತ್ವಾರಿಂಶೋಂಧ್ಯಾಯಃ 
ಶೈಲಾಸಚಾಲನೇ ರಾವಣಕೃತಸ್ತು ತಿ$ 


| ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ ॥ 


ಮತ್ತೋ ಲಬ ವರೋ ದೇವಿ ಫೆ ನ ಲಾಸೋ ಧರಣೀಧರಃ । 
ಕ೦ಚಿತ್ಸ ಯಯುತಕಾ ಸೀತಿ ನನಾ ಪಾರ್ವಶೀಸತೇ: ॥ಎ॥ 


ನ ಮತ್ಸಮಶ್ಶಿಖರಿಷು ಸರ್ವಲಿಂಗಾಶ್ರಯಸ್ಸದಾ 
ಮಯಿ ದೇವಸ್ಸದಾಧ್ಯಾಸ್ತೇ ಮಣಿಪ್ರಾಸಾದಮಾಲಿಗಃ ॥೨॥ 


ಕ್ವ ನೇರುಃ ಪಾರಿಯಾತ್ರ ಶ್ಚಮೈ ನಾಕೋ ಮಂದರೋಫಿ ವಾ। 
ನಾಲ ವಾ ನಿಷಧೋ ಗೌರಿ ಹಿಮನಾನ್ವಾ ನಗಾಧಿಸಃ: TEN 


ನ್‌್‌ 

ಶ್ರೀಶವರಹಸ್ವದಲ್ಲಿ ಇಸ ತ್ಯಾಠನ್ನಂಸು TR 

ಈಶ್ವರನು ಕೈಲಾಸಪರ್ವತ್ಸದ ವಿಷಯವನ್ನು ಸಹಸ ಸುತ್ತಾ ಜೀವಿಗೆ 

ಹೀಗೆಂದನು. * ಜೀವಿಯೇ, ನನ್ನಿಂದ. ನರವನ್ನು ಪಚೆದ” ಲಾಸಪರ್ವತಕ್ಕೆ 
ತಾನೇ ಸರಸಿವನ ಬ ಪ್ರಿಯಭಕ್ತ ಕಟ್ಟ ಲಕಕ ತ ತಿಯಾ ಯತ ॥೧॥ 







ನನಗೆ ಸಮಾನವಾದ ಮತ್ತೊ ದ ' ಪರ್ವತವಿಲ್ಲ. ಬ ಅವನ 
ಅಹಂಕಾರಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯಕಾರಣ. ಯಾವ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿಯೂ ಇಷ್ಟು ಶಿವಲಿಂಗಗಳಿಲ್ಲ.: 
ಶಂಕರನು ಎಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ಮಣಿಗೃಹದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿಲ್ಲ. ಮೇರು, 
ಪಾರಿಯಾತ್ರ, ಮೈನಾಕ, ಮಂದರ, ವಿಂಧ್ಯ ನಿಷಧ್ರ ಮಹಾ ಹಿಮವಂತ್ಕ ನೀಲ, 
ಅಸ್ತಾಚಲ್ಲ ಉದಯಾಚಲ, ಭದ್ರ, ಶತಶ್ಫಂಗ್ಯ ರೈವತ್ಕ ವಾಮನ ಶ್ರೀಕ್ಕ 
ಕುಮುದ್ಕೆ ಗಂಧಮಾದನ, ಮಹೇಂದ್ರ, ಮಲಯ್ಯ ಸಹ್ಯ, ದರ್ದುರ್ರ ಚಿತ್ರಕೂಟ 
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ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ನೀಲೋಸ್ತೆ ಉದಯೋ ವಾಪಿ ಭದ್ರೋ ವಾ ಶತಶೃಂಗಳಃ | 
ಕೈವತೋ ವಾಮನ ಶ್ಶ್ರೀಕಃ ಕುಮುದೋ ಗಂಧಮಾದನಃ ॥೪॥ 


ಮಹೇಂದ್ರೋ ಮಲಯಸ್ಸಹ್ಕೋ ದರ್ಮುರಶ್ಚಿತ್ರಕೂಟಕಃ | 
ಕೇ ವಾ ಕುಲಾಚಲಾಸ್ಫರ್ವೇ ಶಂಭೋಃ ಪ್ರಿಯತರಾ ಇತಿ 1೫॥ 


ಅಹಮೇವ ಪ್ರಿಯಶ್ಶಂಭೋಸ್ಸರ್ವದಾ ವಾಸ ಏನ ಹಿ | 
ಗರ್ವಸರ್ನತಸಂಕ್ರಾಂತಸ್ಸಸೈಲಾಸಃ ಪುರಾಂಬಿಕೇ ॥೬॥ 


ಶೈಲಸಾರಸ್ವಹೃದಯಕಾಶಿನ್ಯೇನ ನಗೋತ್ತಮುಃ । 
ತಸ್ಯ ತವ್ಭಾನಮಾಲೋಕ್ಯ ದೇವಾನಾಮಪಿ ಶೈಲಜೇ ॥೭॥ 


ದಕ್ಷಮನ್ಯೌ ಮಮೈವಾಘಮನ್ಯುನಾ ದೇವತಾಗಣಾಃ । 
ವಿಷ್ಣು ರುದ್ರಾದಯಸ್ಸರ್ನೆ ಶಿಕ್ಷಿತಾ ಭದ್ರಕೇಣ ಹಿ Nel 


ಇನೇ ಮೊದಲಾದ ಪರ್ವತಗಳು ಶಂಕರನ ಅನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಎಂದೂ ಪಾತ್ರವಾಗಿಲ್ಲ. 
ಯಾವ ಕುಲಾಚಲವೂ ನನ್ನಷ್ಟು ಶಿವನಿಗೆ ಪ್ರೀತಿಕರವಾಗಿಲ್ಲ. ॥೨-೩-೪-೫! 


ನಾನು ಶಂಕರನಿಗೆ ಪ್ರೀತಿಪಾತ್ರನಾಗಿರುವುದರಿಂದಲೇ ಆತನು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಸರ್ವದಾ 
ವಾಸಿಸುತ್ತಿರುನನು, ಎಂಬುದಾಗಿ ಕೈಲಾಸಪರ್ವತವು ಬಹಳನಾದ ಗರ್ವದಿ 
ಕೂಡಿದ್ದಾಯಿತು. ॥೬॥, 


ಹೀಗೆ ಟ್‌ ಸಹಜನಾದ ಹೃದೆಯಕಾಕಿ್ಯವು ಅಹಂಕಾರದಲ್ಲಿ 
ಪರಿಣತವಾದದ್ದನ್ನು ಅರಿಕೆಕು. ಇಸ್ಟ ಅಲ್ಲ. ಎಲೌ ಗಿರಿಜೆಯೇ, ಇದೇ ರೀತಿ 


ಹಿಂದೆ ಅನೇಕ ದೇವತೆಗಳೂ ಅಹಂಕಾರಸಟ್ಟು ಅದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ಪಡೆದಿರು 
ವರು. ॥£॥ 


ದಕ್ಷಬ್ರಹ್ಮನು ಮಾಡಿದ ಯಾಗದಲ್ಲಿ ನನ್ನನ್ನು ಕೆರಳಿಸ್ಸಿ ಸಕಲ ಜೀವಕೆ 
ಗಳೂ, ವಿಷ್ಣು ರುದ್ರಾದಿಗಳೂ, ನಕ್ಸಿಂದ ಸಸಿ 
| ೩೦ದ ಸೃಷ್ಟಿಸಲ್ಲ ಟ್ಛ ನೀರಭದೈ ನಿಂದ ಶಿಕ್ಷೆಯ 
ನ  ಮುಭವಿಸಿದರು. lll ಹ ¥ pe 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೪೬ ೧೮೭ 


ನಿರ್ದಗ್ಧಾನ್ನಿಂದನಾಜ್ದೇನಿ ಸದಕ್ಸಾನ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಸೂರ್ವಕಾನ್‌ | 
ಪುನಃ ಪುನಸ್ತಾನ್‌ ದುಃಖೌಫೈರ್ದೈತ್ಯೈ ಜೀವಿ ಯುಗೇ ಯುಗೇ॥೯॥ 


ಸಾತಯಾಮಿ ಸುರಾನ್ಯುದ್ಧೇ ಭವಾಜ್ಧೌ ಭಕ್ತಿವರ್ಜಿತಾನ್‌ । 
ದುಃಖಾಂಬುಧೌ ಮಹಾದೇವಿ ಮಮ ಭತಕ್ತನಿವರ್ಜಿತಾಃ aol 


ಪತಂತಿ ಸರ್ವದಾ ಸರ್ವೇ ಜನ್ಮಮೃತ್ಯುಜರಾಸು ಚೆ । 
ಸ್ಪರ್ಗೇಷು ನರಕೇಷ್ಟೇವ ತಾನಶೈ ವಾನ್‌ ಸದಾಶಿವೇ "oan 


ಮಯಿ ಭಸ್ಮನಿ ರುದ್ರಾಕ್ಷೇ ಶೈನೇ ವಾ ಯೇ ಚ ದೂಷಕಾಃ | 
ಶಿವಲಿಂಗೇ ಶಿನಶ್ಲೇತ್ರೇ ತ್ರಿಪುಂಡ್ರೇ ನೇಡನತ ನಿ ೧೨॥ 


ಮದ್ಭಕ್ತಂ ದೂಸಯೇದ್ಯಸ್ತು ಯೋ ನಾ ಕೋ ವಾ ಸುರೋಪಿ ವಾ। 
ಭೂಪತಿರ್ನಾ ಯತಿರ್ವಾಹಿ ತಂ ದುಃಖೇ ಸಾತಯಾಮ್ಯಹಂ (೧೩೪ 
ನನ್ನನ್ನು ನಿಂದಿಸಿದ ಪಾಪಿಷ್ಕ ರಾದ ದಕ ಕಬ್ರಹ್ಮನೇ ಮೊದಲಾದವರಿಗೆ ಅನೇಕ 
ದುಃಖಗಳನ್ನು ಕೊಡುವುದರಿಂದ ಅವರು ತಮ್ಮ ಪಾಪಕ್ಕೆ ಸಶ್ಚಾತ್ತಾಸಸಡುವಂತೆ 
ಮಾಡುವೆನು. ಅಲ್ಲದೆ ಪಾಪಿಷ್ಕರಾದ ದೈತ್ಯರಿಂದ ಪ್ರ ಪ್ರತಿಯುಗದಲ್ಲಿಯೂ, ಭಕ್ತಿ ಶೂನ್ಯ 
ರಾದ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಶಿಕ್ಷಿಸುವೆನು. [lll 











ಶಂಕರನೆಂಬ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿ ಶೂನ್ಯರಾದ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ದುಃಖವೆಂಬ 
ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಸುವೆನು. ಮಹಾದೇವಿಯೇ, ಅದ್ದರಿಂದ ನನ್ನ ಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯ 
ನ್ಲಿಡದಿದ್ದವರು ದುಃಖಾಬ್ಬಿಯಿಂದ ಎಂದೂ ದಾಟಿಹೋಗಲಾರರು. 1೧೦॥ 


ಅಲ್ಲದೆ ಅವರು ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿಯೇ ಇರಲ್ಲಿ ನರಕದಲ್ಲಿಯೇ ಇರಲಿ ಅಂತಹ 
ಭವಭಕ್ತರಲ್ಲದನರು ಜನ್ಮ, ಮೃತ್ಯು, ಮುಪ್ಪು ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ನರಳುವರು. 
೧೧॥ 


ಭಸ್ಮದಲ್ಲಿ, ರುದ್ರಾಕ್ಷಿಯಲ್ಲಿ, ಶಿವಸೇವಕನಲ್ಲಿ ಹಾಗೆಯೇ ಶಿವಲಿಂಗದಲ್ಲಿ, 
ಶಿನಕ್ಸೇತ್ರದಲ್ಲಿ, ತ್ರಿಪುಂಡ್ರಧಾರಣೆಯಲ್ಲಿ ವೇದಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಯಾವನು ನನ್ನ್ನ 
ಭಕ್ತನನ್ನು ದೂಹಿಸುವನೋ, ಅವನು ದೇವತೆಯೇ ಆಗಿರಲಿ, ರಾಜನೇ ಆಗಿರಲಿ 
ಅಥವಾ ಸಂನ್ಯಾಸಿಯೇ ಆಗಿರಲಿ ಅಂತಹವನನ್ನು ನರಕಕ್ಕೆ ತಳ್ಳುವೆನು. ॥೧೨-೧೩॥ 
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Ae ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಮೇೇ 


ನೇದಾಂತೇ ವಾ ಗುರ್‌ ನೋಹಾದನಿಮುಕ್ತೇ ಮಹೇಶ್ವರಿ | 
ಸಂಚಾಕ್ಷರೇ ಮುಕ್ತಿದೇ ತು ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯೇಪಿ ನಾ ಮಮ ॥೧೪॥ 


ಶತಶಾಖಾಶ್ರುತಂ ಮಂತ್ರಂ ಸಾಪಸ್ತೋಮನಿವಾರಕಂ । 
ಸರ್ವಶ್ರುತಿಸ್ತುತಿಂ ದೇವಿ: ಶ್ರೀನುಹಾಡೇನಪೂಜನೇ “lou 
ವಿಕೆ ವಿನ ಮಹಾರುದ್ರಃ ಪೂಜ್ಯ ಇತ್ಯಾಹ ಹಿ ಶ್ರುತಿಃ । 

ರುದ್ರಂ ನಿಶ್ಚಾಧಿಕಂ ಮಾಂ ತು ಯೋಂನ್ಯತುಲ್ಯತಯಾ ನವಡೇತ್‌॥ಂ೬॥ 
ಸರ್ವಮನ್ಯತ್ಪರಿತ್ಯಜ್ಯ ಧ್ಯೇಯೋಹಂ ಪಾರ್ವತೀಪತಿಃ | 

ನ ಮತ್ಸಮಶ್ಚಾಭ್ಯಧಿಕೋ ದೃಶ್ಯತೇ ಶ್ರೂಯತೇ ಪಿ ವಾ ೧೭॥ 


ಅಣುಸ್ತ್ವ ಣೀಯಸಾಮಸ್ಮಿ ಮಹತಾಂ ಚ ಮಹತ್ತರಃ ।। 
ಇಂದ್ರಮಿತ್ರಾದಿವಾಕ್ಕೆ *ಶ್ವಾಸ್ಯಹನೇಕೋಃಖಿಲಾಂತರಃ !೧೮॥ 




















ವೇದಾಂತದಲ್ಲಿಯೂ, ಸದ್ದುರುನಿನಲ್ಲಿಯ್ಯೂ ಅನಿಮುಕ್ತೇಶ್ವರಕ್ಷೇತ್ರ ದಲ್ಲಿಯೂ, 
ಮುಕ್ತಿಪ್ರದವಾದ ಶಿವಸಪಂಚಾಕ್ತರೀಮಂತ್ರದಲ್ಲಿಯೂ, ಯಾರು ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ 
ತಿರಸ್ಟಾರಬುದ್ದಿಯನ್ಸಿಡುನರೋ ಅವರು ನರಕಭಾಗಿಗಳಾಗುವರು. ಅಲ್ಲದೆ ರುದ್ರಾ 
ಧ್ಯಾಯವೆಂಬುದು ಶತಶಾಖೆಯುಳ್ಳ ಮಹಾಮಂತ್ರವು. . ಸಮಸ್ತ ಪಾಪವನ್ನೂ 
ನಿವಾರಿಸತಕ್ಸದ್ದು.  ಮಹಾದೇನಾರ್ಚನೆಗಂತೂ ಅತ್ಯಂತ ಮುಖ್ಯವಾದದ್ದು. 
॥೧೪-೧೫॥ 


ಸಕಲ ಶ್ರುತಿಗಳ್ಳೂ ಮಹಾರುದ್ರ ನೊಬ್ಬನೇ. ದೇವಶ್ರೇಷ್ಠನು, ಸಕಲರಿಗೂ 
ಆತನೇ ಪೂಜ್ಯನೆಂದು ಸಾರುತ್ತಿರುವುವು. ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವಾಧಿಕನಾದ ನನ್ನನ್ನು 
ಇತರ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಸಮನನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿಯುವುದು ನುಹಾಸಾಸಕರ. ೧೬[ 


ಅದ್ದರಿಂದ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು ಸಾರ್ವತೀಪತಿಯಾದ ನನ್ನನ್ನು 
(ಶಂಕರನನ್ನು) ಸೇವಿಸುವುದೇ ಉಚಿತವಾದದ್ದು. ಏಕೆಂದರೆ ಪ್ರಸಂಚದಲ್ಲಿ ನನಗೆ 


ಸಮನಾದ ಅಥವಾ ನನಗಿಂತ ಅಧಿಕನಾದ ದೇವನೊಬ್ಬನು. ಬೇರೆ ಯಾರೂ 
ಸಿಕ್ಕಲಾರರು. ॥೧೭॥ | 


ಪ್ರಪಂಚದ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಸ್ತುಗಳೆಲ್ಲಕ್ಕಿಂತಲೂ ಸೂಕ್ಷ್ಮನಸ್ತುರೂಪನಾಗಿಯೂ, 
| ಮಾ a ವ್‌ 
ನುಹಾವಸ್ತುಗಳೆಲ್ಲಕ್ಕಿಂತ ಮಹತ್ತೆಮನಸ್ತುನಾಗಿಯೂ ಇರುವೆನು. ಇಂದ್ರಂ ಮಿತ್ರಂ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶೆಃ ಆ, ೪೬ ೧೮೯ 
ಮಾನೇವ ವೇದನೇದಾಂತಾ ವದಂತಿ ಶ್ರುತಯೋಃಖಲಾಃ । 
ತುರೀಯೋಹಂ ಶಿವಾಜ್ದೆ ತತೆಸ್ಸೆತ್ಕಂ ಜ್ಞಾನಂ ಪ್ರಿಯೆಸ್ತೃಹಂ ॥೧೯॥ 


ಮಾಂ ನಯತ್ಯನ್ಯಥಾ ವಾಕ್ಕೈರ್ವೇದೋಕ್ತೈರ್ಮೋಹಿತಾ ಜನಾಃ | 
ತಾನ್‌ ಸಾತೆಯಾಮಿ ನರಕೇ ದುರ್ಬುದ್ಧೀನ್‌ ಪಾಸಯೋನಿಷು ॥೨೦॥ 


ಮಮೈವ ಹಿ ಸರಾಶಕ್ತಿಸ್ತ್ಯಂ ಜಗತ್ವಾರಿಣೀ ಶಿವಾ | 


ಜಾಥ 


ತನೇಸ್ಷಣಾಜ್ಞಗಜ್ಞಾಲಂ ಸಂಭನೇತ ಯುಗೇ ಯುಗೇ on 


ಮಮ ಸರ್ವಾಂತರಸ್ತ್ವಂ ಹಿ ಅನಿಜ್ಞಾಯ ಸುರಾಧಮಾಃ | 
ನರಾ ನಾ ಭೂಸುರಾ ವಾ ಪಿ ಮಮ ಲಿಂಗಸ್ಯ ಸೂಜನೇ ॥೨೨॥ 





ಎಂಬ ಮಂತ್ರದ ಅರ್ಥದಂತೆ ನಾನೊಬ್ಬನೇ ಆಗಿದ್ದರೂ ಅಖಂಡ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದಲ್ಲಿ 
ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಆಕಾರದಿಂದ ಬೇಕೆ ಬೇರೆಯಾಗಿ ತೋರಿಬರುತ್ತಿರುನೆನು. ॥೧೮॥ 


ಸಕಲ ವೇದವೇದಾಂತಗಳೂ, ಎಲ್ಲಾ ಸ್ಮೃತ್ಯಾದಿ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳೂ ನನ್ನ್ನ 
ಪಾರಮ್ಯವನ್ನೇ ವಿವರಿಸುತ್ತಿವೆ. ಶಿನಾದ್ವೈತದ ಪ್ರತಿಸಾದನೆಯಂತೆ ಜಾಗ್ರದಾದಿ 
ಅವಸ್ಥಾತ್ರಯಗಳಿಗೆ ಸಿಕ್ಕದೇ /ತುರೀಯಾವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿ ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ಕಂಡುಬರುವ, 
ಸತ್ಯ, ಜ್ಞಾನ, ಆನಂದ್ಕ ಎತತ್ಸರೂಸನಾಗಿ ಪ್ರಸಂಚಾಭೇದದಿಂದ ತೋರಿಬರುವ 
ಸ್ವರೂಪವೇ ನನ್ನದು. ॥೧೯॥ 


ಹಾಗಿದ್ದರೂ ಅಜ್ಞಾನಿಗಳಾದ ಕೆಲವರು ಶಿವಸಂಬಂಧವಾಗಿರುವ 'ಮಹಾ 
ಮಹಾವಾಕ್ಯಗಳಿಗೆ ಅರ್ಥಾಂತರವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸುವುದರ ಮೂಲಕ ನನ್ಸನ್ನು ದೂಷಿಸು 
ತ್ತಿರುವರು. ಅಂತಹವರನ್ನು ನರಕಕ್ಕೆ ತಳ್ಳಿ, ಅದರಿಂದ ಅವರು ಸಪಾಪಜನ್ಮನನ್ನು 
ಪಡೆದು, ಪುನಃ ನರಕಿಗಳಾಗುವಂತೆ ಮಾಡುವೆನು. ॥೨೦॥ 


ಎಲೌ ದೇವಿಯೇ, ನೀನೇ ನನ್ನ ಪರಾಶಕ್ತಿಯು. ನಿನ್ನ ಸಹಾಯದಿಂದಲೇ 
ನಾನು ಈ ಜಗದ್ರೂಪವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿರುವೆನು. ನಿನ್ನ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದಲೇ ಈ ಜಗ 
ತ್ರೈಲ್ಲಾ ಯುಗಾಂತರಗಳವರೆಗೂ ಉತ್ಪತ್ತಿಯಾಗುತ್ತಿರುವುದು. 1೨೧॥ 


ನಾನಿರುವ ಸ್ಥಳದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ನೀನು ಸರ್ವಾಂಶದಲ್ಲಿಯೂ ನೆಲಸಿರುನೆ. ಈ 
ನಿಷಯನನ್ನು ದೇವತೆಗಳೂ, ಮನುಷ್ಯರೂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೂ ಸರಿಯಾಗಿ ಅರಿತು 
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೧೯೦ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 
ಮತಿರ್ನ ತೇಷಾಂ ಪಾಪಾನಾಂ ಕಲೌ ದೇನಿ ಭವಿಷ್ಯತಿ | 
_ ತಸ್ಮಾದ್ದುಃಖಾಂಬುಧೌ ಮಗ್ನಾ ಭವಿಷ್ಯಂತಿ ಸುರಾಸುರಾಃ  ॥೨೩॥ 


ಮಮ ಭಕ್ತಿನಿಹೀನಾ ಯೇ ಜ್ರಾಹ್ಮಣಾಶ್ಚಾಪಿ ಸಂಕರಾಃ | 
ಭವಂತಿ ತೇ ಮಹಾಪಾಪಾಸ್ತೇಷಾಂ ದುಃಖಂ ಪದೇ ಪಜೇ ॥೨9॥ 


ಅನರ್ಚಿತಮಹೇಶಾನಾಮಕೈವಾನಾಂ ದುರಾತ್ಮನಾಂ । 
ಭವಂತಿ ನಿಷದಸ್ಸದ್ಯೋ ನರಕಾಶ್ಚಾಪಿ ದಾರುಣಾಃ ೨೫॥ 


ಅಜಪ್ತಶತರುದ್ರಾಣಾಮಶೈವಾನಾಂ ದುರಾತ್ಮನಾಂ | 
ಭವಂತಿ ನಿಸದಸ್ಸದ್ಯೋ ನರಕಾಶ್ವಾಪಿ ದಾರುಣಾಃ ॥೨೬॥ 


ಅಜಪ್ತ ಸಂಚಬ್ರಹ್ಮಾಣಾಮಶೈವಾನಾಂ ದುರಾತ್ಮನಾಂ | 
ಭವಂತಿ ನಿಷದಸ್ಸದ್ಯೋ ನರಕಾಶ್ಚಾಪಿ ದಾರುಣಾಃ ॥೨೭॥. 





ಕೊಳ್ಳದೆ, ಶಿನಲಿಂಗಾರಾಧನೆಯಲ್ಲಿ ಅನಾಸಕ್ತರಾಗಿ ಪಾಪಿಗಳೆನಿಸುವರು. ಕಲಿಯುಗದ 
ಲ್ಲಂತೂ ಇದು ಬಹಳವಾಗಿರುವುದು. ದೇವಿಯೇ ಅದರಿಂದಲೇ ದೇವರಾಕ್ಷಸರೂ ಈ 
ವಿಧದ ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ದುಃಖಾಂಬುಧಿಯಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ ತೇಲುವರು. ೨೨-೨೩. 


ಜಾತಿಯಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಾಗಿದ್ದರೂ, ಯಾರು ನನ್ನಲ್ಲಿ ದೃಢಭಕ್ತಿಯನ್ನಿಡೆಣೆ 
ಸಂಕರಜಾತಿಯವರಾಗುವರೋ, ಅವರು ಮಹಾಪಾಪಿಗಳೆನಿಸುವರು. ಅಲಜಿ ಸಜೀ 
ಪದೇ ಮಹಾ ದುಃಖಗಳಿಗೆ ಈಡಾಗುತ್ತಿರುವರು. ॥೨೪॥ 


ಈಶ್ವರನನ್ನು ಆರಾಧಿಸದಿದ್ದವರು ಶೈವರೆನಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಅವರು ದುರಾತ್ಮರು. 
ಹನಿ ಶತರುದ್ರೀಯ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಜನಿಸುವುದಿಲ್ಲವೋೊ ಅವರೂ ಅಜೀ ವರ್ಗಕ್ಕೇ' 
ಸೇರಿದವರು. ಅಂತಹವರಿಗೆ ಅನೇಕ ನಿಸತ್ತುಗಳೂ ಭಯಂಕರವಾದ ನರಕ 
ದುಃಖಗಳೂ ಒದಗುವುವು. ॥೨೫-೨೬॥ 


ಪಂಚಬ್ರಹ್ಮಾನುವಾಕಗಳನ್ನು ಪಠಿಸಜ್ಜ ಶಿವಸೂಕ್ತಮಂತ್ರಗಳನ್ನು ಜಪಿಸೆ, 
ಪಂಚಮುಖವಿತಿಷ್ಟನಾದ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಧ್ಯಾನಮಾಡದಿರುವವರು ದುರಾತ್ಮೆ 
ರೆಫಿಸುವರು, ಅವರೇ ಅಶೈವರು, ಐದು ಅಕ್ಷರಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಶಿವಸಂಚಾಕ್ಷರೀ 
ಮಂತ್ರವನ್ನು ಪುರಶ್ಚರಣೆಮಾಡದವರ್ಕೂ 'ತಿವಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಭಸ್ಮಲಿಪ್ತಾಂಗರಲ್ಲ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೪೬ ೧೯೧ 


ಅಜಪ್ತಲಿಂಗಸೂಕ್ತಾನಾ ಮಶೈವಾನಾಂ ದುರಾತ್ಮನಾಂ । 
ಭವಂತಿ ನಿಷವಸ್ಸದ್ಯೋ ನರಕಾಶ್ಚಾ ಪಿ ದಾರುಣಾಃ ॥೨೮॥ 


ಅಧ್ಯಾತಸಂಚಪಂಚಾಸ್ಕಧ್ಯಾನಹೀನಾಂತರಾತ್ಮನಾಂ 

| ಭವಂತಿ ನಿನದಸ್ಸದ್ಯೋ ನರಕಾಶ್ಚಾ ಸಿ ದಾರುಣಾಃ ॥೨೯॥ 
ಅಜಸ್ತಸಂಚವರ್ಣೋತ್ಕ ಪಂಚಾಕ್ಷರನಿನರ್ಶಿನಾಂ | 
ಭವಂತಿ ನಿಷದಸ್ಸದ್ಯೋ ನರಕಾಶ್ಚಾಪಿ ದಾರುಣಾಃ ೩೦ 


ಅನುದ್ಧೂಲಿತದೇಹಾನಾಮಶೈವಾನಾಂ ಮರಾತ್ಮನಾಂ 
ಭವಂತಿ ನಿಷದಸ್ಸದ್ಯೋ ನರಕಾಶ್ಲಾಪಿ ದಾರುಣಾಃ ॥೩೧॥ 


ತ್ರಿಪುಂಡ್ರರಹಿತಾಂಗಾನಾಂ ಕಾಲಕೆಂಕೋರುಬಾಹುಷು | 
ಭವಂತಿ ನಿಷದಸ್ಸದ್ಯೋ ನರಕಾಶ್ಲಾಪಿ ದಾರುಣಾಃ ॥೩೨॥ 





ಅಧ್ಭೃತಾಶ್ಚಸರಾಣಾಂ ಚ ಅಶೈವಾನಾಂ ಮರಾತ್ಮನಾಂ । 
` ಭವಂತಿ ನಿಸದಸ್ಸದ್ಯೋ ನರಕಾಶ್ಚಾಪಿ ದಾರುಣಾಃ ; . Naan 


ಅದೃಷ್ಟಮಮಲಿಂಗಾನಾಮಶೈವಾನಾಂ ದುರಾತ್ಮನಾಂ । 
ಭವಂತಿ ನಿಸದಸ್ಸದ್ಯೋ ನರಕಾಶ್ಚಾಸಿ ದಾರುಣಾಃ 1೩೪॥ 


ಪ್ರದೋಷಾರ್ಚನಹೀನಾನಾಮಶೈನವಾನಾಂ ದುರಾತ್ಮನಾಂ । 
ಭವಂತಿ ನಿಸದಸ್ಸದ್ಯೋ ನರಕಾಶ್ವಾಪಿ ದಾರುಣಾಃ EET 


| ಭೂತಾರ್ಚನನಿಹೀನಾನಾಮಶೈವಾನಾಂ ದುರಾತ್ಮನಾಂ । ' 
"ಭವಂತಿ ನಿಸದಸ್ಸದ್ಯೋ ನರಕಾಶ್ಚ್ವಾಪಿ ದಾರುಣಾಃ lal 





ದವರ್ಕೂ ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಕಂಠದಲ್ಲಿ, ತೋಳುಗಳಲ್ಲಿ ಭಸ್ಮತ್ರಿ ಪುಂಡ್ರರಹಿತರಾದವರೂ, 
ಅಕ್ಷಮಾಲೆಯನ್ನು .ಧರಿಸದಿರುವವರೂ, ಶಿವಲಿಂಗದರ್ಶನಮಾಡದವರೂ ಪ್ರದೋಷ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ತಿವಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಮಾಡದವರೂ, ಭೂತಪತಿಯಾದ ಶಂಕರನನ್ನು ಭಜಿಸ 
ದನರ್ಕೂ ಮಹಾಸಾಪಿಗಳೆನಿಸುವರು. ಸೋಮವಾರವ್ರತ್ಯ ಅಷ್ಟೈಮೀತಿಥಿಯಲ್ಲಿ 
ಮಾಡುವ ಶೈವವ್ರತ್ಕ ಶಿವಕ್ಷೇತ್ರವಾಸ್ಯ ಶಿವಕ್ಷೇತ್ರಾತಿರಿಕ್ತಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡ 
ದಿರುನಿಕೆ ಶಿವನಾಮಗಳನ್ನು ಧರಿಸುನಿಕೆ, ಶಿವನ್ಸೆವೇವೃಶುದ್ಧವಾದ ಆಹಾರ ಭೋಜನ 
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೧೯೨ 


ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೆ. 


ಸೋಮವಾರವಿಹೀನಾನಾಮಶೈವಾನಾಂ ದುರಾತ್ಮನಾಂ | 
ಭವಂತಿ ನಿಷವಸ್ಸದ್ಯೋ ನರಕಾಶ್ವಾ ಫಿ. ದಾರುಣಾಃ 1೩೭॥ 


ಅಸ್ಪಮ್ಯರ್ಚನಹೀನಾನಾಮಕ್ಕೆ ವಾನಾಂ ದುರಾತ್ಮನಾಂ | 
ಭವಂತಿ ನಿಸವಸ್ಸದ್ಯೋ ನರಕಾಶ್ಚಾಪಿ ದಾರುಣಾಃ 1೩ ೮॥ 


ಮನು ಸ್ಲೇತ್ರೋಷ್ಣಿತಾನಾಂ ಚ ಅಶೈವಾನಾಂ ದುರಾತ್ಮನಾಂ । 


ಜಿ 
ಭವಂತಿ ನಿಸದಸ್ಸದ್ಯೋ ನರಕಾಶ್ಚಾ ಫಿ ದಾರುಣಾಃ ॥೩೯॥ 


ಅನ್ಯಕ್ಷೇತ್ರಸ್ಥಿ ತಾನಾಂ ಚಾಶೈವಾನಾಂ ದರಾತ್ಮನಾಂ | 
ಭವಂತಿ ನಿಷದಸ್ಸದ್ಯೋ ನರಕಾಶ್ಚಾಷಿ ದಾರುಣಾಃ Ivo 


ಮಮ ನಾಮವಿಹೀನಾನಾಮಶೈವಾನಾಂ ಮರಾತ್ಮೆನಾಂ | . 
ಭವಂತಿ ನಿಸದಸ್ಸದ್ಯೋ ನರಕಾಶ್ಚ್ವಾಹಿ ದಾರುಣಾಃ - 1೪೧! 


ಮನು ನೈವೇದ್ಯಹೀನಾನಾಮಶೈನಾನಾಂ ದುರಾತ್ಮನಾಂ |. 


. . ಭವಂತಿ ನಿಸದಸ್ಸಜ್ಯೋ ನರಕಾಶ್ಚಾಪಿ ದಾರುಣಾಃ 199 


ಮನು ಲಿಂಗಸಮಂ ದೇವಿ ನಿಷ್ಟಾದಿಸರಿಪೂಜನಂ । 
ಯೇ ಕುರ್ವಂತಿ ಮುಹಾಸಾಪಾಸ್ತೇಸಾಂ ದುಃಖಮನರ್ಗಲಂ ೪೩1 


ಭವಂತಿ ವಿಸವಸ್ಸದ್ಯೋ ನರಕಾಶ್ಲಾತಿದಾರುಣಾಃ |. 
ಬಿಲ್ದಪತ್ರೋಷ್ಸೈತಾನಾಂ ತು ಅಶೈವಾನಾಂ ದುರಾತ್ಮನಾಂ 1990 


ಇವುಗಳನ್ನು ದೂರಮಾಡಿ ಶಿವನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯಿಡದವರು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ದುರಾತ್ಮ 
ರೆನಿಸುವರು. ಅಂತಹವರಿಗೆ ಅನೇಕ ವಿಪತ್ತುಗಳ್ಳೂ ಭಯಂಕರವಾದ - ನರಕ 
ಪ್ರಾಪ್ತಿಯೂ ಒದಗುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. 1೨೭..೨೮-೨೯-೨.೦-೩೧-೩೨-೩೩.-೩೪- 
೩೫-೩೬-೩೭-೩೮-೩೯-೪೦-೪೧-೪೨॥ 


ಎಲೌ ದೇವಿಯೇ, ಯಾರು ನನ್ನ ಶಿವಲಿಂಗಪೂಜೆಗೆ ಸಮನಾಗಿ ನಿಷ್ಣ್ಯಾದಿ 


ದೇವತೆಗಳ ಪೂಜೆಯನ್ನು ತಿಳಿಯುವರೋ, ಅವರು ' ಮಹಾಫಾಪಿಗಳೆನಿಸುವರು.' 
ಮತ್ತು ಪೂಜಾಕಾಲದಲ್ಲಿ ಯಾರು ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಯನ್ನು ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಅರ್ಪಿಸುವು' 


ದಿಲ್ಲವೋ ಅವರು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಅನೇಕ ದುಃಖಗಳಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ ನರಕಭಾಗಿಗಳಾಗು' 
ವುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ, ॥೩-೪೪॥ sR 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಅ. ೪೬ ೧೪ 


ಭವಂತಿ ವಿಪದಸ್ಸಡ್ಕೋ ನರಕಾಶ್ಲಾತಿದಾರುಣಾಃ | 
ಮಾಂ ಪಶ್ಯಂತಿ ಸಮಂ ಜೀನಿ ಯೇ ತು ನಿಷ್ಣ್ವಾದಿಭಿಸ್ಸಹ ॥೪೫॥ 


ತೇಷಾಂ ನ ದೂರಗಾ ಬೇನಿ ಜಾಪಜೋ ನಿರಯಾ ಅಪಿ | 
ಮದ್ಭುಕ್ತಮನ್ಯಭಕ್ತೈಶ್ವ ಸಮಂ ಪಶ್ಯಂತಿ ಯೇ ಜಡಾಃ 1೪೬॥ 


ತೇಷಾಂ ನ ಮೂರಗಾ ದೇವಿ ಜಾಸಡೋ ನಿರಯಾ ಅನಿ | 
ಏನಂ ಧರ್ಮೋಜ್ನಿ ತಥಿಯೋ ನರಾ ಅಪಿ ಸುರಾಶ್ಮಿವೇ ॥೪೭! 


ತ ಏನ ರಾಸಭಾ ಜಾತಾ ನಿದ್ವಾಂಸೋ ಬಹುನಿಶ್ರು ತಾಃ | 
ಮೃದೋರ್ಥ್ವಪುಂಡ್ರಂ ಯೇ ಕುರ್ಯುರಶೈವಾ ಜಡಬುದ್ಧಯಃ ॥೪೮॥ 


ತ ಏವ ನಾರಕಾಃ ಪಾಸಾಸ್ತೇ ಯೆಮಾತಿಢಯೊಣಂಬಿಕೇ । 
ಭಸ್ಮತ್ರಿಪುಂಡ್ರರುದ್ರಾಕ್ಷೇ ಯೇಷಾಂ ಅಜ್ಜಾ ಶಿನಾರ್ಚನೇ ॥೪೯॥ 


ಯಾರು ವಿಷ್ಣಾ ವ್ರದಿಡೇವತೆಗಳನ್ನು ನನಗೆ ಸಮನನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿಯುವಕೋ, 
ಹಾಗೆಯೇ ನನ್ನೆ ಭಕ್ತರನ್ನು ಉಳಿದ ದೇವತೆಗಳ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಸಮರನ್ಶಾಗಿ ಭಾವಿ 
ಸುವರೋ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಜಡರೆನಿಸುನರು. ಮತ್ತು ಅಂತಹವರಿಗೆ ಅಸಕ್ತಿಂಬುದೂ, 
ನರಕನೆಂಬುದೂ ಅತ್ಯಂತ ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿರತಕೃದ್ದಾಗುವುವು. ॥೪೫-೪೬॥ 


ದೇವಿಯೇ, ನನ್ನ ಭಕ್ತರ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ತಿಳಿಯಜಿ ಅನರನ್ನು 
ಇತರ ದೇವತೆಗಳ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಸಮರನ್ನಾಗಿ ಕಿಳಿದನರಿಗೂ, ಮೇಲೆ ಹೇಳಿಪ ಶಿವಧರ್ಮ 
ಗಳನ್ನು ದೂರಮಾಡಿದ ಮನುಸ್ಯರಿಗೂ ದೇವಶೆಗಳಿಗ್ಳೂ ನರಕದ ದುಃಖಗಳ, 
ಐಹಿಕವಾದ ವಿಪತ್ತುಗಳೂ ಬಹಳ ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವುವು. ॥೪೭॥ 


ಯಾರು ದೊಡ್ಡವಿದ್ವಾಂಸರಾಗಿದ್ದಾಗ್ಯೂ, ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ಶಿವಭಕ್ತಿಯಿಲ್ಲಣೆ 
ಮಣ್ಣಿನಿಂದ ಊರ್ಧ್ವಪ್ಪೆಂಡ್ರವನ್ನು ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸುವರೋ, ಅವರು ಕತ್ತಿಗಳಾಗಿ 
ಜನಿಸುವರು. ॥೪೮॥ ಏ 

ಯಾರು ಶಿನಾರ್ಜನೆಮಾಡುವಾಗ ಭಸ್ಮತ್ರಿಸುಂತ್ರ, ರುದ್ರಾಕ್ಷಿ ಇವುಗಳನ್ನು 
ಧರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ನಾಚಿಕೆಸಡುವರೋ ಅವರು ನರಕಭಾಗಿಗಳಾಗುವರು. ಮತ್ತು 
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ಜಿ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯ್ರೇ 


ತ ಏನ ರಾಸಭಾ ದೇವಿ ತೇ ಯಮಾತಿಥಯೋಂಂಬಿಕೇ 1 
ಸರ್ವಶ್ರುತಿಶ್ರುತಂ ನಿತ್ಯಂ ಲಿಂಗಾರ್ಚನನುನೇ ಮನು  ॥೫೦॥ 


ತೃಕ್ಟ್ಯಾನ್ಯಡೇನಪೂಜಾಯಾಂ ಯೇ ರತಾ ರಾಸಭಾಧರಾಃ । 
ಗೃಹಸ್ಥಾ ಯತಯೋ ದೇವಿ ತೇ ಯಮಾತಿಥಯೋಂಬಿಕೇ ॥೫೧॥ 
ಮೃತ್ಸಾಲಾ ದಗೃಚಕ್ರಾಂಕಾ ಯೇ ವಿಪ್ರಾ ವೇದವರ್ಣಿತಾಃ | 
ಆಚಾರಭಾಸುರಾಶ್ಲಾಪಿ ಅಸುರಾ ಭೂಸುರಾಶ್ಚ ತೇ ॥೫೨॥ 


ಯೇಃನ್ಯದೇವಸಮಂ ಮತ್ತಾ ಮಾಂ ತಿಷ್ಮಂತಿ ಕ್ಷಣಂ ವೈ । 
ತೇ ಸರ್ನೇಪ್ಯಂತ್ಯಜಾ ಏನ ಕರ್ಮಾನರ್ಹಾಸ್ತ ಏನ ಹಿ ॥೫೩॥ 


ಮಲ್ಲಿಂಗಂ ಚಾನ್ಯಲಿಂಗೈಶತ್ಚ ಪೂಜಯಂತಿ ಚ ಯೇಃಧಮಾಃ । 
ತ ಏನ ಲಿಂಗದಗ್ಗಾಂಗಾಸ್ಸೂಕರೀಯೋನಿಸಂಭವಾಃ 1೫೪॥ 





ಯಮನಿಗೆ ಅತಿಥಿಗಳಂತಾಗುವರು. ಅಲ್ಲದೆ ಅವರು ಗರ್ದಭಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಅವತರಿಸು 
ವರು. ಅಂಬಿಕೆಯ್ಯೇ ಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯೆಂಬುದು, ಸರ್ವಶ್ರುತಿ ಸಮ್ಮತವಾದದ್ದು. 
!೫೦-೫೧॥ | 4 


ಅಂತಹ ಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ಗೃಹಸ್ಥರೂ, ಯತಿಗಳ್ಕೂ ತಪ್ಪದೆ ಆಚರಿಸ 
ಬೇಕು." ಹಾಗೆ ಲಿಂಗಾರ್ಚಕರಾಗದೆ ಇತರ ದೇವತಾರಾಧನೆ ಮಾಡುವ ಗೃಹ ಸ್ಥರೂ 


ಸಂನ್ಯಾಸಿಗಳ್ಕೂ ಗರ್ದಭಜನ್ಕ ತಾಳಿದನರಾಗಿ ಯಮನ ಅತಿಥಿಗಳಾಗಿ ಹೋಗು 
ವರು. |!೫೨|| 


ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣರಾದರೂ, ವೈದಿಕಕರ್ಮಬಾಹಿರರಾಗಿ, ಮ ೃತ್ತನ್ನು ಹಣೆಯಲ್ಲಿಟ್ಟು 
ತಸ್ತಮುದಾ ದ್ರಾಥಾರಣೆಯಿಂದ ತಾವು ಆಚಾರಶೀಲಕೆಂದು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳು ವರು. ನಿಜ 
ವಾಗಿಯೂ ಅವರು ಆಜಾರಶೀಲರಲ್ಲ. ರಾಕ್ಷಸರಾದ ಭೂಸುರರು. ದಾರು ನನ್ನನ್ನು 
ಉಳಿದ ಸಾಮಾನ್ಯದೇವತೆಗಳಂತೆ ಭಾವಿಸಿ, ಕ್ಷಣಕಾಲ ಆ ಮನೋಭಾವನೆಯಲ್ಲಿ 


ದ್ದರೂ, ಅವರು ಅಂತ್ಯಜರಿಗೆ ಸರಿಸಮರಾಗುವರು. ಕರ್ಮಬಾಹಿರರೆಥಿಸುವರು. 
1೫೨-೫೩1 pe 


i ಕೆಲವರು ನನ್ನ ತಿನಲಿಂಗವನ್ನೇ ರೂಪಾಂತರಗೊಳಿಸಿ ಅಫ್ಯಜೀನತಾಟಿಷೆ 
ಳಿಂದ ಬೇಕೆ ದೇವರೆಂದು ತೋರ್ಪಡಿಸಿ ಪೂಜಿಸುವರು. ಅಂತಹವರು ಲಿಂಗದೇಹೆ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಅ. ೪೬ ೧೯೫ 


ತಸ್ಮಾನ್ಮದರ್ಚನಂ ಧ್ಯಾನಂ ನ ತ್ಯಾಜ್ಯಂ ವೈದಿಕೈರ್ದ್ವಿಜೈಃ 
``ತೇಷಾಮೇವಾತ ನಿಜ್ಜಾ ನಂ ಮನು ಲಿಂಗಾರ್ಚನೇ ಹ ॥೫೫1 


ಯೇ ಭಸ್ಮನಿಷ್ಠಾಸ್ಸತತಂ ರುದ್ರಾಥ್ಯಾಯಾರ್ಥವಿತ್ತಮಾಃ | 
ತೇಸಾಮೇವಾತ್ಮನಿಜ್ಞಾ ನಂ ಮುಮ ಲಿಂಗಾರ್ಜನೇ ರತಾಃ ॥೫೬॥ 


ಯೇತು ಪಂಚಾಸ್ಸರಾಸಕ್ತಾಸ್ಫದಾರುದ್ರಾಕ್ಷಧಾರಿಣಃ । 
ತೇಷಾಮೇವಾತ್ಮನಿಜ್ಞಾ, ನಂ ಮಮ ಲಿಂಗಾರ್ಚನೇ ರತಾಃ ॥೫೭॥ 


ಯೇತು ಮತ್ಸೇತ್ರನಿಕತಾಶ್ಕು ಅತ್ಯುಕ್ತೀನೈನ ನರ್ತ್ನನಾ | 
ತೇಷಾಮೇವಾತ್ಮನಿಜ್ಞಾ ನಂ ಮಮ ಲಿಂಗಾರ್ಚನೇ ರತಾಃ ॥೫೮॥ 


ತಸ್ಮಾನ್ಮತ್ಸರನೋ ಭೂಯಾಡಹಂ ತೇಷಾಂ ತು ನೋಚೆಳೆ । 
ಹಾಸಸಂಸಾರದುಃಖಾಬ್ಗೇಸ್ತಾರಕೋಹಂ ಮಹೇಶ್ವರಿ ॥೫೯॥ 


— ನಾ ನಾ ಚ ಪ ಅಘ ಖಾಸಾ ವ ವ ವ ರ ————————— — ಸರ್ಜಾರ ಇ- ಇರಾ ಐತಾ 
ಹಾರ ಅಧಾ ಣಾ ಇಷ ಡಾ 


ವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡು, ಒಡನೆಯೇ ಹಂದಿಯ `ಜನ, ನನ್ನು ತಾಳುವರು. ಆದ್ದರಿಂದ 
ವೈದಿಕರಾದ “ದ್ವಿಜರು ಯಾವಾಗಲೂ, ನನ್ನ ಅರ್ಚನೆಯನ್ನೂ ಧ್ಯಾನವನ್ನೂ 
ಬಿಡಬಾರದು. ಯಾರು ಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತರಾಗುವರೋ, ಅವರೇ ಆತ್ಮಜ್ಞಾನಿ 
ಗಳೆನಿಸುವರು. 1೫೫-೫೬॥ 


ಸ ಭಸ್ಮಲಿಸ್ತಾಂಗರಾಗಿ ರುದ್ರಾಢ್ಯಾಯಪಾರಾಯಣವನ್ನು ಅರ್ಥವ 
ತ್ತಾಗಿ ಮಾಡುವರೋ, ಯಾರು ರುದ್ರಾಕ್ಷಿಯ ಧಾರಣೆಯಿಂದ ಶಿವಪಂಚಾಕ್ಷರೀ 
ಮಂತ್ರವನ್ನು ಜಪಿಸುವರೋ, ಯಾರು ವೇದವಿಹಿತವಾದ ಕರ್ಮಗಳನ್ಸೆಲ್ಲಾ ನನ್ನ 
ಕ್ಷೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ನೆರವೇರಿಸುವಕೋ ಅವರೇ ಆತ್ಮಜ್ಞಾನಿಗಳು. ಅವರೇ ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚನಾ 
ಸಕ್ತರು. ೫೭-೫೮-೫೯! 


ಮಹೇಶ್ವರಿಯೇ, ಯಾರು ಸರ್ವದಾ ನನ್ನನ್ನೇ ಧ್ಯಾನಿಸುವರೋ, ಅವರನ್ನು 
ನಾನು ಸುಲಭವಾಗಿ ಮುಕ್ತರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವೆನು. ಪಾಸಭೂಯಿಷ್ಯವಾದ ಸಂಸಾರ 
ದುಃಖನೆಂಬ ಸಮುದ್ರದಿಂದ ನ ಪಾರುಗಾಣಿಸುವವನು ನಾನೇ ಅಲ್ಲವೆ! ll 
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ಸ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಸುರಾಣಾಂ ಗರ್ನನಾಶಾರ್ಥಂ ಸೃಷ್ಟೋ ವಿಶ್ರನಸಸ್ಸುತಃ | 
ನಿಷ್ಣುಶ್ಚ ಭೃಗುಶಾಪೇನ ಮಾನುಷೇಷು ಜನಿಷ್ಯತಿ 1೬೦॥ 


ತಸ್ಕ ಭಾರ್ಯಾಪಹರಣಾನ್ಮುನಿಸಂಪೀಡನಾದಪಿ 
ಕದಾಚಿದಾಗಾದ್ಭರ್ಷೇಣ ಕೈಲಾಸಂ ಮಮ ರಾವಣಃ 1೬೧॥ 


ಅಖರ್ವಗರ್ವಸಂಕ್ರಾಂತಃ ಕೈಲಾಸಸ್ಯಾಪಿ ಗರ್ವಹೃತ್‌ | 
ತೋಲಯಾಮಾಸ ಬಾಹುಭ್ಯಾಂ ಕೈಲಾಸಂ ಮಮ ಶೈಲಜೇ ॥೬೨॥ 


ಕೈಲಾಸಶ್ಲಾಲಿತಸ್ತೇನ ನಾನಾಲಿಂಗಸಮಾಶ್ರಯಃ 


ಮಹಾನುನ್ಯೋರ್ಮನಮು ತದಾ ಮನ್ಯುನಾ ಸೋಧರೀಕೃತಃ ॥೬೩॥ 
ತೇನ ಸ್ತುತೋಸ್ಮಿ ವೇವೈಶ್ನ ನೇದನೇದ್ಯೋಹಮೀಶ್ವರಿ | 
ಸಾಮ್ನಾ ಸಹಸ್ರಂ ಶರದಾಂ ತುಷ್ಬಾವಾಷ್ಟಾಕೃತಿಂ ಹಿ ಮಾಂ ॥೬೪॥ 


ಹಿಂಡೆ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಒದಗಿದ್ದ ಗರ್ವವನ್ನು ನಿವಾರಣೆಮಾಡಲೋಸುಗ 
ವಿಶ್ರವಸುಪುತ್ರನಾದ ರಾವಣನನ್ನು ನಾನೇ ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿದೆನು. ಆ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ 
ಭೃಗುಖುಷಿಯ ಶಾಪದಿಂದ ನಿಷ್ಣುವೂ ಮನುಷ್ಯನಾಗಿ ಜನಿಸಿದನು. ॥೬೦॥ 


ಶ್ರೀರಾಮನಾಗಿ ಅವತಂರಿಸಿದ್ದ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಭಾಕ್ಕೆಯನ್ನು ಅಪಹರಿಸಿ, ಅನೇಕ 
ಖುಷಿಜನರನ್ನು ಹಿಂಸಿಸಿ ರಾನಣನು ಒಂದು ಸಾರಿ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ 
ಬಂದನು. ॥೬೧॥ 


ಅತಿಶಯವಾದ ಅಹಂಕಾರದಿಂದ ಮೆರೆಯುತ್ತಿದ್ದ ಕೈಲಾಸಪರ್ವತದ 
ಸೊಕ್ಕನ್ನು ಮುರಿಯಲು ರಾವಣನು ತೆನ್ನ ಎರಡು ಬಾಹುಗಳಿಂದ ಕೈಲಾಸಪರ್ವತ 
ವನ್ನು ಅಲ್ಲಾಡಿಸಿದರು. ॥೬೨॥ 


ಅನೇಕ ಲಿಂಗಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯವಾಗಿರುವ ಕೈಲಾಸಸರ್ವತವು ಅವನ ಶಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಅಲುಗಾಡಿಹೋಯಿತು. ಇದರಿಂದ ಕುಪಿತನಾದ ನಾನು ಆ ರಾವಣನನ್ನು ತೋಳು 


ಗಳ ಸಮೇತವಾಗಿ ಮೆಚ್ಚಿ ದೆನು, ॥೬೩॥ 


ಆಗ ರಾವಣನು ಸಹಸ್ರವರ್ಷಸರ್ಯಂತವಾಗಿ, ಸಾಮನೇದದಿಂದ ನನ್ನನ್ನು 


ಬಹುವಾಗಿ ಸ್ತುತಿಸಿದನು. ವೇದವೇದ್ಯನೂ, ಅಸ್ಟಮೂರ್ತಿಯೂ ಆದ ನಾನು 
ಅದರಿಂದ ತೃಪ್ತಿಗೊಂಡೆನು. ॥೬೪॥ 
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A 


ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಅ, ೪೬ ೧೯೭ 


ಮದಂಗುಷ್ಠಾ ಗ್ರನಿರ್ಮಗ್ನಧರಣೀಧರಮೂಲಗೈಃ 
ಬಾಹುಭಿಃ ಪೀಡಿತೋ ದೇವಿ ದಶಾಸ್ಯೈರ್ಮಾಮರೋರವೀತ್‌ ॥೬೫॥ 


ದಯಯಾ ಮೋಚಿತೆಂ ರಕ್ಷ ಸ್ತದಾ ಸ್ತೋತ್ರೇಣ ಮಾಂ ಸ್ತುವತ್‌ । 
ಸ್ತುತ್ವಾ ನತ್ವಾ ನಿರ್ಜಗಾನು ದಿಶಂ ಮೇ ನಾನಲೋಕಯನ್‌ ॥೬೬॥ 


ಕೃಲಾಸೋಪಿ ಮಹಾದೇವಿ ತ್ಯಕ್ತಗರ್ವೋ ಬಭೂನ ಹ 1೬೭ 


| ಜೇವ್ಯುವಾಚ ॥ 
ಕಥಂ ತೇನ ಮುಹಾದೇವ ಸಂಸ್ತು ತೋಸಿ ವದಾದ್ಯ ತೆಂ | 
ಕ೦ ವಾ ತೇನ ತಪಸ್ತಪ್ತಂ ಶ್ರೋತುಮಿಚ್ಛಾಸ್ತಿ ಮೇ ಪ್ರಭೋ ॥೬೮॥ 


| ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ ॥ 


ತತ್ಸು_ತಿಂ ಸಾವಧಾನೇನ ಸಾರ್ನತಿ ಶೃಣು ತೇ ವದೇ । 
ರಾನಣೋ ರೋರವೀಜ್ದೇನಿ ಮಚ್ಛೈಲನರಮೂಲಗಃ | 
ದೀನಸ್ವರೋತತಿನಿಕೃತಂ ಸಾಮ್ನಾನಿಲನಿಲ್ಲೋಚೆನಃ ॥೭೦॥ 


ರು ಫಫಫಫಫಫಫಫಪಪಪಪಫಪೂಫುೂಫಪೂಘಫಘಫಪಫಘಟಪಘಪಘಪ್ಪ2್ಷು್ಷಪ್ತಥಘ ಘು ನಾನಾ ನಾ ಟಾಂ 
ಹಾರದ ಸರ್ಜಾರ ದತ 


ನನ್ನ ಕಾಲಿನ ಒಂದು ಬೆರಳಿನಿಂದ ಮೆಟ್ಟಿದ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಅವನ 
ತೋಳುಗಳು ಪಾತಾಳಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿಕೊಂಡಿದ್ದುವು. ಅದರಿಂದ ರಾವಣನು 
ದುಃಖಿತನಾಗಿ ತನ್ನ ಹತ್ತು ಮುಖಗಳಿಂದಲೂ ನನ್ನನ್ನು ಬಹುವಾಗಿ ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಾ 
ರೋದಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ॥೬೫॥ 

ಆಗ ನಾನು ದಯೆಯಿಂದ ಅನನ ತೋಳುಗಳನ್ನು ಬಿಡಿಸಿದಿನು.. ಅದಕ್ಕಾಗಿ 
ಅನನು ಬಹುವಾಗಿ ನನ್ನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿ, ನಮಸ್ಕರಿಸಿ, ಮತ್ತೆ ನನ್ನ ದಿಕ್ಕನ್ನೇ ತಿರುಗಿ 
ನೋಡದಂತೆ ಓಡಿಹೋದನು. ದೇವಿಯೇ, ಅಂದಿನಿಂದ ಕೈಲಾಸವು ತನ್ನ ಅಹಂಕಾರ 
ವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟಿತು.” (೬೬-೬೭! 

ಎಂದು ಪರಮೇಶ್ವರನು ಹೇಳಲು ಮತ್ತೆ ಪಾರ್ವತಿಯು ಈಶ್ವರನನ್ನು 
ಕುರಿತು “ ಸ್ವಾಮಿಯೇ, ರಾವಣನು ನಿನ್ನನ್ನು ಹೇಗೆ ಸ್ತುತಿಸಿದನು? ಅವನು 
ಮಾಡಿದ ತಪಸ್ಸಿನ ಕ್ರಮನೆಂತು? ಯಾನ ಸ್ತೋತ್ರದಿಂದ ನೀನು ಆಗ ತೃಪ್ತನಾದೆ? 
ಅದನ್ನು ದಯೆಯಿಂದ ನನಗೆ ತಿಳಿಸಬೇಕು” ಎಂದು ಕೇಳಿಕೊಂಡಳು. ॥೬೮॥ 

ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಮಹೇಶ್ವರನು, ರಾನಣನು ಕೈಸಿಕ್ಶಿಸಿಕೊಂಡು ಗೋಳಾ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 





ತ್‌ 'ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


| ರಾವಣ ಉನಾಜ ॥| 


ತಾರಾರಾಜನಿರಾಜಮಾನಮಕುಟಿಂ ಕಾಕೋದರಾಕಲ್ಪಕಂ | 
ಕರ್ಪೂರಾಭತರೀರಕಾಂತಿನಿಲಸನ್ಮಾರಾಂಗಭಸ್ಮಾದರಂ | 
ಕೈಲಾಸಾಚಲತೋಲನೇನ ಕುಪಿತಾಂಗುಷ್ಕಾಗ್ರಸಂಪೀಡಿತಃ । 
ಕೈಲಾಘಾತಸ್ವಭಾಹುಭಗ್ಗ ಜರಠದ್ದೆ ಧಾ ಸಾಮುತ್ರ ವಾ 3 
ದುನ್ಮುಕ್ತಾ ಖಿಲರಾನಣಂ ಪುರಹರಂ ಜೇನಂ ಭಜೇ ಶಂಕೆರಂ ॥೭೧॥ 
ವೈರಾಜರಾಜನಗಹಿಂಕೃತಿಕಾತಿತುಸ್ವಂ 
ರಾಜಚ್ಛತಾಂಕಥವಲಂ ಲಲಿತೋತ್ತಮಾಂಗಂ । 
ಯಕ್ಸಾಧಿರಾಜಕೃತೆಸಖ್ಯಮುಮಾಸಹಾಯಂ 
ದೇವಂ ನಮಾಮಿ ಸುರರಾಜಕೃತಪ್ರಣಾಮಂ 2 ೨1 





ಡಿದ್ದನ್ನೂ ದೀನಸ್ಪರದಿಂದ ಕೈಲಾಸದ ತಪ್ಪಲಿನಲ್ಲಿ ನಿಂತು ತನ್ನನ್ನು ವಿಧವಿಧವಾಗಿ 
ಸ್ತುತಿಸಿದ್ದುದನ್ನೂ ದೇವಿಗೆ ತಿಳಿಯುವಂತೆ ವಿವರಿಸಿದನು. ॥೭೦॥ 


ಕೈಲಾಸಪರ್ವತವನ್ನು ತನ್ನ ಬಾಹುಬಲದಿಂದ ಅಲುಗಾಡಿಸಲು ಹೋಗಿ, 
ಅಲ್ಲಿ ಕುಪಿತನಾದ ಪರಶಿವನ ಅಂಗುಷ್ಠಾಗ್ರದಿಂಡ ಮೆಟ್ಟದ ಜಿಟ್ಟಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿಸಿಕೊಂಡು 
ನರಳುತ್ತಿರುವ ರಾವಣನು ಹೀಗೆ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿದನು. “ಓ ಸರಮೇಶ್ವರನೇ 
ತಾರಾಧಿಪತಿಯಾದ ಚಂದ್ರನನ್ನು ಕಿರೀಟದಲ್ಲಿ ಧಕಿಸಿಕೊಂಡಿರುವನೇ, ಸರ್ಪಗಳನ್ನೆ 
ಅಭರಣಗಳನ್ನಾಗಿಯುಳ್ಳವನೇ ಕರ್ಪೂರರಾಶಿಯಂತೆ ಶುಭ್ರವಾಗಿರುವ 'ಸ್ವಡೀಹಳ್ಥಿ 
ಮನ್ಮಥನ ದೇಹಭಸ್ಮವನ್ನು ಬಳಿದುಕೊಂಡಿರುವವನ್ಕೇ ನೀನು ನನ್ನ ವೈರಾಜಸಾಮ 
ಗಾನವನ್ನು ಕೇಳಿ, ತೃಪ್ತನಾಗಿ ನನಗೆ ಒದಗಿದ್ದ ದುಃಖವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿರುವೆ. 
ಕ್ರಿಪುರಾರಿಯೇ, ಶಂಕರನ ನಿನ್ನನ್ನು ಸರ್ವದಾ ಭಜಿಸುತ್ತಿರುವೆನು. ॥:೧/ 


ವೈರಾಜ್ಯ ರಾಜನ ಮುಂತಾದ ಹಿಂಕಾರಪ್ರಧಾನವಾದ ಸಾಮಗಾನದಿಂದ 
ತುಪ್ಪನ್ಕ, ಶುಭ್ರನಾದ ಶಶಾಂಕಪಂತೆ ಕಾಂಕಿಯುಳ್ಳವನೂ ಮನೋಹರವಾದ 
ತಿರಸ್ಸುಳ್ಳವನ್ಕೂ ಕುಬೇರನ ಪರಮಮಿತ್ರನ್ಯೂ ಪಾರ್ವತೀಪತಿಯ್ಯೂ ` ದೇವದೇವೇಂ 
ಡ್ರಾದಿಗಳಿಂದ ನಂದಿತನೂ ಅಡ ಪರತಿವನೇ, ಫಿನಸೆ ನಮಸ್ಕರಿಸುವೆನು. ॥೬೨॥ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಅ. ೪೬ ೧೯೯ 


ಇಲಾಧರಸುತಾಪ್ರಿ ಯಂ ವರಸುನಂದಿನಾಹಪ್ರಿ ಯಂ । 


ಸುರೇಂದ್ರ ವರಸುಪ್ರಿಯೆಂ ಪ ಪ್ರಭವಕುಂದನಾಲಾಪ್ರಿಯಂ 
ಮುಕುಂದ ಜಾತ್‌! ಭನಹರಂ ಸುಮೇರುಸ್ಥಿ ತಂ | 


ರಮಾರಮಣಸುಂದರಾಕ ಕ್ಸಿಯುಗಪೂಜಿತಂ dl 2೩ | 
ಗಂಧಬಂಧಮನುಧುರಾಲಕೆಜೋಲಂ ; 
ರುದ್ರನೇತ್ರಸುಚರಿತ್ರನುಪಾರಂ 
ದಯಾನಿಧಾನಾಖಿಲನಿತ್ರಶಕ್ಷೀ 
ಕೃಪಾಂಬುಭಧೀ ಕಾಮದ ಕಾಮನೈರಿನ್‌ nevi 


ಸ್ತೌಮಿ ಪ್ರಕೃಷ್ಟವಚಸಾಪರಮೇಶಮಿತ್ರ । 
ಸಾಮೈಃ ರ್ಭವಂತಮಗೆತಃ ಸರಿನೋಚಯಾಶು ॥೭೫॥ 


ಪರ್ವಾನಂದಿತಕರ್ವರೀರನುಣವತ್ವಾಂತೇಂದುಧಾಮಾನನ 
ಗಾತ್ರಾರ್ಧಾಧಿಕೃತೆಸ್ವಕಾಂತಿನದನೇ ನೇತ್ರೇ ಚ ಮೌಲೌ ತಥಾ । 





ಗಿರಿರಾಜಪುತ್ರಿಯೂ, ನಂದಿನಾಹನನೂ ಆದ ಪರಮೇಶ್ವರನೇ, ನೀನು 
ದೇವೇಂದ್ರನಿಗೆ ಹಿತವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿರುವೆಯಲ್ಲವೇ? ಕುಂದಪುಷ್ಟಗಳೆ ಮಾಲಾ 
ಧಾರಣೆಯಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತಾಸಕ್ತನಾದವನಲ್ಲವೇ ? ಮಹಾವಿಷ್ಣುವಿನ ನೇತ್ರಕಮಲಗಳಿಂದ 
ಬಿ ಚಿಕ್ನತನಾಗಿ ಸಕಲರ ಸಂಸಾರದುಃಖಗಳನ್ನೂ ನಿವಾರಿಸುತ್ತಾ ಮೇರುಪರ್ವಶದಲ್ಲಿ 
ನೆಲಸ್ಕಿ ಲ ಕ್ಲೆ ೀಪಕಿಯಿಂದ ಅರ್ಚಿತವಾದ ಪಾದಪದ್ಮ ವುಳ್ಳ ಮಹೇಶ ರವೇ) ನಿನಗೆ 
ವಂದನೆ. ॥£೩/ 

ಸುವಾಸನಾವಿಶಿಸ್ಟವಾಗಿರುವ ಚಂಚಲವಾದ ಮುಂಗುರುಳುಳ್ಳ ಮತ್ತು 
ಭಯಂಕರವಾದ ಅಗ್ಲಿ ನೇತ್ರದಿಂದ ಪ್ರಳೆಯಕಾಲನೆನಿಸಿರುವ ಪರಮೇಶ್ವರನೇ, ಸಕಲ 
ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಒದಗಿಸುವ ಕಾಮನೈರಿಯೇ, ನಿನಗೆ ಕಿರಸಾನಮಸ್ಸುರಿ ` 
ಸುವೆನು. . ॥£೪॥ | 

ಪರಮೇಶ್ವರನೇ, ನಿನ್ನನ್ನು ಉತ್ಕೃ ಸ್ಟಗಳಾದ ಸ ಸಾಮಭೇದಗಳಿಂದ ಅತಿಶಯ 
ವಾಗಿ ಸ್ತುತಿಸುವೆನು. ನನ್ನನ್ನು ಉದ್ಭರಿಸು. 1೭೫! 

ಪೂರ್ಣಿಮಾಚಂದ್ರನಂತೆ ಸರ್ವದಾ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವ ವದನವುಳ್ಳ ಪರಮೇ 
ಶ್ಚರನೇ, ನಿನ್ನ ಅರ್ಧದೇಹವೂ, ಕಣ್ಣು, ಶಿರಸ್ಸು ಮುಂತಾದ ಅವಯವಗಳಲ್ಲಿ ಅರ್ಧ 
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೨೦೦ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ದೇನೇಶೇನ ಸದೈವ ಶೋಭಿತಕಲಾಯುಕ್ತೇನ ಬಾಲಾಂಕಧ್ಭ 
ಕ್ರಾವೃಕ್ಷಂ ಜಗತಾಂ ಗುರುಂ ತ್ರಿಜಗತಾಂ ಪಾಪಾಪಹಂ ತಂ ಭಜೇ॥೭೬॥ 


ನವಂ ತುಷ್ಭಾನ ಜಾಷ್ಟಾಕೃತಿಮಖಿಲತನೂದ್ಭಾ ಸಿಕೋಶೈಕಕಾಶಂ 
ಮಾನೀಶೆಂ ಜಗದಾರ್ತಿನಾಶನಮುಮೇ ಚಾರ್ತಸ್ತದಾ ರಾವಣಃ । 
ಕೈಲಾಸಾಚಲತೋ ನಿಮುಕ್ತೆ ಭುಜಧೃಜ್ನ ತ್ವಾ ಯಯೌ ಧಾಮಕಂ 
ಲಂಕಾಮೂಲನಿಕೇತನಂ ಮನು ಸದಾ ಲಿಂಗಾರ್ಜಳಕ್‌ಶೈಂಕರಿ  ॥೭೭॥ 


ಸುರಶರಗಜಜೋರುಸದ್ವಿಷಾಣೈಃ ಕೆ 

ಪರಿಧೃತಕಿಣತಃ ಕಿಣಾಕ್ಷವಕ್ಟಾಃ | 

ರಣಭುವಿ ರಾನಿತದೇನರಾಜಸಂಘಃ 
ಪರಿಣತಪ್ರಾಣಗಣಸ್ಸರಾವಣೇಶಃ 1೭ ೮॥ 








ಭಾಗವೂ ನಿನ್ನ ಪುರುಷವರ್ಚಸ್ಸಿನಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವುದಲ್ಲವೇ ) ಸಕಲ 
ಕಲಾಪೂರ್ಣನಾದ ಬಾಲಚಂದ್ರನನ್ನು ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿ ಜಗತ್ತಿಗೆಲ್ಲಾ ಗುರುವೆನಿಸಿ, 
ಜಗತ್ರ್ರಯದ ಭಕ್ತರ ಪಾಪವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಪರಿಹರಿಸುವ ಮಹೇಶ್ವರನ ನಿನಗೆ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ವಂದಿಸುನೆನು.” ॥೭೬॥ 


ಹೀಗೆಂದು ದುಃಖಮುಕ್ತನಾದ ರಾವಣನು ಅಸ್ಪಮೂರ್ತಿಯ್ಕೂ ಜಗದಾರ್ಶಿ 
ನಾಶಕನೂ ಆದ ನನ್ನನ್ನು ಬಹುವಿಧವಾಗಿ ಸ್ತುತಿಸಿ ಭುಜಪೀಡೆಯಿಂದ ವಿಮುಕ್ತ 
ನಾಗಿ, ಕೈಲಾಸಪರ್ವತದಿಂದ ತನ್ನ ರಾಜಧಾನಿಯಾದ ಲಂಕಾನಗರಿಗೆ ತೆರಳಿದನು. 


ಅಂದಿಠಿಂದ ರಾವಣನು ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯಲ್ಲಿ ಕೊಡಗಿ ಹರಭಕ್ಕಾಗ ಗಣ್ಯ 
ನೆನಿಸಿದರು. ॥£೭೭|॥ ಕ ಷೆ 


ಅಲ್ಲಿಂದ ಮುಂಜಿ ದೇವೇಂದ್ರಾದಿ ದೇವತೆಗಳೊಡಸನೆ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಹೊರಟು, 
ಅವರ ಬಾಣಗಳ ಪೆಟ್ಟಿನಿಂದಲೂ ಐರಾವಶದ ದಂತಗಳ 5ವಕಥಾಡಲೂ ಜಡು ಗಟ್ಟದ 
ಎದೆಯುಳ್ಳವನಾಗಿ ಕೊನೆಗೆ ತನ್ನ ಬಾಹುಬಲದಿಂದ ಆ ಜೀವತೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಹೊಡದೋಡಿಸಿದನು. ಅಲ್ಲಡಿ ತನ್ನ ಗರ್ಜನೆಯಿಂದಲೇ. ಅವರು ಹೆದರುವಂತೆ 
ಮಾಡಿ ಸಕಲ ದೇವತಾಧಿಪನೆಸಿಸಿಕೊಂಡನು. ॥£೮| 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೪೬ ೨೦೧ 


ನಾಲೀಕಾಸನನಂದನೋದ್ಭವಭವಃ ಪೌಲಸ್ತ್ಯ ಏಸೋಂಂಬಿಕೇ 
ಮಾಮಾರಾಧ್ಯ ಗಣೇಂದ್ರತಾಮಗಸುತೇ ಪ್ರಾಪ್ತೋ ಹ್ಯವಧ್ಯಸ್ಸುರೈಃ । 
ಯೇನಾಕಾರಿ ತಪಸ್ಸ್ವಕೀಯಮನಲೇ 


ಚೋತ್ಕೃತ್ಯ ಮಾಂಸಂ ಜಹೌ ॥೭೯॥ 


ಮಲ್ಲಿಂಗೇ ವಿಷಧಾದಯಂ ಸ್ವಶಿರಸಃ ಪದ್ಮಾಲಿಮಾಲಾಪುರಾ । 
ಭ್ರಾತೃಭ್ಯಾಂ ನಿಜನೀರ್ಯನಿರ್ಜಿತಮಹಾಸೀಮೈ ಕಭೂಮಾಯಶಃ॥೮೦॥ 


ನೈರೂಪವೈರಾಜಬೃಹದ್ರಥಂತಕ್ಕೆ 

ಶ್ರಿ ಲವೀವಾನುದೇವ್ಯೆ ತರ್ನರರುದ್ರಶಾಂಕಕೈಃ 
ಶ್ರೀಕೈನತೇಲಾಧಢರಕ್ಕೆರ್ನುಹೇಂದ್ರೆ ತ 

ರ್ಮಹಾಷ್ಟದಂಷ್ಟಾ ಏಭಿರವೈತ್ವ ಮಿತ್ರೆ N ॥೮೧॥ 


ಅಂಬಿಕೆಯೇ, ಬ್ರಹ್ಮನ ವಂಶೋತ್ಸನ್ನನಾದ ಈ ರಾವಣನು ನನ್ನನ್ನು 
ಅರ್ಚಿಸಿ, ಗಾಣಾಪತ್ಯಪದವಿಯನ್ನೂ, ಹಾಗೆಯೇ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಸೋಲದಿರುವ 
ಶಕ್ತಿಯನ್ನೂ ಪಡೆದನು. ಅವನು ತಪಸ್ಸುಮಾಡುವಾಗಲಂಶೂ ತನ್ನ ತಪೋಟಚ್ರಾಲೆ 
ಯಲ್ಲಿ ತನ್ನ ದೇಹದ ಮಾಂಸವನ್ನೇ ನನಗೆ ಆಹುತಿಯನ್ನಾಗಿ ಸಮರ್ಪಿಸಿದನು.॥ ೭೯1 


ಅಲ್ಲದೆ ಅತ್ಯಂತ ಬಲಿಸ್ಕರಾದ ಕುಂಭಕರ್ಣ, ವಿಭೀಷಣರಿಂದ. ಕೂಡಿ ತನ್ನ 
ನಿರತಿಶಯವಾದ ಬಾಹುಬಲದಿಂದ ಸಮಸ್ತ ಜಗತ್ತನ್ನೇ ಗೆದ್ದು ಪ್ಯಾತಿನಡೆದನು. 
ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನೆಂದರೆ, ಹಿಂದೆ ಈತನು ತಸಸ್ಸುಮಾಡುವಾಗ ತನ್ನ ಶಿರೋಮಾಲೆ 
ಗಳನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿ ಆಹುತಿಯಾಗಿ ಕೊಟ್ಟು, ಅದನ್ನು ನನ್ನ ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಮಾಲೆಯ 
ನ್ಲಾಗಿ ಮಾಡಿದ್ದನು. ॥೮೦॥ 


ವೈರೂಪ, ವೈರಾಜ್ಯ ಬೃಹದ್ರಥಂತರ, ವಾಮದೇವ, ಮುಂತಾದ ಸಾಮಗಾನ 
ಭೇದದಿಂದಲ್ಲೂ ಈಶ್ವರಪ್ರಿಯವಾದ ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯಗಳಿಂದಲೂ ನನ್ನನ್ನು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ 
ಸ್ತುತಿಸಿದನು. ಆ ಸ್ತೋತ್ರದ ಧ್ವನಿಯು ರೈವತ್ಕ ಮಹೇಂದ್ರ ಮುಂತಾದ ಪರ್ವತಗಳ 
ಗುಣಗಳಿಂದ ಹೊರಡುನ ದಿಗ್ಗಜಗಳ ಧ್ವನಿಗೆ ಸದೃಶವಾಗಿತ್ತು. vol 
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೨೦೨ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ತುಷ್ಟಾವ ಸಾಮೈಶ್ಶ ಶಿಮೌಲಿಮಂಬಿಕೇ 
ಸರಾನಣೋ ರಾವಿತೆಸರ್ನಲೋಕ? | 
ರವೈಸ್ತದಾಸಾಮಸುಗಾನತೋಷಸಿತಂ `॥೮೨॥ 


ಧೀಕೋದಾರಸಯೋಜಜಾಪತಿಕ್ಸ ತಾಪಾರಾಕನಿಂದಾರ್ಚೆನಾ 
ತ್ತುಸ್ಪಂ ಕಷ್ಟಹರಂ ಪ್ರಕೃಷ್ಣವಚಸಾ ಸ್ರಷ್ಟಾ) ಪುನಸ್ಸಂಸ್ಕುತಂ | 
ತ್ವಷ್ಟಾ ಶಾತಕೆರಾಬ್ದ ಗಂಧಸಹನಾಸಫ್ಯೆ 4ರವೀ Iau 


ಮಿತ್ರಾಯೇದ್ಯ ಶಿವಸ್ಯ ನೇತ್ರನಿನಹಾಃ ಸಾಂತ್ವದ್ಯ 
ದೃಷ್ಟ್ಟಾದಿ ಮಾಂ ತೇನೈವಾಮಿತಗಂಧಪರ್ವತಮಹಾ 
ಪಾಪಾದಪಾಯಾಚ್ಛನಃ 1೮೪॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ ಪ್ರಥಮಾಂಶೇ ಕೈಲಾಸಚಾಲನೇ 
ರಾವಣ ಕೈ ತಸ್ತುತಿರ್ನಾಮ ಷಟ್ಟಿತ್ವಾರಿಂ,ಕೋಧ್ಯಾಯಃ 


.. ಸರ್ವಲೋಕಭಯಂಕರವಾದ ಗರ್ಜನೆಯುಳ್ಳ ರಾವಣನು ಸಾಮಗಾನದಿಂದ 
ಮನೋಹರವಾದ ಧ್ವನಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದವನಾಗಿ ಚಂದ್ರಶೇಖರನಾದ ನನ್ನನ್ನು 
ಬಹುವಾಗಿ ಸ್ತುತಿಸಿದನು. ॥೮೨॥ 


ಮತ್ತು ರಾನಣನ್ಕು ಕಮಲಾಪತಿಯ ನೇತ್ರಕಮಲದಿಂದ ಅರ್ಚಿತನೂ, 
ಸರಸ್ವತೀಪತಿಯಾದ ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ಸಂಸ್ತುತನೂ ಆದ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ವಿಧವಿಧ 
ವಾಗಿ ಸ್ತುತಿಸಿದನು. ಹೀಗೆ ಸರ್ವಡೇವಸ್ತುತನೂ ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳೆಂಬ ನೇತ್ರ 
ಕಮಲಗಳಿಗೆ ಸೂರ್ಯನ್ನಂಕಿರುವನನೂ ಆದ ಪರಮೇಶ್ವರನ ನೇತ್ರಪಂಕ್ತೆ ಗಳು 
ನಮೆ ಲ್ಲರ ವಿಪತು ಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸಂಹರಿಸಿ ಸಂರಕ್ಷಿಸಲಿ. ಎಂದು ಕುಮಾರಸ್ಥಾ ಮಿಯು 
ಜೈಗೀಷವ್ಯಾದಿಗಳಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. ॥೮೩-೮೪॥ ಹ 


ಇಲ್ಲಗೆ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯದ ಪ್ರಥಮಾಂಶದಲ್ಲಿ ಕೈಲಾಸವನ್ನು ಅಲುಗಿಸಿ ಸಂಕಟಿನಟ್ಟು 
ರಾವಣನು ಮಾಡಿದ ಶಿವಸ್ತುತಿಯನ್ನು ವಿವರಿಸುವ | 
ನಲವತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು, 
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| ಶ್ರೀಃ 11: 
ಅಥ ಶ್ರೀಶಿವರಹ ಸ್ಕೈ ( 
ಸಪ್ತಚತ್ಸಾರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 
ವೇದರಹಸ್ಯಕಥನಂ 


ದೇವದೇವ ಮಹಾದೇವ ಕರುಣಾರಸವಾರಿದೇ । 
ನಿಶ್ವ ವಿಶ್ವಾಧಿಕಾಶಾಸ್ಯ ಪ್ರಣತಾನಂದದಾಯಕ ol 


ಚಂದ್ರಶೇಖರ ಭೂತೇಶ 1ಪ್ರಣತಾನಂದದಾಯಕೆ । 
ಕಿಂಚಿದ್ವಿಜ್ಞಪ್ರು ಮಿಚ್ಛಾಮಿ ತನ್ಮೇ ಕಾರುಣ್ಯತೋ ವದ ॥೨॥ 


--: ಸುಗೋಪ್ಯಮಹಿ ದೇವೇಶ ಕೆರುಣಾಪಾತ್ರತಾಂ ಮಯಿ | 
ಜ್ಞಾತ್ವಾ ತದ್ವದ ದೇವೇಶ ರಹಸ್ಯಮಪಿ ಶಂಕರ TEN 


ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿ ನಲವತ್ತೆ (ಛನೆಯ ಅಧ್ಯಾ ಯ 


ಸುಖಾಸೀನನಾಗಿದ್ದ ಸರಮೇಶ್ವ ರನನ್ನು ನೋಡಿ ಮಹೇಶ್ವರಿಯು ' " ಜೀವ 
ದೇವನೇ, ಮಹಾದೇವನೇ, ದಯಾಸಮುದ್ರನೇ, ಲೋಕಾತೀತನ ನೀನು ಭಕ್ತರ 
ಇಷ್ಟಾರ್ಥವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿ ಅವರಿಗೆ ಆನಂದವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವನಲ್ಲವೇ? 
ಚಂದ್ರೆ ಶೇಖರನೇ, ಸಮಸ್ತ ಭೂತಪಶಿಯೇ, ಈಗ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ನಿಷಯಗಳನ್ನು 
: ಚ ದಯೆಯಿಂದ ನನ್ನ ಇಷ್ಟಾರ್ಥವನ್ನು ಪೂರ್ತಿಗೊಳಿಸು. ॥೧-೨॥ 
ನನ್ನ್ನ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಉತ್ತರವು ಅತ್ಯಂತ ರಹಸ್ಯವಾಗಿರಬಹುದು. ಯಾರಿಗೂ 
ಹೇಳಬಾರದಂತಹ ವಿಷಯವಾಗಿರಬಹುದು. ನಿನ್ನ ದಯೆಗೆ ನಾನು ಮುಖ್ಯಪಾತ್ರ 
ಛಾಗಿರುವುದನ್ನು ತಿಳಿದು, ನನ್ನ್ನ ಮೇಲಿನ ಮಮತೆಯಿಂದ ಅದನ್ನು ನನಗೆ ಉಪ 
ದೇಶಿಸು'' ಎಂದು ವಿನಯದಿಂದ ಕೇಳಿಕೊಂಡಳು. ॥೩॥ 


ಭಾ 6 ಮಾ 


1 ತ್ರಿಣೇತ್ರಮದಾನಂದಕ ಫಾ. ರ, 
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pe ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


| ಸಂದ ಉವಾಚ ॥ 
ತದಾ ದೇವ್ಯಾ ವಚಕ್ಕು ೨ತ್ವಾ ಕೈಲಾಸಶಿಖರೇ ಸ್ಥಿತಃ | 
ಮಣಿಪ್ರಾಸಾದಮಧ್ಯಸ್ಥ ಮಹಾಮಂಚಾಸನಸ್ಥಿತಃ 1೪1 


ಸೋಮಧಾಮಶತೋದ್ಭಾಸಿನುಖೇನೇಂದುಕಲಾವತಾ | 
ತ್ರಿಲೋಕೋದ್ಯತ್ಸ ೨ಭಾಕಾರಸೋಮನಮುಸೂರ್ಯಾಗ್ಲಿಲೋಚನಃ ॥೫॥ 


ಸಜಲೋದ್ದಾನುಘನವನತ್ವಂಠಮಂಡಲನುಂಡಿತೆಃ 
ಫೂತೃ ಎತೋರುಫಣಿಭ್ರಾಜನ್ಮಣೆಕುಂಡಲಮಂಡಿತಃ Nel 


ನವರತ್ನ ಚಿತಾನೇಕಮಾಲಾಜಾಲವಿರಾಜಿತಃ । 
ಶ್ರಿಪುಂಡ್ರತಿಲಕಭ್ರಾ ಜತ್ಸುಲಲಾಟತಟೋಜ್ಜ್ವಲಃ Nal 


ಕುಂದೇಂದುಹಿಮಥಾನಲ್ಕನಿಂದಕೋತ್ತಮುಡೇಹಕೆಃ | 
: ಚೆಂದನಾಗರುಕಸ್ತೂರೀ ಪಾಟೀರಾಸಾರಗಂಧಧೃಕ್‌ ॥೮॥ 





ಹೀಗೆ ಕೇಳಿಕೊಂಡ ಜೀವಿಯ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಪರಮೇಶ್ವರನು ಮಣಿ 
ಪ್ರಾಸಾದಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ರತ್ನ ಸಿಂಹಾನದಲ್ಲಿ ಮಂಡಿಸಿದವನಾಗಿ ಕೇಳಿದನು. ॥೪॥ 


ಪರಮೇಶ್ವರನ ಮುಖವು ನೂರಾರು ಚಂದ್ರರ ಕಾಂತಿಯನ್ನು ಏಕದಾ 
ಬೀರುವಂತಿತ್ತು. ತ್ರಿರೋಕಗಳನ್ನೂ ಜೆಳಗಿಸುವಂತಹ ಸೂರ್ಯ, ಚಂದ್ರ, ಅಗ್ಲಿಗಳನ್ನೇ 
ನೇತ್ರಗಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದನು. ॥೫॥ 


ನೀರಿನಿಂದ ತುಂಬಿದ ಮೇಘೆದಂತೆ ಪರಶಿವನ ಕಂಠಪ್ರದೇಶವು ನೀಲವರ್ಣ 
ವಾಗಿತ್ತು. ಕಂಠದಲ್ಲಿ ಹಾರವಂತಿರುವ ಆದಿಶೇಷನ ಫೂತ್ಪಾರದಿಂದ ಪರತಿವನ ಕರ್ಣ 
ಕುಂಡಲವು ಅತಿಶಯವಾಗಿ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದಿತು. ॥೬॥ 


ಕ ನವರತ್ನ ಮಯವಾದ ರತ್ನ ಹಾರವು ಸ್ವಾಮಿಯ ಉರದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿದ್ದಿತು. 
ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಭಸ್ಮತ್ರಿಪುಂಡ್ರವೂ, ತಿಲಕವೂ ಉಜ್ಜ _ಲವಾಗಿ ತೋರಿಬರುತ್ತಿದ್ದಿ ತು.॥೭! 


ಮಹೇಶ್ವರನ ದೇಹದ ಧಾವಳ್ಳವು ಕುಂದಪುಷ್ಪದ ಮತ್ತು ಚಂದ್ರನ ಮತ್ತು 
ಆ ಶುಭ ತೆಯನ್ನು ತಿರಸ್ಫರಿಸುತ್ತಿದ್ದಿತು. ದೇಹವಾದ್ಯಂತವೂ, ಚಂದನ, 
ಅಗರು ಕಸ್ತೂರ ಶ್ರೀಗಂಧ ಇವುಗಳ ಸಾರದಿಂದ ಬಳಿಯಲ್ಪಟ್ಟದ್ದಾಗಿದ್ದಿ ತು. lel 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೪೭ ,  ತಿೀಜ 


ದಿವ್ಯಮಂದಾರನೂಲಾನಾಂ ಬ ್ರಿಂದಸಂಜೋಹಬಂಧುಕ್ಕ 8 | 
ಆನೋದೋದಾ ಮಗಂಭೀರನಾಕ್ಕಿ ಸ ಸ್ಸಂಸೇವಿತಶ್ವಿ ವಃ ॥೯॥ 


ಮಹಾರ್ಹಕಾಶಿವಾಸ್ತೀರ್ಣೇ ರತ್ನ ಪರ್ಕಂಕಮಂಡಲೇ । 
ವರರತ್ನಾಂಬರಚಿತ 1ಉಪಧಾನಸುಕೋಟಭಿತೆ ೧೦॥ 


ನಾನಾದರ್ಶಕುಲೋವ್ಧಾ ಸಿಮಣಿಕುಟ್ಟಿ ಮಮಂಡಿತೇ 
ದೀಪಿತೇ ಮಣಿದೀಪೇನ ಪ್ರಭಾನಿದ್ಯೋತಿತಾಂಬರೇ loa 


ತದ್ಧಾತಾಯನಜಾಲೈಶ್ನ ಪಶ್ಯನ್‌ ಲೋಕೆನಿಚೇಷ್ಟಿತಂ । 
ನಿಮೀಲನೋನಸ್ಮೀಲಮಿಷಾಚ್ಚಂದ್ರಸೂರ್ಯಾನಲೇಕ್ಷಣಃ ॥೧೨॥ 


ಸ್ಪರ್ಗೌಕೆಸಾಂ ಚ ದೇವಾನಾಂ ದೈತ್ಯಾನಾಂ ನೈರಯಾತನಂ | 

ತೇಷಾಂ ಭಾಗಾಶ್ಚ ನಿನಿಧಾ ನಂದನಾದಿಷು ಸುಂದರಾಃ ॥೧೩॥ 
ದಿವ್ಯವಾದ ಮಂದಾರಪುನ್ಸವೇ ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಷ್ಟಗಳ ಮಾಲೆಯಾವ 
ಹೊರಹೊರಡುವ ಸ ಸುವಾಸನೆಯನ್ನು ಪರಮೇಶ್ವ ರನು ಸರ್ವದಾ ಸೇವಿಸುತ್ತಿರುವನು. 
lll 

ರತ್ನೆಮಯನಾದ ಮಂಚದಲ್ಲಿ ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ಹಾಸಿಗೆಯೂ, ಅದರ ಮೇರೆ 
ರತ್ನಖಚಿತವಾದ ದಿವ್ಯಪೀತಾಂಬರವೂೂ ತಲೆದಿಂಬುಗಳೂ ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿದ್ದುವು. 
ಅದರ ಮೇಲೆ ಪರಶಿನನು ಮಂಡಿಸಿದ್ದನು. ॥೧೦॥ 

* ಅನೇಕ ರತ್ನಗನ್ನಡಿಗಳೂ, ರತ್ನೆಮಯನಾದ ಜಗಲಿಗಳೂ ಬಹಳವಾಗಿ 
ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿದ್ದವು. ಅಕ್ಕಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ರತ್ನದೀಪವು ತನ್ನ ಡೀ ಆದ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಸಕಲ 
ವಸ್ತುಗಳನ್ನೂ ಪ್ರಕಾಶಗೊಳಿಸುತ್ತಿದ್ದಿತು. ॥೧೧॥ 

ಚಂದ್ರ, ಸೂರ್ಯ, ಅಗ್ನಿ ಇವುಗಳನ್ನೇ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನಾಗಿ ಉಳ್ಳ ಮಹೇಶ್ವರನು, 
ಲೋಕರಕ್ಷಣಾರ್ಥವಾಗಿ ಒಂದೊಂದನ್ನು ಮುಚ್ಚುತ್ತ ಲೂ ಮತ್ತೊಂದನ್ನು ತೆರೆಯು 
ತ್ರಲೂ, ಅಲ್ಲಿಂದಲೇ ಅಲ್ಲಿರುವ ಕಿಟಕಿಗಳ ಮೂಲಕ ಲೋಕನವ್ಯಾಪಾರವನ್ನೈಲ್ಲಾ 
ನೋಡುತ್ತಿರುವನು. ॥೧೨॥ 

ಸ್ಪರ್ಗವಾಸಿಗಳಾದ ದೇವತೆಗಳಿಗ್ಳೂ ದೈತ್ಯರಿಗೂ ಇರುವ ದ್ವೇಷದ 
ಪರಿಣಾಮವನ್ನು ಅಲ್ಲಿಂದಲೇ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವನು. ಅಲ್ಲದೆ ನಂದನನೇ ಮೊದಲಾದ 
RST US TT 
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ಪಿ 


ಭೂಮಂಡಲೇ ನೃಸಾಣಾಂ ಚ ಪರಸ್ಪ್ಸರಜಯೈಸಷಿಣಾಂ । 
ಯುದ್ಧಶ್ರದ್ಧಾಸಖಾನಾಂ ಚೆ ಧರ್ಮಾಚರಣಮುತ್ತಮಂ "Navn 


ತಪಸ್ವಿನಾಂ ಚಾಶ್ರನಿಣಾಂ ತನುಸಂಶೋಷಣಕ್ರಿಯಾಂ । ' 
ಸ್ವರ್ಗಾದಿಗಮನಂ ಚೈನ ತತ್ರ ಭೋಗಪರಂಪರಾಃ 1೧೫॥ 


ಭೋಗಾಂತೇ ಪತನಂ ಚೈನ ಪುನರ್ಜನ್ಮಪರಂಪರಾಃ । 
ಪಾಪಿನಾಂ ಪತನಂ ಚೈವ ನರಕಾಂಶ್ಚಾತಿಯಾತನಾನ್‌ “lol 


 ಗೆತಾಗತೆಂ ಚ ಲೋಕಾನಾಂ ಜನ್ಮನಾಶಸ್ಥಿತೀರಪಿ 
ಪಶ್ಯಂತ್ಸರ್ವಂ ಸ್ವನಯನೈಃ ಕುರ್ವನ್‌'ಕಾಲಗತೀಸ್ತಥಾ 1೧೭॥ 





ಉದ್ಯಾನವನಗಳಲ್ಲಿ ಜೀವರಾಕ್ಷ ಸರಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಸುಂದರವಾದ ಪ್ರದೇಶಗಳನ್ನು 
ಕಾಣುವನು. ॥೧೩॥ ; 


ಹಾಗೆಯೇ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ರಾಜರು ಪರಸ್ಪರವಾದ ಜಯಾಭಿಲಾಸೆಯಿಂದೆ 
ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿವಹಿಸುವುದನ್ನೂ, ತಶ್ರ್ರಯುಕ್ತವಾಗಿ ಇತರ ಸ್ನೇಹಿತರು ಸಹಾಯ 
ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ನೆರವೇರಿಸುವುದನ್ನೂ ನೋಡುವನು. ॥೧೪॥ 


ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯಾದಿ ಆಶ್ರಮಗಳಲ್ಲಿ ಸಿಂತು ತಪಸ್ಸುಮಾಡುವ ' ಉದ್ದೇಶದಿಂದ... 
'ಜನರು ಜೇಹತೋಷಣಮಾಡುವುದನ್ನೂ, ತಕ್ಸಲವಾಗಿ' ಅವರು 'ಸ್ವರ್ಗಾದಿರೋಕ... 
ಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿ ಅಲ್ಲಿನ ಸೌಖ್ಯಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವುದನ್ನೂ ನೋಡುತ್ತಿರುವನು. ' 
೧೫! | | ತ | 


ಹಾಗೆಯೇ ಪುಣ್ಯಶಾಲಿಗಳು, ತಮ್ಮ ಪುಣ್ಯವು ಕಳೆಯುವವಕೆಗೂ ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿ 
ವಾಸಿಸುತ್ತಿದ್ದು, ಅದು ಕಳೆದಮೇಲೆ ಪುನಃ ಭೂಲೋಕಕ್ಕೆ ಬೀಳುವುದನ್ತೂ, 
ಪಾಪಿನ್ಯರು ತಮ್ಮ ಪಾಸಕರ್ಮಕೃನುಸಾರವಾಗಿ ಬಹುಯಾತನೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ನರಕಲೋಕಕ್ಕೆ ಬೀಳುವುದನ್ನೂ ಮಹೇಶ್ವರನು ನೋಡುತ್ತಿರುವನು.. ॥೧೬॥ 


ಮತ್ತು ಜನರು ಲೋಕಾಂತರಗಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಬರುವುವನ್ನೂ ಇದ್ದಲೋಕದಲ್ಲಿ 


ಜನನ ಮರಣಗಳನ್ನು ಹೊಂದುವುದನ್ನೂ, ಮಹೇಶ್ವರನು ತನ್ನ ಕಣ್ಣುಗಳ ಮೂಲಕ . 
ನೋಡುತ್ತಿರುವನು. ॥೧೭/ ೫ 
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ಶ್ರಭಮಾಂಶಃ ಆ. ೪೬ ೨೦೭ 
ಉದಯಾಸ್ತಮನೇ ಚೈವ ರಾತ ತ್ರ್ಯಹಾನಿ ಕ್ರಮೇಣ ತು | 
ನಾಶವೃ ದ್ದೀಚ ಹಿ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಭೂತನಾಯೆಕಃ ॥೧೮॥ 
ದೇವ್ಯಾ ಪ್ರಾಸಾವಮಧ್ಯಸ್ಥೋ ನಿಹರತ್ಯೇನಮೀಶ್ವರಃ 
' ಕಾಲಕಾಲೋ ಮಹಾದೇವಃ ಕಾಲಾನಚ್ಛೇದನರ್ಜಿತಃ : ॥೧೯॥ 
ಕಾಲಾನಚ್ಛೇದಯುಕ್ತಾನಾಂ ಬ್ರ ಹ್ಮನಿಷ್ಣುಹರಾತ್ಮನಾಂ | 
ಇಂದ್ರಾದೀನಾಂ ಮುನೀನಾಂ ಚ ಚ ಗ್ರಹಾಣಾಂ ಚ ಯಷೇಸ್ತಥಾ॥೨೦॥ 


ಸಪ್ತರ್ಷೀಣಾಂ ಚ ಸಿದ್ಧಾ ನಾಂ ನಿತೃಣಾಂ ಚ ಸನಾತನಃ । 
ಭೂತಾನಾಂ ಚ ಭವಿಷ್ಕಾ ಣಾಂ ಸಾಂಪ್ರತಾನಾಂ ಚೆ ಜೆ ತಂಕರಃ Ison 


ಕರೋತಿ ಸೃಷ್ಟಿಂ ದ ಚ ಸ್ಥಿತಿಂ ಕಾಲಸ್ಯ ಕಲ್ಸನಾಂ । 
ಮಾಯಾಭಿರ್ನೊೋಹಿತಾನಾಂ ಚ ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಣು ಹರಾತ್ಮನಾಂ ॥೨೨॥ 





ಕಾಲಾನುಸಾರವಾಗಿ, ಗ್ರ ಹಗಳ ಉದಯಾಸ್ತಮನಗಳನ್ನೂ ಅದರಿಂದಾಗುವ 
ಅಹೋರಾತ್ರಗಳ ಬದಲಾವಣೆಯನ್ನೂ, ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ನಾಶವೃದ್ಧಿಯನ್ನೂ, 
ಭೂತಪಶಿಯಾದ ಶಂಕರನು ತಾನೇ ನೋಡುತ್ತಿರುವನು. ॥೧೮॥ 


ದೇವಿಯ ಪ್ರಾಸಾದಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು, ದೇವಿಯೊಡನೆ ನಿಹರಿಸುತ್ತಲಿರುವ, 
ಕಾಲಕಾಲನೂ, ಕಾಲಾತೀತನೂ, ಮಹಾದೇವನೂ ಆದ ಶರು ಇದನ್ನೆಲ್ಲಾ 


ನೋಡುತ್ತಲಿರುವನು. ॥1೧೯॥ 
ಅಲ್ಲದೆ ಕಾಲಚಕ್ರಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿ ತೊಳಲುತ್ತಿರುವ, ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು, ರುದ್ರರೆಂಬ 
ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನೂ ಇಂದ್ರಾದಿದೇವತೆಗಳನ್ನೂ, ಆದಿತ್ಯಾದಿ ನವಗ್ರಹಗಳನ್ನೂ, 
ಸಪ್ತರ್ಷಿಗಳನ್ನೂ ಸಿದ್ದಸಾಧ್ಯರನ್ನೂ, ನಿಶ್ಚ ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ, ಭೂತಭವಿಷ್ಯದ್ವರ್ತ 
'ಮಾನಕಾಲಿಕರಾದ ಸಕಲಭೂತವರ್ಗನನ್ನೂ ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡುವನು. ಹಾಗೆಯೇ 
ಸೃಷ್ಟಿ, ಸ್ಥಿತಿ, ಲಯಗಳಿಗಾಗಿ ನಿಯಮಿತರಾಗಿ ಮಾಯಾನಿಶಿಷ್ಟರಾಗಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮ, 
ರುದ್ರಾ ಬತ ಶರೀರವನ್ನು ತಾನೇ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಅವರಿಂದ ಆಯಾ ಸ ಗಳನ್ನು 


ಮಾಡಿಸುವನು. ॥೨೦-೨೧-೨೨॥ 
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ತಿಲ . ಪ್ರೀಶಿರಹಸ್ಯೇ 


ಶರೀರಾಣಿ ಪ್ರವಿಕ್ಕೆ 4ನ ಭಿಕೋತೀದಂ ಚರಾಚರಂ | 
ಸ ಏವ ಸರ್ವಭೂತಾನಾಂ ಪ್ರಾಣಾನಾದಾಯೋದೇತಿ ಇತ ॥1೨೩॥ 


ಸ ಏನ ಸರ್ವಭೂತಾನಾಂ ಪ್ರಾಣಾನಾವಾಯಾಸ್ತಮೇತಿ ಚ | | 
ಸ್ಪನ್ಯಸಾನೋಷಭೋಗೈ ಶ್ವ, ತತ್ತದ್ದೇಹೇಷು ಸರ್ವದಾ 1೨೪॥ 


ಪರಾಂ ಪ್ರೀತಿಂ ನಿತನುತೇ ಜಡೇಷ್ವಜಡ ಈಶ್ವರಃ । 
ಸ ಏವ ಜಾಗ್ರದಾದ್ಯಾಶು ಹ್ಯನಸ್ಥಾಸ್ಟಪಿ ಶಂಕರಃ ॥೨೫ 


ಅವಸ್ಥಾರಹಿತಶ್ಹಾಯಂ ಸರ್ವೇಷ್ಟಂತರ್ಗತತ್ಥಿತಿಃ | 
ಸ ಏನ ಜಾಗ್ರಷ್ಫೂತೇಷು ಸ್ವನಿತ್ಯೇಕೋ ನುಹೇಶ್ವರಃ ॥೨೬॥ 


ಸ ಏವಾನಂದಮೂರ್ತಿರ್ಶಿ ತಸ್ಯಾನಂದೈಕಲೇಶತಃ 
ಪ್ರಿಯಾತ್ಮಕಂ ಜಗೆಜ್ಞಾಲಂ ಕುರುತೇ ದುಃಖದಾಯುಕಂ ॥೨೭॥ 





ಅದೂ ಅಲ್ಲದೆ ಈ ಚರಾಚರಾತ್ಮಕವಾದ ವಸ್ತುಜಾಲದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ವ್ಯಾಪಿಸಿ ಅವು 
ಗಳನ್ನು ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ತಾನು ಸ್ವಯಂಪ್ರಕಾಶಿಸುವನು.॥೨೩/! 


ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ ಸ್ತ್ರೀ, ಅನ್ಸ, ಸಾನ ಮುಂತಾದ ಭೋಗ್ಯವಸ್ತು 
ಗಳನ್ನು ಒದಗಿಸಿ, ಅವರನ್ನು ಸುಖಿಗಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ ಕೊನೆಗೆ ಅವರ ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು 
ಅಸಹರಿಸುವುದರ ಮೂಲಕ ತಾನು ಕಣ್ಮರೆಯಾಗುವನು. ॥೨೪॥ 


ಸ್ವಯಂ ಅಜಡನಾದರೂ ಶಂಕರನು ಜಡವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಿನ ಅಭಿಮಾನ 
ವನ್ನು ಹುಚ್ಚಿಸುವನು. ಜಾಗ್ರತ್‌, ಸ್ವಷ್ಟ, ಸುಷುಪ್ತಿಗಳೆಂಬ ಅವಸ್ಥಾತ್ರಯಗಳ 
ಲ್ಲಿಯೂ ಜೇತನಾತ್ಮಕನಾಗಿ ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಭಾಸಮಾನವಾಗುವನು. ೨೫1 


ಮಹೇಶ್ವರನಿಗೆ ಜಾಗ್ರದಾದಿ ಯಾವ ಅವಸ್ಥೆಗಳೂ ಇಲ್ಲ. ಆದರೆ ಎಲ್ಲಾ 
ಅವಸ್ಥೆ ಗಳನ್ನೂ ಹೊಂದಿರುವ ಸಕಲ ಭೂತಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅಡಗಿರುವನು. ಜಾಗ್ರದವ 
ಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿ ಜಾಗ್ರದವಸ್ಥೆಯಿಂದಲೂ, ಸುಷುಪ್ರ್ಯವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿರುವ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು ಸುಷುಪ್ತಾವಸ್ಥೆಯಿಂದಲೂ ಅನುಸರಿಸುವನು. ॥೨೬॥ 


ಪರಮೇಶ್ವರನು ಆನಂದಮಯನು. ಆ ಆನಂದದ ಏಕದೇಶವೇ ಈ ಜಗತ್ತಿ 
ನಲ್ಲಿ ಜನರಿಗೆ ಪ್ರಿಯಾತ್ಮಕವಾಗಿ ಕಾಣುವುದು. ವಸ್ತುತಃ ಜಗತ್ತು ದುಃಖದಾಯಕ 
ವಾದದ್ದು. ॥೨೩॥ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೪೭ ೨೦೯ 
ಅಸತ ಸಮೇತಚ್ಚ ಜಡಂ ಸ್ವಸ ಸತ್ಯಾ ತ್ಸ ತೈವತ್‌ ಕ್ಲಿ ತಃ 
ಕರೋತಿ ಚ ಜಡಂ ಸರ್ನಂ ಆನ ಸಚೇತನ ॥೨೮॥ 


ಅಸಂಗೋಪಿ ಸದಾ ಭಾತಿ ಜಗತ್ಸೇತೇಷು ಶಂಕರಃ । 
ಸಂಗವಾನಿವ ನಿಶ್ಚೇಶಶ್ಶಿವಸ್ಸರ್ವಾಂತರಂಗತಃ ॥೨೯॥ 


ಬುದ್ಧೇರ್ಜೋಧಯಿತಾ ಮಂತಾ ಮನಸಶ್ಚ ಗತಾಗತಿಃ | 
ಅಪ್ರಾಣಃ ಪ್ರಾಣರೂಸೇಣ ಹ್ಯಾಕಾಶಾದಪಿ ಜೋತ್ತರಃ aol 


ಬ್ರಹ್ಮಬ್ರಹ್ಮನುಯೋ ಭಾತಿ ಶಿನ ಏವ ಸನಾತನಃ | 
ನ ತಸ್ಯ ಕರಣಂ ಕಾರ್ಯಂ ನ ಕ್ರಿಯಾ ಪರಮಾರ್ಥತಃ ॥೩೧॥ 








ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ಈ ಜಗತ್ತು ಮಿಥ್ಯಾಭೂತವಾದದ್ದು. ಮತ್ತು ಜಡಾತ್ಮಕ 
ವೆನಿಸಿರುವುದು. ಆದರೆ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಸ್ವಿರನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ತದಭೇದವಾಗಿ 
ಕಾಣುವ ಈ ಜಗತ್ತೂ ಸ್ಥಿರಾತ್ಮನಾ ಜನರಿಗೆ ಭಾಸಮಾನವಾಗುವುದು. ಚೈತನ್ಯ 
ವಿಶಿಷ್ಟನಾದ ಪರಶಿವನ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಜೈತನ್ಯವುಳ್ಳದ್ದಾದರೂ ಈ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲವೂ 
ಜಡವಸ್ತುವಿನಂತೆ  ಪರಿಣತವಾಗುವುದು. [sell 


ಜಗದ್ರೂಸನಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದರೂ ಪರಶಿವನಿಗೆ ಜಗತ್ತಿನ ಸಂಬಂಧವಿರುವು 
ದಿಲ್ಲ. ಸರ್ವ ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅಡಗಿರುವವನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಸರ್ವಜಗತ್ತಿನ 
ಸಂಬಂಧವೂ ಶಂಕರನಿಗೆ ಇರುವಂತೆ ತೋರಿಬರುವುದು. 1೨೯॥ 


ಬುದ್ಧಿಗೆ ಜೋಧಕನಾಗಿಯೂ, ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಮನಸ್ತಿಯಾಗಿಯೂ ತೋರು 
ವನು. ಪ್ರಾಣರಹಿತನಾಗಿದ್ದರೂ ಮಾಯಾಸಂಬಂಧದಿಂದ ಪ್ರಾಣರೂಪದಲ್ಲಿ ಕಂಡು 
: ಬರುತ್ತಿರುವನು. ಏಕಗುಣಾತ್ಮಕನಾದ ಆಕಾಶಕ್ಕೆಂತಲೂ ವನ ಸರ್ವವ್ಯಾಪಕ 
ನೆನಿಸಿರುವನು. ೩01 


ಸನಾತನನಾದ ಈ ಶಂಕರನೇ ಪರಬ್ರಹ್ಮವಸ್ತುವು. ಇವನೇ ಜಗನ್ಮಯನಾಗಿ 
ಕಾಣುತ್ತಿರುವನು. ಇವನಿಗೆ ಕರಣನಾಗಲಿ, ಕಾರ್ಯವಾಗಲಿ, ಸ್ರೆಯೆಯಾಗಲಿ 
ಯಾವುದೂ ಇಲ್ಲ. nll 

14 * 
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೨೧೦ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 


ಶೀರ್ಣೇಷು ದೇಹಜಾಲೇಷು ಹೃಶೀರ್ಣಸ್ಸರ್ವದಾ ಸ್ಥಿತಃ । 
ನಿಕಾರಭೊತೇ ಜಗತಿ ನಿರ್ನಿಕಾರತಯಾ ಸ್ಥಿ ತೆ 1 ೨॥ 


ನ ನಕ್ಕನ್ನ ಚ ಸೀದಾನೋ ಶಿವ ಏನ ಹಿ ಕೇನಲಃ | 
ಗುಹಾಹಿತೋ ನಿರಿಜ್ಛೋ ಹಿ ಸದಾ ಭೇವನಿವರ್ಜಿತಃ laa 


ಕಾರಣಂ ಕಾರಣಾನಾಂ ಚ ಮಹಾನ್ಸಿ ತಮಸಃ ಪರಃ | 
' ಯಸ್ಮಾದ್ಪ ಎಕ್ಮೇಂದ್ರನಿಷ್ಣ್ವಾದ್ಕಾ ರುವ್ರಾಸ ರೇ ಮರುದ್ದಹಾಃ॥೩೪॥ 


ಸಂಪ್ರಸೂತಾ ಮಹಾಡೇವಾನ್ನ ತಶೋಸ್ತ್ಯಧಿಕಃ ಪರಃ | 
ಯಸ್ಯ ನಿಶ್ಚಸಿತಂ ವೇದಾ ನ ನಾನಾಶಾಖಾನಿಭೂಸಿತಾಃ ॥೩೫॥ 


ಯಸ್ಕ ಜ್ಞಾನೇನ ಸರ್ನೇಷಾಂ ಮುಕ್ತಯಸ್ಸರ್ವತೋ ದ್ವಿಜಾಃ |: 
ಸ ಸೆಂತೆರತಿ ಸಂಸಾರಂ ಅಸಾರಂ ಭಯದಡಾಯಕಂ Natl 


ಪವಾರ ಕಣರ ಅಲಾ 


ಪಂಚಭೂತಾತ್ಮಕವಾದ ದೇಹಗಳು ಎಂದೂ ನಶ್ಚರಗಳೇ. ಆದರೆ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಅಡಗಿರುವ ಮಹೇಶ್ವರನು ಮಾತ್ರ ಶಾಶ್ವತನಾಗಿರುವನು. ಜಗತ್ತಿಗೆ ನಾನಾವಿಕಾರ 
ಗಳುಂಟು. ಪರಬ್ರಹ್ಮನು ಮಾತ್ರ ಸರ್ವದಾ ನಿರ್ನಿಕಾರಸ್ವರೂಪನು. 1೩.೨1 

ಪರಶಿವನಿಗೆ ನಾಶವಿಲ್ಲ. ಕ್ಷಯವಿಲ್ಲ.. ಪಂಚಭೂತಾತ್ಮಕವಾದ ಶರೀರದಲ್ಲಿ 
ಅಡಗಿದ್ದರೂ ಆಶಾರಹಿತನು. ಜಗತ್ತಿಗೂ ತನಗೂ ಭೇದವಿಲ್ಲದವನು. ॥೩೩॥ 

ಲೋಕದ ಸಕಲ ಕಾರಣವಸ್ತುಗಳಿಗೂ ಆದಿಕಾರಣನಾದ ಈ ಮಹೇಶ್ವರನ 
ಮಾಯಾಶೀತನು. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಬ್ರಹ್ಮ, ಇಂದ್ರ ವಿಷ್ಣು ಮೊದಲಾದ ಸಕಲ 
ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಸಕಲ ರುದ್ರಗಣಗಳಿಗೂ ಶಂಕರನು ಮೂಲಕಾರಣನಾಗಿರುವನು. 
lal | 





ಮೇಲಿನ ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳೂ ಇವನಿಂದಲೇ ಹುಟ್ಟಿ ದವರು. ಈ ಶಂಕರನಿ 
ಗಿಂತ ದೊಡ್ಡ ವಸ್ತುವೇ ಬೇರೊಂದಿಲ್ಲ. ಉಸನಿಷಕ್ತೀ ಕ ವೇದಭಾಗಗ 
ಳಿಂದ ಎಳಗೊಂಡೆ ಸಕಲ ಶ್ರುತಿಗಳೂ ಮಹೇಶ್ವರನ ಉಸುರುಗಳೇ. 18%! 


ಪರಮೇಶ್ವರ ವಿಷಯಕವಾದ ದಿವ್ಯಜ್ಞಾನವೇ ಜಂತುಗಳಿಗೆ ಮುಕ್ತಿಯೆನಿಸು 
ವುದು. ನಿಸ್ಸಾಕನಾಗಿಯೂ, ಭಯಪ್ರದವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಸಂಸಾರದಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳಲು ಜನರು ಪರತಿನ ವಿಷಯಕವಾದ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಬೇಕು. ॥೩೬॥ 
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| ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೪೭ ೨೧೧ 

ಸರಸೋಯಂ ಯದ್ರಸೇನ ಜಗದ್ರಸನಮುಯಂ ಭವೇತ್‌ | | 

| ಸ ವಿವ ಜ್ಯೋತಿಷಾಂ ಜ್ಯೋತಿಸ್ಸಚೆಕ್ಸುಸ್ಪತಪ್ಕೋನುಹತ್‌ PY 
ಸ ಭೂಮಾ ಕೇನಲಾನಂದಸ್ಸ ಜೋಧಃ ಕೇವಲಂ ಶಿವಃ । 
ಸ ನನ ಸ್ಥೂಲಮನಣೂ ರುದ್ರೋ ವಿಶ್ವಾರ್ತಿನಾಶಳೆಃ ॥೩೮॥ 
ನಿರಿಂದ್ರಿಯಶ್ಚೇಂದ್ರಿಯಾಣಾಂ ಗೆತಿಶ್ಶಾಸ್ತಾ ಮಹೇಶ್ವರಃ | 
ನಿರಾಭಾಸೋ ನಿರಾಸಂಗೋ ನಿಶ್ಚಭಾಸಪ್ರವರ್ತಕಃ 1೩೯॥ 
ಸರ್ವಂ ತಸ್ಮಿನ್ನಹಾಡೇವೇ ಜಗವ್ಸ್ರಹ್ಮಣಿ ಲೀಯತೇ । 
ವಿಭಾತಿ ಮಾಯಯಾ ಸಾಕ್ಸಾತ್ತಸ್ಮಿನ ಜ್ಞಾನೇ ಮುನೀಶ್ವರಾಃ ॥೪೦॥ 


ಸರ್ವಂ ಶಿನತಯಾ ಭಾತಿ ಪ್ರಸಾದೇನ ಮುಹೇಶಿತುಃ । ; ೆ 
ಸ ಸೋಡಶಾತ್ಮಾ ಪುರುಷೋ ನೇಹ ನಾನಾಸ್ತಿ ಕಂಚನ ॥೪೧॥ 





ರಸಾತ್ಮಕನಾದ ಶಂಕರನ ಸಂಬಂಧದಿಂದಲೇ ಜಗತ್ತು ;ಇಂದೂ ರಸಮಯ 
ವಾಗಿದೆ. ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ಸಕಲ ಜ್ಯೋತಿಸ್ಸುಗಳಿಗೂ ಶಂಕರನೇ ಮೂಲ 
ಜ್ಯೋತಿಯು. ಅವನೇ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಕಣ್ಣು. ತಸಸ್ತಿಯೂ, ತಪಸ್ಸೂ ಅವನೇ. ॥೩೭॥ 

ಆನಂದಮಯನೂ, ಜ್ಞಾನರೂಪಿಯೂ ಆದವನು ಶಂಕರನೊಬ್ಬನೇ. ಅವನೇ 
ಸ್ಥೂಲವಸ್ತುರೂಪದಲ್ಲಿಯೂ ಅಣುರೂಪದಲ್ಲಿಯೂ ಇದ್ದು ಜಗತ್ತಿನ ಸಕಲ ದುಃಖ 
ಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಥಿವಾರಿಸುವವನಾಗಿರುವನು. 1೩೮! 

ಮಹೇಶ್ವರನಿಗೆ ಯಾವ ಇಂದ್ರಿಯಗಳೂ ಇಲ್ಲ. ಆದರೆ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ 
ಶಕ್ತಿಪ್ರದನೂ, ಶಿಕ್ಷಕನೂ ಅವನೇ ಆಗಿರುವನು. ಚಕ್ಷುರಿಂದ್ರಿಯಕ್ಕೆ ಅಗೋಚರನಾಗಿ, 
ನಿಸ್ಸಂಗನಾಗಿ ಜಗತ್ತಿನಂತೆ ತೋರಿಬರುತ್ತಾ ಶಂಕರನು ಜಗನ್ಮಯಿಯಾಗಿರುವನು. 
lal : 

ಕೊನೆಗೆ ಈ ಜಗತ್ತಿಲ್ಲವೂ ಮಹಾಜೀವನಲ್ಲಿಯೇ ಐಕ್ಕವಾಗುವುವು. ಆದರೆ 
ಮಾಯಾ ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಜಗತ್ತು ಮತ್ತು ಸರಬ್ರಹ್ಮನು ಬೇರೆ ಎಂಬ ಭಾವನೆ 
ಯುಂಟಾಗುವುದು. ॥೪೦॥ 

ಮಹೇಶ್ವರನ ಅನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರರಾದ ಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೆ ಈ ಲೋಕವೆಲ್ಲವೂ 
ಶಿವಾಭೇದನಾಗಿಯೇ: ತೋರಿಬರುವುದು. ಅವರಿಗೆ ಸೋಡಶಶತ್ತ್ವ (ಕಲಾ) -ಸರಿ 
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೨೧೨ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೆ ( 


| ನಿಕಾರಮೇತತ್ಸರ್ವಂ ಹಿ ಅನಿಕಾರೇ ವಿಕಾರಿತೆಂ । 
ತಸ್ಕೈನ ತಪಸಾ ಧ್ಯಾನಾತ್ತೆಲ್ಲಿಂಗಾರ್ಜನತೋ ದ್ವಿಜ 1೪೨॥ 


ಸರ್ವಂ ಶೋಕಂ ತರತ್ಯೇನ ನಾತ್ರ ಕಾರ್ಯಾ ವಿಚಾರಣಾ । 
ಭಿದ್ಯಂಠೇ ಗ್ರಂಥಯಸ್ಸರ್ವಾ ಏಕತ್ವೇನಾನುಸಶ್ಯತಃ 1೪೩॥ 


ತಮಾತ್ಮಾನಂ ಮಹಾದೇವಂ ನಿಶ್ವಾಕಾರತೆಯಾ ಸ್ಥಿತಂ 
ನಹ್ಜಿರ್ವಾಯುಂ ಜಲಂ ಸ್ಸಾ ಒಚೆ ನಿದ್ಯತೇ ತನ್ಮಹೇಶ್ವರಃ Yen 


ನಿತೇಷಾಮಾನುಲೋಮ್ಯೇನ ಪ್ರಾತಿಲೋಮ್ಯೇನ ಸೃಷ್ಟಯ। | 
ಸಂಜಾತಾ ಅತ್ರ ಲೀನಾಶ್ಚ ತಸ್ಮಿನ್ನೇನ ಮಹೇಶ್ವರೇ 1೪೫॥ 








ಪೂರ್ಣನಾದ ಶಂಕರನೊಬ್ಬನೇ ಪುರುಸನೆನಿಸುವನು. ಅಂತಹ ಪುರುಷನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಮತ್ತಾವ ವಸ್ತುವೂ ಇಲ್ಲನೆಂಬುದೇ ಆತನ ಮುಖ್ಯ ತತ್ತ್ವವಾಗುವುದು. 
!೪೧॥ 


ಈ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲವೂ ವಿಕಾರಿಯು. ಅಲ್ಲದೆ ಅನಿಕಾರ ಸ್ವರೂಪನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರ 
ನಲ್ಲಿ ವಿಕೃತಿರೂಸದಲ್ಲಿ ಲೀನವಾಗಿ ಹೋಗುವುದು. ಅಂತಹ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು 
ಯಾರು ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ಶೃಪ್ತಿಗೊಳಿಸುವಕ್ಕೋ ಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯೆಂದ ಯಾರು ಅನನ 
ಅನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರರಾಗುವಕೋ ಅವರೇ ಸಾಂಸಾರಿಕನಾದ ಈ ದುಃಖವನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುವರು. ಅಲ್ಲಡೆ ತಿವೈಕತ್ವಬುದ್ಧಿಯಿಂದ ಶಿವಾನುಸಂಧಾನ ಮಾಡುವೆ 
ವರು ಲೋಕದ ಇತರ ಎಡರುಗಳಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ ನರಳದೆ, ನಿಶ್ಚಯಜ್ಞಾ ನಿಗಳಾಗಿ 
ಕಡೆಗೆ ಮುಕ್ತರಾಗುವರು. ಇದರಲ್ಲಿ ಚರ್ಚೆಯೇ ಇಲ್ಲ. ॥೪೨-೪೩॥ 


ಜಗದ್ರೂಪಿಯಾಗಿರುವ ಮುಹಾಜೀವನೇ ಪರಮಾತ್ಮರೂಪಿಯು. ಅವನೇ 
ಅಗ್ರಿಯು. ವಾಯು, ಜಲ, ಮುಂತಾದ ಭೂತದ್ರವ್ಯಗಳೂ ಪರಮೇಶ್ವರನೇ. ॥೪೪॥ 


ಈ ಪಂಚ ಜೂತಗಳನ್ನು ಮೊದಲು ಅನುಲೋಮವಾಗಿ ಆಕಾಶಾದಿಯಾಗಿ 
ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿದವನು ಪರಮೇಶ್ವರನೇ. ಕೊನೆಗೆ ಪೃಥಿವ್ಯಾದಿಯಾಗಿ ನಾಶಮಾಡು 
ನವನನೂ ಆ ಡೀನಡೀವಕೇ. 1೪೫ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೪೭ ೨೧೩, 


ತಸಾ ಓದೂ ಖಿ ತಾನಿ ಜಾತಾನಿ ತತ್ರ ಜೀವಂತಿ ತಾನ್ಯ ಪಿ ॥ 
ತೆಸಿ ನ್ನ ಸ ಲಯಂ ಜಾ ಈಶಸ ಸಂಸ್ಥೆಂ ಚರಾಚರಂ IVE 


ಈಶಾವಾಸ್ಯಮಿದಂ ಸರ್ವಂ ತಸ್ಮಿಂತ್ಸ್ಫರ್ವಂ ಪ್ರವರ್ತತೇ । 
ನಿನಂ ಯೋ ನೇದವೇದಾಂತೈಃ ಪ್ರಾಸಾದಾತ್ಸಾರನೇಶ್ವರಾತ್‌ ॥೪೭॥ 


ಗುರೋಶ್ಚ ಶ್ರ ಶ್ರದ್ಧಯಾ ಚೆ ಕೈನ ಸರ್ವಜ್ಞ ಸ್ಸ ಚೆ ಶಾಂಭವಃ । 
ಸಮುಸಿಸ್ಸ ಶ್ರಿ ನಶ್ಚಾ ನಿಸ ತನಕಾ ಸತ್ತ ಮಃ ॥೪೮॥ 


ಸೃಂದ ಉವಾಚ ॥ 


ಅಪಾಣಿಪಾದೋಸಿ ನಿರಿಂದ್ರಿಯೋಸಿ 
ರೂಪಸ್ಪರ್ಶಶೃಬ್ದಗಂಥೋ ರಸಾದಿಃ । 
ಸರ್ವಸ್ಯ ನೇತ್ರಾ ತ್ವಂ ತ್ವಾಂ ನ ವೇತ್ತಿ 


ಫೆತಿ ದ್ದ ನಾತಃ ತ್ವಾಂ ನವೇತ್ವೇನ ಕಶ್ಚಿತ್‌ ॥೪೯॥ 


ಹೀಗೆ ಸಮಸ್ತ ಭೂತೆಗಳೂ ಅವನಿಂದಲೇ 'ಹುಟ್ಟುತ್ತವೆ. ಕೊನೆಗೆ ಅವನ 
ಲಿಯೇ ಲೀನವಾಗುತ್ತವೆ. ಹೀಗೆ ಚರಾಚರವಸ್ತುಗಳೆಲ್ಲವೂ ಈಶ್ವರನಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತಿ 
ರುತ್ತವೆ. ॥೪೬॥ 


| ಈ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲವೂ ಈಶ್ವರನಲ್ಲಿಯೇ ಆಶ್ರಯವನ್ನು ಪಡೆದಿರುವುದು. ಹೀಗೆ 

ವೇದವೇದಾಂತೆನ ಪ್ರತಿಪಾಡ್ಯಮಾನನಾದ ಈಶಾನಾಸ್ಯೋಪನಿಷತ್ತಿ ನ ಸಾರವನ್ನು 
ಗುರುಮೂಲಕವಾಗಿ ಶ್ರ ದ್ಲೆಯಿಂದ' ಯಾವನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿಯುವನೋ, ಅವನೇ 
ಸರ್ವಜ್ಞನೆನಿಸುವನು. ವಕ! ಮುನಿಯು. ಸಾಕ್ಷಾಚ್ಛಿವಸ್ವ ಸ್ನೆರೂಪಿಯೂ ಶಿವಜ್ಞಾನ 
ತತ್ಸರನೂ ಆತನೇ. |೪೭-೪೮॥ 


ಎಂದು ಹೇಳಿ ಕೊನೆಯದಾಗಿ ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯು ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಹೀಗೆ 
ಢ್ಯಾನಮಾಡಿದನು. “ಓ ಪರಮೇಶ್ವರನೇ, ನಿನಗೆ ಕರಚರಣಾದ್ಯವಯವಗಳು 
ಯಾವುವೂ ಇಲ್ಲ. ಹಾಗೆಯೇ ಶತ್ಯಾರೃಕಾರಿಗಳಾದ ಇಂದ್ರಿಯಗಳೂ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲ. 
ಆದರೆ ಪಂಚೇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೆ ವಿಷಯಗಳಾದ, ರೂಪ, ಸ್ಪರ್ಶ, ರಸ್ತ ಗಂಧ, ಶಬ್ದ ಈ 
ಗುಣಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನೀನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಅರಿತಿರುವೆ. ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಅರಿತಿರುವವನು 
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೨೧೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ವೃದ್ಧೋ ಬಾಲಃ ಪೂರುಷಸ್ತ್ಯಂ ಯುವಾಸಿ ! 
ಸ್ತ್ರೀತ್ವಂ ಕ್ಲೀಬೋ ನ ತ್ವಮೇವಾಸಿ ಕಿಂಚಿತ್‌ | 
ಸ್ಥಾಣುರ್ಗಚ್ಛದ್ಭೂತಭವ್ಯಂ ಜಗದ್ವೈ ! 


ದೇಹೈರ್ಯುಕ್ತೋ ಭಾಸಿ ತಸ್ಮಾನ್ಸತೋಸ್ಮಿ . Nason 


ಇತಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ ಪ್ರಥಮಾಂಶೇ ವೇದರಸ್ಯಕಥನಂನಾಮ 
ಸಪ್ತಚೆತ್ವಾರಿಂಶೋಆಧ್ಯಾಯಃ 


ನೀನಾದರೂ ನಿನ್ನನ್ನು ಅರಿತವನು ಮಾತ್ರ ಯಾರೂ ಜೊರೆಯಲಾರರು. ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಾದಿ 
ಪ್ರಮಾಣಕ್ಕೆ ಡೊರೆಯುನವನಾದರೂ ನಿನ್ನನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ನೋಡಿದವನು 
ಮತ್ತು ಅರಿತವನು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಯಾವನೂ ಜೊರೆಯಲಾರನು. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯ 
ವಿಲ್ಲ. yell 


ಮಹೇಶ್ವರನ, ನೀನು ಮುದುಕನಂತೆ , ಕಾಣುವೆ. ಆದರೆ ಹುಡುಗನಾಗಿ 
ರುನೆ. ಒಂದೊಂದುವೇಳೆ ಯುವಕನಂಶೆಯೂ ಶೋರಿಬರುವೆ. ಇದನ್ನು ನೋಡಿ 
ದರೆ ನಿನ್ನ ವಯೋಧರ್ಮವೇ ಅನಿಶ್ಚಿತೆವಾಗಿರುವುದು. ನೀನು ಸ್ತ್ರೀಯೂ ಅಲ್ಲ, 
ನಸುಂಸಕನೂ ಅಲ್ಲ, ಪುರುಷನೂ ಅಲ್ಲ. ನಿನ್ನ ಜಾತಿವ್ಯವಚ್ಛೇದಕಗಳಾದ ಯಾವ 
ಲಾಂಛನಗಳೂ ಕಂಡುಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಅಷ್ಟಾದರೂ ಸ್ಥಾಣುವಿನಂತೆ ನಿಶ್ಚಲವಾಗಿದ್ದು, 
ಭೂತ್ಕ ಭವಿಷ್ಯದ್ವರ್ತಮಾನರೂಪನಗಳಿಂದ ಕಾಲತ್ರಯಗಳಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ ಮುನ್ನ ಡೆಯುತ್ತಿ 
ರುವ ಈ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ನೀನು ದೇಹಿಯಾಗಿ ಭಾಸಮಾನವಾಗುತ್ತಿರುವೆ. ಈ ರೀತಿ 
ಪ್ರತಿಬಿಂಬದಂತೆ ತೋರಿಬರುತ್ತಿರುವ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಸಾರಮಾಡುನೆನು. ವಸ್ತುತಃ 
ಯಾವ ರೂಪಲಿಂಗಾದಿಗಳು ನಿನಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರ್ಕೂ ವ್ಯವಹಾರ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಶರೀರಿ 
ಯಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿರುವ ನಿನಗೆ ವಂದನೆಯು ನ್ಯಾಯವೇ ಅಲ್ಲವೇ, ಎಂದು ಕುಮಾರ 
ಸ್ವಾಮಿಯು ಚ್ಛೇಗೀಷನ್ಯಾದಿಗಳಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. oll 


ಕ್‌ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಥಮಾಂಶಾಂತರ್ಗತವಾದ ವೇದರಹಸ್ಯಕಥನವೆಂಬ 
ನಲವಕ್ತೇಳನೆಯ ಅಢ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


ಪು 
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|| ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಅಥ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೆೇ 
ಅಷ್ಟಚತ್ವಾರಿಂತೋಧ್ಯಾಯಃ 


ಕಾರನ್ನ S 2 ಇ 


ಶಿವಗೌರೀಸಂ ವಾದ 


| ಸೈಂದ ಉವಾಚ ॥ 


ಏತಾದೃಶಂ ಮಹಾದೇವಂ ನೀರೊಪಂ ರೂಸನತ್‌ ಸ್ಥಿತಂ | 
ಪ್ರಾಹ ದೇನೀ ಮಹಾದೇವಂ ಪ್ರಾಂಜಲಿಃ ಪ್ರಣತಾ ತಡಾ Hol 


| ಡೇವ್ಯುವಾಚ ॥ 


ಮಾ ರಾದ ಸುಧಾಕರಶಿಖಂಡಕ । 
ಬ್ರಹ್ಮನುಂಡಮಹಾಷಂಡಮಾಲಾಶಕಲಿತಕಂಥರ ॥೨॥ 


“BS a A ಜಾಭಖಚ ನಟ (ಂಜಾಘಚರಫಾ ಬಖಾಘಾಖಾ ಖಾಾಘೂಾೂ7?7ಗ೫೫ಅ ಅಕ ಘಾಘೂಪಾೂಾೂೌ/ೂೌ7067070.8೪೫ಾ ಕರ್‌ 


ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿ ನಲವತ್ತೆಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಶಿವಕಥಾಶ್ರವಣಕ್ಟಾಗಿ ಕುಳಿತಿದ್ದ ಜೈಗೀಷವ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಕುಮಾರ 
ಸ್ವಾಮಿಯು ಮುಂದಿನ ಕಥೆಯನ್ನು ವಿವರಿಸುತ್ತಾ ಹೀಗೆಂದನು.--ಮಹಾದೇವನು 
ವಸ್ತುತಃ ರೂಸಲಿಂಗಾದಿಗಳನ್ನು ಧರಿಸದಿದ್ದರೂ ಆಗ ಶರೀರಿಯಾಗಿ ಕುಳಿತಿದ್ದ 
ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಕುರಿತು ಪಾರ್ವತಿಯು ನಮಸ್ತ್ರರಿಸಿದವಳಾಗಿ ಮತ್ತೆ ಹೀಗೆ ಪ್ರಾರ್ಥಿ 
ದಳು. ll 


« ದಯಾಸಾಗರನೇ, .ಸುಢಾಕರನಾದ ಚಂದ್ರನನ್ನು ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿರುವ 
ವನ್ನೇ, ಬ್ರಹ್ಮೆಕಪಾಲನೇ ಮೊದಲಾಗಿ ಅನೇಕ ರಾಕ್ಷಸರ ರುಂಡಗಳೆನ್ನೆಲ್ಲಾ ಮಾಲಾ 
ರೂಪವಾಗಿ ಧರಿಸಿರುವನನೇ, sll 
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೨೧೬ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಅನಾಧಾರ ಮಹಾದೇವ ಜಗದಾಧಾರ ಧೂರ್ಜಟೇ । 
1ಪ್ರಯತ್ನೆ ಜಿತಮಂದಾರ ಸುಂದರಾನಂದನಿಗ್ರಹ Ian 


ಕಥಂ ಕೈಲಾಸಮಾಲಿಸ್ಥಲಿಂಗಾನಾಮುದ್ಧವಶ್ಶಿವ । 
ಶ್ರೋತುಂ ಮೇ ಕೌತುಕೆಂ ಶಂಭೋ ವದ ಸರ್ವಜ್ಞ ಮತ್ಸ್ರಿಯ॥೪॥ 


ಶೈಲಮೌಲೌ ಮಹಾದೇವ ಲಿಂಗಾನಾಮುದ್ಧವೋತ್ರ ಹಿ । 


ಕಥಂ ಸಮಭವಚ್ಛಂಭೋ ತನ್ಮೇ ವಿಸ್ತರತೋ ವದ ॥೫॥ 
| ಸ್ಥಂದ ಉವಾಚ ॥ 

ಇತ್ನಂ ಗೌರ್ಯಾ ತದಾ ಪೃಷ್ಟೋ ಮಹಾದೇವೋ ದಯಾಪರಃ | 

ತಾಮುವಾಚೆ ಪ್ರಹೃಷ್ಟಾತ್ಮಾ ಜಗದಾತ್ಮಾ ಮಹೇಶ್ವರಃ len 
॥ ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ ॥ 


ಶೃಣು ಶೈ ಲಸುತೇ ಬಾಲೇ ಕಮಲಾಮಲಲೋಚನೇ | 
| ಸ ೈಮೇತಡ್ಲೊ (ಸ್ಯ ೦ತೇ ನಾಖ್ಯೆ €ಯೆಂ ಯಸ್ಯ ಸ್ಯ ಜಿತ್‌  ॥೭॥ 


ದಾರಾ ಮಾ 
TU TRE Ne hi 


ನಿನಗೆ ಆಧಾರನಸ್ತುವು ಯಾವುದೂ ಇಲ್ಲ. ಜಗತ್ತೇ ನಿನ್ನ ಲ ಆಶ್ರಯವನ್ನು 
ಪಡೆದಿರುವುದು. ಗಂಗಾಧರನಾಗಿ, ನಮಸ್ಕರಿಸಿದ ಜನರಿಗೆ ಮಂದಾರವ್ಳ ಕ್ರದಂತೆ ಸರ್ವ 
ಸುಖಪ್ರದನಾಗಿ, ಸೌಂದರೃದಿಂದ ಕೂಡಿರುನ ದೇಹವುಳ್ಳ ವನೇ ಗ ವಂದಿಸುವೆನು. 
[lal 

ಶಂಭೋ, ಸರ್ವಜ್ಞ ಸ್ಜನೇ, ಈ ಕೈಲಾಸಪರ್ವತದ ಶಿರೋಭಾಗದಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟು 


ಶಿವಲಿಂಗಗಳು ಉದ ನ್ಸವವಾಗಿರುವುದು ಹೇಗೆ? ಆ ವಿಷಯವನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಲು 
ನನಗೆ ಬಹಳ ಕುತೂಹೆಲನಿರುವುದು. ॥೪॥ 


ಈ ಕೈಲಾಸ ಸರ್ವತದ ಅಗ ಗ್ರಭಾಗದಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟು ಶಿವಲಿಂಗಗಳು ಹುದ್ಚದು 
ದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವನ್ನು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಅನುಗ್ರಹಿಸು.” ॥॥ 


ಹೀಗೆ ಗೌರಿಯಿಂದ ಪ್ರಶ್ನಿಸಲ ಟ್ಟಿ ಪರಮೇಶ್ವರನು ದೇವಿಯಲ್ಲಿ ದಯಾಶಾಲಿ 


ಯಾಗಿ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಹೀಗೆ ಹೇಳತೊಡಗಿದರು. ॥೬॥ 


ಪಾರ್ವತಿಯೇ, ಕಮಲಲೋಜನೆಯೇ, ಕೇಳು. ಈಗ ನಾನು ಹೇಳಲಿರುವ 
ಸಮಾಚಾರವು ಬಹು ಗೋಪ್ಯನಾದದ್ದು. ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಇದು ಹೇಳತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲ. ॥೭॥ 
EN ಸಸ ಯುರ SNS 


1 ಪ್ರಪನ್ನಜನಮಂ ದಾರ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೪೮ ೨೧೭ 


ಮದ್ಭಕ್ತಾಯೈನ ದೇಯಂ ಸಾ ್ಯದನ್ಯಥಹಾ ಪತಿತೋ ಭನೇತ* । 


ಯೋ ಭೂತಿಭೂಷಣಾಸಕ್ತ್ರೋ ಯೆಸಿ ಪ ಸ್ರಿಪುಂಡ್ರೈಕೆಭಾಸುರಃ  ॥೮॥ 


ಯೋ ರುದ್ರಾಕ್ಸಾಂಕಿತಕಕೋ ರುಪ್ರಾಕ್ಸಾಮಲಭೂಷಣಃ | 

ಯೋ ರುದ್ರಜಸಸುಪ್ರೀತೋ ಯೋ ಮಲ್ಲಿಂಗಾರ್ಚನೇ ರತಃ 1೯॥ 
ಯೋ ಭಸ ಒಶಾಯಾ ಸತತಂ ಪಂಚಾಕ್ಷರಜಪಾಡರಃ 

ಯೋ ಬಿಲ್ವಾರ್ಚನಸುಪ್ರೀತೋ ಯಶ್ಚ ಜಿಲ್ವಾರ್ಚನಪ್ರಿಯಃ ॥೧೦॥ 
ಯೋ ಮದ್ಭ ಕ್ತಿ ಸುಧಾಸಾರಕಥಾಶ್ರವಣತತ್ಪರಃ 

ಯೋ ಮನ್ನೈನೇದ್ಯಚೋಜೀ ಸಾ ದನ್ಯನೈ ನೇದ್ಯನರ್ಜಿತಃ ॥೧೧॥ 


ಯೋ ಮದಾ ಸ್ಯಾ ನಮನಾ ನಿತ್ಯಂ ಅನ್ಯಧ್ಯಾನನಿವರ್ಜಿತಃ । 
ಮನ್ನಾಮಪರನೋ ಯಶ್ಚಾ ಪ್ಯನ್ಮನಾಮನಿನರ್ಜಿತಃ ೧೨1 








ತಿಷ (/(ಆ್ಞ! 





ವಿಭೂತಿಢಾರಣೆಯಿಂದ ಶುದ್ಧನಾಗಿ ತ್ರಿ ಪುಂಡ್ರದಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವ, 
ನಿಜವಾದ ನನ್ನ್ನ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಈ ನಿಸ “ಜ್‌ ನಿವರಿಸಬೇಕು. ಇತರರಿಗೆ 
ಉಪದೇಶಮಾಡಿದ್ದೇ ಆದರೆ, ಉಪದೇಶಕನು ಪತಿತನೆನಿಸುನನು ॥॥ 

ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ರುದ್ರಾಕ್ಷಿಯ ಸರವನ್ನು ಧರಿಸಿ, ರುದ್ರಾಕ್ಷಿಯಿ-ದ ನಿರ್ಮಿತವಾದ 
ಆಭರಣಗಳನ್ನು ತೊಟ್ಟು, ಯಾರು ಸರ್ವದಾ ರುದ್ರ ಜನದಲ್ಲಿಯೂ, ಶಿನಲಿಂಗಾರ್ಚ 
ನೆಯಲ್ಲಿಯೂ, ನಿರತರಾಗಿರುನರೋ ಮತ್ತು ಭಸ್ಮಶಾಯಿಯಾಗಿ, ಶಿವಸಂಚಾಕ್ಷರೆ 
ಪಾರಾಯಣದಿಂದ ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಬಿಲ್ವಾರ್ಚನೆ ಮಾಡುತ್ತಾ, ಅಥವಾ ಬಿಲ್ಹಾರ್ಚನೆ 
ಮಾಡುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ತೃಪ್ತಿಸಡುತ್ತಾ ಕಾಲಕಳೆಯುವರೋ, ಅವರೇ ಈ 
ರಹಸ್ಫೋಪದೇಶಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯರೆನಿಸುವರು. ೯-೧೦॥ 

ಅಲ್ಲದೆ ಯಾರು ನನ್ನೆ ಅನ್ಭ್ರುತಮಯವಾದ ಕಥೆಯನ್ನು ಕೇಳುವುದರಲ್ಲಿ 
ಕುತೂಹಲಿಗಳಾಗಿದ್ದು, ನನ್ನ ಪ್ರೆಸಾದವನ್ನೇ ಭುಂಜಿಸುತ್ತಾ, ಇತರ ದೇವತಾ 
ಪ್ರಸಾದಗಳಿಗೆ ಆಸೆಸಡದೆ ಇರುವರೋ ಅವರಿಗೆ ಈ ರಹಸ್ಯವನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸ 
ಬೇಕು. `॥೧೧॥ 

ಅನ್ಯದೇವತಾಧ್ಯಾನಮಾಡದೆ ಸರ್ವದಾ ನನ್ನನ್ನೇ ಯಾರು ಸ್ಮರಿಸುತ್ತಿರು 
ನಕ್ಕೋ ಇತರ ಜೇವತಾನಾಮಗಳಿಗಿಂತ ನನ್ನ ಹೆಸರನ್ನೇ ದಿವ್ಯಮಂತ್ರವನ್ನಾಗಿ 
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ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೆ ೯ 


ಪಿಲಿ 
ಯೋ ಮತ್ಯ್ಪೇತ್ರ ನಿವಾಸೀಸ್ಕಾದನ್ಯ ೈ ಕ್ಷೇತ್ರ ನಿನರ್ಜಿತಃ । 
ಯೋ ಮುತ ಕ್ರ ಜನಪ್ರೀತೋಪ್ಯನ್ಯ ಭಕ್ತಸರಾಂಜ್ಮುಖಃ 1೧೩॥ 
ಧನೈಃ ಪುಸ್ಥಾತಿ ಯೋ ಭಕ್ತಾನ್‌ ಮದಿಯಾನ್‌ ಸತತಂ ಶಿವೇ | 
ಯಮಾದಿನಿಯನೋಹಪೇತಸ್ಸರ್ವದಾ ಶಿನಸೂಜಕಃ ೧೪॥ 
ನೇವಾಂತಸಾರಪಾದಜ್ಜ್ಞಃ ಪ್ರಕಾಶ್ಯಂ ತೇಷ್ವಿದಂ ಶಿವೇ । 
ನಾನ್ಯೇಷು ನೇಂದ್ಯ ದೇನೇಶಿ ರಹಸ್ಯಂ ಗೋಪ್ಯಮೇವ ಹ ॥೧೫॥ 
ವಿಮ್ಯಾನಿದಿ ಕಥಾಸಾರೆಂ ದತ್ವಾ ಮುಕ್ತಿಮವಾಪ್ರ್ಟುಯಾತ್‌ | 
ಪ್ರಕೋಹಂ ಯಾಶಿ ಸುಭಗೇ ಸುಭೊಮೌೌ್‌ ನಟಿಬೀಜನತ್‌ ॥೧೬॥ 
ಮೂಢೆಆಲ್ಪಪ್ರಜ್ಞತಾಪೆನ್ನೇ ಪಶ್ಚೇವಂ ಶಾಂಭವಂ ರಹಃ । 
ಯಥಾಮಕುಂಭೇ ಸ್ಹಿಸ್ತಾಂಭೋ ವೃಥಾ ಭವತಿ ಶಂಕರಿ ॥೧೭॥ 





ಯಾವನು ಅರಿತಿರುವನೋ, ಇತರ ದೇವತಾ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ಇತರ ಭಕ್ತರಲ್ಲಿ 
ಅಷ್ಟಾಗಿ ಆದರನಿಡಥೆ ನನ್ನ ಶಿವಕ್ಷೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಮತ್ತು ನನ್ನ -ಭಕ್ತರಲ್ಲಿಯೇ 
ಯಾರಿಗೆ ಭಕ್ತಿಯಿರುನುದೋ, ಅಂತಹವರಿಗೇ ನನ ನೆ ರಹಸ್ಯವನ್ನು ನೀನು ನಿರೂಪ 
"ಸಬೇಕು. ॥೧೨-೧೩॥ 


ನನ್ನ ಭಕ್ತರ ಪೋಷಣೆಗಾಗಿ ಯಾರು ಧನವ್ಯಯ ಮಾಡುವರೋ, ಯಮ 
ನಿಯಮಾದಿಗಳಿಂದ ಶುದ್ಧಚಿತ್ತರಾಗ್ರಿ ಯಾರು ನನ ೩ ಆರಾಧನೆಯಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತರಾಗಿ 
ರುವರೋ, ಉಪನಿಷತ್ತಿನ ಸಂಪೂರ್ಣಾರ್ಥವನ್ನು ಯಾರು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅರಿತಿರುವಕೋ 
ಅಂತಹವರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಈ ರಹಸ್ಯವನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸಜೇಕೇ ಹೊರತು ಮತ್ತಿ 
ಯಾರಿಗೂ ಹೇಳಕೂಡದು. ॥೧೪-೧೫॥ 


ಅತಿಶಯವಾದ ವಿದ್ಯಿಯನ್ನ ರಿತನರಿಗೆ ಈ ಶಿವರಹಸ್ಯವನ್ನು ಉಪದೇಶ 
ಮಾಡಿದ್ದೇ ಆದರೆ, ಫಲವತ್ತಾದ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟುಹಾಕಿದ ಆಲದಮರದ ಬೀಜ 
ದಂತೆ ಬೆಳೆದು ವಿಶಾಲವಾಗಿ ಸರ್ವತ್ರ ಹರಡಿ ಜನರಿಗೆ Sa ॥೧೬॥ 


ಮೂಢನಾಗಿಯೂ, ಅಲ ವಿಬುದ್ಧಿಯುಳ್ಳನನಾಗಿಯೂ ಇರುವವನಿಗೆ ಈ ಶಿನ 
ರಹಸ್ಯವನ್ನು ಉಪದೇಶಮಾಡುವುದು, 'ಹಸೀಮಣ್ಣಿನ ಗಡಿಗೆಯನ್ಲಿಟ್ಟ, ನೀರಿನಂತೆ 
, ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಹೋಗುವುದು. ॥೧೭॥ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಅ. ೪೮ 3೧೯ 
ತದ್ವದ್ಭವತಿ ಮೂರ್ಹೆೇಷು ಪಶುಧರ್ಮೆಷು ಶಂಕರಿ । 

' ಮಹಾಷಾಪಮನಾಸ್ಟೋತಿ ತಸ್ಯ ನೈವೇಹ ನಿಷ್ಕೃತಿಃ ॥೧೮॥ 
ಯಥಾ ಸುಗಂಧಕರ್ಪೂರಚಂದನೈರ್ಭೂಸಿತಃ ಖರಃ । 
ರಥ್ಯಾಭಸ್ಮಳರೀಷೇಷು ಸ್ವಾಂಗಂ ಸಂಲೇಪಯೇತ್ಸ ಹಿ ॥೧೯॥ 
ತಥೈನಾಶಾಂಭವೇ ದತ್ತಂ ನೋಪಕಾರಾಯ ಭಾಮಿನೀ | 
ಶಾಂಭವಪ್ರನರೇ ದತ್ತಂ ವಿಸ್ತಾರಂ ಯಾತಿ ಶಂಕರಿ 1೨೦॥ 
ಯಥೋತ್ಸೃಷ್ಟಂ ಜಲೇ ಶೈಲಂ ನಿಸ್ತಾರಮುಪಗಚ್ಛೆತಿ । 
ತಸ್ಮಾದ್ಲೋಪೈತನುಂ ದೇನಿ ಸಾಧುಷ್ಟೇವ ನಿದರ್ಶಯೇಶ್‌  ॥೨೧॥ 
ಮನನ ಮನಸಾ ಸೃಷ್ಟಃ ಕೈಲಾಸೋಯಂ ಮುಹೀಧೆರಃ | 
ನಾನಾತರುಗಣಾಚ್ಛನ್ನಸ್ಸರ್ವಪಕ್ಸಿವರಾಶ್ರಯಃ 1೨೨॥ 








ಹಾಗೆಯೇ ಕೇವಲ ಪಶುಧರ್ಮದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಅಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೂ ಈ ರಹಸ್ರಾಂಶ 
ವನ್ನು ಜೋಧಿಸಕೂಡದು. ಹಾಗೆ ಉಪದೇಶ ಮಾಡಿದರೆ ಉಸಡೇಶಕನಿಗೆ ಮಹಾ 
ಪಾಪಸಂಘಟನೆಯಾಗುವುದೇ ಹೊರತು ಪ್ರಣ್ಯಲೇಶವೂ ದೊರೆಯುವಂತಿಲ್ಲ. ns 
ಅಜ್ಞಾನಿಯು ಎಂದಿದ್ದರೂ ಅಜ್ಞಾನಿಯೇ. ಕತ್ತಿಗೆ ಕರ್ತೂರಮಯವಾದೆ 
ಸುಗಂಧ ಚಂದನಲೇಸಮಾಡಿದರ್ಕೂ ಅದು ಬೀದಿಯ ಧೂಳಿನಲ್ಲಿ ಹೊರಳಾಡುವು 
ದನ್ನು ಎಂದಾದರೂ ಬಿಟ್ಟೀತೆ? (೧೮॥ 
`` ಹಾಗೆ ಶಂಭುಭಕ್ತನಲ್ಲದವನಿಗೆ ಈ ರಹಸೃವನ್ನು ಉಪಜೇಶಿಸಿದರೆ ಅದರಿಂದ 
ಯಾರಿಗೂ ಉಪಕಾರವಾಗಲಾರದು. ಶಂಕರಕಿಂಕರರಿಗೆ ಉಸದೇಶ ಮಾಡಿದ್ದೇ 
ಆದರೆ ಅದು ವಿಶೇಷ ಫಲಕಾರಿಯಾಗುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. ॥೨೦॥ 


ಸಾಧುಗಳಾದ ಪಾತ್ರರಿಗೆ ಉಪದೇಶಮಾಡಿದ ರಹಸ್ಯವು ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಹಾಕಿದ 
ಎಣ್ಣೆಯಂತೆ ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಗೂ ಹರಡುವುದು. ಆದ್ದರಿಂದ ಯಾವಾಗಲೂ ಯೋಗ್ಯ 
ರಾದವರಿಗೆ ಉಸಜೇಶಮಾಡಬೇಕು. 1೨೧॥ 


ನಿ(ವಿಯೇ, ನಾನಾವಿಧವಾದ ವೃಕ್ಷಗಳಿಗೂ, ಪಕ್ಷಿಗಳಿಗೂ ಆಶ್ರಯವಾದ ಈ 
ಕೈಲಾಸಪರ್ವತವನ್ನು ನಾನೇ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿರುವೆನು. loll 
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೨೨೦ | ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ರತ್ನ ಸೌಧನಕೋಪೇತೋ ರಮ್ಯುಪುಷ್ಕರಿಣೀಯುತಃ | 
ಕೋಹಿಯೋಜನವಿಸ್ತಾರಕ್ಕೂನ್ಯ ಏನ ಮಹೀಧರಃ 1೨೩1 


ರನ್ಯೋಯಮಹಿ ಶೈಲೇಂದ್ರೋ ನಿಪಿನಾನಲಿವುಂಡಿತಃ । 
ಮೃಗಾಶ್ರಯೋಪಿ ಸತೆತೆಂ ಶೂನ್ಯ ಏವ ವಿಭಾತಿ ಮೇ ॥೨೪॥ 


ತಸ್ಮಾನ್ಮಯಾ ಮಹಾದೇನಿ ಮನಸೇದಂ ಸುನಿಶ್ಚಿತಂ । 
ತತ್ಸರ್ವಂ ಮಂಗಲಾಕಾರಂ ಶಿನಲಿಂಗಾಶ್ರಯಂ ಹಿ ತೆತ್‌ ॥೨೫॥ 


ಲಿಂಗೋಚ್ಛಿತೆಂ ಹಿ ಯಜ್ದೇವಿ ತದಮಂಗಲನೀರ್ಯ೯ರಶೇ । 
ಯಸ್ಮಿನ್‌ ಗ್ರಾಮೇಸಿ ವಾ ದೇನಿ ಪುರೇ ವಾ ವಿಪಿನೇಪಿ ನಾ ॥೨೬॥ 


ಮದೀಯಲಿಂಗಹೀನಂ ಚ ಸ್ಮಶಾನಸದೃಶಂ ಶಿವೇ । 
ಯತ್ರ ವಾ ಶಿನಲಿಂಗಂ ಸ್ಕಾದುತ್ತುಂಗಾಲಯಮಧ್ಯಗಂ 1೨೭॥ 


ಇದರಲ್ಲಿ ರಶ್ನಮಯವಾದ ಸೌಧಗಳೂ, ಸುಂದರನಾದ ಕೊಳಗಳೂ ಹೇರಳ 
ವಾಗಿನೆ. ವಿಸ್ತಾರದಲ್ಲಿ ಕೋಹಿಯೋಜನ ವಿಸ್ತೀರ್ಣವುಳ್ಳದ್ದಾದರೂ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ 
ಯಾರೂ ಸುಲಭವಾಗಿ ವಾಸಮಾಡುವಂತಿಲ್ಲ. 1೨೩॥ 

ಈ ಶೈಲದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಕಾಡುಗಳೂ, ಅದರಲ್ಲಿ ವಿವಿಧವಾದ ಮರಗಳೂ 
ಮೃಗಗಳೂ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರೂ, ಇವುಗಳಿಂದ ಪರ್ವತವು ರಮೃವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿ 
ದ್ದರೂ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಶೂನ್ಯವಾಗಿರುವಂತೆಯೇ ತೋರಿಬರುವುದು. ॥೨೪॥ 

ಇದೇ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದಲೇ ನಾನು ಈ ಪರ್ವತೆವನ್ನು ಮಾನಸಿಕ ಸೃಷ್ಟಿಯಿಂದ 
ನಿರ್ಮಿಸಿದೆನು. ಇದರಲ್ಲಿ ಮಂಗಳಾಕಾರವಾದ ಅನೇಕ ಶಿವಲಿಂಗಗಳು ನೆಲಸಿನೆ. 
೨೫ 





ದೇವಿಯ, ಯಾವ ಊರಿನಲ್ಲಾಗಲಿ, ಯಾವ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಾಗಲಿ, ಪರ್ವತ 
ದಲ್ಲಾಗಲಿ ಶಿನಲಿಂಗವು ಕಾಣಬರಲಾರದೋ, ಅಂತಹ ಪ್ರದೇಶಗಳು ಅಮಂಗಲ 
ಪ್ರದಗಳೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ॥೨೬॥ 
ಶಿವಲಿಂಗವಿಲ್ಲದ ಪ್ರದೇಶವು ಸ್ಮಶಾನಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾದದ್ದು. ಯಾವ 
ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಉತ್ತುಂಗವಾದ ಶಿನಾಲಯದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಶಿವಲಿಂಗವೊಂದು ಗೋಚ 
ನಿಸುವುಜೋ, ೨೭1 ; 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೪೮ ೨36 
ಗ್ರಾಮೇ ವಾ ನಿಪಿನೇ ನಾಪಿ ತತ್ಕೇತ್ರಮುನಿಮುಕ್ತಿ ಕೆಂ । 
ಪ್ರಾತಸ್ತದ್ದಾ )ಮನಿವಸಾಃ ಪಶ್ಯನ್ನಸಿ ಶಿನಾಲಯಂ ॥೨೮॥ 
ನ ತೇಷಾಂ ಪಾಪಸಂಬಂಧಸ್ವದಹ್ಞಾ ತ್ಸ _್ರತಿಮುಚ್ಛ ತೇ 
ಯತ್ರ ಲಿಂಗಾಲಯಂ ದೇವಿ ಧನ್ಯೋ ದೇಶಸ್ಸ ಏವ ಹಿ ॥೨೯॥ 
ಯತ್ರೈವ ಶಾಂಭವಾ ವಿಪ್ರಾ ಯತ್ರ ಲಿಂಗಾರ್ಚನಪ್ರಿಯಾಃ । 
ಭಸ್ಮತ್ರಿಪುಂಡ್ರರುದ್ರಾಕ್ಷಮಾಲಾಲಂಕೃತವಿಗ್ರಹಾಃ aol 
ಯತ್ರ ರುದ್ರ ಜಸಾಸಕ್ತಾ ಯತ್ರ ಸಂಚಾಕ್ಷರಪ್ರಿಯಾಃ | 
ಯತ್ರ ಬಿಲ್ವನನಂ ಭದ್ರೇ ತದ್ಧನ್ಯಂ ಪರಮಂ ಶಿವೇ aol 


ತೆದ್ದರ್ಶೆನೇಪಿ ಪಾಪಾನಾಂ ಪ್ರಲಯೋ ಭವತಿ ಕ್ಷಣಾತ್‌ । 
ತ್ರ್ಯ್ನಲಿಂಗೇಕ್ಸಣಾದೇವ ಕ್ಷಣಾನ್ನ ಶ್ಯತಿ ಸಾತಕೆಂ ॥೩೨॥ 





ಆ ಪ್ರದೇಶವು ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿರಲಿ, ಕಾಡಿನಲ್ಲಿರಲಿ ಅದು ಅವಿಮುಕ್ತಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ 
ಸದ್ಭಶವಾಗುವುದು. ಆ ಗ್ರಾಮವಾಸಿಗಳು ಪ್ರಾತಃಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶಿವದೇವಾಲಯ 
ದರ್ಶನಮಾಡಿದರೆ, 1೨೮॥ 

ಅವರಿಗೆ ಆ ದಿನದಲ್ಲಿ ಸಂಚಿತವಾದ ಪಾಪರಾಶಿಯೆಲ್ಲವೂ ನಾಶವಾಗುವುದು. 
ಅಲ್ಲದೆ ಯಾವ ಊರಿನಲ್ಲಿ ಶಿವದೇವಾಲಯವಿರುವುದೋ, ಆ ಊರು ಉತ್ತಮಕ್ಷೇತ್ರ 
ವೆನಿಸುವುದು. 1೨೯॥ 

ಯಾವ ಊರಿನಲ್ಲಿ ಭಸ್ಮತ್ರಿಪುಂಡ್ರಗಳನ್ನೂ, ರುದ್ರಾಕ್ಷಿಯ ಸರಗಳನ್ನೂ 
ಧರಿಸಿಕೊಂಡು, ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚನೆ ಮಾಡುವ ವಿಪ್ರರು ವಾಸಮಾಡುವಕೋ, ಆ 
ಊರೇ ಧನ್ಯನಗರಿಯೆನಿಸುವುದು. ॥೩೦/ 

ಯಾವ ಊರಿನಲ್ಲಿ ರುದ್ರಮಂತ್ರವನ್ನು .ಜಥಿಸುವವರೂ, ಶಿವಸಂಜಚಾಕ್ಷರೀ 
ಮಂತ್ರ ಪುರಶ್ಚರಣೆಮಾಡುವವರೂ, ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷಗಳೆ ಸಮುದಾಯವೂ ಇರುವವೋ 
ಅದೇ ಧನ್ಯವಾದ ಊರು. ೩೧ll 

ಅಂತಹ ಗ್ರಾಮದ ದರ್ಶನಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಮನುಷ್ಯರ ಸಮಸ್ತ ಪಾಪವೂ 
ನಾಶವಾಗುವುದು. ಹಾಗೆಯೇ ಶಿವಲಿಂಗ ದರ್ಶನಮಾತ್ರದಿಂದ ಸಕಲ ಪಾಪವೂ 
ಕ್ಷಣಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ ನಾಶವನ್ಸೈದುವುದು. ॥೩೨॥ 
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೨೨೨ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 
ಧಿಗ್ಭಸ್ಮರಹಿತಂ ಥಾಲಂ ಧಿಗ್ಗ್ವ್ರಾಮುಮಶಿನಾಲಯಂ | 
ಧಿಗನೀತಾರ್ಜನಂ ಜನ್ಮ ಧಿಗ್ವಿವ್ಯಾನುಶಿವಾಶ್ರಯಾಂ 1೩೩॥ 
ಶಿವಲಿಂಗಳುಲಂ ಭದ್ರೇ ಕಲ್ಪಿತೆಂ ಮಣಿಸೌಧಗಂ | - 
ಸಮಾಧಿನಿಷ್ಟೋ ಹೈಭನಂ ಶತಂ ವರ್ಷಾಣಿ ಶೈಲಜೇ 1೩೪॥ 
ವ್ಯಾಫ್ರಚರ್ಮನರೀಧಾನೋ ಭಸ್ಮದೃಗೃಸ್ಮಸಂಶ್ರಯಃ । 
ತ್ರಿಪುಂಡ್ರನಿಲಸತ್ಪಾಲೋ ಜಟಾಗಂಗೇಂದುಶೋಭಿತಃ ೩೫॥ 
ಸಮಾಸೀನಶಿಕೋಗ್ರೀವೋ ನಾಸಾಗ್ರನ್ಯಸ್ತಲೋಚನಃ । 
ಆತ್ಮನ್ಕೇವಾತ್ಮನಾ ಧ್ಯಾಯಂಸ್ತ್ರದ್ವಕ್ತುಂ ನೈವ ಶಕ್ಕತೇ Nall 


ಶರ್ವಂ ಸರ್ವಾತಿಗಂ ಶಾಂತನೋತಪ್ರೋತಂ ಸನಾತನಂ । | 
ಅಜಮವ್ಯಯಮಾಶಾಸ್ಯಂ ಹೃತ್ಸ ಎನ ವ್ಯಾಸ್ಕ ಜಗಚ್ಚ ಯೆಃ 1೩೭॥ 











ಭಸ್ಮಧಾರಣೆಯಿಲ್ಲದ ಹಣೆಯೂ, ಶಿವಾಲಯವಿಲ್ಲದ ಗ್ರಾಮವೂ, ಈಶ್ವರಾ 
ರ್ಚನೆಮಾಡದ ಜನ್ಮವೂ, ಶಿವವಿಷಯನಿಲ್ಲದ ವಿದ್ಯೆಯೂ ವ್ಯರ್ಥವೆನಿಸುವುದು.1೩೩॥ 


ದೇವಿಯೇ, ' ನಾನು ಈ ಕೈಲಾಸಶಿಖರದಲ್ಲಿ ಮಡಣಿಸೌಧಾಂತೆರ್ಗತವಾಗಿ 
ಅನೇಕ ಶಿವಲಿಂಗಗಳನ್ನು ಪ್ರತಿಷ್ಠಿಸಿ ಅನಂತರ ನೂರುವರ್ಷಪರ್ಯಂತ ಸಮಾಧಿಯಲ್ಲಿ 
ಮನಸ್ಸನ್ನು ನಿರೋಧಿಸಿದ್ದೆನು. |೩೪॥ 


ಸಮಾಧಿ ದಶೆಯಲ್ಲಿ ನಾನು ಹುಲಿಯ ಚರ್ಮವನ್ನುಟ್ಟು, ಭಸ್ಮಧಾರಿಯಾಗಿ, 
ಭಸ್ಕಲಿಪ್ಲಾಂಗನಾಗಿ, ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಭಸ್ಕತ್ರಿ ಪುಂಡ್ರವನ್ನಿಟ್ಟು, ಜಟೆಯಲ್ಲಿ ಗಂಗೆಯನ್ನೂ 
ಚಂದ್ರನನ್ನೂ ಧರಿಸಿದವನಾಗಿದ್ದೆನು. 1೩೫॥ 


ಶಿರಸ್ಸನ್ನೂ, ಕಂಠವನ್ನ್ಯೂ ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ಸಮನಾಗಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿಕೊಂಡು, ದೃಷ್ಟಿ 
ಯನ್ನು ನಾಸಾಗ್ರದಲ್ಲಿರಿಸಿ, ಆತ್ಮಧ್ಯಾನಮಾಡಿದೆನು. ಅದರ ಕ್ರಮವನ್ನು ಬಾಯಿಂದ 
ಹೇಳಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. 1೩೬॥ 


ಸುಖಪ್ರದನ್ಕೂ ಸರ್ವೆಲೋಕಾತೀತನ್ಕೂ ಶಾಂತನೂ, ಸಕಲವ್ಯಾಪಕನೂ, 
ಸನಾತನನೂ, ಆದ್ಯಂತರಹಿತನೂ ಆದ ಜಗದ್ವ್ಯಾಪಿ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಧ್ಯಾನಿಸಿದೆನು. 1೩೭॥ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೪೮ ವೆ.೨ಕ್ಟಿ 


ಅಕ್ರಿಯಂ ಮನಸಾ ವಾಚಾ ನೇದೈರ್ನಾ ವಕ್ತುನುಕ್ಷಮಂ | 
ಕೋಶಾತಿಗಂ ಕೋಶಭಾನಂ ದೇಶಕಾಲಾದಿವರ್ಜಿತಂ ॥೩೮॥ 


ಅಸ್ಸೂ ಲಮಣುಕಾಹೀನಮಸಂಗಮರಸಂ ವಿಜುಂ । 
ಅಖಂಡತೇಜಸಾಂ ರಾಶಿಂ ತೇಜೋಹೀನಂ ಗುಣಾತಿಗಂ Ea 


ನ್ಯಾಸ್ಯವ್ಯಾಪಕೆತಾಹೀನಂ ಮಹಾಂತಂ ವಿಸ್ತ್ರೃತಂ ಚ ತತ್‌ | 
ಆನಂಪಮರಸೆಂ ಭೋಗ್ಯಂ ಭೋಗಭೋಗ್ಯಾದಿವರ್ಜಿತಂ vol 


ನಿಶೋಕಂ ವಿರಜಂ ಸೂಕ್ಷ್ಮಮಜಿಫೃಕ್ಸಂ ಗುಣಾತಿಗಂ | 
ಸತ್ಯಕಾನಂ ಚೆ ಸಂಕಲ್ಪಂ ಕಲ್ಸನಾಜಾಲವರ್ಜಿತಂ Ivan 
————————————————————— ಮ ರಾಮ 
ಕ್ರಯಾತ್ಮಕನಲ್ಲದ ಪರಮಾತ್ಮ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಿಂದಲೂ, ಮಾತಿ 
ನಿಂದಲೂ ವೇದವಾಣಿಯಿಂದಲೂ ವರ್ಣಿಸಲಸದಳ. ಅಂತೂ ಅನ್ನ ಮಯಾದಿ 


ಪಂಚಕೋಶಾದಿಗಳಿಗೆ ಮೀರಿದ್ದಾಗಿ ಕೋಶಾಂತರ್ವರ್ತಿಯಾಗಿರುವಂತೆ ತೋರಿ 
ಬರುವ , ದೇಶಕಾಲಾದಿಗಳಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿಬಿದ್ದಿರುವವನೇ ಪರಮಾತ್ಮನು. 18೮ 


ಸೂಕ್ಷ್ಮರೂಪಿಯಾಗಿದ್ದರ್ಕೂ ಪರಮಾತ್ಮನು ಅಣುರೂಪಿಯಲ್ಲ. ಸಂಗ 
ವಿವರ್ಜಿತನಾಗಿ ರಸಾತ್ಮಕನಲ್ಲದೆ, ಸರ್ವವ್ಯಾಪಿಯಾಗಿ ಅಖಂಡತೇಜೋರೂಪಿಯಾಗಿ 
ರುವ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಅನುಸಂಢಾನಮಾಡಬೇಕು. ॥೩೯॥ 


ವ್ಯಾಪ್ಯ ವ್ಯಾಪಕ ಧರ್ಮಗಳು ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ - ಆ ಪರಬ್ರಹ್ಮ 
ವಸ್ತುವಿಗಿಂತ ದೊಡ್ಡದಿಲ್ಲ. ವಿಸ್ತಾರವಾದ ವಸ್ತುವು ಮತ್ತೊಂದು ಇಲ್ಲ. ಆನಂದ 
ರೂಪಿಯಾಗಿ, ಭೋಗ್ಯರೂಪಿಯಾಗಿ ಕಂಡರೂ ಭೋಗಭಾಗ್ಯಾದಿಗುಣಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರ 
ಯನಲ್ಲ. [voll 


ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಶೋಕವಾಗಲಿ, ಕೋಪವಾಗಲಿ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ 
ಹಿಡಿಯಲಾಗದಷ್ಟು ಸೂಕ್ಷ್ಮರೂಪಿಯು. ಸರ್ವಗುಣಾತೀತನು. ನಿತ್ಯತೃಪ್ತನು. 
ಕಲ್ಪನೆಗಳ ಗುಂಪಿಗೆ ಸಿಕ್ಸದವನಾಗಿ, ಕೇವಲ ಸಂಕಲ್ಪಸ್ವರೂಪನಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿರು 
ವನು. ॥೪೧॥ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by 6೮೩೧೦೦01 





xf POT 
ಜಗಾ); 


೨.೨೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ನಾನ್ಯತ್ವಿಂಚಿಚೆ ವೇವಾಹಂ ಸಕ್ಯಜ್ಞಾನಾದಿವರ್ಜಿತಂ 
ಆನಂದರೂಪೋ ನಿಶ್ಚೇಷ್ಟಸ್ತದಹಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಥೇನಲಂ 1೪೨! 


ಏವಂ ಸ್ಥಿತಸ್ಯ ಮೇ ಗಾತ್ರಾತ್ಪುಲಕೆಸ್ಸೆಂಬಭೂವ ಹಃ 
ದೇಹೀ ದೇಹ್ಯಂಗನಾಶೋತ್ಕಸ್ಟಾಕ್ಕೆ | ಕೈಪರಮಾತ್ಮನೋಃ Iva 


ಆನಂದಾಂಬುನಿಧೇರ್ಮತ್ರಃ ಕಾಶ್ಚ ನೀಚ್ಯಸ್ಸಮುತ್ತಿ ತಾಃ । 
ಮದ್ರೋನುಕಣಲಿಂಗಾಸಿ ಕೈಲಾಸಸ್ಥಾನಿ ಪಾರ್ವತಿ . ೫೪೪॥ 


ತತಃ ಕಾಲಾಂತಕೇ ದೇವಿ ಸಮಾಧಿನಿರತೇ ಮಯಿ । 
ಪಶ್ಯಾಮಿ ತಾನಿ ಸರ್ವಾಣಿ ಲಿಂಗಾಕಾರಾಣಿ ಶೈಲಜೇ 1೪೫॥ 


ಪ್ರೋದ್ಯತ್ಸುಧಾಂಶುಧನಲಜ್ವಾಲಾಮೌಲಿಷು ಶಂಕರಿ । 
ಕೈಲಾಸೇಶ್ವರಮುಖ್ಯಾನಿ ತ್ರೀಣಿ ಕೋಟ್ಯಧಿಕಾನಿ ಚ ॥೪೬॥ 








ಸಮಾಧ್ಯವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ ಅಹಂಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ಕಿ ಎಂಬ ತಿಳಿವಳಿಕೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಬೇರೆ ಮತ್ತೊಂದನ್ನು ನಾನು ಪಡೆಯಲಿಲ್ಲ. ಸಮಾಧ್ಯವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ ಸತ್ಯ, ಜ್ಞಾನ 
ಇವುಗಳಿಗಿಂತ ಅಧಿಕನಾಗಿರುವ ಆನಂದರೂಪಿಯಾಗಿಯೇ ನಿಶ್ಚೀಷ್ಟನಾಗಿದ್ದೆನು.॥೪೨॥ 

ಹೀಗೆ ನಾನು !ಸಮಾಧಿಗತನಾಗಿದ್ದಾಗ ನನ್ನ ದೇಹದಲ್ಲಿ ಅತಿಶಯವಾದ 
ರೋಮಾಂಚವುಂಬಾಯಿತು. ಸಮಾಧಿಸ್ಥಿ ತಿಯಲ್ಲಿ ಪುರುಷನು, ತನ್ನ ಅವಯವಗಳ 
ಅಸರಿಜ್ಞಾನತೆಯಿಂದ, ಸ್ವಾತ್ಮವನ್ನು ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಐಕ್ಕಮಾಡುವನು. ಆ ಐಕ್ಯ 
ತೆಯೇ ಆನಂದ. ಆ ಆನಂದನೆಂಬ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಅಲೆಗಳು ಏಳುವಂತೆ ದೇಹಿಯ 
ದೇಹದಲ್ಲಿ ರೋಮಾಂಚವೇರ್ಪಡುವುದು. ಅಂಥ ರೋಮಾಂಚಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆ 
ಒಂದೊಂದು ನನ್ನ ರೋಮವೇ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಕೈಲಾಸದಲ್ಲಿ ಲಿಂಗರೂಪವಾಗಿ 
ನಿಂತಿತು. |೪೩-೪೪॥ 

ಕಲವು ಕಾಲದಮೇಲೆ ಸಮಾಧ್ಯವಸ್ಥೆಯನ್ನೂ ಏಟ್ಟು, ಕೈಲಾಸವನ್ನು 
ನೋಡಲಾಗಿ ಆ ನನ್ನ ಒಂಡೊಂದು ರೋಮವೂ ಒಂದೊಂದು ಲಿಂಗವಾಗಿ ಪರಿಣ 
ತವಾಗಿದ್ದಿತು. ॥೪೫॥ 


ಪ್ರಕಿಲಿಂಗವು ಚಂದ್ರನ ಕಲೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದಾಗಿ, ಧವಳಕಾಂತಿಯಿಂದ 
ಪ್ರಜ್ವಲಿತವಾಗಿದ್ದಿತು. ಕೈಲಾಸೇಶ್ಚರಲಿಂಗವೇ ಮೊದಲಾಗಿ ಒಟ್ಟು. ಲಿಂಗಗಳ 
ಸಂಖ್ಯೆಯು ಮೂರುಕೋಟಿಗಳಿಗಿಂತ ಅಧಿಕನಾಗಿ ಕಂಡುಬಂದಿತು. ॥೪೬॥ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಅ. ೪೮ ೨೨೫ ' 


ಮಣೀಂದ್ರಸಾರಸುಭಗಮಾಲಿಕೆಂಕೋರುಭಾಸುಕ್ಕೆಃ 
ಪ್ರಾಸಾದಾನರಣೋಪೇಶೈರ್ದಿನ ೈಪೂಜಾಭಕ್ಕೆರಪಿ 1೪೭॥ 


ಬಿಲ್ವಮಂದಾರಮಾೌಶೀಸಿ ಫಣಾಮಾಲಿತತಾನಿ ಚ | 
ದೃಷ್ಟ್ವಾತ್ಹರ್ಯೇಣ ತಲ್ಲಿಂಗೆಕುಲಂ ಮಂಗಲದಾಯಕಂ ॥೪೮॥ ' 


ಕೈಲಾಸಶೈಲೇ ತಲ್ಲಿಂಗಂ ಪೂಜ್ಯಂ ತಾನಿ ಚ ಪೂಜಯೇ । 
ಲೋಕಲೀಲಾವಿನೋದಾಯ ಕಾರ್ಯಮೇತನ್ಮಮ ಪ್ರಿಯಂ ॥೪೯॥ 


ಏತತ್ತೇ ಕಥಿತಂ ದೇವಿ ನಾಖ್ಯೇಯಂ ಯಸ್ಯ ಕಸ್ಕ ಚಿತ್‌ 8 oll 


ಅಶಾಂಭನಜನೇರ್ಸಿತಂ ಗದಿತಮೇತದಾದ್ಯಂ ಯದಿ 

ವೃಥಾ ಭವತಿ ತದ್ದು ್ಲಿ೨ಿತೆಂ ನಿಗಮಹೀನಭಸ್ಮೇ ಹುತಂ | 
ಮರೂಷರಭನಸ್ತರುರ್ನ ಭವತಿ ಪ್ರರೂಢೋ ಯಥಾ 

ತಥಾಪಿ ತೃಣಕೋಪನೋ ಭವತಿ ಭಾಗ್ಯಹೀನೇ ನರೇ ison 


ಅನೇಕ ದಿವ್ಯರತ್ನೆಗಳಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದ ರತ್ನಹಾರಗಳು ಪ್ರತಿಲಿಂಗದ ಕಂಠ 
ಪ್ರದೇಶವನ್ನೂ ಅಲಂಕರಿಸುತ್ತಿದ್ದುವು. ಆ ಲಿಂಗಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಒಂದೊಂದು ಪ್ರಾಸಾದ 
ವೇರ್ಸಟ್ಟಿತು. ದಿವ್ಯವಾದ ಪೂಜಾಸಾಮಗ್ರಿಗಳೆಲ್ಲಾ ಭಿರದಿಂದೆಅಣಿಯಾದವ್ರ.೪೭. 

ಪ್ರತಿ ಲಿಂಗದ ಶಿರೋಭಾಗವೂ, ಬಿಲ್ವ, ಮಂದಾರಪುಷ್ಪ ಇವುಗಳಿಂದ 
ಅಲಂಕೃತವಾಯಿತು. ನಾಗಾಭರಣದಿಂದ ಶೋಭಿತವಾಯಿತು. ಹೀಗೆ ಮಂಗಳೆಪ್ರದ 
ವಾಗಿ ಸುಂದರವಾಗಿರುವ ಲಿಂಗಸಮೂಹವನ್ನು ನೋಡಿ ನನಗೇ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾ 
ಯಿತು. ॥೪೮॥ | 

ಜೀನಿಯೇ, ಕೈಲಾಸಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಶಿವಲಿಂಗಗಳ ಉತ್ಪತ್ತಿಯಾದದ್ದು ಹೀಗೆ. 
ಶಿವಲಿಂಗಗಳು ಸರ್ವದಾ ಪೂಜ್ಯವಸ್ತುಗಳಾದ್ದರಿಂದ, ನಾನೂ ಸಹ ಈ ಲಿಂಗಗಳನ್ನು 
ಲೋಕಲೀಲೆಯನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ಪೂಜಿಸುತ್ತಿರುವೆನು. ಇದೇ ಶಿನಲಿಂಗಗಳ ಉತ್ಪತ್ತಿ 
ರಹಸ್ಯ, ಇದು ಗೋಪ್ಯವಾಗಿರತಕ್ಕದ್ದು. ೪೯-೫೦! 

ಅನೈದಿಕನಾದ ಮತ್ತು ಅಸಂಸ್ಕೃ ತವಾದ ಅಗ್ನಿಯ ಬೂದಿಯಲ್ಲಿ ಹೋಮ 
ಮಾಡುವುದು, ಮರುಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ನ ನೆಡುವುದು, ಹೇಗೆ ಫಲಕೊಡ 
ಲಾರವೋ, ಹಾಗೆ ಈ ರಹಸ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಶಂಭುಭಕ್ತರಲ್ಲದವರಿಗೆ ಉಪಡೀಶಿಸಿಡರೆ, 


೩ 
10 CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 





ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 


ಅಶಾಂಭನಜನಾಶ್ರಯೋ ನರಕನರ್ಗದುಃಖಾಂಬುಧಿ 

ಸ್ಸ ಏವ ತದುಸಾಶ್ರಯೋ ಭವತಿ ಭಸ್ಮತ್ರಿಪುಂಡ್ರೋಜ್ಜಿತಃ । 
ಮಮಾರ್ಚನಕಥಾಸುಧಾಶ್ರವಣಹೀನಸಾನಾಂತರಃ | 

ಕಥಂ ಮಲಜಲಾನಿಲೋ ಭವತಿ ಸೂಕರಸ್ಸಿಂಹವತ್‌ 1೫೨! 


೨೨೬ 


ಅಗಾಥಜಥಿನಾಶನಪ್ರಭವಭೂತಿದುಃ ಖಾಂಬುಧಿಂ 

ನ ಸಂತರತಿ ಮಾನುಷಃ ಶುಮತಿರಷ್ಟನಿಷ್ಟಾಶನಃ । 
ಅರಿಸೃಮರಣೋನ್ಮುಖಶ್ಶಿನಮಹೇಶನಾಮೋಜ್ಚಿ ತಃ 
ಕರಂಟಿಕಕುಲೋದ್ಧವೋ ಭವತಿ ಭಾಗ್ಯಹೀನೋಧಮಃ ॥೫೩॥ 


ಏಷಾ ಸಾ ಶಿವನಾಮಸನ್ಮಧುರಸಾ ಶ್ರೀದಿವ್ಯನಾಮಾನಿ ಮೇ 
ವ್ಯಾಖ್ಯೇಯೇತ ಸುಜಿಹ್ವಯಾ ಕರಯುಗೈಶ್ಶ್ರ್ರೀಜಿಲ್ಪ ಸತ್ರಾರ್ಜಕಾಃ । 





ಅದು ವೃರ್ಥವೆನಿಸುವುದು. ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ನಿರ್ಭಾಗ್ಯನಿಗೆ "ಮಾಡುವ ಉಪದೇಶ 
ವಂತೂ ಹುಲ್ಲುಕಡ್ಡಿಗೆ ಸಮನಾಗಿ ಆತನಿಗೆ ನಿಷ್ಟಲವೆನಿಸೀತು. 1೫೧॥ 


| ನರಕನರ್ಗಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ ದುಃಖವೆಂಬ ಸಮುದ್ರವು ಯಾವಾಗಲೂ ಶಾಂಭವ 
`ರಲ್ಲದವರನ್ನೇ ಅನುಸರಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ. ಭಸ್ಮತ್ರಿಪುಂಡ್ರಾದಿಗಳಿ-5ದ ವರ್ಜಿತನಾದ ಆ 
ಅಶಾಂಭವನು ಕೊನೆಗೆ ಆ ದುಃಖಸಮುದ್ರವನ್ನೇ ಹೊಂದುವನು. -ನನ್ನ ಕಥೆ 
ಯೆಂಬ ದಿವ್ಯಾಮೃತಪಾನಮಾಡದವನು, ದಿವ್ಯಕಥಾಶ್ರವಣಮಾಡದವನು ಹಂದಿ 
ಯಂತೆ ಯಾವಾಗಲು ಕೊಳೆಯೆಂಬ ಪಾಸಕೂಪದಲ್ಲಿಯೇ ಬಿದ್ದಿರುವನು. ” ಪಾಪ 
ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲದೇ ಶುಚಿಯಾಗಿ, ಧೀರನಾಗಿ ಸಿಂಹದಂತೆ ಅವನು ಇರಲು ಸಾಧ್ಯವೇ? 
॥೨॥ | 


ಮಹೇಶ್ವರನ ನಾಮುಪಾರಾಯಣಮಾಡದ ಮೂಢನು, ಜನರಮರಣಗಳ 
ಸುಳಿಯಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ದುಃಖಸಮುದ್ರವನ್ನು ಖಂಡಿತವಾಗಿ ದಾಟಲಾರನು. 
: ಅಲ್ಲದೆ ಅಷ್ಟವಿಧವಾದ ಮಲಪ್ರಾಶನೆಯಿಂದ ಜೀನಿಸುವನನಾಗ್ಯಿ ಕರಂಟಕ ( ಕಾಗೆ) 
ಕುಲದಲ್ಲಿ ನಿರ್ಭಾಗ್ಯನಾಗಿ ಜನಿಸುವನು. ೫೩ 


ದಿವ್ಯವಾದ ಶಿವನಾಮಸ್ಮರಣೆಮಾಡಿದವರೂ ಅಲ್ಲಡಿ ನನ್ನ ನಾಮಗಳಿಗೆ 
ತಮ್ಮ ನಾಲಗೆಗಳಿಂದಲೇ ಅರ್ಥವಿವರಣೆಮಾಡಿದವರೂ, ತಮ್ಮ ಕೈಗಳಿಂದ ಶಿವಲಿಂಗ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೪೮ 3.98 


ಡಿ ಮಮ ಶಾಂಕರಾಃ ಪ್ರಥಿತಶ್ರೋತ್ರಸಾತ್ರಾದರಾ 
ಭವಂತಿ ಸುಕೃಶೈಃ ಪರಂ ಪರಮನನ್ಯಭಾವಂ ಗತಾಃ ॥೫೪॥ 


ತೇಷಾಂ ಮುಕ್ತಯ ಏನ ಲಭ್ಯತ ಉನೇ ಮದ್ಭಾವಸಾರಾಷರಾ 
ಹೀರೋದಾರಕುಮಾರದಾರಸಿಕಕ್ಕೆ ಸ್ಟಾ ಹೈ ಕಸಾರಾಶ್ಮ ತೇ । 
ಪಾರಾವಾರನಿಕಾರಸಂಸೃತಿಭನಂ ದುಃಖಂ ನ ತೇಷು ಧ್ರುವಂ 
ಮತ್ಸಾದಾಬ್ದ ಪರಾಗಸಂಹತಮನಸ್ಕಾಪಾದಿರಾಗಾದಯಃ 1೫೫ 


ಸುಖಾಂಬುಧಿಸುಧಾಂಬುಧಿಪ್ರಚಲಲೀಲಲೀನಾ ಹಿತೇ 
ನಿಧಾನಕಲಶಾಸ್ಸದಾ ಭುನಿ ಸದನ ತೇಷಾಂ ಸುಖಂ | 
ಶರೀರನಿಗಮೇಸಿ ತೇ ಪ್ರಥಿತಚಂದ್ರಚೊಡಾರ್ಚಕಾ 
ನಗೇಶ್ವರಮಿಮಂ ಶಿನೇ ಸಮಧಿವಾಪ್ಯ ಮೇ ಸದ್ಮಗಾಃ BEI 


ಇತಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ ಪ್ರಥಮಾಂಶೇ ಶಿನಗೌರೀಸಂವಾಜೋ ನಾನು 
ಅಷ್ಟಚತ್ವಾರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 





ಗಳಿಗೆ ಬಿಲ್ವಸತ್ರಾರ್ಚನೆ ಮಾಡಿದವರೂ, ನನ್ನ್ನ ಸಂಬಂಧವಾದ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ 
ದಿವ್ಯವಾದ ಕಿವಿಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಅನನ್ಯಭಾವದಿಂದ ಕೇಳಿದನರ್ಯೂ ಸುಕೃತಿಗಳೆನಿ 
ಸುವರು ಮತ್ತು ಧನ್ಯಕಿನಿಸುವರು. 1011 


ಎಲೌ ದೇವಿಯೇ, ಯಾರು ಅನನ್ಯಭಾವದಿಂದ ನನ್ನನ್ನೇ ಸ್ಮರಿಸುತ್ತಿರು 


ವರೋ, ಅವರು ಪತ್ಲೀಪುತ್ರಸಮೇತರಾಗಿ, ಐಹಿಕನಾದ ಸೌಖ್ಯಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿ 


ಕೊನೆಗೆ ಮುಕ್ತರಾಗುವರು. ಸಂಸಾರಸಮುದ್ರದ ಕಷ್ಟಪರಂಪರೆಗಳು ಅವರನ್ನು 
ಮುಟ್ಟ ಲಾರವು. ನನ್ನ್ನ ಸಾದಕಮಲದ ಪರಾಗದಿಂದ ಭೂಸಿತರಾದ ನನ್ನ ಭಕ್ತರ” 
ಮನಸ್ಸಿಗೆ ರಾಗದ್ವೇಷಾದಿಗಳ ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲದೆ ಸರ್ವದಾ ಆನಂದವು ದೊರಕುತ್ತಿರು 
ವುದು. 1೫೫1 | 


ದೇವಿಯೇ, ನನ್ನ ಪಾದಧ್ಯಾನಥಿರತರಾದವರು, ಐಹಿಕವಾದ ಶಾಶ್ವತಸುಖ 
ವೆಂಬ ಸಮುದ್ರವಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿದವರಾಗಿ, ಸಕಲ ಸಂಪತ್ತಿಗೂ ಕಲಶಪ್ರಾಯರಾಗಿ 
ಜೀವಿಸುವರು. ಶರೀರತ್ಯಾಗಾನಂತರ, ಅನರು ತನ್ನ ಅರ್ಚನೆಯ ಫಲವಾಗಿ, ಈ 
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ಕೈಲಾಸಪರ್ವತವನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಇಲ್ಲಿಯೂ ನನ್ನನ್ನು ಬಹುವಾಗಿ ಆರಾಧಿಸುತ್ತಾ 
ಕೊನೆಗೆ ನನ್ನ ಸಾಯುಜ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದುವರೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಯಾವ ಸಂದೇಹವೂ 
ಲ್ಮೆ 


, ಇಲ್ಲ. lose 


ಇಲಿಗೆ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯದ ಪ್ರಥಮಾಂತದಲ್ಲಿ ಶಿವಗೌರೀಸಂವಾದವೆಂಬ 
ನಲವಕ್ತಿಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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| ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಅಥ ಶ್ರೀಶಿನರಹ ಸ್ಕೈ 
ನಿಕೋನಸಂಚಾಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


ವೀ 76೧ಎ. 


ಳು 


ದೇವವಾಕ್ಯಂ 


| ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ ॥ 


ಪುರಾ ಮಾಂ ಸುಖಮಾಸೀನಂ ಮಂದರೇ ಚಾರುಕಂದರೇ। 
ನಾನಾತರುವರಾಷಪಾರಶೋಭಿತೇ ಚಿತ್ರಕಂದರೇ lon 


ರಮ್ಯ ಪುಷ್ಕರವಿಸ್ತೀರ್ಣೇ ಪುಷ್ಯರಿಸ್ಯಾಸ್ತಟೀ ಶುಭೇ । . 
ದೇವದಾರುವನಚ್ಚನ್ನೇ ದೇನೋದ್ಯಾನಮನೋಹಕರೇ non 


ನಾನಾಸಿದ್ಧಸಮಾಕೀರ್ಣೇ ಮುನಿಗೆಂಧರ್ನಶೋಭಿತೇ । 
ನಗಾಗ್ರಕುಸುಮಾಪಾರಸ್ತ ಬಕೋಜ್ಛಿನ್ನ ಗುಚ್ಛಳೇ aN 


ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ವದಲ್ಲಿ ನಲವತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 

ಅನಂತರ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಪಾರ್ವತಿಯೊಡನೆ ಹೀಗೆಂದನು, “ ದೇವಿಯೇ 
ಹಿಂದೆ ನಾನು ಮನೋಹರವಾದ ಗುಹಾಪ್ರಜೀಶಗಳಿಂದಲ್ಲೂ 'ಚಿತ್ರವಿಚಿತ್ರವಾದ 
ಸಾನುಭಾಗದಿಂದಲೂ ವಿವಿಧವಾದ ವೃಕ್ಷರಾಜಿಗಳಿಂದಲೂ ಶೋಭಿತವಾಗಿದ್ದ ಮಂದರ 
ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಸುಖವಾಗಿ ಕುಳಿತಿಡ್ಲೆನು. (ll 

ಆ ಪ್ರದೇಶವು ಮನೋಹರವಾದ ಕೊಳೆಗಳಿಂದ ಪರಿವೃತವಾಗಿತ್ತು. ಜೀವ 
ದಾರುವ್ನಕ್ಷಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ದೇವೋದ್ಯಾನವೂ ಅಲ್ಲಿ ಮನೋಹರವಾಗಿ ಕಾಣು 
ಕ್ರಿದ್ದಿತು. ॥೨॥ 

ಅನೇಕ ಸಿದ್ಧಸಾಧ್ಯರೂ, ಖುಷಿಗಳೂ, ಗಂಧರ್ವರೂ ಅಲ್ಲಿ ವಿಹರಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಪರ್ವತಾಗ್ರದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಪುಷ್ಪಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಹೂಗೊಂಚಲುಗಳು ಗುಂಪ 


ಗುಂಪಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದುವು. lla ll 
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ಮುದಿತಾಲಿಗಣಾಚ್ಛಾಚ್ಛೇ ಶಲ ಲೀಕುಸುಮಾವೃತೇ | 


ಪುನ್ನಾಗತರುಸಂಭೂತಮಾರುಶೇ ಚಾತಿಶೀತಲೇ 1೪॥ 
ಮಯೂರವರಸಾರಂಗಮತ್ತವಾನರವಾರಣೈಃ । 

| ಪುಂಸ್ಫೋಕಿಲಕಲಾಲಾಪಶುಕಸಾರಸಶೋಭಿತೇ 1೫1 
ಕಲಹಂಸಕುಲಾರಾವಕುರರಥ್ವನಿಸುಂದರೇ | ಕ 
ಮಂದಾರಕುಸುನೋದ್ಭೂತಮಂದಮಾರುತಶೋಭಿತೇ 1೬॥ 
ಕಿಂಪೂರುಷಕೈತಾಸಾರಮೃದಂಗಧ್ವ ನಿದಿಕ್ತಟೇ | 

ವೈ ಖಾನಸೆ ರ್ವಾಲಖಿಲೈೈ 3ರರ್ನುನಿಭಿಶ್ವ ಮರೀಜಿಭಿಃ ॥೭॥ 


ಉದ್ಯಚ್ಚಂಡಾಂಶುನಿಚಯೈರೂದ್ಗ ರ ಬಾಹುಭಿರುನ್ನ ತೆ ೈ 
ತಾನಸೈರ್ಮೌಲಿನಿಲಸತ್ಕಪರ್ಜೋತ್ಠೀಲಶೋಭಿತೈ ... 1೮॥ 


: ಮಕರಂದಪಾನದಿಂದ ಮದಿಸಿದ ಭ್ರಮರಗಳ ಸಮೂಹವೂ ಬೂರುಗದ 
ಪುಷ್ಪಗಳ ರಾಶಿಯ ಪುನ್ನಾಗವೃಕ್ಷಗಳ ಮೇಲೆ ಬೀಸುವ ಶೀತಲಮಾರುತವೂ 
ಬಹಳ ಆಹ್ಲಾದಕರಗಳಾಗಿದ್ದುವು. ॥೪॥ 


`ನನಿಲ್ಕು ಸಾರಂಗ್ಯ ಕಪಿಗಳು ಮದ್ದಾನೆಗಳ್ಕು ಸುಂದರನಾದ ಗರಿಗಳುಳ್ಳ 
,ಗಂಡುಕೋಗಿಲೆಗಳು, ಗಿಳಿ ಸಾರಸ್ಕ ಮುಂತಾದ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಂದ ಆ ಪ್ರದೇಶವು 
ನಿಬಿಡವಾಗಿದ್ದಿ ತು. (sll | ¢ 


 ಕಲಹೆಂಸಗಳೆ ಸುಂದರಧ್ವನಿಯ್ಯೂ ಜಿಂಕೆಗಳ ಮಧುರಶಬ್ದವೂೂ ಮಂದಾರ 
ಕುಸುಮಗಳ ಪರಾಗದಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಮಂದಮಾರುತವೂ ಅತ್ಯಂತ ಮನೋಹರ 
ವಾಗಿದ್ದಿತು. 1೬ | 


ಕೆಂಪುರುಷರು, . ಮೃದಂಗಧ್ವನಿಗೈಯ್ಯುತ್ತಾ ದಿಕ್ಕುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಮೊಳಗಿಸುತ್ತಿ 


ದ್ದರು. ವೈಖಾನಸರೂ, ವಾಲಖಿಲ್ಫರೂೂ ಮರೀಚಿಯೇ ಮೊದಲಾದ ಮಹರ್ಷಿಗಳು 
ಅಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿದ್ದರು. ॥೬॥ 


ಅನೇಕ ಖುಸಿಗಳು ಅಲ್ಲಿ ನ ತೋಳುಗಳನ್ನು ಮೇಲೆತ್ತಿ ಕೊಂಡು, - ಉರಿ 
ಬಿಸಿಲಿನಲ್ಲಿ ಜಟಾಧಾರಿಗಳಾಗಿ ತನಸ್ಸಿಗಾಗಿ ನಿಂತಿದ್ದರು. lll 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೪೯ 


ವಿತ್ಲಿ೧ 
ಕಸರ್ದ್ವಕ ಿತನೀಡೈೆ ಶ್ಲ ಸಕ್ಸಿಸಕೊ ನ್ಸೀತ್ಮಮಾರುತೈಃ | 
ನಿಶ್ರಾಂತೈ ಸ್ಸೂರ ಕಿರಣೈಸ್ತ, ಪ ಸ್ರಗಾತ್ರೈರ್ಮುನೀಶ್ವಕ್ಕೆಃ aly 
ರಮ್ಯಸಾನುಶತಾಕೀರ್ಣೇ ನಿರ್ಯದ್ರೀತಿನಿರಾಜಿತೇ । 
ತಗರಾಗರುಜೋದ್ಧೂ ತದಾವಾಗ್ನಿ ನರಧೂಪಿತೇ ॥೧೦॥ 
ನರಸೌಧೇ ಗಂಧಲಿಸೆ ನೀ ಸುಖಾಸೀನಂ ತ್ವಯಾ ಸಹ । 
ಉದ್ಯ ಈ ೦ದಾ ್ರಾಂಶುಧನಲಜಾಲೇಂದುಕ್ಕ ತಶೇಖರಂ naa 
ರಾಜತ್ಛಣಿಫಣಾರತ್ನೆ ಕನತೃಂಕಣಕೋಭಿತಂ 
ಉರಗೇಂದ್ರಮಹಾಹಾರಂ ನೀಲಕೆಂಕಂ ತ್ರಿಲೋಚನಂ ॥೧೨॥ 


—————— ೨ ೨ ೨೨೫೨ ೫೨ ೨3೨೯೯೯೫2322 
ಅವರ ಜಟಾಜೂಟದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಹಕ್ಕಿಗಳು ಗೂಡುಕಟ್ಟಿಕೊಂಡಿದ್ದು ವು. 
ಅದರೊಳಗೆ ಹಕ್ಕಿಗಳು ರೆಕ್ಕೆಗಳನ್ನು ಬಡಿಯುತ್ತಾ ತಾಪಸರಿಗೆ ಗಾಳಿಯನ್ನು ಬೀಸು 


ವಂತಿದ್ದುವು. ಹಾಗಾದರೊ ಜ್ವಲಿಸುವ ಸೂಕ್ಯಕಿರಣಗಳಿಂದ ಖುಷಿಗಳ ದೇಹವೆಲ್ಲಾ 
ಸುಟ್ಟುಹೋಗಿದ್ದಿತು. ॥೯॥ 


ಆ ಪರ್ವತದ ಸಾನುಪ್ರ ದೇಶದಲ್ಲಿ, ತಗರು, ಅಗರು, ಮುಂತಾದ ವೃಕ್ಷಗಳಿಗೆ 
ಕಾಡುಕಿಚ್ಚು ಬಿದ್ದು, ಅದರ ವಾಸನೆಯಿಂದ ಆ ಪರ್ವತವೆಲ್ಲಾ ಘನುಘಮಿಸುತ್ತಿ 
ದ್ದಿತು. ॥೧೦॥ 


ಅಂತಹ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಸುವಾಸನೆಯಿಂದ ಕೂಡಿರುವ "ದಿವ್ಯೃಸೌಧವೊಂದರಲ್ಲಿ. 
ನಾನು ಉದಯಿಸುವ ಪೂರ್ಣಚಂದ್ರನಂತೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತಾ, ಕೆರಣಗಳಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿತ 
ವಾದ ಚಂದ್ರನನ್ನು ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದವನಾಗಿ ನಿನ್ನ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಸುಖವಾಗಿ 
ಕುಳಿತಿದ್ದನು. ॥೧೧॥ 


`ನನ್ನ ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ನಾಗರತ್ನಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತವಾದ ಸರ್ಪವೇ ಬಳೆಯಾಗಿ , 
ದ್ದಿತು. ಆದಿಶೇಷನನ್ನೇ ಹಾರವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ನೀಲಕಂಠನಾಗಿ ತ್ರಿಲೋ 
ಚನನಾಗಿ ಕುಳಿತಿದ್ದೆ ನು. 1೧೨! 
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ನ್ಯಾಫ್ರುಚರ್ನೋತ್ತರಾಸಂಗಂ ಗೆಂಗಾಪಿಂಗಜಟಾಧರಂ | 
ತ್ರಿಶೂಲನಿಲಸದ್ಭಾಹುಂ ಮೃಗಹಸ್ತಂ ಮಹೇಶ್ವರಂ 1೩h 


ಮಮೈವ ಮಾಯಾಪರಿನೋಶಹಿತಾಸ್ಸುರಾ 
ರುದ್ರೇಂದ್ರನಿಷ್ಟ್ಯ್ವಬ್ನ ಜಮಿತ್ರಸೋಮಾಃ । 
ಭಗೋರ್ಯಮಾ ನರುಣೋ ಗಂಧವಾಹ 


ಸ್ಪಥಾನಲೋ ವಸವೋ ಮಾರುತತ್ನ ೧೪॥ 
ಊಚುಃ ಪ್ರಾಂಜಲಯಸ್ಸರ್ವೇ ಪ್ರಣಮ್ಯಾಥ ಸುರೋತ್ತಮಾಃ। 
ಮತ್ತೇಜಸಾ ಧರ್ನಿತಾಶ್ಚ ಭೀತಾ ಮಮ ಮುಹೌಜಸಾ 1೧೫॥ 

॥ ದೇವಾ ಊಚುಃ ॥ 
ಕೋ ಭವಾಂಸ್ತವ ಕಿಂ ರೂಪಂ ನಾನಾಶ್ಚಶ್ಯೈ ಕಭಾವನಃ । 
ನಗ್ನೋಸಿ ದೇವದೇವೇಶ ಬ್ರಹ್ಮಮುಂಡಲಸದ್ದಲಃ ೧೬॥ 


೯ 


ವ್ಯಾಫ್ರ ಚರ್ಮವನ್ನೇ ಹೊದ್ದಿಡ್ಲಿನು. ಗಂಗಾನದಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಜಟಿ 
ಯನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದೆನು. ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ತ್ರಿಶೂಲವನ್ನೂ, ಬಾಲಕುರಂಗವನ್ನೂ ಹಿಡಿ 
ದಿಶ್ಚಿನು. ॥೧೩॥ 


ಆಗ ನನ್ನ ಮಾಯೆಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ ಮೋಹಿತರಾಗಿದ್ದ ರುದ್ರ, ಇಂದ್ರ, ' ವಿಷ್ಣು, 
ಬ್ರಹ್ಮ, ಸೂರ್ಯ, ಚಂದ್ರ, ಭಗ್ರ ಅರ್ಯಮಾ, ವರುಣ, ವಾಯ್ತು ಅಗ್ನಿ, ಅಷ್ಟ 
ವಸುಗಳು, ವಾಯುಜೀವಕೆಗಳು ಇವರೇ ಮೊದಲಾದವರು ನನ್ನಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು, ನನ್ನ 


ತೇಜಸ್ಸಿಗೆ ಹೆದರಿದವರಾಗಿ, ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ಕೈಜೋಡಿಸಿ ನಿಂತು ಹೀಗೆ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ 
ಮಾಡಿದರು. ॥೧೪-೧೫! 


ಸ್ವಾಮಿಯೇ) ನೀನು ಯಾರು? ಇನ್ನ ನಿಜರೂಪನೆಂತು ? ಅನೇಕ ಆಶ್ಚರ್ಯ 
ಕರಗಳಾದ ಭಾವನೆಗಳನ್ನು ತೋರ್ಪಡಿಸುವೆ. ದಿಗಂಬರನಾಗಿರುವೆ. ನಿನ್ನ ಕಂಠದಲ್ಲಿ 
ಬ್ರಹ್ಮರುಂಡವು ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ॥೧೬॥ 


1 ಮಾಮಾಹು ರೋಜಸಾ, ಇತಿ ಪಾಠಾಂತರಂ, 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೪೯ 


ತಿಷ್ಠ 
ತ್ರಿಣೇತ್ರಶ್ನ ಗರಾದಶ್ಚ ನೀಲಕಂಠಶ್ಹ ಶಂಕರಃ | 
ಮಹಾಹಿನಲಯೋದ್ಭಾಸಿರತ್ನಮಾಲಾಗಲವ್ಮ ತಿಃ ೧೭! 
ನಿತೃಕಾನನಸಂಭೂತಭಸ್ಮಧಾರ್ಯಸಿ ಸರ್ವದಾ | 
ಜಟಿಲೋಸಿ ಮಹಾದೇವನ ಮಹಾನೃಷಭನಾಹನಃ ॥೧೮॥ 
ಮತ್ಸೆ 1 ಕೊರ್ಮವರಾಹಾದಿನರಸಿಂಹಾಜಿನಪ್ರಿಯಃ | 
ಗಜಕೃತ್ತಿಧರೋ ನಿತ್ಯಂ ಚಂದ್ರಮೂರ್ಧಾಸಿ ಶಾಶ್ವತಃ ॥೧೯॥ 
ಮೃಗಜಾಲಮಹಾಶೂಲಧಾರಕೋಸಸಿ ಮಹೇಶ್ವರಃ | 
ವಾಮಭಾಗೈಕವಿಲಸತ್ಯಾನಿನೀನೋಸಿ ನಿಶ್ಚಭುಕ್‌ 1೨೦॥ 
ಸದಾ ಗಿರಿಪ್ರಿಯಶ್ಹಾಸಿ ಹ್ಯಸಂಗಶ್ಚ ಚರಿಸ್ಯಸಿ | 

ಗಣೌಫಘಗಣನಾಂ ದೇವ ಗಣಿತುಂ ತೇನ ಶಕ್ಕತೇ ॥೨೧॥ 





ನಿನಗೆ ಮೂರು ಕಣ್ಣುಗಳಿವೆ. ವಿಷಭಕ್ಷಕನಾಗಿರುವೆ. ನಿನ್ನ ಕಂಠಪ್ರ ದೇಶವು 
ನೀಲವರ್ಣವಿಶಿಷ್ಟವಾಗಿದೆ. ನಾಗಾಭರಣದಿಂದಲ್ಕೂ ರತ್ಶ ಮಾಲೆಯಿಂದಲೂ ಶೋಭಿತ 
ನಾಗಿರುವೆ. ॥೧೭॥ 


ಯಾವಾಗಲೂ ಸ್ಮಶಾನದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಭಸ್ಮವನ್ನೇ ಬಳಿದುಕೊಳ್ಳುವೆ. 
ಜಟಾಧಾರಿಯಾಗಿ ವೃಷಭಾರೂಢನಾಗಿರುವ ನೀನು ನಿಜವಾಗಿ ಯಾರು? ॥೧೮॥ 

ಮತ್ಸ್ಯ, ಕೂರ್ಮ, ವರಾಹ, ನರಸಿಂಹ ಈ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಚರ್ಮದಲ್ಲಿ 
ಅತ್ಯಂತಾಸಕ್ತನಾಗಿರುವೆ. ಗಜಚರ್ಮಾಂಬರಧಾರಿಯಾಗಿ, ಚಂದ್ರಶೇಖರನಾಗಿರುವ 
ನೀನು ಯಾರು? ॥೧೯॥ | 

ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಬಾಲಕುರಂಗವನ್ನೂ ತ್ರಿಶೂಲವನ್ನೂ ಹಿಡಿದಿರುವೆ. ಎಡಭಾಗದಲ್ಲಿ" 
ಸರ್ವದಾ ಗೌರಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿರುವೆ. ವಿಶ್ವಭೋಜಿಯಾಗಿ ಮಹೇಶ್ವರನೆನಿಸಿಕೊಂ 
ಡಿರುವೆ. ॥೨೦॥ . 

ಸರ್ವದಾ ಗಿರಿಯಲ್ಲೇ ವಾಸಮಾಡಲು ಇಷ್ಟಸಡುವೆ. ಯಾವುದರ ಸಂಸ 
ರ್ಗವೂ ಇಲ್ಲದೆ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವೆ. ನಿನ್ನ ಪ್ರಮಥಗಣಗಳ ಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನು 


ಎಣಿಸಲು ಯಾರಿಂದಲೂ ಸಾಧ್ಯ ವಿಲ್ಲವಾಗಿದೆ.' (೨೧1 
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ಕಾ ನಿಷ್ಠಾ ತನ ದೇವೇಶ ವದ ತ್ವಂ ಕೆರುಣಾನಿಧೇ! 
ಸಶರೀರೋಸಿ ಚಾರಿತ್ರ್ಯಂ.ತವ ಜ್ಞಾತುಂ ನ ಶಕ್ಯತೇ... 1೨೨॥ 


ತನ ಮಾಯಾಮಯ್ಯಃ ಪಾಶೈ ರ್ಮೊಹಿತಾಶ್ಚೈವ ಭೂಸುರಾಃ । . 
ಶರೀರಿಣಂ ತ್ವಾಂ ದೃಷ್ಟ್ವೈವ ಹೈಸ್ಮಾಭಿಸ್ಸ ಗಾಗ ಸೇ Ian 
ಪುತ್ರಾಭ್ಯಾಂ ಪ್ರೀತಿಯುಕ್ತೋಸಿ ದ್ವಿಸಾನನಷಡಾನನೇ | 
ಸಡೂರ್ಮಿರಹಿತಂ ದೇವದೇವಂ ತ್ವಾಂ ಮನ್ಮ! ಹೇವಯಂ . ॥೨೪॥ 


ವಯಂ ಚ ಲೋಕಪಾಲಾಸ್ಸ ರ್ವೇ ಬ್ರಹ್ಮಾನಿಷ್ಣುಮಹೇಶ್ವರಾಃ | 
ರುದ್ರಾದಯಶ್ಚ ದಿಕ್ಬಾಲಾ ಗ್ರ ಗ್ರಹರ್ಹಿಮನವಸ್ಸುರಾಃ | ॥೨೫॥ 


ಬ್ರಹ್ಮಾ ಸೃಜತಿ ಲೋಕಾಂಶ್ಚ ನಿಷ್ಣುಃ ಪಾಲಯತೇ ಜಗತ್‌ | 
ರುದ್ರಸ್ಸಂಹರತೇ ಚಾಂತೇ ಚಂದ್ರೇಂದ್ರಸುರನಾಯಕ್ಕೆೈಃ ॥೨೬॥ 





' ದಯಾಸಮುದ್ರನೇ, ನಿನ್ನೆ ಕರ್ತವ್ಯವಾವುದು? ಶರೀರಿಯಾಗಿ ಕಂಡು 
ಬಂದರೂ ನಿನ್ನ ಸ್ವರೂಸನನ್ನ ರಿಯಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವಾಗಿದೆ. . ॥೨೨॥ . . 


ನಿನ್ನ ಮಾಯೆಗೆ ಸಿಶ್ಚಿದವರಾಗಿ ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಸಗುಣೋಪಾಸನೆಯಿಂದ ಶರೀರ 


ವಿಶಿಷ್ಟನಾದ ನಿನ್ನನ್ನೇ ಸರ್ವದಾ ಸೇವಿಸುತ್ತಿರುವೆವು. ॥೨೩॥ 


ಗಜಾನನನೂ, 'ಸಡಾನನನೂ ಆದ ಇಬ್ಬ ರು ಮಕ್ಕಳಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷ ಪ್ರೀತಿಯಿಂ 
ದಿರುವೆ. ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಅರಿಸಡ್ವರ್ಗಗಳೆಂಬ ಗಳು ಯಾವಾಗಲೂ ಹರಡೆಲಾ 
ರವು ಎಂದು ನಾವು ತಿಳಿದಿದ್ದೇವೆ. (ಶೀತೋಷ್ಣ, ಸುಖದುಃಖ, ಕ್ಸುತ್ತಿ ಪಾಸಾ,. ಈ 
ಆರು ಧರ್ಮಗಳಿಗೆ ಷಡೊರ್ಮಿಗಳೆಂದು ಹೆಸರು.) ॥೨೪॥ 


ಬ್ರಹ್ಮ ನಿಷ್ಣು ಮಹೇಶ್ವ ರರ್ಕೂ ದಿಕಾ ೨ ಲಕರ್ಕೂ ರುದ್ರ ಗಣಗಳೂ, ಸಕಲ 


ಗ್ರಹನಕ್ಷತ್ರಗಳೂ ಮನುಗಳ್ಳೂ ಸಕಲ ದೇವಸೆಗಳೂ ಆದ ನಾವು ನಿನ್ನನ್ನೇ 
ಸೇವಿಸುತ್ತಿರುವೆವು. ೨೫ ಭತ 


4 ಬ್ರಹ್ಮನು ಸಕಲ ಲೋಕನನ್ನೂ ಸೃಷ್ಟಿಸುವನ್ನು. ವಿಷ್ಣುವು ರಕ್ಷಿಸುವನು. 
ದ್ರನು ನಾಶಮಾಡುವನು. ಈ ಸೃಷ್ಟಿ ತಿ ಲಯ ಕಾರ್ಯಗಳಿಗೆ ಚಂದ್ರ, ಇಂದ್ರಾದಿ 


ಸಕಲ ದೇವತಾಧಿಪತಿಗಳೂ ಕ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳಿಗೆ ಸ ER; [loll 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೪೯ ೨4೫ 


ಹಂತ್ಯಾಜೌ ಸರ್ವದೈತ್ಯಾ ೦ಶ್ವ ಮುಖಭುಗ್ವಿಷ್ಠ ಸ್ಟಪಾಧಿಪಃ । 
ವಿಶ್ವೇ ಜೆ ಯಭವಸ್ನೊ (ಮಂ ತೇಪಿ ಯಜ್ಞೇ ಪಿಬಂತ್ಯಪಿ " ॥೨೭॥ 


ಸೋಮಂ ತವಾಜ್ಞಯಾ ಶಂಭೋಹ್ಯಶ್ಚಿನ್‌ ಸೋಮಸೀಢಥಿನೌ | 
ವಸವಶ್ಚ ತತೆಶ್ಯಂಭೋ ಸೂರ್ಯಃ ಪಾತಿ ಗಭಸ್ತಿಭಿಃ ॥೨೮॥ 


ನಿಶಾನಾಥಸ್ತದಾ ಚಂದ್ರಸ್ತಾರಾಶ್ಚಾನ್ಕೇ ಗ್ರಹಾಷಯಃ | 
ಇಂದ್ರೋಗ್ನಿ ಸ್ಸೂರ್ಯ ತನಯೋ ನಿಯ್ಭೃತಿರ್ನರುಣೋ ಮರುತ್‌ ॥೨೯॥ 


ಯಕ್ಸೇಂದ್ರೋಯಂ ಧನಾಧೀಶ ಈಶಾನೋಯಂ ಮಹೇಶ್ವರಃ 
ಮನವೋ ಯುಷಯಶ್ನೆ 4ನ ಸ್ವಂ ಸ್ವಂ ಕಾರ್ಯಮುಷಾಸಶೇ ॥೩೦॥ 


ತಾರಾಚಕ್ರೆಮಿದಂ ಸರ್ವಂ ಲೋಕಾಶ್ಚೈನ ಚತುರ್ದಶ | 
ಏತೇಷಾಮತಿರಿಕ್ತಸ್ತ್ವಂ ಕೆಸ್ತೃಂ ದೇವ ವದಾಧುನಾ 1೩೧! 


ವೆ 


ಯಜ್ಞಾಧಿನಕಿಯೂ, ಸ್ವರ್ಗಾಧಿಸನೂ ಆದ ದೇವೇಂದ್ರನು ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಸಕಲ 
ದೈತ್ಯರನ್ನೂ ನಾಕಮಾಡುವನು. ವಿಶ್ವೇಷೇವತೆಗಳೂ, ಖುಭುಪೇವತೆಗಳೂ ಯಜ್ಞ 
ದಲ್ಲಿ ಹವಿರ್ಭಾಗವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸುತ್ತಾ ಸೋಮಸಪಾನಮಾಡುನರಾಗುನರು. 1೭1 


ಶಂಭುವೇ, ನಿನ್ನ ಆಜ್ಞಾನುನರ್ತಿಗಳಾಗಿ ಅಶ್ವಿನೀ ದೇವತೆಗಳೂ, ಅಷ್ಟವಸು 
ಗಳೂ, ಯಾಗದಲ್ಲಿ ಸೋಮಪಾನಮಾಡುವರು. ಹಾಗೆಯೇ ಸೂರ್ಯನೂ ತನ್ನ 


ಕಿರಣಗಳಿಂದ ಲೋಕವನ್ಥೆಲ್ಲಾ ರಕ್ಷಿಸುತ್ತಿರುವನು. ಆ! 


ಅಷ್ಟ ಲ್ಲದೆ ನಿನ್ನ ಅಪ ನ್ರಣೆಯಿಂದಲ್ಲೇ ಈ ಚಂದ ದ್ರನೂ, ಗ್ರಹನಕ್ಷತ್ತಾ ್ರಾದಿಗಳೊ, 
ಇಂದ್ರ, ಅಗ್ನಿ, ಯಮ್ಮ ನಿಯೃ ತಿ, ವರುಣ, ವಾಯು, ಕುಬೇರ, ಈಶಾನ, ಚತುರ್ದಶ 
ಮನುಗಳು, ಸಪ್ಮರ್ಹಿಗಳೂ, ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ನಿರತರಾಗಿ ಕಾಲಕಳೆಯು 
ತ್ರಿರುವರು. ೨೯-೩೦! 


ಈ ನಕ್ಷ ಕ್ಷತ್ರಮಂಡಲ, ಈ ಹದಿನಾಲ್ಕು ಲೋಕಗಳು ಇವೆಲ್ಲವೂ ನಿನ್ನ 
ವಶವರ್ತಿಗಳಾಗಿರುವುವು., ಇವುಗಳೆಲ್ಲಕ್ಕೂ ಸಿಕ್ಕದೆ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿರುವ ನೀನು 
ಯಾರು? ಎಂಬುದನ್ನು ನಮಗೆ ಈಗ ತಿಳಿಸಬೇಕು. ॥8೧॥ 
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ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


೨೩೬ 
ಚರಿತ್ರಾಣ್ಯಸಿ ತೇ ದೇವ ವಿಶ್ವಾತೀತಾನಿ ದರ್ಶಯ | 
ನೈವ ನಿಶ್ವಸರೋಸಿ ತ್ವಂ ದೇವೋ ವಿಶ್ವಾಧಿಕೋ ಹ್ಯಸಿ 1೩, ೨॥ 
ತನ ಜೇನ ಕಥಂ ರೂಪಂ ರೂಪವಾನಿವ ದೃಶ್ಯಸೇ | 
_ ನ ಸಜ್ಜಸೇ ಗುಣೇಷು ತ್ವಂ ಗುಣವಾನಿನ ದೃಶ್ಯಸೇ laa 


ವಿಶ್ವಾತಿಗೋಸಿ ಭೂತೇಶ ವಿಶ್ವವಾನಿವ ದೃಶ್ಯಸೇ | 
ನರ್ಗುಣೋಪಿ ಚ ದೇವೇಶ ಸಗುಣೇಷ್ಮಿವ ದೃಶ್ಯಸೇ WET) 


ದೇವ್ಯಾನಯಾ ವಿಹರಸೇ ಕೈಲಾಸಾಚಲಮೂರ್ಥಗಃ | 


ನಿಷ್ಕಿಂಚನೋಸಿ ಚ ಸದಾ ಸರ್ವಭಾಗ್ಯಸುಧೋದಯಃ ॥೩೫॥ 


ತವ ದೃಕ್ಕೋಟಿಸಂಲಗ್ನಾ ಭವಂತ್ಯೇನೇಶ್ವರಾ ಹ ತೇ 
ಸಸುರಾಸುರಗಂಧರ್ವಮಾನವಾಃ ಪಶನೋಪಿ ಹಿ ॥೩೬॥ 


| ನಾನಾನಾ ಮಾಜಾ 700ರ ಭಾಾರಾಪಾಾರಾರಾಾಾರಾಜ 





ದೇವದೇವನೆ, ನಿನ್ನ: ನಡೆವಳಿಕೆಗಳಾದರೋ, ಲೋಕವನ್ನು ಮೀರಿದ್ದಾಗಿವೆ. 
ಆ ನಿನ್ನ ದಿವ್ಯಸ್ವರೂಪನನ್ನು ನಮಗೆ ತೋರಿಸು. ನೀನು ಎಂದಿಗೂ ಪ್ರಸಂಚಕ್ಕೆ 
ಸಿಕ್ಬುವವನಲ್ಲ. ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು ಮೀರಿದವನಾಗಿ ನಮಗೆ ಕಾಣುತ್ತಿರುವೆ. ೩.೨॥ 

ಸ್ವಾಮಿಯೇ, ನಿನ್ನ ರೂಪು ಎಂತಹುದು? ನಮಗೆ ರೂಪವುಳ್ಳವನಂತೆ 
ತೋರಿಬರುತ್ತಿರುವೆಯಲ್ಲವೆ? ಹಾಗೆಯೇ ನೀನು ಯಾವ ಗುಣಗಳನ್ನು ಪಡೆಯ 
ದಿದ್ದರೂ ಗುಣವುಳ್ಳವನಂತೆ ಕಂಡುಬರುತ್ತಿರುವೆ. ಇದು ಹೇಗೆ? ॥೩8॥ 


ವಿಶ್ವನನ್ನು ಅತಿಕ್ರಮಿಸಿರುವನನಾದರೂ, ವಿಶ್ವಾಂತರ್ವರ್ತಿಯಂತೆಯೂ, 
ಸ್ವಯಂ ನಿರ್ಗುಣರೂಪಿಯಾದರೂ, ಸಗುಣನಂತೆಯೂ ನಮಗೆ ತೋರಿಬರುತ್ತಿರುವೆ. 
lawl 


ಸ್ವಾಮಿಯೇ, ಈ ಕೈಲಾಸಶಿಖರದಲ್ಲಿ ದೇವಿಯೊಡನೆ ಸರ್ವದಾ ವಿಹರಿಸು 
ಕ್ರಿರುವೆ. ಸಕಲ ಸಂಪತ್ಯುಗಳಿಗೆ ಮೂಲಸ್ಥಾನನಾದರೂ ನೋಡುವವರಿಗೆ ಕೇವಲ 
ದರಿದ್ರನಂತೆ ಕಂಡುಬರುತ್ತಿರುವೆ. 1೩೫ 

ನಿನ್ನ ಸಟಾಕ್ಷಸಾತಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿ ಅನುಗೃಹೀತರಾದ ದೇವತೆಗಳೂ ರಾಕ್ಷಸರ್ಕೂ 
ಗಂಧರ್ವರ ಮನುಷ್ಯರೂ, ಪಶುಗಳೂ ಸಹ ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ನಿನ್ನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನೇ 
ಫಡೆಯುವರಲ್ಲವೆ? ॥೩೬॥ ಕ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೪೯ ತಿಕ್ಕಿ 
ಯತ್ರ ಯತ್ರೋತ್ಕೃಷ್ಟತಮಾಸ್ತನಕಾರುಣ್ಯತೋಖಿಲಾಃ 
ರಮಸೇ ಪ್ರಮಥಾಧೀಶೈಸ್ಸ 39 ಡಹೇರಂಬಸಂಯುತಃ 1೩೭! 
ತವಾಪಾರಚರಿತ್ರಾಣಾಂ ಜ್ಞೆ «ಯತಾದ್ಯ ಮಹೇಶ್ವರ । 
ನೇದೈರೀಡ್ಕೋಸಿ ಭಗವನ್‌ ನೈವ ಕಿಂಚಿತ್ಯರೋಷಿ ಚ `॥೩೮॥ 
ತನ ಲಿಂಗಂ ಸುರೈಸ್ಸರ್ವೈರಸುಕೈರ್ಮುನಿಪುಂಗವೈ 
ಪೂಜ್ಯಸೇ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೈಶ್ಚ ತೇಷಾಂ ತ್ವಂ ಮೋಚಕೋಹ್ಯಸಿ ॥೩೯॥ 
ಭವಜಾಲಮಯ್ಯೆಃ ಪಾಶೈಃ 80 ತೇ ರೂಪಂ ಮಹೇಶ್ವರ | 
ಭಸ್ಮಪ್ರಿಯೋಸಿ ಭಗವನ್‌ ಭಸ್ಮನಿಸ್ಕೇ ತು ತೇ ಕೃಪಾ  ॥೪ಂ॥ 


ರುದ್ರಾಕ್ಷ ಧಾರಿಣೋ ಯೇ ತು ತೇಪಿ ತ್ವದ್ಧಕ್ತಸತ್ತಮಾಃ । 
ಪಂಚಾಕ್ಟೆರಪರಾಣಾಂ ಚ ತ್ವಂ ಸದಾ ನೋಕ್ಸದೋ ಹ್ಯಸಿ ॥೪ಂ॥ 





ಯಾರು ಯಾರು ನಿನ್ನ ಕರುಣೆಗೆ ಪಾತ್ರರಾಗುವಕೊ ಅವರೆಲ್ಲರೂ 
ಉತ್ಕೃೃಷ್ಟತಮರೆಥಿಸುವರು. ಸಂದ್ರ ಗಣಪತಿ. ಇನ್ನೂ ಪ್ರಮಥಗಣಾಧಿಸತಿಗಳು 
ಇವರೊಡನೆ ನೀನು ಸರ್ವದಾ ಆಟನಾಡುತ್ತಿರುವೆ. ॥೩೭॥ | 


ಮಹೇಶ್ವರನೇ, ಈಗ ನಾವು ನಿನ್ನ ಅಗಾಧವಾದ ಮಹಿಮೆಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯ 
ಬಯಸುತ್ತೇವೆ. ವೇದಗಳಿಂದ ಸ್ತುತನಾಗಿರುನೆ. ಆದರೆ ನಿನ್ನ ಕರ್ಮವೊಂದನ್ನೂ 
ನಾವು ಅರಿಯಲಾರದವರಾಗಿರುವೆವು. 1೩೮॥ 


\ 


` ಲಿಂಗರೂಹಿಯಾದ ನಿನ್ನನ್ನು ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳೂ, ಖುಹಿವರ್ಯರೂ ಬಿಲ್ವ 
ಪತ್ರಿಯೇ ಮೊದಲಾದುವುಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಅದರಿಂದ ಅವರ ಕಷ್ಟಗಳ 
ನ್ನೆಲ್ಲಾ ನೀನು ಪರಿಹಾರಮಾಡುವವನೂ ಆಗಿರುವೆ. ॥೩೯॥ 


ಈ ಸಂಸಾರಬಂಧನಗಳಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿರುವ ನಿನ್ನ ನಿಜಸ್ವರೂಸವು ಎಂತಹುದು? 


ಭಗವಂತನೇ, ಭಸ್ಮದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿಯಿಂದಿರುವೆ. ಭಸ್ಮಧಾರಿಗಳಲ್ಲಿ ನೀನು ಅತಿಶಯ 


ವಾದ ಡಯೆಯಸನ್ಸಿಡುನೆ. |90॥ | 
` ಕುದ್ರಾಕ್ಷಿಯನ್ನು ಧರಿಸಿ, ನಿನ್ನ ಭಕ್ತರಲ್ಲಿ ಚಿಕತ್ಕ, ಶಿನಪಂಚಾಕ್ಷರೀಮಂತ್ರ 


-ಪುರಶ್ಚರಣೆಯಿಂದ ಕಾಲಕಳೆದವರಿಗೆ ಫಿಜನಾಗಿಯೂ ಮೋಕ್ಷಸ್ರದನಾಗುವೆ. val 
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ಶಿ 
ತೊಲ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯಾರ್ಥಕಥನತಜ್ಜ್ಞ ಪಾಸಕ್ತ ಚೇತಸಾಂ । 


ತೇಷಾಂ ತ್ವಂ ಪಾಪಜಾಲಾನಿ ನಿನಾಶಯಸಿ ಶಂಕರ 1೪೨॥. 


ಭಕ್ತಿಪ್ರಿಯೋಸಿ ಭಗವನ್‌ ನೋಹಿತಾಸ್ತವ ಮಾಯಯಾ । 


.ಸಂಶಯಾನಿಸ್ಟಹೃದಯಾಸ್ತ್ಯಾಂ ಸೃಚ್ಛಾನೋ ಮಹೇಶ್ವರ RVR} 


ತವೈನ ರೂಪಂ ದೇವೇಶ ಕೃಪಯಾ ವದ ತಚ್ಛಿನ | 
ಸ್ಮಾಭಿಕೇವ ಲೋಕೇಷು ರೂಪವಾನಿನ ದೃಶ್ಯಸೇ ॥೪೪॥ 


ಸ್ತ್ರ ನ್ನುಪಾನಾದಿಭೋಗೈ ಶ್ವ ನಿಹರಸ್ಕಜರಾಮರಃ 
ಅರಿಮಿತ್ರೇಷ್ಟಪಿ ಸದಾ ತುಲ್ಯೋಹ್ಯಸಿ ಮಹೇಶ್ವರ 1೪೫॥ 


ಸ್ಮರತ್ರಿಪುರದೈತ್ಯೇಂದ್ರಯಮಾಂಧಕೆಗಜಾನಿಹೃತ್‌ । 


ರುದಾಧ್ಯಾಯವನ್ನು ಪಾರಾಯಣಮಾಡಿ, ಅದರ ಅರ್ಥಾನುಸಂಢಾನದಿಂದ 
ಚಿತ್ತಶುದ್ಧಿ ಪಡೆದವರಿಗೆ, ನೀನು 'ಅವರ ಪಾಪಗಳನ್ನೈೆ ಲ್ಲಾ ನಾಶಮಾಡಿ ಅವರಿಗೆ 
ಮುಕ್ತಿಪ್ರದನಾಗುವೆ. |೪.॥ 

ಪರಮಾತ್ಮನೇ, ನೀನು ಭಕ್ತಿಪ್ರಿಯನು. ನಿನ್ನ ಮಾಯೆಯಿಂದ ಕಾವೆಲ್ಲಾ 
ಮೋಹಿಶರಾಗಿರುವೆವು. ಅದರಿಂದಲೇ ನಮಗೆ ನಿನ್ನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಸಂಶಯ 
ಗಳು ಒದಗಿರುವುವು. ಅದರ ನಿವಾರಣೆಗಾಗಿ ನಾವು ಅನೇಕ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳನ್ನು ಜೇಳು 
ಪ್ರಿರುವೆವು.  ॥೪೩॥ 

ಮಹೇಶ್ವರನೇ, ನೀನು ನಮ್ಮಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಯಾವುದೋ ಒಂದು ರೂಪದಿಂದ 
ತೋರಿಬರುತ್ತಿರುವೆ. ನಿಜವಾದ ನಿನ್ನ ಸ್ವರೂಪವು ಯಾವುದು? ಅದನ್ನು ನಮಗೆ 
ದಯೆಯಿಂದ ತಿಳಿಸುವವನಾಗು. ॥೪೪|॥ 

ಸಾಮಾನ್ಯ ಮಾನವರಂಕೆ ನೀನೂ ಸ ಹ ಸ್ತ್ರೀ, ಅನ್ನ, ಪಾನ ಮುಂತಾದ 
ಭೋಗಗಳಿಂದ ಕಾಲಕಳೆಯುವೆ. ಆದಕೆ ಅವರಿಗಿರುವಂತೆ ಮುಸ್ಸಾ ಗಲಿ, ಮರಣ 
ವಾಗಲಿ ನಿನಗೆ ತೋರಿಬರುತ್ತಿಲ್ಲ. ಶತ್ರುಗಳಲ್ಲಿಯ್ಕೂ ಮಿತ್ರರಲ್ಲಿಯ್ಕೂ ಭೇದಭಾವ 
ವಿಡಡೆ ಒಂದೇ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ವರ್ತಿಸುತ್ತಿರುವೆ. ॥೫॥ 

 ಶೆಂಭುವ ಮನ್ಮಥ ತ್ರಿಪುರಾಸುರರು, ಯನು, ಅಂಧಕ,್ಕ ಗಜಾಸುರ, 
ಇವರೇ ಮೊದಲಾದವರಕ್ಕೆ ಲ್ಲಾ ಧ್ವಂಸಮಾಡಿರುವೆ. ನಮ್ಮೆಲ್ಲರಿಗಿಂತಲೂ ಶ್ರೇಷ್ಠ 
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ಉತ್ತನೋಸಿ ಕಥಂ ದೇವ ಹ್ಯಸಾ ಬಭರಹಿ ತೇ ಸದಾ ॥೪೬॥ 


ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೪೯ ತಳ 
ಚರಿತ್ರಂ ದೃಶ್ಯತೇ ಶಂಭೋ ವಡ ತೆತ್ಸರುಹಾನಲಾತ್‌ 1೪೭ 
ಇತ್ಸಂ ಸೈರ್ನೋಹಿತ್ಯೈರ್ದೇವೈಃ ಪರಿಸೃಷ್ಟೋ ಮಹೇಶ್ವರಃ । 
ಉವಾಚ ತಾನ್‌ ಶೃಣು ಮುನೇ ನೇಡನೇದಾಂತಸಂಭವಂ ॥೪೮॥ 
ನಿಶ್ವಾಕ್ಸೋ ಭಗವಾನುತೋತ ಇಷುಮಾನ್‌ ಖ್ಯಾತಶ್ವ ಸರ್ವಾತ್ಮಕೋ 
ರುದ್ರಾಣಾಂ ಚ ಗಣೈಸ್ಸಹಸ್ರನಡನಸ್ಸರ್ವಾತ್ಮಶಶೃಕ್ತಿಮಾನ್‌ । 
ನಾನಾಕಾರಜಗತ್ಸೃತೀಷು ವಿಹರತ್ಯೇಕೋಪಿ ಸರ್ವಾತ್ಮ 
| ಸ್ತದ್ಧತ್ತತ್ರ ಶಿನಾಯುತೋ ಗಿರಿನರೇ`ಕ್ರೀಡಾರಸೈರ್ನಿರ್ಭೆರಃ :  ॥1೪೯॥ 


ಚಿದ್ಧೀರೆ ಸೌಧೇ ನಿಹರತಿ ಸಹಾಂಜೋ ಹಿ ಭಗನಾನ್‌ 
ಚೆಲ್ಲಿಂಗಂ ಸಾಂಗಂ ತ್ವಪಚಿತಿನಿಶೇಷೈರ್ನಿಹರತಿ ; 
ಚಿನ್ನೀಲೇ ಸೌಫೇ ನಿಷರತಿ ಚ ನಾತಾಯನಗತಃ 
ಚಿತ್ಸೌಪ್ಸೇ ಮಂಚೇ ವಿಹರತಿ ಕಥಾಸಾರಸುರಸಂ _. ॥೫೦॥ 








ಡಿಸುತ್ತಿರುವೆ.' ಸ್ವಾಮಿಯೇ, ನಿಜವಾದ ನಿನ್ನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ದಯೆಯಿಂದ ನಮಗೆ 
ತಿಳಿಸುವವನಾಗು.* ೪೬-೪೭ 

ಹೀಗೆ. ಮಾಯಾಮೋಹಿತರಾದ ದೇವತೆಗಳು ವಿನಯದಿಂದ ಮಹೇಶ್ವರ 
ನನ್ನು ವಿಧವಿಧವಾಗಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಳ್ಳಲ್ಲು ವೇದವೇದಾಂತಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನಾದ ಮಹೇ 
ಶ್ವರನು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಿದ ಕ್ರಮವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು, ಎಂದು 
ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯು ಜೈಗೀಷವ್ಯಮುಹಾಮುಸನಿಗೆ ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದನು. |೪೮॥ 

ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ಪ್ರಪಂಚವೇ ಒಂದು ಕಣ್ಣು, ಮತ್ತು ಆತನು ಪ್ರಶಸ್ತವಾದ 
ಬಾಣಗಳುಳ್ಳವನು. ಸರ್ನಾತ್ಮಕನೆನಿಸಿ ಖ್ಯಾತನಾಗಿರುವವನು. ಸಕಲ ರುದ್ರಗಣ 
ಗಳೊಡನೆ ಕೂಡಿರುವವನು. ಸಹಸ್ರವದನನಾಗಿ ಸರ್ವಶಕ್ತಿಮಯಿಯಾಗಿರುವರು. 
ತಾನು ಒಬ್ಬನೇ ಆದರೂ, ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ನಾನಾನವಿಧನಾದ ಆಕಾರಗಳಿಂದ ತೋರಿ 
ಬರುತ್ತಿರುವನು. ಮತ್ತು ಪಾರ್ವತಿಯೊಡನೆ ಕೃಲಾಸಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ನಾನಾನಿಧವಾದ 
ಕ್ರೇಡಾದಿಗಳಿಂದ ವಿಹರಿಸುತ್ತಿರುವನು. ॥೪೯॥ 

: ಒಂದೊಂದುಸಾರಿ, ದಿವ್ಯವಾದ ಹೀರರತ್ನಮುಯನಾದ ಸೌಧದಲ್ಲಿ ಶಂಕರನು 

ಪಾರ್ವತಿಯೊಡನೆ ವಿಹರಿಸುವನು. ಒಮ್ಮೆ ಲಿಂಗರೊಪಿಯಾಗಿರುವ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು 


ತಮನೆಂಬ ಬಿರುದನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿರುವೆ. ದಿವ್ಯಚಾರಿತ್ರಗಳನ್ನು ವಿಶದವಾಗಿ ತೋರ್ಪ 
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ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕ್ರೇ 
ಷನ್‌ ಧಾನನ್‌ ಮೃಗಮನುಧನುರ್ಬಾಣಸಹಿತಃ 


ಶ್ರಿಷ್ಮನ 
ದ್ಹೇವ್ಯಾ ಪುಸ್ಪಂ ತ್ವಪಚಿನುತಿ ಪುಷ್ಪದ್ರುಮಕುಲೇ । | 
ಜ್ವಲ್ಪನ್ನಾಸ್ತೇ ಜಲಸರಸಿ ದೇವ್ಯಾನಗಹತೇ 

ಕ್ವಚಿತ್ಸುಪ್ಪೆ )ರ್ಗಂದೈಃ ಕೈಚಿದಪಿ ಮಣೀಜಾಲಸದನೈಃ ॥೫೧॥ 


೨೪೦ 


ಚಿ 


ಜಿ ಭಾ 


ಕ ಚಿನ್ನೃತ್ತಂ ಪಶ್ಯನ್‌ ಕ್ವಚಿದಸಿ ಚ ನೀಣಾದಿನಿನದೈಃ 
ಕ್ವೈಚಿದೃಕ್ಸೃ ಂ ಭುಂಕ್ತೇ ನಿಹರತಿ ಚ ಡೋಲಾಸು ಶಿನಯಾ | 
ಫಚಿದ್ದೀವೃತ್ಯಕ್ಸೈಃ ಕ್ರೈಚಿದಪಿ ಚ ಹಲ್ಲೀಸರಯುತೋ 
ಮಹಾರತ್ಸೈಃ ಕ್ಲುಸ್ತೈ ರ್ನರತರಗವಾಕ್ಸೈಕವಸತಿಃ 1೫೨ 


' ಪೂಜಾವಿಶೇಷಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸುತ್ತಿರುವನು. ಒಂಡೊಂದುವೇಳ ನೀಲಮುಯವಾದ 
ಸೌಧದಲ್ಲಿರುವ ಗವಾಕ್ಷಿಯ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಪ್ರಕೃತಿಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ 
ಆನಂದಿಸುವನು. ಒಂದೊಂದುಸಾರಿ ಪುಷ್ಪಮಯವಾದೆ ಮಂಚದಲ್ಲಿ ದಿವ್ಯಕಥೆ 
` ಗಳನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತಾ ವಿಹರಿಸುವನು. lol 

ಬ ಒಂದೊಂದು ಸಾರಿ ಮಹೇಶ್ವರನ ಮೃಗಾನುಸಾರಿಯಾಗಿ ಓಡುತ್ತಾ 
ಧನುರ್ಬಾಣಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ನಿಲ್ಲುವನು. ಹಾಗೆಯೇ ದೇವಿಯೊಡನೆ ಪುಷ್ಸೋ 
ದ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಪುಷ್ಪಾಸಚಯಮಾಡುವ್ತನು. ಅನಂತರ ದೇವಿಯೊಡನೆ ಸುಖಸಲಾ ಪ 
ದಿಂದಿರುವನು. ಜಲಕ್ರೀಜೆಯಾಡುವನು. ರತ್ನಮಯವಾದ ಅರಮನೆಗಳಲ್ಲಿ 
- ಪುಷ್ಪಗಂಧಗಳಿಂದ ಫ್ರಾಣೇಂದ್ರಿ ಯಸೌಖ್ಯವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವರು. ಜಂ ¥ 


ನಾಟ್ಯಕುಶಲರಾದವರ ನರ್ತನವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ, ನೀಣೆಯೇ ಮೊದಲಾದ 
ಇಂಪಾದ ವಾದ್ಯರವವನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಾ, ಆನಂದಿಸುವನು. ಮತ್ತು ಮೃದುಮಧುರ 
ವಾದ ಭಕ್ಷ್ಯಗಳನ್ನು ಆಸ್ವಾದಿಸುತ್ತಾ, ದೇವಿಯೊಡನೆ ಉಯ್ಯಾಲೆಯಾಟಿಯಾಡು 
ವನು. ವಿಹಾರಾರ್ಥವಾಗಿ ದೇವಿಯೊಡನೆ ಪಗಡೆಯಾಡುತ್ತಾ, ಹಲೀಸವೆಂಬ ನಾಟ್ಯ 
ನಿಶೇಷದಲ್ಲಿ ಮಗ್ನನಾಗಿ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಮತ್ತು ನವರತ್ತ ಮಯವಾದ ಗವಾಕ್ಷಗಳ 
ಪಕ್ಳದಲ್ಲಿ ಆಗಾಗ ಓಡಾಡುತ್ತಿರುವನು, 1೫೨॥ | 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೪೯ ೨೪೧ 
ಕ್ರೀಡಾಕಂದುಳೆಮುತ್ಚ್ಯ್ಟಿ ಸತ್ಯ ನಿರತಂ ದೇವ್ಯಾ ನು ಲೋಕಾದರೋ 
ಧ್ಯಾಯನ್‌ ಸ್ಥಾ ್ಯಿತ್ಮತೆಯಾ ಕೆದಾಚಿದಪಿ ವೈ ಹ್ಯೇಕೋಹಿ ನಾನಾಕೃತಿಃ | 
ಇತ್ನಂ ಕೈಲಾಸಶೈಲೇಷ್ನ $ನನರತಮೀಕೊಧಿವಸತ. 
ಕ ತಾದೃಕ್ಸ್ದಾ 3 *ಮಿಹಮಹಮೀಡೇಂದ್ಕ ಚರಿತಂ ೫೩! 
ತತಃ ಕಿಂಚಿತ್‌ 80 ವಾ ಹರಚರಿತಮಾತ್ರಂ ಕಥಮಪಿ। 


ಬ್ರುವೇ ಶಂಭೋಃ ಸಾದಾಂಬುಜಭಜನಭಕ್ತೆ 31ನೆ ಸಹಸಾ ॥೫೪॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ ಪ್ರಥೆಮಾಂಶೇ ಡೇನವಾಕ್ಯೆಂ ನಾಮ 
ನಿಕೋನಸಂಚಾಶೋಃಧ್ಯಾಯಃ 





, ವೃವಹಾರಮಾರ್ಗವನ್ನನುಸರಿಸಿ, ಕೆಲವುವೇಳೆ ಶಂಕರನು ಡೀನಿಯೊಡನೆ 
ಜೆಂಡನ್ನಾಡುವನು. ನಿಜವಾವ ಪರಬ್ರಹ್ಮವಸ್ತುವು ತಾನೊಬ್ಬನೇ ಆದರೂ, ಆತ್ಮಧ್ಯಾನ 
ಮಾಡುತ್ತಾ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವನು. ಹೀಗೆ ಶಂಕರನು ಕೈಲಾಸಸರ್ವಶದಲ್ಲಿ ಭವಾಕಿ 
ಯೊಡನೆ ಸರ್ವದಾ ವಿಹರಿಸುತ್ತಾ ವಾಸಮಾಡುವನು. ಅವನ ಲೀಲೆಯನ್ನು ನಾನು 
ಹೇಗೆ ವರ್ಣಿಸಲಿ ? ॥೫೩॥ | 


ಎಲೈ ಜೈಗೀಷವ್ಯಾದಿ ಮಹರ್ಷಿಗಳೇ, ನಾನೂ ಸಹ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಪಾದ 
ಕಮಲಧ್ಯಾನಮಹಿಮೆಯಿಂದಲೇ ಇಷ್ಟು ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ ಮಹೇಶ್ವರನ 
ಕೆಲವು ಲೀಲೆಗಳನ್ನಾದರೂ ವಿವರಿಸುವಷ್ಟು ಸಮರ್ಥನಾಗಿರುವೆನು. ಎಂದು 
ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯು ಮಹರ್ಷಿಗಳಿಗೆ ಬೋಧಿಸಿದನು. ॥೫೪॥ 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶಿವರಹಸ್ಯದ ಪ್ರಥಮಾಂಶದಲ್ಲಿ ಜೇವವಾಕ್ಯನಿರೂಪಣೆಯೆಂಬ 
ನಲವತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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| ಶ್ರೀಃ / ಜೌ 
ಆ ಥ ಶ್ರೀಶಿ ವರಹ ಸ್ಯ 
ಸಂಚಾಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


*೦೦09ನ೦ಂ-- 


ಸುಕೋಪದೇಶಃ 


॥ ಸ್ಥಂದ ಉವಾಚ || 
ನಿಲಿಂಪನಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ನಿರ್ಲೇಸೋ ನಿರ್ಮಲಶ್ವಿವಃ 
- ಅನುಕಂಪಾರಸಾಕ್ರಾಂತಃ ಕಂಪಿತಾನಾಹ ತಾನ್‌ ಸುರಾನ್‌ ೧॥ 
॥ ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ ॥ 
ಇತಿ ಗೀರ್ವಾಣಬೃಂದಾನಾಂ ಶ್ರುತ್ವಾಹಂ ವಚನಂ ಶಿವೇ । 
ಮಂದಸ್ಮಿತಾಧರೋ ದೇನಿ ವಿಸ್ಮಯಾನಂದಿತಾಂತರಃ ॥೨॥ 


ಮನ್ಮಾಯಾನೋಹಿತಾನ್‌ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ತಾನವೋಚಮಹಥಾಂಬಿಕೇ | 
ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಣುಮುಹೇಶಾದ್ಯಾ, ಇಂದ್ರಾಗ್ಸ್ಯನಿಲಮಿತ್ರಕಾಃ Nall 





ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಐನತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಹಾಗೆ ದೇವತೆಗಳು ಮೋಹಿತರಾಗಿ, ಭಯದಿಂದ ನಡುಗುತ್ತಾ ಕೇಳಿಕೊಂಡ 
ದ್ದನ್ನು ನೋಡಿ, ಸಕಲಗುಣಲೇಪವಿಲ್ಲದನನೂ, ಮಲಾದ್ಯಶುದ್ಧ ವಸ್ತುವಿನರ್ಜಿತನೂ 
ಆದ ಶಂಕರನು ದಯೆಯಿಂದ ಅವರೊಡನೆ ಹೀಗೆಂದರು. ॥೧॥ 
| “ ದೇವಿಯೇ ಭಯಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಕೇಳಿಕೊಂಡ ದೇವತೆಗಳ ಮಾತನ್ನು 
ಕೇಳಿ ನನಗೆ ಅತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯವುಂಟಾಯಿತು. ಮತ್ತು ಅವರ ಅಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಸ್ವಲ್ಪ ನನಗೆ 
ನಗುವೂ ಬಂದಿತು. 1೨॥ 
ಕ ಕಾ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ನನ್ನ ಮಾಯೆಗೆ ' ಸಿಕ್ಕಿದವರೆಂಬುದನ್ನು 
ಳ್ಳಿ ಕ \ 
ೂಂಡೆನು. ಅನಂತರ ಅಲ್ಲ ನೆರೆದಿದ್ದ, ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು, ರುದ್ರ, ಇಂದ್ರ, 
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ಪ್ರಥೆಮಾಂಶಃ ೬, ೩6 ತಿಳಷ್ಠಿ 
ವಸವೋಶ್ವಿಮು ಖಾಸ ಶರ್ವೇ ಮರುತಶ ರ್ಷಯೋಪಿಲಾಃ । 
ಶೈಣುಧ್ವಂ ಮಮ ಸಾರ್ವಾತ ೬ 9 ಯದಜ್ಪಾ ಸನಾತ್ಸುರಾಸುರಾಃ: ॥೪॥ 


ಮನ್ಮಾಯಾನೋಹಿತಾ ಯೂಯಂ: ಅಭಿಜಾತಾಸ್ಸ್ಮ್ಯ ಸತ್ತಮಾಃ । 
ಭವಂತಃ ಪಶವಸ ಶ್ಸರ್ವೇ ಹ ಸ ಳಾ 1೫1 


ಅಹಂ ಮಾಯಾಮಯ್ಯೆಃ ಪಾಶೈರೀಷಣಾಭಿಸ್ಸುರಾಸುರಾನ್‌ 
ಬಧ್ವಾ ಕ್ರೀಡಾಮಿ ದೇವ್ಯಾ ಚ ಜಗತ್ಕಸ್ಮಿಂಶ್ಲರಾಚಕೇ ell 


ಅಹಮೇವ ಸುರಾನ್‌ ಸರ್ವಾನ್‌ ನೋಚೆಕೋ ಭಕ್ತಿಭಾವಿತಃ.! 
'ಮನು ರೂಪಮನಿಜ್ಞಾಯ ಭನಂತೋ ನಿಗ್ರಹಂ ಮನು ॥೭॥ 


ದೃಷ್ಟೆ ೩4ವ ಚೇಷ್ಟಾಂ ವಿನಿಧಾಂ ಗುಣಭೂತಾಂ ಗುಣಾತಿಗಾಃ | 
ನಿಷಯೇಷ್ವನುರಕ್ತೆಂ ಮಾಂ ಜ್ಞಾತ್ಸಾ ಮೋಹಂ ಪೆರಂ ಗತಾಃ ॥೮॥ 





ಆಗ್ನಿ, ವಾಯ್ತು ಸೂರ್ಯ, ವಸುಗಳ್ಳು ಅಶ್ವಿನೀದೇವಕೆಗಳುು ಸಸ್ತಮರುತ್ತುಗಳ್ಳು 
ಇವರೆಲ್ಲರಿಗೂ ತಿಳಿಯುವಂತೆ, ನನ್ನ ಸರ್ವಸ್ಥಿತಿರೂಪಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಹೇಳಿದೆನು. 
8-೪! 


ಎಲ್ಛೈ ಜೀವತ್ರೀಷ್ಠರಿರ್ಕಾ ನೀವೆಲ್ಲರೂ ನನ್ನ ಮಾಯೆಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ ಹೋಗಿರುವಿರಿ. 
ನೀವು ಪಶುಗಳಂತೆ ಅಜ್ಞಾನಿಗಳು, ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳಾದ ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಒಂದೇ ರೀತಿಯ 
ಲಿರುವಿರಿ. 1೫॥ 


ನಾನು ನನ್ನ ಮಾಯಾಮಯನಾದ ಮತ್ತು ಬಿಗಿಯಾದ ಫಾಶಗಳಿಂದ 
ನಿಮ್ಮನ್ನು: ಬಂಧಿಸಿ ಈ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಡೇವಿಯೊಡನೆ ನಾನು ವಿಹರಿಸುತಿ ತರುವೆನು. 
॥೬॥ 


ಕೊನೆಗೆ ಆ ಬಂಧನದಿಂದ ನಿಮ್ಮನ್ನು ತನ್ಪಿಸಿ ರಕ್ಷಿಸುವವನೂ ನಾನೇ. 
ನೀವು ನನ್ನ್ನ ಈ ಶರೀರವನ್ನೂ, ನನ್ನ ಲೀಲೆಗಳನ್ನೂ, ಗುಣಗಳನ್ನೂ, ವಿಷಯ 
ಸುಖಾಭಿಲಾಷೆಯನ್ನೂ ನೋಡಿ, ಮರುಳಾಗಿರುವಿರಿ. ॥೭-೮॥ 
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ತಿ೪೪ | ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 
ತದದೈ ಥನಾಪನೇಷ್ಯಾಮಿ ಶೃಜುಧ್ವಂ ಪರಮಂ ಮಮ । 
ಗೋಪ್ಯಾದ್ಲೋಪ್ಕತರಂ ಜ್ಞಾನಮಥರ್ವಶಿರಸಿ ಸ್ಥಿತಂ al 


ಸರ್ನಶ್ರುತಿಶಿಕೋದ್ಭ್ಫೂತಂ ಸಾಕ್ಸಾದಜ್ಞಾನನಾಶನಂ । 
ಅಹನೇಕೋ ನಿರಾಧಾರೋ ನರ್ತಾಮ್ಯಾಕಾಶನತ್‌ ಸದಾ 0೧೦॥ 


ನೈವ ಲೇಪೋಸ್ತಿ ಮನಸೋ ಮಮ ಕಾರ್ಯೇಂದ್ರಿಯ್ಯೈಸ್ಸದಾ । 
ನ ಮಹಾಭೂತಸಂಘೈಶ್ಚನ ಕಾಲೇನ ದಿಶಾ ಸುರಾಃ loon 


ವಸ್ತುತೋ ಹೃಪರಿಚ್ಛಿನ್ನೋಹ್ಯಸಂಗೋಸ್ಕಿ ನಿರಾಮಯಃ | 
ಅವ್ಯಕ್ತಃ ಪರಮಾತ್ಮಾಹಂ ಸರ್ವೇಷಾಮಂತರಾಸ್ಥಿತಃ ೧೨॥ 





ಈಗಲೇ ನಿಮ್ಮ ಆ ಅಜ್ಞಾನನನ್ನೆಲ್ಲಾ ಪರಿಹರಿಸುವೆನು. ಅಥರ್ವಶೀರ್ಸೊೋ 
ಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಅತ್ಯಂತ ಗೂಢವಾದ ನನ್ನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಈಗ ನಿವರಿ 
ಸುವೆನು. ಕೇಳಿರಿ. (॥ 


ನಾನು ಈಗ ಹೇಳುವ ರಹಸ್ಯಾಂಶವು ಸಕಲವೇದೆ, ವೇದಾಂತಗಳ ಸಾರೆ 
ಸರ್ವಸ್ವವನ್ನು ತಿಳಿದವರ ಅಜ್ಞಾನವನ್ನೆಲ್ಲಾ ನಾಶಮಾಡುವುದು. ಆದ್ದರಿಂದ 
ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಅದನ್ನು ಕೇಳಿರಿ. ನಾನು ಒಬ್ಬನೇ. ನನಗೆ ಆಧಾರವಿಲ್ಲ. ಆಕಾಶದಂತೆ 
ವಿಭುವಾಗಿ ಸರ್ವವ್ಯಾಪಿಯಾಗಿರುವೆನು. ॥೧೦॥ 


ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಕರಣೇಂದ್ರಿಯೆಗಳ ಅಥವಾ ಸಂಚಮಹಾಭೂತಗಳ ಮತ್ತು 
ಕಾಲ ದಿಕ್ಕುಗಳ ಸಂಬಂಧವು ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಅಂದರೆ ನನ್ನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನ ಭಾವ 
ವನ್ನು ತಿಳಿದು ಇಂದ್ರಿಯಾದಿಗಳು ಹಿಂಬಾಲಿಸುತ್ತವೆಯೇ ಹೊರತು ಇಂದ್ರಿಯಾದಿ 
ಗಳನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಪ್ರವೇಶಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ॥೧೧॥ 


ವಾಸ್ತವವಾಗಿ ನಾನು ಒಂದು: ಅಳತೆಗೆ ಸಿಕ್ಸದವನು, ಸಂಗವಿವರ್ಜಿತನು, 
ನಾಶರಹಿತನು. ಆದರೆ ಎಲ್ಲರ ಹೃದಯದಲ್ಲಿಯೂ ಅಡಗಿರುವವನಾಗ್ರಿ ಅವ್ಯಕ್ತರೂಪ 
0ದ ಪರಮಾತ್ಮನೆನಿಸಿಕೊಂಡಿರುವೆನು, ॥೧೨॥ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಅ. ೫೦ ೨೪೫ 
ಅಹಮಾದಿಶ್ಚ ಮಧ್ಯಂ ಚಾಪ್ಯಹಮಂತಸ್ಸೆ ನಾತನಃ | 
ಜಗಜ್ಜನ್ಮಾದಿನಾಶೋತ್ಥಂ ಕ್ರಿಯಾಭಿರ್ನಾಹಮಾಶ್ವರಃ ॥೧೩॥ 
ಮತ್ತ ಏವಾಖಿಲಂ ವಿಶ್ವಂ ನುಯ್ಕೇನೇದಂ ಸ್ಥಿತಂ ಸುರಾಃ; 
ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಟೀಶ್ವರೇಂದ್ರಾದ್ಯಾ ಭವಂತೋ ಮತ್ತ ಏನ ಹ ॥೧೪॥ 
ನಿರ್ಗತಾಸ್ಸ್ಥ ಭವಂತೋ ವೈ ಜಗೆಜ್ಜಾಲಮಿದಂ ಸುರಾಃ । 

'ಸೋನೋಹಂ ಜನಿತಾ ದೇವಾಸ್ಸರ್ವೇಷಾಂ ಭವತಾಂ ಸುರಾಃ 1೧೫॥ 
ಭವದ್ಭಿಸ್ಸಹ ನುಯ್ಕೀವ ನಿದ್ಯತೇ ತಚ್ಚರಾಚರಂ । 
ನ ಮತ್ತೋಸ್ತಿ ಪೃಥಕ್ಕಿಂಜಿನ್ನೇಹ ನಾನಾಸ್ತಿ ಕಿಂಚನ ॥೧೬॥ 
ಮಾಂ ನಿಜ್ಞಾಯೇದಮಖಿಲಂ ಜಾನಂತ್ಯೇಕಂ ಸನಾತನಂ | 
'ಮಮೈಕತ್ವಪರಿಜ್ಞಾನಾತ್ಕೋ ನೋಹೋತ್ರ ವಿಲಿಂಪಕಾಃ ॥೧೭॥ 





ನನಗೆ ಆದಿ, ಮಧ್ಯ, ಅಂತ್ಯ ಎಂಬ ಕಾಲವ್ಯವಸ್ಥೆ ಯಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಜಗತ್ತಿನ 
ಸೃಷ್ಟಿ, ಸ್ಥಿತ್ತಿ ಲಯಗಳಿಗೆ ನಾನು ಕಾರಣನಾದರೂ ಆ ಸೃಷ್ಟ್ಯಾದಿಕ್ರಿಯೆಗಳಿಗೆ 
ನಾನು ಆಢಾರನಲ್ಲ. ॥೧೩॥ 

ನನ್ನಿಂದಲೇ ಈ ಜಗತ್ತು ಆನಿರ್ಭವಿಸಿದೆ. ಕೊನೆಗೆ ನನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಲಯ 
ವಾಗುವುದು. ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಡೇವತೆಗಳಾದ ನೀವೆಲ್ಲರೂ ನನ್ನಿಂದಲೇ ಪ್ರಕಾಶಿತರಾಗಿರು 
ವಿರಿ. ॥೧೪॥ ೬ 

ನೀವೆಲ್ಲರೂ ನನ್ನಿಂದಲೇ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿರುನಿರಿ ಈ ಜಗತ್ತಿಗೂ 
' ಉಳಿದ ಸಕಲ ಚರಾಚರವಸ್ಸುಗಳಿಗೂ ಮೂಲಕಾರಣನು ` ಉಮಾಸಹಿತನಾದ 
ನಾನೇ. ॥೧೫॥ | | 

ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ನೀವೂ ಈ ಚರಾಚರಾತ್ಮಕನಾದ ಜಗತ್ತೂ ನನ್ನಲ್ಲಿಯೇ 
ಅಡಗಿಹೋಗುವುದು. ಆಗ ನನಗಿಂತ ಭಿನ್ನವಾದ ಮತ್ತೊಂದು ವಸ್ತುವು ಎಲ್ಲೂ 
ಇರಲಾರದು. ಏಕಸ್ಪರೂಪನಾಗಿ ನಾನೊಬ್ಬನೇ ಉಳಿಯುವೆನು. [lll 

ಹೀಗೆ ಸನಾತನನಾಗಿರುವ ನನ್ನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಅರಿತವರು, ಜಗನ್ಮಿಫ್ಯಾತ್ವೆ 
ವನ್ನು ತಿಳಿಯುವರು. ಮಾಯಾರಾಹಿತೃದಿಂದ ನಿತೃಸ್ವರೂಪನಾದ ನನ್ನನ್ನು ಒಬ್ಬನ 
ನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದಮೇಲೆ ಅವರಿಗೆ ನೋಹನೆಲ್ಲಿ ಬರುವುದು? 1೧೩॥ 
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 ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ... ಸ 


ಮಾಂ ವಿದಿಶ್ವೈನ ಪರನ ಶಾಂತಿಸ್ತೇಷಾಂ ಸದೈವ ಹಿ.| 
ಸ್ರಂಥಿಭಿರ್ಸಾಳಿಭೂಯಂತೇ ಕಾಮ್ಯ ಯೆ ಸ್ಫುರಾಃ ; ॥೧೮॥. 


ಬಧ್ಯೆ ಂತೇತ್ರ ಭೆನಂತೋ ಹಿ ನಿವಶಾ ಮಮ ಮಾಯಯಾ । 
"೬ ವಾಕ್ಯ ೃರ್ಗುಣಮಯ್ಯೆ ರ್ದೇವಾಸ್ತ ತ್ಸ ಲಂ ಪ್ರಾಪ್ಯತೇ ದಿನಿ Meal 


ಯೇ ಯೆಥಾ ಮಾಂ ಪ್ರಪದ್ಯಂತೇ ನಾಸೋಪಾಸನಯಾ ಸುರಾಃ । 


-ತಾಂಸ್ತ್ರಫೈನಾಹಮೇವಾದ್ಯ ತದ್ಭಾವಾನಾಂ ಪ್ರಪೂರಕಃ ೨೦॥ 
ತಥೈನ ಪ್ರೇರಯಾನ್ಯುದ್ಯ ಸೋಃಹಂಕಾರಸರೋ ಭವೇತ್‌ । 
ಮಾಂ ಪ್ರೇರಕಮನಿಜ್ಞಾಯ ಭೆರ್ತಾಹಮಿತಿ ಮನ್ಯತೇ : ॥೨೧॥ ಕ 


ಸರ್ವೇಂದ್ರಿಯಗುಣಾಭಾಸಂ ಸರ್ವೆಂದ್ರಿ ಯವಿನರ್ಜಿತಂ। . 
- .ಸರ್ವಸ್ಯ ಪ್ರಭುರೀಶಾನಂ ಸರ್ವಸ್ಯ ಶರಣಂ ಸುರಾಃ ॥೨೨॥ 





ನನ್ನನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ತಿಳಿದವರಿಗೆ ನಿಜವಾದ ಶಾಂತಿಯು ದೊರಕುವುದು. 
ಅವರು ಕಾಮ್ಯ, ಕರ್ಮರೂಪವಾದ ಸಂಸಾರದ ಬಂಧನಗಳಿಗೆ ಸಿಕ್ಕುವುದಿಲ್ಲ. ॥೧೮॥ 


ನೀವೂ ಸಹ ನನ್ನ ಮಾಯೆಗೆ ಕಟ್ಟುಬೀಳುವವರೇ.. ಅದಕೆ ನನ್ನನ್ನು 
ಅನೇಕ ಜನರು ಸಗುಣೋಪಾಸನಾಕ್ರಮದಿಂದ ಆರಾಧಿಸುವರು. ಅಂತೆಹವರಿಗೂ 
ಸ್ವರ್ಗಲೋಕದ ಸೌಖ್ಯಗಳು ಸುಲಭವಾಗಿ ಜೊರೆಯುವುವು. ॥೧೯॥ 


ದೇವತೆಗಳಿರ್ಯಾ ಯಾರು ಯಾವ ಭಾವನೆಯಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಆರಾಧಿಸು ' 
ವರೋ ಅವರಿಗೆ ನಾನು ಅದೇ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಗೋಚರಿಸಿ, ಅವರೆ ಕೋರಿಕೆಗಳನ್ನು ' 
ಈಡೇರಿಸುವೆನು. ॥೨೦/ 


ಪ್ರೇರಿಸುವವನೂ ನಾನೇ... ಜಗದಾತ್ಮನಾ ಪರಿಣತನಾಗುವವನೂ ನಾನೇ. 
ಅಹಂಪದನಾಚ್ಯನೂ ನಾನೇ, ಆದರೆ ಮೂಢರು ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ಪ್ರೇರಕನಾದ 
ನನ್ನನ್ನು ಮರೆತ್ಕು ತಾವೇ ಸಕಲ ಕರ್ಮಗಳಿಗೂ ಕರ್ತರೆಂದು ತಿಳಿಯುವರು. 


ಸಕಲೇಂದ್ರಿಯಗಳ ನಿಷಯದಂತೆ ಕಂಡುಬರುವವನೂ ನಾನೇ. ಕಾಕು 
ಸಕಲ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೂ ದೂರನಾಗಿರುವೆನು. ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಪ್ರಭುವಾಗಿರುವೆನು. 
ಸಕಲರಿಗೂ ರಕ್ಷಕನೂ ಅಗಿರುವೆನು. 1೨॥ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಅ. ೫೦ ೨೪೭ 


ಅಪಾಣಿಸಾಡೋಜವನಃ. ಪಶ್ಯಾಮ )ಹಮುತಂದ್ರಿತೆಃ । 
: ಅಚೆಕ್ಲೆಕ್ಕೊೋ್ರೀತ್ರ 1  ಮನಃಪ್ರಾಹಾತಿಗೊಳಸ್ಸ ಹೆಂ ॥೨೩॥ 


ಮಯಾವಾಸ್ಕ ನುದಂ ಸರ್ವಂ ಮಾಂ ವಿಜ್ಞಾ ಯೆ ನಿಮುಚ ತೇ । 
ಅಹಂ Pe ನಿಜಾನಾಮೀದಮೇನ ಹಿ : N9೪ 


ನ ವೇತ್ತಿ ಮಾಂ ಸುರಾಃ ಕೋಫಿ ಯೋಗಯುಳೊ ್ಲೀಪಿ ಕಶ ಶನ | 
'ಸರ್ವಾಶ ಶ್ರಯೋಹಂ ಹಿ ಸದಾ ಸರ್ವಾಧಾರಶ್ವ ಸತ್ತಮಃ ॥೨೫॥ 


ಸಂಚಕೋಶವಿಹೀನಶ್ಚ ಪಂಚೆಭೂತಾತಿಗೊಆಸ್ಕ್ಯಹಂ । 
ಪಂಚಪ್ರಾಣಾತಿಗಶ್ಹಾ ಹಂ ಕ್ಟೇದಂ ದೇಹೇಂದ್ರಿಯಂ ಸುರಾಃ ॥೨೬॥ 





ನನಗೆ ಕೈಕಾಲುಗಳು ಯಾವುವೂ ಇಲ್ಲ. ನೇಗ್ರ ಆಯಾಸ್ಕ ಮುಂತಾದ 
ಗುಣಗಳಿಗಾಗಲಿ, ಕಣ್ಣು, ಕೆನ್ಕಿ ಮನಸ್ಸು, ಪ್ರಾಣ ಇವುಗಳಿಗಾಗಲಿ ನಾನು ಒಳ 
ಪಟ್ಟನನಲ್ಲ. ಅಂತರಿಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೂ ಪಂಚಪ್ರಾಣಾದಿಗಳಿಗೂ ಮಾರಿದವನು ನಾನೇ. 
೨೩ 


ಈ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲವೂ ನನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ನೆಲಸಿರುವುದು. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಯಾರು 
ನನ್ನನ್ನು ತಿಳಿಯುವರೋ ಅವರು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಮುಕ್ತರಾಗುವರು. ನಾನು 
ಸಕಲ ಶರೀರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅಂತರ್ವರ್ಶಿಯಾಗಿ ಸಕಲ ಕರ್ಮಗಳಿಗೂ ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿ 
ರುವೆನು. ॥೨೪॥ 


"ಆದರೆ ನನ್ನ್ನ ನಿಜಸ್ವರೂಪವನ್ನು ದೇವತೆಗಳಾರೂ ತಿಳಿದಿರಲಾರರು. ಸರ್ವಾ 
ಶ್ರಯನಾಗಿ, ಸರ್ವಾಧಾರನಾಗಿ, ಸ್ಥಿರನಾಗಿರುವ ನನ್ನನ್ನು ಯಾವ ಯೋಗಿಯೂ 
ನಿಸ್ಸಂದೇಹವಾಗಿ ತಿಳಿದಿಲ್ಲ. 1೨೫ 


ಕಾರಣ, ಕಾರ್ಯ ಶರೀರಾತ್ಮಕವಾಗಿ, ಆವರಣಭೂತವಾಗಿರುವ ಅನ್ನಮ 
ಯಾದಿ ಪಂಚಕೋಶಗಳಾಗಳಿ, ಪೃಧಿವ್ಯಾದಿಸಂಚಭೂತಗಳಾಗಲಿ, ಪ್ರಾಣಾಪಾನಾದಿ 
ಪಂಚಪ್ರಾಣಗಳಾಗಲಿ, ನಾನಲ್ಲ. ಹೀಗಿರುವಾಗ ಈ ಇಂದ್ರಿ ಯವಿಶಿಷ್ಟವಾಗಿರುವ ಈ 


ದೇಹವು ನಾನು ಹೇಗಾಡೇನು? lot 
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೨೪೮ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 
ಅಪಕ್ಸಸಾತಸಹಿತಸ್ಸರ್ವಭೂತೇಷು ಸರ್ವದಾ | 
, 'ಲೋಕೋತ್ಸಸುಖದುಃಖೈತ್ವ ಸಡೂರ್ಮಿಭಿರಸಿ ದ್ರುತಂ ॥೨9೭॥ 


ನೈವ ಲಿಸ್ರೋಸ್ಮಿ ದೇಹೇಷು ಹೃಶೀರ್ಣೋಹಮವಸ್ಥಿತಃ । 
5 ಸೂರ್ಯೋ ಯಥಾ ಸರ್ವಲೋಕಂ ಪ್ರವರ್ತಯತಿ ಕರ್ಮಭಿಃ ॥೨೮॥ 


ಲೋಕೆಕಾರ್ಯನಿಹೀನಶ್ಚ ತದ್ವತ್ಸಾಕ್ಷಿರಹಂ ಸ್ಥಿತಃ । 
ಕಾಯಪ್ರಾಣನುನೋಧರ್ಮೈರ್ನಾನಾಹಂಕಾರಸಂಭನ್ಸೆಃ ॥೨೯॥ 


ಧರ್ಮೈರ್ನಾ ಪಾಸಜಾಲೈರ್ವಾ ನೈನ ಲೇಪೋಸ್ತಿ ಮೇ ಸುರಾಃ । 
ಕಾಸ್ಟಾಹೆಂ ಪರಮಶ್ಚಾಹಂ ಭಾಸಕೋಹಂ ಜಡೇಷ್ಟನಿ A ou 


ಭೀಷಾಸ್ಮಾದನಿಲೋ ನಾತಿ ಭೀಷೋದೇತಿ ಗಭಸ್ತಿಮಾನ್‌ | 
ಭೀಷೈನ ಚಂದ್ರಯಮಕಾ ಭೀಷೈವೇದಂ ಸ್ಥಿತಂ ಜಗತ್‌ 0೩೧॥ 
SS 
ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪಕ್ಷಪಾತನಿವರ್ಜಿತನಾಗಿ ಸಾಮಾನ್ಯ ಮಾನವ 
ರಿಗೆ ` ಒದಗುವ ಶೀತೋಷ್ಣಾದಿ ಷಡೂರ್ಮಿಗಳಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಡಿ ಶಾಶ್ವತರೀತಿಯಿಂದಿರು 
ವೆನು. ಸಕಲ ದೇಹಗಳಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಯಾವ ದೇಹದ ಸಂಬಂಧವೂ ನನಗಿರುವುದಿಲ. 
॥೨೭-೨೮॥ pA | 
ಸೂರ್ಯನು ಹೇಗೆ ಲೋಕದ ಕಾರ್ಯಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಕಾರಣನಾಗಿದ್ದರೂ, 
ಕಾರ್ಯ ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲದೆ ಕೇವಲ ಸಾಕ್ಷೀರೂಪದಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವನೋ, ಅದೇರೀತಿ 
ಫೇ ಸಹ ಲೋಕಕಾರ್ಯಮುಕ್ತನಾಗಿ ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿರುವೆನು. ಕಾಯಿಕವಾದ 

ಪ್ರಾಣ 

ತ್ತು ಪ್ರಾಣ್ಯ ಮನಸ್ಸು, ಅಹಂಕಾರ ಮುಂತಾದ ಚಿತ್ತವೃತ್ತಿಗಳಿಂದ. ಹುಟ್ಟಿದ 


ಧರ್ಮಗಳ ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲದೆ ನಾನು ನಿರ್ಲಿಸ್ತನಾಗಿರುವೆನು. 1೨೯1 
ಯಾವ ಧರ್ಮಕಾರ್ಯದಲ್ಲಾಗಲಿ, ಪಾಸರಾಶಿಯಲ್ಲಾಗಲಿ ನನಗೆ ಸಂಬಂಧ 
ವಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಕೇಜೋನಿರಹಿತನಾದ ವಸ್ತುವೂ, ಮಹಾತೇಜಸ್ವಿಯಾದ ವಸ್ತುವೂ 
ನಾನೇ ಆಗಿರುವೆನು. ವಸ್ತುಗಳ ಪ್ರಕಾಶಗುಣವೂ ನಾನೇ ಆಗಿ ಪದಾರ್ಥಗಳ ಭಾಸ 
ಶತ್ರವೂ ನನ್ನನ್ನೇ ಅನುಸರಿಸಿರುವುದು. ॥೩0॥ 
ಷ್ಣ ನನ್ನ ಹೆದರಿಕೆಯಿಂದಲೇ ನಾಯುವು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಬೀಸುತ್ತಿರುವನು. 
ನು ಜಗತ್ತನ್ನು ಪ್ರಜ್ವಲಿಸುವನು. ಚಂದ್ರನು ಹೊಳೆಯುವುದೂ, ಯಮನು 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೫೦ ೨೪೯ 
ಜ್ಯೋತಿಷಾಂ ಜೊ ಸೀತಿರಸ್ನೀಹ ಬಿಂಬಾಬಿಂಬಾತಿಗೋಸ್ಕ ಹಂ ! 
ಏಕತ್ವ ೦ ವಾ ತಥಾ ದ್ವಿತ್ವಂ ಬಹುತ್ವಂ ವಾನ *0ಚನ 14೨ 


ನೈವ ಮುಕ್ತಿರ್ನೈವ ಬಂಥೋ ಮಯಿ ಸರ್ನೇಶ್ವಕೀ ಸುರಾಃ । 
ಸರ್ವಭೂಮಾತ್ವಹಂ ದೇವಾಸ್ಸಾಕ್ಷ್ಯ ಸಾಕ್ಷಿನಿನರ್ಜಿತಃ [1 ೩॥ 


ನ ಚಾಣುರ್ನ ಮಹಾಂಶ್ಚಾ ಹಿ ನಿರ್ಗಣಸ ಶಗುಣೋಫಿ ವಾ। 
ನಮಯಾ ಮಾಯಿ ನಾ ಕಂಚಿನೆ ಸಿ ನಾಹಮಪಿ ಚೇಶ್ವ ರಃ " ॥೩೪॥ 


ಏಷೋಃಹಂ ಪರಮಾನಂಜೋ ರೆಸೋಹಂ ಸರ್ವವಸ್ತುಗಃ । 
ಏಷ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಸರ್ವಂ ಚಜಾಪ್ಯಹಮೇವ ಸದಾ ಸುರಾಃ 12೫ 





ದುಷ್ಛೆತಿಕ್ಷಕನಾಗಿರುವುದೂ ನನ್ನ ಭಯದಿಂದಲೇ. ಈ ಜಗತ್ತು ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ನಿಂತಿರು 
ವುದೂ ನನ್ನ ಆಜ್ಞೆಯಿಂದರೇ. 1೩೧॥ 


ಜ್ಯೋತೀರೂಪದಿಂದ ಹೊಳೆಯುವ ಪದಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಜ್ಯೋತೀರೂಪದಿಂದಿರು 
ವವನೂ, ಬಿಂಬರೂಪವಾದ ಮತ್ತು ಬಿಂಬಾತ್ಮಕವಲ್ಲದ ವಸ್ತುಜಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಳದಿರು 
ವವನೂ, ದ್ವಿತೀಯವಸ್ತುರಹಿತನೂ ಆಗಿರುವೆನು. ಹಾಗಿರುವುದರಿಂದಲ್ಲೇ ನನ್ನಲ್ಲಿ 
ಏಕತ್ವ ದ್ವಿತ್ವ, ಬಹುತ್ವಾದಿ ಪರಿಚ್ಛಿನ್ನಧರ್ಮಗಳು ಕಂಡುಬರಲಾರವು. ॥೩೨॥ 


ಎಲ್ಫೈ ದೇವತೆಗಳಿರಾ, ನನಗೆ ಮುಕ್ತಿಯಾಗಲ್ಲಿ, ಬಂಧನವಾಗಲಿ ಇರುವುದಿಲ್ಲ.. 
ಸರ್ವವ್ಯಾಸಕನಾಗಿರುವುದರಿಂದಲೇ, ನಾನು ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣುವ ವಸ್ತುವೂ ಅಲ್ಲ. 
ಕಣ್ಣಿನಿಂದ ಬೇರೆಯಾಗಿ ನೋಡಿ ತಿಳಿಯಬೇಕಾದ ವಸ್ತುವೂ ಅಲ್ಲ. ೩೩ 


ಅಣು, ಮಹತ್‌, ನಿರ್ಗುಣ್ಯ' ಸಗುಣ ಈ ವಸ್ತುರೂಪಗಳೂ ನಾನಲ್ಲ. 
ಲೋಕಸೃಷ್ಟಿಗೆ ಕಾರಣವಾದ ಮಾಯೆಯು ನಾನಲ್ಲ. ನನ್ನಲ್ಲಿ ಮಾಯಾಸಂಬಂಧ 
ವಿಲ್ಲ. ಈ ಸಕಲ ವಸ್ತುಭಿನ್ನನಾದ ಈಶ್ವರನೇ ನಾನಾಗಿರುವೆನು. 18೫ 


ಆದರೆ ಸರಮಾನಂದಸ್ವರೂಪಿಯಾಗಿರುವ ನಾನು ಸರ್ವವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಸಾರ 
ರೂಪದಿಂದ ವರ್ತಿಸುವೆನು. ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ಸಕಲವಸ್ತುರೂಪದಲ್ಲಿಯೂ ವಸ್ತ್ವಾತ್ಮನಾ 
ಭಾಸಮಾನವಾಗಿ ವರ್ಶಿಸುತ್ತಿರುನೆನು, ಗ 
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ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಯೂಯನಮಾದಿಸ್ಸರ್ವ ಏನ ಸೀಮಾ ಭೊಮಾಹಮೇನ ಹಿ: 
ನ ವೇದನಾಡನೇದಾಂತೈರ್ನ ಗುರೂಕ್ತ್ಯಾ ನ ಚೇಚ್ಛಯಾ . ॥೩೬॥ 


ಚಿ೫ಂ 


ನ ಕರ್ಮಣಾ ನಾ ತಪಸಾ ಪ್ರಾಸ್ಪೋತ್ಯೇಕೋಪಸಿ ವಾ:ಸುರಾಃ | 
ಮತ್ಸ್ರಸಾದೇನೈನ ದೇವಾ ವೈ ವೃಜುತಂ ಭಕ್ತಿಮೇವ ಹಿ... ॥8೩೭॥ 


ಮನ್ನಿಷ್ಠಾಂ ಸರ್ವಭಾವೇನ ಕಶ್ಚಿಜ್ಜಾನಾತಿ ನಾ ನವಾ।.. 
ಅಥಾನ್ಯಥಾ ನಯತ್ಯರ್ಥಂ ವೇದಾಂತಾನಾಂ ದುರಾತ್ಮನಾನ್‌ ॥೩೮॥ 


ಮಾನುನಿಜ್ಞಾಯ ದುಃಖೌಘಾನ್ಸೈನ ಮುಕ್ತೋ ಭವಿಷ್ಯತಿ ! 
ನಿಭೂತಿಂ ಮಮ ನಕ್ಸ್ಯಾಮಿ ಶೃಣ್ವಂತು ಪರಮಾಂ ಸುರಾಃ ॥೩೯॥ 


ಯಲ್ಲಾಭಾನ್ನಾಸರೋ ಲಾಭೋ ಮತ್ಸ್ರಸಾದೇನ ಲಭ್ಯತೇ । 
ಯೇ ಭಸ್ಮನಿಷ್ಠಾಸ್ಸತತಂ ತೇಷಾಮೇನ ಪ್ರಕಾಶಯೇತ್‌ “voll 





ಎಲ್ಫೆ ದೇವಶೆಗಳಿರಾ, ನೀವೆಲ್ಲರೂ ನಾನೇ ಆಗಿರುವೆನು. ನಿಮ್ಮ ಲರಲ್ಲಿಯೂ 
ನಾನೇ ಅಡಗಿರುವೆನು. ನಿಮಗೆ ಕಾಣುವ ದೃಶ್ಯವೆಲ್ಲಾ ನಾನೇ. ವೇದ, ವೇದಾಂತ್ಕೆ 
ಗುರೂಪದೇಶ, ತನ್ನ ಇಚ್ಛೆ, ಇವುಗಳಾವುದರಿಂದಲೂ ನಾನು ಸುಲಭನಾಗಿ ತಿಳಿಯ 
ಲೃಡುವವನಲ್ಲ. ॥೩೬॥ ಧ್ಯ 

ಯಾನ ಕರ್ಮಾಚರಣೆಯಿಂದಲ್ಕೂ ಎಂತಹ ತಸಶ್ಚರೈಯಿಂದಲೂ, ನಾನು 
ಸುಲಭನಾಗಿ ಜೊರಕುವನಲ್ಲ. ಎಲ್ಳೆ ಅನುಕಕೇ, ನನ್ನ ಫಿಜಸ್ಪರೂಪವನ್ನ ರಯಲು 
ನನ್ನ ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿರಿ. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಮೊದಲು ನನ್ನ ಮೇಲಿನ 
ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳಿರಿ. 1೩೭॥ ; | 

ನನ್ನ ನೈಸರ್ಗಿಕ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತಿಳಿದಿರುನನನು ಯಾರು ಎಂಬುಜೀ 
ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಉಪನಿಸತ್ತುಗಳ ನೈಜಾರ್ಥವನ್ನು ಅಗ್ರಹದಿಂದ ಜನರು ಭಿನ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ಎಳೆಯುತ್ತಿರುವರು. ನಾನಾರೀತಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತಿರುವರು. ॥೮॥ 

ನನ್ನ ಸ್ವರೂನವನ್ನರಿಯಜಿ ಯಾರೂ ದುಃಖರಾಶಿಯಿಂದ ತನಿ ಸಿಕೊಳೆ 
ಫಾರ; ಈಗ ನನ್ನ ಲೀಲೆಯನ್ನು ನಿಮಗೆ ವಿವರಿಸುವೆನು. ಕೇಳಿರಿ. Ine ಕ 

ಈ . ನನ್ನ ಅನುಗ್ರಹರೂಪವಾದ ಉಪದೇಶಕ್ಕಿಂತ, ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾದ ಲಾಭ 
ನೊಂದು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಜೀಕೆ ಯಾವುದೂ ಇರಲಾರದು. ಇಂತಹ ಉಪದೇಶವನ್ನು 
ಛಸ್ಮಾರಿಗಳಾಗಿ ನನ್ನೆ ಭಕ್ತರಾಗಿರುವನರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ವಿನರಿಸಜೀಕು, ॥೪0॥ . 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೫೦ ೨೫೧ 


ಯೇ ಕಿ ಶ್ರಿಪುಂಡ್ರಲಸತ್ಭಾಲಾಸ್ತೇಷಾಮೇತತ್ಸಕಾಶತೇ।' 
"ಯೇ ರುದ್ರಾಕ್ದೆ ಶ್ಸಿಮಹಾದೇಹಾಸೆ ಸೀಷಾಮೇತತ್ಪ್ರಕಾಶತೇ  1೪೧॥ 


ಯೇ ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯನಿರತಾಸ್ತೆ (ಷಾಮೇತತ ತ್ರ್ರೆಕಾಶತೇ । 
.: - ಯೇ ಮಲ್ಲಿಂಗಾರಾಥನೇಜ್ಞಾ ಚ್ಛಾಸ್ತೇಷಾನೇತತ್ಛ್ರ್ರಕಾಶತೇ ॥೪೨॥ 


ಯೇ ಪೆಂಜಾಳ ್ಸ ರಸನ ಒಂತ್ರ ಜಸಧ್ಯಾನೈಕೆಮಾನಸಾಃ [- 
-ಶೇಷಾಂ ಶು ಸ್ರಿತಿಶಿರೋದ್ಸೂ ತೆಂ ಜ್ಞಾ, ನಂ ವಿಪ್ರೇಷು ಜಾಯತೇ ॥೪೩॥ 


ಯೇ ಶಿವಕ್ಸೇತ್ರನಿಕತಾಸ್ತೇಷಾಮೇತತ್ಸ ಕಾಶಕೇ । 
ಅನನ್ಯಭಾನಾಸ್ಸತತಂ ನೇದಾಂತೇ ನುಯಿ ಯೇ ಗುರೌ ॥೪೪॥ 


ಅನನ್ಯಭಾವಾ ಯೇ ದೇವನಾಸ್ಸದಾ ಕೌಟಲ್ಯವರ್ಜಿತಾಃ | 


ಮನ್ನಾಮುನಿರತಾ ಯೇ ನೈ ತೇಷಾಮೇತತ್ಸ್ಪ್ರಕಾಶತೇ CET 
ಸರ್ವೇಭ್ಯೋ ದೇನಸಂಘೇಭ್ಯೋ ವರಿಷ್ಠಂ ಮನ್ವತೇ ಹಿ । 
ಮದ್ದ್ಯಾಾನನಿರತಾ ಯೇ ವೈ ತೇಸಾನೇತತ್ಸ ಎಕಾಶಕೀ 1೪೬॥ 





ತ್ರಿಪುಂಡ್ರವನ್ನು ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿ ರುದ್ರಾಕ್ಷಿಯನ್ನು ದೇಹದಲ್ಲಿ ಹೊತ್ತು 
ಸರ್ವದಾ ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯವನ್ನು ಜಪಿಸುತ್ತಾ, ಶಿವಲಿಂಗಾರಾಧನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ತೊಡಗಿರು 
ವವರಿಗೆ ಈ ನನ್ನ ಉಪದೇಶವು ಸಹಾಯಕವಾದೀತು. ಅವರಿಗೇ ಅದು ಫಲವನ್ನು 
ಕೊಡಬಲ್ಲದು. ॥೪೧-೪೨॥ 

ಅಂತಹವರಿಗೂ, ಶಿವಸಂಜಾಕ್ಸರೀಮಂತ್ರಜಪಾಸಕ್ತರೆನಿಸಿ ಜ್ಞಾನಿಗಳಾ 
ಗಿರುವವರಿಗೂ' ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳ ಸಾರಾರ್ಥವು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ತಿಳಿಯುವುದು. 
ಶಿನಕ್ಸೇತ್ರದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವವರಾಗಿ, ಉಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ, ನನ್ನಲ್ಲಿ, ಸದ್ಗುರುವಿನಲ್ಲಿ, 
ಯಾರು ಅನನ್ಯಭಕ್ತಿಯಿಂದಿರುವರೋ, ಅಂತಹವರಿಗೂ ಉಪನಿಷದರ್ಥವು ಸಂದೇಹ 
ವಿಲ್ಲದೆ ತೋರಿಬರುವುದು. ॥೪೩-೪೪॥ 

ಎಲ್ಫೈೆ ದೇವತೆಗಳಿರಾ, ಯಾರು ಕೃತ್ರಿಮನನ್ನು ಅರಿಯದೆ, ಸರ್ವದಾ ನನ್ನ್ನ 
ನಾಮಸ್ಕರಣೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಕಾಲಕಳೆಯುವಕ್ಕೊ ಯಾರು ನನ್ನನ್ನು ಸರ್ವದೇವ: 
ಶ್ರೇಷ್ಠನೆಂದು ನಂಬಿರುವರೋ, ಅಂತಹವರಿಗೆ ನ ಸ್ವರೂಪದ ಅರಿವು ಉಂಟಾಗು 
ವುದು. [೪೫-೪೬1 
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೨೫೨ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 


ಮದ್ಭ್ಯ್ಯಾನಂ ನೇದನೇದಾಂತಸಾರತಾತ್ಸರ್ಯಚೆಂತನಂ ।. 
ತೇಷ್ಟಶಕ್ತೇಷು ಮಡ್ರೂಪಚಿಂತನಂ ತತ್ಸ್ರಬುಧ್ಯತೇ' 1೪೩೭! 


ಚಿಂತಯೇನ್ಸೀಲಕಂಠಂ ಮಾಂ ತ್ರಿಣೇತ್ರಂ ಚಂದ್ರಶೇಖರಂ | 
ಉಮಾರ್ಥನಿಗ್ರಹಂ ರೂಪಂ ಸ್ವಹೃತ್ಮದ್ಮಸ್ಯ ಸದ್ಮಗಂ... - ॥೪೮॥ 


ಭಾನಯನ್‌ ಸತತಂ ಯುಕ್ತಸ್ತಜ್ಞ್ಞಾನಂ ಪ್ರಾಪ್ತ್ನಯಾತ್ಸುರಾಃ | 


J ಚ್ಟ 


: ಅಸರೋಕ್ಷಂ ಹಿ ಮೇ ಜ್ಞಾನಂ ತಸ್ಕ ಜಾಯೇತ ನಿಶ್ಚಿತಂ 19 


ಏನಂ ಸಾಧನಹೀನಾನಾಂ ಜ್ಞಾನಂ ತದ್ದು ಲ್ಲ೯ಭಂ ಸುರಾಃ | | 
`` ಶೈಣ್ವನ್‌ ಗುರುಮುಖ್ಯೈರ್ಭಾವೈರ್ಬುದ್ದಾಾ ಶಬ್ದಾರ್ಥವೇದನೈಃ ॥೫೦॥ 


ನೈನ ತತ್ಪ್ರ್‌ಪ್ಲುಯಾಜ್ಞಾನಂ ಕೋಹಿಕಲ್ಪಶಶೈರಪಿ | . 
ಮತ್ಸ್ಪ್ರಸಾದನಿಹೀನೋ ಯೋ ಗೃಹೀ ನಾಫ ಯತಿರ್ವನೀ ॥೫೧॥ 


ವೇದನೇದಾಂತಗಳ ಸಾರಾರ್ಥವನ್ನು ಗ್ರಹಿಸುವುದೂ ನನ್ನನ್ನು ಢ್ಯಾನಿಸು 
ವುದೂ ಜ್ಞಾನಸಾಧಕಗಳು. ಈ ಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಅಶಕ್ತರಾದವರಿಗೆ ನನ್ನ ಸ್ವರೂಸ 
ಜ್ಞಾನದ ಹೆಚ್ಚು ಫಲಕಾರಿಯಾದೀತು. ॥೪೭॥ | | | 
ನನ್ನನ್ನು ಧ್ಯಾಥಿಸುವವರು ' ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಅನುಸಂಧಾನಿಸಜೇಕು. 
ಪರಶಿವನು, ನೀಲಕಂಠನೂ, ತ್ರಿನಯನನುಳ್ಳನನೂ, ಚಂದ್ರಶೇಖರನೂ, ಉಮಾರ್ಧ' 
ಡೇಹಢಾರಿಯೂ ಆಗಿರುವನು. ಅಂತಹ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ನನ್ನ ಹೃಯಕಮಲದಲ್ಲಿ 
ನಿಲ್ಲಿಸಿಕೊಳ್ಳುವೆನು. |೪೮॥' | 
ಈ ರೀತಿ ಯಾವನು ಸರ್ವದಾ ಭಾವಿಸುವನೋ ಅಂತಹವನಿಗೆ ನನ್ನ 
ವಿಷಯಕವಾದ ಅಸರೋಕ್ಷಜ್ಞಾನವು ಆಂದರೆ ಶಾಸ್ತ್ರಜನ್ಯವೂ, ಪರಮಾತ್ಮಸಾಕ್ಷಾ 
ತ್ಯಾರಕವೂ ಆದ ತಿಳಿವಳಿಕೆಯು ಲಭಿಸುವುದು. ಇದು ನಿಜ. lvl. 
ಹೀಗೆ ಸಾಧಕರಾದವರು ನನ್ನ ಸ್ವರೂಸವನ್ನು ಕೇವಲ ನನ ಎ ಅನುಗ್ರಹ 
: ದಿಂದ ತಿಳಿಯಬೇಕೇ ಹೊರತ್ತು ಗುರುಮುಖದಿಂದಾಗಲ್ಲಿ, ಕೇವಲ ಬುದ್ಧಿಶಕ್ತಿಯಿಂ 
ದಾಗಲಿ, ಶಬ್ದಾರ್ಥಗಳ ಅರಿವಿಥಿಂದಾಗಲಿ ತಿಳಿಯಲಾರರು. ॥೫೦॥ 
ನೂರು ಗ Rk 
i ವಾದ, ನನ್ನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಕೋಟಿ 
ಕಲ್ಪಸಠೈಂತವಾಗಿಯೂ ಅರಿಯಲಾರನು. ॥೫೪॥ ಕ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಅ. ೫೦ ೨೫೩ 
ತನ್ನೈನ ಪ್ರಾಪ್ಲುಯಾತ್‌ ಜ್ಞಾನಂ ಸಾಕ್ಸಾತ್ಸಂಸಾರಮೋಚಕೆಂ ॥೫೨॥ 


ಯಸ್ಮಿನ್‌ ಗ್ರಾಮೇ ಪುರೇ-ವಾ ಸತತಪರಿಚಿತಾಪಾರಶೈವಪ್ರ ಚಾರಾ 
ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯಜಸಾದರಾಸ್ಸಿ ತಲಸದ್ಭ ಸ್ಮೃತಿ ಶಪ್ರೆಂಡ್ರಾದರಾಃ । 
ಶಂಭೋರ್ಲಿಂಗಸಮರ್ಚಕಾಸ್ತು ಸುತರಾಂ ತೇ ನಾತುರಂ ನೈವ ತೇ 
ಸಂಪ್ರಾಪ್ಯಂತಿ ಯಮಾದ್ಭಯಂ ಜನಿಜರಾರೋಗಪ್ರಣಾಶೇನ ವಾ ॥೫೩॥ 


ಜ್ಞಾನಮೇತದತಿದುರ್ಲಭಂ ಸುರಾ 

ಭಕ್ತಿಮುಕ್ತಿಜನಕಂ ಮಮ ಭಕ್ತಾ, | 
ಯುಕ್ತಿಯುಕ್ತೆಗುರುಸೂಕ್ತಿ ಸುಧಾಜ್ಧೌ 

ರುದ್ಧಮಾದ್ಯಮನಘಂ ಸತತಂಚ ॥೫೪॥ 


ಲಭ್ಯತೇ ಕಲ ಸಚೇಲಿನುಪುಣ್ಕೆ 8 
ಕಸ್ಮಚಿನ್ಮನು ಕೃಷಾನಶತೋಹಿ | 





ಯಾವ 'ಹಳ್ಳಿಯಲ್ಲಾಗಲಿ, ನಗರದಲ್ಲಾಗಲಿ, ಜನರು ಸರ್ವದಾ ಶಿವಕಥಾ 
ಪ್ರಚಾರಮಾಡುತ್ತಾ, ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯಾದಿಗಳನ್ನು ಜಪಿಸುತ್ತಾ ಶುಭ್ರವಾದ ಭಸ್ಮ 
ತ್ರಿಪುಂಡ್ರಗಳನ್ನು ಧರಿಸುತ್ತಾ, ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚಕರಾಗಿರುವಕೋೊ ಅಂತಹ ಗ್ರಾಮ 
ನಗರಾದಿಗಳಿಗೆ ಯಾವ ರೋಗಾದ್ಯುಷದ್ರವಗಳೂ ಒದಗಲಾರವು. ಅಷ್ಟಲ್ಲದೆ, ಜನನ, 
ಮರಣ, ರೋಗಾದಿಗಳ ಹಾವಳಿ, ಇವುಗಳಾವುದರಿಂದಲೂ ಯಮನು ಆ ಪ್ರದೇಶ 
ಳನ್ನು ಪೀಡಿಸಲಾರನು. ೩ 
' ನಿರ್ಜರರ ಇಲ್ಲಿನ ವರೆಗೂ ಉಪದೇಶಿಸಿದ ಈ ನನ್ನ ತತ್ತ್ವಾರ್ಥವು 
ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಸುಲಭವಾಗಿ ಡೊರೆಯತಕ್ಟುದಲ್ಲ. ಇದನ್ನು ಅರಿಯುವುದರಿಂದ, ಜನರಿಗೆ 
ಶಿವಭಕ್ತಿ, ಮುಕ್ತಿ ಇವೆಲ್ಲವೂ ಸುಲಭವಾಗಿ ಜೊರೆಯುವುದು. ಗುರೂಪದೇಶವೆಂಬ 
ಅಮೃತಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಯುಕ್ಕಯುಕ್ತವಾಗಿಯೂ ಸಾರವತ್ತಾಗಿಯೂ ಇರುವ 
ತತ್ತ್ವನಿದು. ಈ ಜ್ಞಾನದಲ್ಲಿ ಯಾವ ವಿಧವಾದ ದೋಷವೂ ಇಲ್ಲದೆ ಶುದ್ಧವೆಸಿಸಿದೆ. 
lose 
ಫಲಕೊಡುವಂತಹ ' ಸುಣ್ಕರಾಶಿಯನ್ನಾರ್ಜಿಸಿದವನು, ನನ್ನ ಕೃಪಾಬಲ 
ದಿಂದ ನನ್ನೆ ವಿಷಯಕವಾದ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ, ಹೃದಯಾಂತರ್ವರ್ತಿ 
ಯಾದ ಸಕಲ ಸಂಸಾರದುಃಖಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕಳೆದುಕೊಂಡು, ಮುಕ್ತನಾಗುವನು, 
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೨೫೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಬಂಧಹೃದ್ಧೃದಯಭೇದಕೆಂ ಸುರಾ 
ಹ್ಯನ್ಯಧಾಸ್ಯ ನ ಪಥಾನ ಕರ್ಮಣಾ 1೫೫॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ ಪ್ರಥಮಾಂಶೇ ಸುಕೋಪದೇಶೋ ನಾಮ 
ಪಂಚಾಶೊೋಆಧ್ಯಾಯಃ 








ಹಾಗಲ್ಲದೆ ಮತ್ತಾವದಾರಿಯಿಂದಲೂ, ಎಂತಹ ಕರ್ಮಾಚರಣೆಯಿಂದಲೂ ಅಷ್ಟು 
ಸುಲಭವಾಗಿ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಸಡೆಯಲಾರನು '' ಎಂದು ಶಂಕರನು ದೇವಕೆಗಳಿಗೆ 
ಬೋಧಿಸಿದರು. ll 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಥಮಾಂಶಾಂತೆರ್ಗತವಾದ ಸುಕೋಪದೇಶವೆಂಬ 
ಐವತ್ತನೆಯ ಅಢ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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Igy 
ಅಥ ಶ್ರೀಶಿನರಹ ಸ್ಕೈ ( 
ಏಕಸಂಚಾಶೋಧ್ಯಾಯಃ 
ಶ್ರುತಿಸಾರನಿರೂಪಣಂ . 


॥ ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ ॥ 
ನಿಭೂತಿಂ ಮಮ ವಕ್ಸ್ಟಾಮಿ ಶೃಣ್ಣಂತು ಮುನಿಪುಂಗವಾಃ | 
ಯತ್‌ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ನ ಪುನಜ್ಞೆ ೯ೀಯಂ ವಿದ್ಯತೇ ಸುರಸತ್ತಮಾಃ ॥೧॥ 
ಅಹನೇಸಕೋಃಖಿಲಾಧಥಾರತ್ಹಾ ಹಂ ನಿಶ್ವಪ್ರವರ್ತಕಃ [ 
ಅಹಂ ನಿಶ್ವನಿದಂ ಸರ್ವಂ ಮಯ್ಯೇವಾಂತೇ ನಿಶತ್ಯಸಿ ॥೨॥ 


ಅಹಂ ಧಾತಾ ನಿಧಾತಾ ಚ ನುತ್ತೋನ್ಕ್ಯೋ ನಾಸ್ತಿ ಕಶ್ಚನ | 
ಸ್ಫಜಾನೀದಂ ಗ್ರಸಾಮೀದಂ ಭೆರಾಮೀದಂ ಸುಕೋತ್ತೆಮಾಃ ॥೩॥ 





ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಐನತ್ತೊಂದನೆಯ. ಅಧ್ಯಾಯ 
"» ಪುನಃ ಮಹೇಶ್ವರನು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ನಿಜಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸೆಲಾರಂ 
ಭಿಸಿದನು. “ ದೇವಶ್ರೇಷ್ಠರ ಈಗ ಮತ್ತೆ ನನ್ನ ಲೀಲಾಭೂತನಾದ ಮಹಿಮೆ 
ಯನ್ನು ಥಿಮಗೆ ಉಪದೇಶಿಸುವೆನು. ಕೇಳಿರಿ ಇದನ್ನು ತಿಳಿದ ಮೇಲೆ ಮತ್ತೆ 
ತಿಳಿಯಬೇಕಾದ ಅಂಶವು ಮತ್ತೊಂದಿರಲಾರದು. ॥೧॥ 
ಲೋಕಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಆಧಾರನಾಗ್ಯಿ ಲೋಕಚಾಲಕನಾಗಿರುವ ನಾನು ಒಬ್ಬನೇ. 
ನಾನೇ ಜಗತ್ತು. ಸರ್ವವೂ ನಾನೇ. ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಈ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲವೂ ನನ್ನಲ್ಲೇ 
ಐಕೃಹೊಂದುವುದು. ॥೨॥ | 
ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನೂ ನಾನೇ. ಈ ಪ್ರಪಂಚವಕ್ನೆಲ್ಲಾ ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿ, ಅದನ್ನು 
ಸಂರಕ್ಷಿಸಿ ಕೊನೆಗೆ ನಾಶಮಾಡುವ ಶಕ್ತಿಯೂ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಹೊರತು ಮತ್ತಾರಲ್ಲಿಯೂ 
ಇರಲಾರದು. ॥೩॥ ; 
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ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 
ಗ್ರಸತೇ ಸ್ಫಜತೀತ್ಯಪಿ | 


ಯಥೋರ್ಣನಾಭಿಸ್ಸೂತ್ರಾಂಶ್ಶೆ 

| ತಥೈನೇದಂ ಜಗಜ್ಜಾಲಂ ಭವದ್ಭಿಸ್ಸುರಸತ್ತಮಾಃ Yn 
ಕಾಲಾತ್ಮಾಹಂ ಬ್ರ ಬ್ರಹ್ಮಕ್ಸತ್ರನೋದನಂ ಮೃತ್ಯು ಪಾಶೆದಂ | 
ಅಹಂ ಜೀವಂ ಪ್ರನಿಕ್ಕೈನ ಸರ್ವಭೂತೇಷು ಸಂಸ್ಥಿತಃ ॥೫॥ 
ಸರ್ವಭೂತೇಷು ಭೂತಾಂತರ್ಗುಹಾಯಾಂ ಸರ್ವದಾ ಸ್ಥಿತಃ । 
ಸರ್ವೇಂದ್ರಿಯಗುಣಾತೀತಸ್ಸರ್ನೇಂದ್ರಿಯನಿವರ್ಜಿತಃ Wen 


ಮದಾಧಾರಾ ಇಮೇ ಲೋಕಾ ಲೋಕ್ಯಾ ಯೂಯಂ ಸುರಾಸುರಾಃ । 
ತಸನೇ ತಾಪಕಶ್ಚಾಹಂ ಚಂದ್ರೇ ಚೈನ ಪ್ರಸಾದಕಃ Ian 





is 

ಹೇಗೆ ಜೇಡರಹುಳುವು ತನ್ನ ಬಾಯಿಂದಲೇ ಸೂತ್ರ ತ್ರಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸುವುದೋ, 
ಕೊನೆಗೆ ಅವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ತನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಅಡಗಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದೋ ಮತ್ತು ಅದರ ಮಧ್ಯ 
ನರ್ಕಿಯಾಗಿಯೇ ಸೆಂಚರಿಸುವುಜೋ ಹಾಗೆಯೇ ಈ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲವೂ ನನ್ನಿಂದ 
ನಿರ್ಮಿತವಾಗಿ ನನ್ನ ಅಭೇದವನ್ನೇ ಪಡೆದು, ನನ್ನನ್ನು ಒಳಗೊಂಡಿರುವಂತೆ : 
ಕಾಣುತ್ತಿರುವುದು. 1೪1 | 


ಕಾಲರೂಪಿಯಾಗಿರುವ ನಾನು ಬ್ರಹ್ಮ, ಕ್ಲತ್ರಜಾತಿಗಳನ್ನು ಓದನವನ್ನಾಗಿ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಮೃತ್ಯುವನ್ನೇ ಉಸದಂಶವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಆಹ್ಲಾದಕರನಾ 
ಗಿರುವೆನು. ನಾನೇ ಸರ್ವಭೂತಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಜೀವರೂಪದಿಂದ ಚಲನ 
ವಲನಗಳನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತಿರುವೆನು. 1೫॥ 


ಸಕಲ ಭೂತಗಳಲ್ಲಿರುವ ಮನೋಬುದ್ದಿರೂಪಗುಹೆಗಳಲ್ಲಿ ನಾನು ಅಿಂತರ್ವರ್ತಿ 
ಯಾಗಿ ನೆಲಸಿರುನೆನು. ಸಕಲೇಂದ್ರಿಯಗುಣಾತೀತನಾಗಿಯ್ಯೂ ಸರ್ವೆಂದ್ರಿಯದಿಂದ 
ನಿರ್ಮುಕ್ತನಾಗಿಯೂ ಇರುವೆನು. 1೬॥ * 


ಈ ಲೋಕಗಳೆಲ್ಲವೂ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಆಶ್ರಯವನ್ನು ಪಡೆದಿರುವುವು. ಲೋಕಾಂತೆಃ 
ಪಾತಿಗಳಾದ ನೀವೆಲ್ಲರೂ ನನ್ನ ಆಜ್ಞಾ ವರ್ತಿಗಳೇ ಆಗಿರುವಿರಿ.. ಸೂರ್ಯನಲ್ಲಿ 


ಉರಿಯುವ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಕೊಡುವವನೂ ಚಂದ್ರನಲ್ಲಿ ಸಚ 
ನವನೂ ನಾನೇ ಆಗಿರುವೆ. ॥೩॥ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೫೧ i 
ಅನಿಲೇ ಚಲನಶ್ಚಾಹಮನಲೇ ಹ್ಯುಷ್ನಕೋ ಹ್ಯಹಂ । 
ಇಂ ಪ್ರೇ ಯಮೇ ಪ್ರತಾಪೋಹಂ ಲಕಿ ಕ್ಲಿ ೀಶ್ಲಾಹೆಂ-ಧನಾಧಿಪೇ ॥೮॥ 
ಅಶ್ವಿ ನೋರಸಪಿ ಭೈಷಜ್ಯ 0 ಮರುತಾಂ ಮಾತರಸ್ಸ ದಾ! 
ನಿಶ್ಚೇಷಾಂ ಹೃದಯಂ ಚಾಹಂ ವಸೂನಾಂ ಹೃ ಇ ತಸ್ಸದಾ`: : ಚ೯॥ 
ಅಸುರಾಣಾಂ ಸುರಾಣಾಂ ಚೆ ಸಂಪದಾ ಸಮವಸ್ಥಿ ತಃ । 
ತಮಸಾ ಸಾತಿ ಿಕೇನೈವ ಮುನೀನಾಂ ರಾಜಸಸ್ಸುರಾಃ . - ॥೧೦॥ 


ಗುಣತ್ರಯೋಹಂ ವಿಬುಧಾ ಗುಣಹೀನೋಸ್ಮಿ ಕೇನಲಃ । 
ಅಹಂ ಹಿ ನಿರ್ಗುಣಸ್ಸಾಕ್ಸಾತ್ತಮಃ ಸಾಕೇ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತ .॥ಂ೧॥ 


ಅಸಾಂ ರಸಸ್ತಥೈವಾಹಂ ಜ್ಯೋತಿಷಾಂ ಜ್ಯೋತಿರಸ್ಕ್ಯಹಂ। : | 
ಭೂತಾಕಾಶೇ ಚೇತಯಿತಾ ವ್ಮಾಪಗಶ್ಯಬ್ದಗೋಆಸ್ಮ ಹಂ ॥೧೨॥ 





ವಾಯುವಿನಲ್ಲಿರುವ ಚಲನಶಕ್ತಿಯೂ, ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ ದಹಿಸುವ 
ಶಕ್ತಿಯೂ ಇಂದ್ರ, ಯಮ್ಮ ಇವರಲ್ಲಿ ತೋರುವ ಪ್ರತಾಪವೂೂ ಕುಬೇರನಲ್ಲಿ 
ಅಡಗಿರುವ ಐಶ್ಚರ್ಯವೂ ನನ್ನ್ನ ಸ್ವರೂಪವೇ ಆಗಿರುವುವು. ಗ 


` ಅಶ್ವಿನೀದೇವಕೆಗಳಲ್ಲಿರುವ ಚಿಕಿತ್ಸಾಸಾಮರ್ಥ್ಯವೂ, ಮರುದ್ಲಣಗಳಲ್ಲಿರುವ 
ಮಾತೃತ್ವವೂ ನಾನೇ. ವಿಶ್ವೇದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ವಸುಗಣಗಳಲ್ಲಿ ಹೃದ್ಗತನಾಗಿ 
ಪ್ರಕಾಶಿಸುವವನೂ ನಾನೇ ಆಗಿರುವೆನು. ॥೯॥ 


ಸತ್ವ, ರಜಸ್ಸು, ತಮಸ್ಸು ಎಂಬ ಗುಣತ್ರಯರೂಪನಾಗಿ ಖಷಿಜನರಲ್ಲಿಯೂ 
ಸುರಾಸುರರಲ್ಲಿಯೂ, ಒಂದೊಂದು ಗುಣವನ್ಮನುಸರಿಸಿ ಅಡಗಿರುವೆನು. ॥೧೦॥ 


ಎಲ್ಲೆ ದೇವತೆಗಳೇ, ಹೀಗೆ ಗುಣತ್ರಯವಿಶಿಷ್ಟನಾಗಿ ಕಂಡರೂ ನನ್ನ 
ನೈಸರ್ಗಿಕ ಸ್ವರೂಪವು ಫಿರ್ಗುಣವಾದದ್ದು. ಹೀಗಿರುವಾಗ ತಮೋಗುಣವು ನನ್ನಲ್ಲಿ 
ಹೇಗೆ ಇದ್ದೀತು? ಅಂದರೆ ತಮೋಗುಣಕ್ಕೆ ಸರ್ವದಾ ದೂರದಲ್ಲಿರುವೆನು. ' ॥೧೧॥ 


ನೀರಿನಲ್ಲಿ ರಸರೂಪದಿಂದಲ್ಯೂ ತೇಜೋವಿಶಿಷ್ಟವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಕೇಜೋರೂಸ 
ದಿಂದಲೂ ಪಂಚಭೂತಗಳಲ್ಲಿ ಜೇತೋರೂಪದಿಂದಲ್ಕೂ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಶಬ್ದರೂಪ 
ದಿಂದಲೂ ವ್ಯಾಪಕನಾಗಿರುವೆನು. ॥೧೨॥' 
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A ಶ್ರೀಶಿನರೆಹಸ್ಯೇ 


ಪೃಥಿವ್ಯಾಂ ಚ ತಥಾ ಗಂಧೋ ಗುಣೋ ದೇವಾಶ್ಚ ಸಂಸ್ಥಿತಃ । 
ನಾಯುಶಾ ಹಂ ತಥಾ ದೇವಾ -ಏತೇಷಾಮಾದ್ಯಸೃಷ್ಟಯಃ . ॥೧೩॥ 


ಚರಾಚರಮಿದಂ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಜಗತ್ಸಾಾವರಜಂಗಮಂ | 
ಏಿತೇಷಾಮಾನುಲೋಮ್ಯೇನ ಸೃಷ್ಟಯಸ್ಸು 4 ಪ್ರವರ್ತಿತಾಃ  ॥೧೪॥ 


ಏತೇಷಾಂ ಪ್ರಾತಿಲೋಮ್ಯೇನ ಸ್ಥಿತೌ ಪ್ರಲಯಸಂಜ್ಞಿ ತಾಃ । 
ಏತೇಷಾಂ ಕಾರ್ಕಕರಣೇ ನೈವ *ಂಚಿದಹಂ ಸುರಾಃ ॥೧೫॥ 


ನಿಲಿಂಪಾ ನೈವ ಲೋಸೇನ ಕಂ ತು ಸಾಕ್ಷೀ ಸನಾತನಃ । 
ಮತ್ಸನ್ನಿ ಧಾನನಿರಹೇ ಜಗನ್ನೈನ ಪ್ರರೋಚತೇ ॥೧೬॥ 





ಪೃಥಿನಿಯ ಮುಖ್ಯಗುಣವಾದ ಗಂಧವೇ ನಾನು. ವಾಯುವಿನಲ್ಲಿರುವ 
ಮುಖ್ಯ ಗುಣವಾದ ಚಲನಾದಿಗಳೇ ನಾನು. ಅಂತೂ ಸೃಷ್ಟಿಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಆದಿಭೂತ 
ವಾದ ಮುಖ್ಯ ಗುಣಗಳೆಲ್ಲವೂ ನಾನೇ. ॥೧೩॥ 


ಸ್ಥಾವರ ಮತ್ತು ಜಂಗಮವಸ್ತುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಈ ಜಗತ್ತನ್ನೇ 
ಚರಾಜಚರಾತ್ಮಕವಾದದ್ದು ಎನ್ನುವರು. ಈ ಪೃಥಿವ್ಯಾದಿಸಂಚಭೂತಗಳ ಅನು 
ಲೋಮಸಂಯೋಜನವೇ ಜಗತ್ತಿನ ಉತ್ಪತ್ತಿಗೆ ಕಾರಣ. ಆಕಾಶಾದಿಯಾಗಿ 
ಸಂಯೋಜನವಾಗಿರುವುದೇ ಅನುಲೋಮಸಂಯೋಗ. ॥೧೪॥ 1 


ಇದೇ ಪಂಚಭೂತಗಳು ವಿರುದ್ಧಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಒಂದರಲ್ಲಿ ಒಂದು ಅಡಗುತ್ತಾ 
ಬಂದರೆ, ಅದೇ ಪ್ರಲಯವೆನಿಸುವುದು. ಅಂತೂ ಈ ಪಂಚಭೂತಶಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ನಾನು 
ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಕಾರಣನಾಗಿಲ್ಲ. ॥೧೫! 


ಎಲ್ಲೆ ಫಿರ್ಜರಕ್ಕೆ ಆದಕೆ ಪಂಚಭೂತಗಳಲ್ಲಿ ನಾನು ಸೇರದೇ ಇಲ್ಲ. 
ಜಗತ್ತಿನ ಸಕಲಕಾರ್ಯಗಳನ್ನೂ ನೋಡುವ ಸರ್ವಸಾಕ್ಷಿಯೇ ನಾನು. ನಾನು 
ಅಸಸ್ಸಿಹಿತನಾದರೆ ಜಗತ್ತೇ ನಡೆಯಲಾರದು. ॥೧೬॥ 
1 ಏಷಾಂ ಸಂಧಾನಿಸೃಷ್ಟಯಃ (ಪಾಠಾಂತರ) 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೫೧ ೨೫೯ 
ಅಯಸ್ಕಾಂತಮಚಿರ್ಯದಡ್ವತ್‌ ಸನ್ನಿಧೌ ಲೋಹಸೂಚಯಃ 1 
ಚೇಷ್ಟಂತಿ ವಿನಿಧಂ ದೇವಾ ಸ್ವಥ್ಛೈ ನೇದಂ ಜಗತ್ಸುರಾಃ `॥ಂ೭॥ 


ಸನ್ನಿಧೌ ಚೇಷ್ಟತೇ ಮೇದ್ಯ ಸರ್ವೇ ಕ್ರೀಡನಕಾ ಮಮ | 
ಮಮ ರೂಪಪರಿಜ್ಞಾ ನಂ ಭವತಾಮತಿದುರ್ಲಭೆಂ ॥೧೮॥ 


ಸಡೂರ್ಮಿರಹಿತಶ್ಚಾಹಂ ಸಂಚಕ್ಳತ್ಯನಿನರ್ಜಿತಃ । 
ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ಯಹಂ ಸೃಜಾಮಿಾದಂ ರಜಸಾ ಕೇವಲಂ ಜಗತ್‌ Horn 


ವಿಷ್ಣುಃ ಸಾಲಯಿತಾ ಚಾಹಂ ಸಾತ್ವಿಕಂ ಗುಣಮಾಸ್ಥಿತಃ 
ರುದ್ರೋ ಭೂತ್ವಾ ಸಂಹರಾನಿ ತಾನುಸೋಹಂ ಚರಾಚರಂ ॥೨೦॥ 


ಸದಾಶಿವೋಹಂ ದೇವೇಶೋ ಹ್ಯನುಗ್ರಹಕರೋಸ್ಮ್ಯಹಂ | 
ಮನ್ಮಾಯಾನೋಹಿತಂ ಚೈನ ಕೆರೋಮಿಾಶ್ಚರರೂಪಧೃಕ್‌ ॥೨೧॥ 





ಸೂಜಿಗಲ್ಲಿನ ಸಾನ್ವಿ ಧ್ಯದಿಂದಲೇ ಕಬ್ಬಿಣದ ಸೂಜಿಗಳು ಹೇಗೆ ಚಲಿಸು 
ವುವೋ, ಹಾಗೆ ನನ್ನ ಸನ್ನಿಧಿಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ನನ್ನ ಪ್ರಯತ್ನ ವಿಲ್ಲಜೆ ಈ 
ಚರಾಚರಾತ್ಮಕವಾದ ಜಗತ್ತು ಚಲಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ೧೬! 

ಜಗತ್ತಿಗೂ ನನಗೂ ಸಂಬಂಧವು. ಕಲ್ಪಿತವಾಗದಿದ್ದರೂ ಜಗತ್ತು ಮಾತ್ರ 
ನನ್ನ ಶಕ್ತಿಯಿಂದ ನಡೆಯುವುದು. ಹಾಗಿರುವಾಗ ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಪರತಂತ್ರರಾದ 
ಜೊಂಜೆಗಳಂತಲ್ಲವೇ! ನಿಮಗೆ ನನ್ನ ರೂಪಸರಿಜ್ಞಾನವಾಗುವುದು ಹೇಗೆ? 
॥೧೮॥ | | 

ಶೀತೋಷ್ಣ, ಕ್ಲು್ರಿಸಾಸಾ, ಸುಖದುಃಖ ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಸಡೂರ್ಮಿ 
ಗಳಿಗೆ ಸಿಕ್ಕದೆ ಪಂಚಕೃತ್ಯ (ಪಂಚಭೂತಗಳ ಕಾರ್ಯಗಳು) ವಿವರ್ಜಿತನಾಗಿ, 
ಬ್ರಹ್ಮರಕೂಪದಿಂದ ಕೇವಲ ರಜೋಗುಣಪ್ರಧಾನನಾಗಿದ್ದು ಲೋಕವನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿ 
ಮಾಡುವೆನು. ॥೧೯॥ 

ಸತ್ವಗುಣಪ್ರಧಾನನಾಗಿದ್ದು, ವಿಷ್ಣುರೂಪದಿಂದ ಜಗತ್ತನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವೆನು. 
ತಮೋಗುಣಾತಿಶಯದಿಂದ ಕಾಲರುದ್ರನಾಗಿ ಈ ಚರಾಚರಾತ್ಮಕನಾದ ಜಗತ್ತ 
ನ್ನೆಲ್ಲಾ ಲಯಗೊಳಿಸುವೆನು. ॥೨೦॥ 

ಸದಾಶಿವನೆನಿಸಿ ನನ್ನ ಭಕ್ತರಿಗೆಲ್ಲಾ ಸಕಲ ಸನ್ಮಂಗಳಗಳನ್ನೂ ಒದಗಿಸು 
ನವನಾಗುವೆನು. ಈ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲವೂ ನನ್ನ ಮಾಯೆಗೆ ಅಧೀನವಾದದ್ದು. ಐಶ್ವರ್ಯ 
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೨೬೦ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇೇ | 

ಪಂಚಕೃತ್ಯಸರಶ್ಹಾ ಹಂ 1ಸಂಚಕೋಶಾತಿಗೋಸ್ಮ್ಯಹಂ 1 
ಸಂಚಸ್ರಾಣನಿಹೀನೋಹಂ ಪಂಚಭೂತೈಕವರ್ತನಃ ॥೨೨॥ 
ಇಯಂ ಮಮ ಪರಾ ಶಕ್ತಿರ್ನಿಕ್ಷೇಪಾವರಣಾತ್ಮಿಕಾ | 

ಯಯಾ ಸನ್ಮೋಹಿತಾ ಯೂಯಂ ಜಗೆತ್ಸಾಸುರಮಾನುಷಂ ‘n9all 
ME ರಾಕಾ 
ಪ್ರದನಾದ ಈಶ್ವರರೂಪಢಾರಿಯಾಗಿ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲಾ ನೋಹಗೊಳ್ಳುವಂತೆ ಮಾಡು 


ವೆನು. 1೨೧॥ 
ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಸೃಸ್ಪಿಗೆ ಸೃಥಿವ್ಯಾದಿ ಸಂಚಭೂತಗಳ ಪಂಚೀಕರಣವೇ 


ಅತ್ಯಾವಶ್ಯಕ. ಸಂಚೀಕರಣವೆಂದರೆ, ಒಂದು ಭೂತದ ಅರ್ಧಭಾಗವೂ ಇತರ : 


ಭೂತಗಳ ಅಂಶಗಳಿಂದ ಅರ್ಧಭಾಗವೂ ಸೇರಿ ಶುದ್ಧ ಚಿನ್ನ ತಾಮ್ರ ದೊಡನೆ ಸೇರಿ 
ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಉಪಯೋಗವಾಗುವಂತೆ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಸೃಷ್ಟಿಗೆ ಅನುಕೂಲವಾಗುವುದು 
ಎಂದರ್ಥ. ಇಂತಹ ಪಂಚೀಕರಣಕಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ನಾನು ಬಹಳ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಆಸಕ್ತನಾ 
ಗಿರುವೆನು. ಇನ್ನು ಸ್ಥೂಲ, ಸೂಕ್ಷ್ಮ್ಛಶರೀರಗಳು ಒಟ್ಟಾಗಿ ಸೇರಿ ಚೈತನ್ಯಕ್ಕೆ 
ಆವರಣವಾಗಿರುವುದು. ಈ ಆವರಣವೇ ಕೋಶನೆನ್ನಲ್ಪಡುವುದು. ಇಂತಹ 
ಕೋಶಗಳು ಅನ್ನಮಯ್ಯ ಪ್ರಾಣಮಯ, ಮನೋಮಯ ವಿಜ್ಞಾನಮಯ, 
ಆನಂದಮಯ ಎಂದು ಐದು ವಿಧ. ಕಾರಣಕಾರ್ಯಶರೀರಗಳೇ ಒಟ್ಟಿ ನಲ್ಲಿ 
ನಂಚಕೋಶವ್ಯವಹಾರಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕುತ್ತವೆ. ಇಂತಹ ಶರೀರಭಿನ್ನನಾದುದರಿಂದಲ್ಲೇ 
ನಾನು ಪಂಚಕೋಶಾತಿರಿಕ್ತನಾಗಿರುವೆನು. ಹಾಗೆಯೇ ರಜೋಗುಣಪ್ರಧಾನವಾದ 
ಪಂಚಭೂತಗಳಿಂದ ಹಸ್ತಾದಿ ಸಂಚಕರ್ಮೇಂದ್ರಿಯಗಳೂ, ಮಿಳಿತವಾದ 
ಫಂಚಭೂತಸಮುದಾಯದಿಂದ ಪ್ರಾಣಾಪಾನವ್ಯಾನೋದಾನಸಮಾನಗಳೆಂಬ ಪಂಚ 
ಪ್ರಾಣಗಳೂ ಹುಟ್ಟುವುವು. ನಿರ್ಗುಣರೂಪಿಯಾದ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಅಂತಹ ಪಂಚಪ್ರಾಣಗಳ 
ಸಂಬಂಧವಿರುವುದಿಲ್ಲ, ತ್ರಿಗುಣವಾದ ಮಾಯಾವಸ್ತುವಿಥಿಂದ ಕ್ರಮವಾಗಿ 
ಆಕಾಶಾದಿ ಪಂಚಭೂತಗಳು ಹುಟ್ಟುವುವು. ಇಂತಹ ಪಂಚಭೂತಗಳು ` ನನ್ನಲ್ಲಿ 
ಸೇರದಿದ್ದರೂ ನಾನು ಮಾತ್ರ ಅವುಗಳ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಒಳಹೊಕ್ಳು ಸಂಚರಿಸು 
ತ್ರಿರುವೆನು. ॥೨೨॥ 

ವಿಕ್ಷೇಪಶಕ್ತಿ, ಆನರಣಶಕ್ತಿ ಎಂಜಿರಡು ಸ್ವಭಾವಗಳುಳ್ಳ ಅವಿದ್ಯಾರೂಪವಾದ 
ಶಕ್ತಿಯು ನನ್ನದಾಗಿರುವುದು. ಆ ಶಕ್ತಿಯ ಬಲದಿಂದಲೇ ಈ ಸುರಾಸುರಾತ್ಮಕ 
ವಾದ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲವೂ ಮೋಹಿತವಾಗಿರುವುದು. ॥೨೩॥ 

೩ ಪಂಚೀಕರಣತತ್ಸರಃ (ಪಾ ರ) 
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| ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೫೧ ೨೬೧ 
ಸ್ಥಾಸ್ನ್ನರ್ಗಚ್ಛತ್ಸುರೇಂದ್ರಾಶ್ಚ ಸರಾಶಕ್ತಿರಿಯಂ ಮನು | 
ಸೃಷ್ಟಾ ಸ್ಥಿತೌ ತಥಾ ನಾಶೇ ಕಾರಣಂ ತ್ವಿಯಮೇವ ಹಿ ॥೨೪॥ 
ಮಮೈವ ಶಕ್ತಿಃ ಪರಮಾ ನಿನಿಧಜ್ಞಾನದಾಯಿನೀ । 
ಏನಾಂ ಪ್ರಣಮತ ಸಿಪ್ರಮೇತಸ್ಕಾಃ ಕೃಪಯಾ ಸುರಾಃ ॥೨೫॥ 


ಮತ್ಸ್ರಸಾದಾದಾವರಣಶ ಕ್ತಿ ನಾಶಃ ಪ್ರಜಾಯತೇ | 
ಯಾವತ್ಸರ್ನುನಿಪಾಕೋ ಹಿ ದೇಹಿನಾಂ ಭನತಾಂ ಸುರಾಃ ॥೨೬॥ 


ನಿಶ್ಷೇಷಾಯ ಚ ಸಾ ಶಕ್ತಿರನುವರ್ತೆೇತ ಸತ್ತಮಾಃ | 
| ಮಮೈವನಾಂಶೋ ಜೀವ ಏವ ಸ್ವಾಜ್ಞಾನಾತ್ಸರಿಜೃಂಭತೇ . ॥೨೭॥ 





ಇಂದ್ರಾದಿಗಳ ಸ್ಥಿತಿಗೂ, ವೃತ್ಯಾಸಕ್ಟೂ ಈ ನನ್ನ ಪರಾಶಕ್ತಿಯೇ ಕಾರಣ. 
ಜಗತ್ತಿನ ಸೃಷ್ಟಿ, ಸ್ಥಿತಿ ಲಯಗಳಿಗೂ ಈ ಅವಿದ್ಯಾರೂಪವಾದ ಶಕ್ತಿಯೇ ಮುಖ್ಯ 
ಭೂತವಾದದ್ದು. ೨೪ | 


ಅಲ್ಲದೆ ನನ್ನ ಈ ದಿವ್ಯಶಕ್ತಿಯು ಸಕಲರಿಗೂ ಜ್ಞಾನದಾತ್ರಿಯೂ ಆಗಿರು 
ವುದು. ಈ ಶಕ್ತಿಯ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದಲೇ ಸಕಲರೂ ಜ್ಞಾನಿಗಳೆನಿಸುವರು. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಮೊದಲು ಈ ಪರಾಶಕ್ತಿದೇವತೆಯಾದ ದೇವಿಯನ್ನು ಭಜಿಸಿರಿ. 1೨೫ 


ಈ ದೇವಿಯ ಅನುಗ್ರಹೆದಿಂದಲೂ, ನನ್ನ ಪ್ರಸಾದಬಲದಿಂದಲೂ, ಪ್ರಾಣಿಗಳ 
ಕರ್ಮವಿಪಾಕದಿಂದಲೂ, ಅನಿದ್ಯಾರೂಪವಾದ ಆವರಣಶಕ್ತಿಯು ನಾಶವಾಗಿ 
ಜ್ಞಾನೋದಯವಾಗುವುದು. [9೬ | 


ಅವಿದ್ಯಾಶಕ್ತಿಯು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ವಿಕ್ಲೇಪನಾದ ಶಕ್ತಿರೂಪದಿಂದಲೇ 
ಜೀವಿಗಳನ್ನು ಅನುಸರಿಸುವುದು. ವಸ್ತುಗಳು ವಿಚಿತ್ರವಾಗಿ ಕಾಣುವುದೂ 
ಈ ವಿಕ್ಸೇಪಶಕ್ತಿಯಿಂದಲೇ. ಜೀವನೂ ನನ್ನಿಂದ ಚೇರಿಯಲ್ಲ.ನನ್ನ ಅಂಶವೇ 
ಜೀವ. ಆದರೆ ಅದಕ್ಕಿರುವ ಅಜ್ಞಾನಾನರಣವೇ ಅದರ ಸುಖದುಃಖಾದಿಗಳಿಗೆ 
ಕಾರಣ. ವಸ್ತುಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಅನ್ಯಥಾ ತೋರುವಂತೆ ಮಾಡುವುದು ವಿಕ್ಷೇಪ 
ಶಕ್ತಿಯೆಂದೂ, ವಸ್ತುತತ್ತ್ವವನ್ನು ಆಚ್ಛಾದಿಸಿರುವುದು ಆವರಣಶಕ್ತಿಯೆಂದು 
ನೇದಾಂತಿಗಳು ನಂಬುವರು. ೨೭೩ 
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೨೬೨ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ನಾನಾಯೋನಿಶರೀರೇಷು ಹೃಶೀರ್ಣೋ ದುಃಖಭಾಗಯುಕ್‌ | 


ಏನಂ ದ್ವಿಧಾ ದೇಹಗೇಹೇ ವೃಸ್ಲೇ ಪಕ್ಷಿವದಾಸ್ಸಿ ತೌ ॥೨೮॥ 
ಏಕಃ ಕರ್ಮಾತ್ಮಕಂ ಭುಂಕ್ತೆ ಫಲಂ ವೈ ಸುಖದುಃಖಯೋಃ | 
, . ತಥಾನ್ಯಃ ಸಾಕ್ಸಿವದ್ಭಾತಿ ದ್ವಾಸುಪರ್ಹೇತಿ ಮಂತ್ರತೆಃ ॥೨೯॥ 


ಬ್ರಹ್ಮೈನ ಸಂಸರತ್ಯೇಷ ಸ್ವಾನಿದ್ಯಾತೋ ದಿವೌಕಸಃ । 
,» :ಸ್ವವಿದ್ಯಯಾ ಮುಚ್ಯತೇ ಚ ತಪಸಾ ಕೇವಲೇನ ಹಿ aon 


ಅಹಂಮಾನತಯಾಪನ್ನಃ ಫಲಭುಕ್‌ ಸುಖದುಃಖಯೋಃ | 
ಸ್ಪರ್ಗೇ ಚ ನರಕೇ ಚೈವ ಸದಾ ವೈ ಸಂಪ್ರನರ್ತತೇ ॥೩೧॥ 





 ಬ್ರಹ್ಮನೆಂಬ ಒಂದು ವಸ್ತು, ಅವಿದ್ಯೆಯೆಂಬ ದೋಷದಿಂದ ಜೀವ, ಬ್ರಹ್ಮ 
ಎಂದು ಜೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿ ತೋರಿ ನಾನಾವಿಧವಾದ ಯೋನಿಗಳಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿ, ಭಿನ್ನ 
ಭಿನ್ನಾ ಕಾರದ ಶರೀರಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ, ಸಂಸಾರದ ವಿವಿಧದುಃಖಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸು 
ವುದು. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ವ್ಯವಹಾರಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಜೀವ, ಬ್ರಹ್ಮ ಎಂದು ಎರಡು 
ವಸ್ತುಗಳಂತಾಗಿ ಒಂದು ಮರದಲ್ಲಿ ಎರಡು ಹಕ್ಕಿಗಳಿರುವಂತೆ ಒಂದು ದೇಹವೆಂಬ 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಈ ಎರಡು ವಸ್ತುಗಳು ವಾಸಿಸುವುವು. ॥೨೮॥ 


ಅದರಲ್ಲಿ 'ಜೀವಶಬ್ದವಾಚ್ಯವಸ್ತುವು ಕರ್ಮಾನುಸಾರವಾಗಿ ಒದಗಿದ ಸುಖ 
ದುಃಖಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ಬ್ರಹ್ಮವಸ್ತುವು ಮಾತ್ರ ಸಕಲ ಕರ್ಮ 
ಗಳಿಗೂ ವ್ಯವಹಾರಗಳಿಗೂ ಸಾಕ್ಸೆಯಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ಇದೇ ಅರ್ಥ 
ವನ್ನೇ “ ದ್ವಾಸುಪರ್ಣಾ ಸಯುಜಾಸಖಾಯೌಸಮಾನಂ ಪಕ್ಷಂ ಪರಿಷಸ್ಪಜಾತೇ” 
ಎಂಬ ಮಂತ್ರವು ಸ್ಫಷ್ಟಪಡಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ॥೨೯॥ 


ಕನ್ನ ಅನಿದ್ಯಾಮಹಿಮೆಯಿ9ದ ಬ್ರಹ್ಮವಸ್ತುವೇ ಜೀವರೂಪದಿಂದ 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಜನನಮರಣಪ್ರನಾಹಾತ್ಮಕಸಂಸಾರಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿರುವುದು. ಆ ಬ್ರಹ್ಮ 
, ವಸ್ತುವೇ ತನ್ನ ಸ್ವ್ಪರೂಸಜ್ಞಾನದಿಂದಲೂ ಕಾರಣೀಭೂತವಾದ ತಪಸ್ಸಿನಿಂದಲೂ 
ಅವಿದ್ಯಾನಿವೃತ್ತಿರೂಪಸವಾದ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವುದು. ॥೩೦॥ 


ಯಾವನು ಅಹಂಕಾರ, ಮಮಕಾರಗಳಿಂದ ಕೂತಿರುವನೋ, ಅವನೇ 
ಸಂಸಾರದ ಸುಖದುಃಖಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸಲು ಅರ್ಹನಾಗುವನು. ಆತನೇ ಸ್ವರ್ಗ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೫೧ ೨೬೩ 
ಮದ್‌ಜ್ಞಾನಾನ್ಮುಕ್ತಿಮಾಸ್ಟ್ಯೋತಿ ನಾನ್ಯಥಾ ಕರ್ಮಸಕೋಟಹಿಭಿಃ । 
ಜೀವಾಸೇತಂ ಮ್ರಿಯತ್ಕೇತನ್ನ ಜೀವೋ ಮ್ರಿಯತೇ ಸುರಾಃ ॥೩೨॥ 


ಷಡೂರ್ಮಿರಹಿತಶ್ಹಾಹಂ ಸರ್ವದೇಹೇಷು ಸತ್ತಮಾಃ | 
ಷಟ್ಕೋಶಕನಿದಂ ದೇಹಂ ಪ್ರನಿಶ್ಯಾಖಿಲಭಾಸಕೆಃ ॥೩೩॥ 


'ಷೆಡೂರ್ಮಿರಿಂದ್ರಿಯಾರ್ಶ್ಯೈತ್ಸ ಕಾಮಯಾಮಿ ಚರಾಚರಂ | 
ಸತ್ಯಕಾಮಶ್ಚ ಸಂಕಲ್ಪಸ್ಸರ್ನಲೋಕಾನ್‌ ಸೃಜಾಮ್ಯಹಂ 1೩೪॥ 





ಮತ್ತು ನರಕಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಚಕ್ರದಂತೆ ಸುತ್ತುತ್ತಾ ಜನನಮರಣಾದಿಗಳಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ 
ತೊಳಲುವನು. lll 


ಮುಕ್ತಿಗೆ ಈಶ್ವರನಿಷಯಕವಾದ ಜ್ಞಾನವೇ ಮುಖ್ಯಸಾಧಕ. ಅನೇಕ 
ಕರ್ಮಗಳನ್ನಾ ಚರಿಸುವುದು ಮುಕ್ತಿಗೆ ಸಾಕ್ಲಾತ್ಸಾರನಾಗಲಾರದು. ಜೀವವನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಉಳಿದ ವಸ್ತುಗಳು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನಾಶವಾಗುವವೇ ಹೊರತು, ಜೀವವು 
ಬೇರೆ ಎಂದೂ ನಾಶವಾಗುವುದೇ ಇಲ್ಲ. ॥೩೨॥ 


' ಸುಖದುಃಖಾದಿನಡೂರ್ಮಿಗಳಲ್ಲಿ ನಾನು ಸೇರದವನಾಗಿ, ಎಲ್ಲರ ದೇಹ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವ್ಯಾಪಕನಾಗಿರುವೆನು. ಮಾತೃವಿಸಿಂದ ಪ್ರಾಪ್ತವಾದ ತ್ವಕ್‌, ರಕ್ತ, 
ಮಾಂಸ್ಕ ಪಿಶೃಶರೀರದಿಂದ : ಬಂದ, ಸ್ನಾಯು, ಅಸ್ಥಿ, ಮಜ್ಜ ಎಂಬ ಆರುಧಾತು 
ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಶರೀರಕ್ಕೆ ಷಾಟ್ಫೋಶಕಶರೀರವೆಂದು ಹೆಸರು. ಇಂತಹ ಆರು 
ಕೋಶಗಳಿಂದ ದೇಹವಾಗಿರುವ ಸಕಲ ಜೀವಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಅಡಗಿ ನಾನು ಸ್ವಯಂ 
ಪ್ರಕಾಶಕನಾಗಿರುವೆನು. 1೩ 


ಕಾಮಕ್ರೋಢಾದಿ ಷಡ್ವರ್ಗಗಳಿಂದಲೂ ಶಬ್ದಸ್ಸರ್ಶಾದಿ ಇಂದ್ರಿಯನಿಷಯ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಸೇರಿಸಿ ಚರಾಚರಾತ್ಮಕವಾದ ಈ ಜಗತ್ತನ್ನು, ಸತ್ಯಕಾವ.ನಾಗಿಯೂ, 
ಸಂಕಲ್ಪ ಪೂರ್ಣನಾಗಿಯೂ, ಸೃಷ್ಟಿ ಮಾಡುವೆನು: 1೩೪1. 





ಸಡ್ಛರ್ಗೈರೆಂದ್ರಿಯಂರ್ಥ್ಯೈಶ್ಯ (ಇತಿ ಪಾಠಾಂತರ) 
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is ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೀ 


ಸಂಕಲ್ಫಾಕ್ಸಿತಕೋ ದೇನಾ ಉಪತಿಷ್ಕಂತಿ ಮಾಮಿಹ । 
ನಮೇ ಶೋಕೋಸ್ತಿ ನೋಹೋ ವಾ ಜಿಫೃತ್ಸಾ ಚ ಪಿಸಾಸಕಾ ॥೩೫॥ 


ಅಶರೀರಶೃರೀರೇಷು ಹೃನವಸ್ಥೇಷ್ವವಸ್ಥಿ ತಃ | 
ಮಹಾಂಶ್ಲಾಹಂ, ನಿಭುಶ್ನಾಹಂ ಆತ್ಮಾಶೀರ್ಯೋಹಮೇನಹಿ ॥೩೬॥ 


ಅನಸ್ಥಾತ್ರಯದೂಕೋಹಂ ಅಸಂಗಃ ಪುರುಷಸ್ತೃಹಂ | 
ಸರ್ವಾಕಾಶಸ್ಸರ್ವಭಾಸಸ್ಸರ್ವಾನಾಸೋಃಹಮಿಾಶ್ವರಃ ೩೭! 


ಯೋ ಮಾಂ ವೇದ ಸ ನೇಜೀದಂ ಯೋ ಮಾನುಜ್ಞಾನನೋಹಿತಃ । 
ಷರಾದಾತ್ಸ ಪರಾದೇದಂ ಜ್ಞಾತ್ಪಾನಂದಂ ಬಿಭೇತಿ ನ ॥೩೮॥ 


ನನ್ನ ಸಂಕಲ್ಪಮಾತ್ರದಿಂದರೇ ಲೋಕದ ಸಮಸ್ತ ಸಿತೃ ದೇವತೆಗಳೂ 
ಸಮೀಪಗತರಾಗುವರು. ನಾನು ಶೋಕ, ಮೋಹ, ಆಸೆ, ಭಕ್ಷಣ, ಬಾಯಾರಿಕೆ 
" ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ವ್ಯಸನಗಳಿಗೆ ಸಿಕ್ಬುವವನಲ್ಲ. ॥೩೫॥ 


ಒಂದು ಕೊನೆಯಿಲ್ಲದೆ ಪರಾಧೀನದಲ್ಲಿ ಸೃಷ್ಟಿಯಾಗುವ ಶರೀರಿಗಳಲ್ಲಿ 
ನಾನು ಮಾತ್ರ ಅಶರೀರಿಯಾಗಿಯೇ ನಿಂತಿರುನೆನು. ಮಹಾವಸ್ತುರೂಪಿಯಾಗಿ, 
ಸಕಲ ಜಗದ್ದ್ಯ್ಯಾಸಕನಾಗಿ ನಾಶರಹಿತನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನಸ್ತುವೆಂದಕಿ ನಾನೇ.1೩೬॥ 


‘ 


ಜಾಗ್ರತ್‌, ಸ್ವಷ್ಟ, ಸುಷುಪ್ತಿಯೆಂಬ ಅವಸ್ಥಾತ್ರಯಗಳಿಗೆ ಸಿಕ್ಕದೆ, 
ದೇಹೇಂದ್ರಿಯಾದಿಗಳ ಸಂಸರ್ಗವಿಲ್ಲದೇ ಆಕಾಶದಂತೆ ಸರ್ವವ್ಯಾಪಿಯಾಗಿ, ಸಮಸ್ತ, 


ವಸ್ತುಪ್ರಕಾಶಕನಾಗಿ, ಪುರುಷಾತ್ಮಕನಾಗಿರುವ ಈಶ್ವರನೇ ನಾನು. ॥1೩೭!! 


ಯಾರು ನನ್ನನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ತಿಳಿಯುವರೋ ಅವರೇ ಈ ಜಗತ್ಸರೂ 
ಪವನ್ನರಿಯುವರು. ಅಜ್ಞಾನಮೋಹಿತರಾದವರು ಪರಾತ್ರರಸ್ಪರೂಪನಾದ 
ನನ್ನನ್ನೂ ಪ್ರಾಪಂಚಿಕನಿಷಯವನ್ನೂ ಅರಿಯಲಾರರು. ನಿಜವಾದ ಜ್ಞಾನಿಗಳು 
ನನ್ನನ್ನು ಅನುಸಂಥಾನಮಾಡಿ, ಅದರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮಾನಂದವನ್ನು ಪಡೆದು ಯಾವು 
ದಕ್ಳೂ ಹೆದರುವುದಿಲ್ಲ. ॥೩೮॥ 


ಗ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೫೧ | ೨೬೫ 
ಶಾಂತಿಂ ಪರಾಂ ಗಚ್ಛ ತಿ ಚ ನೆ ಕಾಮೀ ಭವತಿ ಸ್ಥ ರಃ । 
ಬ್ರಹ್ಮ ಮಾಂ ನೇದ ೫ ಬ್ರಹ್ಮ ಮಾಂ ವೇತ್ತಿ ನ ಸುರಾಸುರಾಃ ॥೩೯॥ 


ಅಸ್ತಿ ಬ್ರಹ್ಮೇತಿ ಮಾಂ ವೇದ ತಸ್ಯಾಹಂ ನೋಚಕೋಸ್ಕಿ ಚೆ । 


ನಾಂತಃಪ್ರ ಜ್ಞಶ್ಹ ನ ಬಹಿಃ ಪ್ರಜ್ಞಾ, ನಂಬ ಬ್ರಹ ಒ ಚಾಸ್ಮ್ಯಹಂ ೪೦॥ 
ಏಸೋಂತರ್ಯಾಮಿ ಚ ಸದಾ ಹೃಮೃ ತ್ಯುರ್ಮ್ಮತ್ಕುರೂಪೆತಃ | 
ಅಹಮೇವ ಸದಾ ಬ್ರಹ್ಮ ಸಾಕ್ಷ್ಯಸಾಕ್ಸ್ಟಾದಿನರ್ಜಿತಃ von 


ಅಯಮಾತ್ಮಾ ಸದಾ ಬ್ರಹ್ಮ ದೇಶಕಾಲಸ್ಥಿ ತೋಪೈಹಂ 
ತತ್ತ್ವಮೇತತ್ಸರ್ವಮಸೀತ್ಯಾದಿನಾಕ್ಮೈಕರೂಪತಃ. 1೪೨॥ 





ಯಾವನು ಕಾಮಕಾಮಿಯಲ್ಲವೋ, ಅನನೇ ನೈಜನಾದ ಶಾಂತಿಯನ್ನು 
ಅನುಭವಿಸುವನು. ಮತ್ತಾವುದನ್ನೂ ಅಪೇಕ್ಷಿಸಲಾರನು. ಬ್ರಹ್ಮಸ್ವರೂಪಿಯಾದ 
ನನ್ನನ್ನು ಯಾರು ಸರಿಯಾಗಿ ಅರಿಯುವರ್ಕೋ, ಅವರೇ ಬ್ರಹ್ಮಾಭೇದವನ್ನು 
ಪಡೆದು ಅಜೆ ಪ್ರಿ ತೆರೂಪವಾದ ಮುಕ್ತಿ ಕ್ಷಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವರು. ॥೩೯॥ 


ಯಾರು ನನ್ನನ್ನು “ ಅಹಂಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ಮಿ” ಎಂಬ ಸೂತ್ರದ ಶಾಬ್ಬಜೋಧ 
ವನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ತಿಳಿದು, ಅದರಂತೆ ಅನುಸಂಧಾನಮಾಡುವರೋ ಅವರನ್ನು 
ಮುಕ್ತರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವುದು ನನ್ನ ಕೆಲಸ. ಅಂತಃಪ್ರಜ್ಞನೂ ವಿಷಯವಾಸನೆ 
ಯಿಂದ ಕೂಡಿ, ಒಳಗಿರುವ ಮನ ಇಂದ್ರಿಯದಿಂದ ಸ್ವಾಪ್ಮಿಕನದಾರ್ಥಗಳನ್ನು 
ಅನುಭವಿಸುವನು. ಬಹಿಃಪ್ರಜ್ಞನು ಇಂದ್ರಿಯಾದಿಗಳ ಸಹಾಯದಿಂದ ಬಾಹ್ಯುವಿಷಯ 
ಗಳನ್ನು ಅರಿಯುವನು. ನಾನೇ ಪ್ರಜ್ಞಪಿರೂನಿಯಾದ ಬ್ರಹ್ಮನು. ಇದನ್ನು 
ಸರಿಯಾಗಿ ಮೊದಲು ಅರಿಯಬೇಕು. voll 


ಮೃತ್ಯುವಿವರ್ಜಿತನೂ, ಮೃ ತ್ಯುರೂಪಿಯೂ, ಸರ್ವಾಂಶರ್ಯಾಮಿಯೂ 
ಸಾಕ್ಷಿ ಮತ್ತು ಅಸಾಕ್ಸಿ ಎಂಬ ವಿಕಲ್ಪಗಳಿಗೆ ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲದ ಏಕರೂಫಿಯಾದ 
ಬ್ರಹ್ಮವಸ್ತುವೇ ನಾನು. |೪೧॥ 

ಆತ್ಮನು, ದೇಶಕಾಲಾದಿಗಳಿಂದ ಪರಿಚ್ಛಿನ್ನ ಚೈತನ್ಯನಾಗಿ ಕಂಡುಬಂದರೂ, 
ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಅಸರಿಚ್ಛಿನ್ನ ಜೈತನ್ಯಸ್ಪರೂಪನೇ. ದೃಶ್ಯಾದೃಶ್ಯರೂಪದಲ್ಲಿರುವ 
ಆ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲವೂ ನಾನೇ: ನೀನೇ ಸಾಕ್ಲಾದ್ಭ್ರಹ್ವಸ್ವರೂಪಿಯಾಗಿದ್ದೀಯೆ, ಎಂಬ 
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೨೬೬ : ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 


ಅಹಂ ವಾಕ್ಕೇಷು ಸರ್ವೇಷು ಚಾಹನೇವಾಸ್ಮಿ ಭಾಸೆ । 
ಆನಂದಂ ಸರಮಂ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ತರತ್ಯೇವ ಭವಾರ್ಣನಂ I®an 


ಉಪಾಸ್ಯಂ ಮಾಮುಭಿಜ್ಞಾತ್ಪಾ ಕೋಕೆಮೋಹೌ ತರತ್ಯಸಿ । 
ಯೂಯಂ ಮಾಮೇವ ಜಾನೀಥಾಪ್ಯನ್ಯತ್ಸರ್ವಂ ವೃಥೈನ ಹಿ ॥೪೪॥ 


ಸತ್ಯಂ ಜ್ಞಾನಮುನಂತೋಹಂ 'ನುತ್ಸತ್ಯಾತ್ಸತೈತಾ ಜಗತ್‌ । 
ಮತ್ಸತ್ತಯೈನ ಹಿ ಜಡಂ ಚೇತತೇ ನಿನಿಧಂ ಜಗತ್‌ . 1॥೪೫॥ 





ತತ್ತ ಕ್ರಮೆಸ್ಯಾದಿಮಹಾವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ಪ್ರಕಿಪಾದಿತನಾಗಿರುವನನೂ ನಾನೇ. |೪೨॥ 


ತತ್ತ್ವಮಸ್ಯಾದಿ ಮಹಾನಾಕ್ಯಾರ್ಥ ಶ್ರವಣಾನಂತರ “ಚಿತ್ತಶುದ್ಧಿಯುಳ್ಳವ 
ನಿಗೆ " ಅಹೆಂಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ಥಿ” ಎಂಬ ಅಸರೋಕ್ಷಜ್ಞಾ,ನಬರುವುದು. ಇದೇ ಬ್ರಹ್ಮಾ 
ಜ್ಹೈತಸಾಕ್ಷಾತ್ಕಾರ. ಇಲ್ಲಿ ತೋರಿಬರುವ, ಅಸ್ಮೃಚ್ಛಬ್ದದಿಂದ ಶಾಬ್ದ ಜೋಧವಾಗುವ 


ಪರಬ್ರಹ್ಮನೆಂಬ ಆತ್ಮವಸ್ತುವು, ನಿರತಿಶಯ ಆನಂದರೂಪನು ಎಂಬುದನ್ನು ಅರಿಯ 


ಬೇಕು. ಆತ್ಮಾನಂದರೂಸವಾದ ಬ್ರಹ್ಮಾನುಭವವೇ ಪರಮಸುಖ. ಅಂತಹ ಸುಖ 
ಪ್ರಾಪ್ತಿಯೇ ಮೋಕ್ಟ. ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಆನಂದರೂಪಿಯೂ, ಅನುಭನರೂಸನೂ ಆಗಿರು 
ವುದರಿಂದ, ಆನಂದಾನುಭವವೇ ಬ್ರಹ್ಮಸ್ಪರೂಪ. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ತಿಳಿದವನು 
ಸಂಸಾರಸಂಬಂಧವಾದ ದುಃಖಗಳನ್ನು ಸುಲಭವಾಗಿ ದಾಟ ಮುಕ್ತನಾಗು 
ವನು. ॥೪೩॥ | 

ಆದ್ದರಿಂದ ನನ್ನನ್ನೇ ಪೂಜ್ಯದೇವತೆಯೆಂದು ತಿಳಿದು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಿ 
ದವನು ಶೋಕ ಮತ್ತು ಮೋಹಗಳನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುವನು. ಆದ್ದರಿಂದ ಎಲೈ 
ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳಿರಾ, ನೀವು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು ನನ್ನ ಸ್ಪರೂಪವನ್ನರಿತು 
ನನ್ನನ್ನೇ ಶರಣುಹೊಂದಿರಿ. ನನ್ನಿಂದ ಜೀರೆಯಾದ ವಸ್ತುವು ಮಿಥ್ಯಾ ಭೂತ 
ವೆಂದು ತಿಳಿಯಿರಿ. vl 


ಪರಬ್ರಹ್ಮನಸ್ತುವು, ಸತ್ಯ, ಜ್ಞಾನ ಆನಂದ ಏತದ್ರೂಪವಾದದ್ದು. 
ಇದಕ್ಕೆ ಅಂತವಿಲ್ಲ. ಸರಬ್ರಹ್ಮವಸ್ತುವೊಂದು, ಸತ್‌ ಸದಾರ್ಥವಾದದ್ದರಿಂದ, ಆ 
ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ಸತ್ಯತೆಯಿಂದಲೇ ಜಗತ್ತೂ ಸತ್ಯವಾಗುವುದು. ಜಡವಸ್ತುವೂ ನನ್ನ 
1 ಆಸತ್ಯಾತ್ಸತೃತಾ ಜಗತ್‌, ಇತಿ ಪಾಠಾಂತರಂ, | 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ಎ ಅ ನಮಾ ಧಮನ ದಾ ನಮಾ ಅ ಮಂ ಮಾನಾ ಫಾನ್‌: 


ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೫೧ ೨೬೭ 


ಮಹಾನಂದಾಂಬುಧೇಸ್ಸರ್ವಂ ಶೀಕ್‌ರಂ ಜಗದೇವ ಹಿ | 
. ರಸೋಹಂ ಸರ್ವಭೂತೇಷು ರಸತಾಂ ಜಾನತೇ ತು ಯೇ ॥೪೬॥ 


ರಸಾಸ್ತೇನಂದಮಾತ ತ್ರಂ ಚೆ ಜೀವಂತೆ ಬವ ಸುರಾಸ್ಸ ದಾ। 
ಕೋ ವಾನ್ಯಃ ಪ್ರಾ ತ ಸದಾ ನುದಾಕಾಶಂ ಹ ಸುರಾಃ ॥೪೭॥ 


ನ ತತ್ರ ಗಚ್ಛತಿ ಮನೋ ನ ವಾಗ್ಗ ಚ್ಛತಿ ಚೇಂದ್ರಿಯಂ | 


ಸರಾ ಬಹಮೇನಾದ್ಯ ಸ ಏನಾದ] ಸಉ ಶ್ವಕಃ EET 
ಅಸಂಗಸ್ತ್ವರಸಸ್ಥ ಸರ್ಶೋಹ್ಯಘ್ರಾಣೋ ಗಂಧ ಏನ ಹಿ | 
ಆನಾ ಪಾಯೂಪಸ್ಥಾದಿನರ್ಜಿತಃ ॥೪೯॥ 


ಶಾಟಾದ. ರಹಸ a mm ಕ ಹಾಡ 
೫ 





ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕ ಸತ್ತೆಯಿಂದಲೇ ಚೈತನ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿದಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿರುವುದು. 
wall 


 ಮಹಾನಂದನೆಂಬ ಸಮುದ್ರದ ಒಂದು ಹನಿಯೇ ಈ ಜಗತ್ತಿನ ಆನಂದ. 
ಸಕಲ ಪಂಚಭೂತಗಳಲ್ಲಿಯೂ,' ಸಾರಭೂತವಾದ ರಸರೂಪದಿಂದಿರುವವನು'ನಾನೇ. 
lea 


ಆ ರಸಾನುಭವದಿಂದಲೇ ಸಕಲ ಜೀವರಾಶಿಗಳೂ ಜೀವಿಗಳಾಗಿರುವುವು. 
ಆಕಾಶಸ್ವರೂಸನಾದ ನನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಯಾವ ಪ್ರಾಣಿಯು ತಾನೇ ಪ್ರಾಣಾ 
ಪಾನಾದಿ ಚೇಷ್ಟೆಗಳನ್ನು ಅನುಭನಿಸೀತು? |೪೭॥ 


| ಆಕಾಶಭಿನ್ನವಾದ ಪ್ರ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸು, ಮಾತು, ಇಂದ್ರಿಯಗಳು, ಈ 
ಯಾವುವು ತಾನೇ ನಿಲ್ಲಬಲ್ಲವು? ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ನಾನೇ ಸರಮಾತ್ಮರೂಪಿಯು, ಇಂದು 
ನಾಳೆ, ನಿನ್ನೆ ಮೊದಲಾದ ಕಾಲನಿಯಮಕ್ಕೆ ಮೂಲಕಾರಣನಾದವನೂ ನಾನೇ. 
vel 


ಸರ್ವಸಂಗ ಪರಿತ್ಯಾಗಿಯು ನಾನು. ಸ್ಪರ್ಶರಸಗಂಥಧ ಮುಂತಾದ ಭೂತ 


ಗುಣಗಳೂ ನಾನಲ್ಲ. ಕೈ, ಕಾಲು, ಅವುಗಳ ಕಾರ್ಯ, ಪಾಯು, ಉಪಸ್ಥಾದಿ ಅಂಗ 
ಪ್ರತೃಂಗಗಳು, ಇವು ಯಾವುವೂ ನಾನಲ್ಲ. 1೪೯॥ 
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೨೬೮ ' , ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 5 


ಪ್ರಮಾಪ್ರಮೇಯರಹಿತಸ್ತರ್ಕೆದೂರೋಹಮೇನ ಹಿ 
. ಅಹಂ ಜಾನಾಮಿ ಸರ್ವಂ ಹಿ ನ:ಮಾಂ ಜಾನಾತಿ ಕಶ್ಚನ !೫೦॥ 


ಪರಾಂಚಿ ಖಾನ್ಯಕೃಣನಂ ತೆಸ್ಮಾನ್ಮಾಂ ಚನ ಪಶ್ಯತಿ! 
.. .ಮತ್ಸ್ಪ್ರಸಾದಯುತಃ ಕಶ್ಚಿಜ್ಜಾನಾತ್ಮೇವ ಹಿವ್ನಾನನಾ - ॥೫೧॥ 


ದ್ರಷ್ಟಾಹಂ ದೃತ್ಯರಹಿತೋ ದರ್ಶನಂ ಚಾಹಮೇನ ಹಿ! 
, ಷೋಡಶೋಹಂ ಸುರಶ್ರೇಷ್ಠಾ ಶ್ಕೊ ಪ್ರೀತಾ ಫ್ರಾತಾಹಮೇನ ಹಿ ॥೫೨॥ 


ಬುದ್ಧೇ ರ್ಜೊೋದ್ಧಾ ಮನಶ್ಚಾಪಿ ಪ್ರಾಣಪ್ರಾಹೋ*ಹಮಿಾಾಶ್ಚರಃ | 
. ಸರ್ವಾ ಏನ ಕಲಾ. ದೇಹೇ ಜೇಂದ್ರಿಯಾಣ್ಯಹಮೇವ ಹಿ ॥೫೩1 


ಸರ್ವೇ ಮಯ್ಯೇನ ಠೀಯಂತೇ ನಾಹಂ ಶೇಷು ವ್ಯವಸ್ಥಿತಃ | 
. ಏಕೆ ಏವಾಹಮದ್ವೈ ತಶ್ಚತುರ್ಥಶ್ಶಿವ ಏನ ಹಿ ನಜ NB 


ಇದು ಪ್ರಮಾಣ, ಇದು ಪ್ರಮಾ, ಇದು ಪ್ರಮೇಯ, ಎಂದು ವಾದಮಾ 
ಹುವುದರಿಂದ ನನ್ನ್ನ ಸ್ವರೂಪವು ತಿಳಿಯುವಂತಿಲ್ಲ. ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಈ ಸಕಲ ಜಗ 
ತ್ರನ್ನೂ ನಾನು ನೋಡುವೆನು: ನನ್ನನ್ನು ಮಾತ್ರ ಸರಿಯಾಗಿ ಯಾರೂ ತಿಳಿಯ 
ಲಾರರು. 1೫0॥ 
. ಅಖ-ಡಾಕಾಶ ಸ್ವರೂಪನಾಗಿ ವ್ಯಾಪಕನಾಗಿರುವ ನನ್ನನ್ನು ಯಾವನು 
ತಾನೇ ನೋಡಬಲ್ಲನು? ನನ್ನ ಅನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರನಾದ ನನ್ನ ಭಕ್ತನೊಬ್ಬನು 
ನನ್ನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಕಿಳಿಯುವನ್ಯೋ ತಿಳಿಯನೋ, ಹೇಳಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ॥೫೧॥ 

ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನೋಡುನನನೂ, ನೋಟ, ನೋಡುವ ವಸ್ತು, ಎಲ್ಲವೂ 
ನಾನೇ. ಎಲ್ಫೆ ಡೇವತೆಗಳಿರಾ ! ಷೋಡಶಕಲಾಸರಿಪೂರ್ಣನೆನಿಸಿ, ಸಕಲ ಕಲಾ 
ಶ್ರಯನಾಗಿ, ಹಾಗೆಯೇ ಕೇಳುವವನೂ, ಫಘ್ರಾಣಮಾಡುವವನೂ, ತದ್ದಿಷಯಕ 
ವಾದ ವಸ್ತುಗಳೂ ನಾನೇ ಆಗಿರುವೆನು. ॥೫೨॥ 7 


ಬುದ್ಧಿ, ಜೋಧಕ್ಕ ಮನಸ್ಸು, ಅಂತಃಕರಣ, ಪ್ರಾಣ, ಈಶ್ವರ, ಇವೆಲ್ಲವೂ 
ನಾನೇ. ದೇಹದಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ಸಕಲ ಇಂದ್ರಿಯಗಳೂ, ಸಕಲ ಕಲೆಗಳೂ 
ನಾನೇ ಆಗಿರುವೆನು. 1೫೩॥ 

ಎಲ್ಛೆ ದೇವತೆಗಳಿರಾ, ಈ. ಚರಾಚರಾತ್ಮಕವಾದ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲವೂ ನನ್ನಲ್ಲಿಯೇ 
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ಅಷ fh 








ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೫೧ ೨೬೪ 


'ಮಜ್ಜಂ ಮಲ್ಲಂ ಚ ಮದನಂ ಜಗೆದ್ದಿದ್ದಿ ಸುರಾಸ್ಸದಾ i 
ಭೂಮಾಹಂ ಸರನಾನಂಜೋ ಮಾಂ ನ ಜಾನಾತಿ ಕಶ್ಚನ ॥೫೫1 
'ಏಕೋಹಂ ಭುನನೇ ಜಡಾಜಡಗತಿಸ್ಸ್ವೆ ರಂ ಹಿ ನಾನಾಜಗ | 
ನ್ನ್ನಾಸ್ತ್ಯೇನ ಪ್ರತಿಭಾತಿ ಕಿಂಚಿದಪಿ ನೈ ತನ್ಮಾರ್ಗತೃಷ್ಟೋಪಮಂ । 
ತೇನಾರ್ದ್ರೀ ನ ಭನೇತ್‌ ಶ್ಸಮಾ ಸುರಗಣಾ ನಾಸ್ಕ್ಯೇನ ಕಿಂಚಿಜ್ಜಗ । 
ತ್ಸರ್ವಂ ಶಂಭುತಯಾ ವಿಭಾತಿ ಸಕಲಂ ಕಸ್ಯ ಸ್ವಿದೇತತ್ಸುರಾಃ ॥೫೬॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ ಪ್ರಥಮಾಂಶೇ ಶ್ರುತಿಸಾರನಿರೂಸಣಂ ನಾಮ 
ವಿಕಪಂಚಾಶೋಧ್ಯಾಯೆಃ 





ಲೀನನಾಗಿಹೋಗುವುದು. ನಾನು ಮಾತ್ರ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಅಡಗುವವನಲ್ಲ. ಜೀವ ' 
ಬ್ರಹ್ಮಾಭೇದವನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವ ಅದ್ವೈತತತ್ವ್ವಪ್ರತಿಸಾದನೆಯಂತೆ ನಾನು 
ಒಬ್ಬನೇ ಪರಬ್ರಹ್ಮನಸ್ತುವು. ಸೂಕ್ಷಾದಿ ಶರೀರಶ್ರಯಗಳಿಗೆ ಅತಿರಿಕ್ತನಾಗಿರುವ, 
ಬ್ರಹ್ಮವಸ್ತುವೇ ನಾನು. ॥೫೪॥ 





ಕಾ 


ಹೇ ಸುರರೇ, ಈ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲವೂ ನನ್ನಿಂದಲೇ ಹುಟ್ಟುವುದು. ನನ್ನಿಂದಲೇ 
ಪುಷ್ಟವಾಗಿ ಕೊನೆಗೆ ನನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಲಯವಾಗುವುದು. ಸರ್ವವ್ಯಾಪಿಯಾಗಿ ಆನಂದ 
ಮಯನಾಗಿರುವವನು ನಾನು. ಅಂತಹ ನನ್ನನ್ನು ಯಾರೂ ಸರಿಯಾಗಿ ಅರಿತವ 
ರಾಗಿಲ್ಲ. ॥೫೫॥ 


 ಡೇವಶ್ರೀಸ್ಕಕೇ, ಈ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಜಡ ಮತ್ತು ಅಜಡಗತಿಯಿಂದ ವರ್ತಿ 
ಸುವ ನಾನೊಬ್ಬನೇ "ಸ್ಥಿರವಾದ ವಸ್ತು. ಉಳಿದ ಈ ಚಿತ್ರವಿಚಿತ್ರವಾದ ಜಗತ್ತೆ 
ಲವೂ ಮೃಗತೃಷ್ಣೆಗೆ ಅಂದರೆ ಬಿಸಿಲ್ಲುದುರೆಗೆ ಸರಿಸಮವಾದದ್ದು. ನೀರಿನಂತೆ 
ಕಾಣುವ ಬಿಸಿಲ್ಲು ದುರೆಯು ಯಾವ ಪದಾರ್ಥವನ್ನೂ ನೀರಿನಂತೆ ನೆನೆಸಲಾರದು. 
ಮತ್ತು ಪ್ರಮಾತ್ಮಕವಲ್ಲ, ಭ್ರಮಾತ್ಮಕವಾದದ್ದು. ಅದರಂತೆ ಈ ನಿಖಿಲ ಜಗತ್ತು 
ಕಾರ್ಯಕಾರಿಯಾಗಡೆ ಕೇವಲ ಭ್ರಾಂತಿಯಿಂದ ಸ್ಥಿಕವಾದದ್ದಂದು ತಿಳಿದು ಬರುವುದು. 
ಎಲ್ಫೆ ಜೇವತೆಗಳಿರ್ಯಾ ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಹೇಳುವುದಾದರೆ; ಈ ಪ್ರಪಂಚನೆಲ್ಲಾ ಶಂಭು 
ಮಯವಾದದ್ದು ಎಂಬುದೇ ನಿಶ್ಚಿತವಾದ ವಿಷಯ ಎಂದು ಮಹೇಶ್ವರನು ಸಕಲ 
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3೭೦ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಮೇೇ 


ನೀವತೆಗಳಿಗೂ ಶು ಶ್ರುತಿಸಾರವನ್ನು ನಿರೂಪಿಸಿದನೆಂದು ' 'ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯು ಜೈಗೀ 


ಸವ್ಯಾದಿ ಮಹರ್ಷಿಗಳಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. ॥೫೬॥ 


ಶ್ರೀತಿನರಹಸ್ಯದ ಪ್ರಥಮಾಂಶದಲ್ಲಿ ಶ್ರುತಿಸಾರನಿರೂಸಣನೆಂಬ 
: ಏನತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಢ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. ' 


LA 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 








| ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಅಥ ಶ್ರೀಶಿನರಹ ಸೇ. 
ದ್ವಿಪಂಚಾಶೋಧ್ಯಾಯಃ 
ದೇನಾನಾಂಶೋಧನಂ 


; | ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ ॥ 
ಸೋಹಂ ನಿತ್ಯೋಸ್ಕನಿತ್ಯಶ್ನೆ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಬ್ರಹ್ಮಾಹನೇವ ಹಿ | 
ಪ್ರಾಂಚೋಃಹಂ ಚೈವ ಪಶ್ಚಾಚ್ಚ ದಕ್ಸಿಣೋದೀಚ ಏವ ಹಿ ॥೧॥ 


ಅಧಶ್ಹೋರ್ಧ್ವಮಹಂ ಲೋಕಾ ದಿಶಶ್ಚ ನಿವಿಶೋಪ್ಕಹಂ । 
ಪುಮಾನ್ನ ಪುಂಸಕಶ್ಚಾಹಂ ಸ್ತ್ರೀಚಾಹಂ ಸರ್ವದೇವತಾಃ ॥೨॥ 


ಸೈವ ಸ್ತ್ರೀ ನ ಪುಮಾಂಶ್ಚಾಹಂ ನೈವ ಚಾಹಂ ಸನಾತನಃ | 
ಅಶರೀರಶೃರೀರೇಷು ಹೃಶೀರ್ಣಶ್ಶ್ಮೀರ್ಯಕೇಷ್ಟಹಂ "nal 


ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಐನತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಮತ್ತೆ ಶಂಕರನು ದೇವಸೆಗಳಿಗೆ ಹೀಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಿದನು. * ದೇವತೆಗಳಿರಾ, 
ಹಿಂದೆ ನಾನು ವಿವರಿಸಿದಂತೆ, ಪರಬ್ರಹ್ಮವಸ್ತುವಾದ ನಾನು ಥಿತ್ಯನು. ಆದರೆ ಜಗ 
ದ್ರೂಪನಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿ ಅಥಿತೃವಸ್ತುವೂ ಆಗುವೆನು. ಬ್ರಹ್ಮವಸ್ತುವೂ ನಾನೇ. 
ಬ್ರಹ್ಮಾತಿರಿಕ್ತವಸ್ತುವಿನಂತೆ ತೋರುವವನೂ ನಾನೇ. ಪೂರ್ವ, ಪಶ್ಚಿಮ, ದಕ್ಷಿಣ, 
ಉತ್ತರ ಈ ಎಲ್ಲಾ ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವವನೂ ನಾನೇ. ॥೧॥ 

ಊರ್ಥ್ರಾಢೋದಿಗ್ಬಾಗಗಳ್ಳೂ ಸಕಲ ಲೋಕಗಳ, ದಿಕ್ಕುವಿದಿಕ್ಬುಗಳೂ 
ನಾನೇ. ಫ್ರಿ, ಪುಮಾನ್‌, ನಪುಂಸಕ ಭೇದದಿಂದ ವರ್ತಿಸುವವನೂ ನಾನೇ. ॥॥ 

ವಸ್ತುತಃ ನಾನು ಸ್ತ್ರೀಯೂ ಅಲ್ಲ. ಪುರುಷನೂ ಅಲ್ಲ. ಆದ್ಯಂತರಹಿತನಾದ 
ಸನಾತನ ವ್ಯಕ್ತಿಯು ನಾನು. ಶರೀರಗಳಲ್ಲಿ ಶರೀರರಹಿತನಾಗಿಯೂ, ನಾಶವಾಗುವೆ 
ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ನಾಶರಹಿತನಾಗಿಯೂ ಇರುವೆನು. ೩ 
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೨೭೨ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೆ 


ಜ್ಯೋತಿಷಾನುಹಮೇವಾಸ್ಮಿ ಚಾತ್ಮಜ್ಯೋತಿಸ್ಸದಾನ್ಕ್ಯಯಃ | 


ಅನಲಾಥಿಲಸೂಕ್ಶೇಂದುಭೂತಾನಾಮಂತರಾಸ್ಮ್ಯಹಂ nen 
ಮಾಂ ನ ಜಾನಂತಿ ಭೂತಾನಿ ಭೂತಾದಿಶ್ಚಾ ಹಮೇವೆ ಹಿ 1 
ಛಂದಸಾಮಹಮೇವಾದಿರ್ಗಾರ್ಹಪತ್ಕೋಹಮೇವ ಹಿ 1೫॥ 


ದಕ್ಷಿಣಾಗ್ಸ್ಯಾಹನನೀಯೆಸ್ಸತ್ಕೋಹಂ ಗೌರಹಂ ಸುರಾಃ । 
ಗೌರ್ಯಹಂ ನರಿಷ್ಠ್ಕೋಹಂ ಕನಿಸ್ಕೋಹಂ ಸನಾತನಃ ॥೬॥ 


ಯಗ್ಯಜುಸ್ಸಾಮಾಥರ್ವಾಣಿ ಮದ್ದಿಕೋ ಹಿ ಸುರೇಶ್ವರಾಃ । 
ಅಕ್ಷಕೋಹೆಂ ಕ್ಷಕೋಹಂ ಚ ಗುಹ್ಮೋಹಂ ಪುಷ್ಕರಂ ತಥಾ ॥೭॥ 


ಅಣೋರಣೀಯೋಸ್ಮಿ ಸುರಾ ಮಹತೋಹಂ ಮಹಾಂಸ್ತ್ರಥಾ I 
ನಿಶ್ವತಶ್ಚಶ್ಷುರೇವಾಹಂ ವಿಶ್ವತೋ ಬಾಹುರೀಶ್ವರಃ ೮॥ 





ಲೋಕದಲ್ಲಿರುವ ಜ್ಯೋತಿಸ್ಸುಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಆತ್ಮಜ್ಯೋತಿಯಾಗಿರುವೆನು. ಅಗ್ನಿ 


ವಾಯು ಸೂರ್ಯ, ಚಂದ್ರ, ಪಂಚಭೂತಗಳು ಇವುಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ನಾನು ಅಡಗಿರುನೆನು.. 


[loll 


ಇಷ್ಟಾದರೂ ಯಾವ ಭೂತದ್ರವ್ಯಗಳಿಗೂ ನಾನು ಗೋಚರನಾಗಲಾಕೆನು. 
ಸಕಲ ವಸ್ತುಜಾಲವೂ ನಾನೇ. ವೇದಗಳಿಗೆ ಆದಿಭೂತನೂ ನಾನೇ. 1೫॥ 


ಅಗ್ನಿತ್ರಯಗಳಾದ, ಆಹವನೀಯ, ಗಾರ್ಹಪತ್ಯ, ದಕ್ಷಿಣಾಗ್ಸಿ ಇವುಗಳೂ 
ನಾನೇ. ಸತ್ಯ, ಭೂಮಿ, ಗೌರೀ ಇವರೆಲ್ಲರೂ ನಾನೇ. ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಜ್ಯೇಷ್ಠ, ಕನಿಷ್ಠ, 
ಸನಾತನ ಈ ಗುಣವಿಶಿಷ್ಟವಾದ ವಸ್ತುಗಳೆಲ್ಲವೂ ನಾನೇ. ॥೬॥ 


ದೇವಶ್ರೇಷ್ಕರಿರಾ ಖಕ್‌ ಯಜುಸ್‌ ಸಾಮ್ಯ ಅಥರ್ವಣನವೆಂಬ ವೇದಚತು 
ಸ್ಟಯಗಳೂ ನನ್ನ ಮಾತುಗಳೇ. ನಾಶರಹಿತನೂ, ನಾಶವಿಶಿಷ್ಟವಸ್ತುವೂ, ಗುಹ್ಯಕರೆ 
ವಾದ ಅಂತರಿಕ್ಷವೂ, ನಾನೇ ಆಗಿರುವೆನು. ॥£॥ 


ಅಣುವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಅಣುರೂಪದಲ್ಲಿಯ್ಯೂ ಮಹಾವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಮಹೆದ್ರೂಸ 
ದಿಂದಲೂ, ಸಕಲರೋಕಗಳಿಗೂ ಚಕ್ಷೂರೂಪದಿಂದಲೂ, ವಿಶ್ವವನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸು 
ನಂತಹ ಬಾಹುಗಳುಳ್ಳ ವನಾಗಿಯೂ ಇರುವೆನು.  ॥೮॥ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೫೨ ೨೭೩ 
ವಿಶ್ವಮೌಲಿರ್ನಿಶ್ವಸಾದಸ್ಸ ಹಸ್ರಾಕ್ಷಸ್ಸ ಹಸ್ರಷಾತ್‌ | 
ದಶಾಂಗುಲಮಿದಂ ಸರ್ವಮತ್ಯತಿಷ್ಸಾಮಿ ಭೋ ಸುರಾಃ ॥೯॥ 


ಅಮೃತಸ್ಕಾಹನಿಾಶಾನಸ್ಪರ್ವೇಷು ಪುರುಷೋಂತೆರಃ । 
ವ್ಯಪೋಹ್ಯ ಶೀರ್ಷಳಸಾಲಂ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಸಂಸ್ಥಿತೋಸ್ಮ್ಯಹಂ॥೧೦॥ 


ಏಸೋಇಂತರಾಹಂ ಪುರುಷೋ ಹಿರಣ್ಯಶ್ಮಶ್ರುರೇನ ಹಿ । 
ಮನಸೋಹಂ ಜನೀಯಾಂಶ್ಚ ಮಯಾ ವಾಸ್ಯಮಿದಂ ಜಗತ್‌ ॥೧೧॥ 


ಮಯ್ಯೇನ ಲೀಯತೇ ಚಾಂತೇ ಮತ್ತೋನ್ಯಂ ನಾಸ್ತಿ ಕಿಂಚನ । 

ಅಪ್ರಾಣೋಸ್ಮ್ಯಮನಾಶ್ಕುಭ್ರೋ ನಿರ್ಗತಾಕ್ಷೋಹನೇನ ಹಿ ॥೧೨॥ 
NN 

ವಿಶ್ವವೇ ನನ್ನ ಶಿರಸ್ಸು. ಅಖಂಡಪ್ರಪಂಚವೇ ನನ್ನ ಪಾದ. ಅನಂತವಾದ 
ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಪಾದಗಳಿಂದದಲೂ ಕೂಡಿ, 1ದಶಾಂಗುಲಮಿತವಾದ್ಕ ಅಂದರೆ 


ಉಪಲಕ್ಷಣೆಯಿಂದ ಅಖಂಡ ಜಗನ್ಮಂಡಲವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಆಕ್ರಮಿಸಿಕೊಂಡು ನಿಂತಿರು 
ವೆನು. [il 


ಸರ್ವವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನಾಶರಹಿತನಾಗಿ ಲೋಕಪದೊಡೆಯನೆನಿಸಿರುವ 
ಪುರುಷಶ್ರೇಷ್ಠನೂ ನಾನೇ. ಆದರೆ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾದ ಶಿರಸ್ಸಾಗಲಿ, ಕಪೋಲಸ್ರ ದೇಶ 
ವಾಗಲಿ ನನಗಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಸರ್ವಜಗದ್ವ್ಯಾನಿಯಾಗಿ ವರ್ತಿಸುತ್ತಿರುವೆನು. ॥೧೦॥ 


ಹಿರಣ್ಯವರ್ಣದ ಶೈಶ್ರುವನ್ನು (ಮೀಸೆಯನ್ನು) ಧರಿಸಿರುವ ಪುರುಸಶ್ರೀಷ್ಠ 
ನೆನಿಸಿ ಜಗತ್ತನ್ನೆಲ್ಲಾ ಆವರಿಸಿ ನಿಂಕಿರುನೆನು. ನನ್ನ ವೇಗವು ಮನೋವೇಗಕ್ಕಿಂತ 
ಅತಿಶಯವಾದದ್ದು. ಈ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲಾ ನನ್ನಿಂದ ಆವರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದಾಗಿರುವುದು. ॥೧೧॥ 


ಈ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲವೂ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ನನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಅಡಗಿಹೋಗುವುದು. ಅಂತ್ಯು 
ದಲ್ಲಿ ಉಳಿಯುವ ವಸ್ತುವೆಂದರೆ ನಾನೊಬ್ಬನೇ. ಪ್ರಾಣ, ಮನಸ್ಸು, ಕಣ್ಣು ಪ್ರ 
ಅವಯವಗಳಾವುವೂ ನನಗೆ ಪ್ರಧಾನವಲ್ಲ. ಶುಭ್ರವಾದ ಆನಂದಾತ್ಮಕವಾದ ಪರ 
ಬ್ರಹ್ಮವಸ್ತುವು ನಾನೇ. ॥೧೨॥ 
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ನ ಪ್ರಜ್ಞೋಹಂ ನ ಚಾಪ್ರಜ್ನೋ ನೋಭಯಪ್ರಜ್ಞ ಏನ ಹಿ.। 
ಅಹಂ ಭೂತೇಷು ಸುಸ್ತೇಷು ಜಾಗರ್ಮಿ ಸತತಂ ಸುರಾಃ ॥೧೩॥ 


ಅಹಮವ್ಯಕ್ತೆ ಏನೇಶೋ ವ್ಯಕ್ತೋ ಭೂತಪೃದಿ ಸ್ಥಿತಃ. 
ಸ್ಥಾಣುರ್ನಿರ್ಗುಣ ಏವಾಸ್ಮಿ ಕಾರ್ಕಕಾರಣವರ್ಜಿತಃ 1೧೪॥ 


ಪ್ಲರಾಕ್ಷರಾದಿರಹಿತಃ ಸರಮಾತ್ಮಾಹಮೇನ ಹಿ | ts 
ಅಹಂ ಚೆ ನ ದಿವಾ ರಾತ್ರಿರ್ನ ಸನ್ನಾಸತ್ಸದಾಶಿವಃ 1೧೫ 


ಆಕಾಶಕೋಶಸ್ಸ ನೇಷ್ಟು ೦ ಸುಕರೋ ಯದಿ ಜಾಯತಶೇ । 
ತದಾ ಮಾಂ ತೈನನಿಜ್ಞಾಯ ದುಃಖಸ್ಥಾ ಬಂತೋ ಭವಿಷ್ಯತಿ. 0೧೬॥ 


ನೇದೈಸ್ಸರ್ವ್ಯೈಶ್ಹ ನೇದ್ಯೊ ೀಹಂ ವೇದಾಂಠೇಷ್ವ ಹಮಾಸ್ಥಿ ತಃ | 


ಸ್ಟೇ ಮಹಿನ್ನು ಸ ಕೋ ಹ್ಯಹಮೌಪನಿಷತ್ಪರಃ. ॥೧೭॥ 


ಪ್ರಜ್ಞನೂ ಅಲ್ಲ. ಪ್ರಜ್ಞಾರಹಿತನೂ ॥ ಅಲ್ಲ. ಪ್ರಜ್ಞ ಭ್ವತ್ವ, ಅಪ್ರಜ್ಞತ್ವ, 
ಎ ಗೂ ಅಲ್ಲ. ಸ್ವಪ್ನಾ ವಸ್ಥೆಯಿಂದಿರುವ. ಸ ಸಕಲ ವಸ್ತುಗಳ 4 
ಜಾಗ ಗ್ರದವಸ್ಥೆಯಿಂದ ವಾಸಮಾಡುವೆನು. ॥೧೩॥ 


ಸ್ವಯಂ ಅವೃಕ್ತರೂಪಿಯಾಗಿದ್ದರೂ, ಭೂತಗಳ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ 
ವ್ಯಕ್ತರೂಸದಿಂದಿರುವೆನು. ' ಸ್ಥಾಣುವೆನಿಸಿ, ಗ! ಕಾರ್ಯಕಾರಣವಸ್ತು 
ಗಳಾವುವೂ' ಅಲ್ಲದೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವೆನು. ॥೧೪॥ } 
ನಷ್ಟವಾಗುವ ಮತ್ತು ನನ್ಟವಿಲ್ಲದ ವಸ್ತುರೂಪಿಯೂ ನಾನಲ್ಲ. ರಾತ್ರಿ 
ಹಗಲುಗಳ ವ್ಯತ್ಯಾಸವಾಗಲಿ, ಸದಸದ್ವಸ್ತುವಿವೇಚನೆಯಾಗಲಿ ನನ್ನಲ್ಲಿಲ್ಲ. ನಿರ್ಗು 
ಣನಾಗಿ ಸದಾಶಿವನೆಂಬ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಸರ್ವತ್ರ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವೆನು. ॥೧೫॥ ' 
ನನ್ನ ಸ್ವರೂಸನನ್ಮರಿಯದೆ ಸಂಸಾರ ದುಃಖಗಳನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳಲು 
ಎಂದಿಗೂ ಸ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿರುವ ಆಕಾಶಕೋಶವನ್ನು ಒಂದುಕಡೆ ಕಟ್ಟ 
ಹಾಕುವುದು ಹೇಗೆ ಸುಲಭವಲ್ಲವೋ, ಹಾಗೇ ನನ ೩ ಅರಿವಿಲ್ಲದೆ, ಮುಕ್ತನಾಗುವುದು 
ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ॥೧೬॥ ತ 


ಸಕಲ ವೇದಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ನಾನು ತಿಳಿಯಲ್ಪಡುವವನು. ವೇದಾಂತಗಳಲ್ಲಿ 
ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ವರ್ಣಿತವಾಗಿರುವವನು ನಾನು. , ನನ್ನದೇ ಆದ ಒಂದು ಮಹಿನೆ: 
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ಪ್ರಥಮಾಂ ಶಃ ಆ. ೫5 ೨೭೫ 


ವೇದಾದಿಸ್ವರ ವಿವಾಹಂ ಪ್ರಣವೋಹಂ ಸನಾತನಃ | 


ಚ ವ 
ಪ್ರಣವಾದಿತ್ರಿಮಾತ್ರೋಹಂ ಸರ್ವಮಂತ್ರಾತ್ಮಕಸ್ತ್ವಹಂ ೧೮॥ 


ಪಂಚಾಶ್ಸರಮುಯಶ್ಚಾಹಂ ಸಂಚಪಾತಕನರ್ಜಿತಃ | 
ನಾಸಂಗೋ ನೈನ ನೇ ಸಂಗೊಆಸ್ಕಹೆಂ ಭುನನಮೇವ ಹ ॥೧೯॥ 


ವಿಶ್ವಾತೀತೋ ವಿಶ್ವಧಾಮಾ ವಿಶ್ವಾಧಿಕ ಉಮಾಪತಿಃ ; 

ಭನಂತಃ ಪಶನಸ್ಸರ್ನೇ ಭವತಾಂಪತಿರಸ್ಕ್ಯಹಂ | ॥೨೦॥ 
ಮತ್ಸ್ರಸಾದಾದ್ಭನಂತೋ ಹಿ ಮುಕ್ತಯೇ ಯತತಾಧುನಾ | 
ಮಜ್ಞಾನಂ ವೇಪವಾಕ್ಕ್ಯೋತ್ಸಮನ್ಯಚ್ಛಿಲ್ಪಂ ಸುರೋತ್ತಮಾಃ ॥೨೧॥ 








ಯಲ್ಲಿ ಅಡಗಿರುವ ನಾನು ಸಕಲ ಉಪನಿಸತ್ತುಗಳಿಗೂ ಸಹ ಅಗೋಚರನೆನಿಸಿರು 
ವೆನು. ॥೧೭॥ | 


ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ಸ್ವರಗಳಲ್ಲಿ ಆದಿಸ್ವರವೇ ನಾನು. ಸರ್ವಮಂತ್ರಾ 
ದಿಭೂತವಾದ ಪ್ರಣನವೇ ನಾನು. ಪ್ರಣನಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ತೋರಿಬರುವ ತ್ರಿಮಾತ್ರಾ 
ಕಾಲದ ಸ್ವರವೂ ನನ್ನದೇ. ॥೧೮॥ 


« ಓಂ ನಮಶ್ಶಿವಾಯ ' ಎಂಬ ಸಂಜಾಕ್ಷರಮಂತ್ರಾತ್ಮಕವಾದ ಶಿನಶಕ್ತಿಯು 
ನನ್ನಲ್ಲಿರುವುದು. ಸಂಚಮಹಾಸಾಪಗಳು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಎಂದೂ ಕಂಡುಬರಲಾರವು.' 
ನಾನು ಮತ್ತೊಂದು ವಸ್ತುವಿನಲ್ಲಿ ಸೇರುವವನಲ್ಲ. ಹಾಗೆಯೇ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊಂದು 
ವಸ್ತುವೂ ಸೇರಲಾರದು. ಹಾಗಾದರೂ ಈ ಭುವನನೆಲ್ಲಾ ನಾನೇ ಅಗಿರುವೆನು. 
acl 


.. . ವಿಶ್ವವನ್ನು ಮಾರಿ, ವಿಶ್ವಕ್ಕೆ ಕಾಂತಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಲೋಕಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಅಧಿಕ 
ನೆನಿಸಿರುವ ಉಮಾಪತಿಯಾದ ನಾನೇ ನಿಮ್ಮೆಲ್ಲರಿಗೂ ಒಡೆಯನಾಗಿರುವೆನು. 
ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಅಜ್ಞಾನಿಗಳು, ಪಶುಸದೃಶರೆನಿಸಿರುನಿರಿ. ॥೨೦॥ 


ಕ ' ನನ್ನ ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು ಪಡೆದು ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಈಗ ಮುಕ್ತರಾಗಲು ಯತ್ನ್ನಿ 
ಸಿರಿ: ವೇದನಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ಲಭಿಸಿದ ಜ್ಞಾನವೇ ನನ್ನ ಸಂಬಂಧವಾದ ತಿಳಿವಳಿಕೆ. 
ತದ್ಬಿನ್ನವಾದ ಜ್ಞಾನವೆಲ್ಲಾ ಕೃತ್ರಿ ಮನಾದದ್ದು.. soll 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 





೨೩೬ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 
ಬ್ರಹ್ಮೈನಾಹಂ ಸಂಸರಾಮಿ ವಿದ್ಯಯಾನಿದ್ಯಯಾ ಸುರಾಃ । 
ನಿರ್ಮುಕ್ತೋ ನೋಚಯಾನ್ಕೇನ ಸರ್ವಂ ಸಾಸುರಮಾನುಷಂ ॥೨೨॥ 


ಶ್ರವಣಾಯಾಸಿ ಲಭ್ಯೋಹಂ ಕರ್ಮಭಿರ್ನ ಸುರಾಸುರಾಃ । 
ಶೃಣ್ವಂತೋಸಿ ಯತಿಶ್ರೇಷ್ಠಾ ನಮಾಂವಿಂದಂತಿ ಕೇಚನ ॥೨೩! 


ಅತೋನ್ಯದಾರ್ತಂ ವಿಬುಧಾಸ್ಸರ್ವಂ ಜಗದಿದಂ ಧ್ರುವಂ । 
ಕಥಂ ಭನಂತೋ ಮನ್ಯಂತೇ ತದ್ದ್ಬ್ರುನಂತು ಮಮಾಗ್ರತಃ ॥೨೪॥ 


ನಿಭೂತಿರ್ಮಮ ಯಾ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ಶ್ರ ಶ್ರದ್ಧ ಯಾ ವೇದ ನಾನ್ಯಥಾ । 
ನಾನಿಶ್ವಸ್ತಚೇತಸೇ ದೇಯಂ ಜ್ಞಾನಂ 'ವೇವಾಂತವಾಕ್ಕಜಂ ॥೨೫॥ 


ದತ್ವಾ ನರಕಮಾಸ್ಟೋತಿ ಸಹ ಪೂರ್ನಪಿತಾಮಹೈಃ | 
ಸರ್ನೋಸನಿಸದಾಂ ಸಾರಂ ಮಯೈತತ್ಸಮುದಾಹೃತಂ ೨೬. 


ವಿದ್ಯಾ (ಜ್ಞಾನ) ರೂಪಿಯಾದ ಬ್ರಹ್ಮನೇ ನಾನಾದರೂ, ಅವಿದ್ಯಾಸಂಬಂಧ 
ದಿಂದ ಸಂಸಾರಿಯಂತೆ ನಟಿಸುವೆನು. ಅನಿದ್ಯಾ ನಿ ವೃತ್ತಿಯಾದಮೇಲೆ, ಸ ಸಕಲ ದೇವ 
ರಾಸ್ಷಸರನ್ನೂ ಮುಕ್ತರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವ ಶಕ್ತಿಯೂ ನನ್ನಲ್ಲಿರುವುದು. ॥೩೨॥ 


ನನ್ನ ನಿಷಯಕನಾದ ಮಹಿಮಾಶ್ರನಣಮಾತ್ರದಿಂದಲೆ ನಾನು ಸುಲಭ ' 


ನಾಗಿ ಗೋಚರಿಸುವೆನು. ಆಗ ಯಾವ ಕರ್ಮಾದಿಗಳ ಆಚರಣೆಯೂ ಅನವಶ್ಯಕ. 
ಆದರೆ ಎಷ್ಟೋಜನ ಯತಿಗಳು ನನ್ನ ವಿಷಯಕನಾದ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದರೂ, 
ಅವರು ನನ್ನ ನಿಜಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಇನ್ನೂ ಅರಿತಿಲ್ಲ. 1೨೩1 

ಅದ್ದರಿಂದ ಎಲ್ಫೆ ದೇವತೆಗಳಿರ್ಕಾ ಈ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲವೂ ನನಗಿಂತ ಬೇರೆಯಾಗಿ, 
ದುಃಖವಿಶಿಷ್ಟವಾಗಿ ಸ್ಥಿರವಾಗಿರುವಂತೆ ತೋರಿಬರುತ್ತಿರುವುದು. ಇಷ್ಟೂ ಕೇಳಿದ 
ನೀವು ಈಗ ನಿಮ್ಮ ನಿಮ್ಮ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸುವವರಾಗಿರಿ. Lvl 

ಇಲ್ಲಿನವರಿಗೆ ನಾನು ವೇದಾಂತವಾಕ್ಯ ಜನ್ಯವಾದ ಸಕಲ ದಿವ್ಯರಹಸ್ಯ 
ವನ್ನು ನಿಮಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಿರುವೆನು- ಇದನ್ನು ವಿಶ್ವಾಸವಿಲ್ಲದ ಭವ್ಯ ಎಂದೂ 
ಹೇಳಬಾರದು. ॥1೨೫॥ 

ಹಾಗೆ ಅಪಾತ್ರರಿಗೆ ನನ್ನಿಂದ ಪ್ರೋಕ್ತನಾದ ಈ ಉಪನಿಷತ್ಸಾರವನ್ನು 


ಉಪದೇತಿಸಿದ್ದೇ ಆದರೆ ಅವರು ಅವರ ಪೂರ್ವಪಿತಾಮಹಾದಿಗಳೊಂದಿಗೆ ನರಕ 
ದುಃಖವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವರು. ॥೨೬॥ 
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ತ್‌ 





ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೫೨ ೨೭೭ 
ಭವದ್ಭಿಸ್ಸಮ್ಯಗಧುನಾ ಹೃದಯಗ್ರಂಥಿಭೇದನಂ । 
ನಾಶಿಷ್ಯಾಯಾಸ್ಯಭಕ್ತಾಯ ನಾಪುತ್ರಾಯೇವಮೇವ ಹಿ 1೨೭1 
ದದ್ಯಾದೇತಚ್ಛಾಂಭವೇಭ್ಯೋ ಯತಿಭ್ಯಸ್ಸುರಸತ್ತಮಾಃ | 
ದೇಯಮೇತತ್ನುರಶ್ರೇಷ್ಠಾಸ್ತಸ್ಕ್ಯ ಮುಕ್ತಿರಯತ್ನ ತಃ ೨೮! 


ಮತ್ಸ್ಪಸಾದೇನ ಸರ್ನೇಷಾಂ ಮುಕ್ತಯಸ್ಸ್ಯುಃ ಕರೇ ಸ್ಥಿತಾಃ । 
ಶಿರೋನ್ರತೆಂ ಯೈ ಶ್ವಕಿತಂ ದೇಯಂ ತೇಷಾಮಿದಂ ಸುರಾಃ ॥೨೯॥ 


ಶಿರೋಪ್ರತಮಿದಂ ದೇವಾಃ ಪುರಾ ಜೀರ್ಣಂ ಮಯೈವ ಹಿ । 
ಅಗ್ನಿರಿತ್ಕಾದಿಭಿರ್ಭಸ್ಮ ಗೃಹೀತ್ವಾಂಗಾಸಿ ಸಂಸ್ಸೃಶೇತ್‌ ॥೩೦॥ 


ವ್ರತಮೇತದಿದಂ ದೇವಾಃ ಪಶುಪಾಶನಿಮೋಕ್ನದಂ I 
ಶ್ರದ್ಧಯಾ ತಪಸಾ ದೇವಾ ಮನು ಲಿಂಗಾರ್ಚನೇನ ಹಿ ೩೧॥ 





ಆದ್ದರಿಂದ ಮನಸ್ಸಿನ ಅಜ್ಞಾನವನ್ನು ಕಿತ್ತೊಗೆಯುವ ಈ ರಹಸ್ಯವನ್ನು 
ನೀವು, ಸರಿಯಾದ ಶಿಸ್ಯವೃತ್ತಿಮಾಡದೆ, ಭಕ್ತನಲ್ಲದ ಮತ್ತು ಅಪುತ್ರವಂತನಿಗೆ 
ಎಂದೂ ವಿವರಿಸಬೇಡಿರಿ. ॥1೨೭॥ 

ಇದನ್ನು ಶಂಭುಭಕ್ತರೂ, ಸಂನ್ಯಾಸಿಗಳೂ, ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಆದ್ದರಿಂದ 
ಎಲ್ಫೆ ದೇವತೆಗಳಿರಾ, ಅಂತಹವರಿಗೆ ಇದನ್ನು ಉಪದೇಶಮಾಡಿರಿ. ಅದರಿಂದ 
ನಿಮಗೂ ಮೋಕ್ಷಪ್ರಾಪ್ರಿಯಾಗುವುದು. '೨೮॥ 

ಅದನ್ನು ತಿಳಿದವರು ಥಿಜವಾಗಿಯೂ ನನ್ನ ಪ್ರಸಾದದಿಂದ ಮುಕ್ತರಾಗುವರು. 
ಯಾರು ನಾನು ಹೇಳಿದಂತೆ ಶಿರೋಪವ್ರತವನ್ನು ಆಚರಿಸುವರೋ ಅವರಿಗೆ ಇದನ್ನು 
ಬೋಧಿಸಬೇಕು. 1೨೯॥ 

ಜೇವಶೆಗಳಿರಾ, ಹಿಂದೆ ಈ ತಿಕೋಪ್ರತವನ್ನು ನಾನೇ ಆಚರಿಸಿರುವೆನು, 
ಅಗ್ಮಿರಿತಿಭಸ್ಮ ಎಂಬ ಮಂತ್ರ ಪುರಶ್ಚರಣೆಯಿಂದ ಭಸ್ಮವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಲೇಪನ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. 8.01 

ದೇವತೆಗಳಿರಾ, ಪಶು, ಪಾಶ, ಇವುಗಳನ್ನು ಬಿಡಿಸತಕ್ಕದ್ದು ಈವ್ರತ. ಶೈವ 
ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಲೋಕವು ಪತಿ, ಪಶು, ಪಾಶ್ಕ ಎಂದು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಮೂರು ವಿಧ 
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ತಕ . ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಜಸ್ಮತ್ರಿಪುಂಡ್ರಕಂಕೈ(ಕೊಟ್ಟಿ)ಶ್ಚ ಪಾಸಾಧ್ಭಿನ್ನೋ ಭವೇನ್ನರಃ । 
ಸಂಚಾಕ್ಷರಾವರ್ತನೈಶ್ಚ ಪಂಚಿಪಾಪಪ್ರಣಾಶನಂ ': , 7: 0೩೨॥ 
ರುದ್ರಾಥ್ಯಾಯಜಪಶ್ಚೈವ ಬಿಲ್ಪ್ಲಮೂಲೇ ವಿಶೇಷತಃ । . 

- ಮಮ ಶ್ಲೇತ್ರೇಷು ನಿಯತಂ ವಾಸಾಜ್ಚ ಸುರಸತ್ತಮಾಃ' lal 


ಅನಿಮುಕ್ತೆನಿನಾಸಾಚ್ಚ ತತ್ರೈವಾಂಶೇ ತನುಕ್ನಯಾತ್‌ | ` 


ಉಮಾಸಹಾಯಮನೂ ರ್ತಿಧ್ಯಾನೇನೈ ವ ಸುರಾಸ್ತ ಥಾ ..1॥1೩೪॥ 


ಏತದೇವ ಪರಂ ಜ್ಞಾ ನಂ ಲಭ್ಯತೇ ಮತ್ಸ_ಸಾದತಃ । 
- ನಾನ್ಯಥಾ ಲಭ್ಯತೇ ಜ್ಞಾನಂ ಕರ್ನೊೋಸಾಸನತಸ್ಸುರಾಃ 1೩೫॥ 


ಆದರಲ್ಲಿ ಪಶುಗಳಿಗೆ, (ಜೀವಿಗಳಿಗೆ) ಪಾಶವನ್ನು (ಬಂಧನವನ್ನು) ತಪ್ಪಿಸುವ ಶಕ್ತಿ 
ಸತಿಗೆ ಮಾತ್ರವಿರುವುದು. ಅದ್ದರಿಂದ, ಜನರು ತಮ್ಮ ಪಾಪಗಳನ್ನು ' ಕಳೆದು 
ಕೊಳ್ಳಲು, ಶ್ರಶೈೆ, ತನಸ್ಸು, ಲಿಂಗಾರ್ಚನೆ ಇವುಗಳನ್ನು ಆಚರಿಸಬೇಕು. 18/॥ 


. ಭಸ್ಯ ತ್ರಿ ಪುಂಡ್ರವನ್ನು ಹಣೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಕಂಠದಲ್ಲಿಯೂ ಧರಿಸಿ, ಶಿವನಂಚಾ 
ಕ್ಷರೀ ಮಂತ ತ್ರವನ್ನು ಪುನರಾನ್ನ ತ್ತಿ ಮಾಡುತ್ತಿರುವುದರಿಂದ ಮನುಷ್ಯರು ಪಂಚ 
ಪ್ರಕಾರವಾದ ಬರಾ ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಮುಕ್ತಿ ರಾ ನ 
1೩.೨॥ | 


ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷದ ಮೂಲದಲ್ಲಿ ಮ 1 ಜಪಿಸುತ್ತಾ, ಯಾರು 
ಸರ್ವದಾ ನನ್ನ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವರೋ ಅವರು ಪುಣ್ಯಶಾಲಿಗಳೆನಿಸು 
ವರು. 1೩೩1 | | ೬ 


ಮತ್ತು ಅವಿಮುಕ್ತ ಕ್ಷೇತ್ರವೆನಿಸಿದ.. ವಾರಾಣಸಿಯಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಾ; 
ಅಲ್ಲಿ ದೇಹತ್ಯಾಗ ಮಾಡಿದವರೂ, ಹಾಗೆಯೇ 3 ನನ್ನ ಮೂರ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಧ್ಯಾಸಿಸುತ್ತಿ ರುವವರೂ ಮುಕ್ತಕೆನಿಸುವರು. 18೪॥ - 


ದೇವತೆಗಳಿರಾ, ನಾನು ಇಲ್ಲಿನವರೆಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಿದ ಜ್ಞಾನವೇ ನೈಜ 


ಈ ಜ್ಞಾನವು.ಪೂರ್ವಜನ್ಮದ ಸುಕ ಸ ತಫಲದಿಂದ ನದೇ ಹೊರತು : ನೀತಾ 
ಧೊರೆಯಲಾರದು. ೩011 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೫೨ ೨೭೯ 


ಇದಮಖಿಲರಹಸ್ಯ 0 ನೇಡಜಾಲೋತ್ಸೆ ಸಾರಂ 
ಕಥಿತಮಿಡನುತೇಷಾಜಾ ಸನನಾಶ್ನಿ ಕಹೇತುಂ 

, ಹೃದಿ ಸೆದಯೆಮದಯಂ. pe ಜ್ಞಾನಮಾದ್ಯಂ 
ಜಗತಿ ನ ಹಿ ನಿಧೇಯಂ ಮೂಢಮರ್ಶ್ಯೇಷು ದೇವಾಃ : [೩೬॥ 


. 7: ಭನಶತಜನಿನಾಶಂ ನೋಕ್ಷಮಾರ್ಗಪ್ರದೀಪಂ 
ಹ್ಯಪಿ ದುರಿತಕತೋತ್ಸೆ ೈಃ ಪಾಪತಾಪೈರ್ನಿಹೀನಃ | 
ಮನು ವರದಸುಪೂಜಾಧ್ಯಾನತಃ ಪಾ ಪ್ರಾಸ್ಯಮೇವಂ 
ಗುರುಜನನರಬೋಧ್ಯೈ ರ್ವೇದವಾಕೆ ಸೀರ್ನುರಾಪಂ ॥೩೭॥ 


ಕಂ ವೀರ್ಯಂ ಭವತಾಂ ಸುರಾ ಹರಿಹರಾ ಪದ್ಮಾಸನಸ್ಸೇಂದ್ರಕಾ । 
ಸ್ಸೂರ್ಯೇಂದೂ ಹ್ಯನಿಲಾನಲಾಶ್ಚ ಮರುತೋ ವಿಶ್ವೇಶ್ವಿನೌ ಬ್ರೂತ ಮೇ । 
ವಸ್ವಾದಿತ್ಯಗಣಾ ಚುಭೂನುರುಗೆಣಾ ಯೂಯಂ ಕುಜೀರಾದಯ । 
ಸ್ವತ್ಸಶ್ಯಾನಿ ಬಲಾಬಲಂ ಮಮ ಪುರಸ್ಸಂದರ್ಶಯಂತ್ವಾಡರಾತ್‌ ॥೩೮॥ 





ನಿರ್ಜರರೇ, ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗೂ, ವೇದವಾಕ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ತೋರಿಬರುವ ಅಜ್ಞಾನ 
ನಾಶಕವಾದ ರಹಸ್ಯಾಂಶವನ್ನೈಲ್ಲಾ ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳಿರುವೆನು. ಇದು ಬಹು ಮುಖ್ಯ 
ವಾದ ಅಂಶವು. ಇದನ್ನು ಥೀವು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಅನುಸಂಧಾನಮಾಡಿರಿ. ಅಲ್ಲದೆ 
ಅಜ್ಞಾನಿಗಳಾದ ಜನರಿಗೆ ಎಂದೂ ಇದನ್ನು ಜೋಧಿಸಜೇಡಿಂ. ॥೩೬॥ 

ಮನುಷ್ಯನು ಎಸ್ಟೇ ಸತ್ಯರ್ಮಗಳನ್ನಾ ಚರಿಸಿ, ಅನೇಕ ಪಾಸಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಕಳೆದುಕೊಂಡಿದ್ದರೂ, ಈ ವಾಕೃರಹಸ್ಯವನ್ನು ಕೇಳುವುದರಿಂದ ಆತನು ಮತ್ತಿ 
ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಜನ್ಮನೆತ್ತಿ ಹುಟ್ಟುವುದನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುವನು. ಅಲ್ಲದೆ ಇದು 
ಮೋಕ್ಷಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ ದಾರಿಯಂತಿರುವುದು. ಇದನ್ನು ಅರಿಯಲು ಮೊದಲು ನನ್ನನ್ನು 
ಸದ್ಭ ಕ್ರಿಯಿಂದಾರಾಧಿಸಿ, ಗುರುಜನರಿಂದ ಉಪದೇಶವನ್ನು ಪಡೆಯಬೇಕು. ॥೩೭॥ 
|: ಐಲ್ಫೈೆ ದೇವತೆಗಳಿರಾ, ಹರಿಹರರೇ, ಬ್ರಹ್ಮೇಂದ್ರಾದಿಗಳೇ, ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರರೇ, 
ವಾಯ್ತಗ್ತಿಗಳ್ಳೊ 'ಮರುದ್ದಣಗಳ್ಳೇೊ ವಿಶ್ವೇದೇವತೆಗಳಿರಾ, ಅಶ್ವಿನೀ ದೇವತೆಯ 
ರಿರಾ ವಸ್ತು ಆದಿತ್ಯ, ಖುಭ್ದು ಮರುದ್ದಣ, ಕುಬೇರ ಮುಂತಾದ ದೇವತಾ 
ಶ್ರೇಷ್ಠ ರಿಕಾ ಈಗ ನಿಮ್ಮ ನಿಮ್ಮ ಶಕ್ತಿ ಕ್ರಿಸಾಹಸಗಳನ್ನು ನನ್ನ ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರಿ. 
ಕೇಳುವೆನು. ಎಂದು ಪರಮೇಶ್ವ ರನು ಸರ್ವರಿಗೂ ಆಹ್ವಾಹಿಸಿದನ್ನು ೮: 
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3೮೦ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 
| | ಸೈಂದ ಉವಾಚ ॥ 
ಇತ್ಯುಕ್ತೆಂ ತ್ರಿದಶೇಶ್ವರಾ ಹರಿಹರಾಶ್ಶು ತ್ವಾ ನಚಕ್ಕಾಂಕರಂ | 
ದೇವಾಗ್ರೇ ಮಹಿಮಾನಮುತ್ತಮಮಹೋ ಪ್ರಾಕಟ್ಯಮಾಷುರ್ವ್ವತಾಃ | 
ಗರ್ವೋರೀಕೃತಮಾನಸಾಸ್ಸುರಗಣಾಃ ಸ್ರೋಚುರ್ಹಿ ನತ್ವಾ ಶಿವಂ । 
ಸ್ವಂ ಸ್ವಂ ಕಾರ್ಯಮಥಾಧಿಸತ್ಯ ಜನಕಂ ಶೃಣ್ವಂತು ತದ್ವಾಕ್ಯಜಂ 1೩೯॥ 


| ಬ್ರಹ್ಮಾ ಉವಾಚ ॥ 


ಸೃಜಾಮಿ ನಿವಿಧಂ ಜಗತ್ಸುರನರಾದಿಗೆಂಧರ್ನಕಂ 
ಸಮುದ್ರಗಿರಿಗಹ್ಪರಂ ನದನದೀನನಂ ಚಾಪ್ಯಹಂ | 

ನ ಮತ್ಸಮಸುರಾದ್ಯಕೆಃ ಪ್ರತಿನದಾನಿ ಶಂಭೋ ತನ । 
ಪ್ರಸಾದಸುಮುಖೇ ಮುಖೇ ನಿಹಿತವೇದಜಾಲೋಸ್ಮ್ಯಹೆಂ ॥೪೦॥ 


ಷಾ 


॥ ವಿಷ್ಣುರುವಾಚ ॥ 
ಅಹಂ ಹಿ ದೈತ್ಯಪ್ರವರಾನನೇಕಾನ್‌ 
ನಿಕೃತ್ತಚಕ್ರಾರನಿದಾರಿತಾಜೌ | 








ಹೀಗೆ ಅಪ್ಸಣೆಮಾಡಿದ ಶಂಕರನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣುವೇ 
ಮೊದಲಾದ ಸಕಲ ದೇವಕಿಗಳ್ಳೂ ಅಹಂಕಾರವಿತಿಷ್ಟರಾಗಿ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಪರಾಕ್ರಮ 
ಗಳನ್ನೂ, ತಾವು ಮಾಡುವ ಲೋಕಸಂಬಂಧವಾದ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನೂ ಕ್ರಮವಾಗಿ 
ವಿವರಿಸುತ್ತಾ ಬಂದರು. ॥೩೯॥ 

ಶಂಕರನ ನಾನು ಸಕಲ ಸುರೆ ನರ ಗಂಧರ್ವ ಮುಂತಾದ ಪ್ರಾಣಿವರ್ಗ 
ವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡುನೆನು. ಸಮುದ್ರ, ಗಿರಿ ಕಾಡು ನದಿ ನದ್ಕ ವನ 
ಮುಂತಾದ ಪ್ರಜೋಪಯುಕ್ತವಾದ ಪ್ರಜೇಶಗಳನೆ ಎಲ್ಲಾ ನಿರ್ಮಾಣಮಾಡುವೆನು. 
ಅಷ್ಟೂ ಅಲ್ಲದೆ ಪ್ರಸಾದಪೂರಿತವಾದ ವದನದಲ್ಲಿ ಸಕಲ ವೇದಗಳನ್ನೂ ಇಟ್ಟು 


ಕೊಂಡಿರುವೆನು. ಇಷ್ಟು ಶೌರೃವುಳ್ಳವರು ನನ್ನಂತೆ ಮತ್ತಾರಿರುವರು? ಎಂದು 
ಬ್ರಹ್ಮನು ಹೇಳಿದನು. ॥೪0॥ 


ಮಹೇಶ್ವರನ ನಾನು ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ದುಷ್ಟರಾಕ್ಷಸರನ್ನೈಲ್ಲಾ' ನನ್ನ 
ಚಕ್ರದ ಅಲುಗಿನಿಂದ ಕತ್ತರಿಸಿ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿದೆನು. ಅಲ್ಲದೆ ಈ ಚರಾಚರಾ 
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. *ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೫೨ ೨೮೧ 


ಚರಾಚರಂ ನಿಶ್ಚಮಿದಂ ಹಿ ಸಾಲಯೇ 


ನ ಮತ್ಸಮಃ ಕಶ್ಲಿದಿತಿ ಪ್ರಭೋ ಮತಃ "Yall 


॥ ರುದ್ರ ಉವಾಚ ॥ 


ಮಚ್ಛೂಲನೂಲನರಕೋಟನಿಲಗ್ನ ಧಾರಾ 

ಚ್ಛನ್ನಂ ತಥಾಂಶೇ ಪ್ರಲಯಾಧಿಕೋಳಜ್ಛಿಃ 

ಚರಾಚರಂ ನಿಶ್ಚಮಿದಂ ಮಮಾಸ್ಕಗಂ 

ಫಲಾಲಿನಚ್ಚ ರ್ವಯಾಮಿದನಮಿಷ್ಟಂ nv on 


| ಇಂದ್ರ ಉವಾಚ ॥ 


ತ್ರಿನಿಷ್ಟ ಪನಿನಿಷ್ಟ್ರಿತೋ ಮದಕರೀಂದ್ರಕುಂಭಸ್ಥಿತ | 
ಸ್ಸುರೇಂದ್ರವಲಯಾನೃತಃ ಪ್ರಕಟಿರತ್ನಮಾಲಿಸ್ಸುರನ್‌ । 
ಪ್ರಸಾದತಲಪಂಕಜಃ ಕುಲಿಶಪಾಣಿರಿಂದ್ರೋಸ್ಕ್ಯಹಂ Val 


ಸವೃತ್ರಮುರಜಂಭಕಪ್ರಮುಖವೈರಿನುನ್ಯುಃ ಪ್ರಭುಃ । 
ಪ್ರತೀತವರಸೋಮಸಾ ನ ಹಿ ಕದಾಜಿದನ್ಯಸ್ಸುರಃ ॥೪೪॥ 


ತ್ಮಕವಾದ ಜಗತ್ತನ್ನೆಲ್ಲಾ ರಕ್ಷಿಸುತ್ತಿರುವೆನು. ಇಷ್ಟು ಸಾಮರ್ಥ್ಯವುಳ್ಳ ದೇವತೆಯು 
ನನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮತ್ತಾರಿರುವನು? ಎಂದು ವಿಷ್ಣುವು ಹೇಳಿಕೊಂಡನು. vol 


ದೇವದೇವನೇ, ನನ್ನ ತ್ರಿಶೂಲದ ತುದಿಯ ಬಲದಿಂದ ಈ ಚರಾಚರಾತ್ಮಕ 
` `ವಾದ ವಿಶ್ವವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಧ್ವಂಸಮಾಡಿಬಿಡುವೆನು. ನನ್ನ ಬಾಯಿಯಿಂದ ಈ ವಿಶ್ವ 
ವನ್ನೆಲ್ಲಾ ನುಂಗಿಬಿಡುವೆನು. ಫಲಗಳ ರಾಶಿಯನ್ನು ಭಕ್ಷಿಸಿದಂತೆ ಈ ಪ್ರಪಂಚ 
ವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕಬಳಿಸುವೆನು. ಎಂದು ರುದ್ರನು ಉದ್ಭೋಷಿಸಿದನು. ॥೪೨॥ 


ಅನಂತರ ಇಂದ್ರನು “ ಮಹೇಶ್ವರನೇ, ನಾನು ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತ್ತಾ 
ಐರಾವತದಮೇಲೆ ಕುಳಿತು ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಸುತ್ತುವರಿಯಲ್ಪಟ್ಟು, ರತ್ತಮಯವಾದ 
ಕಿರೀಟವನ್ನು ಧರಿಸಿ, ಪದ್ಮಕೀಖೆಯಿಂಡೊಪ್ಪುವ ಪಾದವುಳ್ಳವನಾಗಿಯೂ, ವಜ್ರಾ 
ಯುಧದಿಂದ ರಂಜಿಸುವ ಹಸ್ತವುಳ್ಳವನಾಗಿಯೂ, ಇರುವೆನು. ವೃತ್ರಾಸುರ, ಜೃಂಭಕಾ 
ಸುರ, ಮುರಾಸುರ ಮುಂತಾದ ರಾಕ್ಷಸಕ್ರೀಷ್ಠರನ್ನೆಲ್ಲಾ ನಾಶಮಾಡಿ, ಸೋಮಸಾನ 
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೨೪೨ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೆ ೯ 


॥ ವಾಯುರುವಾಚ I 
``ಮಮಾನಿಲಚಲಾಚಲಾ ನದನದೀನಗಾಃ 'ಕೌಮಗೌ' 1 
ನಿಲೋಲತರನುರ್ಣವಾಃ ಪ್ರತಿಭವಂತಿ ಲೋಕಾಖಿಲಾಃ । 


ಮಹಾದ್ರು ಮಕುಲಾನಲೀಪ್ರ ಪತನೋರುವಾಯುಸ್ಸ ದಾ । 
ಸದೇನಮರುತಾಂ ಸುಕ್ಕಿ ರ್ನರವರಾದಿದೇಹಸ್ಥಿ ತಃ. | 1೪೫! 


| ಸೂರ್ಯ ಉವಾಚ | 
ಪ್ರಚಂಡ(ಕ)ತರನುಂಡಲೋ ಮನು: ನುಯೂಖಜಾಲೈ ರ್ಜಗ । 
ತ್ಸಯೋಧರಪಸಯಃ ಕಣೈರತಿಸುವೃಷ್ಟವೃಷ್ಟ್ಟುತ್ಥಿತೈಃ। 
ದಿನೋದಯದಿನಾಂತಿಮೇ ಪ್ರಥಿತಬೀಜಧಾನ್ಯಾದಿಭಿ ।: ಇ.» 
ರ್ಜಗತ್ಪರಿಪುಷಾಮಿ ವೈ ಸಕಲಮುರ್ಜಿರಾಜೇಃ ಪಥಾ... 19೬॥ 





ಹಾಸ್‌, 


ಮಾಡುತ್ತಾ ನಿಹರಿಸುವೆನು. ನನ್ನ ಷ್ಟು ಶೂರನಾದ ದೇವತೆಯು ಮತ್ತಾರಿರುವನು ” 
ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. Mes-oll 


ಅನಂತರ ವಾಯುವು ಹಾಕರಹೊಡೆ, ತಾನು ತನ್ನ ವೇಗದಿಂದ, ಸಮಸ್ತ 
ಸರ್ವತೆಗಳನ್ನೂ: ನದೀನದಗಳನ್ನೂ ಅಲ್ಲಾ ್ಲಡಿಸುವೆನೆಂದೂ, ಸಕಲ ಸಮುದ, ಪ್ರೆಗಳನ್ನೂ 
ಅಲ್ಲೋಲಕಲ್ಲೋಲ ಮಾಡುವೆನೆಂದೂ, ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡೆ ಮರಗಳ ಗುಂಪುಗಳಕ್ಷೆ ಸ 
ಉರುಳಿಸುನೆನೆಂದೂ, ನರಸುರಾಸುರರಾದಿಯಾದ. ಸಕಲ್ಲ ಭೂತಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಂಚರಿ 


ಸುತ್ತಾ ಅವರನ್ನು ಜೇತನಗೊಳಿಸುವೆನೆಂದೂ: ತನ್ನ ಸರಾಕ ಕ್ರಮವನ್ನು - ಬಹುಷಾಗಿ ` 


ಹೊಗಳಿಕೊಂಡನು. ೪)! 


ಸ್ವಾಮಿಯೇ, ನಾನು ಪ್ರ ಚಂಡಕರವಾದ ಕಿರಣಜಾಲಗಳಿಂದ. ಮೇಘವನ್ನ 
ಟುಮಾಡಿ, ಅದರಿಂದ ಲೋಕಗಳಿಗೆ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಕಲ್ಲಿಸ ನುಸಿ ಅದರಿಂದ. -ಧಾನ್ಯಾದಿ 
ಗಳನ್ನು ಜನರಿಗೆ ಒದಗಿಸಿ ತನ್ಮೂಲಕ. ಲೋಕಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ 'ಕಲ್ಪಿಸುವೆನು. :` ಅಲ್ಲದೆ 
ಪ್ರಾತಃಸಂಧ್ಯಾಕಾಲಗಳನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿ ಸುಸು. ಕಾಲನಿಯಾಮಕನಾಗಿ ವ್ಯೋಮಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ 
ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿ ಸ್ನ ಎಂದು. ಸೂ ಸಂಭುವಿನಲ್ಲಿ ಸಾರಂ” 
pall . ಮಸ 
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ಪ್ರ ಥನಾಂಶಃ ಆ. ೫೨ ಶಿಲತ್ನಿ 


ನ: ॥`ಅಗ್ನಿರುವಾಚ ॥ 
ಶಿಖಾಶತವಿದೀಪಿತಸ್ಸುರಗಣೇಷು-ತೃಪ್ತಿಪ್ರಜೋ । 
ಮಖಾದಿಷು ಸುಸುಸ್ಥಿ ತಃ ಪಿತ ಸ ಗಣೇಷು ಕವ್ಯಪ್ರದಃ 

| 'ಮುಹಾರ್ಣವಮು ಸ್ಥಿತೋ ಮಮ ಶಿಖಾಸುಪಕ್ಕೆಂ ರಸಂ । 


ಪನಿತ್ರಿತಜಗತ್ತ್ರಯಸ್ತನ ಜೆ ಫಾಲನೇತ್ರೋಸ್ಮ್ಯಹಂ 1೪೭॥ 
[284s | | ಯಮ ಉವಾಚ ॥ 
ಯನೋ ಹ್ಯಘವತಾನುಹಂ ನರಕೆರ್ಗಗರ್ನಾಪಹಃ । 
': 'ಪ್ರಚೆಂಡತರದಂಡಧೃಕ್‌ ಸಮದೃಗಸ್ಮಿ ಸರ್ವತ್ರ ವೈ | 
ಮಮೋತ್ತೆಮಭಟಾರವೈರ್ಜಗತಿ ಜಾಗತಾಃ ಪಾತಕಾಃ । ನ್‌ 
ನ ಸಂತಿ ಭಯಭೀತಿತಸ್ತವ ಶಿವಾಂಘಿ 'ದತ್ತೇಕ್ಷಣಃ 1೪ ೮॥ 


::-ಜೀವತೆಗಳನ್ನು ದ್ಲೀಶಿಸಿ ಮಾಡುವ ಸತ್ರಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ನಾನು ಶಿಖಾಶತಪರಿವೃತ 
ನಾಗಿ ಪ್ರಜ್ವಲಿಸಿ, ಅವರು ಕೊಟ್ಟ ಹವ್ಯಗಳನ್ನು ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಕವ್ಯುಗಳನ್ನು 
ಪಿತ್ವ ಗಳಿಗೂ ಒದಗಿಸಿ ಅವರನ್ನು ತೃಪ್ತಿ ಪಡಿಸುವೆನು. ಅಲ್ಲದೆ ಸಮುದ್ರಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಜಾ ರೂಪದಿಂದಿದ್ದು, ನನ್ನ ಜ್ವಾಲೆಯಿಂದ ರಸವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಪಕ್ಚವನ್ನಾಗಿ 
ಮಾಡಿ, ಜಗತ್ತ್ರಯವನ್ನೈಲ್ಲಾ ಪವಿಶ್ರಗೊಳಿಸುವೆನು. ಮತ್ತು ಕೆಂಕರನೇ, ನಿಷ್ಟ 
'ಹೆಣೆಯಲ್ಲಿ'ನಾನು ನೇತ್ರರೂಪದಿಂದ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿರುವೆನು. ಇದೇ ನನ್ನ ಸ್ವಶಕ್ಕೆ, 
ಎಂದು ಆಗ್ನಿಯು ತನ್ನ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನು ನಿರೂಪಿಸಿಕೊಂಡನು. vel ' 


ಹಾಗೆಯೇ ಯಮನು “ ದೇವದೇವನೇ, ನಾನು ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸುಷ್ಟ 
ರಾಗಿ: ಪಾಪವನ್ನು ಗಳಿಸಿದವರಿಗೆ ಅವರನರ ಯೋಗ್ಯತಾನುಸಾರವಾದ ಶಿಕ್ಷಗಳನ್ನು 
ವಿಧಿಸಿ ಅವರ ಗರ್ವವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಹೋಗಲಾಡಿಸುವೆನು. ಪ್ರಚಂಡವಾದ ಯಮದಂಡೆ 
ವನ್ನು ಧರಿಸಿ ನಿಪ್ಪಕ್ಷನಾತಬುದ್ಧಿಯಿಂದ ದಂಡವನ್ನು ವಿಧಿಸುವೆನು. , ನನ್ನ" ಶೂರ 
ರಾದ ಯಮಭಟರಿಂದ ಪಾಪಿಷ್ಕರನ್ನು ಹೆದರಿಸಿ, ಅವರನ್ನು ಮುಂಡೆ ಪಾಪಕಾರ್ಯಗಳಿಗೆ 
`ತೊಡಗದಂತೆ ಮಾಡುತ್ತಾ. ಸರ್ವದಾ ನಿನ್ನ ಪಾದಧ್ಯಾನದಿಂದಲೇ ಕಾಲಕಳೆಯು 
ಕ್ರಿರುವೆನು ” ಎಂದು ತನ್ನ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳಿದನು. ॥೪೮॥ 
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5೮೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಧನಕ್ಕೆ ಧನವರ್ಜಿತಾನ್‌ ಪರಿಪುಷಾಮಿ ತ್ವತ್ಸ್ರೇರಿತ । 
ಸ್ತನಾಬ್ದಪದನಿತ್ರತಾಮುಪಗತೋ ಸ್ಮಿಯಕ್ಸಾಧಿಪಃ । 
ಸಮುಚ್ಚಲಿತವರ್ಣಕಃ ಪ್ರಥಿತಗೀತಕಾಷ್ಟಾಧಿಸಃ 

ಕಿಮುತ್ತರಮಿದಂ ಮನು ಪ್ರನಣಮೇತದೇವಂ ಮನಃ Yen 


ಸೋನೋಹಂ ಸರಸೀರುಹಾಲಿಮಲಿನೀಮುತ್ತುಲ್ಲನೇ ಮಿತ್ರಕೆ । 
ಸ್ಪ್ವನ್ಮೌಲಿಸ್ಟುರದಂಬರೇ ಮಧುರಿಮಾಕಾಂತಿರ್ಜಭಾಜೂಟಿಗಃ | 
ಪುಷ್ಣಾನ್ಯೋಷಧಿಜಾಲಮಿಾಶ್ವರತವಾದ್ಯಾಹಂ ಪ್ರಕಾಶಾಸ್ಪದೋ | 

ನೇತ್ರಂ ತೇದ್ಯಚ ವಾನುಮಾಶ್ವರ ದಯಾಪಾತ್ರಂ ಪ್ರಶಾದಧ್ಭ್ಯದ್ಯ ಮಾಂ॥೫೦॥ 





ಸ್ವಾಮಿಯೇ, ನಾನು ಧನಾಧಿಸನಾಗಿ, ನಿನ್ನ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ಪಡೆದು ದರಿದ್ರ 
ರನ್ನು ಧನಿಕರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಿರುವೆನು.” ಯಕ್ಷರಿಗೆಲ್ಲಾ ರಾಜನೆನಿಸ್ಕಿ ಅತಿಶಯ 
ವಾದ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಶೋಭಿಸುತ್ತಾ, ಗೀತವಾದ್ಯಾದಿ ಅಷ್ಟವಿಧವಾದ ಗೀತಗಳಿಗೆ 
ಅಧಿಸನೆನಿಸಿ, ಪ್ರಶಸ್ತವಾದ ಈ ಉತ್ತರದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿಯೇ ಸ್ಥಿರಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ವಾಸಿಸುತ್ತಾ, 
ನಿನ್ನ ಪಾದಕಮಲಕ್ಕೆ ಸೂರ್ಯನಂತೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತಾ, ನಿನ್ನನ್ನೇ ಢ್ಯಾನಿಸುತ್ತಿರು 
ವೆನು” ಎಂದು ಕುಬೇರನು ಹೇಳಿಕೊಂಡನು. ೪೯1 


“ ಪರಶಿವನೇ, ನಾನು ಸೂರ್ಯನಿಂದ ಅರಳಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಕಮಲಗಳಲ್ಲಿ ಹಾರಾಡುವ 
ಕಪು ವ ದುಂಬಿಗಳಿಂದ ಕೊಳಕಾಗಿರುವ ಪ್ರದೇಶಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಶುಭ )ನಾದದ್ದನ್ನಾಗಿ 
' ಮಾಡುವೆನು. ಅಂದರೆ ಕಮಲಗಳನ್ನು ಮುಚ್ಚಿಸಿ ಭ್ರಮರಗಳ ಓಡಾಟವನ್ನು 
ನಿಲ್ರಿಸುವೆನು. ಅಲ್ಲದೆ ನಿನ್ನ ಮೌಲಿಪ್ರ ದೇಶದಲ್ಲಿಯೂ, ಅಂತರಿಕ್ಷಭಾಗದಲ್ಲಿಯ್ಕೂ 
ನನ್ನ. ಮಧುರವಾದ ಕಾಂತಿಯನ್ನು ಹರಡಿ ಪ್ರಕಾಶಗೊಳಿಸುನೆನು ನಿನ ke ಜಟಾ 
ಜೂಟದಲ್ಲಿಯೇ ಸರ್ವದಾ ನೆಲಸಿರುವೆನು. ಓಷಧೀಶನೆಸಿಸ್ಕಿ ಸಕಲ ವನಸತಿಗಳಿಗೂ 
ಸಾರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಅದರಿಂದ ಲೋಕೋಪಕಾರಮಾಡುವೆನು. ಮತ್ತು ನಿನ್ನ 
ಎಡಗಣ್ಣಾಗಿ ನಿಂತು ಅತಿಶಯವಾದ ನಿನ್ನ ದಯೆಗೆ ಪಾತ್ರನೆನಿಸಿ ಕೊಂಡಿರುವೆನು. 


ಇಂತಹ ನನ್ನನ್ನು ಸರ್ವದಾ ರಕ್ಷಿಸು?” ಎಂದು ಚಂದ್ರನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಂಡನು. 
0 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೫೨ ೨೮೫% 


| ನರುಣ ಉವಾಚ ॥ 
ಅಸಾಂ ಪತಿರ್ನದೀನದಪ್ರನರನೀರಸಾರಾಬ್ದಿಕ | 
ಸ್ಸಮುಲ್ಲಸಿತಕೇತನಸ್ಸು ಅರದಪಾರಗಂಗಾಪತಿಃ ಃ 
ಅಪುಣ್ಯಜನಸಾಶಕ್ಸೃದ್ಗ ಣವರೈತ್ವ ಸಂಸೇವಿತ । 
ಸ್ತವಪ್ರಸಡಪೂಜಳಕೋ ಭವಹರಸ್ತದೇನಾಸ್ತು ಮೇ ॥೫೧॥ 
| ಸರ್ವದೇವಾ ಊಚುಃ ॥ 
ನಿಶ್ವೇಶ್ಚಿನ್‌ ಸಮರುತಸ್ಸರ್ವ ಏವ । 
ವಯಂ ಸಹೇಂದ್ರೇಣ ಪಿಜಾಮ ಸೋಮಂ | 
ತವಾಜ್ಞಯಾ ಜಗತಾಂ ಪಾಲನೇರತಾ | 
ನಿಭೋ ಪ್ರಮಥಾಧಿನಾಥ ॥೫೨॥ 
॥ ಸ್ಫಂದ ಉವಾಚ ॥ 
ಇತಿ ಸುರಗಣವಚನಂ ನಿಶಮ್ಯ ಶಂಭುಃ ॥ 
ಪ್ರಣತಾನುರಭೂರುಹೋಇ್ಯುವಾಚ ದೇವಾನ್‌ । 


ವರುಣನು ತನ್ನ ವಿಷಯವನ್ನು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿಕೊಂಡನು“ ಶಂಕರನ 
ನಾನು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರವಹಿಸುವ ನದೀನದಾದಿ ಜಲಕ್ಷೇತ್ರಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ನೀರನ್ನು 
ಒದಗಿಸುವ ಜಲನಿಧಿಯಾಗಿರುವೆನು. ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ ಧ್ವಜವುಳ್ಳವನಾಗಿ, 
ಗಂಗಾದಿ ಸಕಲನದಿಗಳಿಗೂ ಅಧಿಪನೆನಿಸಿ, ಪಾಹಿಷ್ಠರಿಗೆ ಉಪಯೋಗಿಸುವ ಪಾಶಾ 
ಯುಧಗಳನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದಿರುವ ಅನೇಕ ದೂತರಿಂದ ಆವೃತನಾಗಿರುನೆನು. 
ವಿಶೇಷವಾಗಿ ನಿನ್ನ ಪಾದಾಗ್ರವನ್ನೇ ಥ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾ, ಭವದುಃಖಗಳನ್ನು ನಿವಾರಿಸು 

ತ್ತಲಿರುವೆನು. ಇಂತಹ ನನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸು.” ಣಂ 

| ಪ್ರಮಥಗಣಗಳಿಗೆ ಒಡೆಯನಾದ ಮಹೇಶ್ವರನೇ, ವಿಶ್ವದೀವತೆಗಳೇ ಮೊದ 
ಲಾದ ನಾವೆಲ್ಲರೂ ದೇವೇಂದ್ರನೊಡಗೂಡಿ, ಜನರು ಮಾಡುವ ಯಾಗಗಳಲ್ಲಿ 
ಪಾತ್ರವಹಿಸಿ ಸೋಮಪಾನಮಾಡುನೆನು. ನಿನ್ನ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ಲೋಕರಕ್ಷಕರಾಗು 
ವೆವು, ಸ್ವಾಮಿಯೇ, ಇದೇ ನಮ್ಮ ಉದ್ಯೋಗ, ಎಂದು ಸಕಲ ದೇವಶೆಗಳೂ ಹೇಳಿ 
ಕೊಂಡರು. ॥೨| 

ಹೀಗೆ ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಶಕ್ತಿಸಾಮರ್ಥ್ಯಗಳನ್ನು ವಿವರಿಸಿ 
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5೮೬ ಶ್ರೀಶಿನೆರಹಸ್ಯೇ 


ತದನಿನಯಜಾತನಾಕ್ಕಹರ್ಷಃ । 
ಪ್ರಸಮಿತ್ಷ್ಯೈನ ನಜೋಪು ದಾರರೂಸಂ EET 


ಸಕ್ಕ ತೃಣಕಾಕೃತಿಶ್ವಪುರುಷಸ್ಸಂಕಲ್ಪಜಃ ಕಲ್ಪಿತ | 
ಸ್ವಸ್ಮಿನ್‌ ವೋ ಮಹಿಮಾರಸಂ ಸುರವರಾಸ್ಸಂಚೋದಯಂತು ದ್ರುತಂ | 
ತತ್ಸ ಶ್ಯಾಮಿ ಭವತ ಕ್ಸ )ಸಾದಮಖಿಲಂ ದೇವಾಸ್ತರಂತು ದ್ರುತಂ । 
ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಜಗದೀಶ್ವ ಬಯ ಶೀಘ್ರಂ ತಿರೋಧತ್ತ ವೈ॥೫೪॥ 


ಶಿ. ಎವ 


ನಿಷ್ಣು ಬ್ರಹ ೈಹರಾಮಕೇಶ್ವ ರಯಮಾ ವಾಯ್ವಗ್ನಯಃ ಸೂರ್ಯಕಾ 

ಶ್ರ ರಾ ನಿಶ್ರೇಶದಿಕ್ಸಾಲಕಾಃ ।. 
ತಸ್ಮಿಂಸ್ತಾರ್ಣನರೇ ಸ್ವಕಾಯುಧವರೈ ಶೃಕಿ ಕ್ರೀಭಿರೀಶಾಸ್ತ್ರ ದಾ: 

ನೋ ಕಿಂಚಿತ್ಸ್ರನಿಚಾಲಿತುಂ ತ್ವಥ ಭವನ್ನೀಶಾ ಅನೀಶಾಸ್ತ್ರದಾ ॥೫೫॥ 


t 





ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ವಂದಿಸಿ ನಿಂತುಕೊಂಡರು. ಅವರ ಗರ್ವವಿಶಿಷ್ಟವಾದ ಮಾತು 
ಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಶಂಕರನು ಮುಂಡೆ ಹೇಳುವಂತೆ ಉದಾರವಾದ  ಮಾತನ್ನಾಡಿದನು. 
(| | 


: `ಎಲ್ಫೆ ಜೀವತೆಗಳಿರಾ, ನಾನು ಈಗ 'ತೃಣದಂತಿರುವ' | ಒಬ್ಬ ಪುರುಷನನ್ನು 
ಸಂಕಲ್ಪದಿಂದ ಸೃಷ್ಟಿ ಮಾಡಿ ನಿಲ್ಲಿ ನಿಸುವೆನು. ಅವನಲ್ಲಿ ನೀವು ನ್ನು ಸಾಮರ್ಥ್ಯವ 
ನ್ಲಲ್ಲಾ ತೋರ್ಪ್ಷಡಿಸ್ಸಿ ಅಲ್ಲಾಡಿಸಿರಿ. ನಿಮ್ಮ ' ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ನಾನು ನೋಡುವೆನು 
ನಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ ಪರಶಿವನು ತಾನೆ ತತ್ಕಣವೇ ಸರಯು: 
lawl 


ಆಗ ವಿಷ್ಣು, ಬ್ರಹ್ಮ, ಇಂದ್ರ ; ಯಮ್ಮ ವಾಯ್ಕು ಅಗ್ನಿ ಸ್ಟ. ಚಕ್ರಿ 
ಈಶಾನ್ಯ. ವಸ್ಸು ಸಾ ಆ 'ದಿಕಾ ಲಕರು ಮೊದಲಾದ * ಡೇವತೆಗಳಲ್ಲ 


ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ: 'ಆಯುಧಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಶಕಿ ಕ್ರಿಯಿಂದಲೂ' ಆ ತ್ಸ ಹತ್ತ ನಿಕನಾದ ಪುಕುಸ 
ನನ್ನು ಅಲ್ಲಾಡಿಸಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದರು. ಟ್‌ ಆ ತೃಣಪುರುಷನು 
ಅಲ್ಲಾಡಲಿಲ್ಲ. ಆ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಅಸಮರ್ಥಕಿನಿಸಿದರು. : 101 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೫೩ ೨೮೭ 


ದೇವ್ಯಾ ಜಾಪಿ ಸಮಸ್ವಿ ತಂ ಗುಣಗಣೈರುದ್ದಂಡಭಕ್ತಿ ಪ್ರಭಾ । 
ಶ್ಲಾನನ್ರೋತ್ತ ಮಶೇಖರಾಸ್ಸು ಗಾ, ಭಕಾ ತ್ಯ ಪ್ರಸನ್ನಾ ಹರಂ । 

ಸಮ ತ್ತುಷ್ಟು ವುರಬಿ ್ಲಜಸತತನಯಾನಾಥಾದಿಕಾಸೆ ರ್ವಶೋ ॥ 

ನಿಶ್ಚೇಶಂ ಭುನನೇಶ್ವರಂ ತಿ ತ್ರಿಜಗತಾರಾಧ್ಯಂ ಮಹೇಶಂ ಶಿವಂ 1೫೬1 


ಸ್ರಷ್ಟುಂ ಸಾತುಮಥಾತ್ತುಮಪ್ಯತಿಬಲಾದ್ದಗ್ಗುಂ ಚ ಸಂಶೋಷಿತುಂ । 
ಬದ್ಗುಂ ಚಾಲಯಿತುಂ ಚ ದಂಡಮಖಲಂ ತತ್ಸ್ಸಾವಿತುಂ ವಾ ಜಲೇ । 
ಭಾಗ. 43 ಪೊರಯಿತುಂ ಚ ಸೋಮಜಕಕ್ಕೆ ರ್ನೈಶಾಸ್ತತಸ್ತೇ ಸುರಾ । 
ಲಜ್ಜಾನಮ್ರಮುಖಾ ಮಹೇಶಚರಣಂ ಭಕ್ತಾ, ಪ್ರಪನ್ನಾಸ್ತವಾ 182 


ಇತಿ ತನ! ಸ್ರಥಮಾಂಶೇ ದೇವಾನಾಂ ಶೋಧನಂ ನಾಮ 
ದ್ಧಿ ನಂ ತತ 


ಒಡನೆಯೇ, ಲಕ್ಷ ೀರಮಣನೇ ಮೊದಲಾದ ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳೂ, ಶಿವಭಕ್ತಿ 
ಭರಿತರಾಗಿ, ತಮ್ಮ ತಿರಸ್ಸುಗಳನ್ನು : ಬಗ್ಗಿಸಿಕೊಂಡು, ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನ, ಭುವನೇಶ್ವ 
ರನೂ, ತ್ರಿಜಗತ್ಸೂ ಜ್ಯನೂ, ಪಾರ್ವತೀಪತಿಯೂ ಆದ ಮಹೇಶ್‌ ್ವರನನ್ನು ವಿಧವಿಧ 
ವಾಗಿ ಸ್ತುತಿಸಿ ಶಂಕರನನ್ನು."ತೃಪ್ತಿಗೊಳಿಸಿದರು. 1%೬॥ -. 


ಸೃಷ್ಟಿ ಮಾಡುವುದು, ರಕ್ಷಿಸುವುದು ನಾಶಮಾಡುವುದು, ಲೋಕವನ್ನು 
ಸುಡುವುದು, ಒಣಗಿಸುವುದು, ಬಂಧಿಸುವುದು ಚಲಿಸುವುದು; ಶಿಕ್ಷೆಮಾಡುವುದು, 
ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಸುವುಮು,- ಭಕ್ತರನ್ನು ಐಶ್ವ ರೈದಿಂದ ಉದ್ಬರಿಸುವುದು, ಈ ಕಾರ್ಯ 
ಗಳೆಲ್ಲವೂ ನಮ್ಮಿಂದ ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಾರವು. ಸ ಅಸಾಮರ್ಥ್ಯಕ್ಕೆ ನಾವೇ ಲಜ್ಜಿತ 
ರಾಗುವೆವು “ಎಂದು. ಹೇಳುತ್ತಾ. ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳೂ ಮಹೇಶ್ವರನ Ee 
ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾ: ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿದರು. lose. - 


೬ ಇಲ್ಲಿಗೆ: -ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಪ್ರಥಮಾಂಶಾಂತರ್ಗತವಾದ ದೇವತಾಪರೀಕ್ಷೆಯೆಂಬ 
ಗ್‌ aE ಐವಕ್ತಿರಡನೆಯ ಅಥ್ಯಾಯವು:ಮುಗಿದುದು. : 


[4 ತ್ರಾ ಫ್‌ « ಈ ಈ 6 ತಾ “ 
ಇ ” ಈ ಡಿ ಇ 6 
ಹ Ke ಇ ಇ ಗಾಲ್‌ ಕ್ಮ KN ಎ ಕೆ 1» 
ಕ್‌ ಬ ಫಸ ¥ 
ಇ ಈ ಇ ಹ ಜ್‌ 


ಎ “ 
~~ > 
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॥ ಶ್ರೀಃ | 
"ಅಥ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕ್ಯೇ 
ತ್ರಿಪಂಚಾಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


ದೇವಕೃತದೇವೀಸ್ತು ತಿಃ 


॥ ಚೈಗೀಷವ್ಯ ಉವಾಚ ॥ 


ಅತ್ಯದ್ಭುತಕಥಾಶ್ರಾನಿ ಚರಿತಂ ಶಂಕರಸ್ಯ ಚ । 
ತಿರೋಧಾನಂ ಗತೇ ದೇವೇ ಕಿಂ ಚಕ್ರುಸ್ಸುರಸತ್ತಮಾಃ 1೧॥ 


ಶಿಖಿಧ್ವಜ ನಮಸ್ತೇಸ್ತು ತನ್ಮೇ ನಿಸ್ತರತೋ ವದ | 
ನ ಹಿ ತೃಷ್ಯಾಮಿ ತ್ವದ್ವಕ್ರೃಸುಧಾನಿಷ್ಯಂದಧಾರಯಾ 1೨1 


ಪುನಃ ಪುನಶ್ಚ ಶ್ರವಣೇ ಭೂಯಸೀಚ್ಛಾಪ್ರಸರ್ತತೇ nal 





ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಐವತ್ತು ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಶಂಕರಕಥಾಕುತೂಹಲಿಗಳಾದ  ಜೈಗೀಷವ್ಯಾದಿಮಹರ್ಷಿಗಳು, ಮತ್ತೆ 
ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಕುರಿತು--* ಸ್ವಾಮಿ, ತಾವು, ಇಲ್ಲಿನವಕೆಗೂ ಆಶ್ಚರ್ಯಪರಿ 
ಪೂರ್ಣವಾದ ಶಂಕರಕಥೆಯನ್ನು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಹೇಳಿರುವಿರಿ. ಮಹೇಶ್ವರನು 
ಮಾಯವಾದ ಮೇಲೆ ಮುಂದೆ ದೇವತೆಗಳು ಮಾಡಿದುಜೀನು? ॥೧॥ 


ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯೇ, ನಿನ್ನೆ ಮುಖಕಮಲದಿಂದ ಹೊರಟ ಶಿವಕಥಾಮೃತ 
ಪ್ರವಾಹೆಪಾನದಿಂದ ನಮಗೆ ಇನ್ನೂ ತೃಪ್ತಿಯಾಗಿಲ್ಲ. ಮತ್ತೂ ಮತ್ತೂ ಕೇಳ 
ಬೇಕೆಂಬ ಕುತೂಹಲವು ಅಧಿಕವಾಗಿರುವುದು. ತಿಖಿಧ್ವಜನೇ, ದಯೆಯಿಂದ ವಿಸ್ತರಿಸಿ 
ಹೇಳು” ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲು, ॥೨.೩॥ | 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 





ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೫೩ ೨೮೯ 
| ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 
ಇತ್ಯೇತದ್ದ ಚನಂತ ಶ್ರುತ್ವಾ ಶಾಂಭವಸ್ಯ ಸ ಷಣ್ಮುಖಃ | 
ಶೃಣ್ವತಾಂ ಗಣನೃಂದಾನಾಂ ದೇವಾನಾಂ ತು ಮುನೀಶ್ವರಂ ॥9॥ 
ಸಂಬೋಧ್ಯ ಪ್ರಾಹ ತಾನ್ವಿಪ್ರಾನ್‌ ದೇವಸ್ಯ ಚರಿತಂ ತದಾ ॥೫॥ 
| ॥ ಕುಮಾರ ಉವಾಚ ॥ 


ಣುಷ್ವ ಚರಿತೋದಾರಂ ಪರಮಂ ಧೂರ್ಜಟೀರ್ಮುನೇ | 
ತತಸ್ತೇ ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಣ್ವಾದ್ಯಾಸ್ಸೇಂದ್ರಾಸ್ಸರ್ವೇ ಮರುದಣಾ8ಿ ॥೬॥ 


a 


| ದೇವಾ ಊಚುಃ ॥ 
ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರಾಸ್ಸನರುಣಾಃ ಕರುಣಾಸಾರವಿಗ್ರಹಾಂ । 
ತುಷ್ಬುವುರ್ಜಗದಂಜಾಂ ತಾಮುಮಾಂ ಶೋಭಿತಭೊಷಣಾಂ | 
ಕೃೈತಾಂಜಲಿಪುಖಾಸ್ಸರ್ನೇ ಧ್ಯಾಯಂತಸ್ತೇ ಶಿವಾಂ ತದಾ “nel 





ಅಯಿ ಗಿರಿನಂದಿನಿ ನಂದಿತನೋದಿನಿ 
ನಿಶ್ವವಿನೋದಿನಿ ನಂದಿನುತೇ । 


ಶಂಭುಭಕ್ತನಾದ ಜೈಗೀಷವ್ಯಮುಹಾಮುನಿಯ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದ 
ಷಣ್ಮುಖಸ್ವಾಮಿಯು ಶಿವಕಥಾಶ್ರವಣಾಸಕ್ತರಾಗಿ ಕುಳಿತಿದ್ದ ಸಕಲ ಗಣದೇವತೆ 
ಗಳಿಗೂ ತಿಳಿಯುವಂತೆ ಜೈಗೀಷವ್ಯಮಹಾಮುನಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಮುಂದಿನ 
ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ॥೪-೫॥ 


ಡೆ ಎಲ್ಫೆ ಮಹರ್ಷಿಶ್ರೀಷ್ಠನೇ, ಮಹೇಶ್ವರನು ಮಾಯವಾದ ಮೇಲೆ ಬ್ರಹ್ಮ, 
ವಿಷ್ಣುವೇ ಮೊದಲಾದ ಇಂದ್ರಾದಿ ಸಕಲದೇವತೆಗಳೂ, ಕರುಣಾರಸಭರಿತಳ್ಳೂ 
ಲೋಕಮಾತೆಯೂ ಭೂಸಣಭೂಷಿತಳೂ, ಆದ ಉಮಾದೇವಿಯನ್ನು ಧ್ಯಾನ 
. ಮಾಡುತ್ತಾ, ಅಂಜಲಿಬದ್ದರಾಗಿ ಈ ರೀತಿ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಮಾಡಿದರು. ॥೬-೮॥ 


" ಎಲೌ ಗಿರಿರಾಜಪುತ್ರಿಯ ನೀನು ಅನಂದಮಯಿಯಾಗಿ ಪ್ರಪಂಚವ 
ನ್ನೆಲ್ಲಾ ಆಅನಂದಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವೆ. ನಂದೀಶ್ವರಥಿಂದ ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪಟ್ಟು ವಿಂಧ್ಯಾದ್ರಿಯ 


ಹ ಕ 
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೨೯೦ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಗಿರಿನರವಿಂಧ್ಯಶಿರೋಧಿನಿವಾಸಿನಿ 
ಶಂಭುನಿಲಾಸಿನಿ ನಿಷ್ಣುನುತೇ | Il 


ಜಯಜಯ ಹೇ ಮಹಿಷಾಸುರಮರ್ದಿನಿ | 

ರಮ್ಯಕಪರ್ದಿನಿ ಶೈಲಸುತೇ 1 

ಭಗವತಿ ಹೇ ಶಿತಿಕಂಠಕುಟುಂಬಿನಿ | 

ಭಕ್ತ ಜನಾಮಿತಭೂತಿಕೃತೇ noon 


ಕ ಅಯಿ ನಿಜಹುಂಕೃತಿಮಾತ್ರನಿರಾಕೃತ 
ಧೂಮ್ರನಿಲೋಚನಧೂಲಿಕೃತೇ । 
ಜಯ ಜಯ ಹೇ ಮಹಿಷಾಸುರಮರ್ದಿನಿ । 
ರಮ್ಯಕಪರ್ದಿನಿ ಶೈಲಸುತೇ °°. loan 


ಸಮರನಿಶೋಷಿತಶೋಣಿತೆ ಬೀಜ ! 
ಸಮುದ್ಭನಶೋಣಿತಬೀಜಲತೇ 
ಶ್ರೀಯುತಶುಂಭನಿಶುಂಭಮಹಾಹನ | 
ತರ್ಪಿತಭೂತಫಿಶಾಚತತಶೇ ॥೧೨॥ 


ಶಿಖರಭಾಗದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿ ವಿಷ್ಣುವಿನುತಳಾಗಿ ಹರನ ಮನಸ್ಸನ್ನು 'ಅಪಹರಿಸಿದಂತಹ 
ಮಹಿಷಾಸುರಮರ್ದಿನಿಯ್ಗೇ ಮನೋಹರವಾದ .ಜಬಾಜೂಟವುಳ್ಳವಳೇ, ನೀನು 
ಸರ್ವೋತ್ಛೃಷ್ಟಳಾಗಿರು. ನಿನಗೆ ಜಯವಾಗಲಿ. ॥೯॥ 





ಪರಶಿನನರ್ಥಾಂಗಿಯೇ, ನೀನು ಭಕ್ತರಿಗೆ ಸಕಲ ವಿಧವಾದ ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನೂ 
ಒದಗಿಸುವವಳಾಗಿರುವೆ. ಮತ್ತು ಕೇವಲ ಹುಂಕಾರಮಾತ್ರದಿಂದ ಧೂಮ್ರಾಕ್ಷನೇ 
ಮೊದಲಾದ ದುಷ್ಟರಾಕ್ಷಸರನ್ನು ಧೂಳೀಪಟಿವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿರುವೆ. ಇಂತಹ ಮಹಿ 
ಸಾಸುರಮರ್ದಿನಿಯೂ, ರಮ್ಯವಾದ ಜಟಾಜೂಟವುಳ್ಳ ಗಿರಿರಾಜಪುತ್ರಿಯೂ ಆದ 
ನಿನಗೆ ಜಯವಾಗಲಿ. ॥೧೦-೧೧॥ 


ರಕ್ತಬೀಜಾಸುರನ ನಾಶಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅನನ ದೇಹದಿಂದ ಸುರಿಯುವ ರಕ್ತ 


ವನ್ನೆಲ್ಲ ತನ್ನ ನಾಲಿಗೆಯಿಕಿದ ಒರಸಿ ಅವನ ರಕ್ತವು ಭೂಸ್ಪರ್ಕಮಾಡೆಡಂತೆಯೂ, 
ಅದರಿಂದ ಮುಂದೆ ಅವನ ಗಣವು ಹೆಚ್ಚದಂತೆಯೂ ಮಾಡಿ, ಹಾಗೆಯೇ ಅನ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೫ 


ಜಯಜಯೆರನ್ಮುಳೆಪರ್ದಿನಿ ಶೈಲಸುತೇ 
ಅಯಿ ಜಗದಂಬ ಕವಂಬನನಸ್ರಿಯ 
ವಾಸನಿವಾಸಿನಿ ಸೌಧರತೇ 


೨೯೧ 


॥೧೩॥ 
ಶಿಖರಿಶಿಕೋಮಣೆತುಂಗಹಿಮಾಲಯ 
ಸೌಧನಿಜಾಲಯನುಧ್ಯಗತೇ | 
ಮಧುಮಧುರೇ ಮಧುಕೈಟಭತರ್ಜನ 
ಜಾತಸಸಂಭ್ರಮ ಬ್ರಹ್ಮನುಶೇ ॥೧೪1॥ 


ಜಯ ಜಯ ಹೇ ಮಹಿಷಾಸುರಮರ್ದಿನಿ ರಮ್ಯಕಪರ್ದಿನಿ ಶೈಲಸುತೇ | 
ಸುರಘನಘೋಷಿಣಿ ಮರ್ಧರಘೋಸಿಣೆ 
ದುರ್ಮುಖಹರ್ನಿಣಿ ಸೋಷರಶೇ 
ತ್ರಿಭುನನಪೋಷಿಣಿ ಶಂಕೆರತೋಷಿಣಿ . 
ಕಲ್ಮಸದೂಸಹಿಣೆ ಘೋಷರತೇ | 
ದನುಜನಿಶೋಷಿಣಿ ದುರ್ಮದದೋಷಿಣಿ 
ಸಮ್ಮುಖಸೋಷಿಸಜೆ ಸಿಂಹನಜೇ . ॥೧೬॥ 


ನನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿದೆಯಲ್ಲವೆ! ಅದೂ ಅಲ್ಲದೆ ಶುಂಭ, ನಿಶುಂಭ ಮುಂತಾದ ಸಕಲ 
ರಾಕ್ಷಸರನ್ನೆಲ್ಲಾ ನಾಶಮಾಡಿ ಸಕಲ ಭೂತಪ್ರೇತಾದಿಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಅನಕ ರಕ್ತಮಾಂಸ 
ಗಳಿಂದ ತೃಪ್ತಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡಿರುವೆಯಲ್ಲವೇ. ದೇವಿಯೇ! ಮಹಿಷಾಸುರ 
ಮರ್ದಿನಿಯೇ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ. ॥೧೨॥ 

ಜಗನ್ಮಾತೆಯೇ) ಕದಂಬನನವಾಸಪ್ರಿಯಳೇ, ಅಮೃ ತಪಾನಾಸಕ್ತಳೇ, ಗಿರಿ 
ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಹಿಮಾಲಯದ ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ತನ್ನ ಸೌಧದಲ್ಲಿ ವಾಸ 
ಮಾಡುವ ಆಸಕ್ತಿಯುಳ್ಳವಳೇ ಮಧುರ ವಾಣಿಯಿಂದ ಸಕಲರಿಗೂ ಮಧುರ 
ಪ್ರಾಯಳಾಗಿ ಕಾಣುವವಳೇ, ಮಧು, ಕೈಟಭರೆಂಬ ರಾಕ್ಷಸರ ಗರ್ಜನೆಯಿಂದ ಹೆದ 
ರಿದ ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ಸ್ಮುತಳಾದನಳೇ, ದೇನಿಯೇ ಮಹಿಸಾಸುರಮುರ್ದಿನಿಯ್ಯೇ 
ನಿನಗೆ ವಂದನೆ. ॥೧೩-೧೪॥ ` 

ದೇವತೆಗಳೆಂಬ ಮೇಫೆಗಳಿಂದ ಘೋಷಿಸಲ್ಪಡುವವಳೇ! ದುಷ್ಟರನ್ನು 
ಅಕೆಯುವವಳೇ! ದುರ್ಮುಖರೇ ಮೊದಲಾದ ರಾಕ್ಷಸರ ತಸಸ್ಸಿಗೆ ಮೆಚ್ಚಿ ದವಳೇ) 
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೨೮೨ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಜಯಜಯ ಹೇ ಮಹಿಷಾಸುರಮರ್ದಿನಿ ರಮ್ಯಕಪರ್ದಿನಿ ಶೈಲಸುತೇ | 


ಧನುರನುಷಂಗಮನುಕ್ಷಣಸಂಗ 

ಪರಿಸ್ಫುಟನಂಕಿನಚಿತ್ಯಜಿಕೇ ॥೧೭॥ 
ಕನಳೆಪಿಶಂಗನಿಸಂಗಸೃಸತ್ಯರಚಟಿಸಂಘಹತೇ 
ಸುರಸಂಘವಚ್ಚತುರಂಗಬಲಕ್ಷಿತಿ 

ರಂಗಘಟಿದ್ರಣರಂಗತಟೇ ॥೧೮॥ 


ಜಯಜಯ ಹೇ ಮಹಿಷಾಸುರಮರ್ದಿನಿ ರಮ್ಯಕಪರ್ದಿನಿ ಶೈಲಸುಶೇ । 
ಅಯಿ ಶಿಖಂಡನಿಖಂಡನತುಂಡ। 
ನಿತುಂಡಿತಶುಂಡಗಜಾಫಕೃತೇ ॥೧೯॥ 


ಭಕ್ತರನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಳಾದ ದೇವಿಯೇ, ನೀನು ತ್ರಿಭುವನಗಳನ್ನು 
ರಕ್ಷಿಸುವುದರಲ್ಲಿಯೂ, ಶಂಕರನನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿ ಸುವುದರಲ್ಲಿಯೂ ಆಸಕ್ತಳಾಗಿರುವೆ. 
ಸಕಲ ಸಪಾಪನಿವಾರಕಳಾಗಿ,  ಸಕಲರಾಕ್ಷಸನಾಶಕಳಾಗಿ, ದುರಹಂಕಾರದಿಂದ 
ಕೊಬ್ಬಿರುವವರನ್ನು ದೂಷಣಮಾಡುವ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳ ಶೈಲಸುತೆಯಾದ ಮತ್ತು 
ಸಿಂಹವಾಹಿನಿಯಾದ ಮಹಿಷಾಸುರಮರ್ದಿಸನಿಯೇ, ನಿನಗೆರಗುವೆ. ನೀನು ಜಯ 
| ಶೀಲಳಾಗು. ೬ 


ಧನುಸ್ಸನ್ನು ಸದಾ ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿರುವುದರಿಂದ, ಜೀವಿಯೇ! ನಿನ್ನ 
ತೋಳುಬಳೆಯೂ ಮತ್ತೂ ಕೈಬಳೆಯೂ ಧನುಸ್ಸಿನ ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಸರ್ವದಾ 
ಧ್ವನಿಗೈಯುತ್ತಿರುವುವು. ಸುವರ್ಣಸಿರ್ಮಿತವಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವ ಬತ್ತಳಿಕೆ 
ಯನ್ನು ಧರಿಸಿ ವೀರಭಟಕೊಟನೆ ಯುದ್ಧ ಮಾಡುವ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳವಳೇ, ದೇವತೆ 
ಗಳ ಚತುರಂಗಸೈನ್ಯದಿಂದ ಕೂಡಿ, ದೊಡ್ಡ ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ ಯುದ್ಧ ಮಾಡುವ 
ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳ ಮಹಿಷಾಸುರಮರ್ದಿನಿಯಾದ ಶೈಲಸುತೆಯೇ, ನೀನು ಜಯಶೀಲ 
ಳಾಗು. ೧೭-೧೮1 


ಎಲೌ ದೇವಿಯೇ, ನೀನು ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ ತಲೆಯನ್ನು ಕೆದರಿಕೊಂಡು 
ಭಿನ್ನವಾಗಿ ಕೆಳಗೆ ಬಿದ್ದು ಒದ್ದಾಡುತ್ತಿರುವ ರಾಕ್ಷಸರ ರುಂಡಗಳನ್ನು ಆನೆಯಂತೆ 
ಕಾಲಿನಲ್ಲಿ ತುಳಿಯುತ್ತಿ ದ್ದೆ ಯಲ್ಲವೆ? ಶತ್ರುಗಳೆಂಬ ಮದ್ದಾನೆಗಳ ಕುಂಭಸ್ಥ ಳವನ್ನು 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೫೩ ೨೯೩ 


ರಿಪುಗಜಗಂಡಗತೋದ್ಭ ಟಿಭಂಡ 
ವಿದಾರಣಚೆಂಡಸರಾಶ್ರಮಶೌಂಡಮೃಗಾಧಿಪತೇ 
ನಿಜಭುಜದಂಡನಿಪಾಟಿತಮುಂಡ 
ನಿವಾಪಿತಚೆಂಡಭಟಬಾಧಿಸತೇ ॥೨೦॥ 


ಜಯಜಯ ಹೇ ಮಹಿಷಾಸುರಮರ್ದಿನಿ ರಮ್ಯಕಪರ್ದಿನಿ ಶೈಲಸುತೇ ॥೨೧॥ 


ೆ ಜಯ ಜಯ ದೇವಿ ನಗರಾಜಕುಲೋತ್ರಾರಿಣಿ 
ಕಚಕುಚಗಮನಜಘನನದನಕಂಕೋದರಕಹೀ । 
ತೆಟೋರುದ್ವ್ದಯಕೆರಬಾಹುಭೂಸಣನಿರಾಜಿತೇ 
ಸಜಲಜಲದನಗಮಾತಂಗಪುಲಿನೇಂದುಶಂಖಕರ | 
ತಲಸಿಂಹರಂಭಾಸ್ತಂಭಾರಕ್ತನೀರಜಮೃಣಾಲ 
ನಿಭೇ ತಾರಾಮಲಮಾಕ್ತಿಕೆಸರಕೀಲಿತಕೆಂಥರೇ । 
ಬಿಂಬಾಧರೇ ಮಧ್ಯಾಷ್ಟಮೀಚಂದ್ರಸಮಾನಭ್ರೂ 
ಕೃತೇ ತಪನೋಡುಪಮಂಡಲಾಯಿತತಾಹಿಂಕೇ | 
ಉದ್ಯತ್ಕನಿಮಂಡಲನಿಭನಾಸಾಮುಕ್ತಾಮಣಿದ್ಯೋತಿತೇ 
ಸರ್ವಾಭರಣಭೂಷಿತೇ ತ್ವನ್ಮಾಯಾನೋಸಹಿತಾನ್‌ ರಕ್ಲೆ ರಕ್ಷ 





ಭಯಂಕರಾಕಾರದಲ್ಲಿ ಸೀಳುವ ಶಕ್ತಿದೇವಕೆಯೇ, ನಿನ್ನ್ನ ಬಾಹುದಂಡದಿಂದಲೇ 
ನೀನು ಚಂಡಾಸುರನೇ ಮೊದಲಾದ ಶತ್ರುರಾಕ್ಷಸರನ್ನೈಲ್ಲಾ `ನಿರ್ಮೂಲಗೊಳಿಸಿರು 
ವೆಯಲ್ಲವೆ? ಅಂತಹ ಮಹಿಷಾಸುರಮರ್ದಿನಿಯೂ, ಶೈಲಸುತೆಯೂ ಆದ 
ದೇವಿಯೇ! ಜಯತಶೀಲಳಾಗಿ, ನಮ್ಮನ್ನುದ್ಧರಿಸು. ॥೧೯-.೨೨೦-೨೧॥ 


ಎಲೌ ದೇವಿಯೇ, ನೀನು ಪರ್ವತರಾಜನ ಕುಲವನ್ನು ನಿನ್ನ ಜನನ 
ಮಾತ್ರೆದಿಂದ ಉದ್ಭರಿಸಿದವಳು. ನೀನು, ಶಿರಸ್ಸು, ಸನ, ಪಾದ್ಕ ಜಘನ, ಮುಖ, 
ಕಂಠ್ಕ ಉದರ, ಸೊಂಟ, ತೊಡೆಗಳು, ಕೈ, ತೋಳು ಮುಂತಾದ ಸಕಲ ಅವಯ 
ವಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಒಪ್ಪಾದ ಆಭರಣಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವೆ. ನೀಲ 
ಮೇಘದಂತೆ, ಹಿಮಾಚಲದಂತೆ, ಐರಾನತದಂತೆ, ಮರಳುರಾಶಿಯಂತೆ, ಚಂದ್ರ 
ಮಂಡಲದಂತೆ, ಶಂಖ ಸಮುದಾಯದಂತೆ, ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದಿರುವ ಸಿಂಹದಂತೆ, 
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೨೯೪ | ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ | 
ಇತಿ ಸಂಸ್ತುತ್ಯ ತೇ ಸರ್ವೇ ಪ್ರಣಮ್ಯ ಭುವಿ ವಂಡನತ್‌ । 
ಬದ್ಧಾ ೦ಜಲಿಳಿರಾ ಮೌಲೌ ತಜೋಚುಸ್ತೇ ಸುರಾ ಇತಿ 1೨೩1 


| ದೇವಾ ಊಚುಃ 1 


ತ್ವಯಾ ಸನ್ಮೋಹಿತಾಸ್ಸರ್ವೇ ನ ಜಾನೀಮೋ ಮಹೇಶ್ವರಂ | 
ಸರ್ವದೇನಸಮಂ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಕಾರಣಾನಾಂ ಚ ಕಾರಣಂ ॥೨೪॥ 


ಪತೀನಾಂ ಸತಿಮೀಶಾನಂ ಚೇತನಾನಾಂ ಚ ಜೇತನಂ | 
ತಸ್ಕೈನ ವಿರಹಾತ್ಸರ್ವೇ ತೃಜನೇತತ್ಪುರೋಗೆತೆಂ 1೨೫॥ 


ಬಾಳೆಯಕಂಬದಂತ್ಕೆ ರಕ್ತಕಮಲದ ದಂಭಜಿನಂತ್ಕೆ : ಹೊಳೆಯುವ ದೇಹವುಳ್ಳ 
ದೇವಿಯೇ, ನಿನ್ನ ಕಂಠಸ್ರ ದೇಶದಲ್ಲಿ ತಾರಾಗಣಗಳಂಕೆ ಹೊಳೆಯುವ ಮುತ್ತಿನ 
ಸರವು ನಿರಾಜಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ನಿನ್ನ ತುಟಿಯಾದರೋ ತೊಂಡೆಹೆಣ್ಣಿನಂತೆ 
ಸುಂದರವಾಗಿರುವುದು. ನಿನ್ನ ಹುಬ್ಬುಗಳು ಅಷ್ಟನೀತಿಥಿಯ ಚಂದ್ರನಂತೆ 
ವಕ್ರವಾಗಿರುವುವು. ಕೆನಿಯಲ್ಲಿರುನೆ ಎರಡು ಓಲೆಗಳು ಸೂರ್ಯ ಚಂದ್ರಷುಂಡಲಗ 
ಳಂತೆ ಹೊಳಸನ್ಸು ಕೊಡುತ್ತಿರುವುವು. ಮೂಗು ಬೊಟ್ಬಿ ನಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ಶುದ್ಧ 
ಮುತ್ತು ಉದಯಿಸುವ ಶುಕ್ರಗ್ರಹದಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ಎಲ್‌ ಜಗನ್ಮಾ 
ತೆಯ ನೀನು ಸರ್ನಾಭರಣಭೂಸಿತಳು. ಇಂತಹ ನೀನು ಮಾಯಾಮೋಹಿತ 
ರಾಗಿ ಅಜ್ಞಾನಿಗಳೆನಿಸಿರುವ ನಮ್ಮನ್ನುದ್ಧರಿಸು. ನಮಗೆ ಜ್ಞಾನಪ್ರದಾನಮಾಡು. 

ಹೀಗೆ ಅಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿದ್ದ ಸಕಲ ದೇವಶೆಗಳೂ. ದೇವಿಯನ್ನು ಬಹುವಾಗಿ 


ಸ್ತುತಿಸಿ ದಂಡಪ್ರಣಾಮಮಾಡಿ, ಕೈ ಜೋಡಿಸಿ, ತಲೆ ಬಗ್ಗಿನಿಂತು ಹೀಗೆ ಕೇಳಿ 
ಕೊಂಡರು. ॥೨೩॥ 


ತಾಯಿಯೇ, ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಮೂಢರಾದುದರಿಂದಲೇ ಪರಮೇಶ್ವರನ ನಿಜ 
ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ನಾನು ಇನ್ನೂ ಅರಿತವರಾಗಿಲ್ಲ. ಸೃಷ್ಟಿಕಾರಣವಾದ ವಸ್ತುಗಳಿಗೆ 
ಮೂಲಕಾರಣನಾಗಿರುವ ಮತ್ತು ಮಹಾಮಹಿನುನಾದ ಶಂಕರನನ್ನು ಇತರ 
ದೇವತೆಗಳಂತೆ, ಸಾಮಾನ್ಯನೆಂದೂ ತಿಳಿದಿರುವೆವು. ॥೨೪॥ 


ಲೋಕದೊಡೆಯರಿಗೆಲ್ಲಾ ಬಜೆಯನಾಗಿಯೂ, ಚೈತನ್ಯವಿಶಿಷ್ಟ ವಸ್ತುಗಳಿ 
ಗೆಲ್ಲಾ ಜೇತನಸ್ಪರೂಸನಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಆ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ನಾವು ಸರಿಯಾಗಿ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೫೩ ೨೯೫ 


ಜಗತ್ಸ ಸ್ವ 3೦ತಕಾರ್ಯೀಷು ಸ್ಪೀತಾವಸಿ ಮಹೇಶ್ವರಿ । 
ಕಂಚಿತ ಶೈ ರ್ತುಮನೀಶಾ ಹಿ ತ್ವಾಂ ಪ್ರಪನ್ನಾಸ್ತದಾಂಬಿಕೇ ॥೨೬1 


ನಮಸ್ತೇಸ್ತು ಜಗನ್ಮಾತಃ ಪ್ರಸನ್ನಾ ಭನ ನಸ್ಸದಾ | 
ತ್ವಯಾವೃತಮಿದಂ ಸರ್ವಂ ತ್ವಯಾ ಸಂಸಾಲ್ಯತೇ ಜಗತ್‌ ॥೨೭॥ 


ತ್ವಯ್ಯೇನಾಂಶೇ ಲಯಂ ಯಾತಿ ಸದೇವಾಸುರಮಾನುಷಂ | 
ತ್ವಂ ಶಕ್ತಿಃ ಪರಮಾ ದೇವಿ ಮಹೇಶಾರ್ಧಾಂಗಭಾಗಿನೀ MET 


ತ್ವತ್ಸ್ರ್ರಸಾದೇನ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಮೋಹನಾಶೋ ಭನೇಚ್ಛಿವೇ | 

ಸರ್ವತ್ರ ರೂಢಾ ಶಕ್ತಿಸ್ತ್ಯಂ ಮಾಯಾ ಮಾಯಾ ಮಹೇಶ್ವ ರಃ॥೨೯॥ 
ಅರಿತವರಾಗಿಲ್ಲ. ಈಗ ಅವನಿಲ್ಲದೆ ಇರೋಣದರಿಂದಲೇ, ಈ ತೃಣಪುರುಷನನ್ನು 
ಅಲ್ಲಾಡಿಸಲು ಶಕ್ತಿಸಾಲದುದಾಗಿದೆ. ॥೨೫॥ 


ತಾಯಿಯೇ, ಜಗತ್ತಿನ ಸೃಷ್ಟಿ, ಸ್ಥಿತಿ, ಲಯಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ನಾವು ತೊಡಗಿ 
ರುವೆನಾದರೂ ಈಗ ಈ ತೃಣಪುರುಷನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಿನುಮಾಡುವುದಕ್ಕೂ 
ಅಶಕ್ತರಾಗಿರುವೆವು. ಅದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಈಗ ನಿನ್ನನ್ನು ನಾವು ಮೊರೆಹೊಕ್ಕಿರುನೆವು. : 
1೨೬! 


ರೋಕಮಾಶೆಯೇ, ಈಗ ನೀನು ಸ ಸ್ರ ಸನ್ನಳಾಗು. ಈ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲಾ 
ನಿನ್ನಿಂದಲೇ ವ್ಯಾಪ್ತ ವಾಗಿದೆ. ನೀನೇ ಜಗತ್ತಿನ ರಕ್ಷಕಳು. ನಿನಗೆ ವಂದ 
ನೆಯು. ॥೨೭॥ ಸ 


ಈ ಜೀವಾಸುರನರಕೆಲ್ಲರೂ, ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ನಿನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಲಯವಾಗುವರು. 
ಮಹೇಶ್ವರಾರ್ಥಾಂಗಿಯೇ, ನೀನೇ ಪೂಜ್ಯಡೀವತೆಯು, ಪರಾಶಕ್ತಿಯು. ॥೨೮॥ 


ಅಜ್ಞಾನವನ್ನು ಯಾರು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾದರೂ, ಅವರು ಮೊದಲು 
ನಿನ್ನ ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಬೇಕು. ನೀನೇ ಸರ್ವಶಕ್ತಿಸಂಪನ್ನೆಯು 
ಸೃಷ್ಟಿಕಾರಣಳಾದ ಮಾಯೆಯೇ ನೀನು. ಮಾಯಾವಿಶಿಷ್ಟನಾದ ಪರಬ 
ವಸ್ತುವೇ ಈ ಮಹೇಶ್ವರನು. loll 
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೨೯೬ ಶ್ರೀಶಿನರೆಹಸ್ಯೇ 


ತ್ವಾಂ ಪ್ರಸನ್ನಾ ನಯಂ ಸರ್ವೇ ನೋಹಿತಾಸ್ತವ ಮಾಯಯಾ | 
ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಟ್ಯಾದ್ಯಾಃ ಪ್ರಣಮ್ಯ ಭುವಿ ದಂಡನತ್‌ ॥೩ಂ॥ 


ಅಥೋತ್ಥಾಯ ನಭೋಮನುಧ್ಯಂ ದದೃಶುಸ್ಸರ್ವ ಏನ ತೇ। 
ನೀಲತೋಯದನುಧ್ಯಸ್ಥ ನಿದ್ಯುಲ್ಲೆ ೀಖೇವ ಭಾಸುರಾಂ ॥೩೧॥ 


ನಿಷ್ಟ್ರಸ್ತ ಕೆನಕಾಭಾಸಾಂ ಸರ್ವಾಭರಣಭೂಷಿತಾಂ । 
ಬಾಲೇಂದುಬದ್ಧಮಳುಟಾಂ ಸೋಮುಧಾಮುಸಮಾನನಾಂ ॥೩೨॥ 


ನೀಲೇಂದೀವರನೇತ್ರಾಂತಾಂ ಪನಿತ್ರಾಕೃತಿಸುಂದರಾಂ 
ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಪುನಃ ಪ್ರಜನ್ಮೇಶೀಂ ರಕ್ಷರಕ್ಸೇತಿ ಚಾಬ್ರುವನ್‌ ॥೩೩॥ 


ದೇವಾನಾಂ ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಹ್ಯುಮೋವಾಚ ಸುರಾಂಸ್ತ್ರದಾ | 
ಪ್ರಗಲ್ಬಧೀರಮುಧುರಂ ದೇವಾಜ್ಞಾನನಿನಾಶನಂ 1೩೪! 





ನಿನ್ನ ಮಾಯಾನೋಹಿತರಾಗಿ, ಅಜ್ಞಾನಿಗಳೆನಿಸಿರುವ ನಾವು ಈಗ 
ನಿನ್ನನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿರುವೆವು. ನಮ್ಮನ್ನು ಜ್ಞಾನಿಗಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡು” ಎಂದು 
ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಣ್ವಾದಿಗಳು ದೀರ್ಫಪ್ರಣಾಮಮಾಡಿ ನಿಂತುಕೊಂಡರು. ॥೩೦॥ 


ಹಾಗೆಯೇ ಮೇಲೆ ನೋಡಲಾಗಿ ಅಂತರಿಕ್ಷಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ, ನೀಲಮೇಘದ ಮಧ್ಯೆ 
ಹೊಳೆಯುವ ಮಿಂಚಿನ ಬಳ್ಳಿಯಂತೆ ಒಂದು ಹೊಳಪು: ಗೋಚರವಾಯಿತು. ॥೩೧॥ 


ಆ ತೇಜಸ್ಸು ಕಾಯಿಸಿದ ಸುವರ್ಣದಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಾ, ಸರ್ವಾಭರಣ 
ಭೂಷಿತವಾಗಿತ್ತು. ಆ ಶಕ್ತಿದೇವತೆಯ್ಯಕಿರೀಟದಲ್ಲಿ ಬಾಲಚಂದ್ರನು ಶೋಭಿಸುತ್ತಿತ್ತು 
ಪೂರ್ಣಚಂದ್ರನಂತೆ ಕಾಂತಿನಿಶಿಷ್ಟವಾದ ಮುಖವು ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿದ್ದಿತು. ॥೩.೨॥ 


| ಆ ದೇವತೆಯ ಕಟಾಕ್ಷವು ನೀಲೋತ್ಸಲದಂತಿತ್ತು. ಇಂತಹ ಪವಿತ್ರಾಕೃತಿ 
ಯುಳ್ಳ ದೇವಿಯ ಆಕಾರವನ್ನು ನೋಡಿ ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳೂ, ಜೀವಿಯೇ! 
ನಮ್ಮನ್ನು ರಕ್ಷಿಸು, ರಕ್ಷಿಸು ಎಂದು ಮೊರೆಯಿಟ್ಟರು. 1೩೩1 


ಸ್ಕಿ 
ಹೀಗೆ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ ಮಾಡುತ್ತಲಿರುವ ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳ್ಳೂ ನೋಡಿ 


ದೇವಿಯು, ಅವರ ಅಜ್ಞಾನನಾಶವಾಗುವಂತೆ ಮೃದುಮಧುರ ಗಂಭೀರವಾದ ಕೆಲವು 
ಹಿಶೋಕ್ಷೆಗಳನ್ನಾ ಡಿದಳು. ॥೩೪॥ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೫ ೨೯೭ 


| ದೇವ್ರ್ಯವಾಚ ॥ 
ಏಷ ಬ್ರಹ್ಮೈಷ ಆತ್ಮಾ ಪ್ರಣನಪದಗತೋ ಮಾತೃಮಾತ್ರಾದಿಹೀನೋ 
ಮಾಯೇ ಮಾಯಾತ್ವಹಂ ನೈ ಶಕ್ತಿರಸ್ಮೀಹ ದೇವಾಃ । 
ಸರ್ವೇಶಶೃಕ್ತಿಮಾಂತ್ಹ ಪ್ರಕೃತಿಸರವಕೋ ವಿಶ್ವಮೇತತದ್ವಿ ಚಿತ್ರಂ 


ನಿಶ್ಚೋದ್ಭೂತಾ ಭವಂತಸ್ಸಕೆಲಭವಹರಂ ತೆಂ ಭಜಧ್ವಂ ಮಹೇಶಂ ॥೩೫॥ 


ಯತೋವೈ ಹರಿಬ್ರಹ್ಮರುದ್ರೇಂದ್ರಪೂರ್ವಂ 

ಪ್ರಜಾತಾಸ್ಸ K ಯಸ್ಮಿಂಸ್ಲಿತಾ ಏನ ನೂನಂ | 

ಭವದ್ಭಿಸ್ತತಂ ಲೋಕಜಾಲಂ ಕಿಲೇದಂ 

ಪ್ರಪದ್ಯಧ್ವನಮೀಶಂ ಭಜಧ್ವಂ ಮಹೇಶಂ ‘  ॥೩೬॥ 


ಶಕ್ತಿಸ್ವ್ವಹಂ ಯಸ್ಕ ಜಗತ್ಸಮಗ್ರಂ 

ಕರೋಮಿ ಲೀಲಾಮಿಷತಾಂ ಭವದ್ಭಿಃ 

ಭವಪ್ರಸಾದೇನ ಭವೈಕನೋಚನಂ 

ಮನವ ಶಕ್ತಿಂ ಶರಣಂ ಪ್ರಯಾತ 1೩೭॥ 


ಎಲ್ಫೆೈ ಮೋಹಿತರಾದ ದೇವತೆಗಳಿರಾ, ಈಗ ಮಹೇಶ್ವರನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು 
ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳಿರಿ. ಪ್ರಣವಪದಗತನಾಗಿ, ಸಕಲ ಮಾತೃಕೆಗಳಿಗೂ ಪಂಚತ 
ನ್ಮಾತ್ರ ಭೂತಾದಿಗಳಿಗೂ ಸಿಲುಕದಿರುವ ಪರಬ್ರಹ್ಮನಸ್ತುನೇ ಈ ಮಹೇಶ್ವರನು. 
ಶಕ್ತಿಮಯಿಯಾದ ಮಾಯೆಯೇ ನಾನು. ನನ್ನಿಂದ ಪ್ರತಿಫಲಿಸುವ ಈ ಪರಮೇ 
ಶ್ವರನೇ ಈ ನಿಖಿಲ ಜಗತ್ತು. ನಿತಾದೃಶಶಕ್ತಿವಿಶಿಷ್ಟನೂ, ಪ್ರಕೃತಿಸರವಶನೂ, 
ವಿಶ್ವರೂಪಿಯೂ ಆದ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ತಪ್ಪಜಿ ಭಜನೆ ಮಾಡಿರಿ. ಜಗತ್ತಿನ 
ಸೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿರುವ ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಅದರಿಂದ ಜ್ಞಾನಿಗಳಾಗುನಿರಿ. '॥೩೫! 

ಏಕೆಂದರೆ, ವಿಷ್ಣು ಬ್ರಹ್ಮೇಂದ್ರರೇ ಮೊದಲಾದ ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಈ ಶಂಕರನ. 
ಅನುಗ್ರಹನಶದಿಂದ ಜನಿಸಿರುವಿರಿ. ಕೊನೆಗೆ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಐಕ್ಯರಾಗುನಿರಿ. ಫಿಮ್ಮಿಂ 
ದಲೇ ಈ ಲೋಕವೆಲ್ಲಾ ಪೂರ್ಣವಾಗಿರುವುದು. ನಿಮ್ಮ ಉತ್ಪತ್ತಿಗೆ ಮೂಲಕಾರಣ 
ನಾದ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಸೇವನೆಮಾಡಿರಿ. ॥೩೬॥ 

ಎಲ್ಫೆ ನಿರ್ಜರರೇ' ಶಕ್ತಿದೇವಕೆಯಾದ ನಾನು ಈ ಜಗತ್ತನ್ನೂ, ಅದರಲ್ಲಿ 
ರುವ.ನಿಮ್ಮನ್ನೂ ಸುಲಭವಾಗಿ ಲಯಮಾಡುನೆನು. ಹಾಗೆಯೇ ಈಶ್ವರಾನುಗ್ರಹ 
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ಶಿ 


ಸ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ನ ತಸ್ಕ ಕಾರ್ಯಂ ಕರಣಂ ಶಿವಸ್ಯ 

ಸನಾತನೋ ನಿತ್ಯಶುದ್ಧಃ ಪುರಾಣಃ । 

ಯನ್ಮಾಯಯಾ ನೋಹಿತಾಸ್ಸ ಪ್ರಜೇಶಾ 
ಸ್ತಸ್ಯೈವೇತದ್ವಿರಹಾತ್ಸರ್ವಮೇವಂ 1೩೮॥ 


ವ್ಯರ್ಥಂ ಭೂಯಾತ್ರರ್ಣಕಸ್ಕೋಪಮಾನಾತ್‌ 

ಸರ್ವೇ ದೇವಾ ರುದ್ರಮೀಶಾನಮಾರಾಶ್‌ | 

ದ್ರುತಂ ತಮಿಷ್ಟಂ ಗಗನಾಂತರಸ್ಥಂ 
ಸರ್ವೇಂದ್ರಿಯೇಣೋಪರತಂ ಭಜಧ್ವಂ Ela 


| ಸೈಂದ ಉವಾಚ ॥ 


ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಸಾ ಜಗನ್ಮಾತಾ ತಿರೋಧತ್ತ ಸುರಾನ್‌ ಪ್ರತಿ | 
ದೇವಾ ದೇವ್ರೈದಿತಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸರ್ವೇ ಪ್ರಾಂಜಲಯಸ್ತದಾ ॥೪೦॥ 








ಬಲದಿಂದ ನಿಮ್ಮ ಭವಬಂಧನಗಳನ್ನೂ ತೊಡೆದುಹಾಕುವೆನು. ಆದ್ದರಿಂದ ನನ್ನ 
ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ನೀವು ಅನುಸರಿಸಿರಿ. ಯಪ 


ಶಿವನಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಉತ್ಪತ್ಯಾದಿಗಳಿಲ್ಲ. ಅವನಿಗೆ ಕಾರಣವಸ್ತುವಾಗಲಿ, 
ಸಾಧಕದ್ರವ್ಯವಾಗಲಿ ಮತ್ತೊಂದಿಲ್ಲ. ಅವನ ಮಾಯೆಗೆ ಮೋಹಿತರಾಗಿಯೇ ಈಗ 
ನೀವು ಹೀಗೆ ತೃಣಪುರುಸನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಭಂಗಪಡೆದಿರುವಿರಿ. ಅವನ ಸನ್ನಿಧಿಯೇ 
ಈಗ ನಿಮಗೆ ಅಜ್ಞಾನದಾಯಕವಾಗಿದೆ. ॥೩೮॥ 


ಭವತಾರಕನಾದ ಆ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮಾಡಿದ ಕೆಲಸವೆಲ್ಲವೂ 


ವೃರ್ಥವೆನಿಸುವುವು. ಆದ್ದರಿಂದ ಎಳ್ಳ ಇಂದ್ರಾದಿದೇವತೆಗಳಿರಾ, ರುದ್ರನೂ, ಈಶಾ 


ನನೂ, ಇಂದ್ರಿಯಾದಿಗಳಿಂದ ವಿವರ್ಜಿತನೂ, ಗಗನವ್ಯಾಪಿಯೂ ಆದ ಮಹೇ 
ಶ್ವರನನ್ನು ಸೇವಿಸಿರಿ. ” lal 


ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ ಸಕಲ ಲರೋಕಮಾತೆಯಾದ ಪಾರ್ವತಿಯು ಅಂತರ್ಥ್ಧಾನ 
ಳಾದಳು. ಒಡನೆಯೇ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಅಂಜಲಿಬದ್ಧರಾಗಿ ನಿಂತು, voll: 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೫೩ ೨೯೯ 
ವಿಭೂತಿಭೂಷಿತೈರ್ಗಾತ್ರೈಃ ತ್ರಿಪುಂಡ್ರಪರಿಶೋಭಿತಾಃ । 
ಕ್ರತ್ವಾ ವ್ರತಂ ಸಾಶುಸತಂ ಕೈತಲಿಂಗಾರ್ಚನಾಸ್ಸುರಾಃ Iva 
ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯಜಪೇನೈವ ಸಂಚಾಕ್ಷರಪರಾಸ್ಸವಾ | 
ಪಂಚಾಸ್ಯಧ್ಯಾನಸಂಸಕ್ತಾಸ್ಸಂವತ್ಸರಮತಂದ್ರಿತಾಃ MT 


ಅದೃಷ್ಟ ವ ಮುಹಾಜೀನಂ ಜಗತಾಂ ಜನನೀಮನಿ । 
ಊರ್ಧ್ವಜಬಾಹನ ಈಶಾನಂ ತುಷ್ಬುವುಃ ಪರಮೇಶ್ವರಂ 192 


ಭಕ್ತಾ ,ತ್ವನನ್ಯಯಾ ದೇವಾಃ ಪ್ರಬದ್ಧಕರಸಂಪುಟಾಃ । 
ರೌದ್ರೃಃ ಖುಕ್ಸಾಮಸಂಭೂಶೈಸ್ತಥಾಥರ್ವಶಿಕೋಗಕೈಃ ॥೪೪॥ 


ಪ್ರಣವಪ್ರನಣೇಷು ತೇ ಕೃಸಾಣಾ 

ಭೀತಿರ್ನಿನಾಸ್ಯ ಸುಕೃತೈ ಕರಸಾರ್ಣನೇಷು | 
ನಿರ್ಮಾಣಕಾರಣಭನಾರ್ಣವಕರ್ಣಧಾರ 

ತ್ವವ್ವಾಚ್ಯಶಬ್ದ ಮಭಿಢಾತೃಗಣಾಶ್ಚ್ರ್ರಯಾಮಃ ॥೪೫॥ 





ತಮ್ಮ ದೇಹವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಭಸ್ಮದಿಂದ ಬಳಿದುಕೊಂಡ್ಕು ಪ್ರಿ ಪುಂತ್ರಢಾರಿ 
ಗಳಾಗಿ, ಲಿಂಗಾರ್ಜನೆಮಾಡುತ್ತಾ ಪಾಶುಪಶವ್ರತಾಚರಣೆಗೆ ಆರಂಭಿಸಿದೆರು. ॥೪೧॥ 


ಸಕಲರೂ ರುದ್ರಾಥ್ಯಾಯವನ್ನು ಪಾರಾಯಣಮಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದರು. 
ಶಿವಪಂಚಾಕ್ಷರೀ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಜಪಿಸಿದರು. ಅಹೋರಾತ್ರಿಯೂ ಈಶ್ವರಥ್ಯಾನ 
ಮಾಡುತ್ತಾ ಹೀಗೆ ಒಂದು ಸಂವತ್ಸರ ಪರ್ಯಂತ ಪ್ರತಮಾಡಿವರು. ೪೨॥ 


ಹಾಗಾದರೂ, ಪಾರ್ವಶೀಪರಮೇಶ್ವರರನ್ನು ಕಾಣದೆ ತೋಳುಗಳನ್ನು 
ಮೇಲೆತ್ತಿಕೊಂಡು ಪರಶಿವನನ್ನು ಬಹುವಾಗಿ ಸ್ತುತಿಸಿವರು. ೪೩ 


ಅನಂತರ ದೇವತೆಗಳು ನಿಕಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ದೃಢಭಕ್ತಿಯುಳ್ಳವರಾಗಿ, 
ಯಕ್‌, ಸಾನು, ಅಥರ್ವಶೀರ್ಸೊೋಪನಿಷತ್‌ ಇವುಗಳ ಮಂತ್ರಭಾಗದಿಂದ, ಭಗ 
ವಂತನನ್ನು ಬಹಳವಾಗಿ ಸ್ತುತಿಸಿದರು. ॥೪೪॥ 


ಎಳ್ಳ ಜೀವಜೇವನೇ, ಪ್ರಣವಮಂತ್ರೋಪಜೀತವನ್ನು ಪಡೆದು, ಅದರ 
ಜಸದಲ್ಲಿಯೇ ಆಸಕ್ತರಾದವರಿಗೆ ನಿನ್ನ ಕತ್ತಿಯ ಭಯಲೇಶವೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 
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೩೦೦ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ತ್ವಾಮಗ್ನಿ ಮೀಲ ಇತಿ ಮೌಲಿಯಚಾಭಿಧತ್ತೇ 
ನೇದೋದಿತಸ್ತದಿತರಸ್ತಿ ಷಮೂರ್ಜಮಾಹ । 
ತ್ವಾಮಂಧಸಾಂ ಪತಿಮನುತ್ತಮುಮೀಶಿತಾರಂ | 
ಸಾಮ್ನಾ ದಿಮೇಸೃವನಹೇತುಮಥಾಗ್ಲಿ ಮಾಹ Ive . 


ತ್ವಾಂ ತಂಭುನುಂಜಲಮಯಂ ತನುನಂ ತನೇಶ 
ಸಾಕ್ಸಾದಥರ್ವಣಗಿರಾ ಪ್ರಕಭಾಷ್ಟಮೂರ್ತೇೇ | 
ನೀರೂಸವರ್ಣಕೆಫನೇ ತನ ತೇ ನಿವೃತ್ತಾ' 
ನೇದಾಶ್ಚತಸ್ರಕನಹಾಶಿಖಶಾಖಭೇದಾಃ 1೪೭॥ 


ವಾಚಾ ಮನಸ್ಸತಿಗತಂ ಭಗನಂತೆಮೇವ । 
ಭಕ್ತ್ಯಾ ತವಾಷ್ಟಗಣಿತೈಸ್ತನುಭಿಸ್ಸು _,ನಂತಿ OT 


ಇತಿ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ ಪ್ರಥಮಾಂಶೇ ದೇನಕೃತದೇನೀಸ್ತುತಿರ್ನಾಮ 
ತ್ರಿಸಂಚಾಶೋಧ್ಯಾಯಃ 





ಪುಣ್ಯರಾಶಿಯೆಂಬ ಸಮುದ್ರ ದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವವರಂತೂ, ನಿನ್ನ ಅನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ 
ಸಂಪೂರ್ಣ ಪಾತ್ರರಾದವಕೇ. ವೈರಾಗ್ಯಪ್ರಾಸ್ತಿಗೆ ಮುಖ್ಯ ಪ್ರತಿಬಂಧಕವಾದ 
ಸಂಸಾರಸಾಗರವನ್ನು ದಾಟಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ನೀನು ನಾವಿಕನಂತಿರುವೆ. ನಿನ ಹ ನಾಮಾ 
ವಳಿಗಳನ್ನು ನಂಬಿ, ಸಮಸ್ತ ದೇನಗಣಗಳೂ ಕೃತಾರ್ಥರಾಗಿರುವುವು. ೪೫ 


ಮಹಾದೇವನೇ, ಖುಗ್ರೇದವು ಅಗ್ವಿಮೀಳೆಪುಕೋಹಿತಂ, ಎಂಬ ವಾಕ್ಯ 
ವನ್ನಾರಂಭಿಸಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ಯಜುರ್ವೇದವು, ಇಸೇತ್ರೋ 
ರ್ಜೇತ್ವಾ, ಎಂದು ಆರಂಭಿಸಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಹೊಗಳುತ್ತಿರುವುದು.' ಸಾಮವೇದವು 
ಅಗ್ನಆಯಾಹಿ ಎಂದು ಪ್ರಾರಂಭಮಾಡಿ, ಸರ್ವರಕ್ಷಕನಾಡ ನಿನ್ನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸು 
ತ್ತಿರುವುದು, ಹೀಗೆ ವೇದಶ್ರಯಗಳು ಸರ್ವದಾ ದಯಾಶಾಲಿಯಾದ ನಿನ್ನನ್ನು 
ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ॥೪೬॥ 


ಮಹೇಶ್ವರನ, ಸಕಲ ಕಲ್ಮಶರಹಿತನಾದ ನಿನ್ನನ್ನು ಈಗ ಅಥರ್ವಶೀ 
ರ್ನೋಪನಿಸನ್ಕಂತ್ರದಿಂದ ಧ್ಯಾನಿಸುವೆವು. ಒಟ್ಟಿ ನಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು ವೇದಗಳೂ, ಪ್ರತ್ಯೇ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೫೩ ತಿರಿ 


ಕವಾಗಿ ಕಂಡುಬಂದರೂ, ನಿನ್ನಲ್ಲಿ `ನಿರ್ಗುಣತ್ವವನ್ನು ಉಪಪಾದಿಸುವುದರಲ್ಲಿ 
ಸಮರ್ಥವಾಗಿವೆ. ಮಾತಿನಿಂದಲ್ಲೂ, ಮನಸ್ಸಿನಿಂದಲೂ ವರ್ಣಿಸಲಾಗದ ನಿನ್ನನ್ನು 
ಸಕಲ ವೇದಗಳೂ, “ಅಷ್ಟ ಮೂರ್ತಿಯೆಂದು ಹೊಗಳುತ್ತಾ ಸ್ಕ್ತುತಿಸುತ್ತಿರುವುವು. 
ಇಂತಹ ಮಹಾಮಹಿಮನಾದ ಮಹೇಶ್ವರನೇ, ನಿನ್ನನ್ನು ನಾವು ಸರ್ವದಾ ಢ್ಯಾನ 
ಮಾಡುವೆವು ಎಂದು ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳೂ ಶಂಕರನನ್ನು ಬಹುವಾಗಿ ಸ್ತೋತ್ರ 
ಮಾಡಿದರು. ॥೯೭-೪೮॥ 


ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯದ ಪ್ರಥಮಾಂಶದಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳು ಮಾಡಿದ ದೇವೀಸ್ತುತಿಯನ್ನು 
ವಿವರಿಸುವಂತಹೆ ಐವತ್ತುಮೂರನೆಯ ಅಢ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 





ಲಾಖ್‌ 
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| ಶ್ರೀಃ | . 
ಅಥ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 
ಚತುಃಸಂಚಾತೋಧ್ಯಾಯಃ 
ಜಿಂ 
ದೇವಕೃತೋಪನಿಷತ್ಸ್ಸುತಿಃ ' 


[1 ದೇವಾ ಊಚುಃ ॥ 
ಯೋ ವೈ ರುಪ್ರಸ್ಸ ಭಗವಾನ್‌ ಯಶ್ಚ ಬ್ರಹ್ಮಾ ತಸ್ಮೈ ನೈ ನಮೋನಮಃ । 
ಯೋ ವೈ ರುದ್ರಸ್ಸ ಭಗವಾನ್‌ ಯಶ್ಚ ನಿಷ್ಣು ಸ್ತಸ್ಥೈ ನೈ ನನೋ ನಮಃ॥೧॥ 


ಯೋ ವೈ ರುದ್ರಸ್ಸಭಗವಾನ್‌ ಯತ್ನ ರುದ್ರಸ್ತಸ್ಮೈ ನೈ ನಮೋ ನಮಃ । 


ಯೋವೈ ಕುದ್ರಸ್ಸ ಭಗವಾನ್‌ ಯಾ ಚಜೋಮಾ ತಸ್ಮೈ ವೈ ನಮೋ ನ 


ಯೋ ವೈ ರುದ್ರಸ್ಸಭಗವಾನ್‌ ಯಶ್ಚ ನಿನಾಯಕಸ್ತಸ್ಮೈ ನೈನನೋ ನಮಃ 
'ಯೋ ವೈ ರುದ್ರಸ್ಸಭಗನಾನ್‌ ಯತ್ನ ಸ್ಫಂದಸ್ತಸ್ಮೈ ವೈ ನಮೋ ನಮಃ॥೩॥ 
ಯೋ ವೈ ರುದ್ರಸ್ಸಭೆಗನಾನ್‌ ಯಶ್ಚೇಂದ್ರಸ್ತಸ್ಮ್ಮೈ 
ಯೋ ವೈ ರುದ್ರಸ್ಸಭಗವಾನ್‌ ಯಶ್ಚಾಗ್ಗಿಸ 


ದ 


ವೈ ನನೋ ನಮಃ । 


ಯೋ ವೈ ರುದ್ರಸ್ಸಭಗನಾನ್‌ ಯತ್ಚ ವಾಯುಸ್ತಸ್ಟೈ ನೈ ನಮೋ ನಮಃ | 


ಯೋ ವೈ ರುದ್ರಸ್ಸ ಭಗವಾನ್‌ ಯಶ್ಚ ಸೂರೈಸ್ತಸ್ಮೆ 4 ವೈ ನಮೋ ನಮಃ॥೫॥ 





ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಐನತ್ತುನಾಲ್ಪನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 

ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳೂ ಅಂಜಲಿ ಬದ್ಧರಾಗಿ ನಿಂತು ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಈ 
ರೀತಿಯಾಗಿ ಢ್ಯಾನಮಾಡತೊಡಗಿದರು. * ಓ ಮಹೇಶ್ವರನ, ಲೋಕದಲ್ಲಿ ರುದ್ರ 
ನೆಂದೂ ಭಗವಂತನಾದ ಮಹೇಶ್ವರನೆಂದೂ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಗೊಂಡಿರುವ ನೀನೇ 
ಬ್ರಹ್ಮನು. ನೀನೇ ವಿಷ್ಣುವು. ರುದ್ರನಾಮಕನಾಗಿರುವವನೂ ನೀನೇ. ಪಾರ್ವತಿ 
ನಿನಾಯಕ, ಸೃಂದ್ಯ ಇಂದ್ರ, ಅಗ್ನಿ, ವಾಯ್ಕು, ಸೂರ್ಯ, ವರುಣ, ಯಮೃ, ನಿಠೃತಿ, 
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ಸ್ಮೈ ವೈ ನಮೋ ನಮಃ Iv 


ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೫೧ ಪ್ಲಿಲಿಪ್ಠಿ 


ಯೋ ವೈ ರುದ್ರಸ್ಪಭಗವಾನ್‌ ಯತ್ಹ ವರುಣಸ್ತಸ್ಮೈ ನೈ ನನೋ ನಮಃ । 
ಯೋ ವೈ ರುದ್ರಸ್ಸಭೆಗನಾನ್‌ ಯಶ್ಚ ಯಮಸ್ತಸ್ಮೈ ನೈ ನನೋ ನಮಃ॥೬॥ 
ಯೋ ವೈ ರುದ್ರಸ್ಸಭಗವಾನ್‌ ಯಶ್ಚ ನಿರೃತಿಸ್ತಸ್ಮೈ ನೈ ನಮೋ ನಮಃ । 
ಯೋ ವೈ ರುದ್ರಸ್ಸಭಗನಾನ್‌ ಯಶ್ಚ ಈಶಾನಸ್ತಸ್ಮೈ ನೈ ನನೋ ನಮಃ 


nen 
ಯೋ ವೈ ರುದ್ರಸ್ಸಭಗನಾನ್‌ ಯತ್ನ ಕುಜೀರಸ್ತಸ್ಮೈ ವೈ ನನೋ ನಮಃ । 
ಯೋ ವೈ ರುದ್ರಸ್ಸಭೆಗವಾನ್‌ ಯತ್ನ ನಕ್ಷತ್ರಾಣಿ ತಸ್ಮೈ ನೈ ನಮೋ ನಮಃ 


॥೮॥ 
ಯೋ ವೈ ರುದ್ರಸ್ಸಭಗನಾನ್‌ ಯಶ್ಚಾಸ್ಟೌ ಗ್ರಹಾಸ್ತಸ್ಮೈ ವೈ 


| ನಮೋ ನಮಃ | 
ಯೋ ವೈ ರುದ್ರಸ್ಸಭೆಗನಾನ್‌ ಯಶ್ಚ ಖುಷಯಸ್ತಸ್ಕೈ ವೈ ನಮೋ ನಮಃ 
al 
ಯೋ ವೈ ರುದ್ರಸ್ಸಭಗವಾನ್ಯಶ್ಚಾಷ್ಟೌ ವಸವಸ್ತಸ್ಮೈ ನೈ ನಮೋ ನಮಃ | 
ಯೋ ವೈ ರುದ್ರಸ್ಸಭಗವಾನ್ಯತ್ಹ ದ್ವಾದಶಾಡಿತ್ಯಾಸ್ತಸ್ಮೈ ವೈ 
ನನೋ ನಮಃ ॥೧೦॥ 


ಯೋ ವೈ ರುದ್ರಸ್ಸಭಗವಾನ್ಯಶ್ಚ ಏಕಾದಶರುದ್ರಾಸ್ತಸ್ಮೈ ನೈ ನನೋ ನಮಃ । 


ಹಾಡಿ 


ಯೋ ವೈ ರುದ್ರಸ್ಸಭಗನವಾನ್ಯಶ್ಚಪಸ್ತಸ್ಮೈ ವೈ ನನೋ ನಮಃ Hoan 


ಯೋ ವೈ ರುದ್ರಸ್ಸಭಗನಾನ್ಯಕ್ಹ ಸೃಥಿನೀ ತಸ್ಮೈ ವೈ ನಮೋ ನಮಃ | 


ಯೋ ವೈ ರುದ್ರಸ್ಸಭಗನಾನ್ಯಶ್ಹ ತೇಜಸ್ತಸ್ಮೈ ನೈ ನಮೋ ನಮಃ ॥೧೨॥ 
ಯೋ ವೈ ರುದ್ರಸ್ಸಭಗನಾನ್ಯಶ್ಚ ನಾಯುಸ್ತಸ್ಮೈ ನೈ ನಮೋ ನಮಃ | 
ಯೋ ವೈ ರುಪ್ರಸ್ಸಭಗವಾನ್ಯಶ್ಚಕಾಶಸ್ತಸ್ಮೈ ನೈ ನಮೋ ನಮಃ ॥೧೩॥ 


ಈಶಾನ, ಕುಬೇರ, ನಕ್ಷತ್ರಗಳು, ಗ್ರಹಗಳು, ಸಕಲ ಖುಷಿಗಳೂ, ಅಸ್ಟವಸುಗಳ್ಳು 
ದ್ವಾದಶಾದಿತ್ಯರು, ಏಕಾದಶರುದ್ರರು, ಎಲ್ಲರೂ ನೀನೇ. ನಿನ್ನ್ನ ರೂಪಾಂತರವೇ 
ಪೃಥವೀ, ಅಸ್‌, ತೇಜಸ್ಸು, ವಾಯ್ಕು ಆಕಾಶ ಇವುಗಳು. ಭೂಲೋಕ, ಭುವ 
ರ್ಲೋಕ, ಸ್ವರ್ಲೋಕ, ನುಹೋಲೋಕ, ಜನೋಲೋಕ್ಕ ತಪೋಲೋಕ, ಸತ್ಯ 
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೩್ಲಿರಿ೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 

ಯೋ ವೈ ರುದ್ರಸ್ಸಭಗನಾನ್ಯಕ್ಹ ಭೂಸ್ತಸ್ಮೈ ವೈ ನಮೋ ನಮಃ । | 
ಯೋ ನೈ ರುದ್ರಸ್ಸಭಗವಾನ್ಯಶ್ಹ ಭುವಸ್ತಸ್ಮೈ ನೈ ನನೋ ನಮಃ ॥೧೪॥ 
ಯೋ ನೈ ರುಪ್ರಸ್ಸಭಗವಾನ್ಯಕ್ಕೆ ಸುವಸ್ತಸ್ಮೈ ನೈ ನಮೋ ನಮಃ | 

ಯೋ ವೈ ರುದ್ರಸ್ಸಭಗವಾನ್ಯತ್ಹ ಮಹಸ್ತಸ್ಮೈ ನೈ ನಮೋ ನಮಃ ॥೧೫॥ 
ಯೋ ವೈ ರುದ್ರಸ್ಸಭಗವಾನ್ಯಶ್ಹ ಜನಸ್ತಸ್ಮೈ ನೈ ನನೋ ನಮಃ । 

ಯೋ ವೈ ರುದ್ರಸ್ಸಭನವಾನ್ಯಶ್ವ ತಪಸ್ತಸ್ಮೈ ನೈ ನಮೋ ನಮಃ ॥೧೬॥ 
ಯೋವೈ ರುದ್ರಸ್ಸಭಗನಾನ್ಯಶ್ಚ ಸತ್ಯಂ ತಸ್ಮೈ ನೈ ನನೋ ನಮಃ । 
ಯೋ ವೈ ರುದ್ರಸ್ಸಭಗವಾನ್ಯಕ್ಹ ಪ್ರಾಣಾಸ್ತಸ್ಮೈ ನೈ ನನೋ ನಮಃ ॥೧೭॥ 
ಯೋ ವೈ ರುದ್ರಸ್ಸಭಗನಾನ್ಯತ್ಹ ಮನಸ್ತಸ್ಮೈ ನೈ ನನೋ ನಮಃ | 
ಯೋವೈ ರುದ್ರಸ್ಸಭಗವಾನ್ಯಶ್ಹ ಸರ್ವಂ ತಸ್ಮೈ ನೈ ನನೋ ನಮಃ ॥೧೮॥ 
ಯೋ ವೈ ರುದ್ರಸ್ಸಭಗವಾನ್ಯತ್ಹ ಕಾಲಸ್ತಸ್ಮೈ ವೈ ನಮೋ ನಮಃ । 

ಯೋ ವೈ ರುದ್ರಸ್ಸಭಗವಾನ್ಯಶ್ಚ ಮೃತ್ಯುಸ್ತಸ್ಥೈ ವೈ ನಮೋ ನಮಃ ॥೧೯॥ 
ಯೋ ವೈ ರುದ್ರಸ್ಸಭಗವಾನ್ಯಶ್ಚ ಭೂತಂ ತಸ್ಮೈ ವೈ ನಮೋ ನಮಃ | 
ಯೋ ವೈ ರುದ್ರಸ್ಸಭಗನಾನ್ಯಶ್ಚ ಭವಿಷ್ಯತ್ತಸ್ಮೈ ನೈ ನನೋ ನಮಃ ॥೨೦॥ 
ಯೋ ವೈ ರುದ್ರಸ್ಸಭಗನಾನ್ಯಶ್ಚ ನರ್ತಮಾನಂ ತಸ್ಮೈ ನೈ ನಮೋ ನಮಃ | 


ಹಿಮಾದಾವಂತೇ ಚ ಭೂರ್ಭುವಸ್ಸ ರೋಂಕೈತಿಃ ॥೨೧॥ 


ಆಸ್ರಿ 





ಲೋಕಗಳೆಂಬ ಎಲ್ಲಾ ಲೋಕಗಳೂ ನೀನೇ ಆಗಿರುವೆ. ಕಾಲ, ಮೃತ್ಯು, ಇವು 
ಗಳೂ ನೀನೇ. ಭೂತಭವನಿಸ್ಯದ್ವರ್ತಮಾನಗಳೂ ನೀನೇ. ಇಂತಹ ಸಕಲ ಚರಾ 
ಚರವಸ್ತುರೂಪಿಯಾದೆ ಮಹೇಶ್ವರನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. ಪ್ರ ಸ್ತೋತ್ರಸಕನಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿ ವಾಕ್ಯಗಳ ಆದಿ, ಮತ್ತು ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ವ್ಯಾಹೃತಿ ಮಂತ್ರದ ಸಂಬಂಧ 
ವಾಗಿಯೂ, ಓಂಕಾರವನ್ನು ಪಠಿಸಬೇಕು. ಹೀಗೆ ತ್ರಿರಾವೃತ್ತಿ ಓಂಕಾರಪಕನವು 
ಶಿವತೈಪ್ಲಿಕರವಾದದ್ದು. ॥ln-೨-೩-೪-೫--೬-೭-೮-೯-೧೦-೧೧-೧೨-೧೩-೧೪-೧೫- 
೧೬-೧೭-೧೮-೧೯-೨೦-೨೧॥ | | 
CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 





ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೫೪ ಪ್ಲಿಂ೫ೆ 
ವೆ ಇ ತ ಸ 
ಬ್ರಹ್ಮನ ತ್ವಂ ತ್ರಿಧೋರ್ಥ್ವಸ್ತ್ವಂ ಗತಿಃ ಪುಸ್ಟಿರ್ಮಹೇಶ್ವರಃ । 
ವಿಶ್ವಂ ಜೆ ನಿಶ್ವಾತೀತಸ್ತ್ವಂ ಹುತಂ ಪ್ರಹುತಮೇವ ಚಿ EY 
ಕೃತಂ ಚಾಕೃತನೇತೇ ಚ ಪರಮಂ ಚ ಪರಾಯಣಂ | 
ನಾರಾಯೆಣಾದಿಜನಕೋ ಹೃರ್ಯವ್ಹ್ಲೋ ವರುಣಸ್ಯ ಹಿ 1೨೩1 


ಜನಿತಾ ತ್ವಂ ತಥಾ ವಾಯೋ ರ್ದ್ಶಾನಾ ಭೂಮ್ಯೋ ರ್ಮಶೇಶ್ವರಃ । 
ಸರ್ವೇಶಸ್ಸರ್ನಸಾಕ್ಸೀ ಚ ಸರ್ನ ಏನ ತ್ವನೇವ ಹಿ ॥೨೪॥ 


ಅಗ್ರಾಹ್ಯಸ್ಸರ್ವಭೂತೇಷು ಸರ್ವೇಂದ್ರಿಯಗುಣಾತಿಗಃ 1 ' 
ಅಲಿಂಗೋಸ್ಕಶರೀರಸ್ತ್ವಂ ವನ್ಯಾಪಕಶ್ಚ ಸನಾತನಃ 1೨೫॥ 


ವಾಮನಂ ತ್ವಾಂ ಮಹಾದೇವಂ ಸರ್ವೇ ದೇವಾ ಉಪಾಸತೇ 

ತ್ವತ್ತೋ ಜಾತಂ ಜಗಚ್ಛೆಂಭೋ ಸ್ಥಿತಂ ತ್ರಯ್ಕೇನ ಲೀಯೆತೇ॥೨೬॥ 

ಪರಬ್ರಹ್ಮವಸ್ತುವೇ ನೀನು. ಮೂರ್ತಿತ್ರಯಾತ್ಮಕನಾಗಿ ಕಾಣುವವನೂ 
ನೀನೇ. ಸ್ವರ್ಗ, ಮರ್ತ್ಯ, ಪಾತಾಳಾದಿ ಮೂರುಲೋಕಗಳನ್ನೂ ಮೀರಿ ನಡೆಯು 
ವವನು ನೀನು. ಸಕಲರಿಗೂ ಗತಿಯೂ, ಪುಪ್ಟಿಯೂ ಒಡೆಯನೂ ನೀನೇ ಆಗಿ 
ರುವೆ. ಲೋಕರೂಪಿಯಾಗಿಯೂ, ಲೋಕಾತೀತನಾಗಿಯೂ, ಯಜಮಾನನಾ 
ಗಿಯೂ, ಯಾಗದ್ರವ್ಯವಾಗಿಯೂ ಕಂಡುಬರುವನನು ನೀನು. ॥೨೨॥ 

ಕೃತವಾದ ಮತ್ತು ಅಕೃತನಾದ ವಸ್ತುಜಾಲನೆಲ್ಲವೂ ನೀನೇ. ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ 
ವನೂ, ಕಾರ್ಯಾಸಕ್ಷನಾಪವನೂ, ನಾರಾಯಣ, ಸೂರ್ಯ, ವರುಣ, ವಾಯು, ಅಂತ 
ರಿಕ್ಷ, ಭೂಮಿ ಇವುಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಉತ್ಪತ್ತಿಸ್ಥಾನನು ನೀನಲ್ಲನೆ! ಸರ್ವೆಶ್ವರನೆಸಿಸಿ, 
ಸರ್ವಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿ, ಸಕಲ ವಸ್ತುರೂಪದಿಂದ ಭಾಸಮಾನವಾಗುತ್ತಿರುವವನೇ ಸರ್ವ 
ಶಕ್ತನಾದ ಮಹೇಶ್ವರನು. ೨೩-೨೪1 

ಪಂಚಭೂತಗಳೇ ನೀನಾಗಿದ್ದರೂ, ಅವುಗಳಿಗೆ ಸಿಕ್ಕದಿರುವವನು ನೀನು. 
ಯಾವ ಇಂದ್ಭಿಯಗಳೂ ನಿನಗಿಲ್ಲ. ನಿನಗೆ ಒಂದು ಚಿಹ್ಮೆಯಿಲ್ಲ. ಒಂದು ಆಕಾರದ 
ಶರೀರವಿಲ್ಲ. ಸರ್ವವ್ಯಾಪಕನೂ, ಅನಾದಿಪ್ರರುಸನೂ ನೀನೇ ಆಗಿರುವೆ. ೨೫1 


ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳೂ ನಿನ್ನನ್ನು ನಾಮನನೆಂದೂ, ಮಹಾದೇವನೆಂದೂ 
ಉಪಾಸನಮಾಡುವರು. ಶಂಕರನೇ! ಈ ಲೋಕವೆಲ್ಲವೂ, ನಿನ್ನಿಂದಲೇ ಜನಿಸಿಕು 
20 * 
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28೬ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 


ತ್ವತ್ತೋ ನಾಸ್ತಿ ಸೃಫಕ್ಕಿಂಚಿನ್ನೆ ಭಿನ್ನ ಸರಮಾರ್ಥತಃ ॥೨೭॥ 


ಅಜಾಂ ಮಾಯಾಂ ರೋಹಿತಶುಕ್ಲೆಕೃಷ್ಣಾಂ 

ಬಹೂನಸ್ಮಾನ್‌ ಜನಯಂತೀಂ ಸರೂಪಾಂ | 
ಅಜಸ್ತ್ವನೇಕೋ ಜುಷಮಾಣೋನುಶೇಷೇ 

ಜಹಾತ್ಕೇನಾಂ ಭಕ್ತ ಭೋಗಾಮಜಸ್ತ್ಯಂ ॥೨೮॥ 


ಮಾಯಾಂ ತು ಪ್ರಕೃತಿಂ ನಿವ್ಯಾನ್ಮಾಯಿನಂ ತು ಮಹೇಶ್ವರಂ । 
ತನಾನಯವಸಂಭೂತೈರ್ವ್ಯಾಪ್ತಂ ಸರ್ವಮಿದಂ ಜಗತ್‌ ॥೨೯॥ 


ನೇಹ ನಾನಾಸ್ತಿ ಕಿಂಚಿದ್ದೈ ತ್ವದಧಿಸ್ಕಿತಮೇವ ವಾ| 
ತ್ವಾನುನಜ್ಜಾಯ ದುರ್ಮೇಧಾಃ ಕೃತಕೃತ್ಯೋಭಿಮನ್ಯತೇ 1೩0॥ 


ವುದು. ನಿನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಲಯವಾಗುವುದು. ಪರಮಾರ್ಥವಾಗಿ ನಿನಗಿಂತ ಬೇರೆ 
ಯಾದ ವಸ್ತುವು ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಯಾವುದೂ ಇರಲಾರದು. ' ೨೬-೨೭! 


ಮಾಯಾ ಎಂಬ ಶಕ್ತಿಯೊಂದು ನಿನ್ನಂತೆಯೇ ಉತ್ಪತ್ತಿರಹಿತವಾದದ್ದು. 
ಆದರೆ ಕೆಂಪು ಕಪ್ಪು, ಬಿಳುಪು ಎಂಬ ವರ್ಣಭೇದವನ್ನು ಹೊಂದಿಸತಕೃದ್ದು. 
ಲೋಕದ ಸೃಷ್ಟಿಗೆ ಆಶಕ್ತಿಸಂಬಂಧವೇ ಮುಖ್ಯಕಾರಣ. ಆ ಮಾಯಾಸಂಬಂಧ 
ದಿಂದ ನೀನು ಜಗದ್ರೂಪಿಯಾಗಿ ತೋರಿ, ಜಗತ್ತಿನ ಭೋಗಾದಿಗಳನ್ನು ಅನು 
ಭವಿಸಿ, ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಮಾಯಾವಿಹೀನನಾಗಿ, ಏಕರೂಸದಿಂದ ಉಳಿಯುವನಾಗುವೆ. 
ಇದೇ ನಿನ್ನ ಸ್ವಸ್ಪರೂಪವಲ್ಲವೇ! ॥೨೮॥ | 


ಜೀಕೆ ಬೇಕೆ. ಮತಾನುಯಾಯಿಗಳು (ಸಾಂಖ್ಯರು) ಮಾಯೆಯನ್ನೇ 
ಪ್ರಕೃತಿಯೆನ್ನುವರು. ತತ್ಸಂಬಂಧಿಯಾದವನನ್ನೇ ಪುರುಷನೆನ್ನು ವರು. ಈ ನಿಮ್ಮಿ 
ಬ್ಬರ ಸಂಬಂಧದಿಂದಲೇ ಈ ನಿಖಿಲ ಜಗತ್ತೂ ಉತ್ಪನ್ನ ವಾಗಿರುವುದು. ॥೨೯॥ 

ನಿನ್ನಿಂದ ಆಕ್ರಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಈ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ತೊರ ಚೀಕೆಯಡನ 
ಮತ್ತೊಂದು ವಸ್ತುವಿಲ್ಲ. ಇಂತಹ ನಿನ್ನ ಸ್ಪರೂಪವನ್ನರಿಯಜಿ ಅಜ್ಞಾನಿಗಳು 
ತಾವು ಧಕ್ಯರಾಜಿನೆಂದು ತಿಳಿಯುವರು, ॥೩೦॥ | 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ಫಳ ೩್ಲಿಿಕಿ 
ನ ಸಾಂಪರಾಯೆಂ ಪ್ರನಿದಾಮ ಜಾಲಾ 
ಮೂಢಾ ನಯಂ ಕೇವಲಂ ತ್ವದ್ವಿಹೀನಾಃ । 
ಕೆಂಚಿತ್ತೈ ಣಂ ಚಾಲಯಿತುಂ ಚ ನೇಶಾ 
ಸ್ತ್ವಂ ನೋ ಗತಿಃ ಪರಮಂ ಚಾಸಿ ಶಂಭೋ ॥೩೧॥ 


ತ್ವಯಾವೃತಂ ಲೋಕಖಿದಂ ಸಮಗ್ರಂ 
ಹೋ ನಾ ಹೀನಂ ಚೇತತೇ ತ್ವದ್ವಿಹೀನಃ। ' 
ಏಕೋ ರುದ್ರಸ್ತ್ಯಂ ಹಿ ಸರ್ವಸ್ಯ ಕರ್ತಾ 


ನಿಶ್ವಾತೀತಃ ಪರಮಕ್ಚೆ (ತೆಕೋಸಿ ॥೩೨॥ 
ಸರ್ವಭೂತಾತಿಗಶ್ಹಾತ್ಮಾ ಕೋಶಾತೀತಃ ಪರಾತ್ಸರಃ | 
ಮಹಾಗ್ರಾಸಸ್ತ್ವಮೇನೇಶ ಮೃತ್ಕುಸ್ತ್ಯಮಪಸೇಚನಃ ೩೩ 


ಓದನಂ ತವ ಭೂತೇಶ ಬ್ರಹ್ಮಕ್ಸೆತ್ರಂ ಜಗತ್ತಥಾ । 
ಬ್ರಹ್ಮಪುಚ್ಛಂ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ತ್ವಂ ಶಾಂತಿರಶ್ಸರಮೇನ ಚ ॥೩೪॥ 


ದೇವಜೇವನೇ, ನಿನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ನಾವು ಮುಂದಿನವಿಸಯವಾವುದನ್ನೂ 
ಸರಿಯಾಗಿ ತಿಳಿಯಲಾರೆವು. ಕೇವಲ ಬಾಲಕರಂತೆ ನಾನು ಅಜ್ಞಾನಿಗಳು. ಅದರಿಂ 
ದಲೇ ನಿನ್ನ ಪರೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನಿಂದ ಏರ್ಪಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಒಂದು ಹುಲ್ಲುಕಡ್ಡಿ 
ಯನ್ನೂ ಅಲ್ಲಾಡಿಸಲಾರದೇ ಹೋದೆವು. ಶಂಭುವ ಶಂಕರನೇ, ನಮಗೆ ನೀನೇ 
ಗತಿಯು. ನಿನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ನಾವು ಮತ್ತಾರನ್ನು ಶರಣುಹೊಂದೋಣ. 1೩.! 

ಈ ಸಂಪೂರ್ಣ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲಾ "ನಿನ್ನಿಂದ ಆವೃತವಾಗಿರುವಾಗ್ಯ ನಿನ್ನನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಯಾವನು ತಾನೇ ಚೈತನ್ಯನಿಶಿಷ್ಟನಾಗುವನು. ಸಕಲ ಲೋಕಕರ್ತನೂ, 
ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು ಮೀರಿದವನೂ, ದಿವ್ಯಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳವನೂ ಆದ ನೀನೊಬ್ಬನೇ ಸ್ಥಿರ 
ವಾದ ವಸ್ತುವಲ್ಲವೇ? ಸಕಲಕ್ತು ಜೈತನ್ಯದಾಯಕನೇ ನೀನಲ್ಲವೆ ! ॥೩೨॥ 

ಸಕಲ ಭೂತಗಳಿಗೂ ಒಳಪಡದೆ, ಅನ್ನಮುಯಾದಿ ಪಂಚಕೋಶಗಳಿಂದ 
ದೂರನಾಗಿ, ಪರಾತ್ಸರವಸ್ತುನೆನಿಸಿ ಲೋಕವನ್ನೈಲ್ಲಾ ಕಬಳಿಸುವ ಮೃತ್ಯುರೂಪಿ 
ಯಾದ ಮಹಾಮಹಿಮರು ನೀನಾಗಿರುವೆ. 1೩೩॥ 


ಬ್ರಹ್ಮ, ಕ್ಷತ್ರಾದಿ ಜಾತಿವಿಶಿಷ್ಟವಾದ ಈ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲವೂ ನಿನಗೆ ಓದನಸ್ರಾಯ 
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{06 ಶ್ರೀಶಿವರಹೆಸ್ಯೀ 


ಹೃದಿಸ್ಥಾ ದೇವತಾಸ್ಸರ್ವಾ ಹೃದಿ ಪ್ರಾಣಾಃ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಾಃ | 


ಹೃದಯಂ ಪುರುಷೋಸಿ ತ್ವಂ ತಿಸ್ರೋ ಮಾತ್ರಾಃ ಪರಶ್ಚ ಸಃ ॥೩೫॥ ' 


ಓಂಕಾರಃ ಪ್ರಣವೋ ವ್ಯಾಸೀ ಹೃನಂತೋ*ನಂತವಿಕ್ರಮಃ । 
ತಾರಂ ಸೂಕ್ಸ್ಮ್ಮಂ ವೈದ್ಯುತಸ್ತ್ವಂ ಶುಕ್ಸೆಂ ಸರ್ವಶರೀರಗಂ ॥೩೬॥ 


ನಿ ವ 


ಈಶಾನೋ ಭಗವಾನ್‌ ರುದ್ರೋ ಮಹಾದೇವಸ್ತ್ವಮೀಶ್ವರಃ | 
ಸರಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಪರಂ ಧಾಮ ಪರಃ ಷಾರಃ ಪರಾಯಣಃ ೩೭! 


ಶೂರೋ'ವೀರಃ ಪುರುಷೋ ಭೂತಸಂಸ್ಥೋ 

ನಿಶ್ಚೋ ನಿಶ್ವೇಶಃ ಪ್ರಾಣದಶ್ಹಾವ್ಯಯಾತ್ಮಾ । 
ಚಕ್ಸುಷಶ್ಚಕ್ಸುತ್ಕ್ಯೋತ್ರ ಏನ ತ್ವಮೀಶೆ 

ಮನಸೋ ಮನೋ ಬುದ್ಧೇ ರ್ಬೊೋದ್ಧಾ ತ್ವಮೇವ ॥೩,.೮॥ 


ಪದವಾಚ್ಯನಾಗಿ ಉಳಿಯುವ ವ್ಯಕ್ತಿಯೆಂದರೆ ನೀನೊಬ್ಬನೇ. ॥೩೪॥ 

ನಿನ್ನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗಳೂ ನೆಲಸಿರುವರು. ಸಕಲ ಪ್ರಾಣ 
ವಾಯುಗಳೂ ನಿನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವುವು. ನೀನೇ ಸಕಲ ಲೋಕಕ್ಕೂ ಹೃದಯ 
ಸ್ಥಾನನೂ ಪುರುಷನೂ ಆಗಿರುವೆ. ತ್ರಿಮಾತ್ರಾಕಾಲನಿಶಿಷ್ಟವಾದ ಪ್ರಣವವೇ 
ನೀನು. 1೩೫1 


ಓಂಕಾರರೂಪವಾದ ಪ್ರಣವಾಕಾರನೂ, ಸರ್ವವ್ಯಾಸಕನೂ ಅನಂತಗುಣ 
ಪರಿಪೂರ್ಣನೂ, ಅಣುಮಹದ್ವಸ್ತುರೂಪಿಯೂ, ವಿದ್ಯುತ್ತೇ ಮೊದಲಾದ ತೇಜೋ 
ದೇಹಿಯೂ, ಸರ್ವಶರೀರವ್ಯಾಪಿಯೂ ಆದವನೇ ನೀನು. ॥೩೬॥ 


ಈಶಾನನೂ, ರುದ್ರನೂ, ಮಹಾಡೇವನೂ, ಪರಮೇಶ್ವರನೂ ನೀನೇ ಆಗಿ 
ರುವೆ. ತೇಜೋನಿಧಿಯಾಗಿ, ಅಂತ್ಯವಿಲ್ಲದೆ ಸಮಸ್ತರಿಗೂ ಭಜಕನಾಗಿರುವ ಪರ 
ಬ್ರಹ್ಮವಸ್ತುವೇ ನೀನು. ೩೭! 


. ಶೂರನೂ ವೀರನೂ ಪುರುಷನೂ ಸರ್ವಭೂತಾಂತರ್ವರ್ತಿಯೂ ನೀನೇ. 
ಪ್ರಪಂಚವೇ ನೀನು. ನೀನೇ ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ ಒಡೆಯನು. ಲೋಕಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಪ್ರಾಣ 
ದಾತೃವಾಗಿ ನಾಶರಹಿತನಾಗಿರುವೆ. ಚಕ್ಷುರಿಂದ್ರಿಯವೂ, ಶ್ರೋತ್ರೇಂದ್ರಿಯವೂ, 
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ವಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ಶಾಂತಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶಾಂತಿರೂಪದಿಂದ ನಾಶರಹಿತನಾಗಿ, ಬ್ರಹ್ಮ . 


ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೫೪ ೩೦೯ 


ಪತಿ: ಸತೀನಾಂ ಪಶವೋ ವಯಂ ಜಾ 
ಸ್ಯಸ್ಮಾನಹೋ ಹಾಸಿ ತಥಾಶ್ಸಿ ದೇವಃ । 
ತ್ವದುದ್ಧನಂ ಸರ್ವಮೀಶಸ್ತ್ತಮೇಕೋ 
ನಾನೇನ ಭಾಸಿ ಪುರುಷಸ್ಯ ಮಾಯಯಾ ॥೩೯॥ 


ತಿಲೇಷು ಶೈಲಂ ದಧಿನೀವ ಸರ್ಪಿ 
ರಾಸಸ್ಸ್ಫ್ರೋತಸ್ಸ್ವರಣೀಷು ವಹ್ನಿಃ | 

ಏನಂ ಪ್ರೋತಂ ತ್ವಯ್ಯದ್ವಿತೀಯೇ ಮಹೇಶ 

ತ್ವಜ್ನಂ ತ್ವಲ್ಲಂ ತ್ವದನಂ ಚೈತಜೀವ ' ॥೪೦॥ 
ನ ನಿದ್ಯತೇ ಗುಣಕರ್ಮಾದಿನಾಮ 
ರೂಸಾದಿಶಕ್ತಿರ್ಜ್ಜಾನಶಕ್ತ್ಯಾ ವಿಭಿನ್ನಃ । 

ಹೃದಯಸ್ತ್ವಂ ಭೂತಭವ್ಯಃ ಪುರಾಣೋ 

ಹ್ಯೇಕೋ ನೀರೋ ನೇದಗುಣೈ ಕನೇದ್ಯಃ ೪೧॥ 


ಮನಣಇಂದ್ರಿಯವೂ ನೀನೇ ಆಗಿದ್ದೀಯೆ. ಆ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೆ ವಿಷಯನೂ ನೀನೇ. 
ಬುದ್ಧಿ ರೂಸಿಯೂ, ಬುದ್ಧಿಯುಳ್ಳವನೂ, ಬುದ್ಧಿಗೆ ನಿಷಯನೂ ನೀನೇ ಆಗಿರುವೆ 
ಯಲ್ಲವೇ. 1೩೮॥ 

ಕೈವದರ್ಶನದ ಕ್ರಮದಂತೆ ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಪಶುಗಳು. ಸಂಸಾರಬಂಧನವೇ 
ಪಾಶ. ನೀನೇ ನಮಗೆಲ್ಲಾ ಪತಿಯು. ಅದರಿಂದಲೇ ನೀನು ನಮ್ಮನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವೆ. 
ಹಾಗೆಯೇ ನಾಶಗೊಳಿಸುವೆ. ನಿನ್ನಿಂದಲೇ ಹುಟ್ಟಿದ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ನೀನೇ ಮಾಯಾ 
ಸಂಬಂಧದಿಂದ ನಾನಾವಸ್ತುಗಳಾಗಿ ಭಾಸಮಾನವಾಗುತ್ತಿರುವೆ. 1೩೯॥ 

ಎಳ್ಳಿನಲ್ಲಿ ಎಣ್ಣೆಯೂ, ಮೊಸರಿನಲ್ಲಿ ತುಪ್ಪವೂ, ಪ್ರವಾಹದಲ್ಲಿ ನೀರೂ, 
ಬನ್ನಿಮರದಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿಯೂ ಅಡಗಿರುವಂತೆ ಮಹೇಶ್ವರನೇ, ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಈ ಜಗತ್ತೆ 
ಅವೂ ಲೀನವಾಗಿ ನಿಂತಿರುವುದು. ಸಿನಿ ಒಂದಲೇ ಈ ಪ್ರಪಂಚವು ಉತ್ಪತ್ತಿಯಾಗು 
ವುದು. ನಿನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಅಡಗುವುದು. ನಿನ್ನಿಂದಲೇ ರಕ್ಷಿತವಾಗುವುದು. ॥೪೦॥ 

ಗುಣ, ಕರ್ಮ, ನಾಮ, ರೂಪ ಇತ್ಯಾದಿ ಯಾವ ಗುರುತುಗಳೂ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ 
ಕಂಡುಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಕೇವಲ ಜ್ಞಾನಶಕ್ತಿಯೂ ನೀನಲ್ಲ. ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಸಕಲ 
ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೂ ಹೃದಯರೂಸಿಯೇ ನೀನು. ಭೂತ ಮತ್ತು ಭವಿಷ್ಯತ್ಥಾಲದ ರೂಪನೂ 
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ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಓಂಕಾರಾದಿಸ್ವರರೂಪೋ ಮಹೇಶ 

ನಿಧಾಮಾ ತ್ವಂ ವರಣೀಯಸ್ತಥಾಣುಃ । 

ಮಹಾನ್‌ ಜೇತಾ ಜಿಗ್ಯಶ್ತಾಸರಾಜಿತೋ 

ಹ್ಯಭ್ರಾವಕಾಶಃ ಖಂ ಚೆ ಕಂ ಚ ತ್ವಮೇವ Yon 
ವಿಭ್ರಾಟ್‌ ಸಮ್ರಾಟ್‌ ಭೂಮಧಾಮಾ ತ್ವಮೇವ 

ಪಿತಾಸಿ ಮಾತಾ ಭ್ರಾತೃಕಶ್ವಾದಿನೇದ್ಯಃ । 

ರುಜಾಂ ಹರಸ್ತಂ ಭಿಷಕ್ಸಾಸಹೀನೋ 


ಹೃಷಾಣಿಸಾದೋ ನಿರ್ವಿಕಾರಸ್ತ್ವಮಾತ್ಮಾ ೪a . 


ಸ್ವಯಂ ಭಾನಃ ಪರ ಏಕೋ ಜ್ಯೋತಿರೇವ 
ತ್ವತ್ತೋ ನ ಓಜಸ್ತ್ವಿಸ್ಟತನೋಸ್ತಿ ದೇವಃ । 
ತ್ವಂ.-ನ ದಿವಾ ಸೈನ ರಾತ್ರಿಸ್ತನೀಶ 


ವ K 
ಸ್ತೃಂ ಸೀಮಾ ವಿಶ್ವತಶ್ಚಕ್ಸುರೀಶಃ IYI 


ವ 
“ನೀನೇ. ವೇದದಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾದ ಸಕಲ ಗುಣಗಳಿಂದಲೂ ನಿನ ನ್ನು ನಾವು.ಕಿಳಿಯ 
ಬಹುದಾಗಿದೆ. ನಿಕರೂಪಿಯಾಗಿ ವೀರನೆನಿಸಿರುವವನೂ ನೀನಲ್ಲವೆ. ॥೪೧॥ 


| ಮಹೇಶ್ವರನ 'ಓಂಕಾರಾದಿಗಳಿಗೆ ಸ್ವರರೂಪದಲ್ಲಿರುವನನೂ, ತೇಜ 
ಶ್ಯಾಲಿಯೂ, ಪೂಜ್ಯನೂ, ಅಣುಮಹದ್ರೂಪಧಾರಿಯೂ, ಜಯಿಸುವನನೂ ಜಯಿಸ 
ಲ್ಪಡುನವನ್ಯೂ ಮತ್ತೊಬ್ಬರಿಂದ ಜಯಿಸಲಾಗದವನ್ಕೂ ಸಕಲಾಕಾಶದಂತೆ ವ್ಯಾಸ 
ಕನ್ಕೂ ಅಂತರಿಕ್ಷವೂ, ಜಲರಾಶಿಯೂ ನೀನೇ ಆಗಿರುವೆ. ॥೪೨॥ 


` ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವವನೂ, ಲೋಕೈಕಪ್ರಭುವೂ, 
ತೇಜೋನಿಧಿಯೂ, ಲೋಕಕ್ಕೆ ಮಾತಾಪಿತೃರೂಸದಿಂದಲ್ಲೂ ಭ್ರಾತೃಸ್ಥಾನದಿಂದಲೂ, 
ತೋರಿಬರುವವನೂ ನೀನೇ ಆಗಿರುವೆ. ಸಕಲಕೋಗಗಳಿಗೂ ನೀನೇ ಔಷಧಿ 
ಪ್ರಾಯನು. ಪಾಸರಹಿತನೂ, ಪಾಣಿಸಾದಾದಿ ಅವಯವಠಿರ್ಮುಕ್ತನೂ, ಥಿರ್ವಿ 
 ಕಾರಸ್ವರೂಪಕೂ ಆದ ಪರಮಾತ್ಮರೂಪಿಯೂ ನೀನೇ ಅಲ್ಲವೇ. 1೪೩1 


ಸ್ವಯಂಪ್ರಕಾಶಕನೂ ನಿಕರೂಪಿಯೂ, ಜ್ಯೋತೀರೂಪನ್ಕೂ ಆಗಿರುವೆ. 
ನಿನಗಿಂತ ತೇಜಸ್ಸಿಯಾದ ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಜೀವನು ಎಲ್ಲೂ ಇರಲಾರನು. ನಿನಗೆ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಅ. ೫೪ ೩೧೧ 


ನ ನೇದಾಂತಾ ನಾಪಿ ವೇದಾಶ್ಚ ತೇ ವೈ 

ತನ ಜ್ಞಾನಂ ಮನಸೈನಾದ್ಯ ವೃತ್ತಂ | 

ಆಕಾಶಃ ಪೃಥಿನೀ ಸಲಿಲಂ ಚ ವಾಯು 

ಸ್ತೇಜಶ್ಚಾಸಿ ಪ್ರಥಿತಂ ತೇ ಜಗಚ್ಚ 1೪೫॥ 


ವಿಶ್ವಸ್ಯ ನೇತಾ ವಿಶ್ವಭರ್ತಾ ತ್ವಮೀಶ 

ಸ್ತನ ಜ್ಞಾನಾತ್ಸರ್ನಮೇನೇಹ ನಿಂಡೇತ್‌ | : 

ತವಾಜ್ಞಾ ನಾನ್ಮೋಹಿತಾಸ್ಸರ್ವ ಏನ 

ತನ ಪ್ರಸಾದಾದಂಬಯಾ ಬೋಧಿತಾಸ್ಸ ಟೆ ॥೪೬॥ 


ಅವಸ್ಥಾತೀತಃ ಪರ ಆತ್ಮಾ ತ್ವಮೇವ 
ಬ್ರಹ್ಮೈವ ತಂ ಸಂಸರಸ್ಕಾದಿರೂಪಃ । 
ನಿಶೋಕೋ ನಿಮೃತ್ಯುರಜಿಫೃತ್ಸೊಃ 
ನಿಷಾಸಶೃರೀರಹೀನೋ*ಪ್ಯಜರಃ ಪುರಾಣಃ 1೪೭॥ 





ರಾತ್ರಿಯೂ ಹಗಲೂ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ತೋರುವುದಿಲ್ಲ. ನೀನೇ ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ ಎಲ್ಲೆ 
ಯಂತಾಗಿರುವೆ. ನೀನೇ ಜಗಚ್ಚಕ್ಷುವು. ॥೪೪॥ 


` ವೇದಾಂತಗಳಾದ ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳಾಗಲಿ, ವೇದಗಳಾಗಲಿ ನಿನ್ನ ವಿಷಯ 
ವನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟ್ರೀಕರಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಾರವು. ಪೃಥಿನೀ, ಅಪ್‌ ತೇಜಸ್ಸು, ವಾಯು, 
ಆಕಾಶಗಳೆಂಬ ಪಂಚಭೂತಾತ್ಮಕವಾದ ಈ ಜಗತ್ತೇ ನೀನಾಗಿರುವೆ. 1೪೫ 


ಲರೋಕನಾಯಕನೂ, ಲೋಕರಕ್ಷಕನೂ ಜಗದೊಡೆಯನೂ ನೀನೇ 
ಆಗಿರುವೆ. ನಿನ್ನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನ ರಿತವನೇ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಅರಿತವನಾಗುವನು. ನಿನ್ನನ್ನು 
ಸರಿಯಾಗಿ ಅರಿಯದೆ ನಾವು ಮೋಹನಿಶಿಷ್ಟರಾಗಿ ಹೋಗಿರುವೆವು. ನಿನ್ನ ಅನುಗ್ರಹ 
ಬಲದಿಂದಲೇ -ನಾವು ದೇವಿಯಿಂದ ಈಗ ಉಪದಿಷ್ಟೆರಾಗಿರುವೆವು. vel 
 ಜಾಗ್ರದಾದಿ ಅವಸ್ಥಾತ್ರಯರಹಿತನಾಗಿ, ಸರಬ್ರಹ್ಮರೂಪಿಯಾಗ್ರಿ ಮಾಯಾ 
ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಸಂಸಾರಿಯಾಗಿ ತೋರಿಬರುವೆ. ನಿನಗೆ ಶೋಕವಾಗಲಿ, ಮರಣ 
ವಾಗಲಿ ಹಸಿವು ಬಾಯಾರಿಕೆಗಳಾಗಲಿ, ಶರೀರಾದಿಗಳಾಗಲಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತಿಲ್ಲ. 
[pel 
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ಶ್ರೀಶಿನರೆಹಸ್ಯೇ 


ಯತಂ ಸತ್ಯಂ ನಾಮರೂಪಾತಿಗಸ್ತ್ವಂ 

ತನಾನೇಯರೂಪಂ ಕೋ ಹಿ ವೇದೇದಮೇವ । 

ಯಜಚೋ ಅಕ್ಸೆರೇ ಪರಮಸ್ತಂ ಮಹೇಶ 

ನಾನ್ಯತ್ತ ತ್ಗೋ ಯದ್ಭನೇಜೇದಮಾರ್ತಂ 1೪೮॥ 


ತ್ರ್ವ ಶ್ರ 
ನಾನ್ಯವೃಶ್ಚಶ್ಯಕಿ ಪಶ್ಯಕಸ್ತ್ವಂ 

ದೃಷ್ಟೇರ್ರ್ರಷ್ಟಾ ನಾಚ್ಕನಾಚಾದಿಹೀನಃ । 

ನಿವ್ಯಾಧೀಶಸ್ಸ್ರರ ಏಕೋ ಮಹೇಶೆ 

ಸ್ತ್ವ್ವನೇನ ತ್ವಂ ನೇದ ಯೋಸಸೀಶ ಏವ NYE 


ನಮಸ್ತೇ ಹರಸೇ ಶೋಜಿಸೇ ತೇ ನಮಸ್ತೇ 

ಅಸ್ಪರ್ಚಿಷೇ ದೇವದೇವ ವಿಶ್ವಾಧೀಶಶೃಂಕರೋ ನೇವವೇದ್ಯಃ | 
ಅನ್ಯತ್ತಸಂತು ಹೇತೆಯೋ ಘೋರರೂಪಾ 

ಭಕ್ತೇಷು ತ್ವಂ ಶಿನೋ ಭವ ಕತ್ರೂನಸ್ಮಾಕೆಂ ಜಹಿ ಶೂಲೇನ ಶಂಭೋ!॥೫೦॥ 





ಮಿಥ್ಯಾಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲದ ಸತ್ಯರೂಪಿಯು ನೀನು. ನಿನಗೆ ನಾಮರೂಪಗಳಿರು 
ವುದಿಲ್ಲ. ಅಥವಾ ನೀನು ಹೊಂದುವ ರೂಪವನ್ನು ಊಹಿಸಿ" ತಿಳಿಯಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
ಮಹೇಶ್ವರನೇ, ನೀನು ಸತ್ಯ, ಸ್ಥಿರತ್ವ, ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಸರಮನೆನಿಸಿಕೊಂಡಿರುವೆ. 
ತ್ವಥ್ಧಿನ್ನನಾಗಿ ತ್ವತ್ಸದೃಶನಾಗಿರುವ ಬೇರೊಂದು ' ವಸ್ತುವು ಮತ್ತಾವುದೂ 
ಇರಲಾರದು. ॥೪೮॥ 

ಚಕ್ಷುರಿಂದ್ರಿಯವು ಯಾರನ್ನೂ ನೋಡಲಾರದು. ಕಿಜವಾಗಿ ನೋಡುವ 
ವಸ್ತುವು ತದಂಶರ್ಗತವಾಗಿ ನೀನೇ ಆಗಿರುವೆ. ದೃಷ್ಟಿಗೆ ದರ್ಶನಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಕೊಡು 
ವವನು ನೀನು ವಾಚ್ಯವಾಗಾದಿಗಳಿಗೆ ಸಿಕ್ಕದನನಾಗಿಯೂ ಇರುವೆ. ವಿದ್ಯಾಧೀಶನಾಗಿ 
ಸ್ವರರೂಪಿಯಾಗಿ, ಮಹೇಶ್ವರನಾಗಿ, ಈಶ್ವರನೆನಿಸಿರುನನನು ನೀನೇ ಆಗಿದ್ದೀ 
ಯಲ್ಲವೆ? ೪ ; | 

ಸಮಸ್ತ ಪಾಪನಿನಾರಕನೂ ದುಃಖನಾಶಕನೂ, ತೇಜೋರೂನಿಯ್ಕೂ 
ಜ್ಹಾಲಾಕಾರನೂ ಆದ ದೇವದೇವನೇ ನಿನಗೆ ವಂದನೆ. ನೀನು ವಿಶ್ವಾಧೀಶನು, 
ಶಂಕರನು, ವೇದಪ್ರತಿಸಾದ್ಯನು. ನಿನ್ನ ಆಯುಧಗಳಾದಕೋ ಬಹಳ ಕ್ರೂರವಾದವು 
ಗಳು. ಅಂತಹ ಘೋರಾಯುಧಗಳನ್ನು ಫಿನ್ನ್ನ ಭಕ್ತರಲ್ಲದವರನೇಲೆ ಪ್ರಯೋಗಿಸು. 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ, ೫೪ ನ ಷ್ಲಿ೧ಿತ್ಸಿ 


ಯೆ ಇಮಂ ವಿಶ್ವಂ ಭುವನಂ ಯಾಸಿ ಜುಹ್ವತ್‌ । 

ದೃಷ್ಟಿಃ ಪ್ರಥನೋ ವೋ ಮನಃಪದ್ಮಸಂಸ್ಕಃ 

ತ್ವಮಾಶಿಷಂ ದ್ರನಿಣಂ ಧೇಹಿ ಶಂಭೋ | 

ನಿಶ್ವಕರ್ತಾ ಮನಸಾ ಸಂಪ್ರದೃಶ್ಯೋ 

ಧಾತಾ ನಿಧಾತಾ ಪರಮೇಪ್ಕಸಂದೃಕ್‌ ॥೫೧॥ 


ತೇಷಾಮಿಷ್ಟಾನಿ ತನ ಪಾದಸೂಜಯಾ 

ಸರ್ವಂ ಲಭತ್ಯೇವ ನ ಹಿ ಸಂಶಯೋತ್ರ | 

ತ್ವಂ ನೋ ಮಾತಾತ್ವಂ ಪಿತಾ ಚೋಪನೇತಾ | 

ಮಾತಾ ಬಂಧುಃ ಪರಮೋ ವೈ ಗುರುಸ್ತ್ವಂ ॥೫೨॥ 


ತ್ವಂ ದೇನೇಷು ಪ್ರಥಿತೋ ನಾಮುತಸ್ತೇಕೆ 
ಏನೇದಂ ರುದ್ರಸ್ತ್ವಾಮನಾಕ್ಸೂರ್ವಸೂರಾಃ। 


ಭಕ್ತರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮಂಗಳಕರನಾಗು. ನಮ್ಮ ಶತ್ರುಗಳ ತಂಡವನ್ನು ನಿನ್ನ 
ತ್ರಿಶೂಲಾಯುಧದಿಂದ ಧ್ವಂಸಮಾಡು. sol | 


ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣುವ ಈ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲಾ ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿಯೇ ನಿನ್ನ ತೇಜಸ್ಸಿಗೆ 
ಆಹುತಿಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವೆ. ಮನಸೆಂಬ ಕಮಲದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಢ್ಯಾನಿಸುವುಡೇ 
ನಿನ್ನ ಕೃಸಾದೃಷ್ಟಿಗೆ ಪ್ರಾರಂಭ ಕಾರಣ. ನಮ್ಮನ್ನು ಆಶೀರ್ವದಿಸಿ ನಮಗೆ ಸುಖ 
ಸಂಪತ್ತುಗಳನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸು. ನಾವು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನಿನ್ನನ್ನು ವಿಶ್ವಕರ್ತನೆಂದ್ಕೂ 
ಧಾತೃವೆಂದೂ, ನಿಧಾಶೃವೆಂದೂ, ದೊಡ್ಡವಸ್ತುವಾದರೂ ದೃಗ್ಗೋಚರನಲ್ಲದವನೆಂದೂ 
ಭಾವಿಸಿರುವೆವು. ॥೫೧॥ 

ಭಕ್ತರ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳೆಲ್ಲವೂ ನನ್ನ ಪಾದಪೂಜೆಯಿಂದಲೇ ಸಿದ್ಧಿಸುವುದು. 
ಅದರಲ್ಲಿ ಯಾವ ಸಂಶಯವೂ ಇಲ್ಲ. ನಿನ್ನ ಭಕ್ತರಿಗೆ ನೀನೇ ತಾಯಿ, ನೀನೇ ತಂಡಿ. 
ಜ್ಞಾನದಾತೃವೂ, ಬಂಧು ಪ್ರಾಯನೂ, ಸರಮಗುರುಸದೃಶನೂ ನೀನೇ ಆಗಿರುವೆ. 
1೫೨1 

ಪರಶಿವನೇ; ನೀನೇ ಸಕಲ ಡೀವತೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದವನು. ಅಂತಹ 
ಧೇವದೇವನು ನೀನೊಬ್ಬನೇ: ಹಿಂದಿನ ಜ್ಞಾನಿಗಳೂ ಇಂದಿನ ನಿದ್ಭಾಂಸರೂ ಸಹ 
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ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ವೇತ್ತುಂ ಚೆ ತ್ವಾಂ ನೂತನಾಶ್ಲಾಪಿ ಶಂಭೋ 


ಯದ್ಭೂತಜಾಲಂ ನಿಖಲಂವೈ ನಿಸೃಷ್ಟ । 

ಮೇತಾದೃಶಂ ತ್ಹಾಂನ ವಿದಂತಿ ಕೇಚಿದ್ದೃ 

ಸ್ಟ್ಯಾಂತರೇಣ ಪರಿಪಶ್ಯಂತಿ ಮೂಢಾಃ । 
ಮಾಯಾನೀಹಾರಪ್ರಾವೃತಾಶಾಸ್ತ್ರಜನ್ಯಾಃ 

ಅಸೂಸ್ತೃಸ್ಯಾ ಭೋಗಭಾಜೋ ಭುವಃ ಕೇ . ॥೫೪॥ 


ಯಜ್ಞೈರ್ದಾನೈಃ ಕಾಮಕಾಮೈಶ್ಚ ಬಾಲಾ' 

, ದಿನಃ ಪರಃ ಪೃಥಿವ್ಯಾಸ್ತ್ವಂ ಪರಶ್ಚ । 

ದೇನಾಸುರೈಸ್ತ್ವಂ ಪುರೋ ಮೂಢಗರ್ಭೊೋ 

ಭೂತಾನಾಂ ತ್ವಂ ಮಹಿಮಾ ಗರ್ಭರೂಪಃ ॥೫೫॥ 








ನಿ. ನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ತಿಳಿಯಲು, ಅಸಮರ್ಥರಾಗಿರುವರು. ನಿನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಅ ಪುಗ್ರವಾದ ಈ ಜಗತ್ತು ಎಂದೂ ಸಮಗ್ರವೆನಿಸಲಾರದು. 1೫೩॥ 


ನಿಖಿಲ ಭೂತಸಂಘಗಳಿಂದಲೂ ಪ್ರತ್ಯೇಕನಾಗಿರುನ ನಿನ್ನನ್ನು `ಕೆಲನರು 
ಮೂಢರು ಆ ರೀತಿಯಾಗಿ ಕಿಳಿಯುವುದೇ ಇಲ್ಲ. ಕಾರಣವೇನೆಂದಕ್ಕೆ ಅಂತಹವರು 
ಮಾಯಾ ಮೋಹಿತರಾಗಿ, ಶಾಸ್ತ್ರಜನೃಜ್ಞಾನವನ್ನು ಅನ್ಯಥಾ ಭಾವಿಸುವರು. 'ಪ್ರಪಂಚೆ 
ದಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನಿಗಳಾಗಿ, ನಿಶ್ಚಯಜ್ಞಾನಾರ್ಜನೆಮಾಡಿ ಸುಖಿಸುವವರು ಯಾರಿರುನರು ? 
ಮಾಯಾವರಣದಿಂದ ಅಜ್ಞಾನಿಗಳಾಗಿ ಯಾವುಜೋ ಸುಖಾಭಾಸಗಳನ್ನು ನಿಜವಾದ 
ಸೌಖ್ಯವೆಂದು ತಿಳಿಯುವರು. ॥೫॥ 


ಕರ್ಮದಿಂದ ಫಲವನ್ನ ಪೇಕ್ಷಿಸುವ ಕಾಮಕಾಮಿಗಳು ಕೇವಲ ಬಾಲಕರಂತೆ 
ಯಜ್ಞ, ಯಾಗಾದಿಗಳಿಂದ ನಿನ್ನನ್ನು  ಅರಸುವರು. ಆದಕಿ ಭೂಮಿ, ಸ್ವರ್ಗ 
ಮುಂತಾದ ಯಾನ ಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ ನೆಲೆಯಾಗಿ ನಿಲ್ಲದ ನೀನು ಯಾರಿಗೆತಾನೆ 
ಸುಲಭವಾಗಿ ಸಿಕ್ಳುವೆ? ಅದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ದೇವತೆಗಳೂ ರಾಕ್ಷಸರೂ ಸರ್ವತ್ರ 
ವ್ಯಾಪಿಯಾಗಿ ಸರ್ವಭೂತಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅಡಗಿರುವ ನಿನ್ನನ್ನು ಕಾಣದೆ ಹಿಂಜಿ 
ಹೋರಾಡಿದರು. 1೫೫॥ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೫೪ ೧೫ 


ಕಸ್ತ್ಯಾಂ ನೇದ ಭೂತವರ್ಗೈರ್ನಿಹೀನಂ 
ನೇದೈರ್ನಿಶ್ವಂ ಯತ್ರ ಲೀನಂ ತ್ವಯೀಶೇ । 
ಅಜ ತ್ವನ್ನಾಜಾ ಜಗದೇತದ್ವಿಚಿತ್ರಂ' ತ 
ಮಧ್ಯೇಪಿ ತಂ ಯಸ್ಮಿನ್‌ ವಿಶ್ವಂ ಭುವನಂ ಚ ತ್ವನೇವ ॥೫೬॥ 


ತತೋ ಗಂಧರ್ವಾ ಓಷಧೀಶೋಫಿ ಶಂಭೋ 
ಸರ್ಮೇಂದ್ರಿಯಾಣಿ ಮನಸಾ ತ್ವಾಂ ನಮಾಮಃ । 

. ಹೈದಾ ಪಶ್ಯಂತಿ ಮನಸಾ ಮನೀಸಷಿಣೋ .: 
ಯೇ ಬ್ರಹ್ಮಮನ್ವಾನ ಉಪಾಸತೇ ತ್ವಾಂ Na 


ತ್ವಾನೀದೃಶಂ ಗೂಢಮನುಪ್ರವಿಷ್ಟಂ 

ಸಹೈನ ಸಂತಂ ನ ವಿಜಾನಂತಿ ದೇವಾಃ । 

ವಿಶ್ವಸ್ಯ ಚಕ್ಸುರ್ನಿಶ್ವನಳಕ್ರ್ರೋರುಜಾಹು 
ರ್ನಿಶ್ಚಸ್ಪತಿರ್ಭುವನಪ್ಯಾಸ್ಯ ಗೋಪ್ತಾ ॥೫೮॥ 


ಪಂಚಭೂತ ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲದೆ, ವೇದಗಳಿಗೂ ದೊರೆಯದಂತಹ ನಿನ್ನನ್ನು 
ತಿಳಿದಿರುವವನು ಯಾರು ಎಂಬುದೇ ನಮಗರಿಯದು. ಪರಾಸರನ್ಯೇೊ ಉತ್ಸತ್ತಿರಹಿ 
ತನ್ನ ಈ ಜಗತ್ತಿಲ್ಲವೂ' ನಿನ್ನ ನಾಭಿಯಲ್ಲಿ ಅಡಗಿಹೋಗುವುದು. ಅದೇ ಜಗತ್ತೇ 
ನಿನ್ನ: ಉದರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಪುನಃ ಭಾಸಮಾನವಾಗುವುದು. ' ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಈ ನಿಖಿಲ 
ಜಗತ್ತೀ ನೀನಾಗಿ ತೋರಿಬರುವೆ. ॥೫೬॥ 


ಗಂಧರ್ವರಾಗಿಯ್ಕೂ ಓಷಧೀಶನಾದ ಚಂದ್ರನಾಗಿಯೂ, ಸಕಲೇಂದ್ರಿಯ 
ನಿಶಿಷ್ಟರಾದ ಭೂತವರ್ಗಗಳಾಗಿಯೂ ಇರುವವನು ನೀನೇ ಎಂದು ನಾವು ತಿಳಿದು 
ನಿನ್ನನ್ನು ಮನಃಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನಮಸ್ಕರಿಸುವೆವು. ವಿದ್ವಾಂಸರೂ, ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನಿ 
ಗಳೂ ಆದ ಮಹಾಮಹಿಮರು ನಿನ್ನನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ಅರಿತು, ಈಗ ನಿನ್ನನ್ನೇ 
ಶುದ್ಧಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಉಪಾಸನೆಮಾಡುತ್ತಿರುವರು. ॥1೫೭॥ 

ಗೂಢಾಕಾರನೂ, ಅಂತಃಪ್ರವಿಷ್ಟನೂ' ಸತ್ಸ್ವರೂಪಿಯೂ ಆದ ನಿನ್ನನ್ನು 
ಸರಿಯಾಗಿ ಯಾವ ದೇವತೆಗಳೂ ಅರಿತವರಾಗಿಲ್ಲ. ಲೋಕಕ್ಕೆ ಕಣ್ಣಾಗಿ, ಲೋಕವೇ 
ಮುಖ, ಬಾಹು ಎಜಿ ಇವುಗಳಂತಾಗಿರುವ ಲೋಕಡೊಡೆಯನೇ, ನಿಜವಾಗಿಯೂ 
ಛೋಕರಕ್ಷಕನು ನೀನೇ ಅಲ್ಲವೇ? vl 
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ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕ್ರೇ 
ದ್ಯಾನಾಭೂಮೀ ತ್ವತ್ತ ಏಿನೇದ್ಧರಶ್ಮಿ 
ಸ್ಸೂಕ್ಕೋ ಭ್ರಾಜತಿ ಖೇ ಸೋನುತಾಕೈರ್ಗ್ರ್ರಹೈಶ್ಹೆ। 
ನಾನ್ಯೇ ಜಾನಂತಿ ತವ ಭಕ್ತ್ಯಾ ವಿಹೀನಾ 
ಹ್ಯಜಾತಂ ತ್ವಾನೀಶಂ ಶರಣಂ:ಪ್ರಪನ್ನಾಃ' IK 


೩೧೬ 


॥ ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 


ಇತ್ಸೆಂ ಸಂಸ್ತುತ್ಯ ತೇ ಸರ್ವೇ ದಂಡವತ್ಸುರಸತ್ತಮಾಃ । 
ಪ್ರಣೇಮುಃ ಪರಮಾತ್ಮಾನಂ. ದದೃಶುರ್ದೇವತಾಗಣಾಃ lt ol 


ತೇಜೋರಾಶಿಂ ಮಹಾದೇವಂ ಗಗನಸ್ಕಂ ಸನಾತನಂ ॥೬೧॥ 


ಬಡಜಾನಲಜಾಡಬೇಂದ್ರಮುಖ್ಯೈಃ 
ಬಡಬಾಜಾನಿಬಿಡೌಜಸಾರ್ಜಿತಾಂಘಿ)ಂ । 
ಬಲಿನಂದನಪೂಜ್ಯಬಾಣಲಿಂಗಲೋಲಂ 

ಬಲಮಾನರ್ಜ್ಯ ಸುಬಿಲ್ವಪಲ್ಲವೈಃ | ॥೬೨॥ 





ಭನಿಮ್ಯಂತರಿಕ್ಷಗಳು ನಿನ್ನಿಂದಲೇ ಹುಟ್ಟಿರುವುವು. ಸೂರ್ಯನು ರಶ್ಮಿಯುಕ್ತ 
ನಾಗಿ ಚಂದ್ರ ನಕ್ಷತ್ರಗಳೊಡನೆಯೂ, ಗ್ರಹಗಳೊಡನೆಯೂ ಅಂತರಿಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸು 
ವುದೂ ನಿನ್ನ ಮಹಿಮೆಯಿಂದಲೇ. ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ನಿನ್ನ ಭಕ್ತರಲ್ಲದವರು 
ಎಂದೂ ತಿಳಿಯಲಾರರು. ಉತ್ಪತ್ತಿರಹಿತನೂ, ಸರ್ವಜಗದ್ರಕ್ಷಕನೂ ಆದ ನಿನ್ನನ್ನೇ 
ನಾವು ರಕ್ಷಕನನ್ನಾಗಿ ನಂಬಿ ಮೊರೆಹೊಸ್ಟಿರುವೆವು. ॥೫೯॥ 


ಹೀಗೆ ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳೂ ಸ್ವಾಮಿಗೆ ಸಾಸ್ಟಾಂಗನಮಸ್ಸಾರಮಾಡಿ, ಮೇಲೆ 
ನೋಡುತ್ತಾ ನಿಂತುಬಿಟ್ಟರು. ಒಡನೆಯೇ ಅಂತರಿಕ್ಷದಲ್ಲಿ ತೇಜೋರಾಶಿಯೂ, 
ಸನಾತನನೂ ಆದ ಮಹಾದೇವನು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಪುನಃ ಪ್ರತೃಕ್ಷನಾದನು.1೬೦-೬೧! 


ಬಡೆಬಾಗ್ನಿ, ದೇವೇಂದ್ರ, ಬ್ರಹ್ಮ ಮೊದಲಾದ ದೇವಗಣಗಳಿಂದ ಅರ್ಜಿತ 
ವಾದ ಪಾದಪದ್ಮವುಳ್ಳ ಮತ್ತು ಬಲಿಚಕ್ರವರ್ಕಿಪುತ್ರನಾದ ಬಾಣಾಸುರನಿಂದ ಅಚರಿ 
ಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಗೆ ಅತ್ಯಂತತ್ಸಪ್ತನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಬಿಲ್ಬದಳಗಳಿಂದ 
ಸಕಲರೂ ಅರ್ಚನೆಮಾಢಿದರು. ॥೬೨॥ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ, ೫೪ ೧೩ 
ಬಲಪ್ರಮಥನಂ ಶಿವಂ ಬಲಿಬಲಾರಿಜಾಣಾರ್ಜಿತಂ 
ಬಿಲೇಶಯಫಣಾಮಣೀವಿಧೃತಸಾಣಿಪದ್ಮಾಂಕಿತಂ 
ಬಲೋತ್ಕಟಸುರಾಸುರೈರ್ನಮಿತಜಾಲಚಂದ್ರಾರ್ಧಧೃಕ್‌ 
ಧೃತಾಬಲನರಾಂಗಕೆಂ ಹರಿಸುಜಾಣನೈಶಕ್ಸೈನ್‌ ಸುರಾಃ ॥೬೩॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ ಪ್ರಥಮಾಂಶೇ ದೇವಕೃೈತೋಪನಿಷತ್ಸು_ತಿರ್ನಾಮ 
ಚತುಃಪಂಚಾಶೋಧ್ಯಾಯಃ 





ಶತ್ರುಶಕ್ಷಿಯನ್ನೆಲ್ಲಾ ನಾಶಗೊಳಿಸಿ, ಬಲಿಚಕ್ರವರ್ತಿ, ಇಂದ್ರ, ಬಾಣಾಸುರ 
ಇವರೇ ಮೊದಲಾದವರಿಂದ ಅರ್ಚಿತನೂ, ನಾಗರತ್ನಾ ಭರಣಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತವಾದ 
ಪಾಣಿಪದ್ಮವುಳ್ಳವನೂ, ಬಲಿಷ್ಕರಾದ ದೇವರಾಕ್ಷಸರಿಂದ ವಂದಿತನಾದ : ಚಂದ್ರ 
ಶೇಖರನ, ಅರ್ಥನಾರೀಶ್ವರನೂ, ವಿಷ್ಣುವನ್ನೇ ಬಾಣವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದ 
ವನೂ ಆದ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳೂ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ದರ್ಶನ 
ಮಾಡಿದರು. ೬ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಥಮಾಂಶದಲ್ಲಿ ದೇವಕೃತನಾದ ಉಪನಿಷತ್ಸು ,ತಿಯೆಂಬ 
ಐವತ್ತುನಾಲ್ಪನೆಯ ಅಢ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


ಲಾ 
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| ಶ್ರೀಃ | 
ಆಥ ಶಿ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 
ಪಂಚೆಸಂಚಾಶೋಧ್ಯಾಯಃ 
ದೇವ್ರ್ಯಪನಿಷತ್ಪ )ತಿಪಾದನಂ 


| ಸ್ಥಂದ ಉವಾಚ ॥ 
ತದಾ ದೇವಾ ಮಹಾದೇವಂ ಗಗನಸ್ಥಂ ಸನಾತನಂ | 
ಉಮಯಾ ವರದಂ ದೇವಂ ಮಂದಸ್ಮಿತಮನೋಹರಂ Hon 
ಉತ್ಪುಲ್ಲಹಲ್ಲಕೆಲಸನ್ಮಾಲಾಶೋಭಿತಕೆಂಧರಂ 
ಸುಧಾಂಶೂಗ್ರಾಂಶುಕೀಲಾಭಿರ್ವಿಕಾಸಿತದಿಶಾನುಖಂ ॥೨॥ 


ಕುಂದಾಚ್ಛಶಾರದಾಭ್ರಾಭಫೆ'ನಕಾಂತಿಶರೀರಳೆಂ । 
ತ್ರಿಣೇತ್ರಶೋಭಿನಕ್ಟ್ರೋದ್ಯನ್ನಾ ಗಕುಂಡಲಮಂಡಿತಂ 11೩! 


ಜಾವ ಕಾ ಕಾರಾ ಖಾಸಾ 








ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಐವತ್ತೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಅನಂತರ, ಸಕಲದೇವತೆಗಳೂ ಅಂತರಿಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಸಾರ್ವತೀಸಮೇಶನಾಗಿ ಮುಗು 


ಳ್ಹಗೆಯಿಂದ ಕೂಡಿ, ವರದನೂ, ಅನಾದಿಪೆರುಷನೂ ಆಗಿರುವ ಮಹಾದೇವನನ್ನು 
ನೋಡಿದರು. ॥೧॥ 


ಮಹಾದೇವನ ಕಂಠಸ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಸೌಗಂಧಿಕಪುಪ್ಪ ಗಳ ಮಾಲೆಯು ಶೋಭಿ 
ಸುತ್ತಿದ್ದಿತು. ನೇತ್ರರೂಪರಾಗಿರುವ ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರ ರ ಕಾಂತಿಯು ಪರಶಿವನ ಮುಖ 
ದಿಂದ ಹೊರಟು ದಿಕ್ಕುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಬೆಳಗಿಸುತ್ತಿದ್ದಿತು. ॥೨॥ 


ಕುಂದಪುಷ್ಪದಂತೆಯೂ, ಶರತ್ಕಾಲದ ಮೇಘದಂತೆಯೂ, ಪರಶಿವನ ಜೀಹವು 


ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಮುಖವಾದರೋ ತಿ ತ್ರಿನೇತ್ರಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ನಾಗಕುಂಡಲಗಳಿಂದಲೂ 
ಸುಂದರವಾಗಿ ಕಾಣುತಿ ಕ್ರಿದ್ದಿತು. (೩ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೫೫ ಷಿ೧ಿ 
ಕುಂಡಲೀಶಫಣಾಭ್ರಾಜತ್ಕುಂಡಲಾನನಮಂಡಿತಂ 
ಕಪರ್ದತಟಬದ್ಗೇಂದುಗಂಗಾಪ್ಲಾ ವಿತಮೌಲಿಕಂ UT 
ಶೂಲಾಮಲಲಸದ್ಬಾಲಮೃ ಗಸಾಚೆಮನೋಹರಂ 
ಆಶಾವಸಂ ಮಹಾತ್ಮಾನಂ ರತ್ನ ಕೆಂಕೆಣಮಂಡಿತಂ ET 
ಕರಟತ್ವಕ್ಯಟಿತಟಿಬದ್ದ ಖಡ್ಗ ನಿರಾಜಿತಂ । | 
ದೇವ್ಯಾ ಚ ಸಂಯುತಂ ಚಾರುವದನಸ್ಮೇರಕಾಂತಯಾ ॥೬॥ 
ಧಮ್ಲಿಲ್ಲಮಲ್ಲಿಕಾನೋದಪಂಕಜೋತ್ತಮಗಂಧಯಾ | 
ಸಿಂಧೂರತಿಲಕಾಶೋಭಿಫಾಲಯಾಚ್ಛಮಣಿತ್ವಿಷಾ ॥೭॥ 


ನಾನಾಲಂಕಾರಸಂಕ್ಣು ಪ್ರೆ ತತ್ತದಂಳ್ಳೆ ಕಕೋಭಯಾ 
ಕೋಹಿಕಂದರ್ಪದರ್ಪಫಘ್ನುಃ ಕೋಟಿಸೂರ್ಯತತಾಧಿಕಃ Nell 





ಅದಿಶೇಷನ ಫಣಾಮಣಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದೆ ಕುಂಡಲಗಳು ಶಂಕರನ ಮುಖ 
ವನ್ನು ಅಲಂಕರಿಸುತ್ತಿದ್ದುವು. ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಜಟಾಜೂಟವೂ, ಗಂಗಾನದಿಯೂ, ಪೂರ್ಣ 
ಚಂದ್ರನೂ ನೆಲಸಿ ದೇಹದ ಕಾಂತಿಯನ್ನು ಮಿತಿಮಿರಿಸಿದ್ದಿತು. ॥$॥ 
ಒಂದು ಕೈಯಲ್ಲಿ ತ್ರಿಶೂಲವೂ, ಮತ್ತೊಂದರಲ್ಲಿ ಬಾಲಮೃಗವೂ ರಂಜಿಸು 
ಶ್ರಿದ್ದುವು. ದಿಗಂಬರನಾಗಿ, ಮಹಾತ್ಮನೆನಿಸಿ ರತ್ನೆಕಂಕಣಗಳಿಂದ ಶಂಭುವು ವಿರಾಜಿ 
ಸುತ್ತಿದ್ದನು. ॥೫॥ 
` ಸೊಂಟದಲ್ಲಿ ಗಜಚರ್ಮವೂ ಹೊಳೆಯುವ ಖಡ್ಗವೂ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವುದು. 
ಮನೋಹರವಾದ ಮುಖಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ ಪಾರ್ವತಿಯು ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರು 
ವಳು. ॥೬॥ 
ದೇವಿಯ ಕೇಶಪಾಶದಲ್ಲಿರುವ ಮಲ್ಲಿಗೆ ಮತ್ತು ಕಮಲ ಇವುಗಳ ಸುವಾ 
ಸನೆಯು ಸರ್ವತ್ರ ಹರಡಿದ್ದಾಗಿರುವುದು. ಸಿಂಧೂರದಿಂದಲ್ಕೂ ರತ್ನದಿಂದಲ್ಲೂ 
ದೇವಿಯ ಹಣೆಯು ರಂಜಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ॥೭| 
' ದೇವಿಯ ಸ್ವಭಾವಸೌಂದರ್ಯವು ನಾನಾಲಂಕಾರದ್ರವ್ಯಗಳ ಸೊಬಗಿನಿಂದ 
ಸೂಡಿ ಕೋಟಿಜನ ಮನ್ಮಥರ ಕಾಂತಿಯನ್ನೂ ಕೋಹಿಸೂರೃರ ತೇಜಸ್ಸನ್ನೂ 
ಮಂಕುಗೊಳಿಸುತ್ತಿದ್ದಿತು. ॥೮॥ 
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430 ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೆೇ 


ಕೋಟಚಂದ್ರಾಧಿಕೆತನುಸ್ತನುಹೀನೋಪಿ ಶಂಕರಃ | 

ಘನಘೋಷೇಣ ದೇನಾಂಸ್ತಾನುಚ್ಚೈರ್ಫೋಹೋ ಮಹೇಶ್ವರಃ 

ಗಂಭೀರೆಯಾ ಮಧುರಯಾ ವಾಚಾ ಸಂಹ್ಲಾದಯಂಸ್ತದಾ; 

ಪ್ರಾಹ ತಾನ್‌ ಪ್ರಮಥಾಧೀಶಸ್ಸುರಾಧೀಶಾನ್‌ ಶಿವಾಸಖಃ loon 
॥ ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ ॥ 

ಭೋ ಭೋ ಸುರೋತ್ತಮಾಸ್ಸರ್ವೆೇ ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಣುಮಹೇಶ್ವರಾಃ । 


ಸೂರ್ಯಚೆಂದ್ರೇಂದ್ರನರುಣಧನಾಧೀಶಾ ನಿಶಾಧಿಪಾಃ । 
ಶೃಣ್ವಂತು ಸರಮಂ ನೇದ್ಯ ವಚನಂ ಸುಂದರಂ ಸುರಾಃ ॥೧೨॥ 


ಕೃತಯತ್ನಾ ಭವಂತೋ ಹಿ ಚಾಸ್ಮಿಂಸ್ತಾರ್ಣಕಕಲ್ಫಿತೇ । 
ಪುರುಷೇ ಸರ್ವಶಕ್ತ್ವಾಪಿ ಭವದ್ಭಿರುರುವಿಕ್ರಮೈಃ Haan 





ಹಾಗೆಯೇ ಪರಶಿವನು ವಸ್ತುತಃ ಶರೀರರಹಿತೆನಾಗಿದ್ದರೂ, ವ್ಯವಹಾರದ 
ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ, ಕೋಟಚಂದ್ರರ ಕಾಂತಿಗಿಂತ ಮಿಗಿಲಾದ ವರ್ಚಸ್ವಿಯಾಗಿ, ಎದುರಿ 
ನಲ್ಲಿ ನಿಂತಿದ್ದ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಮೇಘಗಂಭೀರಧ್ವನಿಯಿಂದ ಹೀಗೆ ಹೇಳ 
ತೊಡಗಿದರು. ॥೯॥ 


'ಪಾರ್ವತೀಪ್ರಿಯನೂ ಪ್ರಮಥಾಧಿಸತಿಯೂ, ಆದ ಮಹೇಶ್ವರನು ದೇವತೆ 
ಗಳನ್ನು ಗಂಭೀಕವಾಗಿಯೂ, ಮಧುರವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಸಂತೋ 
ಸಪಡಿಸುತ್ತಾ ಹೀಗೆಂದನು. ॥೧೦॥ 


“ ದೇವಶ್ರೇಷ್ಠರೆನಿಸಿದ.ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು, ರುದ್ರರಿರ್ಕಾ ಯಮ್ಮ ಅಗ್ನಿ, ವಾಯು, 
ದ್ವಾದಶಾದಿತ್ಯರು, ಮರುತ್ತು, ವಸುಗಳು, ಅಶ್ವಿ ನೀಜೀವತೆಗಳು, ಸೂರ್ಯ, ಚಂದ್ರ, 
ಇಂದ್ರ, ವರುಣ, ಕುಜೀರ್ಕ ಉಳಿದ ದಿಕ್ಚತಿಗಳೇ ಮೊದಲಾದ ಜೀವತೆಗಳಿರಾ, 
ನಾನು ಈಗ ಹೇಳಿರುವ, ಹಿತಮಿತವಾದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿರಿ. ॥೧೧-೧೨॥ 


ದೇವತೆಗಳಿರ್ಯಾ ನನ್ನಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದ ತೃಣಪುರುಷನನ್ನು ಭಂಗಗೊಳೆ 
ಸುವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮ ಶಕ್ತಿಯನ್ನೆಲ್ಲಾ ಉಸಯೋಗಿಸಿರುವಿರಿ. ॥೧೩॥ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೫೫ ೩೨೧ 
ಜಗತ್ಸಾಲನದಕ್ಶೈಶ್ಚ ನ ಕಂಚಿದುವಭೊತ್ತುರಾಃ 
ದಗ್ಗುಂ ಸ್ರಷ್ಟುಂ ತಥಾ ದಾತುಮತ್ತುಂ ನಾಶಯಿತುಂ ದ್ರುತಂ ॥೧೪॥ 
ಮಮ ತೇಜೋನಿಹೀನಾಶ್ಚ ಜಡಾಹಂಕಾರಮಾಶ್ರಿತಾಃ । 
ಮಚ್ಛಕ್ತಿಕರುಣಾಹೀನಾಶೃಕ್ತಿಹೀನಾಶ್ನ ಸಾಂಪ್ರತಂ eT 
ಇಯಂ ಮಮಾಂಕೆಸಂಸ್ಥಾಯಾ ಹ್ಯುಮಾಖ್ಯಾ ಶಕ್ತಿರುತ್ತಮಾ । 
ನಿಶ್ವನಿರ್ಮಾಣಭೆರಣಶಿಕ್ಸೆ ಹೇಯಂ ನಿಚಕ್ಸಣಾ ॥೧೬॥ 
ದಕ್ಬಶೈಲೇಂದ್ರಮಹಿತಾ ಕಾರಣೈಶ್ಚ ಸುಕ್ಕಿಸ್ಸು ತಾ! 
ನ ತಸ್ಯಾಃ ಕಾರಣಂ ಕಾರ್ಯಮಜೈನೇಷಾ ಸನಾತನೀ ॥೧೭॥ 


ಏತಸ್ಯಾಃ ಶಕ್ತಿವೈಚಿತ್ರ್ಯಂ ಭವಂತಸ್ಸರ್ವ ಏನ ಹ | 
ಮಮೈೈಷಾ ಪರಮಾ ಮೂರ್ತಿರೇತಸ್ಕಾ ನಿರಹೇ ಮಮ noc 





ನೀವು ಈ ಜಗತ್ತನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವ ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳವರು. ಹಾಗೆಯೇ ಪ್ರಸಂಚವ 
ನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸುಡುವುದಕ್ಕೂ, ಸ್ಫಷ್ಟಿಮಾಡುವುದಕ್ಕೂ, ವರಪ್ರದಾನಮಾಡುವುದಕ್ಕೂ, 
ಹಾಗೆಯೇ ಲಯಗೊಳಿಸುವುದಕ್ಕೂ ನಿಮಗೆ ಶಕ್ತಿಯಿದೆ. ॥೧೪॥ 
ಆದರೆ ನನ್ನ ಶಕ್ತಿಯಿಂದ ವರ್ಜಿತರಾಗಿ, ಕೇವಲ ಅಹಂಕಾರವಿಶಿಷ್ಟರಾಗಿರು 
ವಿರಿ. ಅದರಿಂದಲೇ ಈಗ ನೀವು ನನ್ನ ಅನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರರಾಗದೇ ನಿರ್ವೀರ್ಯರಾ 
ಗಿರುವಿರಿ. [nll 
ನನ್ನ ಅಂಕದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿರುವ ಈ ಉಮಾಡೇನಿಯು ಕೇವಲ ಶಕ್ತಿಡೀವ 
ತೆಯು. ಈಕೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸುವ ಮತ್ತು ರಕ್ಷಿಸುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವಿರು 
ವುದು. ೬! 
ನಿಮ್ಮ ಉತ್ಪತ್ತಿಗೆ ಈಕೆಯೇ ಕಾರಣಳಾಗಿರುವಳು. ದಕ್ಷಬ್ರಹ್ಮನ ಮಗಳಾಗಿ, 
ಅನಂತರ ಗಿರಿರಾಜಪುತ್ರಿಯಾಗಿ ಜನಿಸಿದರೂ, ವಾಸ್ತವಿಕವಾಗಿ ಈಕೆಯು ಉತ್ಪತ್ತಿ 
ರಹಿತಳು. ಸನಾತನ ವ್ಯಕ್ತಿಯು. ಈಕೆಯ ಉತ್ಪತ್ತಿಗೆ ಕಾರಣವಸ್ತುವಾವುದೂ ಇರು 
ವುದಿಲ್ಲ. 1೧೩! 
ಈ ದೇವಿಯ ಶಕ್ತಿ ಚಮತ್ಪಾರದಿಂದಲೇ ನೀವೆಲ್ಲಾ ಇಂದು ಭಿನ್ನಭಿನ್ನ 
ಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿರುವಿರಿ. ನಾನು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮೂರ್ತಿಮತ್ತಾಗಿ ಕಾಣುವುದು 
21 
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ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕ್ರೇ 


ನ 8ಂಬಿದಿಹ ಕರ್ತವ್ಯಮಕರ್ತಾ ಸಂಗ ನಿನ ಹಿ । 
ಅಹನೇಕೋ ನಿರಾಧಾರೋ ಮದಾಧಾರಾಶ್ವಿಯಂ ಸುಶಾಃ ॥೧೯॥ 


ಭವತಾಂ ಕಾರಣಂ ದೇವಾಶ್ಮಿನೇಯಂ ಚಿತ್ರಕಾರಿಣೇ । 


ಏತಸ್ಯಾಃ ಶಕ್ತಿಯೋಗೇನ ಶಕ್ತಿಮಾನಸ್ಮಿ ಸರ್ವಥಾ Sol 
ಪರಾ ಮೇ ಸರಮಾಶಕ್ತಿಸ್ಪೃಭಾವಾಡೇವ ವರ್ತತೇ । 
ಕಾಲಂ ಸ್ವಭಾವಂ ನಿಯತಿಂ ಇಚ್ಚಾನೇಶಕೇ ವದಂತ್ಯಸಿ ॥೨೧॥ 


ಭೂತಸಂಘಂ ತಥೆ 4ನಾನ್ಯೇ ಚರ್ಷಯಃ ಪರಿಮೋಹಿತಾಃ । 
ಏತಸ್ಯಾಃ ಶಕ್ತಿವೈಚಿತ್ರ್ಯಂ ಜಗದೇತಚ್ಚರಾಚರಂ 1೨೨॥ 


ಏನಾಂ ಪ್ರಣಮತ ಕ್ಲಿಪ್ರಮೇತಸ್ಕಾಃ ಕೃಪಯಾ ಸುರಾಃ । 
ನಿಶ್ಸೇಷಾನರಣಾಭ್ಯಾಂ ಚ ಶಕ್ತಿಭ್ಯಾಂ ವರ್ಜಿತಾ ಯದಿ ॥೨೩॥ 


ಈಕೆಯ ಬಲದಿಂದ. ನಾನು ಪ್ರಪಂಚರೂಪಿಯಾಗಿ ಜಗತ್ತನ್ನು ನಡೆಸುವುದು 
ಈಕೆಯ ಸಂಸರ್ಗದಿಂದ. ಈ ಶಕ್ತಿ ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ, ನಾನು ಕರ್ತನೂ ಅಲ್ಲ. 
ನಿಸ್ಸಂಗನೂ ಅಹುದು. ನಾನು ಏಕರೂಪಿಯಾಗಿ ಆಧಾರರಹಿತನಾಗಿದ್ದರೂ, ನನ್ನನ್ನು 
ಮಾತ್ರ ಆಶ್ರಯಿಸಿ ಜಗಚ್ಛಾಲಕಳಾಗಿರುವವಳು ಈ ಉಮಾದೇವಿಯು. ॥೧೮-೧೯॥ 

ಅಷ್ಟಲ್ಲದೆ ನಿಮ್ಮೆಲ್ಲರ ಉತ್ಪತ್ತಿಗೂ ವಿಚಿತ್ರಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ಈ ದೇವಿಯೇ 
ಮುಖ್ಯಕಾರಣಳು. ಈಕೆಯ ಸಂಬಂಧದಿಂದಲೇ ನಾನು ಸರ್ವದಾ ಶಕ್ತಿಸಂಪನ್ನ ನೆಠರಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿರುವೆನು. ॥೨೦॥ 

ಈ ದೇವಿಯೇ ನನ್ನ ಸರಾಶಕ್ತಿಯು. ಈ ಶಕ್ತಿಸಂಸರ್ಗವು ನನಗೆ ಸ್ವಾಭಾವಿಕ 
ವಾದದ್ದು. ಈ ಶಕ್ತಿಯನ್ನೇ ಕಾಲಿ, ಸ್ವಭಾವ, ನಿಯತಿ, ಇಚ್ಛಾ ಎಂದು ಕೆಲವರು 
ಹೇಳುತ್ತಿರುವರು. ॥1೨೧॥ 

ಅದೇರೀತಿ, ಈ ಶಕ್ತಿಯ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ, ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿವರ್ಗವೂ ಅನೇಕ 
ಮಹರ್ಷಿಗಳೂ ಕೂಡ ಅಜ್ಞಾ ನಿಗಳಾಗುವರು. ಈ ಜೀವಿಯ ವಿಚಿತ್ರಶಕ್ತಿವರ್ತನೆಯೇ 
ಈ ಚರಾಚರಾತ್ಮಕವಾದ ಜಗತ್ತು. ॥೨॥ 

ಈ ಮಾಯಾಶಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ವಿಕ್ಸೇಪಶಕ್ತಿ ಅನರಣಶಕ್ತಿಯೆಂಬ ಎರಡು 
ಸ್ಪಭಾವಗಳಿರುವುವು. ನಿಕ್ಸೇಪಶಕ್ತಿಯಿಂದ ವಸ್ತುಗಳು ವಿಚಿತ್ರಗಳಾಗಿ ಕಾಣುವುವು: 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೫೫ ತತ್ತ 
ತಾನದೇವ ಚಿರಂ ದೇವಾ ಯಾವದ್ವಿಕ್ಟೇಸಶಕ್ತಿತಃ । 
ನ ಮುಕ್ತಾ ಮೇ ಪರಂ ಜ್ಞಾನಂ ಪ್ರಾಪ್ಯಾಪಿ ಸುರಸತ್ತೆಮಾಃ ॥೨೪! 


ಕಿಂತ್ವಾವರಣನಿರ್ಮುಕ್ತಾ ಭನಿಷ್ಯಧ್ವಂ ಫೃಪಾಧಿಕಾಃ । 
. ಭನತಾಂ ಸರ್ವಥಾ ಜ್ಞಾನಂ ಮತ್ಸ್ರ)ಸಾದೇನ ಸತ್ತಮಾಃ8 ॥೨೫॥ 


ಯಾನದಾನರ್ತನಂ ದೇವಾಸ್ಪಜ್ಞಾ ನಾಶ್ಚಾಧಿಕಾರಿಣಃ । 
ಪ್ರಾಪ್ಲುವಂತು ಭನಂತೋ ಹಿ ನೇದನೇದಾಂತಸಂಭನಂ ॥೨೬॥ 
ಜ್ಞಾನಂ ಮೇ ಪಾರಮೈತಶ್ವರ್ಯಂ ದೇವ್ಯಾಶ್ಚ ಕೃಪಯಾ ಸುರಾಃ । 

ತೆದಾ ದೇವಾಶೃಂಭುವಚೋ ನಿಶಮ್ಯ ಸರಮಾರ್ಥತಃ ॥೨೭! 





ಆವರಣಶಕ್ತಿಯಿಂದ ವಸ್ತುವಿನ ನಿಜವಾದ ಸ್ವರೂಪವು ಮುಚ್ಚಲ್ಸಡುವುದು. ಪಃ 
ಎರಡು ಶಕ್ತಿಗಳಿಂದ ನೀವು ಬಿಡಲ್ಬಟ್ಟಿ ವರಾದರ್ಕೆ ॥೨೩॥ 


ಆಗ ನೀವು ಜ್ಞಾನಿಗಳೆನಿಸುವಿರಿ. ನಿಕ್ಷೇಪ ಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಬಿಡಲ್ಪಟ್ಟಿವರಿಗೆ 
ವಸ್ತುಗಳು ನಾನಾರೀತಿಯಾಗಿ ಕಾಣದಿದ್ದರೂ, ನಿಜವಾದ ವಸ್ತುಸ್ಟರೂಪವು (ಬ್ರಹ್ಮ 
ಜ್ಞಾನವು) ಲಭಿಸಲಾರದು. ॥೨೪॥ | 


ಆವರಣಶಕ್ತಿಯಿಂದ ನೀವು ಠಿರ್ಮುಕ್ತರಾದಾಗ ನಿಜವಾದ ನನ್ನ ಸ್ವರೂಪವು 
ನಿಮಗೆ ಗೋಚರವಾಗುವುದು. ಅದೇ ನನ್ನ ಕೃಪಾತಿಶಯ. ಆಗಲೇ "ನೀವು 
ಜ್ಞಾನಿಗಳು, ನೀವು ಮುಕ್ತರು. 1೨೫॥ 


ಹೀಗೆ ನೀವು ಅವಿದ್ಯಾ ನಿವೃತ್ತಿಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಶುದ್ಧಾಂತಃಕರಣವುಳ್ಳವ 
ರಾದಕ್ಕೆ ಆಗ ವೇದನೇದಾಂತಾದಿಗಳಿಂದ ಹುಟ್ಟಿತಕ್ಕ ಶಾಬ್ದಜೋಧವೆಂಬ ವಾಕ್ಯಾರ್ಥ 
ಜ್ಞಾನವು ಸಾಧಕವಾಗಿ ಆ, ಮೂಲಕ ಬ್ರಹ್ಮಸಾಕ್ಲಾತ್ಪಾರ ಪಡೆಯಲು ನೀವು 
ಅಧಿಕಾರಿಗಳಾಗುವಿರಿ. ॥1೨೬॥ 


ಆಗ ನಿಮಗೆ ನನ್ನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ನಿಜವಾದ ಪರಮೇಶ್ವರಜ್ಞಾನವೊದಗು 
ವುದು” ಎಂದು ಹೇಳಿದ ಶಂಕರನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳೂ॥೨೭॥ 
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39 ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 
ಜಾನುಭ್ಯಾಮವನಿಂ ಗತ್ವಾ ತುಷ್ಟುವುರ್ಜಗದಂಬಿಕಾಂ । 
ದೇವದೇವಪ್ರಸಾವಾಯ ಭಕ್ತಾ, ಬದ್ಧಳೆರಾಸ್ಸುರಾಃ ೨೮॥ 


| ಕೇವಾ ಊಚುಃ || 


ಶರಚ್ಛಶಿಸಮಾನನೇ ಜಿತಗಜೇಂದ್ರಯಾತೇ ಶಿವೇ 
ಸುನೀಲಜಲಜೋಪನೋಜ್ಜ್ಚ್ಚ್ವಲಕಜೇ ಸುಬಿಂಬಾಧರೇ । 
ಸುನೀಲನಯನಾಂಚಲೋತ್ಸಲಸಮಾನನೇತ್ರಾಂಚಲೇ 
ದಯಾರಸಘನೇ ಶಿವೇ ಸಷಯಮುಡ್ಯ ನಃ ಪಾಲಯ ॥೨೯॥ 


ಸುರಾಸುರಮುನಿವ್ರ ಜೈರ್ನತಸದಾಂಬುಜೇ ಶಂಕೆರಿ 
ಮಹೇಶ್ವರಮಹಾಂಕಗೇ ನಿಕೆಚಮುಲ್ಲಿಧನ್ಮಿಲ್ಲಗೇ 

ಭವಾನಿ ಭವನಾಶಿನಿ ಹರಿತಭೆಕ್ತಪಾಪೆವ್ರಜೇ 

ನಮಾನಮ ಪದಪಂಕೆಜಂ ತವ ವಿಮುಕ್ತಿದಂ ಕೇವಲಂ aol 





ಭೂಮಿಗೆ ಮೊಳಕಾಲನ್ನೂರಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ದೇವದಜೇವನ ಅನುಗ್ರಹ 
ಪ್ರಾಪ್ತಿಗಾಗಿ  ಅಂಜಲಿಬದ್ಧರಾಗಿ  ಲೋಕಮಾತೆಯಾದ ದೇವಿಯನ್ನು ಹೀಗೆ 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿತೊಡಗಿದರು. ॥೨೮॥ 


ದೇವಿಯೇ, ಶರಚ್ಚಂದ್ರನಂತೆ ಹೊಳೆಯುವ ಮುಖವುಳ್ಳವಳೇ, ಮದಗಜ 
ಗಮನೆಯೇ, ಸೃಷ್ಣನೇಘದಂತೆ ಕಪ್ಪಾಗಿ ಹೊಳೆಯುವ ಕೇಶಸಾಶವುಳ್ಳವಳೇ, 
ತೊಂಡೆಹಣ್ಣಿನಂತಿರುವ ಅಥರಪುಳ್ಳವಳೇ, ಕಪ್ಪಾದ. ಕಣ್ಣುಗಳ ತುದಿಯಲ್ಲಿ ನೀಲೋ 
ತ್ರಲದಂತೆ ರಂಜಿಸುವ ಕಟಾಕ್ಚದಿಂದ ದಯಾರಸಪರಿಪೂರ್ಣಳಾದ ಪಾರ್ವತಿಯೇ, - 
ದಯೆಯಿಂದ "ನಮ್ಮನ್ನು ಕಾಪಾಡು. ॥೨೯॥ 


ಮಹೇಶ್ವರಿಯೇ, ದೇವಾಸುರರಿಂದಲ್ಕೂ ಖುಹಿಜನರಿಂದಲೂ ನಮಸ್ವರಿಸಲ್ಪ 
ಡುವ ಪಾದಪದ್ಮವುಳ್ಳವಳೇ, ನೀನು ಮಹೇಶ್ವರನ ತೊಡೆಯಮೇಲೆ ಮಂಡಿಸಿರುವ 
ಳಲ್ಲವೆ? ಅರಳಿರುವ ಮಲ್ಲಿಕಾಪುಪ್ಪಗಳಿಂದ ನಿನ್ನ ಕೇಶಪಾಶವು ಶುಭ ವಾಗಿರುವುದು. 
ಭವಾನಿಯೇ, ಭನನಾಶಿಥಿಯೇ, ಭಕ್ತರ ಪಾಪರಾಶಿಯನ್ನೆಲ್ಲಾ ನಾಶಮಾಡುವವಳೇ, 
ಮೋಕ್ಷಪ್ರದನಾದ ನಿನ್ನ ಪಾದಕಮಲವನ್ನು ನಾವು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಕಮಸ್ಸರಿಸುವೆವು: 
llaoll 
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ಪ್ರಥೆಮಾಂಶಃ ಆ. ೫೫ ೩೨೫ 


ಕದಂಬವನಸಂಸ್ಥಿತೇ ಮಣಿಕೆಡಂಬಕಾಂತಿಪ್ರಿಯೇ 
ಶರಚ್ಛಶಿಸುಬಿಂಬವತ್ಪ ಅಢಿತವಕ್ಟ್ರಬಿಂಬಾಧಕೇ | 
ಸುಗಂಧತರಬಂಧುರಾಯಿತಸುಗಾತ್ರಿತಾಂಭೋರುಹೋ 

ಜ್ವಲನ್ನ ಯನಕಳೋಟಿಕೇ ನತಗುಹಾದಿಹೇರಂಬಕೇ aon 


ನಗೇಂದ್ರಕುಲಕೆನ್ಯಳೇ ನಿಧೃತಸೌರಿಸೋಮಾಲಕೇ 

ಮಹೇಶ್ವರಿ ಸುಯಲ್ಲಕೇ ಹೈಸುರಜಾಲಸಂಭಲ್ಲಕೇ । 

ನಮಾನು ಪದಪಲ್ಲವಂ ತವ ಸುಗಲ್ಲಮೌಲಿಸ್ಸುರ 
ತ್ಸುರೋತ್ತಮಕಿರೀಟಕೆಜ್ಜಲಿತಸಾಸಮಲ್ಲಾ ಪಹೆಂ a9 


ಕುಲಾಚಲಕುಲಂ ತ್ವಯಾ ತಿಲಕೆಕಾಂತಮೀಶೇ ಕೃತಂ. 
ಕುಲಾಚಲಭೆ (ತ) ಯಾಶ್ರಯಾತ್ಮ್ಕುಲಿಶಿತಾಘಸಂಘೇ ಶಿನೇ। 
ಕುಲೀನಜನಮಾನಸಾಶ್ರಯಣಪಾದಪಮ್ಮೋಜ್ಜ ಲೀ 

ಪ್ರಸೀದ ಪನನಾನಲೈರ್ನತಸದಾಂಬುಜೇ ಶಂಕರಿ 2೩ 





ಕದಂಬ ವನವಾಸದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ಮಹೇಶ್ವರಿಯೇ, ನಿನ್ನ ಮುಖವು. 
ಶರಚ್ಚಂದ್ರನಂತೆಯ್ಕೂ ಅಧರಪ್ರ ದೇಶವು ಬಿಂಬಫಲದಂತೆಯೂ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವುದು. 
ನಿನ್ನ ದೇಹವೆಂಬ ಕಮಲವು ಸುಗಂಧವನ್ನು ದಿಕ್ಳುಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಬೀರುತ್ತಾ ನಯನ 
ಮನೋಹರವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿರುವುದು. ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ ಕಟಾಕ್ಷದಿಂದ ಕೂಡಿ 
ಗಣಪತಿ, ಸ್ಫಂದ ಇವರಿಂದ ವಂದಿತಳಾಗಿರುವ ಜಗನ್ಮಾತೆಯೇ, ನಿನಗೆ ವಂದನೆ. 
॥೩೧॥ | 
ಸರ್ವತರಾಜಪುತ್ರಿಯೇ, ಮುಂಗುರುಳಿನಲ್ಲಿ ಸೂಕ್ಯಚಂದ್ರರ ಆಕಾರವನ್ನು 
ಸಡೆದಿರುವವಳೇ, ಮಹೇಶ್ವರಿಯೇ, ನೀನು ಸಕಲ ರಾಕ್ಷಸರ ಗುಂಪಿಗೂ ಭಲ್ಲಾ 
ಯುಧದಂತಿರುವೆಯಲ್ಲಾ! ನಿನ್ನ ಪಾದಕಮಲದಮೇಲೆ ನಿಖಿಲ ದೇವತೆಗಳ 
ಕಿರೀಟಗಳ ರತ್ನಕಾಂತಿಯು ಪ್ರಸರಿಸ್ತಿ ಅನರ ಸಕಲ ಪಾಸರಾಶಿಯೂ ನಾಶವಾಗಿರು 
ವುದು. ಇಂತಹ ಮಹಾಮಹಿಮಳಾದೆ ನಿನ್ನನ್ನು ವಂದಿಸುವೆವು. 1೩೨ 
: ದೇವಿಯೇ, ನೀನು ಪರ್ವತರಾಜನಾದ ಹಿಮವಂತನ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಉದ್ಭವಿಸಿ ' 
ದುದರಿಂದ ಕುಲಾಚಲಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ತಿಲಕದಂತಿರುವ ಸ್ಥಾನವು ದೊರ 
ಕಿತು. ಅಂತಹ ಕುಲಾಚಲಗಳ ಆಶ್ರಯದಿಂದ ತಪಸ್ಸುಮಾಡೆದವರ ಪಾಸರಾಶಿ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 





ದೇನಾನಾಂ ಸಂಸ್ತವಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಪ್ರಹೃಷ್ಟಾ ಪರಮೇಶ್ವರೀ । 
ಪ್ರಾಹ ಪ್ರಸನ್ನಾ ಗಂಭೀರಂ ದೇವಾನ್‌ ಸುಮಧುರಂ ಗಿರಂ ॥೩೪॥ 


| ಜೀವ್ಯುವಾಚ ॥ 


| ಸ್ತುತ್ಯಾ ಚ ಭವತಾಂ ದೇವಾಃ ಪ್ರಸಾವಸುಮುಖಾ ತ್ವಹಂ । 
ದದಾಮಿ ವಾಂಛಿತಂ ಸರ್ವಂ ಶಿವಜ್ಞಾ ನನಿದಂ ಸುರಾಃ EET 


ಮಚ್ಚಾ ಆಸೀನ ಫರಾಂ ಶಾಂತಿಮಧಿಗಚ್ಛತ ಸುವ್ರತಾಃ । | 
ಅಹಂ ಮಾನಂ ಪರಿತ್ಮಜ್ಯ ಶಿನಸಾರ್ವಾತ್ಮ್ಯವೇದಿನಃ 1೩೬॥ 


ವಿಮುಕ್ತಾಃ ಸಶವೋ ಯೂಯಂ ಮನ್ಮಾ' ಯಾಶಕ್ತಿನೈಭವಾತ್‌ | 
ಅಹಮೇನಾಖಿಲಾರಾಧ್ಯಾ : ಹ್ಯಹಂ ಥೈ ಯಾಖಿಲೆ ರಪಿ 1೩೭! 


ಯನ್ನ್ನೆಲ್ಲಾ ವಜ್ರಾಯುಧದಂತೆ ಧ್ವಂಸ ಸಮಾಡಿಜಿಯಲ್ಲವೇ ! ದೇವಿಯೇ, ನೀನು 
ಯಾವಾಗಲೂ ಸತ್ಯುಲಪ್ರಸೂತರಾಗಿ ಸಚ್ಚಾರಿತ್ರದಿಂದಿರುವವರ ಹೃದಯಾಂತೆರಾಳ 
ದಲ್ಲಿ ಪಾಪಪದ್ಮನನ್ಸಿಟ್ಟು ನಿಲ್ಲುವೆ. ವಾಯ್ದಗ್ಲಿಗಳಿಂದ ಸರ್ವದಾ ಸೇವಿತಳಾದ 
ತಾಯಿಯೇ ನಮಗೆ ಪ್ರಸನ್ನಳಾಗು.” ೩ 

' ಎಂದು ವಿಧವಿಧವಾಗಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದ ಜೀವತೆಗಳ ಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು ಕೇಳಿ 
ದೇವಿಯ್ಕು ಮೃದುಮಧುರಗಂಭೀರವಾಗಿ ಮುಂದೆ ಹೇಳುವಂತೆ ಜೇವತಗ 
ಮಾತನಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. ॥8೪॥ 

“ ಎಲ್ಫೆ ಡೇವತೆಗಳಿರಾ, ನಿಮ್ಮ ಸ್ತುತಿಗೆ ಮೆಚ್ಚಿರುವೆನು, ಮತ್ತು ಪ್ರಸನ್ನ 
ಳಾಗಿರುವೆನು. ನೀವು ಅಸೇಕ್ಷಿಸುತ್ತಿ ರುವ ಶಿವಜ್ಞಾ ನನವನ್ನು ಮಗೆ. ಈಗಲೇ 
ಉಪದೇಶಿಸುವೆನು. ॥8೫॥ 

ವ್ರತಾಚರಣೆಯಿಂದ ಶುದ್ಧರಾದ ದೇವತೆಗಳಿರಾ, ನಾನು ಈಗ ಹೇಳಿರುವ, 
ನನ್ನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನೂ, ನನ್ನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನೂ ಸರಿಯಾಗಿ ಅರಿತವರಾಗಿ, ಅದರಿಂದ 
ಶಿವಪಾರಮ್ಯವನ್ನ ರಿತು: ಶಿವನು ಸರ್ವವ್ಯಾಪಕನೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿದು ಅಹಂಕಾರ 
ವಿವರ್ಜಿತರಾಗಿ ಜ್ಞಾನಿಗಳೆನಿಸಿರಿ. ॥೩೬॥ ತ 

ನನ್ನ ಮಾಯಾಶಕ್ತಿಯಿಂದ ನೀವು ಪಶುಗಳಾಗಿರುವಿರಿ. ಅದರಿಂದಲೇ 
ನನ್ನ ಸ್ವರೂಪವು ನಿಮಗೆ ಗೋಚರವಾಗಿಲ್ಲ. ನಾನೇ ಸಕಲರಿಂದಲೂ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡು 
ನವಳು ಮತ್ತು ಸಕಲರಿಗೂ ಥ್ಯೇಯಳಾಗಿರುನೆನು. | 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೫೫ ೩೨೭ 


ಸಂನಿಚ್ಚೆ ಸದಸಚ್ಚಾ ಸಿ ಜಾಹಂ ವಿಶ ಮಿದಂ ಧ್ರುವಂ 
ಮನ್ಮಾಯಯಾ ಮೋಹಿತಾಸ್ಸ್ಮ ಹ್ಯಹಮೇತದ್ದ ನ್ಸೈವಾಭವಂ | 
ಅಹಮೇವ ಸ ್ತಿಯನಿದಂ ಸ ಜಾ ್ಲನಮೈ 3 ರಂ ೩೯॥ 


ಅಹಂ ವಿಶ್ವಂ ಭುವನಂ ಚೇತೆಯಾಮಿ | 

ಹ್ಯಹಂ ನಿಶ್ಚೇಭಿರ್ವಸುಭಿಶ್ವರಾಮ್ಯ 

ಹಮಾದಿತ್ಯೈರುತ ನಿಶ್ಚದೇವೈಃ । 

ಅಹಮೇವ ವಾತ ಇವ ಪ್ರವಾಮ್ಯಾ 

ರಭಮಾಣಾ ಭುವನಾನಿ ವಿಶ್ವಾ | 1೪0॥ 


ಅಹಂ ದಧಾಮಿ ದ್ರವಿಣಂ ಹವಿಷ್ಮತೇ 

ಸುವೀರ್ಯಾಯ ಯಜಮಾನಾಯ ಸುನ್ವತೇ । 

ಪರೋ ದಿನಾಹಂ ಪರಯೇನಾಸೃಥಿವ್ಯಾಂ 

ಪರಂ ಪರಾ ಹಿ ಪ್ರಥಮಾ ಪೃಥಿವ್ಯಾಂ 1೪೧॥ 


00 ಫಫಫಢಪಪಫಫಫಫಫಚಫಫಫಫಫಪಶಪಶಕಫಶಶಶಶಶಶಶಪಪಪಫಫಫಚಫಫಫಫಫಚಫಫಫಫಶಶಫಫಶಫಾಣಟಾಅ ಖಕ ಖಕಕಾಕಾೂ/:ೂ/)-ೂ SS ಯ 
ದಿ 


ಜ್ಞಾನರೂಪಿಚಿಯಾಗಿಯೂ, ಸದಸದ್ರೂಪವಿಶಿಷ್ಟಳಾಗಿಯೂ ಇರುವವಳಾಗಿ, 
ಈ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು ನಡೆಸುವವಳೇ ನಾನು. ನನ್ನ ಮಾಯೆಯಿಂದಲೇ ಈ ಜಗತ್ತಿ 
ಲವೂ ಮೋಹಿತವಾಗಿರುವುದು: ನಾನೇ ನನ್ನ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಈಶ್ವರಜ್ಞಾನನನ್ನು 
ಉಪದೇಶಿಸುವವಳು. ೩೯ 


ನಾನೇ ಜಡಾತ್ಮಕವಾದ ಈ ಜಗತ್ತನ್ನು ಜೇತನಗೊಳಿಸುವವಳು. ವಿಶ್ವೇ 
ದೇವತೆಗಳು, ವಸುಗಳು, ಆದಿತ್ಯರು, ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳು ಇವರ ರೂಪಗಳಿಂದ 
ಸಂಚರಿಸುವ ವ್ಯಕ್ತಿಯೇ ನಾನು. ನಾನು ಸಕಲ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿ 
ವಾಯುವಿನಂತೆ ಸರ್ವತ್ರ ಚಲಿಸುತ್ತಿರುನೆನು. ೪ಂ॥ 


ನಾನೇ ಹವಿಷ್ಕೃಂತನಾಗಿರುವ ಅಗ್ನಿ ದೇವನಿಗೆ ಸಕಲ ಭೋಗಭಾಗ್ಯಗಳನ್ನೂ 
ಕೊಡುತ್ತಿರುವೆನು. ಯಾಗಮಾಡುವಂತಹ ಯಜಮಾನನಿಗೆ ವೀರ್ಯಾದಿ ಸಕಲ 
ಗುಣಗಳನ್ನೂ ಕೊಡುವೆನು. ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ದಿವಾರೂಪದಲ್ಲಿದ್ದು, ಈ ನೃಥಿನಿಯಲ್ಲ 
ನಿಂತು ಎಲ್ಲಕ್ಟೂ ಆದಿಭೂತಳೆನಿಸಿರುವೆನು. loll 
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4೨೮ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಏಸೋಂತರ್ಯಾನ್ಯುಮೃತಃ ಪುರಾಣ 
ಸ್ಫದಾ ಜನಾನಾಂ ಹೃದಯೇ ಸನ್ನಿವಿಷ್ಟ 8 | 
ಭಾಸ ಗೂಢಮನುಪ್ರ ನಿಷ್ಟ 0 


ಹೃದಾ ಪಶ್ಯಂತಿ ಮನಸಾ ಮನೀಷಿಣಃ LYS 
ಏಷ ಭೂತಪತಿಕೇಷಸೇತುರ್ನಿಧರಣೋ 
ಲೋಕಾನಾಮಸಂಭೇದಾಯ । 

ಏಷ ಸುಪ್ತೇಷು ಜಾಗರ್ತಿ ಭೂತಂ 

ಭೂತಂ ಪುರುಷೋ ನಿರ್ನ್ಮಿಮಾಣಃ 1೪೩॥ 


ನಿಸೋಇಂತರಾದಿತ್ಕೇ ಹೈನು ಶೋ ಹಿರಣ್ಮಯಃ 

ಪುರುಷೋ ದೃಶ್ಯತೇ ಶಿವಃ । 

ಏಸ ಧಾತಾ ವಿಧಾತಾ ಚ 

ಸ್ವರಾಟ್‌ ಸಮ್ರಾಟ್‌ ಪ್ರಜಾಪತಿಃ "Yen 


ಏಸ ದಿವ್ಯೋ ದೇವ ಏಕಃ। 
ಪುರಾಣೋ ಸಂಗಿಸ್ಟಸಂಗೋ ಗುಣನಾಮಕರ್ಮಭಿಃ ॥೪೫॥ 





ಈ ಪರಶಿನನೊ ಸರ್ವಭೂತಾಂತರ್ಯಾಮಿಯು. ಅನಾದಿಯಾಗಿ ಅಂತೆ 
ವಿಲ್ಲದೆ ಎಲ್ಲರ ಹೃದಯದಲ್ಲಿಯೂ ಗೂಢವಾಗಿ ನೆಲಸಿರುವನು. ವಿದ್ವ್‌ಂಸರಾದವರು 
ಹೀಗೆ ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯಾಗಿರುವ ಇವನನ್ನೇ ಪರಮಾತ್ಮರೂಪದಿಂದ ತಿಳಿಯು 
ವರು. ॥೪೨॥ 


ಸಮಸ್ತ: ಭೂತ (ಪ್ರಾಣಿವರ್ಗಕೂ) ಗಳಿಗೂ ಶಂಭುವೇ ಒಡೆಯನು. 
ಸಂಸಾರಸಾಗರದಿಂದ ದಾಟಿಸುವ ಸೇತುವೇ ಇವನು. ಲೋಕಗಳ ಟೀ 
ಈತನು ಜಾಗ್ರತ್ಸ್ವಪ್ನ ಸುಷುಪ್ರ್ಯವಸ್ಥೆಗಳನ್ನು ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಕಲಿ ಸಿ ತನ್ಮೂಲಕ ಸೃಷ್ಠಿ 
ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸುವನು. ॥೪೩॥ 


ಸೂರೃಬಿಂಬದಲ್ಲಿ ಅಮೃತರೂಪದಿಂದಲೂ, ಹಿರಣ್ಮಯನಾಗಿಯೂ ಆದಿ 
ಪುರುಸನೆನಿಸಿರುವನನೇ ಈ ಶಂಕರನು. ಲೋಕದ ಸೃಷ್ಟಿ ಕರ್ತನ ಸಂರಕ್ಷಕನೂ, 
ರಾಜಾಧಿರಾಜನೂ, ಪ್ರಜಿಗಳಿಗೆ ಒಡೆಯನೂ, ದಿವ್ಯಪುರುಷನ್ಮೂ ದ್ವಿತೀಯರಹಿತನೂ, 
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ee a 


ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ, ೫೫ ಷ್ಲಿ೨೯ 


ಏಷ ಏನ ಹಿ ಭೂತಾತ್ಮಾ ಭೂತೇ ಭೂತೇ ವ್ಯ ವಸ್ಥಿ ತಃ । 


ಏಕಥಾ ಬಹುಧಾ ಜೈನ ದೃಶ್ಯತೇ ಜಲಚಂದ್ರ ವತ್‌ ॥೪೬॥ 
ಜಲಸ್ಕ ಚಲನಾದೇನ ಯಥಾ ಚಲತಿ ಭಾಸ್ಕರಃ ( . ೆ 
ತಥೈಷ ಸರ್ವಭೂತೇಷು ತದ್ಭರ್ಮೈನ್ಸೈನ ಲಿಪ್ಯತೇ !೪೭॥ 


ಅಲಿಂಗ ಆಕಾಶಸಧರ್ಮ ಏಸೋ 

ನಾಂತೋ ನ ಚಾದಿರ್ನಚ ಮಧ್ಯಮೇಷಃ । 

ಜಗದ್ಗತೋಯಂ ನ ಜಗದ್ವಿಜಿತ್ರ 

ಮೇಸೋಖಿಲಾಧಾರ ಉರುಕ್ರಮಸ್ಸದಾ ॥೪೮॥ 





೪ 
. ಗುಣ್ಕ ನಾಮ, ಕ್ರಿಯೆಗಳಿಂದ ಇತರ ಪ್ರಾಣಿವರ್ಗದಲ್ಲಿ ವ್ಯವಹಾರಮಾರ್ಗದಿಂದ 


ಸಂಸಕ್ತನಾಗಿದ್ದರೂ, ವಾಸ್ತವಿಕವಾಗಿ ಅಸಂಗಿಯಾದವನೂ, ಈ ಮಹಾನುಭಾವನಾದ 
ಶಂಭುವೇ. ॥೪೪-೪೫॥ 


ಈ ಪರಶಿವನೊಬ್ಬನೇ ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಆತ್ಮರೂಪದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಫಲಿಸು 
ಶ್ರಿರುವನು. ಚಂದ್ರನು ಒಬ್ಬನೇ ಆದರೂ ಕೆರ್ಕೆ ಕೊಳ ಮುಂತಾದ ಜಲಸ್ಸಾನಗಳಲ್ಲಿ 
ಅಲೆಅಲೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಬೇರೆಬೇರೆ ಚಂದ್ರರು ಪ್ರತಿಫಲಿಸುವಂತೆ ಪರಬ್ರಹ್ಮರೂಫಿ 
ಯಾದ ಶಿವನು ಭಿನ್ರ ಭಿನ್ನಾ ಕಾರಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಿಫಲಿಸುತ್ತಿರುವರು. ॥೪೬॥ 


ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಫಲಿಸುವ ಸೂರ್ಯಬಿಂಬವು ನೀರಿನ ಓಟಿದಿಂದ ತಾನೂ 
ಓಡುತ್ತಿರುವಂತೆ ಕಾಣುವುದು. ಆದರೆ ನಿಜವಾಗಿ ಓಡುವುದು ಸೂರ್ಯನಲ್ಲ. 
ಹಾಗೆಯೇ ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರತಿಫಲಿಸುತ್ತಿರುವ  ಪರಬ್ರಹ್ಮವಸ್ತುವಿಗೆ 
ಯಾವ ನಾಮರೂಪಕ್ರಿಯಾದಿಗಳ ಸಂಸರ್ಗವೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ॥೪೭॥ 


ಈ ಪುರಾಣಪುರುಷಥಿಗೆ ಯಾವ ವಿಧವಾದ ಚಿಹ್ಹಾದಿಗಳೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಆಕಾಶವತ್‌ ಸರ್ವವ್ಯಾಪಿಯು. ಈತನಿಗೆ ಆದ್ಯಂತಗಳಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಮಧ್ಯಗತಿಯಿಲ್ಲ. 
ಸರ್ವಜಗದ್ಗತನಾಗಿ ವಿಚಿತ್ರವೃಕ್ತಿಯೆಸಿಸಿ ಲೋಕಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಆಧಾರಭೂತನಾಗಿ 
ಮಹಾಸರಾಕ್ರಮಿಯೆನಿಸಿರುವವನೇ ಈ ಮಹಾನುಭಾವನು. ell 
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ಳಿ 





ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ನಿಶೇಷಹೀನಶ್ಚ ಕನಿಃ ಪುರಾಣ 

ಏಷ ಸ್ವತಂತ್ರಃ ಪುರುಷಃ ಪುರಾಣಃ । 

ಗೂಢೇಷು ಗೂಢಃ ಪರಪಾರಪಾರ | 
ಸದುರ್ಡಕ್ಕೋ ಯೋಗಯುಕ್ತೈಶ್ನೆ ಭೂಯಾನ್‌ 1೪೯॥ 


ತಿತ್ಲಿ 


ಸಹೈವ ಸಂಸ್ಥೋ ಭನತಾಂ ವೈ ನಿಲಿಂಪಾಃ 
ನ ಜಾನಂತಿ ಸರ್ವೇ ಹೃದಾ ಭಾಸಮಾನಂ | 
ಸದಾ ಭಾಸ್ಕಭಾಸಂ ಮಹೋಕ್ಸಾದ್ವಿಹೀನಂ ॥೫೦॥ 


ಅಸ್ಕೈನಹಿ ಪ್ರಕೃತಿಶ್ಚಾಸ್ಮಿ ದೇನಾ 

ನ ಮಾಂ ಜಾನತೇಯೇ ಸದಾ ದುಃಖಭಾಜಃ। 

ಪ್ರಭಾಸ್ಮೀಹ ದೇನೀ ಶಶೀ ಸೂರ್ಯಖಯಕ್ಸೆ € ರ 
ಯಷೌ ಗ್ರಹಾಣಾಂ ಪರಮಾ ಸ್ಥಿತಿಶ್ಲ ಹಗ 


ವಿಶೇಷಗುಣರಹಿತನಾಗ್ರಿ ಆದಿಕವಿಯೆನಿಸಿ, ಪುರಾಣಪುರುಸನಾದ ಈ 
ಶಂಕರನು ಸ್ವತಂತ್ರನು. ಗೂಢವಸ್ತುಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಅತ್ಯಂತ ಗೂಢವಾಗಿರುವವನು. 
ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಪಾರವುಳ್ಳ ಆ ಮಹಾನುಭಾವನನ್ನು ಯೋಗಿಗಳು ಅನೇಕ ಯುಕ್ತಿ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಸುಲಭವಾಗಿ ತಿಳಿಯಲಾರರು. ॥೪೯॥ 


ಎಲೈ ದೇವತೆಗಳಿರಾ, ಈ ಮಹಾದೇವನು ನಿಮ್ಮ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಇರು 
ವನು. ನಿಮ್ಮ ಹೃದಯದಲ್ಲಿಯೇ ಭಾಸಮಾನವಾಗುತ್ತಿರುವನು. ಅದಕೆ ನೀವು 
ಮಾತ್ರ ಆತನನ್ನು ನೋಡಲಾರಿರಿ. ಸಡಾ ಭಾಸಮಾನವಾಗುತ್ತಿದ್ದರೂ, ಭಾಸ್ಕಮಾನ 
ವಾದ ವಸ್ತುರೂಪವು ನಿಮಗೆ ಭಿನ್ನ ಭಿನ್ನವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಾ, ವೃವಹಾರದಲ್ಲಿ ವೃಷಭ 
ವಾಹನನಾದರೂ, ವಸ್ತುತಃ ವೃಷಭಹೀನನಾದ ಶಂಕರೇ ಸರ್ವತ್ರ ಪೂಜ್ಯನು. !೫೧॥ 


ದೇವತೆಗಳಿರಾ ಈ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ನಾನು 'ಪ್ರಕೃಕಿಯಾಗಿರುನೆನು. 
ದುಃಖಿಗಳಾದ ಜನರು ನನ್ನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ಅರಿಯಲಾರರು. ಜೀವಿ 
ಯೆನಿಸಿ, ಸೂರ್ಯ, ಚಂದ್ರ, ನಕ್ಷತ್ರ, ಗ್ರಹಗಳು ಈ ತೇಜೋಮಯವಾದ ವಸ್ತು 
ಳಲ್ಲಿ ತೇಜೋರೂಪದಿಂದಿರುವವಳು ನಾನೇ. 1೫೧॥ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೫೫ 


ನ ಚಾನಯೋರ್ಭೇದಜಾಲಂ ಕದಾಜಿತ್‌ 

ಮಾಯಾ ಚಾಹಂ ಹ್ಯೇಷ ಮಾಯೀ ಮಹೇಶಃ | 
ಭಾವಗ್ರಾಹ್ಕೋ ಹೈನೀಡಾತ್ಮಾ 

ಭಾವಾಭಾನಕರಶ್ಶಿವಃ ೫೨! 
ಕಲಾನಿದಂ ಪುರುಷಂ ದೇನಮೀಡ್ಕಂ 

ನಿಜಾಯ್ಯೈನಂ ಶಾಂತಿನುತ್ಕಂತಮೇತಿ । 

ಏಷ ಆತ್ಮಾ ತಪಸಾಲೋಸಕನೀಯೋ 

ನಾನ್ಶೈರ್ಥರ್ಮೆರಸ್ಕ ಲಿಂಗಂ ನ ಚೈವ ೫ ೩॥ 


೩೩೧ 


ಯಸ್ಕೈಷ ಆತ್ಮಾ ನೃಜುತೇ ತನೂಂ ಸ್ವಾಂ 
£: ತಸ್ಯ ಪ್ರಸಾದೇನ ಹಿತಸ್ಯ ಲಾಭಃ | 
ಯಸ್ಯ 4ನ ಲಾಭಾನ್ನ ಪರಂ ಲಾಭಮೀಷ್ಟೆ 
ಜನಸ್ಸುರಾ ಜ್ಞಾನಮೇತಸ್ಯ ದುರ್ಜ್ಞ್ನಂ ॥೫೪॥ 


ಯಾವಾಗಲೂ ನನಗೂ ಮಹೇಶ್ವರನಿಗೂ ಭೇದವಿರುವುದಿಲ್ಲ. ನಾನು 
ಮಾಯೆ. ಮಾಯಾವಿಶಿಷ್ಟನೇ ಈ ಮಹೇಶ್ವರನು. ಭಾವದಿಂದ ತಿಳಿಯುವವನೂ, 
ಆಶ್ರಯರಹಿತನಾದವನೂ, ಭಾವಾಭಾವರೂಪದಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವವನೂ ಆದ 
ಶಂಕರನೇ ಈತನು. ॥೫೨॥ 

ಈ ಅನಾದಿಪುರುಷನು ಸಮಸ್ತ ಕಲೆಗಳನ್ನೂ ಅರಿತನನು. ದೇವಪೂಜ್ಯನು. 
ಇಂತಹವನನ್ನು ಯಾವನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದಾರಾಧಿಸುವನೋ, ಅಂತಹವನಿಗೆ ನಿಜವಾದ 
ಶಾಂತಿಯು ಒದಗುವುದು. ಕೇವಲ ಈಶ್ವರವಿಷಯಕವಾದ ಜ್ಞಾನದಿಂದ, ಪರಮೇ | 
ಶ್ವರನನ್ನು ಕುರಿತು ತನಸ್ಸುಮಾಡುವುದರಿಂದ ಈತನನ್ನು ಕಾಣಬಹುದು. ಮತ್ತಾವ 
ಧರ್ಮಗಳಿಂದಲೂ ಶಂಭುವನ್ನು ನೋಡಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಾರದು. lal 

ಅಶರೀರಿಯಾದ ಈ ಪರಮಾತ್ಮನು, ತನ್ನ ಇಷ್ಟದಂತೆ ಶರೀರಿಯಾಗಿ ಕಂಡು 
ಬಂದರೂ, ಆ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದಲೇ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಹಿತವುಂಟಾಗುವುದು. ಈ ಸರಮಾತ್ಮನ 
ಅನುಗ್ರಹೆಪ್ರಾಪ್ತಿಯಮುಂಜಿ ಮತ್ತಾವ ಲಾಭವೂ ಜನರಿಗೆ ಬೇಕಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಈ 
ಶಿವವಿಷಯಕವಾದ ತಿಳಿವಳಿಕೆಯು ಜನರಿಗಾಗಲಿ, ಡೇವತೆಗಳಿಗಾಗಲಿ, ಅತ್ಯಂತ 
ಸುಲಭವಲ್ಲ. 1೫೪॥ 
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ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಪುರಾವಿದಃ ಕವಯೋ ಯೇ ಮನೀಷಿಣೋ 

ಜ್ಞಾತ್ವಾಸ್ಯೇನಂ ನಿಷ್ಟ್ರ್ರಕೆಂಷಾ ಮಹೇಶಂ | 

ತರಂತಿ ಶೋಕಂ ಜೆ ಪೃಥಕ್ಪೃಥಕ್ಚನಾ 

ನ ಜಾಯತೇ ನಿತ್ಯಯುಕ್ತಾ ಗುಣೇಷು 1೫೫॥ 


ತಿ 


ತಥೇಂದ್ರಿಯಾಧಾರಮನಂತರೂಪಂ 

' ನೀರೂಪರೂಪೆಂ ಸಪರಮಾಕಾಶಮೇನಂ | 
ವಿಷ್ವಕ್ಸ್ರಸಂಚೇಸು ಪುರೀಶಯಂ ಸ್ಥಿತಂ 
ನೇದಾಂತಸಂಘೈರಪಿ ಸ್ಪುಡ್ಕಮಾಣಃ ॥೫೬॥ 


ರಸಂ ರಸಾನಾಂ ಪರಮಾಸ್ವಾದನೀಯಂ 

ಅನಾಸ್ವಾದಂ ರಸನರ್ಜಂ ಸುಗುಪ್ತಂ । 

ತುರೀಯಮಿಂದ್ರಂ ಸತಶೋದಿತಂ ಗುಣೈ 

ರ್ಗುಣಾತೀತಂ ವಿಪ್ಲುಸಂ ದಿನ್ಕಧಾಮ ॥೫೭॥ 


ಹಿಂದೆ ವಿದ್ವಾಂಸರೂ, ಕವಿಗಳೂ ಆದ ಎಷ್ಟೋ ಜನರು ಮಹೇಶ್ವರ 
ವಿಷಯಕವಾದ ಜ್ಞಾನಸ್ಪರೂಪವನ್ನು ಅರಿತವರಾಗಿದ್ದರೂ ಲೌಕಿಕವಾದ ಭಿನ್ನ ಭಿನ್ನ 
ದುಃಖಸರಂಪರೆಗಳಿಂದ ಅವರು ಪಾರಾಗಲಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಅವರು ಸಗುಣೋಪಾಸಕ 
ರಾಗಿ, ಗುಣವಿತಿಷ್ಟವಸ್ತುವಿನಲ್ಲಿ ನಿತೃತ್ವವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ಅಜ್ಜಾ ನಿಗಳೆನಿಸಿದರು. 
1೫೫1 


ಸಕಲೇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೂ ಆಢಾರಭೂತನೆನಿಸಿ ಅನಂತರೂಪಿಯಾಗಿದ್ದರೂ, 
ರೂಪರಹಿತನಾಗಿಿ ಆಕಾಶದಂತೆ ಸರ್ವವ್ಯಾಪಿಯಾಗಿರುವ ಪರಮಾತ್ಮನು ಸಕಲ 
ಪ್ರಸಂಚಾಂತರ್ವರ್ತಿಯಾಗಿ ಸ್ಥೂಲಸೂಕ್ಷ್ಮಶರೀರಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಫಲಿಸುತ್ತಿರುವನು. 
ಇಂತಹ ಪರಶಿವನನ್ನು ಸಕಲ ವೇದಾಂತರಾಶಿಯೂ ಸರ್ವದಾ ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಿರುವುದು. 
1೫೬! 


ರಸದ್ರವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಅಡಗಿರುವ ರುಚಿಕರವಾದ ರಸವೂ ಈ ಪರಮಾತ್ಮನೇ. 
ಆದರೆ ರಸರಹಿತನಾಗಿ, ಆಸ್ವಾದನೆಗೆ ಸುಲಭನಲ್ಲದ ಗುಪ್ತವಾದ ಪರಬ್ರಹ್ಮವಸ್ತುವೂ 
ಈತನೇ. ಹಾಗೆಯೇ ಸಂತತನಾದೆ ಗುಣಗಳಿಂದ ಗುಣಿಯೆಥಿಸಿ ಲೋಕದೊಡೆಯ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೫೫ ಪಿತ 


ನಿಸೋನಂತೋ ಮಹಿಮಾಧಾರಕ ಈಕೋ 

ಭೂಮಾ ಸೀಮಾ ಸಾರ ನಏಿಶೋದ್ವಿತೀಯಃ | 

ನಾನೈವಾಸ್ತಿ ಮಹಿಮಾಯಂ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ 

ಕನಿಃ ಪ್ರಧಾನೋ ರಸನಜೋಯಮಾತ್ಮಾ ೫ ೮॥ 
ಏಷ ಬ್ರ ಹ್ಮೈಷ ಏವೇಂದ್ರ ಏಷ ಸರ್ವಂ ಚರಾಚರಂ 


ಏಸ ಆತ್ಮಾಪಹೆತಪಾಪ್ಮಾನಿರಜೋ | 
ವಿಶೋಕೋ ನಿಮೃತ್ಯು 


ರಜಿಫೃುತ್ಲೊ ಿಪಿಸಾಸುಃ ॥೫೯॥ 
ಸತ್ಯಕಾನೋಗುಣೋಹ್ಯೇಷ 

ಬೃಹದ್ಧಾಮಾಯಮೀಶ್ವರಃ 

ವಿಷೋಶರೀಕೋ ವಿಶ್ವಕರ್ತಾ ಗುಣೇಶ 

ಏಷ ದೇನಶ್ಶೀರ್ಯಮಾಣೈರ್ನ ಶೀರ್ಣಿಃ ॥೬೦॥ 


ನಾಗಿರುವವನಾದರೂ ವಸ್ತುತಃ ಈತನು ಗುಣಾತೀತನು ; ಮತ್ತು ನಾಶರಹಿತನಾದ 
ದಿವ್ಯಜ್ಯೋತಿಯು. ೭ 

ಈತನೇ ಅನಂತನು. ಸಕಲ ಮಹಿಮಾಧಾರನೂ ಸರ್ವವ್ಯಾಪಿಯೆಸಿಸಿ, ಸಕಲ 
ಪ್ರಸಂಚಕ್ಸೆ ಮೇರೆಯಾಗಿ, ಸಜಾತೀಯ ದ್ವಿತೀಯರಹಿತನಾಗಿ ಏಕರೂಪದಿಂದಿರು 
ವವನೂ ಈತನೇ. ರಸಾದಿಗುಣರಹಿತನಾದ ಈ ಪರಶಿವನೇ ಆತ್ಮಸ್ವರೂಸನು, 
ಅನಾದಿಕವಿಯಂತಿರುವನನು. 1೫೮॥ 

: ಪರಶಿವನೇ ಬ್ರಹ್ಮನು. ಈತನೇ ಇಂದ್ರನು. 'ಸಕಲ ಚರಾಚರಾತ್ಮಕವಾದ 
ಜಗತ್ತೀ ಇವನು. ಈತನಿಗೆ ಪಾಸಲೇಶದ ಸಂಬಂಧವೂ ಇಲ್ಲ. ಶೋಕ್ಕ ಮರಣ್ಯ 
ಕ್ಷುತ್ರಿಸಾಸಾದಿಗಳು, ಪರಾಧೀನತೆ ಇತ್ಯಾದಿ ಯಾವ ದೋಷಗಳೂ ಪರಶಿವನಲ್ಲಿ 
ಕಂಡು ಬರಲಾರವು. ॥೫೯॥ ಕ 

ಸತ್ಯದಲ್ಲಿ ಆಸೆಯುಳ್ಳವನೂ ಗುಣರಹಿತನೂ ಅತಿಶಯತೇಜಸ್ಸುಳ್ಳವನೂ 
ಈತನೇ. ಸ್ವಯಂ -ಶರೀರರಹಿತನಾಗಿದ್ದರೂ ವಿಶ್ವಕರ್ತನು. ಗುಣಗಣಭರಿತನು. 
ನಷ್ಟವಾಗುವ ವಸ್ತುಗಳ ಸಂಸರ್ಗವಿದ್ದರೂ ಈತನು ಮಾತ್ರ, ಎಂದೂ ನಾಶವಾಗು 
ವುದಿಲ್ಲ. ॥೬೦॥ 
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ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇೇ 


ಅರಜೋಯನುನ್ಮುತೋ ವೈ ನಿಶೋಕೆ 

ಶ್ಯೋಕಾತಿಗೋ ಜಾತಿಧರ್ಮೈರ್ವಿಹೀನಃ 

ಏಸ ದೇವೈರ್ವೇದಸಂಫೈಶ್ಸ ನಿಪ್ರೈಃ 
ಅಭಿಸ್ಟುತೋಃಪ್ರತರ್ಕ್ಯೊೋ ಹೀಂದ್ರಿಯೈಶ್ಚ ೬೧॥ 


ಏಷೋ*ನಂತಶ್ಚೇಷ್ಟತೇ ದೇಹಜಾಲೈ 
ರ್ಯಥೋರ್ಣನಾಭಿಸ್ಸೃ ಜತೇ ತಂತುಜಾಲಂ | 

ಏಷ ಆದಿತ್ಯೇ ತಪತಿ ತೇಜಸೇದ್ಧಃ 

ಏಷ ವಿಸ್ರೆ $ರ್ಮುಖಜಾಲೈಶ್ನ ತುಪ್ಪ ॥೬೨॥ 


"ಯಃ ಪಾತಿ ಸೋಮಮನ್ಮೃುೃತಸ್ಯ ನಾಭಿಂ 
ಕಾಲಾತಿಗಃ ಪಾತಿ ನಿಶ್ಚಂ ಸದೈವ | 
ಅಸ್ಮಾದ್ಫಿನ್ನಂ ನಾಜುರಸ್ತೀಹ ಕಿಂಚಿತ್‌ 
ಸಏಷ ಭರ್ತಾ ಮಮ ದೇವಃ ಪುರಾಣಃ ॥೬ ೩! 





ರಜೋಗುಣರಹಿತನಾಗಿ, ಶೋಕಮರಣಾದಿಗಳಿಗೆ ಸಿಕ್ಕದೆ ಜಾಕಿಕರ್ಮಾದಿ 
ಗಳಿಗೆ ಒಳಪಡದೆ, ದೇವತೆಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ವಿಪ್ರಸಮೂಹದಿಂದಲ್ಕೂ ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪಡುವ 
ಪರಶಿವನನ್ನು, ಊಹೆಗಳಿಂದಲೂ ಇಂದ್ರಿಯಾದಿಗಳ ಚೇಷ್ಟಾದಿಗಳಿಂದಲೂ, ತಿಳಿ 
ಯಲು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಾರದು. ॥೬೧॥ ಕ | 

ಜೇಡರ ಹುಳುವು ತನ್ನ ಹೃದಯದಿಂದಲೇ ದಾರವನ್ಥೆ'ಳೆದು ಗೂಡುಕಟ್ಟಿ 
ಅಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸಮಾಡಿ ಕೊನೆಗೆ ತನ್ನಲ್ಲಿಯೇ" ಅದನ್ನು ಲಯಹೊಂದಿಸುವಂತೆ 
ಸ್ವಯಂಪ್ರಕಾಶಕನೂ, ಗುಣರಹಿತನೂ ಆದ ಶಂಕರನು ಒಬ್ಬನೇ ಆದರೂ ಲೋಕ 
ದಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಆಕಾರಗಳಿಂದ ತೋರಿ ತನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಕೊನೆಗೆ ಅಡಗಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುವನು. ಸೂರ್ಯನಲ್ಲಿ ತೇಜೋರೂಪದಲ್ಲಿದ್ದು, ವಿಪ್ರರ ಸ್ತುತಿಗಳಿಂಪಲ್ಕೂ, ಯಜ್ಞ 
ಯಾಗಾದಿ ಕರ್ಮಗಳಿಂದಲೂ ತುಸ್ವನೆನಿಸಿಕೊಂಡಿರುವನು. ॥೯.೨॥ 

ನಾಶರಹಿತವಾಗಿ ಅಮೃತರೂಸವಾಗಿರುವ ಸೋಮಯಾಗವನ್ನೂ ತತ್ಸಲ 
ನನ್ನೂ ರಕ್ಷಿಸುವ, ಕಾಲಾತೀತನೂ, ವಿಶ್ವರಕ್ಷಕನೂ ಆದವನೇ-ಪರಶಿವನು. ಲೋಕ 
ದಲ್ಲಿ ಪರಶಿವನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಒಂದಣುವೂ ಇಲ್ಲ. ಆದಿಜೇವನೂ, 
ದೇವದೇವನೂ ಆದ ಪುರುಷನೇ ನನ್ನ ಸತಿಯು. ॥೬೩॥ | 
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ಪ್ರಥಮಾಂತಃ ಆ. ೫೫ 
ನೀರೂಸರೂಪೋಷ್ಕ ಯಮಾತ್ಮ್ಮಾ ಮಹೇಶೋ 
ನೀಲಗ್ರೀವಶ್ಶಿಪಿವಿಷ್ಟ್ರತ್ಕಾಶ್ವತೋಯಂ | 
ನ ಹನ್ಯತೇ ಹನ್ಯಮಾನೇ ಶರೀರೇ 

ದಿವ್ಯೋ ದೇನೋಹ್ಯೇಷ ದೇವಃ ಪುರಾಣಃ ॥೬೪॥ 


ಷಷ್ಠಿ 


ತಂ ಬ್ರಹ್ಮನುನ್ವಾನೆ ಉಪಾಸತೇ ಪರಂ 

ಬುದ್ಧೀಂದ್ರಿಯಾತೀತಮನಾಪನವ'ಂ ಶಿವಂ । 

ನಾಂತಃ ಪ್ರಜ್ಞಂ ನ ಬಹಿಃ ಪ್ರಜ್ಞಮಿಾಶಂ 

ನೋಭಯೆತಃ ಪ್ರಜ್ಞ ಮರ್ಹತ್ತಮಂ ಚ ॥೬೫॥ 
ವಿಶ್ವಸ್ಯ ಸ್ರಷ್ಟಾರಮನೇಕರೂಪಂ ವಿಶ್ವಸ್ಯ ಕೆಂ ಪರಿವೇಷಿತಾರಂ | 
ಗುಹಾಹಿತಂ ಗಹ್ವರೇಷ್ಟಂ ಪುರಾಣಂ । 
ತ್ವವಸ್ಥಾತೀತೆಂ ಪ್ರಣವಂ ಜಾದಿಮೇಕೆಂ El 





ಆತ್ಮಸ್ವರೂಪಿಯಾದ ಈ ಪರಮಾತ್ಮನು ರೂಪಸರಹಿತನಾದವನು. ನೀಲ 
ಗ್ರೀವನು. ಸಕಲಕಿರಣಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರವೇಶಿಸುವವನು. ಸ್ಥಿರನಾದವನು. ಶರೀರ 
ನಾಶದಿಂದ ಈ ಆತ್ಮರೂಪಿಯಾದ ಶಂಕರನು ನಷ್ಟನಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ದಿವ್ಯನಾದ ಮತ್ತು 
ಅನಾದಿಯಾದ ಭಗವತ್ಸ್ಪರೂಸನು ಈತನೊಬ್ಬನೇ. loll 

ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನಿಗಳು ಈ ಪರಶಿವನನ್ನು ಬುದ್ದೀಂದ್ರಿಯಾದಿಗಳಿಗೆ ಅತೀತನಾದವ 
ನೆಂದೂ, ಅವನಿಗೆ ಸರಿಸಮನಾದ ಡೇವಡೇವನು ನುತ್ತಾರಿಲ್ಲವೆಂದೂ, ತಿಳಿಯುವರು. 
ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಶಂಕರನು ಅಂತಃಪ್ರಜ್ಞನೂ ಅಲ್ಲ. ಬಹಿಃಪ್ರಜ್ಞನೂ ಅಲ್ಲ. ಉಭಯ 
ಪ್ರಜ್ಞನೂ egy. llessl 

(ಅಂತಃಪ್ರ ಜ್ಞ ಎ ನಿಷಯವಾಸನೆಯಿಂದ ಕೂಡಿ ಒಳಗಿರುವ ಮನ ಇಂದ್ರಿಯ 
ದಿಂದ ಸ್ವಾಪ್ತಿಕನದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವವನು. 

ನ ಬಹಿಃ ಪ್ರಜ್ಞ ಇಂದ್ರಿಯಾದಿಗಳ ಸಹಾಯದಿಂದ ಬಾಹ್ಯನಿಷಯಗಳನ್ನು 

ಅರಿಯುವವನು. 

ಉಭಯಪ್ರಜ್ಞವ ಈ ಎರಡು ವಿಷಯಕವಾದ ತಿಳಿವಳಿಕೆಯನ್ನೂ ಹೊಂದಿ 
ರುವವನು ಉಭಯಪ್ರಜ್ಞ.) 

ಪರಶಿವನು ವಿಶ್ವಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನಾಗಿಯ್ಯೂ ರೂಪಾಂತರಥಾರಿಯಾಗಿಯ್ಯೂ, 
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1 ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಮಹಂ ಮಹಾಂತಂ ಪರಮಾತ್ಮಾನಮಿಾಶಂ 
ಅಣೋರಣೀಯಾಂಸಮಿದಂ ತತಂ ಚ । 
ನಿಭ್ರಾಜಮಾನಂ ಭೂತವರ್ಗೇಷ್ಟಸಂಗಂ 

: ವೇಲಾತಿಗಂ ಸ್ವಪ್ರಭಾಭಾಸಮಾನಂ 1೬೭! 


ವಾಲಾಗ್ರಮಾತ್ರಂ ಹೃದಯೇ ಪ್ರನಿಸ್ಟಂ 

ಜೀವಾಭಾಸಂ ಮನ್ಯಮಾನೈಶ್ಚ ಮೂಢೈಃ । 

ನ ತ್ವೇಷ ಜೀವೋ ನ ಶಿನಶ್ಚಾದಿಕರ್ತಾ 

ಯಸ್ಮಾತ್ಸರಂ ನಾಪರಮಸ್ತಿ ಕಿಂಚಿತ್‌ ॥೬೮॥ 


ಬೃಹತ್‌ ಬ್ರಹ್ಮ ಶುಕ್ಲೆಂ ಯತಂ ಸತ್ಯಮಾಶಂ 

ಪ್ರಮೋದಂ ಮಹಜ್ಞಾ್ಮಾನಮಾನಂದಮೇಕಂ 

ಯ ಏನಂ ವಿದುರಮೃುತಾಸ್ತೇ ಭವಂತಿ 

ಹ್ಯಫೇತಕೇ ದುಃಖಮೇವಾನಿಶಂತಿ | len 


ಕ ಗ SE ಳ್‌ ಳ್‌ ಳ್‌ SS 7  ಸಸಘಾಘಾಜಾಣಾಣಾ ಕಾ ಕಾಣಾಘೌೂ/;ಾದಾಘಾಘ ಅ ಜಂ 1 ಖಾಹನಾಣಾ ಸ ಘಾಣಾನಣಾಣ ಸತಾರಾ ಹಾಹಾ = 


ಪ್ರಸಂಚವ್ಯಾಪಿಯಾಗಿಯ್ಕೂ, ಸಕಲ ಭೂತಾತ್ಮಕವಾದ ಶರೀರವೆಂಬ ಗುಹೆಯಲ್ಲಿ 
y ಅಡಗಿದವನಾಗಿಯೂ, ತೆತ್ಸಂಬಂಧವಾದ ಹೃದಯಕುಹರದಲ್ಲಿ ಸೇರಿದವನಾಗಿಯೂ, 





ಜಾಗ್ರದಾದಿ ಅವಸ್ಥಾತ್ರಯಗಳಿಗೆ ಸಿಲುಕದವನ್ಕೂ ಪ್ರಣವಸ್ವರೂಪಿಯೂ, ಏಕ 
ರೂಪಿಯೂ ಆಗಿರುವನು. ೬೬ 

ಮಹಾವಸ್ತುಗಳೆಲ್ಲಕ್ಟೂ ಮಹದ್ರೂಸದಿಂದಲೂ ಅಣುವಸ್ತುಗಳೆಲ್ಲಕ್ಕೂ ಅಣು 
ರೂಪದಿಂದಲೂ ಸರ್ವತ್ರ ವ್ಯಾನಿಯಾಗಿರುವನನು ಪರಮಾತ್ಮನು. ಭೂತವರ್ಗಗಳಲ್ಲಿ 
ತಾನು ಸೇರದಿದ್ದರೂ ಪ್ರಕಾಶರೂಸದಿಂದ ಅತಿಶಯವಾಗಿ ಸರ್ವತ್ರ ಭಾಸವಾಗುತ್ತಿರುವ 
ಶಕ್ತಿಯು ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಇರುವುದೆಂಬುದನ್ನು ಅರಿಯಬೇಕು. ॥೬೭1 

ಎಲ್ಲರ ಹೃದಯದಲ್ಲಿಯೂ ಸೂಕ್ಷ್ಮರೂಪದಲ್ಲಿ ಅಡಗಿರುವ ಈ ಪರಮಾತ್ಮ 
ನನ್ನು ಏನೂ ಅರಿಯದ ಮೂಡರು ಜೀವನೆಂದು ವೃವಹರಿಸುವರು. ನಿಜವಾಗಿಯೂ 

, ಈತನು ಜೀವನಲ್ಲ. ಶಿವನೂ ಅಲ್ಲ. ಪರಬ್ರಹ್ಮಾತಿರಿಕ್ತವಾದ ವಸ್ತುವೂ -ಅಲ್ಲ. 

ಜಗದೇಕರೂಪಿಯಾದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನೆಂದೇ ಅರಿಯಬೇಕು. ॥೬೮॥ 

ಯಾರು ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಬೃಹದ್ರೂಪಿಯಾಗಿಯ್ಯೂ ಪರಬ್ರ ಹ್ಮನೆಂದೂ, 
ಶುಕ್ಲವರ್ಣವಿಶಿಸ್ಟ ನೆಂದೂ, ಸತ್ಯಾತ್ಮೆಕನಾದ ಸರ್ವಶಕ್ತನೆಂದೂ, ನಿರ್ದುಷ್ಟವಾದ 
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SN ಟ್ಟ ಲ ಛಾ ಸ ಅಭ ಗಾ EN 
ಕ 
ತೆ 


ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ, ೫೫ ಕ್ಲಿಷ್ಟ 
ಸ Wei ವಾ )ನಂದೋ ಬ್ರ ೬ ತೆತ್ಸೆ 3 | 
ಅಸ್ಕೈ ನಾನಂದಮಾತ್ರಾ ಹಿ ಭವನಂತಶ್ನ ಹ leon 
ಅಯಮೇವ ಪರಾಕಾಷ್ಠಾ ಸ ಬ್ರಹ್ಮಾಸ ಶಿವಸ್ಸ ಯಂ | 
ವೇದಸರ್ನತಜಾಲೋತ್ಸಮಂತ್ರೆ 4? ಫ್ಲು ಪ್ರೋಯನೇವನ ಹಿ neon 


ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಸಾ ಜಗನ್ಮಾತಾ ದೇವಾನಾಂ ಪಶ್ಯತಾಂ ತದಾ । 
ಪ್ರಾಹ ದೇವಂ ಮಹಾದೇವಂ ಅನಾದಿಮಜಮುವ್ಯಯಂ ॥೭೨॥ 


ಇತ್ಯಂಬಾನಚನೇನ ನಂದಿತನುನಾಸ್ಟ್ಯಾಂತಾಸು ಶಾಸ್ತ್ರೇ ತದಾ | 
ನಾನಾವೇದಶಿರೋಗತ್ಯೈಶ್ವ  ವಿವಿಧೈರ್ನಾ ಕ್ರೈಸ್ತದಾ ಹರ್ಷಿತಾಃ | 








ಬ್ರಹ್ಮಾನಂದಸ್ವರೂಪನೆಂದೂ ದ್ವಿತೀಯವಸ್ತುರಹಿತನೆಂದೂ ಅರಿಯುವಕೋ ಅವರು 
ಮುಕ್ತರಾಗುವರು. ಇದಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ಪರಮಾತ್ಮಸ್ವರೂಸವನ್ನ ರಿತನರು ಭವ 
ಬಂಧನಗಳಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ ದುಃಖಕ್ಕೆ ಈಡಾಗುವರು. ॥೬೯॥ 


ಎಲ್ಫಿ ದೇವರಾಕ್ಷಸರೇ, ಘಃ ಪರಮೇಶ್ವರನೇ ಕೇವಲ ಆನಂದಮಯನಾದ 


ವನು. ಪರಮಾನಂದ ಬ್ರಹ್ಮಾನಂದ ಶಬ್ದವಾಚ್ಯನೇ ಈತನು. ಇವನ ಆನಂದದ 


ಪರಿಣಾಮವೇ ನಿಮ್ಮ ಉತ್ಪತ್ತಿ ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಯಿರಿ. ॥೭೦॥ 

ಈತನೇ ದೇವಾದಿಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಮೇಲ್ಸಟ್ಟಿವನು. ಬ್ರಹ್ಮ, ಶಿವ ಎಂಬ 
ಹೆಸರಿಗೆ ನಿಷಯನಾದನನೂ ಈತನೇ. ಈತನ ನಿಜಸ್ವರೂಸವು ವೇದವೆಂಬ 
ಅಗಾಧವಾದ ಮತ್ತು ಮಂತ್ರಾತ್ಮಸವಾದ ಪರ್ವತರಾಶಿಯಿಂದ ತಿಳಿಯಲ್ಪಡಬೇಕು.? 
॥£೧॥ 

ಹೀಗೆ ಜಗನ್ಮಾತೆಯಾದ ಜೀವಿಯು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ತನ್ನನ್ನೇ ನೋಡು 
ತ್ತಿರುವ ಜೀವತೆಗಳ ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ಗೋಚರಿಸುತ್ತಾ, ಮಹಾದೇವನ ಆದ್ಯಂತ 
ವಿಲ್ಲದವನ್ಕೂ' ನಾಶರಹಿತನಾದವನೂ ಆದ ಮಹೇಶ್ವರನ ನಿಸಾ: ವಿವರವಾಗಿ 
ಅವರಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದಳು. ೨॥! 

ಹಾಗೆ ತಿಳಿಸಿದ ದೇವಿಯ ಉಸದೇಶಶ್ರುತಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಅಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿದ್ದ 
ಸಕಲ ಜೀವತೆಗಳೂ AN ಹರ್ಷಗೊಂಡವರಾದರು. ಅನೇಕ ಉಪನಿಷದ್ವಾಕ್ಯ 
ಗಳ ಅರ್ಥವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ತಿಳಿದುಕೊಂಡವರಾದರು. ಗಿರಿರಾಜಪುತ್ರಿಯೂ, 

ಗ 
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ತಾಂ ದೇನೀಮಗಜಾಂ ಗಿರೀಶರಮಣೀಮಾನಂದಧಾರಾವೃತಾಃ | 
ಪಶ್ಯಂತಿ ಶ್ರುತಿಲೋಚನೈಃ ಪರಿವೃತಂ ದೇವಂ ನಭೋಮುಧ್ಯಗೆಂ ॥೭೩॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ ಪ್ರಥಮಾಂಶೇ ದೇವ್ಯು ಸನಿಸತ್ಸ್ರತಿಸಾದನಂ ನಾಮ 
ಪಂಚಪಂಜಾಶೋಧ್ಯಾಯಃ 





ಪರಶಿವನ ಪತ್ನಿಯೂ ಆದ ದೇವಿಯನ್ನು ಆನಂದಬಾಷ್ಪ ಸಹಿತರಾಗಿ ನೋಡಿ ಹರ್ಷ 
ಗೊಂಡರು. ತಮಗೆ ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ವೇದಾರ್ಥಜ್ಞಾನದಿಂದ ಈ ದೇವಿಯೆ ದರ್ಶನ 
ವಾಯಿಶತೆಂದು ಅರಿತ್ಕು ಶ್ರುತಿಯೆಂಬ ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ ಅಂತರಿಕ್ಷಮಧಥ್ಯೈಗತಳಾದ 
ದೇವಿಯ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ತಿಳಿದವರಾದರು. eal 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯದ ಮೊದಲನೆಯ ಅಂಶದಲ್ಲಿ ಜೀವಿಯ ಉಪಥಿಷದ್ವಾಕ್ಯಗಳ 
ಅರ್ಥವನ್ನು ವಿವರಿಸುವ ಐನಶ್ತೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


ತಿ 
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| ಶ್ರೀಃ 
ಅಥ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 
ಸಟ್‌ಸಂಚಾಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


ದೇವಳೃತಕ್ಷೇತ್ರಪೂಜನಂ 





॥ ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 
ಕುಕ್ಲಿತ್ರಿರೋಕೆಂ ದೇನೇಶಂ ಮಹೋಕ್ಸಸ್ಥಂ ಹಿ ಪಾರ್ಶ್ವಗಂ | 
ಪ್ರಾಂಜಲಿರ್ನಿನಯೋಸೇತಾ ನಯಾದಿಗುಣಸಂಯುತಾ ॥೧॥ 
ಪ್ರಾಹ ದೇವೀ ನಿರೂಸಾಕ್ಷಂ ವಿಶಾಲಾಕ್ಷೀ ಮಹೇಶ್ವರೀ . 131 
| ದೇವ್ಯುವಾಚ | 


ದೇವಾಃ ಕಿಲೈತದ್ಭಗವತ್ಸ ವಸಾದತೋ 

ಮಮೈವ ತೇ ಜ್ಞಾನಮುಹೋ ಮಹಾರ್ಥದಂ । 

ತವಾವ್ಯ ತೋಷಾತ್ಸುಹೃದೋದ್ಯಭೇದನಂ ' 

ಸಮಾಪ್ಪುವನ್‌ ದೇನಸಂಘಾಃ ಕೃತಾರ್ಥಾಃ ॥೩॥ 


ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಐವತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ವಿಶಾಲಾಕ್ಷಿಯಾದ ಪಾರ್ವತಿಯು, ಮೂರುಲೋಕಗಳನ್ನೂ ಹೊಟ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿ 
ಅಡಗಿಸಿಕೊಂಡು ಜೀವಜೀವನೆನಿಸಿರುವ ವೃಷಭವಾಹನನಾದ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು 
ಕುರಿತ್ತು ಮತ್ತೆ ವಿನಯಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಹೀಗೆ ಕೇಳಿಕೊಂಡಳು.1೧-೨॥ 


ಪರಮೇಶ್ವರನೇ, ಈ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ನಿನ್ನನ್ನು ಬಹುವಾಗಿ ಮೆಚ್ಚಿಸಿ 
ಹಾಗೆಯೇ ನನ್ನಿಂದಲೂ ನಿನ್ನ ವಿಷಯಕವಾದ ಅರಿನನ್ನು ಪಡೆದು ಈಗ ಧನ್ಯ 
ಕೆನಿಸಿರುವರು. ಮತ್ತು ನಿನಗೆ ತೃಪ್ತಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡಿ ಪೃದಯಕಲ್ಮಹವನ್ನು 
ಕಳೆದುಕೊಂಡಿರುವರು. 18 
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ಆ 


ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
ಭವಾನನಾದಿಃ ಪುರುಷಃ ಪುರೀಶಯೋ 
ಗುಹಾಹಿತೋ ಗಹ್ವರೇಷ್ಟಃ ಪುರಾಣಃ । 
ಗುಣಾತಿಗೋ ಗುಣಭೊತೇಷ್ವಸಂಗೋ 
ಹ್ಯಶೀರ್ಯ ಆತ್ಮಾ ಸರಮಃ ಸಾವನಸ್ತ್ವಂ vn 


ನಾನ್ಯತ್ತ್ವತ್ತೋ ಭೇದಭಾವಂ ನ ಚಾಸ್ತಿ 

ಕನಿರ್ಮನೀಷೀ ಸರಿಭೂಸ್ಸ ಎಯಂಭೂಃ | 

ತಥಾಪಿ ಲೋಕಾಯನ ಉತ್ತೆನೋಸಿ 

ಸ ಸರ್ಗಜೈದುದ್ವಹಸೀಹ ದೇಹಾನ್‌ ಸ ॥೫॥ 


ನಿಭುರ್ಮಹಾನ್‌ ದ್ಯಾಂ ದಿನಂ ರೋದಸೀ ಖಂ 

ರೋದಸ್ಯತೋ ರುದ್ರ ಈಶೋದ್ವಿತೀಯಃ | 

ಅಕಾಮಕಾನೋ ಮಹಿಮಾ ತ್ವಂ ಹಿ ಭೂಮಾ 

ಸೀಮಾ ಸ ದಿವ್ಯೋ ದೇವ ಏಕೋ ಯಸಿಸ್ಸಂ 1೬! 


ನೀನು ಅನಾದಿಪುರುಷನು. ಪುರೀಶಬ್ದವಾಚೈವಾಗಿರುವ ಅವಸ್ವಾತ್ರಯ 
ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಸಕಲ ದೇಹಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಂಚರಿಸುವವನು. ಶರೀರಗಳ ಹೃದಯ 
ಕುಹರದಲ್ಲಿ ನೆಲಸತಕೃವನು. ಗುಣಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯನಾಗದೆ ಈ ಗುಣವದ್ದಸ್ತು ಸಂಸರ್ಗ 
ವಿಲ್ಲದೆ ನಿರ್ಲಿಪ್ತನಾಗಿರುವವನು. ಪರಮಾತ್ಮನೂ, ಪರಾಪರವಸ್ತುವೂ ಎನಿಸಿ ನೀನು 
ಲೋಕೋತ್ತಮನಾಗಿರುವೆಯಲ್ಲವೆ? ॥೪॥ 


ನಿನಗಿಂತ ಭಿನ್ನವಾಗಿರುವ ವಸ್ತುವು ಮತ್ತೊಂದಿಲ್ಲ. ಕವಿಯೂ, ವಿದ್ರಾಂ 
ಸನೂ, ಸರ್ವವ್ಯಾಪಿಯೂ, ಸ್ವಯಮುತ್ಸತ್ತಿಯುಳ್ಳವನೂ ನೀನೇ ಆಗಿರುವೆ. 
ಸಕಲ ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನೀನು ವಿಹರಿಸುತ್ತಿರುವೆ. ಸೃಷ್ಟ್ಯಾದಿ ಸಕಲ ಕರ್ಮ 
ಗಳನ್ನು ಬೇರೆ ಬೇರೆ ದೇಹಗಳಿಂದ ನಡೆಸುತ್ತಾ ಏಕರೂಪಿಯಾಗಿರುವೆ. ॥೫॥ 


' ಭೂಮಿ, ಸ್ವರ್ಗ, ಅಂತರಿಕ್ಷ ಸಕಲದಿಗಂತಭೂಮ್ಮಿ ಇವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿ 
ನಿಲ್ಲುವ ವಿಭುಸ್ವರೂಸನೇ ನೀನು. ರುದ್ರ, ಈಶ್ವರ, ದ್ವಿತೀಯರಹಿತ್ಕ ಕಾಮನಾ 
ವಾಸನೆಗಳಿಗೆ ಸಿಗದಿರುವವನ್ಕ, ತೇಜೋವಸ್ತು; ಮಹಿಮಾಶಾಲಿ, ಎಂದಿನಿಸಿ 
ಐಕರೂಪಿಯಾದ ದೇನಡೇನನೂ, ಮಹರ್ಷಿಯೂ ನೀನೇ ಆಗಿರುವೆ. ॥೬॥ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೫೬ 4೪೧ 
ಅಜೋನ್ಯಯೆಸ್ತವ ವಕ್ರ್ರಂ ಮಹೇಶ 
ಪ್ರಸನ್ನಾಸ್ಸರ್ವೇ ದಕ್ಷಿಣಂ ಘೋರರೂಪಂ | . 
ಏತೇ ಸರ್ವೇ ಪಶವಃ ಕಾಮಕಾಮಾಸ್ತೇಷಾಂ 
ತ್ವಂ ಪಾಶಂ ಛೇತ್ತುಮರ್ಹಸ್ಯತೋದ್ಯ ENT 


ಪಯೋನಿಧಿತ್ಕಾಗ ಏಕೋ ಹಿ ನಿತ್ಕೋ 
ನಿತ್ಯಾನಾಂ.ಚೇಚ್ಛೇತೆನಾನಾಂ ಚ ಜೇತಾಃ |” 

ಪತಿಃ ಪತೀನಾಂ ಪ್ರಥನೋ ನಿದ್ಯುದೀಶ 

ಸ್ವತೋ್ಯೋ ಬಭೂವು ರ್ಭುವನಸ್ಯ ಗೋಷಾಃ Isl 


ಮನೋವಾಚಾಮತಿಗಸ್ತ್ವಂ ಹಿ ಗೋಪ್ತಾ 

ಸರ್ವಸ್ಸರ್ವೇಷಾಂ ಶರ್ವ ಸರ್ನಾದಖರ್ವಃ | 
ಬಭ್ರುರ್ಮಥುಃ ಪಿಂಗಲೋ ನಿಶ್ವನೇತಾ | 
ಸಹಸ್ರಭಾಃ ಸನಕಾಃ ಪ್ರೀತಿನೀಯುಃ 1೯॥ 





ಸರಮೇಶ್ವರನೇ, ನೀನು ವ್ಯಯರಹಿತನು. ನಿನ್ನ ದಕ್ಷಿಣದಿಗ್ಗಾಗದ ಘೋರ 
ರೂಪವನ್ನು ನೋಡಿ, ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳೂ ನಿನಗೆ ಶರಣಾಗತರಾಗಿರುವರು. ಕಾಮ್ಯ 
ಕರ್ಮಗಳಿಗೆ. ಸಿಕ್ಕಿರುವ. ಈ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲಾ ನಿನಗೆ ಪಕುಸದೃಶರು., ಅಂತಹವರ 
ಸಂಸಾರವೆಂಬ ಪಾಶಗಳನ್ನು ಕತ್ತೆರಿಸಲು ನೀನೇ ಈಗ ಸಮರ್ಥನಾಗಿರುವೆ. ॥:॥ 


ಜಲಪ್ರಳಯದಿಂದ ಸಕಲವೂ ನಷ್ಟನಾದ ಮೇಲೆ ನಿತ್ಯವಸ್ತುವೆನಿಸಿ ಕಾಣುತ್ತಿ 
ರುವವನು ನೀನೊಬ್ಬನೇ ಅಲ್ಲವೇ? ನಿತ್ಯವಸ್ತುಗಳೆಂದು ಭಾಸಮಾನವಾಗುತ್ತಿರುವ 
ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಫಿತ್ಯವಸ್ತುವು ನೀನೊಬ್ಬನೇ. ವಿದ್ಯುದ್ರೂಸದಿಂದಲೂ, ಒಡೆಯತೆನ 
ದಿಂದಲೂ, ನಿನಗಿಂತ ಅಧಿಕನಾದವನು ಯಾರೂ ಇರಲಾರರು. ಈಗ ಜಗದ್ರಕ್ಷಕರೆನಿ 
ಸಿರುವ ಸಕಲ ಜೀವತೆಗಳೂ ನಿನ್ನಿಂದಲೇ ಜನಿಸಿರುವರಲ್ಲವೆ! ॥೮॥ 


ಮನಸ್ಸಿಗೂ, ಮಾತಿಗೂ ಮಾರಿದನನು ನೀನು. ಸರ್ವರಕ್ಷಕನ್ಫೂ, ಸರ್ವ 
ಭಕ್ಷಕನೂ ಆಗಿ, ಏಿಂಗಳಾದಿ ವಿವಿಧ ವರ್ಣಗಳಿಂದ ಶೋಭಿಸುವವನಾಗಿ, ಲೋಕರಕ್ಷಕ 
ನೆನಿಸಿರುವೆ. ನಿನ್ನ ಧ್ಯಾನದಿಂದಲೇ ತೇಜಸ್ವಿಗಳಾದ ಸನಕಸನಂದನಾದಿ ಸಕಲ 
ಮುನಿವರ್ಗವೂ ತೃಪ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿರುವುದು. ॥೯॥ 
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೩೪೨ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಏತೇ ಪ್ರಸಾದಾಭಿಮುಖಾಸ್ತ್ವ್ಯಯಾತೋ 

ಲೋಕೇಷು ಲೋಕ್ಕಾಃ ಸಾಲನೀಯಾ ಮಹೇಶ | 
ತವೈಶ್ಚರ್ಯಾದಾಪ್ತಕಾಮಾ ಭವಂತು 
ನಾನ್ಯತ್ತೇಷಾಂ ತ್ವತ್ವ ನಿವಾಖಿಲೇಷು | Hoon 


ಸಂಪ್ರಾಪ್ತಾಸ್ತೇ ಪಾರಮೈ ಶ್ವರ್ಯಯೋಗಂ | 
ಮುಚ್ಕಂತು ತೇ ಮಮ ಮಾಯಾದಿಪಾಶೈಃ ॥೧೧॥ 


| ಸ್ಫಂದ ಉವಾಚ ॥ 


ತದಾ ದೇವ್ಯಾ ವಚೆಶ್ಕು ತ್ವಾ ಪ್ರಾಹ ದೇನೋ ಫೃಣಾನಿಧಿಃ । 
' ಪ್ರಣತಾನಮರಾನ್‌ ಸರ್ವಾನ್‌ ನಿಷ್ಣುಬ್ರಹ್ಮೇಂದ್ರಪೂರ್ವಕಾನ್‌ 1೧೨॥ ' 


ಹಸ್ತಮಸ್ತಕಸಂಯೋಗಂ ಕೃತ್ವಾ ದೇವ ಉಮಾಧವಃ । 
ಗಿರಾ ಪ್ರಾಹ ತತೋ ದೇವಾನ್‌ ಶಕ್ತಿಂ ನೈ ಪಾತಯಂಸ್ತದಾ ॥೧೩॥ 


ಮಹೇಶ್ವರನ ಈಗಲೂ ದೇವತೆಗಳು ನಿನ್ನ ಅನುಗ್ರಹಸಂಪಾದನೆಯಲ್ಲಿ 
ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವರಾಗಿ ನಿಂತಿರುವರು. ಇಂತಹವರನ್ನು ದಯೆಯಿಂದ ರಕ್ಷಿಸು. ನಿನ್ನ 
ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಇವರೆಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಪಡೆಯಲಿ. 
ನಿನ್ನನ್ನು ಬೆಟ್ಟು ಅವರು ಮತ್ತಿಲ್ಲಿತಾನೇ ಹೋದಾರು? ನನ್ನ ಮಾಯಾಜಾಲಕ್ಕೆ 
ಸಿಕ್ಕಿರುವ ಈ ದೇವತೆಗಳು ನಿನ್ನ ದಯೆಯಿಂದ' ಪಾರಮೇಶ್ವರಜ್ಞಾನವನ್ನು ಪಡೆದು 
ಪಾಶಮುಕ್ತರಾಗಿ ಸುಖಿಸಲಿ.” ॥೧೦-೧೧॥ 


ಎಂದು ಹೇಳಿದ ದೇವಿಯ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಪರಮೇಶ್ವರನು ವಿಷ್ಣು, 
ಬ್ರಹ್ಮರೇ ಮೊದಲಾದ ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳೂ ನಮಸ್ಕರಿಸುತ್ತಾ ನಿಂತಿರುವುದನ್ನು 
ನೋಡಿ, ಅವರೊಡನೆ ಹೀಗೆಂದನು. ॥೧೨॥ 

ಅಲ್ಲದೆ ಅವರ ಶಿರಸ್ಸಿನ ಮೇಲೆ ತನ್ನ ಅಮೃತಹೆಸ್ತವನ್ಸಿಟ್ಟು ದಯೆಯಿಂದ 
ಅನರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸಂತೈಸಿ, ಈಶ್ವರೀಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಅವರಮೇಲೆ ಪ್ರಯೋಗಿಸುತ್ತಾ ಹೀಗೆ 
ಹೇಳಿದನು. ॥೧೩॥ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೫೬ ತಿಳಿಷ 
| ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ ॥ 


ದೇನ್ಯಾನಯಾ ಜೋಧಿತಾ ಯೂಯಮೇವಂ 
| ನೇದಾಂತವಿಜ್ಞಾನಸುನಿಶ್ಚಿತಾರ್ಥಾಃ | 
ಮದ್ಭ್ಯಾನಯೋಗೇನ ಸುರೋತ್ತೆಮಾಶ್ಲಿರಂ 
ಸಂಪ್ರಾಪ್ಯಥ ಜ್ಞಾನಮಜ್ಜೆ 3ರ್ನುರಾಸೆಂ ' ॥೧೪॥ 


ನ ಚಕ್ಸುಷಾ ದೃಶ್ಯಮಿದಂ ಚೆ ಖೇ ಸದಾ 

ನ ನೇದನಾದೈರ್ನ ಚೆ ಶಾಸ್ತ್ರತರ್ಕೈಃ | 

ತಪಸ್ಯೆನಾನುದೃ ಶ್ಯೋಹಮಾತ್ಮಾ 

ಗುರುಪ್ರಸಾದೇನ ಶಿನಪ್ರಸಾದಾತ್‌ ` ॥೧೫॥ 


ಭಿದ್ಯಂತೇ ನೈ ನಿಪುಲಾ ಗ್ರಂಥಯೋ ವಃ 

ಅನಾದಿಸಿದ್ದಾ $ ಕೋ ಹಿ ವೇದೇದಮೇವಂ | 

ನ ಸಾಂಪರಾಯೋ ಭವತಾಂ ಬಾಲಕಾನಾಂ 
ಅನಾದ್ಯನಿದ್ಯಾನಿಸಯೈ ಕೆವರ್ತೈೇನಾಂ ॥೧೬॥ 


ಎಲ್ಲೆ ದೇವತೆಗಳಿರಾ, ನೀವು ಇಲ್ಲಿನನರೆಗೂ ಈ ದೇವಿಯಿಂದ ಉಪದೇಶ 
ವನ್ನು ಪಡೆದಿರುವಿರಿ. ಉಪನಿಷತ್ತಿನ ಸಾರವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಗ್ರಹಿಸಿ ಶಿಶ್ನ ಶ್ಚಯಜ್ಞಾನವನ್ನು 
ಹೊಂದಿರುವಿರಿ. ಅದೇರೀತಿ ನನ್ನನ್ನು ಮಾನ್‌ ಚ ಸ್ರ ಭಜಿಸಿ, 
ಅಜ್ಞರಿಗೆ ಸಿಗಲಾರದಂತಹ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಹೊಂದಿರಿ. ॥೧೪॥ 

ನನ್ನ ಸ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಸಾಮಾನ್ಯ ಚಕ್ಷಿಸ್ಸಿನಿಂದ ಜ್‌ ನೋಡಲಾರರು. 
ವೇದವಾಕ್ಯಗಳಿಂದಾಗಲಿ, ಶಾಸ್ತ್ರ ಚರ್ಚೆಗಳಿಂದಾಗಲಿ ನನ್ನ ನಿಜತತ್ತ್ವವನ್ನು ತಿಳಿಯ 
ಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಗುರುಪ್ರಸಾದದಿಂದಲ್ಕೂ ಈಶ್ವರಾನುಗ್ರಹೆದೀದಲ್ಲೂ ತಪಶ್ಚರೈ 
ಯಿಂದಲೂ ನನ್ನ ನಿಷಯನನ್ನು ಜನರು ಅರಿಯಬಹುದು. 1೧೫! 

ನಿಮಗೆ ನಾನಾಗ್ರಂಧಿಭೇಪದಿಂದ ಸಾಂಸಾರಿಕ ತೊಂದರೆಗಳು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ 
ಕಂಡುಬರುವುವು. ಈ ಕಷ್ಟವು: ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿದವರಿಗೆ ಅನಾದಿಸಿದ್ಧವಾದದ್ದು. 
ಇದರ ಮರ್ಮವನ್ನರಿಯುವುದು ಸುಲಭಸಾಧ್ಯವಲ್ಲ. ಹೀಗೆ ಅನಾದಿಯಾಗಿ ಬಂದ 
ಅನಿದ್ಯಾಸಂಬಂಧವಾದ ನಿಷಯಸುಖಗಳಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಹೋಗಿರುವ ನಿಮ್ಮಂತಹ 
ಅಜ್ಞರಿಗೆ ಮುಕ್ತಿಮಾರ್ಗವು ಸುಲಭವಾಗಿ ಜೊರೆಯಲಾರದು. 1೧೬ 
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4೪೪ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 
ಯೂಯಂ ಮಯಾ ಕಲ್ಳಿತೈನಾಸ್ಟೃ ಲೋಕೇ 
ಲೋಕಾಧೀಶಾ ಯಾವದಾವರ್ತನಂ ವಃ । 
ತಾನತ್‌ ಜ್ಞಾನಂ ಪ್ರಾಸ್ಯ ಮಧ್ಯೇ ಬಲೀನಾಂ 
ಭವಿಷ್ಯಥ ಪ್ರತಿಕೆಲ್ಸಂ ಸುರೇಶಾಃ 1೧೭! 


ಸ ಮಾಮನುಪ್ರತಿಸದ್ಯಧ್ವಮದ್ಯ 
ಸುನಿರ್ವ್ವತಾಸ್ತಸಸಾ ಕೇವಲೇನ । 
ನಿಜಾನಂತೊಆನ್ಯಮನಸೋ ನೋ ರಮಂತೇ 


ತಸ್ಮಾದ್ವೆ ೂರೀಡ್ಯ ಏಕೋ ಮಹೇಶಃ ॥೧೮॥ 


ಯಜ್ಞ್ವೈರ್ದಾನೈಸ್ತಸಸಾ ನಾಶಕೇನ 
ಮತೆ ಬೀತ್ರನಾಸೈಃ ಪರಿಧೂಲನಾದರಾಃ । 
ಧೃತತ್ರಿಪುಂಡ್ರಾ ಭನಸಾಶಮುಕ್ತಾಃ 
ಶಿರೋವ್ರತ್ತೈರಗ್ನಿರಿತ್ಯಾದಿ ಮಂತ್ರೈಃ nora 
ಜೇವತೆಗಳಿರಾ, ನಿಮ್ಮನ್ನು ಲೋಕರಕ್ಷಣಾರ್ಥವಾಗಿ ನಾನೇ ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿರು 
ವೆನು. ಅಲ್ಲದೆ ಲೋಕಾಧಿಪತಿಗಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿರುವವನೂ ನಾನೇ. ಆದರೆ ನಿಮ್ಮ 
ಸ್ಥಾನಗಳಿಗೆ ಚ್ಛುಕಿಯುಂಟು. ಪ್ರಳಯಗಳಿಂದ ಆವೃತ್ತಿಪಡೆಯುತ್ತಿರುವ ಈ ಜಗ 
ಚ್ಚಕ್ರಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿ ಆವೃತ್ತಿಯಾಗುವುದಕೊಳಗೆ ನೀವೂ ನನ್ನ ನಿಜತತ್ತ್ವವನ್ನರಿತು 
ಮುಂದಿ ದಿವೃಜ್ಞಾನಿಗಳೆನಿಸಿರಿ. ಪ್ರತಿಕಲ್ಪದಲ್ಲಿಯೂ ನೀವು ದಿವ್ಯದೇವತೆಗಳೆನಿಸಿ 
ಖ್ಯಾತಿಗೊಳ್ಳುವಿರಿ. ॥೧೭!! ನ 


ಆದ್ದರಿಂದ, ಡೀವತೆಗಳಿರಾ ನೀವು ಈಗಲೇ ನನ್ನನ್ನು ಶರಣುಹೊಂದಿರಿ. 
ನನ್ನ ಉಪದೇಶದಂತೆ ನೀವು ತಪಸ್ಸನ್ನಾಚರಿಸಿ, ಅನನ್ಯಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನನ್ನನ್ನು 
ಸೇವಿಸಿರಿ. ಹಾಗೆ ಮಾಡದನರು ಎಂದೂ ತೃಪ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಲಾರರು. ವೇದ 
ಪ್ರತಿಸಾದ್ಯನ್ಕೂ ಏಕರೂಪಿಯೂ ಆದ ಮಹೇಶ್ವರನು ನಾನೇ ಆಗಿರುವೆ. ॥೧೮॥ 


ಯಜ್ಞ ದಾನ, ತಪಸ್ಸು ಉಪವಾಸ್ಕ ಶಿವಕ್ಷೇತ್ರವಾಸ ಇವುಗಳನ್ನಾ ಚರಿ 
ಸುತ್ತಾ, ಭಸ್ಮತ್ರಿಪುಂಡ್ರವನ್ನು ತಳೆದ್ದು, ಶಿರೋಪವ್ರ ತಾದಿಗಳನ್ನಾ ಚರಿಸಿ ಸಂಸಾರಪಾಶ 
ದಿಂದ ಮುಕ್ತರಾಗಬೇಕು. ಮತ್ತು “ ಅಗ್ಲಿರಿತಿಭಸ್ಮ'' ಮುಂತಾದ ಮಂತ್ರಗಳಿಂದ 
ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ಸಕಲಾವಯವಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಭಸ್ಮಢಾರಣೆಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೀಕು. lal 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೫೬ 2೪೫ 


ಉದ್ಭೂಲ್ಯ ಗಾತ್ರಾಣಿ ಪವಿತ್ರಭಸ್ಮನಾ 

ರೌದ್ರಾಣಿ ಜಾನರ್ತಯೆತ ಪ್ರೀತಯೇ ಮೇ | 
ಸಂಚಾಕ್ಸರಾವರ್ತನಜಾತಹರ್ಷಾ 
ಮಲ್ಲಿಂಗಸಂಪೂಜನಮಾತ್ರತುಸ್ಟಾಃ rool 


ಸ್ಟೆ ತರ್ನಿಹಿನಾಶ್ಯಿಪಿವಿಷ್ಟಮಿಸ್ಟೆ 1 

ಬಿಲ್ವೈಃ ಸಮಭೈರ್ಚ್ಯ ದಿನೇ ದಿನೇ ಮಾಂ | 
ಪ್ರಕೃಷ್ಟಮುಕ್ತೈವ ಭವೋತ್ಯಟೀ ರತಾಃ 

ಪ್ರನಸ್ಸಮೋಹಾಃ ಪ್ರತೆಬಾಸ್ಟಮೂರ್ತಿಂ ॥೨೧॥ 


ಸರ್ನಾರ್ತಿಘ್ನುಂ ಹೃದಯೇ ಸಂಪ್ರನಿಷ್ಟಂ 

ಧ್ಯಾಯಂತ ಮಾಮೇವ ಸದಾ ಹೃದಿ ಸ್ಥಿತಂ । 
ಸಂಪ್ರಾಪ್ಯಮಜ್ಞಾ, ನಮಹೋ ದುರಾಪಂ 

ಕೋಷ್ಕಂ ಕನಿಷ್ಕಂ ಪರಿತೋಷಸುಷ್ಟಂ ॥೨೨॥ 





ಭಸ್ಮಧಾರಣಾನಂತರ ರುದ್ರಾಥ್ಯಾಯಗಳನ್ನೂ, ರುದ್ರಸೂಕ್ತಗಳನ್ನು ಆವರ್ತನ 
ಮಾಡಜೇಕು. ಶಿವಸಂಚಾಕ್ಷರೀಮಂತ್ರ ಪುರಶ್ಚರಣೆಯಿಂದ ಚಿತ್ತಶುದ್ಧಿಯನ್ನು 
ಪಡೆದು, ಶಿವಲಿಂಗಾರಾಧನೆಯಿಂದ ತೃಪ್ತಿಗೊಳ್ಳಬೇಕು. : |೨೦॥ 


ಸಂಸಾರದ ಕಷ್ಟಗಳನ್ನು ದೂರಮಾಡಿ, ಕಿರಣಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ 
ಪ್ರಸರಿಸುವಂತಹ ಪರಶಿವನಾದ ನನ್ನನ್ನು ಬಿಲ್ಬಪತ್ರೆಗಳಿಂದ ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಪೂಜಿಸ 
ಬೇಕು. ಅಷ್ಟ ಮೂರ್ತಿಸ್ಟರೂಪನಾದ ನನ್ನಲ್ಲಿ ದೃಢಮನಸ್ಸಿಟ್ಟು, ಮೋಹವನ್ನು 
ದೂರಮಾಡಿ ಉತ್ತಮವಾದ ಮುಕ್ತಿಮಾರ್ಗವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಬೇಕು. 1೨೧॥ 


ನಾನು ಸಕಲ ಪೀಡಾಪರಿಹಾರಕನಕು. ಸರ್ವಾಂತರ್ಯಾಮಿಯು. ಸಕಲರ 
ಹೃದಯದಲ್ಲಿಯೂ ಅಡಗಿರುವನನು. ಯಾರಿಂದಲೂ ಹೊಂದಲಾಗದಂತಹ ಅಜ್ಞಾನ 


ನಾಶಕವಾದ ಜ್ಞಾನಸ್ವರೂಸನು. ಹೃದಯಕುಹರದಲ್ಲಿ ಸೂಕ್ಷ್ಮರೂಪದಿಂದಿದ್ದು, 


ಭಕ್ತರುಂಟುಮಾಡುವ ತೃಪ್ತಿಯಿಂದ ತೃಷ್ತ್ರನಾಗುವ' ಸ್ವಭಾನದವನು: ಇಂತಹ 


ನನ್ನನ್ನು ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಏಕಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಭಜಿಸಿರಿ. 1೨೨/ 
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೩೪೬ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 
ಇಷ್ಟಂ ಚ ಯೆತ್ವಿಂಚಿವಪಿ ತ್ರಿನಿಷ್ಟಪೇ 

ನಿನೇವ್ಯ ತದ್ಯುಂಜತ ಪ್ರೀತಿಯುಕ್ತಾಃ । 

ತೇನೈನ ವೋ ಜ್ಞಾನಮಖಂಡನಿಸ್ವಂ 

ಈಷ್ಟೇಧುನಾ ಸಂಸ್ಕತಿಬಂಧನಾಶಂ ॥೨೩॥ 


ಕರೋಮಿ ಹಾಶಾನ್‌ ಭವತಾಸಸಂಭವಾನ್‌ 
ಸನಾತನಾಂಸ್ತೇ ದಧಾಮ್ಯದ್ಯ ಹೃಷ್ಟಃ | 
ಅಹೋ ಭವದ್ಭಿರಸಿ ಪೊರ್ಣಕಾಮಃ 

8೦ ವಿಸ್ಮೃತೋ ಹೃದಯೇ ಸಂಪ್ರವಿಷ್ಟಃ ॥೨೪॥ 


ಮದಃ ಪೊರ್ಣೋಪೂರ್ಣವಏವಾಸ್ಮಿ ಪೂರ್ಣಃ 
ಪೂರ್ಣಾತ್ಸೂರ್ಣೋ ನಾಸ್ತ್ಯಪೂರ್ಣಂ ಮಯಾ ಹಿ | 
ದೇವಾಃ ಪ್ರಸಾದೇನ ವಿಮುಕ್ತಕಾಮಾ 

ಶ್ಚರಂತು ತುಪ್ಪಾಃ ಪರಿಪೂರ್ಣಸಿದ್ಧಯಃ 1೨೫॥ 





ಎಲ್ಕೆ ದೀವತೆಗಳಿರಾ, ನಿಮಗೇನಾದರೂ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕದಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟವಸ್ತುವು 
ಬೇಕಾದರೆ ಅಗ ನನ್ನನ್ನು ಢ್ಯಾನಿಸಿ ಒಡನೆಯೇ ಪಡೆಯಿರಿ. ಆಗಲೇ ನೀವು 
ಜ್ಞಾನಿಗಳಾದಿರೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಯಿರಿ. ಆ ಜ್ಞಾನರಾಶಿಯೇ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಸಂಸಾರ 
ಬಂಧನದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ ಮಾಡುವುದು. ॥೨೩॥ 

ಸಂಸಾರತಾಪದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿತಕ್ಕ, ಮತ್ತು ಅನಾದಿಸಿದ್ಧ ವಾಗಿ ಬರುತ್ತಲಿರುವ 
ಮಾಯಾಪಾಶಗಳನ್ನು ಈಗ ನಿಮಗಾಗಿ ನಾನು ಧರಿಸಿರುವೆನು. ನಿಮಗೆ ಅವುಗಳನ್ನು 
ತನ್ಸಿಸುವೆನು. ನಿಮಗೆಲ್ಲಾ ಪೂರ್ಣಕಾಮನಾಗಿ ನಿನ್ನ ಹೃದಯಾಂತರಾಳದಲ್ಲಿ 
ಅಡಗಿರುನೆನು. ಇಂತೆಹ ನನ್ನನ್ನು ನೀವು ಮರೆಯುವುದು ಹೇಗೆ? 1೨೪॥ 

ನನ್ನಿಂದಲೇ ಈ ಜಗತ್ತು ಪೂರ್ಣವಾಗಿರುವುದು. ನಾನು ಮಾತ್ರ ಸರ್ವದಾ 
ಅಪೂರ್ಣನಾಗಿರುವೆನು.. ಅಂದರೆ ನನ್ನ್ನ ಸರ್ವಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು -ಯಾರೂ' ತಿಳಿಯಲಾ 
ರರು. ಪೂರ್ತಿಗೊಂಡಿರುವ ವಸು ಗಳೆಲ್ಲಾ ನನ್ನಿಂದ ಪೂರ್ತಿಗೊಳ್ಳ ಬೀಕು. ಅಂದರೆ 
ನಾನಿಲ್ಲದಿ ಯಾವ ವಸ್ತುವೂ ಪೂರ್ಣ ವಸು ುವೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಲಾರದು.' ಈ ವಿಷಯವೆಲ್ಲಾ 
ನಿಮಗೆ ದೇವಿಯ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಶಿಳಿದಂತಾಗಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಈಗ ನೀವು 
ಇಷ್ಫಾರ್ಥಸಿದ್ಧಿ ಯನ್ನು ಪಡೆದವರಾಗಿ, ತೃಪ್ತಿವಂತರಾಗಿ ಸರ್ವತ್ರ ಸಂಚರಿಸಿರಿ. ॥೨೫॥ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೫೬ ೩೪೭ 


ತಥಾಪಿ ಕಿಂಚಿತ್ಸನದಾನಿ ವೈಭನಂ 
ಕಷ್ಟ ೦ ತೆಷನ [ಕ್ತಗತಂ ಮಮಾದ್ಯ | 
ದೂ ದೇವೇಷು ಸದೈವ ಸರ್ವದಾ 


ಲಿಂಗಾಕ ಗಿತಿರ್ಗಿರಿಮಾಲೌ ನಿವಿಷ್ಟಃ ॥೨೬1 


ಸ್ಥಾನೇಷು ಪೂಜ್ಯೋಹನುನಾದಿರೀಕೋ 

ಮದ್ರೂಪಲೋಕ್ಕ ೦ ಭವತಾಂ ಸುದುರ್ಲಭಂ | 

ಅಹಂ ತ್ವಲಿಂಗಸಂಸ್ಕ ಸನಾತನಃ 

ಪೊಜನೀಯೋ ಭವದಿ 1೨೭1 


ತದೇವ ಲಿಂಗಂ ಮಮ ಲಿಂಗನೇನಂ 

ಜ್ಞಾತುಂ ನ ಶಕ್ಕಂ ಶ್ಲುರಧಾರಕೆಂ ತತ್‌ । 

ರೂಪದ್ವಯಂ ಮೇ ಪರಮಾರ್ಥತಸ್ಸುರಾಃ 
ಸಾಕಾರನೀರೂಪಮಿದಂ ಹಿ ವಿಶ್ವಂ ॥೨೮॥ 


ಹೀಗಿದ್ದರೂ, ಅವೃಕ್ತಗತನಾದ ನಾನು ಜಗದುದ್ಧಾರಕ್ಕಾಗಿ ಮಾಡಿರುವ 


. ಈಶ್ವರೀಯ ವೈಭವವನ್ನು ಕೇಳಿರಿ. ಸರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ, ಸಕಲ ದೇಹಗಳಲ್ಲಿಯೂ 


ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವ ನಾನು, ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಲಿಂಗಾಕಾರದಿಂದ ಕೈಲಾಸಪರ್ವತಾಗ್ರದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿ 
ರುವೆನು. ೨೬ 

ಅನಾದಿಯಾಗಿದ್ದು ಸರ್ವಕ್ಕೂ ಒಡೆಯನಾಗಿರುವ ನನ್ನನ್ನು ಯೋಗ್ಯರೀತಿ 
ಯಿಂದರ್ಚಿಸಬೇಕು. ನಿಮ್ಮಗಳಿಗೆ ನನ್ನ ನಿಜರೂಸವನ್ಮರಿಯುವುದು ಸಾಮಾನ್ಯ 
ವಲ್ಲ. ನನಗೆ ವಿಶೇಷವಾದ ಯಾವ ಚಿಹ್ನೆ ಗಳಾಗಲಿ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಆದ್ಯಂತರಹಿತನಾ 
ಗಿರುವ ನನ್ನನ್ನು ಒಂದು ಸದ್ಭಾವನೆಯಿಂದ ಪೂಜಿಸುವುದು ನಿಮ್ಮ ಕರ್ತವ್ಯ 
ವಾಗಿದೆ. ॥1೨೭॥ 

ನನ್ನ ಮುಖ್ಯ ಚಿಹ್ನೆಯೆಂದರೆ ಈ ಶಿವಲಿಂಗಾಕಾರವೊಂಡೇ. ಇದನ್ನು 
ಸರಿಯಾಗಿ ಅರಿಯಲು ಯಾರಿಂದಲೂ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ. ಈ ಚಿಹ್ನೆಯು 
ಕತ್ತಿಯ ಅಲುಗಿನಂತೆ ಅತಿಸೂಕ್ಷ್ಮನಾದದ್ದು ಮತ್ತು ಕೀತ್ಷ್ಯಾವಾದದ್ದು. ದೇವತೆ 
ಗಳಿರ್ಯಾ ಪರಮಾರ್ಥದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನೋಡಿದರೆ ನನ್ನ ಈ ಸ್ವರೂಪವು, ಸಾಕಾರ, 
ನಿರಾಕಾರವೆಂಬ ಜ್‌ ಎರಡು ರೀತಿಯಲ್ಲಿರುವುದು. 1೨೪ 
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3೪೮ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ತ್ರಿಣೇತ್ರಮುದ್ಯಚ್ಛಶಿಮೌಲಿಸಂಯುತೆಂ 

ಅಂಬಾಯುತಂ ನೀಲಕಂಠಂ ಮಮಾದ್ಯಂ । 

ತತೋಪಫಿ ನೀರೂಪಮಿದಂ ಹಿ ಲಿಂಗಂ 

ಜಗತ್ಸನಿತ್ರಂ ಕುರುತೇಃರ್ಚನಾದಿಭಿಃ 1೨೯॥ 


ತತೋಹಿ ತತ್ಸೇವಲಕಷ್ಟಲಭ್ಯೆಂ 

ತೆಸ್ಮಾದ್ಭವಂತಶೃರಣಂ ಪ್ರಯಾತ | 

ಕೈಲಾಸನಾಸೋ ಭವತಾಂ ಸುದುಸ್ತರ 

ಸ್ತತ್ರ ಪ್ರನೇಶೋ ನಹಿ ಸದ್ಮ ಮೇ ಸದಾ 1೩01 


ವ 

ಸರ್ನಾವಭಾಸೋಪ್ಕಹಮೀಶ ಏಕ ” 

ಸ್ತತ್ರಾಂಬಯಾ ಗಣಸಂಘೈಶ್ನ ಯುಕ್ತಃ | 

ಮುಕ್ತೋ ವಿಜಹ್ರಾಮಿ ಸದಾಸ್ತಮಾಯಃ 

ಕೈಲಾಸಲಿಂಗೇಷು ಸದಾ ನಿನಿಷ್ಟಃ ॥೩೧॥ 

ES ಜ್ರ 
ಮೊದಲನೆಯದಾದ ಸಾಕಾರರೂಪದಲ್ಲಿ, ನಾನು ತ್ರಿನಯನನಾಗಿಯೂ, 

ಚಂದ್ರಶೇಖರನಾಗಿಯ್ಕೂ ಪಾರ್ವತೀಯುತನಾಗಿಯ್ಕೂ ನೀಲಕಂಕನಾಗಿಯೂ 

ಗೋಚರಿಸುನೆನು. ನಿರಾಕಾರಾವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿ ನಾನು ಕೇವಲ ಶಿವಲಿಂಗರೂಪದಲಿ 

ನಿಲ್ಲುವೆನು. ಅರ್ಚನಾದಿಗಳಿಂದ ಜಗತ್ತನ್ನು ಪವಿತ್ರಗೊಳಿಸಲು ಈ ಶಿವಲಿಂಗವೇ. 

ಅತ್ಯಂತ ಸಮರ್ಥವಾದದ್ದು. [sell 





kh 


ಇದಕ್ಕಿಂತ ಮೇಲಿರುವ ಯಾವ ಮಾರ್ಗವಾದರೂ ನಿಮಗೆ ಸುಲಭಸಾಧ್ಯ 
ವಾದುದಲ್ಲ. ಅದ್ದರಿಂದ ಕೀವು ಈಗ ಶಿನಲಿಂಗಾರ್ಜನೆಯೊಂದನ್ಸೇ ಅನುಸರಿಸಿರಿ. 
ನೀವು ಸಾಕ್ಸ್ಟಾತ್ತಾಗಿ ಕೈಲಾಸದಲ್ಲಿ ನೆಲಸುವುದು ಸಾಧ್ಯವಲ್ಲದ ಕೆಲಸ. ಏಕೆಂದರೆ 
ನನಗೆ ಕೈಲಾಸವು ಯಾವಾಗಲೂ ಮನೆಯಂತಿರುವುದು. ೩ಂ॥ 


ನಾನೊಬ್ಬನೇ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಸರ್ವವಸ್ತುಜಾಲದಂತೆ ಭಾಸಮಾನವಾಗುತ್ತಿರು 
ವೆನು, ಸಾರ್ವಕಿಯೊಡಗೂಡಿ ಪ್ರಮಥಗಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ವಿಹರಿಸುತ್ತಿರುವೆನು. | 
ಮುಕ್ತಾವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿ ಈ ಎಲ್ಲ ವಸ್ತುಗಳೊಡನೆಯೂ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ಕೈಲಾಸ 
ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಸರ್ವದಾ ನೆಲಸುನೆನು. llgql 3 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೫೬ 


೩೪೯ 
ಕೇದಾರ ಓಂಕಾರ ಅಥಾವಿಮುಕ್ತೀ 
ಮಹಾಲಯೇ ರುದ್ರಕೋಟೌ ಪ್ರಭಾಸೇ । 
ಹಿಮಾಲಯೇ ಶ್ರೀನಗಮಾಲಿಸಂಸ್ಥೇ 
ತಥಾನ್ಯದೇಶೇಷು ಹಸಂಸ್ಕಲಿಂಗೇ ॥೩೨॥ 
ಸಂಪೂಜ್ಯ ಮುಕ್ತಾಶ್ಚ. ಭನಂತು ನಿಜ್ವರಾ 
ರಹಸ್ಯ ಮೇತತ್ವಥಿತಂ ಸುಕೋತ್ತಮಾಃ ೩೩! 


| ಸೃಂದ ಉವಾಚ ॥ 
ಇತ್ಯುಕ್ತಂ ಗಿರಿಜಾನುನೋಹರವಚಶ್ಕು ತ್ವಾ ವಿಧೀಂದ್ರಾವಯೋ 
ವಿಷ್ಟೀಶಾನಮರುದ್ದ ಣಾಸ್ಸವರುಣಾ ನತ್ವಾ ಮಹೇಶಂ ಶಿನಂ । 
ಜಗ್ಮುಸ್ಥ್ಯಾಭಿನುತಪ್ರದೇಶಮುಖಿಲಾ ದೇವಾ ಮುದಾ ಶಂಕರಾ 


ತ್ಬ್ರಾಸ್ಯ ಜ್ಞಾನನುಹೋದಯಂ ಸುರುಚಿರಂ ಮಸಕ್ಷ್ಯೈನ ಲಿಂಗಾರ್ಜೆಕಾಃ 
1೩೪! 


ಹಾಗೆಯೇ, ಕೇದಾರೇಶ್ವರ, ಓಂಕಾರೇಶ್ವರ, ಅನಿಮುಕ್ತೇಶ್ವರ, ಮಹಾ 
ಬಲೇಶ್ವರ ಈ ಶಿವಲಿಂಗಗಳಲ್ಲಿಯೂ ರುದ್ರಕೋಟಿಕೀರ್ಥ, ಪ್ರಭಾಸತೀರ್ಥ, 
ಹಿಮಾಲಯ, ಶ್ರೀಶೈಲ, ಇನ್ನೂ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಶಿವಕ್ಷೇತ್ರಗಳು ಇವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಕಂಡುಬರುವ ಶಿವಲಿಂಗಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನಾನು ನೆಲಸಿರುವೆನು. ಎಲ್ಫೆ ದೇವತೆಗಳಿರಾ, 
ಇಂತಹ ಶಿವಲೀಗಗಳನ್ನು ಆರಾಧಿಸಿ ನೀವು ಭವಬಂಧನಗಳಿಂದ ಮುಕ್ತರಾಗಿರಿ. 
ಇದು ಅತ್ಯಂತ ರಹಸ್ಯವಾದದ್ದು. lI2.s-aall 


ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದ ಮಹೇಶ್ವರನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದ ಬ್ರಹ್ಮೇಂದ್ರಾದಿ 
ಮರುದ್ದಣಗಳು, ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳೊಡನೆ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ವಂದಿಸಿ, 
ಅವನಿಂದ ಪಡೆದ ಸುಜ್ಞಾನರಾಶಿಯನ್ನು ತಮ್ಮ ಮುಕ್ತಿಸ್ರಾಪಿಗಾಗಿ ವಿನಿಯೋ 
ಗಿಸುತ್ತಾ, ಲಿಂಗಾರ್ಚಕರೆನಿಸಿ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಸ್ಥಾನಗಳಿಗೆ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಹಿಂದಿರು 
ಗಿದರು. ಎಂದು ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯು ಚೈಗೀಷನ್ಯಾದಿಗಳಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. 1೩೪॥ 
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೩೫ರ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ | 


॥ ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ ॥ 


ಹಿಮಾಲಯನಗೋತ್ತಮೇ ಹಿಮಸುಧಾಮಮ್‌ೌಲಿಸ್ಪುರ 
ದ್ಲಿಮಾದ್ರಿನರಕೆನ್ಯಕಾಜಟಿಲಕಾಂತಿಕಾಂತಂ ಪ್ರಭುಂ । 
ಸಯೋಧಿಸುತೆಯಾ ಹರಿಃ ಸಯಸಿಜಾತಪುಷ್ಬ್ಸಾರ್ಚನೈ 

ರ್ನಿನಾಯ ದಿವಸಾನುಮೇ ನರಸುರಂಗಕೇದಾರಗಃ 1೩೫॥ 


ಓಂಕಾರಂ ಸಮವಾಪ್ಯ ಭಾರತೀಪತಿಸ್ಸನ್ನರ್ಮದಾತೀರಗಂ 
ಪುಸ್ಸೈರ್ಜಿಲ್ವದಳಾರ್ಚನೈತ್ಕುತಿಗತೈರ್ಮಂತ್ರೈಸ್ಸು ವನ್‌ ಮಾಮಾುಮೇ। 
ತತ್ಯಾಜಾಖಿಲಪಾತಕಂ ಹೃದಿ ಗತಂ ಚಾಜ್ಞಾನಮಸ್ಯಂತತಃ 
ಸೃಷ್ಟಿಂ ಪ್ರಷ್ಟುತೆಯಾ ಸ್ವಕೀಯವದನೈಸ್ತುಷ್ಟಾವ ಚಾಸ್ಟಾಕೃತಿಂ ॥1೩೬॥ 


ರುದ್ರೋನಿಮುಕ್ತ ಸದನೀನುನಿಮುಕ್ತೆಮೇತ 
ತ್ಸಂಪ್ರಾಪ್ಯ ಲಿಂಗನಿಲಯಂ ವರಗಂಗಯಾನಿ । 





ad 


ಅಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದೆ ಲಕ್ಷ್ಮೀಪತಿಯಾದ ನಾರಾಯಣನು ಪತ್ನಿಯೊಡನೆ 
ಹಿಮಾಲಯ ಪರ್ವಶಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಶ್ರೀ ಕೇದಾರಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ 
ಚಂದ್ರಶೇಖರನಾಗಿಯೂ, ಪಾರ್ವತೀರಮಣನಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಮಹಾದೇವನನ್ನು 
ಕಮಲವೇ ಮೊದಲಾದ ಸುಗಂಧಮಯ ಪುಷ್ಪಗಳಿಂದ ಅರ್ಚಿಸುತ್ತಾ ಅನೇಕ 


ದಿನಗಳನ್ನು ಕಳೆದನು ಎಂದು ಶಂಕರನು ದೇವತೆಗಳು ಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಮಾಡಿದ್ದನ್ನು . 


ಪಾರ್ವತಿಗೆ ವಿವರಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದನು. 10001. 


ಬ್ರಹ್ಮನು ಸರಸ್ವತಿಯೊಡಗೂಡಿ ನರ್ಮದಾನದೀತೀರದಲ್ಲಿರುವ ಓಂಕಾರೇಶ್ವರ 
ಲಿಂಗದ ಸಮೀಪವನ್ನೈದಿದನು. ಆ ಶಿನಲಿಂಗವನ್ನು ಪುಷ್ಪಗಳಿಂದಲೂ ಬಿಲ್ಬದಳ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಅರ್ಚಿಸಿ, ವೇದಮಂತ್ರಾದಿಗಳಿಂದ ಸ್ತುತಿಸಿ ಹೃದಯಾಂತರ್ಗತವಾದ 
ಅಜ್ಞಾನವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಆ ಮೂಲಕ ಪಾಪರಹಿತನಾದನು. ಮತ್ತು ತನ್ನ 
ಸೃಷ್ಟಿಕಾರ್ಯವು ವಿಫ್ಮ ವಿಲ್ಲದೆ ಮುಂದುವರಿಯುವಂತೆ ಅಷ್ಟಮೂರ್ತಿಯಾದ ಪರಶಿವ 
ನನ್ನು ಏಕಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಸ್ಮುತಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದನು. 1೩೬! 


ರುದ್ರನಾದಕೋ ಗಂಗಾದೇವಿಯೊಡನೆ ಅನಿಮುಕ್ತಕ್ಸೇತ್ರವೆರಿಸಿದ ಕಾಶಿಯನ್ನು 
ಹೊಂದಿ, ಅಲ್ಲಿರುವ ತ್ರಿಲೋಕೇಶ್ವರನಾದ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರಲಿಂಗವನ್ನೂ ಹಾಗೆಯೇ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಅ. ೫೬ ಪ್ಲಿಜಿಿ 


ನಿಶ್ವೇಶ್ವರಂ ತ್ರಿಭುವನೇಶ್ವರಮಿಪ್ಸಿತಾರಂ 


ಶ್ವಾಮಂಬಿಕಾಮಗಸುತಾಂ ಸುವಿಶಾಲನೇತ್ರಾಂ. ೩೭ 


ಅಭ್ಯರ್ಚ್ಯ ಪುಷ್ಪನಿಕಕೈಃ ಪಯಸೋ ರಸೈತ್ಟ 
. ನೀರೈಶ್ಚ ಸೇಚ್ಯ ವರಬಿಲ್ವವಲೈಸ್ಸಮರ್ಚ್ಯ । 
ಲೇಭೇಪ್ಕಲಭ್ಯಮಸಿ ವೇದಶಿರಃ ಪ್ರಶೀತಂ 
ಜ್ಞಾನಂ ತದಾ ಸುನಿಮಲಂ ನಗರಾಜಕನ್ಯೇ ॥೩೮॥ 


ಇಂದ್ರೋಪ್ಯಥಾಮರಸುಕಂತಳಕಮೇತದೇವ 

ದೇವಂ ಮಹೇಶ್ವರಮುಮೇ ವರಬಿಲ್ವಪತ್ರೈಃ । 

ಸಂಸೂಜ್ಯ ತೆಚ್ಚು್ರತಿಗತಂ ನಿಮಲಂ ಮದೀಯ 

ಜ್ಞಾನಂ ಸರೋದಿತಮಖಂಡಮವಾಫ್ಕ್ಯ ತುಷ್ಟಃ ॥೩೯॥ 


ಯನೋಪಿ ವರಶೈಲಕೇ ನಿನುಲಗಂಧಮಾತ್ರಾ ಶಿವಂ 

ಸಮರ್ಚ್ಯ ನಿಜಸಾತಕೈತ್ಛ್ರ್ರುತಿಗತಿಂ ಚ ಲೇಭೇ ಶಿವೇ । 
ವಿಮುಕ್ತಹೃದಯಸ್ತದಾ ತ್ರಿದಲಬಿಲ್ವಪತ್ರೈಶ್ಶಿವೇ 

ಸ ಏವ ಸುಖಸಂಪದಾಂ ಪ್ರವರದಕ್ಷಿಣಾಶಾಧಿಪಃ ॥೪೦॥ 


ಜಗನ್ಮಾತೆಯ್ಕೂ ನಗರಾಜಪುತ್ರಿಯೂ ಆದ ನಿನ್ನನ್ನೂ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಆರಾಧಿಸ 
ಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ॥೩೭॥ " 

ರುದ್ರನು ವಿಶ್ವೀಶ್ವರಲಿಂಗವನ್ನು ಪುಷ್ಪರಾಶಿಗಳಿಂದಲೂ, ಕ್ಷೀರ, ಫಲರಸಗಳು ' 
ಶುದ್ಧೋದಕ ಇವೇ ಮೊದಲಾದುವುಗಳಿಂದ ಅಭಿಸೇಕಮಾಡಿ, ಅನಂತರ ಬಿಲ್ಬದಳ 
ಗಳಿಂದ ಅರ್ಜನೆಮಾಡಿದನು. ಅದರಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಯಾರಿಗೂ ದೊರಕದಂತಹ 
ಉಪನಿಷತ್ಸ ತಿಸಾದೃಮಾನವನಾವ ಸುಜ್ಞಾನವು ಲಭಿಸಿತು. ll 

ದೇವೇಂದ್ರನಾದರೋ ಅಮರಕಂಟಕ ಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುವ 
ಮಹೇಶ್ವರಲಿಂಗವನ್ನು ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ಪೂಜಿಸಿದರು. ಬಿಲ್ವಪತ್ರಾ ರ್ಚನೆಯೇ ಮೊದ 
, ಲಾದವುಗಳನ್ನು ನಡೆಸಿ, ತನ್ಮೂಲಕ ಈಶ್ವರಾನುಗ್ರಹವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ, ನೇದೋ 
ಪ್ಹ್ರವಾದ ನಿರ್ಮಲಜ್ಞಾನವನ್ನು ಪಡೆದೆರು. 1೩೯॥ 

ದೇವಿಯೇ, ಅದೇರೀತಿ ದಕ್ಷಿಣದಿಕ್ಸಾಲಕನಾದ ಯಮನು, ಗಂಧಮಾದನ 
ನರ್ವತಕ್ಕೆ ಹೋದನು. ಅಲ್ಲಿರುವ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಮೂರು ಎಸಳುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ 


ಏ 
೧೧ 
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Ans ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಶ್ರೀಶೈಲನಾಯಕೆಮುಮೇ ಪ್ರಥಿತೇ ಪ್ರಜೋಷೇ 

ಶ್ರೀದಂ ಧನಾಧಿಪತಿರರ್ಚೈ ನಿಮುಕ್ತಪಾಪಃ । 

ಜ್ಞಾನಂ ಚ ಯಕ್ಷಪತಿರಶ್ಸಮಮಾಪ ವೀಕ್ಷ್ಯ 

ಪಕ್ಸಾಶ್ರಯೇಣ ನಿಮಲಂ ಸ ಲಭೇತ್ಸುನೋಕ್ಸಂ Ivo 


ತಾ ನಶ್ಚಿನೌ ಚ ಕೆರಹಟ್ಟಿಪುರಂ ತೆದಾಸ್ಕೆ 

ನಾಗೇಶಮರ್ಚ್ಶ ವಿನಿಥೆ 3ರ್ಲಿಭತಾಂ ಸುಪುಸ್ಸೈಃ । 

ಮೋಕ್ಷಂ ತಥೈವ ಭಿಷಜಾಮಧಿಸೌ ತಥಾ ತೌ 

ನೇದಂ ತಥಾಯುಷಮುಮೇ ಸಮವಾಪಹತುಸ್ತೌ ॥೪೨॥ 


ವಾಯುಃ ಕಾಮದವೈದ್ಯನಾಥನಿಸಿನಾಧೀಶಂ ಸಮಭ್ಯರ್ಚ್ಯ ಮಾಂ 

ಬಿಲ್ವೈಃ ಕೋಮಲಪುಸ್ಪನೀರಜಲನೈಸ್ಸಂಪ್ರಾಸ್ಯ ಮೋಕ್ಷದ್ರುತಂ । 

ಅಗ್ನಿಃ ಪುಷ್ಕರಮಾಶ್ವರಂ ತ್ರಿಭುವನಾಧ್ಯಕ್ಷಂ ಸಮಭ್ಯರ್ಚ್ಯ ವೈ 

ಸರ್ವಂ ಭೆಕ್ಷಸಮುದ್ಭವಂ ಪ್ರಥಿತಮಪ್ಕಂಹೋ ವಿಮುಕ್ತೋಂಬಿಕೇ ॥೪೩॥ 


ರುವ ಬಿಲ್ವಪಕ್ರೆಗಳಿಂದರ್ಚಿಸಿ ಆ ಮೂಲಕ ಶಿನಾನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರನಾಗಿ, ಸುಖ 
ಸಂಪತ್ತುಗಳನ್ನು ಕೊಡುವಂತಹ ದಿವ್ಯಜ್ಞಾನವನ್ನಾರ್ಜಿಸಿದನು. ॥೪0॥ 


ಹಾಗೆಯೇ ಕುಬೇರನೂ ಶ್ರೀಶೈಲಕ್ಕೆ ಪ್ರಯಾಣ ಬೆಳೆಸಿ, ಅಲ್ಲಿ ಪ್ರದೋಷ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಸಂಪಶ್ರ್ರದನಾದ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ಆರಾಧಿಸಿದನು. ಅದರ 
ಫಲವಾಗಿ ಕುಬೇರನಿಗೆ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲದ್ದ ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ ಈಶ್ವರೀಯ ಜ್ಞಾನವು 
ದೊರಕಿ, ಅದರಿಂದ ದಿವೃಮೋಕ್ಷ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಯಿತು. ॥೪೧॥ 


ವೈದ್ಯಶ್ರೀಸ್ಕರಾದ ಅಶ್ವಿನೀ ದೇವತೆಗಳು ಕರಹಟ್ಟಪುರ (ಕರೋಟವಪುರ) 
ವನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಅಲ್ಲಿರುವ ನಾಗೇಶ್ವರನನ್ನು ಫಲಪುಷ್ಪಾದಿಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಿ, ದಿವ್ಯ 
ವೈದ್ಯದಲ್ಲಿ ನಿಪುಣರೆಸನಿಸಿ ವೇದೋಕ್ತವಾದ ದಿನ್ಯಾಯುಷ್ಮಂತರಾಗಿ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು 
ಪಡೆದವರಾದರು. ॥೪೨॥ ' | 


ವಾಯುಜೀವನು ಗಜಾರಣ್ಯಕ್ಷೇತ್ರಾಧಿಪತಿಯಾದ ವೈದ್ಯನಾಶ್ಲೇಶ್ವರನಕ್ಕು, 
ಬಿಲ್ಪಪತ್ರೆಗಳಿಂದಲ್ಲೂ ಕೋಮಲವಾದ ಕಮಲವೇ ಮೊದಲಾದ ಪುಸ್ಸಗಳಿಂದಲೂ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೫೬ ೩೫೩ 


ಗೋಕರ್ಣಂ ಸಮವಾಪ್ಯ ತೇ ಹಿ ಮರುತಃ ಪೂಜ್ಯೇಶ್ವರಂ ಮಾಂ ಶಿವೇ - 
ಬಿಲ್ವೈಃ ಕೋಮಲಸನ್ಲನ್ನೈ ಶ್ಲ ನಸವೋದಿತ್ಯಾಸ್ಸ_ ನೈಸ್ತುಷ್ಟುನುಃ । 
ಶ್ರೀನುತ್ತ್ವ 3೦ಬಕಮಸ್ಯ ಸಸುತೆ। ತೇ ದ್ವಾದಶಾರ್ಕಾಹಿ ಮಾಂ 
ಹೋಮೈರ್ಹುತ್ವಾ ಮಹೇಶಿ ರುದಾ ್ರ್ರಾಸ್ಪ್ರಭಿಪೂಜ್ಯ ತ್ರಿದಲೈಶ್ಚ ಬಿಲ್ಪಪತ್ರೈಃ 
1೪೪॥. 
ಪರಿಣತಹಿಮಧಾನುಮಂಡಲೋಪಿ ಶಂಭುಂ 
ಹೃದಯಾಂಭೋಜಸುಪುಂಡರೀಕವಾಸಂ | 
ಗೋಪರ್ವಶೇ ಸಮಭಿಪೂಜ್ಯ ತಥೈವ ಶಂಭುಂ 
ಮಾರ್ತಾಂಡಕೋಪಿ ಗಿರಿಜೇ ಸಮನಾಪ ಮುಕ್ತಿಂ - . ॥೪೫॥ 


ಕಾಂಚೀಂ ಕಾಂಚಿತದಿಕ್ತಟಾಂ ದಿನಿಷಷಸ್ತ್ವೇಕಾಮ್ರಮೂಲೇ ಹರಂ 
ಕಾಮಾಕ್ಷೀಮಪಿ ಭೋಗಭೋಗ್ಯನಿಕಕ್ಕೆಸ್ಸಂಪೂಜ್ಯ ಮುಕ್ತಿಂ ಗತಾಃ । 





ಪೂಜಿಸಿ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿದರು. ಹಾಗೆಯೇ ಅಗ್ನಿಯೂ ಪುಸ್ಕರಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ 
ರುವ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಸೇವಿಸಿ ಸರ್ವಭಕ್ಷಣದಿಂದೊದಗಿದ ಸಕಲ ಪಾಪರಾಶಿ 
ಯನ್ನೂ ಕಳೆದುಕೊಂಡವನಾದನು. all 

ಮರುದ್ದಣಗಳುು ಅಷ್ಟ್ಯವಸುಗಳೂ ದ್ವಾದಶಾದಿತ್ಯರೂ, ಏಕಾದಶರುದ್ರರೂ 
ಗೋಕರ್ಣಕ್ಸ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಅಲ್ಲಿರುವ ಈಶ್ವರಲಿಂಗನನ್ನು ಬಿಲ್ವಸತ್ರಾದಿ 
ಕೋಮಲಪತ್ರೆಗಳಿಂದಲೂ, ಪುಷ್ಪಾದಿಗಳಿಂದಲೂ, ರುದ್ರಮಂತ್ರ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 
ಬಿಲ್ಬಪಕ್ರಿಗಳ ಆಹುತಿಯಿಂದಲೂ ತೃಪ್ತಿಪಡಿಸಿ ಸಂಪೂರ್ಣವಾದ ಜ್ಞಾನವನ್ನು 
ಸಂಪಾದಿಸಿದರು. ॥೪೪॥ 

ಪೂರ್ಣ ಚಂದ್ರಮಂಡಲಧಾರಿಯಾಗಿದ್ದರೂ ಪರಶಿವನು ಭಕ್ತರ ಹೃದಯವೆಂಬ 
ವಿಕಸಿತಕಮಲದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವನು. ಇಂತಹ ಭಕ್ತಜನರಕ್ಷಕನಾದ ಶಂಕರ 
ನನ್ನು ಸೂರ್ಯದೇವನು ವೃಷಾಚಲದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದರ್ಚಿಸಿ, ಶಾಶ್ವತವಾದ ಮುಕ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿದನು. ॥೪೫॥ 

ಇನ್ನುಳಿದ ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳೂ, ನವಗ್ರಹಗಳೂ ಅಸುರರ ಮಾನವರೂ, - 
ಜುಹಿಗಳೂ, ಒಟ್ಟಾಗಿ ಸಕಲ ದಿಕ್ಕುಗಳ ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಕಾಂಚೀಕ್ಲೇತ್ರಕ್ಕೆ : 
ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿದರು. ಅಲ್ಲಿರುವ ನಿಕಾಮ್ರೇಶ್ವ ರಲಿಂಗವನ್ನೂ, -ಕಾಮಾಕ್ಸೀ-- 
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4೫೪ ಶ್ರಿ (ಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಅನ್ಯೇ ಜಾಪಿ ಗ್ರಹಾಸ್ತಥೈನ ಮುನಯೋ ದೇವಾಸುರಾ ಮಾನವಾ 
ಗಂಧರ್ವೋರಗ ಯಸ್ಸರಾಕ್ಷಸಗಣಾ ಮುಕ್ತಾಸ್ಸಮಭ್ಯರ್ಚ್ಯ ಮಾಂ 19೬॥ 


ಶ್ರೀಕಂಠೇ ತೃಣಶಂಕರೇ ಸುನಿಹಿತೇ ರತ್ನಾದ್ರಿಮೌಲಿಸ್ಥಿ ತೇ 
ಪ್ರೀಮಾತೃಪ್ರಭನೇ ಗಿರೀಂದ್ರತನಯೇ ಶ್ರೀಕಾಲಹಸ್ತೀಗಿರ್‌ । 

' ಜಂಬೂಲಿಂಗಳನೇರಜಾತಟಯುಗೇ ಜಸ್ಯೇ ತಥಾ ಘುಂಬೆಕೇ 

ಪುಣ್ಯೇ ಶ್ರೀಧನಳಾರ್ಜುನೇ ವಿಧಿಪುರೇ ಶ್ರೀನೇದಕಾಬ್ದೇ ಪುರೀ ॥೪೩॥ 


ಪುಣ್ಯೇ ಶ್ವೇತವನೇ ಮಯೂರವಿಪಿನೇ ಛಾಯಾನನೇ ಶಂಕರಿ 
ಸಂಪೂಜ್ಯ ತ್ರಿದಶೇಶ್ವರಂ ಗಿರಿಜಯಾ ಮುಕ್ತಿಂ ಪರಾಂ ಶೇ ಯೆಯಂಃ॥೪ಲ॥ 


ಹಾಲಾಸ್ಕನಾಯಕಮುಮೇ ವರಶಾಲಿವಾಟ 

ನಾಥಂ ಚ ಕಾಂತಿಮತಿಕಾಶಪುರಾಯತಾಕ್ಷೀಂ | 

ದೇನಾಂಗನಾ ಸಮಭಿಸೂಜ್ಯ ಹಲೀಸಲಾಸ್ಕೈಃ 

ನೃತ್ಯಂತಿ ಹೇನುಸರಸೀಮನಗಾಹ್ಯ ಮಾಂ ತ್ವಾಂ YEU 





ದೇವಿಯನ್ನೂ ಸಕಲ ಪೂಜಾಸಂಭಾರಗಳಿಂದ ಅರ್ಚಿಸಿ ಅವರನ್ನು ತೃಪ್ತಿಪಡಿಸಿ 
ಶಾಶ್ವತವಾದ ಮೋಕ್ಸವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿದರು. ಅದೇರೀತಿ ಸೇವೆಮಾಡಿ ಗಂಧರ್ವರೂ 
ರಾಕ್ಸಸರ್ಕೂ ಉರಗಗಳೂ, ಯಕ್ಷರೂ ದಿವ್ಯಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದರು. ॥1೪೬॥ 


ಶ್ರೀಕಂಠೇಶ್ವರ, ತೃಣೇಶ್ವರ, ರತ್ವಾದ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವ ಶಿವಲಿಂಗ, 
ಕಾಲಹಸ್ತೀಶ್ವರ, ಜಂಬುಕೇಶ್ವರ, ಕಾವೇರೀ ನದಿಯ ದಡದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವ 
ಶಿವಲಿಂಗಗಳು, ಕುಂಭಕರ್ಣಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿರುವ ಶಿವಲಿಂಗ ಮತ್ತು ಧವಳಾರ್ಜುನಕ್ಷೇತ್ರ, 
ಬ್ರಹ್ಮಪುರ, ವೇದಕಾಬ್ಜಸುರ, ಶ್ರೇತನನ, ಮಯೂರಾರಣ್ಯ, ಛಾಯಾವನ, 
ಮುಂತಾದ ಶಿನಕ್ಷೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿರುವ ಈಶ್ವರಲಿಂಗಗಳನ್ನೂ, ದೇವಿಯ ಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನೂ 
ಆರಾಧಿಸಿ, ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳೂ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಪಡೆದವರಾದರು. ಆ! 


ಹಾಗೆಯೇ ದೇವತಾಸ್ರ್ರೀಯರೆಲ್ಲರೂ, ಹಾಲಾಸ್ಯಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, ಅಲ್ಲಿರುವ 
ಕೇದಾರೇಶ್ವರ ಲಿಂಗವನ್ನೂ ವಿಶಾಲಾಕ್ಷಿಯಾದ ಪಾರ್ವತಿಯನ್ನೂ ಅರ್ಚಿಸಿ, ಹೇಮ 
ಸರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿ, ಹಲೀಸನಾಟ್ಯವಿಶೇಷದಿಂದ ಪಾರ್ವತೀ ಪರಮೇಶ್ವರರನ್ನು 
ತೃಪ್ತಿಪಡಿಸಿ. ಸ್ಥಿರಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿದರು. ॥೪೯॥ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಅ. ೫೬ 2೫೫ 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯಫುಟೋದ್ಭವಾ ಫುಟಹರಂ ಸಂಪೂಜ್ಯ ಮೃತ್ಯುಂ ಕಣಾ । 
ದ್ಯೋ ಜಿಗ್ಕೇ ಭುವನೇಶ್ವರಿ ತ್ರಿಭುನನೇ ಮತ್ಪಾದಶೊಲಾಹತಂ | 
ಸ್ವಂದಸ್ಸ್ಯಾಮಿಗಿರೌ ಸಮರ್ಚ್ಯ ಗಣಪಸ್ತದ್ದಕ್ಸಿಣಾವರ್ತೆಕೇ । 


ಮಾಮಾರಾಧ್ಯ ಗಣಾಶ್ಚ ಭೂಸುರಗಣಾಸ್ತತ್ರತ್ಯಲಿಂಗೇಷು ಮಾಂ ॥೫೦॥ 


ಕ್ಷಿಸ್ರಾಕೀರನಿಕೇತನೇ ಮಯಿ ಸದಾ ನಾಮ್ನಾ ಮಹಾಕಾಲಜೇ | | 
ಸಂಪ್ರಾಸ್ಯಾರ್ಚ್ಯ ಗೆಣತ್ವಮಾಸ ಸುಕೃತೈರ್ಮುಕ್ತೋಪ್ಯಭೂನ್ಮದ್ಧಣಃ | 
ಭೈಂಗೀನಂದಿಕೆಚಂಡಿಕೌ ಬಲಿಸುತಃ ಸೌಲಸ್ತ 3ಹುಂಡಾದಯೋ । 
ಮಾಮಾರಾಧ್ಯ ಸದೈವ ತುಷ್ಪುವುರುಮೇ ತನ್ಮೇ ಸಮಾಕರ್ಣಯ 1॥೫೧॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ ಪ್ರಥಮಾಂಶೇ ದೇವಕ್ಕ ತಪ್ಲೇತ್ರಪೂಜನಂನಾಮ 
ಷಟ್ಟಿಂಚಾಶೋಧ್ಯಾಯಃ 





ಹಾ. ಮಿಯಾ ದಾಾ 


ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನೂ, ಅಗಸ್ಯಮಹರ್ಷಿಯೂ, ನನ್ನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಿ, ನನ್ನ 
ಪಾದಾಫಾತದ ಸಹಾಯದಿಂದ ಲೋಕಭಯಂಕರನಾದ ಯಮನನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸಿ 
ದರು. ಹಾಗೆಯೇ ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯು ಸ್ಫಂದಗಿರಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಗಣಪತಿಯು 
ದಕ್ಷಿಣಾವರ್ತಕ್ಷೇತ್ರ ದಲ್ಲಿಯೂ, ನನ್ನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ಥಫ್ಯಕೆನಿಸಿಕೊಂಡರು. ಅದೇರೀತಿ 
ಸಕಲ ಭೂಸುರಜಾಲವೆಲ್ಲವೂ, ಶಿವಲಿಂಗಾಂತರ್ಗತನಾದ ನನ್ನನ್ನು ಸೇವಿಸಿ ಮುಕ್ತಿ 
ಭಾಗಿಗಳಾದರು. 1೫೦॥ 


ಕ್ಷಿಪ್ರಾನದಿಯ ದಡದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಕ್ನೇತ್ರವೆನಿಸಿರುವ ಮಹಾಕಾಲೇಶ್ವರ ಕ್ಷೇತ್ರ 
ದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಪ್ರಮಥಗಣವರ್ಗದವರೂ, ನಂದೀ, ಭೃಂಗೀ, ಚಂಡೀ, ಬಾಣಾಸುರ, 
ರಾವಣ, ಹೆಂಡ, ಮುಂತಾದ ಗಣನಾಯಕರೂ, ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಿ, 
ಶಾಶ್ವತವಾದ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಪಡೆದನರಾದರು. ಈ ನಿಧನಾದ ಶಿವಲಿಂಗ ಪೂಜಾ 
ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಕಿಳಿಯುವವಳಾಗು ಎಂದು ಶಂಕರನು ಪಾರ್ವತಿಗೆ 
ಬೋಧಿಸಿದನು. sll 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಥಮಾಂಶದಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳು ಶಂಕರನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಿದ. 
ಶಿವಕ್ಷೇತ್ರಗಳನ್ನು ವಿವರಿಸುವ ಐವತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. ' 
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| ಶ್ರೀಃ | 
ಅಥ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕ್ಯೇ 
ಸಪ್ಪಸಂಚಾಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


—0r0o— 


ಸರ್ವದೇವಸ್ಕುಶಿಃ 


| ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ ॥ 


ದೇವೈರ್ಗಣೇಂದ್ರೈರ್ಮುನಿಭಿಸ್ಸು,ತೋಹಂ ತತ್ರ ತತ್ರಹಿ। 
ತತ್ಸು_ತಿಂ ಸಾವಧಾನೇನ ಮತ್ತಶ್ಕು ಣು ನಗಾತ್ಮಜೇ lon 


ನಿಷ್ಣುಬ್ರಹ್ಮಾದಯೋ ಡೇವಾಸ್ತಥೈವ ಗಣಪಾ ಮಮ | 
ಮಾಂ ತುಷ್ಟುವುರ್ಮಹಾದೇನಂ ಪದ್ಯೈರ್ಗದ್ಯೈರ್ಮನೋಹರೈಃ॥೨॥ 


| ವಿಷ್ಣುರುವಾಚ | 


ಕನಜ್ನಯಾಕುಟೀರಗಾಂ ನಿಹಂಗಸಂಗಮಂಡಿತಾಂ | 
ಕರಿಪ್ರಿಯಾಂಗಸಂಗತಾಂ ಮುಖಾಬ್ಜಕಾಂತಿರಂಗಿತಾಂ | 


ಸಾರ ಗಾ ಅಾ .8(£. BS SS 
ಸಾಲಾ ೂಾಗ೨ಓಣಾ ಟ್‌ ಎರಾ ಜಆಇ &58 — ೯ 


ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಐವತ್ತೇಳೆನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಮತ್ತೆ ಶಂಕರನು ಪಾರ್ವತಿಯೊಡನೆ, ಸಕಲ ದೇವಶೆಗಳೂ, ಗಣನಾಯಕರೂ 
ಮುನಿಗಳೂ ತನ್ನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿದ ಕ್ರಮವನ್ನು ವಿವರವಾಗಿ ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದನು. 
loll 

* ಎಲೌ ದೇವಿಯೇ, ವಿಷ್ಣು, ಬ್ರಹ್ಮ, ಮುಂತಾದ ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳೂ, 
ಸಕಲ' ಗಣಗಳೂ ನನ್ನನ್ನು ಪದ್ಯಗದ್ಯರೂಪದಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಹೀಗೆ ಸ್ತುತಿಸ 
ಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ॥1೨॥ 

“ ಸರಮೇಶ್ವರನ ಶಿರೋಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಜಟಾಜೂಟದಲ್ಲಿ ಅಡಗಿರುವವಳೂ, 
ಪಕ್ಸಗಳ ಸಮೂಹದಿಂದ ಶೋಭಿಸುವವಳ್ಳೂ ಗಜೇಂದ್ರನಿಗೆ ಆಶ್ರಯವಿತ್ತವಳೂ, 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಅ. ೫೭ ೫೭ 


ಕಸರ್ದಳಕೋಟಿಸಂಗತಾಂ ಕಥಾಸುಧಾತರಂಗಿಣೇಂ | 
ಭಜಾಮಿ ಶಂಭುಮ್‌ಲಿಗಾಂ ಮಹೇಶ್ವರಂ ನತೋಃಸ್ಮ್ಯಹಂ lal 


ಖರಾದಿಖಡ್ಗ ಸಂಹತಿಪ್ರಸಂಚಬಂಧನಾಂತಗೆ 
ಪ್ರಭಾಸಚೆಂದ್ರಹಾಸಧೃಕ್‌ 
ಅಖಂಡಖಂಡಪರ್ಕುಜಪ್ರಭಾನಿತರ್ದಿಕೇವ 

ತತ್ವ ಎನಿಜ್ಞಸಾರಣಸ್ಸುರತ್ಸರಾನಿದುಸ್ಸನರ್ಗಹೃತ್‌ ॥೪॥ 


ಮನೋತಿಗಂ ನಚೋತಿಗೆಂ ಗುಣಾತಿಗಂ ಗಣಾತಿಗಂ 

ಭುಜಂಗರಾಜಭೋಗಗಾರ್ಜಿತಾಂಘಿಹ್ನ ಓತ್ಸಥೋಜಗಂ 1 

ತರಂಗಿಣೀತೆರಂಗಜಪ್ರಫುಲ್ಲಸದ್ಮನಾಲಗಂ 

ಭಜಾಮಿ ರತ್ಸರಂಗಗೆಂ ಕುರಂಗಪಾಣಿಮೀಶ್ವರಂ eT 
ಮುಖನೆಂಬ ಕಮಲಗಳ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಪ್ರಶಾಶಿತಳ್ಕೂ ಅನ್ಬುತೋಪಮವಾದ 
ಕಥಾಪರಂಪರೆಗೆ ಆಶ್ರಿತಳೂ ಆದ ಪೇವಗಂಗೆಯನ್ನೂ, ತತ್ಸತಿಯಾದ ಮಹೇಶ್ವರ 
ನನ್ನು ದೃಢಮನಸ್ಸಿಸಿಂದ ಸೇವಿಸುವೆನು. ೩. 


ಎಲ್ಫೆ ಪರಮೇಶ್ವರನೇ, ನೀನು ಕ್ರೂರವಾದ ಆಯುಧಗಳ ಸಮೂಹೆದಿಂದ 
ಈ ಜಗತ್ತೆನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕ್ಷಣಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಧ್ವಂಸಮಾಡುವವನಾಗುನೆ. ಹಾಗೆಯೇ 
ರೋಕಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಆನಂದವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಪೂರ್ಣಚಂದ್ರನನ್ನು ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಧರಿಸು 
ವವನಾಗುವೆ.: ಅಖಂಡವಾಗಿ ಖಂಡವಾದ ಪರಶುವನ್ನು ಹಿಡಿದಿರುವುದರಿಂದ ಅದರ 
ಹೊಳಪು ಧಾರಾಕಾರವಾಗಿ ನಿನ್ನ ಕೈಯಿಂದ ಹೊರಸೂಸುತ್ತಿರುವುದು. ಕ್ಷಣಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಸರ್ವವನ್ನೂ ನಾಶಗೊಳಿಸುವ ಖರನೇ ಮೊದಲಾದ ದುಷ್ಟರಾಕ್ಷಸರ ಗರ್ವವನ್ನೈಲ್ಲಾ 
ನೀನು ನಾಶಮಾಡಿರುವೆ. ಇಂತಹ ಮಹಾ ಮಹಿಮನಾದ ಪರಶಿವನೇ; ನಿನಗೆ ನಮ 
ಸ್ಟಾರ” ಎಂದು ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು ಶಂಕರನನ್ನು ಥ್ಯಾನಿಸಿದನು. loll 


ಅನಂತರ ಬ್ರಹ್ಮದೇವನು ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಹೀಗೆ ಸ್ತುತಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದನು. 
ಶಂಕರನು ಮನಸ್ಸಿಗೂ, ಮಾತಿಗೂ ಸಿಕ್ಕದವನು. ಗಣಗಳಿಂದಲೂ, ಗುಣಗಳಿಂದಲೂ 
ದೂರನಾದವನು. ಆದಿಶೇಷಶಾಯಿಯಾದ ಮಹಾವಿಸ್ಸುನಿನಿಂದ ಅರ್ಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟ 
ಪಾದಪದ್ಮವುಳ್ಳವನು. ಜೀನಗಂಗಾನದಿಯ ಅಲೆಗಳಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ ಅಲ್ಲಾಡುತ್ತಿರುವ 
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೩್ಲಿಜಲೆ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 
ಹಿರಣ್ಯವಂ ಮಹೀಪ್ರವಂ ಸಶುಪ್ರದಂ ಹರಾಜ 
ನಿಷ್ಣುಸರ್ವದಪ್ರಧಾನಭೋಗಮೋಶ್ಷದಂ | 
ಭೆಜಾನಿ ದೇವಡೈನತೆಂ ಗುಹಾಹಿತಂ ಜಗೆದ್ದತೆಂ 
ಪ್ರಭಾನಿತಂ ಸುಭಾಷಿತಂ ಮಹಾಶ್ರುತೀಡಿತಂ ಶಿವಂ le 


ಮಹಾಹಿರಾಜಕೆಂಕಣಂ ಧರಾಧೃ ಗಾತ್ಮಜಾಸಖಂ 
ಜ್ವಲತ್ರಿಶೊಲಧಾರಿಣಂ ಮುನೀಂದ್ರಜಾಲಪೋಷಣಂ 
ತುರಂಗಬಾಲಧಾರಿಣಂ ಸಿತತ್ರಿಪುಂಡ್ರಧಾರಿಣಂ । 
ಭಜಾಮಿ ಸೋಮಧಾರಿಣಂ ಕರೀಂದ್ರಕೃತ್ತಿಧಾರಿಣಂ 1೭॥ 
॥ ರುದ್ರ ಉವಾಚ ॥ 

> ಪ್ರಕೃಷ್ಣಸಾಮಘೋಸಷಿಣಂ ಸುಧಾಂಶುಖಂಡದೀಧಿತಿ | 
ಪ್ರಚೆಂಡಮೌಲಿಮುಂಡಲಂ ಸುಕುಂಡಲೀಕ ನ ತಾಚ್ಛ್‌ 
'ಗಂಡಳುಂಡಲೀಶ್ವರಂ ಪ್ರ J | 


: ಅಖಂಡದಿವ್ಯದೀಧಿಮತ್ಸುಚಂದ್ರಖಂಡದೇಹಕಂ | 
ನಿಧಾತೃಮುಂಡಷಂಡಜಪ್ರಕಾಶಮಾಲಜಾಲಕಂ CY 


ಅರಳಿದ ಕಮಲಗಳಿಂದ ಅರ್ಚಿಸಲ್ಪಡುವನನು. ರತ್ನದಂತೆ ಹೊಳೆಯುವ ಮೈ 
ಬಣ್ಣವುಳ್ಳಿವನೂ, ಮೃ ಗಪಾಣಿಯೂ ಆದ ಈಶ ಶೈರನನ್ನು ಸೇವಿಸುವೆನು. ಅಲ್ಲದೆ 
ಲೋಕರಕ್ಷ ಕನಾದ ಮಹೇಶ್ವ ರನು ತನ್ನ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಸುವರ್ಣ, ಭೂಮಿ, ಪಶುಗಳು 
ಮುಂತಾದ ಭೋಗಸಾಮಗಿ ದ್ರಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಅನುಗ್ರ ಹಿಸುವನು. ಮತ್ತು ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು, 
ರುದ್ರರಿಗೂ 'ಭೋಗವನ್ನೂ, ಮುಕ್ತಿಯನ್ನೂ ದಯಪಾಲಿಸುವ. ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳವನು. 
ಗುಹಾರೂಪವಾದ ಶರೀರಾಂತರ್ಗತೆನಾಗಿದ್ದು ಜಗದ್ರೂಪಿಯಾಗಿ, ಸ 
ಯಾಗಿರುವ, ವೇದಸ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನಾದ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ನಾನು ಸರ್ವದಾ ಸ್ರೋತ್ರ 
ಮಾಡುವೆನು. 1೫-೬॥ 


ಆ ಪರಶಿವನಿಗೆ ಆದಿಶೇಷನೇ ಕೈಬಳೆಯು. ಪರ್ವತರಾಜಪುತ್ರಿಯಾದ 
ಸಾರ್ವತಿಯೇ ಪ್ರಿಯಪತಶ್ಲಿಯು. ಮಹೇಶ್ವರನೇ, ನೀನು ಉಗ್ರವಾಗಿರುವ ತ್ರಿಶೂಲ 
ನನ್ನು ಧರಿಸಿ ಮೃಕಂಡುಮುನಿಪುತ್ರ ನಾದ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನನ್ನು ಸಂರಕ್ಷ ಸಿದೆ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೫೭ 


| ೩೫೯ 

ಭೆಜಾಮಿ ಚಂಡತಾಂಡವಂ ಘನಾಂಡಜಾಂಡೆಜಪ್ರಿಯೆಂ 

ತುಹಂಡಹುಂಡಕೆಸ್ರ್ರಿಯಂ ಮಹೋರುಜಾಹುದಂಡಕಂ nen 
| ಇಂದ್ರ ಉವಾಚ ॥ 

ಪುರಾಂತೆಕಂ ಸ್ಮರಾಂತೆಕೆಂ ಭಗಾಂತಕಂ ಮಖಾಂತಕಂ 

ಗಜಾಂಧಕಾಂತಕಾಂತಳಂ ಶಿವಂ ಸದಾ ಹೃದಂಬುಜೇ aol 





ಯಲ್ಲವೇ? ಜಿಂಕೆಮರಿಯನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದು, ಶುಭ ವಾದ ಶ್ರಿಪುಂಡ್ರವನ್ನು 
ಧರಿಸಿ, ಚಂದ್ರ ಚೂಡನಾಗಿ ಗಜಚರ್ಮಾಂಬರಧಾರಿಯಾಗಿರುವ ಶಂಕರನೇ, ನಿನ್ನನ್ನೇ 
ನಾನು ಸರ್ವದಾ ಭಜಿಸುವೆನು. ಪರಶಿವನೇ ನೀನು ಸಾಮವೇದದಿಂದ ವಿಶೇಷವಾಗಿ 
ನುತಿಸಲ್ಪಡುವೆ. ಅಮೃತಕಿರಣಗಳಿಂದಕೂಡಿರುವ ಚಂದ್ರಮಂಡೆಲವನ್ನೇ ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಕಬ್ಬ ಹಾಕಿರುವೆ. ನೀನು ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿರುವ ಕರ್ಣಕುಂಡಲಗಳ ಕಾಂತಿಯು 
ನಿನ್ನ ಗಂಡಪ್ರದೇಶವನ್ನೈಲ್ಲಾ ಬೆಳಗಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ಸಂಪೂರ್ಣವಾದ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ 
ಕೂಡಿ ನಿನ್ನ ದೇಹವು ಚಂದ್ರನಂತೆ ಜನರಿಗೆ ಅಹ್ಲಾದಕರವಾಗಿರುವುದು. ಬ್ರಹ್ಮ 
ಕಪಾಲವೇ ಮೊದಲಾದ ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ ರಾಕ್ಷಸರ ಮುಂಡಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಮಾಲೆ 
ಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಕಂಠದಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿರುವೆ. ॥೬-೮॥ 


 ಫಿನ್ನೆ ನಾಟ್ಯನಾದರೋ ಬಹು ಭಯಂಕರವಾಗಿರುವುದು. ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಾಂತ 
ರ್ಗತವಾದೆ ಸಕಲ ವಸ್ತುಗಳಿಗೂ ನೀನು ಪ್ರಿಯನಾದವನು. ಹುಂಡ್ಕ ತುಹುಂಡ 
ಮುಂತಾದ ಪ್ರಮಥಗಣನೆಲ್ಲವೂ ನಿನ್ನನ್ನು ಸೇವಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ನಿನ್ನ ಬಾಹುದಂಡ 
ವಾದರೋ ಮಹಾಬಲಿಷ್ಯವಾಗಿ ತೋರಿಬರುಕ್ತಿರುವುದು. ಇಂತಹ ನಿನ್ನ ಸ್ವರೂಪ 
ವನ್ನು ನಾನು ಸರ್ವದಾ ಧ್ಯಾನಮಾಡುವೆನು > ಎಂದು ಕಾಲರುದ್ರನು ಸ್ತುತಿಸಿದನು. 
lll 
ಅನಂತರ ಇಂದ್ರನು ಹೀಗೆ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದನು “ ಮಹೇಶ್ವರನೇ, ನೀನು 
ತ್ರಿಪುರಗಳನ್ನೂ, ಮನ್ಮಥನನ್ನೂ, ಸಕಲ ಭೋಗಭಾಗ್ಯಗಳನ್ನೂ, ದಕ್ಷಬ್ರಹ್ಮನ 
ಯಾಗವನ್ನೂ ಧ್ವಂಸಮಾಡಿದವನಲ್ಲವೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಗಜಾಸುರ್ರ ಅಂಧಕಾಸುರ, 
ಯಮ ಮುಂತಾದವರನ್ನು ತುಳಿದು ಅವರ ಗರ್ವವಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಮುರಿದಿರುನೆ. ಇಂತಹ 
ಜಗನ್ಮಂಗಳಕರನಾದ ನಿನ್ನನ್ನು ನನ್ನ ಹೈದಯಕಮಲದಲ್ಲಿ ಸರ್ವದಾ ಢ್ಯಾನ 
ಮಾಡುವೆನು. ” nl 
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೩೬೦ ಕ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
॥ ನಾಯುರುನಾಚ | 
ಸುವಕ್ಸದಕ್ಸಶಿಕ್ಷಕಂ ಮಹೋಕ್ಷವಾಹಕೆಕ್ಷಗಂ 
ಸುಪಕ್ಸಿವಾಹನಪ್ರಿಯಂ ಮಯಸ್ಕರಂ ಯಶಸ್ವರಂ | 
ತಿರಸ್ಕರಂ ಮಹೇನಸಾಂ ಮಹಸ್ಕರತತಿಪ್ರಭಂ 
ತಿರಸ್ಕೃತೆಂ ದುರಾತ್ಮನಾಂ | 
ಸುಮಸ್ಪರೀಮನೋಗತಂ ಸುತಸ್ಥರಂ ಹನಿಸ್ಯರಂ 
ಭಜಾಮಿ. ಶಂಕರಂ ಸದಾ ಹೃದಂತರೇ ಸುವಿಸ್ತರಂ 1೧೧॥ 


॥ ಅಗ್ನಿರುವಾಚ ॥ 


ಶುಭಾಂಗದಂ ಶುಭಾಸ್ಪದಂ ಸುರೇಷು ದತ್ತತತ್ಸದಂ 
ಮಹಾವಿಭೂತಿಧಾರಿಣಂ ಸುಭೂತಿದಂ ಸುನೋಕ್ಷದಂ । 
ಭವಾದಿಹೀನಬೋಧದಂ ಕರೀಂದ್ರಚರ್ಮವಸ್ತ್ರಕೆಂ 
ಅಖಂಡಸೋಮಮಂಡಲಪ್ರದಂ ಭಜೇ ಶಿವಂ ಸದಾ ॥೧೨॥ 


ಅನಂತರ ವಾಯುವು. “ ಶಂಭುವೇ ನೀನು ಬಲಿಷ್ಠನಾದ ದಕ್ಷಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು 
ಶಿಕ್ಷಿಸಿದನನಾಗಿರುವೆ. ವೃಷಭಾರೂಢನಾಗಿ, ಪಕ್ಷಿನಾಹನನಾದ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವಿಗೆ 
ಸ್ನೇಹಿತನಾಗಿರುವೆ. ಕಾಂತಿ ಕೀರ್ತಿ, ಸುಕೃತ್ತ ಮುಂತಾದುವುಗಳನ್ನು ಭಕ್ತರಿಗೆ 
ಉದಾರವಾಗಿ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿರುವೆ. ಪಾಪನಾಶಕನೂ, ಸೂರ್ಯನಂತೆ ತೇಜಸ್ವಿಯೂ ಆಗಿ 
ದುಷ್ಟರಿಗೆಲ್ಲಾ ಭಯಂಕರನಾಗಿರುವೆ. ನಿತ್ಯಜ್ಞಾನಿಗಳಾದ ಯತಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ನಿನ್ನನ್ನೇ 
ಹೃದಯಕಮಲದಲ್ಲಿ ಬಚ್ಚಿಟ್ಟು ಥ್ಯಾನಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಅಂತಹವರಿಗೂ ಸಿಕ್ಕದೆ ತಸ್ಫರ 
ನಂತೆ ನೀನು ಅಡಗುವೆ. ದೇವತೆಗಳಿಗೂ, ಹವಿಸ್ಸೇ ಮೊದಲಾದ ಆಹಾರವನ್ನು 
, ಅನುಗ್ರಹಿಸುವವನು ನೀನೇ ಅಲ್ಲವೆ? ಇಂತಹ ನಿನ್ನ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನೇ ನಾನು 
ಹೃದಯಾಂತರಾಳದಲ್ಲಿ ಸರ್ವದಾ ಧ್ಯಾನಮಾಡುವೆನು” ಎಂದು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಸ್ಕುತಿಸಿ 
ದನು. ॥೧೧॥ 

“ ಮಂಗಳಕರವಾದ ತೋಳುಬಳೆಯುಳ್ಳ ವನೂ, ಮಂಗಳಪ್ರದನೂ, ಜೀವತೆ 
ಗಳಿಗೆ ಸರಿಯಾದ ಸ್ಥಾನಮಾನಗಳನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿರುವವನೂ, ಸಕಲೈಶ್ವರ್ಯಸಂಪನ್ಮನಾಗಿ 
ಸಕಲರಿಗೂ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸುತ್ತಾ ಮುಕ್ತಿಪ್ರದನಾಗಿರುವವನ್ಕೂ ಆದ 
ನುಣೇಶ್ವರನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವೆನು, ಮತ್ತು ಸ್ಥಸಾರದು;ಖನಾಶಕವಾದ ಸುಜ್ಞಾನ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ, ೫೭ 


| ಯಮ ಉವಾಚ ॥ 
ಹರಂ ಸುಭಕ್ತತತ್ಸರಂ ಗರಂಧರಂ ಜ್ವಲಂಥರಂ 
ಪ್ರಬುದ್ಧಶತ್ರುಸಂಹರಂ ಮಯಸ್ಸರಂ ಮಹೇಶ್ವರಂ 
ಹರೀಶರಂ ಮುಹೀಧಕೋರುಕಾರ್ನುಕಂ 


ಭಜಾಮಿ ಭೂರಥಫಂ ಹರಂ ॥೧೩॥ 


| ಸೂರ್ಯ ಉವಾಚ ॥ 
ಶರೀರಭೋಗಸಂಹರಂ ಭಜಾಮಿ ದೇವ 
ಭಾಸ್ಕರಂ ಹರಂ ಚ ಶಂಕರಂ ಸದಾ | 
ಸರಾತ್ಸರಂ ನಟೇಶ್ವರಂ ಜನಾರ್ದನಾರ್ದನಂ 
ಫಣೀಂದ್ರರಾಜಹಾರಕೆಂ ಸುಮಾರಮಾರಕಾರಳೆಂ ॥೧೪॥ 





ಹಾ 


ವನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ನಿರತನಾಗಿ, ಗಜಚರ್ಮವನ್ನು ಹೊದ್ದು, " ಪೂರ್ಣ 
ಚಂದ್ರಮಂಡಲದ ಕಾಂತಿಯನ್ನು . ಜನರಿಗೆ ಒದಗಿಸುವ ಶಂಕರನನ್ನು ಸರ್ವದಾ 
ಧ್ಯಾನಮಾಡುನೆನು” ಎಂದು ಅಗ್ನಿ ದೇವನು ಸ್ತುತಿಸಿದನು. ॥೧.॥ 


“ ಪರಶಿವನು ಭಕ್ತರಕ್ಷಣಸರನು. ವಿಷವನ್ನು ಕಂಠಕಡಲ್ಲಿಯೂ, ಅಗ್ನಿಯನ್ನು 
ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೂ ಧರಿಸಿರುವವನು. ಕೊಬ್ಬಿದ ಶತ್ರುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸಂಹರಿಸಿ ಕಾಂತಿ 
ಯಿಂದ ರಂಜಿತನಾಗಿ, ಶ್ರಿಪುರಾಸುರದಹನಕಾಲದಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣುವನ್ಮು ಬಾಣವನ್ನಾ 
ಗಿಯೂ, ಮೇರುಪರ್ವತವನ್ನು ಬಿಲ್ಲನ್ನಾಗಿಯೂ ಭೂಮಿಯನ್ನೇ ರಥವನ್ನಾಗಿಯೂ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡ ಹರನನ್ನು ನಾನು ಸರ್ವದಾ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ ಮಾಡುವೆನು” ಎಂದು 
ಯಮದೇವನು ಶಂಕರನನ್ನು ಬಹುವಾಗಿ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದನು. [lal 


ಸೂರ್ಯದೇವನು ಹೀಗೆ ಸ್ತುತಿಸಿದನು.  ಮಹೇಶ್ವರನು ಶಾರೀರಕವಾದ 
ಭೋಗಗಳನ್ನು ದೂರಮಾಡಿರುವವನು. ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಕಾಂತಿಯನ್ನು 
ಒದಗಿಸುವನನು. ಸಕಲ ಜನರಿಗೂ ಸುಖವನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸುವವನು. ಪೂಜ್ಯರಿಗೆ 
ಪೂಜ್ಯನಾಗಿ, ನಟಿರಾಜನೆನಿಸಿ, ನೃಸಿಂಹಾವತಾರಮಾಡಿದ ಮಹಾನಿಷ್ಣುವನ್ನೂ 
ಶರಭಾವತಾರದಿಂದ ಸೋಲಿಸಿರುವವನು. ಅಲ್ಲದೆ ಶಂಕರನಿಗೆ ಆದಿಶೇಷನೇ ಹಾರವಾ 
ಗಿರುವನು. ಬಲಿಷ್ಠನಾಗಿದ್ದ ಮನ್ಮಥನನ್ನು ಸುಟ್ಟು ಭೂದಿಮಾಢಿದಂತಹ ಶೂರನು. 
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೩೬೨ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


| ಕುಬೇರ ಉವಾಚ ॥ 


ಧನಾಧಿಸಂ ಗಣಾದಿನೃಂದಪಾಧಿಪಂ 

ಉಮಾಧಿಸೆಂ ವೃಷಾಧಿಪಂ ಜಗತ್ತುಕಾರಣಾಧಿಸಂ | 

ಭಜಾಮಿ ಚಿತ್ಸುಖಾಧಿಪಂ ನಗಾಧಿಪಂ 

ಹೃದಾಧಿಸಂ [ ॥೧೫॥ 
॥ ಚಂದ್ರ ಉನಾಚ ॥ 

ಶರಚ್ಛಶೀಸಮಚ್ಛವಿಂ ಮಹೋಕ್ಸ ಪುಚ್ಛ ಚಾಮರಂ 

ಮಹಾಚ್ಛತರುಕಲ್ಪಕಪ್ರಸೂನಗುಚ್ಛಮಸ್ತಕಂ 

ನಿರಿಚ್ಛಜನವಲ್ಲಭಂ ತಟಿಚ್ಛಿನಿಕಪರ್ವಕೆಂ ಶೆ 

ಹೃದಿಸ್ಠಶಿನಮವ್ಯಯಂ ಸುಕಚ್ಛಪಸ್ತನೇಡಿತಂ ॥೧೬॥ 








ಇಂತಹ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ನಾನು ಸಾರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಭಜಿಸುತ್ತಿರುವೆನು ?' 
॥೧೪॥ 

« ಸಕಲ ನಿಧಿಗೂ ಒಡೆಯನೆನಿಸ್ಕಿ ಸಕಲಿ ಗಣಗಳಿಗೂ ಅಧಿಪತಿಯೆನಿಸ್ಕಿ 
ಪಾರ್ವತೀಸತಿಯಾಗಿ, ವೃಷಭಾರೂಢನಾಗಿರುವ ಮಹೇಶ್ವರನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ. 
ಮಹೇಶ್ವರನು, ಸಕಲ ಜಗತ್ತಿಗೂ ಮೂಲಕಾರಣನು. ಚಿತ್ಸುಖನೆಂಬ ಶಾಶ್ವತವಾದ 
| ಸೌಖ್ಯವು ಪರಶಿವಥಿಂದಲೇ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಲಭಿಸುವುದು. ಸಕಲ ಚರಾಚರವಸ್ತುಗಳಿಗೂ, 

ನಮ್ಮೆಲ್ಲರ ಹೃದಯಗಳಿಗೂ ಒಡೆಯನೆನಿಸಿರುವ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ನಾನು 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಸೇವಿಸುವೆನು'' ಎಂದು ಕುಬೇರನು ಪ್ರಾರ್ಥನೆಮಾಡಿದನು. ॥೧೫॥ 


« ಶರತ್ಕಾಲದ ಚಂದ್ರನಂತೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತಾ, ದೊಡ್ಡ ವೃಷಭದ ಬಾಲ 
ವನ್ನೇ ಚಾಮರವನ್ನಾಗಿ. ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟ ಪುಷ್ಪಗಳನ್ನೇ 
ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿರುವ ಮಹೇಶ್ವರನು ವೈರಾಗ್ಯಶಾಲಿಗಳಾದ ಸಂನ್ಯಾಸಿಗಳಿಗೆ ಪ್ರಿಯನೆ 
ನಿಸಿರುವನು. ಅಲ್ಲದೆ ಶಂಕರನ ಜಟಾಜೂಟವು ಮಿಂಚಿನಂತೆ ಸರ್ವದಾ ಹೊಳೆಯು 
್ರಿರುವುದು. ಹೀಗೆ ಸರ್ವರ ಹೃದಯದಲ್ಲಿಯೂ ಶಾಶ್ಚತವಾಗಿ ಅಡಗಿರುವ ಮಹೇಶ್ವ 
ರನನ್ನು ಕಚ್ಛಸರೇ ಮೊದಲಾದ ಸಕಲ ಮಹಾಮಹಿಮರೂ ಬಹುವಾಗಿ ಸ್ತುತಿಸಿರು 
ವರು: ಇಂತಹ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ನಾನು ಸರ್ವದಾ ಧ್ಯಾನಮಾಡುವೆನು'' ಎಂದು 
ಚಂದ್ರನು ಪ್ರಾರ್ಥನೆಮಾಡಿದನು. ॥೧೬॥ | 
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ಪ್ರಥೆಮಾಂಶಃ ಆ. ೫೭ ೩೬೩ 


| ವರುಣ ಉವಾಚ ॥ 
ಿಶಷ್ಟಾದ್ವಿಶಿಷ್ಟಾದಿ ಶಿಶ್ಟೇಸ್ಫನಪ್ಟಂ 
ಗಿರಿಷ್ಕಂ ಮಹಿಷ್ಕಂ ತಥಾ ಜ್ಯೇಸ್ನಮೀಶಂ । 
ಭಜಾಮೀಷ್ಟಮಷ್ಟಾಶೃತಿಂ ಭಕ್ತಿತುಷ್ಟಂ 


ಕನಿಸ್ಕಂ ಚ ಕಷ್ಬಾದಿಕಷ್ಟೈಕೆನಾಶಂ 1೧೭! 


| ಅಶ್ವಿನಾವೂಚತುಃ ॥ 


ಕಟಿತಟಿಕರಟಿತ್ವಚಂ ಜಬಾಕುಟೀರಾತ್‌ | 
ಸುರಪಾಟೀರತೆಟೀತಟೋರುಗಂಗಾ 
ತಟಬದ್ಧೇಂದುಕಲಾಸಟಂ | 
ವಟೋರುಧಾರಾನಿಕಬಾಟಿಂಕಟ 

ಹೋಟಿಟಿಂಕಹೆಸ್ತಂ ೧೮॥ 


“ ಚಕ್ಸುರಿಂದ್ರಿಯ ಪ್ರತ್ಛುಕ್ಷವಾಗುವ ಸಕಲ ಜಗತ್ತಿಗಿಂತಲೂ ಭಿನ್ನನಾಗಿ 
ತೋರಿ, ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಉಳಿದ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲನನ್ನೂ ನಾಶಗೊಳಿಸಿ ಕೇವಲ ಏಕರೂಪಿ 
ಯಾಗಿ ನಿಲ್ಲುವವನು ಶಂಕರನೊಬ್ಬನೇ. ಆತನು ಸಕಲ ಪರ್ವತಗಳಲ್ಲಿಯೂ, 
ಅಖಂಡಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿಯೂ ಸರ್ವಾಧಿಕನಾಗಿ ಸಿಂತಿರುವನು. ಭಕ್ತಿಪ್ರಯನೂ, 
ಅಸ್ಪಮೂರ್ತಿಯೂ, ಭಕ್ತಜನರ ಸಕಲ ಕಷ್ಟಗಳನ್ನೂ ನಾಶಮಾಡುವವನೂ, 
ಸೂಕ್ಷ್ಮರೂಪಿಯೂ ಆದ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ನಾನು ಸರ್ವದಾ ಢ್ಯಾನಿಸುನೆನೆಂದು '' 
ವರುಣನು ಬಹುವಾಗಿ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಮಾಡಿದನು. ॥೧೭॥ 


« ಪರಮೇಶ್ವರನು ಗಜ ಚರ್ಮಾಂಬರಧಾರಿಯು. ಆತನ ಜಟಾಕುಹರದಿಂದ 
ಹೊರಟ ಡೇವಗಂಗೆಯು ದೇವಲೋಕದ ಮಾರ್ಗವಾಗಿ ಹರಿಯುವುದು. ಇಂತಹ 
ದೇವಗಂಗೆಯನ್ನೂ ಚಂದ್ರಕಲೆಯನ್ನೂ ತನ್ನ ಜಟೆಯಲ್ಲಿ ಫರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ 
ಶಂಕರನು ಆಲದಮರದ ಕೆಳಗೆ ಜ್ಞಾ, ನಮುಡ್ರೆಯಿಂದ ಕುಳಿತು ಸಕಲ ಮುನಿ 
ಗಳಿಗೂ ಜ್ಞಾನೋಪಜೀಶಮಾಡುವ ದಕ್ಷಿಣಾಮೂರ್ತಿಸ್ವರೂಸನಾಗಿರುವನು. ಇಷ್ಟು 
ಮಹಿಮಾಶಾಲಿಯಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ನಾನು ಸರ್ವದಾ ಧ್ಯಾನಮಾಡುವೆನು.'' 
ಎಂದು ಅಶ್ವಿನೀಡೇವತೆಗಳು ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡಿದರು. ೧೮॥ 
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4೬೪ ತೆ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
| ವಸವ ಊಚುಃ ॥ 
ಭುಜಂಗರಾಜಹಾರಕೆಂ ಮಹಾವಿಷಾಗ್ನಿ ಧಾರಕಂ 
ಭವಾಂಬುಧೇಸ್ಸುತಾರಕಂ ಭೆಯಾನಕಂ ಮಹೇನಸಾಂ | 


ಭಜಾಮಹೇಂತಕಾಂತಕೆಂ ಮಹೇಶ್ವರತ್ವದಾಯಕಂ 
ಸುರಾಸುರೇಂದ್ರನಾಯಕಂ ಜಟಾಂಗನಾರ್ಧಕಾಯೆಕಂ 1೧೯॥ 


॥ ಮರುತ ಊಚುಃ | 


ಮಹಾಶಿಖಂ ಭುಜಾಂಸುಖಾಂತರಂಗಮದ್ರಿಜಾಸಖಂ 

ಸುಸಾಮಜಾತಸನ್ಮುಖಂ ತ್ರಿದದ್ವಯೋನ್ಮುಖೋನ್ಮುಖಂ । 

ಬಹಿರ್ಮುಖೈಸ್ಸುದುರ್ಮುಖಂ ಹಸನ್ಮುಖಂ ಸಮಸ್ತ 
'ದುಃಖದುರ್ಮುಖಂ ಭಜೇ ಶಿವಂ ಹೃದಾ ಸದಾ ॥೨೦॥ 


ಶಿಷೀಸಖಾಸಖಂ ಜಲಾಸಖಂ ನಬಿತ್ವಶೇಷಸನ್ಮುಖಂ ಹೃದಿ ॥೨೧॥ 








ಅಸ್ಟವಸುಗಳು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದ ಕ್ರಮ « ಪರಶಿವನೇ, ನೀನು ಆದಿಶೇಷನನ್ನೇ: 
ಹಾರವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವೆ. ಮಹಾವಿಸವನ್ನು ಕಂಠದಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದವನಾ 
ಗಿರುವೆ. ಸಂಸಾರ ಸಮುದ್ರದಿಂದ ಭಕ್ತರನ್ನು ಉದ್ಭರಿಸುವೆ. ಪಾಸಕರ್ಮಿಗಳಿಗೆ 
ಭಯಂಕೆರನಾಗಿರುವೆ, ಯಮನಿಗೂ ಯಮನಂತಿದ್ದು, ಭಕ್ತವೃಂದಗಳಿಗೆ ನಿನ್ನ 
ಸ್ವರೂಪವನ್ನೇ ಅನುಗ್ರಹಿಸುವೆ. ಸುರಾಸುರೇಂದ್ರರಿಗೂ ನಾಯಕನೆನಿಸಿ ಅರ್ಧ 
ನಾರೀಶ್ವರನಾಗಿರುವೆ. ಮಹಾದೇವನ, ಇಂತಹ ಮಹಿಮಾವಿಶಿಷ್ಟನಾದ ನಿನಗೆ 
ವಂದನೆ.” ॥೧೯॥ 


" ಮಕಾದೇವನೇ, ನಿನ್ನ ಜಟಾಜೂಟವು ಲೋಕವನ್ನೇ ಆವರಿಸು 
ವಂತಿರುವುದು. ನಿನ್ನ ತೋಳು ತೆಕ್ಕೆಯಲ್ಲಿ ಪಾರ್ವತಿಯು ನೆಲಸ್ಕಿ ನಿನ ನ್ನು ಆಹ್ಲಾದ 
ಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವಳು. ಸೌಮ್ಯಗುಣವುಳ್ಳ ನಿನ್ನ ಮುಖವೂ ಅವಸ್ಥಾತ್ರಯನಿರ್ಮುಕ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಕೊಡುವ ನಿನ್ನ ಸ್ವಭಾವವೂ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಸೇವ್ಯವಾಗಿರುವುದು. ನಿನ್ನ 
ಮುಖವಾದರೋ ತಪಸ್ತಿಗಳಿಗೆ ಸೌಮೃಸ್ವ್ರಭಾವದಿಂದಿರುವುದು. ಅಗ್ನಿ, ಚಂದ್ರ, ಸೂರ್ಯ 
ಮುಂತಾದುವುಗಳನ್ನೇ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನಾಗಿ ಉಳ್ಳ ಮಹೇಶ್ವರನು ಸರ್ವದಾ ನನ್ನ 
ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ನಾಟ್ಕವಾಡುತ್ತಿರಲಿ ” ಎಂದು ಮರುತ್ತುಗಳು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರು. 1೨೧/ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೫೭ 


4೬೫ 
|| ರುದ್ರಾ ಊಚುಃ ॥ 
ದೃಗಂಚಲಸ್ಫುಲಿಂಗಲೇಶಭಸ್ಮಿ 
ತಾಂಗಾನಂಗಭಸ್ಮಸಂಗತಂ 
ಪತಂಗದ್ಭಕ್ಸೆಮಾಂತರಂಗ 
ಮಿಂದುಧಾಮಗಂ ವಿಹಂಗವಾಹನಾರ್ಚಿತಂ ॥೨೨॥ 


ಭಜೇ ಶಿವಂ ದೃಗಂಗತಂ ಶಿನಾಂಗಳಂ 
ಸಾಥೋಜಗಾರ್ಜಿತಾಂಗಮಾಳಿಸಂಗತಂ | 

ಸುದಕ್ಸ ಪಶ್ಚಶಿಕ್ಷಳಿಂ ಮಹೋಸ್ಷವಾಹಕೆಸ್ನಗಂ 
ಸುಪಕ್ಷಿನಾಹನಪ್ರಿಯಂ ಭೆಜಾಮ್ಯಧೋಕ್ಷಜಾರ್ಜಿತಂ 1೨೩ 
ಹೃದಕ್ಷಹೀನನುಶ್ಚತಂ ತೃಸಕ್ಷಯಾದಿವರ್ಜಿತಂ' 

ಭಜಾಮಿ ಭಕ್ತಜಾಲಕೇ ಹ್ಯುಸೇಕ್ಷಯಾ ಸುವರ್ಜಿತಂ । 
ಕ್ಷಸೇಶಮಾೌಲಿಮೀಕ್ಷಣೇಕೃತಾಬ್ಜಮಿತ್ರಕಾನನಂ 
ಅಲಕ್ಷಮಕ್ಷತಾಶ್ಸದೃಶ್ಶನಿಗ್ರಹಂ ನಿರೂಪಕಾಕ್ಷ 

ಮಾಶ್ಚರಂ ಭಜೇ ಸವಾ ಹೃದಂತರೇ _ ॥೨೪॥ 





“ ಪರಮೇಶ್ವರನು ತನ್ನ ಅಗ್ಲಿ ನೇತ್ರದ ಕಟಾಕ್ಷದಿಂದಲೇ ಮನ್ಮಥನ ದೇಹವನ್ನು 
ಸುಟ್ಟು ಭಸ್ಮಮಾಡಿದನು. ಆ ಭಸ್ಮದಿಂದಲೇ ಶಂಕರನ ಜೀಹಪು ಲಿಪ್ತವಾಗಿರುವುದು. 
ಸೂರೈನನ್ನೇ ಒಂದು ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಚಂದ್ರನನ್ನೇ ತನ್ನ 
ಮೌಳಿಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿ, ಮಹಾನಿಸ್ಸುನಿನಿಂದಲೂ ಅರ್ಚಿತನಾಗಿರುವನು. ॥೨೨॥ 


ಯೋಗಿಗಳಿಗೆ ಪ್ರತೃಕ್ಷನಾಗುವವನೂ ಮಂಗಳಕರವಾದ ಅವಯವವುಳ್ಳ 
ವನೂ, ಕಮಲಜನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ಪೂಜಿತವಾದ ಶಿಕೋಭಾಗವುಳ್ಳವನೂ, ದಕ್ಷ 
ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಶಿಕ್ಷಿಸಿದನನ್ಕೂ ವೃಸಭಾರೂಢನೂ, ವಿಷ್ಣುಪ್ರಿಯನೂ, ವಿಷ್ಣುಪೂಜಿ 
ತನೂ ಆದ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಸರ್ವದಾ ಪೂಜಿಸುನೆನು. 1೨೩! 


ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ಇಂದ್ರಿಯಗಳ ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲ. ಯಾವ ವಿಧವಾದ ಹಿಂಸೆ 
ಗಳಿಗಾಗಲಿ, ನಾಶಕ್ಕಾಗಲಿ ಒಳಗಾಗುವವನಲ್ಲ. ಭಕ್ತವೃಂದವನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ 
ತಿರಸ್ಪರಿಸಡಿ ಕಾಪಾಡುವವನು. ಚಂದ್ರನನ್ನು ತಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಟ್ಟು, ಸೂರ್ಯನನ್ನೇ 
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4೬೬ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೆ 
॥ ಆದಿತ್ಯಾ ಊಚುಃ | 


ಗಣಾಧಿನಾಥನಾಥಿತಾಖಿಲ 

ಪ್ರಸಂಚಗಾಧಿಜಾತಸನ್ನುತಂ 
ದಿಗಾಧಿಗಾಯಕಾತಿಥೀಕೃತಾಬ್ದದಿನ್ಯಸಾಮಕಂ 

ಭಜಾನಿ ರಾತ್ರಿನಾಥಮೌಲಿಕಸ್ಫುರ 
ತ್ಸುರಂಜನೀತರಂಗಿಣೇದಿವಾಸನಾಥಗಂ ಸದಾ: ॥೨೫॥ 


॥ ಗಣೇಶ ಉವಾಚ | 


ಅಶೇಷಶೋಷಿತಾಖಿಲಪ್ರಸಂಚಜಾತೆಶೇಷಕಂ 
ಮುನೀಸ್ಪಜಾತಪೋಷಕೆಂ ಮಹಾಹಿಶೇಷಭೂಸಷಕಂ | 
ಸಮುದ್ರನೀರಶೋಷೆಕಂ ಪ್ರಕಾಮಮಿಷ್ಟಲೋಚನಂ 
ಮಹಾಂಬುದಪ್ರಕರ್ಷಣಂ ತಟಿತ್ಸಮಾನಘೋಷಣಂ ॥೨೬॥ 


 ನೇತ್ರವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವವನು. ಜಿತೇಂದ್ರಿಯಶಾಲಿಗಳಿಗೆ ಗೋಚರಿಸು 
ವವನು. ಮೂರನೆಯ ಕಣ್ಣಿನಿಂದ ವಿರೂಪನಾಗಿರುವವನು. ಇಂತಹ ಮಹೇಶ್ವರ 
ನನ್ನು ನಾನು ಸರ್ವದಾ ಹೃದಯಾಂತರಾಳದಲ್ಲಿ ಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಿರುವೆನು'' ಎಂದು 
ರುದ್ರದೇವತೆಗಳು ಬಹಳವಾಗಿ ಸ್ತುತಿಸಿದರು. ॥೨೪॥ 

“ ಅಖಂಡಪ್ರಪಂಚದ ರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ಶಂಕರನು ಅನೇಕ ಗಣನಾಯಕರನ್ನು 
ಲೋಕಾಧಿಸಕಿಗಳನ್ನಾಗಿ ನಿಯಮಿಸ್ಕಿ ಅವರಿಂದ ತಾನು ಸೇವಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿರುವನು. 
ಮತ್ತು ಅಸ್ಯದಿಕೃತಿಗಳಿಗೆ ತನ್ನ ಪಾದುಕೆಗಳನ್ನು ಅತಿಥಿಗಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿರುವನು. 
ಅಂದರೆ ದಿಕ್ಸಾಲಕರಿಂದ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಪಾದಕಮಲವುಳ್ಳವನಾಗಿರುವನು. ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ರಾತ್ರೀಶ್ವರನಾದ ಚಂದ್ರನನ್ನೂ, ತರಂಗರಂಜಿತವಾದ ಜೀವಗಂಗೆಯನ್ನೂ ಧರಿಸಿ 
ಸರ್ವದಾ ಸಂತೋಷಭರಿತನಾಗಿರುವನು.  ಇಂತಹೆ ಮಹಾಜೀವನನ್ನು ನಾವು 
ಸರ್ವದಾ ಧ್ಯಾನಮಾಡುಪೆವು '' ಎಂದು ದ್ವಾದಶಾದಿತ್ಯರೂ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸ ತೊಡಗಿ 
ದರು. ॥೨೫ 


“ ಪರಶಿವನು ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತ ಜಗತ್ತನ್ನೂ ನಾಶಮಾಡಿ ತಾನೊ 
ಬ್ಬನೇ ಪರಬ್ರಹ್ಮರೂಸದಿಂದ ಉಳಿಯುವನು. ಮತ್ತು ಮೃಕಂಡುಮುನಿಯ ಪ್ರಿಯ 
ಪುತ್ರನಾದ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನನ್ನು ಸಂರಕ್ಷಿಸಿದನು. ಆದಿಶೇಷನನ್ನೇ ಭೂಷಣನ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೫೭ ೩೬೭ 


ಭಜಾಮಿ ವೇದಭಾಷಿಣಂ ನಿಧೇಸ್ತು ಸೃಷ್ಟಿಕಾರಣಂ ॥೨೭॥ 


| ಸ್ಪಂದ ಉವಾಚ ॥ 
ಘನಸ್ತನಯುಗರ್ಕ್ಕ್ಯಕಂ ಘನಸ್ತನಿತನಿನ್ನು 
ಮೇರುದಾಘಫೃಣಾಯುತಸುಚಕ್ಷುಷಂ ೬ 3 
ನಿರಾಕೃತಾಘಸಂಘಕಂ ಫೃಣಾಯುತಂ ಸ್ಪಭಕ್ತತೇ 
ಧೃತಾಕ್ಷಭೂತಿಸುಪ್ರಿಯಂ ಘನಾಭೆಕೆಂತಮಂಡಲಂ ॥೨೮॥ 


ಸ್ವನನ್ನ ಖಾಗ್ರನಿಃಸೃತವಿಧಿಜಮುಂಡನುಂಡಲಂ | 
ಭಜೇಂತರಂಗಜಿದ್ಭನಂ ಸದಾಶಿವಂ ಸದಾ ಹೃದಿ noel 
| ನಂದೀಶ್ವರ ಉವಾಚ ॥ : 


ಚರಾಚರಂ ಸುಶಂಕರಂ ಕೃನೀಟಿಯೋನಿಧಾರಕಂ । 
ನಿಶಾಚರಾಂತೆಕಂ ಚತುರ್ಮುಖಾನನಾರವಿಂದನೇದಜಾಲಸಂಸ್ತುತಂ ಶಿವಂ 





ನ್ಲಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವನು. ನಿಖಿಲ ಸಮುದ್ರಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಬತ್ತಿಸುನಂತಹ 
ಅಗ್ರಿನೇತ್ರವುಳ್ಳವನು. ಮೇಘದೇೆಂತೆ ವ್ಯಾಪಿಸಿ ಸಿಡಿಲಿನಂತೆ ಧ್ವನಿಯುಳ್ಳವನು. 
ವೇದಸ್ತುತನಾಗಿ, ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೂ ಪ್ರಪಂಚಸೃಷ್ಟಿಗೂ ಮೂಲಕಾರಣನಾಗಿರುವ ಮಹಾ 
ದೇವನನ್ನು ನಾನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಧ್ಯಾಸಿಸುವೆನು” ಎಂದು ಗಣಪತಿಯು ಸ್ತುತಿಸಿ 
ದನು. 1೨೬.೨೭! 

€( ಅರ್ಧಸನಾರೀಶ್ವರನೆನಿಸಿ, ಸ್ತನದ್ವಯಗಳಿಂದ ಪರಿಶೋಭಿತನಾಗಿ ಮಹೇ 
ಶ್ವರನು ಮೇಘಧ್ವನಿಯಿಂದ ಹೆದರಿದ ಮೇರುಪರ್ವತವನ್ನು ದಯೆಯಿಂದ ರಕ್ಷಿಸು 
ವಂತಹ ಕಟಾಕ್ಷವುಳ್ಳವನಾಗಿರುವನು. ಸ್ಪಭಕ್ತವೃಂದದಲ್ಲಿ ದಯಾಯುತನಾಗಿ, 
ಅಕ್ಷಮಾಲೆ, ನಿಭೂತಿ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯುಳ್ಳವನಾಗಿ ಕೀಲಕಂಠನಾಗಿರುವನು. 
ಅಲ್ಲದೆ ತನ್ನ ಕೈಯುಗುರಿಥಿಂದಲೇ ಬ್ರಹ್ಮನ ಒಂದು ತಲೆಯನ್ನು ಚಿಗುಟಿರುವನು. 
ಇಂತಹ ಮಹಾವೀರನೂ ಸಮಸ್ತ ಮಂಗಳಪ್ರದನೂ, ಚಿದ್ಭನಾನಂದಸ್ವರೂಸನೂ ಆದ 
ಶಂಕರನನ್ನು ನಾನು ಸರ್ವದಾ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿ ಥ್ಯಾಸಿಸುವೆನು?' ಎಂದು 
ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದನು. ॥೨೮-೨೯॥ 

6 ಚರಾಚರಾತ್ಮಕವಾದ ಘು ಜಗತ್ತಿಗೆ ಸುಖವನ್ನು ಕೊಡುವವನು ಶಂಕರನು. 
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ನಿಚಾರಮಾತ್ರಗೋಚೆರಂ ಸುಪಂಚವಕ್ಟೈಗೋಚರಂ 
ಸುನಿಶ್ಚಲಂ ಹೃದಂತರೇ ಸುಚಾಮರ್‌ೌಘನೀಜಿತಂ 
ಮಹೋಕ್ಸೆಗಂ ಭಜೇ ಶಿವಂ "“ 1೩0 


| ಚಂಡೀಶ್ವರ ಉವಾಚ ॥ 


ಹರಿಜ್ಜಟಾತಟೀನಿಕೆಂಕೆಟೇಭಚರ್ಮುಧಾರಕೆಂ | 
'ಫೆವಾಟಿಹೃತ್ತಟೀನಿಕಾಟಿಹಂಸಕೆಂ ವಟೋರು 
ಮೂಲಗಂ ಶಿವಂ ಮಹೋತ್ವಟಿಂ 1೩೧॥ 


॥ ಭೃಂಗೀಶ್ಚರ ಉವಾಚ | 


ಮೃಡಂ ದೃಢಂ ಪರೀಬೃಢಂ ಸುಬಾಢಗಾಢಹೃದ್ಧ ತಂ 
ಸುಮೂಢವ್ಯೂಢಸನ್ಮುಖಂ ಕ್ರಿಯಾಸಮೂಹತರ್ಪಿತಂ । 


ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ನೇತ್ರವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವನು. ರಾಕ್ಷಸನಾಶಕನು. ಬ್ರಹ್ಮನ 
ನಾಲ್ಕು ಮುಖಕಮಲಗಳಿಂದಲೂ ಹೊರಡುವ ವೇದಚತುಷ್ಟಯಗಳಿಂದ ಶಂಕರನು 
ಸಂಸ್ತುತನಾಗಿರುವನು. ವಿಚಾರಮಾಡಿ ಜ್ಞಾನಾರ್ಜನೆ ಮಾಡಿದವರಿಗೆ ಮಾತ್ರ 
ಶಂಕರನು ಗೋಚರಿಸುವನು. ಐದು ಮುಖಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ನಿಶ್ಚಲಸ್ವರೂಪದಲ್ಲಿರುವ 
ಮತ್ತು ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಚಾಮರಗಳಿಂದ ಸೇವಿತನಾಗಿ ವೃಷಭಾರೂಢನಾಗಿರುವ 
ಮಹಾದೇವನನ್ನು ನಾನು ಯಾವಾಗಲೂ ಸೇವಿಸುವೆತು'' ಎಂದು ನಂದೀಶ್ವರನು 
ಹೊಗಳಿದನು. 1೩01 

« ನೀಲವರ್ಣದ ಜಟಿಯಿಂದಲ್ಕೂ ಗಂಗಾನದಿಯಿಂದಲ್ಕೂ ಗಜಚರ್ಮ 
ದಿಂದಲೂ ಕೂಡಿ ಮುಚ್ಚಿದ ಹೃದಯಕೋಶದಲ್ಲಿ ಹಂಸರೂಪದಿಂದೆ ಸಂಚರಿಸುವ 
ಮಹಾದೇವನು" ದೊಡ್ಡ ಆಲದಮರದ ಕೆಳಗೆ ದಕ್ಷಿಣಾಮೂರ್ತಿ ರೂಪದಿಂದ ಕುಳಿತು 
ಸರ್ವರಿಗೂ ಜ್ಞಾನೋಸದೇಶಮಾಡುವನು. ಇಂತಹ ಮಹಾ ಬಲಿಷ್ಕನಾದ 
ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ನಾನು ಧ್ಯಾನಮಾಡುವೆನು '' ಎಂದು ಚಂಡೀಶ್ವರನು 
ಧ್ಯಾನಿಸಿದನು. 1೩೧॥ 

 ಮೃಡೆನೆಸಿಸಿ, ನಾಶರಹಿತನಾಗಿ, ಸರ್ವರ ಹೃದಯಾಂತರ್ವರ್ತಿಯಾಗಿರು 
ವವನು ಮಹೇಶ್ವರನು. "ಮತ್ತು ಕೇವಲ ಪರಮೇಶ್ವರಜ್ಜಾನದಲ್ಲಿಯೇ ಮುಳುಗಿ 
ಮೂಡಢರಂತಿರುವ ಜನರಿಗೆ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗುವನನು. ಮತ್ತು ಭಕ್ತರ ಸೇವೆಯಿಂದ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೫೭ ಸ ೬೯ 


ಅನೂಢಕನ್ಯಕಾದ್ರಿಜಾಸಖಂ ಸಮೂಢಗೂಢಹೃದ್ದ ತಂ 


ಮಹಾಕರಾಂಬಂಜೋ ಕ್ಕಿತಪ್ರುಕಾಶಢಕ್ಕವಾದ್ಯಕೆಂ Nan 


ಗೀರ್ನಾಣೈರಮೃತಾರ್ಥಿಭಿಃ ಕಲ ಶಿನೇ ಸ್ನೇರಾಬ್ದಿಧಾರಾರ್ಣವೇ | 
ಫ್ಸತ್ವಾ ವಾಸುಕಿರಜ್ಜುಮಜ್ಜನವಿಧೌಾ ಮಂಥಾನಮಂದ್ರಾಚಲಂ । 
ತಸ್ಮಾದಪ್ರ್ಯುದಭೂನ್ಮಹಾಮಣಿಗಣಂ ಧೇನೂಗಣಂ ಪಂಕಜಾ । 

ಜ್ವಾತಾ ಚೋಷಧಿನಾಯಕೆಸ್ಸುರತರುಸ್ಸಾರಂಗತೀರಂಗಳೌ Haan 


ಧೂನೋತ್ಯೀಲಿತಕಾಲಕೊಟಿಕಬಲಜ್ಞಾಲಾತಿಗೆಂ ತೇ ತತಾಃ 
ಕಾಂದೀಶೀಕೃತದೇವದೈತ್ಯನಿನಹಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾಹನೇಕೋ ಫೈಣೀ। 
ತೆತ್ಸ್ರ್‌ಶ್ಯಾಖಿಲದೇನಸಂಘನಿನುತೋ ನೀಲಾಚ್ಛಕಂಠಶೋಭವಂ ॥೩೪॥ 


ತೃಪ್ತನಾಗುವವನು. ಕನ್ಯುಕಾವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿಯೇ ಪಾರ್ವತಿಯನ್ನು ವರಿಸಿದವನು. 
ಗೂಢವಾಗಿ ಯಾರಿಗೂ ಅರಿಯದಂತೆ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಅಡಗಿರುವವನು. ದಿವ್ಯವಾದ 
ತನ್ನ ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಢಕ್ಕವೆಂಬ ವಾದ್ಯವಿಶೇಷವನ್ನು ಧರಿಸಿರುವವನು. ಇಂತಹ ಸಕಲ 
ಮಂಗಳಪ್ರದನಾದ ಮಹಾಮಹಿಮನನ್ನು ನಾನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವೆನು'' ಎಂದು 
ಭೃಂಗೀಶ್ವರನು ಸ್ತುತಿಸಿದನು ಎಂದು ಶಂಕರನು ಪಾರ್ವತಿಗೆ ಹೇಳುತ್ತಾ ತಾನು 
ನೀಲಕಂಠನಾದುದನ್ನು ವಿವರಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ॥೩೨॥ 


ದೇವಿಯೇ, ಹಿಂದೆ ದೇವತೆಗಳು ಅಮೃತಾರ್ಥಿಗಳಾಗಿ ಕ್ಲೀರಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ 
ಮಂದರಪರ್ವತವನ್ನಿಟ್ಟು ವಾಸುಕಿಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಮಥನಮಾಡಿದರು. ಆಗ ಅಲ್ಲಿಂದ 
ದಿವ್ಯರತ್ಸಗಳೂ, ಕಾಮಥೇನು ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮೀ, ಚಂದ್ರ, ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷ ಇವುಗಳು 
ಹುಟ್ಟಿದುವು. 1೩೩ 


ಕೊನೆಯದಾಗಿ, ಧೂಮಕಾರದಿಂದ ಸರ್ವತ್ರ ವ್ಯಾಪಿಸುವ ಹಾಲಾಹಲವಿಷವು 
.ಉದ್ಭ ವಿಸಿತು. ಅದರ ಉರಿಯು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಸುಡಲಾರಂಭಿಸಿತು. ಆ ಬೇಗೆಯನ್ನು 
ಸಹಿಸಲಾರದೆ ದೇವತೆಗಳೂ, ದೈತ್ಯರೂ ದಿಕ್ಕಾಪಾಲಾಗಿ ಓಡಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ಅವ 
' ರನ್ನು: ನೋಡಿ ನಾನು ದಯಾಶಾಲಿಯಾಗಿ, ಆ ಮಹಾನಿಷವನ್ನು ಪಾನಮಾಡಿ 
ನೀಲಕಂಠನೆನಿಸಿಕೊಂಡೆನು. ಆಗ ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳೂ ನನ್ನನ್ನು ಬಹುವಾಗಿ 
ಸ್ತುತಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದರು.. ॥೩೪॥ 


ಇ 
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೩೭೦ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೆ € 
' ಅಳೆಸಟಿಸಟುವಾಳ್ಕಮೌಲಿಗುಂಫೈಃ 
ತಟಿನೀಜಾಲಕಮಾಲಿರಾಗಹಾಖಿಲಾಗ್ರ್ಯಕ | 
ಕರಟತ್ವಳ್ಸಟಿಭೂತಭೂತಟೋಸೋ . 
ಫಪಟಿತದೂರಹೃದಬ್ಬನೃತ್ತ್ರಟೋಪಃ 1 ॥೩೫॥ 


ಸಂಧ್ಯಾತಾಂಡನಡಂಬರವ್ಯಸನಿನೋ ಭರ್ಗಸ್ಯ ಚಂಡಭ್ರಮೇ 
ಪ್ರೋನ್ನ ತೈದ್ಭುಜಚಂಡಮಂಡಲಭುವೋ ಜಂರುಖೂನಿಲಾಃ ಕೇವಲಂ | 
ಯೇಷಾಮುಚ್ಚಲತಾಂ ಜನೇನ ರುಂ೫ತಿ ವ್ಯೂಹೇಷು ಭೂಮೀಭ್ಯ ತಾ 
ಮುಡ್ಡೀನೇಷು ಬಿಡೌಜಸಾ ಪುನರಸೌ ದಂಭೋಲಿರಾಲೋಕಿತಃ ॥೩೬॥ 


॥ ಸರ್ವೇದೇವಾ ಊಚುಃ || 


ತ್ವಲ್ಲಿಂಗಾರ್ಚನತೋ ಮಹೇಶ ಶರದಾಂ ಜೀನೇಮ ಶಂಭೋ ಶತಂ 

ತ್ವನ್ನಾಮಾನಿ ಸದಾ ಬ್ರುನಾಮ ಚ ನಿಭೋ ಭಕ್ತಾ ನ್ದ ನಂದಾಮ ತೇ! 

ಲಿಂಗಂ ಬಿಲ್ಪದಲೋತ್ತಮಾಂಗಮಸಕೃತ್ಸಶ್ಕೇಮ ಪುಣ್ಯಾ 1 ಕಥಾ 
ಶುಣ್ವಾಮಃ ಪ್ರತಿವಾಸರಂ ಚ ವಿಗತೈನಸ್ವಾ ಭನಾನೋ ವಯಂ. ॥೨೭॥ 





ಆಗ ಸಮುದ್ರರಾಜನು ಸತ್ಯವಾದ ಮತ್ತು ಚಮುತ್ಪಾರವಾದ ಸ್ತುತಿವಚನ 
ಗಳಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಹೊಗಳುತ್ತಾ ತನ್ನ ಸಮಸ್ತ ಅಸರಾಧವನ್ನೂ ಪ್ಲಮಿಸಬೇಕೆಂದು 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ, ತಾನು ಭೂಮಿಯನ್ನೇ [ಗಜಚರ್ಮವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ನನ್ನ 
ಸಾರೂಪ್ಯವನ್ನು ಪಡೆಯಲು ತನ್ನ ಹೃದಯಕಮಲದಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ನನ್ನನ್ನೇ 
ಥ್ಯಾನಮಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದನು. 18 
ಅನಂತರ ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲದ ನರ್ತನದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದ ನನ್ನ್ನ ಭ್ರಮಣವೇಗೆ 
ದಿಂದಲೂ ನಾಟ್ಯಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನನುಸರಿಸಿ ಚಲಿಸುತ್ತಿರುವ. ಭುಜದಂಡೆಗಳ ಚಲನೆ 
ಯಿಂದಲೂ ಎದ್ದಂತಹ ವಾಯುವು ಬಿರುಗಾಳಿಯಂತೆ ಸಕಲಪರ್ವತಗಳನ್ನೂ 
ಮೇಲಕ್ಕೆ ಹಾರಿಸಲಾರಂಭಿಸಿತು. ಆಗ ಇಂದ್ರನು ಮತ್ತೆ ಪರ್ವತಗಳಿಗೇನಾದರೂ ರೆಕ್ಕೆ, 
ಹುಟ್ಟಿತೋ ಎಂಬ ಭ್ರಾಂತಿಯಿಂದ ತನ್ನ ವಜ್ರಾಯುಧದ ಕಡಿಗೆ ದೃಷ್ಟಿ ಮಟ್ಟು 
ದರು. ॥೩೬!( 


ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳೂ ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ನನ್ನನ್ನು ಕುರಿತು 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರು. “ ಓ' ಮಹೇಶ್ವರನ ನಿನ್ನ ಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯಿಂದ ನಾವು ನೂರಾರು 
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ಚು 


ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ, ೭ 
I ಶೇಷ ಉವಾಚ ॥ 
ವಸುಧಾಢರಧಾರಕಂ ಮಹೇಶಂ 
ವಸುಧಾರಾಧಿಪ ಮಿತ್ರಮಿತ್ರ ಸಂಸ್ಥ 01 
ಹಮ ಸ್ಲಿಯುಗ್ಮಂ 
ಹಿಮಗಿರಿಸುತಯಾ ನತೋಸ್ಮಿ ದೇನಮಾದ್ಯಂ ॥೩೮॥ 


2 | ಈಶ್ವರ ಉನಾಚ ॥ 
ಪೃಷ್ಠೇಷ್ಟಲಗ್ಗ ಕೆಮಠಾಕೃತಿಲೋಕನಾಟ್ಕಿಂ 
'ಭೂದಾರದಾರಿತರಸಾತಲಕೋ*ತಿದೂರಂ | 

ಬ್ರಹಾ ಒಂಡಖರ್ಸರಮಂತೀತ್ಯ ಗತೋಧ್ವ ೯ಮೌಲಿಂ 
ಲೋಕೇಶದೃ ಸ್ಫಿವಿರಹಾನ್ಮನು ಲಿಂಗಮೇತತ್‌ ॥೩೯॥ 





ವರ್ಷಗಳು ಬದುಕಬೇಕೆಂದಿದ್ದೇವೆ. ನಿನ್ನ ನಾಮಾವಳಿಗಳನ್ನೇ ನಾವು ಸರ್ವದಾ 
ಹೇಳುತ್ತಿರಬೇಕು. ಬಿಲ್ಬದಳಗಳಿಂದ ನಿನ್ನ ಲಿಂಗಮೌಳಿಯನ್ನು ಅರ್ಚಿಸುತ್ತಿರ 
ಬೇಕು. ಪ್ರತಿದಿನವೂ ನಿನ್ನ ಪುಣ್ಯಕರವಾದ ಕಥೆಗಳನ್ನು . ಕೇಳುವವರಾಗ 
ಬೇಕು. ಅದರಿಂದ ನಾವು ಪಾಪವಿಮುಕ್ತರಾಗಿ ಮುಕ್ತಿಭಾಗಿಗಳಾಗಬೇಕು. ಹಾಗೆ 
ಅನುಗ್ರಹಿಸುವವನಾಗು ” ಎಂದು ಎಲ್ಲರೂ ಮೊರೆಯಿಟ್ಟರು. ೩೭ 


ಆದಿಶೇಷನು ಅನಂತರ ನನ್ನನ್ನು ಹೀಗೆ ಸ್ತುತಿಸಿದರು. “ ಮಹೇಶ್ವರನು 
ಆದಿಶೇಷನನ್ನೇ ಹಾರವನ್ನಾ ಗಿಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಸಕಲ ನಿಧಿಗಳಿಗೂ ಅಧಿಸತಿಯಾದ 
ಕುಬೇರನಿಗೆ ಮಿತ್ರನಾದ ಈಶಾನ್ಯ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ವಿರಾಜಿಸುವ ಕೈಲಾಸದಲ್ಲಿ ಸರ್ವದಾ 
ನೆಲಸಿರುವನು. ಚಂದ್ರನನ್ನೂ, ಸೂರ್ಯನನ್ನೂ ಎರಡು ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ 


ಕೊಂಡಿರುವನು. ಹೀಗೆ ನೆಲಸಿ ಪಾರ್ವತೀಸಮೇತನಾಗಿರುವ ಆದಿದೇವನಾದ 


ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು 'ಸರ್ವದಾ ನಮಸ್ಫರಿಸುವೆನು.” ೩೮! 


ದೇವಿಯೇ ನನ್ನ ನಾಟ್ಯಭರಕ್ಕೆ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಹೊತ್ತಿರುವ ಕೂರ್ಮನ 
ಬೆನ್ನುಮೂಳೆಯು ಬಗ್ಗಿ ಹೋಗುವುದು. ನನ್ನ ಈ ಶಿನಲಿಂಗನಾದರೋ, ವರಾಹಾವ 
ತಾರಮಾಡಿ ನಿಷ್ಣುವು ಪ ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿದ ರಸಾತಲಕ್ಕಿಂತಲೂ ಕೆಳಭಾಗಕ್ಕೆ ಹೋಗಿರು 
ವುದು. ಬ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದ ತುತ್ತ ತುದಿಗಿಂತಲೂ ಮೇಲೆ ಹೋಗಿರುವುದು. ಯಾವ ಲೋಕ 
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4೬3 ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 
ತಲ್ಲಿಂಗಪೊಜನಮುಮೇ ಶ್ರುತಿಮೌಲಿವಾಕ್ಯ 
ಸಿದ್ಧಾಂತಗರ್ಭಿತಸದಪ್ರ ಸಥೇನ ಭಾವ್ಯಂ | 
ತತೃಶ್ಚಿದೇನ ಕುರುತೇ ಮಮ ಚ ಪ್ರಸಾವಾ 
ನ್ನೋ ವಾ ಸುರಾ ಭರಿತಭಕ್ತಿರಸಾ ಹಿ ಕೇಚಿತ್‌ ॥೪೦॥ 


ಚಂಡಾಂಶುಪ್ರಕಟಪ್ರದೀಪಿತತಮಸ್ಸೋಮೈಕಸೀಮಾ ದಿಶಃ 
ಖದ್ಯೋತದ್ಯೋತನೇನ ಪ್ರಭವತಿ ಭನತಾಂ ದೇವಜಾಲಂ ಸಮಗ್ರೆಂ | 

ಕಿಂ ನಿಂಬಾಕತರುಸ್ಸುರದ್ರುಮಸನೋ ಭೂಯಾತ್ತತೋ ಮೇ ಶಿವೇ 
ಹೈಜ್ಞಾನಂ ಕಿಮು ನೇದನೇನ ಸದೃಶಂ ನಿಷ್ಣ್ವಾವಯಃ 8೦ ಸಮಾಃ ॥೪೧॥ 


ಗಗನಾತಿಗಲಿಂಗಮೌಳಿಮೇತತ್‌ 
ವರಪಾತಾಲತಲಾತ್ರಮೂಲಭಾಗಂ | 

ಮಹಸಾ ಧವಳೀಕೃತಾಖಿಲಾಶಂ 

ಭವದಾಶಾಸ್ಯ ಸಮಂ ಮಮೇಷ್ಟವಾಸಂ IQ 





ತಾತಾ —— 


ಪಾಲಕರೂ ನನ್ನ ಶಿವಲಿಂಗದ ಊರ್ಧಾ ಎಥೋಭಾಗಗಳನ್ನು ಸುಲಭವಾಗಿ ಕಾಣ 
ಲಾರರು. ೩೯1 

ದೇವಿಯೇ, ಇಂತಹ ಶಿವಲಿಂಗದ ಆರಾಧನೆಯನ್ನು ಸರ್ವರೂ ವೇದವೇದಾಂತ 
ಗಳ ಸಿದ್ಧಾಂತಸಾರದ ಆಚರಣೆಯೆಂದು ಅರಿಯಬೇಕು. ಆದರೆ ಈರೀತಿ ಶಿವಲಿಂಗಾ 
ರ್ಚನೆಯಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸುಬರಬೇಕಾದರೆ ಮೊದಲು ನನ್ನ ಅನುಗ್ರಹಪ್ರಾಶ್ರಿಯಿರಬೇಕು. 
ಇಲ್ಲವಾದರೆ ಅವರು. ಡೇವತೆಗಳಾದರೂ ಭಕ್ತಿಯು ಲಭಿಸಲಾರದು. ॥೪0॥ 

ಸಮಸ್ತ ದಿಕ್ಳುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅಡಗಿರುವ ಕತ್ತಲೆಯ ರಾಶಿಯು ಸೂರ್ಯನ 
ಕ್ರೂರಕಿರಣಗಳಿಂದ ನಾಶವಾಗುವಂತೆ ಮಿಂಚುಹುಳುಗಳ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಎಂದಾದರೂ 
ಹೋದೀತೇ? ಅಲ್ಲದೆ ಬೇವಿನಮರವು ಯಾವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಜಿಳೆದರೂ ಕಲ್ಪವ್ಪ ಕಕ್ಕೆ 
ಸಮನೆನಿಸೀತೆ? ಹಾಗೆಯೇ ಅನೇಕ ದೇವತೆಗಳು ಅಜ್ಜಾ ್ಲೌನದಿಂದ: ನನ್ನನ್ನು ಇಷ್ಟಾ RN 
ದಿಮೂರ್ತಿಗಳಿಗೆ ಸಮನೆಂದು ತಿಳಿದಿರುವರು. ಅವರು ಎಂದಿಗೂ ನಮಗೆ ಸರಿಸಮ 
ಕೆನಿಸಲಾರರು. ॥೪೧॥ 


ಎಲ್ಫೈ ಡೇವತೆಗಳಿರ್ಲಾ ಈ ನನ್ನ ಶಿವಲಿಂಗವು ಸಾತಾಳಲೋಕದಲ್ಲಿ ತನ್ನ 
ಮೂಲಸ್ಪ ದೇಶವನ್ನೂ ಗಗನದ ಊರ್ಧ್ವ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಮೌಳಿಭಾಗವನ್ನೂ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶೆಃ ಆ. ೫೭ 
ಗಗನಗತಮಸಾರತೇಜಸೇದ್ದಂ 
ಜನಿತಾನಂದಭಕೇಣ ದೇವಸಂಘಾಃ | 
ಅನನಿತಲನಿವಾಸಮಸ್ತಕಾಸ್ತೇ 
ಪರಿಬದ್ಧಾಂಜಲಯೋ ದದರ್ಶುರೀಶಂ 


ತಪತಿ 


॥೪೩॥ 
| ಸಂದ ಉವಾಚ ॥ 


ಸುರಕುವಲಯಸೋಮಂ ಸೋಮಧಾನೋತ್ತಮಾಂಗಂ 
ಮಧುರಿಮಗುಣಸೀಮಂ ಭೊಮಸಾಮಾದಿಗೀತಂ । ; 
ಸುಮಸಮಮೃದುಕಾಯಂ ಭೀಮನೀಶಂ ಚ ಸೋಮಂ 
ಕುಮತಿಸಥನಿದೂರಂ ಕಾನುದಂ ಸಾಮನಾಶಂ 1೪೪! 


ಕಮಲಾಮಲನೇತ್ರಪೂಜ್ಯಸಾದಂ 
ಫಮಲಾರಾತಿಜಬಾತಟೋರುಭೂಸೆಂ | 


ಇಟ್ಟಿರುವದು. ತನ್ನ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಸಕಲ ದಿಕ್ಕುಗಳನ್ನೂ ಬೆಳಗಿಸುಕ್ತಿರುವುದು. 
ಇಂತಹ ಲಿಂಗವು ನಿಮಗೆ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಪ್ರದವಾಗಿಯೂ, ನನಗೆ!ಆವಾಸಸ್ಥಾನವಾಗಿಯೂ 
ರಂಜಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ॥೪.॥ 

ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದ ಶಂಕರನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ದೇವತೆಗಳ ಗುಂಪು 
' ಆನಂದಾತಿಶಯದಿಂದ ಅವನತತಿರಸ್ಯವಾಗಿ, ಕೈಜೋಡಿಸಿ ನಿಂತು ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು 
ಬಹಳ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನೋಡಿತು. ೪೩ 

ಆ ಶಂಕರಲಿಂಗವು ಡೇವತೆಗಳೆಂಬ ನೈದಿಲೆಗಳಿಗೆ ಚಂದ್ರನಂಕಿತ್ತು. ಚಂದ್ರ 
ಮಂಡಲವನ್ನು ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿ, ಸುಗುಣಗಳಿಗೆ ಆಕರವೆನಿಸಿ ಸಾಮವೇದಸ್ತುತ 
ವಾಗಿ ರಂಜಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಅಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿದ ಪರಶಿವನ ಸ್ವರೂಪನಾದರೋ, ಪುಷ್ಪರಾಶಿ 
ಯಂತೆ ಮೃದುವಾದ ಜೀಹವುಳ್ಳಿದ್ದಾಗಿದ್ದರೂ, ನೋಡಲು ಬಹುಭಯಂಕರವಾಗಿ 
ಕಾಣುತ್ತಿತ್ತು. ದುರ್ಮಾರ್ಗವನ್ನು ದೂರಮಾಡಿ, ಸಕಲರ ಇಷ್ಟಾರ್ಥವನ್ನೂ ಒದಗಿ 
ಸುತ್ತಾ ಕಾಮನಾಶಕನಾಗಿರುವ ಶ್ರೀ ಪರಮೇಶ್ವರಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಸಕಲ ದೇವತೆ 
ಗಳೂ ಸಂದರ್ಶಿಸಿದರು. ೪! | 

ಮತ್ತೂ ಶಂಕರನು ವಿಷ್ಣುವಿನ ನೇತ್ರಕಮಲದಿಂದ , ಪೂಜಿತನಾದವನು. 
ಕಮಲನೈ ರಿಯಾದ ಚಂದ್ರನನ್ನು ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಆಭರಣದಂತೆ ಧರಿಸಿರುವನನು. 
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2೭೪ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಕಲಿಶಾಲಕಗಾಂಗತುಂಗಲೀಲಂ | 
ಕಲಶೋಮ್ಫೂ ತಮುನಿಪ್ರಪೂಜಿತಾಂಘಿ)ಂ 1೪೫॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ ಪ್ರಥಮಾಂಶೇ ಸರ್ವದೇವಸ್ತುತಿರ್ನಾಮ 
ಸಪ್ತಪಂಚಾಶೋಧ್ಯಾಯಃ 





ಮುಂಗುರುಳಿನಲ್ಲಿ ಗಂಗಾನದಿಯ ಅಲೆಗಳನ್ನು 'ತಡೆದಿರುವನನು. ಕಲಶಸಂಭವನಾದ 
ಅಗಸ್ತ್ಯಮುನ್ನಿಯೇ ಮೊದಲಾದ ಖೆಹಿಗಣಗಳಿಂದ ಪೂಜಿತನಾದವನು. ಇಂತಹ 
ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳೂ ನೋಡಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ಎಂದು ಕುಮಾರ 
ಸ್ವಾಮಿಯು ಜೈಗೀಷವ್ಯಾದಿ ಸಕಲ ಮಹರ್ಷಿಗಳಿಗೂ ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳಿದನು. ||೪01॥ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯದ ಮೊದಲನೆಯ ಅಂಶದಲ್ಲಿ ಸರ್ವದೇವಸ್ತುತಿಯೆಂಬ 
ಐನಶ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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| | ಶ್ರೀಃ ॥l 
ಅಥ ಶ್ರೀಶಿವರಹ ಸ್ಕೈ ( 
ಅಷ್ಟಸಂಚಾಶೋ*ಧ್ಯಾಯಃ 
ಬೀರೂರು 
ಆತ್ಮಲಿಂಗಳಥನಂ 


| ಜೈಗೀಷವ್ಯ ಉವಾಚ ॥ 


ಅಹೋ ಜ್ಞಾನಮುಹಾನಂದಧಾರಾಮೃ ತನಿಮಜ್ಜ ನೈಃ | 
ಸಾನಂದಮುಗ್ಗ ಹೃದಯಾಶ್ಯಿನಜ್ಞಾನಹೆತಾಶುಭಾಃ ॥೧॥ 


ಧನ್ಯಾ ವಯಂ ನ ಸಂಜೇಹಸ ಕ್ಸ್ಫೊಂದಾನಂದೈ ಕಮೇದುರಃ । 
80 ತಲ್ಲಿಂಗಂ ಮಹೇಶೇನ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ತದ್ವದ ಮೇಧುನಾ  ೫೨॥ 


80 ತಲ್ಲಿಂಗಂ ಕಕ್ಕ ಲಿಂಗೀ ಕೋ ವಾ ತಲ್ಲಿಂಗಪೂಜಕಃ | 
ಲಿಂಗಾರ್ಚೆನೇನ ಕಂ ಪ್ರಾಸ್ಕಂ ವದ ವಿಸ್ತರತೋಧುನಾ °° lan 





ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಐವತ್ತೆ ೦ಟಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಜೈಗೀಷವ್ಯ ಮಹರ್ಷಿಯು ಮತ್ತೆ ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಕುರಿತು 
(ಸಾ ಮಿಯ್ಯ ನಾವು ಇಲ್ಲಿನವರೆಗೂ ತಮ್ಮ ಬಾಯಿಂದ ಹೊರಟಿ ಶಿವಕಥಾರೂಪ 
ನಾದ ಅಮೃತಪಾನದಿಂದ ಅನಂದಸರವಶರಾಗಿ ಸಕಲ ಅಮಂಗಳಗಳನ್ನೂ ಕಳೆದು 
ಕೊಂಡು ಧನ್ಯರೆಸಿಸಿದ್ದೇವೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. ಆದಕೆ ಶಂಕರನು ದೇವತೆ 
ಗಳೊಡನೆ ಖು ಪವಿತ್ರ ವಾದ ಲಿಂಗವಾವುದು? ॥೧-೨॥ 


ಆ ರಿಂಗ ರೂಪವೇನು: ? ಅದರಲ್ಲಿರುವ ದೇವನಾರು? ಆ ಲಿಂಗಾರಾಧಕನ 
ಲಕ್ಷಣಗಳೇನು? ಇಂತಹ ಲಿಂಗಾರ್ಚಕೆಯಿಂದ ಬರುವ ಫಲವಾವುದು? ಇವೆಲ್ಲ 
ವನ್ನೂ ನಿನ್ನ ವಾಗ್ಧಾರೆಯಿಂದ ಕೇಳಿ ತಿಳಿದು, ನಮ್ಮ ಸಾಸರಾಶಿಯನ್ಕೆಲ್ಲಾ ಕಳೆದು 
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ಸಾ 





NE ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ತ್ವದ್ವಾಗಮೃ ತಧಾರಾಭಿಃ ಪಾಸದಾನಾನಲೋ ಮನು । 
ಶಾಂತಃ ಪ್ರಶಾಂತಂ ಚಿತ್ರಂ ಚ ಮಹಾನಂದಾಜ್ಧಿನೀಚಿಗಂ en 


॥ ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 


ಜೈಗೀಷನ್ಯವಚೋನೀಚೀಸಂಪ್ಲಾನಿತಹೃದಂತರಃ 
ಸ್ಥಂದೋ ನಂದಿತಮಂದಾರೋ ಗುಹ್ಯಂ ತತ್ಸಾರನೇಶ್ವರಂ | 
ದೇನ್ಶೈ ದೇವೇನ ಕಥಿತಂ ಅನಾದೀಚ್ಛಾಂಭವಾಯ ತು ॥೬॥ 


|| ಸೈಂದ ಉವಾಚ ॥ 


ಯಥಾ ಮುನೇ ತ್ವಯಾ ಪೃಜ್ಛೆ ಪ್ರಶ್ನೋಯಂ ಸರ್ವದುಸ್ತರಃ । 
ತಥೈವ ಪೃಷ್ಟೋ ಭಗವಾನ್‌ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಕೈ ಲಾಸಮಾಳಿಗಂ ॥೭॥ 


ಕೈಲಾಸೇಶ್ವರಲಿಂಗಂ ಚ ಪ್ರಣಮ್ಯ ಸ್ತವ್ಯಭೆಕ್ತಿತಃ ಲೆ 








ಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದಿದ್ದೇವೆ. ಅಲ್ಲಜಿ: ನಮ್ಮ ಮನಸ್ಸು ಶಾಂತವಾಗಿ ಆನಂದಾಂಬುಧಿಯ 
ಅಲೆಯಲ್ಲಿ ಓಡಾಡುತ್ತಾ ನಿತ್ಯಸುಖವನ್ನು ಅನುಭವಿಸಲಿ. ಅದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ವಿಸ್ತರಿಸಿ 
ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ' ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳಲು ೩-೪ 


ಸಂದಸ್ಥಾಮಿಯು, ಜೈಗೀಸವ್ಯಮಹರ್ಷಿಯ ಮಾತುಗಳೆಂಬ ಅಲೆಗಳಿಂದ 
ನೆನೆಸಲ್ಬಟ್ಟ ಹೃದಯವುಳ್ಳವನಾಗಿ, ಸಂತೋಷದಿಂದ, ಪರಮೇಶ್ವರನೇ ಪಾರ್ವತಿಗೆ 


ಹೇಳಿದ್ದ ರಹಸ್ಯಾಂಶವನ್ನೈಲ್ಲಾ ಶಂಭುಭಕ್ತನಾದ ಜೈಗೀಷವ್ಯಮುಫಿಗೆ ಹೇಳಲಾರಂಭಿ 
ಸಿದನು. ॥೬॥ 


"ಅಯ್ಯಾ ಖುಷಿಯೇ, ನೀನು ಕೇಳಿದ ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನೇ ಜೀವಿಯು ಹಿಂಡಿ 
ಶಂಕರನನ್ನು ಕುರಿತು ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದಳು. ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡುವಾಗಲೇ ಕೈಲಾಸಸರ್ವ 
ತಾಗ್ರದಲ್ಲಿರುವ ಕೈಲಾಸೇಶ್ವರಲಿಂಗವನ್ನು . ಮೊದಲು ನಮಸ್ಸರಿಸ್ತಿ ವಿಧವಿಧವಾದ 
ಸ್ತುತಿವಚನಗಳಿಂದ ಈರೀತಿ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಢಿದಳು. 12.6 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೫೮ 


| ದೇವ್ಯುವಾಚ | 
ಲಿಂಗಂ ಕೈಲಾಸಮಾಲಾ ಜಸಿತತಿನಿಹಿಶಾಪಾರತಾಸೈ ಕಭಂಗೆಂ 
ಮಚ್ಚಿತ್ತಾಚ್ಚೈಕೆಭೃಂಗಂ ರನಿಶಶಿಶಿಖಿಜಾಸಾರಕಾಂತೋತ್ತಮಾಂಗಂ 
ಧ್ಯಾನಾನಂದೈ ಕೆಸಂಗಂ ನಿವಿಧಜನಿಜರಾನಾಶನೇನಾಷ್ಯಸಂಗಂ 
ಶಾಂತಂ ಸ್ವಾಂತೈಕೆಸಂಗಂ ಕಥೆಯ ಭನಹರಂ ಶಾಂಗಮಧಥ್ಯಾನಸಂಗೆಂ ॥೯॥ 
ನಿನಿಧಜನವಿಧೀಂದ್ರೈರ್ನಿಷ್ಟುಭಿಶ್ಚೈನ ರುದ್ರೈ 
ರಮರವರಸಮೂಹೈರ್ಜ್ಸೈತ್ಯಗಂಧರ್ವಸಂಘೈಃ 
ಮುನಿವರಗಣಬ್ಬಂದೈಸ್ಸಂಡಹೇರಂಬಕಾಜ್ಯೆ 
ರ್ನ ಹಿ ಖಲು ಭಗವನಂಸ್ಥೇ ಲಿಂಗಮೇತದ್ಧಿ ದೃಷ್ಟಂ ॥೧೦॥ 


ಕಥಮಿದಮನಲಾಕ್ಸಂ ಪಶ್ಯತಿ ಪ್ರೀತಿಯುಕ್ತೋ 
ಯಮನಿಯಮತಹಪಸ್ಕಾಪಾರದಾನೈರ್ಮಖೈರ್ವಾ | 





ಕೈಲಾಸಶಿಖರದಲ್ಲಿರುವ ಕೈಲಾಸೇಶ್ವರಲಿಂಗವು ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕುವ ಜನನ 
ಮರಣಾದಿ ಸಕಲ ದುಃಖಗಳನ್ನೂ ನಾಶಗೊಳಿಸತಕ್ಕದ್ದು. ನನ್ನ ಮನಸ್ಸೆಂಬ ಕಮಲ 
ದಲ್ಲಿ ಸದಾ ದುಂಬಿಯಂತೆ ಹಾರಾಡತಕ್ಕದ್ದು. ಅದರ ಮೌಳಿಭಾಗವು ಸೂರ್ಯ, ಚಂದ್ರ, 
ಅಗ್ರಿ ಇವರುಗಳ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಸುರಂಜಿತವಾಗಿರುವುದು. ಧ್ಯಾನದಿಂದ ಉಂಟಾಗುವ 
ಆನಂದವನ್ನು ಒದಗಿಸಿ ಸ್ವಯಂ ಜನನಮರಣಾದಿ ಯಾವ ಮಃಖಗಳಿಗೂ ಸಿಕ್ಕ 
ದಂತೆ, ಶಾಂತಸ್ಪಭಾವದಿಂದ, ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಗೋಚರಿಸುವುದಾಗಿರುವುದು. 
ಹೀಗೆ ಯಾವ ವಿಧವಾದ ಧ್ಯಾನ ಸಂಸರ್ಗವೂ ಇಲ್ಲದಿರುವ ಶ್ರೀ ಕೈಲಾಸಲಿಂಗಕ್ಕೆ 
ಮನಃಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಎರಗುವೆನು. ॥೯॥ 

ಮಹೇಶ್ವರನೇ, ಈ ಕಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಸುಲಭವಾಗಿ ನೋಡಲು, ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ 
ಸಕಲ ದೇವತಾಶ್ರೇಷ್ಕರಿಗೂ, ಡೀವತಾವರ್ಗದವರಿಗೂ ಖುಹಿಜನರಿಗೂ, ಸೃಂದ, 
ಗಣಪತಿಯರೇ ಮೊದಲಾದ ಶಂಭುಗಣಾಧಿಸತಿಗಳಿಗೂ ಸಹ ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಾರದು. 
೧೦॥ 

ಹಾಗಿರುವಾಗ ಯಮನಿಯಮಾದಿ ಅಷ್ಟಾಂಗಗಳನ್ನು ಅನುಷ್ಠಾನಮಾಡುವುದ 
ರಿಂದಲ್ಲೂ ಯಜ್ಞ,ಯಾಗಾದ್ಯಾ ಚರಣೆಯಿಂದಲೂ ಈ ಶಿವಲಿಂಗದರ್ಶನಮಾಡಲು 
ಹೇಗೆ ಸಾಧ್ಯವಾದೀತು? ನೂರಾರು ಜನ್ಮಗಳು ತಪಸ್ಸನ್ನಾ, ಚರಿಸಿದವರಿಗೆ ನೋಡಲು 
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೩೭೮ ಶ್ರೀಶಿನರಪಸ್ಯೇ 


ಜನಿಶತೆತಸಸಾ ವಾ ಪ್ರಾಸ್ಯಮೇತನ್ಮಹೇಶ 


ತ್ರಿಭುನನಭವನೇ ವಾ ಕಶ್ಚಿವಸ್ತ್ರೀಶ ದ್ರಷ್ಟುಂ | loan 

ಕಥಯ ರಹಸಿ ಶಂಭೋ ಹಾಃ ಕಿಮೇತದ್ವಿಚತ್ರುಂ | 

ಹ್ಯಹಮಪಿ ಭಗವಂಸ್ತೇ ಜ್ಞಾಸಿಷಂ ನೈವ ಲಿಂಗಂ 1೧೨॥ ' 
| ಸೃಂದ ಉವಾಚ ॥ 


ಇತ್ಯಂಬಾನಚನೇನ ಸುಂದರತರಸ್ವಾಂತೇಂದುಮೌಲಿಸ್ಸದಾ 

ನೀಕ್ಟಾ ೦ಬಾಂ ಮುಖಪಂಕಜೋತ್ತಮಲಸನ್ನೇತ್ರಾಲಿಮಾಲಾದರಃ | 

ವೇದಾಂತಾಂಬುಜಭಾಸ್ಕರಸ್ತ್ರಿಜಗತಾಮಾಧಾರಭೊತೋ ಹರಃ 

ಪ್ರಾಹೋತ್ಸ್ಫುಲ್ಲಮನೋಹರಾರವಿಂದವದನೋ ದೇವೀಂ ಮುದಾ ಶಂಕರಃ 
1೧೩॥ 


ಪುನಃ ಪ್ರಣಮ್ಯ ಸಾ ದೇವೀ ಪ್ರಾಹ ಕಾಮಾರಿಮೀಶ್ವರಂ 1೧೪॥ 


ಒಂದುವೇಳೆ ಸುಲಭಸಾಧ್ಯವಾದೀತು. ಹೀಗಿರುವಾಗ ಸುಲಭವಾಗಿ ನೋಡುವ 
ಪುರುಷನು ಮೂರು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮತ್ತಾರಿರುವನು? ಆದ್ದರಿಂದ ಮಹೇಶ್ವರನ" ' 
ಇಂತಹ ಮಹಾರಹಸೃದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಈ ಶಿವಲಿಂಗವಿಚಾರವನ್ನು ನನಗೆ 
ದಯವಿಟ್ಟು ತಿಳಿಸುವವನಾಗು. ನನಗೂ ಸಹ ಸರಿಯಾಗಿ ತಿಳಿಯದ ರಹಸ್ಯವು 
ಈ ಲಿಂಗದಲ್ಲಿರುವುದಲ್ಲವೆ?'' ಎಂದು ಪಾರ್ವತಿಯು ಪರಶಿವನನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಂಡಳು. 
॥೧೧-೧೨॥ ; 


ಹಾಗೆ ಕೇಳಿಕೊಂಡ ದೇವಿಯ ಸುಂದರತರನಾದ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡಿ, 
ಹರ್ಷಚಿತ್ತನಾಗಿ, ವಿಕಸಿತ ಕಮಲನೇತ್ರನಾಗ್ರಿ ವೇದಾಂತೆಗಳೆಂಬ ಕಮಲಗಳಿಗೆ 
ಸೂರ್ಳನಂತೆಯೂ, ಲೋಕತ್ರಯಗಳಿಗೆ ಆಧಾರಭೂತನಂತೆಯೂ ಇರುವ ಶಂಕರನು 
ದೇವಿಯನ್ನು ಒಂದುಸಾರಿ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ನೋಡಿದನು. ಪತಿಯ ಮನೋಹರವಾದ 
ಮುಖಭಂಗಿಯನ್ನ್ನರಿತ ದೇವಿಯು ಮತ್ತೆ ಪತಿಯನ್ನು ವಂದಿಸಿ ಹೀಗೆ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ 
ಧಳ್ಳು. ॥೧೩-೧೪॥ ಸ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೫೮ ತ್ಲಿ೭೯ 


ದೇನದೇನ ಮುಹಾಡೇವ ಮಹಾಕಾರುಣೆಕೋತ್ತಮ | 


8೦ ತೆಲ್ಲಿಂಗೆಂ ಶ್ಚ ಲಿಂಗೀ ಲೋಕೇ ಲಿಂಗಂ ಕಿಮುಚ್ಕತೇ ॥೧೫॥ 


ಕಥಂ ಲಿಂಗಂ ಕಶ್ಚ ಲಿಂಗಂ ಸನುರ್ಚಯತಿ ಶಂಕರ। 


ತದ್ವದೇನಾನುಪೂರ್ವ್ಯೇಣ ಯದಿತೇ ಮಯ್ಯನುಗ್ರಹಃ loki 


|| ಸಂದ ಉವಾಚ ॥ 
ಇತ್ಸಂ ದೇವ್ಯಾ ಪುರಾ ಪೃಚ್ಛಿ ಮುಹೇಶೋ ಭಕ್ತೆನತ್ಸಲಃ । 
ತಸ್ಯೈ ವಾಕೆಥೆಯತ್ತುಣ್ಯಂ ಶಿಪಿನಿಸ್ಪಃ ಕಥಾನಕಂ ॥೧೭॥ 
ನಿನಿಷ್ಟಹೃದಯೋ ದೇವ್ಯಾಮಪ್ಟಮೂರ್ತಿಃ ಪ್ರತುಷ್ಟಿ ಮಾನ್‌ । ಭ್‌ 
ಉವಾಚಾಹ್ಲಾಷಯನ್‌ ದೇವೀಂ ತಚ್ಛ್ರ್ರುಣುಷ್ವ ಗಣೋತ್ತಮೈಃ ॥೧೮॥ 


ಸುರೇಂದ್ರೈಶ್ಚ ಮುನೀಂದ್ರೈಶ್ನ ಗೋಪ್ಯಮೇತತ್ಸನಾತನಂ 
ನಾಖ್ಯೇಯೆಂ ಕೆಸ್ಕಚಿದ್ವಾಸಿ ಜ್ಞಾನಹೀನಾಯೆ ಶಾಂಭವೈಃ 1೧೯॥ 





ದೇವದೇವನೇ, ಮಹಾದೇವನೇ, ದಯಾಶಾಲಿಯೇ, ಆ ಲಿಂಗವಾವುದು. 
ಅದರಲ್ಲಿ ಅಡಗಿರುವವನು ಯಾರು?.ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಆ ಲಿಂಗವನ್ನು ಏನೆಂದು ಕರೆಯು 
ವರು? ಲಿಂಗಾರಾಧನೆಯ ಕ್ರಮವೆಂತು? ಆರಾಧಿಸುವವರು ಯಾರು? ಈ ವಿಷಯ 
ಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನನ್ನಮೇಲಿನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ನಿವರಿಸಬೇಕು. ಎಂದು ದೇವಿಯು 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಂಡಳು. ॥೧೫-೧೬॥' 


ಹಾಗೆ ಕೇಳಿಕೊಂಡ ' ದೇವಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಭಕ್ತವತ್ಸಲನಾದ ಶಂಕರನು 
ದೇವಿಗೆ ಮುಂದಿನ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ವಿವರಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ln 


ಶಂಕರನು ದೇವಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯಿಟ್ಟು ಆ ಲಿಂಗದ ನಿಷಯವನ್ನು ವಿವರಿ 
ಸುತ್ತಾ  ಡೀವಕೆಗಳಿಂದಲೂ ಸಕಲ ಮುನಿವರ್ಗದಿಂದಲೂ ಗಣನಾಥರು 
ಗಳಿಂದಲೂ ತಿಳಿಯಲಾಗದಂತಹ ಈ ಸನಾತನವಾದ ರಹಸ್ಯವನ್ನು ಈಗ ನಿನಗೆ 
ಹೇಳುವೆನು. ಈ ರಹೆಸ್ಯಾಂಶವನ್ನು ಶಂಭುಭಕ್ತರಲ್ಲದವರಿಗೆ ನಿವರಿಸಭಾರದು? 
ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. ॥೧೮-೧೯॥ 
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| ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ ॥ 


ಸಾನಧಾನೇನ ದೇವೇಶಿ ಲಿಂಗಪೊಜಾನಿಧಿಕ್ರಮಂ । 
ಶೃಣ್ವಸರ್ಣೇ ಪ್ರಣಯತೋ ಮಯೋಕ್ತಂ ಹೃದಯೇ ಧರ ॥೨೦॥ 


ನಾಖ್ಯೇಯಂ ಕೆಸ್ಕಚಿದ್ವಾಪಿ ರಹಸ್ಯಂ ಮಮ ಸರ್ವದಾ । 
ಲಯನಾತ್ಸರ್ವಜಗೆತಾಂ ಲಿಂಗಮಿತ್ಯುಚ್ಯತೇ ಶಿನೇ san 


ಲೀನಮರ್ಥಂ ಗಮಯತಿ ತಸ್ಮಾತ್ತಲ್ಲಿಂಗಮುಚ್ಯತೇ । 
ಲಮು ಕ್ರೀಡಾಂ ಚ ಜಗತೋ ಗಚ್ಛತೀತಿ ತೆದುಚ್ಛಿತೇ 199 


. ತಸ್ಮಾಲ್ಲಿಂಗಂ ವಿದುಃ ಪ್ರಾಜ್ಞಾ ಬಿಂದುಹೀನಂ ಚ ತಶ್ಸ್ರ್ರಿಯೇ । 
ಅರ್ಚನಂ ಚ ಪ್ರವಕ್ಸಾ ಮಿ ಹ್ಯರ್ಚಕಂ ಚ ವಿಶೇಷತಃ ॥೨೩॥ 


ಲಿಂಗಂ ಗುಣತ್ರೆಯಾದ್ದೀನಂ ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಠು ಮನೋಹರೈಃ | 
ನೀಠಪೀಠ್ಯಾದಿರಹಿತಂ ಪೂಜ್ಯಪೂಜಾನಿವರ್ಜಿತಂ ॥೨೪॥ 


' ಎಲೌ ದೇವಿಯೇ, ಈಗ ಲಿಂಗಪೂಜಾಕ್ರಮವನ್ನು ನಿನಗೆ ವಿವರಿಸುವೆನು. 
ನಾನು ಹೇಳಿದ ವಿಸಯವನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಡು. ॥೨೦/॥ 


ಅಲ್ಲದೆ ಈ ರಹಸ್ಯವನ್ನು ಯಾರಿಗೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳಬೇಡೆ. ಸರ್ವ 
ಜಗತ್ತುಗಳನ್ನು ಲಯಗೊಳಿಸುವುದರಿಂದಲೂ, , ಭಕ್ತರ ಸಕಲ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನು 
ಪೂರ್ತಿಗೊಳಿಸುವುದರಿಂದಲ್ಲೂ ಅಡಗಿದ ಜಗತ್ತು ಮತ್ತೆ ಲಿಂಗದಿಂದಲೇ' ಉದ್ಭವಿಸಿ 
'ಚಲನವಲನಾದಿಗಳನ್ನು ಪಡೆಯುವುದರಿಂದಲ್ಕೂ ಲಿಂಗಶಬ್ದವು ಅನ್ವರ್ಥವಾಗಿ ನಿರೂ 
ಏಿತವಾಗಿಡೆ. ॥೨೧-೨೨॥ 


ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಕ್ರೇಡಾರ್ಥಕವಾದ ಲಮುಧಾತುವಿನಿಂದಲೇ ಲಿಂಗಶಬ್ದವು 
ನಿಷ್ಪನ್ನೆ ವಾಗಿದೆ. ಇನ್ನುಮುಂಡೆ ಅರ್ಚನೆಮಾಡುವ ಕ್ರಮವನ್ನೂ, ಅರ್ಚಕನ 
ಲಕ್ಷಣವನ್ನೂ ವಿವರಿಸುವೆನು ಕೇಳು, ಎಂದು ಮಹಾದೇವನು ತಿಳಿಸಲಾರಂಭಿಸಿ 
ದನು. ಈ ಲಿಂಗವು ಗುಣತ್ರಯರಹಿತವಾದದ್ದು. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಗುಣತ್ರಯವಿತಿನ್ಟೆ 
ರಾಗಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು, ಮಹೇಶ್ವರರಿಗಿಂತ ಭಿನ್ನವಾಗಿದೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಆಧಾರಾಥೇಯ 
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ತ್ಠಿಲಛಿ 
ಧ್ಯಾನಧ್ಯೇಯಾದಿರಹಿತಂ ನಿರ್ಗುಣಂ ತಮಸಃ ನರಂ 
ಜಗಜ್ಜನ್ಮೋದಯಾಸ್ಥಾನನಿನಾಶನನಿನರ್ಜಿತಂ 1೨೫ 
ಓಂಕಾರಾದ್ಯಂ ಸಪ್ರಣವಂ ತ್ರಿಮಾತ್ರಾಪರಿನರ್ಜಿತಂ । 
ಭಾವಾಭಾವಾದಿರಹಿತಂ ಭಾವಾಭಾವನಿವರ್ಜಿತಂ N9೬ 
ಜೋಧ್ಯ ಜೋಧಾದಿರಹಿತೆಂ ವ್ಯಾಸ್ಯವ್ಯಾಪಕವರ್ಜಿತಂ | 
ಜ್ಞಾ ನಜ್ಜೆ ೀಯಜ್ನಾ ತೃಹೀನಂ ಖಿಂಡಾಖಂಡನಿನರ್ಜಿತೆಂ ॥೨೭॥ 
ಪ್ರಭವಾಭವಸಂಹಾರತಿಕೋಧಾನಾದಿನರ್ಜಿತಂ; 
ಧ್ಯಾನಥ್ಯೇಯಾದಿರಹಿತಂ ಮಹಾಧ್ಯಾನನಿದೂರಗಂ ॥೨೮॥ 
ಅಲಕ್ಸ್ಮ್ಯಲಕ್ಷ ಣಾಹೀನಂ ಗೋಪ್ಯಗೋಪಳೆನರ್ಜಿತಂ | 
ನ ಸಾನ್ನಸನ್ನ ಚೈವಾಸತ್ಸದಸಚ್ಚೈನ ನಾಸ್ಕಸತ್‌ msn 





ಭಾವವಾಗಲಿ, ಢ್ಯಾನಧ್ಛೇಯಾದಿಕ್ರಿಯಾಗುಣಗಳಾಗಲಿ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಮಾಯಾರಹಿತ 
ವಾದ. ನಿರ್ಗುಣರೂಪಿಯೆಂದರೆ ಇದೇ. ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಸ್ವಭಾವವಾಗಿ ಕಂಡುಬರುವ, 
ಜನನ, ಮರಣಾದಿ ದುಃಖಪರಂಪರೆಗಳು ಈ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಎಂದೂ ಸಲ್ಲವು. ॥೨೩- 
೨೪-.೨೫ ್ಥ 


ಓಂಕಾರರೂಪವಾದ ಪ್ರಣವವೇ ಈ ಲಿಂಗವು: ಆದರೆ ಪ್ರಣವದಲ್ಲಿರುವ 
ಶ್ರಿಮಾತ್ರಾಕಾಲಿಕವಾದ ಅಕ್ಷರಗಳು ಈ ಲಿಂಗದಲ್ಲಿಲ್ಲ. ವಸ್ತುಸ್ಥಿತಿ, ವಸ್ತುವಿನ 
ಅಭಾವ, ಇವುಗಳಾಗಲಿ: ಇಲ್ಲಿಲ್ಲ... ಶಬ್ದಗಳ ಮೂಲಾರ್ಥವಾಗಲಿ ಅರ್ಥವಿಲ್ಲದ 
ಶಬ್ದಗಳಾಗಲಿ ಇಲ್ಲಿಲ್ಲ ಮತ್ತೊಂದನ್ನು ತಿಳಿಯುವ ವಸ್ತುವು, ಕಿಳಿಯಲ್ಪಡುವ 
ವಸ್ತುವೂ ಇದಲ್ಲ. ಜಗತ್ತನ್ನು ವ್ಯಾಪಿಸುವ ಮತ್ತು ವ್ಯಾಪಕವಸ್ತುವಿನಲ್ಲಿ ಲೀನವಾಗುವ 
ಕ್ರಿಯೆಯೂ ಇದರಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಜ್ಞಾನರೂಪವೂ, ತಿಳಿಯಲ್ಪಡುವ ವಸ್ತುರೂಪವೂ, ತಿಳಿ 
ಯುವ ಕರ್ತ ಎತುನೂ ಈ ಶಿನಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಇದು ಖಂಡವೂ ಅಲ್ಲ. 
ಅಖಂಡವೂ ಅಲ್ಲ. ವಿತದುಭಯದಿಂದಲೂ ಬೇಕಿಯಾದದ್ದು. 1೬-೨೭! 


ಈ ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಸೃಷ್ಟಿ ಸ್ಥಿತಿ ಲಯಾದಿಗಳಿಲ್ಲ. ಯಾವ ಆವರಣವೂ ಅದಕ್ಕೆ 
ಸಲ್ಲದು. ಧ್ಯಾನವಾಗಲಿ, ಧ್ಯಾನಕ್ಕೆ ವಿಷಯವಾದ ವಸ್ತುವಾಗಲಿ ಅದಲ್ಲ. ಮತ್ತೆ 
ಯಾವ ವಿಧವಾದ ಢ್ಯಾನಕ್ಕೂ ಅದು ಆತ್ರಿತವಾಗಿಲ್ಲ. ಯಾವ ಲಕ್ಷಣಕ್ಕೂ ಅದು 
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ಸತ್ತಾಮಾತ್ರಾದಿರಹಿತಂ ಕೇವಲಂ ಸ್ವಾತ್ಮದರ್ಶನಂ | 
ಭಾನಾಭಾನನಿಹೀನಂ ಚ ಸ್ವಭಾಸಾ ಭಾಸಿತಾಖಿಲಂ aon 


ಚೇತೃಜೇತಕರಾಹಿತ್ಯಂ ಫ್ಲೆರಾಕ್ಸರನಿವರ್ಜಿತೆಂ | 
ಚರಾಚರನಿಹೀನಂ ಚ ಪ್ರಮಾಮೇಯಾದಿವರ್ಜಿತಂ 1೩೧॥ 


ಬಿಂದುನಾವಾದಿಕಂ ಸಾಕ್ಸಾತ್ಸಾಕ್ಸಿಸಾಕ್ಸ್ಟ್ಯಾದಿನರ್ಜಿತಂ । 
' ಬಿಂಬೀಬಿಂಬಾತಿಗಂ ಚೈತತ್ಸ್ರತಿಭಾಸಾದಿನರ್ಜಿತಂ- ॥೩೨॥ ' 

ನೈವ ದೃಶ್ಯಂ ನ ಚಾವೃಶ್ಯಂ ಗ್ರಾಹ್ಯಗ್ರಾಹಕನರ್ಜಿತಂ। 

ನ ವಾಗ್ವಾಕ್ಕನಿಹೀನೆಂ ಚ ವಾಚಾಂ ದೂರಮನೌನಮಂ ೩೩॥ 





ಲ್ಲಕ್ಷ್ಯವಾಗುವುದಲ್ಲ. ಗೋಪ್ಯವಸ್ತುವೂ ಅಲ್ಲ. ಗೋಪಕವಾದದ್ದೂ ಅಲ್ಲ. ಸದ್ವ 
ಸ್ತುವೂ, ಅಸದ್ವಸ್ತುವೂ ಇದೇ ಆಗಿರುವುದು. ವಸ್ತುತಃ ವಿಜಾರಮಾಡಿದರೆ 
ಸದ್ವಸ್ತುವೂ ಅಲ್ಲ. ಅಸದ್ವಸ್ತುವೂ ಅಲ್ಲ. ಆದರೆ ಇತರ ವಸ್ತುಗಳಂತೆ ಸತ್ತಾಮಾತ್ರ 
ವಾಗಿ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ಆತ್ಮನಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಆತ್ಮನಂತೆ ತೋರಿಬರುವುದು. ಭ್ರಾಂತಿ 
ಮೂಲಕವಾಗಿ ನಾನಾರೂಪದಿಂದ ಕಾಣುವ ವಸ್ತುವೂ ಅದಲ್ಲ. ಇದು ಸ್ಹಸ್ವರೂನ 
ದಿಂದ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನೇ ಬೆಳಗಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ॥೨೫-೨೯-೩೦॥ 


ಚೈತನ್ಯವಿಶಿಷ್ಟವಸ್ತುವಾದರೂ ಚೈತನ್ಯನಿಲ್ಲದ ವಸ್ತುವಿನಂತೆ ಕಾಣುವುದು. 
ಇದರಲ್ಲಿ ನಾಶವಾಗಲಿ, ಸ್ಥಿರತ್ವವಾಗಲಿ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಚರವೂ ಅಲ್ಲ. ಅಚರವಸ್ತುವೂ 
ಅಲ್ಲ. ಊಹೆಯಿಂದಲಾಗಲಿ, ಅಳತೆಯಿಂದಾಗಲಿ ಈ ಲಿಂಗಸ್ತರೂಸನನ್ನು ನಿರ್ಣಯಿ 
ಸಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. 1೩೧॥ 


ನಾದಬಿಂದುಮಯನಾಗಿ, ಪ್ರತೃಕ್ಸಾದಿಪ್ರ ಮಾಣಗಳಿಗೆ ಸುಲಭವಾಗಿ ಸ್ಫುರಿಸ 
ತಕ್ಕುದಾಗಿಲ್ಲ. ಬಿಂಬಾತ್ಮಕವೂ ಅಲ್ಲ. ಬಿಂಬವಿಶಿಷ್ಟವಸ್ತುವೂ ಅಲ್ಲ. ವಸ್ತುಸ್ಥಿತಿ 
ಯಿಂದ ದೂರವಾಗಿ ಪ್ರತಿಭಾಸಮಾನವಾಗುವುದೂ ಅಲ್ಲ. ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾಗುವುದೂ 
ಅಲ್ಲ. ಆದರೆ ಗೋಚರಿಸದೇ ಇರತಕ್ಕದ್ದೂ ಅಲ್ಲ. ಸಿಕ್ಕುವ ಮತ್ತು ಸಿಕ್ಕದಿರುವ 
ಪದಾರ್ಥವೂ ಅಲ್ಲ. ವಾಗ್ರೂಸವಾದದ್ದೂ, ಮಾತುಗಳಿಗೆ `ಗೋಚರಿಸುವುದೂ ಅಲ್ಲ. 
ಮಾತಿನಿಂದ ವರ್ಣಿಸಲಾಗತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲ. ಸಜಾತೀಯವಾದ ಮತ್ತೊಂದು ವಸ್ತುವೂ 
ಇದಕ್ಕಿಲ್ಲ. ॥೩೨-೩೩॥ . ಕ 
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ಎತ್ತ 
ನಮನೊ 
( ನಾಮನಃಪ್ರಾ ಸ್ಯ ೧೦ನಪಾ ಪ್ರಾಣಂಪಾ ಪ್ರಾಣಜೋಧಕೆಂ I 
ನಚಕೊ ಗ ತದ್ದೃತಶ್ಯಜ್ಞಾನನರ್ಜಿತಂ ॥೩೪॥ 
ನ ಶ್ರೋತ್ರಂ ಶ್ರವಣಾದ್ದೀನಂ ತದಾಕಾಶಮನೌಪಷಮಂ | 
ನ ಘ್ರಾಣಂ ಗಂಧಹೀನಂಚ ಪ ಿಧಿನೀಪರಿವರ್ಜಿತೆಂ ೩೫! 
ನ ರಸಂ ತದಸೋಹೀನಂ ಜಿಹ್ವಾ ಸ್ಥಾನಾದಿವರ್ಜಿತೆಂ | 
t ನ ಸಾಣಿಸಾದಸಾಯಾ ಿದಿಮರುದ್ದಿ ನಂ ಶಿವೇ ಹಿ ತತ್‌ . 1೩೬! 
1; ರೂಪರಸಗಂಧಾದಿಶಬ್ದಸ್ಸರ್ಶವಿವರ್ಜಿತಂ 
ನೈವಾಕಾಶಮನಾಕಾಶಮಾಕಾಶಸ್ಯಾಪಿ ಚೇತಕಂ 1೩೭! 
ನ ಭೂಮಿರ್ಭೌತಿಕೈರ್ಹೀನಂ ಘುನಭಾವನಿನರ್ಜಿತಂ । 
ನ ತೇಜಸ್ತೇಜಸಾ ಹೀನಂ ಸರ್ವತೇಜಃಪ್ರವರ್ತಳಂ 1೩,೮॥ 
ನ ನಾಯುಶ್ಚ ಲನಾದ್ಭೀನಂ ನಾಯೋರುದ್ಭ್ಬೋಧಕಂ ಹಿ ತತ್‌ | 
ನ ಚೈತತ್ಸಲಿಲಂ ಸಾಕ್ಸಾತ್ಸೆಲಿಲದ್ರನಕಲ್ಪಕಂ ॥೩೯॥ 





ಈ ಲಿಂಗವು ಮನಸ್ಸೂ ಅಲ್ಲ. ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತಿಳಿಯದುದೂ ಅಲ್ಲ. ಪ್ರಾಣವೂ 
ಅಲ್ಲ. ಪ್ರಾಣಜೋಧಕವೂ ಅಲ್ಲ. ಕಣ್ಣೂ ಅದಕ್ಕೆ ವಿನಯವಾಗುವ ವಸ್ತುವೂ ಅಲ್ಲ. 
ಕಿವಿಯೂ, ಅದಕ್ಕೆ ಶ್ರವಣವಾಗುವ ಶಬ್ದವೂ ಅಲ್ಲ. ಆಕಾಶವಲ್ಲ. ತತ್ಸದೃಶ 
ವಾದದ್ದೂ ಅಲ್ಲ. ಫ್ರಾಣೇಂದ್ರಿಯನಾಗಲಿ, ತದ್ವಿಷಯವಾಗಲಿ, ಗಂಧಗುಣವಾಗಲ್ರಿ 
ತದಾಶ್ರಯವಾದ ತ ಆಗಲಿ ಇದಲ್ಲ. 1೩೪-೫೫॥ 


ರಸಗುಣವಾಗಲಿ, ಅದಕ್ಕೆ ಆಧಾರವಾದ ನೀರಾಗಲಿ ಇದಲ್ಲ. ಜಿಹ್ವಾ 
ಸ್ಥಾನಾದಿಗಳು ಈ ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಗಿಲ್ಲ. ಕೈ, ಕಾಲು ಪಾಯ್ವಾದಿ ಇತರ ಅವೆಯವಗಳೂ 
ವಾಯುವೂ ಇದಲ್ಲ. ರೂಪ, ರಸ್ತ ಗಂಧ್ಯ ಸ್ಪರ್ಶ, ಶಬ್ದಾತ್ಮಕಗಳಾದ ಯಾವ 
ಇಂದ್ರಿಯಾರ್ಥಗಳೂ ಇದಲ್ಲ. ಆಕಾಶವಾಗಲಿ, ಆಕಾಶಾತ್ರಿತನಾಗಲಿ, ಇದಲ್ಲ. 
ಆಕಾಶಕ್ಕೂ ಸಹ ಚೈತನ್ಯಕೊಡುವ ವಸ್ತುವಿದು. 1೩೬-೩೭॥ 

ಭೂಮಿಯೂ ಅಲ್ಲ. ಸಂಚಭೂತಗಳ ಸಂಬಂಧವೂ ಇದರಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಘನಭಾವ 
ನಾಗಲಿ ತೇಜೋರೂಸವಾಗಲಿ ತೇಜೋರಾಹಿತ್ಯವಾಗಲಿ ಇದಲ್ಲ. ಲೋಕದ 
ಸಕಲ ತೇಜಸ್ಸುಗಳಿಗೂ ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಕದ್ದೇ ಇದು. ನಾಯುರೂದಿಯ್ಯೂ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 





ತ್ಲಿಲೆಳಿ | ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯ( 
ಭೂತಾದ್ವಿಹೀನಂ ಭೂತಾದಿ ಭೊತಾಧಾರಂ ಸನಾತನಂ | 
ಅಪಾಣಿಪಾದವದನಂ ಅಚಕ್ಸುಶ್ಯ್ರ್ರುತಿವರ್ಜಿತಂ 1೪೦॥ 
ಸರ್ವೇಂದ್ರಿಯಗುಣಾತೀತಂ ಸರ್ವೇಂದ್ರಿಯನಿನರ್ಜಿತಂ। 
ಸರ್ವಸ್ಯ ಪ್ರಭುಮೀಶಾನಂ ಸರ್ವಸ್ಯ ಶರಣಂ ಸುಹೃತ್‌ Ivan 
ಸರ್ನೇಂದ್ರಿಯಗುಣೈಃ ಕಾಂತಂ ನಿತ್ಯಕಾಂತಂ ಸದೋದಿತಂ।| 
ನವದ್ವಾರಗೃಹಾಂತಸ್ಥಿವ್ಯಪೀಕೇ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಂ ' ‘N99 
ಯದಸಪ್ರತಿಷ್ಠಂ ನಿಶ್ವಾಸ್ಯಂ ನಿಶ್ವಹಸ್ತೋರುಪಾದಕಂ | 
ನಿಶ್ವಮೌಲಿಂ ನಿಶ್ಚಪೀಠಂ ನಿಶ್ವಪೀತತಮಃಪರಂ | 1೪೩॥ 
ನ ತತ್ರ ಕಿಂಚಿತ್ಸ್ರತಿಭಾತಿ ರೂಪಂ 
ಯೆಸ್ಮಾತ್ಸರಂ ನಾಪರಮಸ್ತಿ ಕಿಂಚಿತ್‌ । 





, ವಾಯುವಿನಂತೆ ಚಲನವುಳ್ಳದ್ದೂ ಇದಲ್ಲ. ಸ್ವತಃ ಜಲರೂಪವಲ್ಲದಿದ್ದರೂ, ದ್ರವ 
ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸುವುದೇ ಇದು. |೩೮-೩೯॥ 


ಸಂಘಭೂತಗಳಿಂದ ಕೂಡದಿದ್ದರೂ ಸಕಲ ಭೂತಗಳಿಗೂ ಆಧಾರವಾಗಿದೆ. 
ಈ ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಕೈಕಾಲುಗಳಾಗಲಿ, ಕಣ್ಣುಕೆನಿಗಳಾಗಲಿ ಇಲ್ಲ. ಯಾವ ಇಂದ್ರಿಯ 
ಗಳೂ, ಆ ಇಂದ್ರಿಯಗಳ ಗುಣಗಳೂ ಇದರಲ್ಲಿ ಕಾಣಲಾರದು. ಸಕಲ ಲೋಕಕ್ಕೂ 
ಪತಿಯೆನಿಸಿ ಸರ್ವರಿಗೂ ಶರಣನಾಗಿ, ಸ್ನೇಹಿತನಂತೆ ವರ್ತಿಸುವ ಶಕ್ತಿ ಯೇ ಈ 
ಲಿಂಗವು. 1೪೦-೪೧॥ 


ಹೀಗಿದ್ದರೂ, ಎಲ್ಲಾ ಇಂದ್ರಿಯಗಳ ಗುಣಗಳೂ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವುವು. 
ನಿತ್ಯಸುಂದರವಾಗಿ, ಸ್ವಯಂಪ್ರಕಾಶವಾಗಿ, ನವದ್ವಾರಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ರಂಜಿಸುವ ದಿವ್ಯ 
ದೇವಾಲಯದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಪ್ರತಿಸ್ಕಿತನಾಗಿರುವುದು. ಆದರೆ ಇದನ್ನು ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ ಮಾಡಿ 
ದವರು ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ. ಇದಕ್ಕೆ ಪ್ರಪಂಚವೇ ಕೈಕಾಲುಗಳು. ಪ್ರಪಂಚವೇ ಶಿರಸುು. 
ಬೀಠವೂ ಪ್ರಪಂಚವೇ. ಆದರೆ ಪ್ರಪಂಚದಿಂದ ಮಾತ್ರ ಭಿನ್ನವಾಗಿರುವುದು. ೪.೨೪೩. 


ಆ ಶಿವಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಮತ್ತಾವುದರ ಆಕಾರವೂ ಪ್ರತಿಫಲಿಸಲಾರದು.. ವಾಸ್ತವ 
ವಾಗಿಯೂ ಇದಕ್ಕಿಂತ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾದ ವಸ್ತುವೂ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಇದರ ವಾಸ್ತವಾಂಶ 
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೮೫ 
ನೇದಾಂತನೇದ್ಯಂ ನಿರ್ಗುಣಂ ಯದ್ದಚೋಗಂ 
ಯ 
ತೋ ಜಾತಂ ಭುವನಂ ವೈ ವಿಚಿತ್ರಂ 1೪೪॥ 
ಯಸ್ಮಿಲ್ಲಿಂಗೇ ಸ್ಥಿತಂ ಚೈತದ್ಯಸ್ಮಿನ್‌ ಲೀನಂ ಜಗಚ್ಛಿನೇ | 
ಯದಾಧಾರಮಿದಂ ವಿಶ್ವಂ ತ್ರಿಗುಣಂ ಪರಿವರ್ತತೇ 1೪೫ 
ತಲ್ಲಿಂಗಸರಿಮಾಣಂ ಹಿ ಕೇನ ವಕ್ತುಂ ಹಿ ಪಾರ್ಯತೇ | | 
ಪರಿಮಾಣಾದಿರಹಿತಂ ಗುಣಖಂಡತ್ರಯಾತಿಗೆಂ 1೪೬॥ 
ಅಖಂಡಮೇಕೆಪಿಂಡಾಂಡಬ್ರಹ್ಮಾಂಡೋಪರಿ ತಶ್ಸಿತಂ 
ನ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ನಚೆ ಸ್ಥಾನಂ ತಲ್ಲಿಂಗಸ್ಕ ಮಹೇಶ್ವರಿ ೪೭! 
ನಾಲಯಸ್ಸಂ ಮಹೇಶಾನಿ ಸರ್ವಾವಾಸ್ಯಂ ಮಹಚ್ಚ | ತತ್‌ | 
ಸರ್ವಭೂತಮುಹಾಕೋಶಗರ್ಭಾಗಾರಸ್ಥಮಂಬಿಕೇ ॥೪೮॥ 


ವನ್ನು ಉಪನಿಷತ್ತಿನಿಂದ ತಿಳಿಯಬಹುದು. ನಿರ್ಗುಣನಾಗಿಯೂ, ವಾಗಗೋಚರ 
ವಾಗಿಯೂ, ಇರುವ ಈ ಶಿನಲಿಂಗದಿ€ದಲೇ ಈ ವಿಚಿತ್ರವಾದ ಜಗತ್ತು ಆವಿರ್ಭವಿಸಿ 
ರುವುದು. ಇದಲ್ಲವೇ ಆಶ್ಚರ್ಯ! ॥೪೪॥ ` 


ಈ. ಪ್ರಪಂಚವೆಲ್ಲಾ ಈ ಲಿಂಗದಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತಿರುವುದು. ಕೊನೆಗೆ ಲಯವಾ, 
ಗುವುದೂ. ಇದರಲ್ಲಿಯೇ. ವಿಶ್ವಾಢಾರಕವಾದ ಈ ಲಿಂಗವೇ ಶ್ರಿಗುಣಾತ್ಮಕವಾಗಿ 
ಭಿನ್ನ: ಭಿನ್ನ ರೂಪದಿಂದ ಪ್ರತಿಫಲಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ॥೪೫!॥ 


ಈ ಶಿನಲಿಂಗದ ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು ಯಾರಿಂದಲೂ ಹೇಳಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. 
ಏಕೆಂದರೆ, ಇದಕ್ಕೆ ಒಂದು ಅಳತೆಯಾಗಲಿ, ದರ್ಶನಸಾಧಕಗಳಾದ ಸತ್ರರಜಸ್ತಮೋ 
ರೂಪ -ಗುಣಗಳಾಗಲಿ; ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ೬! ' 


ಈ ಲಿಂಗವು ಅಖಂಡವಾದದ್ದು. ಸಮಸ್ತ ಪಿಂಡಾಂಡಗಳಿಗೂ ಆಶ್ರಯವಾದ 
ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವನ್ನೂ. ಮಾರಿ -ನೆಲಸಿರತಕ್ಕದ್ದು. ಇದಕ್ಕೆ ಒಂದು ನಿರ್ದಿಷ್ಟವಾದ ಸ್ಥಾನ 
ವಾಗಲಿ. ಪ್ರತಿಷ್ಕಾಕ್ರಮವಾಗಲಿ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ೭! 


ಇದಕ್ಕೆ ನಿರ್ದಿಷ್ಟವಾದ ಒಂದು ಆಲಯನಿಲ್ಲ. ಸರ್ವತ್ರ ಹರಡಿ, ಸರ್ವ 
ವ್ಯಾಪಕವಾಗಿರುವುದು... ಮತ್ತು ಮಹಾವಸ್ತುವೆನಿಸಿ, ಇದರ ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ ಸಕಲ 
25 * 
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ಕ್ಲಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೆ 


ಅಣೋರಣೀಯೋಪಿ ಮಹನ್ಮಹತೋಪಿ ಮಹತ್ತರಂ | 
ಸರ್ವಾಧಾರಮನಾಧಾರಂ ವಿಶ್ವರೂಪಂ ಪ್ರಕಾಶನಂ Ive 


ತೇಜೋರೂಪಂ ಸ್ವಪ್ರಕಾಶೆಂ ಜೀವೇಶಾನಾದಿನರ್ಜಿತಂ। 


ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಣು ಹರಾಮ್ಯುತ್ಥ ಪೀಠಜಾಲನಿನರ್ಜಿತೆಂ | 
ಸ್ಮಾತ್ಮೈಕನೇದ್ಯಂ ತಲ್ಲಿಂಗಂ ಸ್ವಸ್ಮಿನ್ಸೇವ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಂ ISO 


ತದ್ಭೂಮಾ ಪರಮಾನಂದಂ ತತ್ರ ನೋ ನಾಸ್ತಿ ಕಂಚನ | 
ತಸ್ಮಿಲ್ಲಿಂಗೇ ದೃಷ್ಟಿಗತೇ ದೃಗ್ರೂಪೋ ಲಿಂಗತಾಮಿಯಾತ್‌ 1೫೨॥ 


ಲಿಂಗೋಸ್ಕಲಿಂಗೋ ಭವತಿ ತಲ್ಲಿಂಗಸ್ಕೈನ ಶೀಲನಾತ್‌ ; 
ನಾನ್ಯೇ ಪಶ್ಯಂತಿ ತಲ್ಲಿಂಗಂ ನಾನ್ಕೇ ಜಾನಂತಿ ಕೇಚನ ' ॥೫೩॥ 


ಪ್ರಾಣಿವರ್ಗವನ್ನೂ, ಲೋಕಸಮೂಹಗಳನ್ನೂ ಒಳಗೊಂಡಿರುವುದು. ` ಅಲ್ಲದಿ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿರುವ ಮಹಾಭೂತಾತ್ಮಕಗಳಾಗಿ ವಿಖ್ಯಾತವಾಗಿರುವ ಅನ್ನಮಯಾದಿ 
ಪಂಚಕೋಶಗಳಲ್ಲಿ ಅಡೆಗಿರುವುದೂ ಈ ಶಿನಲಿಂಗವೇ. ॥೪೮॥ 


ಈ ಶಿವಲಿಂಗವು ಅಣುವಸ್ಕುಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಚಿಕ್ಕದಾದದ್ದು. ಮಹಾವಸು 
ಗಳೆಲ್ಲಕ್ಟು ಮಹತ್ತಿನಿಸಿಡೆ. ಸರ್ವಕ್ಟೂ ಅಧಾರನೆಫಿಸ್ಕಿ ವಿಶ್ವರೂಪವಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸು 
ತ್ರಿರುವ ತೇಜೋರೂಪವೇ ಇದು. ಜೀವ, ಆತ್ಮ ಎಂಬ ಭೇದವಿಲ್ಲದೆ ಏಕರೂಪ 
ದಿಂದ ಸ್ವಪ್ರಕಾಶವಸ್ತುನೆನಿಸಿ, ಚೈತನ್ಯವಿಶಿಷ್ಟವಾಗಿ ಆನಂದಮಯವಾಗಿರುವುದೇ 
ಈ ಶಿವಲಿಂಗದ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯ. ॥೪೯-»೦॥ 


ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು, -ಮಹೇಶ್ವರರಿಗಿರುವ ಯಾವ ಪೀಠಾದ್ಯುಪಲಕ್ಷಿತತ್ವವೂ 
ಈ ಲಿಂಗಕ್ಕಿಲ್ಲ... ಕೇವಲ ಆತ್ಮೆಗಮ್ಯವಾಗಿ,' ತನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತುಹೋಗುವ, 
ಫರಮಾನಂದರೂಪನಾಗಿರುವ ಈ ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಳಿಂತ ಬೇರೆಯಾಗಿ ನಾನಾರೂಪದಿಂದ 
ಕಾಣುವ ಈ ಜಗತ್ತು ವಾಸ್ತವವಾದದ್ದಲ್ಲ. ಈ ಲಿಂಗವು ಜ್ಞಾನಗೋಚರವಾದೊಡ ; 
ನೆಯ, ನಿಜನಾದ ಲಿಂಗನಿಸಯಕವಾದ ಜ್ಞಾನವು ತಲೆಡೋರುವುದು. 1೫೧-೫೨॥ 


ಈ ಶಿವಲಿಂಗದ ಸ್ವರೂಸನನ್ಸರಿಯುವುದರಿಂದ ಲಿಂಗದೇಹವೂ ಸಹ 
ಸ್ವದೇಹತ್ಯಾಗಮಾಡಿ ಮುಕ್ತನಾಗುವುದು. ಏಕೆಂದರೆ ಲಿಂಗಾಂತರ್ಗತನಾದ ಪರ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೫೮ ' 


| ೩೮8 
ತಲ್ಲಿಂಗಂ ಸರಮಾನಂಪಂ ರಸಹೀನಂ ರಸಾತಿಗಂ | 
ಉಪಾಸ್ಕಂ ಸರ್ವದಾ ಸರ್ವೈಸ್ತದು ನಾತ್ಯೇತಿ ಕಂಚನ ॥೫೪॥ 
ನ ತಸ್ಯ ಮಹಿಮಾ ಕಶ್ಚಿತ್‌ ಸ್ವಮಹನ್ನಿ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಂ | 
ಸರ್ವಹೃತ್ಸಂಸ್ಕಿತಂ ಲಿಂಗಂ ನಿತ್ಯಂ ಸರ್ವಪ್ರಕಾಶಕಂ [ 1೫೫ 
ಅನಸ್ಥಾಭೇದರಹಿತಂ ಮಾಯಾಗರ್ಭಗೃಹಾಂತರಂ 
ಸಾರ್ವಕಾಲಿಕೆಪೊಜ್ಯಂ ತತ ಸಟ್‌ಶ್ರಿಕಾಲಾದಿನರ್ಜಿತೆಂ 1೫೬1 
ಪ್ರನಿಷ್ಟಂ ಸ್ಥಾನೃತತಮೋರಾಶಿಸ್ಟಾಭಾನಭಾಸಳಂ ॥೫೭॥ 

ನ ತತ್ರ ವಾಜ್ನ ಮನೋ ವಾ ಕದಾಚಿತ್‌ 

ನ ಚೇಂದ್ರಿಯಸ್ರಾಣಭೂತಾದಿಸಂಘಃ 

ಸ್ವಯಂ ಪ್ರಭಾತಂ ಭಾಸಿತುಂ ನೋ ಸಮರ್ಥೋ 

ವೃಗ್ರೂಸೆಂ ತತ್ಕೇನಲಂ ಜೋಧಹೀನಂ me 








ಬ್ರಹ್ಮವಸ್ತುವೊಂದೇ ಶಾಶ್ವತವಾದದ್ದು.  ತಿನಲಿಂಗಸ್ವರೂಸ ಜ್ಞಾನನಿಲ್ಲದವರು 
ಎಂದೂ ಮುಕ್ತರಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಅದರಿಂದಲೇ ಯಾರೂ ಈ ಲಿಂಗವನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ 
ತಿಳಿಯಲಾರರು, ಮತ್ತು ಸರಮಾರ್ಥದೃಸ್ಟಿಯಿಂದ ನೋಡಲಾರರು. 1೩-೫೪॥| 


ತನ್ನ ಮಹಿಮೆಯಲ್ಲದೆ ಮತ್ತಾವ ಮಹಿಮೆಯೂ ಈ ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಗೋಚರಿ 
ಸುವಂತಿಲ್ಲ. ಸರ್ವರ ಹೃದಯದಲ್ಲಿಯೂ ಇದ್ದು ಸರ್ವಪ್ರಕಾಶಕವಾಗಿರುವ ಈ 
ಲಿಂಗವು ಜಾಗ್ರತ್ಸ್ವಪ್ನಸುನುಸ್ತ್ಯಾದ್ಯವಸ್ಥೆಗಳಿಂದ ದೂರವಾಗಿರುವುದು. ಇದು 
ಮಾಯಾವರಣದಿಂದ ಮುಚ್ಚಿ ಹೋಗದೆ, ಮಾಯಾಸಂಬಂಧದಿಂದ ಸರ್ವ ದೇಹಾಂತೆ 
ರ್ವರ್ತಿಯಾಗಿರುವುದು. ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಸಟ್ಟಾಲ, ಕ್ರಿಕಾಲಗಳೆಂಬ ಕಾಲನಿಯಮವಿರುವು 
ದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಇದು ಸರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಪೂಜಾಯೋಗ್ಯವೆನಿಸಿದೆ. 31-೫೬! 


ತನ್ನಿಂದ ಕಲ್ಪಿತವಾದ ಮಾಯಾರಾಶಿಯಲ್ಲಿ ತಾನೇ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ, ತನ್ನ 

ಕಾಂತಿಯಿಂದಲೇ ಅದನ್ನೂ ಪ್ರಕಾಶಗೊಳಿಸಿ ಜಗನ್ಮಯವಾಗಿ ಪ್ರತಿಫಲಿಸುವುದು. 

ಇದರಲ್ಲಿ ವಾಕ್ಟಾಗಲಿ, ಮನಸ್ಸಾಗಲಿ, ಇಂದ್ರಿಯ, ಪ್ರಾಣ, ಪಂಚಭೂತಾದಿಗಳು 

ಇವು ಯಾವುವೂ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ಸ್ವಯಂ ತೇಜೋರೂಪವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಇದನ್ನು 

ನೋಡಲು ಮತ್ತೊಂದು ತೇಜಸ್ಸು ಪ್ರಕಾಶಕವಾಗಲಾರದು. ಕೇವಲ ಜ್ಞಾನರೂಸ 
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ಜೀವೇಶ್ವರೌ ಬ್ರ ಬ್ರಹ್ಮ ನಿಷ್ಣೂ ಕದಾಜಿತ್‌ 
ತಲ್ಲಿಂಗಮೇನಂ ಸ _ಹೃದ್ಧೃಷ್ಟಿ ಹೀನ್‌ೌ। 
ಕಿಂಜಿಜ್ಞ ಸರ್ವಜ್ಞ ನಿಮೋಹಮಾನಿನ್‌ೌ 


ಅಹಂಕಾರಮಾಯಾವಿನಶಾಂತರಂಗೌ | Is 


ಹಂಸೀಭವದ್ವಾಕ್ಕಜಸಾಮಿಮಾಂ ವದನ್‌ 

ಜೀವೋ ವಿಧಿರ್ನೋಹಜಾಲೇಷು ಮಗ್ಗಃ । 
ಅಹಂಗ್ರಹೋಪಾಸನಾಶಸ್ತ್ರಜಾಲೈ 
ಸ್ಫರ್ನಜ್ಞನೇವಾಭಿಮುಖೇ ಯುಯೋಧಂ ॥೬೦॥ 


` ವಿಷ್ಣುಂ ತದಾ ಚೇಶ್ವರಪ್ರಾಜ್ಞಮಜ್ಜಂ 
ಸ ಚಾಸ್ಯಹಂಕಾರವಶಾಂತರಾತ್ಮಾ | 





, ವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಇದು ಇತರ ವಿಧವಾದ ಯಾವ ಶಾಬ್ದಬೋಧಗಳಿಗೂ ಅವಕಾಶ 
ಕೊಡತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲವಾಗಿದೆ. 1೫೭-೫೮॥ 

ಹಿಂದ ಒಂದು ಸಾರಿ ಬ್ರಹ್ಮ ಮತ್ತು ವಿಷ್ಣು ಇವರಿಬ್ಬರೂ, ಜೀವ ಮತ್ತು 
ಕೃಶ್ವರಕಿನಸಿ, ತನ್ನನ್ನೇ ತಾವು ಸರಿಯಾಗಿ ಬುಕ್ಕ ತಮ ಸ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಈ ಲಿಂಗ 
ವಿಷಯಕವಾದ ಅರಿವಿಲ್ಲಡೆ ಜೀವನು. ಏನೂ ತಿಳಿಯದನನೆಂದೂ ಈಶ ರನು 
ಸರ್ವಜ್ಞ ನೆಂದೂ 'ತೋರಿಸಿಕೊಂಡರು. ಈ ವಿಧವಾದ ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ನೋಹ ಮತ್ತು 
ಅಹಂಕಾರಗಳೇ ಕಾರಣ. ಅದರಿಂದಲೇ ಅವರು ನನ್ನ ಮಾಯಾಜಾಲಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿದವ 
ರೆಂದು ತಿಳಿದುಬರುವುದು. Issel 


ಜೀವರೂಪಿಯಾದ ಬ್ರಹ್ಮನು ಹಂಸಗಾಯತ್ರೀ ಮಂತ್ರಪುರಶ್ಚರಣೆಮಾಡುತ್ತಾ 
ಕೇವಲ ಜೀವನೆನಿಸಿ ಸಿ ಸಿಕ್ಕಿ ನರಳಿದನು. ವಿಷ್ಣುವು ಅಹಂಕಾರದಲ್ಲಿ 
ಸಕ್ಕಿದವನ್ನಾಗಿ, ಕೇವಲ ಅಸ್ತ್ರಶಸ್ತ್ರಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಸ ಸರ್ವಜ್ಞನೆನಿಸಿಕೊಂಡು ಯುದ್ಧ 
ದಲ್ಲಿ ಬಹುವಾಗಿ ತರ ಅಂತೂ ಇಬ್ಬರೂ ಅಹಂಕಾರ ಮಮಕಾರಗಳಿಂದ 
ಸಿಕ್ಕಿ ನರಳಿದವರೇ 1೬೦॥ 


ಇಂತಹ. ನಿನ್ಣು ವನ್ನೇ, ಸರ್ವಜ್ಞನೆಂದೂ, ಪ್ರಾಜ್ಞನೆಂದೂ ತಿಳಿದು ಬ್ರಹ್ಮನೂ 
ಸಹ ಧಹಂಕಾರವಕನಾಗಿ ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದನು. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ನಾನು 





ಸ ಅಭ್ಲಿಮುಖೇಷು ಬೋಧೆ, ಮತ್ತು ಯೊಲಥ ಎಂಬ ಪಾಠಾಂತರನಿದೆ. 
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ಅಹಂ ಚೆ ಸರ್ವೇಶ್ವ ರ ಇತ್ತ ಶೈ ಥೋಚ್ಯ | 
ಯವ್ಸೃ ಸ್ಟಿಲಿಂಗೋಭ್ಯು ವಾಚ ವಿಧಿಂ ತಂ ॥೬೧॥ 


ಏನಂಚತಾ ಯುಯುಧಾತೇದ್ಯ ಶಾಸ್ತ್ರೈ 

ನಿಥಾ ಭೂತೈ 8 ಪಶ್ಶ ನೋಹಾಂಧಕಾ ತ 

ಕದಾಜಿದೆ ಫ್ಲಂತೆ ನಿಹಾಯ ನೋಹಂ 

ಶ್ಚರಾಕ್ಚರೌ ವಿಧಿನಿಷ್ಣೂ ಭವಾನಿ ತ ॥೬೨॥ 
ವ್ಯಸೇತನೋಹೌ ಭನತಂ ತದಂಬಿಕೇ 

ದೃಷ್ಟಾ ಆಹತುರ್ಲಿಂಗಮೇತದ್ವಿಲೋಕ್ಯ । 

ಪುನಶ್ಚ ಮಾಯಾಪ್ರಭನೈಶ್ನ ಪಾೈ 

ರ್ಮೌಲಿಂ ಮೂಲಂ ಚಾಸ್ಯ ಪಶ್ಯಾವ ಚೇತಿ - ॥೬೩॥ 


ನಾಂತೋನ ಮೂಲಂನ ಚ ಮೌಲಿರಸ್ಯ | 
ಲಿಂಗಸ್ಕ ದೃಷ್ಟೋಪರತೌ ತದಾ ಶಿವೇ । 





ಸರ್ವೇಶ್ವರನೆಂಬ ಭಾವವನ್ನು ಯಥಾಶ್ರುತವಾಗಿ ತಿಳಿಸ್ತಿ ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಈ ತಿನ 
ಲಿಂಗದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ತಿಳಿಯಹೇಳಿದನು. ॥೧॥ 

ಹೀಗೆ ಎಲ್‌ ದೇವಿಯೇ ಆ ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು ಇವರಿಬ್ಬರೂ  ಮಿಥ್ಯಾಭೂತ 
ವಾದ ಶಾಸ ಸ್ರಜಾಲಗಳಿಂದ ಸ್ತುತರಾಗಿ ತೋಹಾಧಕಾರ ಕೂಪ ಕಾಲವನ್ನು 
ಕಳೆದರು. ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಸಾರಿ ಅಜ್ಜಾ ನವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಉತ ತೃಶ್ತಿ ಮತ್ತು 
ನಾಶಕ್ಕೆ ತಾವು ಸಿಕ್ಕೆದವರೆಂದು ಅರಿತು, ಈ ಲಿಂಗನಿಸಯಕವಾದ ನುಹಿಮೆಯನ್ನು 
ಮತ್ತೆ ಅನುಸಂಧಾನಮಾಡಕೊಡಗಿದರು. ೬೨: 

ಅನಂತರ ಅವರಿಗೆ ಅಜ್ಞಾನವು ತೊಲಗಿತು. ಈ ಮಹಾಮಹಿಮವಾದ 
ಲಿಂಗವನ್ನು ನೋಡಿ ಧನ್ಯಕಿನಿಸಿದರು. ಆದರೂ ಮತ್ತೆ ಮಾಯಾಶಾಶಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿದ 
ರಾಗ್ಕಿ ಈ ಶಿವಲಿಂಗದ ಊರ್ಧ್ವಭಾಗವನ್ನೂ ಅಥೋಭಾಗವನ್ನೂ 'ನೋಡಟಿ 

ಕೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿದರು. 1೬೩! ಸ 

ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಇಬ್ಬರೂ ಕಷ್ಟಪಟ್ಟು ಆದ್ಯಂತಗಳನ್ನು ಹುಡುಕಿದರು. ಯಾರಿಗೂ 

ಅದು ಜೊರೆಯಲಿಲ್ಲ. "ಆಗಲೇ ವಿನ್ನುವು ವರಾಹೆರೂಸದಲ್ಲಿ 'ಸಾತಾಳಕ್ಕೂ, ಬ್ರಹ್ಮನು 
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೩೯೦ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 


ಭೂವಾರಹಂಸಾಕೃೈತಿದೇಹಭಾಜೌ 
ಸ್ತುತ್ವಾಚ ಲಿಂಗೇ ವ್ಯರಮಂತ ತೌ ತವಾ 1೬೪] 


ಕ್ಚರಾಕ್ಟರೌ ತೌ ಹರಿನೇಧಸೌ ಶಿವೇ 

ಹಂಸಾಖ್ಯಮಂಶ್ರೇಣ ನಿಭಾವ್ಯ ದೇವಂ | 

ಜ್ಞಜ್ಞಾವನೀಶ್‌ ಯದಾ ದೃಷ್ಟಲಿಂಗೌ 
ಅಲಿಂಗಮಾಕಾಶಸಧರ್ಮಕೌ ತದಾ ॥೬೫॥ 


ವ್ಯಸೇತನೋಹಾವಭವಂತ ತೌ ತದಾ 
ಹ್ಯುಷಾಧಿಹೀನೌ ನ ಹಿ ಕಿಂಚಿದತ್ರ । 
ತದೇವ ಲಿಂಗಂ ಮಮ ದೇವ್ಯಲಿಂಗಂ | 
ನ ಪೂಜನಾಯಾಸಪರೈರ್ನರೈಶ್ಶಿವೇ ॥೬೬॥. 


ಹಂಸರೂಪದಿಂದ ನಭೋಮಾರ್ಗಕ್ಕೂ ಹೋಗಿದ್ದುದು. ಅವರ ಕಾರ್ಯವು ಕೊನೆಗೆ 
ನಿಷ್ಟಲವೆಫಿಸಿತು. ಅನಂತರ ಮೆತ್ತೆ ಮೊದಲಿನ ಸ್ಥಳಕ್ಕೇ ಬಂದು ಇದೇ ಶಿವಲಿಂಗ 
ವನ್ನು ಬಹುವಾಗಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರು. ॥೬೪॥ 


ದೇವಿಯೇ ಉತ್ಪತ್ತಿ ಮತ್ತು ನಾಶಕಾರ್ಯಗಳಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿಬಿದ್ದ ಆ ಬ್ರಹ್ಮವಿಷ್ಣು 
ಗಳೂ ಕೂಡ ಆಗ ಹಂಸಗಾಯತಶ್ರೀಮಂತ್ರಪಠನೆಯಿಂದ ಈ ಲಿಂಗಾನುಗ್ರಹವನ್ನು 
ಪಡೆದು ದಿವ್ಯಜ್ಞಾನಿಗಳಾದರು. ಆಗಲೇ ಪರಬ್ರಹ್ಮನಸ್ತುವು ಲಿಂಗಾದಿಗಳಿಂದ ರಹಿತ 


ವಾದದ್ದು, ಆಕಾಶದಂತೆ ಸರ್ವವ್ಯಾಪಿಯು, ಇದಕ್ಕೆ ನಾಮರೂಪಾದಿಯಾದ ಯಾವ 
ಗುಣಗಳೂ ಇಲ್ಲ ಎಂಬುದನ್ನ ರಿತರು. ॥೬೫॥ 


ಮತ್ತು ಲಿಂಗಾನುಗ್ರಹದಿಂದ ಅವರ್ಕೂ ತಾವು ಮಾಯೋಪಾದಿವಿವಿರ್ಜಿತ 
ರೆಂದು, ತಿಳಿಪರು. ಅದರಿಂದಲೇ ಆಗ ಜಾ ್ಲಾನಿಗಳೆನಿಸಿದರು. ಅಡೇ ರೀತಿಯಾಗಿಯೇ 
`ಈ 'ಶಿವಲಿಂಗವೂ ಮಾಯಾರಹಿತವಾದದ್ದೆ ಂದ್ಯೂ ಉಪಾಧಿವಶದಿಂದ ಲಿಂಗಾದ್ಯಾಕಾರ 


ಗಳನ್ನು ಪಡೆದಿರುವುಡಿಂದೂ ಕೇವಲ ಪೂಜಾದಿಕರ್ಮಗಳಿಂದ ಈ ವಿನಯವನ್ನು ' 
ತಿಳಿಯಲಾಗುವೃದಿಲ್ಲವೆಂದೂ ಅರಿತರು. ॥೬೬॥ 
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ಪ್ರಥೆಮಾಂಶಃ ಆ. ೫೮ 


4೯೧ 
ಕಾರ್ಯಂ ಶಿಲಾಧಾತುಜಜಾಣಲಿಂಗೇ 
ಚರೇ ಸ್ಥಿರೇ ಜಾಪಿ ನಿಶಿಷ್ಟಲಿಂಗೇ | 
ಸಂಪೂಜಯೇದ್ದಿಲ್ಪದಲೈರ್ಭವಾನಿ 
ಭವಾಂಬುಢೇಸ್ಸಂತರಣಾಯ ಲೋಕಃ ॥೬೭॥ 


ತಲ್ಲಿಂಗಪೂಜಾನ ಕದಾಜಿದೀದೃಕೈ 

ರ್ನರೈಸ್ಸುರಕೈರ್ನಾ ಗಣವನಿಪ್ರನಕ್ಕೈಃ 

ಕರ್ತುಂನ ಶಕ್ಕಾ ನಿವಿಧ್ಫ ರುಷಾಯೈ 

ರ್ದಾನೈಸ್ತ ಪೋನಾಶನಯಾದಿಭಿಶ್ಶಿನೇ ॥೬ ೮ 


ಸಮರ್ಜನಂ ತತ್ಯಥಯೇ ಭನಾನಿ 

ಗೂಢಂ ಸದಾ ಪ್ರಾಜ್ಞ ತಮೈಕಗಮ್ಮಂ 

ತದರ್ಚನಂ ಪುಣ್ಯನಕ್ಕೆ ಕಲಭ್ಯ 

ಮಲಭ 8ಮನ್ಯೆ ತರ್ನುಪಶುತ್ವಧರ್ನೈಃ ॥೬೯॥ 


ದೇನಿಯೇ, ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಶಿಲೆಯಿಂದಲ್ಲೂ ಲೋಹೆಗಳಿಂದಲೂ ನಿರ್ಮಿಸ 
ಬಹುದು ಅಥವಾ ನರ್ಮದಾಲಿಂಗವನ್ನು ತೆಂದು ಪೂಜಿಸಬಹುದು. ಶಿವಲಿಂಗಗಳಲ್ಲಿ, 
ಜಂಗಮರೂಪವಾದ ಚರಲಿಂಗವೂ ದೇವಾಲಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತವಾದ ಸ್ಥಿರ 
ಲಿಂಗವೂ ಗುರುಲಿಂಗ್ರ ಆಚಾರಲಿಂಗನೇ ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಭೇದಗಳುಳ್ಳ ಇಷ್ಟ 
ಲಿಂಗವೂ, ಬೇರೆ ಬೇರೆ ವಿಧಗಳಾಗಿ ಕೋರಿಬರುವುವು. ಈ ಎಲ್ಲಾ ವಿಧದ ಲಿಂಗ 
ಗಳೂ ಪೂಜಾರ್ಹಗಳೇ. ಇವುಗಳನ್ನು ಬಿಲ್ಲಪತ್ರಾದಿಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಿದವರು ಸಂಸಾರ 
ದುಃಖವನ್ನು ದಾಟಿ ಮುಕ್ತರಾಗಲು ಸಿದ್ಧರಾಗುವರು. :॥೬೭॥ | 








ದೇವಿಯೆ ಈ ಡೇವತೆಗಳಾಗಲಿ, ಮನುಷ್ಯರಾಗಿ, ವಿಪ್ರವರ್ಯರಾಗಲಿ, ' 
ಯಾವ ಯಾವ ತಪೋದಾನಾದಿ ಕರ್ಮಗಳಿಂದ ಸುಕೃತವನ್ನಾರ್ಜಿಸಿದರ್ಕೂ ಈ ದಿವ್ಯ 
ಲಿಂಗವನ್ನು ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ಪೂಜಿಸಲಾರರು. ೬೮॥ 


ಈ ಲಿಂಗದ ಪೂಜಾಕ್ರಮವನ್ನು ನಾನು ನಿನಗೆ ಗುಟ್ಟಾಗಿ ಹೇಳುವೆನು. 
ಇದು ಹೇಳಿದರೂ ಪ್ರಾಜ್ಞರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಸಂಪೂರ್ಣನಾಗಿ*ತಿಳಿಯುವುದು. ಆ ರೀತಿ 
ಅರ್ಚನೆಮಾಡುವುದು ಕೇವಲ ಪುಣ್ಯಶಾಲಿಗಳಿಂದ ಮಾತ್ರ ಸಾಧ್ಯ. ಮೆನುಸ್ಯರಂತೆ, 
ಪಶುಗಳಂತೆ ಇರುವ ಯಾವ ಪ್ರಾಣಿನಿಶೇಷಗಳಿಗೂ ಇದು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ॥೬೯॥ 
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೩೯೨ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 
ಭೂತಾದಿಕಾರಣಧರಾಧರಥಾರಣೇನ 
ಸರ್ವಜ್ಞರೂಪಹರಿಣಾ ಕಿಬರೂೊಸಳೇಣ । 


ಕಿಂಚಿಜ್ಞಜೀವವರಹಂಸಕಭೂತಪುಣ್ಯ 
ಸಾಥೋಜಜಾತವದನೈಸ್ಸು $ತಮರ್ಚಿತಂ ಜೆ ॥೭೦॥ 


ಹೃಲ್ಲಿಂಗಮಾತ್ಮಕಮುಮೇ ಮನಸಾಭಿಸಶ್ಯ !- 
ಪಠ್ಯಂಸ್ತದಾತ್ಮಕತೆಯಾ ಭೆನತೀವ ಚಿತ್ರಂ . 1೭೧॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ ಪ್ರಥಮಾಂಶೇ ಆತ್ಮಲಿಂಗೆಕೆಫನಂ ನಾಮು 
ಅಷ್ಟಸಂಚಾಶೊಆಧ್ಯಾಯಃ 





ಪಂಚಭೂತಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯದಾದ ಪೃಥಿನಿಯನ್ನ್ಲೇ ಹೊತ್ತಿರುವ ಆದಿ 
ಶೇಸನಮೇಲೆ ಪವಡಿಸಿ ಸರ್ವಜ್ಞರೂಪಿಯಾಗಿ ವರಾಹೆರೂಸದಿಂದ ಪಾತಾಳವನ್ನು 
ಹೊಕ್ಕ ನಿಷ್ಣುವೂ, ಅಲ್ಪಜ್ಞನೂ, ಜೀವನೂ ಎನಿಸಿ ಹೆಂಸಾಕೃತಿಯಿಂದ ನಭೋ 
ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸಿದ ಪದ್ಮಸಂಭವನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನೂ, ಈ ದಿವ್ಯಲಿಂಗವನ್ನು 
ಬಹುವಾಗಿ ಸ್ತುತಿಸಿರುವರು. ಮತ್ತು ಅರ್ಚನೆಮಾಡಿರುವರು. ಪಾರ್ವತಿಯ್ಯೇ 
ಇಲ್ಲಿನವರೆಗೂ ವಿವರಿಸಿದ ಈ ದಿವ್ಯಲಿಂಗವನ್ನೇ ನನ್ನ ಹೃದಯಲಿಂಗ ಅಥವಾ ಆತ್ಮ 
ಲಿಂಗವೆಂಬುದಾಗಿ ತಿಳಿ. ಇದರ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ಮನನಮಾಡಿನೋಡು. 
ನಿನಗೆ ಇದು ಅಶಿ ವಿಚಿತ್ರವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿರುವುದಲ್ಲವೆ? ಎಂದು ಶಂಕರನು ಪಾರ್ವ 
ತಿಗೆ ಆತ್ಮಲಿಂಗದ ವಿಷಯವನ್ನು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಬೋಧಿಸಿದನು. ॥೭೦-೭೧॥ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀತಿವರಹಸ್ಯದ ಪ್ರಥಮಾಂಶದಲ್ಲಿ ಆತ್ಮಲಿಂಗಸ್ವಕೂಪಥಿರೂಪಣವೆಂಬ 


ಐವತ್ತಿಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


~~. 
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ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಅಥ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೆೇ 
ಏಕೋನಷಸ್ಟಿತನೋಂಧ್ಯಾಯಃ 
ಉಪನಿಷಲ್ಲಿಂಗಳಥನಂ 


ಅಹಮೀಶಶ್ಚ ಜೀವೋಹಂ ಇತ್ಯಹಂಕಾರಮಾನಿನ್‌ | 
ತಾವೇವ ಹರಿಬ್ರಹ್ಮಾಣೌ ತಲ್ಲಿಂಗಾದರ್ಶಕೌ ಶಿನೇ ॥೧॥ 


ತೆನ್ಮೌರಿಮೂಲಂ ಚ ಸುರೌ ಸೋಹಂಕಾರಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ । 

ಅಹಂ ಮಾನಾಭಿಸನ್ನಾನಾಂ ನಾಸ್ತಿ ತತ್ಪೂಜನಂ ಶಿವೇ ೨॥ 
ವರ್ಣಾಶ್ರಮಮಹಾಧರ್ಮಶ್ರಮೀಭಿಸ್ತದಪೂಜನಂ | 
ತತ್ಪೂಜಾರಹಿತಾನಾಂ ತು ನಾಸ್ತಿ ಮುಕ್ತಿಃ ಕದಾಚನ Nall 


ತತ್ಸೂಜಯಾ ನಿಮುಚ್ಛೇತ ನಾನ್ಯಥಾ ಕರ್ಮಳಕೋಹಖಿಭಿಃ । 
ಸುರಾಣಾಂ ರೂಪಪೂಜಾತೋ ಮಮ ಲಿಂಗಾರ್ಚನಂ ವರಂ ॥೪॥ 





ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಐನತ್ಕೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಪರಮೇಶ್ವರನು ದೇವಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಮತ್ತೆ ಹೀಗೆ ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದನು. 


« ಜೀವಿಯ ನಾನೇ ಸರ್ವಜ್ಞ, ನಾನು ಜೀವ ಎಂಬ ಭಾವನೆಯಿಂದ ವಿಷ್ಣು 
ಮತ್ತು ಬ್ರಹ್ಮ ಇವರಿಬ್ಬರೂ ಬಹಳ ಪ್ರಯತ್ನಪಟ್ಟು ಕೊನೆಗೆ ಶಿವಲಿಂಗದ. ಮೂಲ 
ವನ್ನೂ, ಶಿರಸ್ಸನ್ನೂ ಫಾಡಲಾರದೆ ಹೋದರು. ಇದನ್ನೇ ಅಹಂಕಾರವೆನ್ನು ವುದ್ಕು 
ಇಂತಹ ಅಹಂಕಾರವಿಶಿಷ್ಟರಾದವರಿಗೆ ಶಿವಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾರವಿರುವುದಿಲ್ಲ. ॥೧-೨॥ 


ಕೀವಲ ವರ್ಣಾಶ್ರಮಧರ್ಮಗಳಿಗಾಗಿ ಶ್ರಮವಹಿಸುವವಕೇ, ಲಿಂಗಪೂಜಿಗೆ 


ಯೋಗ್ಯಕೆಂದು ಹೇಳಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಆರಾಧಿಸದವರಿಗೆ ನಿಜವಾ 
ಗಿಯೂ ಮುಕ್ತಿಯು ದೊರಕಛಾರದು. ಕರ್ಮಕೋಟಿಗಳನ್ನಾ ಚರಿಸಿದರೂ ತೊಲ 
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ಮನು ಭೌತಿಕೆಲಿಂಗಾರ್ಜಾ ಬಿಲ್ಪಸತ್ರೈರ್ನುಹೇಶ್ವರಿ । 
ತಲ್ಲಿಂಗಪೊಜಾತ್ಮೈಕ್ಕಾ ಹಿ ಷಾರಂಪರ್ಯಕ್ರಮೇಣ ಚ 1೫॥ 
ಸನ್ನಿ ಸತ್ಕೋಪಕಾರಾದೌ ಪ್ರವರ್ತೆೇತೆ ಮಹೇಶ್ವರಿ । 
ನಿಭೂತಿಧಾರಣಂ ಚಾಪಿ ಜ್ಞಾನಾಂಗತ್ಸಮುದಾಹೃತಂ, lil 
ರುವ್ರಾಕ್ಸೆಧಾರಣಂ ಜಾಪಿ ಜ್ಞಾನಾಂಗತ್ವಮುದಾಹೃತಂ | 
ಪಂಚಾಕ್ಸರಜಸಶ್ತಾಪಿ ಜ್ಞಾ ನಾಂಗತ್ತಮುದಾಹೃ ತೆಂ uel 
ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯಜಪಶ್ಚಾಸಿ ಜ್ಞಾನಾಂಗತ್ವಮುದಾಹೃತಂ । 
ತ್ರಿಣೇತ್ರನುಂಬಿಕಾಯುಕ್ತಂ ನೀಲಕಂಠಂ ಮಹೇಶ್ವರಿ lc 
ಮನ್ನೇವೇದ್ಯಸ್ಯ ಭುಕ್ತಿಶ್ನ ಚಿತ್ತಶುದ್ಧ್ಯೈ ಶ್ರುತೀರಿತಂ | 
ತಡಶ್ಯಾಮೇತಿ ಮಂತ್ರೇಣ ತ್ರಿಗುಪ್ಸಾತೇತಿ ಮಂತ್ರತಃ Tall 


ಅಂತರಿಕ್ಸೇತಿ ಚ ಯಚಾ ಸಂಪ್ರಾಸ್ರೋಯಂ ವಿಧಿಕ್ರಮಃ | 


ಜಾಜಾಲಾಥರ್ವಣೈರ್ಮಂತ್ರೈ ಖಾಕೈವಲ್ಯಸಂಭವೈಃ ೧೦॥ 











ಗದ ಪಾಪವಿಶೇಷವು ಶಿವಲಿಂಗಾರಾಧನೆಯಿಂದ ಸುಲಭವಾಗಿ ಪರಿಹಾರವಾಗುವುದು. 
ಇತರ ದೇವತಾನಿಗ್ರಹಾರಾಧನೆಗಿಂತ ಲಿಂಗಪೂಜೆಯೇ ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾದದ್ದು. ೩-೪ 


ದೇವಿಯೇ ಲೋಹಾದಿಗಳಿಂದ ಫಿರ್ಮಿತವಾದ ಶಿವಲಿಂಗಗಳನ್ನು ಬಿಲ್ವ 
ಪತ್ರಾದಿಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸುವುದೇ ನಿಜವಾದ ಲಿಂಗಪೂಜೆ. ಆದರೆ ಗುರುಮುಖವಾಗಿ 
ತಿಳಿದು ಆತ್ಮಲಿಂಗಧ್ಯಾನಾನುಸಂಧಾನಮಾಡುವುದೇ ಆತ್ಮ್ಮೈಕತ್ವ. llssll 


ಆತ್ಮಲಿಂಗಾರ್ಜನೆಯ ಆರಂಭದಲ್ಲಿ ' ನಿಭೂತಿಧಾರಣ, ರುದ್ರಾ ಕ್ಷಢಾರಣ, 
ಶಿವಸಂಚಾಕ್ಷರೀಮಂತ್ರ ಜಸ, ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯಪುರಶ್ಚರಣ, ಪಾರ್ವಶೀಸಹಿತನಾಗಿ 


ಮುಕ್ಳಣ್ಣನಾಗಿರುವ ಶಂಕರನ ಧ್ಯಾನ ಇವುಗಳೆಲ್ಲವೂ ಜ್ಞಾನಸಾಧಕಗಳಾದ 
ಅಂಗಗಳು. ೬-2-1 


ಹಾಗೆಯೇ ಶಿವಪ್ರಸಾದಭಕ್ಷಣ ಮುಂತಾದುವುಗಳಿಂದ ಮನುಷ್ಯರ ಚಿತ್ತವು 
ಶುದ್ಧಿಗೊಳ್ಳುವುದು. ತದಶ್ಯಾಮ ತ್ರಿಗುಪ್ಸಾತಃ, ಅಂತರಿಕ್ಷ: ಮುಂತಾದ" ಮಂತ್ರಗ 


ಳಂದಲ್ಲೂ ಬಾಲೋಪನಿಷತ್‌, ಅಥರ್ವಶೀರ್ಷ, ಶಿಖಾ, ಕೃವಲ್ಯ ಮುಂತಾದ 
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Wa 
Fey 


ಪ್ರಥಮಾಂಶ : 
ಸ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೫೯ ಸ 


ಭಸ್ಮರುದ್ರಾಕ್ಷಲಿಂಗಾರ್ಚಾರುದ್ರಾ ಪಂಚಾಕ್ಷಕೇಷು ಮೇ । 
ಧ್ಯಾಯಾಶೇಶೀತಿ ಚ ಶಿನೇ ಶಿನ ಏಳ ಇತೀರಿತಂ Noon 
ಉನತಾಸಹಾಯವಮಿಶ್ಯಾದಿಮಂತ್ರೈರ್ಭ್ಯಾನಾಂಗಳಿಲ್ಪ ನೈ 
ನ್ನಿಸತ್ಕ್ಯೋಪಕಾರೀಣಿ ಹೃಲ್ಲಿಂಗಾರಾಧನಾಯ ಹಿ 1೧೨॥ 
ಇಚ್ಯಾದಾನವ್ರತೈಶ್ವಾಸಿ ವರ್ಣಾಶ್ರಮನಿಬಂಧನೈಃ । 
ತೆವಾರಾದುಪಕಾರಂ ಹಿ ನ ಸಾಕ್ಸಾಲ್ಲಿಂಗಪೊಜನೇ ॥೧೩॥ 
ನ ಚೇಯಂ ಪ್ರಾಸ್ಕತೇ ಪೂಜಾ ಸೂಜ್ಯಪೊಜಕೆವರ್ಜಿತಾ | 
ಧೂಪದೀಪಾದಿರಹಿತಾ ಗಂಧಪುಷ್ಪನಿವರ್ಜಿತಾ Novi 
ಸಂಚಾಮೃತೋವನಸೇಕಾದಿನೈನೇವ್ಯಪರಿನರ್ಜಿತಾ | 
ಭಾವನಾಮಾತ್ರಸುಲಭಾ ದುರ್ಲಭಾ ಯೋಗಿನಾಮಪಿ Ue 


ಉಪನಿಷತ್ಸಾರಾಯಣದಿಂದಲೂ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ರುದ್ರಾಕ್ಸಭಸ್ಮಾದಿಗಳನ್ನು ಧರಿಸ 
ಬೇಕು. ॥೯-೧೦॥ 





ದೇವಿಯೇ, ಭಸ್ಮಧಾರಣ, ರುದ್ರಾಕ್ಷಿಥಾರಣ, ಲಿಂಗಾರ್ಚನೆ, ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯ, : 


ತಿವಸಂಚಾಕ್ಸರ ಇವುಗಳ ಜಸ, ಶಿವೋಹಂ, ಎಏಕವಿವಶಿನಃ ಎಂಬ ಢ್ಯಾನ, 
ಉಮಾಸಹಾಯನಾಗಿರುವ ಶಂಕರನನ್ನು ಮಂತ್ರಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸುನಿಕ್ಕೆ ಇವೆ 
ಆತ್ಮಲಿಂಗಾರಾಧನೆಗೆ ಸನಿ ಒಸತ್ಯೋಸಪಕಾರಕಗಳು. ॥೧೧-೧೨॥ 


ಯಾಗ್ಕ ದಾನ, ವ್ರತ ಇವುಗಳ ಆಚರಣೆಯೂ. ವರ್ಣಾಶ್ರಮಧರ್ಮಪರಿಸಾಲ 
ನೆಯೂ ಪಕನೇಶ್ವರಪೂಜೆಗೆ ಆರಾದುಪಕಾರಗಳೇ ಹೊರತು ಸಾಕ್ಲಾದುಸಕಾರಕಗಳಲ್ಲ. 
ಭಾವನಾಮಾತ್ರದಿಂದಲೂ ಶಂಕರನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಬಹುದು. ಆ ವಿಧನಾದ ಭಾವನಾ 
ಪೂಜೆಗೆ, ಧೂಪ, ದೀಪಾದಿಗಳಾಗಲಿ, ಪೂಜ್ಯಪೂಜಕಭಾವವಾಗಲಿ, ಪಂಚಾಮೃತ, 
ಶುಡ್ಲೋದಕ ಇವುಗಳಿಂದ ಅಭಿಸೇಕ, ನೈವೇದ್ಯ ಮುಂತಾದ ಉನಜಾರಗಳಾ?ಲ್ಲಿ, 
ಸ $ ಈ ಭಾವ 
ಅವಶ್ಯಕಗಳಲ್ಲ. ಶುದ್ಧಭಾವನೆಯೇ ಲಿಂಗಾರಾಧನೆಗೆ ಮುಖ್ಯವಾದದ್ದು. ಈ ಭಾವನಾ 
ಪ್ರಧಾನವಾದ: ಆರಾಧನೆಯು ಯೋಗಿಗಳಿಗೂ ಅಸಾಧ್ಯವಾದದ್ದು. ॥೧೩-೧೪-೧೫॥ 
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are 'ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಪ್ರಜ್ಞಾತೀರ್ಥಮಹಾಗಂಗಾನಿಷಣ್ಣೋ ಮೌನಿತಾಖಿಲಃ । 
ನಿತ್ಯತುದ್ಧೋಹಮಸ್ಮೀತಿ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಸ್ವಾತ್ಮಜಲಾಶಯೇ lok 


ಸ್ವಾತ್ಮಜ್ಞಾನನುಹಾಭಸ್ಕೋದ್ಧೂಲಿತೋ ಧವಲಾಕೃತಿಃ | 
ಜ್ಞಾನನೈರಾಗ್ಯಬೋಧೋದ್ಯತ್ರಿ ಪುಂಡ್ರಾವಲಿಭಾಸುರಃ 1೧೭! 


ಶಾಂತಿದಾಂತಯಮಾಭ್ಯಾಸ ಯೋಗರುದ್ರಾಕ್ಷಮಾಲಿಕಃ | 
ಸಂಚಭೂತಮಹಾತತ್ತ್ವಪಂಚೀಕರಣನಿರ್ಮಲಃ ೧೮॥ 


ಪಂಚಕೋಶನಿಮೂರೋದ್ಯತ್ಸಂಚಾಕ್ಸರಪರಾಯಣಃ । 
ಪಂಚಪ್ರಾಣಮನೋಧರ್ಮಸರ್ವೆೇಂದ್ರಿಯನಿವರ್ಜಿತಃ 1೧೯ 


ಈಶೋಹಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಪರಮಂ ವಾಚ್ಯವಾಚಕವರ್ಜಿತಂ । 
ಧ್ಯಾಯನ್‌ ಸ್ವಾತ್ಮೈಕ್ಕನಿಜ್ಞಾನೆ ಮಹಾನಂದಾಂಬುಮಗ್ಗಧೀಃ ॥೨೦॥ 


ಭಾವನಾಪ್ರಧಾನವಾದ ಲಿಂಗಾರಾಧನೆಗೆ ಸಿದ್ಧನಾದವನಿಗೆ, ತನ್ನ ಪ್ರಜ್ಞೆ 
ಯೆಂಬುದೇ ಮಹಾಗಂಗಾತೀರ್ಥ. ನಾನು ನಿಶ್ಯಶುದ್ಧನು ಎಂಬ ಭಾವನೆಯೇ ಸಕಲ 
ದಿವ್ಯಮುನಿಗಳ ಸಂಸರ್ಗ. ಆತ್ಮನೇ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಜಲಾಶಯ. ಆತ್ಮಜ್ಞಾನವೇ 
ಭಸ್ಮಢಾರಣ. ಜ್ಞಾನವೈರಾಗ್ಯ, ತಿಳಿವಳಿಕೆ ಮುಂತಾದ ಗುಣಗಳೇ ತ್ರಿಪುಂಡ್ರಗಳು. 
॥೧೬-೧೭! 


ಭಾವನಾರಾಧಕನಿಗೆ ಶಾಂತಿ, ದಾಂತಿ, ಯಮ್ಮ ನಿಯಮಾದ್ಯಷ್ಟಾಂಗಗಳೇ 
ಕುಡ್ರಾಕ್ಸೆಯ ಸರಗಳು, ಅಂದರೆ ಬಾಹ್ಯದಲ್ಲಿ ಧರಿಸುವ ಶಿವಾರಾಧಕನ ಗುರುತುಗಳು 
ಆತನಿಗೆ ಅನವಶ್ಯಕ. ಮತ್ತು ಈಶೋಹಂ, ಅಹಂ ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ಮಿ, ಎಂಬ ಜ್ಞಾನವನ್ನು 
ನಡೆದು ಸಂಚಭೂತಗಳಿಂದಲೂ, ಪಂಚತತ್ತ್ವಗಳಿಂದಲೂ ಪೃಥಿವ್ಯಾದಿ ಸಂಚ 
ಭೂತಗಳ ಪಂಚೀಕರಣದಿಂದಲೂ ಅನ್ನಮುಯಾದಿ ಪಂಚಕೋಶಗಳಿಂದಲ್ಕೂ 
ಪಂಚಪ್ರಾಣ, ಪಂಚೇಂದ್ರಿಯ, ಮನೋವ್ಯಾಪಾರ ಇವುಗಳಿಂದಲೂ, ದೂರನಾಗಿರುವ . 
ಪರಶಿವನೇ ನಾನು ಎಂದು ಶಂಕರನನ್ನೇ ಅತ್ಮಾನುಸಂಧಾನಮಾಡುತ್ತಾ ಮಹಾನಂದಾ 
ದ್ಯಾನಂಡೆ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ ನಿತ್ಯಮುಕ್ತ ನೆನಿಸುವನು, ॥೧೪-೧೯-೨೦॥ 
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| ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಅ. ೫೯ 


| ೩೯೭ 

ಗತಮೋಹಮಹಾಮಾಯಾಗರ್ಭಧಾಮೈಶಸಂಸ್ಥಿ ತಃ | 

' ಸ್ವಾತ್ಮಲಿಂಗಸ್ಕಿ ತಾಪಾರ ನಿರ್ಮಲಜ್ಞಾ 'ನವರ್ಜಿತಃ 
, 
' 


॥೨೧॥ 
ಪಂಚಕೆರ್ಮೇಂದ್ರಿಯರಸಪಂಚಿಗವ್ಯಪ್ರಸೇಚಕಃ 
ಪಂಚೆಜ್ಞಾ ನೇಂದ್ರಿಯಾಸಾರ ಪಂಚಾನೃತನಿಷೇಚಕಃ 1೨೨॥ 
ಅಖಂಡೈಕ್ಯಾನುಸಂಧಾನರುದ್ರಾವೃತ್ಯಾ ನಿಶೇಚಕ। | 
ಮನೋಲಯಮಹಾಗಂಧಲೇಪನಾದಿಪ್ರಕಾಶಕಂ ॥೨೩॥ 


| 
ಸಾರ್ನಾತ್ಮ 1ಭಾವನಿಲಸದ್ವ ಸ್ರ್ರವೇಷ್ಟನ ನೇಸ್ಭಿತಂ | , 
ಸೋಹಮಸ್ಮೀತ್ಪಕ್ಷತಾಭಿಸ್ಸ್ಟಾತ್ಮಲಿಂಗಂ ಸಮರ್ಚಯೇತ್‌. ॥೨೪॥ ' 
ಮಹಾನಾಕ್ಕಾನುಸಂಧಾನಬಿಲ್ವೆ 9 ಪುಷ್ಪೈಃ ಸಮರ್ಜಯೇತ್‌:। 

ಚತುರ್ನ್ವೇದಾಂತಸಾರೋತ್ಕಮಹಾವಾಕ್ಕೈಶ್ಚ ಭೂಷಣೈಃ  ॥೨೫॥ 


ಸಂಭೂಷ್ಯ ದೇಹಜಾಲೋತ್ಸ ಭಕ್ಷ ತಭೋಜ್ಯನಿವೇದನೈಃ | 
ನಿನಿನೇದ್ಯಾಹಮಸ್ಮೀತಿ ತಾಂಬೂಲೈರುಪಚಾರಕ್ಕೆಃ ॥೨೬॥ 





ಅಂಶಹ ಜ್ಞಾನಿಯ ಮಾಯಾ ಮತ್ತು ಮೋಹಾದಿಗಳಿಂದ ರಹಿತವಾದ 
ಹೃದಯಕಮಲವೇ ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ಗರ್ಭಗೃಹನಾಗುವುದು. ಆತ್ಮಲಿಂಗಾನುಸಂಧಾನ 
ವೆಂಬ ನಿರ್ಮಲಜ್ಞಾನದಿಂದ ಸಕಲ ಕಲ್ಮಶಗಳನ್ನೂ ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುವುದೇ ಕಿಜವಾದೆ 
ದೇವಾಲಯದ ಶುದ್ಧಿಯು. ಪಂಚಕರ್ಮೇಂದ್ರಿಯಗಳೆ ಶುದ್ಧಿಯೇ ಪರಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ 
ಪಂಚಗವ್ಯವೆನಿಸುವುದು. ಸಂಚಜ್ಞಾನೇಂದ್ರಿಯಗಳೆ ವ್ಯಾಪಾರವೇ ಪಂಚಾಮೃತ: 
ವೆನಿಸುವುದು. 1೨೨೧-೨೨! 





ಆತ್ಮಲಿಂಗದ ಅಖಂಡಾನುಭವಸಂಧಾನದಿಂದ ಪಠಿಸುವ ರುದ್ರಮಂತ್ರಾ 
ವೃತ್ತಿಯೇ ಒಂದು ಅಭಿಸೇಕ. ಮನಸ್ಸಿನ ಹಿಡಿತವೆಂಬುದೇ ಪರಬ್ರಹ್ಮವಸ್ತುನಿಗೆ 
ಗಂಧಲೇಪನ. ಶಿವಸಾರ್ವಾತ್ಮ್ಯಭಾವವೇ ಆತ್ಮಲಿಂಗಕ್ಕೆ ವಸ್ತ್ರವೇಷ್ಟನ... ಸೋಹಂ 
ಭಾವದಿಂದ ಢ್ಯಾನಿಸುವುಡೀ. ಆತ್ಮಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಅಕ್ಷತೆ. ॥೨೩-೨೪॥ 

ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಭಾಷ್ಯಾದಿ ಮಹಾವಾಕೃಗಳ ಅರ್ಥಾನುಸಂಧಾನವೇ ಶಿವಲಿಂಗ 
ಪೂಜಾಯೋಗ್ಯವಾದ ಬಿಲ್ವಪತ್ರಾದಿಗಳು. ವೇದನೇದಾಂತಗಳೆ ವಾಕ್ಯಾನುಸಂಧಾನನೇ 
ಮಹಾಭೂಷಣಗಳು. ತನ್ನ ಶರೀರವೇ ಮೆಹಾಲಿಂಗಕ್ಕೆ ನೈನೇದ್ಯಸಮರ್ಪಣೆ' 
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ರ್ನೀಲ . ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೆ« 


ಸ್ವಾತ್ಮಬಿಲ್ವಾದಿಕುಸುಮೈಃ ಪಂಶಜೈಶ್ಚೆ ಸಮಾಧಿಜೈಃ | 


ದೇಹಜಾಲಾದಿರಹಿತಪ್ರಣಾಮಶ್ರಕ್ರಮಾದಿಭಿಃ ॥೨೭॥ 
ಮಹಾನಂದಮಹಾಧಾರಾಗಾನೈಶ್ಚ ಕರತಾಲಕ್ಕಃ | 

ಅಹಂ ನಿಶ್ಚಮಭವನಿತಿ' ಗಾನೈರ್ನಟಿನತತ್ಪಕೈಃ ॥೨೮॥ 
ಸರ್ವಸಂಗಪರಿತ್ಕಾಗಭತ್ರಚಾನುರದರ್ಪಣೈಃ | 

ಸಂಪೂಜ್ಯ ಪೊಜಾಪೂಜ್ಯಾದಿಸೊಜಕಾದಿಲಯಕ್ರಮೈಃ Non 
ನೈವಾಹನುಸ್ಮಿ *ಂಚಿದ್ದೈ ನೇವಂ ನಾನಾತ್ಮಕಂ ಜಗತ್‌ | 
ಸಂಪೊಜ್ಯಾತ್ಮಾನಮದ್ರೀಂಪ್ರತನಯೇ ತತ್ಸ್ರಸೂಜನಂ ೩೦॥ 
ನ ಪೂಜಾಂತೋ ನಾಸ್ಯ ಶಿವೇ ನ ವೋದ್ವಾಸನಕಲ್ಪನಂ | 

ನ ಕಾಲದೇಶನಿಯನೋ ನ ಸಾಧನಪರಿಗ್ರಹಃ ॥೩೧॥ 
ಸರ್ವದಾ ಸರ್ವಭಾನೇನ ಹ್ಯಾತ್ಮಲಿಂಗಂ ಪ್ರಪೂಜಯೇತ್‌ । 
ಬ್ರಹ್ಮಶ್ಸತ್ರಮಿದಂ ದೃಶ್ಯಂ ನೈನೇದ್ಯಂ ತನ್ನಿನೇದಿತಂ lan 





ತಿವೋಹಮಸ್ಮಿ ಎಂಬ ತಿಳಿವಳಿಕೆಯೇ ಆತ್ಮಲಿಂಗಕ್ಕೆ ತಾಂಬೂಲಸಮರ್ಪಣೆ. 
1೨೫-೨೬1 

ಶಿವಧ್ಯಾನಪರನಾಗಿ ಸಮಾಧ್ಯವಸ್ಥೆ ಯನ್ನು ಪಡೆಯುವುದೇ ಪುಷ್ಪಾಂಜಲಿ. 
ದೇಹಾಭಿಮಾನತ್ಯಾಗವೇ ಪ್ರಣಾಮಪ್ರಕ್ರಮಾದಿಗಳು. ಮಹಾನಂದಾನುಭನನೇ 
ಕರತಾಡನಪೂರ್ವಕನಾದ ದಿವೃಗಾನ. . ಅಹಂ ವಿಶ್ವರೂಪೀ ಎಂಬ ಭಾವವೇ ಛತ್ರಿ 
ಚಾಮರಾದಿಗಳ ಸಮರ್ಪಣೆ. ಹೀಗೆ ಪೂಜ್ಯವಸ್ತು, ಪೂಜಕವಸ್ತು, ಪೂಜಾಕ್ರಿಯಾ 
ಇವುಗಳಿಗಿರುವ ಭೇದವನ್ನು ತೊರೆದು ಸರ್ವವನ್ನೂ ಶಿವಾಭೇದದಿಂದ ತಿಳಿಯು 
ವುದೇ ನಿಜವಾದ ಪೂಜೆಯು. 9೭-೨೮-೨೯1 

ನಾನು ಪರಶಿನನಿಗಿಂತ ಬೇರೆಯವನಲ್ಲ. ಈ ನಾನಾರೂಪದಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ 


ಜಗತ್ತೂ ಶಿವನಿಂದ ಭಿನ್ನವಾಗಿಲ್ಲ. ಸರ್ವವೂ ಶಿವಮಯ ಎಂದು ತಿಳಿಯುವುದೇ 
ನಿಜವಾದ ಆತ್ಮಲಿಂಗಾರಾಧನೆ. ॥೩೦॥ 


,.. ಶಾರ್ವಕಿಯೇ, ಈ ವಿಧವಾದ ಆತ್ಮಲಿಂಗಸೂಜೆಗೆ ಕೊನೆಯಿಲ್ಲ ಅದಿಯಿಲ್ಲ. 
ಪೂಜೆಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಕಾಲದೇಶಾದಿಗಳ ನಿಯಮವನಾಗಲಿ, ಪೂಜಾಸಾಮಗ್ರಿಗಳ 
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NNN 


ಪ್ರಥೆಮಾಂಶಃ ಆ. ೫೯ 


ರ್ಕ 
ಭುಕ್ತಾ ಇ ಸುಖಮವಾಪ್ಟೋತಿ ತನ್ನಿ ನೇದನಭೋಜನಾತ್‌ | | 
ಗುಣಿತ್ರೆಯಾದಿರಹಿತಂ ತ್ರಿಶೃಂಖಾಂಬು ಸಿಬೇತ್ತತಃ | rQal 
ಸದಾಶಿವೋಹಮಸ್ಮೀತಿ ತನ್ನಿರ್ನೋದಳಪಾನಕೃೃತ್‌ | 
ವಿನಮಾತ್ಮನುಹಾಲಿಂಗಪೂಜಾ ತೇ ಕಥಿತಾ ಶಿನೇ ॥೩೪॥ 


ಏನಂ ಪೊಜಯತೋ ನಿತ್ಯಂ ಪೊಜ್ಯಪೂಜಾನಿವರ್ಜಿತಃ | 
ಪೊೂಜಕಃ ಪೂಜ್ಯತಾಮೇತಿ ಸದಾ ಲಿಂಗಮಯೋ ಭನೇತ್‌ 1೩೫॥ 


_ನಪೂಜಾನ ಲಿಂಗಂ ನ ಜೋಪಾಸನಾದಿ 
ನ ವೇದಾಂತಧಾರಾರಸಾಸ್ಟಾದನಂ ಬ | 
ನ ವೇವಪ್ರಚಾರೋತ್ಕಧರ್ಮೈಕಜಾಲೈ 


ಶಿವೇ ಮತ್ಸ ಏಸಾದೈಕಲಭ್ಯಂ *ಕಿಲೇದಂ . ॥೩೬॥ 
ನಿರ್ಮಾಣವಾಗಲಿ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲಾ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ, ಸರ್ವಭೂತಾತ್ಮಕನಾಗಿ 


ರುವ ಪರಬ್ರಹ್ಮವಸ್ತುವನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುವುದೇ ನಿಜವಾದ ಪೂಜೆ. ವೃವಹಾರದಲ್ಲಿರುವ ' 
ಬ್ರಹ್ಮಕ್ಸತ್ರಾದಿ ಜಾತಿಭೇದಗಳು ಕೇವಲ ಪರಮಾತ್ಮನ ಓದನನೇ ಹೊರತು ವಾಸ್ತವಿಕ 
ವಲ್ಲ. ಆತ್ಮಲಿಂಗಾರಾಧಕನಿಗೆ ಈ ಜಾತ್ಯಾದಿಗಳು ಕಾರ್ಯಕಾರಿಗಳಲ್ಲ. ॥8೧-೩೨! 

ವ್ಯವಹಾರಗತವಾದ ಬ್ರಹ್ಮಕ್ಸತ್ರಾದಿ ಜಾತಿಭೇದಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಆತ್ಮಲಿಂಗಕ್ಕೆ 
ನೈನೇದ್ಯರೂಪವಾಗಿ ಸಮರ್ಪಿಸಿ, ಅದರಿಂದ ತೃಪ್ತನಾಗಬೇಕು. ಸತ್ವರಜಸ್ತಮೋ 
ಗುಣಾದಿಗಳ ರಾಹಿತ್ಯವೇ ಶಂಖೋದಕದ ತ್ರಿರಾವೃತ್ತಿ ತೀರ್ಥಪ್ರಾಶನ. ಸಹಾಶಿವೋಹಂ 
ಎಂಬ ನಿಶ್ಚಲಜ್ಞಾನವೇ ಪರಮಾತ್ಮೋದ್ಜೆ ೇಶಕವಾದ ಉಪವಾಸಾದಿ ವ್ರತಗಳು. ಹೀಗೆ 
ಎಲೌ ದೇವಿಯೇ! ನಿನಗೆ ಪೂಜ್ಯ ಪೂಜಾಪೂಜಕಗಳಿಗೆ ವೃತ್ಯಾಸವಿಲ್ಲದಂತಹ ಆತ್ಮ 
ಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯ ಕ್ರಮವನ್ನು ವಿವರಿಸಿರುವೆನು. ಈ ವಿಧವಾದ ಪೂಜೆಯನ್ನು 
ಮಾಡುವ ಪೂಜಕನು ರೋಕಪೂಜ್ಯನಾಗುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. ಅಂದರೆ ಅವನು 
ಸಾಕ್ಲಾತ್ಸದಾಶಿನಸ್ತರೂಸನೇ ಆಗುವನು. ೩೨-೨೩೪-೩೨೫ 

ಈ ವಿಧವಾದ ದಿವ್ಯಜ್ಞಾನವು ನನ್ನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಮಾತ್ರೆ ಲಭ್ಯವಾಗು 
ವುದು. ಈ ಜ್ಞಾನದಲ್ಲಿ ಪೂಜೆಯಾಗಿ, ಲಿಂಗವಾಗಲಿ, ಉಪಾಸನಾದಿ ಕಾರ್ಯಗಳಾಗಲಿ, 
ವೇದಾಂತವಾಕ್ಯಗಳ ರಸಾನುಭವವಾಗಲಿ ತೋರಿಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಕೇವಲ ಆನಂದಾನು 
ಭವವೇ ಈ ದಿವ್ಯಜ್ಞಾನಸ್ವರೂಪ. lel | 
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೪೦೦ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 
ನ ಚ ಪ್ರಾಣಕೋಶಂ'ನ ಚಾನಂದಕೋಶಂ 
ನ ನಿಜ್ಞಾ ನಕೋಶಂ ನ ಚಾನ್ನಾದಿಕೋಶಂ। 
ನ ಚಾಣುರ್ನ ದೀರ್ಫ್ಥಂ ನ ಬದ್ಧಂ ನ ಮುಕ್ತಂ 
ನಚ ದ್ವೈತಮೇಕಂ ತ್ವನೀಶಂ ಸರಂಚ EEN 


ನ ಚ ವ್ಯಾಪಕಂ ದೇಶಕಾಲಾದಿಹೀನಂ 
ಅವಸ್ಥಾದಿಹೀನಂ ತ್ವಲಿಂಗಂ ರಸಾದಿ | 
ಗುಣಾತೀತಮೇಕೆಂ ಚಿದಾನಂದರೂಪಂ 
ಘನಂ ಚಾಸ್ಕಖಂಡಂ ಸದಾ ಖಂಡಿತೇಷು la 


ಮನೋವಾಗತೀತಂ ತ್ವನಾದಿಂ ಚ ಸೂಕ್ಷ್ಮಂ 

ಸದಾ ಶುದ್ಧಬುದ್ಧಂ ತ್ವಸಂಗಂ ಮಹಾಂಗಂ | 

ಸದಾ ಲಿಂಗಸಂಗಂ ತ್ವಲಿಂಗಂ ಸುತುಂಗಂ 

ನಭಸ್ವಾಂತರಂಗಂ ಜನಾನಾಮಸಂಗಂ nan 








ಅನ್ನಮಯ, ಪ್ರಾಣಮಯ, ವಿಜ್ಞಾನಮಯ, ಆನಂದಮಯಾದಿ ಪಂಚ: 


ಕೋಶಗಳು ಈ ಆತ್ಮಲಿಂಗದಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಇದು ಚಿಕ್ಕದೂ ಅಲ್ಲ, ದೀರ್ಫವಾದದ್ದೂ ಅಲ್ಲ. 
ಬಂಧನಕ್ಕೂ ಸಿಕ್ಕಿಲ್ಲ, ಬಿಡುಗಡೆಯನ್ನೂ ಹೊಂದಿದ್ದಲ್ಲ. ಎರಡು ವಸ್ತುಗಳಂತೆ 
ನಿಲ್ಲುವುದಲ್ಲ. ಮತ್ತೊಂದು ಮುಖ್ಯವಸ್ತುನಿಗೆ ಇದು ಅಧೀನವಾಗಿಲ್ಲ. ॥೩೭॥: ' 


ಇದು ವ್ಯಾಪಕವಸ್ತುವೂ ಇಲ್ಲ. ಇದಕ್ಕೆ ದೇಶಕಾಲಾದಿಗಳ ಪರಿಚ್ಛಿನ್ನತ್ವ 


ವಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಜಾಗ್ರಡಾದಿ ಅವಸ್ಥಾತ್ರಯಗಳು ಇದರಲ್ಲಿಲ್ಲ: ಯಾವ: ಗುರುತುಗಳಾ 
ಗಲಿ ಇಲ್ಲ. ಸತ್ರ್ವರಜಸ್ತಮೋರೂಸನಾದ ಗುಣಗಳಿಗೆ ಮಾರಿದ್ದಾಗಿ ಚಿದಾನಂದ 
ರೂಪಿಯೆನಿಸ್ತಿ ಖಂಡಿತವಾದ ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಹ  ಅಖಂಡರೂಪದಿಂದಿರುವುದೇ 
ಈ ಅತ್ಮಲಿಂಗಸ್ವರೂಪವು. ॥೩೮॥ 


ಮನಸ್ಸಿಗೂ, ಮಾತಿಗೂ ಸಿಕ್ಕದೆ ಅನಾದಿಯಾಗಿ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿಯೂ. ಶುದ್ಧ 


ರೂಪದಲ್ಲಿಯೂ ಜ್ಞಾನರೂಪದಲ್ಲಿಯೂ ಇದ್ದು ಯಾವ ವಿಧವಾದ ಸಹವಾಸವೂ- 
ಇಲ್ಲದೆ ಈ ಆತ್ಮಲಿಂಗವು ಭಕ್ತರಿಗೆ ಮೊದಲು ಲಿಂಗಾಕಾರದಲ್ಲಿ ತೋರಿಬಂದರೂ: 
ವಾಸ್ತವಾಂಶದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಗುರುತುಗಳೂ ಇಲ್ಲದಂತೆ ತೋರಿಬರುವುದು. ಜನಗಳ. 


ಸಂಸರ್ಗವಿಲ್ಲದೆ ಆಕಾಶವ್ಯಾಪಿಯಾಗಿ ಮಹಾಮಹಿಮವಾಗಿರುವುದು. 18೯1 
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ತ 
A ಮಹ ವ ಮು ಸಷ ಮಪಿ ಬ್ದ 3 ೨“_'ಳ ಎ. ಎಂ ಅಜ ಐ Ee ರ್‌ * ಇಗ 


ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೫೯ 
ನ ಪುಣ್ಯಂ ನ ಪಾಪಂ ನ ತಜ್ಜನ್ನನಾಶೇ 
ನ ಚಿಂತಾನ ಚಾರ್ತಿರ್ನತಲ್ಲೋಭನೋಹ್‌ | 
ನ ನಾ ಜೇಶಿಕೋ ನೈವ ಶಿಸ್ಕಸ್ತಜೀವಂ 
ನು ವೇದಾಂತನಾಜೈರ್ಮುರಾಪಂ ಸದಾಪಂ ॥೪೦! 


ಸಹಸ್ರಾಸ್ಯಹಸ್ತಂ ಸಹಸ್ರೋರುಪಾದಂ 
ತದೇವಾಧುನಾ ಪಾಣಿಸಾದಾಸ್ಯಹೀನಂ । 
ತಥಾ ಗಂಧಮೇಕಂ ರಸೈಶ್ವಾನಿ ಹೀನಂ 
ಅಸಂಸ್ಸರ್ಶಕಂ ಘ್ರಾಣಜಿಹ್ವಾದಿಹೀನಂ ॥೪೧॥ 


ತುರೀಯಂ ತ್ವಶೀರ್ಣಂ ಶರೀಕೇಷು ನಿತ್ಯಂ 

ವಿಭುಂ ಸರ್ವದೇಹಾದಿಧರ್ಮೈರ್ನಿಹೀನಂ । 
ತಥಾತ್ಮಾನಮಿಷ್ಟಂ ಕನಿಷ್ಕಂ ಚ ಜ್ಕೇಷ್ಕಂ 

ಸ್ರಿಯಂ ವಸ್ತುತಸ್ಸರ್ವಭಾಗೇಷು ಯುಕ್ತಂ 1೪೨! 


ಪುಣ್ಯಪಾಪಗಳಾಗಲ್ಲಿ ಜನನಮರಣಗಳಾಗಲ್ಲಿ ಚಿಂತಾನೋಹಲೋಭಾದಿ 
ಗಳಾಗಲಿ ಇದರಲ್ಲಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಗುರುವೂ, ಶಿಷ್ಯನೂ, ವೇದಾಂತವಾಕೃಗಳೂ ಇದೆಲ್ಲ. 
ಯಾರಿಗೂ ವಾದದಿಂದ ಸುಲಭವಾಗಿ ದೊರೆಯುನುೆದಿಲ್ಲನಾದರೂ ಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೆ 
ಮಾತ್ರ ಸರ್ವದಾ ಸುಲಭವಾಗಿ ಡೊಕೆಯುವಂತಿರುವುದು. ॥90 


. ಪರಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಸಹಸ್ರ ಮುಖಗಳೂ, ಸಹಸ್ರ ಹಸ್ತೆಗಳೂ, ಸಹಸ್ರಕಾಲುಗಳೂ 


ಇವೆಯೆಂದು ವರ್ಣಿತೆವಾಗಿದ್ದರೂ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಕೈ, ಕಾಲು, , ಮುಖ . ಮುಂತಾ. 


ದುವುಗಳು ಯಾವುವೂ "ಇಲ್ಲ. ಹಾಗೆಯೇ ರೂಪರಸಗಂಢಾದಿ ಯಾವ ಭೂತಗುಣ 
ಗಳ್ಳೂ ಮೂಗ್ಳು ನಾಲಗೆ ಮುಂತಾದ ಇಂದ್ರಿಯಗಳೂ ಇಲ್ಲ. vol 


ಜಾಗ್ರದಾದಿ ಅವಸ್ಥಾತ್ರಯಗಳಿಗೂ ಸಿಕ್ಕಿ ಕೇವಲ ಆನಂದರೂಪಿ 
ಯಾಗಿಯೂ, ಎಂದೂ ನಾಶವಾಗಜಿಯೂ, ಸರ್ವಶರೀರಗಳಲ್ಲಿ ನಿತೃರೂಪದಿಂದಿರುವು 
ದಾಗಿಯ್ಯೂ ಸರ್ವವ್ಯಾಪಿಯಾಗಿಯ್ಯೂ ಸಕಲ ಜೀಹ ಧರ್ಮಾದಿಗಳಿಂದ ದೂರ 
ವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ವಸ್ತುವೇ ಪರಬ್ರಹ್ಮನಸ್ತು. ಇದನ್ನೇ ಆತ್ಮಲಿಂಗವೆನ್ನ ಬಹುದು. 
ಇದು ಜ್ಯೇಷ್ಕತ್ವ, ಕನಿಸೃತ್ವಾದಿ ವ್ಯವಹಾರಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿರುವುದಾದರೂ, ಸರ್ವಭಾಗ 
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೪೦೧: 





Se ಸಾಕೋ ಸತ ಸಾನ 2 


ಹ ಮೋ 
ಸ ಪೋ 


ಷ್‌ ಇ 


| 
| 
; 


೪೦೨ | ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 
ತದೇವಾಖಿಲೈರ್ಭೊಗಜಾಲೈರ್ನಿಹೀನಂ 
ಮಹಾನಂದಸಂಡೋಹಥಧಾಮೈ ಕಸೀನು | 
ತದೇವಾಸ್ಥಿ ಲಿಂಗಂ ತದೇವಾಸ್ಮಿ: ಭೂತಂ 
ತದೇತದ್ಭನಿಷ್ಯಂ ಶಿವೇ ವರ್ತಮಾನಂ ' 1೪೩! 


ತದೇವಾಖಿಲಾಢಾರಪುಚ್ಛಂ ಪ್ರತಿಷ್ಠಂ 

ತದೇವಾವ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮ ತದೇವ ತ್ವಮೀಶೇ ( 

ತದೇನೇಶಿ ತತ್ವ್ವಂ.ಸದಾ ತತ್ತ್ವಮಸ್ಮೀ . 

ತ್ಯಹಂ ಬ್ರಹ್ಮಚಾಸ್ಮೀತಿ ವಾಕ್ಕೈರ್ಮರಾಪಂ ॥೪೪॥ 


ತದೇವಾಯಮಾತ್ಮೇತಿ ಬ್ರಹ್ಮೇತೈಹಂ ವೈ 
ಸದಾ ಬ್ರಹ್ಮಭೂತೋ ಭನೇದೇವ ಬ್ರಹ್ಮ! 
ತದೂರ್ಥ್ವಂ ಹ್ಯಧಸ್ಥಾತ್ತದೇನೇಶಿ ದೇವಿ 
ತಜೇವೇಶಿ ಸಶ್ಚಾತ್ಪುರಸ್ತಾತ್ತದೇವ . MT 





ದಲ್ಲಿಯೂ ಒಂದೀ ರೂಪದಲ್ಲಿರುವುದರಿಂದ ' ಸರ್ವರಿಗೂ ಇದು ಸಮಾನನೆನಿಸಿ 
ಪ್ರಿಯವಾದದ್ದಾಗಿದೆ. ॥೪೨॥ | | ಸ 
ಸನ ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಮಾನುಸಿಕವಾದ ಮತ್ತು ದೈವಿಕನಾದ ಯಾವ ಭೋಗಾದಿ 
ಗಳೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಕೇವಲ ಆನಂದಮಯವಾಗಿ, ಅಂತಹ ನಿತ್ಯಾನಂದಕ್ಕೆ ಆಶ್ರಯ 
ವಿಶ್ತಿರುವುದಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿರುವುದು. ಅಂತಹ ಆತ್ಮಲಿಂಗವೇ ನಾನಾಗಿರುವೆನು. 
ನಾನೇ ಅದಾಗಿರುವುದು. ಈ ಶಿವಲಿಂಗವೇ ಪ್ರಸಂಚನಾಗಿರುವುದು. ಭೂತ್ಕ 
ಭವಿಷ್ಯದ್ವರ್ತಮಾನಕಾಲಗಳೆಲ್ಲವೂ ಈ ಶಿನಲಿಂಗರೂಸವೇ. 1೪೩॥: 

ಲಿಂಗವೇ ಸಕಲ ಲೋಕಕ್ಕೂ ಆಧಾರಭೂತವಾಗಿರತಕ್ಕದ್ದು. ಸ್ಥಿರರೂಪದಲ್ಲಿ 
ರತಕ್ಕದ್ದು. ಅದನ್ನೇ ಬ್ರಹ್ಮನೆನ್ನುವರು. ಎಲೌ ದೇವಿಯೇ, ನೀನೂ ಸಹ ಅದೇ 
ಲಿಂಗವೇ ಆಗಿರುವೆ. . ನಿಜವಾದ ತತ್ತ್ವವೇ ಇದು. ತತ್ತ್ವ್ರಮಸ್ಯಾದಿ ಮಹಾವಾಕ್ಯ 
ಗಳಿಂದ. ತೋರಿಬರುವ ಬ್ರಹ್ಮಸ್ವರೂಪವೇ : ಇದ್ದು. . ಇತರ ವಾಕ್ಯಗಳಿಗೆ ಸಿಲುಕದೆ 
ಇರುವ ದಿವ್ಯವಸ್ತುವೂ ಇದೇ ಆಗಿರುವುದು. ' ॥೪೪॥ 

ಅದೇ ಲಿಂಗವೇ, ಬ್ರಹ್ಮ, ಆತ್ಮಎಂಬ ಶಬ್ದದಿಂದ ವಾಚ್ಯವಾಗಿರುವುದು. ಬ್ರಹ್ಮ 
ಭೂತನಾಗಿ "ಅಂದರೆ ಸೋಹಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಎಂಬ 'ಶಾಬ್ದಬೋಧದಂತೆ, `ಜ್ಞಾನಿಯಾಗಿರು 
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ಪೆ ಪ್ರ ಕ 
್ರಥಮಾಂಶಃ ಅ. ೫೯ ಳೆ 


ತಡೇವಾದ್ಯ ಲೋಕಾಸ ಸೈಥಾಲೋಕಲೋಕ್ಯಾ: 
ದಿಶೋ ಭೂತನರ್ಗಂ ತಥಾ ನೇದಜಾಲಂ | 
ಸುರಾಶ್ಚಾ ಸುರಾ ಭೂಸುರಾ ಭಾಸುರಂ ತತ್‌ 


ಪ್ರನಿಷ್ಟಂ ಸಮಸ್ಯೇಷು ನಿಸ್ಮಂ ವಿಶಿಸ್ಟೃಂ KR ॥೪೬॥ 


ಕನಿಷ್ಠಂ ವಿಶಿಷ್ಟೆ 95 ಶಿಷ್ಟೈರ್ಮರಾಸೆಂ 

ಸದಾ ಲೋಕನೇತ್ರ ಶಿವೌ ಜಾಪಿವಿಷ್ಟಂ | 

ತದೀಯ ಪ್ರಸಾದೇನ ವಾಯುರ್ಧರಿತ್ರೀ 

ತಥಾ ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರಾದಯೋ ವಹ್ನಯಶ್ನ ॥೪೭॥ 


ವಿಭಾತ್ಯಸ್ಯ ಭಾಸೈವ ಲೋಕಂ 

ತ್ವಶೇಷಂ ಯದಜ್ಞಾನತೋ ನಿತ್ಯಮೇತಜ್ನಡಂ ಚ । 
ಯದುದ್ಬೋಥಧನೇನಾಷಿ ಸರ್ವಂ ವಿಭಾತಿ 

ಯದಾಲೋಕನೇ ಸರ್ವಮೇತದ್ಧಿ ಸಶ್ಯೇತ್‌ ॥೪೮॥ 


ವವನು ಸಾಕ್ಷಾದ್ಸ )ಹ್ಮನೇ ಆಗುವನು. ಊರ್ಧ್ವ, ಆಥೋಭಾಗನೆಂದೂ ಮುಂದು, 


ಹಿಂದು ಎಂದೂ ಕರೆಯಲ್ಪಡುವ ವಸ್ತುವೇ ಆ ಶಿವಲಿಂಗವು. el 
ಸಮಸ್ತ ಲೋಕಗಳೂ, ಸಮಸ್ತ ತೇಜಸ್ಸೂ, ಎಲ್ಲಾ ದಿಕ್ಕುಗಳೂ, ನಿಖಿಲ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳೂ ಚತುರ್ವೇದಗಳೂ, ದೇವತೆಗಳೂ, ರಾಕ್ಷಸರೂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೂ, 
- ಇವರಿಂದ ಹೊರಡುವ ಶೇಜಃಪ್ರಸರವೂ ಎಲ್ಲವೂ ಈ ಲಿಂಗವೇ, ಇದು ಸಕಲ 
ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ್ದಾಗಿ, ಸರ್ವವಸ್ತುರೂಸದಿಂದಲೂ ಇರುವುದು. [೪೬ 
ಸಕಲ ವಸ್ತುಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಕನಿಸ್ಕರೂಸದಲ್ಲಿದ್ದು, ಶಿಷ್ಟರಿಗೂ ಸಹ ಸಿಕ್ಕದಿರು 
ವುದು ಈ ವಸ್ತುವಾಗಿದೆ. ಇದೇ ಶಿನಲಿಂಗವೇ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಕಣ್ಣುಗಳಂತಿರುವುದು. 


ಇದರ ಅನುಗ್ರ ಹದಿಂದಲೇ, ವಾಯು, ಭೂಮಿ, ಸೂರೃಚಂದ್ರರು, ವಜ್ಜಿ ಮುಂತಾ 


ದುವುಗಳು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಕಾಶಿಸುತ್ತಿವೆ. ॥೪೭॥ 


ಇದರ ಮಹಿಮೆಯಿಂದಲೇ ಈ ಲೋಕವು ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ಇದರೆ 
ಸ್ವರೂಸಜ್ಞಾನವಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದಲೇ ಈ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲವೂ ನಿತ್ಯನೆಂದು ತೋರಿಬರುತ್ತಿರುವುದು. 
ಈ ಆತ್ಮಲಿಂಗದ ಅಥವಾ ಫರಬ್ರಹ್ಮವಸ್ತುನಿನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತಿಳಿದರೆ ಅದರ 
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೪೦೪ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 
ದೃಗೇತದ್ದೃಶ್‌ ನೈವ ರೂಪಂ ತದೇತತ್‌ 
ನ ದೃಶ್ಯಂ ತಥಾದರ್ಶನಂ ಚಾಸಿ ಗೌರಿ । 
ನ ತದ್‌ಜ್ಞಾನನುಜ್ಜಾನಮೇತದ್ವಿ ಚಿತ್ರಂ 
ನ ಸೂಕ್ಷ್ಮಂ ನಚ ಸ್ಥೂಲಮಣ್ವಾದಿಹೀನಂ | ॥೪೯॥ 


ನ ತತ್‌ 8೦ ಚ ಕೇನಾಪಿ ಪಶ್ಯಂ ಚ ಜಿಫ್ರುಂ 

ನ ಚ ಸ್ಪರ್ಶಗಂಧಾದಿಶಬ್ದಾದಿಹೀನಂ । 

ತದೇತ್ಸುರಾಣಾಂ ಹೃದಿಸ್ಥಂ ಗುಹಾಸ್ಕಂ 

ನ ಹಿ ಪ್ರಾಣವಾಚಾಂ ಮನಸ್ತೋಪಿ ದೂರಂ ೫೦॥ 


ಚ ಸ್ತ್ರೀ ನಪುಂತ್ಥ ನ ಹಿ ಕ್ಲೀಬಮೇತತ್‌ 
ಯದಾ ಕೇನ ಕಾರ್ಯೇಣ ಯುಕ್ತಂ ಹಿ ತದ್ಧಿ । 
ನ ಜಾಲಂ ಯುನಾನವೈನ ವೃದ್ಧ 0ನ ನೀರ್ಥಂ 
ನ ಚ ಪ್ರಸ್ವದೀರ್ಥಂ ೫ ಕೃಷ್ಣಂ ನ ಪೀತಂ 1೫೧॥ 


ಪ್ರೇರಣೆಯಿಂದಲೇ ಈ ವಸ್ತುಗಳೆಲ್ಲವೂ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವುವೆಂದು ತಿಳಿದುಬರುವುದು. 
ಇದನ್ನರಿತವನೇ ಸರ್ವವನ್ನೂ ತಿಳಿಯಲು ಸಮರ್ಥನಾಗುವನು. ॥೪೮॥ 

ಇದು ಕಣ್ಣುಗಳಂತಿದ್ದರೂ ಇದಕ್ಕೆ ಒಂದು ರೂಪವಿಲ್ಲ. ತಾನು ಯಾರಿಗೂ 
ಕಾಣಿಸದಿದ್ದರೂ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ನೋಡುವುದೇ ಇದು. ಜ್ಞಾನವೂ, ಅಜ್ಞಾನವೂ 


ಇದಲ್ಲ. ಸೂಕ್ಷ್ಮ, ಸ್ಥೂಲ, ಅಣು ಮುಂತಾದ ಪರಿಮಾಣಗಳಿಗೆ ಸಿಕ್ಚದಿರುವುದೂ 


ಇದೇ. ಇಂತಹ ವಿಚಿತ್ರ ಗುಣವುಳ್ಳದ್ದೇ ಆತ್ಮವು. |೪೯॥ 

ಅದು ಅಲ್ಪವಸ್ತುವೂ ಅಲ್ಲ. ಆದರೆ ಅದು ಯಾರಿಗೂ ಕಾಣಿಸದು. 
ಫ್ರಾಣೇಂದ್ರಿಯಕ್ಕೂ ಅದು ವಿಷಯವಾಗದು. ಸ್ಪರ್ಶ, ಗಂಧ ಮುಂತಾದ ಪಂಚ 
ಭೂತಗಳ ಗುಣಗಳೂ ಅದರಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಇದೇ ಸಕಲ ಜೀವತೆಗಳ ಹೃದಯದಲ್ಲಿಯೂ, 
ಗುಹಾರೂಪವಾದ ಹೃತ್ಯುಹರದಲ್ಲಿಯೂ ಇರತಕ್ಕದ್ದು. ಪ್ರಾಣಾಪಾನಾದಿಗಳಿಗೂ, 
ಮಾತಿಗೂ, ಮನಸ್ಸಿಗೂ ದೂರವಾಗಿರುವುದೇ ಇದು. ॥೫೦॥ 


ಇದು ಸ್ತ್ರೀಯೂ ಅಲ್ಲ. ಪುರುಷನೂ ಅಲ್ಲ. ನಪುಂಸಕನೂ ಅಲ್ಲ. ಯಾವ 
ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಯಾಪರೀತಿ ಸಾಧಕವಾಗಜೇಕೋ ಆ ರೀತಿ ಅಗುವುದು. ಹಾಗೆಯೇ 


ವಯಸ್ಸಿನ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಬಾಲಕನೂ ಅಲ್ಲ. ಯುವಕನೂ ಅಲ್ಲ. ವ್ರ ೈದ್ಧನೂ ಅಲ್ಲ. ನ 
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ನ ವೈ ನರ್ತುಲಂ ನೈನ ತದ್ವೈ ಚತುಸ್ಯಂ 
ನ ಚೋರ್ಧ್ವಂ ನ ಚಾಥೋನ ತದ್ದಿಸ್ತರಂ ಹಿ | 
ಸ ತೆದೇನಾದ್ಯಖಂಡಂ ನ ಖಂಡಾದಿಹೀನಂ 
ಸಮಸ್ತಾಂಡಗಂ ನಿಸ್ತೃತಂ ಚಾಂಡತೋಸಿ MS 


ನ ಶುಷ್ಕೆಂ ನ ಚಾರ್ದ್ರಂ ಘನಂ ವಾಪಿ ದೇವಿ 
ನ ಕಿಂಚಿತ್ತದೇನೇಹ ಪಶ್ಯಾಮಿ ಲಿಂಗಂ | 
ಯಶೋ ಬ್ರಹ್ಮನಿಸ್ಟಿಂದ್ರರುದ್ರಾಃ ಪ್ರಜಾತಾ 


'ಯತೋ ವಾ ಮಹಾಭೂತಸಂಘಾನಿ ದೇವಿ 1೫೩] 
ಅನೇನೈನ ಜೀವಂತಿ ನಿತ್ಯಂ ಸದಾಸ್ತೇ 
ಜಗಜ್ಜಾಲಮೇತನ್ಮಹಾಲೋಕವರ್ಗೈಃ 
ತೆಥಾಂತೇ ಲಯಂ ಯಾತಿ ಲಿಂಗೇ ತ್ವಲಿಂಗೇ, 
ತದೇತದ್ವಿ ಜಿಜ್ಞಾಸಸ್ವ ಬ್ರಹ್ಮತ್ಸಮೇವ ॥೫೪॥ 





ಪ್ರಸ್ವದೀರ್ಫಾದಿಗಳಿಗೆ ಸೇರಿದುದೂ ಅಲ್ಲ. ಕೃಷ್ಣನೀತಾದಿವರ್ಣಗಳೂ ಇದರಲ್ಲಿ 
ಕಾಣುವಂತಿಲ್ಲ. ॥೫೧॥ | 

ದುಂಡು, ಚೌಕ ಮುಂತಾದ ಆಕಾರೆಗಳಾಗಲಿ, ಊರ್ಡ್ತಾಥಧೋಭಾಗಗ ' 
ಳಾಗಲಿ, ಹ್ರಸ್ವವಿಸ್ತಾರಗಳಾಗಲಿ ಇದರಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಇದೇ ಆದಿಭೂತವಾದದ್ದು. ಅಖಂಡಾ 
ತ್ಮಕವಾದದ್ದು. ಖಂಡಾದಿಗಳು. ಯಾವುವೂ ಇದರಲ್ಲಿ ಶೋರಿಬರುವಂತಿಲ್ಲ. 
ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ವ್ಯಾಪಿಸಿ, ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವನ್ನೂ ಮಾರಿ ಿಂತಿರುವುದಾಗಿದೆ. [ssl 

ಒಣಗಿದ ಮತ್ತು ಹಸಿಯಾದ ವಸ್ತುವೂ ಇದಲ್ಲ. ಘೆನೀಭೂತನಾದದ್ದಾಗಲಿ, 
ದ್ರವೀಭೂತವಾದ ವಸ್ತುವಾಗಲಿ ಇದಲ್ಲ. ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು, ರುದ್ರ ಇವರೇ. ಮೊದ 
ಲಾದ ಜೀವತೆಗಳೂ, ಮಹಾಭೂತಸಂಘಗಳೂ ಇದರ ದೆಸೆಯಿಂದಲೇ ಉತ್ಸನ್ನ 
ವಾದವು. [al 

' ಈ ಜಗತ್ತು ಜೀವಿಸುತ್ತಿರುವುದು ಈ ಲಿಂಗದಲ್ಲಿಯೇ. ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಲಯ 
ವಾಗುವುದು ಈ ಶಿನಲಿಂಗದಲ್ಲಿಯೇ.. ಈ ನಿಷಯವನ್ನು ದೃಢವಾಗಿ ತಿಳಿದವರೇ 
ಬ್ರಹ್ಮಭಾವವನ್ನು ಹೊಂದುನರು, ॥೫೪॥ 
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೪೦೬ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಯೇನೈನ ಸರ್ವೇಂದ್ರಿಯಕಲ್ಪನಾ ತತಾ 

ರೂಪಂ ಚ ಚಕ್ಸುಃ ಪರಿಪಶ್ಯತೇ ತತ್‌ | 

ತದೇನ ಲಿಂಗಂ ನಿಮುಲಂ ಪ್ರಪಶ್ಯ ನಾನೈನ ಲ 
_ ನಾಸ್ತಿ ಪರಿದೃಶ್ಯತೇ ತತ್‌ ॥೫೫॥ 


ಯದೈವನ ವಾಶ್ಸರ್ವರಸಾಂಶ್ಚ ವೇತ್ತಿ 
ರಸಾತಿಗಂ ತತ್ಸರಿಪಶ್ಯ ಲಿಂಗಂ । 
ತದೇವ ತಚ್ಛೊ ಏೀತ್ರನರಂ ಚ ದಿನ್ಯಂ 
0 ಶೃಣೋಶೀದಮೇವಾದ್ಯಲಿಂಗಂ ॥೫೬॥ 


ಯದೇನ ಚಾಪ್ರಾತಿ ಸುಗಂಧಮೇತತ್‌ 

ತದೇವ ಲಿಂಗಂ ಪರಿಪಶ್ಯ ದೇವಿ! 

ಯತ್ರೈವ ತ್ವಕ್ಸೃರ್ಕಮುಥೈನ ವೇತ್ತಿ 

ತದೇನ ಲಿಂಗೆಂ ಮಮ ದೇವಿ ಪಶ್ಯ 1೫೭॥ 





ಈ ಲಿಂಗದ ಮಹಿಮೆಯಿಂದಲೇ ಪ್ರಾಣಿಗಳು ಇಂದ್ರಿಯಗಳ ವ್ಯಾಪಾರಾದಿ 
ಗಳನ್ನು ಅರಿಯುವರು. ಈ ಲಿಂಗವೇ ರೂಪವಾಗಿಯೂ, ರೂಪಗ್ರಹಣಶಕ್ತಿ ಯುಳ್ಳ 
ಚಕ್ಸುಸ್ಸಾಗಿಯೂ ಪರಿಣತವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ `ಈ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು, 
ಬಿಟ್ಟರೆ, ಏತದ್ಭಿನ ವಾದ ವಸ್ತುವು. ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಮತ್ತಾವುದೂ ಇರಲಾರದು. ೫ 


ಸರ್ನಕೆಸದ ರುಚಿಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸುವ ಮಾತೂ ತಿಳಿಯುವ ಗಯ 
ರಸದ ರುಚಿಯೂ ಈ ಶಿವಲಿಂಗವೇ. ಹಾಗೆಯೇ ಧ್ವನಿಯನ್ನು ಕೇಳುವ ಶಕ್ತಿ 
ಯುಳ್ಳ ಕಿವಿಯೂ, ಕಿವಿಗೆ ವಿಷಯವಾಗಿರುವ ಧ್ವನಿಯೂ ಈ ಶಿವಲಿಂಗವೇ. ॥೫೬॥ 


, ಆಘ್ರಾಣಮಾಡುವ ನಾಸಿಕವೂ ಆಫ್ರಾಣಿಸುವ ಸುಗಂಥವೂ ಈ ಲಿಂಗವೇ. 
ಹಾಗೆಯೇ ಸ್ಪರ್ಕೀಂದ್ರಿಯನಾದ ಚರ್ಮವೂ ಸ್ಪರ್ಶಕ್ಕೆ ಸಢಾರನಾದ ವಸ್ತುಜಾಲವೂ 
ಈ ಳಿಂಗವೇ ಆಗಿರುವುದು. 1೫೩॥ 
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| ನ” ನಾರಾವಿ ನಮೋ EE 0ನ ಸಸ ೨೧... 


Nk ಅಟ mms ಮಾಡಹಾಸಹಾಡಾ ತರಂ ಸಮು 


ಪ್ರಥೆಮಾಂಶಃ ಆಅ, ೫೯ ೪೦೭ 


SR ಚ ಪ್ರಾಣಿತಿ ಪ್ರಾಚಿನರ್ಗಂ.. : .”: 
ದ್ಭ್ಯಾದಿ ಯದ್ದೊ ದ್ರೋಧಥಯತೇಇದ್ಯ ಲಿಂಗಂ'। ` 

ಪಾಣ ಂಘ್ರಿಸಾಯುಪ್ರಜನಾದಿಕೇಷು 

ನಿಸರ್ಗಜಾನಂದಚಲಂ ಚ ಧರ್ಮಂ 


| ೫ 
ತಲ್ಲಿಂಗಮೇತದ್ದಿ ನಿಜಾನತೇ ಜನಾ | 

ಮನೋ ಮನೋ ಯಚ್ಚ ತದೇವ ಲಿಂಗಂ । 

ಯಥೈನ ನದ್ಯಸ್ಸರಮಾಣಾಸ್ಸಮುದ್ರಂ 

ವೇಲಾತಿಗಾ ನಾಮರೂಪೇ ನಿಹಾಯ 1೫೯॥ 


ತಲ್ಲಿಂಗಸಂದರ್ಶನತೋ ನರೋ ಭವೇತ್‌: 

ನಾಮಾತಿಗೋ ರೂಪಗುಣಾತಿಗಶ್ಚ | | 

ತದೇವ ಲಿಂಗಂ ಧ್ವನಿಬಿಂದುವರ್ಣಂ 
ನ ಚ. ॥೬೦॥ 


ಮೊದಲಾದ ಚಿತ್ತವೃತ್ತಿ ಗ ಕಾಲು, ಕೈ, ಗುದ. ಜನಸೇ್ರ ಯ ಇವೇ ಮೊದಲಾ 
ದುವುಗಳೂ, ಅಚಲವಾದ ಆನಂದ, ಧರ್ಮ ಇವೇ ಮೊದಲಾದವುಗಳೂ ಈ ಲಿಂಗ 
ವಿಕಾರಗಳೆೇ. 1೫೮1॥ 

ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸೂ ಈ ಲಿಂಗವೇ. -ಮೆನೋವಿಸಯಕವಾದ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲವೂ 
ಇದರ ವಿಕಾರವೇ. ವಸ್ತುಗಳು ಬೇಕೆ ಬೇಕೆ ರೂಪದಲ್ಲಿ ತೋರಿಬರುತ್ತಿದ್ದರೂ, 
ಲಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮತ್ವವನ್ನು ಪಡೆದು ಲಯನಾಗುವುವು. ಬೇಕಿ ಬೇಕಿ ಕೆಸರ 
ನಿಂದ ಭಿನ್ನ ಭಿನ್ನ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಹರಿಯುವ ನದಿಗಳ ಹೆಸರಾಗಲಿ, ಬಣ್ಣವಾಗಲಿ, 
ರುಚಿಯಾಗಲಿ, ಆಕಾರವಾಗಲಿ ಸಮುದ್ರ ಕೈ ಸೇರಿದಮೇಲೆ ಉಳಿಯುವುವೇ? ಆದರಂತೆ 
ಸಕಲ ಜಗತ್ತು ಲಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮತ್ವನನ್ನು ಪಡೆದು. ಪರಬ್ರಹ್ಮವಸ್ತುವಿನಲ್ಲಿ 
ಲೀನವಾಗು ॥೫೯॥ 

ಸ ಮನುಷ್ಯನೂ ಈ ಲಿಂಗದರ್ಶನದಿಂದ' ಮುಕ್ತಿ ಕ್ರಿಯನ್ನು ಪಡೆದು 
ತನ್ನ ರೂಪ. ಗುಣ ಇವುಗಳನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಧ್ವನಿ, ಬಿಂದು, ವರ್ಣ; ಮಾತ್ರಾ, 
ಕಲ, ಗುಣ ಇವೇ ಮೊದಲಾದುವುಗಳು ಇಲ್ಲದ ನಿರ್ಗುಣಸ್ವರೂಪವಾಗಿ ಪರಬ್ರಹ್ಮ 
ವಸ್ಸುವೆನಿಸಿದ ಈ ಶಿವಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಐಕ್ಯವನ್ನು ಪಡೆಯುವರು, ॥೬೦॥ 
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೪೦೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಓನೋಮಿತಿ ಪ್ರಾಣಿನರ್ಗೇ ಚ ನೇದೇ 
ವೇದಾಂತಸಂಘೇ ಚೆ ವದತ್ಮಭೀಕ್ಷ್ಮಂ 
ಈಶಾನವಾಸ್ಯಂ ಹಿ ತದೇವ ಲಿಂಗಂ 


L- ಪೂರ್ಣಾತ್ರಥಾ ಪೊರ್ಣತರಂ ಸುಪೂರ್ಣಂ ॥೬೧॥ 
ಯದಾ ತಮಸ್ತನ್ನೆ ದಿನಾ ನ ರಾತ್ರಿ ರ್ನಸನ್ನ | 
ಚಾಸತ್ಸದತೀತಲಿಂಗಂ | 
ತದಕ್ಷರಂ ತತ್ಸನಿತುರ್ವರೇಣ್ಯಂ 
ಪ್ರಜ್ಞಾ ಚ ತಸ್ಮಾತ್ಸ್ರಸೃತಾ ಪುರಾಣೀ ೬ ೨॥ 


ಭಾವಗ್ರಾಹ್ಯಗನೀಡಂ ತದ್ಭಾನಾಭಾವಕರಂ ಹಿ ತತ್‌ | 
ಕಲಾಸರ್ಗಗತಂ ಲಿಂಗೆಂ ಯೇ ನಿದುಸ್ತೇ ಜಹುಸ್ತನುಂ Wan 


| ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳೂ, ವೇದಾರಂಭದಲ್ಲಿಯೂ, ಉಪನಿಷದಾರಂಭದಲ್ಲಿಯ್ಕೂ 
ಮತ್ತು ಆಗಾಗ ಮಂತ್ರೋಚ್ಚಾರಣಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಹೇಳುವ ಓಂಕಾರವೇ ಪ್ರಣವ 
ಮಂತ್ರವು. ಆ ಪ್ರಣನಸ್ವರೂಪನೇ ಈ ಆತ್ಮಲಿಂಗವು. ಪೂರ್ಣವೆನಿಸಿರುವ ಈ 
ಜಗತ್ತು ಇದರಿಂದಲೇ ಸಂಪೂರ್ಣವೆನಿಸಿರುವುದು. ॥೬೧॥ 


ಕತ್ತಲೆಯಿರುವಾಗ ಹಗಲೆಸಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ತೇಜಸ್ಸಿನ ಮುಂಜಿ ಕತ್ತಲೆಯಿರುವು 
ದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಈ ಶಿನಲಿಂಗದ ತೇಜಸ್ಸು ಅಸ್ತಮಯವಾಗುವುದಿಲ್ಲ 
ವಾದ್ದರಿಂದ ಹಗಲು ರಾತ್ರಿಯ ಭೇದನೇ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಇದರಿಂದ ಇದರ ಇರುವಿಕೆ 
ಅಥವಾ ನಾಶವಾಗುವಿಕೆಯನ್ನು ಊಹಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಹೀಗೆ ಸದಸದತೀತವಾಗಿ 
ನಾಶವಾಗಡೇ ಸ್ಥಿರವಾಗಿದ್ದು ಸಕಲ ಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ ವ್ಯಾಪ್ಸೃತವಾಗಿರುವ ಅನಾದಿ 
'ಯಾದ ಈ ಆತ್ಮಲಿಂಗವೇ ದೇವಶ್ರೇಷ್ಠವೆನಿಸಿದ್ದಾಗಿರುವುದು. ೬.೨ 


ಭಾವನಾಪ್ರಧಾನವಾದ ಆತ್ಮಲಿಂಗಾರಾಧನೆಯನ್ನು. ಕೈಗೊಂಡವರು, ಯಾರು 
ಈ ಲಿಂಗವನ್ನು ಕಲಾತ್ಮಕವಲ್ಲವೆಂದೂ, ಸೃಷ್ಟಾ ದಿಲೋಕಧರ್ಮಗಳಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿದ್ದಲ್ಲ 
ವೆಂದೂ ಅರಿಯುವರೋ ಅವರು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಅಶಾಶ್ವತವಾದ ಪಾಂಚಭೌತಿಕ 
ದೇಹವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮುಕ್ತರೆನಿಸುವರು. ॥೬೩॥ 
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Baa 


ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಅ. ೫೯ 


ಸ್ವಭಾವನೇಶೇ ನದಂತೀಶಲಿಂಗಂ 

ಕಾಲಂ ತಥಾನ್ಯೇ ಪರಿಮುಹ್ಕಮಾನಾಃ 
ಲಿಂಗಸ್ಕೈತನ್ಮಹಿಮಾನಮಿತಿ ವೀತತೋಕೋ 
ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಲಿಂಗಂ ಶಾಂತಿನುತ್ಯಂತಮೇತಿ 


೪೦೯ 


" ॥೬೪॥ 


ಯಸ್ಮಿಲ್ಲಿಂಗೇ ಅಧಿವಿಶ್ವೇ ನಿಸೇದು 

ಫಿ ಸ ಸಂಚನಿಚೈ ತಿ ವಿಶ್ವಂ । 
ದು ಭೊವ ಭುವನಸ್ಯಾಸ್ಯ ಗೋಪಾಃ 

ಸ ಪತಿರ್ಭೂತವರ್ಗೈಕಕರ್ತಾ ೬೫॥ 





, ಯಲ್ಲಿಂಗಮೇತದ್ಳುನನಂ ವಿಚಕ್ರನೇ 
ತಸ್ಯಾಂಶತಃ ಪಾದನಿದಂ ಹಿ ನಿಶ್ವಂ । 
ಅಣೋರಣೇಯಾನ್ಮಹತೋ ಮಹೀಯಾನ್‌ 
ತದೇನ ಲಿಂಗಂ ನಿಹಿತಂ ಗುಹಾಯಾಂ let 


ತದೇವ ಲಿಂಗಂ ಪಶ್ಯತಿ ವೀತಕೋಕೋ | 
ಧಾತುಃ ಪ್ರಸಾದಾನ್ಮಹಿಮಾನನೀಶಂ ೬೭1 


ಕೆಲವರು ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ಇದನ್ನು ಈಶ್ವರಲಿಂಗವೆಂದೂ, ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರು 
ಕಾಲರೂಪನೆಂದೂ ಹೇಳುವರು. ನಾನು ಹೇಳಿದಷ್ಟು ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಈ ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ 
ಅರಿತವರು, ನಿಜವಾದ ಜ್ಞಾನಿಗಳೆನಿಸಿ ಸ್ಥಿರವಾದ ಶಾಂತಿಯನ್ನು ಸಡೆಯುವರು.॥೬೪॥ 


ಅಖಿಲಪ್ರಸಂಚಾತ್ಮಕವಾದ 'ಈ ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಸಕಲ ಲೋಕವೂ ಲೀನವಾಗು 
ವುದು. ಹಾಗೆಯೇ ಪ್ರತಿಭಾಸಮಾನವೂ ಆಗುವುದು. ಈ ಲೋಕರಕ್ಷಕರೂ, ಜ್ಞಾನ 
ದಾಯಕನ್ಕ, ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನೂ ಆದ ಬ್ರಹ್ಮನೂ ಸಹ ಈ ಲಿಂಗದ 
ದೆಸೆಯಿಂದಲೇ ಹುಚ್ಚಿ ದವರಾಗಿರುವರು. ॥೬೫॥ 


ಯಾವ ಲಿಂಗವೇ ಈ ಪ್ರಪಂಚಾತ್ಮನಾ NN ಅಂತಹ ಶಿವ 
ಲಿಂಗದ ಪಾದಭಾಗವೇ ಈ ವಿಶ್ವವು. ಆತ್ಮಸ್ಥರೂಪವಾದ ಈ ಲಿಂಗವು ಅಣುವಸ್ತು 
ಗಳಿಗಿಂತ ಅಣುವಾಗಿಯೂ, ಮಹಾವಸ್ತುಗಳಿಗಿಂತ ಮಹತ್ತಾಗಿಯೂ ಇರುವುದು. 
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೪೧೦ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಭಿದ್ಯತೇ ಹೃದಯಗ್ರಂಥಿಃ ಛಿದ್ಯಂತೇ ಸರ್ವಸಂಶಯಾಃ। 
ಕರ್ಮಾಣಿ ತಸ್ಯ ನಶ್ಯಂತಿ ಲಿಂಗೇ ವೃಷ್ಟೇ ಪರಾವರೇ 1೬ ೮॥ 


ತಲ್ಲಿಂಗಂ ಜ್ಯೋತಿಷಾಂ ಜ್ಯೋತಿಶ್ಚೆ ೀತನಾನಾಂ ಚ ಚೇತೆನಂ। 
ತತ್ರ ಕೋ ಮೋಹಃ ಕಶ್ಯೋಕಸ್ತಲ್ಲಿಂಗಮನುಪಶ್ಯತಃ ॥೬೯॥ 


ತದ್ದರ್ಶನನಿಹೀನಾನಾಂ ನಿಷದಸ್ಸು ರವೇ ಭವೇ | 
ಜನ್ಮಮೃತ್ಯುಜರಾದುಃಖೈರಭಿಭೂತಾ ಹಿ ನಿತ್ಯಶಃ 1೭೦॥ 


ಆನಂದಂ ತಸ್ಯ ಲಿಂಗಸ್ಯ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಬಿಭ್ಕೇನ್ನ ಜಾತುಜಿತ್‌ । 
ತಲ್ಲಿಂಗದರ್ಶೆನಾನಂದಮಾತ್ರಾಜ್ಞೀನಂತಿ ಸರ್ವಶಃ nol 


ಗುಹಾರೂಪವಾದ ಹೃದಯಕೋಶದಲ್ಲಿ ಪರಬ್ರಹ್ಮರೂಸದಿಂದ ನೆಲಸಿರುವುದೂ ಈ 
ಶಿವಲಿಂಗನೇ. ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ಮಹಿಮೆಯಿಂದಲ್ಲೂ ಆತನ ಪ್ರಸಾದದಿಂದಲ್ಕೂ 
ಈ ಲಿಂಗದರ್ಶನಮಾಡಿಯೇ ಮನುಷ್ಯನು ದುಃಖನಿರ್ಮುಕ್ತನೆನಿಸಿ ಮುಕ್ತನಾಗು 
ವನು. ॥೬೬-೬೭॥ 


ಈ ದಿವ್ಯವಾದ ಶಿನಲಿಂಗದರ್ಶನದಿಂದ ಶಾರೀರಕ ದುಃಖವೆಲ್ಲಾ ನಾಶ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ಸರ್ವಸಂಶಯಗಳೂ ದೂರವಾಗುತ್ತವೆ. ಪೂರ್ವಾರ್ಜಿತಪಾಸಕರ್ಮ 
ಗಳೆಲ್ಲಾ ನಾಶವಾಗುತ್ತವೆ. ॥೬೮॥ 


ಸಕಲತೇಜಸ್ಸುಗಳಿಗೂ ಶೇಜಸ್ಸಿನಂತಿರುವುದ್ಕೂ ಜೈತನೃವಿಶಿಷ್ಟವಾದ ವಸ್ತು 
ಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಚ್ಛಿತನೃದಂತಿರುವುದೂ ಇದೇ ಲಿಂಗವೇ. ಇಂತಹ ಲಿಂಗದರ್ಶನಮಾಡಿ 
ದವನಿಗೆ ಅಜ್ಞಾನನಾಗಲಿ, ದುಃಖವಾಗಲಿ ಒದಗಲಾರದು. ॥೬೯॥ 


ಈ ಆತ್ಮಲಿಂಗದರ್ಶನಮಾಡದವರಿಗೆ ಜನ್ಮಾಂತರಗಳೂ, ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಒದಗುವ 
ಜನನ, ಮರಣ, ಮುಸು, ಶೋಕ, ಇಂತಹ ವಿಸತ್ತುಗಳೂ ಅನಿವಾರ್ಯವಾಗಿ ಒದಗು 
ತಲೇ ಇರುವುವು. oll 


ಆನಂದನುಯವಾಡ ಈ ಲಿಂಗದರ್ಶನದಿಂದ 1ಆನಂದವನ್ನು ಪಡೆದವರು 
ಮತ್ತಾವ ವಿಪತ್ತುಗಳಿಗೂ ಹೆದರುವುದಿಲ್ಲ. ಆ ಶಿವಲಿಂಗದರ್ಶನಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ 
ಸಕಲರೂ ಆನಂದಿತರಾಗಿ ಸುಖದಿಂದ ಜೀವಿಸುವರು. ll2ll 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಅ. ೫ 


ಅಪಾಣಿಪಾದಂ: ತಲ್ಲಿಂಗಂ ಮನಸೋತಜ್ಞನೀಯ ಹಿ । 
ಸ್ಥಾನಕಾಲಾತಿಗಂ ಯಚ್ಚ ಸ ಏನಾದ್ಯ ಸ್ಸ ಈಶ್ವರಃ. 


1೭೨॥ 
ತೆಲ್ಲಿಂಗನೇತ್ತಾ ತರತಿ ಶೋಕಮೇತತ್ಸನಾತನಂ | 

ತದೇವ ಜಾನಥೆ ನೈಕಂ ಲಿಂಗನೇತನ್ಮನಃಸ್ಥಿತಂ lan 
ಧ್ಯಾತವ್ಯಂ ಧ್ಯಾನಹೀನಂ ಚ ಧ್ಯೇಯಧ್ಯಾನಾದಿನರ್ಜಿತಂ | 

ಜ್ಞಾ ನಜ್ಜೇಯಾದಿ ರಹಿತಂ ನಾಮರೂಪವಿನರ್ಜಿತಂ 1೭೪! 
ಅನಂತನುಹಿಮಾಧಾರನುಪ್ರತಿಷ್ಠಿ ತವೈಭವಂ 
ಅಜಾತಮೇತತ್ತಲ್ಲಿಂಗಂ ಕಶ್ಲಿದ್ದೀರಃ ಪ್ರಪಶ್ಯತಿ ॥೭೫॥ 


_ ತಲ್ಲಿಂಗಂ ಸರ್ವತೋ ವಕ್ತ್ರಂ ಜ್ವಾಲಾಜಓಲಿತಾಖಿಲಂ । | 
ಯದಾ ಚರ್ಮವಡಾಕಾಶಂ ವೇಷ್ಟಯಿಸ್ಯಂತಿ ಮಾನನಾಃ ॥೭೬॥ 


ತದಾ ತಲ್ಲಿಂಗಮಜ್ಜಾತ್ವಾ ದುಃಖಸ್ಯಾಂತೋ ಭವಿಷ್ಯತಿ । 


ನಾಂತಃಪ್ರಜ್ಞಂ ಹಿ ತಲ್ಲಿಂಗಂ ನೋಭಯಶ್ರ ಜ್ಞಮೇವ ಚೆ ॥೩೭॥ 





ಪಾಣಿಪಾಪಾದ್ಯನಯವಗಳಿಲ್ಲಡಿ ಮನೋವೇಗಾದಿ ಸಕಲ ವೇಗಗಳನ್ನೂ 
ಮಾರಿ, ಸ್ಥಾನ, ಕಾಲ ಇವುಗಳ ನಿಯಮನಿಲ್ಲಡೆ ಜಗದೀಶ್ವರನೆನಿಸಿರುವ ಈ ಶಿವ 
ಲಿಂಗವೇ ಪರಬ್ರಹ್ಮವಸ್ತುವು. ॥೭೨॥ | 
ಈ ಲಿಂಗದ ವಿಷಯಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಜಿನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದವನು ಸಕಲ ದುಃಖ 
ಗಳನ್ನೂ ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುವನು. ಆದ್ದರಿಂದ ಆತ್ಮಲಿಂಗವು ಸನಾತನನೆಂದೂ ಸರ್ವದಾ 
ಮನೋಮಾಕ್ರೆ 3ಕವೇಡ್ಯನೆಂದೂ ತಿಳಿಯ ಬೇಕು. al 
ಈ ಲಿಂಗವು ಧ್ಯಾನ, ಧ್ಯೇಯ, ನಾನು, ರೂಪ, ವಿತದ್ವಿಷಯಕಗಳಲ್ಲದೆ 
ಅನಂತ ಮಹಿಮಾಶ್ರಯವಾದದ್ದು. ಆಖಿಲೈಶ್ವರ್ಯಸಂಪನ್ಮ್ನವೂ ಉತ್ಪತ್ತಿಯಿಲ್ಲದೆ 
ಅನಾದಿಯೆನಿಸಿರುವುದೂ ಆದ ಈ ಆತ್ಮಲಿಂಗವನ್ನು ಯಾರು ಸರಿಯಾಗಿ ಅರಿಯು 
ವರೋ ಅವರೇ ಧೀರರು. ಅವರಿಗೇ ಇದು ಸುಲಭಗೋಚಕರನೆನಿಸುವುದು. |೭೪-೭೫! 
ಈ ಲಿಂಗವು ಸರ್ವತೋಮುಖವುಳ್ಳದ್ದು. ಪ್ರಶಿವಶ್ರವೂ ಜ್ವಾಲೆಯಿಂದ 
ಜ್ವಲಿಸತಕ್ಕದ್ದಾಗಿರುವುದು. ಆಕಾಶವು (ಮಾಯೆಯು) ನ ಸ 
ಲೃಟ್ಟಿರುವುದರಿಂದ, ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಸುಲಭವಾಗಿ ಈ ಲಿಂಗದ (ಜಸ್ಸು-ಗೋ 
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೪೧೨ ಶ್ರೀಶಿನರಪಸ್ಯೇ 
ನ ಪ್ರಜ್ಞೈನ ಚ ತಲ್ಲಿಂಗಂ ನಾಪ್ರಜ್ಞಿಂ ಚೈತದೀಶ್ವರಿ । 
ಅದೃಶ್ಯಂ ಚೈವ ತಲ್ಲಿಂಗಂ ಅಗ್ರಾಹ್ಯಂ ಕತ್ಸಪೈವ ಹಿ !೭೮॥ 
ಏಕಾತ್ಮಪ್ರತ್ಯೆಯಂ ಲಿಂಗಂ ಪ್ರಪಂಜೋಪಶಮಂ ಹಿ-ತತ್‌ | 
ತೆಲ್ಲಿಂಗಜ್ಞಾ ಇವೇ ಲೋಕಾಸ್ತಲ್ಲಿಂಗೇ ಲೀಯಶೇಃಖಿಲಂ ॥೩೯॥ 


ತಲ್ಲಿಂಗೇ ಲಯನಾದ್ದೇವಿ ತಜ್ನಲಾನೀತಿ ತೇ ಜಗುಃ 
ತದ್ವೇದಾದೌ ಸ್ವರಂ ಲಿಂಗಂ ನೇದಾಂತೇ ಚ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಂ Sol 


ತಲ್ಲಿಂಗಪ್ರಕೃತೌ ಲೀನಾ ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಣುಮಹೇಶ್ವರಾಃ । 
ತದ್ಬ್ರಹ್ಮತಚ್ಛಿವಸ್ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ತದ್ವಿಷ್ಲುಸ್ತದ್ಧಿರಾಟ್‌ ಸ್ವರಾಟ್‌ ॥೮೧॥ 


ಲಾರದು. ಅಂತಃಪ್ರಜ್ಞವೆನಿಸಿ ಮಾಯೋಪಾಧಿಯಿದ್ದರೂ ಗೋಚರಿಸುವ ವಸ್ತು 
ಇದಲ್ಲ. ಬಹಿಃಪ್ರಜ್ಞನೆನಿಸಿಕೊಂಡು ಸಾಮಾನ್ಯದೃಗ್ಗೋಚರವಾದುದೂ ಇದಲ್ಲ. 
ಅಂತಃಪ್ರಜ್ಞ, ಬಹಿಃಪ್ರಜ್ಞ ಏತದುಭಯವಿಶಿಷ್ಟವಾದ ಉಭಯಪ್ರಜ್ಞತ್ವವೂ ಇದರ 
` ಲಿಲ್ಲ. 1೭೬-೭೭॥ 


"7. ಈ ಲಿಂಗವು ಕೇವಲ ಪ್ರಜ್ಞಾರೂಪವಾದುದಲ್ಲ. ಪ್ರಜ್ಞಾರಹಿತವಾದದ್ದೂ . 


ಅಲ್ಲ. ಅದ್ಭೃಶ್ಯವಸ್ತುನೆನಿಸಿ, ಸರ್ವರಿಗೂ ಸುಲಭಗ್ರಾ ಹ್ಯವಲ್ಲದುದಾಗಿಯೇ ಇರು 
ವುದು. ll 
ಇಷ್ಟು ಮಹಿಮಾವಿಶಿಸ್ಟವಾಗಿರುವುದರಿಂದಲೇ, ಈ ಲಿಂಗವು “ ಲೋಕದಲ್ಲಿ 


ಪರಬ್ರಹ್ಮವಸ್ತುವು ಒಂದೇ ಶಾಶ್ವತವಾದದ್ದು > ಎಂಬ ಭಾವನೆಯನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸುವು 


ದಾಗಿದೆ. ಪ್ರಸಂಚವನ್ನು ಲಯಗೊಳಿಸಿ ತಾನೊಂದು ಮಾತ್ರ ಸ್ಥಿರವೆನಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುವುದು. ಅದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಈ ವಿಷಯವನ್ನ ರಿತಸರು ಪ್ರಸಂಚವು ಇಲ್ಲಿಯೇ 
ಲಯವಾಗುವುದರಿಂದ ಇದಕ್ಕೆ ಲಿಂಗವೆಂಬ ಹೆಸರನ್ನ ಟ್ಟಿರುವರು. £೯॥ 

ಸರ್ವವೂ ಈ ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಲಯವಾಗುವುದರಿಂದಲೇ ಇದನ್ನು ಜಲಮಯ 
ವೆಂದೂ ಹೇಳುವರು. ವೇದಾದಿಯಲ್ಲಿರುವ' ಸ್ಪರದಂತೆಯೂ, ವೇದಾಂತದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿ 
ಪಾದ್ಯಮಾನವಾಗುವ ಪರಬ್ರಹ್ಮನಂತೆಯೂ ಲಿಂಗವು. ತೋರಿಬರುತ್ತಿರುವುದು.॥ಆ೦॥ 

ಈ ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು ಮಹೇಶ್ವರರೆಲ್ಲರೂ ಲಿಂಗವೆಂಬ ಈ ಪ್ರಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಲೀನ 
ವಾಗುವವರೇ, ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಈ ಲಿಂಗವನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು, ರುದ್ರ, ವಿರಾ 
ಟ್ಳುರುಷ, ಜಗತ್ಸತಿ ಈ ಹೆಸರುಗಳಿಂದ ವ್ಯವಹರಿಸಬಹುದು. ll 
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ಈ 
~~ ತ್ತದೆ ಮಾಗಾಂ ಜಾ 


ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಅ ೫೯ 


೪೧ಕ್ಕಿ 
ಸಮ್ರಾಡ್ವಿಶ್ವೇಶಿ ತಲ್ಲಿಂಗಂ ತದ್ದೃಶ್ಯಂ ಸೂಕ್ಷ ಒದರ್ಶಿಭಿಃ 1 
ಹೃದಾ ಪಶ್ಯಂತಿ ತಲ್ಲಿಂಗಂ ಮನಸೈನ ಮನೀಷಿಣಃ ॥೮೨॥ 
ಶ್ರವಣಾಯಾಪಿ ತಲ್ಲಿಂಗಂನ ಲಬ್ಧಂ ಬಹುಭಿಶ್ಶಿವೇ । 
ಶೃಣ್ವಂತೋಪಿ ಶಿನೇ ಲಿಂಗಂ ನ ನಿಮರ್ಬಹವೋಸನಿ ಯೇ ॥೮೩॥ 
ಅಶ್ಚರ್ಯವತ್ಪಶ್ಯತಿ ಕಶ್ಚಿದೇತತ್‌ 
ಆಶ್ಚರ್ಯವಚ್ಚ್ರುಣುತೇ ತಜ್ಜೆ ಲಿಂಗಂ | 
ಆತ್ಮರ್ಯನದ್ಬೋಧತೇ ಯಂ ತಥಾನ್ಯೇ 
ಹ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯವತ್ಪಶ್ಯತಿ ತಚ್ಚಲಿಂಗಂ ॥೮೪॥ 


ನ ಪ್ರಾಣೇನ ನಾಪಾನೇನ ಲಿಂಗಹೀನೋ ನ ಜೀವತಿ ॥೮೫॥ 





ಲೋಕರಕ್ಷಕಳಾದ ದೇವಿಯೇ, ಈ ಲಿಂಗವು ಸೂಕ್ಷ್ಮಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೆ ಮಾತ್ರ 
ಗೋಚರಿಸತಕ್ಕದ್ದು. ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಇದನ್ನು ಕೇವಲ ಹೃದಯಕಮಲದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ 
ಅನುಸಂಧಾನಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವರು. ಇದರ ವಿಷಯವನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ಕೇಳುವುದಕ್ಕೂ 
ಶೆವಿಗಳಿಗೆ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವಾಗಿದೆ. ಒಂದುವೇಳೆ ಲಿಂಗಮಹಿಮೆಯನ್ನೈಲ್ಲಾ ಕೇಳಿದರೂ 
ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವುದು ಬಹುಜನರಿಗೆ ಸಾಧ್ಯವಿರುವುದಿಲ್ಲ. ೮೨-೮೩ 


ಇದೇ ಲಿಂಗವು ಒಂದು ಆಕಾರದಲ್ಲಿ ತನ್ನನ್ನೇ ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ನೋಡಿ 
ಕೊಳ್ಳುವುದು. ಮಾಯೋಪಾಧಿವಶದಿಂದ ತನ್ನ ಸ್ವರೂಸನನ್ನರಿಯದೆ, ಶೆವಿಗೆ ಕೇಳಿ 
ಬರುವ ಧ್ವನಿಯನ್ನೆಲ್ಲಾ ಆಶ್ಚರ್ಯವೆಂದು ತಿಳಿದು ಕೇಳಬಯಸುವುದು. ಹಾಗೆಯೇ 
ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಅಚ್ಚರಿಯಿಂದ ತಿಳಿಯಲು ಯತ್ನಿಸುವುದು. 
ಹಾಗೂ ಆವರಣಬಲದಿಂದ ಜ್ಞಾನಿಯಾಗಡೆ ಇದೇ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಅಶ್ಚರ್ಯವಸ್ತು 
ವೆಂದೇ ಭಾವಿಸುವುದು. ಅಂದರೆ ಸ್ವಸ್ವರೂಪಜ್ಞಾನರಹಿತನಾದವನು ಮಾಯಾ 
ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಜೇರೆಜೀರೆಯಾಗಿ ಕಾಣುವ ಈ ಜಗತ್ತನ್ನೆಲ್ಲಾ ಆಶ್ಚರ್ಯವಸ್ತು 
ಗಳಂತೆ ಭಾವಿಸುವನು. ವಾಸ್ತವವಾಗಿ ಸರ್ವವೂ ಆತ್ಮನಿಕಾರವೇ. ಜೀವಿಯಾಗಿರುವ 
ಮನುಷ್ಯನು ಪ್ರಾಣಾಸಾನರೂಸವಾದ ಸಂಚಸ್ರಾಣಗಳುಳ್ಳವನಾಗಿದ್ದರೂ, ಈ 
ಸರಮಾತ್ಮವಸ್ತು ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಜೀನಿಸಲಾರ ನು. 19೪-೮೫1 
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ಕ್‌ 





(a ಶ್ರೀಶಿನರಸಸ್ಮೀ 


ಅಜಾನೇಕಾಂ ಲೋಹಿತಕೃಷ್ಣ ವರ್ಣಾಂ 

ಬಹ್ವೀಂ ಪ್ರಜಾಂ ಜನಯಂತೀಂ ಸರೂಪಾಂ | 

ಅಜೋ ಲಿಂಗೀ ಜುಷಮಾಣೋನುಶೇಶೇ 

ಜಹಾಶ್ಮೇನಾಂ ಲಿಂಗಸಂಸ್ಕಸ್ಸ ಆತ್ಮಾ 1೮೬॥ 


ತಲ್ಲಿಂಗಮಾಕೇ ದ್ರಷ್ಟನ್ಯಂ ಶ್ರೋತವ್ಯಂ ವೇದಪರ್ವಶೈಃ | 


ಪುರೀಶಯಂ ಚ ತಲ್ಲಿಂಗಂ ಸರ್ವಭೂಶೇಷು ಸಂಸ್ಥಿತಂ 1೮೭॥ 
ಕೋಹ್ಯೇನಾನ್ಯಾಚ್ಹೆ ಕಃ ಪ್ರಾಣ್ಯಾಲ್ಲಿಂಗಹೀನೋ ಮಹೇಶ್ವರಿ । ' 
ರಸೋಹ್ಕೇಷ ಮಹಾಲಿಂಗಂ ರಸ ಏಷೋಂಬಿಕೇ ಸದಾ ॥1೮೮॥ 
ಏತದ್ಧಿ ಪರಮಾನಂದಂ ಲಿಂಗಮೇತತ್ಸಯಂ ಪ್ರಭಂ ॥೮೯॥ 


ಲಿಂಗೆಸಂಸ್ಥನಾಗಿಯೂ, ಆತ್ಮವಸ್ತುವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಪರಮಾತ್ಮನು 
ಸ್ವಯಂ ಉತ್ಪೃತ್ತಿರಹಿತನಾಗಿದ್ದೂ, ಉತ್ಪತ್ತ್ಯಾದಿಗಳಿಲ್ಲದೆ ಕೆಂಪು, ಕಪ್ಪು ಮುಂತಾದ 
ಬಣ್ಣಬಣ್ಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಪ್ರಜಾವರ್ಗವನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸುವ ಮಾಯಾ ಎಂಬ 
ವಸ್ತುವನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿ' ಪ್ರಪಂಜಾತ್ಮಕವಾಗಿ ಭಾಸಮಾನವಾಗುವನು. ಈ ಜಗತ್ತ 
ನ್ನಾಗಿ ತಿರುಗಿಸುವ ಮಾಯಾಸಂಸರ್ಗವು ಈ ದಿವ್ಯಲಿಂಗಸ್ಥನಾದಾಗ , ಪರಿಹಾರ 
ವಾಗುವುದು. sl 


ಸ್ಸ 


ಇಂತಹ ಲಿಂಗದ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ವೇದಗಳೆಂಬ ಪರ್ವತಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ 
ತಿಳಿಯಬಹುದು. ಮತ್ತು ಸಾಕ್ಸಾತ್ಛಾರಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬಹುದು. ಸರ್ವಭೂತಾಂತ 
ರ್ವರ್ಶಿಯಾಗಿರುವ ಈ ಲಿಂಗವೇ ದೇಹಾಭಿನ್ನವಾದ ಸಪ್ತಪುರಿಗಳಲ್ಲಿ (ನಾಡಿಗಳಲ್ಲಿ) 


ಜೀವರೂಪದಿಂದ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವುದು. 1೮೭॥ 


ಈ ಪರಶಿವಲಿಂಗ ಸಹಾಯವಿಲ್ಲದೆ. ಯಾವನುತಾನೇ ಉಳಿಯುವನು? 
ಬದುಕುವನನು ಯಾವನು? ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ನಿಖಿಲರಸಗಳೂ ಈ 
ಮಹಾಲಿಂಗನೇ. ಮಹಾಲಿಂಗವೇ ರಸರೂಪವಾಗಿರುವುದು. ಈ ವಿಧವಾದ ಅಸಾಢಾ 
ರಣಗುಣವಿಶಿಷ್ಟ ಶಿವಲಿಂಗನೇ ಪರಮಾನಂದರೂಪಿಯ್ಕು ಮತ್ತು ಸ್ವಯಂಪ್ರಕಾಶ 


ವುಳ್ಳದ್ದು. [ಗ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಅಆ. ೫೯ ೪೧೫ 


ಯಸ್ಮ್ಮಾತ್ಸರಂ ನಾಪರಮಸ್ತಿ ಕಿಂಚಿತ್‌ 
ಯಸ್ಮಾನ್ನಾಣೇಯೋ ನ ಜ್ಯಾಯೊಆಸ್ತಿ ಕಿಂಚಿತ್‌ | 
ವೃತ್ಸ ಇವ ಸ್ತಬ್ಧಂ ದಿನಿ ತಿಷ್ಕತಿ ಲಿಂಗಮೇಕಂ 


ತೇನೇದಂ ಪೂರ್ಣಂ ಲಿಂಗಭಾಸೈಕಸರ್ವಂ ol 


ಲಿಂಗಾದ್ವಾ ಚೋ ನಿವರ್ತಂಶೇ ಹ್ಯಪ್ರಾಪ್ಯ ಮನಸಾ ಸಹ । 
ತದತ್ಯತಿಷ್ಕದ್ದೆ ೇವೇಶಿ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡೋರ್ಥ್ವಾಂಗುಲಂ ತತಂ Iron 


ತಸ್ಮಿನ್‌ ಭಾತಿ ಸ್ವಯಂ ಲಿಂಗಂ ಚಂದ್ರಸೂರ್ಯಾಗ್ನಯೋ ನ ಹಿ । 
ಭಾಶಿ ತತ್ತೇಜಸಾ ವ್ಯಾಪ್ತಂ ಜಗದೇತಚ್ಚರಾಚರಂ IFN 


ಯಥಾ ಕ್ಸೇತ್ರಜ್ಞನಿಹಿತಂ ಹಿ ಭೂಮಾ 

ಗುಹಾಹಿತಂ ತಚ್ಚ ಲಿಂಗಂ ಮಹಾಂತಂ । 

ಹಿರಣ್ಯಂ ನ ನಿಂದಂತಿ ಚೋರ್ಧ್ಯಂ ಚರಂತೆ 

ಸ್ತ RE ಸ್ರ ಪಶ್ಯಾಂಬಿಕೇ ಲಿಂಗನೇತತ್‌ ॥೯೩॥ 


ಈ ಆತ್ಮಲಿಂಗಕ್ಕಿಂತ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾದ ವಸ್ತುವು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊಂದಿಲ್ಲ. ' 
ಇದಕಿಂತ ಚಿಕ್ಕ ವಸ್ತುವಾಗಲಿ, ದೊಡ್ಡ ಪದಾರ್ಥವಾಗಲಿ ಯಾವುದೂ ಕಾಣಲಾ 
ರದು. ಅಂತೆರಿಕ್ಷಭಾಗದಲ್ಲಿ ದ್ವಿತೀಯರಹಿತವಾದ ಈ ಈ ಲಿಂಗವು ವೃಕ್ಷದಂತೆ ಅಚಲವಾಗಿ 
ನಿಂತಿರುವುದಾದರೂ, ಪ್ರಪಂಚವು ಈ ಆತ್ಮಲಿಂಗದಿಂದಲೇ ಪೂರ್ಣವೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳು 
ವುದು. ಇದೇ ಈ ಜಗದಾತ್ಮನಾ ಭಾಸಮಾನವಾಗುತ್ತಿರುವುದು. ॥೯೦॥ 


ಈ ಶಿವಲಿಂಗದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ನಿವರಿಸಲು ಮಾತಿಗಾಗಲಿ, ಮನಸ್ಸಿಗಾಗಲಿ 
ಸಾಧ್ಯವಲ್ಲ... ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವನ್ನು: ಸಹ ಮಾರ್ಕ, ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಅತಿಶಯವಾಗಿ 
ತೋರುವ ಗುಣವುಳ ೈಥ್ಜೆಂದರೆ ಈ ಈ ಶಿನಲಿಂಗವೇ. ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಸೂರ್ಯ, ಚಂದ್ರ, 
ಅಗ್ನಿ ಮುಂತಾದ 'ಕೀವತಿಗಳಿಗ ಸ್ಪಯಂಪ್ರ ಕಾಶಕತ್ವವಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಪರಬ್ರ ಹ್ಮರೂಫಿ 
ಯಾದ ಈ ಲಿಂಗದ ಸೇಜಸ್ಸಿನಿಂದಲೇ ಅವು ಕೀಶೋವಸ್ತುಗಳಿನಸಿಕೊಂಡಿರು 
ವುವು. ॥೯೧-೯೨॥ 


ಭೂಮಿಯ ಗುಣವನ್ನು ತಿಳಿದು ಹೂತಿಟ್ಟಿ ವನ ನಿಧಿಯು ಆ 
ಮೇಲೆ ಸಂಚರಿಸುವವರಿಗೆ ಹೇಗೆ ತಿಳಿಯಲಾರದೋ, ಹಾ ಹಾಗೆ ಹೊರಗಿನ ಶಾಸ್ರ್ರಾರ್ಥ 
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ಖಿ ಶ್ರೀಶಿನರಪಸ್ಕೇ 


ಜಾಗ್ರತ್ಸ್ವಸ್ನ ಸುಸುಪ್ರೀಷು ಯಲ್ಲಿಂಗಂ ಮನಸಾ ತತಂ | 


ತದೇತದಹಮಿತಿ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಲಿಂಗೀ ಲಿಂಗಾತಿಗೋ ಭವೇತ್‌ ॥೯೪॥ 
ಯಥೋರ್ಣನಾಭಿಸ್ಸೃ ಜತೇ ತಂತುಜಾಲಂ 
ಗೃಹ್ಣಾತಿ ವಫ್ಟ್ರೇಣ ತಥಾತ್ರಿ ಸರ್ವಂ । 
ತಥಾ ಜಗಜ್ಞಾಲಮಿದಂ ಹಿ ಲಿಂಗೆತೋ 
ಭವತ್ಯಥೋ$9ತೇ ನಿಲಯಂ ಪ್ರಯಾತಿ 1೯೫॥ 


ಬ್ರಹ್ಮೈವ ತಲ್ಲಿಂಗಮಿದಂ ಸನಾತನಂ 

ಸ್ವವಿದ್ಯಯಾ ಸಂಸರತೇ ಚ ಮುಚ್ಯತೇ | 

ತದೇತಲ್ಲಿಂಗಂ ತಪಸಾ ವೇದಿತನ್ಯಂ 

ನಾನ್ಯೈರ್ಧರ್ಮ್ರೈಸ್ತಚ್ಚೆ ಲಿಂಗಂ ತ್ವಲಿಂಗಂ IF 








ಗಳಿಂದ ಕಾಲಕಳೆಯುವವರಿಗೆ ನಿಜನಾದ ಈ ಶಿವಲಿಂಗಸ್ತರೂನದ ಅರಿವು ದುರ್ಲಭ 
ವೆರಿಸುವುದು. ಇದೇ ಈ ದೇಹರೂಪಗುಹಾಂಶರ್ಗತವಾದ ಆತ್ಮನೈ ಚಿತ್ರ 3. Ileal 


ಜೀವಿಯು, ತನ್ನ ಜಾಗ್ರತ್‌, ಸ್ವಷ್ಟ ಸುಷುಪ್ಶ್ಯಾದಿ ಅವಸ್ಥಾತ್ರಯಗಳ 


ಲ್ಲಿಯೂ ಯಾವುದನ್ನು ತನ್ನ ಅಂತಃಕರಣವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಅರಿಯುವನೋ, ಅದನ್ನೇ 
ಈ ಲಿಂಗವೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಆ ಲಿಂಗಸ್ತರೂಪಿಯಾದ ಪರಬ್ರಹ್ಮವಸ್ತುವೇ 
ತಾನು ಎಂಬುದನ್ನು ಸೋಹಂಭಾವದಿಂದ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಅರಿತವನು, ಈ ಇಂದ್ರಿಯ 
ಸಂಬಂಧವಾದ ಸ್ಥೂಲ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ದೇಹದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಹೊಂದಿ ಮುಕ್ತನಾಗುವನು. 
೯೪॥ 

ಜೇಡರಹುಳುವು ತನ್ನ ಬಾಯಿಂದಲೇ ತಂತುವನ್ನು ಎಳೆದು ಒಂದು 
ಗೂಡನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು, ಕೊನೆಗೆ ಅದನ್ನೆಲ್ಲಾ ತಾನೇ ನುಂಗಿಬಿಡುವುದು. 
ಹಾಗೆಯೇ ಈ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲವೂ ಲಿಂಗಮೂಲಕವಾಗಿಯೇ ಪ್ರಕಾಶವಾಗುವುದು. 
ಕೊನೆಗೆ ಲಿಂಗದಲ್ಲಿಯೇ ಐಕ್ಯವಾಗುವುದು. ೯೫1 

ಪ್ರ ಲಿಂಗವೇ ಅದ್ವೈತಿಗಳು ಹೇಳುವ ಪರಬ್ರಹ್ಮವಸ್ತು. ಇದೇ ಸನಾತನ 
ವಾದದ್ದು. ಅನಿದ್ಯಾರೂಸನಾದ ಮಾಯಾಸಂಸರ್ಗದಿಂದ ಸಂಸಾರಚಕ್ರಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕು 
ತ್ತದೆ. ಮಾಯಾರಾಶಿತ್ಯದಿಂದ ಮುಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. ತಪಸ್ಸುಗಳನ್ನಾ ಚರಿಸಿ, ತಿಳಿಯ 
ಲ್ಪಡುವ ವಸ್ತುವೆಂದರೆ ಈ ಶಿವಲಿಂಗವೇ. . ನಿಜವಾದ ಚಿತ್ತಶುದ್ಧಿಯಿಲ್ಲಜೆ ದಾನ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೫೯ ೪೧೬ 
ತದೇವ ಲಿಂಗಂ ತ ಶೈ ನಿಮುಕ್ತೀ ನಿವಿಷ್ಟಂ 

ಭೂತಾತಿಗಂ ವಿಶ ಶಿ ನಾಥಾಭಿಧಂ ಚ। 

ವಾರಾಣಸ್ಕಾಂ ಭೂ ದ್ರಿಯುಗೇ ಸನ್ನಿ ನಿಷ್ಟ 0 


ಯೋಗಃ ಪಶ್ಯ 0ತಿ ತತ್ರ ತೇ ಚೋತ್ಸ ಮಂತ 1೯೭! 


ತತ್ರೈವ ತೇಷಾಂ ತಾರಕಂ ಚೋಪಷದೇಶಂ. 
ಹಿಂಕಾರಾದ್ಯ 0 ಪ್ರಣನಂ ಬ್ರ ಹ್ಮಮಂತ್ರಂ | 
ನ ತಸ್ಕ ಪ್ರಾಣೋನುತ್ತ್ವ ಮತನ ದೇವಿ 
ತಲ್ಲಿಂಗಸಂಗಂ ಭನತೀತ್ಯಲಿಂಗಂ ॥೯೮॥ 


ತತ್ರಾ ನಿಮುಕ್ತೇ ಚೋಪಾಸ್ಕ 0 ತಲ್ಲಿಂಗಂ ಮಹಿಮಾತಿಗಂ | 

ತತ್ರಾಶಕ್ತ ಸ್ಯ ದೇವೇಶಿ ಭೌತಿಕಂ ಭುನಿ ಮುಕ್ತಿದಂ "॥೯೯॥ 
i 
ಧರ್ಮಾದಿಗಳಿಂದ ಸಂಪಾದಿಸುವ ಸುಕೃತವು ಎಂದಿಗೂ ಈ ಲಿಂಗವಾಗಲಾರದು. 
llc ll 


ಇದೇ ಲಿಂಗವೇ ಅನಿಮುಕೆ ಕ್ಷೇಶ್ವರಕ್ಷೇತ್ರವೆಫಿಸಿದೆ ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರಲಿಂಗ 
ವೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ನೆಲಸಿದ್ದಾಗಿದೆ. ಯೋಗಿಗಳು ಯೋಗಶಾಸ್ತ್ರ ಕ್ರಮದಿಂದ ತಮ್ಮ 
ಭ್ರೂಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ಚಕ್ರಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಸರಶಿನನನ್ನು ಅನುಸಂಧಾನಮಾಡುತ್ತಾ 
ಹಾಗೆಯೇ ಸಮಾಧ್ಯವಸ್ಥೆಯನ್ನು ಪಡೆದು ಮುಕ್ತರಾಗುವರು. ॥೯೭॥ 


ಅಲ್ಲಿಯೇ ಪರಶಿವನು ಓಂಕಾರರೂಸವಾದ ಪ್ರಣವಮಂತ್ರವನ್ನೂ ಪರಬ್ರಹ್ಮಾ 
ತ್ಕಕವಾದ ತಾರಕಮಂತ್ರವನ್ನೂ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಉತ್ಸ)ನುಣಕಾಲದಲ್ಲಿ ಉಸದೇಶಿಸು 
ವನು. ಅಲ್ಲಿ ಮೃತರಾದವರು ಮತ್ತೆ ದೇಹಿಗಳಾಗದೆ ಕೇವಲ ಶಿವಲಿಂಗೈಕ್ಯವನ್ನು 
' ಹೊಂದುವರು. (ಲಗ ಜ್ಯ 


ಆದ್ದರಿಂದ ಲಿಂಗೋಪಾಸನೆಮಾಡುವವರು ಅನಿಮುಕ್ತಕ್ಷೇತ್ರನೆನಿಸಿದ ಕಾತಿ 
ಯಲ್ಲಿಯೇ ಶಿವಲಿಂಗಾರಾಧನೆಮಾಡಬೇಕು. ಅದು. ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ 
ಸಂಚಭೂತನಿರ್ಮಿತಗಳಾದ ಯಾವ ಶಿವಲಿಂಗಗಳನ್ನಾ ದರೂ ಸೇವಿಸಬಹುದು. 
ಅದೇ ಮುಕ್ತಿಪ್ರದವಾಗುವುದು. ೯೯॥ 


27 ಹಂ. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri ಎಇ -- ~- 





ಳಿ 


೪೧೮ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 
ಸಂದೃತ್ಯಂ ಚಕ್ಸುಷಾ ಮರ್ತ್ಯಃ ಕ್ರಮಾತ್ರನ್ಮುಕ್ತಿದಾಯಕಂ । k 
ತಸ್ಮಿನ್ನೇಕೇ ತತೇ ಲಿಂಗೇ ತ್ವಂತರೇಣ ಭವೇದ್ಭಯಂ ॥೧೦೦॥ 


ತತ್ಸರಾದಾದಿದಂ ಲಿಂಗಂ ಅಸ್ತಿ ಬ್ರಹ್ಮೇತಿ ನಾಕ್ಕತಃ । 


ತದೇತದ್ಬ )ಹ್ಮಪರಮಂ ಆತ್ಮಲಿಂಗಂ ಸನಾತನಂ ॥೧೦೧॥ 


, ವೇದಾ ಯತ್ರೈೈವ ವೇದಾಂತೈರ್ಸಿರ್ವ್ವೃತ್ತಾ ಯತ್ರ ಲಿಂಗಕೇ | 
ಹೃತ್ಸುಂಡರೀಕಂ ನಿರಜಂ ತಲ್ಲಿಂಗಂ ಭಾಸತೇನಿಶಂ ॥೧೦೨॥ 


ಕಂಚ ಖಂ ಚೈನ ತಲ್ಲಿಂಗಂ ಸರ್ವವ್ಯಾಹಿ ನಿರಾಮಯಂ | 
ಆನಂದಘನಮದ್ದ್ವೈತಂ ಚತುರ್ಥಂ ಮನಸಃ ಪರಂ ॥೧೦೩॥ 


ದಹರಾದ್ವಿಸ್ತರಂ ತಚ್ಚ ಸೂರ್ಯಮಂಡಲಮಂಡಿತಂ | 
ಚೆಂದ್ರಕೋಟಸಹಸ್ರಾಭಂ ತೆದ್ದೃಶ್ಯಂ ಸರ್ವಧಾ ಶಿವೇ ॥೧೦೪॥ 








ಮನುಷ್ಯರು. ಮೊದಲು. ಆ ಭೌತಿಕವಾದ ಲಿಂಗವನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 


'ದರ್ಶನಮಾಡಜೇಕು. ಅದರಿಂದಲೇ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಭಯನಿವಾರಣೆಯಾಗುವುದು. 


ಅದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಭಯನಿವಾರಕವಾದ ವಸ್ತುವು ಮತ್ತೊಂದಿಲ್ಲ. 1೧೦೦ 


« ಅಹಂ ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ಮಿ” ಇತ್ಯಾದಿ ವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮಸತೃತ್ವವನ್ನು ನಿರೂಪಿಸಿ, 
ಜಗನ್ಮಿಥ್ಯಾತ್ರವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸುವ ಸಕಲರೂ ಈ ಲಿಂಗವನ್ನೇ ಪರಬ್ರಹ್ಮಸ್ಪರೂಪ 
ವೆಂದೂ, ಇದೇ ಸನಾತನವಾದ ಆತ್ಮಲಿಂಗವೆಂದೂ ನಿರೂಪಿಸಿರುವರು. ॥೧೦೧॥ ] 


ವೇದಗಳೂ, ವೇದಾಂತಗಳೂ ಯಾವ ಲಿಂಗವನ್ನು ವಿವರಿಸುವುದರಲ್ಲಿ - 
ಪರ್ಯಾಪ್ತಗಳಾಗುವುವೋ, ಅದೇ ಲಿಂಗವೇ ಹೃತ್ಯಮಲದಲ್ಲಿ ರಜೋಗುಣಸಂಬಂಧ 


ವಿಲ್ಲದೆ ಸರ್ವದಾ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಈ ಆತ್ಮಲಿಂಗವು. ॥೧೦೨॥ 
ಸೆ 


ಜಲಾತ್ಮಕವಾಗಿಯೂ, ಆಕಾಶಾತ್ಮಶವಾಗಿಯೂ ಇದ್ದು ಈ ಲಿಂಗವು ಸರ್ವ 
ವ್ಯಾಪಿಯಾಗಿರುವುದು. ಆನಂದಮಯವೂ, ದ್ವಿತೀಯವಸ್ತುಶೂನ್ಯವೂ ಜಾಗ್ರದಾದಿ 
ಅವಸ್ಥಾತ್ರಯನಿರ್ಮಕ್ತವೂ, ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಪ್ರಸರಿಸುವುದಾಗಿ ಸೂರ್ಯಮಂಡಲಾಂತ 
ರ್ವರ್ತಿಯೂ, ಸಹಸ್ರಕೋಹ ಚಂದ್ರನಂತೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತಲೂ ಇರುವ ಲಿಂಗವೇ 
ಈ ದಿವ್ಯವಾದ ಆತ್ಮಲಿಂಗ. ॥೧೦೩-೧೦೪॥ 
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ಸ್‌ ನೊ 
ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೫೯ ನರ 


ಯೋಗೇನಾತ್ಮಾನುಸಂಧಾನೆ ಓರ್ವೀತನೋಹಭಯೈಸ್ಸದಾ-  ॥೧೦೫೫ 
ನೇದಾಂತನಿಜಾ ಸನಸುನಿಶ್ಚಿ ಶಿ ತಾರ್ಫೈಃ 
ಸಂನ್ಯಾಸಯೋಗ್ಯ ರ್ಯತಿಭಿತ್ಕು ದೃಬುದ್ಧೈ 
ತೇಷಾನೇನೈ ತದ್ವಿರಜಂ ಅಂಗರಾಮ 
ಪ್ರಾಸ್ಯ ಪ್ರಾಸ್ತೇಶ್ವಾನಿದೂರೇ ಶಿವೇದ್ಯ. ೧೦೬॥ 


ನೈಷಾ ತರ್ಕೇಣ ಮತಿರಾಸನೇಯಾ 

ಕ್ಸುರೋಪಮಂ. ಲಿಂಗಮೇತದ್ಧಿ ಸತ್ಯಂ । 

ಖುಚೋ ಅಕ್ಬೆರೇ ಪರಮೇ ತತ್ಸ್ರನಿಷ್ಟಂ, 
ಸರ್ಗಾದಿಹೀನಂ ಮಹಾಲಿಂಗಮೇತತ್‌ ॥೧೦೭॥ 


ಸುರಾದ್ಯೈರ್ದುರಾಪಂ ತಥಾ 

ಹೋಗ ಕರ್ಮಭಿಶ್ಚಾಪ್ಯನಶ್ಯಂ। 

ತಲ್ಲಿಂಗತ್ಕಾ ಗೇನ ಸರ್ವದಾ ನೀತನೋಹೋ 

ಭವತ್ಕವಶ್ಯಂ ಶ್ರುತಿಗುಹ್ಮಮೇತತ್‌ (ಮ ॥೧೦೮॥' 


ಇದನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ಅರಿಯಲು, ಯೋಗಶಾಸ್ತ್ರಾನುಸಾರವಾಗಿ ಆತ್ಮಾನು 
ಸಂಧಾನಮಾಡುತ್ತಾ ಭಯಶೋಕಾದಿಗಳನ್ನು ದೂರಮಾಡಿರಬೇಕು. ॥೧೦೫॥ 
 ವೇದಾಂತನಕನದಿಂದ ಸರಿಸಕ್ವವಾದ ಬುದ್ಧಿಯುಳ್ಳವರೂ, ಸಂನ್ಯಾಸಾಶ್ರಮ 
ದಲ್ಲಿದ್ದು ಚಿತ್ತಶುದ್ದಿಯನ್ನು ಪಡೆದು ಯಶಿಗಳೆನಿಸಿದವರೂ ಈ ಶುದ್ಧವಾದ ಲಿಂಗ 
ಸ್ವರೂಪವನ್ನೂ, ಲಿಂಗದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನೂ ಸರಿಯಾಗಿ ಅರಿಯುವರು. Mh 
ಇದು ಅಷ್ಟು ಸುಲಭಸಾಧ್ಯವಲ್ಲ. ೧೦೬॥ 

ಈ ಲಿಂಗದ ವಿಷೆಯವನ್ನು ಕೇವಲ ತರ್ಕವಾದಗಳಿಂದ ತಿಳಿಯಲು ಸಾಧ್ಯ 
ವಿಲ್ಲ. ಕತ್ತಿಯ ಅಲುಗಿನಂತೆ ಅತಿ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ ಈ ಶಿವಲಿಂಗವು ಕೇವಲ ಸತ್ಯಾತ್ಮ 
ಕವಾದದ್ದು. ಎಂದೂ ನಾಶವಿಲ್ಲದ ಸ್ಥಿರವಾದ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಸೇರಿರತಕೃದ್ದು. ಸೃಷ್ಟಿ 
ಸ್ಥಿತಿಲಯಾದಿಗಳಿಗೆ ಸಿಕ್ಕದಿರುವ ಮಹಾಲಿಂಗನೇ ಇದು. ॥೧೦೭॥ 

ಇದು ಡೇವತೆಗಳಿಗೂ ಖುಹಿಗಳಿಗ್ಳೂ ಯೋಗಿಗಳಿಗೂ ಸುಲಭವಾಗಿ 
ಹೊಕೆಯತಕ್ಕುದಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಎಲ್ಲರೂ ಜೇಹಾಭಿಮಾನವನ್ನು , ಬಿಟ್ಟು. ಅತ್ಮ 
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ಏ೨ರಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಯೋ ನಾನಿರತೋ ದುಶ್ಚರತಿ 

ತಾನ್ನಾಶಾಂತೋ ನಾಸಮಾಹಿತಃ | 

ತಸ್ಕೈತದ್ದುರ್ಲಭಂ ಲಿಂಗ | 
ಮಾಸಕ್ತಸ್ಕೈವ ಸರ್ವಗಂ ॥೧೦೯॥ 


ಯೇಷಾಂ ನ ಜಿಹ್ಮ ಮನೃತಂ ಸದೈವ 

ತೇಷಾಂ ಲಿಂಗಂ ಹೃದಿ ಭಾತ್ಮೇವ ಶಾಂತಂ | 

ಅತೋ ಲಿಂಗಂ ಪೊಜಯೇದಾತ್ಮಕಾನೋ 

ನ ಕಾಮುಕಾಮೀ ಲಿಂಗಪೂಜಾಧಿಕಾರೀ anon 


ಏತದರ್ಥಂ ಗೂಢತಮಂ ಮಹೇಶಿ 

ನಾನ್ಯೇ ನಿಂದಂತಿ ಜ್ಞಾನನಿಷ್ಠಾ ಹಿ ಭೂಯಃ । 

ನನಾ ದೇಶಿಕೋ ನೈನ ಶಿಷ್ಯಃ ಕದಾಚಿತ್‌ 

ನ ಪೊಜಾ ನ ಪೂಜ್ಯೋ ನ ನಾ ಪೂಜಕತ್ವಂ ॥೧೧೧॥ 





ಶಿಂಗಾನುಸಂಧಾನದಿಂದ ಅಜ್ಞಾನವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಇದೇ ವೇದರಹಸ್ಯ. 
॥೧೦೮॥ 

`ಯಾವನು ್ಥಿರಬುದ್ಧಿಯುಳ್ಳ ವನಲ್ಲವೋ, ರಾರ ಯಾವನು 
ದೂರನಾಗಿಲ್ಲವೋ, ಶಾಂತಿ, ಸಮಾಧಾನಗಳನ್ನು ಯಾರು ಸಂಪಾದಿಸಿಲ್ಲವೋ, ಅಂತ 
ಹೆವರಿಗೆ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಈ ಲಿಂಗವಿಷಯಕವಾದ ಜ್ಞಾನವು ದುರ್ಲಭವೆಫಿಸುವುದು. 
ಯಾವನು ಇವುಗಳನ್ನು ಹೊಂದುವುದರಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಾಸ ಸಕ್ತನೋ ಆತನಿಗೇ ಇದು 
ಸುಲಭಸಾಧ್ಯ. ॥೧೦೯॥ 

ಯಾರ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ, ಕಪಟ್ಕ ಸುಳ್ಳು ಇತ್ಯಾದಿದುರ್ಗುಣಗಳಿಗೆ ಅವಕಾಶ 

ವಿಲ್ಲವೋ ಅಂತಹವರ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಈ ಅತ್ಮಲಿಂಗವು ಸ ಸರ್ವದಾ ಸ್ಫುರಿಸುತ್ತಿ ರುವುದು. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಯಾರು ಆತ್ಮಶಾಮರಾಗಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಲಿಂಗಾರಾಧಕರಾಗುವರೋ ಅವರೇ 
ಆತ್ಮಲಿಂಗಜ್ಞಾ, ನಕ್ಕೆ ಅರ್ಹರೆನಿಸುವರು. ಕಾಮ್ಯಕಾಮಿಗಳಿಗೆ ಇದು ಅಸಾಧ್ಯವೆನಿಸು 
ವುದು. ॥೧೧೦॥ > 

ಜೇವಿಯೇ ! ಇಲ್ಲಿನವರೆಗೂ ನಾನು ಹೇಳಿದ ವಿಷಯವು ಅತ್ಯಂತ ನಿಗೂಢ 
ವಾದದ್ದು. ಜ್ಞಾನಿಗಳೂ ಸಹ ಇದನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ಅರಿತಿರಲಾರರು. ಆತ್ಮಲಿಂಗವು 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೫೯ ೪೨೧ 


ಸ್ವದೋಸಾತ್ಸ್ರದೋಷೋಸಿ ನಾಸ್ತೆ ೩ನ ಲಿಂಗೇ 
ಜಗನ್ನೈವ ಶೇಷಂ ನಿಶೇಷಾದ್ಭವಾಸಿ 
ಮಹಾಶೇಷಭೂಷಾವಿಶೇಸೋಪಿ ನಾತ್ರ 
ಸದೋಷಾಕರಾಪಾರವಾಳಿರ್ನ ಚೈನ ॥೧೧೨॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ ಪ್ರಥಮಾಂಶೇ ಶಿವಗೌರೀಸಂವಾದೇ 
ಉಪನಿಷಲ್ಲಿಂಗಳೆಥನಂ ನಾಮ ವಿಕೋನಸಸ್ಕಿತನೊೋಆಧ್ಯಾಯಃ 


ಗುರುವೂ ಅಲ್ಲ, ಶಿಷ್ಯನೂ ಅಲ್ಲ. ಇದರಲ್ಲಿ ಪೂಜಾ, ಪೂಜ್ಯ, ಪೂಜಕ ಭಾವಗಳಾ 
ವುವೂ ತೋರಜಿ ಕೇವಲ ಸಿರ್ಗುಣವಸ್ತುವಾಗಿ ತೋರುವುದು. ॥೧೧೧॥ 

ಎಲ್‌ ಗಿರಿಜೆಯ, ಈ ಆತ್ಮಲಿಂಗಾನುಸಂಧಾನಕ್ಕೆ ಒಂದು ರಾತ್ರಿಯಾಗಲಿ, 
ಪ್ರದೋಷಕಾಲವಾಗಲಿ ಅನವಶ್ಯಕ. ಜಗತ್ತೆಲ್ಲವೂ ಕ್ಷಣಿಕವಾದದ್ದು. ವಿಶೇಷವಾಗಿ 
ಉಳಿಯುವುಡೊಂದೋ ಈ ಆತ್ಮಲಿಂಗವು. ನಿರ್ಗುಣೋಪಾಸಕನಿಗೆ ಆತ್ಮಲಿಂಗವು 
ಸರ್ನಭೂಸಿತೆವೂ ಅಲ್ಲ. ಚಂದ್ರಶೇಖರನೂ ಅಲ್ಲ. ಸಗುಣೋಪಾಸಕರಿಗೆ ಮಾತ್ರ 
ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಈಶ್ವರಾಕಾರಗಳು ಸಾಧಕಗಳಾಗುವುನೇ ಹೊರತು ಕಿರ್ಗಣೋ 
ಪಾಸಕನಿಗೆ ಇದರಿಂದ ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲ. ಇದೇ ತಾತ್ವಿಕಾಂಶ ಎಂದು ಪರಶಿವನು 
ದೇವಿಗೆ ನಿರೂಪಿಸಿದನು. ॥೧೧೨॥ 


ಶ್ರೀ ಶಿನರಹಸ್ಯದ ಪ್ರಥಮಾಂಶದಲ್ಲಿ ಶಿನಗೌರೀ ಸಂವಾದರೂಸವಾಗಿ 
ಉಪನಿಷಲ್ಲಿಂಗಪ್ರತಿಸಾದನೆಯನ್ನು ವಿವರಿಸುವ 
` ಐವತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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| ಶ್ರೀಃ Il 


ಅಥ ಶ್ರೀಶಿ ವರಹ ಸ್ಯ 
ಸಸ್ಟಿ ತಮೋಧ್ಯಾ ಯಃ 


ಸಿನ - 


ಸ್ವಂದಸ್ತುತಿಃ 


1 ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ ॥ 
ಶೃಣು ವಕ್ಸ್ಯಾಮಿ ತೇ ದೇವಿ ಹಿತಮಾತ್ಕಂತಿಕಂ ಶಿವೇ | 
ಯತ್ಸೊ ೀಕ್ತೆಂ ಪೂಜನಂ ಡೇವಿ ಸುರಾಣಾಂ ಚ ನೃಣಾಂ ಸದಾ ॥೧॥ 


ಸಾ ಪೂಜಾನಂತಫಲದಾ ಜನ್ಮಕರ್ಮಪ್ರಣಾಶಿನೀ । 
` ಸಂವಿದೇವ ಪರಾಪೂಜಾ ಸಾತು ತಸ್ಯಾಂ ಮನೋಲಯಃ ॥೨॥ 


-ಸಾಧಾರಣಾನಾಂ ಸಾ ಪೊಜಾ ಹ್ಯವ್ಯಕ್ತಾತೀನ ದುರ್ಥಜಾ । 
ಮತ್ಸ್ರಸಾದೇನ ದೇವೇಶಿ ಸಚೇಲಿಮುತಪಃಫಲೈಃ Nal 


ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಅರುವತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಶಂಕರನು ಆತ್ಮಲಿಂಗಸ್ಟರೂಪವನ್ನೈಲ್ಲಾ ವಿವರಿಸಿದ ಮೇಲೆ ದೇವಿಯನ್ನು 
ಕುರಿತು “ ಎಲೌ ಜೀವಿಯೇ, ನಿನಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಸುಖನನ್ನುಂಟುಮಾಡುವಂತಹ 
ಶಿವಪೂಜಾವಿಢಾನವನ್ನು ತಿಳಿಸುವೆನು. ಇದನ್ನೇ ಹಿಂದೆ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ, ಮನುಷ್ಯ 
ರಿಗೂ ಅವರ ಸುಖಸ್ರಾಪ್ತಿಗಾಗಿ ವಿವರಿಸಿರುವೆನು. ॥೧॥ 





ಶಿವಲಿಂಗಪೂಜೆಯು ಭಕ್ತರಿಗೆ ವಿಶೇಷಫಲಪ್ರದವಾದದ್ದು. ಜನ್ಮಾಂತರದ , 


ಕರ್ಮವನ್ನೈಲ್ಲಾ ನಾಶಗೊಳಿಸತಕ್ಕದ್ದು. ಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನವೇ ಮುಖ್ಯವಾದದ್ದು. 
ಅಂತಹ ಸುಜ್ಞಾನದಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸನ್ಶಡಗಿಸುವುದೇ ನಿಜವಾದ ಆರಾಧನೆ. ॥೨॥ 

ಇಂತಹ ಸುಜ್ಞಾನಪ್ರಾಪ್ತಿರೊಸವಾದ ಪೂಜೆಯು ಸಾಧಾರಣಮನುಷ್ಯರಿಗೆ 
ಸುಲಭವಾಗಿ ಡೊರೆಯುವುದಲ್ಲ. ಯಾರು ನನ್ನನ್ನು ಕುರಿತು ತಪಸ್ಸುಮಾಡಿ, 
ತನ್ಮೂಲಕ ಚಿತ್ರಶುದ್ಧಿಯನ್ನು ಪಡೆದು ನನ್ನ ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ, ಯೋಗಾ 
ಭ್ಯಾಸದಿಂದಲ್ಕೂ ಯಜ್ಞಾ ಚರಣೆಯಿಂದಲ್ಲೂ ತಸಸ್ಸಿನಿಂದಲೂ; ಮಹಾನಂದವನ್ನು 
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a 


ಶಿ ಹ 





ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೬೦ ೪೨೩ 


ಯೋಗೈರ್ಯಾಗೈಶ್ಚ ತಪಸಾ ಮಹಾನಂದಕೆದಂಬಕ್ಕೆಃ | 
ಭಸ್ಮನಿಷ್ಠಸ್ಯ ಸತತಂ ರುದ್ರಾವರ್ತನಶೀಲಿನಃ TT 


ಭಸ್ಮತ್ರಿಪುಂಡ್ರಯುಕ್ತೆಸ್ಕ ಸದಾರುದ್ರಾಕ್ಷಧಾರಿಣಃ । 4 
ಪಂಚಾಕ್ಷರಸರಸ್ಕೈನ ಸದಾ ಲಿಂಗಾರ್ಚಕಸ್ಕ ಚ ೫॥ 


ಬಿಲ್ವ ಪತ್ರೈರ್ಮಹಾಜೇನಿ ಪ್ರಜೋಷೇ ಸೂಜಕಸ್ಕ ಮಾಂ। 
ನಕ್ತಾಶನಾರ್ಚನಧ್ಯಾನಚೆತುರ್ದಶ್ಯಷ್ಸನೀಷು ಚ ॥೬॥ 


ಸೋಮವಾರವ್ರತಾಚಾರಯುಕ್ತಿಸ್ಕ ನಿಯತಸ್ಯ ಚ । 
ಮತ್ಟೇತ್ರನಾಸಿನೋ ದೇವಿ ಹ್ಯವಿಮುಕ್ತರತಸ್ಯ ಚ an 


ನಿಶ್ವೇಶ್ಚರಾರ್ಚಕಸ್ಯಾಸ್ಯ ಸುರಸ್ಕ ಚ ನರಸ್ಯ ಚ। 
ತಥಾ ಮಹಾಲಯೇ ಪುಣ್ಯೇ ರುದ್ರಕೋಟೌ ಮಹೇಶ್ವರಿ lon 


ಕಾಲಂಜರೇ ಪ್ರಭಾಸೇಪಿ ಪುಷ್ಕರೇ*ಮರಕೆಂಟಿಕೇ | 

ಪಿಂಡಾರಕೇ ಕುರುಕ್ಸೇಶ್ರೇ ಮಹಾಕಾಲೇ ಮಹೇಶ್ವರೇ ॥೯1॥ 
ಅನುಭವಿಸುವರೋ ಅಂತಹವರಿಗೆ ಈ ಜ್ಞಾನಪ್ರಾಹ್ರಿಯು ಅತ್ಯಂತ ಸುಲಭವಾದದ್ದು. 
ಆ ಜ್ಞಾನಪ್ರಾಶ್ತಿಗೆ ಅರ್ಹತೆಯು ರುದ್ರಾಢ್ಯಾಯವನ್ನು ಪಠಿಸುವಂತಹ ಭಸ್ಮಧಾರಿ 
ಗಳಾದ ನನ್ನ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ದೊರಕುವುದು. ॥8-೪॥ | 

ಭಸ್ಮದಿಂದ ತ್ರಿಪುಂಡ್ರವನ್ನು ಧರಿಸಿ ರುದ್ರಾಕ್ಷಧಾರಿಗಳಾಗಿ, ಶಿವಪಂಚಾಕ್ಷರೀ 
ಜಸತತ್ಸರತೆಯಿಂದ ಸರ್ವಪ್ರಡೋಷಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ. ಯಾರು ಬಿಲ್ಬಪತ್ರಾದಿಗಳಿಂದ 
ನನ್ನನ್ನು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಪೂಜಿಸುವರೋ, ಯಾರು ಕೃಷ್ಣ ಚತುರ್ದಶೀ, ಅಷ್ಟಮೀ 
ಮುಂತಾದ ಶಿವಶ್ರೀತಿಕರಗಳಾದ ತಿಥಿಗಳಲ್ಲಿ ರಾತ್ರಿ ಉಪವಾಸ ಮತ್ತು ಅರ್ಚನ 
ಇವುಗಳನ್ನು ನಡೆಸುವರೋ, ಸೋಮವಾರ ಪ್ರತ ಶಿವಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ನಿಯಮದಿಂದ 
ವಾಸ್ಕ ಅವಿಮುಕ್ತೇಶ್ವರಕ್ಷೇತ್ರವಾದ ಕಾಶೀನಗರದಲ್ಲಿ ನೆಲಸುನಿಕೆ, ಇವುಗಳಿಂದ 
ಧನ್ಯಕೆನಿಸಿರುವರೋ, ಅವರಿಗೆ ಈ ಪೂಜಾಜ್ಞಾ,ನವು ದೊರಕುವುದು. 1೫-೬-೭॥ 

ಕಾಶೀವಿಶ್ಚೇಶ್ವರಲಿಂಗಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ 
ಮನುಷ್ಯರಿಗೂ ಅತಿಸುಲಭವಾಗಿ ಶಿವಪೂಜಾಫಲವು ದೊರಕುವುದು. ಅಲ್ಲದೆ ಮಹಾ, 
ಲಯವೇ ಮೊದಲಾದ ಪುಣ್ಯತಿಥಿಗಳಲ್ಲಿ 'ರುದ್ರಕೋಹಿಕ್ಷೇತ್ರ, ಕಾಲಂಜರಕ್ಷೇತ್ರ, 
ಪ್ರಭಾಸ್ಮ ಪುಷ್ಪುರ, ಅಮರಕಂಟಕ್ಕ - ಹಿಂಡಾರಕ್ಕ , ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರ, ಮಹಾಕಾಲ, 
ಮಹೇಶ್ವರಕ್ಷೇತ್ರವಾದ ದೇವದಾರುವನ, ನೈಮಿಷಾರಣ್ಯ, ಚಿತ್ರಕೂಟ, ಕೇದಾರ 
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೪೨೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ದೇವದಾರುವನೇ ಪುಣ್ಯೇ ನೈಮಿಸೇ ಚಿತ್ರಕೂಜಿಕೇ। 


ಫೇದಾಕೇ ಕಾಮದೇ ಪುಣ್ಯೇ ವೈವ್ಯನಾಥೇ ಮಹೇಶ್ವರಿ ॥೧೦॥ 


ಶ್ರೀತೈಲೇ ಚ ತಥೋಂಕಾರೇ ತಥಾ ವೇಣುವನೇ ಶಿನೇ। 
ಆವಟಿಂಕೇ ಸೋಮನಾಥೇ ಗೋಕರ್ಣೆೇ ತ್ರ್ಯಂಬಕೇ ಗಿರ್‌ ॥೧೧॥ 


ಶ್ರೀಮದ್ದ ಕ್ಲಿಣಕೈ ಲಾಸೇ ತಥೈಕಾನ್ರುವನೇ ಮಮ | 
ವೃದ್ಧಾದ್ರಾನರುಣಾದ್ರೌ ಚ ತಥಾ ಗೋಪರ್ವಶೇ ಶಿನೇ 1೧೨॥ 


ಹೃತ್ಸುಂಡರೀಕೇ ಗೂಢೇ ಚ ಜಸ್ಕೇಶೇ ಶ್ವೇತಕಾನನೇ | 
ಗಜಾರಣ್ಯೇ ರತ್ನ್ನಗಿರೌ ಶ್ರೀಕಂಠೇ ಮಾತೃಪರ್ವಶೇ ॥೧೩॥ 


" ಕೋಟಿಕಾಯಾಂ ಮಂಗಲೇ ಚ ಪುಣ್ಯೇ ದ್ರುತಿವನೇಪಿ ಚ | 
ಕುಂಭಕೋಣೇಂರ್ಜುನೇ ಚೈವ ಶ್ರೀಸುಂದರಗಿರೌ ತಥಾ ॥೧೪॥ 


ಮಾಧವೀತೇಜಿನೀ ದೇವೀ ಕ್ಲೀರಿಣೀ ಕಾನನೇ ತಥಾ | 
ಶಮಿನನೇ ಬಿಲ್ವನನೇ ಘಟೀಶೇ ಬ್ರಹ್ಮಕಾನನೇ 1೧೫॥ 


ಕ್ಷೇತ್ರ, ಇಷ್ಟಾರ್ಥವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಒದಗಿಸುವ ವೈದ್ಯನಾಥಕ್ಷೇತ್ರ, ಶ್ರೀಶೈಲ, ಓಂಕಾರ 
ಕ್ಲೇತ್ರ, ವೇಣುವನ, ಆವಟಂಕ, ಸೋಮನಾಥ, ಗೋಕರ್ಣ, ತ್ರೃಂಬಕಕ್ಷೇತ್ರ, 
ದಕ್ಷಿಣಕೈಲಾಸವೆನಿಸಿದ ನಿಕಾಮ್ರೇಶ್ವರಕ್ಷೇತ್ರ, ವೃದ್ಧಾ ಚಲ, ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವ 


ರಿಗೂ ಶಿವಪೂಜಾಫಲವು ಸುಲಭವಾಗಿ ದೊರಕುವುದು. ॥೮-೯-೧೦॥ 


. ಹೃತ್ಸುಂಡರೀಕಕ್ಷೇತ್ರ, ಗೂಢವಾದ ಜಪ್ಯಕ್ಷೇತ್ರ, ಶ್ರೀತೆಕಾನನಕ್ಷೇತ್ರ, ಗಜಾ 
ರಣ್ಯಕ್ಷೇತ್ರ, ರತ್ನಗಿರಿ, ಶ್ರೀಕಂಠಕ್ಷೇತ್ರ, ಮಾತೃಸರ್ವತ್ಕ ಕೋಟಮಂಗಲಕ್ಷೇತ್ರ, 
ದ್ರುತಿವನಕ್ಷೇತ್ರ, ಕುಂಭಕೋಣ, ಅರ್ಜುನಕ್ಷೇತ್ರ, ಸುಂದರಗಿರಿ,॥೧೧-೧೨-೧೩-೧೪! 


ಮಾಧವನನ, ಶೇಜೋವನ, ಕ್ಲೀರವನ ಶಮಾವನ, ಬಿಲ್ಬವನ, ಬ್ರಹ್ಮವನ ' 


' ಛಾಯಾವನ,, ಕುಂಭವನ, ಶ್ರೀವನ, ವೇದನನ, ಪಲ್ಮ್ರೀಕವನ, ಮುಂತಾದ 
ಶಿವಸಂಬಂಧವಾದ ವನಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ವಾತಪುರ, ರಾಮಸೇತು, ಗಂಧಮಾದನ 
ನರ್ವತ, ಹಾಲಾಸ್ಯಕ್ಷೇತ್ರ, ಶಾಲಿಕಾವನ, ಗಜಶೈಲ್ಯ ಮಹೇಂದ್ರಶೈಲ ಮುಂತಾದ 
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ಪ್ರಥೆಮಾಂಶಃ ಆ. ೬೦ ೪೨೫ 


ಭಾಯಾವನೇ ಚ'ಶ್ರೀನಾಂ ಭ್ಕೇ ತಥಾ ನೇದವನೇ ಶಿನೇ | 
ವಲ್ಮೀಕೇ ವಾತಪುರ್ಯಾಂ ಚ ಸೇತೌ ನೈ ಗಂಧಮಾದನೇ ॥೧೬॥ 


ಹಾಲಾಸ್ಕೇ ಶಾಲಿಕೆನನೇ ಗಜಶೈಲೇ ಮಹೇಂದ್ರಕೇ | 
ವಸತಃ ಪುಣ್ಯಶೀಲಸ್ಯ ನಕ್ತಾಶನರತಸ್ಯ ಚ 1೧೭॥ 


ಸಂವಸದ್ಧ್ವಾದಶಾಬ್ದಂ ತು ಭಸ್ಮನೋದ್ಧೂಲಿತಸ್ಯ ಚೆ। 
ಕಸ್ಯಚಿದ್ಭಾಗ್ಯನಿವಹೈಜ್ಞಾ ೯ನಂ ತಲ್ಲಭ್ಯತೇ ಮನು lol 


ಬಹುಭಿರ್ಜನ್ಮಭಿರ್ದೇನಿ ಮತ್ಸ್ಪ್ರಸಾದಯುತಸ್ಕ ಚ । 
ವೈರಾಗ್ಯಭಕ್ತಿಯುಕ್ತಸ್ಯ ಚಾತ್ಮಲಿಂಗಾರ್ಚನೇ ಮತಿಃ ela 


ಜಾಯತೇ ಪುಣ್ಯಪಾಕೇನ ಚಿತ್ರಶುದ್ಧ್ಯನುಸಾರತಃ । 
ಜಾಯತೇ ಜನ್ಮನಾಶಾಯ ನೃಣಾಮತ್ಕಂತದುರ್ಲಭಂ ॥೨೦/' 


ನಾನಾಚಾರವಿಹಾರಾಣಾಂ ನಿಷಯಾಸಕ್ತಚೇತಸಾಂ। 
ವಾಂಭಾ ನ ಜಾಯತೇ ದೇವಿ ಕಸ್ಕಚಿತ್ಕ್ವಚಿದೇವ ಹಿ 1೨೧॥ 


ಪುಣ್ಯಸ್ಥ ಳಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಯಾರು ನಕ್ತಾಶನಪ್ರತಾದಿಗಳನ್ನು ಅನುಷ್ಕಾನಮಾಡುತ್ತಾ, 
ಭಸ್ಮಲಿಪ್ತಾಂಗರಾಗಿ, ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ಷ ಪರ್ಯಂತ ವಾಸಮಾಡುವರೋ ಅಂತಹ 
ವರಲ್ಲಿ ಯಾವನೋ ಒಬ್ಬ ಪುಣ್ಯಶಾಲಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಈ ಶಿವಪೂಜಾವಿಷಯಕವಾದ 
ದೃಢಜ್ಞಾನವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುವುದು. ॥೧೫-೧೬-೧೭-೧೮॥ ' 
`` ಮಾನವರು ಅನೇಕ ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ನನ್ನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಿ, ನನ್ನ ಅನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ 
ಪಾತ್ರರಾಗಿ, ವೈರಾಗ್ಯಾದಿ ಗುಣಗಳನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ ಆತ್ಮಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯಲ್ಲಿ ತೊಡ 
ಗಿದವರಾದಕೆ, ಆಗ ಅವರಿಗೆ ಚಿತ್ತತುದ್ಧಿಯೂ ಪುಣ್ಯಫಲವೂ ದೊರೆಯುವುದು. 
ಅದರಿಂದ ಅವರು ಮುಕ್ತರೆಫಿಸಿ ಪುನರ್ಜನ್ಮವನ್ನು ಪಡೆಯದೆ ನಿತ್ಯಾನಂದಭಾಗಿ 
ಗಳಾಗುವರು. ॥೧೯-೨೦॥ 
ಅನೇಕ ಆಚಾರಾದಿಗಳನ್ನು ತೋರ್ಪಡಿಸುತ್ತಾ ಕೇವಲ ಸುಖಾಭಿಲಾಷೆ 
ಯುಳ್ಳವರಾಗಿರುವವರಿಗೆ ಎಂದಿಗೂ ಈ ಆತ್ಮಲಿಂಗಾರ್ಜನೆಯೇ ಮೊದಲಾದ 
ಸತ್ಯರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಬುದ್ಧಿ ಹುಟ್ಟಲಾರದು. ಅಂತಹವರು ಅನೇಕ ಜನ್ಮಪರ್ಯಂತವಾಗಿ 
ಪಶುಪಕ್ಸಿಯೇ ಮೊದಲಾದ ಜೀವಿಗಳಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿ ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆಯುವರು, 
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೪೨೬ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 
ಬಹುಜನ್ಮಸಹಸ್ರೇಷು ತಿರ್ಯಕ್ಸ್ಛಾವರಜಂಗನೈಃ | 
ಜನ್ಮಭಿಃ ಪ್ರಣ್ಯನಿಚಯೈರ್ಯುಕ್ತೆಸ್ಯ ಪುರುಷಸ್ಯ ಚ | ॥೨೨॥ 
ಮತ್ಸ್ಪಸಾದೇನ ನಿಜ್ಞಾನಂ ಜಾಯತೇ ನಾನ್ಯಥಾ ಶಿನೇ । 
ಮದ್ದಾ ನಧಾರಾಮೋದಾದಿಯುಕ್ತಸ್ಯ ನಿರತಸ್ಯ ಚೆ 1೨೩! 
ಅಥರ್ವಶಿರಸೋಧ್ಯಾಯಶಿಖಾಜಪಯುತಸ್ಥ ಚೆ । 
ಜಾಜಾಲಶ್ರುತಿನಿಷ್ಠಸ್ಯ ಶಾಂಭವಸ್ಯ ವಿಶೇಷತಃ 1೨೪॥ 
ಕೈನಲ್ಯಕಾಲರುವ್ರಾದಿಜಾಪಿನೋ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಸ್ಯ ಚ । 
ರುದ್ರಾವರ್ತನಶೀಲಸ್ಯ ಭಸ್ಮನಿಸ್ಮಸ್ಯ ಮೇ ಸದಾ ॥೨೫॥ 
ಜ್ಞಾನಂ ನಿಜಾಯೆತೇ ಗೌರಿ ಕಸ್ಕಚಿಚ್ಛಿನವಯೋಗಿನಃ 
ಯತತಾಮಪಿ ಶೈವಾನಾಂ ಕಶ್ಲಿನ್ಮಾಂ ನೇತ್ತಿ ತತ್ತ್ವತಃ ॥1೨೬॥ 


ಮಜ್ಜ್ಮ್ಮಾನಸಾಧನಂ ದೇವಿ ನೃಣಾಮತ್ಕಂತದುರ್ಲಭಂ | 
ಮಾಂ ಧ್ಯಾಯೇದ್ಭೃದಯಾಗಾರಪದ್ಮಸಂಸ್ಕಂ ಚತುರ್ಭುಜಂ ॥೨೭॥ 





ಆದರೆ ಕೆಲವರು ತಮಗೆ ದೊರೆತ ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಪುಣ್ಯಕರ್ಮಗಳನ್ನಾ ಚರಿಸಿ 
ನನ್ನ ಅನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರರೂ ಆಗುವರು. ಅಂತಹವರು ಮಾತ್ರ ನನ್ನ ಧ್ಯಾನ, 
ನನ್ನ ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಜನೆ ಇಂತಹವುಗಳಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿಯನ್ನು ತೋರ್ಪಡಿಸುವರು. 
॥೨೧-೨೨! 

ಅಂತಹವರು ನನ್ನ ಅನುಗ್ರಹಬಲದಿಂದ ಜ್ಞಾನಿಗಳಾಗುವರು. ಮತ್ತು 
ನನ್ನ ಧ್ಯಾನದಲ್ಲಿಯೇ ಸರ್ವದಾ ನಿರತರಾಗಿದ್ದು, ಅಥರ್ವಶೀರ್ಸೊೋಪರಿಷತ್ತು, 
'ರುದ್ರಾಢ್ಯಾಯ ಜಾಬಾಲೋಪನಿಷತ್ತು, ಕೈನಲ್ಯೋಪನಸಿಷತ್ತು, ಕಾಲರುದ್ರೋಪ 
ನಿಷತ್ತು, ಬ್ರಾಹ್ಮಣಮಂತ್ರಗಳು ಇವುಗಳನ್ನು ಸರ್ವದಾ ಪಠಿಸುತ್ತಾ, ಭಸ್ಮಢಾರಿ 
ಯಾಗಿರುವ ಯಾವನೋ ಒಬ್ಬ ಶಿನಯೋಗಿಗೆ ಮಾತ್ರ. ನನ್ನ ವಿಷಯಕವಾದ 
ಜ್ಞಾನೋದಯವಾಗುವುದು. ಆದರೆ ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರಯತ್ನಮಾಡುವ ನನ್ನ ಭಕ್ತರಿ 
ಗೆಲ್ಲಾ ನನ್ನ ಅನುಗ್ರಹವು ದೊರೆತಿಲ್ಲ... ॥೨೩-೨೪-೨೫-೨೬॥| 
ನನ್ನನ್ನು ಥ್ಯಾನಮಾಡುವುದೂ ಸಹ ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಸುಲಭಸಾಧ್ಯವಲ್ಲ. 
"ನಾನು ಸರ್ವದಾ ಮೃಗಪಾಣಿಯಾಗಿಯೂ ಟಿಂಕಹಸ್ತನಾಗಿಯ್ಯೂ ಸಚ್ಛಿದಾನಂದಾತ್ಮ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೬೦ ೪೨೭ 


ಮೃಗಟಂಕಥರಂ ಸೌಮ್ಯಂ ಸಚ್ಚಿದಾನಂದವಿಗ್ರಹಂ 
ಶುದ್ಧಕರ್ಸೂರಸಾರಾಚ್ಛಕುಂದೇಂದುಧನಲಪ್ರಭಂ 


1೨೮॥ 
ಮುಕುಟೋದ್ಭಾಸಿ ಚಂದ್ರಾಂಕಂ ಗಂಗಾಮಲಕಪರ್ದಕಂ । 
ಭುಜಂಗರಾಜವಲಯಮಹಾರ್ಹಮಣಿಭೂಷಣಂ 1೨೯॥ 
ದಿವ್ಯಾನೇಕಮಣಿವ್ರಾತಚಿತಸಿಂಹಾಸನಸ್ಥಿತಂ (ರಜಾ 

ತ್ರಿಣೇತ್ರಂ ನೀಲಕೆಂಕಂಚಾಪೀಂಡುಧಾಮಸಮಾನನಾಂ aol 


ಉಮಯಾ ಸಹಿತಂ: ಧ್ಯಾಯೇತ್‌ ಣಂ ವಾಥ ಕ್ಲೆಣಾರ್ಥಕಂ | 
ಸೋಹಮೀಶಶ್ಶಿವಸ್ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ಅಹಂ ರುದ್ರೋ ಹರಿರ್ನಿಧಿಃ 1೭೧॥ 


ಅಹನಿಂದ್ರೋನಿಲೋ ವಾಯುರ್ಯವಮೋಹಂ ವರುಣೋರ್ಯಮಾ। | 
ಚಂದ್ರಃ ಕುಜೇಶರೋ ಮರುಶೋ ಹೃಶ್ವಿನ್‌ ಮರುತೋರ್ಕಕಾಃ .॥೩೨॥ 


ಸ್ಕಂದೋ ವಿಘ್ನ್ನೇಶ್ವರಶ್ಚೈನ ನಂದಿಕೇಶಾಡಯೋ ಗಣಾಃ | 
ಸರ್ವೇಷಾಂ ಜನಿತಾ ಚಾಹಂ ಮತ್ತೆ ಏಿವಾದ್ಯ ನಿರ್ಗತಾಃ 1೩೩ 


ಕನಾಗಿಯೂ ಇರುವೆನೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ನನ್ನ ವರ್ಣವು ಶುದ್ಧ ಕರ್ಪೂರ 
ದಂತೆಯೊ, ಕುಂದಪುಸ್ಪದಂತೆಯೂ, ಇಂದು ಪ್ರಭೆಯಂತೆಯೂ ಶುಭ್ರವಾಗಿರುವು 
ದೆಂದು ಭಾವಿಸಬೇಕು. ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರಕಲೆಯನ್ನೂ, ಜಟಾಜೂಟಿವನ್ನ್ಯೂ 
ನಿರ್ಮಲವಾದ ಗಂಗಾನದಿಯನ್ನೂ ಧರಿಸಿರುವೆನೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಸರ್ಪರಾಜ 
ನಾದ ಆದಿಶೇಸನನ್ನ್ನೇ ಆಭರಣವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವೆನೆಂದೂ, ರತ್ತಮಯ 
ವಾದ ಆಭರಣಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತವಾದ ದಿವ್ಯಸಿಂಹಾಸನಾರೂಢನಾಗಿ, ತ್ರಿನಯನನೂ, 
ನೀಲಕಂಠನೂ, ಚಂದ್ರಕಾಂತಿಸದೃಶನೂ ಆಗಿರುವೆನೆಂದು ಯೋಚಿಸಿ ಸರ್ವದಾ ತನ್ನ 
| ಹೃದಯಕಮಲದಲ್ಲಿ ನನ್ನನ್ನು ಢ್ಯಾನಿಸಬೇಕು. ॥೨೭-೨೮-೨೯-೩೦॥ 


ಉಮಾಸಹಿತನಾದ ನನ್ನನ್ನು ಯಾರು ಒಂದು ಕ್ಷಣವಾಗಲಿ, ಕ್ಷಣಾರ್ಧ 
ವಾಗಲಿ, ಸೋಹಂಭಾವದಿಂದ ಧ್ಯಾನಿಸುವರೋ ಅವರೇ ನಿಜವಾದ ಭಕ್ತರು. 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ, ಇಂದ್ರ, ಅಗ್ನಿ ವಾಯು, ಯಮ್ಮ ವರುಣ, ಅರ್ಯಮ, ಚಂದ್ರ, 
ಕುಬೇರ, ಮರುತ್ತುಗಳು, ಅಶ್ವಿನೀದೇವತೆಗಳು, ಮರುದ್ದಣಗಳು, ದ್ವಾದಶಾದಿತ್ಯರು, 
ಸಂದ, ವಿಘ್ನೇಶ್ವರ, ನಂದಿಕೇಶಾದಿಗಳು ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಇರುವ ದೇವತಾ 
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ಹ 
೪೨೮ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಮಯೈವ ನಿಧಯೇ ದತ್ತಾ ವೇದಾಸ್ಸರ್ವೇ ಸನಾತನಾಃ । 
ಮಯ್ಯ ವ ನಿಸ್ಣ ವೇ ದತ್ತಂ ಸಹಸ್ರಾರಂ ಸುದರ್ಶನಂ ET 


ಅಹಮೇವೇತಿ ವಿಜ್ಞಾಯ ಧ್ಯಾಯೇನ್ಮ] ದ್ರೂಪಮೈಶ್ವ ರಂ। 
ಏನಂ ಹಿ ಧ್ಯಾಯತಾಂ ದೇವಿ ಮಜ್ಜ್ಮ್ಮ್ಞಾನಂ ಜಾಯತೇ ನೃಣಾಂ॥೩೫॥ 


ಅಫವಾ ದೇನಮೀಶಾನಂ ಮಾಂ ಧ್ಯಾಯೇತ್ಸೂರ್ಯ ಕ ಮಂಡಲೇ 
ಹಿರಣ್ಯ ಬಾಹುಮಾಶಾಸ್ಯ 0 ಹಿರಣ್ಯ ಶ್ಮಶ್ರುಮಿ ಮೀಶ್ವ ಕಂ ೩೬॥ 


ಹಿರಣ್ಯನರ್ಣಂ ದೇವೇಶಿ ಹ್ಯಂಬಿಕಾಸತಿಮೀಶ್ವ ರಂ। 
ಸರ್ವಗ್ರಂಥಿನಿನೋಕ್ಸಾಯ ತಜ್ನ್ಮ್ಮಾನಂ ಜಾಯತೇ ನೃಣಾಂ 0೩೭॥ 


ಯೋಗೇನ ವಾಹಿ ನಿಯಮಯಮಾಸನಯುತಸ್ಯ ಚ। 

ಕೇಚಕೇ ಪೂರಯೇದ್ವಾಯುಂ ಪೂರಕೇಣಾಫ ಪೊರಯೇತ್‌ ॥೩ಲ॥ 
I —— 
ಭೇದಗಳೆಲ್ಲಾ ನಾನೇ. ಅವರೆಲ್ಲರ ಸೃಷ್ಠಿ ಸ್ಟಿಕರ್ತನೇ ನಾನು. ಸನಾಶನಗಳಾದ ಸಕಲ 
ವೇದ ರಾಶಿಯನ್ನೆಲ್ಲಾ ಗ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಿ ವನೇ ನಾನು. 

ಹಸ್ರ ಅಲುಗುಗಳುಳ್ಳ ಸುದರ್ಶನ ಚಕ್ರವನ್ನು ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಅನುಗ್ರ ಹಿಸಿದವನೇ 

a dl 

ಇಂತಹ 'ಮಹಿಮಾಶಾಲಿಯಾದ ನನ್ನ ಸ್ವರೂಸವನ್ನರಿತು ಯಾರು 
ಸೋಹಂಭಾವದಿಂದ ಧ್ಯಾನಮಾಡುವರೋ ಅನಕೇ ನನ್ನ ವಿಷಯವನ್ನು ತಿಳಿಯು 
ವವರು. ll 

ಅಥವಾ ಸಕಲಲೋಕಕ್ಕೂ ಒಡೆಯನಾದ ನಾನು ಸೂರ್ಯಮಂಡಲನಿವಾಸಿ 
ಯೆಂದರಿತ್ಕು ನನ್ನ ಬಾಹುಗಳು ಸರ್ವದಾ ಹಿರಣ್ಮಯಗಳಾದುವೆಂದ್ಕೂ ನನ್ನ 
ಶ್ಮಶ್ರುವೂ, ದೇಹವೂ ಹಿರಣ್ಯವರ್ಣದವುಗಳೆಂದೂ ಶಿಳಿಯಬೇಕು. ಹೀಗೆ ಅಂಬಿಕಾ 
ಪತಿಯಾದ ನನ್ನನ್ನು ಯಾರು ಸರ್ವದಾ ಧ್ಯಾನಮಾಡುವರೋ ಅವರು ಅನಾದಿ 
ಯಾದ ವಾಸನಾಸಂಸಾರಬಂಧನಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸರಿಹರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವರು. ೩೬-೩೭1 

ಅಲ್ಲಜಿ ನನ್ನ ಉಪಾಸನೆಗೆ ಮತ್ತೊಂದು ಮಾರ್ಗವಿರುವುದು. ಯೋಗಶಾಸ್ತ್ರ 
ದಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾಗಿರುವಂತೆ ಯಮನಿಯಮಾದಿ ಅಷ್ಟಾಂಗಯೋಗಗಳಿಂದ ಚಿತ್ತಶುದ್ಧಿ 
ಯನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಬೇಕು. ಅವೃಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಕೊನೆಯದಾದ ಸಮಾಧ್ಯವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿ 
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ಪ್ರಥೆಮಾಂಶಃ ಆ. ೬೦ 


ಕುಂಭಕೇ ಕುಂಭವದ್ಧೀಮಾನ್‌ ಧಾರಯೇತ್‌ ಘಟಿಕಾತ್ರಯೆಂ | 
ಯೋಗಾತ್ತದ ಗೃಕಾನೋತ್ಕಮಲಸ್ಕಾಮಲತೇಜಸಃ 


೪೨೯ 


IA . 
ನೀಹಾರಧೂಮಸಂವಿದ್ಯುತ್ಸ್ಪ ಚಿಕೋಜ್ಜಲದೀಪವತ್‌ । 
ಜ್ಯೋತಿರ್ನಿಭಾಸತೇ ದೇವಿ ಹೃದಿ ಪೂರಿತವಾಯುಭಿಃ ॥೪೦॥ 


ಪ್ರಾಣಾಯಾಮೇನ ಸತತಂ ತನ್ನೀವಾರಶಿಖೇವ ಹಿ | 

ಸೋಹಂ ಜ್ಕ್ಮೋತಿರ್ಮಹಾನಾತ್ಮಾ ಹ್ಯಸಂಗಃ ಪುರುಷಶ್ಶಿವಃ 1೪೧॥ 
ಅಪಾದನುಸ್ತಕೆಂ ದೇಹಂ ವ್ಯಾಪ್ಕ ಸರ್ವೇಷ್ಟ್ವವಸ್ಥಿತಃ । 

ಯೋ ಮಾಂ ಯೋಗೇನ ಜಾನಾತಿ ಸ್ವಾತ್ಮಾರಾಮಂ ಮಹೇಶ್ವರಂ ॥೪೨॥ 





ಥ್ಯೇಯವಸ್ಸುವೂ ಪರಮಾತ್ಮರೂಪಿಯೂ ಆದ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಚಿತ್ತವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಬೇಕು. 
ಕೇಚಕಪ್ರಯತ್ನದಿಂದ ಬಹಿರ್ವಾಯುವನ್ನು ಎಳೆದುಕೊಂಡು, ಪೂರಕದಿಂದ ಒಳಕ್ಕೆ 
ತುಂಬಿ ಕುಂಭಕದಿಂದ ಪ್ರಾಣವಾಯುವನ್ನು ನಿರೋಧಿಸಜೇಕು. ಏಕಾಗ್ರ ಚಿತ್ತಕೆ 
ಯಿಂದ ಮೂರುಗಳಿಗೆಗಳವರೆಗೂ ಕುಂಭಕಮಾಡಿ ಪರಮಾತ್ಮಾನುಸಂಥಾನಮಾಡ 
ಬೇಕು. ಹೀಗೆ ಶಾರೀರಕವಾದ ಮತ್ತು ಮಾನಸಿಕವಾದ ದೋಷಗಳನ್ನು ಯೋಗಾ 
ಭ್ಯಾಸವೆಂಬ ಅಗ್ನಿಯಿಂದ ಧ್ವಂಸಮಾಡಿ ಶುದ್ಧ ಮನಸ್ಫನಾಗಿ ಸಮಾಧ್ಯವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿ 
ಪರಮಾತ್ಮರೂಪಿಯಾದ ನನ್ನನ್ನು ಕ್ರಮಕ್ರಮವಾಗಿ ಮಂಜಿನಂತೆಯೂ, ಧೂಮಾ 
ಕಾರದಲ್ಲಿಯೂ, ಮಿಂಚಿನಂತೆಯೂ, ಶುದ್ಧಸ್ಫಟಕದಂತೆಯ್ಯೂ ಜ್ವಲಿಸುವ ದೀಪ 
ದೆಂತೆಯೂ, ಜ್ಯೋಶೀರೂಪದಲ್ಲಿಯೂ, ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು. ಇದೇ ಪರಮಾತ್ಮಾನು 
ಸಂಧಾನಕಾಲದಲ್ಲಿ ಯೋಗಚಕ್ಷುಸ್ಸಿಗೆ ವಿಷಯವಾಗುವ ಅವಸ್ಥಾಂತರಗಳು. ಆಗ 
ಸರಮಾತ್ಮಸ್ವರೂಸವು ಶುದ್ಧತೇಜೋರೂಪದಿಂದ ಗೋಚರಿಸದಂತಾಗುವುದು. 
!೮-೩೯-೪೦॥ ' 





ಹೀಗೆ ಪ್ರಾಣವಾಯುನಿಕೋಧದಿಂದ ತಿಳಿಯುವ ತೃಣಢಾನ್ಯದ ಶಿಖಾರೂಪ 
“ವಾದ ಬ್ರಹ್ಮಾಕಾರವೇ ನಾನು. ಇಷ್ಟು ಸೂಕ್ಷ್ಮರೂಸಿಯಾಗಿ ತೋರಿ ಸಂಗರಹಿತನೂ, 
ಪುರುಷಾತ್ಮಕನೂ ಆದ ನನ್ನನ್ನು ಸೋಹೆಂಭಾವದಿಂದ ತಿಳಿಯಬೇಕು. ॥೪೧|॥ 


ಯೋಗಾಭ್ಯಾಸಬಲದಿಸಿದ ಶರೀರವಾದ್ಯಂತವನ್ನೂ ಸಿಶ್ಚಲವಾಗಿಟ್ಟು ಸರ್ವ 
ರೂಪದಲ್ಲಿಯೂ, ಆತ್ಮಾನಂದರೂಪಿಯಾದ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಯಾರು ಸ್ಮರಿಸುವರೋ 
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| ೫ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೆ 

ತಸ್ಯ ಸಿದ್ಧ್ಯಂತಿ ನಿಯತಂ ಸಿದ್ಧಯೋಷ್ಟೌ ಮಹೇಶ್ವರಿ | 

ತಸ್ಯ ಮೂರ್ಥ್ಸಿ ಮಹಾನಾತ್ಮಾ ಸಹಸ್ರದಲಪಸಂಕಜೇ 1೪೩1 
ಗೋಸ್ತನಾಕಾರನದ್ದಾರಾ ಹ್ಯಮೃತೈಕರಸಸ್ರವಾ । 

ವ್ಯಪೋಹ್ಯ ತತ್ಕಸಾಲಂ ತು ಜೇಡಾಯಾಂ ಸಂತತಸ್ರವಾ ॥೪೪॥ 


ಪಿಂಗಳಾ ಕುಂಡಲೀಮಧ್ಯಾತ್ಸತಂತೀ ಶಿಖಮಸ್ತಳೇ । 
ವೈಶ್ವಾನಕೋಯಂ ಸರ್ವೇಷು ಮದ್ರೂಪೋ ದೇಹಿಷು ಸ್ಥಿತಃ 1೪೫॥ 


ತತ್ರ ಚಂದ್ರಾಮೃತಕರೈಃ ಪಿಂಗಲಾಯಾಂ ಮಹೇಶ್ವರಿ | 
ಸ ಆತ್ಮಜ್ಯೋತಿರಾನಂದೋ ನಿತ್ಯಮುಕ್ತೋ ಮಹೇಶ್ವರಃ . ॥೪೬॥ 


ಸದಾ ಕ್ರೀಡನ್ನ ಭೋಮಧ್ಯಂ ದಹರಾಕಾಶಗಸ್ಸದಾ। 
ಚೇತಯಾಮೀಂದ್ರಿಯಗಣಂ ವಾಚಾ ಚೆ ಮನಸಾ ಸಹ” al 


ಸರಾಪಶ್ಯಾವೈಖರೀಷು ಪ್ರಣನಾದಿರಸಸ್ತ್ವಹಂ । 
ಸೋಹಮಾವಸಥಾತೀತಃ ಪುರುಷೋಹಂ ಪುರೀಶಯಃ 1೪೮॥ 





ಅವರಿಗೆ ಯೋಗಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳುವ ಅಷ್ಟಾಂಗಯೋಗಗಳೂ ಸಿದ್ಧಿ ಸುವುವು. ಅದರ 
ಫಲವನ್ನೂ ಅವರು ಸುಲಭವಾಗಿ ಹೊಂದುವರು. ಅಂತಹ ಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಪಡೆದ 
ಮಹಾತ್ಮನ ಬ್ರಹ್ಮರಂಧ್ರನು ಸಹಸ್ರದಳಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಕಮಲದಂತೆ. ವಿಕಾಸ 
ವಾಗಿರುವುದು. ಅಲ್ಲಿ ಅಡಗಿರುವ ಅಮೃತಢಾರೆಯು ಗೋಸ್ತನಾಕಾರದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮ 
' ರಂಧ್ರದಿಂದ ಹೊರಟು ಇಡಾನಾಡಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ರವಿಸುವುದು. |!೪೨-೪೩-೪೪॥ 


ಬ್ರಹ್ಮರಂಫ್ರದ ಅಥೋಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಪಿಂಗಳಾ ನಾಡಿಯು ಚಂದ್ರ ದೇವತಾಕ 
ವಾದದ್ದು. ಅದರಲ್ಲಿ ಸುರಿಯುವ ಅಮೃತಧಾರೆಯು ವೈಶ್ವಾನರರೂಪದಿಂದ ಸರ್ವ 
ದೇಹಕ್ಕೂ ವ್ಯಾಪಿಸುತ್ತದೆ. ಇಂತಹ ಹಿಂಗಳಾನಾಡಿಯಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರನ ಅಮೃತ ಕರಣ 
ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಅತ್ಮಜ್ಯೋತಿಯ್ಕೂ ನಿತ್ಯ ಮುಕ್ತನೂ ಆದವನೇ ನಾನು. pall ® 


ಅಂತಹ ನಾನು ಯಾನಾಗಲೂ ನಭೋಮಧ್ಯವಾದ ಆಕಾಶಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ 
ಅಂದರೆ ಬ್ರಹ್ಮರಂಥ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ನೆಲಸುತ್ತಾ ಸಕಲ ಇಂದ್ರಿಯ ವರ್ಗವನ್ನೂ ವಾಕ್ಕು, 
ಮನಸ್ಸು ಮುಂತಾದುವುಗಳನ್ನೂ ಜೀವಿಗಳಲ್ಲಿ ಬೆಳಸಿ ಅವರನ್ನು ಉತ್ತಮಗೊಳಿಸು 
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7, 
[ 





ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೬೦ ೪೩೧ 


| ) 
ಲಿಂಗೋಸ್ಕ್ಯಹಮಾತ್ಮಾ ಚ ಸುರತಿರ್ಯಜ್ನ ರೇಷು ಚ | 
ನಾಮರೂಸಾತಿಗಸ್ಸಾಕ್ಸಾದಹಂಕಾರನಿನರ್ಜಿತಃ ॥೪೯॥ 


ರಮ್ಯಸ್ತತ್ಥೃತಕರ್ಮಾಣಿ ನಿಷಯಾನ್ವೈಷಿಕಂ ಸುಖಂ । 
ಸೋಡತಶಾಖ್ಯಕಲಾ ದೇವಿ ಹ್ಯೇಕೋ ಜಾನಾಮಿ ಸರ್ವಶಃ ॥೫೦॥ 


ತಾಸ್ಸರ್ವಾಃಸಿ ಕೆಲಾ ಡೇವಿ ಮಯಿ ದ್ಯೋತಂತಿ ನಿತ್ಯಶಃ | 
ಮಂತಾ ಬೋದ್ಧಾ ರಸಯಿತಾ ಜ್ಞಾತಾ ನಿಜ್ಞಾನಮಾಶ್ಚರಃ  ॥೫೧॥ 


ಶ್ರುತೇಶ್ಛ್ರೋತಾ ತಥಾ ಫ್ರಾತಾ ದೃಕ್‌ ದೃಷ್ಟ್ಯಾದ್ಯಹಮೇವ ಹಿ। | 
ಯಥಾ ಕೂರ್ಮಮಹಾಗ್ರೀವಾ ಪ್ರಸ್ವದೀರ್ಥಾ ಭವೇಚ್ಛೆವೇ ॥೫೨॥ 


ವೆನು. ಪರಾ ಪಶ್ಚಂತೀ, ವೈಖರಿಗಳೆಂಬ ವಾಗ್ಫೇದರೂಪದಿಂದಲ್ಕೂ ಪ್ರಣವ 
ಮಂತ್ರೈಕರೂಪಿಯಾಗಿ, ಸೋಹಂಭಾವಕ್ಕೆ ಆಶ್ರಿತನಾಗಿಯೂ ಇದ್ದು ಸೂಕ್ಷ್ಮಶರೀ 
ರಾಂತರ್ವರ್ಶಿಯೆನಿಸಿರುವ' ಪುರುಷಾಕಾರನೇ. ನಾನು. |೪೭-೪೮॥ 


ಹೀಗಿದ್ದರೂ ನನಗೆ ನಿಜವಾಗಿ ನಾಮರೂಪಾದಿಗಳಿಲ್ಲ. ನಾನು ಮಮಕಾರಾದಿ 
ಗಳಿಗೆ ದೂರನಾದವನು. ಹಾಗಿದ್ದರೂ, ಸುರರಲ್ಲಿಯೂ, ನರರಲ್ಲಿಯೂ, ಇತರ ಪ್ರಾಣಿ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಷೋಡಶಕಲಾರೂಪದಿಂದ, ಅಡಗಿರುವವನಾಗಿ, ವಿಷಯ ಸುಖಗಳನ್ನು 
ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾ, ಅವರಿಂದ ನಡೆಸಲ್ಪಡುವ ಕರ್ಮಾದಿಗಳಿಗೆ ಸಾಕ್ಸೀಭೂತನಾಗಿ 
ಸರ್ವವನ್ನೂ ತಿಳಿಯುವ ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳವನಾಗಿದ್ದೇನೆ. ॥೪೯-೫೦॥ 


ಆ ಷೋಡಶಕಲೆಗಳೂ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಅಡಗಿ. ಪ್ರಶಾಶಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ಸಕಲವನ್ನೂ 
ತಿಳಿಯುವವನೂ, ಮನನಮಾಡುವವನ್ಕೂ ರುಚಿನೋಡುವವನೂ, ಜ್ಞಾನಾಶ್ರ 
ಯನ್ಕೂ ಜ್ಞಾನರೂಪಿಯೂ ಆದ ಈಶ್ವರನೇ ನಾನು. ಶ್ರುತಿವಿಷಯನೂ, ಶ್ರೋ. 
ತೃವೂ, ದೃಘ್ಸ್ವರೂಪನೂ, ದೃಶ್ಯವಸ್ತುವೂ ಇವೆಲ್ಲವೂ ನಾನೇ. ಆಮೆಯಲ್ಲಿ ಅಡಗಿ 
ರುವ ಗ್ರೀವಾದಿಗಳು ಹೇಗೆ ಒಂದೊಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸ್ತದೀರ್ಫಾದ್ಯಾಕಾರಗಳನ್ನು 
ಪಡೆಯುವುವೋ, ಹಾಗೆಯೇ ನಾನು ಸಂದರ್ಭಾನುಸಾರವಾಗಿ ನಾನಾ ವಸ್ತುಗಳ 
ಆಕೃತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುವೆನು. ॥೫೧-೫೨॥ 
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೪೨ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
ಯಥಾ ನದ್ಯಸ್ಸ ,೦ದಮಾನಾ ನಾಮರೂಪಗುಣಾತಿಗಾಃ । 
ಸಮುದ್ರೇಸ್ತಂ ಪ್ರಯಾಂತೀಶೇ ಯಥಾ ತೇ ಭಾನುದೀಪ್ತಯಃ॥೫೩॥ 


ಪುನರ್ಯಥೋನಯಂ ಪ್ರಾಪ್ತೇ ಸೂರ್ಯಸ್ಕೇವ ಮರೀಚಯಃ । 
ಪ್ರಸರಂತಿ” ಮಹಾದೇವಿ ತಥಾ ಮತ್ಸನ್ನಿಢ್‌ ಜಗತ್‌ ॥೫೪॥ 


ಪದ್ಮಂ ಮಿತ್ರಕರೈರ್ಯದ್ವತ್‌ ನಿಕಸತ್ಯಜ್ಜಿನೀಕುಲಂ |, 
ಯಥಾ ಮಣಿಜಸಾನ್ನಿಧ್ಯಾತ್‌ ಚೇಷ್ಟಂತೇ ಲೋಹಸೂಚೆಯೆಃ ॥೫೫॥ 


ಫಾಲಕರ್ಮನಿಪಾಕೇನ ತಥಾ ಮತ್ಸನ್ನಿಧೌ ಜಗತ್‌ । 
ಚೇಷ್ಟತೇ ಕಿತರಾಂ ದೇವಿ ಸ್ಥಿ ತಿಸಂಹಾರಜನ್ಮತಃ ೫೬1 


ಸೋಹಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಪ್ರನಿಶ್ಶೈನ ತನ್ನಾಮಗುಣರೂಪತಃ | 

ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಣು ಹರಾಖ್ಯಾಭಿರ್ಯಥಾ ಪೂರ್ವಂ ಯುಗೇ ಯುಗೇ ॥೫೩೭॥ 

ನದಿಗಳು ಮೊದಲು ನಾಮ, ರೂಪ, ಗುಣ ಇವುಗಳನ್ನು ಪಡೆದಿದ್ದರೂ, 
ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಸೇರಿದ ಮೇಲೆ ಹೇಗೆ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುವುವೋ ಹಾಗೆ ಈ 
ಜಗತ್ತು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಐಕ್ಯವಾದ ಮೇಲೆ ಇದರ ನಾಮರೂಪಗುಣಾದಿಗಳು 'ನಷ್ಟವಾಗು 
ವುವು. ಮತ್ತು ಸೂರೃನ ಕಿರಣಗಳು ಸೂರ್ಯಾಸ್ತವಾದಮೇಲೆ ನಮಗೆ ಗೋಚರಿಸದೆ 
ಇದ್ದರೂ, ಮತ್ತೆ ಹೇಗೆ ಸೂರ್ಯೋದಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆವಿರ್ಭವಿಸುವುವೋ, ಹಾಗೆ ಈ 
` ಜಗತ್ತು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಲೀನವಾದರೂ ಮತ್ತೆ -ಜಗದ್ರೂಪವಾಗಿಯೇ ಉದಿಸುವುದು. 
॥೫1೩-೫೪॥ 


ಸೂರ್ಯನ ಕರಣಗಳ ಸ್ಪರ್ಶಮಾತ್ರದಿಂದ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿರುವ ಕಮಲಗಳು 
ಹೇಗೆ ವಿಕಾಸವಾಗುವುವೋ, ಆಯಸ್ಕಾಂತದ ಸಾಮಾಸ್ಯದಿಂದಲೇ ಹೇಗೆ ಕಬ್ಬಿಣವು 
ಚಲನೆಯನ್ನು ಪಡೆಯುವುದೋ, ಹಾಗೆ ಈ ಜಡಾತ್ಮಕವಾದ ಜಗತ್ತು ನನ್ನ 
ಸಾನ್ಫಿಧ್ಯದಿಂದಲೇ ಸೃಷ್ಟಿ, ಸ್ಥಿತಿ ಸಂಹಾರಕಾರೃಗಳನ್ನು ಪಡೆದಿದ್ದಾಗಿ ಕಾಲ 
ಕರ್ಮಾನುಗುಣವಾಗಿ ಜೇತನದಂತೆ ಚಲಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ಈ ಪ್ರಸಂಚಜಾಲನೆಗೆ 
ನಾನೇ ಮುಖ್ಯ ಕಾರಣನು. ॥॥೫-೫೬॥ 


ಅಂತಹ ನಾನೇ ಜಗದ್ರೂಪಿಯಾಗಿ ಪ್ರತಿಫಲಿಸುತ್ತಾ, ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು, ಹರ 


ಎಂ) ಮಬ”) 


ಇಂಬ ನಾಮಜಭೇದದಿಂದಲ್ಕೂ ಸತ್ತರಜಸ್ತನೋರೂಪವಾದ' ಗುಣಭೇದದಿಂದಲೂ, 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೬೦ | ಅತ್ತಿ 


ಸೃಜಾಮ್ಯಾತ್ಮಾನನೇವಾಗ್ರೇ ತತೋ ನಾನಾವಿಧಂ ಜಗತ್‌ । 
ಯಥಾಗ್ಲೇರ್ನಿಸ್ಪುಲಿಂಗಾ ವೈ ಕ್ಸುದ್ರಾಸ್ಸಂಭವಂತಿ ಪ್ರಿಯೇ ॥೫೮॥ 
ಇಂದ್ರೋ ಮಿತ್ರೋಥ ವರುಣಃ ಪೂಷಾ ಸೋಮೋಹಮೇವ ಹಿ 
ಮನನಃ ಪಿತರೋ ನಿಪ್ರಾಸ್ತಾರಾಜಾಲಂ ಗ್ರಹಾಸ್ತಥಾ 1೫೯॥ 
ಸ್ಥಾ ವರಂ ಜಂಗಮಂ ಚೈತದಹಮೇವ ಸನಾತನಃ । | 
ಸರ್ವಸ್ಸರ್ವಶರೀರೇಷು ಸರ್ವೇಂದ್ರಿಯಗುಣಾತಿಗಃ ॥೬೦॥ 


ಸರ್ವಭೋಕ್ತಾಹಮೇವಾಸ್ಮಿ ಸರ್ವಕಾರ್ಯಕೃತಾಸ್ಪದಃ | 
ನಾಹಂ ತಜ್ಜನ್ಮಮರಣೈಸ್ಸಿತಿಸಂಗೇಷ್ವಸಜ್ಜ*ೆಃ ॥೬೧॥ 


ಅಸಂಗೋ ನೈವ ಲಿಪ್ತೋಸ್ಮಿ ಸರ್ವಜಾಹ್ಯಾಂತರಸ್ತ್ತಹಂ | 
- ' ಏಕೆಸ್ತಥಾಂತರಸ್ಸರ್ವದುಃಖಹೀನೋಸಸ್ಕಿ ಶಂಕರಿ ॥೬ ೨॥ 





ರೂಪಭೇದದಿಂದಲೂ ಅವತರಿಸಿ ನಾನಾರೂಪವಾದ ಜಗತ್ತನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸೃಷ್ಟಿ, ಸ್ಥಿತಿ, 
ಲಯಕಾರೃಗಳಿಂದ ನಡೆಸುವೆನು. ಒಂದೇ ಒಂದು ಅಗ್ನಿಯ ದೆಸೆಯಿಂದ ಅನೇಕ 
ಸಣ್ಣ ಸಣ್ಣ ಅಗ್ನಿಕಣಗಳು ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವಂತೆ ಪರಬ್ರಹ್ಮನಸ್ತುನಿನಿಂದ 
ಈ ಮೂರ್ತಿಗಳೆಲ್ಲಾ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ॥೫೭-೫೮॥ 


ಇಂದ್ರ, ಮಿತ್ರ, ವರುಣ, ಪೂಷ ಸೋಮ ಮನುಗಳು, ಪಿತೃ ಜೀವತೆಗಳು, ' 
ವಿಪ್ರರು, ನಕ್ಷತ್ರಗಳು, ಗ್ರಹಗಳು, ಸ್ಥಾನರಜಂಗಮಾತ್ಮಕವಾದ ಪ್ರಾಣಿವರ್ಗಗಳು, 
ಇವೆಲ್ಲವೂ ನಾನೇ. ಸರ್ವಶರೀರಗಳಲ್ಲಿ ಅಡಗಿರುವವನಾಗಿ, ಸಕಲ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೂ, 
ಸಕಲ ಗುಣಗಳಿಗೂ, ಸಿಕ್ಟಡೆ ನಿರ್ಲಿಪ್ತನಾಗಿರುವವನೂ ನಾನೇ! ೫೯-೬೦ 


ಸಕಲ ಭೋಗಗಳನ್ನೂ ಅನುಭವಿಸುವವನು ನಾನು... ಸಕಲ ಕಾರ್ಯಗಳಿಗೂ 
ಮುಖ್ಯಾಶ್ರಯನು ನಾನು. ನನಗೆ ಜನನಮರಣಗಳಾಗಲಿ, ಸೃಷ್ಟಿ, ಸ್ಥಿತಿ ಲಯ 
ಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಮತ್ತಾರ ಸಂಬಂಧವಾಗಲಿ ಇರುವುದಿಲ್ಲ ನಾನು ಯಾವ ವಸ್ತುನಿ 
ನಲ್ಲಿಯೂ ಲೀನವಾಗುವವನಲ್ಲ. ಆದರೆ ಸಕಲ ಜೀವರಾಶಿಗಳ ಒಳಭಾಗ ಮತ್ತು ಹೊರ ' 
ಭಾಗದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಸಕನಾಗಿರುವೆನು. ಏಕರೂಪಿಯಾಗಿ ದೇಹಾಂತರ್ವರ್ತಿಯಾಗಿದ್ದರೂ 
ಯಾವ ವಿಧವಾದ ದುಃಖಗಳಿಗೂ ಒಳಗಾಗದಿರುವವನು ನಾನೇ. ॥೬೧-೬೨॥ 
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೪೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಏನಂ ಮಾಂ ಯೋ ವಿಜಾನಾತಿ ಸೋಹಂಸೋ ಮೇ ಹೃದಂತರಃ। 
ಸ್ಯಾಹಂ ನ ಪ್ರಣಶ್ಯಾಮಿ ಸಚಮೇನ ಪ್ರಣಶ್ಯ ತಿ 1೬ ೩॥ 


ಯೋಗಸಾಂಖ್ಯೌ ಮಹಾಜೇನಿ ತಥೋಕ್ತೌ ಮನು ಹೃತ್ತಮಾ । 
. ಸರ್ವಸಾಧಾರಣಂ ದೇವಿ ಕೆಫಯಿಸ್ಕೇ ಪ್ಯೈಪಾಸನಂ ॥೬೪॥ 


ಅಲಿಂಗೋ*ಸ್ಕ್ಯಹಮೀಶಾನೋ ಲಿಂಗೇ ತಿಷ್ಠಾಮಿ ಸರ್ವದಾ | 
'ಯಥಾ ಗನಿ ಗತಂ ಕ್ಷೀರಂ ವಿಶಾಣಾದೌ ನ ದೃಶ್ಯ ತೇ ॥೬೫॥ 


ಊಧಸ್ಯೇವ ಪ್ರದೃ ಶೆ ತ ತಥಾಹಂ ಸರ್ವವಾಸ್ಕಪಿ । 
ಹೃದಿ ಧ್ಯಾತುಮಶಕ್ತಾನಾಂ ಜ್ಞಾನಯೋಗೇನ ವೈ ಶಿನೇ Nel 


ಎ ಮಾರಾ ಇಮಾಸಾಭಾವಾಜನಾಪಾೂಾಸಾಸಾ,.. ದಾರು ಉನಾ ಬಾವಾ ಬಾವಾ ಗ 


ಯಾರು ಹೀಗೆ ನನ್ನನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಅರಿಯುವರೋ, ಅವರು ಹಂಸ 
ಸ್ವರೂಪರಾಗಿ ಅಂದರೆ ಪರಬ್ರಹ್ಮತ್ವವನ್ನು ಸಡಿದು ನನ್ನ್ನ ಹೃದಯಾಂತರ್ವರ್ಶಿಗ 
ಳಾಗುವರು. ಅಂತಹವರು ನನ್ನ ಸಮಾನರಾಗುವರೇ ಹೊರತು ನನಗೂ 
ಅವರಿಗೂ ನಾಶ್ಯನಾಶಕಭಾವಬರುವುದಿಲ್ಲ. 1೬೩॥ | 


ಇಲ್ಲಿನನರೆಗೂ ಯೋಗ ಮತ್ತು ಸಾಂಖ್ಯಮತಾಚಾರ್ಯರು. ಉಪಪಾದಿಸಿರುವ 
ಪರಬ ಬ್ರಿ ಹ್ಮಸ್ವರೂಪವನ್ನು ನಿನಗೆ ವಿವರಿಸಿರುವೆನು. ದೇವಿಯೇ, ಈಗ ಸರ್ವಶಾಸ್ರ್ರ 
ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ ಸಕಲರಿಗೂ ಉಪಯುಕ್ತವಾಗುವ ಶಿವೋಪಾಸನಕ್ರ ಮವನ್ನು 
ವಿವರಿಸುವೆನು. ॥೬೪॥ 


ನಾಮರೂಸಾದಿಚಿಹ್ನೆಗಳಿಲ್ಲದೆ ಪ್ರಸಂಚವ್ಯಾಪಕನಾಗಿದ್ದರೂ ನಾನು ಶಿವಲಿಂಗ 
ದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ನೆಲಸಿರುವೆನು. ಹಸುವಿನ ಹಾಲು, ಅದರ ಸರ್ವಡೀಹಸಾರ 
ವಾದರೂ, ಕೊಂಬು ಮುಂತಾದ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ತೋರಿಬರದೆ ಕೇವಲ ಕೆಚ್ಚಲಿ 
ನಲ್ಲಿಯೇ. ಅಡಗಿರುವುದು. ಅದರಂತೆ ನಾನು ಜಗದ್ವ್ಯಾಪಿಯಾಗಿದ್ದರೂ ನನ್ನ 
ಸಾನ್ಫಿಧ್ಯವು ಶಿನಲಿಂಗದಲ್ಲಿಯೇ ಹೆಚ್ಚಾಗಿರುವುದು. ಈ ವಿಧದ ಲಿಂಗಾರಾಧ 
ನಯು. ಜ್ಞಾನಯೋಗದಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಲು ಅಸಮರ್ಥರಾದವರಿಗೆ ಮಾತ್ರ 
ಅತ್ಯವಶ್ಯಕವಾಗಿ ಜೀಕು. ॥೬೫-೬೬॥ | 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೬6 ಭಃ 


ಲಿಂಗೇ ಕೃತಾಂ ಸರಾಂ ಪೂಜಾಂ ಶಾಂಭವೈರ್ಭಿಸ್ಮಧಾರಿಭಿಃ | 
ಮತ್ತುಂಡ್ರನಿರತೈ ಕೇನ ರುದ್ರಾಕ್ಸೆವರಕೆಂಕಣ್ಟೆಃ ॥೬೭! 


ರುದ್ರಾಥ್ಯಾಯಾಧ್ಯಯನತಃ ಸಂಜಾಕ್ಸೆ ರಜಪೇನ ಚ | 
ಏಕಂ ವಾ ಖಿಲ್ಹನತ್ರಂ ಯೈರ್ನಿಕ್ಸಿಪ್ತಂ ಮಮು-ಮಸ್ತಕೇ ॥೬೮॥ 


ಭಕ್ಟೈರ್ಸ್ಗಹ್ನಾನಿ ತದ್ದೇನಿ ತಸ್ಮೈ ಜ್ಞಾನಂ ವದಾಮಿ ಚ | 
ತಂ ಜ್ಞಾನಭಾಜನಂ ಕುರ್ಯಾಂ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ಮಮ ಶಂಕರಿ 1೬೯॥ 


ನಾನ್ಯವರ್ಣಾಶ್ರಮೈರ್ಥರ್ಮೈನರ್ನಿವಿಫ್ಫೈೆರಪಿ ಮೇ ಶಿವೇ । 
ನೈನ ತುಷ್ಟಿರ್ಮಮ ಪರಾ ಜಾಯತೇ ಕೆರ್ನುಕೋಟಿಭಿಃ ॥೭೦॥ 


ನ ಸೋಡಶಮಹಾಡಾನೈರೇಕಾಹಾಹೀನಸತ್ರಕಃ | 
ಪ್ರಷಾನಾಪೀಪ್ರಣಾನೈರ್ವಾ ಕನ್ಯಾನ್ನಾದಿಪ್ರಡಾನತೆಃ ॥೭೧॥ 


ಕಥಂಚಿಜ್ಞಾಯಶೇ ಡೇವಿ ಮದರ್ಜಾಯಾಂ ಮತಿರ್ಭವೇತ್‌ । 
ಪುಂಪ್ರಾಂತರೇಷು ನಿಪ್ರೇಷು ಮಸ್ಕರೀಣಾಂ ಗಣೇಷು ಚ ಐ೩೨॥ 


ಶಂಭುವಿನಲ್ಲಿ ನಟ್ಟ ಭಕ್ತಿಯುಳ್ಳವರಾಗಿ, ಭಸ್ಮತ್ರಿಪುಂಡ್ರವನ್ನೂ, ರುದ್ರಾ 
ಯ ಸರವನ್ನೂ ಧರಿಸಿ, ರುದ್ರಾಢ್ಯಾಯವನ್ನೂ, ಶಿವಸಂಜಾಕ್ಷರೀ ಮಂತ್ರವನ್ನೂ 
ಜಪಿಸುತ್ತಾ ಒಂದು ಬಿಲ್ವಸತ್ರೆಯನ್ನಾಗಲಿ ಯಾರು ನನ್ನ ಶಿವಲಿಂಗದ ಮೇಲಿಟ್ಟು 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜಿಸುವರೋ ಅಂತಹವರ ಪೂಜೆಯನ್ನು ನಾನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ 
ಸ್ತೀಕರಿಸುವೆನು. ಅದರ ಫಲವಾಗಿ ಅವರಿಗೆ ದಿವೃಜ್ಞಾನವನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸುವೆನು. 
ಇದು ನನ್ನ ದೃಢಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯು. ॥೬೭-೬೮-೬೯॥: 
ಇವಲ್ಲದೆ ವರ್ಣಾಶ್ರಮಥರ್ಮುಗಳ ಪಾಲನೆಯಿಂದಾಗಲಿ, ಸೋಡಶಮಹಾ 
ಡಾನಗಳಿಂದಾಗಲಿ, ಬಹುಕಾಲ ನಡೆಸುವ ಯಜ್ಞಾದಿಕರ್ಮಗಳಿಂದಾಗಲಿ ನನಗೆ 
ತೃಪ್ಲಿಯುಂಟಾಗದು. ಅರವಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನಿಡಿಸುವುದು, ಬಾನೀತೋಡಿಸುವುದು, ಕನ್ಯಾ 
ದಾನ, ಅನ್ನದಾನ ಮುಂತಾದ ಮಹಾದಾನಗಳನ್ನು ಮಾಡುವುದು, ಇವುಗಳಿಂದ 
ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ನನ್ನನ್ನಾರಾಧಿಸುವ ಬುದ್ಧಿಯೊದಗುವುದು. ॥£0-೭೧॥ 
ಊರ್ಧ್ದ್ವತ್ರಿಪುಂಡ್ರಾದಿ ಬೇರೆಬೇರೆ ರೀತಿಯ ತ್ರಿಪುಂಡ್ರೆಗಳನ್ನು ಧರಿಸುವಂತಹ 
ನಿಪ್ರರಲ್ಲಿಯೂ, ಅಂತಹ ಸಂನ್ಯಾಸಿವರ್ಗದಲ್ಲಿಯೂ ನನಗೆ ಅಷ್ಟಾಗಿ ಶ್ರೀತಿಯಿರುವುದಿಲ್ಲ. 
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೪೩೬ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯ್ರೇ 


ನೈವ ಸ್ರೀತಿರ್ಮಹಾದೇವನಿ ಯಥಾ ಮತ್ಪುಂಡ್ರಥಾರಿಷು । 
ಭಸ್ಮಧಾರ್ಯೇನ ಸತತಂ ಮದ್‌ ಜ್ಞಾನಸ್ಕೈವ ಭಾಜನಂ `॥೭೩॥ 


ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚನಧ್ಕಾನರುವ್ರಾಧ್ಯಾಯಜಹೇಷು ಚ | 
ಪಂಚಾಕ್ಸೆರಜಪೈಶ್ಚೈನ ಮನು ಫ್ಲೇತ್ರನಿನಾಸಕಃ 1೭೪! 


ಭಸ್ಮತ್ರಿಪುಂಡ್ರಧಾರ್ಕೇವ ಸ್ಥಿ ಕಾರ್ಯೋ ನ ನಾನ್ಯ ಉಚ್ಕಶೇ | 
ಊರ್ದ್ವಪುಂಡ್ರಂ ಭ್ರಮೇಣಾಪಿನ ಕುರ್ಯಾನ್ಮೋಹಿ ತೋ ದ್ವಿಜಃ॥೭೫॥ 


ಪ್ರತ್ಯುತೋ ನರಕಾಯ್ಕೆ ವ ತಸ್ಯ ಸರ್ವಮನುಸ್ಠಿತಂ | 
ಯದಿ ಕುರ್ಯಾತ್ಸ್ರಮಾದೇನ ಪಿತೃಭಿಸ್ಸ ಪತೇದಧಃ 1೭೬ ॥ 


ರ್ಧ್ವಪುಂಡ್ರಾಂಕಿತಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಮೀಲಯಾಮ್ಯದ್ಯ ಲೋಚನೇ | 
ಮತೆ ಗ ಜೂ ಜಾನಿ ಜಾಯತೇ ಶಿವೇ ॥8೭೭॥ 


1 


ತಿರ್ಯಕ್‌ ತ್ರಿಪುಂಡ್ರಧಾರಿಗಳೇ ನನ್ನವರು. ಶ್ರಿಪುಂಡ್ರ ಧಾರಣೆಯಲ್ಲಿ ಭಸ್ಮತ್ರಿ ಪುಂಡ್ರ ವೇ 


ಶಿವಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಸಾಧಕನಾದದ್ದು. ಅಂತಹ ಭಸ್ಮಢಾರಿಗಳಿಗೇ ಶಿವವಿಷಯಕವಾದ 
ಭಕ್ತಿಯು ದೊರಕುವುದು. ೭೨-೭೩! 


ಶಿನಲಿಂಗಾರ್ಚೆಕನಾಗಿ, ಶಿವಢ್ಯಾನಸರನಾಗಿ, ರುದಾ ್ರಾಧ್ಯಾಯ್ಯ, ಶಿವಪಂಚಾ 
ಕರೀಮಂತ್ರ ಇವುಗಳನ್ನು ಜಪಿಸುತ್ತಾ, ಶಿವಕ್ಸೇತ್ರದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿ ಭಸ ಸ್ಮತ್ರಿ ಪುಂಡ್ರಢಾರಿ 
ಯಾಗಿರುವ ಭಕ್ತನೇ ನನಗೆ ಪ್ರಿಯನಾದವನು. ಏತದ್ಭಿನ್ನ ರಾದ ಯಾರನ್ನೂ ನಾನು 
ಪ್ರೀತಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು, ಎಂದೂ ಭ್ರಾಂತಿಯಿಂದಲೂ ಸಹ ಊರ್ಧ್ವ 
ಪುಂಡ್ರವನ್ನು ಧರಿಸಬಾರದು. ೭೪-೭೫! 


ಹಾಗೆ' ಧರಿಸುವುದು ನರಕಪ್ರಾಪ್ತಿಗೂ ಕಾರಣವಾಗುವುದು. ಊರ್ಧ್ವ 
ತ್ರಿಪುಂಡ್ರವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಮಾಡುವ ಸಕಲ ಕರ್ಮಗಳೂ ನಿಷ್ಟಲಗಳೆನಿಸುವುವು. 
ಊರ್ಧ್ವಪುಂಡ್ರಧಾರಿಯಾದ ಮನುಷ್ಯನನ್ನು ಕಂಡೊಡನೆಯೇ ನಾನು ಎರಡು 
ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನೂ ಮುಚ್ಚಿಕೊಳ್ಳುವೆನು. ನನ್ನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದಲೇ ಸರ್ವರೂ ಜ್ಞಾರಿ 


ಗಳಾಗುವಾಗ್ಯ ನಾನು ಕಣ್ಣುಮುಚ್ಚಿ ದೊಡನೆ ಅವರಿಗೆ ಜ್ಞಾನವು ಲಭಿಸುವುದೆಂತು.] ? 
llet-22ll 
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ಅಮಾ ಸಮಾ 


ಕ್ಕ 
41 





ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಅ. ೬ 


೪ತ್ಲಿ೭ 
ಯಸನ್ನೇತ್ರೇ ಮೀಲಿತೇ ದೇವಿ ಸೆಂ ಜ್ಞಾನಂ ಭವಿಷ್ಯತಿ । 
ಲಿಂಗಂ ಕೈಲಾಸಮೌಲೌ ಮೇ ಕೈಲಾಸೇಶ್ವರಸಂಜ್ಞಿತಂ ॥೭೮॥ 
ದೇವತಿರ್ಯಜ್ಮನುಷ್ಯಾಜ್ಯೆ 4ರದೃಶ್ಯಮುಪಿ ಕಾಮದಂ | 
ಸ್ಮರಣಾದೇವ ಸಾನ್ಲಿಧ್ಯಂ ಯತ್ರ ಕುತ್ರಾಪಿ ಸಿದ್ಧಿದಂ ॥೭೯॥ 
ಏತಲ್ಲಿಂಗಸ್ಯ ಮಹಿಮಾ ನೇದೈರ್ನಜ್ಞ್ಞಾತ ಏನ ಹಿ। 
ಸುರಾಸುರೈಶ್ಚ ಮನುಭಿರ್ಗಣೇಂದ್ರೈರಪಿ ಶಂಕರಿ ॥೮೦॥ 
ಕೈಲಾಸೇಶ್ವರಸಂಜ್ಜಂ ತು ಲಿಂಗಂ ಮುಕ್ತಿಪ್ರದಾಯಕಂ | 
ಲಿಂಗರಾಜಮಿದಂ ದೇನಿ ಬ್ರಹ್ಮೈನೇದಂ ಸನಾತನಂ Non 
ಮಮನ ಹೃಡಯಾನಂದದಾಯಕಂ ಸ್ವರ್ಗನೋಕ್ಷದಂ । 
ಸಂಸಾರಸಾಗರಾಪಾರತಾರಕಂ ಭವಭೇಷಜಂ ॥೮೨॥ 


ನೇದಾಂತಸಾರಸರ್ವಸ್ಪಮೇತಲ್ಲಿಂಗನರಂ ಶಿವೇ । 
ನ ಕಸ್ಯಚಿನ್ಮಯಾ ಖ್ಯಾತಂ ನಾಖ್ಯೇಯಂ ಯಸ್ಕ ಕಸ್ಕಜಿತ್‌ ॥೮೩! 








ಕ್ಲೈಲಾಸಪರ್ವತಾಗ್ರದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುವ ಕೈಲಾಸೇಶ್ಚರಲಿಂಗವು, ದೇವತೆಗಳಿಗೂ, 
ಮನುಷ್ಯರಿಗೂ, ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ ಅಗೋಚರವಾದಡ್ದೇ ಆದರೂ, ಅದನ್ನು ತದೇಕ 
ಧ್ಯಾನದಿಂದ ಭಜಿಸುವವರ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳೆಲ್ಲಾ ನೆರವೇರುವುವು. ಅದರ ದರ್ಶನದಿಂದ 
ಎಷ್ಟು ಫಲವು ಜೊರೆಯುವುದೋ, ಸ್ಮರಣೆಯಿಂದಲೂ ಅಸ್ಟೇ ಸುಕೃತವು ಪ್ರಾಸ್ತಿ 
ಯಾಗುವುದು. ॥1೭೮-೭೯॥ 


ಕೈಲಾಸೇಶ್ವರಲಿಂಗದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ವೇಡಗಳಾಗಲಿ, ಸುರಾಸುರರಾಗಲಿ, 
ಮನುಗಳಾಗಲಿ, ಪ್ರಮಥಗಣಗಳಾಗಲಿ ಸರಿಯಾಗಿ ಅರಿತವರಾಗಿಲ್ಲ. ಈ ಕೈಲಾಸೇ 
ಶ್ವರಸಂಜ್ಞಕವಾದ ಶಿವಲಿಂಗವು ಎಲ್ಲಾ ಶಿವಲಿಂಗಗಳಿಗಿಂತಲೂ. ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದದ್ದು. 
ಸನಾತನವಾದ ನರಬ್ರ ಹ್ಮಸ್ಪರೂಪವಾದದ್ದು. ೦-೮೧॥ ' 


ಈ ದಿವ್ಯಲಿಂಗವು ನನಗೂ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಹರ್ಷವನ್ನುಂಟುಮಾಡತಕ್ಕದ್ದಾಗಿರು 
: ವುದು. ಸ್ವರ್ಗ ಮತ್ತು. ಮೋಕ್ಷದ ಆನಂದವನ್ನು ಒದಗಿಸಿ ಸಂಸಾರವೆಂಬ ಸಾಗರದ 
ಹೊಡೆತದಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಿ ರಕ್ಷಿಸುವುದು. ವೇದಾಂತಗಳ ಸಾರಸರ್ವಸ್ತವೇ ಈ ಶಿವಲಿಂಗ. 
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ಭೆ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 
ಏತಲ್ಲಿಂಗಪ್ರುಭಾವೇನ ಜಗತ್ಸೈಷ್ಟಿಂ ನಿತನ್ವತೇ ! 
ನಿಧಾತಾರಸ್ಸರ್ವ ಏವ ಕಲ್ಪೇ ಕಲ್ಲೇ ಸ್ವಸೂನುಭಿಃ ॥೮೪॥ 


ದೇವತಿರ್ಯಜ್ನ ರಾಕಾರಸಮುರ್ನೀಸರಿತೋ ವನಂ | | 
ಲೋಕಾಲೋಕ್ಯಾಶ್ಚ ದೇವೇಶಿ ವಿಧಾತಾದ್ಯಂ ತನೋತಿ ಚೆ ॥೮೫॥ 


ನಿಷ್ಣವಃ ಪ್ರತಿಕಲ್ಪಂ ವೈ ಚೈತಲ್ಲಿಂಗಪ್ರಭಾವತಃ 
ದೈತ್ಯೇಶ್ವರಾನ್ಸಿ ಹಂತಾರೋ ಮಹತಾಮಲಜಚಕ್ರತಃ ॥೮೬॥ 


ವೈಕುಂಠವಾಸಿನಸ್ಸರ್ವೇ ತೇ ಲಕ್ಷ್ಮ್ಯಾಃ ಪತಯಶ್ಶಿವೇ । 
ಪ್ರತಿಕೆಲ್ಪಂ ತಥಾ ರುದ್ರಾಸ್ತೇ ಗೌರ್ಯಾಃ ಪತಯೋಂಬಿಕೇ- 1೮೭॥ 


ಏತಲ್ಲಿಂಗಪ್ರಭಾನೇನ ಪ್ರಲಯೇ ಸಂಹರಂತ್ಯಪಿ | 


ಜಗಜ್ಞಾಲಂ ತಥಾ ಶೂಲೈರ್ವ್ಯಕ್ನಂ ಸಾಸುರಮಾನುಷಂ ॥೮೮॥ 


ಇದನ್ನು ಇಲ್ಲಿನ ವರೆಗೆ ಯಾರಿಗೂ ನಾನು ಹೇಳಿರಲಿಲ್ಲ. ದೇವಿಯೇ, ನೀನೂ 
ಇದನ್ನು ಯಾರಿಗೂ ಹೇಳಕೂಡದು. ೨-೮೩! 


ಈ ಲಿಂಗದ ಮಹಿಮೆಯಿಂದಲೇ ಈ ಜಗತ್ತಿನ ಸೃಷ್ಟಿಯು ನಡೆಯುವುದು. 
ಇದರ ಅಂಶಸಂಭೂತರಾದ ಬ್ರಹ್ಮರೇ ಪ್ರಶಿಕಲ್ಪಕ್ಕೂ ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿ ಅವತರಿಸಿ, 
ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ, ಮನುಷ್ಯರನ್ನೂ, ಸ್ರಾಚಿವರ್ಗವನ್ನೂ ಭೂಮಿಯನ್ನೂ, ನದಿ 
ಗಳನ್ನೂ, ವನಾದಿಗಳನ್ನೂ ಲೋಕಗಳನ್ನೂ, ಸೃಷ್ಟಿ ಮಾಡುವರು. ಇವರ ಮೂಲಕ 


ಈ ಲಿಂಗವೇ ಜಗತ್ತ ಎಸ್ತಿಕರ್ತ್ರ್ಯವಾಗಿರುವುದು. 1೮೪-೮೫1 


ಹಾಗೆಯೇ ರಾಕ್ಷಸರನ್ನು ತನ್ನೆ ಚಕ್ರವಧಾರೆಗಳಿಂದ ನಾಶಪಡಿಸುವ ವಿನ್ಣು 
ಗಳು ಪ್ರಕಿಕಲ್ಪದಲ್ಲಿಯೂ ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿ ಲಕ್ಷ್ಮೀಪತಿಗಳಾಗಿಯೇ ಜನಿಸುವರು. 
ಹಾಗೆಯೇ ರುದ್ರರೂ ಪ್ರತಿಕಲ್ಪಕ್ಕೂ ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿ ಅವತರಿಸಿ, ಗೌರೀಪತಿಗಳಾಗಿ 
ಜಗನ್ಮಾಶಕರಾಗುವರು. ೬-೮೭! 


ಪ್ರಲಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ರುದ್ರರು ತಮ್ಮ ಕ್ರಿಶೊಲಾದ್ಯಾಯುಧಗಳಿಂದ ರಾಕ್ಷಸ 
ಮತ್ತು ಮನುಷ್ಯವರ್ಗದಿಂದ ಪೂರಿತವಾದ ಈ ಜಗತ್ತನ್ಸೈೆಲ್ಲಾ ನಾಶಮಾಡುವ ಶಕ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಪಡೆದಿರುವುದು, ಈ ಲಿಂಗ ಪ್ರಭಾವದಿಂದಲೇ. ॥೮೮॥. 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೬೦ ೪೩೯ 


ಸೇಂದ್ರಾಶ್ಚ ಮನವಶ್ನೆ 4ನ ಯೆಷಿಭಿಃ ನಿತೃಭಿಶ್ಶಿನೇ | 
ಏತಲ್ಲಿಂಗೇ ಲಯಂ ಯಾಂತಿ ಪ್ರತಿಕಲ್ಪಂ ಸುರಾಸುರಾಃ ॥೮೯॥ 


ಜಗದ್ಬ ಏಕ್ಮಾಂಡಜಾಲೈಶ್ಚ ಸರ್ನಾಢಾರಮಿದಂ ಶಿನೇ | 
ರೂಸಂ ಸಂಕೋಚ ಮೇ ದಿವ್ಯಂ ಮಹಾಂತೇ ಪ್ರಲಯೇ ಶಿನೇ ॥೯೦॥ 


ತ್ವಯಾ ಗಣವಕ್ಕಿರ್ದೇನಿ ಸ್ವಂದೆಹೇರಂಬಪೂರ್ವಕ್ಳೈಃ । 
ಕಿವಸಾಮಿ ಸದಾ ಲಿಂಗೇ ಕೃಲಾಸೇಶ್ವರಸಂಜ್ಞಿತೇ ॥೯೧॥ 


ಅಲಿಂಗೋ ಲಿಂಗಸಂಸ್ಥೊಃಹಂ ಸೃಜಾಮಿ ವಿಸೃಜಾಮಿ ಚ । 
ಜಗಜ್ಜಾಲಮಿದಂ ದೇವಿ ಬ್ರಹ್ಮನಿಸ್ಟೀಶಪೂರ್ವಳೆಂ ॥೯೨॥ 


ಸಂಹರಾಮಿ ತಥೈವಾಂತೇ ಲೀಲೇಯಂ ಮಮ ಶಂಕರಿ। 
ಆತ್ಮಕ್ರೀಡಾತ್ಮರತಿಸ್ಸ ಎಸ್ಫಿಸ್ಥಿತ್ಯಂತಕಾರಕಃ IFA 


ಕಾರಣಂ ಕಾರೆಣಾನಾಂ ಚೆ ಪತೀನಾಂ ಪಶಿರೀಶ್ವರಃ। 
ಜೇತನಶ್ಚೇತನಾನಾಂ ಚೆ ನಿತ್ಕ್ಯೋಹಂ ಪರಮೇಶ್ವರಿ He Yi 


ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರರೂ, ಮನುಗಳೂ, ಖುಷಿಗಳೂ, ಪಿತೃ ದೇವತೆಗಳೂ ಈ 
ಕೈಲಾಸೇಶ್ಚರಲಿಂಗದಲ್ಲಿಯೇ ಐಕ್ಕರಾಗುವರು. ಇದೇ ರೀತಿ ಪ್ರತಿ ಕಲ್ಪದಲ್ಲಿಯೂ 
ಜಗತ್ಸ್ಛೃಷ್ಟಿ, ಸ್ಥಿತ್ಕಿ ಲಯಾದಿಗಳು ನಡೆಯುತ್ತವೆ. ನಾನೂ ಸಹ ನನ್ನ ದೊಡ್ಡ 
ಆಕಾರವನ್ನು ಸಂಕೋಚಮಾಡಿಕೊಂಡು. ಸೂಕ್ಷ್ಮರೂಪದಿಂದ, ಪ್ರಲಯಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಈ ಲಿಂಗದಲ್ಲಿಯೇ ಐಕ್ಕನಾಗುನೆನು. ॥೯-೯೦॥ 
ದೇವಿಯೇ, ಇದೇ ಕೈಲಾಸೇಶ್ವರಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ನಾನು ನಿನ್ನೊಡನೆಯೂ ಪ್ರಮಥ 
ಗಣಗಳೊಡನೆಯೂ, ಸೃಂದ, ಗಣಪತಿ ಇನರೊಡನೆಯೂ ನೆಲಸಿರುವೆನು. ಜಾತಿ 
ಗುಣಾದಿಗಳಿಂದ ಶೂನೃನಾದ ನಾನು ಈ ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಆವಿರ್ಭವಿಸಿ ಈ ಜಗತ್ತೆನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡುವೆನು. ಜಗತ್ತಿನ ಸೃಷ್ಟಿ, ಸ್ಥಿತಿ, ಲಯಕಾರ್ಯಗಳಿಗಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು, 
'ರುದ್ರರನ್ನು ನಿರ್ಮಾಣಮಾಡುನೆನು. ಹಾಗೆಯೇ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಈ 
ಜಗತ್ತನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ನಾಕಮಾಡುನೆನು. ಇದು ನನ್ನ ಲೀಲೆ. ಸರಮಾತ್ಮಕ್ರೀಡೆಯೂ, 
ಪರಮಾತ್ಮಸಂತೋಷವೇ ಈ ಜಗತ್ತು. ಜಗತ್ತ್ಪಾರಣಗಳಾಗಿರುವ ವಸ್ತುಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ 
ನಾನೇ ಮೂಲಕಾರಣನಾಗಿರುವೆ. ಜಗತ್ಸತಿಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಒಡೆಯನೆನಿಸಿಕೊಂಢಿರುನೆ, 
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೪೪೦ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಸಕಾರಣೋಹಂ ಕಾರಣಾಧಿಸಾಧಿಪೋ 

ಮಮೈವ ಕೆಶ್ಲಿಜ್ನನಕೋ ನ ಹೀಶ್ವರಿ | 
ಕಾಲಾತ್ಮಯುಕ್ತಾಃನೃಧಿತಿಷ್ಠತೀಶೋ 

ಗುಣೀ.ಸರ್ವಜ್ಞ ಸ್ಸರ್ವಭೂತಾಧಿವಾಸಃ ॥(೯೫॥ 


ಏತತ್ತೇ ಕಥಿತಂ ದೇವಿ ರಹಸ್ಯಾರ್ಥಪ್ರಕಾಶಕೆಂ | 
ನ ದೇಯಂ ಗುಹ್ಯಮಸ್ಯೇತದ್ಭಕ್ರೇಷು ಪ್ರತಿಸಾದಯ ॥೯೬॥ 


ರಹಸ್ಕ್ಯಾಂಶಮಿದಂ ಶೈವಮಾದಿಮಂ ಪರಮೇಶ್ವರಿ । 
ಗುಹ್ಯಜ್ಞಾನಮನಿದಂ ಸುಭ್ರು ರಹಸ್ಯಜ್ಞಾನಸಂಗ್ರಹಂ 1೯೭॥ 


ನ ಪ್ರಕಾಶ್ಯಮಿದಂ ಭದ್ರೇ ಕಸ್ಕಚಿದ್ಧೇಲಯಾಂಬಿಕೇ ks 
ಇದಂ ರಹಸ್ಯಂ ನೇದಾನಾಮುನಂತಾನಾಂ ಸನಾತನಂ Ie ೮॥ 





ಚೈತನ್ಯವಿಶಿಷ್ಟವಸ್ತುಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಚೈತನ್ಯಸ್ವರೂಸನಾಗಿ ಫಿತೃಸ್ವರೂಪನಾಗಿರುವವನು 
ನಾನು ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿ. ॥lrn-೯೨-೯೩-೯೪॥॥ 

ಸಕಲ ಜಗತ್ತಿಗೂ ಕಾರಣನೆನಿಸಿ ಕಾರಣೀಭೂತವಾದ ವಸ್ತುಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ 
ಅಧಿಪತಿಯಾಗಿರುವ ನಾನು ಮತ್ತಾರಿಂದಲೂ ಉತ್ಪತ್ತಿಯಾದವನಲ್ಲ. ನನಗೆ ಮಾತ್ರ 
ಜನಕನೇ ಇಲ್ಲ. ಕಾಲ್ಕ ಆತ್ಮ, ಏಶದ್ರೂಪವಾಗಿ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ವ್ಯಾಪಿಸಿ, 
ಗುಣವಿಶಿಸ್ಟನಾಗಿಯೂ, 'ಸರ್ವಜ್ಞನಾಗಿಯೂ, ಸರ್ವಜಗದಂತರ್ವರ್ತ್ಕಿಯಾಗಿಯೂ 
ತೋರಿಬರುತ್ತಿರುವೆನು. ಜಗ 


ಎಲೌ ದೇವಿಯೇ, ಈ ರಹಸ್ಯಾಂಶವನ್ನೈಲ್ಲಾ ನಿನಗೆ ಮರೆಮಾಜದೆ ತಿಳಿಸಿರು 
ವೆನು” ಇದನ್ನು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಶಿಳಿಸಬೇಡ. ಅತ್ಯಂತ ಭಕ್ತರೆನಿಸಿದವರಿಗೆ ಮಾತ್ರ 
ವಿವರಿಸುವವಳಾಗು. ॥೯೬॥ 


ಪರಮೇಶ್ವರಿಯೇ, ಇದುವರೆಗೂ ಹೇಳಿದ ಶಿವರಹಸ್ಯವು ಸ್ವಭಾವವಾಗಿಯೇ 
ಅತ್ಯಂತಗೂಢವಾದದ್ದು. ಗೂಢವಾಗಿಯೇ ಅರಿಯತಕೃದ್ದು. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಇದನ್ನು 


ಲೀಲಾರ್ಥವಾಗಿ ಸರ್ವರಿಗೂ ಉಪದೇಶಿಸಬೇಡೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಕಲವೇದಗಳ ಮತ್ತು 
ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳ ಸಾರವೆಲ್ಲಾ ಅಡಗಿರುವುದು. ॥೯೭-೯೮॥ 


1 ಅಧಿತಪ್ಕಾಮಿ ಈಶಃ (ಪಾಠಾಂತರ) 
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| ಹಾದ 


ಶಾ 


ಗ 





ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೬೦ ೪೪೧ 


ದೇವಾದೀನಾಂ ಮುನೀನಾಂ ಚ ಗಣಾನಾಂ ಚ ಪ್ರಕಾಶಿತಂ । 
ತವ ಹಾರ್ದೇನ ದೇವೇಶಿ ರಹಸ್ಯಂ ಕಥಿತಂ ಮಯಾ : Mol 


ಹೃದಿ ಧಾರ್ಯಂ ಸದಾ ದೇವಿ ಗೋಪ್ಯಾಜ್ಲೋಪ್ಕಮನುತ್ತಮಂ | 
ಪ್ರಥಮಶ್ಶಿವರತ್ನಾಜ್ಧಿ ರಹಸ್ಕಸ್ಕಾಂಶ ಉತ್ತಮಃ ॥೧೦೦॥ 


ಕರ್ಣಭೂಷಾಮಣಿಸ್ರೇಂದ್ಯ ಕಥಿತಸ್ತು ಸುಗೋಸ್ಕತಾಂ । 
ಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯಂ ಪುನಸ್ಸತ್ಯಮುದ್ಧೃತ್ಯ ಭುಜನುಚ್ಕತೇ nooo 


ಇಲಿ "೨ 
| ಸ್ಥಂದ ಉವಾಚ ॥ 
ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಗಿರಿಜಾಂ ದೇವಸ್ಸಮಾಲಿಂಗ್ಯ ಮಹೇಶ್ವರಃ | 


ಫೈಲಾಸಮೌಲ್‌ೌ ಶಿನಯಾ ವಿಜಹಾರ ಯಥಾಸುಖಂ ॥೧೦೨॥ p 
| ದೇವ್ಯ್ಯವಾಚ ॥ | ( 


ವಸ್ತ್ರಾಧೌತವಿಧೌ ಸಹಸ್ರಕರತಾ ಪುಷ್ಪಾರ್ಪಣೇ ನಿಷ್ಣುತಾ 
ಗಂಥಧೇ ಗೆಂಧನತಾ ಮಹಾನ್ನಪಚನೇ ಬರ್ಹಿರ್ಮುಖಾಧ್ಯಕ್ಷತಾ । 








ಇದನ್ನು ದೇವಾದಿ ಖುಹಿವರ್ಗಕ್ಕೂ ಪ್ರಮಥಗಣಗಳಿಗೂ ವಿವರಿಸಬೇಕಾ 
ದದ್ದು. ಅಂತಹ ಶಿವರಹಸ್ಯವನ್ನು ನಿನಗೆ ಮನಃಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ವಿವರಿಸಿರುವೆನು. 
ಇದನ್ನು ಅತ್ಯಂತ ರಹಸ್ಯವಾದದ್ದೆಂದು ತಿಳಿದು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೇ ಮನನಮಾಡು 
ತ್ತಿರು. ಶಿವರಹಸ್ಯವೆಂಬ ಮೊಡ್ಡೆರತ್ಸದ ಮೊದಲನೆಯ ಅಂಶವಾದ ಈ ಭಾಗವು 
ಅತಿಶ್ರೀಷ್ಕವಾದದ್ದು. ॥೯೯-೧೦೦॥ 

ಈಗ ಇದು ನಿನ್ನ ಕರ್ಣಾಭರಣದ ದಿವ್ಯರತ್ನ ವೆನಿಸಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ 
ಪ್ರಮಾಣವಾಗಿಯೂ ಇದನ್ನು ಸತ್ಯವಾದದ್ದೆಂದೂ, ರಹಸ್ಯವಾದದ್ದೆಂದೂ ತಿಳಿ. 
ಕೈಮೇಲೆ ಕೈಹಾಕೆ ಭಾಷೆಯಿಂದ ಇದನ್ನು ಸತ್ಯವಾದದ್ದೆಂದು ಹೇಳುವೆನು. ಇದರಲ್ಲಿ 
ಯಾವ ಭಾಗವೂ ಅಸತ್ಯವಲ್ಲ. ಣಂ 

ಹೀಗೆ ಮಹೇಶ್ವರನು ಸರ್ವವನ್ನೂ ಪಾರ್ವತಿಗೆ ಹೇಳಿ ದೇವಿಯ ಆಲಿಂಗನ 
ಸುಖವನ್ನ ನುಭವಿಸುತ್ತಾ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಕ್ಲೈಲಾಸಸರ್ವತದಲ್ಲಿ ನಿಹರಿಸಲಾರಂಭಿ 
ಸಿದರು. ॥೧೦೨॥ ' 

: ಆಗೆ ಪಾರ್ವತಿಯು ಪತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು “ ಪರಮೇಶ್ವರನೇ, ನಿನಗೆ ವಸ್ತ್ರ 

ವನ್ನು ಅರ್ಥಿಸೋಣವೆಂದಕೆ ಸಕಲ ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನೂ ಶುಭ್ಛಗೊಳಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯ 
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೪೪೨ ' ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಪಾತ್ರೇ ಕಾಂಚನಗರ್ತತಾಸ್ತಿ ಭಗವನ್‌ ಕಾರುಣ್ಯವಾರಾಂನಿಥೇ 
ಶುಶ್ರೂಸಾಂ ಕೆರವಾಣಿ ತೇ ಪಶುಪಶೇ ಸ್ವಾಮಿಂಸ್ತ್ರಿಲೋಕೀಗುರೋ ॥೧೦೩॥ 


ಗೆಂಡೊಸಾಂಬುನಿಮಜ್ಜನಾಯ ಹೃಷಭೂಪ್ಗ ಂಗಾನತೆಂಸಸ್ಯ ತೆ 
ಚೂಡಾಲಂಕೃತಿಕಲ್ಪನಾಯ ವಿಧೃತೆಂ ಜ್ಯೋತಿಸ್ಸುಥಾಧಾಮ ತೇ | 

ತೃಪ್ತೈ ಭಕ್ಷಿತಕೇಸಮಾಮಿಷಮಹಿ ತ್ರೈಲೋಕ್ಕಕುಕ್ಸಿಂಭರೇ 
ನಿದ್ಯಾಧೀಕಮೃತೇ ತವ ಸ್ತುತಿರಿಯಂ ವಾಣೀ ಲಘಿಷ್ಠಾಪಿ ಮೇ ॥೧೦೪॥ 


1 ಸೂತ ಉವಾಚ | 
ಶ್ರುತ್ವಾ ಜಾಥ ಮಹೇಶಸುಂದರಮಹಾಕೈಲಾಸಲಿಂಗಾಲಯಾ 
ಸಾರಾನಾರಮಹಾಘಸಂಸ್ಕತಿಭರಂ ವಹ್ನಾಾಪ್ರತೂಲಾದ್ರಿವತ್‌ । 
ಪಾಪಾದ್ರಿಃ ಪ್ರಶಮಂ ಪ್ರಯಾತಿ ಸುಕೃತಾಂ ರಾಶಿಃ ಪರಂ ವರ್ಧತೇ. 
ಶೈವಸ್ಕೈ ತದಸಾರನರ್ಣನಳೆಥಾಶೃಂಭೋರ್ಮೂದೇ ಶಾಂಕೆರಾಃ ॥೧೦೫॥ 





ಸೊ ಜಂ ಬಜ ಜಯಂ 





ನಷ್ಟು ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು ನಿನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವುದು. ಪುಷ್ಪಗಳನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸೋಣ 
ವೆಂದರೆ, ಪುಸ್ಪರೋಚನನಾವ ನಿಸ್ಲುನಿನ ಧರ್ಮವು ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಕಾಣುವುದು. 
ಗಂಧಲೇಪನದಲ್ಲಿ ಗಂಧವಹನಾದ ವಾಯುವೇ ನೀನಾಗಿರುವೆ. ಅನ್ನಪಚನಕಾರ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ನೀನೇ ಅಗ್ವಿಯಾಗಿರುವೆ. ಪಾತ್ರಪ್ರದಾನಮಾಡೋಣನೆಂದಕ್ಕೆ ಸುವರ್ಣದ 
ಗಣಿಯೇ ನೀನು. ದಯಾಸಮುದ್ರನೂ, ತ್ರಿಲೋಕಗುರುವೂ, ಪಶುಪತಿಯೂ ಆದ 
ಮಹೇಶ್ವರನೇ, ನಿನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಸಕಲ ಗುಣಗಳೂ ಇರುವಾಗ ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಸೇವೆ 
ಗೈಯ್ಯುವುದು ಹೇಗೆ? ॥೧೦೩॥ ಸ 


ನಿನಗೆ ಬಾಯಿಮುಕ್ಕಳಿಸುವ ನೀರನ್ನು (ಅರ್ಫ್ಯಪಾದ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು) ಕೊಡೋ . 


ಣವೆಂದರೆ ಸಾಕ್ಸಾದ್ಟೇವಗಂಗೆಯೇ ನಿನ್ನ ಹೃದಯಾಂತರಾಳದಲ್ಲಿರುವುದು. ಭೂಷಣ 
ಗಳಿಂದ : ಭೂಹಿಸೋಣವೆಂದಕ್ಕೆ ಅಮೃತಮಯನಾದ ಚಂದ್ರನೇ ನಿನ್ನ ಶಿಖಾ 
ಭೂಷಣನಾಗಿರುವನು. ಆಹಾರವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಒದಗಿಸುವ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತಲೋಕ 
ನನ್ನೇ ಹೃದಯದಲ್ಲಿಟ್ಟಿರುವ ನಿನಗೆ ನಾವು ಹೇಗೆ ತೃಪ್ತಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವೆವು? 
ಕೇವಲ ಮಾತಿನಿಂದ ಸ್ತುತಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಹೊರಟರೂ, ಸರ್ವವಿದ್ಯಾಧೀಶನಾದ ನಿನ್ನ 
ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಮಾತುಗಳು ಸಂಪೂರ್ಣ ವೃರ್ಥವಾಗುವುವು. ಎಂದಳು.॥೧೦೪॥ 
ಹೀಗೆ ಪಾರ್ವತೀ ಪರಮೇಶ್ವರರ ಸಂವಾದ ರೂಪದಲ್ಲಿರುವ ಈ ಮಹೇಶ್ವರನ 
ಕಥೆಯನ್ನು ಕೇಳಿದವರ ಪಾಪರಾಶಿಯು ಬೆಂಕಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿದ ಹತ್ತಿಯರಾಶಿಯಂಕೆ 
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ಷ್‌: “CT ಇಂತ 
ಮ ಹಾಡ ಪರಾ... ಮಾಡಾ ತಾಂಡಾ. 


ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೬೦ ನ ೪ಳತ್ತಿ 
ಅಗಣಿತಗುಣಗರ್ಭೆಪುಣ್ಯಜಾಲೈ 
| ಸ್ಬುರಜಾಲೈರಮೃತೈಸ್ಸುರಡ್ರು ಸಾಲೈಃ 
ಕಲಹಂಸಕುಲೈರ್ನಿಲಾಸಶೀಲೈ 
ರ್ನ ನಿಶೇಷೋಸ್ತಿ ತ್ರಿನಿಸ್ಪಸೇಪಿ ಪುಂಸಾಂ ॥೧೦೬॥ 


ಶ್ರೋತ್ರೊಣಾಮಿಡಮೇವ ಸುಂಡರನುಹಾಶೈವೈಕೆಸಾರಂ ಮಧು 
 ನಾನಾಸಂಸ್ಕೃತಿಢರ್ಮಭಾರಕೆಷಯಾ ಸಂಸ್ರಾಪ್ಸುಯಣ್ವಾ ಫಲಂ | 
0 ಚಿತ್ರಂ ಸ್ಷಣಮಾತ್ರಮಪ್ಯಗಸುತಾಕಾಂತಾಬ್ಜ ಸಾದಾಡರೋ 
ಕ್ರಾಕಾರಮಹಾಘಸಂಸ್ಕೃತಿಭರಂ ನ ಪ್ರಾಪ್ಲುಯಾಜ್ಞಾತುಚಿತ್‌ ॥೧೦೩॥` 








ನಿರ್ಮೂಲವಾಗುವುದು. ಎಲೈ ಭವಭಕ್ತಾಗ್ರೇಸರರೇ, ಇಲ್ಲಿರುವ ಮಹಾಕೈಲಾಸ 
ವರ್ಣನೆ, ಕೈಲಾಸೇಶ್ವರವರ್ಣ ನೈ ಕೈಲಾಸಮೌಲಿಸ್ಥ ಲಿಂಗವರ್ಣನೆ ಇವೇ ಮೊದಲಾದು 
ವುಗಳನ್ನು ಕೇಳುವುದರಿಂದ ಭಕ್ತರ ಸುಕೃತವು ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಹೊಂದುವುದು. ಇಂತಹ 
ಮಹಾಮಹಿಮವಾದ ಕಥಾಭಾಗವನ್ನು ಕೇಳಿರಿ ಎಂದು ಸೂತಮಹರ್ಷಿಯು ವಾಜ 
ಶ್ರವಸಾದಿಗಳಿಗೆ ಹೇಳುತ್ತಾ, ಹೀಗೆಂದರು. ೧೦೫! 


ಎಲ್ಫೈ ಖುಸಿವರ್ಯರೇ, ಶ್ರೀತಿವರಹಸ್ಯ ಶ್ರವಣ ಮಾಡಿದವರಿಗೆ ಪ್ರಣ್ಯರಾಶಿಯು 
ಪ್ರಾಹ್ತಿಯಾಗುವುದಲ್ಲದೆ, ದೇವತೆಗಳ ಸ್ಥಾನವೂ ಮತ್ತು ದೇವವೃಕ್ಷಗಳ ಸಮೂಹವೂ 
ಸುಲಭವಾಗಿ ಡೊರಕುವುವು. ಶಾಶ್ವತವಾದ ಸುಖಸಾಮಗ್ರಿಗಳೂ್ಯ, ಕಲಹಂಸಾದಿ 
ಸುಂದರತರವಾದ ವಿಹಾರವಸ್ತುಗಳೂ, ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಸಮನಾಗಿ ಇದ್ದಲ್ಲಿಯೇ ದೊರೆಯು 


ವುವು. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. ॥೧೦೬! 

ಪುಣ್ಯ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಕೇಳಲು ಅಸೇಕ್ಸೆಯುಳ್ಳವರು ಈಶ್ವರ ಕಥಾಪರಿಪೂರ್ಣ 
ವಾದ ಈ ಶಿವರಹಸ್ಯವನ್ನೇ ಕೇಳಬೇಕು. ಇದೇ ಅವರಿಗೆ ಮಧುರವಾದ ಮಧು. 
ಉಳಿದ ಸಾಂಸಾರಿಕ ಕಥೆಗಳು ಯಾನ ಫಲವನ್ನು ತಾನೇ ದೊರಕಿಸಿಯಾವು? 
_ ಸಂಸಾರಸಮುದ್ರವೆಂಬುದು ಭಯಂಕರವಾದ ಮೊಸಳೆಯೇ ಮುಂತಾದ ಕ್ರೂರಪ್ರಾಣಿ 
ಗಳಿಂದ ತುಂಬಿರತಕೃದ್ದು. ಅಂತಹ ಫೋರಸಾಗರವನ್ನು ದಾಟಿಸಲು ಉಳಿದ 
ದೇವತಾ ಕಥೆಗಳು ಹೇಗೆ ತಾನೆ ಸಮರ್ಥವಾಪಾವು? ಆದ್ದರಿಂದ ಕಥಾಶ್ರವಣ - 
ಚುತೂಹಲಿಗಳಾದ ನೀವು 'ಪಾರ್ವತೀಕಾಂಶನಾದ ಶಂಕರನ ರಹಸ್ಯವನ್ನು ತಪ್ಪದೆ 
ಶಿಳಿಯುವವರಾಗಿರಿ. ॥೧೦೩॥ ಕ 
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೪೪೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ. 


ಶ್ರೀಮತ್ವೈಲಾಸಮ್‌ಲ್‌ ತ್ರಿ ತ್ರಿಭುವನ ಜನಕಾದ್ವಿಶ್ರುತಾಸಾರಧೀರಾ 
ಸಂಸಾರಾಸಾರಕಾರಾಗೃ ಹಗತಜನತಾಕಾಮಪಾದಾರ್ಗಲಾನಾಂ 
ದೇವ್ಯಾ ಮುಕ್ತೈ ಸ್ವಯುಕ್ತ್ವಾ ಸತತಸರಿಚಿತಾಸಾದಜದ್ದೆ (ನ ಪ್ರೇಮ್ಜಾ 
ನೇದಾನಂದೈಕಸೀಮಾ ದುರಿತಭವನನೀತಾರಣೇ ಸೈವ ನೌಕಾ ॥೧೦೮॥ 


ಪುಂಸಾಮಾರ್ಯ್ಯೆಕಥುರ್ಯಾಃ ಕಥಿತಶಿನಕೆಥಾಸಾಂಥಕಾಸ್ಸಾಂಪರಾಯೇ 
ಜೈಗೀಸವ್ಯಕೃತೇ ಮಹೇಶಹೃದಯಾನ್ನಿಸ್ಸಾರಿತಂ ಯನ್ಮಥು 

ದೇವ್ಯಾ ತತ್ಕರುಣಾದರೇಣ ಕಥಿತಂ ಮಹ್ಯಂ ಯದುಕ್ತಂ ಮಯಾ । 

`ಶೈವಂ ದಿವ್ಯರಹಸ್ಯಮದ್ದು ತತಮಂ ಮವೇದಾಂತಸಾರೇ ಸಿ ತೆಂ 

ಪೀತ್ವಾ ತುಂದಿಲಮಾನಸಾಶ್ಕಿವಸದಂ ಧ್ಯಾಯಂತು ಮುಕೆ ಕೈ ಸದಾ ॥೧೦೯॥ 


| ಜೈಗೀಷನ್ಯ ಉವಾಚ ॥ 


ಇಷ್ಟಾನಿಸ್ಟಸನಸ್ತವಸ್ತುವಿಷಯವ್ಯಾವೃತ್ತ ಚೇತೋಸಸ್ಮ್ಯಹಂ 
ನಿಸಿ ೀನೋಸನುಕಷ್ಟ ತುಸ್ಸಜನಕಂ ಮನ್ಯೇ ಸರಂ ವಿಷ್ಟಪ ಪಂ। 


ಹೀಗೆ ತ್ರಿಲೋಕಾಧಿಸತಿಯಾದ ಶಂಕರನು ಕೈಲಾಸಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಸಂಸಾರ 
ವೆಂಬ ಕಾರಾಗೃಹದ ಬಂಧನದಿಂದ ಬಿಡಿಸುವ ದಿವ್ಯವಾದ ಶಿವರಹಸ್ಯವನ್ನು, 
ಪಾರ್ವತಿಗೆ ನಿರತಿಶಯವಾದ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ವಿವರಿಸಿದನು. ಆ ಶಿವರಹಸೃವು ವೇದ 
ದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಪಾದೃಮಾನವಾಗಿರುವ ವಿದ್ಯಾಸ್ಪರೂಪವನ್ನೈಲ್ಲಾ ತಿಳಿಸುವುದರ ಮೂಲಕ, 
ಸಕಲರಿಗೂ ಸಂಸಾರಸಾಗರವನ್ನು ದಾಟಿಸುವ ನಾವೆಯಂತಿರುವುದು. ॥೧೦೮॥ 

ಎಲ್ಛೆ ಪೂಜ್ಯರಾದ ಶಿವಕಥಾಶ್ರವಣಕುತೂಹಲಿಗಳೇ, ಈ ಶಿವರಹಸ್ಯವನ್ನು 
ಸಾಕ್ಷಾತ್ಸರಮೇಶ್ವರನೇ ಪಾರ್ವತಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಿರುವವನಾದರೂ ಮಹೇಶ್ವರನ 
ಅಸ ಸೃಣೆಯಂತೆ ಜೈಗೀಸವ್ಯಮಹಸಿನಗಾಗಿ ನಾನು ಈಗ ಅದನ್ನೇ ನಿಮ್ಮಗಳಿಗೆ ವಿವರಿ 
ಸಿರುವೆತು, ಇದು ವೇದಾಂಶಗಳ ಸಾರವಸ್ನೆಲ್ಲಾ ಒಳಗೊಂಡು ಅದ್ಭುತವಾದ 
ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳ [ದ್ಹಾಗಿರುವುದು. ಇಂತಹ ಶಿವಕಥಾಮೃತವನ್ನು ಕುಡಿದು ಹರ್ಷ 
ಚಿತ್ತರಾಗಿ, ಸರ್ವದಾ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಸು ಿಕಿಸುತ್ತಾ ಮುಕ್ತ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಸುಲಭ 
ವಾಗಿ ಸಂಪಾದಿಸಿರಿ” ॥೧೦೯॥ 

ಎಂದು ಹೇಳಿದ ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯ ವಚನಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಜೈಗೀಷವ್ಯ 
ಮಹರ್ಷಿಯು ಹೀಗೆಂದನು, * ಮಹಾಜೀವಚತ್ರನೇ, ಇಲ್ಲಿನವರೆಗೂ ನೀನು 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೬೦ ೪೪೫ 


ಕಿಂ ಶ್ವಿಷ್ಟೆಂ ಶಿಪಿವಿಷ್ಟಕೆಷ್ಟಹರಣೀಚಿತ್ರಾಷ್ಟಮೂರ್ತೆಃ ಕಥಾ 
ಶ್ಯೊ್ರೀತುಂ ಮೇದುರದೃಸ್ವ್ಯಕೋಟಹರಣಂ ತುಪ್ಪಂ ಪ್ರಸನ್ನಂ ಮನೆಃ 


॥೧೧೦॥ 
ಮತ್ತಾನಂಗಳರೀಂದ್ರದಾರಣಮಹಾಸಿಂಹೋಪಮಸ್ಕೇಶ್ವರ 


ಸ್ಕಾರ್ಜಾಧೂತಸಮಸ್ತಸಾತಕೆತತೇಃ ಪ್ರಾಸ್ತಂ ನ ಕಿಂಚಿನ್ಮಮ । 
ಸ್ವೇಚ್ಛೇಚ್ಛಸ್ಯ ನಿರಂಕುಶಸ್ಯ ಜಗತಾಂ ನರ್ಣಾಶ್ರನೋಪ್ಯಾಶ್ರನುಃ 
ಕಂ ನಾ ಮೇ ತವ ವಳ್ತ್ರ್‌ ಸದ್ಮಜಮಹಾಶಂಭೋಃ ಕಥಾಸ್ಸುಂದರಾಃ॥೧೧೧॥ 


ಸಾಯಂ ಪಾಯಮಪಾಯಜನ್ಮರಹಿತೋ ನೋದಾನಿ ನೃತ್ಯಾಮಿ ಚ॥೧೧೨॥ . 


ಪಾಸಪೋದ್ದಾಮಕ್ರೌಂಚಭಂಗೇ ತ್ವಮೇಕೋ 
ಜಿತ್ಹಾನಘಪ್ರಸ್ತುತಂ ಶಂಭುಭಕ್ತಾ | 





ಉಪದೇಶಿಸಿದ ಶಿವರಹಸ್ಯವನ್ನು ಕೇಳಿ, ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಸಂಪೂರ್ಣವಾದ ವಿರಕ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಪಡೆದಿರುವುದು. ಸಕಲ ಸುಖಸಂಪತ್ತಿನಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕ 
ವನ್ನು ನಾನು ಕಷ್ಟಕರವಾದ ಪ್ರದೇಶವೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಅದನ್ನು ಆಲ್ಬವಸ್ತುವೆಂದೇ 
' ಎಣಿಸಿರುವೆನು. ಸಕಲ ತೇಜೋವ್ಯಾಪಿಯೂ, ಅಷ್ಟಮೂರ್ತಿಯೂ ಆದ ಪರಶಿವನ 
ಕಥಾಶ್ರವಣದಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಮುಂದುವರಿಯುತ್ತಾ, ಮತ್ತೂ ಮತ್ತೂ 
ಶಿವಕಥೆಯನ್ನು ಕೇಳಬೇಕೆಂಬ ಅತ್ಯಾಸೆಯುಂಟಾಗುತ್ತಿರುವುದು. ॥೧೧೦॥ 





ಸ್ಫಂದಸ್ಟಾಮಿಯೇ, ಮದಿಸಿದ ಆನೆಯಂತಿರುವ ಮನ್ಮಹಥನಿಗೆ ಮಹೇಶ್ವರನು 
ಂಹದಂತಿರುವನು. ಮತ್ತು ಆತನು ಸರ್ವತಂತ್ರಸ್ವತೆಂತ್ರನು. ನಿರಂಕುಶನು. 
ಅಂತಹ ಮಹಾಮಹಿಮನ ಕಥಾಶ್ರವಣದಿಂದ ನನ್ನ ಪಾಸರಾಶಿಯೆಲ್ಲವೂ ನಾಶವಾಗಿ 
ನಾನು ಚಿತ್ತಶುದ್ಧಿಯನ್ನು ಪಡೆದಿರುವೆನು. ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ಸಕಲ 
ವರ್ಣಾಶ್ರಮಗಳೂ ಅಸ್ಥಿರವಾದವುಗಳು. ಅವುಗಳ ಸಂಸರ್ಗವಿಲ್ಲದೆ ಈಗ ನಿನ್ನ 
ಮುಖಕಮಲದಿಂದ ಹೊರಡುವ ಶಿವಕಥಾಮೃತಪಾನವನ್ನು ಕುಡಿದು ಕುಡಿದು 
ಹರ್ಷಚಿತ್ರನಾಗಿ ನರ್ತನಮಾಡುವಂತಿರುನೆನು. ॥೧೧೮-೧೧.೨॥ 


ಸೃಂದಸ್ವಾಮಿಯೇ ನೀನು ಪಾಷರಾತಿಯೆಂಬ ಕ್ರೌಂಚನರ್ವತವನ್ನು ಭೇದಿ 
ಸಿರುವವನು. ಶಕ್ತಿಯೆಂಬ ಆಯುಧವನ್ನು ಹಿಡಿದಿರುವ ಶೂರನು. ನನ್ನ ಪುಣ್ಯನಶ 
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೪೪೬ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ತ್ವದ್ದರ್ಶನಾತ್ಸುದಿನಂ ಸುಪ್ರಭಾತಮೈಶೀಃ 
ೀಹಿ ಶೊರಃ Onan 


ನಿಷಯಾ ವಿಷಸನ್ನಿಭಾ ಮಮ 
ಪ್ರತಿಭಾಂತೀಶ್ವರಸಾದಸೇನನಾತ್‌ । 

"ಭವತಾ ಭವತಾಪಸಂತಶೇಃ 

ಸರಿಹೀನಾ ಮುನಯೋಹ್ಯಮಾ ಗೃಹಸ್ಥಾಃ 1೧೧೪॥ 


ಶಿವತತ್ತ್ವ ಸಪ್ರಭವೋತ್ಕಹರ್ಷವರ್ಷೈಃ 
ಪರಿಷಿಕ್ತಾ ಮುನಯಸ್ಸ್ಸರಾ ಗಣಾತ್ಹ | 
ಗುರುರಸ್ಮಾಕೆನುಹೋಸಿ ಭಾಗ್ಯವರ್ಗೈ 
ಸ್ತವ ದೇಯಂ ಕಿಮತಃ ಪ್ರಣಾಮತೋ*ನ್ಯತ್‌ ॥೧೧೫॥ 


ದಿಂದಲ್ಕೂ ಸರಶಿವನಲ್ಲಿಟ್ಟಿದ್ದ ಭಕ್ತಿಪ್ರಭಾವದಿಂದಲೂ ಇಂದು ನನಗೆ ನೀನು 
ದರ್ಶನಕೊಟ್ಟಿರುವೆ. ಮತ್ತು ಈಶ್ವರ ಕಥೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿರುವೆ. 


ಈ ದಿನವೇ ನನಗೆ ಸುದಿನ. ಈಗಲೇ ನನಗೆ ಜ್ಞಾನಜ್ರೋತಿಯೊದಗಿ ಸುಪ್ರಭಾತ 


` ವಾಯಿತು. ॥೧೧೩॥ 


ಈಗ ಸಕಲ ವಿಷಯಸುಖಗಳೂ ವಿನಸದ್ಭಶಗಳೆಂದೇ ತೋರುತ್ತಿವೆ. ಈಶ್ವರನ 
ಪಾದಸೇವನೆಯಿಂದಲೇ ಈ ವಿಧವಾದ ಜ್ಞಾನವು ನನಗೆ ಬಂದಿರುವುದು. ಈಗ ಇಲ್ಲಿ 
ನೆರೆದಿರುವ ಖುಷಿಗಳ್ಕೂ ಧೃಹಸ್ಸರ್ಕೂ ನಿನ್ನಿಂದ ಸಂಸಾರದುಃಖವನ್ನು ಕಳೆದು 
ಕೊಂಡು ಧನ್ಯರಾಗಿರುವರು. ॥೧೧೪॥ 


ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯೇ, ಈಗ ನೀನು ಪರಶಿವನ ತತ್ತ 4ಕಥನದಿಂದ ಉಂಟಾ 
ಗಿರುವ ಅಮೃತಧಾರೆಯನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಕೆರೆದಿರುವವಕೆಲ್ಲರ ಮೇಲೂ ವೃಷ್ಟಿಯಂತೆ 
ಸುರಿಸಿರುವೆ. ಮತ್ತು ಜ್ಞಾನೋಸದೇಶಕನಾದ ಗುರುವಿನಂತೆಯೂ ಆಗಿರುವೆ. 
ಇಂತಹ ಫಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವೊಂದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮತ್ತೇನನ್ನು ತಾನೆ ಅರ್ಥಿಸಬಲ್ಲೆ ನು? ? 
ಎಂದು ಜೈಗೀಸವ್ಯ ಮಹರ್ಷಿಯು ಹೇಳಲ್ಲು, ॥೧೧೫॥ 
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ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೬೮ ; ಭಳ 
| ಮುನಯ ಊಚುಃ ॥ 
ಷಡ್ವಕ್ಟ್ರಾಮುಲಪದ್ಮಸಂಘಜನಿತಾಶ್ಮಂಭೋಃ ಕಥಾಃ ಪಾವನಾ 
ನಸ್ಮಾನ್‌ ಸಂಕುರುತೇ ದಯಾರಸಭರೈಸ್ಸಂಸಾರಭಾರಾಲಸಾನ್‌ 
ಶಾಂಗಸ್ಕಾಸ್ಯ ಮುನೇಸ್ಸಮಾಗಮವಶಾತ್ಟಾಪ್ತಾ ನಿಮುಕ್ತೇಃ ಫಲಂ 
ಕಂ ಚಿತ್ರಂ ಭಗನಂಸ್ರ್ರಿಣೇತ್ರಜಕೆಥಾಸಾಕ್ಕಿಃ ಪವಿತ್ರಾ ವಯಂ  ॥೧೧೬॥ 


ಶ್ರಮಿಭಿಃ ಕಿಲ ಶೇಂಡುಮೌಲಿಚರಣಧ್ಯಾನಾರ್ಚಕ್ಕೈಸ್ತ್ವನ್ಮುಖಾ 


ದಾಶ್ರಾವ್ಯೋತ್ಯಭಕ್ತಿಭಾವಸುರಸಾಶೃಂಭೋಃ ಕಥಾಃ ಪಾವನೀಃ । 
ನೋ ಕೈ ಲಾಸನಿವಾಸಸೌಖ್ಯಧುರಿಮಾ ಗಣ್ಕೋ ನ ಕಿಂಚಿಶ್ಚಭೋ 
ತ್ವಷ್ವಕ್ರಾನುಲದರ್ಶನೇನ ಸುತರಾಂ ತೃಪ್ಯಾಮುಹೇ ಕೇವಲಂ 1೧೧೭॥ 


ಸ್ಕಂದ ತ್ವವ್ವಫ್ಟ್ರೈ ಪವ್ಮಾಮಲಮಥುರುರೀಷ್ಣಾ ವಿತಾಸ್ಫೋೋ ಮುನೀಂದ್ರಾ 
ಶ್ರೈಲೇಂಪ್ರಾನರಣೋತ್ತಮತ್ವಚಿ ನಿಹಿತಾಸಾರವೃತ್ತೇಃ ಕೆಥಾಭಿಃ । 





“ ಷಣ್ಮುಖಸ್ವಾಮಿಯ ಮುಖಕಮಲದಿಂದ ವಿದಿತವಾದ ಶಂಕರಲೀಲೆಗಳ್ಳು 
ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿ ತೊಳಲುತ್ತಿರುವ ನಮ್ಮನ್ನು ಸರಿಶುದ್ದರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿನೆ- 
ಇದಕ್ಕೆ ಶಂಕರಾನುಗ್ರಹದಿಂದ ಒದಗಿದ ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯ ದಯಾರಸವೇ ಕಾರಣ. 
ಅಲ್ಲದೆ ಇಷ್ಟಕ್ಕೂ ಅನಕಾಶವನ್ನು ಒದಗಿಸಿದ ಜೈಗೀಸವ್ಯ ಮಹರ್ಷಿಯ ಸಹವಾಸವೂ 
ಪರಶಿವನ ಕಥಾಮಹಿಮೆಯ್ಕೂ ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯ ಉಸದೇಶವೂ ಲಭಿಸಿರುವಾಗ 
ನಾವು ಧನ್ಯರಾಗುವುದರಲ್ಲಿ ಆಶ್ಚರ್ಯವೇನು?” ಎಂದು ಸಕಲ ಖುಹಿಗಳೂ ಮಾತ 
ನಾಡಿಕೊಂಡರು. 1೧೧೬॥ 

ಪ್ರಮಥಗಣಗಳೆಲ್ಲಾ ಹೀಗೆಂದರು “ ಶಂಕರ ಕುಮಾರನೇ, ನಾವು ಸರ್ವದಾ 
- ಪರಮೇಶ್ವರನ ಪಾದಾರ್ಚಕರಾಗಿಯೇ ಶ್ರಮಪಡುತ್ತಿರುವೆವು. ಆದರೂ ಇಂತಹ 
ರಹಸ್ಯವಾದ ಶಂಕರನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಇಷ್ಟು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಇಲ್ಲಿನ ವರೆಗೂ ಕೇಳಿರ 
ಲಿಲ್ಲ. ಈಗ ನಿನ್ನ ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ ಮುಖಕಮಲದಿಂದ ಹೊರಟಿಂತಹ ಶಿನಕಥೆ 
ಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಕೈಲಾಸವಾಸದ ಸುಖಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ಆನಂದವನ್ನು ಹೊಂದಿರು 
ವೆವು. ಮತ್ತು ನಿನ್ನ ದರ್ಶನದಿಂದ ನಾವು ಸಂತುಷ್ಟರೂ ಆಗಿರುವೆವು. ॥೧೧೩!॥ 

ಸ್ಪಂದನೇ, ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಜನಿಸ್ತಿ ಆಗ ಒದಗುವ ಪಾಪಕರ್ಮಗಳನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಾ, ಭ್ರಾಂತರಾಗಿ ಸಂಪಾದಿಸಿದ ಸಕಲ ಸಂಸಾರದುಃಖಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ನಾಶ 
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೪೪ಲೆ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಶಂಭೋಃ ಪುಂಭಾನಮುಕ್ತೆ ೃ ಫೆಲಿತಕೆಲಿಮಲಾಸ್ಟಾರಮಾದ್ಯಜ್ನನೌಫಘ 
ಧ್ಯಾಂತಭ್ರಾಂತ್ಕುತ್ಮಡಾವಪ್ರಶಮನತಮನಾಗಾಧದುಃಖಾಪನುತ್ತ್ವೈ ॥೧೧೮॥ 


| ನಿಷ್ಣುಬ್ರ ಹ್ಮೇಶ್ವರಾ ಊಚುಃ | 


ಲ ದ್‌ 
ಸೃಷ್ಟಿಸ್ಥಿತ್ಯಂತಕಾಕ್ಕೈಸ್ಸತತಪರಿಟಿತಾಸಾರದುಃಖೇನು ಮಗು | 
ಲಗ್ಗಾಃ ಭಿರ್ಮಜಪಾಪಸತಾಪನಮುನಸೋ ಜನ್ಮಾದಿದುಃಖಾಸ್ಸದಾಃ 

ಶಾಂತಾಃ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಭನತ್ಸವಾಂಬುಜೋತ್ಕಸರಣಿಂ ಮುಕ್ತೇಃ ಕಿಮನ್ಯದ್ಧಿ ನಃ 


1೧೧೯॥ 


ಸಂತುಷ್ಟುವುಃ ಕುಮಾರಂ ತೇ ಗಣಾಸ್ಸುರಮುನೀಶ್ಚರಾಃ | 
ಪ್ರಣಮ್ಯ ಮುದಿತಾಸ್ಸರ್ವೇ ಶೃಣುಧ್ವಂ ತತ್ಸು _ತಿಂ ದ್ವಿಜಾಃ 1೧೨೦॥ 


SS 


ಪಡಿಸಿ ಸ್ಪಿರಾನಂದಾತ್ಮಕವಾದ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಭಕ್ತರಿಗೆ ಕೊಡುವುದೇ ಈ ಶಿವ 
ರಹಸ್ಯ. ಗಜಚರ್ಮಾಂಬರಢಾರಿಯ್ಯೂ ಕೈಲಾಸವಾಸಿಯೂ, ಮಹಾಮಹಿಮನೂ 
ಆದ ಮಹೇಶ್ವರನ ಇಂತಹ ದಿವ್ಯ ಕಥಾಮೃತವನ್ನು ನಿನ್ನ ವದನ ಕಮಲದಿಂದ 
ಹೊಂದಿ, ಅದರಲ್ಲಿ ನಾವು ಮುಳುಗಿ ಪರಿಶುದ್ಧರಾಗಿರುವೆವು. ಮತ್ತು ಪನಿತ್ರರಾಗಿರು 
ವುವು* ॥೧೧೮॥ 


ಅನಂತರ ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು, ರುದ್ರರು ಹೀಗೆ ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಹೊಗೆ 
ಳಿದರು. “ ಸೃಂದಸ್ವಾಮಿಯೇ, ನಾವು ಜಗತ್ತಿನ ಸೃಷ್ಟಿ, ಸ್ಥಿತಿ ಲಯ ಈ ಕಾರ್ಯ 
ಗಳಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿ ಸರ್ವದಾ ತತ್ಸಂಬಂಧವಾದ ದುಃಖಪರಂಪರೆಗಳನ್ನು ಹೊತ್ತಿರುವೆವು. 
ಅಲ್ಲದೆ ಸಾಮಾನ್ಯರಂತೆ ನಾವೂ ಜನನಮರಣಾದಿಗಳಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ ತೊಳಲುತ್ತಿರುವೆನು. 
ಈಗ ನಿನ್ನ ವದನದಿಂದ ಬಂದ ಶಂಕರನ ಕಥಾಸರಣಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಶಾಂತಚಿತ್ತರಾಗಿ 
ಧನ್ಯರೆನಿಸಿದ್ದೇವೆ. ಸ್ಥಿರವಾದ ಮುಕ್ತಿಗೆ ಈ ಕಥಾಶ್ರವಣಕ್ಕಿಂತ ಮತ್ತಾವ ಸುಲಭ 
ಮಾರ್ಗವಿರುವುದು? * ಎಂದು ತಮ್ಮ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಸೂಚಿಸಿದರು. ॥೧೧೯॥ 


ಹೀಗೆ ಸಕಲರೂ ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿದ ಮೇಲೆ ಅಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿದ್ದ 
ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳೂ, ಮುನಿಗಳೂ ಒಟ್ಟಾಗಿ ಷಣ್ಮುಖಸ್ವಾನಿಯನ್ನು ಹೀಗೆ ಸ್ತುತಿಸ 
ಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ॥೧೨೦॥ 
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P 
| 


ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಅ. ೬೦ ೪೪೯ 


| ದೇವಾದ್ಯಾ ಊಚುಃ ॥ 
ಶರಣಾತುಲಮಾತುಲಗಾಧಿಪತೇ 
ಕರುಣಾಕರ ಕಾಮದ ಕಾಮಹಂತಃ | 
ಶರಕಾನನಸಂಭೆವಚಾರುರುಚೇ 
ಪರಿಷಾಲಯ ತಾರಕಮಾರಕೆ ನಃ ॥೧೨೧॥ ' 


;ಹರಸಾರಸಮುಪ್ಭವಹೈಮವತೀಕರ 

ಪಲ್ಲವಲಾಲಿತ ಕಮ್ರತನೋ | 
ಪುರವೈರಿಮುಕುಂದಹೃದಂಬುನಿಧೇ i 

ಪರಿಪಾಲಯ ತಾರಕಮಾರಕ ನಃ | 1Q29l 


ಶರದಿಂದುಸಮಾನಷಡಾನನಾಪಾರ 
ಸರಸೀರುಹಲೋಚನಯಾ ವಿಲೋಚನಯಾ । 
ಠರಿರುಸಾಧಿಕೆಯಾ ನಿಜಬಾಲತೆಯಾ 

ಪರಿಪಾಲಯ ತಾರಕೆನಾರಕ ನಃ 1೧೨೩॥ 





adnan 


“ ಸ್ಹಂದಸ್ವಾಮಿಯೇ, ನೀನು ಶರಣಾಗತನಾಗಿ ಬಂದ ಸೋದರಮಾವನಾದ 
ಮೈನಾಕ, ಮಂದರ ಮುಂತಾದ ಪರ್ವ ಭ್‌ ರಕ್ಷಿಸಿ ಅವುಗಳಿಗೆ ಅಧಿಪತಿಯಾಗಿ 
ರಿಂತಿರುವೆ. ಕರುಣಾಸಮುದ್ರನೆನಿಸಿ, 'ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನೈಲ್ಲಾ ಕೆರವೇರಿಸುವಂತಹ 
ಮಹಾಮಹಿಮನೇ, ಶರವಣದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿ ದೇಹಕಾಂತಿಯನ್ನು ಅತಿಶಯವಾಗಿ - 
ಪಡೆದಿರುವ ತಾರಕಾರಿಯೇ ! ನಮ್ಮನ್ನು ಕಾಪಾಡು. ॥೧೨೧॥ 

ಪರಮೇಶ್ವರನ ಬ್ರೀತಿಪುತ್ರನಾಗಿ, ಪಾರ್ವತಿಯ 'ಕೆರಪಲ್ಲವದಿಂದ ಪಾಲಿತ 
ನಾಗ್ಕಿ, ಸುಂದರನಾಗಿರುವ ತಾರಕಾರಿಯೇ, ನೀನು ಪರಶಿವನ ಮತ್ತು ಮಹಾವಿಷ್ಣು 
ವಿನ ಹೃದಯವನ್ನು ಸರ್ವದಾ ಆನಂದಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವೆಯಲ್ಲವೆ? ಇಂತಹ ಮಹಾತ್ಮ 
ನಾದ ನೀನು ನಮ್ಮನ್ನು ಕಾಪಾಡು. ॥೧೨೨॥ 

: ಶರತ್ಕಾಲದ ಚಂದ್ರನಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಆರುಮುಖಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಅತಿ ಸುಂದರ 
ವಾಗಿ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವ ಕಮಲಲೋಚನಗಳಿಂದ ನೋಡುತ್ತಾ ಉಪಾಧಿರಹಿತವೂ, 
ನಿಸ್ಫಲ್ಮಷವೂ ಆದ ದಯಾದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನಮ್ಮನ್ನು ಉದ್ದರಿಸು. 1೧೨೩! 
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ಊಂ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೆ ¢ 


ಗಿರಿಜಾಸುತೆ ಸಾಯೆಕೆಭಿನ್ನಗಿರೇ 

ಸುರಸಿಂಧುತನೂಜ ಸುನರ್ಣರುಚೇ । 

ಶಿಖಿಜಾತ ಶಿಖಾನಲನಾಹಗಶೇ 

ಪರಿಸಾಲಯೆ ತಾರಕೆಮಾರಳ ನಃ ॥೧೨೪॥ 


ಜಯ ವಿಪ್ರ ಜನಪ್ರಿಯ ನೀರಮನೋಜಯ 

ಭಕ್ತಪರಾಯಣ ಭದ್ರ ನನೋ | 

ಜಯ ಶಾಖನಿಶಾಖಕುಮಾರ 

ನನೋ ಪರಿಪಾಲಯ ತಾರಕೆಮಾರಕ ನಃ (೧೨೫॥ 


ಪುರತೋ ಭನ ನೇ ಪರಿಶೋ ಭವ ಮೇ 

ಪಥಿ ನೇ ಭಗವನ್‌ :ಭರ ರಕ್ತ ನಮಃ । 

ವೀತರಾಗಿಸು ಮೇ ನಿಜಯಿನ್‌ ಭಗವನ್‌ 

ಸರಿಸಾಲಯೆ ತಾರಕಮಾರಕ ನಃ 1೧೨೬॥ 


'ಪಾರ್ವಶೀಪುತ್ರನೂ, ಸುರರಿಗೆ ಸಿಂಧುವಿನಂತಿರುವ ಮಹೇಶ್ವರನ ಪ್ರಯ 
ಪುತ್ರನೂ ಆದ ಸೃಂದಸ್ವಾಮಿಯೇ, ನೀನು ಕ್ರೌಂಚನರ್ವತವನ್ನು ಬಾಣಗಳಿಂದ 
ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಭೇದಿಸಿದವನಲ್ಲವೆ? ಅಗ್ನಿ ಸುತ್ರನೆನಿಸ್ಕಿ ಶಿಖಿವಾಹನನಾಗಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ 
ಗೊಂಡಿರುವ ತಾರಕಾರಾತಿಯೇ, ನಮ್ಮನ್ನು ಪಾಲಿಸು. ॥೧೨೪॥ 








ವಿಪ್ರರಿಗೆ ಪ್ರಿಯನೆನಿಸಿ, ವೀರರಿಗೆ ಹಿಕ್ಕಿಹಿಯಾಗಿ, ಭಕ್ತರಿಗೆ ವರದನಾಗಿರುವ 
ಸ್ಫಂದಸ್ವಾಮಿಯೇ ನಿನಗೆ ನಂದನೆ. ಸಕಲ ತೇಜಸ್ಸುಗಳಿಗೂ ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳಿಗೂ 


ಆಶ್ರಯಭೂತನಾಗಿರುವ ಶಂಕರನ ಸತ್ಬುತ್ರನ್ಕೆ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ. ನಮ್ಮನ್ನು 
ಸಲಹು. ೧.೨೫! 


ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯ ನೀನು ನಮ್ಮನ್ನು ಸರ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಪಾಡು 
ವವನು. ಪುರೋಭಾಗದಲ್ಲಿಯೂ, ನಮ್ಮ ನಶ್ಚಾದ್ಭಾಗದಲ್ಲಿಯೂ, ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿಯೂ 
ನಮಗೆ ರಕ್ಷಕನಾಗಿರು. ವೈರಾಗ್ಯದಿಂದಿರುವ ನಮ್ಮ ಲ್ಲಿ ದಯೆಯನ್ಸಿಡು. ನಮ್ಮನ್ನು 
ಸರ್ವಪ್ರಕಾರದಿಂದಲೂ ಕಾಪಾಡು. ॥೧೨೬॥ 





1 ;ಭರಕ್ಷತಾಂತಂ ಪಾ. ರ) 
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ಡ್‌್‌ ಸಪೀೇ 


ಪ್ರಥಮಾಂಶಃ ಆ. ೬೦ ೪೫೧ 


ಕತ್ರಿ ಕುಕ್ಕುಟಿಕೇತುಮನುಸ್ಮರತಾಂ 

ಪಠತಾಮಪಿ ಷಣ್ಮುಖಸಟ್ಟಿಮಿದಂ'। 
ನಮತಾಮಭಿನಂಪನನಿಂದುಭೃತೋ 

ನ ಕ್ಷಯಂ ಕ್ವಚಿದಸ್ತಿ ಶರೀರಿಣಾಂ 10೨೭ 


ಅಣಖಸ್ಟ್ಯಾಾಣುರ್ನೇಣುಪ್ರುತಿನಿಭಸುಮೋದಪ್ಯಜ್ಞಗದಿದಂ 
ಮಹಾಭಾನುಶ್ಚಾಯಂ ತುಹಿನಗಿರಿರಾಸ್ತೇ ಹಿ ಹಿತಕೃತ್‌ | 
ಹಿಮಾಂಶುಂ ಸ್ವರ್ಭಾಸುರ್ಭವಗೆತೆಜನಾನಾಂ ಚ ಹಿ ಮುಜೇ 
ಸಮೀಜೀನೇನೇದಂ ದಿವಿ ನಿತತಚಿತ್ರೈಕವಸತಿ ॥೧೨೮॥ 


ಜಾತೇ ಸಾದಾಭಿಘಾತೇ ಚಲತಿ ಮಹಿತಲೇ ಸನ್ಯಥೇ ಭೋಗಿನಾಥೇ 
ಸಾಕ್ರಂದೇ ದಂತಿಬ್ಬಂಡೇ ವಿಲುಶತಿ ಕಮಠೇ ಚಂಚಲೇ ಶೈಲಜಾಲೇ | 
ನಾಡೋನ್ಸಿದ್ರೇ ಸಮುದ್ರೇ ನಡರಮಣಸುತಾನಾಯೆಕೇ ಜಾಗರೂಕೇ 
ಸಾಶ್ಚರ್ಯತ್ರಾಸಧುರ್ಕೇ ತ್ರಿಭುವನಮಥುನಾ ಸಶ್ಯ ಮೇ ತಾಂಡವಂ ತ್ವಂ॥೧೨೯॥ 





ಹೀಗೆ ಕುಕ್ಳುಟದ ಆಕಾರವೇ ಧ್ವಜನಾಗಿ ಉಳ್ಳ ಷಣ್ಮುಖಸ್ವಾಮಿಯ 
ಪ್ರಾರ್ಥನಾಷಟ್ಟ ವನ್ನು ಯಾರು -ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪಠಿಸುವರೋ,. ಅವರು ಪರಶಿವನ 


ಶೃ ಪಾಪಾತ್ರರಾಗಿ, ನಾಶರಹಿತರಾಗಿ, ಮುಕ್ತಿಪ್ರಾಪ್ತಿಗೆ ಅರ್ಹತೆಯನ್ನು ಪಡೆಯುವರು. 


6) ಜಂ 
ಇದರಿಂದ ಭಕ್ತರು ಸ್ಥಿರವಾದ ಸುಖಾನುಭವಿಗಳಾಗುವರು. ॥೧೨೭!! 


ಸಮೀಚೀನ ಪುರುಷನಾದ ಈ ಮಹೇಶ್ವರನ್ಕು ಅಣುರೂಪಿಯಾಗಿಯೂ, 
ಸ್ಥಾಣುರೂಪಿಯಾಗಿ ಕಾಣುವನು. ಬಿದಿರಿನ ಪುಷ್ಪದಂತೆ ಆಭಾಸವಾಗಿ ಕಾಣುವ 
ಜಗತ್ತೇ ಇವನು. ಅತಿಯಾದ ಶೇಜಸ್ಸುಳ್ಳವನಾದರೂ, ಹಿಮಾಲಯಂತೆ ಶೀತಲವಾಗಿ 
ಜನರ ಹಿತಕ್ಕಾಗಿ ನೆಲಸಿರುವನನೂ ಈತನೇ, ಸೂರ್ಯ, ಚಂದ್ರ, ಮುಂತಾದ ತೇಜೋ 
ವಸ್ತುಗಳೆಸಿಸಿ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಹಿತವನ್ನುಂಟುಮಾಡಲು ಸ್ವರ್ಗಲೋಕದಲ್ಲಿ ನಾನಾ ರೂಪ 
ದಲ್ಲಿ ವಿಹರಿಸುವ ಪರಮಪುರುಷನೇ ಈತನು. ೧೨೮ 

ಪಾರ್ವತೀಪತಿಯೂ ಪರಬ್ರಹ್ಮಸ್ವರೂಸನೂ ಆದ ಶಂಕರನ ಪಾದಾಘಾಶಕ್ಕೆ, 
ಸಕಲ ಭೂಮಿಯೂ ನಡುಗಿ ಹೋಗುವುದು. ಆದಿಶೇಷನು ಭೂಮಿಯನ್ನು ಹೊರ 
ಲಾರಜಿ ವೃಥೆಸಡುವನು. ಅಷ್ಟದಿಗ್ಗ ಜಗಳು ಭಾರವನ್ನು ಸಹಿಸಲಾರದೆ ಕೂಗಿಕೊಳ್ಳು 
ವುವು. ಆದಿಕೂರ್ಮನು ಉರುಳುವನು. ಪರ್ವಶಪಂಕ್ತೆಗಳು ಹಾರುವುವು. 
ಸಮುದ್ರವು , ಮೇರೆದಪ್ಪುವುದು. ಶ್ಲೀರಸಾಗರತಾಯಿಯಾದ ಲಕ್ಷ್ಮ್ಮೀಪತಿಯು 
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ಟಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಪಾಯಾದಾಯಾಸಖೇದಸ್ಸುಭಿತಫಚಿಫಣಾರತ್ನ ನಿರ್ಯತ್ನ ವಿರ್ಯ 

ಜ್ಞಾ ಯಾಮಾಯಾಪತಂಗದ್ಯು ತಿಮುದಿತನಿಯದ್ವಾ ಹಿನೀಚಕ್ರ ವಾಕಂ | 

ಜಾ ಂತಚೂಡಾ ತುಹಿನಕೆರಕರಾಲೀಕೆನಾಲೀಕನಾಲ 

ಚ್ಛೆ ನ ರತಮೋದಾನುಧಾವದ್ಧ ಹಿಣರಥಖಗಂ ಧೂರ್ಜಟೇಸ್ತಾಂಡನಂ 

ಮೋ ॥೧೩೦॥ 
ಇತಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ ಪ್ರಥಮಾಂಶೇ ಸ್ಮಂದಸ್ತುತಿರ್ನಾಮ 
| ಷಸ್ಟಿತನೋಧ್ಯಾಯಃ 
ಇತಿ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ ಮಾಹೇಶಾಖ್ರೇ ಪ್ರಥಮಾಂಶಸ್ಸಮಾಪ್ತಃ 


ವಾಮ 


ಯೋಗನಿದ್ರೆಯಿಂದ ಎಚ್ಚರಗೊಳ್ಳುವನು. ತ್ರಿರೋಕವು ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ಭಯಗೊ 





' ಳ್ಳುವುದು. ಇಂತಹ ಪಾದಾಫಾತದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಶಂಕರನ ನಾಟ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ 


ಎಲ್ಲರೂ ಶಂಕರನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಅರಿಯಲಿ. ॥೧೨೯॥ 

ಪರಮೇಶ್ವ ರನ ತಾಂಡವ ಕಾಲವು ರಭ ಸಕ್ಕ್‌: “ಆದಿಶೇಷನ ಶಿರೋಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ 
ಶಿಕ್ಕೋರತ್ನ ಗಳು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ee Le ಇದನ್ನು ನೋಡಿ, ಗಂಗಾನದಿಯ 
ದಡದಲ್ಲಿ ಹಾರಾಡುವ ಚಕ್ತ ಕ್ರವಾಕಸಕ್ಷಿಗಳು ಸೊಳ್ಳೆ] ಪತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಿರುವುವು. 
ಹಾಗೆಯೆ ಶಿಕೋಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ : 'ಚಕೆದೆ ದ್ರನೆ' "ಬಳಲಿ. ಅಲ್ಲಾಡುತ್ತಿರುವಾಗ, ಬ್ರಹ್ಮನ 


`ವಾಹಕವಾದ ಹಂಸ ಪಕ್ಷಿಯು” ಆ “ಚಂದ್ರನನ್ನು ಕಮಲನಾಳಗಳ ಜಚೊರೆಂಬುದಾಗಿ 


ತಿಳಿದ್ಕು ಅದನ್ನು ತಿನ್ನಲು. ಓಡ್ಗಿಹೋಗುತ್ತಿ ರುವುದು. ಹೀಗೆ ಆದಿಶೇಷ, ಚಂದ್ರ 
ಮುಂತಾದ ಮಹಾಮಹನೆನಸ್ತು ಗಳಿಗೂ: ಆಯಾಸವನ್ನು ಂಟುಮಾಡುವಂತಹ ಪರ 
ಶಿವನ ನಾಟ್ಯವು ಸರ್ವದಾ ಭಕ್ತರನ್ನು ಕಾಪಾಡಲಿ” ಎಂದು ಸೂತಮಹಾಮುನಿಗಳು 
ಈಶ್ವರನಮಸ್ಕ್ಥಾರಪೂರ್ವಕವಾದ ಮಂಗಳವನ್ನು ವಾಜಶ್ರವಸಾದಿಗಳಿಗೆ ಅರುಹಿದರು. 
೧೩೦॥ | 
ಹೀಗೆ ಶ್ರೀತಿವರಹಸ್ಯದ ಪ್ರಫಮಾಂಶದಲ್ಲಿ ಸೃಂದಸ್ತುತಿ ಎಂಬ 
ಅರುವತ್ತನೆಯ ಅಢ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. : 


Recs” ಶಭ 3 ಸಸ್ಯದ ಮೊದಲನೆಯ ಮಾಹೇಶನೆಂಬ 


ಅಂಶವು ಸಮಾಪ್ತಿಗೊಂಡಿತು. 


LIBRARY, 
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